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L'auteor  et  l'éditeur  déclarent  réserver  leurs  droits  de  reproduction  à 
l'étranger. 

Ce  volume  a  été  déposé  au  ministère  de  Tintérieur  (direction  de  la  librairie) 
en  janvier  1806. 
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LE 

TRIBUNAL  RÉVOLUTIONNAIRE 

DE  PARIS, 


DEUXIEME  PARTIE. 

LE  TRIBUNAL  APRÈS  LA  TERREUR. 

(Du  11  aodt  1794  au  31  mai  1795.) 


LIVRE  PREMIER. 

LE    TRIBUNAL    RÉACTIONNAIRE. 
CHAPITRE    PREMIER. 

Décret  de  réorgaqisation  du  tribunal.  —  Noms  des  nouveaux  membres.  — 
Séance  d'inauguration.  —  Discours  d*Aumont.  —  Discours  du  substitut  de 
Taccusateur  public.  —  Discours  du  président  Dobsent.  —  Condamnations  à 
mort.  —  Comparaison  des  opérations  de  l'ancien  et  du  nouveau  tribunal. 
Acquittement  de  Montané.  —  Affaire  des  cent  trente -deux  Nantais.  — 
Leur  séjour  dans  les  prisons  de  Paris.  —  Pourquoi  ils  n'ont  pas  été  mis  en 
jugement  avant  le  9  thermidor.  —  Noms  des  Nantais  qui  comparurent  au 
tribunal.  —  Composition  de  Taudience.  —  Les  accusateurs  des  Nantais.  — 
Les  membres  du  Comité  révolutionnaire  de  Nantes.  —  Goullin.  —  Phélippes- 
Tronjolly.  —  Il  accuse  le  Comité  révolutionnaire  de  Nantes.  —  Réponse  de 
Goullin.  —  Déposition  de  Carrier.  —  Débat  entre  Phélippes-TronjoIIy  et 
Carrier.  —  Grandmaison.  —  Bachelier.  —  Réquisitoire  de  l'accusateur  pu- 
blic. —  Les  défenseurs  des  accusés.  —  Discours  de  Beaulieu  et  de  Tronson- 
Ducoudray.  —  Acquittement  des  Nantais.  —  Discours  du  président. 

Dans  la  séance  de  la  Convention  du  23  thermidor  an  II, 
Merlin  de  Douai  soumit  à  Tacceptation  de  ses  collègues  le 
projet  de  décret  pour  la  réorganisation  du  tribunal  révolution- 
naire :  abrogation  de  la  loi  du  22  prairial  et  rétablissement  de 
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la  question  intentionnelle,  reoouvellement  pre8(|ue  total  des 
vice-présidents,  des  juges  et  des  jurés,  telles  étaient  les  modi- 
fications apportées  dans  la  jurisprudence  et  dans  le  persoiuieL 
Ce  fut  sur  la  motion  d'Ëlie  Lacoste  que  le  décret  fat  rendu. 
Nous  le  mettrons  sous  les  yeux  du  lecteur. 

uLa  Convention  nationale,  après  avoir  entendu  le  rapport 
de  ses  Comités  de  salut  public,  de  sûreté  générale  et  de  légisp 
lation,  décrète  : 

Art.  I.  Les  fonctions  de  membres  et  de  jurés  du  tribunal 
révolutionnaire  seront  remplies  par  les  citoyens  dont  les  noms 
suivent  : 

VICE-PRÉSIDENTS. 

Bravet,  auparavant  juge  au  tribunal  du  district  de  Sèvres, 
département  des  Hautes- AJpes ,  et  juge  au  tribunal  révolu- 
tionnaire. 

Deliége ,  président  du  tribunal  du  district  de  Montagne-sur- 
Aisne. 

Leriget,  du  département  de  la  Charente-Inférieure,  actuel- 
lement à  Paris. 

Rudler,  juge  à  Colmar. 

JUGES. 

Abrial ,  juge  au  Puy,  département  de  la  Haute-Loire. 

Bidault,  président  du  tribunal  du  district  de  Xaincoins,  à 
Dieu-sur-Orou. 

Denizot,  ci-devant  juge  au  tribunal  révolutionnaire. 

Dejoux,  citoyen  d'Aurillac. 

DoJBoauUn ,  pré^dent  du  district  de  Douai. 

Forestier,  juge  de  paix  à  Ravières,  département  de  T Yonne. 

Godinet  le  jeune ,  membre  du  directoire  du  départeoMnt  de 
la  Haute-Marne. 

Gau*  commissaire  national  du  tribunal  du  district  d'Avesnes. 

Gourmeaux,  ci-devant  juge  de  Rethel,  à  Château-Porcien. 

Ardouin ,  ci-devaat  JQige  au  tribunal  révolutionoaire. 

Joly,  ci -devant  procureur  général  syndic  dn  départemetit 
de  la  Haute-Saône. 

Lafond,  juge  au  tribunal  du  district  de  la  Souterraine. 
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Lavollée,  offioier  nranicipal  à  Dammartin. 
Laplatite,  président  da  triboival  du  district  de  Btamont. 
Maire ,  juge  au  tribunal  révolutionnaire. 
Meyère,  ex-juré  au  tribunal  révolutionnaire. 
Perrin,  juge  au  tribunal  du  district  de  Marseille. 
Poullenot,  juge  suppléant  au  tribunal  du  district  de  Obam- 
ptitte. 

Savary,  de  Cholet. 

ACCUSATEUR    PUBLIC 

Leblois ,  accusateur  public  près  le  tribunal  criminel  du  dé- 
partement des  Deux-Sèvres. 

SUBSTITUTS    DE    L'aCCUSATEUR    PUBLIC. 

Bordet,  ex- procureur  {[énéral  syndic  du  département  de  la 
Moselle. 

Couturier,  accusateur  public  près  le  tribunal  criminel  du 
département  de  Tlsère. 

Granger,  substitut  de  l'accusateur  public  près  le  tribunal -cri*- 
minel  du  département  du  Nord. 

Petit,  juge  au  tribunal  du  cinquième  arrondissement  de  Paris. 

Sembauzel,  d'Agco,  département  de  Lot*et-<}aronne. 

GREFFIER, 

Fabricius. 

JURÉS. 

Paquin,  ci-devant  commis  au  Comité  du  sûreté  générale. 

Nadeau ,  commis  an  distriet  de  Saintes* 

Dery,  de  Montargis. 

Cbevel,  de  Bourg. 

Beaufils  jeune,  ci-devant  administrateur  de  la  Nièvre,  à  la 
Charité. 

Saulnier,  section  de  Boiidy,  rue  de  Lanory. 

Dumas,  iogëniear,  sectioo  de  Bondy. 

Métivié,  juge  au  tribunal  du  cinquième  arrondissement  de 
Paris. 

i. 
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Royolle,  rue  Antoine,  section  de  l'Arsenal. 

Bonnetier,  rue  Antoine ,  maison  Remy. 

Delrautteau,  rue  du  Parc,  n*  506. 

Legras,  rue  Antoine,  n^251. 

Redon,  d'Avignon. 

Labroux,  rue  Guénégaud,  à  Paris,  n*"  22. 

Jean-Jacques  Poux,  demeurant  à  Saint- Antonin ,  départe- 
ment de  l'Aveyron. 

Dordelu,  apothicaire  à  Ligny,  département  de  la  Meuse. 

Sambat,  juré  au  tribunal  révolutionnaire. 

Lesbazeilles ,  maire  de  Sézanne. 

Mattey,  de  Montereau-sur-Yorine. 

Saturnin  Rivoire,  de  Pont-sur-Rhône. 

Aubert,  administrateur  du  département  du  Var,  à  Grasse, 

Nicolas  Cateux,  de  Chaumont,  département  de  l'Oise. 

Dùtil ,  du  Comité  révolutionnaire  de  la  section  du  Temple. 

Magendie ,  section  de  la  Fontaine  de  Grenelle. 

Prat  fils ,  agriculteur  de  Bourg-sur-Rhône ,  département  de 
l'Ardèche. 

Nantil ,  de  Pont-à-Mousson. 

Capella,  juge  de  paix  de  Nicolas,  district  de  Grenade. 

Belhoste ,  administrateur  du  département  de  la  Seine-Infé- 
rieure. 

Raimbaut,  administrateur  du  département  de  la  Gôte-d'Or. 

Boule,  aubergiste  à  Tulle,  département  de  la  Corrèze. 

Lecour,  commis  à  l'administration  du  district  d*Avranches. 

Reynes,  de  Rabastens,  district  de  Gaillac,  département  du 
Tarn. 

Paillet ,  juge  au  tribunal  révolutionnaire. 

Maupin,  architecte  à  Versailles. 

Du  val ,  perruquier,  rue  de  Verneuil ,  section  de  la  Fontaine 
de  Grenelle. 

Domer,  de  Metz ,  ébéniste. 

Petit-Tressein ,  de  Marseille. 

Topino-Lebrun ,  peintre ,  juré  au  tribunal  révolutionnaire. 

Joly,  de  Nancy,  à  Bar-sur-Omain. 

Guillou,  officier  municipal  à  Blois. 
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Pérès,  cultivateur  à  Bagnères,  district  de  FAdour. 

Devèze,  ci-devant  membre  du  conseil  général  de  la  Commune 
de  Paris. 

Salmon,  médecin,  à  Lille. 

Lamothe,  d'Oléron,  département  des  Basses-Pyrénées. 

Vaillant  atné,  archiviste  du  département  de  la  Gôte-d'Or. 

Roussel  l'alné,  commis  à  la  conservation  des  biens  de  la  ci- 
devant  liste  civile. 

Aizelin,  commis  au  district  de  Dijon. 

Lebreton,  tailleur,  rue  Helvétius. 

Bazaine,  commis  au  bureau  de  la  commission  des  finances. 

Quichaud-Lion,  administrateur  du  département  de  la  Cha- 
rente. 

Forceville,  officier  vétéran,  aux  Invalides. 

Bambourg  père,  administrateur  du  district  de  Besançon. 

Libre,  ci-devant  Leroi,  officier  vétéran,  aux  Invalides. 

Dubuisson,  juge  dû  district  de  Jussey. 

Tourette ,  ancien  administrateur  du  département  de  la  Cha- 
rente. 

Delapierre,  de  Thionville. 

Presselin ,  juré  au  tribunal  révolutionnaire. 

Bourret,  horloger,  maison  Égalité. 

Duplaix ,  juge  de  paix  du  canton  de  Saujon ,  département  de 
la  Charente-Inférieure. 

Art.  II.  Les  citoyens  appelés  par  le  présent  décret  aux 
fonctions  de  juges,  d'accusateur  public,  de  substituts  et  de 
jurés  du  tribunal  révolutionnaire  seront  tenus  de  se  rendre 
sans  délai  à  leur  poste. 

Les  places  ou  emplois  qu'ils  occupent  actuellement  leur 
seront  conservés,  et,  s'ils  n'ont  pas  de  suppléants,  ils  seront 
remplacés  provisoirement  par  la  Convention  nationale. 

Art.  III.  Ceux  des  juges  et  jurés  ci-dessus  qui  sont  actuel- 
lement à  Paris  se  réuniront  sur-le-champ  au  tribunal  révolu- 
tionnaire, où  ils  seront  installés  par  la  commission  des  admi- 
nistrations civile ,  police  et  tribunaux. 

Les  juges  présents,  en  attendant  l'arrivée  des  autres,  se  forme- 
ront provisoirement  en  une,  et,  s'il  y  a  lieu,  en  plusieui*s  sections. 
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Le  présent  décret  ne  sera  pablié  que  par  la  voie  du  BuUâiin 
de  correspondance,  » 

Le  surlendemain,  25  thermidor,  le  tribunal  révolutionnuire 
réorganisé  tint  sa  séance  d'inau(;uration.  La  t»éaace  était  pré- 
sidée par  Âumont,  commissaire  provisoire  des  sdininisti'aliQns 
civile ,  police  et  tribunaux ,  Hennan ,  qui  avant  le  9  th«rmidar 
remplissait  ces  fonctions ,  venait  d'être  arrêté  comme  complice 
de  Robespierre. 

Les  membres  du  nouveau  tribunal  (iréièreot  sarment  entre 
les  mains  d'Aumont.  Quelques-uns  d'entre  eux  avaient  été 
attachés  à  l'ancien  tribunal;  c'étaient  d'abord  le  président 
Claude-Emmanuel  Dobsent ,  évincé  par  la  loi  du-  32  prairial  ; 
les  vice-présidents  Deliége  et  Bravet;  les  juges  Maire,  Denizot 
et  Ardouin. 

Enfin  le  {greffier  Fabrictus,  sorti  récemment  de  pri^n  *  avait 
repris  son  ancien  poste.  Désormak  il  ne  s'appellera  plus  que 
de  son  vrai  nom ,  Paris. 

Après  avoir  rempli  les  formalités  en  usage  dans  ces  sortes  de 
cérémonies ,  Aumont  prononça  le  discours  suivant  ^  '  ^  : 

tt  Citoyens, 

)y  La  Convention  nationale  vous  appelle  en  ee  moment  à 
d'importantes,  de  |»énii>leSy  de  redoutables  fonctions  ;  elle  fonde 
sur  vous  de  grandes  espérances. 

»  Après  cinq  ans  de  travaux  et  de  oombats-  pour  conrpérir 
et  défendre  sa  liberté ,  la  France  s'est  vue  prête  à  reprendre 
des  ferh  que  Tui  préparaient  dans  Tombre  des  hommes  d'autant 
plus  dangereux  et  d'autant  plus  criminel»*  qu'ils  eurent  lon^ 
temps  sa  confiance,  que  longtemps  elle  les  crut  ses  plus  zélés 
défenseui^.  Et  comment  n'auraient-ils  pas  séduit  les  Français? 
Pendant  que  le  crime  était  dans  le  oœur  de  ees  modernes 
triumvirs ,  leur  bo«iche  ue  proférait  que  les  mots  d'Être  su- 
prême, de  probité,  de  liberté,  de  justice,  et  ils  dressaient  des 
listes  de  proscription,  et  le  glaive  de  la  loi  ne  tombait  que  sur 
les  victimes  <|u'ils  avaient  désignées.  Le  génie  qui  veille  sur  les 

0)  Arch.  de  TEmp.,  carcan  W  532,  rc^être  4. 
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destine  de  ki  Fraooe  l'a  préservée  de  ces  nouveaux  dangers,  les 
plus  grands  qu'elle  eût  encore  courus;  le  Yoile  qui  eoctvrait  les 
ténébreuses  manceuvres  des  factieux  a  été  levé;   le  prestige 
s'est  dissipé,  et,  malgré  les  efforts  d'une  Commune  rebelle,  le 
peuple  de  Paris,  toujours  grand,  toujours  juste,  toujours  fidèle 
aw  serment  de  vivre  libre  ou  de  mourir,  s'est  rallié  autour  des 
représentants,  et  les  conspirateurs  ont  disparu.  Avec  eux  devait 
disparaître  un  tribunal  que  leur  génie  sanguinaire  avait  trans^ 
forané  en  instrument  de  mort,  un  tribunal  devenu,  sous  leur 
terrible  influence,   l'effiroi  de  Finnocence  bien  plus  que   du 
crime.  Vous  le  remplaces,  citoyens,  ce  tribunal,  et  la  confiance 
renaît  dans  les  ceenrs;  le  coupable  seal  tremble;  l'innocent, 
Phomme  faible  qui  a  des  erreurs  à  se  reproche»,  se  rassurent , 
parce  qu'ils  savent  que  la  justice  ra  maintenant  être  à  l'ordre 
dse  tous  les  jocnrs.  En  rétablissant  son  empire,  vous  portez  un 
co«»p  OKHrlel  aux  tynm«  coalisés.  Quand  ils  ont  vu  le  crime, 
enveloppé  seulement  de  quelques  formes  légales,  lever  sa  tête 
audacieuse,  ils  ont  cru  voir  renaître  la  royauté  :  l'histoire  et 
leur  propre  expérience  leur  ont  appris  qu'elle  n'a  pas  d'autre 
base  ;  mais  le  crime  puni  et  l'innocence  protégée,  mais  l'impas- 
sibilité de  la  loi  mise  à  la  place  des  passions  à^  Thomme,  mais 
le  règne  de  la  justice  et  de  toutes  les  vertus,  leur  présagent 
celui  de  la  liberté  dont  elles  sont  les  compagnes  inséparables. 
Leurs  coupables  espérances  de  nous  mener  à  l'esclavage  par  le 
crime  seront  donc  encore,  déçues.  Elles  le  seront  aussi  celles 
de  nos  ennemij»  intéri€HU*s,    de  l'incorrigible  aristocratie  qui 
s'était  flattée  que  Ut  cbute  du  tyran  briserait  le  ressort  révolu* 
tionnaire.  Non,  il  n'e»t  pas  encore  temps  de  le  détendre,  ce 
retMort  révolutionnaire,  sans  lequel  le  courage  surnaturel  des 
défenseurs  de  la  patrie  ne  leur  aurait  procuré  que  des  triom* 
pbes  inutiles;  sans  lequel  la  France  serait  devenue  un  vaste 
champ  de  bataille  qu'auraient  inondé  des  Sots  du  sang  des 
patriotes,  mêlé  au  sang  impur  des  fanatiques  et  des  royalistes. 
»  Dirigé  d'après  les  règles  étemelles  de  la  justice ,  le  gouTei^ 
nement  révolutionnaire  n'est  plus  que  ce  qu'il  est  par  sa  na* 
turc,  l'effroi  des  conspirateurs  et  des  malveillants.  Toujours  en 
harmonie  avec  les  opérations  de  nos  armées,  il  concourra  avec 
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elles  è  anëéntir  les  ennemis.  Btentôt  la  France  donnera  à  runi* 
vers  étonné  le  spectacle  sublime  de  vingt'Oinq  millions  d'homiRes 
riches  de  tous  les  biens  que  procure  la  liberté,  beureux  de 
toutes  les  vertus  qu'elle  enfante  ! 

»  Cette  félicité ,  qui  deviendra  celle  du  monde ,  sera  due  aux 
lumières ,  au  courage ,  aux  vertus  des  représentants  du  peuple , 
au  zèle,  au  civisme  des  autorités  constituées,  associées  à  la 
gloire  et  au  bonheur  d'affermir  sur  ses  bases  la  République 
une,  indivisible  et  impérissable. 

i>  Et  vous,  citoyens,  qui  aurez  puissamment  concouru  à  cette 
œuvre  immortelle,  vous  partagerez  avec  la  Convention  natio- 
nale la  reconnaissance  de  la  génération  présente  et  les  béné- 
dictions de  la  postérité  !  » 

Ce  discours,  fréquemment  interrompu  par  les  applaudisse- 
ments des  spectateurs ,  une  fois  terminé ,  les  nouveaux  magis- 
trats furent  installés,  au  nom  de  la  République,  à  leurs  places 
respectives,  par  Aumont,  qui,  descendu  du  siège  du  président, 
le  céda  à  Dobsent. 

Le  citoyen  Petit,  substitut,  remplissant  à  cette  séance  les 
fonctions  de  l'accusateur  public  Leblois,  accusateur  public  prè§ 
le  tribunal  criminel  des  Deux- Sèvres,  qui  n'était  pas  encore 
arrivé  à  son  poste,  prit  à  son  tour  la  parole  en  ces  termes  <*>  : 

«  Citoyens , 

»  Le  peuple  français  respire  libre  des  chaînes  que  des  scélé- 
rats hypocrites  lui  avaient  forgées  sous  le  masque  imposant  de 
la  vertu.  Cette  régénération  sublime  ne  doit  point  donner  de 
vains  résultats;  le  temps  du  crime  est  passé  ;  la  nation,  en  vous 
appelant  par  ses  représentants  à  des  fonctions  aussi  importantes 
que  difficiles,  a  compté  sur  les  vertus  publiques  et  privées  des 
citoyens  qu'elle  a  choisis.  Que  l'amour  de  la  patrie^  que  la  pro- 
bité règlent  toutes  vos  actions  ;  toujours  justes ,  mais  toujours 
fermes  et  sévères  dans  la  pratique  de  ces  principes,  que  l'inno- 
cence n'ait  jamais  à  craindre  devant  nous;  que  le  crime,  au 
contraire,  soit  frappé  de  terreur!  L'innocence  est  fille  du  ciel, 

(I)  Arch.  de  l'Emp.,  carton  W  532,  regktre  4. 
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comme  la  liberté  ;  lai  rendre  son  premier  ëtat  est  le  plus  bel 
ade  qui  puisse  émaner  de  rotre  autorité,  c'est  aux  conspira* 
teurs,  c'est  aux  ennemis  seuls  de  la  République  à  redouter  Tceil 
sévère  de  la  justice.  La  destinée  dn  peuple  français  est  d'être 
libre  :  les  efforts  des  tyrans  coalisés,  ceux  des  Cromwell  de 
rintérieur  se  sont  brisés  contre  le  rocher  de  la  liberté.  La  car^ 
rière  de  la  justice  ne  sera  jamais  souillée.  Que  la  loi  seule 
commande,  qu'elle  soit  seule  exécutée,  la  liberté  sera  affermie, 
et  le  peuple  jouira  enfin  du  prix  de  ses  travaux  et  du  plaisir 
délicieux  d'avoir  assuré  son  bonheur  et  celui  de  ses  neveux  !  » 
Après  ces  paroles,  bien  différentes  des  maximes  sanguinaires 
de  l'accusateur  public  de  l'ancien  tribunal,  le  président  Dob* 
sent  prononça  le  discours  suivant  ('^  : 

«  Citoyens , 

»  Nous  venons  de  jurer,  en  présence  du  peuple  français»  de 
remplir  des  fonctions  importantes,  pénibles  et  redoutables, 
mais  consolantes  quand  les  principes  de  la  vertu  et  de  l'huma- 
nité les  dirigent. 

V  Nous  les  remplirons,  citoyens,  ces  fonctions  augustes,  avec 
cette  énergie  qui  appartient  à  de  vrais  républicains.  Le  sanc- 
tuaire de  la  loi  ne  sera  pas  profané ,  la  vérité  seule  sera  enten- 
due, le  coupable  comme  Tinnocent  seront  admis  à  une  défense 
légitime ,  et  la  loi  seule  servira  de  base  à  la  condamnation  des 
coupables  et  à  l'absolution  de  ceux  reconnus  innocents. 

9  C'est  avec  des  mesures  sévères ,  mais  sages  «  que  nous 
ferons  aimer  la  République  à  tous  les  Français  et  que  nous 
prouverons  à  tous  les  peuples  de  la  terre  que  sans  vertus,  sans 
justice,  il  ne  peut  y  avoir  de  véritable  liberté.  » 

On  le  voit,  le  nouveau  tribunal  n'avait  pas  l'intention  de 
suivre  la  même  marche  que  celui  du  10  mars  :  dans  l'un.  Tin- 
justice  et  la  cruauté;  dans  l'autre  »  une  équitable  sévérité. 
Telles  étaient  les  garanties  qu'offrait  le  tribiuial  du  25  ther- 
midor. La  Convention,  déUvrée  de  la  tyrannie  des  comités, 
voulait  que  désoraiais  il  n'y  eût  plus  que  les  coupables  de 

(1)  Arcli.  de  TEmp.,  carton  W  532,  regîatre  4, 
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punis»  Poar  cela,  elle  avait  rapporté  ro4ieuse  loi  du  22  prai- 
rial, et,  le  23  tbennjdor,  elle  aYait  rétabli,  daoâ  la  déciaratiou 
du  jury,  Tobli^^atioa  de  statuer  sur  la  (juestioa  intestionnelle  ; 
c'était  là  une  sioçulière  différence  avec  la  jurispradeuce  des 
Duflftas  et  des  Coffiohal. 

Lorsque  les  appUud issemen ts  donnés  par  le  peuple  aux  dis* 
cours  proDAncés  eurent  cessé,  Dobsent  annonça  que  le  tribunal 
allak  comoieDcer  Tinstruction  des  procè»  quil  devait  ju^er 
dans  les  procbaines  audiences.  Cette  fbmie  juridique ,  coo^)lé^ 
temeot  abandonnée  depuis  le  22  prairial,  et  bile  aupacavant 
d'une  façon  cruellement  sommaire,  ne  laissait  plus  aucun 
doute  sur  les  intentions  équitables  des  nouveaux  magistrats  du 
peuple. 

Enfin,  Aumont,  en  sa  qualité  de  commissaire  des  adminis- 
trations civile,  police  et  tribunaux,  prêta  devant  Te  tribunal  le 
serment  de  Caire  exécuter  les  jugements  rendus.  Après  cette 
formalité,  La  séance  fut  levée. 

Lies  premières  audiences  du  tribunal  du  27  thermidor  turent 
si(pialées  par  deux  condamnations  à  mort.  Le  l*'  fructidor, 
jour  où  se  tint  la  première  séance  publique,  Jean  Saumont, 
dit  Labran ,  préTenu  de  propos  contrenrévolutionnaires ,  d'ex- 
citation à  la  guerre  civile  et  de  plusieurs  assassinats,  et  Antoine- 
Paul  Lavaur,  prévenu  de  troubles  et  propos  contre-ré volu- 
tionnairesi,  fureal  condamnés  à  la  peine  capitale  ^''. 

Les  exéentions  des  jugements  rendu$  par  le  tribunal  ne  se 
firent  plus  ni  à  la  barrière  du  Trône  renversé,  ni  à  la  place  de 
la  Révolution  ;  TécUifaud  fut  dressé  sur  la  place  de  Grève. 

Mais  les  exécutions  étaient  rares.  On  ne  voyait  })Uis  cba^ot 
jour,  sur  les  quatre  heures  de  l'après-midi,  de  longues  files  de 
charrettes  traîner  à  la  mort  des  centaines  d'individus.  Du  2  au 
23  fructidor ,  nous  ne  voyons  que  huit  condamnations ,  encore 
un  de  ces  jugements  est-il  rendu  contre  un  homne  mis  Iknts  la 
loi,  contre  Deschamps  ^*\  l'aide  de  camp  d'Hanriot.  Ctet  indi- 
vidu vivait  en  Sardanapale  à  Ghoisy.  La  femme  ou  la  maKrcsse 
de  ce  Deschamps  était  une  ancienne  fille  -àe  momvaiae  vie  qui 

(0  Arcb.  de  TEmp.,  carton  W  435,  dossiers  5  et  6. 
(2)  Arcli.  de  l'Emp.,  carton  W  k9»,  doMier  34. 


Digitized  by  VjOOQ  le 


LE  TRIBUNAL  REACTIOlSNAmE.  îi 

couchait  dans  des  draps  qui  avaient  appartenu  à  Marie-Antoi- 
nette, et  dont  elle  était  devenue,  on  ne  sait  comment,  proprié- 
taire ^^K  La  deuxième  condamnation  fui  prononcée  contre 
Gonard,  fédéraliste  ^');  la  trotsième  contre  Joseplï-Julien  Le- 
monnier  ^*^;  il  était  prévenu,  ainsi  que  quarante -trois  antres 
accusés ,  d'avoir  été  eomplice  de  la  rébellion  du  9  thermidor. 
P)iidieiii*s  d'entre  eux,  parmi  lesquels  se  ti'oovaient  Henri 
Sftasoa  et  Pierre-Glaude  Sansoa,  Tod  capitaine  et  Tauti^e  lieu- 
tenant de  canonniers  et  fcrés-procbes  parents  du  bouneau, 
étaient  même  accusés  d'avoir  pénétré,  ayant  Cofïinhal  à  leur 
tétc,  dans  le  Comité  de  sûrçté  géïK^rale  et  d'avoir  délivi^é 
Hanriot;  tous  les  accusés,  à  Texception  de  Lemonnier,  Furent 
acquittés.  La  quatrième  condamnation  attei(;nit  Pauhnier  ^^\ 
prévenu  de  fournitures  infidèles;  la  cinquième,  un  nommé 
Bouvret  <*^  prévenu  de  propos  contre -révolutionna  ires;  la 
sixième,  Mennegaud  ^*^,  accusé  d'intelligences  avec  les  enne- 
mis de  la  République;  la  septième,  Lombard  ^^),  inleUi(]^ences 
avec  les  ennemis  delà  République;  et  la  huitième,  Baillemont  <*^ 
pour  agiotage. 

Dans  le  même  espace  de  temps,  du  2  au  33  messidor»  c'est-' 
à-dire  deux  mois  auparavant,  le  tribunal  de  Fouquier  avait 
envoyé  six  cent  six  pers>onnes  à  la  mort. 

Le  27  fiructidor,  Jacques -Bernard -Marie  Montané.  ancien 
président  du  tribona)  du  10  mars,  arrêté  à  la  fin  de  juillet  1793 
pour  des  ratures  et  de»  interpolations  qu'il  avait  faites  sur 
des  mîraites  de  jugements,  partit  à  son  tour,  après  nne  déten* 
tion  de  près  de  qtiat<>rze  mois,  devant  les  magistrats  du  peuple. 
Parmi  les  témoins  qui  déposèrent  dans  ce  procès,  on  remarqua 
Pooquier-Tinvilfe ,  que  Fou  fit  sortir  dans  ce  but  de  la  prisoD 
où  il  était  renfermé. 


C^)  Voyez  les  pièce»  jMibUée»  par  Covriois* 
(?)  Arch.  de  l'Emp.,  carton  W  439,  dossier  35. 
(3)  Arch.  de  TEmp.,  carton  VV  444,  dossier  72. 
W  Arcli.  de  l^Bnip.,  carton  W  W4,  doésier  77. 
(*)  Arch.  éo  TËnp^  carton  W  445,  do«âier78. 
iP)  Arch.  de  l'Emp.,-  carton  W  448,  dossier  96. 
0)  Arch.  de  l'Emp.,  carton  W  445,  dossier  80. 
(8)  Arch.  de  l'Emp.,  carton  W  440,  do«iier  4ë. 
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Montané  fut  acquitté  et  mis  en  liberté  ('\ 

Mais,  parmi  toutes  les  ordonnances  d'acquit  rendues  par  le 
tribunal ,  celle  qui  fit  le  plus  de  bruit  à  Paris  et  dans  toute  la 
France,  à  cette  époque,  fut  celle  qu'il  prononça  dans  raffaire 
des  quatre-vingt-quatorze  Nantais. 

Tout  le  monde  sait  combien  la  ville  de  Nantes  eut  à  souffrir 
pendant  la  Terreur;  livrée  absolument  au  proconsulat  de  Car- 
rier et  aux  actes  arbitraires  d'un  comité  révolutionnaire  com- 
posé des  gens  les  moins  recommandables ,  la  malheureuse  cité 
fut  pendant  plusieurs  mois  le  théâtre  de  toutes  les  atrocités 
imaginables.  Du  reste,  lors  du  {)rocès  de  Carrier  et  des  mem- 
bres du  Comité  révolutionnaire,  on  pourra  juger  quelles  furent 
les  monstruosités  qui  s'y  commirent. 

Durant  ce  régime,  cent  trente-deux  habitants  de  Nantes, 
tous  respectables  par  leur  âge,  leurs  vertus  ou  leur  position 
sociale,  furent  arrêtés  par  les  ordres  du  Comité  révolutionnaire 
et  envoyés  au  tribunal  de  Fouquier  :  c'était  les  envoyer  sûre- 
ment à  la  mort.  Mais  le  Comité  de  Nantes  ne  s'en  rapportait 
pas  même  à  la  justice  expéditive  des  Dumas  et  autres,  car  il 
est  constant  que  les  malheureux  Nantais  devaient  être  fusillés 
en  route. 

Ils  étaient  prévenus  d'être  les  auteurs  ou  complices  d'une 
conspiration  contre  l'unité,  l'indivisibilité  de  la  République 
française ,  contre  la  liberté  et  la  sûreté  du  peuple  français ,  en 
employant  des  manœuvres  tendant  à  favoriser  et  à  propager  le 
système  liberticide  du  fédéralisme,  en  entretenant  des  intelli- 
gences et  correspondances  avec  les  émigrés  et  les  brigands  de 
la  Vendée ,  en  employant  des  manœuvres  tendant  à  égarer  les 
citoyens,  en  entretenant  des  liaisons  criminelles  avec  les  prê- 
tres réfractaires,  etc.,  etc.;  enfin,  ils  étaient  accusés  de  tous 
ces  crimes  imaginaires  qui  ont  conduit  des  milliers  de  Français 
à  la  mort,  et  qui  n'existaient  que  dans  le  cerveau  de  ceux  qui 
les  avaient  inventés. 

Partis  de  Nantes  le  7  frimaire  an  II  (jeudi  27  novem- 
bre 1793),  ils  ne  parurent  au  tribunal  que  le  22  fructidor 

0)  Arcb.  de  TEmp.,  carton  W  4WJ,  dossier  103. 
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an  II  (mardi  7  septembre  1794),  c'est-à-dire  prés  de  douze 
mois  après. 

Leur  voyage  de  Nantes  à  Paris  dura  quarante  jours  ^'); 
trente-einq  d'entre  eux  périrent  ou  durent  rester  en  route. 
Pendant  leur  séjour  à  Paris ,  trois  moururent  en  prison ,  car 
ils  ne  parurent  au  tribunal  révolutionnaire  qu'au  nombre  de 
quatre-vingt-quatorze.  Une  partie  d'entre  eux  fut  enfermée 
dans  la  maison  de  santé  du  docteur  Belhomme,  rue  de  Cha- 
ronne,  une  autre  à  l'hospice  de  la  Folie-Regnault ,  rue  des 
Amandiers-Popincourt;  et  la  troisième  dans  la  maison  de  santé 
du  Petit-Bercy.  Enfin,  le  5  thermidor,  ils  furent  tous  réunis 
dans  l'entrepôt  de  Fouquier,  au  Plessis.  Ils  allaient  probable- 
ment être  mis  en  jugement,  lorsque  arriva  la  chute  de  Robes- 
pierre; ce  n'est  pas  foire  injure  aux  Dumas,  aux  Coffinhal,  de 
dire  que  c'est  assurément  à  cette  chute  qu'ils  durent  la  vie,  et 
que  s'ils  eussent  paru  devant  les  redoutables  juges,  il  est  plus 
que  probable  qu'ils  eussent  été  condamnés. 

Cependant,  on  s'est  demandé  comment  il  se  faisait  qu'ils 
fussent  restés  si  longtemps  en  prison  sans  être  mis  en  juge- 
ment; comment,  arrivés  à  Paris  le  16  nivôse,  ils  n'avaient  pas 
encore  été  interrogés  au  9  thermidor;  cette  question  a  même 
été  posée  à  Fouquier,  et  il  a  répondu  que  les  pièces  envoyées 
contre  les  Nantais  lui  avaient  paru  insuffisantes,  et  qu'il  avait 
attendu ,  espérant  toujours  un  changement  dans  la  marche  des 
choses  qui  lui  permettrait  de  faire  paraître  les  Nantais  devant 
des  juges  devenus  moins  sévères,  et  leur  conserver  ainsi  la  vie. 

Cette  réponse,  confirmée  d'ailleurs  par  la  déposition  d'un 
témoin  lors  du  procès  de  Fouquier-Tinville  '*\  doit  être  enre- 
gistrée ici.  Nous  avons  eu  assez  souvent  dans  le  cours  de  ce 
récit  à  noter  les  dénis  de  justice  de  l'accusateur  public,  pour 
ne  pas  signaler  les  rares  actes  d'équité  qu'on  peut  invoquer  en 
sa  faveur. 

Le  22  fructidor  an  II,  les  Nantais  comparurent  au  tribunal  ^*K 
Voiei  leurs  noms  : 

(0  Voyez  le  récit  de  ce  voyage,  Pièces  justificatives  ^  n»  1. 

(^)  Déposition  de  Dachâteaa. 

(^)  Arch.  de  l'Ëmp.,  carton  W  440,  dossier  iQ^  L'audience  était   ain.M 
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1*  Guillaume-Matthieu-Thérèse  Villenw\'^; 

2"  Pierre  Fournier; 

3"  Joseph-Marie  Dorvo  ; 

4"  Antoine  Pécot; 

5*  Joseph  Brière  ; 

6**  Antoine-Charles  Poton  ; 

7"  Pierre-Jean-Marie  Sottin  aine,  dit  Laamdière; 

8*  Julien  Leroux; 

!)•  Philippe  Vallot; 
10"*  Jacques  Martin,  dit  Duradier; 
11*  François-Marie  Périchon-Kervesau; 
12'*  Jean  Clanchy; 
13»  Florentin  Billard; 

14*"  Sébastien- Anne- Augustin  Pineau,  dit  Dupa villon ; 
15*  Jean-François  Béranger,  dit  Merlix; 
16°  Jean-Marie  Sottin  jeune; 
17°  François-Amable  Poucfaet; 
18°  Guillaume  Gassart; 
19°  François  Chère; 
20°  Jean-Baptiste  Lemasne  ; 
21°  Pierre  Laporte; 
22°  René- Alexandre  Bourot; 
23°  Jacques  Gazet; 
24°  René  Martel  ; 
25°  René  Estoudbillon  ; 
26°  Bernardin-Marie  Pantin ,  dit  Laiguerne  ; 
27°  Toussaint  Chai4M>Bneati  ; 
28°  Salomon  Monty; 
29°  Alexandre  Fleuriot; 
30°  Philippe  Biré; 
Sl°  François-Marie-Joseph  Remaud  ; 
32°  Pierre-Julien  Maublanc; 

composée  :  Dob^ent,  président;  Ardouin,  liavollée,  Poullenot  et  Godiiiet  le 
jeune,  juges;  Leblois,  accusateur  public;  Petit,  substitut;  Bo«s9el,  Métivrer, 
Saulnier,  Lecourt,  Cbéret,  Magendie,  Redon,  Belhoste,  Quicbaud,  Nantit ^ 
Lebreton,  Sambm,  Toptno-Lebran ,  Dubuisson^  Rambourg  et  Mattpin. 

Les  accusés  avaient  pour  défenseurs  :  Gaillard,  Giraud,  Beaulieu  et  Tron- 
son-Ducoudray.  Voyez  le  Procès-verbal  d'aodioice. 
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33**  Henri-Nicolas  Laloison; 

34*  François- André  Poirier; 

35*  Jean^Henri  Sauquet; 

36®  Frauçois-René-Marie  Varsavaux; 

37»  Joseph  Bninean,  dit  Lasouchais; 

38**  René-Charles  Dreux; 

39®  André  Delaunary; 

40*  Pierre- Alexandre-Martial  Latour; 

41*  Timothée  Arnous  ; 

42"  Joseph-Michel  Pellerin; 

43*  Pierre-Colas  Malmusse; 

li**  Charles-Augustin  Fauvel; 

45"  Julien  Pichelin  ; 

46"  Jean-Marie  Pichelin; 

47"  François-Marie  Forçet  ; 

48"  Jean-Baptiste  Duchestie; 

49"  Dominique  Dubra; 

50"  Jean  Castellau; 

51"  Aifjnan  Crignon; 

52"  Jean-Pierre  Defrondat; 

53"  Jcan-Haptiste  Thébaud; 

54"  René-Julien  Ballan; 

55"  Thomas  Desbouchaud  ; 

56"  Benoit  Sue; 

57"  Alexandre  Garnicr; 

58"  Aubin-Léonard  Taâ)«bms; 

59"  Pierre-Louis  Vaillant; 

60"  Marie-Pierpe-Cliarles  Ba^cber; 

61**  Henri  James; 

62"  Fran<;ois  Briand; 

63*"  Françuib  Passin^ 

64*'  Jean-Baptiste-François  Reteau; 

65"  GhaiJes-Fraftçois-Marie  Thomas; 

66»  Pkove  JAercter^ 

67*  Jacques  is6a«tîer; 

68"  Pierre- A«çiistin  Perotin; 

69"  Charles-Joseph  Di^ux; 
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TO*»  Théodore  Geslin; 

71*  Pierre-Dominique  Ghardot; 

72"  Sébastien-Luc  Tiger; 

73*  Louis-Claude  Poydras; 

7V  Pierre-Charles  Hamon,  dit  la  Thébaudière, 

75*  Bonaventure  Margerin; 

76'  Jean-Baptiste-Bernard  Onfroy-Bré  ville  ; 

77*  Paul  Spiekmann; 

78"*  Jacques  Bodin  des  Plantes; 

79'  Jean-François  Duparc; 

80*  Jean  Alloneau; 

81*  Nicolas  Huguet  jeune; 

82"  Pierre-François  Lamé-Fleury  ; 

83"  Antoine- Anne  Espivent; 

84"  François  Hervé; 

85*  Joseph-Marie-Hyacinthe  Chauvet; 

86*  Pierre -Jean  Marie; 

87*  Jean-Giair  Mabille; 

88*  Jean-Antoine  Crespin; 

89"  François-Yves  Durocher; 

90*  PulchJrie  Lecomte; 

91*  Louis  Chaurand  ; 

92*  Jean-Baptiste-Pierre-Marie  Devay; 

93*  Augustin  Hemault; 

94*  Anne-Louis  Phélippes,  dit  Tronjolly. 

Les  Nantais  sont,  comme  on  l'a  déjà  dit,  accusés  de  fédé- 
ralisme, de  conspiration  contre  la  République,  d'intelligences 
avec  les  rebelles  de  la  Vendée,  d'accaparement  de  marchan- 
dises, etc. 

La  relation  de  leur  pénible  voyage,  imprimée  depuis  quelque 
temps  déjà,  est  connue  dans  Paris  et  dans  l'auditoire;  on  se 
raconte  avec  intérêt  quelques  détails  des  souffrances  qu'ils  ont 
endurées;  le  public  actuel  du  tribunal  ne  ressemble  plus  à 
celui  qui  huait,  avant  le  9  thermidor,  les  accusés  en  jugement. 
De  toutes  parts ,  des  murmures  de  commisération  se  font  en- 
tendre, et  Ton  distingue  une  espèce  de  rumeur  sourde  qui 
témoigne  de  Fintérét  que  prend  la  foule  aux  accusés. 
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Cet  intérêt  est  encore  augmenté  lorsqu'on  entend  dire  que 
le  Comité  révolutionnaire  de  Nantes,  cause  première  de  l'arres- 
tation des  Nantais ,  est  lui-même  emprisonné  et  traduit  au  tri- 
bunal, et  qu'il  y  répondra  bientôt  de  toutes  les  infamies  qu'il  a 
commises  ;  on  ajoute  que  les  membres  de  ce  Comité ,  qui  doi- 
vent déposer  contre  les  accusés ,  seront  extraits  de  leur  prison 
pour  paraître  à  l'audience,  et  qu'après  leur,  déposition  ils  ren- 
treront dans  la  maison  d'arrêt  pour  y  attendre  leur  propre 
jugement. 

Le  calme  se  rétablit  à  ces  paroles  d'usage  prononcées  par  le 
président. 

a  Accusés,  vous  allez  entendre  les  charges  qui  vont  être  pro- 
duites contre  vous.  » 

Goullin,  membre  du  comité  révolutionnaire  de  Nantes,  pre- 
mier témoin,  dépose  contre  Phélippes-Tronjolly  et  Sottin  (*); 
il  leur  reproche  d'avoir  assisté  aux  assemblées  des  sections,  où 
il  avait  été  arrêté  qu'on  ne  reconnaîtrait  plus  les  décrets  de  la 
Convention  tant  que  trente-deux  de  ses  membres  seraient  en 
arrestation. 

Il  leur  reproche  d'être  des  fédéralistes,  d'avoir  prétendu  que 
la  Convention  n'était  pas  libre,  d'avoir  été  partisans  de  l'orga- 
nisation d'une  force  départementale ,  et  d'avoir  voulu  convo- 
quer à  Bourges  une  assemblée  pour  renouveler  la  Convention. 

A  ces  inculpations ,  Phélippes  répond  en  ces  termes  : 

a  Le  sort  m' ayant  placé  dans  un  département  tel  que  celui 
de  la  Loire-Inférieure,  où  les  papiers  publics  étaient  inter- 
ceptés, surtout  depuis  la  journée  du  31  mai,  où  la  vérité  ne 
pouvait  pénétrer,  j'ai  été  pendant  quelques  moments  la  victime 
de  l'erreur  et  de  l'intrigue.  Oui,  j'ai  eu  le  malheur  de  figurer 
dans  les  assemblées  de  section  dont  on  parie. 

M  Les  plus  chauds  républicains  forent  souvent  divisés  d'opi- 
nion; les  uns  voulaient  que  l'on  déclarât  que  la  Convention 
n'avait  pas  été  libre  ;  les  antres,  qu'il  paraissait  que  la  Convention 
n'avait  pas  été  libre.  Plusieurs  s'opposèrent  à  la  mesure  de  la 
force  départementale  qu'ils  trouvaient  dangereuse.  Plusieurs , 
en  sentant  qu'elle  pouvait  être  dangereuse,  la  croyaient  néan- 

(0  Desessarts,  Procès  fameux'. 

TOME    II.  2 
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moins  nécessaire.  Prescpie  to«s  iMprooTèvent  Fenvot  des  sup* 
pléattts  à  Boiu-|^e»>  Il  est  bien  évident  ^pe  s'ils  euasent  été 
complices  de  la  faetioD  liberticide,  ik  aoraieal  été  d'aecmrd 
avec  elle  et  arec  eux-mêmes. 

V  Cependant  les  corps  adiBtiKistrali£s.  n'envoient  pas  de  sop» 
pléants  k  Bourges  ;  ib  ne  font  peint  partir  de  forée  départe- 
mentale pour  Paris;  ils  se  refusent  aax.  instances  du  Finis4^e 
et  des  député»  de  Bordeaux* 

»  Que  n'ont-ils  pu  savoir  alors  que  Pinfàme  Gironde  retirait 
à  cette  même  époque,  pour  les  fiaire  marcher eoiitire  Paris,  les 
deux  bataillons  qu'elle  avait  dans  la  Vendée,  et  livrait  aiosî 
Nantes  à  la  merci  des  brigands  ? 

»  On  discutait  peu;  on  se  battait  tous  les  jours;  le  tribunal 
et  la  commission  militaire  jugeaient  sans  reiâcke  les  traîtres  et 
les  conspirateurs.  On  servait,  on  saavaiê  la  Républicfue,  lorsque 
les  fédiérabstes  faisaient  effort  en  tons  sens  pour  la  détruire. 
On  n  était  donc  pas  fédéraliste  à  Nantes,  on  y  était  républi- 
cain; et,  on  peut  le  dire,  dans  cette  commune  F  erreur  était 
bien  près  de  la  vertu  ;  elle  était  la  vertu  même ,  si  la  vertu  a 
ses  erreurs. 

»  EnBn,  arrive  la  journée  du  29  juin;  Nantes  est  sur  tous 
les  points  attaquée  par  les  plus  formidables  armées  que  les 
brigands  aient  jamais  eues.  Le  combat  se  livre;  six  à  sept  mille 
hommes  défendent  Nantes  contre  soixante*diK  à  (juatre-vingt 
mille  brigands.  Voilà  qnel  était  le  fédéralisme  des  Nantais  et 
de  leur»  administrations. 

»  A  la  vérité  les  coi*ps  administratife ,  égarés  par  des  bruits 
siRiËrtrcfs  qni  ceafimeaçaient  à  se  répandre,  tels  cyne  le  projet  de 
îa  réf^eiice  de  Danton,  du  nouveau  régne  du  petit  Capet,  projet 
qu'on  disait  être  appuyé  par  les  députés  envojiés  en  commis- 
sion dofN  les  départements,  ont  pris,  le  5  juillet,  un  arrêté  où 
îl^i  pmfe?T.^eîit  le  plus  grand  respect  pour  la  Convention  natio- 
nale, niiiis  dans  lequel  ils  déclarent  que,  conformément  au 
vœu  iiWement  émis  par  les  sections,  les  commissaires  de  la 
Convention  ne  seront  pas  reçus,  et  que  l'établissement  d*au* 
came  commission  centrale  n'aura  lieu  dans  le  dt'^partement  de 
la  Loire- Inférieure,  ni  à  Nantes.  Mais  cette  erreur  ne  fut  pas 
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<le  longue  dnrëe;  car,  dès  le  6  juillet,  le  conseil  général  de  la 
GommiiBe  avtût  réclamé  contre  l'arrêté  du  5  ;  la  preuve  en  est 
consî^aée  dant  une  lettre  des  représentants  du  peuple  Merlin , 
Gillet  et  Cavai{]^nac,  adressée  à  fai  Ccmveniion  nationale,  en 
A^ie  dii  15  juillet  1793. 

»  La  Gonrention  apprit,  dans  le  même  jour,  la  nouvelle  de 
Fanrété  du  5  et  de  son  rapport  ;  elle  rendit  et  rapporta ,  dans 
la  même  séance,  son  décret  contre  les  corps  administratifs  de 
Usantes. 

r>  La  Constitution  arrive  à  Nantes  le  15  juillet;  die  est  pro- 
•elamée  le  même  jour.  Le  17,  elle  est  acceptée  dans  toutes  les 
sections.  Jamais,  depuis  Torganisatton  des  assemblées  primaires, 
le  nombre  des  votants  n'avait  été  si  considérable.  L'erreur  était 
<lis9ipëe,  l'enthousiasme  était  général. 

»  Il  est  doue  bien  démontré  qu'il  n'y  a  point  eu  de  fédéra- 
lisme dan»  le  département  de  la  Loire-Inférieure;  on  y  a  été 
égaré  par  vertu,  par  patriotisme;  on  n'y  a  été  qu'égaré.  L'er- 
reur était  inévitable,  involontaire;  et,  pour  incriminer  les 
administrations  de  Nantes  et  ses  habitants ,  il  faudrait  commen- 
cer par  prouver  que  Terrefir  n'a  pas  été  possible  à  l'époque  du 
fédéralisme  en  France.  Il  est  de  toute  évidence  que  le  comité 
révolutionnaire  de  Nante»,  maintenant  traduit  au  tribunal  révo- 
lutionnaire, a  été  l'origine  et  le  moteur  de  toutes  les  vexations 
<|ue  les  meilleurs  républicains  ont  éprouvées ,  s'est  couvert  de 
tous  les  crimes,  et  notamment  le  témoin  GouUin.  Je  l'en  accuse 
en  face;  je  contracte  l'engagement  d'établir,  sans  réplique, 
tous  ses  délits  ;  de  développer  toute  sa  turpitude ,  toute  cette 
chaîne  de  forfaits  et  d' atrocités  qui  lui  ont  valu  Texécration 
générale  et  qui  provoquent  contre  lui  la  vengeance  des  lois.  » 

A  cette  attaque  vigoureuse  et  catégorique ,  GouUio ,  ordi- 
nairement si  violent  et  si  emporté ,  répondit  avec  une  grande 
modération  : 

a  Dépositaire ,  conjointement  avec  mes  collègues,  des  me- 
sures de  sévérité  dont  la  loi  fait  une  oUigvUon  impérieuse  aux 
membres  du  comité  révolutionnaire;  ayant  eu  occasion ^  plus 
souvent  que  je  ne  l'aurais  voulu ,  de  déployer  ces  mesures  de 
sévérité  contre  les  individus  qui  m'étaient  dénoncés,  il  n'e^t 

2. 
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pas  surprenant  que  certaine  portion  du  peuple  ait  moins  envi- 
sagé en  moi  Torgane  et  l'instrument  de  la  loi  répressive ,  qu'un 
homme  prévenu,  aveuglé  par  quelque  passion  particulière, 
qui  abusait  de  cette  même  loi  pour  couvrir  et  légitimer  des 
haines  et  des  vengeances  ,  et  cependant  j'affirme ,  conune 
membre  du  comité  révolutionnaire,  n'avoir  frappé  aucun 
citoyen  qu'il  ne  m'ait  été  désigné  comme  répréhensible  par  le 
cri  public  des  patriotes  !  » 

Le  représentant  du  peuple  Carrier,  assigné  en  témoignage , 
fait  à  son  tour  la  déclaration  suivante  : 

«J'ai  pris  peu  de  part  à  la  police  de  Nantes;  je  n'y  ai  été 
présent  que  passagèrement;  tantôt  à  Bennes,  ensuite  à  l'armée 
de  l'Ouest,  j'étais  principalement  chargé  de  surveiller  et  pour- 
voir à  l'approvisionnement  de  nos  troupes,  et  j'ai  alimenté, 
pendant  six  mois,  deux  cent  mille  hommes  pour  la  marine, 
sans  qu'il  en  coûtât  rien  à  la  république  ;  j'ai  donc  peu  de  ren- 
seignements à  donner  dans  cette  affaire  ;  je  ne  connais  que  peu 
ou  point  les  accusés;  je  m'expliquerai  cependant  sur  le  compte 
de  quelques-uns  des  accusés ,  soit  d'après  moi-même ,  soit 
d'après  des  ouï-dire  ou  des  rapports  faits  à  moi-même... 

»  Le  comité  révolutionnaire  de  Nantes  me  parla  de  traduire 
les  accusés  au  tribunal  révolutionnaire. 

M  Je  dis  qu'il  fallait  préalablement  s'assurer  s'ils  étaient  tous 
coupables;  bien  distinguer  les  innocents  s'il  y  en  avait,  et 
vérifier  les  délits  des  autres. 

»  Le  comité ,  ajoute  Carrier,  était  mon  flambeau ,  ma  bous- 
sole :  je  ne  connaissais  les  patriotes  et  les  contre-révolution- 
naires de  Nantes  que  d'après  ses  rapports  ;  il  m'assura  donc  de 
la  culpabilité  de  tous  les  accusés  présents  et  me  demanda  un 
ordre  de  les  envoyer  à  Paris.  L'ordre  fut  expédié;  et,  contre 
le  vœu  du  comité ,  les  femmes  furent  autorisées  à  accompagner 
leurs  maris  dans  la  route,  pour  leur  fournir  tous  les  secours  et 
l'argent  dont  ils  pourraient  avoir  besoin  dans  leur  détention.  » 

Carrier  reconnaît  que,  parmi  les  accusés,  plusieurs  qu'il 
nomme  sont  considérés  comme  étant  de  bons  citoyens.  Phé- 
lippes-TronjoUy,  dont  le  nom  n'a  pas  été  prononcé  par  Carrier, 
s'écrie  en  s'adressant  au  témoin  : 
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« —  Il  faut  que  je  sois  bien  change  pour  que  le  représentant 
Cairier  ne  me  reconnaisse  plus  !  Je  le  prie  de  déclarer  ce  qu'il 
sait  sur  mon  compte. 

»  —  Je  ne  te  croyais  pas  ici,  lui  répond  Carrier.  Je  vais  dire 
ce  que  je  sais  à  ton  égard  :  Phélippes ,  continue- 1- il  en 
s'adressant  au  tribunal,  m'a  été  proposé  pour  président  du 
tribunal  révolutionnaire  de  Nantes  ;  je  l'ai  d'abord  refusé  à 
cause  de  ses  opinions  fédéralistes;  mais  ensuite,  considérant 
les  talents  de  l'accusé  et  la  pénurie  des  sujets ,  je  me  suis  déter- 
miné à  le  nommer  à  la  présidence.  » 

Un  singulier  débat  s'engage  ensuite  entre  Phélippes  et 
Carrier;  Tancien  président  du  tribunal  révolutionnaire  de 
Nantes  interpelle  Carrier  comme  si  celui-ci  eût  été  accusé  et 
que  lui ,  Phélippes ,  f&t  assis  sur  son  fauteuil  de  président.  Il 
reproche  au  témoin  les  noyades  et  les  fusillades  dont  Nantes  a 
été  le  théâtre  ;  Carrier  se  défend  de  toute  espèce  de  participa- 
tion à  ces  atrocités.  Phélippes  termine  enfin  la  discussion  en 
s'écriant  :  «  Malgré  Topiniàtreté ,  la  persévérance  du  témoin  à 
dénier  toute  part  directe  ou  indirecte  aux  actes  inhumains ,  aux 
scènes  de  sang  qui  se  sont  réalisées  sous  ses  yeux,  je  n'en  per- 
siste pas  moins  dans  mon  opinion  contre  lui.  » 

On  était  arrivé  au  troisième  jour  des  débats.  Aux  termes  de 
la  loi  du  8  brumaire ,  arme  terrible  qui  frappa  les  Girondins  et 
Danton ,  et  que  la  Convention  ne  tardera  pas  à  rapporter,  le 
président  du  tribunal  demanda  aux  jurés  s'ils  étaient  suffisam- 
ment instruits. 

Le  jury  ayant  répondu  négativement ,  les  débats  furent  con- 
tinués. 

Ce  ne  sont  pas  les  accusés  que  le  président  du  tribunal 
interroge ,  ce  sont  les  témoins ,  tous  membres  du  Comité  révo- 
lutionnaire de  Nantes  ou  de  cette  compagnie  Marat ,  créée  par 
Carrier,  composée  des  gens  les  plus  mal  famés  de  Nantes ,  et 
dont  les  pouvoirs  arbitraires  ne  le  cédaient  en  rien  à  ceux  du 
Comité. 

Parmi  eux  se  trouve  un  mattre  d'armes  nommé  Grandmaison; 
il  a  été  condamné  pour  un  assassinat  qu'il  a  commis  avant  la 
Révolution.  Il  avoue  avoir  coopéré  aux  noyades  et  aux  fusil- 
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lades.  On  Bachelier,  qui  ne  se  rappelle  même  pas  s'il  y  a  eu 
des  mandaU  d'arrêt  lancés  contre  les  accusés  et  s'ils  leur  ont 
étc  notifiés,  et  dont  la  conduite  est  appréciée  en  ces  terme» 
par  le  présidant  ;  «  C'est  une  chose  bien  inconceyahle  qu'un 
membre  du  Comité  révolutionnaire,  chargé  de  la  pailie  des 
dénonciations,  comme  le  témoin,  et  qui,  d'ailleurs,  par  «on 
aptitude  personnelle ,  conduisait  les  opérations  principales  An 
Comité ,  ne  soit  pas  en  état  de  nous  donner  le  oui  ou  le  non  sur 
la  question  de  savoir  s'il  a  été  lancé  des  mandats  d'arrêt  contre 
les  accusés,  et  si  ces  mandats  ont  été  notifiés.  De  l'ignorance 
invraisemblable  du  témoin ,  nous  devons  conclure  que  la  for- 
malité du  mandat ,  comme  toutes  les  autres ,  a  été  négligée ,  et 
que  le  Comité  révolutionnaire  de  Nantes  se  comportait  moins 
comme  autorité  constituée,  qui  doit  compte  de  ses  actions  k 
la  nation  entière ,  que  comme  des  despotes  sacrifiant  journelle- 
ment l'existence  de  leurs  concitoyens  à  leurs  caprices  et  à  l'ar- 
bitraire le  plus  révoltant  !  » 

Au  témoin  Bachelier  succèdent  les  Perrochaux,  les  Lé- 
véque,  les  Bologniel,  les  Durassier,  etc.,  du  Comité  on  de  la 
compagnie  Marat.  Au  lieu  de  charger  les  accusés,  ils  se 
chargent  eux-mêmes  et  se  reprochent  les  uns  aux  autres  les 
horreurs  commises  à  Nantes.  Enfin,  le  dernier  témoin  paraft; 
c'est  le  représentant  Bô.  Sa  déposition,  tout  à  l'avantage  des 
accusés ,  achève  de  bien  disposer  le  tribunal  en  leur  fiiveur. 

Seul,  l'accusateur  public,  qui  dans  chaque  accusé  voit  un 
coupable ,  persiste  à  soutenir  l'accusation.  «  Citoyens  jurés , 
dit-il,  vous  avez  à  prononcer  sur  le  sort  de  quatre-vingt-qjuatorze 
accusés  ;  prévenus ,  les  uns ,  de  manœuvres  tendant  à  favoriser 
et  à  propager  le  système  liberticide  du  fédéralisme  ;  les  autres , 
d'intelligences  avec  les  émigrés  et  les  brigands  de  la  Vendée; 
d'autres,  de  fanatisme,  de  discrédit  des  assignats,  d'accapare- 
ment de  marchandises  de  première  nécessité;  enfin  d'autres, 
de  propos  contre- révolutionnaires.  Mais  c'est  principalement  la 
faction  scélérate  du  fédéralisme  qui  doit  occuper  et  fixer  votre 
attention ,  à  raison  des  ravages  qu'elle  a  causés  dans  les  dépar- 
tements, notamment  dans  la  ville  de  Nantes.  » 

L'accusateur  public  passe  ensuite  en  revue  les  preuves  de 
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téôérsiimme  données  par  les  priB£^)auK  accmfiés ,  et  il  terra  ine 
minû  son  itéqnisitMre  : 

«  Ih  Tentent  qaUui  les  considère  comme  «des  iioMmes  égares  ; 
ipai^,  à  me8  jewL,  leur  système  est  réflécki,  pvofoodéiBent 
caractérisé;  lear  patriotisme  «niérteur  ne  peut  pallier  leors 
torts  Actttek,  et  leur  rëtiaMOtation  n^est  qme  le  résultat  des  cir- 
iQonslaAees  impérieuses  qui  les  ami,  avertis  de  songer  à  leur 
ixasfierFation. 

m  A.  F-égard  des  aiâres  «ocasét ,  il  n'existe  que  des  notes 
vagues  et  insignifiaotes  du  Comité  révohitîonnaii«  de  Nantes. 

n  Vous  examinerez  le  tout  daus  Yotre  sagesse  ordinaire;  et  je 
ne  fÊBÔB  nieux  £ûre  que  de  m'en  rapporter  à  tous,  citoyens 
îurés,  dont  les  décisioas  soirt  tonjoiurs  manpiées  au  coin  de  la 
jwtiœ  et  de  Timpaitialité  !  n 

XiOrsquo  Faocusateor  public  eut  fini  de  parler,  le  présideut 
accorda  la  parole  aux  défenseurs  des  accusés. 

Du  artiste  du  théâtre  de  ia  Cité,  Beaulien,  préseuta  la  dé- 
fense de  1  accusé  Foumier.  Voici  comment  il  termina  son  plat- 
dojier  : 

a  Je  ne  crains  pas  de  raunoocer  au  tribunal ,  je  suis  moins  le 
défenseur  de  Fournier  que  son  ami  intime  ;  je  me  &is  gloire  de 
l'être,  parce  que  Fournier,  sous  tous  les  aspects  possibles, 
mérite  l'estime  de  ses  concitoyens  et  de  tous  les  patriotes.  Il 
est  oonnu  à  Hantes  par  les  services  les  plus  signalés  ! 

n  Cito^fE^AS,  couiioue  Boaulieu  en  s' adressant  aux  accusés, 
coaune  Marat ,  inras  £iites  calomaûés  et  traduits  au  tribunal  qui 
n'est  redoutable  que  pour  les  conspirateurs  ;  encore  un  instant, 
•et,  comme  Marat,  vous  entendrez  proclamer  votre  innocence; 
comme  lui ,  vous  recouvrerez  la  liberté  ;  comme  lui ,  vous  des- 
cendrez ces  degrés  en  triomphe  «t  couverts  des  applaudisse- 
ments et  des  acclamations  de  vos  concitoyens  !  » 

Chacun  des  autres  défenseurs  paria  à  son  tour  pour  ceux  des 
accusés  qui  lui  avaient  confié  leur  défense. 

Le  dernier,  Tronson-Ducoudray,  justifia  les  Nantais,  en 
«bbaquant  d'une  façon  terrible  le  Comité  révalutionnaire.  On 
peut  dire  que  ce  fat  son  discours  qui  décida  de  l'acquittement 
des  ^atre-^  iDgtw|uatorze  accusés. 
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a  Citoyens ,  s'écria-t-il ,  c'est  avec  peine  que  je  retrace  le 
tableau  de  nos  calamités  ;  mais  ce  tableau  servira  du  moins  à 
donner  à  nos  âmes  plus  d'énergie.  Sans  doute  il  fisiut  teiTasser 
Taristocratie  et  le  modérantisme ,  mais  on  ne  doit  pas  perdre 
de  vue  les  machiavélistes  modernes. 

»  Quelques-uns  des  accusés  ont  été  momentanément  égarés  ; 
la  plupart  ont  combattu  pour  la  patrie  et  sont  couverts  de 
cicatrices  honorables.  Des  assassinats  exécrables  ont  profané 
la  liberté  !  Le  tribunal  doit  un  exemple  à  l'Europe  :  vous  devez 
apprendre  aux  tyrans  coalisés  ce  que  c'est  que  le  vrai  patriote , 
et  comment  la  justice  lui  est  favorable  ! 

»  En  octobre  dernier,  un  comité  révolutionnaire  fut  établi  à 
Nantes;  il  a  trafiqué. de  la  vie  et  de  l'honneur  des  citoyens;  il 
était  composé  d'hommes  vils  et  perdus  de  mœurs  :  Goullin, 
même,  dans  Fancien  régime,  était  connu  sous  le  nom  de  Roué. 

»  Grandmaison  a  reconnu  lui-même  qu'il  avait  été  un  assas- 
sin. Les  citoyens  ont  été  livrés  à  ces  hommes  pleins  des  maximes 
de  Robespierre;  ils  ont  versé  des  flots  de  sang.  A  chaque  in- 
stant, ils  inventaient  de  nouvelles  conspirations  pour  accuser 
dos  citoyens  et  les  faire  périr.  Us  disaient  qu'il  fallait  égorger 
en  masse  tous  les  prisonniers. 

»  Une  centaine  de  prêtres  fenatiques,  qui  devaient  être 
déportés ,  furent  saisis  ;  on  les  envoya  sur  la  Loire ,  dans  le 
bateau  à  soupape ,  on  les  dépouilla  et  on  les  précipita  dans  les 
flots.  Le  bateau  a  servi  à  plusieurs  noyades^  ce  mot  nouveau  a 
consacré  des  forfaits  nouveaux.  Cette  conduite  de  rigueur  a 
peut-être  réduit  les  rebelles  au  désespoir  et  prolongé  la  guerre 
de  la  Vendée. 

»  Vous  ne  perdrez  pas  de  vue  la  conduite  politique ,  patrio- 
tique et  républicaine  de  Phélippes-Tronjolly,  de  cet  accusé 
qui ,  dans  tous  les  temps ,  se  déclara  l'ennemi  du  despotisme  et 
seul ,  dsms  la  ville  de  Nantes ,  se  dévouant  pour  la  patrie ,  n'a 
pas  craint  d'attaquer  le  comité  révolutionnaire,  de  le  pour* 
suivre. 

»  Le  14  frimaire,  le  tribunal  révolutionnaire,  dont  Phélippes 
était  président,  condamna  à  mort  six  conspirateurs.  On  fit  sus- 
pendre l'exécution  de  leur  jugement  :  on  voulait  délibérer  s'il 
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ne  valait  pas  mieux  faire  périr  les  prisonniers  en  masse  ;  Phé- 
lippes  s'y  opposa  fortement  en  disant  qu'il  existait  à  Nantes  un 
tribunal  révolutiomiaire ,  une  commission  militaire  et  un  tribu- 
nal criminel;  qu'il  fallait  juger  les  détenus;  qu'il  se  déclarait 
leur  défenseur  jusqu'à  ce  que  la  loi  prononçât;  qu'il  ne  fecon- 
naissait  pas  l'abominable  justice  du  Comité.  Quel  courag^e  !  Le 
lendemain ,  le  Comité  voulut  remettre  en  délibération  si  l'on 
ferait  périr  les  prisonniers  en  masse;  il  établit  qu'il  existait  une 
vaste  conspiration  dans  toutes  les  maisons  d'arrêt,  il  parla 
d*une  liste  de  plus  de  trois  cents  détenus.  Phélippes  témoigna 
encore  sa  résistance  ;  il  se  retira  et  fut  appelé  président  contre- 
révolutionnaire  par  Gonllin. 

»  Le  15,  arriva  l'ordre  de  fusiller  les  détenus.  Aucun  n'était 
condamné  à  mort;  vingt  avaient  été  incarcérés  la  veille,  d'autres 
acquittés,  d'autres  détenus  par  jugement  de  police  correction- 
nelle. 

9  Le  commandant  temporaire  de  la  place  de  Nantes  s'opposa 
à  l'exécution  de  cet  ordre  et  le  dénonça  aux  administrations. 
Ce  trait  vous  rappelle  sans  doute  les  Charny,  les  Saint-Héran , 
les  Tanneguy-Levenneur,  les  de  Gordes,  les  Mandelot,  etc., 
ces  généreux  commandants  de  province  qui  s'opposèrent  aux 
massacres  de  la  Saint-Bartbélemy,  ordonnés  par  Charles  IX,  en 
disant  qu'ils  ne  seraient  jamais  les  bourreaux  de  leurs  frères. 

»  Le  21,  le  Comité  apprête  une  autre  scène  à  la  maison  de 
justice  :  on  s'y  livre  à  un  repas  bachique;  GouUin  tire  de  sa 
poche  un  peloton  de  ficelle,  il  s'approche  des  prisonniers,  il 
leur  lie  les  mains.  Phélippes  avait  fait  défense  d'extraire  les 
prisonniers  sans  jugement  ou  sans  ordre  :  le  concierge  s'oppose 
à  cette  extraction;  il  n'est  pas  écouté.  On  les  conduit  à  coups 
de  sabre  au  port  ;  ils  montent  sur  le  bateau  fatal ,  la  hache  se 
fait  entendre,  ils  sont  engloutis.  Un  seul  s'échappe,  il  passe  la 
nuit  suspendu  aux  rochers.  On  l'aperçoit,  on  le  remet  en 
prison. 

»  Des  femmes  enceintes  furent  aussi  englouties  dans  la  Loire  ; 
des  enfants  de  sept,  huit,  neuf  et  dix  ans  subirent  le  même 
sort.  Des  âmes  sensibles  demandèrent  à  se  charger  de  ces  der- 
niers ;  quelques-uns  leur  furent  accordés  ;  les  autres ,  apparem- 
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ment  regardes  comme  des  louveteaux,  fureiU  refusés  .et  noyé» 
malgré  les  réclamations  des  citoyens. 

»  Ainsi  périrent  des  générations  innocentes ,  sans  aucun  acte 
qui  puisse  constater  leur  mort.  Dites ,  hommes  barbares  »  com- 
ment i^ndrez*vous  à  la  patrie  des  femmes  qui  auraient  engendré 
des  défenseurs  à  la  liberté ,  et  des  enfiants  qui  dans  quelqvbos- 
années  auraient  combattu  les  satellites  des  tyrans? 

M  Phéltppes  réclaaie  encore,  mais  il  ne  fait  qae  de  Yains 
efforts.  Il  apprend  que  les  membres  du  Comité,  pour  donner 
un  air  de  justice  à  leur  barbarie  et  pour  ne  pa»  tout  extermmer 
à  la  fois,  s'amusent  à  tirer  au  sort  la  vie  des  priaonniers;  trois 
boules  blanches  leur  sauvaient  la  vie ,  les  noires  les  livraient  à 
la  mort.  Le  nombre  des  noyades  est  incalculable. 

»  Phéltppes  reçut  le  27  et  le- 29  frimaire  des  ordres  de  Gaire 
guillotiner  sans  jugement ,  le  premier  jonr  Tingtp4rois ,  et  le 
second  vingt^ept  brigands  pris  les  armes  à  la  main.  Il  fit  de^ 
représentations;  il  reçnt  des  ordres  plus  positifs.  Parmi  ces 
brigands  se  trouvaient  des  enfants  de  treize  et  quatorze  ans  et 
sept  femmes.  L'exécjiteur  des  jugements  criminels  est  mort  de 
chagrin ,  deux  jours  après ,  d'avoir  guillotiné  ces  fenunes. 

»  Le  7  et  le  11  nivôse,  Phélippes  publia  une  ordonnance 
relative  à  la  noyade  de  cent  vingt-neof  détenus  à  la  maison  de 
justice  du  Boufiay,  faite  dans  la  nuit  du  24  au  25  fiimaire;  elle 
fut  mal  accueillie.  Il  tomba  malade  et  fut  remplacé.  Il  exerça 
depuis  les  fonctions  de  juge  au  tribunal  du  district  de  Nantes. 

»  Le  25  germinal ,  époque  à  laquelle  trop  de  vérités  allai^it 
être  révélées,  Moreau  de  Grandmaison,  naattre  d'armes  et 
membre  du  Comité  révolutionnaire ,  le  menaça  et  lui  dit  :  «  Tu 
n'eu  es  pas  quitte  ;  je  te  dénoncerai  comme  fédéraliste.  »  Il  fut 
arrêté,  traduit  au  tribunal  révolutionnaire  et  attaché  pendant 
toute  la  route  avec  un  scélérat  qui  a  été  condamné  à  mort.  II 
quitta  Nantes  avec  cette  tranquillité  d'âme  qui  caractérise  Tin* 
nocence.  Il  se  sépara  de  cette  ville  malheureuse,  où  il  n  existe 
plus  de  commerce  et  dont  les  habitants  marchent  sur  les  ruines 
de  toutes  les  vertus  et  sur  les  torches  de  tous  les  crimes. 

»  On  vient  de  m'apprendre  que  cent  quarante-quatre  fenunes, 
regardées  comme  suspectes ,  qui ,  incarcérées  dans  cette  ville , 
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trarailiaient  à  feire  des  chemises ,  des  guêtres  pour  les  défen- 
seurs de  la  patrie,  furent  anssi  conduites  dans  le  bateau  et 
noyées. 

»  La  quantité  de  cadavres  engloutis  dans  la  Loire  a  été  telle 
q»e  Feao  de  ce  fleuve  en  a  été  infectée  an  point  qu'une  ordon- 
aiMee  de  police  en  a  interdit  Pusage  aux  habitants  de  Nantes  et 
même  la  pèche  du  poisson.  Les  hommes  sanguinaires  qui 
▼eulent  légitimer  ces  mesures  disent  que  Pon  n'a  agi  ainsi  que 
pour  sauver  la  patrie.  Tibère  et  Louis  XI  pensaient  que  Tintera 
de  l'État,  dans  certames  circonstances,  exigeait  de  la  sévérité; 
itM$  leors  satellites  ne  se  permirent  jamais  aucun  acte  sem- 
blable sans  y  être  autorisés  par  leurs  maîtres. 

»  Il  suffit ,  citoyens  jurés ,  d'avoir  jeté  un  coup  d'œil  sur  les 
SgureB  des  accnsateors  pour  être  pleinement  convaincu  que  le 
criaiïe  accfisaît  l'innocence.  Mais  on  saura  enchaîner  ces 
hommes  sanguinaires  qui  voudrai^it  nous  transformar  en 
bourreaux.  La  justice  révolutionnaire  excuse  l'erreur  et  pro- 
tège l'innocence  !  » 

Après  ce  discours  de  Tronson ,  qui  rétablissait  les  £aits  dans 
leur  véritable  jour,  mais  dans  lequel  cependant  il  n'avait  pas 
osé  nommer  Carrier,  l'instigateur  de  toutes  ces  cruautés,  le 
président  posa  les  questions  au  jury.  La  réponse  était  facile  à 
prévoir.  Au  tribunal  du  10  mars  1793,  avec  Dumas,  Goffinhal 
et  Fouqnier,  les  Nantais  eussetit  été  infailliblement  condamnés 
à  mort  ;  mais  au  nouveau  tribunal  révolutionnaire  il  n'en  était 
plus  ainsi,  la  voix  de  la  justice  était  écoutée,  et  les  quatre-vingt- 
quatorze  accusés  furent  acquittés. 

Après  leur  avoir  lu  la  déclaration  du  jury  à  leur  égard  et  leur 
avoir  prononcé  l'ordonnance  d'acquit,  le  président  leur  tint  le 
discours  suivant  : 

«  Depuis  longtemps  privés  de  la  liberté,  séparés  de  tout  ce  que 
vous  avez  de  plus  cher,  le  glaive  de  la  loi  était  suspendu  sur 
vos  têtes.  Ne  vous  faites  pas  illusion;  plusieurs  d'entre  vous  ne 
sont  pas  exempts  de  reproches.  Sans  doute,  votre  premier  sen- 
timent est  un  tribut  de  reconnaissance  pour  la  loi  qui  institua 
le  jury,  pour  cette  loi  bienfaisante  et  propice  à  ceux  qui,  cou- 
pables par  le  fait,  ne  le  furent  pas  par  l'intention.  N'oubliez 
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jamais  que  c'est  à  cette  salutaire  institution  que  plusieurs  d'entre 
vous  doivent  aujourd'hui  leur  absolution,  puisque  sans  cette 
loi,  premier  fruit  de  notre  heureuse  régénération,  la  hache 
nationale  les  eût  atteints  ^^K 

»  Retournez  dans  vos  foyers,  allez  consacrer  vos  premiers 
moments  à  la  consolation  de  vos  femilles ,  racontez  à  vos  conci- 
toyens le  tendre  intérêt  que  vous  ont  témoigné  les  Parisiens,  et 
que  votre  attachement  inviolable  à' la  République  répare  l'er- 
reur momentanée  dans  laquelle  vous  avez  été  entraînés.  Sans 
doute  vos  enbnts,  vos  concitoyens  vous  parleront  de  ce  tribu- 
nal; eh  bien,  dites-leur  qu'il  n'est  terrible  que  pour  le  cou- 
pable; que  l'humanité  y  est  la  vertu  des  juges,  comme  la  justice 
le  premier  mobile  de  leurs  travaux.  » 

Après  ces  paroles ,  la  salle  du  tribunal  retentit  des  applaudis- 
sements des  spectateurs  et  des  cris  de  :  «  Vive  la  République  !  » 
Chacun  regarde  les  Nantais,  et  tous  se  rappellent  les  souffrances 
qu'ils  ont  endurées ,  les  douleurs  qu'ils  ont  subies ,  les  inquié- 
tudes qui  les  ont  dévorés. 

Devay  jeune ,  qui  s'était  dévoué  généreusement  aux  horreurs 
d^une  captivité  de  onze  mois  pour  rendre  un  père  à  sa  nom- 
breuse famille,  est  invité  par  le  président  à  venir  recevoir  l'ac- 
colade fraternelle  comme  un  hommage  rendu  à  son  action 
héroïque. 

Cette  scène  se  passe  au  milieu  des  applaudissements  et  des 
cris  de  :  «  Vive  la  République  (•)  !  » 

(*)  Parmi  les  accusés,  plusieurs,  et  Phélippes  fut  du  nombre,  furent  con- 
vaincus d*èii'e  les  auteurs  ou  complices  d*une  conspiration  faite  contre* 
Tunité,  etc.,  de  la  République. 

Mais  ils  ne  furent  pas  convaincus  d'avoir  participe  à  cette  conspiration 
dans  des  intentions  crîuïinclles  et  contre-révolutionnaires. 

(2)  Arcb.  de  l'Emp.,  carton  W  449,  dossier  105. 
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CHAPITRE  DEUXIÈME. 

Le  Comité  révolutionnaire  de  Nantes.  —  Son  arrestation.  —  II  est  transfère' 
à  Paria.  —  Goullin  et  Chaux  à  la  Conciergerie.  —  Le  Comité  devant  le 
tribunal.  —  Acte  d'accusation.  —  Le  ministère  public  attaquant  le  terro- 
rbme.  —  Déposition  des  témoins.  —  Les  noyades.  —  Les  mariages  répu- 
blicains. —  Goullin  fait  Félogc  des  journées  de  septembre.  —  Réponse  du 
président.  —  Les  accusés  dénoncent  Carrier.  —  Ordre  signé  Carrier ^  pour 
ime  expédition  secrète.  —  Déposition  de  Phélippes-TronjoUy. — Il  dénonce 
de  nouveau  Carrier.  —  Un  juré  demande  même  sa  comparution.  —  Acte 
constitutif  de  la  compagnie  Marat.  —  Déposition  d'un  individu  échappé 
aux  noyades.  —  Etat  de  Thospice  révolutionnaire  retracé  par  ToPHcier  de 
santé  Thomas.  —  Horreur  de  son  récit.  —  Les  baignades.  —  Phélippes 
s'élève  encore  contre  Carrier.  —  Réponse  du  président.  —  Récit  fait  par 
un  témoin  de  la  noyade  du  24  au  25  frimaire. 

Un  mois  encore  se  passa  avant  que  le  Comité  révolutionnaire 
de  Nantes  fût  mis  en  jugement.  Enfin ,  dans  les  derniers  jours» 
de  vendémiaire  an  III,  il  parut  au  tribunal. 

Dans  la  nuit  du  24  au  25  prairial  an  II ,  le  Comité  avait  été 
arrêté  par  les  ordres  des  représentants  Bourbotte  et  Bô,  en 
mission  à  Nantes.  Une  dénonciation  adressée  au  Comité  de 
sûreté  générale  le  2  du  même  mois  et  portant  que  le  Comité 
révolutionnaire  s'était  souillé  de  toutes  les  infamies  et  de  toutes 
les  prévarications,  avait  été  en  grande  partie  cause  de  cette 
arrestation. 

Déjà  en  floréal  deux  des  membres  des  plus  influents  avaient 
été  incarcérés;  mais  les  représentants  Voulland  et  Dubarran 
avaient  pris  leur  défense  et  les  avaient  fait  réintégrer  dans  leurs 
fonctions. 

En  se  voyant  arrêté,  le  Comité  de  Nantes  espéra  qu'il  en 
serait  bientôt  de  même ,  mais  le  temps  se  passait  et  aucun  ordre 
de  mise  en  liberté  n'arrivait.  Enfin ,  dans  la  nuit  du  6  au  7  ther- 
midor, on  prévint  les  prisonniers  qu'ils  allaient  partir  pour 
Paris,  où  le  tribunal  révolutionnaire  devait  statuer  sur  leur 
sort  et  décider  de  quelle  manière  ils  avaient  rempli  les  fonctions 
qui  leur  étaient  confiées. 

Ce  fut  pendant  la  route,   un  peu  avant  Versailles,  qu'ils 
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apprirent  la  révolution  du  9  thermidor  et  ses  suites  si  désas- 
treuses pour  le  parti  auquel  ils  appartenaient. 

L'un  d'entre  eux,  Goulliu,  le  plus  intelligent  de  tous,  donna 
les  marques  du  désespoir  le  plus  violent  :  «c  Ah  ciel  !  est-il  pos- 
sible !  »  s'écriait-il  en  mettant  sa  tête  dans  ses  deux  mains. 

a  Nous  sommes  perdus  !  »  disait  Grandmaison ,  autre  membre 
du  Comité,  qui  Don*seulement  avait  sur  la  conscience  les 
forfaits  qu'il  avait  commis  à  Nantes ,  mais  encore  un  assassinat 
commis  avant  la  Révolution  et  pour  lequel  il  avait^  du  reste, 
obtenu  des  lettres  de  grâce. 

Chaux,  ancien  négociant  quelque  peu  banqueroutier,  et  l'une 
des  têtes  du  Comité,  pleurait  de  rage  et  s'arrachait  les  cheveux. 

Ces  manifestations,  tout  au  moins  singulières,  stupéfièrent 
profondément  un  gendarme  qui  les  accompagnait. 

Cet  homme,  voyant  ses  prisonniers  s'abandonner  ainsi  à  la 
douleur,  essayait,  mais  en  vain,  de  les  calmer  en  leur  disant  que 
la  chute  de  Robespierre  n'était  pas  encore  confirEiée. 

Un  capitaine  de  navire,  nommé  Abram,  qui  faisait  avec  les 
détenus  le  voyage  de  Nantes  à  Paris,  ne  pouvait,  en  homme 
simple  qu'il  était,  comprendre  en  quoi  cette  chute  pouvait  si 
fort  les  affecter,  et  comme  il  en  exprimait  son  étonnement, 
Grandmaison  lui  répondit  :  a  C*est  que  Robespierre  est  notre 
défenseur;  s'il  est  perdu ,  nous  sommes  perdus.  »  En  sa  quaUté 
de  sans-culotte,  Grandmaison  employa  même  un  terme  plus 
énergique. 

Arrivés  à  Paris,  les  détenus  fiireot  incarcérés  les  uns  au 
Plessis ,  les  autres  à  la  Conciergerie.  Parmi  ceux  à  qui  échut  le 
Plessis  était  GrandmaisoQ,  qui ,  à  son  entrée  dans  cette  prison, 
se  vit  entouré  par  les  quatre-vingt-quatorze  Nantais  qui  s'y 
trouvaient  réunis.  Phélippes-Tix)njolly,  l'adversaire  le  plus 
courageux  du  Comité,  ayant  aperçu  son  persécuteur,  lui 
reprocha  avec  véhémence  les  crimes  qu'il  avait  commis;  chacun 
des  Nantais  présents  ajoutait  un  grief  aux  griefs  exposés  par 
Phélip)>es;  enfin  des  paroles  on  en  vint  anx  injures,  des  injures, 
aux  menaces,  des  menaces  aux  coups,  et  Grandmaison  reçut 
une  correction  qui  l'obligea  à  rentrer  dans  sa  chambre  et  à 
n'en  plus  sortir,  de  peur  de  nouvelles  voies  de  fait. 
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De  leur  prison  de  la  Conciergerie,  Goullin  et  Chaux  ne 
cessèrent  d'adresser  des  lettres  où  ils  justifiaient  leurs  excès. 
Quelques-unes  étaient  adressées  à  leur  ancien  défenseur 
Vouliand  ;  ils  lui  demandaient  de  faii^  cesser  leur  détention  et 
•de  les  rendre  à  leur  patrie  dont  ils  ne  voulaient  que  le  bonheur  ; 
mais  les  temps  étaient  changés  :  eu  floréal  an  II ,  Vouliand 
avait  pu  sans  danger  pour  lui-même  défendre  à  haute  voix  les 
noyeurs,  les  voleurs  de  Nantes;  mais  en  vendémiaire  an  III,  il 
n'en  était  plus  ainsi,  et  le  patriote  Vouliand  abandonna  les 
membres  du  Comité  au  sort  qui  les  attendait. 

Ce  fut  le  25  vendémiaire ^an  III,  à  neuf  heures  du  matin,  que 
Couvrirent  les  débats  de  cette  affaire  ^^K 

Nous  transcrirons  ici  l'acte  d'accusation,  il  donne  d'inté- 
ressants détails  sur  les  atrocités  commises  par  les  accusés. 

u  Michel-Joseph  Leblois  expose  que,  par  arrêté  des  repré- 
sentants du  peuple  Bourbotte  et  Bô ,  en  date  du  5  thermidor, 
lors  eu  mission  près  l'armée  de  FOuest  et  dans  les  départements 
«n  dépendant; 

»  Jean-Jacques  Goullin ,  membre  du  Comité  révolutionnaire 
<le  Nantes,  âgé  de  trente-sept  ans,  né  à  Saint*Domingue, 
demeurant  à  Nantes  ; 

»  Pierre  Chaux ,  âgé  de  trente-cinq  ans ,  né  à  Nantes ,  y  de- 
meurant, marchand,  et  membre  du  Comité  révolutionnaire; 

»  Michel  Moreau  dit  Grandmaison ,  âgé  de  trente-neuf  ans , 
né  à  Nantes,  y  demeurant,  membre  du  Comité  révolutionnaire; 

»  Jean-Marguerite  Bachelier,  âgé  de  quarante -trois  ans, 
membre  du  Comité  révolutionnaire ,  notaire  public  ; 

V  Jean  Perrochaux ,  âgé  de  quarante-huit  ans ,  né  à  Nantes , 
y  demeurant,  entrepreneur  de  bâtiments,  et  membre  du  Comité 
révolutionnaire  ; 

»  Jean-Baptiste  Mainguet,  âgé  de  cinquante-six  ans,  né  k 

(')  Arck.  de  l'Emp.,  carton  W  498,  dossier  479.  —  Voici  la  composicion 
du  U'ibunal  :  Dobaent,  président;  Gôdinet,  Lavollée,  Poullenot  et  Ardouin, 
juges;  Petit,  substitut  de  l'accusateur  public;  Roussel,  Métivier,  Saulnier, 
Chéret,  Redon,  Magendie,  Belhoste,  Quicbaud,  Nantil,  Lebreton,  Sambat, 
Topino-Lfcbran ,  Raimboufç,  Bubuisson,  Maupin  et  Lecour,  jurés;  Paris, 
greffier  en  chef.  Voyez  le  Procès-verbal  d'audience. 
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Nantes ,  y  demeurant ,  épinglier,  et  membre  du  Comité  ré%^oki^, 
tionnaire  de  Nantes  ;  i  "" 

«Jean  Lévêque,   âgé  de  tren'te4iuil  ans,  né  îà  :  Mayeéne , 
département  de  la  Mayenne ,  maçon ,  et  membre  dm  Ooihité' 
révolutionnaire  de  Nantes,  y  demearant;  '  >        \    •    ^ 

»  Louis  Naud,  âgé  de  trente-huit  ans,  né  à  Nanteb,  yde-*' 
meurant,  boisselier  et  membre  du  Comité  révohitionilail'e'dcl' 
Nantes;  " 

»  Antoine-Nicolas  Bologniel,  4gé  de  quarante-sept  ans-,  né  h' 
Paris ,  horloger,  demeurant  à  Nantes ,  et  membre  do  Codské 
révolutionnaire  ; 

»  Pierre  Gallon ,  âgé  de  quarante-deux  ans ,  ne  à  Niinted ,  y 
demeurant ,  rue  Rafifineur  ; 

M  Jean -François  Durassier,   âgé   de   cinquante    ans,   oé  à  • 
Nantes,    y   demeurant,    courtier  pour  le   déchargement  de» 
navires  venant  de  Saint-Domingue  ; 

»  Jean-Baptiste  Joly,  âgé  de  cinquante  ans ,  né  à  Angerville- 
le-Martel,  département  de  la  Seine-Inférieure,  fondeur  en 
cuivre,  demeurant  à  Nantes  ; 

»  Jean  Pinard ,  âgé  de  vingt-six  ans ,  né  à  Christophe-du-Bois,  " 
département  de  la  Vendée,  demeurant  au  Petit-Mai,  dépar- 
tement de  la  Loire-Inférieure  (ces  cinq  derniers ,  commissaires 
du  Comité  révolutionnaire)  ; 

»  Ont  tous  été  renvoyés  au  tribunal  révolutionnaire  séant  à 
Paris,  comme  |irévenus  de  concussions,  d'actes  arbitraires ,  de 
dilapidations,  de  vols,  de  brigandages,  d'abus  d'autorité,  et 
d'avoir  prononcé  des  arrêts  de  mort,  ainsi  qu'il  résulte  des 
interrogatoires  qu'ils  ont  subis,  des  procès-vei^baux  et  déclarations 
de  témoins,  jointes  aux  pièces  adressées  à  l'accusateur  public. 

»  Tout  ce  que  la  cruauté  a  de  plus  barbare,  tout  ce  que  le 
crime  a  de  plus  perfide ,  tout  ce  que  l'autorité  a  de  plus  arbi- 
traire, tout  ce  que  la  concussion  a  de  plus  affreux,  et  tout  ce 
que  l'immoralité  a  de  plus  révoltant,  compose  l'acte  d'accusa- 
tion des  membres  et  des  commissaires  du  Comité  révolution- 
naire de  Nantes. 

»  Dans  les  fastes  les  plus  reculés  du  monde,  dans  toutes  les 
pages  de  l'histoire  même  des  siècles  barbares ,  on  trouverait  à 
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peine  des  traits  qui  pussent  se  rapprocher  des  horreurs  com- 
mises par  les  accusés. 

»  Néron  fut  moins  sanguinaire ,  Phalaris  moins  barbare ,  et 
Syphane  moins  cruelle. 

»  Sous  le  masque  du  patriotisme ,  ils  ont  osé  commettre  tous 
1m  forfaits  :  ils  ont  assassiné  la  vertu  pour  couronner  le  crime  ; 
ils  ont  froidement  médité  le  meurtre  et  l'assassinat;  ils  ont 
sciemment  exercé  toutes  sortes  d'exactions;  les  devoirs  du 
magistrat  ont  été  foulés  aux  pieds ,  le  cri  de  l'innocence  a  été 
étouGEé,  la  vertu  offensée,  la  nature  outragée,  et  le  voile  dé- 
goûtant du  crime  a  couvert  la  statue  sacrée  de  la  Liberté. 

»  Ces  êtres  immoraux  sacrifiaient  à  leurs  passions  honneur  et 
probité.  Ils  parlaient  patriotisme  et  ils  en  étouffiBiienl  le  germe 
le  plus  précieux;  la  terrem:  précédait  leurs  pas  et  la  tyrannie 
siégeait  au  milieu  d'eux. 

,  »  La  liberté,  le  premier  de  tous  les  biens,  ce  doux  présent  de 
la  nature  que  des  siècles  barbares  avaient  banni  du  sol  français 
et  qui  vient  d'établir  son  temple  sur  les  débris  du  despotisme , 
la  liberté  avait  fui  les  bords  de  la  Loire;  le  voyageur,  incertain, 
entrait  en  tremblant  dans  cette  ville  qui,  la  première,  sonna  le 
tocsin  de  la  liberté.  Il  ne  retrouvait  plus  ces  Nantais,  ces  répu- 
blicains qui,  les  premiers,  osèrent  attaquer  l'hydre  effi'ayante 
qui  rampait  dans  les  marais  de  la  Bretagne.  On  n*y  reconnaissait 
plus  ces  héros  qui,  les  premiers,  plantèrent  à  Rennes  l'arbre 
chéri  des  Français.  On  n'y  voyait  que  des  pères  infortunés 
appelant  la  mort  et  des  femmes  éplorées  redemandant  leurs 
enfants.  Tel  était  l'ouvrage  des  accusés,  qui  se  disaient  les  seuls 
patriotes;  tel  était  le  fruit  des  forfaits  de  Goullin,  Chaux, 
Bachelier,  Grandmaison,  Perrochaux,  Lévéque,  Naud  etBolo- 
gniel.  Bô,  représentant  du  peuple,  a  d'un  seul  trait  tracé  ces 
vérités  dans  la  lettre  qu'il  écrit  à  l'accusateur  public  en  lui 
envoyant  les  accusés. 

»  Les  impositions  les  plus  arbitraires ,  les  concussions  les  plus 
horribles  avaient  anéanti  toutes  les  facultés  des  habitants;  le 
commerce  languissait,  la  fortune  était  un  titre  de  proscription; 
on  incarcérait  tous  les  citoyens  aisés,  leur  liberté  était  mise  à 
prix,   et  l'on  calculait  froidement  les  deniers  qui  devaient 
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affirancbir  le  malheureiix  qui  attûrait  les  venants  de  ces  HMaftlMre& 
du  Comité.  Combien  de  fois  n'ont-ils  pas  traasi^avec  cehiiifa'ilï» 
&isaié>nt  arrêter  comme  suspect?  CMttfaicn  dm  fois  B^oot^ils  fan 
forcé  les  citoyens  à  payer  au-dessus  de  leur»  moyens?  GaUoi^t 
JoUy,  Pinard»  Balailié  et  Durwsicr  étaient  l#s  ÎAstnHBents  de 
ces  nouveaux  proconsuld;  ik  BMirquaietiÉ  à  la  Cfaie  Im-  maisonS' 
des^  victinaes  dévouées  à  leur  awctidé  et  barbare  oi»piAté;  de:^. 
arrestatieos  sans  mbmkme  et  saafr  Nioli&  élai««t  faites-  par  ces 
nouveaux  sbires,  et^  comnie  si  ki  b>i  «ût  àéjpb  {ranppé  les  citMijceos 
incarcérés,  on  violait  leurs  propriétés  «  ou  les  dépiwillait  de 
tous  leurs  biens,  et  les  no^mbrçs  àtt  Gomité  se  partageaient 
tous  leurs  eS^ts  les  fhm  préciem. 

»  Les  satellitea  de  ces  aouveaux  tyraos  ne  se  bornaient  point 
à  exercer  leur  despotique'  CMpîri»  cbns  Fenceinle  des  mars  de 
Nantes,  ils  parcouraient  le  département  ^  le  district  de  Partheuay 
a  feit  contre  ces  actes  arbitraires  et  des^uctifs  de  toates  lest  lois 
des  procès-verbaux  qui  soat  jokits  à  la  procédure. 

»  Ce  n'était  point  assez  de  di^oeer  de  la  fortune  et  de  la 
liberté  des  citoyens,  il  fallait  encore  &  arroger  le  diroit  de  via  et  - 
de  mort;  il  £allaii  tracer  des  listes  de  proscriplioa  et  envoyer 
au.  supplice  ceux  qui  n'avaieaÉ  point  été  jugés  et  doaA  te  cnnie 
était  encore  Hieonnu..Goullin  et  Chaux  font  le  procès- à  l'aeca- 
sateur  public  du  tribunal  révolutionnaire  établi  a  liantes ,  dan^ 
une  séance  publique  ;  ils.  le  traitenA  de  modéné ,  parce  qu'il  ne 
fait  po<>  égorger  des  accusés  sans  les  jager,  pavce  qu'il  refinse 
de  faire  traf  ner  au  supplice  des  £cmoies  «aceinles  et  des-  enfouis 
qui  connaissaient  à  peine  leur  existence.  Grasdmaison  le 
menace  à  la  Société  populaire ,  et  voyant  le»  citoyens  veager 
cet  innocent  accusé  par  leurs  applandisaoBianfis ,  il  lui  voœ  la 
haine  la  plus  implacable.  Il  connaisssôt  ses  pouvoirs  ;  il  ne  fot 
pas  longtemps  s£uis  lui  en  faire  sentir  las  funestes  effets, 

»  Toutes  ces  atrocités  n'étaient  que  le  prékido  des  phis  grands 
crimes.  Impatient  des  lenteurs  de  la  justice ,  le  Comité  ne  met 
plus  de  firein  à  sa  crueUe  barbarie;,  iè  note  lut-mémela  mort  et 
désigne  ses  victimes.  Cent  trente^iaBix  Nantais  sont  envoyés  à 
Paris  sans  cause,  sans  moti£s;  leur  voyage  est  ua^  tissu  de 
malheurs,  et  dans  le  narré  de  l^sr  translatioa,  on  ne  peut  lire 
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sans  frémir  &h(nTem  tous  les  macn  qu'ils  ont  soufferts ,  tratnés, 
coiMnie  ctes^  crinraiie)»,  de 'prison^  en*  prison.  Arrivés  enfin  à 
W^xÊÎB,  on  demande  quel- est  leur  crime;  le  Comité  est  sommé 
de*  domier  les  ftrits  qui  sohrà  leur  dbarge;  il  répond  qu'il  n'en 
d'pas.  Et  eepéntUnt  ils  sont  au' tribun»!  révolutionnaire ,' et 
hkirs  noms  sont  accolés  à  oeux  des  scélérate  qui  conspirent 
contre  la  patrie  ! 

V  L'épouse  d*Un  de  ces  infortunés  vient  à  Paris  réclamer  la 
justice;  une  lettre  du  Comité  Fy  précède;  on  la  représente 
conune  une  Messaline,  et  pour  violer  la  vérité  on  fait  traîner  au 
cachot  le  malheureux  père  qui  venait ,  au  nom  de  la  nature , 
réelamer  Tépoux  de  sa  fille.  GouUin ,  Chaux ,  Grandmaison , 
Bblogniel,  Naud  et  Lévécjue  signèrent  cette  lettre,  qui  fut 
envoyée  à  la  section  de  Lepelletier  et  qui  se  trouve  aux  pièces 
dtt' procès. 

n  Le'  15  firimairev  de  nooreUes  victimes  sont  désignées.  Cent 
trente-deux  sont  vouées  è  la  mort;  Tordre  de  les  fusiller  est 
donné,  et  ce  forent  Goirflin^  Grandmaison  el  Mainguet  qui 
âgnèrent  cet  ordre  qui  sut>sis^  eneore  en  original.  A  ce  récit 
la  nature  firémk,  la  raison  ^'anésaitit,  et  la  liberté  se  couvre 
d'un  crêpe  funèbre. 

»  Jamais  la  lime  du  temps* n'effacera  Tempiyeinte  des  forfaits 
commis  par  cea  hommes- atroces.  La  Loire  roulera  toujours  des 
eaux  ensanglantées,  et  le  marin  étranger  n'abordera  qu'en 
tremblant  sur  les- côtes  couvertes  des  ossenente  des  victimes 
égorgées  par  la  bari>arie,  et  que  les  flots  indignés  auront  vomis 
sur  ses  bords. 

«  La  nuit  du  24  au  25  frimaire,  cent  vingt^neuf  prisonniers , 
pris  au  hasard,  sont  arrachés^des  cadiiots,  Kés,  garrottés,  tratnés 
sur  le  port,  embarcfiés  sur  une  gabare  et  en^atis  sou»  les 
ea«x.  Goullin  tenait  la  liste  fatale,  Jolly  liait  les  malheureuses 
victimes,  et  Grandmaison  les  précipitait  dans  la  Loire.  Le  pro- 
jet fut  arrêté  dans  le  Comité  et  les  otidres  donnés  par  .ses 
membres  ;  Mainguet  convient  l'avoir  signé,  Grandmaison  avoue 
quMl  a  lui-même  fait  engloutir  les  victimes,  et  GoùlUn  présidait 
à  cette  exécution  funeste,  qui  confondit  en  un  instant  le  cou- 
pable et  l'innocent,  qui  détruisit  tous  les  droits  sacrés  de  b 

3. 
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nature,  viola  ceux  de  la  liberté,  et  d'un  nuage  de  sang  obscurcit 
les  plus  beaux  jours  de  son  règne.  La  nécessité  avait,  dit-on, 
exigé  cette  mesure,  et  les  circonstances  étaient  impérieuses. 
A-t-on  jamais  pu  transiger  avec  la  justice  et  l'humanité?  Quelle 
loi  barbare  peut  conférer  à  des  citoyens  le  droit  de  faire  périr 
leurs  concitoyens  sans  avoir  scellé  du  sceau  de  la  justice  le 
crime  qui  les  rend  coupables? 

»  Des  victimes  innocentes ,  des  enfants  sortant  à  peine  des 
mains  de  la  nature,  étaient  désignés  par  ces  nouveaux  Caligula. 
Ils  étaient  livrés  aux  flots;  les  prières  des  citoyens  ne  purent 
toucher  le  cœur  de  ces  barbares.  Mainguet  est  le  seul  qui 
déclare  en  avoir  soustrait  au  naufrage  près  de  cinq  cents,  qu'il 
confia,  à  l'insu  du  Comité,  aux  soins  bienfaisants  des  habitants 
qui  les  rtfclamaient. 

n  Néron  contemplait  le  fatal  vaisseau  qui  renfermait  sa  mère 
et  que  les  eaux  du  Tibre  faisaient  flotter  sous  ses  fenêtres;  les 
membres  du  Comité  de  Nantes  veulent  l'imiter  :  ils  font  con- 
struire une  gabare  à  soupape  ;  elle  est  destinée  à  recevoir  les 
victimes  que  le  hasard  désignera,  et  plus  d'une  fois  elle  servit 
leur  trop  cruelle  barbarie.  Ils  ne  voilaient  même  pas  entre  eux 
leurs  forfaits,  et  Mainguet  déclare  qu'ils  appelaient  ces  affreuses 
expéditions  «  les  baignades  » .  C'est  ainsi  qu'ils  qualifiaient  un 
crime  que  Néron  rougit  d'avoir  commis  une  seule  fois  sur  une 
seule  personne,  et  qu'eux,  plus  cruels  et  plus  scélérats,  ont 
commis  plusieurs  fois  et  sur  des  milliers  de  malheureux. 

»  Quoiqu'on  n'ait  des  preuves  matérielles  que  d'une  expédition 
de  ce  genre ,  on  a  l'aveu  de  plusieurs  accusés  qui ,  déchirés  par 
les  remords,  ont  été  forcés  de  déclarer  qu'il  y  en  avait  eu  de 
quatre  à  huit  (ce  sont  là  leurs  expressions). 

»  Deux  des  malheureux  dévoués  à  la  mort,  engloutis  sous  les 
eaux,  luttent  contre  les  flots  et  s'échappent  à  la  faveur  des 
ombres  de  la  nuit  :  c'étaient  Leroy  et  Gamier;  ils  sont  rencontrés 
le  lendemain ,  tremblant  encore  et  respirant  à  peine  ;  Goullin , 
Chaux  et  Grandmaison  en  sont  instruits  :  ils  délibèrent  si  on  les 
replongera  à  l'eau ,  et  ils  finissent  par  les  mettre  dans  des  cachots 
où  ils  languirent  pendant  trois  mois. 

))  Les  cent  trente-neuf  individus  enlevés  des  prisons  n'étaient 
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qu'une  partie  des  malheureux  inscrits  sur  la  fatale  liste;  elle  en 
contenait  cent  cinquante-cinq.  La  copie  de  cette  liste  est  jointe 
atix  pièces. 

»  Ivres  de  sang  et  de  vin ,  ces  cannibales  reconnaissent  à 
peine  leurs  victimes ,  et  leurs  yeux  se  refusent  à  lire  la  trace  de 
leurs  forfaits. 

»  Pour  consommer  tant  de  crimes,  il  fallait  s'associer  les  êtres 
les  phis  immoraux;  on  forme  une  compagnie  révolutionnaire, 
on  choisit  les  sujets  les  phis  abjects ,  et  Goullin  osait  demander 
encore  s*il  en  existait  de  plus  scélérats. 

n  C'est  cette  compagnie  qui  fot  l'instrument  de  tous  les 
crimes  du  Comité.  Plusieurs  citoyens  qui  la  composaient 
étaient  égarés,  et  l'aveu  qu'ils  en  ont  fait  ne  laisse  pas  douter 
un  instant  des  manœuvres  que  l'on  employait  pour  les  faire 
agir. 

»  Tant  d'atrocités  devaient  émouvoir  Pâme  des  patriotes  :  pas 
un  IVantais  n'ose  élever  la  voix;  chacun  d'eux  venait  courber 
la  tête  sous  le  joug  de  ces  despotes  sanguinaires  !  Un  seul  veut 
venger  sa  patrie  :  Phélippes,  accusateur  public,  verbalise  contre 
le  Comité;  il  lui  demande  compte  des  sommes  qu'il  a  touchées 
et  des  innocents  qu'il  a  sacrifiés  ;  il  invite  chaque  citoyen  à  lui 
donner  le  relevé  de  ce  qu'il  a  payé  et  à  lui  procurer  les  con- 
naissances certaines  des  actes  arbitraires  de  ce  Comité.  Ces 
démarches  ne  spnt  pas  infructueuses;  une  foule  de  preuves 
s'accumulent;  ott  se  rallie  autour  de  cet  homme  qui  ose  attaquer 
les  nouveaux  tyrans;  on  lui  parie  le  langage  de  la  vérité.  Il  est 
bientôt  convaincu  de  la  scélératesse  des  membres  du  Comité,  il 
consigne  les  fttits  dans  des  procès-verbaux  qui  sont  joints  aux 
pièces  du  procès.  Se  voyant  ainsi  poursuivi,  le  Comité  fait 
afficher  une  ordonnance  qui  invite  les  citoyens  à  venir  déclarer 
ce  qu^ils  avaient  donné. 

»  Les  particuliers  se  présentent  :  on  leur  fait  écrire  ce  que  l'on 
veut,  on  leur  fait  déclarer  qu'ils  ont  donné  Ubreraent  telle 
somme,  tandis  qu'ils  y  avaient  été  forcés  ;  on  leur  en  fait  désigner 
FeMploi  :  une  partie  pour  les  frais  du  Comité ,  une  autre  pour 
la  salubrité  de  l'air,  une  autre  pour  l'arrangement  d'un  chemin 
qui  était  extrêmement  nécessaire  à  Chaux,  et  enfin  une  autre 
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partie  pour  payer  les  frais  des  voitures  qui  avaient  coïKioit  en 
prison  les  anal  heureux  «k^aîgnés  par  le  Gamiàé. 

»  La  déclaration  des  citoyens  |)roduisit  la  connaissance  d'nae 
recette  d'environ  cinq  ceot  «ille  livres  que  le  Gomilé  avait 
faite,  et  cependant  son  compte  ne  portait  en  .actif  «pie  devx 
cent  et  quelques  mille  livres. 

»  Déjà  Phélippes  soulevait  le  voile  qui  caofaaît  la  vénité  ;  déjà 
on  apercevait  «es  premiers  rayons,  «Ws^'il  est  Uraduit  an  tri- 
bunal révolutionnaipe  par  ces  hommes  quicratgfsaieat  la  iuftiîère 
et  qui  pâlissaient  à  l'aspect  de  la  vertu. 

»  Ainsi  se  réalisa  la  promesse  de  GrandMaison  ;  les  membres  du 
Comité  avaient  surpris  ia  eoofiance  des  rcprésentaats  du  peuple 
Bourbotte  et  Bô;  mais  tia  justice  triompha  :  ies  membres 
du  Comité  furent  bientét  démas<|iiés  ;  le&  deux  représentants  du 
peuple  les  firent  incarcérer  et  les  traduisirent  au  tribunal  révo- 
lutionnaire. 

»  C'est  ainsi  qifce  ces  booMnes  «aag^oinaipes ,  foulant  auK  pieds 
l'honneur,  prétendaient  ent^  la  liberté  «ur  leitrouc  sauvage  du 
crime  ;  c'est  wisi  que  cestbommes  barbanes<€iioyaieDt,  à  J'ombre 
de  rimpuiuté,  •conëMmner  Jeurs  £9fffaits.  JUs  «weulaiettt  assassiner 
la  liberté  et  pl(iN){j[er  leur  patrie  daas  de  .neuveauK.  fers  ;  dignes 
émules  de  Robespieore ,  ils  ne  comptaient  .leiM^s^arnssaoces  que 
par  le  nombredes^iuctimes,  etia  soif  du^saug  était  poui^  eux  un 
besoin.  ^ 

»  >Lein  d*éteiodre  et  d'anéantir  vune  jgnerre  malheweu^ie  qui 
déchire  le  sein  de  la  patiie,  ils  -en  attisaient  le  feu  par  leurs 
cruautés,  ilsiservaieAt  les  pr<^s  de  nos  |)erfides  ennemis,  qui, 
pour  nous  subjuguer,  oot  recours  À  tout  ceque^la  bassesse  leur 
suggéne;  qui,  ne.  pou  vaut  attoquer  de  front  les  vépublicains, 
cherobentdans  leur  sein  les  vUs  esclaves  qcii  oachent  sotts  le 
masque  du  patriotisme  l'àme  la  plus  scélérate  et  le  eceurle  plus 
corrompu. 

«  Tels  sont ,  en  substance ,  des r  forfaits  qui  ont  signalé  la  ges- 
tion des  «ftembnes  et  commissaires  du  Comité  révolutionnaire 
de  Naates  ;  telles  sent  les  laorreurs  dont  ils  sont  auteurs  ou  cem- 
plioes,  et  tels  sont  les^orimes  que  l'on  .peut  reprocher  .à  tous 
coUectivemeKt. 
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«  Qu  an  jette  un  regard  «i»r  ieur  vie  privée  ;  ifft'm  ies  cott«H 
«1ère  particukèf>eaieBt  ;  <0Q  verra  OoulUa,  comnandant  éesp^ 
tiquement  ses  collég^ues,  les  forcer  à  agiter  <iaot  oe  que  sa 
cruauté  kii  suggérait.  On  l'entendait  répondre  à  une  maiheu- 
reQ$e  épouat  qui  luitdenandait  ées  nouveUes  <le  son  oiari  : 

«  Bon!  qu'inporte?  Pins  tôt  il  mouira,  plas  tôt  nous  avroiis 
»  son  bies.  » 

«  Paroouree  k  vie  de  Chaux,,  tous  le  veirex  au  district  iad* 
MtdaDt  et  mmayint  tous  ceux  qui  parassent  ses  concurnenls, 
et  se  faire  adjuger  Éovtes  les  métairies  de  la  terre  de  la  Baros-^ 
sière;  ^^oa»  lenteadree  dire  en  parlant  d'un  local  qui  km  con- 


«  Je  connais  «m  naoyen  4e  ane  le  procurer.  Je  ferai  arrêter 
•  le  propoiétaire»  et,  pour  sortir  de  prisou ,  il  sera  aesez  heu- 
»  reux  de  m'abandonner  aon  terrain.  » 

«  Perroolnflix  marchande  firoidement  la  Iâ>eité  des  dtayens* 
La  fille  Bretonville  eoUicite  pour  son  père.  Pour  prix  de  sa 
Uboté ,  il  exige  le  sacrifice  de  Tbowieur  de  cette  intéressante 
solliciteuse.  11  demande  à  la  eitoyeana  Qtiemard'Dudan  cin- 
quante mille  francs  pour  l'exempter  d'être  incarcérée. 

91  II  saisit  à  la  veuve  Diaigneati-Mallet  pour  soixante  mille 
finales  de  tabac  ;  al  la  coadnit  en  prison.  Quelque  temps  après, 
elle  pecowre  sa  liberté.  EAe  rédaaae  sa  marchandise.  Perro- 
cfaanx  parait  s'intéressar  pour  elle  ;  il  Tinvite  k  le  suivre  à  h 
maison  du  Bon-Pasteur,  et  là  il  lui  déclare  qu'elle  est  de 
nouveau  prisonnière.  La  citoyenne  Ducomte  est,  par  lui,  con- 
duite sur  une  ^liote  hollandaise^  oà  elle  périt  de  misère. 

V  Grandmais4Mi  fiit  assassin  avant  la  Révohitiott;  depuis  il 
aaakraitait  toutes  les  vicCiwaiij  <}u'il  incarcérait,  il  s'appropriait 
Targenterie  que  l'oa  séqwstrait  ;  il  enécutait  les  noyades  et 
pilait  les  arrêts  de  nMvt. 

»  JoUy  £usait  les  eiëcutions  ;  il  s'emparait  de  tout  ce  qu'il 
tnanvaît;  bijoaa,  argenterie,  effets  précieux ,  tout  convenait  & 
sa  rapacité;  il  était  le  grand  exécutear  ;  c'était  lui  qui  liait  les 
malheureux  condamués  à  mort;  il  e'apprapriait  l'argenterie 
qi:^on  offiraà  en  don  et  dirigeait  les  expéditions  nocturnes. 

«  Bachelier^  cainme  président ,  condimaft  toutes  les  opéra- 
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lions  du  Comité  ;  il  faisait  incarcérer  tout  ce  qui  nuisait  à  ses 
intérêts;  il  s'appropriait  l'argenterie  qu'on  offrait  en  don,  et 
dirigeait  les  expéditions  nocturnes. 

»  Bologniel  conduisit  jusqu'à  Angers  les  cent  trente-deux 
Nantais  envoyés  à  Paris.  Il  leur  fit  éprouver  les  plus  horribles 
tourments;  il  souffrit  qu'un  malheureux  père  eût  toute  une 
nuit  le  spectacle  déchirant  de  son  fils  mort  à  ses  côtés.  A  son 
retour,  il  força  Delamarre  à  lui  rendre  un  bon  de  vingt  mille 
livres  signé  du  représentant  Carrier,  qu'il  lui  avait  remis  avant 
son  départ,  et  dont  il  avait  touché  le  montant. 

»  Naud  levait  et  posait  seul  les  scellés  chez  les  particuliers 
incarcérés  ;  il  faisait  des  visites  nocturnes  dans  les  maisons  des 
détenus ,  et  s'appropriait  tout  ce  qui  lui  convenait. 

»  Pinard  était  le  grand  pourvoyeur;  il  servait  aux  expédi- 
tions de  la  campagne  ;  il  pillait ,  volait  impunément ,  et  faisait 
conduire  chez  chacun  des  membres  du  Comité  ce  dont  ils  avaient 
besoin  pour  l'usage  journalier  de  leur  maison. 

»  Mainguet  était  l'instrument  passif  du  Comité;  il  signait 
tout  ce  qu'on  lui  présentait ,  notamment  les  arrêts  de  mort  et 
les  noyades. 

»  Gallon  s'appropriait  les  huiles  et  les  eaux-de-vie;  il  en  a 
pris,  sans  payer,  plusieurs  barils  chez  le  citoyen  Plissonneau. 
»  Durassier  faisait  les  visites  domiciliaires  et  exigeait  des  con- 
tributions. Il  fit  payer  au  citoyen  Lemoine  deux  mille  cinq  cents 
livres  pour  ne  pas  être  incarcéré. 

»  Lévêque  était  l'agent  secret  du  Comité  ;  il  arrêtait  indis- 
tinctement avec  ou  sans  ordres ,  et  était  toujours  prêt  à  mar- 
cher au  moindre  signe  des  membres  du  Comité. 

»  Les  conspirateurs  les  plus  prononcés,  les  ennemis  les  plus 
cruels  de  la  République  ont-ils  plus  perfidement  assassiné  la 
Uberté?  ont-ils  attenté  avec  plus  d'audace  à  la  souveraineté 
nationale? Concussions,  dilapidations,  vols,  brigandages,  abus 
d'autorité,  immoralité,  abus  de  pouvoir,  meurtres  et  assassi- 
nats, voilà  les  crimes  dont  les  accusés  se  sont  couverts,  et 
voilà  les  crimes  que  le  tribunal  a  à  punir. 

n  D'après  cet  exposé,  l'accusateur  pubUc  a  dressé  le  pré- 
sent acte  d'accusation  contre  les  susdits  membres  et  commis- 
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saires  du  Comité  révolutionoaire  de  Nantes,  pour  avoir  con- 
spiré contre  la  République,  la  liberté  et  la  sûreté  du  peuple 
français,  ce  qui  est  contraire  à  l'article  4  de  la  section  pre- 
mière du  livre  premier  du  Gode  pénal ,  et  à  Farticle  2  de  la 
section  deuxième  du  Gode  pénal. 

»  En  conséquence,  Faccusateur  public,  etc.,  etc. 

»  Fait  au  cabinet  de  l'accusateur  public,  le  17  vendémiaire, 
Tan  III  de  la  République. 

»  Signé  Leblois.  « 

Disons  tout  de  suite  que,  pendant  le  cours  des  débats,  dix- 
neuf  témoins  furent ,  sur  le  réquisitoire  de  l'accusateur  public , 
convaincus  d'avoir  été  les  complices  des  accusés  et  mis  en  juge- 
ment avec  eux. 

Ce  furent  ; 

l*  René  Naud  l'alné,  ci-devant  négociant  dans  la  partie  des 

armes^,  et  adjudant  de  la  compagnie  Marat. 
2*  Joseph  Vie,  poélier,  et  agent  du  Comité  révolutionnaire  de 

Nantes  ; 
3*  Jean-Claude  Richard,  chapelier,  adjudant  de  la  compagnie 

Marat; 
4*  Julien  Charretier,  marchand  boutiquier,  et  membre  de  la 

compagnie  Marat; 
5*  Pierre  Foucault,  tonnelier,  et  commandant  temporaire  de 

Paimbœuf; 
6*  Paul  Ducout,  perruquier,  membre  de  la  compagnie  Marat  ; 
7*  François  Coron,  ex-procureur,  et  membre  de  la  compagnie 

Marat; 
8*  Jean  Boussy,  membre  de  la  compagnie  Marat  et  marchand 

de  parasols  ; 
9*  Joseph  Boullay,  membre  du  Comité  révolutionnaire  ; 
10*  Jacques  Gauthier,  couteUer,  et  membre  de  la  compagnie 

Marat  ; 
11*  Jacques  O'Sullivan,  mattre  d'armes,  et  commis  à  la  muni- 
cipalité de  Nantes  ; 
12*  Pierre  Guillet,  cloutier,  et  membre  du  Comité  révolutidn- 

naire  : 
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13*  Nicolas  Grespia ,  oftembre  «le  la  compagnie  Marat,  et  per- 

ruquier  ; 
14*  Yves  Proust  aine ,  eloutier,  et  «lenibre  <ki  Gomké  Tév6ha^ 

tioBiiaire  de  Nantes  ; 
15*  Pierre  Robin,    commissaire  àes   gueives  à   l'anowe    de 

Sambre-et-Meuse  ; 
16*  Giaade-f  raaçds  Lefaivue*  evltivaleur  avatit  kt  Bévolulion, 
et  maintenant  adjudant  général  de  brigade  dans  farmée 
de  l'Ooest  ; 
17*  Pierre  Maoé,  marin,  capitaine  du  vaisseau  le  Destin; 
18*  Jean  d'Héron,  tailleur,  et  inspecteur  des  vivres; 
19*  Charles  Forget,  concierge  de  la  maison  des  Saintes-Glaires. 

Tous  ces  individus  furent  successivement  mis  en  j^i^enent 
dans  les  audiences  du  tribunal  du  27  vendémiaire,  jour  où 
René  Naud  passa  du  banc  des  témoins  sur  les  gradins  des 
accusés ,  jusqu'au  17  frimaire ,  jour  de  F  arrestation  de  Charles 
Forget. 

Après  !a  îeeture  de  l'acte  d'accusation ,  où  se  trouvaient 
retracées  sommairement  les  horreurs  commises  par  les  accusés, 
on  procéda  è  Taudition  des  témoins. 

Le  premier  témoin,  appelé  Guillaume-François  Laënnec, 
médecin  de  charité  à  Nantes  et  frère  d«  célébré  médecin  Laën- 
nec,  raconte  au  tribunal  qu'il  a  failli  devenir  Tune  des  victimes 
des  taxes  Tévolutîonnaîrcs  établies  à  Nantes  ^'^ 

a  Les  malheurs  de  cette  ville ,  ajoute  liaënnec ,  datent ,  je 
puis  le  dire ,  de  Pinstitutîon  do  Comité  révolationnaîre  et  de 
sa  mauvaise  organisation.  On  n'y  admit  qm  des  hommes 
immoraux. 

»  Carrier  accordait  ime  protection  ouveiie  an  système  de 
terreur  propagé  dans  Nantes  ;  Carrier  parlait  li  la  tribune  le 
sabre  nu  à  la  main  ;  il  allumait  toutes  les  passions  haineuses 
<f  mi  auditoire  malheureusement  trop  docile  à  Pécouter.  TeHe 
est  l'origine  d'une  foule  d'arrestations  arbitraires. 

»  Je  dois  également  parler  d'un  placard  collé  sur  toutes  les 
murailles ,  et  qui  contenait  les  défenses  les  plus  expresses  aux 

(0  Voyez,  dans  le  Moniteur,  le  Procès  de  Carrier  et  du  Comité  révolution- 
naire de  Nantes. 
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pères,  mères ,  femnes  et  eoËuite  des  détenus  Âe  solliciter  poiar 
aucun  prisonnier.  G^«st  jûnsi  ^e  les  membres  du  Comité  révo- 
latknoaire  de  Nasèes  vonbient  éémafht  la  voix  *de  la  nature, 
la  6olliottude  maèemeUe,  la  piété  filiale  «et  la  tendresse  des 
épouses  pour  leMrs  juaris. 

«  Cette  ;afBdbe  ownuneiiFçait  par  ces  eioptiessions  ridicules  : 

•n  Le  Comité,  éomrmisnté,  désolé,  déclare  ^  otc,  « 

»  On  ne  renu^quak  dans  «cette  affiche  .ni  date  ni  si(paature. 

»  J'ai  eu  é(][aiement  connaissance  d'une  noyade  de  ^atre- 
vinglndÎK  préàres,  •daait  deux  vietllards,  savoir,  Lacombe  et 
firiançon^  parvin^eat  à  se  présenver  «et  mtt  durent  le  soutien  de 
leur  existence ,  pendant  quelques  jovrs ,  qu'-aux  eoins  (jféaérenx 
du  caprtaiae  Laflotte.  J'ai  été  >paPCiHfmcnrt  iastiroit  de  tous  les 
raouvemeiits  (fse  ae  soat  donnés  ies  oienJires  du  ^Comité  vbro^ 
lotiaQiiaûne  pour  «e  saisir  de  oes4evx  cito^etts  sonstraits  à  leur 
barbarie. 

»  D'abord  les  noyades  se  fakateot  de  nuit  ;  unais  le  Comité 
rér^lotioBiiaire  neitarda  pas  à  se  faiwâlt iriser  avec  le  crime,  et, 
dès  ce  ononMot,  les  ao^iades  se  sont  &it6S  en  plein  jom*. 

9  D'.abDid  les  ôadividas  ctaieat  noyés  a<vec  leiirs  habite  ;  mais 
ensdite  le  Comité,  par  onpidrté  autant  que  par  raffinement  de 
onnuté,  dépmiîilaitde leors  vêtements oeax  qu'il  voulaitimniolar 
aux  diCFéDents  patriotes  qui  i'aaimaient. 

n  II  faut  aussi  vous  parler  du  mariage  républicain.  U  ooasis- 
tait  à  attadser,  tout  mis,  aens  les  aissdies^  un  jemie  homme  à 
une  jeune  femme ,  «t  à  les  précipiter  .ainsi  dans  tles  eaox. 

»  A  kl  Térité^  contini»e  Laënnec ,  je  n'ai  pw  -eu  oet  affiiem 
spectacle  sous  les  yeux;  mais  le  citoyen  Fratei,  sa  famille,  «es 
vmsîns,  attesteront  la  vérité  'du  &ût  ;  oenx  «qui  «devaient  faire  les 
irais  de  la  noyade  étaient  attachés  l'un  à  Fautre  par  le  poignet 
et  précipitas  lenaendiie  dans  •cette  sitnatîon.  il  y  a  un  témoin 
présent  <)ui  ponrca  d'autant  mieux  certifier  le  fait,  qu'attaché 
de  oette  maniève«  il  n'a  été  dégagé  de  son  camarade  qne  par 
un  4x>up  de  sakre  qui  a  coupé  la  corde  par  laquelle  il  était 
retenu,  » 

Après  cette  dq)osition,  le  président  fait  quelques  kiterpeUa* 
tiens  à  Gouliin  relativement  aux  quatre-vingt-quatorze  Nantais 
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et  à  la  manière  dont  les  solliciteurs  étaient  accueillis  au  Comité. 

«  —  Pavoue,  répond  Goullin,  que,  naturellement  bouil- 
lant et  brûlant  d'un  zèle  peut-être  trop  ardent,  et,  malheureu- 
sement pour  la  chose  publique,  ne  pouvant  me  défendre  d'une 
certaine  animadversion  pour  les  aristocrates,  en  grand  nombre, 
qui  sollicitaient  la  mise  en  liberté  des  personnes ,  f  ai  quelque- 
fois brusqué  les  solliciteurs  ;  mais  on  m'a  toujours  trouTé  dis- 
posé à  rendre  justice  aux  innocents  qui  réclamaient  leur 
liberté.  » 

Malgré  cette  assertion  positive ,  Goullin  est  dans  Timpossibi- 
Ihé  de  citer  au  président  une  seule  mise  en  liberté  ;  il  s'en 
excuse  sur  son  manque  de  mémoire. 

Dès  le  commencement  de  ce  procès,  les  accusés  rejettent 
l'odieux  de  ce  qu'on  leur  reproche  sur  Carrier  :  c'est  Carrier 
qui  a  ordonné  d'épurer  les  prisons,  c'est-à-dire  de  fusiller;  c'est 
Carrier  qui  a  donné  les  ordres  pour  les  noyades  ;  mais  Goullin 
va  plus  loin  encore,  il  justifie  les  noyades. 

«  Je  soutiens,  dit-il,  que  ces  mesures,  tout  extrêmes  qu'elles 
paraissent,  étaient  inévitables.  Parisiens,  si  vous  avez  jugé 
nécessaire  la  journée  du  2  septembre,  notre  position  était 
encore  plus  délicate  que  la  vôtre  ;  ces  noyades ,  toutes  révol- 
tantes qu'elles  vous  semblent,  n'étaient  pas  moins  indispen- 
sables que  les  massacres  du  2  septembre  auxquels  vous  vous 
êtes  livrés. 

»  —  Apprenez,  lui  répond  le  président,  à  respecter  les  Pari- 
siens; rendez-leur  plus  de  justice;  ils  sont  au-dessus  de  vos 
calomnies  ;  sachez  que  le  vrai  patriote  n'a  jamais  été  septem- 
briseur. » 

Chaux  rejette  également  les  noyades  sur  Carrier  et  sur  ses 
agents  Lambertye  et  Fouquet. 

u  D'ailleurs ,  ajoute-t-il ,  on  peut  se  rappeler  le  rapport  que 
Carrier  fit  à  la  Convention,  rapport  où  il  annonçait  froidement, 
et  même  avec  le  ton  de  l'ironie ,  que  des  prêtres  réfractaires , 
enfermés  dans  un  bateau ,  avaient  eu  le  malheur  d'êàre  noyés , 
par  une  fatalité  du  sort  qui  avait  fait  couler  le  vaisseau  à 
fond  et  avait  ainsi  délivré  la  République  de  ces  ennemis  de  la 
liberté.  » 
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Laënnec  termine  sa  déposition  par  ces  mots  : 
«  J'ai  été  le  témoin  oculaire  des  noyades  qui  se  sont  faites  de 
jour,  et  je  puis  dire  que,  hommes,  femmes  enceintes,  filles, 
enfants,  tout  était  indifféremment  noyé,  fusillé,  massacré  à 
l'arme  blanche  sur  la  place  du  Département  et  autres  endroits  ; 
je  sais  que  la  garde  nationale  fut  employée  pendant  six  semaines 
à  recouvrir  les  fosses  des  personnes  massacrées.  C'était,  disait- 
on  ,  des  brigands  qui  avaient  rendu  les  armes ,  des  femmes  et. 
des  filles  de  détenus.  » 

David  Yaugeois,  accusateur  public  près  le  tribunal  du 
deuxième  arrondissement  de  l'Ouest,  et  auparavant  membre  de 
la  commission  militaire  de  Nantes,  n'articule  aucun  fait  précis 
contre  les  accusés. 

Bignon,  président  du  tribunal,  accuse  GouUin  d'avoir  fait 
noyer  des  enfants. 

Celui-ci  s'en  défend  de  son  mieux,  et  rejette  ce  forfait  sur 
Fouquet  et  Lambertye,  qui,  guillotinés  depuis  plus  de  six 
mois,  ne  peuvent  lui  répondre.  Bignon  termine  sa  dépo^tion 
en  racontant  quelques-uns  des  traits  de  Lambertye  et  de 
Carrier  : 

K  II  y  avait  dans  la  maison  de  FEntrepôt  des  hommes  que  la 
commission  militaire  avait  mis  sous  la  sauvegarde  des  autorités 
constituées.  Lambertye,  l'agent  des  noyades,  se  présente  dans 
cette  maison  pour  renouveler  ces  cruelles  exécutions;  il  veut 
enlever  de  force  les  détenus.  L'accusateur  public  en  est  informé  ; 
il  se  transporte  dans  cette  maison  :  on  est  obligé  de  requérir  la 
garde  nationale.  Il  fallait  que  ce  Lambertye  se  cri\t  bien  auto- 
risé par  Carrier,  puisqu'il  osa  exiger  de  l'accusateur  public  une 
déclaration  par  écrit  qu'il  s'opposait  à  l'exécution  des  ordres 
dont  lui ,  Lambertye,  était  porteur.  La  noyade  fut  donc  ajour- 
née; il  y  eut  une  députation*  faite  à  Carrier,  au  noip  de  la  com- 
mission militaire,  pour  demander  à  ce  représentant  s'il  avait 
signé  les  ordres  dont  ce  Lambertye  se  disait  porteur. 

»  Carrier  ne  répond  que  par  des  injures ,  des  déclamations , 
des  menaces  de  tout  sacrifier,  de  tout  faire  guillotiner  ;  enfin , 
dans  sa  mauvaise  humeur,  il  forme  le  projet  de  renouveler  la 
Commission,  qu'il  ne  trouvait  pas  assez  docile  à  ses  ordres.  Il 
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mande  le  président  ek  celte  commission  militaife,  bon  patriote, 
mais  vieillard  fiiible  et  pusillanime,  et,  lorsqu'il  est  en  saprésenee. 

Carrier  lui  aducsse  ces  paroles  :  «  C'est  donc  toi>  j^anf , 

»  qui  oses  donner  des  ordres  contraires  aux  mtenst  Appi^nniS' 
»  que  si  dans  deux  heures  l'Enlrepôl  n'est  pats  TÎdé,  je  teMs 
»  gviUotiiier,  toi  et  toute  la  conMmsskm.  »  Lai  fièn^  chaude 
saisit  ce  vieillard  ef&ayé,  et  il  périt.  On  l'entendait  orier  dmos' 
ses  accès  :  «  Carrier!  gueaxf  scélérat!  £s«ta  donc  parti?  As-'tu 
»  délivré  notre  ville  de  ta  présence?  » 

Un  quatrième  témoin,  que  le  Jfofu lewr  a{^peUe  Claîrval  et 
que  le  procès«-verbal  de  la  séance  du  tribunal  Qomne  Pierre 
Wolf ,  dépose  L'ordre,  signé  de  Carrier,  en  verlii  duquel  se  sont 
faites  les  noyades.  Voici  cet  ordre  : 

«  Carrier,  représentant  du  peuple  près  Farn»ée  de  FOuest, 
invite  et  requiert  le  nombre  des  citoyens  que  GmHaume 
Lambertye  voudra  choisir,  à  obéir  à  tous»  les  ordres  qu'il  leur 
donnera  pour  une  expédition  que  nous  lui  avons  confiée. 

»  Refpiîert  le  comman^nt  des  portes  de  Natites  de  laisser 
passer,  soit  la  nuit,  soit  le  jour,  ledit  Lambertye  et  les  citoyens 
qu  il  conduira  avec  lui. 

»  Défend  à  qui  que  œ  soit  de  mettre  la  moioére  entrave  aux 
opérations  que  pourra*  nécessiter  leur  expédition. 

»  Signé  :  Carrier.  » 

Le  représentant  du  peuple  Dubois  de  Crancé  soecède  à 
Wolf,  et  dépose  qu'à  son  anrh4e  à  Nantes  il  a  troirréoBtle  ville 
dans  un  état  de  stapiou^  ef&ayant ,  et  q«e  les  habitants  fuyaient 
(te  tous  les  côtés. 

Mais  le  témoin  dont  la  déposiléon  eseite  le  pins  l'intérêt  et 
l'horreur,  c'est  Piiélippes^-Tronfelly,  Tun  dfes  «joatre-vingt- 
quatorae  que  leti*ibunal  a  aoquittés  vn  moi»  aiqiarafmnt,  l'ai- 
nemi  juré,  le  dénonciateur  du  Cocnftérévofairtionnaire  de  Nantes. 

K  L'armée  de  Marat,  ditril,  était  con^osée  de  soixante  indi^ 
vidus.  J'ai  entendu  dire  à  Naud,  l'on  des  accusés,  que  GouUin, 
lors  de  la  formation  de  cette  armée ,  opinait  hautement  potnr 
que  les  plus  scélérats  y  fussent  admis ,  et  qu'à  choque  nemhia- 
tion  il  demandait  :  «  N'y  en  sM:-il  pas* encore  un  plus  scélérat? 


Digitized  by  VjOOQ IC 


LE  TRIBJGÏIAI.  KBAGtIOrfNAIRE.  Vf 

n  car  il  nous  faut  des  hommeS'  de  c^te  espèce  ponr  meUare  les 
»  ari;^ocr3fees.  à  la  tumoa.  » 

»  Carrier  ne  pai^hit  (yue  de  fanller,  que  de  iure  guilleÉinor; 
il  mmiâmt  acymv  droit  de  vie  ei  <ie  Bio«i,  H  ce  droit  il  Fanrait 
traBâmis  à  itm  ncMoamé  Lthaltewi,  amber^ste,  anquiel'  ses  pom- 
¥oir$  fureal  retirés  eooime  eu  ayant  &it  Fasaçe  le  pk»  abusif 
et  le  plus  cruel.  « 

Pfaélippes  pArle  ensuite  des  c^érati<UM  àm  Comité  vi&-à-vis 
des  personnes  mises  en  état  d'arrestation.  «  Chez  ces  personne», 
dit-il,  les  scellés  étaie;it  appo^s  »vec  des  éés^  de  co«turière, 
avec  les  pe«ices^  et  tout  était  mis^  an  pdiage.  11  ny  a  pas  eu, 
comme  on*  Ta  supposé,  de  eeosptratio»  contre  la  représewtatioo 
nationale,  mais  sewlement  des  trouibtes  moaaentanés  dans  la 
miâson  du  Bouflay. 

ft  GovkUin  menaçait  tes  détenus  de  les  faire  décimer.  Il  y  a  et» 
vingt-trots  noyades,  dont  deua  de  prêtres,  dirigées  par  Fotseaull, 
commandant  à  Paimbcemf ,  d'autres  à  Nantes. 

tt  Cariùer  avait  donné  à  ce  Foucault ,  né  dans  l'indigence  et 
très-immoral,  le  droit  de  vie  et  de  mort;  c'est  (ni  qui  Pavait 
revêtu  du  commandement  dont  il  était  investi  à  Paimbceuf. 
Femmes  enceintes,  vieillards,  enfants,  to«it  a  été  noyé;  on 
compte  phits  de  si«  cents,  eniants  livrés  aux  flots.  » 

Pbéiip[)es  retraee  les  mêmes  scènes  de  cruauté  froide  déjà 
consi(;nées  dans  la  déposition  de  Laënnec;  les  expressions  en 
sont  presque  les  mêmes.  Il  ^^ute  :  a  I>epim  longtemps,  je 
I»' entendais  parler  que  de  la  cruauté  de  Carrier;  je  voulus  m'ew 
convaincre  pmr  m<li-même  :  je  Fiwritai  àmmig^er  plusieurs  fois; 
il  me  promit ,  mais  il  ne  me  tenait  pas  parole. 

i>  Enfin ,  Cairier  vint  souper  te  15  frimaire.  Garner  a  dit  à  ce 
souper,  sur  les  observations  que  je  lui  adressai  relativement 
à  la  précipitation  avec  laquelle  il  voulait  expédier  les  détenus  : 
«  Mais  feut4(  tant  de  preuves?  C'est  bien  plus  tôt  foit  de  les  jeter 
»  à  l'eau.  Bientôt  tuverrassans-cuftoUiser  les  femmes.  «  Il  voulait 
dire  que  les  femmes  ne  tavdaraient  pas  à  figurer  dans  les 
noyades. 

9  Grandmaîson  s'est  permis  d'antidater  le  reçu  par  lui  donné 
des  cent  vingt-neuf  prisomniers  ;  et  ce  qui  le  prouve ,  c'est  Iîï 
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difficulté  qu'eut  le  concierge  à  trouver  la  date  de  la  remise  des 
détenus.  Enfin,  pour  résultat  de  mes  recherches,  je  reconnus 
que  les  individus  réclamés  avaient  été  noyés  ou  g;uillotinés. 

«Je  fis  imprimer  les  atrocités  du  Comité  révolutionnaire  ; 
Carrier,  m'en  voyant  un  exemplaire  dans  les  mains,  me  témoigna 
qu'il  regardait  cet  écrit  comme  une  plaisanterie,  que  c'étaient 
des  bagatelles  qui  ne  méritaient  pas  d'être  relevées. 

»  En  vain  demandai-je  au  Comité  des  pièces  et  des  procès- 
verbaux  contre  les  citoyens  qu'il  m'envoyait  à  juger;  le  Comité 
était  sourd  à  toutes  mes  invitations. 

»  A  l'époque  du  5  frimaire,  l'armée  de  Marat  se  vantait  d'avoir 
les  bras  fatigués ,  épuisés  d'avoir  donné  des  coups  de  plat  de 
sabre  aux  malheureux  qu'elle  avait  été  chargée  de  noyer. 

»  Je  dois  informer  le  jury  que  Lambertye  et  Fouquet,  amis 
intimes  de  Carrier,  traduits  au  tribunal  dont  j'étais  le  président 
et  condamnés  à  mort,  n'ont  cessé  dans  les  débats  de  charger 
Carrier,  de  diriger  contre  lui  mille  imprécations ,  de  rejeter  sut 
lui  tous  leurs  délits. 

»  Je  dois  cependant  dire ,  à  la  décharge  des  membres  du 
Comité  révolutionnaire,  que  Lambertye  et  Fouquet  m'ont  été 
dénoncés  par  ce  Comité. 

»  C'était  par  ordre  du  Comité  que  les  brigands  qui  venaient 
se  rendre  volontairement  étaient  assassinés  sur  la  place  du 
Département,  du  moins  je  l'ai  ouï  dire  ainsi. 

n  A  l'époque  du  26  frimaire ,  Carrier  ordonnait  de  faire  guil- 
lotiner indistinctement  les  brigands  rendant  les  armes  comme 
ceux  qui  étaient  pris  les  armes  à  la  main.  Lorsque  je  lui  de- 
mandai s'il  signerait  de  pareils  ordres,  il  me  répondit  froidement  : 
«  Cela  ne  fait  pas  la  moindre  difficulté.  —  Mais,  lui  fis-je 
»  observer,  il  y  a  des  enfants  qui  par  leur  âge  ne  sont  pas 
»  sujets  à  l'exécution  de  la  loi.  »  Carrier  n'en  persista  pas  moins 
à  vouloir  guillotiner  tout,  sans  exception.  Je  me  contentai  donc 
de  prendre  les  noms ,  âges ,  qualités  et  demeures  des  individus 
dénoncés ,  et  je  me  dispensai  du  reste. 

»  Le  29  fri'maire,  nouveaux  ordres  de  Carrier  de  faire  guillo- 
tiner vingt-sept  brigands,  parmi  lesquels  se  trouvaient  des 
enfants  de  treize ,  quatorze  et  quinze  ans ,  et  sept  jeunes  femmes 
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dôrtt  la' |ilUs' àgèe  n'avait  que  vingt-neuJF  ans;  enfia,,  mêmes 
ordres  pour' feire  guillotiner  sans  jugement  vingt-quatre  autres 
brigaA<ï^.  J^6bserve  aux  jurés  que  j'ai  été  forcé,  par  la  majorité 
deSf  voix  de  mes  collègues,  de  prononcer  cette  décision,  bien, 
o{)posée  à  mon  opinion. 

'  V  De  toutes  parts  on  demandait  au  Comité  les  enfants  dont  il 
était  le  dépositaire;  d'abord  il  en  accorda,  ensuite  il  en  refusa, 
et  trouva  bien  plus  expéditif  de  les  faire  noyer. 

>»  Galrrier  est  signataire  d'un  ordre  qui  tendait  à  dissoudre  la 
société  populaire  de  Vincent-la-Montagne.  Il  est  encore  signa- 
taire d'tui  autre  ordre  ayant  pour  objet  de  faire  incarcérer  tous 
les  marchands  de  comestibles;  et  ces  ordres  ont  été  exécutés 
par  la  compagnie  Marat.  Carrier  passe  sur  une  place  publique, 
il  voit  une  femme  à  la  fenêtre,  il  ordonne  de  tirer  sur  elle. 
Carrier  a  prêché  le  pillage  des  magasins  des  marchands.  II. 
existait  une  défense  de  galoper  dans  la  ville;  un  militaire,  pré- 
posé pour  faire  observer  cette  défense ,  voit  passer  Carrier  qui 
galopait  à  cheval;  il  lui  infime  la  défense  qu'il  était  chargé 
de  maintenir,  sans  savoir  à  qui  il  parlait  :  pour  toute  réponse , 
Carrier  fait  passer  son  cheval  sur  le  corps  de  la  sentinelle. 
J'observe  que  je  n'ai  que  des  ouï-dire  sur  les  faits  dont  je  viens 
de  rendre  compte.  » 

A  peine  Phélippes  a-t-il  terminé  sa  déposition ,  que  l'auditoire 
retentit  de  cris  d'indignation.  Les  faits  racontés  par  le  témoin 
ont  révolté  le  public  qui  se  presse  dans  l'enceinte  du  tribunal; 
un  des  jurés  va  plus  loin  encore  :  a  Je  demande,  s'écrie-t-il,  que 
Carrier  paraisse  devant  nous  pour  donner  des  éclaircissements 
sur  les  horreurs  que  Phélippes  vient  de  nous  raconter.  » 

Le  président  fait  en  vain  observer  au  juré  que  ce  n'est  pas  à 
lui  à  requérir  la  comparution  de  Carrier  ;  c'est  au  tribunal  seul 
qu'appartient  le  droit  de  décider  si ,  oui  ou  non ,  le  représentant 
Carrier  sera  assigné  devant  lui. 

Malgré  l'observation  du  président ,  le  juré  insiste  pour  qu'il 
soit  fait  droit  à  sa  demande. 

Devant  la  persistance  du  juré ,  le  tribunal  se  retire  dans  la 
chambre  du  conseil  pour  délibérer  sur  cet  incident. 

Après  quelques  instants,  le  président,  suivi  des  juges,  rentre 
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à  l'audience  et  déclare  yjaele  tribunal  connafl  ses  devoirs,  et 
que' jamais  il  n'agira  b^oin  qu'ils  lui- soient  rappelés. 

'  Ihï  débat  s'engage  ensuite  entre  le  préeidettt  et  Goulini  rékt- 
livement  à  la  déposition  de  PhéKppes  ;*  0©«Hin  prétend  qu'elle 
est  fausse  dans  toutes  ses  parties  et  ne  répond  ^ue  par  des 
dénégations  aux  objections  qu'on  lui  feit.  Bachelier,  Gfaaux , 
Bologniel  et  Perrochaux  ont  aussi  à  répondre  aux  interpellatt^ms 
du  président;  leurs  réponses  ne  peuvent  les  justifier  de  ce  dont 
on  les  accuse  :  antant  les  dépositions  des*  témoins  sent  précises, 
autant  leur  défense  est  df ffose  et  péniMe ,  et  à'  mesure  que  les 
débats  s'avancent,  à  mesure  le  pfublic  se  convainc  davantage 
de  la  culpabilité  des  accusés. 

L'un  d'entre  eux,  Ttommé  NaïKl  aîné,  témoin  dans  cette 
affaire,  et  que  ses  réponses  embarrassées  et  èes  dépositions  des 
autres  témoins  ont  fbrtemenat  incrimifié,  est  devenu,  dans  la 
séance  du  27  vendémiaire ,  sur  \e  réquiâtoire  de  l'accusateur 
public,  l'un  des  accusés. 

Dans  la  séance  du  lendemain  28 ,  il  remet  ettlre  les  mains  du 
président  un  arrêté ,  signé  Gamer  et  Franoastel ,  par  lequel  les 
pouvoirs  de  la  compagnie  IViarat  sont  constitviés,  et  par  lequel 
la  manière  dont  cette  compagnie  les  exerce  est  apprernvée. 
Voici  cet  arrêté  : 

tt  Nantes,  ie  septième  jour  do  la  première  décn^o  du  deuxième  mois 
de  i^an  II  de  la  république  française  (mardi,  28  octobre  1793). 

a  Les  véritables  bçaves  sans-culoties  de  Nantes,  appelés  par 
les  représentants  du  peuple,  de  la  Convention  aatianflile  et 
administrateurs  du  département,  se  «ont  assemblés,  à  quatre 
heures  de  l'après-midi,  provisoirement  dans  l-une  des  chanibres 
de  la  maison  Gourèin,  pour  y  établir  les  commissaires  qui  avasent 
été  convoqués  pour  former  esïive  eux  une  compagnie  révolu- 
tionnaire. Après  l'examen,  ils  ont  été  reçus.  (Suiventies  noms 
des  quarante «t  un  membres  qui  la  composaient.) 

»  Les  représentants  du  peuple  français  près  de  l'armée  de 
l'Ouest  approuvent  et  confirment  la  formation  «le  la  compagnie 
révolutionnaire  telle  qu'elle  est  organisée  de  l'autre  part,  lui 
confèrent  coUectivement  et  individuellement  à  chaque  membre 
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le  droit  de  sorreillance  sur  tous  les  citoyens  suspects  de  Nantes, 
sur  les  étrangers  qui  y  entrent  ou  résidettt,  sur  ceux  qui  s'y 
réfugient,  sur  tous  les  accapareurs^  toute  espèce,  sur  tous 
ceux  qui  chercheroBt  à  soustraire  ou  à  receler  frauduleusement 
les  subsistances ,  marchandises  et  denrées  de  première  nécessité, 
ou  qui  auraient  déjà  commis  de  pareils  délits.  Enfin ,  ladite 
compagnie  veillera  sur  tons  les  malveillants  et  ennemis  de  la 
République  française  ;  elle  sera  tenue  dé  les  dénoncer  au  Comité 
de  sunrefllance  étaHi  à  Nantes  en  ce  qui  le  concernera ,  et  aux 
représentants  du  peuple  s'il  s'agit  d'un  complot  contre  la  liberté 
nationale  ou  la  sûreté  générale  de  la  République. 

»  Chaque  menrbre  de  la  compagnie  aura  le  droit  de  faire 
arrêter  ou  d'arrêter  tout  iddividu  dont  il  croira» prudent  de 
s'assurer,  à  la  charge  de  le  conduire  de  suite  au  Comité  de 
surveillance.  La  compagnie  surveillera  de  plus  les  conciliabules 
des  enuenais  de  ki)Révohiticm  ;  *eHe  s'attachera  à  la  découverte 
de  tOQtes  les  aseefnUées  appelées  cbami^bres  littéraires  ;  él\e 
dénoncera 'le  tmut  ^w  Comité  «de  surveillance.  Les  membres  de 
la  compagnie  arrétercnit  ou 'feront  arrêter  tous  les  individus 
^'^ils  trowverotit  assister  aux  concitiabililes  ou  dtiamferes  litté- 
raires. La  conpfygiMe  -exercera  la  survéfHance  et'Jes  pouvoirs 
qui  lui'SOftt  àétéffxés  par  \e  présent  arrêté  «dans  totite  l'étendue 
du  dëpattemefit  de  ki  *Loipe*fnférieure.  La  force  publique 
obéira  partiout  aux  réq«ia»itions  qui  lui  seront  adressées,  soitwi 
fM>m  41e  i»  compagnie ,  soit  au  nom  individuel  des  menfibres  qui 
la  coBnFpe6«[it.  La  compagnie  et  ses  mertibres  en  particulier 
auront' le  droit  de' faire  des'Tisites  domicfliatres  partout  où  ils 
le  jugeront  convenable,  dans  Nantes  et  dans  l'étendue  du 
département  de  la  Loire-Inférieure.  Nél  individu*  ne  pourra  s'y 
opposer,  et^seva*  teBu,-au  contraire,  d'ouvrir 'aux  nombres  de 
la  compogirie  les  portes  de  iofusiées'féeux'et  «appartements  où 
ils  jwgeroiit  C4>nfV«nabèe  «de  porter  leur  surveillance  et  leurs 
recheitïhes.  En  oas  derefes,  les  membres  de  la  compagnie 
demeureront  fiotoriaëstà  faire  ouvrir  les  portes*  par  des  gens  de 
l'art;  même  àlesferire  enfoncer,  s'il  y  a  Keu.  En  cas  de  rébel- 
lion ,  ils  requerront  la  >  force  *armée ,  <qui  sera  tenue  de  leur 
prêter  obéissance  et  secours.  Ceux  qui  auront  «opposé*  la*  rébel- 

4. 
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lion  seront  saisis  sur-le-champ  et  punis  comme  rebelles  à  l'exer- 
cice de  l'autorité  légitime. 

»  Signé  :  Les  représentants  du  peuple  près 
l'armée  de  l'Ouest,  réunis  à  Nantes, 

«  Franc ASTEL,  Carrier. 

»  Les  représentants  du  peuple ,  après  avoir  reconnu  l'exacti- 
tude que  la  compagnie  révolutionnaire  dite  Marat  a  mise  à 
exécuter  les  ordres  a  elle  donnés ,  accordent  à  chaque  membre 
de  ladite  compagnie  10  livres  par  jour,  pour  favoriser  les 
besoins  de  chaque  individu.  Le  quai^tier-maftre  sera  tenu  de 
faire  le  payement  à  l'expiration  de  chaque  décade. 

N  Nantes,  le  30  braroaire,  l'an  II,  etc. 

»  Signé  :  Le  représentant  du  peuple,  Carrier.  » 

Telle  était  l'omnipotence  dont  Gairier  et  son  collègue  s'étaient 
plu  à  revêtir  un  ramassis  de  scélérats,  plus  scélérats  encore  que 
les  membres  du  Comité.  Il  est  impossible  de  raconter  tous  les 
forfaits  dont  se  souilla  cette  hideuse  compagnie  ;  et  cependant 
sa  conduite  fiit  approuvée  par  l'arrêté  signé  Carrier,  qui  se 
trouve  au  bas  de  l'acte  constitutif  de  ses  pouvoirs  ! 

Mais ,  à  côté  de  la  déposition  «pi'on  va  lire ,  tout  ce  que  nous 
avons  vu  n'est  rien  encore.  Les  paroles  que  nous  allons  tran- 
scrire sont  tombées  de  la  bouche  d'un  malheureux  qui,  lié  pour 
être  précipité  dans  les  ilôts  avec  cent  soixante-quatre  autres 
détenus ,  parvint ,  par  une  espèce  de  miracle ,  à  se  sauver. 

Il  déclare  s'appeler  JuUen  Leroy,  âgé  de  vingt-neuf  ans, 
messager  coquassier. 

11  dépose  en  ces  termes  : 

A  Depuis  deux  ans  détenu  dans  la  maison  du  BoufiRay  pour 
avoir  vendu  un  cheval  que  j'ignorais  avoir  été  volé,  je  vis  entrer, 
à  une  époque  que  je  ne  puis  déterminer,  vers  les  onze  heures 
du  soir,  des  gens  armés  qui  nous  demandèrent  nos  noms,  nous 
commandèrent  de  faire  nos  paquets,  et  nous  amarrèrent  deux  à 
deux,  les  mains  liées  derrière  le  dos;  je  regardai  ce  moment 
comme  ma  dernière  heure;  je  protestai  que  je  mourais  exempt 
de  tout  reproche.  Cette  ingénuité  de  ma  part  donna  lieu  à 
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Ducoux  et  à  Grandinaison  de  faire  des  plaisanteries  sur  mon 
compte. 

«  F bête,  me  dirent-ils,  ce  ne  sont  pas  vos  personnes, 

n  mais  vos  biens  que  nous  voulons;  quant  à  toi,  tu  meurs  de 
»  faim  dans  cette  maison ,  nous  allons  te  conduire  dans  un 
»  endroit  où  tu  seras  beaucoup  mieux.  » 

»  Nous  apprébendions  tous  d^étre  fusillés,  et  nous  demandions 
à  servir  la  patrie. 

»  On  nous  répondit  que  nous  serions  employés  à  la  con- 
struction d'un  fort  ;  l'un  des  accusés  avait  une  haché  sur  Tépaule. 

»  Nous  sommes  conduits  au  bois  de  Lamourette ,  ensuite  au 
corps  de  garde  de  la  Machine  ;  l'un  de  nous ,  nommé  Garnier, 
parvient  à  s'évader;  injures,  menaces,  mauvais  traitements, 
tout  est  employé  pour  nous  contraindre  à  désigner  son  asile; 
Grandmaison,  entre  autres,  nous  frappe  à  la  tète  à  coups  de 
crosse  de  pistolet;  c'est  Grandmaison  qui  embarque  les  prison- 
niers et' qui,  à  la  faveur  d'échelles,  nous  descend  dans  la 
gabare  ;  nos  cordes  sont  coupées  pour  faciliter  notre  descente 
Fun  après  Tautre*  et,  comme  cette  descente  n'était  pas  exempte 
de  difficultés,  Grandmaison  imagine  de  nous  prendre  par  le 
collet  et  nous  précipite  de  cette  manière.  Nous  faisions  tous  nos 
efforts  pour  nous  délier;  mais,  lorsque  nous  avions  le  bonheur 
d'en  venir  à  bout ,  à  coups  de  crosse  de  fusil  on  nous  forçait  à 
nous  rattacher.  Cependant,  au  moment  où  Ton  faisait  chavirer 
la  {jabare  qui  portait  les  détenus,  j'eus  le  bonheur  de  m'évader, 
et,  depuis  ce  temps,  j'ai  toujours  gardé  la  corde  qui  avait  servi 
à  m'attacher. 

»  Ma  joie  ne  fut  pas  de  longue  durée.  Arrêté  de  nouveau,  je 
fus  conduit  au  Département,  où  je  trouvai  les  accusés  Bologniel, 
Lévêque ,  Perrochaux ,  Bachelier  et  Joly. 

»  Bachelier  rit  en  me  voyant  ;  mais  Joly,  Tœil  enflammé  de 
colère,  opine  pour  que  je  sois  réf. —  à  l'eau  :  ce  sont  là  ses 
expressions.  Je  dois  dire,  à  la  décharge  de  Bachelier,  qu'il  s'est 
opposé  à  cette  cruelle  mesure.  J'étais  presque  tout  nu;  des 
vêtements  me  sont  donnés  par  le  corps  de  garde ,  mais  on  me 
bande  les  yeux. 

»  Jeté  dans  une  fosse  pleine  d'ordures ,  pendant  trois  mois  je 
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suis  privé  de  lumiière  ;  wae  deaû-livre  de  {)atn,  .uift&  denû-chopiioe 
d'eau  sont  toute  ma  subsistance. 

u  Nous  étioas  cent  soixante- cinq  détenus  dans  la  gabare; 
ar(;eut,  nMMitreâ,  hcMieles  d'argent^  portefeuiiUd ,  tout  fut 
enlevé,  et  on  nous  mettait  presque  nus^  au  moment  où  on 
voulait  nous  persuader  que  nous  aUioQâ  éti'e  transportés  ùJ'ile 
de  Jersey. 

»  La  gabare  ne  contenait  pas  de  vivres,  et  notre  transpor- 
taiion  s'est  faite  de  nuit.  » 

La  déposition  de  Leroy  a  été  écoutée  avec  l'intérêt  qu'inspi- 
rent les  récits  d*an  l^omme  dont  les  maUieurs  dépasseni  l'ima- 
giiMLtion  ;  cet  intérêt  s'est  maaifesté  à  plusieurs  réponses  pendant 
qu'il  pavlail.  Quel<|«e6  personnes  répètent  daas  l'anditoire  que, 
ne  sachant  ni  lire  ni  écrire,  sa  bonne  foi  a  été  surprise,  et  que 
c'est  sans  le  savoir  qu'il  a  acheté  un  cheval  volé ;. qu'au  reste, 
soa  afibire  était  eotre  les  n&aios  du  Comité  de  sûreté  générale, 
qui  devait,  sous  peu  de  jouirs,  le  èkive  élargir.  Aussitôt  uE»e 
quête  se  fait  en  sa  faveur»  et  on.  lui  fait  passer  un  paquet  assez 
considérable  d'assignats  pour,  lui  venir  en  aide  àisa  sortie  de 
prison. 

Les -accusés  que  la  déposition  de  Julien  Leroy  a. incriminés 
répondent  par  des  dénégations  .sèches  et  absolues  * 

Cependant  les  faits  les  plus  accablants  pour  les  membres  du 
Comité  de  Naates  sont  racontés  par  les  témoins  ;  chaque  indi- 
vidu qui  dépose  cite  un  trait  plus  horrible  eneore. 

Julien  Leroy  a  fait  connaître  quelques  détails  des  noyades; 
l'officier  de  santé  Thomas  va  retracer  l'éJat  de  Thospice  révo- 
lutionnaire de  Nantes  pendant  le  {M'oconsulat  de  Carrier  et  pen- 
dant l'administration  du  Comité  de  surveillaaee. 

a  Vers  la  fin  de  pluviôse,  dil41,  je  me  rends  aw  Conûté  pour 
réclamer  des  secours ,  dont  Thospice  révoluti<Hinaire  confié  à 
mes  soins  avait  le  plus  pressant  besoin;  j'étais  porteur  d'une 
requête  présentée  par  trentei-sept  jeunes  convalescents  qui 
demandaient  à  s'enrégimenter  et  à  aller  combattre  les  rebelles 
de  la  Vendée.  Goullin,  que  je  croyais  disposé  à  servir  la  chose 
publique  de  tout  son  pouvoir,  pour  toute  réponse  met  au i  bas 
de  la^eqipiéte  les -mots  suivants  : 
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((  II  est  ordonné  au  citoyen  TboJBfts  de  faire  conduire  ks  ci- 
»  dessus  iioHunës,  saus  boone  et  sûre  g^rde^  à  l'Entrepôt.  » 

V  Lelendcaittiiiè.tous  les-  détenus  de  cette  laaison  devaient 
être  fuâiUésou  noyés. 

»  Je  DEke  promets  bieBide  laÂsser  sajo^  exécution  cet  ordre  san- 
(^uinaire.  Je  le  nao^tre  cepeada»!  à  pluôieurs  de  oies  ami^t  pour 
leue  faire pBi*tager  moa  iMdigivilÂM»;.mais^  au  lieu  de  rencon- 
trer des  Lomises  fermes,  décidéts  à  résister  à  Toppressioii ,  je  ne 
trouve  que  des  êtres  pusillanimes,  frappée». de  terreuuTià  la  voix 
du  despote;  aMCua  d'eu\«ne  rou^t  de  me  douuer  le  consei! 
aflfirettx:d'ob«ivià  i  ordre  ioUuuiain  quiiu'e^t  intimé  par  GouUin; 
tous  me  diiiient  : 

«  Si  tu  refuses  d'obéir,  tu  serai  noyé  sur-le<Jiamp.  » 

»  Je  garde  eo  poohe  l'ordre  de  GoulUu^  et,  loisqu'il  m'en 
deinaude  compte,  jeré{>OQd6  que  je  Y  ai  perdu. 

»  Je  sui«,  lemênie  jour,  déooucé  à  Gamer  par  Chaux  et 
Goiillki  comme  uu  brigaod;  un  coiitre-révolMiiomiure,  un  fédé- 
raliste ;  mais  plus  de  quatre-vingts  plaies  dont  mon  corps  est 
couvert,  toutes  blessures  que  j'ai  reçues  dan*  la  guerre  contre 
les  bri^iMb,  me  justifiaient lasseï^  deë  reforocbea  hasardés  contre 
moi;  la déoenciation  n'eut  donc  pas  de  suite. 

»  Pea  de  temps  après,  j'ai  occasion  d'aller  chez  Carrier, 
relativenwot  aux  proconsuls  de  l'Amérique,  que  j'avais  intro- 
duits auprès  de  lui  pour  entretenir  la  paix  et  Tunion  entre  les 
deux  .nations.  Il  m'invite  à  dîner,  et,  daii6  le  cours  de  ce  repas, 
il  me  dit  en  riant: 

a  Tu  esuBJeanf....  » 

»  Je  ne  lui  fais  que  cette  répiOAise  aiASâi  ep  riant ■: 

«  Si  VOUS  n'étiez  pas  représentant  du  peuple ,  vous  ne  me  le 
diriez  pas  impunément.  » 

»  Le  7  prairial,  l'hcâpice  révolutiomAàre  était  dajas  un  demi- 
ment  total;  l'épidémie  faisait:de$  ravages  horribles  dans  toutes 
les  maisons  d'arrêt.  J'en  vis  périr,  dans  ledit  hospice,  soixante- 
quinze  en  deux  jours;  on  n'y  troMvaii  que  des  matelas  p<MAr- 
ris,  ei.  sur  chacun  desquels  l'épidémie  avait*  dévoré  plus  de 
cinquante  individus.  Je  réitère  mes  sollicitations;'  au|>rès  du 
Comité. 
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V  Chaux  répond  à  ma  demande  : 

«  Nous  ne  pouvons  plus  faire  le  bien,  mais  tu  peux  nous  être 
»  utile  si  tu  veux,  et  tu  contribueras  à  soulager  l'humanité. 
»  PhéHppes  a  dans  les  mains  deux  cent  mille  francs  dont  nous 
u  ne  pouvons  plus  disposer  ;  il  nous  poursuit.  Fais  une  bonne 
»  dénonciation  bien  en  règle ,  et  si  tu  veux  la  (aire  appuyer  par 
»  quelqu'un  que  je  te  désignerai  au  Comité  de  surveillance  de 
»  la  société  populaire,  je  t'accorderai  tout  ce  que  tu  demanderas 
»  pour  l'hospice  révolutionnaire.  » 

»  Ce  langage  me  paraît  étrange  ;  je  me  contente  de  répondre 
à  Chaux  que  je  ne  dénonce  personne  sans  preuves ,  et  que  je 
n'en  ai  aucune  contre  Phélippes.  En  vain  Chaux  me  sollicite, 
je  me  retire  résolu  à  ne  point  répondre  à  ses  instances. 

»  J'accuse  le  Comité  révolutionnaire  en  général  d'avoir  ftiit 
noyer  ou  (usiller  quatre  à  cinq  cents  enfeuits,  dont  le  plus  âgé 
n'avait  peut-être  pas  quatorze  ans.  Mainguet  m'avait,  un  jour, 
donné  un  bon  pour  prendre  et  choisir  dans  l'Entrepôt  deux 
enfants  que  je  voulais  adopter  ;  j'en  choisis  un  de  onze  ans ,  et 
l'autre  de  dix-sept  ans. 

»  Le  lendemain ,  plusieurs  de  mes  amis ,  que  j'avais  engagés 
à  nourrir  et  à  élever  chez  eux  plusieurs  de  ces  êtres  infortunés, 
se  rendent  avec  moi  pour  les  prendre;  ces  petits  innocents 
n'existaient  plus;  ils  avaient  tous  été  noyés.  J'assure  en  avoir  vu 
la  veille  plus  de  quatre  à  cinq  cents.  » 

Le  public  du  tribunal  interrompt  la  déposition  de  Thomas 
par  ses  cris  d'horreur.  Lorsque  lé  calme  est  un  peu  rétabli ,  le 
président  adresse  quelques  interpellations  à  l'accusé  Joly,  qui 
parait  être  celui  qui  noya  ces  enfants. 

L'accusé  nie  le  fait. 

Goullin  fait  mieux  encore  : 

«  A  l'égard  de  ces  enfants  prétendus  noyés,  dit-il,  je  déclare 
que  la  commission  militaire  doit  être  interpellée  sur  ce  fait, 
parce  qu'elle  avait  la  surveillance  de  ces  enfants,  et  qu'elle  a 
donné  son  adhésion  au  sacrifice  que  l'on  en  a  fait.  » 

Vaugeois,  ancien  accusateur  public  de  cette  commission,  et 
l'un  des  premiers  témoins  entendus  dans  cette  affaire,  s'élève 
avec  véhémence  contre  l'assertion  de  Goullin  : 
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a  On  peut  d'autant  moins,  dit-il,  inculper  la  commission 
militaire  sur  les  victimes  qui  ont  péri  dans  l'Entrepôt,  ou  qui 
en  ont  été  extraites ,  que  la  commission  n'avait  pas  l'adminis- 
tration de  cette  maison ,  et  n'a  cessé  d'être  induite  en  erreur 
sur  le  régime  des  prisons.  En  vain  la  commission  militaire 
représentait-elle  à  Carrier  et  au  Comité  révolutionnaire  que  les 
jeunes  enflants  détenus  dans  les  prisons  pouvaient  être  utiles  aux 
armateurs,  et  qu'il  fallait  les  leur  livrer;  Carrier  avait  pro- 
noncé l'arrêt  de  mort  de  ces  enfants,  il  eut  la  barbarie  de 
Texécuter.  » 

Après  ces  paroles,  l'officier  de  santé  Thomas  continue  sa 
déposition  : 

«  Ayant  reçu  l'ordre  de  la  commission  militaire  d'aller  con- 
stater la  grossesse  d'un  grand  nombre  de  femmes  détenues  à 
l'Entrepôt,  je  trouvai  une  grande  quantité  de  cadavres,  épars 
çà  et  là  ;  je  vis  des  enfants,  palpitants  ou  noyés ^  dans  des  baquels 
pleins  d'excréments  humains.  Je  traversai  des  salles  immenses  ; 
mon  aspect  fait  frémir  les  femmes  ;  elles  ne  voyaient  d'autres 
hommes  que  leurs  bourreaux.  Je  les  rassure,  je  parle  le  langage 
de  r humanité  ;  je  constate  la  gi'ossesse  de  trente  d'entre  elles  ; 
plusieurs  étaient  grosses  de  sept  à  huit  mois.  Quelques  jours 
après ,  je  reviens  voir  ces  femmes  que  leur  état  rendait  sacrées 
et  chères  à  l'humanité;  je  le  dis,  l'àme  brisée  de  douleur, 
ces  malheureuses  femmes  avaient  été  précipitées  dans  les 
flots. 

»  Ces  tableaux  sont  déchirants ,  ils  affligent  Thumanité  ;  mais 
je  dois  au  tribunal  le  compte  le  plus  Hdèle  de  ce  qui  est  à  ma 
connaissance. 

V  Huit  cents  femmes  et  autant  d'enfants  avaient  été  déposés 
dans  les  maisons  de  l'Éperonnière  et  de  la  Marilière;  cependant 
il  n'y  avait  dans  ces  prisons  ni  lits ,  ni  paille ,  ni  vaisseaux  ;  les 
détenus  manquaient  de  tout.  Le  médecin  Rollin  et  moi  avons 
vu  périr  cinq  enfants  en  moins  de  quatre  minutes  ;  ces  malheu- 
reux ne  recevaient  pas  d'aliments.  Nous  nous  informons  des 
femmes  du  voisinage  si  elles  ne  peuvent  pas  secourir  ces  créa- 
tures infortunées  ;  elles  nous  répondent  : 

«  Comment  voulez-vous  que  nous  fassions?  Grandmaison  fait 
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»  iacajrcét*er  tous  ceux  qui  portent  des  alioiieiibs  à  ces  femmes  et 
»  à  cet»  enfonts.  » 

»  J ^accuse  le  Comité  en  général  de  s'être  plu  à  faire  incar- 
cérer tous  les  citoyens  probes  et  honnêtes  de  la  ville  de  Nantes  ; 
d'avoir  toléré,  ce  que  Ton  appelait  dans  cette  ville  des  sabra- 
des  ;  ce  genre  d'expédition  est  relatif  à  sept  ou  huit  prisonniers 
qui  sortaient  du  CoauJbé  pvour  être  conduits  à  FEntrepôt. 

))  Les  conducteurs,  trouvant  qu'il  était  trop  tard  et  que  la 
courte  était  trop  longue  «  massacrèrent  ces  malheureux  sous  les 
fenêtres  du  Comité. 

»  Quant  aux  noyades,  Goulliu  avait  trouvé  plaisant  d'ap- 
peler ces  barbares  expéditions  des  baignades.  Ce  mot  était 
doux  ;  il  offrait  une  idée  agréable ,  un  contraste  frappant  enti  e 
le  mot  et  la. chose  ;  on  les  appelait  encore  ùnmersion,  dépor- 
ioÀÎons  verticales;  cette  dernière  dénomination^ tait  de  l'inven- 
tion de  Carriert 

»  Vers  la  fin  de  brumaire,  un  batelier,  nommé  Perdreau,  me 
demande  une  prise  de  tabac  que  je  lui  donne  : 

«  Je  l'ai  bien  gagnée,  me  dit-il,  je  viens  d'en  expédier  sept 
»  à  huit  cents.  » 

»  Perdreau  était  ivre  ;  alors  profitant  de  son  ctai,  piour  décou- 
vrir la  vérité  : 

«  Comment  donc,  lui  dis^je,  vous  y  prenez-vous  pour  expé- 
»  dier  tant  de  monde  en  si  peu  de  temps  ?  » 

»  Rien  de  plus  aisé,  me  répondit-il;  lorsque  je  fais  des  bai- 
»  gnades ,  je  dépouille  les  hommes  et  les  femmes  ;  je  les  fouille, 
n  et  je  mets  leurs  vêtements  dans  un  grand  mannequin  ;  je  les 
»  attache  deux  à  deux  par  les  bras  et  les  poignets  ;  je  les  fais 
»  venir  sur  le  bord  de  la  Lau*e  ;  ils  n^onteut  deux  a  deux  dans 

V  mon  bateau  ;  deux  hommes  les  poussent  par  derrière  et  les 
»  précipitent  la  tête  la  première  dans  l'eau.  » 

V  Je  lui  observe  que  ces  gens  pouvaient  nager  sur.le  dos  et.se 
soustraire  ainsi  aux  flots. 

M  Nous  y  mettons  bon  ordre ,  répond  le  batelier  ;  nous  avons 

V  de  grands  bâtons  avec  lesquels  nous  les  assommons  ;  c'est  ce 
}>  que  nous  appelons  le  maFiage  civique.  » 

Thomas  avait  à  peine  fini  de  parler,  que  Phélippes-Tronjolly 
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se  lève  ;  eaaporlé  par  l'indignation  et  par  la  colère,  il  s'ëcrie  : 

a  Gitay^as  jvges ,  citoyens  jurés  ^ 

»  G'es4  moi  qui  ai  poursuiri  le  Comité;  c'est  moi  qui  ai 
déoooeë  Je  représeataat  du  peuple  Carrier  comn»e  compUce  du 
Gomiié.  Il  faut. donc  qve  sa  tête  ou  la  mienne  tombe;  il  faut 
que  la  République  soit  vengée.  Je  demande  qu  il  soit  ordonné 
que  je  me^  conspue  prisonnier  jusqu'à  ce  que  la  justice  natio- 
nale ait  prononcé,  et  qu'il  soit  £ait  part  de  mon  emprisonnement 
à  la  Go«i.v«n4ianr.  »■ 

A  peine  Phélippes  a-t-il  cessé  de  parler,  que  des  applaudis- 
sements frénétiques  retentissent  i  dans  la  salle  et  montrent  au 
coura^ux  témoin  que  son  indigoation  est  partagée  par  te  peuple 
qui  se  presse  en  foule  dans  l'aoditoiire. 

Â  ces  cris  partis  <lu  fond  de  Véttae ,  à  ces  transports  fougueux 
de  Tibonoéte  lioaune  contrer  des  scélérats,  le  président  répond 
en  ces  termes  : 

a  Par. un  décret  de  laiConvention  nationale,  le  tribunal  est 
iaTCâti  dttdroit  de  faire  le  prooèâ  à  tous  les  complices  du  Comité 
révokitionikaire;  il  est  chargé  de  rendre  compte  chaque  jour  du 
résultat  des  débats  au  Comité  de  sûreté  générale.  Le  tribunal 
s'-acquitte  exactement  de  ce>  devoir.  Phélippes  est  le  maître  de 
conserver' sa  liberté  ou  de  se  constituer  dans  une  maison  d'ar- 
rêt, si  quelque  concierge  veut  le  recevoir  sans  ordre  ;  mais  le 
tribunal  ne  peut  statuer  sur  sa  demande.  » 

Dohsent  interroge  ensuite  quelques-uns  des  accusés ,  mais  il 
n'obtient  d'eux  que  des  dénégations  absolues  ;  système  de  défense 
bien  misérable  devant  les  preuves  accablantes  que  chaque  témoin 
oppose. 

Loiiis  Fourrier^  âgé  de  trentedeux  ans,  coiffeur  et  directeur 
de  rhospice  révolutionnaire  de  Nantes;  Thérèse -Anastasie 
Lacroix,  veuve  de  Simon  Dumay,  régisseur  de  T Entrepôt; 
Jean-François  Chamois,  secrétaire  adjoint  aux  armées,  dépo- 
sent tous  les  trois  de  faits  analogies  à  ceux  dont  a. déjà  parlé 
FofBcier  de  santé  Thomas. 

Un  autre  témoin,  Bernard  Laeaille,  gardien  de  la  maison 
d'arrétt  do  Bouffays  raconte  en  ces  termes  la  noyade  du  24  au 
25  frimaire  an  II  : 
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a  Dans  la  nuit  affreuse  du  24  au  25  frimaire,  dit-il,  deux 
membres  de  la  compa{piie  Marat,  que  je  ne  connais  pas,  appor- 
tent au  Bouffay  deux  paquets  de  cordes  ;  vers  les  neuf  heures 
du  soir,  ils  demandent  à  enlever  cent  cinquante-cinq  détenus 
pour  les  transférer  à  Belle-Isle ,  à  l'effet  d'y  construire  promp- 
tement  un  fort;  vers  les  dix  heures  du  soir,  leur  succèdent  vingt 
ou  quarante  soldats  de  cette  compagnie  ;  ils  renouvellent  leur 
demande  de  cent  cinquante-cinq  détenus. 

«  Je  ne  puis,  leur  répondis- je,  vous  les  faire  livrer  sans 
»  ordre.  » 

»  Aussitôt  deux  de  ces  particuliers  se  rendent,  je  crois,  au 
Comité;  ils  m'apportent  une  liste  de  cent  cinquante  détenus 
avec  un  ordre  signé  de  Goullin  et  Lévéque. 

»  Je  leur  observe  que  plusieurs  des  individus  portés  sur  la 
liste  des  détenus  sont  en  liberté ,  ou  malades  dans  les  hospices, 
ou  mon  s. 

»  Les  soldats  de  la  compagnie  Marat,  après  avoir  bu  et 
mangé,  développent  leurs  paquets  de  cordes  et  s'amusent,  entre 
eux ,  à  se  lier  pour  connattre  ceux  qui ,  en  ce  genre ,  seraient 
les  plus  habiles,  et  c'est  l'accusé  Joly  qui  remporte  le  prix. 
Les  portes  des  chambres  des  prisonniers  s'ouvrent;  on  les 
amène  à  la  geôle.  Joly  les  attache  deux  à  deux,  les  mains  liées 
derrière  le  dos. 

»  Grandmaison  entre  dans  la  cour  et  fait  faire  diligence; 
Goullin  fulmine  de  ce  qu'on  ne  peut  compléter  la  liste  des  cent 
cinquante-cinq  prisonniers. 

«  Je  t'en  ai  envoyé  quinze  ce  soir,  me  dit-il;  qu'en  as-tu 
»  fait?  » 

V  Je  lui  réponds  qu'ils  ont  été  logés  dans  les  chambres  d'en 
haut. 

«  Eh  bien ,  qu'on  me  les  fasse  descendre,  v 

n  J'obéis. 

»  Au  lieu  de  cent  cinquante -cinq,  Goullin  se  contente  de 
cent  vingt-neuf;  mais,  ce  nombre  n'étant  pas  encore  complété, 
il  ordonne  de  prendre  indistinctement  les  premiers  venus,  parce 
que  le  temps  presse.  Il  jure,  il  demande  où  ont  été  envoyés  les 
autres. 
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»  Je  réponds  que ,  pour  cause  de  maladie ,  ils  ont  été  trans- 
férés. 

»  Dépéckons-nous ,  reprit  Goullin ,  la  marée  baisse  ;  il  faut 
»  aller  prendre  les  autres  à  T hôtel.  » 

V  Au  milieu  du  désordre  et  de  la  confusion  qu'ils  mettent 
dans  leur  expédition,  cet  article  est  oublié. 

»  Enfin,  à  quatre  heures  du  matin,  ces  malheureuses  vic- 
times ,  dévouées  à  la  mort ,  partent  toutes  sous  le  commande- 
ment de  Goullin  et  de  Grandmaison. 

»  Plusieurs  d'entre  eux  n'avaient  pas  encore  subi  de  juge- 
ment; les  autres  avaient  été  condamnés  par  la  commission 
militaire  à  quelques  années  de  détention  ;  d'autres  à  quelques 
mois ,  et  cependant  je  crois  que  sans  exception  tous  ont  été 
noyés.  » 

L'auditoire  écoutait  le  récit  de  Lacaille  au  milieu  d'un  pro- 
fond silence.  Tout  à  coup  les  accusés  Chaux  et  GouIUn  se  lèvent 
et  demandent  à  grands  cris  la  parole.  Le  président  Dobsent 
interrompt  alors  le  témoin  et  accorde  la  parole  à  Goullin. 


CHAPITRE   TROISIEME. 

Suite  du  procès  du  Comité  révolutionnaire  de  Nantes.  —  Discours  de  Goul- 
lin. —  11  accuse  Carrier.  —  Propos  de  l'accusé  Perrochaux  :  La  guillotine 
guérit  les  maux  de  gorge.  —  L'accusé  Chaux  dénonce  Carrier.  —  Le 
public  du  tribunal  appelle  Carrier.  —  Encore  les  noyades.  —  Les  fusillades. 

—  L'accusé  O'Sullivan  et  son  petit  couteau.  —  La  moralité  de  Perrocbanx. 

—  Le  défenseur  Réai  demande  la  comparution  de  Carrier.  —  Réponse  du 
président.  —  Les  six  femmes  Lameterye.  —  Le  bourreau  de  Nantes  meurt 
de  chagrin.  —  La  Loire  charrie  des  cadavres.  —  Discours  de  l'accusé 
Bachelier.  —  Le  constructeur  des  bateaux  à  soupape.  —  Sa  déposition.  — 
Nouveau  discours  de  Bachelier.  —  Nouveau  discours  de  Goullin.  —  L'accusé 
Pinard,  assassin  de  femmes  et  d'enfants.  —  L'accusé  d'Héron.  —  Les  tro- 
phées humains  qu'il  fait  baiser  aux  femmes.  —  Le  représentant  du  peuple  Rô 
et  l'accusé  Chaux.  —  Socrate  Chaux.  —  Le  scélérat  Chaux.  —  Les  fleurs  sur 
la  tombe  de  Chaux. —  La  loi  qui  décrète  Carrier  d'accusation. —  Réquisitoire 
de  Real.  —  Les  hauts  faits  de  Pinard.  —  Carrier  comparait  au  tribunal. 

Ce  fut  en  ces  termes  que  Goullin  parla  (*>  :  a  Citoyens  juçes 

et  jurés ,  depuis  assez  longtemps  les  humiliations ,  les  haines  et 

(*)  Voyez  le  Moniteur,  Procès  de  Carrier  et  du  Comité  révolutionnaire  de  Nante*. 
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les  murmures  grondent  sar  nés  têtes,  xlepais  assez  longtemps 
des  soupçons  horribles,  accrédités  par  quelques  faits,  noas 
livrent  journelleme&t  à  mille  morts ,  et  Taoteur  de  toutes  nos 
angoisses  jouit  encore  de  sa  liberté  ! 

n  L' homme  qui  éleetrisa  nos  tètes ,  guida  »os  moarements , 
despotisa  nos  opinions,  dirigea  nos  démarches,  contemple 
paisiblement  nos  alarmes  et  notre  désespoir.  Non  !  la  justice 
réclame  celui  cpii,  nous  montrant  le  gouffre  où  nous  nous 
jetâmes  aveuglément  à  sa  voix,  est  assez  lâche  pourtious  aban- 
donner sur  le  bord  ;  il  importe  à  notre  o«u9e<^e  Carrier  paraisse 
au  tribunal  ;  les  juges ,  le  peuple  enfin ,  dcmreBt  a^rendre  cpie 
nous  ne  fûmes  que  les  instraments  pasetfe  et  -de  ses  ordres  et  de 
ses  fureurs. 

»  Qu'on  interpelle  tout  Nantes  !  tous  vous  diront  que  Carrier 
seul  provoqua ,  prêcha ,  c<mtmanida  toutes  les  mesures  révolu- 
tionnaires. 

»  Carrier  fcrça  Je  président  du  tribunal  de  faire  gutllotîner 
sans  jugement  quarante  Vendéens  pris  les  armes  à  la  main; 
Carrier  força  la  Commission  militaire  de  fusiller  légalement  trois 
mille  brigands  qui  empoisonnaient  la  cité. 

»  Carrier  donna  droit  de  vie  et  de  mort  sur  les  rebelles  à 
Lambertye  et  à  Fouquet,  qui  abusèrent  de  leur  pouvoir  pour 
immoler  jusqu'à  des  femmes  enceintes  et  des  enfants. 

y  Carrier,  lors  d'une  insurrection  mi-Bonffay  et  de  la  menace 
d'une  invasion  de  l'armée  catholique,  proposa  aux  adminis- 
trations réunies  xle  faire  périr  les  prisonniers  en  masse. 

»  Carrier  commanda  detioycr  cent'qfiarante-qaatrei»dividus, 
dont  le  sacrifice  importait,  croyait-il,  au  repos  de  la  prison  et 
de  la  cité.  Carrier  seul  donna  eo&i  cette  impidsien  terrible  qui 
jeta  hors  des  bornes  des  patriotes  ardents  mais  égarés. 

»  Citoyens  jurés,  vous,  dont  le  maintien  calme  annonce  l'im- 
{)artàalîté ,  vous .  Jie  prononcerez  pas  sur  le  sort  de  tant  de 
victimes  égarées  sans  avoir  entendu  Fauteur  de  tous  nos  maux 
et  de  toutes  nos  fautes  !  Que  Carrier  paraisse  ;  qu'il  vienne  jus- 
tifier ses  malheureux  agents,  ou  qu'il  ait  la  grandeur  vie  s'avouer 
seul  coupable  !  » 

L'impression  produite  par  le  discours  de  Goullin  iutimmeaee. 
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Dans  ce  dramatique  procès ,  où  les  aucKtenrs  assistaient  par  la 
pensée  aux  scènes  les  plus  horribles,  les  membres  du  Comité  de 
Nantes  étaient  devenus  presque  intéressants  pour  le  pul^lic.  Il 
était,  en  efifet,  évident  ponr  tous- que  si  Carrier  n'eût  pas  agi 
arec  la  cruauté  qui  Ta  rendu  à  jamais  célèbre,  les  accusés 
n'eussent  jamais  commis  les  atrocités  dont  ils  avaient  à  répondre 
devant  la  justice. 

L'accusateur  pnbHc  requit  et  le  tribunal  ordonna  que  le 
discours  lu  par  Goullm  serait  déposé  et  joint  anx  pièces  du 
procès;  et  que  la  ^demande  des  accusés  signée  par  Goullm, 
relativement  à  la  comparution  de  Carrier,  serait  envoyée^mi 
Comité  de  sûreté  générale,  séance  tenante. 

Au  témoin  Bernard  Laeailk  succède  Jacques -Ambroise 
Laubry,  officier  de  santé  aux  armées. 

Sa  déposition  constate  que  Carrier  entrait  en  fureur  lorsqu'on 
osait  dire  que  la  guerre  de  la  Vendée  u^était  pas  finie;' il  ajoute 
même  que  ce  propos  feilNt  coûter  la  vie  à  l'un*  de  ses  collègues, 
que  le  représentant  voulut  tuer  iui-*méme  à  coups  de  sabre ,  en 
s' écriant  :  «  Tu  n'es  pas  digne  d'être  guillotiné,  je  vais  faire  ton 
affaire  sur-le-cbamp!...  » 

Marie -Théodore  Desdicox,  veuve  Mallet,  marchande  de 
tabac ,  vient  à  son  tour  raconter  au  tribunal  la  tyrannie  de 
l'accusé^Perrocbatix  à  son  égard.  Voici  commenteHe  s'exprime  : 

a  J'étais  détenue 'depuis  un  an  au  Bon-Pasteur,  .à  Nafites; 
j'avais  été  mise  en  arreMition  sans  motifs  et  dépouillée  de  tout 
par  la  compagnie  Marat.  A  mon  arrivée  à  Paris  j'ai  été^mise  en 
liberté  par  le  Comité  de  sûreté  générale. 

n  Je  dois  informer  le  tribunal  que' Richard ,  adjudnnt  général 
de  l'armée  révolutionnaire  dite  Marat ,  et  quatre  «utres  de  ses 
satellites,  m'enlevèrent  or  et  argent,  sept  cents  livres  en  assi- 
gnats et  soixante^dix  mille  livres  de  tabac,  «n  prétendant  que 
cette  marchandise  était  en  réquidkion  ;  ma  batterie  de  cuisine 
mène  ne  fut  pas  oubliée. 

»  Après  cinq  semaines  de  détention,  Perroebanx  et  Bo^logniel 
m'apportent  ma  liberté.  Deux' jours  après,  Penrochaux,  sous 
prétexte  de  me  conikure  aw  Comité  pour  obtenir  les  defs  de 
mon  appartement,  m'invite,  chemin  faisant,  d'aller  voir  ma 
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sœur  détenue  au  Bon-Pasteur,  et  dont  il  m'avait  montré  la  mise 
en  liberté. 

»  Arrivée  dans  cette  maison ,  on  me  déclare  que  je  suis  de 
nouveau  prisonnière.  J*ai  toujours  attribué  ma  réincarcération 
à  la  réclamation,  que  j'avais  eu  l'imprudence  de  faire,  des 
objets  qui  m'avaient  été  enlevés.  Cette  catastrophe  inattendue 
altéra  ma  santé. 

n  Pendant  mes  deux  jours  de  mise  en  liberté ,  j'avais  entendu 
parler  des  noyades  et  des  fusillades;  f expose  mes  craintes  et 
mes  douleurs  à  Perrochaux,  qui,  chaque  jour,  visitait  les 
prisons  :  je  me  plains  d'un  violent  mal  de  gorge.. .  «  Bon  !  répond 
»  Perrochaux,  ce  n'est  rien;  la  guillotine  guérira  tout  cela.  » 
(Il  s'élève  des  murmures  d'indignation.) 

»  Un  jour,  Joly  m'apercevant  dit  :  «  N'est-ce  pas  là  la  veuve 
)  Mallet?  M  Et  me  lançant  un  regard  qui  me  fait  trembler,  il 
ajoute  :  «  C'est  bon  pour  boire  à  la  grande  tasse.  » 

»  Peu  de  temps  après ,  viennent  au  Bon-Pasteur  des  hommes 
envoyés  par  le  Comité.  Je  les  vois  briser  de  superbes  tableaux, 
ils  n'épargnent  que  celui  qui  représente  la  mort.  Ils  nous  disent 
avec  une  ironie  cruelle  :  «  Contemplez  cette  image...  »  La 
citoyenne  Mallet  termine  sa  déposition  par  un  tableau  du  régime 
affreux  de  cette  prison,  où  sept  cents  femmes,  entassées  les 
unes  sur  les  autres,  manquaient  des  choses  les  plus  nécessaires. 

»  Enfin,  ajoute-t-elle ,  succombant  sous  le  poids  de  tant 
d'amertumes ,  je  tombe  malade.  Ma  femme  de  chambre  sollicite 
ma  translation  chez  moi,  sous  caution  ou  sous  la  garde  d'un 
gendarme;  Perrochaux  lui  dit  :  u  Tu  es  une  f.....  béte  :  quand 
»  celte  bougresse-là  sera  morte,  tu  seras  à  ton  tour  la  maîtresse.  » 

C'est  en  vain  que  Bachelier  essaye  de  détruire  l'effet  du  récit 
de  la  veuve  Mallet  en  la  présentant  au  tribunal  comme  complice 
des  brigands  de  la  Vendée;  c'est  en  vain  que  Perrochaux  et 
Joly  nient  absolument  les  faits  qu'on  leur  reproche;  la  culpa- 
bilité des  accusés  est  trop  bien  établie  aux  yeux  de  tous  pour 
que  l'on  puisse  ajouter  foi  à  leurs  dénégations  ;  et  Chaux  a  beau 
s'écrier  dans  un  transport  de  fureur  : 

«  Je  n'hésiterai  pas  à  déclarer  que  j'ai  connu  l'arrestation  de 
la  veuve  Mallet;  je  l'ai  même  approuvée.  Cest  la  femme  la 
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plus  méchante ,  la  plus  vindicative  et  la  plus  aristocrate  que  je 
connaisse.  Le  Comité  l'a  frappée  justement,  et  elle  cherche  à 
s'en  venger;  au  surplus,  que  n'appelle-t-on  Charette  et  les 
brigands  en  témoignage  contre  nous?  » 

Chaux  a  beau,  par  ces  dernières  paroles,  essayer  d'intéresser 
le  public  en  sa  faveur,  en  représentant  le  procès  qu'on  fait  au 
Comité  comme  celui  de  l'aristocratie  contre  le  républicanisme , 
il  ne  convaincra  personne,  etie  résultat  de  sa  violente  sortie 
sera  un  rappel  à  la  décence  et  à  la  modération,  que  lui  infligera 
le  président. 

Un  peu  plus  tard,  le  même  accusé  se  prétend,  comme 
Goullin,  victime  de  Carrier.  «  Je  déclare,  dit-il,  au  tribunal  et 
à  tout  le  peuple  qui  m'entend,  que  Carrier  et  ses  infâmes 
bourreaux  sont  les  auteurs  de  tous  les  crimes  qui  ont  été 
commis,  de  tous  les  massacres  eCFectués,  de  tous  les  strata- 
gèmes employés,  de  toutes  les  conspirations  formées,  ou  plutôt 
supposées  à  Nantes,  conspirations  qui  n'ont  été  qu'imaginaires. 

»  La  lettre  écrite  par  Carrier  à  la  Convention  sur  la  conspi- 
ration du  22  brumaire,  et  consignée  dans  le  bulletin  du  26, 
fournit  la  preuve  de  mon  assertion.  Nous  avons  tous  été  sous 
les  poignards  de  Carrier;  on  peut  nous  accuser  de  tout,  excepté 
d'aristocratie.  Celui  qui  a  assassiné  le  peuple  français,  celui  qui 
Ta  déshonoré ,  a  pu  commettre  tous  les  crimes  et  supposer  une 
conspiration,  au  moment  où  les  brigands  menaçaient  Nantes. 

»  Carrier  nous  a  précipités  dans  l'abf  me ,  et  il  est  libre  !  et  il 
domine  sur  le  peuple ,  dont  il  a  été  le  bourreau  !  » 

L'horreur  qu'inspire  Carrier  est  telle,  que  par  trois  fois  le 
public  applaudit  aux  paroles  de  Chaux,  et  les  cris  réitérés  du 
peuple  appellent  :  «  Carrier!  Carrier!  » 

C'est  qu'en. vérité,  les  infamies  qqe  révèle  ce  procès  sont 
telles ,  qu'il  faut  les  entendre  confirmer  par  plusieurs  témoins 
dont  la  bonne  foi  ne  peut  être  suspectée ,  pour  y  croire. 

La  femme  d'un  marinier.  Victoire  Abraham,  femme  Pichot,* 
demeurant  à  la  Sécherie,  près  de  Nantes,  dépose  de  faits  relatif 
aux  noyades. 

«Je  déclare  avoir  vu,  du  18  au  20  brumaire,  des  charpen- 
tiers faire  des  trous  à  une  sapine  ou  gabare,  et  le  lendemain, 

TOME    11.  5 


Digitized  by  VjOOQ IC 


6«  LIVRE  PREMIER. 

j'appris  qu'on,  avait  neyé  des  prêtres.  Trois  semaines  ou  un 
mois  après ,  je  vis  m»enier  au  ci*épuscule  un  ^^:and  noulàre  de 
feaiin«s,  dent  plusieurs  portaient  des  enfaats  sur  leurs  bras. 
Toutes  pleuraient  et  se  plaiguaiecU.  «  On  vat  nous  noyer, 
»  disaientf-elleii,  et  on  ne  veut  pas  n«us  juger.  » 

n  Des  citoyens  prenDeoi  des  en&nts  et  les  emportent;  les 
cris  des  mères  redoublent;  elles  répètent  qu'on  va  les  n^yer, 
puisqu'on  leur  enlève;  leurs  enfieints*  Des  femmes  enceintes 
furent  également  amenées.  On  dépose  ce  qai  restait  de  femmes 
et  d'enfants  dans  une  galiote  hollandaise. 

»  Le  lendemain,  nouvelle  deuMinde  de  femmea  et  d'enfants 
par  quelques  citoyens.  Fouquet  s'y  oppose,  en  prétendant  que 
les  ordres  sont  changés^  et  ces  femmes  et  ces  enfonts,  dont  la 
remise  avait  été  refiisée,  furent,  peu  de  jours  après,  noyés. 

n  Lorsqu'on  effectuait  une  noyade,  on  faisait  descendre  de  la 
{jflliote  dans  un  chaland  (espèce  de  bateau^  oeux.qu'on  voulait 
expédier.  Ces  chalands,  avaient. des  trous  pratiqués  exprès,  et 
par.  lesquels  Veau  s'introduisait  et  faisait  couler  le  vaisseau. 
J'en  ai. vu  plusieurs  submergés  de  cette  manière;  il  fallait  un 
chaland  pour  chaque  noyade.  On  a  noyé  à  fautes  pendant  deux 
mois. 

»  Je  vis  un  jour  amener' des  prisonniers  sur  des  charrettes; 
ils  venaient  de  l'£n(rq)ôt;  on  les  déposa  dans  une  galiote,  où 
oa  les  oublia  pendant  quarantenhuit  heures;  on  avait  eu  la 
précaution  de  fermer  le  pont.  Lorsqu'il  fut  ouvert,,  on  trouva 
soixante  malheureux  étôuft'és.On  les  fit  enlever  par  d'autres 
prisonniers,  qu*on  venait  d'amener.  Robin,  le  sabre  à  la  main, 
fit  jeter  ces  cadavres  dans  la  Loire.  Cette  opération  finie,  il 
fit  mettre  à  nu  hommes,  femmes  et  enfants  ;  on  leur  lia  les  mains 
derrière  le  dos,  oa  les  fit  entier  dans  un  cbaland,  on  ils  furent 
uoyés« 

»  Cette  rioyade,. ajoute  la. femme  Pichot,  s'est  faite  en  plein 
jour;  les  noyeurs  se  rendaient  très-familiers  avec  les  femmes; 
ils  les  faisaient  même  servir  à  leurs  plaisirs  lorsqu'elles  leur 
plaisaient,  et  ces  femmes,  pour  récompense  de  leurt complai- 
sance, avaient  l'avantage  précieux  d'être  exceptées  des  noyades.  » 

Cependant,  parmi  les  noyeurs,  tous  n'agissaient  pas  de  même, 
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et  l'aoeusé  Chaux,  parlant  du  jeune  Robin,  Fun  des  agents  de 
Carrier,  que  nous  allons  voir  (i^jurer  au  procès,  oomme  témoin 
d'abord,  ensuite  comme  accusé,  dit  :  m  Rokini était  Texécuteur 
de  Carrier;  il  a' préside  aux  noyades.  Il  s'est  permis  de  pr^idre 
des  femmes  sur  la'galiote,  d'assowir  sur  elles  ses  bmtales  pas^ 
sions,.  et  ensuite  il  les  sabrait  et  les  noyait.  Cependant,  ajoute 
€haux ,  Robin  était  patriote.  ^ 

Ce  palliatif  des  crime»  de  Bobin ,  le  patriotisme ,  est  aussi 
•celui  que  les  accusés  réclament  pour  eux-mêmes*  Dans  leur 
système,  on  peut  se  souiller  de  toutes  les  infamies ,  tremper  ses 
mains  dans  le  sang,  dicter  des  listes  de  proscription,  voler, 
piller,  saccager,  se  conduire  enfin ,  dans  une  viNe*  et  dans  un 
pays  civilisé,  comme  ne  se  conduiraient'  pas  des  cannibales 
ivres  de  fureur,  et  tout  cela  justifié  par  ces  mots  :  «  Je  suis 
patriote.  » 

Ce  ne  fut  pa»  seulement  par  des  noyades  que  Carrier  et  le 
tiamité  signalèrent*  leur  patriotisme;  la  place  de  F  Égalité,  à 
Nantes,  la  plaine  de  Mauves,  des  rochers  voisins  de  la  ville, 
dirent  les  témoins  de  fusillkles  de  gens  qui  furent  massacrés 
sans  jugement. 

Après  la  bataille  de  Savenay,  cent  brigands  pris  les  armes  à 
la  main  furent  conduitsr  sur  la  r  place  de  TElgalité;  ces  brigands 
s'étaient  rendus  volontairement  aux  républicains.  L'officier  qui 
<!om mandait  le  détachement  préposé  à  leur  garde  pensait  qu'il 
valait  mieux  leur  laisser  la  vie  que  de  les  livrer  à  la  mort,  et 
que  la^  clémence  était  préférable  à  la  rigueur  pour  terminer  la 
guerre  de  la  Vendée. 

Imbu  de  ces  idée»,  il  se  rend^  chez  Gamer,  mais  il  lui  est 
impossible  d'obtenir  du  représentant  ce  qu'il  demande,  c'est-à- 
<lire  la  vie  des  brigands;  Carrier,  inflexible,  les  voue  au  supplice, 
et  ils  sont  fusillés  et  massacrés  à  coups  de  baïonnette  dans  la 
plaine  de  Mauves. 

Ce  massacre  fut  (ait  en  dépit  des  décrets  de  la  Convention , 
décrets  publiés  dans  toute  la  Vendée,  qui  portaient  que  les 
brigands  qui  se  rendraient  volontairement  seraient  amnistiés. 

Les  témoins  qui  déposent  de  ces  faits  trouvent  un  écho  dans 
les  accusés,  qui  se  hâtent  d'ajouter  que,  dans  tout  ceci.  Carrier 
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est  le  seul  coupable;  qu'il  a  osé  dire  :  «  Il  faut  que  la  fusillade 
»  et  la  guillotine  roulent.  »  Que  c'est  à  lui  et  aux  généraux  des 
armées  républicaines  en  Vendée  qu'il  faut  attribuer  la  conti- 
nuation de  la  guerre  civile  ;  que ,  pendant  sa  mission  à  Nantes , 
il  a  constamment  mis  en  réquisition  la  terreur,  la  mort,  la 
toire,  la  guillotine  et  la  contre-révolution. 

Mais  ce  que  les  accusés  se  gardent  bien  d'avouer,  c'est  que 
Carrier  a  trouvé  en  eux  des  agents  dociles ,  qui ,  en  servant  ses 
cruautés,  ont  servi  leurs  propres  penchants.  Ils  prétendent 
avoir  été  sous  les  poignards  de  Carrier;  heureusement  pour 
eux  que  certains  faits  déposés  par  les  témoins  viennent  à  l'appui 
de  cette  assertion  ;  mais  il  faut  bien  remarquer  que  leur  carac- 
tère était  naturellement  barbare. 

L'un  d'entre  eux  tire  un  coup  de  pistolet  sur  son  père. 

Goullin  se  porte  également  à  des  violences  sur  son  père ,  et 
trois  jours  avant  sa  moit ,  il  le  frappe  de  coups  de  bâton ,  et 
prétend  que  celui-là  seul  est  patriote  qui  peut  boire  un  \er^e 
de  sang  humain. 

Le  maître  d'armes  Sullivan ,  de  témoin  devenu  accusé , 
faisait  semblant  de  causer  avec  les  brigands,  leur  faisait  tour- 
ner la  tète  comme  pour  regarder  les  passants,  leur  passait  un 
petit  couteau  à  lame  étroite  dans  la  gorge ,  et  les  tuait  ainsi , 
comme  le  boucher  tue  les  moutons. 

L'accusé  Perrochaux  se  montre  moins  cruel ,  mais  non  pas 
plus  moral.  Il  a  fait  incarcérer  un  nommé  Bretonville,  et,  aux 
sollicitations  de  sa  fille  qui  lui  demande  l'élargissement  de  son 
père ,  il  répond  sans  cesse  qu'il  ne  s'en  occupera  que  si  elle 
veut  céder  à  sa  passion.  Sophie  Bretonville  est  sans  cesse  en 
butte  ù  ses  sollicitations ,  et ,  trois  ou  quatre  fois ,  Perrochaux , 
passant  de  la  parole  aux  gestes,  insulte  de  la  façon  la  plus 
grossière  à  la  pudeur  de  la  jeune  fille. 

Devant  le  tribunal,  l'accusé  prétend  que  c'est  la  femme 
Bretonville  qui  lui  a  offert  sa  fille,  mais  qu'il  a  rejeté  ses  oSres, 
en  lui  feisant  observer  qu  elle  déshonorait  sa  qualité  de  mère. 

Un  débat  s'engage  entre  la  jeune  Bretonville  et  l'accusé; 
celui-ci  emploie  des  termes  tellement  indécents  vis-à-vis  du 
témoin ,  que  le  président  est  obligé  d'interposer  son  autorité  et 
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d'ordonner  que  cette  discussion  cessera  sur-le-champ;  il 
ordonne,  de  plus,  que  l'on  procède  à  l'audition  d'un  autre 
témoin. 

L'accusé  Perrochaux  se  met  alors  à  fondre  en  larmes  ;  au 
milieu  de  ses  sanglots,  on  l'entend  s'écrier  :  «  On  ne  peut  me 
refuser  de  repousser  les  déclarations  du  témoin.  Je  dois  être 
entendu  !  » 

Real ,  son  défenseur  officieux ,  soutient  qu'il  est  impossible 
d'empêcher  un  accusé  de  discuter  avec  un  témoin  des  faits 
qu'il  dépose  contre  lui. 

L'accusateur  public ,  partageant  les  mêmes  idées  que  Real , 
requiert  que  le  témoin  continue  sa  déposition. 

Le  tribunal  se  retire  alors  en  la  chambre  du  conseil,  et, 
après  une  délibération  de  quelques  instants,  il  rentre  en  séance  ; 
le  président  prononce  le  jugement  suivant  : 

a  La  vertu  et  les  mœurs  étant  à  l'ordre  du  jour,  le  tribunal 
avait  cru  devoir  arrêter  les  débats  sur  un  sujet  qui  pouvait  faire 
oublier  la  décence  qui  convient  à  une  séance  publique;  mais, 
ouï  le  réquisitoire  de  l'accusateur  public,  les  réclamations  de 
Perrochaux  et  de  son  défenseur,  le  tribunal  ordonne  la  con- 
tinuation des  débats  entre  la  citoyenne  Bretonville  et  Per- 
rochaux. » 

La  discussion  fut  reprise  entre  l'accusé  et  le  témoin,  et, 
malgré  les  dénégations  de  Perrochaux,  et  ses  insinuations 
contre  l'honneur  de  la  jeune  Sophie,  il  n'en  fut  pas  moins 
constant  pour  tous  qu'il  était  profondément  immoral. 

Cependant,  à  chaque  nouvelle  déposition,  le  public  conti- 
nuait à  demander  au  tribunal  la  comparution  de  Carrier. 

«Carrier!  Carrier!  »  tel  était  le  cri  que  Ton  entendait  dans 
la  salle ,  chaque  fois  qu'un  témoin  racontait  quelque  nouvelle 
horreur. 

Un  nommé  Jacques-René  Laurent ,  aspirant  au  génie ,  avait 
terminé  sa  déposition  par  ces  mots  : 

«  Je  ne  puis  articuler  aucun  fait  précis  contre  les  accusés , 
mais  je  déclare  avoir  vu  la  Loire  couverte  de  sang,  et  sur  les 
bords  de  cette  rivière  une  femme  qui  paraissait  avoir  été  noyée. 
J'ai  beaucoup  entendu  parler  de  noyades  et  de  fusillades,  et 
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d'autres  cruautés  de  ce  genre;  l'opinion  publique.,  un  cri  gêné* 
rai  accusaient  Carrier  de  toutes  ces  monstruosités;  tout  le 
monde  était  scandalisé  des  débauches  de  ce  représentant  avec 
des  femmes  perdues  de  réputation.  Il  avait  *mis  la  terreur  à 
Tordre  du  jour,  à  un  tel  point  que  Nantes  et  les  environs  étaient 
dans  la  plus  grande  stupeur.  t> 

A  peine  le  témoin  a-t-il  fini  de  parler,  que  Real ,  le  défenseur 
de  la  plus  grande  partie  des  accusés,  »e  lève  et  s'écrie  que  c'est 
en  vain  que  l'accusé  Goullin  a  demandé  la  comparution  de 
Carrier,  qu'il  n'a  pas  été  fait  de  rapport  sur  cette  demande. 
a  Je  désire ,  ajoute^t-'il ,  que  le  tribunal  fasse  dresser  procès- 
verbal  de  cette  déposition,  et  qu'elle  soit  jointe  aux  pièces 
justificatives  produites  par  les. accusés.  Au  surplus,  ajoute  Béai, 
je  déclare  renoncer  à  leur  défense  si  Carrier  n'est  entendu 
contradictoirement  avec  eux.  i» 

Le6  observations  du  défenseur  officieux  sont  accueillies  dans 
l'auditoire  avec  des  transports  d'enthousiasme ,  et  l'on  entend 
encore  le  public  appeler  à  grands  cris  :  m  Carrier!  Carrier!  » 

Ces  manifestations  embarrassaient  assez  le  tribunal ,  qui  ne 
pouvait  ou  plutôt  n'osait  avouer  au  peuple  que  le  Comité  de 
sûreté  générale  ne  se  décidait  pas  encore  à  poursuivre  Carrier. 

Cependant,  profitant  d'un  moment  de  calme,  Dobsent  pro- 
nonça ces  mots  :  «  Je  répète  au  peuple  qui  m'entend,  que,  par 
décret  de  la  Convention  nationale,  le  tribunal  est  investi  du 
droit  de  poui*suivre  et  faire  juger  les  complices  et  continua- 
teurs de  Robespierre,  et  qu'il  lui  est  enjoint  de  rendre  compte, 
jour  par  jour,  de  l'instruction  de  cette  aflBaire.  Le  tribunal 
communique  journellement  aux  autorités  constituées  le  résultat 
des  débats  de  chaque  séance.  » 

Les  dépositions  des  témoins  sont  reprises. 

Tous  s'accordent  à  dire  que  Carrier  est  l'auteur  des  maux 
qui  ont  accablé  Nantes.  Une  .poissonnière  de  cette  ville,  qui  a 
déjà  parlé  dans  cette  affaire,  raconte  au  tribunal  le. fait  suivant, 
qui  n'est  pas  propre  à  calmer  les  passions  que  le  proconsul 
Carrier  a  excitées  contre  lui.  «  Six  citoyennes  nommées  Lame- 
terye  sont  envt)yée8  au  Bouffay  avec  leur  domestique.  Carrier 
ordonne  de  les  faire  périr;  le  concierge  Bernard  me  charge  de 
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leur  annoncer  cet  arrêt  fatal,  te  fais  passer  ces  jeunes  per- 
sonnes dans  une  tban>lMre ,  et  je  leur  dis  :  «  «Mes  amies ,  votre 
»  dernière  heure  approche,  préparez-vous  à  la  mort;  à  «eut 
»  heures,  vous  ne  serez  plus,  c'est  Carrier  qui  l'ordonne;  vous 
»  serez  toutes  conduites  dans  la  même  voîtare.  »  La  plus  jeune 
n*avaît  pas  seize  ans,  elle  me  donna  cette  bague.  (En  disant  ces 
mots,  le  témoin  présente  le  bijou  an  tribunal.)  Ces  malheureuses 
jeones  femmes  se  plaignent  en  vain  de  n'avoir  pas  été  enten- 
dues ,  de  n'avoir  point  été  jugées  ;  elles  se  prosternent  la  face 
cotttre  terre ,  adressent  leurs  prières  è  FÈtre  suprême ,  et 
quelques  moments  après,  elles  sont  conduites  à  l'écfaafaud  et 
guillotinées  sur' la  place,  sans  jugement,  ainsi  <|ue  trente-sept 
autres  personnes  qni,  pendant  plus  d'une  heure,  attendent  le 
coup  fatal  au  pied  de  Pinstrument  du  supplice. 

»  Le  bourreau ,  continue  le  témoin ,  est  mort  de  chagrin 
d'avoir  guillotiné  ces  femmes,  quelques  jours  après.  » 

Ces  récits  épouvantables  font  frissonner  le  public  et  le  tribu- 
nal qui  les  entend.  L'exécut«ur  des  jugements  criminels  a  «u 
plus  de  cœur  que  le  représentant  du  peuple  ;  le  bourreau  a  eu 
plus  de  sensibiKté  que  Carrier  ! 

«  J'atteste ,  dit  un  autre  témoin ,  j'atteste  avoir  vu  sur  les 
bords  de  la  Loire  des  cadavres  nus  de  femmes  vomis  par  ce 
fleuve  ;  j'ai  vu  des  monceaux  de  cadavres  d'hommes  dévorés 
par  les  chiens  et  les  oiseaux  de  proie  ;  j'ai  vu  dans  des  gabares 
submergées  des  cadavres  encore  attachés  surnager  à  moitié.  » 

Et  ce  n'est  pas  un  seul  individu  qui  dépose  de  semblables 
"fiaits;  c'est  tout  Nantes  qui  se  soulève  en  masse  contre  Carrier. 

Le  capitaine  de  navire  Bottlet,  qui  a  vu  toutes' les  noyades, 
a  certifié  à  l'un  des  témoins  qu'an  jour,  en  jetant  les  ancres  de 
son  bâtiment,  les  câbles  soulevèrent  des  sapines  remplies  de 
quatre  à  cinq  cents  noyés,  et  qu'environ  cent  trente  femmes  de 
mauvaise  vie ,  renfermées  à  Mirabeau ,  maison  de  détention , 
disparurent,  sans  qu'on  pût  savoir  ce  qu'elles  étaient  devenues. 

Paraii  les  accusés  et  parmi  le  public,  l'exaspération  est  à 
son  comble  ;  l'accusé  Bachelier  suit  l'exemple  de  GouUin  et  'de 
Chaux,  ebil  appelle  à  grands  cris  Carrier.  «  Il  fent,  s'écrie-t-il, 
que  Carmer  lui-même  vienne  satisfaire  aux  interpellations  qu'il 
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a  provoquées.  On  s'est  borné  jusqu'à  présent  aux  faits  qui 
paraissent  à  notre  charge,  dans  l'instruction  présente,  sans 
examiner  aux  ordres  de  qui  nous  avons  obéi.  Si  nous  sommes 
les  agents  de  Carrier,  il  faut  que  Carrier  paraisse.  (La  salle 
retentit  de  bravos  et  des  cris  répétés  de  :  a  Carrier  !  Carrier  !  »  ) 
Paris  possède  la  Convention  nationale  ;  Paris  lui  doit  obéissance 
et  lui  obéit.  Nantes  possédait  Carrier,  et  ses  ordres  nous  parais- 
saient des  décrets.  Cependant,  on  nous  représente  comme  des 
noyeurs,  des  fusilleurs,  des  massacreurs.  C'est  sous  les  ordres 
de  Carrier  que  nous  avons  travaillé ,  et  cet  homme-là  ne  parait 
pas,  il  ne  vient  pas!  Il  trouve  plus  de  sécurité  à  nous  laisser 
au  bord  de  l'abtme  !  Peut-on  établir  une  complicité  entre  celui 
qui  commande  et  celui  qui  exécute?  Celui  qui  fait  mouvoir  la 
machine  est  seul  coupable  ;  que  Carrier  paraisse  donc ,  ou  que 
Ton  renonce  à  jeter  sur  nous  tout  l'odieux  de  ses  iniques  me- 
sures. M 

Bachelier  a  mis  tant  de  véhémence  dans  celte  déclamation , 
sa  fureur  est  telle,  qu'il  perd  connaissance.  Le  président  lui 
fait  donner  des  soins  ;  quelques  moments  après  il  revient  à  lui , 
et  ses  premiers  mots  sont  :  «  Des  infortunés  sont-ils  des  dilapi- 
dateurs  ?  » 

Les  accusés  eux-mêmes  se  chargent  les  uns  les  autres  :  ils 
racontent  ce  qu'ils  ont  fait ,  les  crimes  qu'ils  ont  commis  ;  mais 
leur  but  est  de  tout  faire  retomber  sur  Carrier,  qu'ils  repré- 
sentent, avec  raison  du  reste,  comme  l'unique  cause  et  comme 
l'auteur  de  toutes  les  atrocités. 

Un  nommé  Taburet ,  voilier  à  Nantes ,  déclare  avoir  conduit 
des  prisonniers  du  Bouffay  dans  une  gabare.  «  Ou  nous  dit, 
ajoute-t-il,  que  les  prisonniers  s'y  révoltaient;  on  nous  y  fit 
monter  cinq  ou  six  :  il  n'y  avait  pas  de  révolte.  On  ferma 
l'entrée  avec  des  planches  qui  furent  clouées;  on  cloua  de 
même  les  panneaux  ou  sabords.  Je  voulus  sortir,  je  ne  le  pus. 
Je  priai  Affilé ,  conducteur  de  la  gabare ,  de  me  mettre  à  terre, 
il  me  répondit  qu'il  ferait  ce  qu'il  pourrait.  La  gabare  fut 
démarrée,  on  la  fit  marcher,  je  m'assis.  On  disait  tout  bas  : 
«  A  l'Ile  Chavirée!  »  Avant  d'arriver,  j'entendis  des  cris  épou- 
vantables;  ces   malheureux  criaient  :   «  Sauvez-nous  !   il    est 


Digitized  by  VjOOQ IC 


LE  TRIBUNAL  REACTIONNAIRE.  73 

temps  encore.  »  Us  s'étaient  détachés  ;  ils  passaient  leurs  mains 
et  leurs  bras  entre  les  planches  et  criaient  miséricorde.  J*ai  vu 
Grandmaison  avec  son  sabre  abattre  les  bras  de  ces  victimes. 
(Ici  Tauditoire  frémit  d'horreur;  des  cris  d'indignation  se  font 
entendre.)  J'avais  envie  de  me  précipiter  dans  la  Loire  en 
voyant  de  pareilles  atrocités.  Ducoux,  Grespin  et  Maurice 
étaient  sur  cette  gabare;  mais  je  ne  les  ai  vus  porter  aucun 
coup.  Dix  minutes  après,  j'entends  des  charpentiers,  placés 
dans  des  batelets ,  lîrapper  la  gabare  à  grands  coups  de  hache  ; 
la  gabare  enfonçait  :  nous  ne  filmes  pas  avertis,  je  me  crus 
perdu.  Nous  sautâmes  dans  des  batelets  qui  nous  conduisirent 
à  terre.  Je  vis  Goullin  sur  le  port.  Affilé  m'a  dit  que  l'on  avait 
pratiqué  à  la  gabare  deux  sabords  de  dix-huit  pouces  qu'on 
déclouait  a  coups  de  hache.  » 

La  déposition  du  charpentier  Affilé,  constructeur  des  ga- 
bares,  témoin  oculaire  de  toutes  les  noyades,  évalue  à  neuf 
mille  la  totalité  des  victimes.  Il  déclare  que ,  dans  la  nuit  du 
15  au  10  frimaire,  étant  de  garde  au  poste  de  la  Sécherie,  vers 
minuit  ou  une  heure ,  Richard,  sergent  de  la  compagnie  Marat, 
vint  lui  dire  qu'on  avait  besoin  de  lui  pour  une  expédition 
secrète,  pour  une  baignade.  «  On  fait  donc  venir  une  gabare 
avec  deux  barges.  Nous  travaillons  toute  la  nuit  à  la  préparer, 
à  clouer  des  planches;  l'expédition  n'a  pas  lieu.  Le  17,  je  suis 
mandé  au  Comité ,  où  étaient ,  je  crois ,  Chaux ,  Grandmaison , 
Goullin  et  Bachelier.  Carrier  présidait.  Colas,  lieutenant  de 
port ,  Goullin ,  Bachelier  et  moi ,  nous  passâmes  dans  un  cabi- 
net; on  confère  sur  les  moyens  de  préparer  la  gabare.  Carrier 
et  le  Comité  m'ont  toujours  requis  au  nom  de  la  loi.  (Le  témoin 
dépose  des  réquisitions  signées  de  plusieurs  membres  du 
Comité.  ) 

»  Peu  de  temps  après,  le  17,  Lambertye  et  Fouquet  amè- 
nent des  prêtres  pendant  la  nuit;  on  les  fait  entrer  dans  la 
gabare,  les  charpentiers  travaillent  et  la  gabare  est  engloutie. 
Il  n'y  avait  dessus  cette  gabare  que  Fouquet,  Lambertye, 
Foucault ,  Sullivan  et  Gauthier. 

»  Le  Comité  requiert  les  bateliers ,  et  moi  je  requiers  les 
charpentiers. 
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»  Le  Gooiitë  m'a  payé,  en  trois  fois,  eoTiron  deux  eents  livres. 
J'ai  contribué  à  trois  noyades.  » 

Le  témoin  Affilé  déclare  que  T  accusé  Grandmaison  lui  a  dit 
avoir  coupé  avec  son  sabre  les  doigts  des  malheureux  qui , 
pour  se  soustraire  à 'la  mort,  s'acerociiatent  au  batelet  où  se 
trouvaient  quelques-uns  de  ceux  qui  opéraient 'les  noyades,  et 
que,  pour  comble  d'horreur,  il  avait  plongée  son  sabre  dans  le 
corps  de  ces  malheureux. 

'Le  président  interrompt  le  récit  du  charpentier  Affilé ,  et  il 
prouve  à  Bachelier  qu'il  a  contribué ,  pour  sa  part ,  aux  crimes 
du  Comité.  «  Pour  moi ,  dit-il  en  terminant,  si  j'avais  fait  une 
mauvaise  action,  je  m'en  souviendrais  perpétuellement;  les 
l'emords  m'assassineraient  toujours.  » 

«  —  Tu  as  raison ,  président ,  lui  réplique  l'accusé  ;  si ,  en 
faisant  une  mauvaise  action ,  tu  avais  agi  de  ton  propre  mou- 
vement, le  remords  continuel  viendrait  t' assiéger;  mais  si, 
comme  nous  accusés,  comme  les  membres  du  Comité  révolu- 
tionnaire de  Nantes,  tu  n'avais  fait  qu'obéir,  que  céder  aux 
ordres,  aux  impulsions  de  la  représentation  nationale,  tu 
gémirais  sans  doute  de  t'étre  trouvé  en  place  dans  des  cir- 
constances aussi  impérieuses;  tu  accuserais  la  fatalité  du  sort 
de  t' avoir  donné  des  fonctions  publiques ,  de  t'avoir  mis  dans 
l'obligation  d'exécuter  les  ordres  d'un  tyran ,  mais  tu  ne  te 
croirais  pas  coupable.  » 

Affilé  reprend  sa  déposition  : 

«  Fouquet  m'ordonne  de  me  rendre  chez  Marie,  entrepre- 
neur de  bateaux,  pour  lui  demander  les  deux  qu'il  lui  avait 
promis,  ainsi  que  des  charpentiers;  il  m'en  procura  quatre 
pour  faire  les  soupapes  et  des  mariniers  pour  faire  descendre 
les  bateaux  en  face  de  l'Entrepôt. 

»  Fouquet  s'y  trouva  et  m'ordonna  d'aller  chercher  des  cordes 
pour  amarrer  les  prisonniers  et  des  crampons  de  fer  pour  atta- 
cher les  cordes  au  fond  des  bateaux. 

»  Pendant  que  j'étais  chez  le  cordier,  on  faisait  la  soupape. 
A  mon  retour,  Fouquet  dit  :  «  Tenez-vous  prêts;  ce  soir  ils 
»  seront  embarqués,  »  et  à  neuf  heures  du  soir  ces  malheureux 
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furent  conduits  de  TEntrepôt  aux  bateaux ,  au  nombre  d'envi- 
ron cinq  cents. 

»  Lechantre ,  Hoqmar,  Chevalier  et  autres  membres  de  la 
compa^ie  Marat  dévalisaient  les  victimes  à  bord ,  et  les  mari- 
niers les  pillaient  encore  à>food  de  cale,  pendant  que  Fouqoet 
me  menaçait  de  me  noyer  comme  les  autres  si  je  n'obéissais 
pas,  et  ses  réquisitions  étaient  toujours  au  n<mi  de  la  loi. 

»  Deux  bateleis 'étaient  attachée  à  chaque  gabare;  on  leur 
fit  prendre  le  lai^e  ;  la  ^soupape  s'ouvrit ,  les  sabords  furent 
levés.  Les  prisomiiers  criaient  miséricorde,  pendant  que  ceux 
qui  étaient -sur  le  pOnt  s'élançaient  dans  des  hatelets,  et  que 
dans  leur  désespoir  les  victimes  s'écriaient  :  «  Sautons  aussi 
dans  leurs  batelets ,  et  ils  périront  avec  nous.  »  Mais  ceux  qui 
voulaient  le  tenter  furent  repoussés  à  coups  de  sabre. 

»  Ghevdlier,  Hoqmar,  Fouquet  et  Lambertye  étaient  les 
principaux  acteurs  de  cette  tragédie.  Après  cette  expédition, 
nous  nous  rendîmes  chez  la  Thomas ,  aubergiste ,  où  les  effets 
de  ces  malheureux  avaient  été  déposés;  on  les  porta  ensuite 
chez  Sécher,  tonnelier,  où  ils  furent  partagés. 

»  J'avais  été  payé  pour  les  (rais  de  la  deuxième  et  de  la 
troisième  noyade;  mais  ceux  de  la  première  ne  Tétaient  pas« 
parce  que  le  Comité  avait  prétendu  que  ceux  qui  avaient  enlevé 
la  masse  devaient  payer. 

»  Lambertye  me  conseilla  de  m'adresscr  à  Carrier,  et  Carrier 
me  fit  payer.  » 

Affilé ,  par  suite  de  ces  détails  sur  les  noyades ,  dénonce  en- 
core le  fait  suivant  : 

o  Étant  à  bord  pendant  deux  nuits  et  deux  jours  sans  pouvoir 
sortir,  j'ai  néanmoins  trouvé  le  moyen  de  procurer  des  secours 
à  des  femmes  qui  mouraient  de  faim.  J'ai  vu  Lambertye 
emmener  la  femme  de  chambre  d'une  belle  comtesse,  et  venir 
le  lendemain  la  reprendre.  Le  Comité  a  payé  deux  gabares, 
mais  j'ignore  qui  a  payé  les  bateaux,  d 

Au  charpentier  Affilé  succèdent  d'autres  témoins,  et  tous 
déposent  des  mêmes  faits.  Les  noyades,  les  fusillades,  les  dila- 
pidations, les  cruautés  de  toutes  sortes  exercées  par  le  Comité, 
y  sont  retracées  avec  véhémence  et  entendues  par  tous  avec 
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une  indignation  toujours  croissante;  Carrier,  surtout,  est 
inculpé  par  tous  ceux  qui  viennent  au  tribunal  parler  des 
horreurs  qui  se  commirent  à  Nantes. 

Les  accusés  continuent  à  tout  rejeter  sur  Carrier;  l'un  d'eux. 
Bachelier,  prononce  le  discours  suivant,  en  réponse  à  un  témoin, 
qui  regarde  le  Comité  révolutionnaire  et  Carrier  comme  les 
auteurs  de  la  terreur  propagée  dans  Nantes  : 

«De  tous  les  moyens  moraux  propres  à  faire  juger  facilement 
la  conduite  du  Comité  révolutionnaire,  il  n'en  est  pas  de  plus 
saillant  et  qui  entraîne  à  une  conviction  plus  complète  que 
l'examen  des  gradations  éprouvées  par  ce  Comité,  suivant  les 
diverses  impulsions  qu'il  reçoit  des  représentants  du  peuple  en 
mission  dans  la  ville  de  Nantes. 

»  Patriotes  sévères,  qui  voulez  découvrir  la  vérité,  étudiez 
l'attitude  et  la  marche  du  Comité  à  telle  ou  telle  époque,  et 
jugez-le. 

»  D'abord  vous  le  verrez  ne  marchant  qu'avec  la  loi,  n'agissant 
qu'avec  sagesse  et  Fermeté ,  sous  Prieur  de  la  Marne  et  autres. 

»  Vous  le  veiTCz  ensuite  inflexible  et  révolutionnaire  avec 
Hentz  et  Francastel  ;  vous  le  verrez  enfin  ultra-révolutionnaire 
jusqu'à  un  excès  condamnable ,  sous  le  bras  de  fer  du  farouche 
Carrier. 

»  Voyons  d'abord  dans  quelles  dispositions  Carrier  arrive  à 
Nantes.  Il  aborde  dans  cette  ville  horriblement  prévenu  contre 
les  habitants  de  cette  commune;  cette  prévention  sourçait 
même  des  rapports  de  ses  prédécesseurs. 

»  Carrier  se  croyant  donc  à  Nantes  comme  au  centre  de  la 
Vendée,  Carrier  voyant  cette  ville  livrée  à  tous  les  abus  et  à 
tous  les  fléaux,  Carrier  ne  rêve  que  conspirations,  qu'assas- 
sinats. Carrier,  fortement  pénétré  de  ce  principe  «  que  la  Repu- 
»  blique  ne  sera  calme  et  le  peuple  heureux  que  lorsque  tous 
»  les  ennemis  de  la  République  ne  seront  plus,  »  Carrier  pro- 
voque ,  commande  à  grands  cris  l'arrestation  des  «  gros  coquins 
»  d'aristocrates  et  d'accapareurs.  »  C'est  ainsi  que  Carrier 
nomma  toujours  les  riches  modérés  et  les  égoïstes.  Ses  ordres 
sont  accueillis,  et  bientôt  la  ville  est  purgée  des  hommes  suspects 
qui  la  trahissaient  ou  l'affamaient. 
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»  Carrier,  du  caractère  le  plus  bouillant,  le  plus  irascible, 
Carrier,  malheureusement  entouré,  à  la  fin  de  sa  mission, 
d'hommes  atroces  et  immoraux ,  Carrier,  ayant  sucé  leurs  prin- 
cipes meurtriers  et  désastreux,  fut  poussé  à  des  excès  qui 
eussent  été  salutaires  s'ils  eussent  été  restreints. 

»  Carrier,  enfin,  ressembla,  dans  l'origine  de  sa  mission, 
à  un  fleuve  majestueux  qui  ne  quitte  son  lit  que  pour  fertiliser 
les  campagnes;  mais  Carrier,  une  fois  influencé  par  le  crime, 
c'est-à-dire  par  les  scélérats  Lambertye  et  Fouquet,  devient  un 
torrent  dévastateur  qui  submerge  et  les  propriétés  et  les 
hommes. 

»  11  abusa  donc,  sans  mauvais  dessein  sans  doute,  du  carac- 
tère franc,  expansif  et  impétueux  de  Goullin  ;  Carrier  Tentraina 
dans  l'abime ,  et  Goullin ,  à  son  tour,  y  entraîna  ses  collègues , 
que  sa  moralité  et  son  répubUcanisme  lui  rendirent  d'autant 
plus  faciles  à  gagner. 

»  Si  Carrier  eût  terminé  sa  mission  à  l'époque  où  des  scélérats 
et  des  femmes  s'emparèrent  de  son  esprit  et  de  ses  sens,  sa 
mémoire  serait  bénie,  tandis  qu'ayant  étendu  ses  fureurs  jusque 
sur  les  patriotes,  il  a  emporté  leur  haine  et  presque  leur  mépris. 

»  De  ces  différentes  fluctuations  que  Ton  remarque  dans  notre 
conduite  avec  les  divers  représentants  du  peuple ,  il  s'ensuit  la 
conséquence  nécessaire  que  nous  n'avons  fait  qu'obéir  aux 
ordres  qui  nous  étaient  intimés  par  les  commissaires  de  la  repré- 
sentation nationale,  que  céder  aveuglément,  ou  plutôt  respec- 
tueusement, aux  impulsions  qui  nous  ont  été  données  par 
l'autorité  supérieure  ;  que  nous  nous  sommes  toujours  conformés 
aux  principes  des  mandataires. du  peuple,  et  n'avons  jamais 
erré  tant  que  nous  avons  eu  de  bons  guides. 

»  11  faut  comparer  la  conduite  du  Comité  révolutionnaire, 
dans  les  différentes  occasions  où  il  a  été  forcé  de  sévir  contre 
les  citoyens,  à  celle  d'un  général  que  l'on  introduit  dans  une 
ville  et  auquel  il  est  ordonné  de  mettre  tout  au  pillage;  assu- 
rément un  général  qui  exécuterait  de  pareils  ordres  ne  serait 
pas  dans  le  cas  d'être  incriminé  parce  qu'il  n'aurait  fait  qu'obéir 
à  l'autorité  supérieure;  il  en  doit  être  de  même  du  Comité,  qui, 
dans  les  actes  les  plus  révoltants  qui  lui  sont  reprochés,  n'a  fait 
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que  se  confoniierà  la  volonté  de  Carrier.  C'est  donc  à  ce  dernier 
à  venir  justifier  ses  ordres.  » 

Ce  discours,  et  surtout  la  phrase  qui  le  termine,  est  aocueilli 
par  les  applaudissements  de  l'auditoire  et  [mr  les  oris  souvent 
répétés  de  :  «  Carrier!  Carrier!  » 

Un  peu  plus  tard ,  le  même  accusé  s'écriait  :  «  Les^  témoins 
sont  paralysés  ;  on  les  interpelle  sur  de  petits  objets,  et  ils  n'osent 
déposer  contre  Carrier.  Nous  sommes  comme  des  soldata  à  qui 
un  général  aurait,  donné  Tordre  de  fusiller  tous  les  habiUmts 
d'une  ville  :  on  ferait  le  procès  aux  soldats,  oor laisserait  tran* 
quille  le  général  !  »» 

GouUin  prétend ,  bientôt  après ,  qu'on  est  injuste  à  l'endroit 
des  accusés;  que  leur  procès  est  celui  de  l'aristocratie  contre 
les  sans-culottes.  Sa  colère  s'exhale  en  ces  termes  : 

(c  On  dit  que  la  terreur  était  dans  Nantes  ;  elle  n'y  a  jamais  existé 
que  pour  les  aristocrates,  que  pour  les  riches  égoïstes,  que 
pour  les  fanatiques  et  les  accapareurs.  Mais  les  sansi-culottes , 
mais  les  républicains,  mais  les  indigents,  n'ont  jamais  trouvé 
que  des  appuis,  que  des  consolateurs  dans  le  Comité  révolution* 
naire  de  Nantes. 

V  A  Paris,  on  ne  voit,  on  n'accueille  que  les  Nantais  frappés 
par  la  loi;  nos  adversaires  ont  beauij^u  :  seuls  ils  parient,  seuls 
il»  sont  crus.  C'est  à  Nantes ,  c'est  devant  le  peuple  de  cette 
ville  que  notre  procès  devrait  s'instruire;  c'est  devant  lui  que 
nous  pourrions  confondre  nos  calomniateurs.  Les  sans-culottes 
de  Nantes  n'ont  pas  le  moyen  de  faire  de»  voyages  coûteux^ 
n'ont  pas  la  ressource  de  venir  à  Paris  cabaler  et  accaparer 
l'opinion  publique  ;  la  partie  n'est  pas  égale  et  ne  peut  le  dei-enir 
ù  cent  lieues  de  l'endroit  où  se  sont  passés  nos  actes  et  nos 
prétendus  forfaits.  Comment  balancer  ce  désavantage?  Courber 
la  tête,  attendre  tout  de  l'opinion  publique,  et  surtout  du 
patriotisme  des  jurés  « 

»  On  ne  cesse  de  nous  re|)rocher  la  scène  du  Bouffay  ;  mais  il 
faut  en  connaître  les  circonstances.  Une  épidémie  cfGnayante, 
apportée  par  les  brigands,  régnait  dans  les  prisons  de  Nantes; 
une  insurrection  éclate  au  BouG&iy>;  la  liste  des  révoltés  et  de 
leurs  complices  fut  demandée  par  le  représentant;  elle  lui  fut 
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remise,  et  ces  deux  motifs  d'alarme  lui  firent  prendre  à  leur 
égard  le  même  parti  que  pour  les  cinquante  Vendéens  envoyés 
à  Phélippes.  La  seule  différence  fut  le  genre  de  suppliée;  le 
même  motif  de  terreur  fit  obéir  à  des  ordres  qui  émanaient, 
disait*il ,  et  de  ses  pouvoirs  et  de  la  nécessité. 

»  Les  préposés  à  cette  extraction  furent  séduits  par  les  circon- 
stances et  par  les  ordres  despotiques  de  Carrier,  ordres  qu'il 
appuyait  de  mesures  déjà  exécutées  ed  d'autres  lieux. 

u  La  confiance  aveugle  dans  la  représentation  nationale  pré- 
cipita dans  l'abîme  ceux  q^i  eurent  la  Eaihiesse  de  se  prêter  à 
ses  vues. 

»  Voilà  les  fautes  irréparaJ;^s  de  quelques  membres  du 
Comité;  mais,  hélas!  plus  à  plaindre  qvie  coupables,  leur  con- 
duite pure  jusqu'alors  devrait  leur  valoir  quelque  indulgence. 

»  Jurés!  vous  qui  voyez. nos  fautes  et  en  même  temps  notre 
bonne  foi»  vous  qui,  maintenant  éolairés  par  les  débats  sur 
notre  caractère,  ne  dever  voir  en. nous  que  des  têtes  cliaudes, 
mais  des  cœurs  désintéressés,  francs  et  pénétrés  de  l'amour 
de  la  patrie;,  vous  aurez  pitié  de  pauvres  sans -culottes  qui 
abhorrent  à  tel.  point  les  ennemis  de  la  République,  qu'ils 
voudraient  n'en  former  qu'une  seule  tête  pour  l'abattre  tout 
d'un  coup  et  délivrer  aiusi  leur  pays  des  traitres  qui  le  déchirent. 

»  Indulgence,. citoyens  jurés,  indulgence  pour  des  patriotes 
qui,  sons  l'égide  de  la  représentation  nationale,  ont  consenti  à 
des  mesures  ultra-révolutionnaires,  qui,  sentant  même,  il  faut 
l'avouer,  l'empire  des  circonstances ,  en  étaient  plus  disposés 
à  leur  adoption. 

»  Pourriez-vous,  pour  réparer  des  torts,  des  crimes  même, 
ajouter  des  cadavres  de  patriotes  à  des  cadavres  de  brigaïkls  et 
de  conspirateurs?  Pourriez-vous,  vous  reportant  sur  les  auteurs 
de  semblables  mesures,  joindre  aux  cendres  de  tous  les  traîtres» 
celles  des  républicains  énergiques  qui  les  immolèrent  à  leur 
juste  fureur? 

»  Angers,  Saumur»  Lyon,  Marseille,  présentent  les  mêmes 
scènes ,  et  leurs  ordonnateurs  sont  paisibles ,  et  en  nous  pour^ 
suivant,  vous  contractez  l'engagement  de  les  poursuivre  un  jour. 

»  On  dit  que  la  terreur  a  été  dans  Nantes,  et  moi  je  dis 
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qu'elle  est  au  milieu  des  patriotes  qui  n'osent  révéler  la  vérité, 
et  qui  tremblent  encore  au  souvenir  d'un  tyran  qu'ils  croient 
voir  encore  la  foudre  à  la  main  :  les  patriotes  redoutent  encore 
Tinfluence  de  Carrier  dans  la  Convention,  » 

Jusqu'alors  les  témoins  n'avaient  rien  ou  presque  rien  déposé 
contre  Faccusé  Pinard;  mais  le  nommé  Mariotte,  horloger  à 
liantes,  dans  le  récit  qu'il  va  feire  au  tribunal,  montrera  que 
Pinard  est  encore  plus  infâme  que  les  autres ,  et  que  si  Goullin, 
Chaux,  Bachelier,  Joly,  Mainguet,  O'Sullivan  et  Grandmaison 
faisaient  noyer  ou  fusiller  les  prisonniers,  Pinard  égorgeait  lui- 
même  tes  femmes  qu'il  renconti*ait  dans  la  campagne,  et  les 
enfants  qu'elles  portaient  dans  leurs  bras. 

Voici ,  du  reste ,  sa  déposition  : 

«  Ayant  été  chargé,  le  27  pluviôse,  de  me  transporter  avec 
plusieurs  de  mes  camarades  à  sept  lieues  de  Nantes,  pour  pro- 
téger le  convoi  des  subsistances,  nous  nous  rendîmes  dans  la 
forêt  de  Prince,  et  nous  logeâmes  chez  une  femme  nommée 
Chauvette.  Cinq  jours  après,  arriva  Pinard,  vers  une  heure  du 
matin,  qui  nous  dit  que  nous  étions  chez  des  brigands,  qu'il 
avait  déjà  tué  six  femmes,  et  que  la  Chauvette  serait  la 
septième  ;*  il  la  menaça  et  crut  la  rassurer  en  lui  disant  :  «  Con- 
sole-toi ,  ton  enfent  sera  expédié  avant  toi  ;  c'est  Pinard  qui  te 
parle.  C'est  Pinard  qui  fait  la  guerre  aux  femmes.  »  Je  tirai 
mon  sabre  et  je  dis  à  Pinard  :  «  Tu  ne  parviendras  à  elle 
»  qu'après  avoir  marché  sur  mon  corps.  —  Tu  es  un  d'âne,  me 
»  répondit  Pinard  ;  ignores-tu  que  cette  femme  a  été  servante 
»  chez  le  seigneur  du  Heu,  et  qu'il  faut  qu'elle  m'indique  où 
M  sont  cachées  soixante  mille  livres?  »  Cette  femme  tremblante 
assura  Pinard  que  ce  dépôt  avait  été  enlevé.  Pinard  fut  forcé 
de  se  retirer,  parce  que  nous  lui  déclarâmes  qu'il  y  avait  de  la 
force  armée  dans  ce  lieu  et  qu'elle  nous  soutiendrait. 

«  Nous  partîmes.  An-ivés  près  de  la  forêt  de  Prince,  nous 
entendons  un  homme  qui  criait  :  Au  secours!  dans  un  taillis; 
nous  accourons.  Pinard  était  là  avec  deux  cavaliers,  tenant 
chacun  une  pièce  de  toile.  «  Les  brigands  sont  ici ,  »  nous  dit-il. 
Nous  le  laissons  en  embuscade  et  nous  entrons  dans  le  bois; 
Nous  vîmes  deux  hommes  s'enfuir.  En  marchant  sur  les  brous- 
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sailles  je  sentis  remuer  quelque  chose ,  je  le  soulève  avec  ma 
baïonnette,  j'aperçois  deux  enfants;  j'en  donnai  un,  âgé  de  sept 
ans,  à  Cedré  ;  l'autre  n'avait  que  cinq  ans,  je  le  gardai  pour  moi. 
Tous  deux  pleuraient;  deux  ou  trois  femmes  nous  supplièrent 
de  ne  pas  les  tuer.  Eh  sortant  de  ce  taillis,  je  vis  Pinard 
qui  massacrait  des  femmes;  j'en  vis  une  succomber  sous  ses 
coups. 

»  —  Que  veux-tu  faire  de  cet  enfant?  me  dit-il. 

»  —  Des  hommes,  lui  répondis-je. 

»  Pinard ,  ëcumant  de  rage ,  réplique  : 

»  —  Ote-toi  de  là,  que  je  leur  brûle  la  cervelle! 

»  Je  m'y  opposai. 

»  Dans  le  même  temps,  deux  volontaires  amenèrent  un  vieil- 
lard aveugle;  c'était  le  grand-père  de  ces  deux  enfants. 

»  — Otez-moi  la  vie,  me  dit-il,  mais  conservez-la  à  mes  deux 
petits  enfants. 

»  Je  lui  répondis  qu'un  de  mes  camarades  et  moi  nous  en 
étions  chargés  ;  il  m'en  témoigna  la  plus  vive  reconnaissance , 
il  pleurait  et  me  serrait  les  mains. 

»  J'ai  appris  .depuis  que  ce  vieillard  fut  tué.  On  a  assuré 
que  la  tante  de  ces  deux  enfants  avait  été  remise  à  l'Éperon- 
nière,  que  la  mère  s'élait  réfugiée  à  Nantes,  et  que  son  mari 
n'était  point  un  brigand,  mais  que,  saisi  de  frayeur,  il  avait 
pris  le  parti  de  se  cacher. 

»  Si  la  saison  n'avait  pas  été  si  rigoureuse ,  j'aurais  amené  à 
Paris  Tentant  dont  je  me  suis  chargé,  si  intéressant  par  son  âge 
et  par  ses  malheurs,  et  je  vous  l'aurais  présenté. 

»  Pinard  s'écartait  de  la  route  pour  égorger  les  femmes  et  les 
enfants  ;  tout  le  monde  connatt  sa  férocité  ;  il  motivait  ces  traits 
monstrueux  sur  un  arrêté  qui,  disait-il,  ordonnait  de  ne  rien 
épargner;  aussi  des  volontaires  sans  principes,  sans  mœurs, 
sans  humanité,  pillaient,  massacraient,  égorgeaient  hommes, 
femmes  et  enfants.  » 

A  des  faits  aussi  positifs ,  à  des  charges  aussi  terribles  pour 
lui,  que  répond  Pinard? 

Des  injures  adressées  au  témoin ,  des  dénégations  absolues , 
des  expressions  qui  blessent  tout  à  la  fois  la  pudeur  et  la  bien- 
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séance,  voilà  tous  les  arguttenU  <)tt'il  tfouva  pour  se  justifier 
des  crimes  que  lui  r^rocbe  le  jeuoe  Manotie. 

hes  murmures  du  public,  son  improbati^nmorquée,  doivaut 
lui  prouver  que  persomie  a'e$t  di\pe  de  ses  praiteslaUoas ,  et 
que  ioxxt  le  moulk  le  considère  comme  un  misérable  assassin. 

Mais  ce  que  Mariotte  a  raconté  sur  Pinard  n'esl  rien  encore 
en  comparaison  de  ce  que  la  femme  Lallier,  poissonnière,  dant 
les  dépositions  «ni  Aé^k  été  si  fatales  anic  accusés,  reproche  au 
nommé  d'Héron. 

a  Après  la  déroute  de  Gliseon ,  dil^-eUe  ^  un  icertaîn  d^Héron 
se  présente  à  la  Société  populaire  av«e  Tereile  d'vn  brigand 
qu'il  avait  attachée  à  son  chapeau  avec  la  omanle«  H  avait  les 
poches  pleines  de  ces  oreilles,  qu'il  se  fusait  un  pJaisir  de  faire 
baiser  aux  femmes.  "Si  je  ne  craignais  de  nuuM|uer  «m  tctbuttal , 
je  lui  dénoncerais  une  circonstance  des  plus  barbares  et  qui 
provoque  la  vengeance  de  tous  ceux  qui  sont  capables  de  quelque 
humanité.  » 

Le  tribunal  ordonne  à  la  citoyenne  Laitier  de  s'^xpliquei*,  si 
le  fait  qu'elle  veut  énoncer  est  relatif  à  la  moraliié  des  aeouséti. 

La  citoyenne  Lallîer  déclare  que  ce  ménie  d'Héron  avait 
encore  les  mains  pleines  de  parties  génitales  qu'il  avait  eu  la 
cruauté  d'arracher  aux 'brigands  en  les  massacrant,  et  qu'il  .en 
fatiguait  également  la  vue  des  femmes. 

Hàtons-nous  d'ajouter  que  ce  d'Héron  fint,  uttpeiiiplu(Stard,MM^ 
le  réquisitoire  de  l'accusateur  public,  rangé  panni  les  aocusés. 

Les  dépositions  qui  «uivent  n'iyoutant  rien  à  oe  ^e  aonti 
connaissons  déjà  de  la  moralité  des  accusés. 

Les  représentants  Prieur  de  la  Marne ,  Bouvbotle  et  Bè  sont 
entendus  ;  rien  de  aaillaat  oe  ressort  de  ce  qu'ils  disent. 

Bô  et  l'accusé  GhauK  loat  cependant  «me  petite  aUercaûea 
asses  curieuse  dont  voici  les  détails. 

Chaux  accusait  le  représentant  du  peuple  Bô  d'avoir  refusé 
de  prendre  lecture  d'un  mémoire  qu'il  lui  avait  adressé  et  qui 
contenait  sa  justification^  à  lui  Chaux. 

a  Je  conviens ,  répond  Bô,  que  ce  mémoire  m'a  éié  adiiessé  ; 
il  était  même  signé  :  Socrate  Chaux ,  tandis  ^u'il  aurait  dA  être 
signé  :  le  scélérat  Chaux.  » 
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A  peine  Bô  a'^-ril  fini  sa  phrase,  que  Chaux,  bouillant  de 
colère,  se  lève  et  s^'écrie  :  «  .Tu  as  «un  grand  compte  à  rendre  au 
penj^e  en  ta  qualité  de  reprësentaot,  et  la  discussion  de  ta  con- 
duite et  de  la  mienne  déterminera  auquel  des  deux  l'ëpitfaéte 
de  scélérat  d<Mt  convenir. 

«  —  Je  rendi^ai.  eompte  ao  peuple,  .répond  Bô  ;  c'est  à  lui  seul 
que;je  le  dois,  et  noD  à  toi. 

«  — Il  Tiendra  peut-être  un:  jour,  lui  réplique  Chaux  «  pâle  de 
fureur,  où,  au  lieii  de  ki  ciç«ë  qu*on  veut. me. £àire  avaler,  le 
peuple  me  rendra. assez  de  justice, pour  couvrir  ma. tombe  de 
fleurs!  » 

C'en  était  trop,  et  des  murmures  d'improbation  partis  de 
tous  les  points  de  la  salle  prouvent  à  Chaux  qu'on  n'est  pas 
eacore  disposé  à  hu  déeemer  les  couroaaes  qu'il  prétend  avoir 
nAériftées. 

Chaux  suflPoque  de  colère,  et  sur  l'observation  qu'il  ^t  au 
tribanal  qn'il  a  besoin  de  prendre' un  peu  l'air,  parce  qu'il 
étoofle ,  la  séance  est  suspendue  pendant  quelques  instants. 

Au  représentant  Bô  succèdent  trois  témoins;  pendant  la 
déposîlion  du  troisième,  vok  huissier  de  la  Convention  remet 
au  président  cki  trsbiiinal  un  jexemplairedeilailoi  qui  décrétait 
Carrier' d'tteeusatioB  et  qui  ordonnait  sa  mise  en  jugement. 

L'aocusatenr  public  requiert: la  lecture  de  cette  loi  et  son 
enre{];i8trement.  Ces  formalités  venaient  d'être  remplies,  Real 
se  lève  et  s'exprime  ainsi  en  s'adressant  au  tribunal  : 

«  Les  principes  et  la  justice,  dîi41,  exigent  qu'on  ne  ^paisse 
instruire  contre  les  coaipboas  présnmé&d'un  délit  san»  instruire 
en  même  temps  caaAre  le  principal  auteur  présnaié  du  même 
délit. 

»  tDepBis.^pnanÉe,JMars ,  :1e  poids  d!accia6ations  affireuses  des 
fusillades  et  des  noyaiies*  et  autres  atrocièés  «pèse  sor  la  têle^s 
malheureux  qui  m'<mt  confié  lenr  défense;  depuis  quarante 
jours,  ils  sont  traînés  donslafan^. 

»«  Quand  les  pièœs,  quand  les  témoins  ne  prouveraient  pas 
jusqu'à  .satiété  cpae,  si  le  délit  existe,  le ipriniBfpai. auteur  pré- 
sumé: est.  Canîer,  cette  vérité  sortirait  évidemment  de  la  .situa- 
tion où  Carrier  se  •  trouvait  à  Nantes   vis-à-vis  des  aocusés 

6. 
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présents.  Ces  accusés  n'ëtaient-ils  pas  subalternes  soumis, 
subordonnés  au  représentant  Carrier,  qui  avait  entre  les  mains 
une  puissance  sans  bornes,  et,  dans  une  pareille  situation,  si 
Ton  suppose  un  délit  commun  à  Carrier  et  aux  accusés,  l'homme 
qui  d'un  mot  pouvait  empêcher  le  délit,  lorsque  les  autres 
n'avaient  pas  contre  lui  les  mêmes  droits,  cet  homme  est 
nécessairement,  et  abstraction  faite  d'autres  circonstances,  le 
principal  auteur  présumé  du  délit  dont  on  suppose  l'existence. 

»  Je  demande  donc  qu'en  attendant  l'acte  d'accusation  et 
jusqu'à  ce  que  l'insti*uction  puisse  se  faire  contradictoire- 
ment  entre  Carrier  et  les  accusés  présents,  les  débats  soient 
suspendus.  » 

Le  tribunal  dut  se  retirer  dans  la  chambre  du  conseil  pour 
statuer  sur  cet  incident;  après  avoir  délibéré  pendant  quel- 
ques instants,  les  juges  rentrèrent  en  séance  et  le  jugement  sui- 
vant fut  rendu  : 

«  Attendu  que  la  Convention  nationale  n'a  point  envoyé  au 
tribunal  l'acte  d'accusation  contre  Carrier;  que  les  motifs  du 
décret  d'accusation  ne  lui  sont  pas  encore  parvenus;  que  le 
décret  de  la  Convention  du  22  vendémiaire  an  III  ordonne  au 
tribunal  de  juger  sans  discontinuer  les  membres  du  Comité  révo- 
lutionnaire de  Nantes  et  leurs  complices  ;  l'accusateur  public  ouï 
en  sa  conclusion,  le  tribunal  ordonne  que,  sans  s'airéter  au 
réquisitoire  de  Real,  les  débats  seront  continués.  » 

Les  débats  sont  repris. 

Un  nommé  Pierre -Joachim  Commeret  fait  encore  frémir 
l'auditoire  par  la  déposition  suivante  :  a  Le  28  pluviôse ,  étant 
en  détachement  avec  la  force  armée,  nous  avions  arrêté  une 
femme  nommée  Chauvette. 

ft  Pinard  vint  à  minuit  demander  l'ouverture  de  la  porte  au 
nom  de  la  loi  et  disant  :  m  Je  suis  Pinard,  commissaire  civil,  n 
Nous  ouvrons,  et  nous  voyons  Pinard  entrer  le  sabre  à  la  main; 
il  déclare  qu'il  vient  pour  assassiner  une  brigande,  et  que  c'est 
la  septième  qu'il  va  immoler.  Je  réponds  à  Pinard  :  «  Qui  que 
tu  sois ,  quels  que  soient  tes  droits ,  tu  ne  commettras  pas  d'as- 
sassinats chez  les  patriotes ,  tu  n'assassineras  pas  cette  femme 
chez  nous,  ou  tu  me  victimeras  le  premier.  »  J'entends  alors 
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Aubinet  dire  à  Pinard  :  «  Range-toi ,  que  je  coupe  le  ventre  à 
cette  garce-là.  »  Je  répète  mon  observation  et  j'ajoute  :  «  Si 
cette  femme  est  coupable,  nous  la  remettrons  à  la  force  armée, 
(]ui  en  disposera  comme  bon  lui  semblera.  » 

»  Pinard  revient  le  lendemain,  et,  m' apercevant  sur  le  seuil 
de  ma  porte ,  il  me  dit  :  «  Je  t'en  veux  de  ta  résistance  d'hier, 
»  tu  m'as  empêché  d'assassiner  la  Chauvette,  qui  le  méritait 
»  bien.  »  Mainguet  était  en  danger;  il  était  menacé  de  suc- 
comber sous  les  coups  des  rebelles  qui  s'étaient  emparés  de 
lui.  Nous  voulions  venir  à  son  aide,  Pinard  refusant  de  nous 
seconder  ;  après  avoir  déhvré  Mainguet ,  nous  revenions  avec 
nos  camarades  et  quelques  enfants.  Nous  revoyons  Pinard, 
qui  fait  un  geste  pour  brûler  la  cervelle  à  ces  enfants  ;  alors 
Mariette  couche  Pinard  en  joue  ;  ce  dernier  a  peur  et  prend  le 
parti  de  se  sauver. 

»  Un  officier  nommé  Ormeo  vient  réclamer  la  force  armée 
en  faveur  de  cinq  jolies  femmes  que  des  Américains  ont  arrê- 
tées et  qu'ils  insultent  de  toutes  manières.  Plusieurs  hommes 
sont  fournis,  on  se  rend  à  la  retraite  des  noirs;  on  entend 
gémir  leurs  captives. 

»  Ces  femmes,  d'un  commun  accord,  demandent  à  être  emme- 
nées. «  Ce  sont  nos  esclaves,  répondent  les  Américains,  nous 
les  avons  gagnées  à.  la  sueur  de  nos  corps,  et  on  ne  nous  les 
arrachera  qu'à  notre  corps  défendant.  » 

n  La  brutalité  de  ces  noirs  ne  leur  permettait  pas  d'entendre 
le  langage  de  la  raison  ;  ils  se  mettent  en  devoir  de  défendre 
leur  proie;  le  combat  allait  s'engager,  lorsque  la  force  armée, 
guidée  par  la  prudence ,  préféra  se  retirer  ;  mais ,  avant  notre 
départ,  nous  voyons  arriver  Pinard  avec  une  autre  femme. 
Nous  lui  demandons  si  elle  veut  noi\3  suivre;  cette  femme  y 
pai*ait  assez  disposée  ;  nous  entendons  Pinard  dire  à  demi-voix 
à  la  victime  :  «  Si  tu  as  le  malheur  de  dire  que  tu  ne  veux  pas 
rester  avec  moi,  je  te  passe  mon  épée  au  travers  du  corps.  » 
Pinard  réussit  par  ce  moyen  à  conserver  sa  femme. 

»  Deux  jours  après  cet  événement,  les  Américains,  sans  doute 
rassasiés  de  leurs  captives,  les  renvoient.  L'une  de  ces  malheu- 
reuses avait  été  obligée  de  souffrir  les  approches  d'une  centaine 
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d'hommes  ;  eHe  était  tombée  dans  une  espèoe'de  stupidité  et  tie 
pouvait  pkis  marrcher. 

»  Peu  de  jours  après,  j'entends  une  fusilIlM^  ;  je  demande  ce 
que  c'est,  on  me  dit  que  ce  sont  les  femmes  éfs  Américains 
qui  viennent  d'être  fusillées.  » 

Mais  tout  l'intérêt  de  cette  déposition  disparaît  devant  un 
fait  bien  plus  grave.  Le  7  frimaine,  âi  oeuf  heures  du  matin. 
Carrier,  escorté  par  des  gendarmes,  entre  et  va  s'asseoir  au 
banc  des  -accusés. 

Les  débats  avaient  déjà  occupé  trente-sept  séances,  cent* 
quaitre^vingt-quinze  témoios  a\'aient  été  entendus. 


CHAPITRE  QUATRIEME. 

Création  d'une  couunissioQ  de  '  vingt  et  un  membres  de  la  Courendon  pour 
faire  un  rapport  sur  la  conduite  de  Carrier.  —  Délense  de  Carrier.  —  La 
clochette  du  président.  —  Carrier  retenu  chez  lui  en  état  d'arrestation.  — 
La  Convention  lui  accorde  un  secrétaire.  —  Il  prépare  sa^défeose.  — 
Adresse  présentée  par  les  habitants  de  Nantes  à  la  Convention.  —  Elle 
retrace  les  infamies  de  Carrier.  —  Discussion  sur  cette  adresse  à  la  tribune 
de  PAssemblée.  —  Défense  de  Carrier.  —  Dîscoars  dû  boucher  Legendrc. 
—  Péronûsoft  du  discours  de  Carrier.  —  Appel  nonMKiL  -^  Le  représen** 
tant  Carrier  est-il,  oui  ou  non,  coupable  des  crimes  qu'on  lui  reproche?  — 
Il  est  décrété  d'accusation.  —  Procès -verbal  de  son  arrestation.  —  Il 
essaye  de  se  brûler  la  cervelle.  —  Il  est  éoroaé  à  la  Coneiergerie.  —  Il 
refuse-  de  se  soumetlre  à  la  formalité  du. premier  iAterro^ntoire.  —  Ses 
récusations. 

Depuis  le  commencement  du  procès  db  Comité  révolution- 
naire de  Nantes,  Tenceinte  du  tribunal  avait  retenti  du  nom 
mille  fois  répété  de  Carrier  ;  les  accusés ,  letn^  défenseurs ,  les 
assistants ,  le  jury  mrénïe ,  demandaient  que  ce  représentant 
parût ,  et  qu'il  racontât  la  vérité  sur  les  monstmœités  commises 
à  Nantes. 

Peu  à  peu  les  débats  révélèrent  qu'il  en  était,  sinon  Fau- 
teur, tout  au  moins  l'instigateur;  et  l'indignation  s'accroissait 
à  mesure  que  les  charges  s'accumulaient  sur  lui. 

Le  Comité  de  sûreté  générale  se  faisait  rendre ,  chaque  soir, 
un  co^ipte  exact  de  ce  qui  s'était  passé  au  tribunal.  Il  s'aperçut 
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ftientôt  qu'il  lui  était  impossible  de  laisset*  Carrier  en  dehors  de 
ce  proeès;  auimt,  ne  voufout  pût  prendre  sur  lui  une  responsa- 
l>itSté  qui  |K>uvAit  lui  derenir  funeste,  il  se  fit,  dans  la  séance 
du  29  vendémiaire,  adjoindre  les  Comités  de  salut  public  et  de 
!  J{pi9lfftion ,  pour  coopérer  tous  trois  à  Pcxécution  du  décret  du 
tKT  vendémiaire,  qui  chargeait  le  Comité  dte  sûreté  générale 
^errl  de  proposer  à  la  Convention  les  mesures  que  la  justice 
pourrait  exiger  dans  la  poursuite  des  complices  des  membres 
«kl  Comité  de  Nantes  traduits  au  tribunal,  et  de  tous  ceux  qui 
auraient  pris  part  aux  atrocités  commises  par  eux. 

L'effet  de  celtiy  réunion  des  trois  Comités  ne  fut  pas  long  à 
se  ftiire  sentir;  neuf  jours  après,  les  Comités  de  législation,  de 
saltit  pubHc  et  de  sûreté  générale  réunis  déclaraient  à  la  Con- 
vention qtf  il  y  avait  lieu  à  examiner  la  conduite  du  représentant 
du  peuple  Carrier,  et,  Ite  même  jour,  P Assemblée  décrétait 
qu'il  serait  procédé  à  la  nomination  d'une  commission  de 
vingt  et  un  membres ,  pour  lui  faire  un  rapport  sur  la  conduite 
de  Carrier  (8  brumaire  an  III). 

Cette  comanission  prit  son  temps  ;  elle  espérait  peut-être  que 
Tanimosité  soulevée  contre  Carrier  s'assoupirait  lorsque  le 
Comité  de  Nantes  aurait  été  pigé,  et  sa  lenteur  à  faire  le  rapport 
tlont  elle  était  chargée  prouve  bien  qu'elle  fit  ce  qu'elle  put 
j)our  arriver  trop  tard. 

C'est  qu'à  la  Convention  un  grand  nombre  de  représen-  , 
tants  étaient  tourmentés  par  leur  conscience;  leurs  missions 
n'étaient  pas  des  modèles  de  clémence  et  d^bumatiité.  Lequinio, 
André  Drnnont,  Maignet ,  Dartigoyte  et  lant  d'autres,  en  défen- 
dant Carrier,  défendaient  leur  propre  cause;  d^ autres  approu- 
vaient ses  principes ,  c'étaient  les  Jacobins  qui  avaient  survécu 
à  Robespierre,  ceux  qui  regrettaient  le  terrorisme  abattu ,  ceux 
qui  menaçaient  sans  cesse  les  honnêtes  gens  du  réveil  du  lion. 

Ce  ne  fut  que  le  21  brumaire  an  III  que  la  commission  fit 
son  rapport.  Le  montagnard  Homme ,  organe  de  cette  commis- 
sion, en  fut  chargé. 

Après  avoir  retracé  toutes  les  cruautés  de  Carrier  à  Nantes, 
le  rapporteur  conclut  à  ce  que  Carrier  fôt  mis  en  accusation. 

Carrier  monta  à  la  tribune  pour  se  défendre. 
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Son  discours  dura  plusieurs  heures  ;  le  plus  profond  silence 
régnait  dans  rassemblée,  quelques  murmures  ou  quelques  ap- 
plaudissements se  firent  entendre,  mais  à  la  voix  du  président 
le  silence  se  rétablit. 

La  défense  de  Carrier  commence  par  retracer  la  difficulté 
des  temps  et  la  fatalité  des  événements ,  fatalité  qui ,  pour  les 
fonctionnaires  publics,  rend  la  roche  Tarpéienne  voisine  du 
Capitole. 

«  Il  y  a  six  mois ,  dit-il ,  ma  tête  était  couverte  de  lauriers  ; 
aujourd'hui  je  suis  accusé.  Serait-ce  parce  que  j'ai  pris  toutes 
les  mesures  pour  empêcher  la  descente  des  Anglais?  Serait-ce 
parce  que  j'ai  éteint  les  torches  du  fanatisme  qui  embrasaient 
plusieurs  départements?  Serait-ce  parce  que  j'ai  envoyé  au  tri- 
bunal révolutionnaire  le  neveu  de  Pitt,  le  frère  de  Grenville? 

»  Ne  pouvant  m'accuser  de  dilapidations,  de  conspiration, 
on  m'attaque  sur  des  mesures  de  détail  auxquelles  je  n'ai  point 
eu  de  part.  » 

Carrier  s'élève  contre  le  tribunal  révolutionnaire,  présidé 
par  un  homme  qui  appartient  à  la  Vendée,  puisque  Dol)sent 
est  né  dans  le  département  des  Deux^Sèvres,  et  composé  de 
royalistes,  de  fédéralistes ,  de  contre-révolutionnaires,  de  bri- 
gands et  de  chouans,  dont  la  horde  vient  ensuite  peupler  les 
tribunes  de  la  Convention ,  pour  influencer  les  délibérations... 

a  Le  procès  que  l'on  me  fait,  ajoute  Carrier,  est  celui  de 
Charette  contre  les  vainqueurs  de  la  Vendée.  » 

Il  explique,  il  justifie  sa  conduite;  il  rappelle  le  temps  où  il 
était  en  mission ,  et  l'approbation  que  l'Assemblée  donnait  aux 
mesures  qu'il  prenait.  Il  rappelle  les  décrets  de  la  Convention, 
ses  proclamations  relativement  aux  brigands. 

«Quels  sont,  s'écrie-t-il  ensuite,  mes  dénonciateurs?  Phé- 
lippes-TronjoUy,  un  intrigant,  un  homme  immoral,  un  fédéra- 
liste, un  contre-révolutionnaire.  Je  dénonce  au  peuple  français, 
à  la  Convention  nationale,  le  président  du  tribunal  révolution- 
naire, l'accusateur  public,  son  substitut  Petit,  et  tous  les  jurés 
de  la  section  qui  doit  juger  le  Comité  révolutionnaire  de  Nantes, 
comme  voulant  favoriser  les  brigands  et  détruire  la  Convention. 

M  Si  les  preuves  vocales  sont  admises  contre  un  député,  elles 
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perdraient  la  Convention  tout' entière;  car  tout  est  coupable 
ici,  jusqu'à  la  clochette  du  président.  On  ne  manquera  pas 
d'accuser  tous  les  représentants  du  peuple  qui  ont  été  en  mis- 
sion dans  la  Vendée ,  à  Lyon ,  à  Marseille ,  à  Toulon ,  de  faire 
le  procès  à  la  Révolution  française,  de  condamner  les  héroïnes 
des  5  et  6  octobre,  les  vainqueurs  de  la  Bastille ,  les  héros  du 
10  août,  les  soutiens  des  31  mai  et  les  journées  des  2  et 
3  septembre.  » 

Carrier  termine  en  déclarant  que  la  patrie  est  en  danger  et 
la  Convention  en  péril. 

«  J'ai  fait,  s'écrie-t-il,  le  sacrifice  de  ma  vie;  mais  je  ne  ferai 
jamais  celui  de  mon  honneur.  » 

Après  une  discussion  fort  animée,  à  laquelle  prirent  part 
Charles  Bomme  et  Merlin,  la  Convention  décréta  que  Carrier 
resterait  en  arrestation  chez  lui ,  sous  la  garde  de  quatre  gen- 
darmes. 

Retenu  dans  son  domicile.  Carrier  s^y  occupa  à  préparer  sa 
défense;  le  23  brumaire,  il  écrivit  à  la  Convention  pour  lui 
demander  un  secrétaire ,  afin  d'être  aidé  par  lui  dans  ses  pré- 
paratifs de  justification  ;  il  demandait  en  outre  la  permission  de 
recevoir  chez  lui  ses  amis. 

Carrier  obtint  ce  qu'il  désirait.  La  Convention  y  fit  seule- 
ment une  restriction,  c'est  que  le  représentant  ne  verrait  ses 
amis  qu'en  présence  des  quatre  gendarmes  préposés  à  sa  garde. 

Le  28,  il  écrivait  de  nouveau  à  la  Convention,  et  demandait 
le  délai  d'une  décade  pour  compléter  sa  défense,  mais  ce  délai 
lui  fut  refusé. 

On  lui  fit  passer  un  exemplaire  du  rapport  de  la  commission 
d^s  vingt  et  un,  où  se  trouvaient  retracées  les  inculpations 
auxquelles  il  avait  à  répondre,  et  les  copies  certifiées  de  cer- 
taines pièces  déposées  par  Phélippes  dans  le  procès  du  Comité 
de  Nantes. 

Cependant  les  accusations  portées  contre  Carrier  ne  par- 
taient pas  seulement  du  palais  de  justice  :  une  ville  tout  entière 
se  leva,  et  une  adresse,  signée  de  la  plus  grande  partie  des 
habitants  de  Nantes,  fut  lue  dans  la  séance  de  la  Convention 
du  29  brumaire. 
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Cette  pièee,  écrite  avec  l'einffaaM  et  Feiagëration  du  temps, 
retrace  cepencbiiit  aTec  énei^  la  situatiou  de  Nantes^  tons  le 
procoDMilat  de  Carrier;  90U$  la  fotme  ampoulée  èea  phrases, 
on  sent  vibrer  «ne  indifj[nation  profonde;  on  entend Jes  gënrïis* 
sèment»  des  Tictinies  du  reprësentmtit  ;  on  distingue  tes  cris 
d'hommes  longtemps  opprimés  et  qui  demandent  vengeance. 

En.  voioi  la  tvneor  : 

a  Citoyens  Représentants , 

»  C'est  dans  le  temple  de  la  justice  et  rfe  la  liberté,  c'est  au 
milieu  des  mandataires  fidèles  d'an  peuple  magnanime,  que  les 
Nantais,  constants  dans  leurs  principes  énergiques  et  purs, 
toajouns  pëMtrés  de  la  même  confiance  dans  la  représentation 
nationale ,  s'empressent  de  déposer  daiw  son  sein  leui«  justes 
plaintes  et  leur  indignation. 

»  Gitayens-  Représentants,  comme  vons,  fidèles  à  nos  ser- 
ments, nous  vous  dénonçons  Tinfiàme  Carrier;  ses  forfiaiits  s'élè- 
vent de  toirtes  parts  contre  loi;  tout  ici  les- atteste. 

»  Nous  le  dénonçons  à  la  représentation  nationale,  qu'il  a 
voulu  avilir;  nous  le  dénonçons  au  peuple  entier,,  dont  il  a 
trahi  la  confiance  et  tant  de  foi^  compromis  la  sonreraineté. 

n  Carrier  s'est  rendu  coupable  de  ces  crimes  en  donnant  les 
ordres  les  plus  arbitraires  à  des  hommes  jasCement  exécrés,  à 
tous  ces  agents  qu'il  trouvait  si  dociles  à  servir  sa  foreur,  h  ces 
monstres  qui.  voulaient  tout  détruire  dans  cetto  cité,  jusqu'à  la 
racine  (ce  sont  leurs  expressions);  à  des  Fouquet,  à  des  Lam- 
bertye,  dont  le  glaive  de  la  justice  a  terminé  Fafïreuse  exis- 
tence; ces  animmii  féroce»,  que  Carrier  appelait  ses  meilleur» 
amis,  des  j>atriotes  par  excellence,  et  qpi,  de  tant  de  victimes 
innocentes  qu'ils  firent  périr,  ne  conserv^ent  que  deux  femmes, 
ex-nobles,  qu'ils  ne  réservèrent  encore  que  pour  leurs  vib 
plaisirs  et  ce«  du  tyran  Cairier;  en  donnant  à  des  hommes 
déjà  réprouvés  de  l'opinion  publique  les  pouvoirs  d'arrêter 
indjstioctement  toutes  les  personnes  qui  leur  paraîtraient  sus- 
pectes, et  celles  qni  leur  serai^it  dénoncées  comme  telles.  » 

L'adresse  rappelle  ensuite  toutes  les  cruautés  commises  par 
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Carrier  à  Nantes  :  les  noyactes,  les  Œillades  sans  ju{];emeDt, 
seï^  motions  sobrerayes  à  la  tribune ,  ses  débauohes. 

a  Carrier  s'est  rendu  coupable,  ajoutent  les  signataires,  en 
renvoyant  avec  cruauté  le  maire  de  la  oommune  de  Nantes  et 
un  notable  qui  Tenaient  lui  demander  du  pain  pour  leurs  con- 
citoyens exténués  de  fatig^ue  et  de  besoin,  regrettant  seule- 
ment que  là'  sentinelle  ne  leur  eàt  paa  passé  sa  baïonnette  au 
travers  du  oorps^  et  recevant  menue  devant  eux  les  dégoûtantes 
careases  de  ces  femmes  dâssoloes-dont  il  était  toujours  entouré. 
C'est  à  Tune  d'elles^  qu'il  instruisit  à  trahir  son  mari,  qu'il  dit 
avant  son  départ  : 

K  Sois  tranquille,  ma  bowie  amie,  tous  mes  anus  me  sauve- 
»  ront;  mais  les  Nantais  se  rappeUercNit  du  nom  de  Carrier;  il 
»  faut  que  Nantes  périsse  par  l'eau  et  le  feu.  » 

V  E»  dbiant  avec  ses  boorreaa»  sur  les  bâtiments  encore 
chargés  des  dépouilles  de  leurs  viotimes,  buvant  à  la  santé  de 
ceux  qui  venaient,  disaietitrils ,  de  boire  à  la  grande  tasse  sur 
ce  même  fleuve  qui  jadis  semblait  porter  avec  orgueil  les  den- 
rées les  plus  précieuses  pour  Futilité  commune,  et  qui,  depuis 
le  règne  du  tyran,  ne  roulait  plus  qu'en  gémissant  ses  flots 
ensanglantés. 

»  En  s' abandonnant  diaque  jour  à  la  débauche  la  plus  effré- 
née, en  prolongeant  sas  orgies,  qui  n'étaient  interrompues  que 
pour  lui  demander  ce  qu'il  feillait  faire  des  hommes,  des 
femmes,  des  femmes  enceintes  et  des  enfants  que  Ton  amenait 
par  centaines. 

«Belle  demande!  répondait-* il  ordinairement;  qu'on  les 
yf  égorge,  qu^on  les  noie ^  qu'on  les  fasse  boire  dans  le  verre 
»  des  calot  in».  » 

«  Et  lorsqu'on  lui  demandait  si  c'était  là  sa  dernière  sen- 
tence : 

a  Suis-je  donc  représentant  du  pcujrfe,  disait-il,  ou  ne  le 
suis-je  pas  ?  Voulez-vous  aller  à  leur  place  ?  » 

n  Alors  on  se  retirait ,  et  on  obéissait 

n  C'est  par  cette  conduite  atroce  que  Carrier  a  prolongé  la 
guerre  de  la  Vendée  ;  c'est  en  faisant  fusiller  impitoyablement 
des  communes  entières,  qui  se  rendaient  volontah*ement,  qu'il 
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a  tout  réduit  au  désespoir,  eu  mettant  ainsi  les  brigands  entre 
la  mort  et  le  crime  ;  et  lorsqu'il  rappelle  avec  tant  de  complai- 
sance, dans  son  mémoire,  les  horreurs  qu'ils  ont  commises, 
c'est  sans  doute  pour  faire  oublier  ses  forfaits. 

»  C'est  alors  que  Carrier,  coupable  de  tous  ces  attentats,  se 
|)laignant  de  ne  pas  recevoir  de  nouvelles  de  la  Vendée ,  à  l'in- 
stant même  où  les  brigands  augmentaient  de  force  et  d'audace, 
s'était  retiré  dans  une  petite  maison  auprès  de  Nantes,  où  il  croyait 
apparemment  pouvoir  se  soustraire  aux  regards  des  hommes 

vertueux Il  y  prolongeait  bien  avant  dans  la  nuit  ses  orgies 

bruyantes,  où  ses  satellites  et  lui  buvaient  à  la  coupe  du  crime 
et  se  réjouissaient  à  la  pensée  du  massacre;  et  ces  l)als  scan- 
daleux, dont  les  Messalines  faisaient  tout  Tornement,  cher- 
chant sans  doute,  au  milieu  de  ces  bacchanales  modernes,  à 
étouffer,  non  ses  remords ,  mais  les  gémissements  des  malheu- 
reux, que  les  échos  et  les  vents,  plus  sensibles,  auraient  pu 
rapporter  jusqu'au  sein  de  ses  plaisirs.  Et  Carrier  ose  dire, 
dans  ce  qu'il  appelle  un  rapport,  ce  mémoire  aussi  indigeste, 
aussi  calomnieux  que  pertide,  qu'il  n'avait  fait  que  passer  à 
Nantes  ! 

n  II  n'a  fait  que  passer  !  Et  ces  infortunés  qui  lui  redeman- 
dent le  pain  et  les  vêtements  qu'il  leur  arracha ,  les  champs 
qu'ils  fertiUsaient  et  qu'il  fit  dévaster,  les  fruits  de  leurs  pé- 
nibles travaux  qu'il  livra  au  pillage ,  et  l'humble  toit  qui  leur 
servait  d'asile  devenu  la  proie  des  flammes — ,  ne  disent-ils 
pas  assez  que  Carrier  parcourut  ces  contrées?  Il  n'a  fait  que 

passer!  Et  ces  déserts  qu'il  créa ,  ces  routes  de  sang  qu'il 

ouvrit  près  de  nos  remparts,  ne  sont-ils  pas  des  monuments 
qui  attestent  à  jamais  sa  présence?...  Il  n'a  fait  que  passer!... 
Kt  ces  pères  tendres,  ces  mères  éplorées,  qui  cherchent  en 
vain  leurs  enfants...;  ces  fils  désespérés,  qui  ne  retrouvent 
plus  leurs  parents...;  ces  amis  sensibles,  qui  ne  peuvent  exister 
sans  leurs  amis,  qu'il  fit  périr  de  même...;  et  ces  faibles  et 
touchantes  créatures  qui  appellent  encore  à  grands  cris  leurs 
mères,  et  qui,  privées  d'un  lait  nourricier,  expirent  loin  du 
sein  maternel...;  tout  ne  prouve-t-il  j)as  que  Carrier  ne  vécut 
que  trop  longtemps  au  milieu  de  nous?...  Il  n'a  fait  que  passer! 
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Ëh!  compte-t-il  pour  rien  les  quatre  mois  consécutifs  où  sa 
présence  a  pesé  sur  nos  têtes?...  Il  n'a  fait  que  passer!  C'est  la 
lave  enflammée  du  volcan  qui  détruit,  desséche,  brûle  tout  ce 
qui^e  trouve  sur  son  passage...,  qui  porte  partout  l'épouvante 
et  la  désolation...  Carrier!  on  ne  peut  songer  à  ce  monstre 
sans  frémir  encore  d'indignation  et  d'horreur!  On  ne  sait 
comment  exprimer  sa  scélératesse;  les  noms  manquent  à  ses 
crimes. 

»  Mais,  Citoyens  Représentants,  vous  ne  pouvez  vous  le  dis- 
simuler, Canier  n'est  que  le  lieutenant  d'une  faction  pour  qui 
le  bonheur  du  peuple  semble  être  un  malheur,  cette  fection 
qui  voulait  ensevelir  la  liberté  sous  des  monceaux  de  cadavres, 
assassiner  les  vertus ,  insulter  au  génie  en  détruisant  les  monu- 
ments des  arts  ;  outrager  la  nature  en  avilissant  les  plus  belles 
productions,  en  voulant  dégrader  l'espèce  humaine...  cette 
faction  implacable  qui  déteste  tout  ce  qui  est  grand  et  beau, 
et  pour  qui  l'humanité  même  est  un  crime. 

»  Représentants  du  peuple  français ,  ah  !  craignez  que  cette 
feiction  n'emploie  tout  pour  suspendre  le  supplice  de  Carrier, 
afin  de  détruire  les  témoins  qui  pourraient  le  confondre,  ou 
pour  soustraire  à  un  jugement  ce  criminel  dont  elle  appréhende 
les  révélations. 

»  Citoyens,  vous  frémissez  !  Que  serait-ce  donc  si  vous  aviez 
été  témoins  des  forfaits  de  Carrier? 

»  Mais  vous  nous  avez  entendus...;  nos  maux  sont  adoucis; 
le  crime  sera  puni  !  » 

Ce  fut  dans  la  séance  du  1*'  frimaire  an  III  que  Carrier 
parut  à  la  tribune  de  la  Convention  pour  se  disculper  des  hor- 
reurs qu'on  lui  reprochait. 

Il  s'exprima  en  ces  termes  :  «  Citoyens,  dans  une  affaire  aussi 
importante  que  celle  sur  laquelle  vous  avez  à  prononcer,  il  ^st 
juste  que  tous  les  citoyens  qui  assistent  dans  les  tribunes  fassent 
le  plus  grand  silence  et  apportent  à  m'écouter  la  plus  sérieuse 
attention  ;  le  moindre  bruit ,  le  moindre  tumulte  pourrait  me 
faire  perdre  le  fil  de  mes  idées.  » 

Puis  il  commença  sa  défense. 

Carrier  analyse  toutes  les  pièces  à  charge  citées  dans  le 
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rapport  de  la  GommtôsîoQ  du  21 ,  et  explique,  justifie  ou  même 
nie  purement  et  simplement  les  faits  ou  les  imputations  <{u'eUes 
relatent  ;  souvent  même  il  devient  accusateur  et  incrimine  la 
moralité  ou  les  opinions  de  ceux  qui  raccusent. 

Le  lendemain,  2  firimaire,  la  discussion  continue.  Au  com- 
mencement de <Ia  séance,  le  préaident  Legandve  s'adresse  en 
ces  termes  à  l'assettUée^t  au  peuple  :  «  La  aaaaoed'hicrne  sera 
pas  perdue  pour  Tbistoire  ;  le  peuple  qui  y  a  assisté  a  prou^ 
par  «on  /silence,  aon  respect,  qu'il  était  digne  de  la  lUberté. 
Citoyens ,  vous  êtes  invités  à  ne  pas  oublier  que  c'est  un  jour 
de  deuil  pour  la  fiépublique,  celui  où  ttn>rq>réseBltant  att«éduit 
à  répondre  à  des  accusations  dirigées  contre  lui. 

»  Je  vous  invite  a  gardm*  le  silence  le  pins  parfait  et  à  ne 
donner  aucune  marque  ni  d'improbatiiHi  ni  dBapprobatkin. 
Vous  devez  vo«is  pénétrer  de  cette  idée  que  la  position  d'un 
accusé  est  la  .plus  respectable  pour  l'buoianité.  » 

La  discussion  continue.  La  voix  de  Carrier,  fatiguée  pv  la 
lecture  des  chefs  d'accusation  et  par  les  réponses  qu'il  y  tsit , 
était  devenue  à  peine  distincte;  la  Coaaivention  ordonne  qu'un 
des  secrétaires  lira  l'analyse  des  pièces  à  charge  et  que  Carrier 
y  répondra. 

Dans  la  séance  du  3  frimaire  ,^  Carrier  écrivit  au  président 
pour  lui  dire  qu'une; maladie  l'empêchait  de  «e  rendre  à  la 
Convention  ;  une  discussion  -s'engage  pour  savoir  si  l'im  pro- 
cédera à  l'appel  nominal.  Plusieurs  memlMpes  s'écrient  que 
Carrier  n'a  pu  se  défendre,  qu'il  est  malade,  qu'il  faut  attendre; 
d'autres  proclament  qu'on  veut  sauver  Carrier. 

Le  président  Legendre  s'écrie  de  son  siège  :  «  Je  demande  k 
prouver  qu'on  veut  sauver  Carrier.  »  IH  quitte  le  favteutl  et 
parattÀ  la  ttibuae. 

«  Je  n'aoouae  personne,  dit«il,  mais  je  déclare  qu'il  est 
démontré.,  pour  moi,  que  ceux  qui  mit  vonhi  fture  anx  Jaco- 
bins un  rempart  de  leurs  corps  à  Carrier,  sont  encore  ici  pour 
le  sauver.  La  .discussion  qu'on  a  élevée  hier  est  partie  du  haut 
de  ce  côté.  (Legendre  désigne  l'extrénegaucbe.)  On  a  demandé 
des  preuves  matérielles.  Eb  bien,  si  ^rous  en  voulez,  faites 
rcHuar  la  Loire  à  Paris,  £ùtes  ^enir  Jes  bateaux  à  soupapes, 
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faites  Tenir  Jes  oadavres  des  nalbeureuses  victimes  qu'où  a 
jiacrifiées.  Ils  sont  en  «sseat  grand  nombre  pour  cacher  les 
vivanU.  Le  peuple  a  las  yeux  ouverte,  et.penenne  ne  le  tron^- 
pera  sur  cette  affaire. 

«  Tous  ceux  des  aMMnlves^de  cette  assemblée  qui  ne  sont 
mus  que  par  des  prineiyas  ont  cédé  à  tout  hier,  afin  qu'on  ne 
pût  leur  faire  aucun  reproche  ;  mais  il  ne  Smi  ipas  que  la  Con- 
vention se  laisse  mener.  8' il  n'y  avait  que  la  justiee  qui  récla- 
mât toi^  je  n'aiMrais  point  pris  la  parole,  paroe  que  je  respec- 
terai toii|îottrs  ce  eentimtut  d'hHoianifté ,  oe  penchant  qu'ont 
tous  les  hommes  de  bien  à  eroire  lea  autres  aussi  probes  qu'eux 
et  dont  les  phis  grands  tsoéléfatA  abusent.  Mais  je  ne  souffrirai 
jamais  qu'on  traaspe  la  Gonrventiedi  et  le  peuple;  je  navrai 
jamais  d'amis  que  parmi  les  amis  de  mon  pays,  et  je  dénoncerai 
tous  ceux  qui  prétendraienÉ  a  devenir  des  'meneurs,  fussent-ils 
mes  frères ,  mes  parents.  JLa  prétendue  maladie  de  Carrier  ne 
peut  empêcher  de  le  juger.  Jetés  les  yeux  ^sht  le  oalendsier, 
comptez  le  nombre  de  jours  qu  il  a  deaoeuré  à  Nantes,  et  vous 
auree  compté  le  nombre  de  ses  crimes.  Je  demande  qu'il  soit 
sommé  de  se  rendre  dans  le  sein  de  la  Convention ,  et  que  s'il 
n'y  vient  pas  oniproeèdeà  l'appel  nominaL  » 

Quelques  inutawtt  après  «  Carrier  fiarut  et  la  discussion  iiiit 
reprise.  A  quaàre  .faeurea,  la  séance  fut  susp^due  et  pepeise  à 
six  heures  et  quart;  mr  la  j>voposition  de  Dubais^Crancé ,  la 
Convention  décréta  qn  eUetefiminerait  cette  affaire  sans  désen»- 
parer. 

Après  avoir  épuisé  la  liste  des  pièces  à  charge,  Carrier  résuma 
sa  défense,  il  termina  enioes  t«mes  : 

«  C'est  a  tcnt  qu'en  m'accuse  d'aToir  éternisé  la  guerre  de 
la  Vendée  :  die  était  terminée  ^and  je  revins  au  sein  de  la 
Cowvention  naliiHude.  £st*oe  «la  fimle  si  elle  est  raiA«mée 
depuis  mon  départ?  Je  (vous  m  £ait  Teaposé  de  tonte  ma  con- 
duite palitiqae,  toute  Tarmée  de  l'Ouest  peut  confirmer  par 
son  témoignafe  la  yéreicilé  de  mon  récit.  Maintenant,  que  la 
Convention  prononee,  qu'iette  juge  mes  intentions  ;  mais  surtout 
qu'elle  se  rappelle  que  je  n*ai  participé  à  aueune  mesure  de 
détail  :  eUes  étaient  incompatibles  avec  ma  mission  et  mou 
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caractère.  Au  reste,  les  barbaries  des  brig^ands  avaient  nécessité 
des  mesures  sévères  ;  il  n'y  avait  pas  une  seule  famille  patriote 
qui  n'eût  à  pleurer  un  père,  un  fils,  une  épouse,  un  mari,  un 
frère,  une  sœur,  un  parent,  un  ami. 

»  Les  massacres  de  Machecoul,  de  Saumur,  étaient  récents; 
on  entendait  encore  les  cris  des  femmes  suspendues  par  les 
pieds  sur  des  brasiers  ardents,  et  les  gémissements  des  hommes 
à  qui  les  brigands  avaient  crevé  les  yeux  et  coupé  les  oreilles  ; 
Tair  semblait  retentir  encore  des  chants  civiques  de  vingt  mille 
martyrs  de  la  liberté  qui  avaient  répété  :  Vive  la  République  ! 
au  milieu  des  tortures.  Envirpnnée  de  ces  orages,  comment 
l'humanité,  morte  dans  ces  crises  terribles,  eût-elle  pu  faire 
entendre  sa  voix?  La  froide  raison  pouvait-elle  compasser 
exactement  ses  mesures?  Ceux  qui  s'élèvent  contre  moi,  qu'eus- 
sent-ils fait  à  ma  place?  Etait-il  au  pouvoir  de  l'homme  d'ar- 
rêter le  courant  de  la  Révolution?  Fut-il  au  pouvoir  de  la  Con- 
vention même  de  prévenir  les  excès  commis  à  Lyon,  à  Marseille, 
à  Toulon,  dans  l'Aveyron,  dans  la  Lozère?  Pressé  parles  tem- 
pêtes politiques,  j'ai  néanmoins  terminé  une  guerre  terrible 
dont  les  pieds  de  géant  menaçaient  de  fouler  la  France  entière. 
J'avais  juré ,  la  main  tendue  sur  l'autel  de  la  patrie ,  de  sauver 
mon  pays;  j'ai  tenu  mon  serment,  j'ai  conservé  Nantes  à  la 
République.  J'envisage  le  brasier  de  Scévola,  la  ciguë  de 
Socrate ,  la  mort  de  Cicéron ,  l'épée  de  Caton ,  l'échafeud  de 
Sidney  ;  j'endurerai  leurs  tourments  si  le  salut  du  peuple 
l'exige.  Je  n'ai  vécu  que  pour  ma  patrie,  je  saurai  mourir 
pour  elle  !  » 

De  tous  côtés  on  demande  qu'il  soit  procédé  à  l'appel  nomi- 
nal. La  Convention  décrète  qu'il  y  sera  procédé. 

Carrier  s'écrie  :  a  J'ai  le  calme  de  la  bonne  conscience,  j'ai 
le  courage  d'un  républicain  ;  Marat  fut  présent  à  l'appel  nomi- 
nal. Comme  l'appel  nominal  sera  motivé  par  plusieurs  de  mes 
collègues  qui  pourraient  se  tromper  sur  les  dates  et  sur  les 
époques,  je  dois  avoir  la  faculté  de  les  relever.  La  dernière 
grâce  que  je  demande  à  l'assemblée ,  c'est  de  me  permettre 
d'assister  à  l'appel  nominal.  » 

Merlin,  de  Douai,  s'y  oppose,  en  prétendant  que  ce  serait 
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violer  la  loi,  et  la  Convention  décrète  qu'il  sera  procédé  à 
l'appel  nominal  en  l'absence  de  Carrier. 

Cinq -cents  votants  sont  réunis,  quatre  cent  quatre-vingt-dix- 
huit  votent  pour  le  décret  d'accusation,  deux  votent  condi- 
tionnellement. 

L'égorgeur  des  Lyonnais,  Collot  d'Herbois;  le  septembri- 
seur Billaud-Varennes ;  VAnacréon  de  la  guillotine,  Barére; 
Léonard  Bourdon,  l'assassin  de  neuf  Orléanais;  Maignet, 
l'incendiaire  de  la  commune  de  Bédouin,  osent  trouver  Carrier 
coupable  des  crimes  qu'ils  ont  eux-mêmes  commis,  et  décrè- 
tent qu'il  y  a  lieu  à  accusation  contre  lui  ! 

En  conséquence  de  ce  vote,  la  Convention,  sur  la  propo- 
sition de  RaFCron,  décrète  que  Carrier  sera  sur-le-champ  traduit 
à  la  Conciergerie  et  soigneusement  désarmé. 

Ce  fut  dans  la  nuit  du  3  au  4  frimaire  que  cette  arrestation  eut 
lieu,  par  les  soins  d'un  nommé  Laffond.  Le  Moniteur  raconte 
en  ces  termes  la  capture  de  Carrier  et  la  tentative  de  suicide 
de  ce  représentant  : 

0  Procês-tferbal  de  l'arrestation  de  Carrier, 

V  Le  citoyen  LafFond,  adjudant  de  la  section  de  la  Cité  et 
garde  à  la  Convention  du  3  au  4,  la  nuit,  a  reçu,  à  deux  heures 
du  matin,  le  décret  d'accusation  contre  Carrier,  avec  l'injonc- 
tion de  procéder  sur-le-champ  à  son  arrestation.  En  consé- 
quence, Laffond ,  accompagné  de  l'huissier  porteur  du  décret, 
d'un  ofRcier  de  gendarmerie  et  d'un  détachement  de  la  garde 
du  grand  poste,  est  entré  dans  le  domicile  de  Carrier.  Il  a 
trouvé  dans  l'antichambre  les  quatre  gendarmes  commis  à  sa 
garde,  et  dans  la  chambre,  Carrier  couché  dans  son  lit.  Après 
la  lecture  qui  lui  fut  faite  du  décret.  Carrier  fut  invité  à  se 
lever.  Il  demanda  alors  qu'on  lui  permit  de  tirer  les  rideaux  de 
son  lit  ;  Laffond  le  lui  refusa ,  fondé  sur  ce  que  la  décence  ne 
s'opposait  pas  à  ce  qu'un  homme  s'habillât  devant  d'autres 
hommes.  Carrier  insista  fortement ,  et ,  d'après  le  refus  absolu 
et  bien  prononcé,  il  s'inclina  vers  la  ruelle  de  son  lit,  il  y  saisit 
de  sa  main  droite  un  pistolet  à  deux  coups,  qu'il  porta  avec 
vivacité  vers  sa  bouche  ;  Laffond,  effrayé  du  geste,  se  précipita 
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sur  lui ,  et ,  après  une  courte  et  vive  rëMëtasee ,  il  paiwint  à  le 
désarmer. 

»  Il  est  à  observer  qnc  LaEfond  n^strait  pas»  vu  le  pistokft , 
qfofil  ne  pouTait  naéme  en  soupçonner  l'esiidtenee,  attendu  que 
les  armes  avaient  été  précédemment  enlevées  ;  il  arat  cru,  j>ar 
la  natuse  du  (;este,  cpie  Finteution  de  Gavritr  étail  d'araier  du 
poison  qu.il  a;?ait  su  se  procurer; 

V  Carrier,  désarmé,  fut  contraint  de  se  leirer;  mais,  adres- 
sant la  parole  »  Lali^iHid  : 

tt  Jamfftis,  lui'  dit^4,  1«8  patriotes  ne  te  pardcHMieront  de 
»  m'avoir  empêché  de  me  bi*à}«i*  la  cervelle.  —  Je  viens,  au 
)r  contraire,  lui  répondit  Lafifond,  de  m^ acquitter  envers  eux 
»  d'une  dette  bien  «sacrée  en  obéissant  au  décret  de  la  Conren- 
»  tion  et  en  Texécutant  dans  «on  entier.  » 

9  Sur  la  route  de  la  prison,  Carrier,  monis  irrité,  sollicita 
vivemest  La(¥dnd  de  lui  faire  parvenir  son  traitement  de  repré- 
sentant du  peuple  ;  et  en  y  entrant  il  démanda  m»  concierge 
une  chambre  bien  aérée,  parce  que,  accoutumé '«i  respirer  Fair 
des  monta(»nes,  le  (jrand  air  lui  était  plus  nécessaire  qu'à  tout 
autre. 

»  Carrier  fut  écro«é  à  Isi  GoBeter;g[erie.  » 

La  loi  voulait  que  tout  individu  traduit  aatrilHUial  révolo- 
tionviaire  subét  d'abord,  devant  Tu»  des  jiig^,  u»  interrogea- 
toire  pré)iini»aù*e;  cette  formalité,  devenue  presque  nirf^ 
avant  la  loi  do  22: prairial,  avait  été  supprimée  parce  décret; 
depuis  le  9tbernridor,  elle  aN^ait  été  rétablie»  et  Carrier  eut  à 
répondre  aux  qoesti<Mis  do  président  dU  tribunal. 

»  Cejo«rd'bm,  &  frimaire  an  III,  dix  heures  du  m^in,  par^ 
devant  nous,  C.  E.  Dobsent,  président, 

»  A  été  amenéi  de  la  Cotucierg^erie  : 

»  Jean«-Bapti9t6  Carrier,  âgé  de  trente-sept  ans,  né  à  Yolet, 
près  ÀHrifkic  (Cantal),  demeurant  à  Paris,  rue  d'^Arçeoteuil , 
rq>ré8entânt  du  petiple  : 

rf  D,  8i,  en  sa  qualité  de  rq)rësenta»t  dnpoiple,  iln^a  pas 
été  envoyé  dans  le  département  de  la  •  Loire^  laéiérieiire ,  à 
quelle  époque  il  s'y  est  rendu  et  celle  à  laquelle  sa  mission 
a  cessé  : 
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»  il.  Qa'il  ne  peut  se  soumettre  k  s^ïWr  aucun  acte  de  juri- 
diction de  la  part  du  président  du  trilumal  révolutionnaire ,  do 
Faccusateur  public,  ni  de  son  substitut,  ni  de  l'officier  public 
exerçant  les  ftwictions  de  substitut  près  la  section  chargée  de 
juger  le  Comité  révolutionnaire  de  Nantes,  non  plus  que  des 
jurés  qui  la  con^posent ,  à  moins  que  l'autorité  suprême  ne  le 
force  de  s'y  soomettre,  attendu  les  plaintes  légitimes  et  les 
reproches  bien  fondés  qu'il  a  articulés,  tant  contre  les  jurés 
que  contre  le  président ,  racciwateur  public  et  son  substitut , 
dans  son  dernier  rapport,  duquel  il  invite  la  Convention  à  se 
faire  donner  lecture  à  l'endroit  ou  il  articule  les  plaintes  et  les 
reproclres  qui  annoncent  une  intention  anticipée  qui  ne  carac- 
térise point  Pimpartialité  qui  convient  à  des  juges. 

n  Attendu  le  refus  fait  par  le  prévenu  de  répondre  à  notre 
interrogatoire,  nous  avons  supercédé  k  la  continualion  du 
présent  interrogatoire  jusqu'à  ce  qu'il  en  ait  été  autrement 
ordonné. 

»  Signé  .'DoBSE^T,  Pjetit,  Josse,  Carrier.  » 

Le  président  ayant  réuni  le  tribunal  en  la  chambre  du  con- 
seil, il  y  fut  décidé  que  Ton  statuerait  sur  les  récusations  de 
Carrier  <*). 


CHAPITRE  CINQUIÈME. 

Sintc  du  procès  du  Comité  révolutionnaire  de  Nantes  et  procès  de  Carner.  — 
Lecture  «le  l'acte  d'accusation  rédi{»é  contre  lui.  — Il  récuse  le  président, 
les  Kubstitutc  et  les  jurés.  —  Sa  lettre  au  sul>sfitiit  clo  l'accusatrnr  public. 

—  Le  tribunal  stfitae  Mtr  cn%  l'écnsations.  —  Dcpo8ition  de  l'accusateur 
public  de  la  commission  militaire  de  Nantes.  —  Réponse  singulière  de 
Carrier.  —  Son  insolence  envers  le  président.  —  On  lui  nomme  un  défen- 
aenr.  —  Quelques  détails  siir  les  massacres  de  la  Vendée.  —  CarricT  et  les 
couronnes  civiques  èe  Wettennaon.  —  La  lettre  d' Hérault -Séc  bel  le».  — 
Attitude  de  Carrier  devant  le  tribunal.  — Discours  de  Goullin.  —  Il  invite 
('arrier  à  la  fraucliisc.  —  Les  borreurs  commises  en  Vendée.  —  GaVrier 
essaye  de  se  justifier.  — •  Il  fuit  quelques  aveu»-—  Le»  débats  sont  fermés. 

—  Discours  du  substitut.  —  Discour»  des  défenseurs.  —  Paroles  de  Carrier. 

—  Grandmaison,  Pinard  et  Carrier  condamnés  à  mort.  —  Les  trente  autres 

<•}   Arcb.  de  l'Emp.,  carton  W  493,  dossier  479. 
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nocusés  sont  acquittés.  —  Discours  que  leur  adresse  le  président.  —  DrtaiU 
snr  rexécntion  des  trois  condamnés.  —  Leur  attitude.  —  La  guillotine  et 
la  clarinette.  —  Interprétations  diverses  auxquelles  donne  lieu  le  jugement 
du  tribunal.  —  Réincarcération  des  membres  du  Comité  révolutionnaire 
de  Nantes  acquittés  quelques  jours  auparavant.  —  Décret  de  la  Convention 
renouvelant  le  tribunal  au  moment  où  il  procède  au  jugement  de  Fouquier- 
Tinville. 

Ce  fut  le  7  frimaire  an  III  que  Carrier  parut  pour  la  pre- 
mière fois  au  tribunal  (*^.  A  la  vue  de  l'homme  que  tous  les 
témoins  s'accordaient  pour  désigner  comme  l'auteur  de  la  ter- 
reur dans  Nantes,  un  murmure  général  s'éleva.  Le  président, 
ayant  attendu  un  moment  de  calme,  s'adressa  en  ces  termes 
au  public  :  «  J'espère  que  le  peuple  se  montrera  toujours  digne 
(le  lui  et  qu'il  saura  respecter  un  accusé  devant  ses  juges.  » 

Le  silence  se  rétablit,  et,  sur  l'interpellation  du  président, 
Carrier  décline  ses  nom  et  prénoms,  le  greffier  donne  lecture 
de  l'acte  d'accusation  dressé  contre  lui,  il  émane  de  la  Conven- 
tion nationale. 

«  Du  5  frimaire. 

«  La  Convention  nationale ,  après  avoir  entendu  la  commis- 
sion des  vingt  et  un,  accuse  le  représentant  du  peuple  Carrier, 
l'un  de  ses  membres  : 

»  !•  D'avoir,  le  27  frimaire  Fan  II,  donné  à  Phélippes,  pré- 
sident du  tribunal  criminel  du  département  de  la  Loire-Infé- 
rieure, séant  à  Nantes,  Tordre  écrit  de  faire  exécuter  sans  juge- 
ment et  sur-le-champ  vingt-quatre  brigands  qui  venaient  d'être 
an-étés  les  armes  à  la  main  et  amenés  à  Nantes,  dont  deux  de 
treize  ans  et  deux  de  quatorze  ans  ;  d'avoir  le  même  jour  réi- 
téré verbalement  l'ordre  précédent,  quoique  Phélippes  lui  eût 
représenté  qu'il  contrariait  les  lois  des  dix-neuf  mars ,  dix  mai 
et  cinq  juillet  mil  sept  cent  quatre-vingt-treize  (v.  s.). 

»  2"  D'avoir,  le  29  dudit  mois  de  frimaire,  donné  l'ordre 
écrit  audit  Phélippes  de  faire  exécuter  sans  jugement  vingt- 
sept  brigands  qui  avaient  été  arrêtés  les  armes  à  la  main  et  qui 
avaient  été  aussi  amenés  à  Nantes ,  dans  le  nombre  desquels  se 
trouvaient  sept  femmes. 

(0  Voyez  dans  le  Moniteur  le  Procès  de  Carrier  et  du  Comité  révolution- 
naire de  Nantes. 
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>»  D'avoir  autorisé  une  commission  militaire  à  faire  fusiller 
les  gens  de  la  campagpae,  dont  une  partie  n'avait  jamais  pris 
les  armes ,  et  d'avoir  fait  investir  dans  la  nuit  différentes  com- 
munes de  campagne,  dont  ensuite  les  habitants,  qui  depuis 
plus  de  deux  mois  restaient  tranquilles,  cultivant  leurs  champs, 
ont  tous  été  fusillés  indistinctement  sans  avoir  été  interrogés. 

»  4*  D'avoir  fait  fusiller  ou  noyer  un  très-grand  nombre  de 
brigands  qui  s'étaient  rendus  à  Nantes  sur  la  foi  d'une  amnistie. 

»  5"  D'avoir  fait  subir  à  quatre-vingt  et  quelques  cavaliers 
brigands  armés  et  équipés  le  même  sort  qu'à  d'autres  détenus , 
quoiqu'ils  eussent  déclaré  venir  au  nom  de  toute  l'armée 
ennemie  poiu*  se  rendre ,  livrer  leurs  chefs  pieds  et  mains  liés , 
que  trois  d'entre  eux  se  détacheraient  pour  porter  l'acceptation 
et  que  les  autres  resteraient  en  otage. 

»  6*  D'avoir  ordonné  ou  toléré  diverses  noyades  d'hommes, 
d'enfants  et  de  femmes,  dont  plusieurs  enceintes. 

V  7"  D'avoir  donné  des  pouvoirs  illimités  au  nommé  Lam- 
bertye,  qui  s'en  est  servi  pour  des  noyades  de  prêtres  et  autres 
personnes,  pour  des  mariages  qu'ils  appelaient  républicains, 
et  qui  consistaient  à  mettre  nus  un  jeune  garçon  et  une  jeune 
fille,  les  lier  ensemble  et  les  jeter  à  l'eau. 

»  8"  D'avoir  défendu  à  tous  les  citoyens  d'obéir  aux  ordres 
du  représentant  du  peuple  ïhréouard,  pour  lors  revêtu  des 
pouvoirs  de  la  Convention,  en  le  déclarant  partisan  de  tous 
les  fédéralistes,  royalistes  modérés  et  contre-révolutionnaires 
des  pays  qu'il  avait  parcourus,  et  cela  parce  que  le  représen- 
tant du  peuple  Thréouard  avait  fait  mettre  en  arrestation  le 
nommé  Lebatteux ,  qui ,  muni  de  pouvoirs  illimités  de  Carrier, 
et  à  la  tête  d'une  armée  dite  révolutionnaire,  s'était  livré  à 
plusieurs  actes  arbitraires,  avait  fait  arrêter  et  fusiller  huit  indi- 
vidus, quoique  deux  d'entre  eux  eussent  produit  des  certificats 
de  civisme  en  bonne  forme. 

»  9*  D'avoir  écrit  au  général  Haxo,  le  vingt-trois  frimaire, 
que  l'intention  de  la  Convention  nationale  était  de  faire  exter- 
miner tous  les  habitants  de  la  Vendée  et  d'en  incendier  toutes 
les  habitations.  C'est  depuis  cette  lettre  que  plusieurs  géné- 
raux ont  fait  incendier  un  grand  nombre  de  communes  de  ce 
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pays  ainsi  que  les  fermes,  et  égorger  les  habitants  sans  distinc- 
tion d'âge,  de  sexe,  de  patriotes  «et  de  rebelles. 

»  10*  D'avcm*  donné  aux  che&  et  à  chacun  des  membres  de 
la  compagnie  de  Marat  des  pouvoirs  qui  mettaient  dans  leurs 
mains  les  moyens  d'attenter  k  la  likertë,  à  la  «ùreté  et  aux  pro- 
])rMîtés  de  tous  les  citoyens. 

»  En  conséquence ,  la  Ccoveiitioii  nationale  décrète  que  Car- 
rier sera  traduit  au  tribunal  révolutionnaire,  à  Paris,  pour  y 
être  jugé  sur  les  faits  ci-dessus ,  conformément  à  la  'loi. 

w  Charge  la  commission  des  vingt  et  un  d'envoyer  dans  le 
plus  bref  délai ,  à  l'accusateur  public  près  ce  tritmnal ,  toutes 
les  pièces  dont  elle  est  dépositaire ,  relatives  à  la  conduite  de 
Carrier.  » 

Lors  (le  son  premier  iuten*ogatoire ,  Carrier  avait  fait  pres- 
sentir qu'il  soulèverait  devant  le  tribunal  une  foule  de  diffi- 
cultés ,  soit  pour  retarder  sa  mise  en  jugement ,  soit  pour  obte- 
nir d'autres  juges  que  ccuk  qui  siégeaient  dans  l'affaire  du 
Comité  de  Nantes. 

A  peine  a-t-on  fini  de  lire  Tacte  d'accusation,  que  Carrier 
commence  ses  observations,  a  J'ai  écrit,  dit-il,  au  substitut  de 
l'accusateur  public  ;  je  lui  ai  adressé  mes  motifs  de  récusation , 
tant  contre  le  président  que  contre  les  substituts  et  les  jurés; 
je  demande  qu'il  en  soit  référé  à  la  Convention,  qui  seule  a  le 
droit  de  prononcer  sur  mes  demandes.  » 

Le  président  fait  en  vain  entendre  à  l'accusé  les  liaisons  qui 
s'opposent  ù  ce  qn'on  îasse  droit  à  sa  demande.  Carrier  loi 
répond  d'un  ton  sec  qu'il  n'en  persiste  pas  moins  dans  ses  ré- 
cusations, et  qu'il  a  surtout  le  droit  de  récuser  les  jurés. 

Le  président  fait  alors  lecture  de  la  lettre  écrite  par  Canier 
et  dans  laquelle  il  explique  les  causes  de  la  réeuBatton  qu'il 
demande. 

a  Parw,  à  la  Conciergerie,  le  6  frimaire  de  l'an  lU 
de  la  République  franc^aise,  une  et  indiviâible. 

»  Carrier ,  représentant  du  peuple  français ,  en  persistant 
dans  la  récusation  des  juges  qu'il  a  (iroposée  aujourd'hui,  ré- 
clame au  nom  de  la  justice  à  être  jugé  par  une  autre  section 
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du  tribunal.  II  récusejMi  néme mosn  Jet»  jurés  «|ù'on  lui  désigne 
dans  la  liste  qui  vient  de  lui  être  notifiée,  oofDme  ayant  fBontré 
de  la  partialité  icatitre  lai  dans  les  débats  <fui  .ont  eu  lieu  jus- 
qu'à ce  jo«ir  contre  le  Gomiéé  révoliitionnaire  de  Nantes;  il 
récuse  notanmiewt  les  citoyens  Saulnier,  Sambat  et  Tc^ino- 
Lebrun,  comme  liés  à  Real,  Fréron  et  Tallien,  ennemiâ  jurés 
de  Carrier,  et  qui  lai  ont  suscité  4e  proeèfi  scandaleux  qu'on  va 
poursuivre  contre  lui.  Il  demande  que  la  prréseiite  déclaration 
iasâe  jQOBibre  des.  pièces  idu  procès. 

»  Signé  :  Carrieb.  » 

Le  tribunal^  ^iprès  cette  lecture,  se  retire  en  la  chaaii}re  du 
conseil  pour  -statuer  bur  la  demande  d  autres  ;juges  faite  par 
Carrier  et  sur  la  récusation  qu'il  présente  du  ministère  public. 
Après  s'être  consultés,  les  membres  du  tribunal  rentrent  à 
r  audience  et  prononcent  par  l'organe  du  président  le  jugement 
suivant  : 

<c  Attendu  que ,  par  son  institution ,  le  tribunal  est  divisé  en 
quatre  sections ,  lesqueNes  se  trouvent  à  la  fois  en  activité ,  et 
sont  tirées  au  s<»rt  pour  coooattre  des  diiférentes  allaires  dévo- 
lues au  tribunal  ; 

»  Que  l'affaire  de  Carriei*  est  évideounent  connexe  à  celle  du 
Comité  révolutionnaire  de  Nantes,  puisqu'il  est  vrai  de  dire 
que  si  Carrier  s'était  trouvé  dans  la  classe  ordinaire  des  citoyens, 
il  aurait  pu  être  mis  en  jugement  de  la  aiéme  manière  que  le 
tribunal  en  a  usé  envers  beaucoup  d'autres  coaccusés  dans 
l'affaire  du  Comité  révolutionnaire  de  Nantes;  que  l' article  13 
de  la  loi  du  o  septembre  1 793  porte  pour  di^^position  que  les 
procès  qui  seront  la  suite  ou  <|ui  seront  connexes  à  cekii  dont 
une  section  se  trouvera  saisie,  seront  portés  devant  cette  sec- 
tion sans  tirage  au  sort; 

»  Que,  dans  cette  position,  le  procès  de  Carrier  doit  être 
porté  sans  tirage  devant  la  section  qui  se  trouve  saisie  de  cdui 
du  Comité  révolutionnaire  de  Nantes  ; 

»  Que  d  ailleurs  la  loi  du  22  vendémiaire  ordonne  que  le 
tribunal  s'occupera  sans  discontinuer  de  l'atlaire  du  Comité 
révolutionnaire  de  Nantes ,  de  ses  complices  et  adhérents  ; 
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»  Qu'en  principe,  le  ministère  public  ne  peut  jamais  être 
récusé  ;  que  Carrier  d'ailleurs  ne  présente  aucun  moyen  valable 
de  récusation  contre  les  président ,  juges  et  substitut  de  l'accu- 
sateur public ,  lesquels  ne  remplissent  d'autres  fonctions  envers 
les  accusés  que  de  diriger  les  débats,  requérir  et  foire  l'appli- 
cation de  la  loi  ; 

»  Le  tribunal  ordonne  que ,  sans  s'arrêter  aux  observations 
présentées  par  Carrier  accusé ,  il  sera  procédé  et  passé  outre  à 
l'instruction  du  procès  contre  lui ,  par  la  section  des  président, 
juges  et  substitut  de  Taccusateur  public  qui.  instruit  le  procès 
du  Comité  révolutionnaire  de  Nantes.  » 

Il  restait  encore  à  décider  si  les  jurés  récusés  par  Carrier 
seraient  remplacés  par  d'autres;  le  substitut  de  l'accusateur 
public  fit  le  réquisitoire  suivant  : 

«  Attendu  que  l'article  13  de  la  loi  du  5  septembre  1793 
ci-dessus  cité  porte  que  les  procès  qui  seront  connexes  à  celui 
dont  une  section  se  trouvera  saisie  seront  portés  devant  cette 
section'  sans  tirage  au  sort  ; 

n  Que  Taccusation  décrétée  par  la  Convention  nationale 
contre  Carrier  fait  suite  et  est  connexe  avec  celle  dont  la  sec- 
tion des  jurés  du  tribunal  en  exercice  est  actuellement  saisie  ; 

»  Que  Carrier  d'ailleurs  n'a  j)roposé  contre  les  jurés  que  des 
allégations  vagues  et  dénuées  de  fondement  ; 

•  Requiert  que,  sans  s'arrêter  aux  prétendus  moyens  de  ré- 
cusation proposés  par  Carrier  contre  les  jurés  au  procès  actuel 
dont  il  sera  débouté,  il  soit  passé  outre  à  l'instruction  du  procès 
contre  Carrier  et  autres  coaccusés.  » 

Le  tribunal  fit  droit  sur  le  réquisitoire  du  substitut  Petit,  et 
le  président  déclara  que  les  débats  allaient  être  repris  ;  mais 
Carrier  n'était  pas  homme  à  s'arrêter  là.  Il  avait  dit  à  la  tri- 
bune de  la  Convention  qu'il  avait  fait  son  droit,  et  il  le  prouva, 
car  il  fit  remarquer  qu'on  ne  lui  avait  pas  encore  permis  de 
prendre  de  défenseur.  Immédiatement  le  tribunal  lui  en  nomme 
un  qui  s'excuse  et  déclare  ne  pouvoir  défendre  l'accusé  ;  un 
autre  est  nommé,  il  s'excuse  pareillement;  un  troisième  fait 
de  même.  Enfin  le  tribunal,  pour  mettre  terme  à  cette  scène, 
ordonne  que  Ton  fournira  à  Carrier  une  liste  des  défenseurs 
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officieux  attachés  au  tribunal,  et  que  parmi  eux  il  choisira 
celui  qui  lui  conviendra. 

Il  était  tard;  tous  les  retards  suscités  par  Carrier  avaient 
rempli  la  séance ,  et  le  président  renvoya  au  lendemain  la  con- 
tinuation des  débats. 

Le  premier  témoin  que  Ton  entendit  avait  déjà  déposé  dans 
ce  procès.  C'est  Vaugeois,  l'accusateur  public  de  la  commission 
militaire  de  Nantes. 

Il  déclare  avoir  entendu  dire  que  deux  généraux  étaient 
chargés  d'ordres  de  représentants  du  peuple  pour  faire  fusiller 
hommes,  femmes  et  enfants  déposés  à  l'Entrepôt.  Dans  le 
nombre  de  ces  détenus  se  trouvaient  des  femmes  enceintes  et 
sur  le  point  d'accoucher. 

«  Dans  mes  différents  transports  à  la  prison ,  je  vis  et  recon- 
nus Fouquet  et  Lambertye  qui  voulaient  faire  extraire  les 
femmes  enceintes;  je  réponds  que  cela  ne  les  regarde  pas. 
Nous  avons  cependant,  disent-ils,  des  pouvoirs  illimités  aux- 
quels personne  ne  résiste  et  ne  peut  résister.  Je  demande  la 
représentation  de  ces  pouvoirs  illimités.  «  Je  le  veux  bien  »,  dit 
Lambertye,  et  de  suite  il  me  montre  un  ordre  du  17  frimaire 
conçu  en  ces  termes  : 

«Carrier,  représentant  du  peuple  près  l'armée  de  l'Ouest, 
au  commandant  de  la  force  armée  et  à  tous  autres  composant 
la  garde  nationale. 

»  Je  vous  invite  et  vous  requiers  au  nom  de  la  loi  de  fournir 
à  Fouquet  et  à  Lambertye  de  la  force  armée  à  suffisance  pour 
une  expédition  que  je  leur  ai  confiée  et  de  les  y  laisser  vaquer 
de  jour  et  de  nuit.  » 

»  Cet  ordre  me  parut  destructif  de  tout  principe ,  de  toute 
humanité,  continue  le  témoin;  je  n'avais  pas  l'âme  gaie,  sur- 
tout lorsque  je  me  retraçais  les  ordres  fréquents  donnés  à 
Lambertye  et  le  but  de  ces  ordres;  je  ne  puis  me  rappeler  sans 
une  espèce  de  terreur  ce  que  me  dit  un  citoyen  qui  me  voyait 
disposé  à  lutter  avec  Carrier.: 

«  Garde-toi  bien  de  montrer  de  l'humanité ,  de  la  justice ,  de 
servir  Tune  et  l'autre,  autî«*rent  je  t'assure  que  tu  seras  noyé 
ou  fusillé ,  ou  bien  tu  seras  dénoncé  à  Carrier  comme  un  mo- 
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déré  ou  un  eontre-révoiuticiiinaire ,  «t  tu  seras  perdu  d'une 
façon  ou  d'une  autre.  » 

»  J'observe  â  Lambertye  que  j'ai  de  la  peine  à  croire  que  le 
représentant  l'ait  chargé  de  faire  l'extraction  des  fenames 
enceintes,  pour  lesquelles  je  réclame  l'humanité  et  la  justice. 
J'ajoute  :  «Si  le  représentant  vpus  autorise  bien  réelleaient  à 
faire  cette  -eirtraction ,  il  ne  se  refusera  pas  à  vous  donner  on 
ordre  par  écrit;  vous  m'apporterez  cet  ordre,  et  alors  je  verrai 
ce  que  j'aurai  à  faire.  « 

»  Lambertye  me  menace  de  me  dénoncer  à  Carrier  et  de  me 
faire  guillotiner;  il  tire  son  sabre,  qu'il  appelle  le  çlaive  de  la 
loi;  il  dit  qu'il  va  rae  sabrer.  Je  lui  en  impose  par  ma  conte- 
nance ferme  ;  il  n'ose  pas  effectuer  ses  menaces  ;  il  invoque  de 
nouveau  ses  pouvoirs  illimités,  il  demande  vingt  hommes  de 
garde  pour  autoriser  son  expédition.  Je  ti^en  persiste  pas  moins 
à  m' opposer  à  l'extraction  des  femmes  enceintes.  On  veut  em- 
ployer la  violence;  je  me  décore  de  la  médaille  et  du  ruban 
tricolore,  et  je  défends  à  Lambertye  de  passer  outre.  Lambertye 
me  paraît  déconcerté  ;  il  feint  de  se  calmer  ;  il  exige  de  moi  un 
refiis  par  écrit.  Je  le  lui  remets;  il  me  dit  qu'il  va  le  porter  à 
Carrier,  et  me  quitte  sur-le-champ. 

»  J'ai  appris  que  Carrier,  deux  jours  après  mon  explication 
avec  Lambertye,  avait  renvoyé  à  TEntrepôt,  sans  doute  pour 
en  extraire  des  détenus;  mais  ma  consigne  de  ue  soufïrir  au- 
cune extraction  sans  écrit  subeistait,  et  tonte  tentative  fut 
inutile.  Carrier,  firriewx  de  trouver  mte  telle  opposition  à  ses 
volontés,  demande  la  commission  militaire.  Lalot,  chargé  de 
cette  mission,  m'a  dit  que  Carrier  se  promettait  de  faire  fusiller 
toute  cette  commission. 

»  Le  président  se  transporte  chez  le  représentant,  qui,  du 
phis  loin  qu'il  l'aperçoit,  s'écrie  :  «  C'est  donc  toi,  vieux  coquin, 

«vieux  jeanf ,  qui  veux  juger!   Si  dans  deux  heures  tout 

»  l'Entrepôt  n'est  pas  vidé,  je  te  fais'ftisîHer,  toi  et  tes  col- 
»  lègues.  »  Ce  président  est  mort  peu  de  temps  après  cette 
scène. 

»  Enfin,  le  15  germinal,  Lambertye  est  arrêté  par  ordre  du 
Comité ,  et  traduit  devant  la  commission  militaire ,  pour  avoir 
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soti^trait  des  feaimes  de  TEtiIrepôt;  je  dois  ]e  dire  au  tribunal» 
cette  instruotiou  dévoila  les  plus  grandes  horreurs. 

»  Les  représentants  qui  succédèrent  à  Carrier  trouvèrent 
mauvais  que  la  commission  donnât  tant  de  publicité  à  l' affaire 
de  Fouquetet  de  Lambertye»  surtout  peur  Jes  noyades  et  autres 
horreurs  commises  par  ees  misérables. 

»  Je  D)e  rends  auprès  de  ces  rqprésentaots  pmir  recevoir 
leurs  observations  ;  l'un  d'eux  me  dit  que  nous  avions  l'air  de 
faire  le  procès  a  k  représentation  nationale,  et  que  nous  pa- 
raissions juger  les  opérations  de  Carrier,  plutôt  qi*e  Fouquet  et 
Larobertye  ;  que  l'acte  d'accusation  ne  parlant  pas  de  ces  faits  ^ 
la  commission  ne  devait  recevoir  auoane  déposition  sur  les 
mén>es  faits.  Je  réponds  qu'il  n  est  pas  étooiiant  que  dans  le 
procès  de  Fouquet  et  de  Lambertye  il  soit  question  de  noyades 
et  autres  Jiorreurs  semblables  ;  que  les  accusés  s'étayaient ,  sur 
chaque  bit,  des  ordres  verbaux  de  Carrier;  que  ces  ordiren 
composant  la  défense  des  accuse^ ,  la  comniAsiou  ne  pouvait 
6e  dispenser  de  ret'evoir  ces  réponses  et  d'en  faire  mention 
dans  l'instruction. 

»  Alors  on  me  répond  que  cette  affeire  va  être  retirée  de  Ja 
commission  militaire  et  portée  au  tribunal  de  Paris.  Je  sollicite 
un  arrêté  qui  ordtmne  ce  renvoi  ;  mais ,  cet  arrêté  ne  venant 
pas,  j'informe  les  représentants  que  la  commission  miUtaire  a 
décidé  que  préalablement  il  serait  demandé  à  Carrier  s'il  avait 
ou  non  donné  des  ordres. 

»  Les  représfflitants  approuvent  cette  démarche,  et  m'en- 
gagent à  partir  sur^Ien^hamp.  Auparavant  de  continuer  ce  récit, 
je  dois  rendre  compte  d'un  lait  qui  m'avait  échappé.  J'oubliais 
de  dire  au  tribunal  que  lors  du  reproche  qui  me  fut  fait  de 
faire  le  procès  à  la  représentation  nationale,  plutôt  qu'à  Fou- 
quet et  à  Lambertye ,  on  m'accusa  encore  de  faire  la  contre- 
révolution  dans  Nantes,  parce  que  la  commission  s'occupait 
du  procès  de  Fouquet  et  de  Lambertye.  Je  reviens  à  .mon 
voyage  à  Paris.  J'arrive  dans  cette  ville;  je  m'empresse  d'aller 
trouver  Carrier;  je  lui  remets  une  lettre  contenant  les  inculpa- 
tions de  Lambertye,  l'exposé  des  prétendus  ordres  par  lui 
reçus  de  Carrier,  et  j'invite  ce  dernier  à  me  donner  sa  réponse 
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par  écrit,  afin  de  mettre  la  commission  dans  le  cas  d'opposer 
cette  réponse  aux  calomnies  de  Fouquet  et  de  Lambertye,  de 
leur  fermer  la  bouche  et  de  mettre  fin  à  leur  diffamation. 
Enfin,  je  dis  à  Carrier  que  la  commission  n*a  jamais  pu  se  per- 
suader qu'un  représentant  du  peuple  français  ait  donné  des 
ordres  indignes  du  caractère  dont  il  était  revêtu. 

»  Il  y  a  lieu  de  croire  que  mes  observations,  tout  honnêtes 
qu'elles  étaient,  devenaient  pour  Carrier  une  espèce  de  censure 
de  sa  conduite,  puisque  je  le  vis  s'emporter,  tomber  en  quelque 
sorte  dans  des  agitations  convulsives,  portées  à  un  tel  point, 
que  j'aurais  tremblé ,  je  l'avoue  de  bonne  foi ,  si  nous  eussions 
encore  été  à  NaYltes.  Carrier,  dans  cet  accès  de  fureur,  disait 
que  le  Comité  révolutionnaire  et  la  commission  étaient  des 
scélérats;  que  Lambertye  et  Robin  étaient  les  deux  meilleurs 
patriotes  de  Nantes;  que  si  Lambertye  était  jugé,  il  nous  ferait 
tous  guillotiner,  ou  bien  obtiendrait  une  permission  de  revenir 
à  Nantes ,  où  il  ferait  rouler  nos  têtes. 

M  A  ces  accès  furieux  succède  cependant  le  calme.  Carrier 
me  vante  alors  le  patriotisme  de  Lambertye;  il  essaye  de  me 
persuader  que  le  Comité  révolutionnaire  ne  veut  perdre  Lam- 
bertye et  Robin  que  parce  qu'ils  ont  voulu  fournir,  à  lui 
Carrier,  une  liste  pour  renouveler  ce  Comité.  J'insiste  pour 
avoir  une  réponse  écrite;  mais  c'est  en  vain.  Carrier  veut  que 
je  m'en  rapporte  à  sa  parole. 

»  J'y  retourne  pendant  quelques  jours  dans  l'espoir  d'avoir 
la  réponse  que  je  demande.  Carrier  termine  par  me  remettre 
une  lettre  pour  son  collègue  Francastel,  à  l'effet,  me  dit-il,  de 
faire  renouveler  le  Comité.  Comme  Francastel  était  absent, 
je  remis  la  lettre  au  représentant  Garrau,  et  je  retournai  à 
Nantes. 

»  Il  est  encore  de  mon  devoir  et  de  la  vérité  de  déclarer  au 
tribunal  que  la  terreur,  la  désolation  et  la  mort  étaient  attri- 
buées à  Carrier  et  à  ses  agents;  que  Carrier  était  inacces- 
sible, qu'il  fallait  aller  trois  ou  quatre  fois  pour  pénétrer 
jusqu'à  lui. 

»  J'ai  entendu  dire  que  Carrier  allait  souvent  se  divertir  dans 
une  galiote  hollandaise  qu'il  avait  donnée  à  Lambertye  ;  après 
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la  condamnation  de  Lambertye,  cette  g^aliote,  qui  pouvait 
valoir  de  trente  à  quarante  mille  livres,  a  été  vendue  par  le 
district.  » 

Que  va  répondre  Carrier  aux  inculpations  de  Vaugeois? 
L'accusé  va  invoquer  la  loi;  lui,  le  contempteur  de  Thumanité, 
l'homme  de  l'arbitraire  s'il  en  fut,  réclame  les  bénéfices  d'une 
jurisprudence  qu'il  a  depuis  longtemps  oubliée  vis-à-vis  des 
autres. 

«  Avant  de  présenter  ma  défense ,  dit-il ,  avant  de  fournir 
mes  observations,  je  demande  que  Ton  oblige  les  tém'oins  à 
entendre  à  se  renfermer  dans  l'acte  d'accusation.  Je  soutiens 
que  l'instruction  ne  peut  porter  que  sur  les  faits  contenus  dans 
l'acte  d'accusation.  On  me  reproche  les  crimes  et  les  atrocités 
les  plus  révoltantes ,  et  quel  est  le  fondement ,  la  base  de  toutes 
ces  accusations,  qui  servent  de  prétexte  pour  me  diffamer, 
pour  me  perdre  dans  l'opinion  publique? 

»  Des  ouï-dire ,  des  on-dit ,  voilà  les  bases  solides  de  toutes 
les  inculpations  dirigées  contre  moi  ;  et  cependant ,  ces  décla- 
mations volent  de  bouche  en  bouche,  elles  acquièrent  journelle- 
ment un  degré  de  crédibilité ,  et  c'est  ainsi  que  je  suis  proscrit 
et  vilipendé  partout. 

»  Je  demande  que  l'on  se  concentre  dans  l'acte  d'accusation, 
que  Ton  ne  divague  pas  !  » 

Il  est  impossible  d'employer  plus  d'impudence  et  d'audace. 
En  vérité,  les  terroristes  ont  été  bien  singuliers;  lorsqu'ils 
sont  traduits  devant  les  tnbunaux  chargés  d'instruire  leur  pro- 
cès ,  ils  se  souviennent  parfaitement  de  tous  les  dédales  d'une 
procédure  protectrice  de  l'innocence,  et  qu'ils  n'ont  cependant 
pas  connue  par  la  pratique.  Le  moindre  manquement  aux  for- 
malités judiciaires  vis-à-vis  d'eux-mêmes,  ils  le  regardent 
comme  un  crime,  comme  la  manifestation  d'une  haine  impi- 
toyable. 

Pendant  la  discussion  que  Chaux  eut  avec  Real ,  l'accusé  fut 
indisposé,  et,  sur  sa  demande,  la  séance  fut  suspendue  quel- 
ques instants.  Si,  au  moment  de  partir  pour  les  noyades,  une 
des  victimes  du  Comité  de  Nantes  eût  demandé  quelques  heures 
de  répit,   pour  quelque  cause  que  ce  fût,  il  est   plus  que 
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vraisembteble  que  ce  délai  lui  eût  été  impitoyableinent  reftisé. 

Dans  le  cours  de  son  ptx)cès,  nous  rerrons  Giuprier  réclamer 
à  chaque  instant  contre  la  manière  dont  se  dirigent  les  diébats, 
contre  le  président,  contre  les  témoins,  contre  tous  enfin. 

Du  reste,  Paccusë  s'eiiTeloppe  dans  un  système  de  dénéga- 
tions qui  n'en  impose  à  persoiir^. 

On  lui  a  reproché  d'avoir  fait  Aisfller  des  briçsndsqui  étaient 
venus  se  rendre  volontairement  ;  des  témoins  ont  affirmé  avoir 
vu  le  fait. 

Carrier  prétend  qu'aucun  brigand  de  la  rive  gauche  ne  s'est 
i*endu  volontairement.  Il  fait  {>lu8,  il  déclare  formellement 
n'avoir  pas  eu  connaissance  des  noyades,  excepté  pourtant 
celte  dont  il  a  rendu  compte  à  la  Convention,  comme  d'un 
événement  qu'il  a.  toujours  cru  fort  naturel. 

Ici,  ses  coaccusés  se  réunissent  tous  contre  hii,  Goullin, 
Chaux,  Bachelier,  Grandmaison,  le  témoin*  Affilé,  certifient 
que  Carrier  est  l'auteur  et  Tordoniiateur  des  noyades;  ils  en- 
trent dans  des  détails  dont  la  précitHon  fermerait  la  bouche  à 
tout  autre  qu'au  représentant;  mais  celui-ci  oppose  à  tout 
cette  réponse ,  qui  semble  stéréotypée  sur  ses  lèvres  : 

«  Je  nie  le  fait;  cette  déclaration  blesse  to«it  àla  fois  la  vérité 
et  la  vraisemblance.  » 

Un  peu  plus  tard,  il  a  l'audace  de  répondre  à  une  interpel*- 
lation  du  pn^sident  par  ces  mots  : 

«  La  loi  qui  garantit  la  représentation  nationale  me  défend 
de  répondie  à  des  interpellations  étrangères  à  l'acte  d'accu- 
sation. » 

«Je  vous  somme,  au  nom  de  la  loi,  de  me  répondre,  »  re- 
prend le  président. 

Carrier  reste  muet. 

Le  président  répète  trois  fois  son  interi)ellation,  ainsi  que  le 
prescrit  le  Code  criminel ,  et  il  déclare  à  Carrier  que ,  s'il  per- 
siste à  garder  le  silence ,  le  fait  sur  lequel  on  l'inteiTOge  sera 
tenu  pour  constant. 

A  ces  paroles,  Paccusé  répond  avec  insoleiKîe  : 

«<  Au  nom  de  la  loi ,  je  somme  le  président  de  ne  |>as  s'en 
écarter!  » 
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Les  fastes  de  la  justice  criminelle  ont  rarement  présenté  un 
homme  couvert  d'autant  de  sang  et  d'infamies,  parlant  à  ses 
juges  avec  tant  d'impudence. 

Il  prétend  que  tout  Nantes  compire  contre  lui,  et  que  les 
Bretons  n'agisseut  que  par  coterie. 

A  cette  monstrueuse  allégation,  l'auditoire  ne  ré]>ond  que 
par  des  rires  prolongés ,  que  le  président  par\'ieiit  enfin  à 
calmer. 

Carrier  inspire  tant  d'horreur  à  tous,  que«  malgré  les  efforts 
que  le  président  a  faits  pour  lui  trouver  des  défenseurs ,  aucun 
d'eux  n'a  voulu  accepter  la  tâche  pénible  de  disculper  F  accusé 
des  crimes  qu'on  lui  reproche. 

«  Avez'vous  choisi  des  défeuseurs?  lui  demande  le  président  ; 
et  le  citoyen  Hurault,  employé  au  parquet,  nommé  d'office, 
a-t-il  accepté  cette  iKimination? 

n  — Je  serai  moi-même  mon  défenseur,  répond  l'accusé. 

»  —  Tout  accusé,  reprend  le  président,  doit  avoir  un  défen- 
seur, c'est  le  vœu  de  la  loi;  le  tribunal  vous  en  nommera  un 
d'otïice.  » 

L'ancien  juré  au  tribunal  du  10  mars,  le  oî-devant  marquis 
<rAiitoneUe,  est  clK>isJ  par  le  tribunal.  Il  s'en^resse  de  ix'fiiser, 
prétextant  quelques  affaires. 

Le  président  se  fait  alors  apporter  le  tableau  des  défenseurs 
attachés  au< tribunal,  et  proclame  tout  haut  qu'il  n'y  en  a  pas 
un  d'entre  eux  qui  ne  doive  se  faire  un  devoir  de  défendre  un 
accusé. 

C'était  déjà  la  seconde  fois  que  Carrier  avait  à  essuyer  en 
public  un  refus  de  la  part  de  ceux  que  le  tribunal  commettait 
pour  le  défendre;  aussi  insistc-t-il  pour  qu'il  lui  soit  permis  de 
se  défendre  lui-même. 

a  La  loi  s'y  oppose,  reprend  le  président,  et  le  tribunal  vous 
iK)mme  pour  défenseur  officieux  le  citoyen  Giroust,  et  un 
huissier  de  la  salle  va  immédiatement  se  rendre  cliez  lui  pour 
lui  notifier  le  choix  qui  vient  d'être  fait.  » 

Les  dépositions  se  succèdent;  elles  racontent  fidèlement  ce 
qui  s'est  passé,  et  de  lohgs  frémissements  d'horreur  accueillent 
les  paroles  des  témoins. 
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«J'ai  vu,  dit  l'un  d'entre  eux  (Thomas,  officier  de  santé), 
j'ai  vu,  après  la  prise  de  Noirmoutiers ,  massacrer  une  munici- 
palité en  écharpe ,  qui  était  venue  désigner  un  repaire  de  bri- 
gands. Un  soldat  avait  enlevé  vingt-quatre  louis  d'or  à  un  bri- 
gand qui  avait  été  tué  ;  un  autre  soldat  tua  son  camarade  pour 
avoir  cet  or,  et  vingt-cinq  ou  trente  se  tuèrent  ainsi  successive- 
ment. J'ai  vu  briMer  vifs  des  hommes  et  des  femmes  enfermés 
dans  leurs  maisons.  J'ai  vu  cent  cinquante  soldats  maltraiter, 
violer  des  femmes,  des  filles  de  quatorze  à  quinze  ans,  les 
massacrer  ensuite,  et  jeter,  de  baïonnette  en  baïonnette,  de 
tendres  enfants  qui  étaient  à  côté  de  leurs  mères  étendues  sur 
le  carreau.  » 

«Je  n'étais  pas  à  l'armée,  répond  Carrier;  c'est  aux  géné- 
raux, et  non  pas  à  moi,  à  répondre  de  ces  atrocités.  » 

Une  déposition  assez  curieuse  est  celle  que  fait  un  nommé 
Alexis  Monneron,  négociant  à  Nantes. 

Il  dépose  que  la  terreur  n'a  cessé  d'exister  à  Nantes  pendant 
toute  la  durée  des  fonctions  des  accusés;  et  que  les  citoyens 
estimables  de  la  commune  en  voyant  le  Comité  ne  se  former 
que  d'hommes  immoraux  et  réprouvés  par  l'opinion  publique, 
avaient  prévu  d'avance  tous  les  maux  dont  Nantes  fut  depuis 
accablée. 

«  Si  le  Comité  révolutionnaire  avait  mis  la  terreur  à  l'ordre 
du  jour  dans  notre  commune.  Carrier  ne  nous  délivra  pas  de 
cette  terreur  par  sa  présence. 

»  Je  puis  comparer  l'arrivée  de  ce  représentant  à  ces  vents 
brûlants  du  Midi,  qui,  à  certaines  époques,  parcourent  les 
côtes  de  l'Afrique,  et  qui,  par  leur  souffle  aride,  détruisent  des 
caravanes  entières  de  pèlerins. 

»  Carrier  a  tout  fait  pour  soulever  les  paisibles  habitants  de 
Nantes  ;  il  disait  que  les  négociants  dépositaires  des  propriétés 
du  peuple,  de  l'abondance  et  des  ressources  à  l'usage  du  public, 
étaient  des  accapareurs  qui  ne  cherchaient  qu'à  priver  les 
citoyens  de  leur  nécessaire ,  tandis  que  ces  négociants  sont  les 
meilleurs  amis  de  leurs  concitoyens. 

«  Quand  donc ,  s'écriait  Carrier,  les  têtes  de  ces  scélérats  de 
»  commerçants  rouleront-elles?  »  Nous  sommes,  ma  femme,  ma 
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fille  et  moi,  jetés  dans  la  prison  de  l'Éperonnière,  maison  des- 
tinée à  ceux  qui  devaient  être  transférés  à  Paris. 

9  Le  commerce  éprouvait  tous  genres  d'oppression.  Un  cer- 
tain Mouquet  s'emparait  des  propriétés  de  tout  le  monde  au 
prix  du  maximum,  et  quand  on  lui  demandait  le  payement 
des  marchandises ,  il  exigeait  un  certificat  de  civisme  ;  c'est  de 
cette  manière  qu'il  s'appropriait  les  propriétés  d'autrui  sars 
bourse  délier. 

»  Vers  la  fin  de  pluviôse,  Carrier  m'envoya  à  la  Commission 
de  Paris.  Je  ne  vis  Carrier  qu'en  passant,  comme  les  sauvages 
connurent  le  diable.  Je  le  vis  à  Paris  ;  je  l'entendis,  au  Comité 
de  salut  public,  dire  beaucoup  de  mal  de  Goullin  et  de  Chaux; 
il  disait  qu'ils  lui  avaient  fiait  prendre  des  mesures  outrées  et 
qu'ils  étaient  des  scélérats ,  parce  qu'ils  avaient  fait  périr  Fou- 
quet  et  Lambertye,  les  meilleurs  patriotes.  Je  dois  dire  cepen- 
dant que  Carrier  n'aurait  pas  vexé  Nantes  au  point  où  elle  Ta 
été,  s'il  n'avait  trouvé  des  hommes  de  sang  dans  le  Comité. 

»  J'ai  eu  parfaite  connaissance,  continue  le  témoin,  des 
noyades  qui  se  sont  faites  à  Nantes.  Ces  expéditions  avaient 
lieu  en  plein  jour,  leur  mode  d'exécution  a  souvent  changé. 
Plus  d'une  fois ,  le  bruit  des  fusillades  a  retenti  à  mes  oreilles  ; 
mais,  pour  dire  si  elles  se  sont  faites  avec  ou  sans  jugement, 
je  me  suis  bien  gardé  de  demander  comment  et  en  vertu  de 
quelle  autorité  se  faisaient  les  fusillades  ;  cette  curiosité  de  ma 
part  m'aurait  exposé  à  y  figurer.  » 

»  Les  faits  sont  faux,  répond  l'accusé  Carrier;  le  peuple  me 
regardait  comme  son  bienfaiteur.  A  la  fête  de  Toulon ,  il  a  fait 
pleuvoir  sur  ma  tête  une  nuée  de  couronnes  civiques.  Qu'on 
n'attribue  pas  ces  couronnes  à  la  terreur;  tout  le  monde  sait 
que  la  crainte  commande  le  silence,  et  non  les  éloges.  On  se 
tait  devant  un  tyran,  on  se  dispense  de  l'encenser.  » 

Des  murmures  d'incrédulité  accueillent  cette  réponse,  que, 
du  reste,  l'accusé  Chaux  se  charge  d'expliquer  au  tribunal. 

«  Westermann  venait  de  remporter  une  grande  victoire  sur 
les  brigands;  il  parait  le  lendemain  à  Nantes;  le  peuple, 
toujours  reconnaissant,  se  réunit  autour  de  ce  général  et  s'em- 
presse de  le  couvrir  de  lauriers  qu'il  avait  si  bien  mérités.  Car- 
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rier  était  à  côté  de  Westermaon ,  il  a  pu  eo  recueillir  sa  pari;  il 
vous  a  dit  qu'il  ai^t  refusé  ces  couroatteft,  «pi'ii  les  avait  foii 
distribuer  aux  généreux  défenfieurs-  àe  la  paine«  St  Carrier, 
comisne  il  le  dit»  a  repoussé  kîa  de  lui  les  coHronaes  civique» 
qui  Uû  étaient  oflEnriesi»  parce  cp^e  saaâ  d<Hite  ^m  le  eonfo»dait 
avec  Westermann,  Carrier  alors  n'aurait  fait  que  se  rendre  jus- 
tice, c'est-à-dire  coBvenir  tacitenienil  «|Ui'ii  n'avait  rien  (ait  pour 
mériter  les  récompenses  décernées  par  le  peuple  à  la  bravoure 
et  à  l'intrépidité.  * 

Cette  explication,  excessiveoieiit  plaMStble,  excite  une  grande 
liilarité  dans  l'auditoire. 

Les  dénégations  de  Carrier  sont  tMijours  awâsi  përempAoires, 
il  kii  arrive  même  souvent  é'étoe  pris  eu  flagrant  délit  de  men- 
songe. Le  présideet  lui  ayattt  dewandé  s'il  n  était  pas  en  cor- 
respcmdance  avec  Hérault-SécheUes,  et  si  sûuvenÉ  il  n'avait 
pas  conformé  sa  ccMMluite  aux  principes  et  ce  reprësentuMb,  qui 
prétendait  qu^un  fonetiaimaire  public  devait  £ure  peser  toute 
la  i*esponsabilité  sur  see  agents  et  ne  donner  aucun  mandat  ))ar 
écrit. 

u  Non  !  »  répond  sècbefl»eBit  Cavncr. 

Le  président  lut  alors  aux  j«rés  la  lettre  suivante  : 

«  Paris,  29  septembre  1793,  Tan  II  de  la  république  française. 

a  Voilà  comme  on  mardhe,  mon  brave  ami  !  Coura^,  digne 
républicain.  Je  viens  de  recevoir  ta  lettre,  et  au  même  instant 
je  l'ai  lue  au  Comité  de  salut  publia,  qui  l'a  entendue  avec  uue 
vive  satis&ction.  Nous  serions  bien  heureux,  la  République 
serait  vigoureuse  et  florissante,  s'il  y  avait  partoiut  de»  com- 
missaires aussi  énergiqiMS  (^e  toi  et  ton  coUèg«e.  Tu  duNS  être 
à  Nantes,  si  ta  santé  te  l'a  permis;  noiis  te  cec^rons  d'y  dUer 
sur-le-champ,  nou6  t'envoyons  un  arrêté  qui  te  presse  de  purger 
cette  ville^  «p»  est  de  la  dernière  importance.  L'Anglais  menace 
nos  porta,  no6  frontières.  Nous  avona  Ueii  de  craindre  pour 
Brest  ;  il  y  a  d^  des  commissaires,  nous  avoo»  le  pre^t  d'y  en 
envoyer  d'autres;  feis^y  veiller  de  ton  côté  le  plus  qi^e  tu 
]>ourras.  Il  fout,  sans  rémission,  évacuer,  ren£mner  tout  indi- 
vidu suspect  :  la  U^erté  ne  compose  pas  ;  nous  pourrons  être 


Digitized  by  VjOOQ IC 


LE  TRIBUNAL  RÉACTIOINNAIRE.  115 

bamAÎniy  quaml  nous  serons  assurés  d'être  vainqueurs.  L'inten- 
tion du  GoHoké  est  que  tu.  ailles  wvec  ton  collègue  ou  seul ,  de 
Rennes  à  Nantes,  de  Nantes  à  Rennes,  etc.  Le  caraotère  de  la 
représentation  nalionale  se  développe  arvec  bien  plus  de  force 
et  d'empice  quand  les  représentants  ne  séjournent  pas  dans  un 
endroit  ;  quand  ils  n'ont  pas  le  temps  de  multiplier  leurs  rela- 
tions^ leurs  connaissances  ;  quand  ils  i^appent,  en  passant,  de 
(grands  coups ,  et  qu'iU  laissent  (saii£  à  la  suivre)  la  responsalû- 
liié  sur  ceux  qui  sont  chargés  d'enéeuter. 

»  Adieu,  mon  ami ,  je  t* embrasse  ;  toutes  les  fois  que  tu  vou- 
dras bien  m'éetire,  compta  sur  ma  d^igence  à  te  remercier  et 
à  te  répondre.  Nous  te  recommandons  de  destituée  bien  vite,  à 
Nantes  et  ailleurs,  le»  administrateunr  fédéralistes,  contre-révo- 
hiftionnaiires ^  etc. 

»  Salut,  amitié,  fraternité. 

»  Hérault. 

»  Mille  amitiés  au  bon  patriote  Pocholle.  » 

tt  £n  supposant,  répondit  Carrier,  cpie  le  représentant 
Hérault  ait  professé  ces  maximes,  qu'il  me  les  ait  écrites,  que 
])ourrait-on  en  conclure?  11  serait  de  toute  injustice  de  supposer 
que  ces  principes*  étaient  les  miens ,  que  je  les  aie  adoptés  et 
que  j'en  aâe  fait  ma  règle  de  conduite..  » 

Quelle  étrange  réponse  !  En  supposant,  dit  l'accusé,  que  ce» 
principes  aient  été  ceux  d'Héi*ault  et  qu'il  me  les  ^it  écrits,  la 
lettre  que  lui  Ut  le  présideut  est  écrite  tout  entière  de  la  main 
d'Hérault-Séehelles,  elle  est  adressée  à  Carrier  ^  déposée  aux 
pièces  de  son  procès  ;  oo  la  met  sous  les  yeux  des  juges ,.  des- 
jurés ,  et  Canrier  se  borue  à  supposer  que  cette  lettre  lui  a  été 
écrite  ! 

a  II  serait,  continue-t-il ,  de  toute  injustice  de  supposer  que 
ces  principes  étaient  les  miens,  que  je  lefi  aie  adoptés.  » 

Mais  les  actions  de  Carrier  à  Nantes  prouvent,  au  contraire, 
jusqu'à  la  satiété,  qu  il  a  suivi  ces  maximes;  à  part  deux  erdres 
à  Pbélip]^,  président  du  tribunal,  de  faire  fusiller  sans  juge- 

8. 
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ment  des  brigands  dont  il  donne  la  liste,  on  ne  peut  repré- 
senter à  Carrier  aucun  ordre  écrit,  adressé  au  Comité,  qui  parle 
des  noyades  ou  des  fusillades;  rien  d'écrit,  tout  est  verbal; 
Carrier  se  borne,  dans  les  pouvoirs  illimités  qu'il  donne  à  Fou- 
quet  et  à  Lambertye ,  à  mentionner  que  c'est  pour  une  expédi- 
tion secrète.  * 

Ainsi  donc  il  est  parfeitement  constant  que  Carrier  suivait 
au  contraire  la  maxime  qu'un  représentant  en  mission  devait 
frapper  de  grands  coups  et  laisser  toute  la  responsabilité  aux 
exécuteurs. 

Depuis  que  Carrier  est  en  jugement,  toute  l'attention  s'est 
concentrée  sur  lui. 

Les  membres  du  Comité  qui  se  considèrent  comme  ses  vic- 
times sont  passés  au  second  rang.  Les  crimes  de  Carrier  sont 
les  leurs,  il  est  vrai;  mais  l'un  commandait,  les  autres  obéis- 
saient. Le  public  et  le  tribunal  même  leur  tiennent  compte  de 
cette  différence  de  position.  Leur  système  de  défense  n'est 
d'ailleurs  pas  celui  qu'a  adopté  le  représentant. 

Les  membres  du  Comité  avouaient  la  plupart  des  faits  ;  à  la 
vérité ,  ils  en  rejetaient  toute  la  responsabilité  sur  Carrier  ;  à  la 
vérité ,  ils  proclamaient  que  leurs  intentions  étaient  pures ,  que 
ces  mesures  de  rigueur  étaient  nécessaires;  mais  enfin  ils 
avouaient. 

Carrier,  au  contraire,  persiste  dans  ses  dénégations;  il  ne 
s'en  écarte  pas  un  instant,  et  à  l'exception  de  sa  conduite  avec 
Thréouard  qu'il  avoue  et  qu'il  dit  regretter,  il  nie  totit.         ' 

Ses  réponses  excitent  P indignation  des  accusés. 

Dans  la  séance  du  16  frimaire,  6oullin  demande  la  parole. 

«  Carrier,  dit-il ,  m'interpella  hier  pour  mie  révélation  qu'im- 
prudemment j'avais  annoncée  la  veille  ;  et  dé  quel  droit  ose- 
t-il  invoquer  la  vérité  en  sa  faveur,  lorsqu'il  la  trahit  journelle- 
ment contre  nous?  Le  tribunal  me  permettra  de  désobéir,  et 
plût  à  Dieu  que  ma  désobéissance  datât  de  plus  loin  ! 

»  Hier  j'entamai  une  réponse,  et  une  indisposition  subite 
m'empêcha  de  poursuivre. 

»  Hier,  je  dis  qu'un  moment  de  trouble  occasionné  par  la 
présence  des  témoins ,  qui  devraient  plutôt  partager  mes  sôuf- 
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frances  qu'en  être  les  auteurs ,  m'avait  arraché  un  demi-aveu , 
m'avait  fiait  commettre  une  indiscrétion. 

»  Hier  je  dis,  et  aujourd'hui  je  le  répète,  que,  rendu  par 
mes  réflexions  à  mes  principes  et  à  mon  caractère ,  je  mourrai 
plutôt  que  de  révéler  le  secret  que  j'avais  étourdiment  promis. 

»  Je  demande  donc  pardon  et  aux  patriotes  et  à  la  chose 
publique;  oui,  à  la  chose  publique;  car  dénoncer  des  patriotes, 
c'est  apprêter  des  jouissances  et  des  succès  à  l'aristocratie. 

»  D'ailleurs,  qu'importe  à  ma  cause  d'y  attacher  celle  d'un 
patriote  de  plus?  En  serai-je  moins  coupable  en  faisant  siéger 
près  de  moi  de  nouveaux  accusés?  Mes  fentes  sont  à  moi,  et 
quoi  qu'elles  doivent  me  coûter,  je  ne  serai  pas  assez  lâche 
pour  les  verser  sur  autrui. 

»  Entièrement  opposé  au  système  machiavélique  d'Hérault- 
Séchelles,  je  méprise  également  et  celui  qui  le  prêcha  et  celui 
qui  put  le  pratiquer.  Nul  de  mes  écrits  n'est  équivoque;  j'ap- 
pelle un  chat  un  chat,  et  mon  vocabulaire  n'offre  pas  pour 
sj-nonymes  les  mots  noyades  et  translation. 

»  Jamais  je  n'eus  la  bassesse  d'interposer  des  victimes  entre 
la  justice  et  moi. 

»  Tous  mes  actes  sont  ostensibles  ;  si  l'on  me  juge  d'après 
eux ,  certes  je  suis  coupable  et  j'attends  mon  sort  avec  résigna- 
tion ;  mais  si  l'on  juge  mes  intentions,  je  le  dis  avec  orgueil,  je 
ne  redoute  ni  le  jugement  des  jurés,  ni  celui  du  peuple,  ni 
celui  de  la  postérité. 

»  Carrier,  toi  qui  me  sommes  de  déclarer  la  vérité ,  plus  que 
toi  j'ai  droit  à  l'adresser  la  même  sommation.  Jusqu'à  présent 
tu  en  as  constamment  imposé,  et  à  tes  juges  et  au  public;  tu 
as  fait  plus,  tu  as  menti  sans  cesse  à  ta  propre  conscience. 

»  Tu  t'obstines  à  nier  les  faits  les  plus  authentiques  ;  je  t'offre 
un  bel  exemple ,  imite-moi ,  sache  avouer  tous  tes  torts ,  sinon 
tu  t'avilis  aux  yeux  du  peuple ,  sinon  tu  te  déclares  indigne  de 
l'avoir  jamais  représenté  ! 

»  Depuis  longtemps ,  tes  coaccusés ,  tes  agents  subalternes , 
disons  mieux,  tes  malheureuses  victimes,  jouent  ici  ton  rôle. 
Crois-moi,  il  en  est  temps  encore,  reprends  celui  qui  t'appar- 
tient, sois  grand  et  vrai,  grand  comme  doit  l'être  un. manda- 
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tati'e  du  peuple  ;  reconnais  ton  ouvrage ,  confesse  tes  erreors , 
et  si  tu  éprouvais  le  sort  firtal ,  du  moins  tu  emporterais  dans  la 
tombe  quelques  regrets  de  tes  concite'yens. 

»  Voilà  mon  espoir  à  moi ,  qui  suis  et  fus  toujo«rs  véndiflpie, 
et  je  F  avoue,  c'est  ce  qui  cause  la  sérénité,  je  pourrais  d^e  la 
gaieté  qui  m'accomj>agne  dans  les  fers.  » 

Mais  Carrier  n'est  pas  facile  à  émouvoir,  et  le  tlîscours  de 
GouUin  le  laisse  parfaitement  insensible. 

Il  ne  reconnaît  pas  même  absolument  les  pièces  withentiques 
que  Louchet,  secrétaire  du  Comité  de  vSûreté  générale,  a  ëté, 
sur  les  ordres  de  la  Convention,  chercher  à  Nantes  et  qu'il 
apporte  au  tribunal.  Parmi  ces  pièces  sont  les  deux  li^es  qui 
envoient  à  la  mort,  sans  jugement,  cinquante-quatre  biigands, 
parmi  lesquels  il  y  avait  des  femmes  et  des  enfants. 

Carrier  reconnatt  bien  sa  signature,  mais  il  ose  dire  qu'elle 
lui  a  été  subtilisée. 

«  Cette  assertion  est  d'autant  plus  admissible,  dit-il,  que  rien 
n'était  plus  aisé  que  de  me  surprendre  ma  signature  au  milieu 
d'une  foule  de  papiers  qu'on  me  présentait  à  signer.  » 

Le  président  lui  présente  également  une  lettre  adressée 
par  lui  au  comité  de  salut  puMic;  elle  est  conçue  en  ces 
termes  : 

«  Toutes  vos  recommandations  de  brûJer  les  fours  et  les 
moulins  sont  superflues  :  toute  espèce  de  bâtiment  est  brûlée.  » 

Carrier  reconnaît  bien  sa  signature  ;  mais,  pressé  pai'  les  in- 
terpellations du  président,  accablé  par  les  dépositions,  l'accusé 
entre  dans  une  violente  colère  et  s'écrie  d^une  voix  terrible, 
que  toutes  les  maisons  ne  sont  pas  brûlées,  puisqu'il  en  reste 
encore  ! 

Peu  à  peu,  cependant.  Carrier  est  obligé  de  reconnaître  cer- 
tains faits  ;  ainsi,  il  convient  qu'on  a  fusillé  cent  cincpxante  ou 
deux  cents  prisonniers  [>ar  jour.  «  Mais,  dit-il,  c'était  par  ordre 
de  la  commission  militaire,  et  ce  fait  m'est  absolument  étranger; 
j'ai  informé  la  Convention  qu'on  fusillait  des  brigands  par  cen- 
taines ;  elle  a  applaudi  à  cette  lettre  ;  elle  en  a  ordonné  l'inser- 
tion au  Bulletin, 

«  Que  faisaient  alors  le«  députés  qui  s'acharnent  à  préseat 
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contre  moi?  Us  applawdisaaieM.  PoiMP<f«^i  ti*e  OMilinciaiC*^»! 
nia  niissioB  ?  J'étais  alors  le  satureur  de  la  patrie,  et  niainteaant 
je  suiji  utt  hoMme  saafjpurinaire  !  » 

Carrier  avait  raî$oa^  mais  il  «ubimait  les  irîdseituâes  de  la 
politique  qu'il  avait  embrassée.  Séide  enthoosiaste  des  terro- 
ristes, il  porta  dans  Nantes  toiKtes  leurs  exagéra tioas  révolu- 
UoiMiaîres.  Tant  <|€ie  ce  parti  se  mainlint  au  pouvoir,  taiwt  t^'à 
fckroe  de  sang  versé  il  inspira  la  terreur,  ses  a^^ents  ne  furent 
pas  inquiétés,  et  leurs  mesore»  reçurent  dans  le  sein  de  la 
Convention,  qui  courbait  la  tète,  une  appn^tion  commandée 
par  la  crainte;  bmîs  une  fois  <]ue  T Assemblée^  délivrée  de  ses 
of^ressemrs,  pot  respirer  un  peu  pkis  Itbrenieiit,  elle  e»t  hor- 
reur de  (j^arder  au  ottlieu  d'elle  ceua  qui  s'étaieot  stg^lés  par 
des  entantes  trop  saillantes,  et  Téchaftiud  ou  ia  déportation 
tinrent  la  i^ompeose  des  Lebon,  des  Carrier,  des  Barère,  des 
I^liaud-Varennes  et  des  GoUot  d'HeriMs. 

Un  des  témoins,  Domfné  Villeniaitt,  donne,  dans  sa  déposi- 
tion, une  idée  des  principes  prêches  à  Nantes  par  Carrier. 

a  J'ai  vu,  dit-il,  à  la  Société  populaire,  les  convukions  révo- 
lutionnaires de  Carrier,  r  Vous,  mes  braves  bovgres,  disait-il, 
»  vous,  mes  bons  sans-culottes,  <jm  êtes  dan«  Tindiçence  tandis 
V  que  d'autres  sont  chmis  Tabondance,  ne  saves-vous  pas  que 
»  tout  ce  que  possèdent  les  gros  négociants  voos  appartient  ?  Il 
i>  est  temps  que  vous  jouissiez  à  votre  tour.  Faites-moi  des 
»  dénonciations,  le  témoignage  tle  deux  bons  sans^culottes  me 
»  suËfira  pour  faire  tomber  la  tête  des  gros  négociants.  »  Il  a 
ruiné  entièrement  le  commerce  de  Nantes.  Les  capitaines  de 
navires  venaient,  suivant  T usage,  à  Nantes  po«r  les  assurances  : 
ils  voyaient  les  magasins  fermés,  les  négociaiits  incarcérés  ;  ils 
prenaient  bien  vite  la  fuite,  dans  la  crainte  du  même  sort.  De 
là  sont  venues  la  disette  et  la  misère. 

»  Dans  ces  moments  de  détresse  publique,  Carner  ne  s'en 
livrait  pas  moins  à  ses  débauches  ordinaires;  il  faisait  des 
orgies,  à  l'hôtel  de  Henri  IV,  avec  ses  amts  et  avec  des  filles 
qu'il  avait  mises  en  réquisition. 

«  Dans  un  dfner  fait  aux  Champs-Elysées,  et  oit  se  trouvaiert 
Carrier,  Monneron,  Rolier,  Provot,  le  petit  Robin  et  Villcrs, 
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représentant  de  la  Loire-Inférieure,  Carrier  fit  des  aveux  épou- 
vantables sur  les  crimes  de  Fouquet  et  de  Lambertye  ;  et  parlant 
des  prêtres  et  de  la  chasse  qu'il  leur  donnait  dans  son  pays,  il 
rappelait  le  plaisir  qu'il  goûtait  en  voyant  les  grimaces  que  ces 
bougres-là  faisaient  en  mourant. 

»  Passant  ensuite  à  la  population  de  la  France,  Carrier  dit 
que  le  gouvernement  avait  reconnu  l'impossibilité  d'alimenter 
toute  cette  population,  et  qu'il  était  décidé  qu'on  en  diminue- 
rait la  masse  et  qu'on  la  réduirait  à  sept  cents  habitants  par 
lieue  carrée,  au  lieu  de  mille  qu'on  y  comptait. 

»  Carrier  ajouta  que  la  population  des  villes  était  trop  consi- 
dérable; que  les  riches  n*aimeraient  jamais  les  sans-culottes; 
qu'il  fallait  niveler  la  population,  sans  quoi  Tordre  et  la  tran- 
quillité ne  s'établiraient  jamais ,  sans  quoi  il  ne  pouvait  exister 
de  république.  II  termina  ses  calculs  en  disant  que  la  popula- 
tion de  Lyon  serait  réduite  à  vingt-cinq  mille  habitants.  Je  me 
rappelai  ce  qui  s'était  passé  ;  je  m'aperçus  que  la  g^uerre  de  la 
Vendée  entrait  dans  le  projet  de  cette  réduction.  » 

Tel,  QB  effet,  semble  avoir  été  le  projet  des  teiroristes. 
Lyon  mitraillé  et  fusillé,  Toulon,  Bédouin  incendiés,  la  Lozère 

jfavagée^  les  massacres  d'Avignon,  viennent  à  Tappui  de  cette 
opinion ,  et  Carrier  fiit  chargé  de  mettre  ce  principe  à  exécu- 

Mtion  dansi  la  Vendée. 

1  .  Il  s^en  aiequiitaxie  son  mieux,  car  il  écriit  au*  général  Dufoui*  : 
«Btfûle,  brûle  toujours* I  >»  Jl  donne  l'ordre  au. général  Hector 

'  I4egffO8.de. ne  faire, aiicuhau  .prisonniers  il , fait  fusilier  les  femmes 
Jèl  lesi  enfants; 'il  harangue  la  brigade  du  général  Coirdelier  et 
lui  adresse  ces  paroles  :.«  Braves  défenseurs  «  vous  q«ii  avez 

-  :porté;le  nom  d'armée  inferttale,  je- vous  conjure,  au  nom  de  la 
Ibi , '  det  metU*e •  le  fen  partout,  de  n'épargner  personne,  ni 
femmes^  ai  enfants,  de  tout  fusiller,  de  tout  incendier.  » 

Cholet,  Beaupréau,  Mortagne  et  Coron  sont  incendiés  par 
sei  oildre$;  une  partie  des  habitants  e»t  envoyée  à  Nantes  et 
l'antre  impiÉfoyabletnenI  aillée. 

Après  cela^  n'est^ïn  pas  en  droit  de  dire  que  Carrier  mettait 
en  œovre  les  prinoipesi  qu'il  avait  émis  au  dfner  des  Champs- 
Elysées,   et  que  le   gouvernement  approuvait   sa    conduite. 
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puisque  ce  n'est  qu'après  la  chute  du  terrorisme  que  l'on  com- 
mence à  trouver  sa  conduite  répréhensible? 

Carrier  essaye  de  justifier  les  mesures  qu'il  a  prises  en  Vendée  : 
a  L'opinion  est  changée,  dit-il,  la  mienne  ne  changera  jamais. 
Le  calme  politique  de  la  France  ne  m'étonne  pas;  mais  com- 
ment pouvoir  juger  ce  qui  s'est  passé  il  y  a  un  an?  Les  noyades 
qu'on  me  reproche  à  Nantes  ne  sont  venues  qu'après  celles 
d'Angers,  de  Saumur,  de  Paimbœuf  et  de  Château-Gonthier. 
Aujourd'hui  que  l'on  est  dans  le  calme,  ces  horreurs  font  fré- 
mir ;  mais  reportez-vous  au  temps  et  aux  circonstances ,  rap- 
pelez-vous les  tortures  que  les  rebelles  ont  fait  éprouver  à  nos 
braves  défenseurs.  Dans  une  guerre  civile,  on  use  malheureu- 
sement de  représailles.  Cependant,  lorsqu'on  annonçait  que 
quatre  mille  cinq  cents  brigands  avaient  été  précipités  à  Fon- 
tenay,  on  applaudissait  :  c'était  l'opinion  d'alors. 

»  A  cette  époque,  on  se  persuadait  qu'on  ne  pouvait  être 
patriote  sans  être  exaUé.  Le  gouvernement  était  instruit  de  ces 
mesures,  pourquoi  ne  s'y  opposait-il  pas?  Aujourd'hui,  tout 
roule  8ur  ma  tête,  cpoique  le»  patriotes  y  aient  participé.  On 
ne  peut  me  reprocher  que  des  excès.  Dn  témoin  m'a  accusé 
maladroitement  d'avoir  été  payé  par  Pitt  et  par  Cobourg;  ma 
femme  et  moi,  nous  n'avons  pas  dix  mille  livres  de  capital  : 
j'ai  cependant  eu  des  millions  dans  les  mains,  et  il  ne -me  reste 
qoe  tteirtê  et, une  livres.  On  m^ac«cu»e  d'avoir  voulu  éterniser 
là  gueiire  de  fci  Vendée;  je -désire '^u'eHe  finisse  par  la  voie  de 
la  douceur,' fïWHs  il  n'y  a  paH.d^e»eiippte'que>de^  guerres  civiles 
aient  été  aihsi  terminées:  Mon  intention  >fbt  toiljourK  de  ins- 
pecter les-  oomm«nefï  paisibles ,  mais  mèn  projet  était  de  ré- 
duire Charette;  alors,  pour  le  service '<}e  la  patrie,  j'aurais 
dispersé  sur  des  bâtimentH  tous  ceux  qui  auraient  porté  les 
armes  contre  la  Républiqtie,  et  je  lègue  ce  projet  à  ma 
•patrie*  .     .     i 

»  îAo  commencement  de  cette  g'ucnre,  j'avpiis-vu  que  la  dou- 
ceur avait  tout  perdu;  je  crus  devoip prendra d'antores  mesures  : 
mais  j'ignorais  que  sept  à  huit  personnes  menassent  la  Con- 
vention; j^  ne  connaissais  et  je  ne  consultais  que  les  décrets. 
Oe  ne  fut  qu'à  mon  retour  qoe  je  fus  instruit  de  ce  qui  se  pas- 
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sait  :  j«  TÎs  que  tout  était  compniiié ,  et  je  l'étais  moinaiéine. 

»  Les  décrets  ordouMÛent  d'incendier  et  d'exterminer.  Je 
déclare  que  j'ai  instruit  de  mes  opérations  la  Convention,  et 
notamment  le  g^vermeaftent. 

n  Je  rerin^  à  la  Oonventioti,  j'y  fus  bien  reçu,  et  un  an  après 
on  m*attaque  ! 

»  Des  manicipalités  ne  voulaient  pas  reeoimattre  des  districts; 
des  administrés  redisaient  mèB»e  de  reconaatti^e  les  admints* 
trations  qu'ils  avaient  nommées;  enfin,  tout  le  monde  était 
maftre.  La  Terreur  a  jsauvé  la  France;  mais  elle  devait  cesser 
il  y  a  un  an.  Les  circonsitanoes  ayant  changé ,  les  mesures  ne 
devaient  plus  être  les  mêmes. 

»  Peut-être  un  jour  rendrait-on  justice  à  ces  malheureuses 
victimes  qui  sont  à  côté  de  moi.  Je  dirai  tout  pour  qu'elles  ne 
soient  pas  atteintes;  j'administrei'ai  à  cet  eftet  toutes  les  preuves 
matéi'ielles  que  je  pourrai. 

»  Le  mémoire  de  Lequinio  prouve  que  ce  plan  de  destruc- 
tion existait.  Considérez  que  je  vo\ais  l'anarchie  et  que  nos 
frontières  étaient  envahies.  Je  voyais  Lyon  et  Toulcm  en 
rébellion,  je  lisais  les  décrets  qui  ordonnaient  de  raser,  de 
passer  au  fil  de  l'épée,  etc.  ;  j'ai  toujours  cru  servir  ma  patrie. 
(La  voix  de  Carrier  s'affaiblit,  le  président  l'invite  à  se  reposer 
ttn  moment.) 

»  Lorsque  je  parle  pour  jues  caaccusés ,  je  ne  «ne  feti^e 
pas,  répond-il.  J'observe  en  finissant  qu'il  a  été  accovdé  uw 
amnistie  aux  brigands  qui  rentreraient  dans  le  devoir,  et  qu'on 
se  propose  d'en  accordeur  uue  au%.  malheujreox  |)ati:iot«s  égarés 
ou  qui  ont  obéi;  il  me  semble  que  la  même  indul^nce  devait 
être  accordée  axtx  victimes  qui  sont  à  cèté  de  m<M  :  eUes  ont 
pu  se  tromper,  elles  ont  pu  partager  cette  erreur  avec  Jl>eau- 
coup  d'autres.  » 

Carrier,  on  le  voit,  a  changé  de  système;  il  cherche  à  api- 
toyer les  auditeurs  et  le  tribunal  sur  aes  coaeGu«és;  il  e$pére 
ainsi  qu'un  peu  de  oette  pitié  qu'il  appelle  sur  euK  rejailUi^  sur 
lui,  sur  lui  que  tous  les  témoios  reconnaissenit  pour  si  coupable. 
Son  calcul  est  facile  à  oompr^idre  :  s'il  peut  obtenir  Tiadul- 
gence  pour  les  hommes  qui  ont  exécuté  ses  ordres ,  pourquoi 
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n'en  obtiendrait-il  pas  Itu-^méme,  pmsqo'îl  n  a  fait  qu'obéir  aax 
inàtractions  du  gowvcroemeot? 

Il  va  même  plus  loin:  dans  la  séance  du  23  frimaire,  ii  re- 
Tient  sur  ses  dénégations,  et  s'exprime  ainsi  : 

«  Comme,  par  des  conseils  ftmestes  et  des  ménaçemenls  ino- 
tites,  j'ai  pu  dans  plusieurs  circonstances  avoir  caché  la  vérité; 
comme  il  existe  une  multitude  de  faits  et  d'événements  dont  je 
ne  me  suis  pas  rappelé  et  dont  je  ne  me  rappelle  pas  encore , 
je  prie  le  tribunal  de  me  faire  des  questions.  Si  toUs  les  détails 
ne  se  représentent  pas  à  l'instant  à  ma  mémoire,  je  les  don> 
nerai  le  lendemain.  Je  ne  tairai  i4en.  Il  est  wfki  que  par  des 
conseils,  par  des  ordres  supérieurs  ou  égaux  aux  miens,  j'ai 
quelquefDis  été  obligé  de  frapper  ceux  que  la  loi  désignait, 
mais  je  n'ai  jamais  participé  aux  détails  de  ces  exécutions.  Si 
lès  Nantais  étaient  vrais,  ils  diraient  que  plus  d'une  fois  ils 
m'ont  vu  pletnrer,  «ans  en  connaître  les  moti£s,  des  ordres 
que  j*ai  re^s.  Plusieurs  sont  égarés;  je  livrerai  ceux  qui  me 
restent  et  je  donnerai  des  preuves  de  ma  franchise.  Celui  qui 
a  paru  donner  le  plan  d'impulsion  è  tous  ces  mouvements, 
c'est  Laloue  ;  il  se  disait  l'ami  et  Tenvoyé  de  Robespierre,  et  à 
cette  époque,  vous  le  savez,  Robespierre  était  esdimé. 

If  Quant  au  dtner  ^r  la  galiote,  un  jour,  j'avais  mal  à  la 
tète,  plusieurs  personnes  étaient  chez  moi;  on  m  engagea, 
pour  me  dissiper,  à  aller  dîner  anr  oette  galiote.  Nous  nous  y 
rendîmes  tou^,  mais  sans  mauvaise  intention.  Je  ne  me  rap- 
pelle pas  tout  ce  qui  y  fut  dit ,  iliais  je  promets  de  dire  la  vérité 
tout  entière  et  de  donner  tons  les' renseignements  que  ma  mé- 
moire me  fbomira. 

»  Outre  les  décrets ,  j'avais  des  ordres  de  ne  faire  ancun 
quartier  aux  brigands  qui  avaient  passé  la  Loive.  Laloue  vint 
à  Nantes  :  je  ne  prétends  pas  l'inculper,  mais  il  me  dit  qu'il 
avait  une  mission  de  Robespierre ,  et  que  dans  peu  le  gouver- 
nement m'enverrait  un  comnmsaire.  Il  m'ajouta  qu'il  entrait 
dans  le  plan  du  gouvernement  d'alors  de -ne  laisser  subsister  ni 
prêtres  ni  brigands.  A  cette  époque,  je  cknnai  l'ordre  qu'en 
connatt  à  Lambertye  ;  il  m'en  fit  donner  un  «nti*e  pour  retirer 
là  garde  qui  était  sur  la  galiote  des  prêtres,  et  ils  forent  noyés; 
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mais  je  n'ai  jamais  commandé  de  noyer  des  femmes.  Les  agents 
ont  outrepassé  leurs  pouvoirs  ;  c  était  Laloue  qui  était  à  la  tête 
de  ces  expéditions. 

»  J'ai  égaré  beaucoup  de  pièces  :  si  je  les  retrouve,  je  les 
donnerai;  si  elles  sont  perdues,  il  est  inutile  d'en  parler.  Je 
suis  dévoué ,  ma  vie  n'est  rien  ;  mais  je  déclare  pour  ma  mé- 
moire que  mon  cœur  n'a  jamais  participé  à  aucune  expé- 
dition. » 

Carrier  rappelle  encore  les  circonstances  pénibles  où  il  s'est 
trouvé;  les  dénonciations  de  conspirations,  les  propositions 
faites  de  fusiller  ou  de  juger  en  masse  les  prisonniers  de  Nantes, 
l'état  de  cette  ville  et  de  la  Vendée. 

L'accusé  termine  sa  défense  par  ces  paroles  :  «  On  m'a  de- 
mandé les  preuves  que  le  gouvernement  avait  connu  les  me- 
sures dont  il  est  question  :  je  les  avais,  ces  preuves.  Il  m'en 
restait  encore  quelques-unes  il  n'y  a  pas  longtemps;  mais  je 
n'ai  pas  voulu  les  conserver.  J'ai  voulu  tout  ensevelir  avec 
moi.  » 

Il  est  probable  qu'il  y  avait  beaucoup  de  vérité  dans  cette 
allégation  de  Carrier.  Il  est,  en  effet,  impossible  qu'il  n'eût  pas 
entre  les  mains  des  lettres  ou  des  papiers  qui  eussent  pu  établir 
la  complicité  du  gouvernement  de  la  Terreur  avec  les  horreurs 
de  Nantes.  Pourquoi  ne  les  a-t-il  pas  produites?  Pourquoi 
n'a-t-il  pas  essayé,  au  moyen  de  ces  documents,  de  diminuer 
un  peu  l'animosité  générale  à  laquelle  il  était  en  butte?  Voilà 
ce  qu'il  est  impossible  de  savoh*. 

La  liste  des  témoins  à  charge  et  à  décharge  était  épuisée. 
Panni  ceux  qui  avaient  déposé  en  faveur  de  Carrier  se  trou- 
vaient les  représentants  Bô,  Hentz  et  Francastel.  Ils  décla- 
rèrent avoir  connu  l'accusé  pour  un  patriote  dont  les  mesures 
avaient  pu  être  outrées,  mais  dont  les  intentions  n'avaient 
cessé  d'être  pures. 

On  pourra  s'étonner  d'entendre  une  semblable  déposition 
dans  la  bouche  d'hommes  qui,  dans  la  Convention,  avaient  voté 
pour  le  décret  d'accusation  contre  Carrier;  mais  il  est  bon  de 
faire  remarquer  ici  que  la  plupart  des  membres  ne  renvoyèrent 
pas  Carrier  au  tribunal  révolutionnaire  pour  qu'il  y  répondit 
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de  ses  crimes  à  Nantes,  mais  simplement  parce  qu'il  avait 
attenté  à  la  représentation  nationale  en  suspendant  son  collègue 
Thréouard. 

Il  est  également  une  autre  remarque  qu'il  est  bon  de  faire 
ici.  Lorsque  Danton,  Camille,  Lacroix  et  autres,  parurent  au 
tribunal  révolutionnaire,  ils  demandèrent  également  que  cer- 
tains députés  fussent  appelés  en  témoignage.  Lacroix  surtout 
se  faisait  remarquer  par  son  insistance.  Fouquier-Tinville  lui 
répondit  qu'il  s'opposait  à  citer  des  représentants  en  témoi- 
gnage; il  motiva  son  refus  sur  ce  qu'il  serait  par  trop  étrange  de 
voir  des  accusateurs  venir  concourir  à  la  justification  de  ceux 
qu'ils  avaient  eux-mêmes  accusés.  Danton ,  Camille  et  Lacroix 
avaient  en  effet  été  renvoyés  au  tribunal  par  un  décret  de  la 
Convention. 

Carrier  aussi  fut  envoyé  au  tribunal  par  un  décret  de  la 
Convention,  et,  de  plus,  à  la  suite  d'un  appel  nominal;  et  ce- 
pendant l'accusateur  public  ne  se  refusa  pas  à  faire  citer  les 
témoins  à  décharge  qu'il  lui  indiqua  dans  le  sein  de  l'As- 
semblée. 

Cette  comparaison  peut  faire  apprécier  la  différence  qui 
existait  entre  les  deux  tribunaux  révolutionnaires. 

Le  24  frimaire,  à  dix  heures  et  demie,  les  débats  furent 
fermés. 

Avant  de  retracer  dans  son  résumé  cette  longue  procédure , 
le  substitut  de  l'accusateur.  Petit,  crut  devoir  répondre  au,, 
reproche  tant  de  fois  articulé  que  le  procès  de  Carrier  et  du 
Comité  était  celui  du  royalisnie  contre  le  patriotisme,  celui  dfes 
brigands  contre  les  républicains. 

«  C'est  en  vain ,  s'écria-t-il ,  que  certains  individus  veulent , 
persuader  au  peuple  que  c'est  faire  le  procès  aux  patriotes  qu,ç 
dç  poursuivre  la  réparation  de  tous  les  actes  arbitraires  cqipn^is 
dans  la  Vendée.  Punir  les  brigandages ,  les  atrocités  les  plus 
révoltantes,  les  violations  faites  aqx  lois,  ce  u'est  pas  détruii^e 
la  révolution ,  c'est  la  consolider.  »  . 

Le  substitut  Petit  reprend  ensuite  l'accusation  dans  ses  dé- 
tails. Il  retrace  en  peu  de  mots  les  crimes  qu'il  reproche  à 
chacun  des  accusés.  Les  fusillades,  les  noyades,  les  exactions 
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sont  racontées  en  des  temi«s  pleiitô  d^intlignatioD  et  d'korreur. 
Le  ministère  public  du  tribunal  rëTolutioimaire»  si  longtemps 
le  défenseur  et  l'apôtre  d'un  système  san{juinaire ,  parle  main- 
tenant au  non»  de  l'hummité;  il  requiert  la  peine  dotale 
contre  des  scélçrat^  et  feit  aequitter  tes  innoeefil^. 

Au  snbstitot  Petit  succèdent  les  défensetirs  officieux.  C'est 
d^abord  Trensoa-Dvicoudray  ;  son  plaidoyer,  fort  logique,  tead 
à  proivrer  que  tout  ce  qa'on  reproche  anoL  aecusés  a' est  qu'une 
conséquence  nëcesBaire  du  goinrememcni  de  la  Terreur.  C'est 
dans  les  riees  de  œ  noode  de  gouvememeiit  qu'il  £buU  chercher 
les  causes  des  crimes  comni»  à  Nantes.  Ces  argiunenls  ser- 
vent à  Tronson,  sinon  pour  justifier»  du  bbomos  poiur  expliquer 
la  conduite  de  ces  kommes  qui  ne  fitrent  <|tte  les^  agents  du 
terrorisme. 

Real  suit  une  autre  marche  pour  convaincre  le  jury;  il 
cherche,  dans  les  débats  da  procès,  les  faits  qui  sont  à  la 
louange  des  accusés,  pui»  il  s^' empare  de  ces  faits,  les  déve- 
loppe de  son  mieux,  en  tait  ressortir  toute  la  beauté;  enfin ^ 
pour  employer  une  expression  du  temps ,  il  cherche  à  sensibi- 
liser son  auditoire.  Son  éloquence  inëinuaute  produit  l'efiiet 
r|u'il  en  attend.  Qotflques-uiM  des  aoG»«és  versent  des  larmes. 
Emu  luinnéme,  le  défenseiM*  prononce  aveo  attendrissement 
ces  mots,  en  désignant  Goullin  :  «  Sa  tète  fut  exaltée;  sou 
cœur,  relui' (F un  patriole  pur»  est  celui  d'an  booMae  de  bien,  v 
L'un  des  accusés,  le  nomnié  GaHon»  se  lève;  il  £otid  en  larmes 
et  peut  à  peine  prononcer  quelques  {paroles^  C'est  encore  de 
(k)ullin  qu'il  pai4e  :  u  C'est  mon  ami,  bégayent- il,  eeât  Aut 
honnête  homme;  c'est  mon  ami,  je  le  connais^ depuis  neuf  ans, 
il  a  élevé  me»  enlantsi;.  tnez-moi ,  maki  sauvez-le  !  »  Gallon  est 
tellement  hocs  de  lui  «p'ii  répète  troi»  ou  quatre  £ois  ce  qu'il 
vient  de  dire. 

L'auditoire  attencbi  semble  plus  n'éprouver  que  de  la  sym- 
pathie pour  les  accusés;  Gallon,  suffoqué  par  les  larmes,  est 
obligé  de  sortir  un  moment. 

Profitant  de  l'éniotioB  générale,  Real  s'adresse  aux  jurés  en 
leur  désignant  les  accusés  : 

«  Jurés,  s'écrie-t-il ,  sont-ce  là  des  hommes  féroces?  » 
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Un  seul  homme  est  resté  knf>a6sible  devant  cette  scène;  c'est 
Carrier. 

Lte  26,  à  minuit,  il  prend  la  parole,  sa  défense  n'est  ter- 
minée qu'à  quatre  heures  et  deoM  du  n^tin. 

Il  répèie  ce  qu'il  a  d^à  dit,  soit  à  la  barpe  de  la  Convention, 
soit  au  tribunal,  lorsqu'il  s'est  agi  pour  lui  de  justifier  sa  con- 
duite. 

tt  Fatigué,  extàMié»  dit-il  en  teraÛBaDt,  je  m'en  rapporte  à 
la  justice  des  jurés.  Ma  BMMraiité  est  décrile  dan»  une  adresse 
de  mon  département.  Je  demande  tont  ce  qm  peut  éti»:  aecordé 
|>our  mes  coaccusés;  je  demande  qae,>  si  la  justice  doit  peser 
sur  quelqu'un,  elle  pèse  sur  moi  seul.  » 

Villain ,  qui,  par  jngemeut  du  tribunal,  a  été  nommé  défen- 
seur offîeieux  de  Carrier,  justifie  la  condint»  de  ce  représentant 
par  la  difficuké  des  temps  et  par  la  guerse  de  la  Vendée. 

Les  défiensenrs  étant  entendus,  le  président  fut  un  résumé 
des  débats;  s'il  retrace  avec  impartialité  touÊ  ce  qui  peut  être 
en  faveur  des  aceufiés»  il  «aconte  également  les  crioies  dont  ils 
semblent  coupables» 

Après  ce  résumé,,  il  pose  les*  questions  au&  jurés. 

Les  jurés  se  retirent  dans  leur  chambre  pour  délibérer;  il  e^t 
cinq  heures  du  matin. 

Après  une  assez  longue  déltbëratiofi ,  ils  cappoiiient  leur  dé- 
claration, qui  est  attrmaÉive  cooÉre  les  accusés  Carrier,  Pinard 
et  Moreau  dit  Grandmaison. 

Le  président  donn/»  Foocke  de  faine  renÉi*er  ces  trois  accusée. 

lis  i*eparaissent ,  es«o«lé»  par  des  gendarmesv 

Un  silence  de  moirt  règne  dans  rauditoire. 

Dobsent  leur  Ut  la  déelaration  du  jury  à  leur  égard. 

L'aceusateur  pdblie  requiert  qu'ils  soicnÉ  condamnés  à  la 
peine  de  nwrt. 

Le  tribunal  fait  ^eit  sur  ee  véxfimitmme^  et  le  jugement  de 
condamnation  est  proneacé  à  Carrier,  à  Pinard  et  à  Grand- 
maison. 

a  Je  meurs  victime  et  innaeent  !  s'écrie  Garvieir.  Mon  dernier 
vœu  est  pour  la  République  et  pour  le  salut  de  mes  conci- 
toyens. >» 
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Le  président  fait  retirer  les  condamnés. 

Les  trente  autres  accusés  sont  alors  introduits;  on  leur  lit  la 
déclaration  du  jury.  Vingt-sept  d'entre  eux  sont  convaincus 
d'assassinats,  de  noyades,  d'exactions,  d'actes  arbitraires;  mais, 
comme  ils  ont  commis  ces  crimes  sans  intention  contre-révolu- 
tionnaire, ils  sont  acquittés. 

Gallon,  Vie  et  Forget,  non  convaincus  d'avoir  commit»  les 
délits  qu'on  leur  impute,  sont  également  acquittés. 

Avant  de  leur  prononcer  Tordonnance  d'acquit,  le  président, 
s' adressant  aux  accusés,  leur  parle  en  ces  termes  : 

a  Allez  jouir  des  embrassements  de  vos  familles  et  de  vos 
amis,  et,  après  l'effusion  des  premiers  sentiments,  employez 
cette  liberté  qui  va  vous  être  restituée  après  la  pénible  épreuve 
que  vous  venez  d'essuyer,  livrez-vous  tout  entiers  au  service  de 
la  République  ;  que  votre  attachement  pour  elle  fiasse  oublier 
les  moments  d'erreur  où  sans  doute  un  zèle  mal  dirigé  vous 
avait  entraînés,  et  souvenez-vous  surtout  que  des  républicains 
doivent  savoir  oublier  toute  haine  particulière,  tout  désir  de 
vengeance,  toute  passion,  pour  ne  s'occuper,  en  s'unissant 
étroitement,  que  de  concourir  uniquement  au  bonheur  de  la 
patrie. 

»  Vous  êtes  libres  !  » 

Dobsent  lut  ensuite  l'ordonnance  d'acquit  (*\ 

Des  applaudissements  frénétiques  se  firent  entendre,  et  la 
séance  Fut  levée. 

Ce  procès  avait  occupé  soixante  séances. 

Les  récits  contemporains  nous  apprennent  que  c'était  avec 
une  vive  impatience  que  tout  Paris  attendait  le  résultat  de  ce 
jugement.  La  haine  contre  Carrier,  la  crainte  où  Ton  était  qu'il 
échappât  à  l'échafeud  étaient  telles,  que  lorsqu'on  apprit  sa 
condamnation  tout  disparut  devant  la  satisfaction  que  le  tri- 
bunal donnait  à  l'opinion  publique  ;  on  ne  fît  pas  même  atten- 
tion à  l'acquittement  de  presque  tous  les  autres  accusés  et  à  ce 
que  ce  jugement  offrait  d'étrange  au  premier  aspect;  on  ne 
se  demandait  pas  par  quelle  singulière  subtilité  des  hommes 

;•)  Arrh.  de  l'Emp.,  carton  W  493,  dossier  479. 
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convaincus  d'assassinats,  de  noyades  et  de  fusillades,  avaient 
pu  être  mis  en  liberté,  parce  que  leur  intention  n'avait  pas  été 
contre-révolutionnaire;  on  n'essayait  même  pas  de  savoir  de 
quelle  façon  les  jurés  avaient  pu  distinguer  en  quoi  leur  inten- 
tion n'avait  pas  été  contre-révolutionnaire;  on  ne  s'occupait 
que  d'une  chose,  de  Carrier.  Tous  voulaient  voir  cet  homme, 
dont  la  mémoire  ne  périra  jamais,  et  qui  arrivera  à  la  postérité 
la  plus  reculée  couvert  du  sang  de  ses  concitoyens  et  ployant 
sous  le  poids  de  ses  forfeits. 

«  On  retrouvait,  dit  un  auteur  du  temps,  dans  l'expression 
de  la  joie  publique,  le  même  sentiment  d'indignation  et  de 
félicitalion  générale  que  lorsque  Robespierre  avait  été  traîné 
au  supplice.  » 

Depuis  le  palais  jusqu'à  la  place  de  Grève ,  oii  devait  avoir 
lieu  l'exécution,  se  pressait  une  foule  impatiente  de  voir  le 
supplice  de  Carrier. 

Il  était  à  peu  près  trois  heures  du  soir  lorsque  la  charrette 
qui  portait  les  trois  condamnés  sortit  de  la  cour  du  palais  de 
justice  et  se  dirigea  lentement  vers  la  Grève. 

Grandmaison  n'était  plus  cet  audacieux  scélérat  qui  tranchait 
avec  son  sabre  les  doigts  crispés  des  noyés  qui  s'attachaient  au 
batelet  qui  le  portait  ;  ce  n'était  plus  l'être  inhumain  qui  plon- 
geait son  sabre  dans  la  poitrine  de  ceux  qui  cherchaient  à  sb 
sauver  h  la  nage  ;  c'était  un  misérable,  devenu  aussi  lâche  qu'il 
avait  été  cruel;  il  pleurait  à  chaudes  larmes.  La  mort  qu'il 
avait  si  souvent  donnée  aux  autres  le  faisait  trembler,  et  ce  fut 
en  défaillant  qu'il  s'approcha  du  lieu  de  son  supplice. 

L'assassin  des  femmes  et  des  enfants.  Pinard,  ofïre  aux  yeux 
de  la  multitude  un  autre  spectacle;  ce  n'est  plus  l'abattement, 
c'est  la  rage;  son  visage  est  hideux  à  voir;  il  écume  de  colère; 
ses  yeux  noirs  étincellent  de  fureur;  ses  cheveux  crépus,  qui 
tombent  sur  sa  figure  et  lui  couvrent  entièrement  le  front, 
ajoutent  encore  à  l'impression  sinistre  que  sa  vue  fait  éprouver. 

Il  accable  Carrier,  qui  se  trouve  à  côté  de  lui,  d'impréca- 
tions terribles;  il  lui  reproche  la  mort  qu'on  va  lui  donner. 
Ses  bras  sont  liés  derrière  son  dos;  il  fait  d'impuissants  efforts 
pour  se  dégager,  et  chaque  fois  qu'un  cahot  repousse  Carrier 
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vere  lui,  il  em^ye  de  l'atteindre  avec  «es  dents  ipomc  Je  dé- 
chirer. 

Mais  les  reg^urds  ae  £o«t  «pie  passer  sarPîiiardiet  snr  Grand- 
maison;  c'est  Carrier  qui  attire  TaUealion  igéséraie;  c'«6t  sur 
iiii  que  iombeat  tous  les  yeux. 

Impassible  «  l'aaoiea  fH^ocoasul  ék  Naaies  promène  sur  la 
CcMik  (fujù  r«atoure  un  rqgard  à  la  £m»  dur  et  monaçaDt  ;  oon 
>  teint  oliFâtre  et  bilieux,  «on  visi^  insensible  sontaossi  effiaayants 
à  voir  que  la  figure  bouleversée  de  Pinard. 

La.  fouie  iqui^  enooMbne  la  plaoe  de  Gi^ève  est  telle  que  la 
charrette:  est  obligée  de  suspendre  >sa  «arche  et  d'attendre  un 
assez  Umg  temps  «que le  obcnûusoililtbne.  Ce  fiuten  oeroonient 
que  l'indignation  populaire  se  manifesta  avec  le  plus  de  vio- 
lence. La. joie  de  v<Br  ces  «tisénai>les  périr,  les  imprécations 
dont  on  salue  leur  denaier  suopir,  ia  colère  qu'esoiteut  leurs 
crimes,  tels  sont  les  sentiments  qu'ils  revcontreui  sur  leur 
.ehenuu. 

Enfin  ils  arrivent  à  rôcha£iud  ;  GnuadMaison  subit  le  sup- 
plice le  premier.  Knard  engage  une  lutte  terriUe  avec  les 
valets  du  bourreau  ;  û  essaye  en  vain  de  leur  éduipper  ;  un 
second  eoup  de  hache  anuunee  qœ  sa'tèfee  est  attce  rejoindre 
.ceHede  GrauduMusou.  Carrier  s'a^iance  à  son •  tour;  nnûs,  au 
uiameut  oùiil  allait  s'adapter  à  la  planche  «  le  son  aigu  d'une 
clariaetlie  se  feit  entendre,  et  avant  de  moutir  Garrier  peut 
reconnaître  l'air  du* (?a  ira.  Cette  insake  But  ^c^iHe  qui  parut 
atteindre  le  .plus  le  eondaauié*  Il  se  releva  hras^nement  et 
darda  vers  l'endooit  d'au  partait  le  son  un  regand  ifuitoil  et 
ternble  ;  pnîs  il.se  bajssa»  et  sa  tôte  ininla  snr  yéehafiMid. 

Le  baurreau  la  saisit  par  les  cheveux  et  la  maatva  à  la  wntA- 
titttde,  qui  lasakta  des  rris  de  Vive  la.BëpnUique  !  A  bas  leg 
assassins^ 'M 

Le  j^gealent  idu  tribunal  mhrolntionnaire' dans  le  proeès  de 
Carrier  a  été  diversement  interprété;  on  a  tromwé  qn*il  était' 
^ligulier  qu'il  remit  .en  liberté  des  homuies  cao^aiaeus  jdes 
crimes  les  plus  odieux  ;  qu'il .  rendit  à  la  société  des  aoélérats 
qui  lavaient  déshonorée. 

(*)  làeseBÊdfiU  y  Procèf fameux. 
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II  faut  bien  songer  à  une  chose,  c'est  que  le  tribunal  révolu- 
tionnaire n'était  pas  un  tribunal  criminel  ;  chargé  de  juger  les 
crimes  commis  contre  la  révolution ,  il  n'avait  rien  à  démêler 
avec  les  crimes  ordinaires,  si  réyoltaiit$  q[u*ik  fussent. 

La  question  intentionnelle,  rétablie  depuis  la  chute  de  Robes- 
pierre, n'avait  pas  d'autre  but  que  d'«lab)ir  cette  différence  : 
les  jurés  avaient  déclaré  que  les  intentions  des  accusés  n'étaient 
pas  contre-révolutionnaires,  ils  devaient  être  acquittés. 

C'était  à  la  Convention  qu''il  appartenait  de  savoir  ensuite  si 
elle  voulait  les  renvoyer,  s«us  la  prévention  de  crimes  ordi- 
naire^ devaat  un  tribonal  crimiMel,  et  la  {Mroposttion  en  fut 
faite,  dans  In  séance  du  28 frimaire,  par  Lecointre,  de  Versailles. 

Dans  la  discussion  qui  s'ei^g^ea  à  cet  égard,  le  tribunal 
révolutionnaire  fut  incriminé;  plusieurs  membres  trouvèrent 
<|u'on  laissait  trop  longtemps  la  justice  révolutionnaire  dans  les 
mêmes  mains  ;  et  enfin,  sur  la  proposition  de  Bourdon  de  l'Oise, 
la  Convention  décréta  : 

«  !•  Que  les  individus  mis  par  lui  en  liberté  par  jugement  du 
tribunal  du  26  frimaire,  et  qui  avaient  été  convaincus  d'assas- 
sinats, etc.,  commis  sans  intention  contre-révolutionnaire, 
>eraient  réincarcérés  ; 

»  2*  Que  le  tribunal  révolutionnaire  séant  à  Paris  serait  re- 
nouvelé. » 

Au  moment  où  Thuissier  de  la  Convention  remit  ce  décret 
nu  président  du  tiibunal,  un  accusé  était  sur  le  fauteuil ,  et 
répondait  aux  interpellations  des  juges  et  des  jurés. 

Cet  accusé  était  Fouquier-Tin ville. 

En  exécution  du  décret,  le  tribunal  leva  inmiédiatement  la 
ôéance,  et  F  accusé  Fut  reconduit  dans  sa  prison  ^*K 

(1)  Arch.  de  l'Suip.,  o«i«i0ii  W  499,  <k>Mier  559. 
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Loi  du  8  nivôse  an  III. —  Inauf^iiration  du  nouveau  Tiibunal  révolutionnaîi-e. 

—  Discoura  d'Aumont.  —  Remarquables  paroles  du  président  A(;ier.  — 
Opérations  du  nouveau  tribunal.  —  La  ié{;alité  reparaît.  —  Fouquier-Tinville. 

—  Son  séjour  dans  différentes  prisons  de  Paris.  —  L'accueil  qu'il  y  re<^oii. 

—  Le  premier  acte  d'accusation  rédigé  contre  lui. 

Dans  la  séance  du  8  nivôse,  la  Convention  nationale  adopta 
un  projet  de  décret  relatif  à  Torg^anisatiou  du  tribunal  révolu- 
tionnaire, qui  lui  fut  présenté  par  Merlin  de  Douai. 

Cette  loi,  faite  avec  soin,  déterminait,  non  plus  vaguement 
comme  autrefois,  mais  clairement,  les  délits  dont  le  tribunal 
devait  avoir  la  compétence  ;  la  composition,  l'ordre  du  service, 
la  traduction  des  prévenus,  la  procédure,  Fexamen,  la  convic- 
tion et  le  jugement  formaient  sept  titres  divisés  en  soixante- 
seize  articles. 

Toutes  les  garanties  désirables  s'y  trouvaient  réunies;  enfin 
c'était  une  loi  humaine. 

Adoptée  le  8  du  mois  de  nivôse,  elle  ne  commença  à  être 
mise  en  pratique  que  plus  d'un  mois  plus  tard  ;  il  fallut  aux 
nouveaux  magistrats,  choisis  dans  les  différents  départements, 
le  temps  de  se  rendre  à  leur  poste.  Les  fonctions  qu'ils  occu- 
paient leur  étaient  conservées  et  devaient  leur  être  rendues, 
lorsque  leur  mission  serait  accomplie,  et  leurs  travaux  au  tri- 
bunal ne  devaient  pas  durer  plus  de  trois  mois. 

Ce  fut  le  8  pluviôse  an  III  que  le  nouveau  tribunal  révolu- 
tionnaire tint  sa  première  séance  dans  la  sialle  de  la  Liberté. 

L'installation  des  membres  nommés  fut  faite  par  le  citoyen 
Aumont,  commissaire  des  administrations  civiles,  police  et  tri- 
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bunaux.  Le  cérémonial  fut  le  même  que  lors  de  Pinauguration 
du  tribunal  du  24  thermidor  an  II. 

Les  nouveaux  magistrats  furent  introduits  dans  Tenceinte  du 
parquet,  et  Aumont,  qui  occupait  le  siège  du  président,  pro- 
nonça le  discours  suivant^*)  : 

«  Citoyens, 

»  La  Convention  nationale  vous  appelle  à  remplir  un  auguste 
et  redoutable  ministère,  un  ministère  qui  vous  impose  de  grands 
devoirs  ;  mais  vous  les  connaissez,  ces  devoirs,  ils  sont  dans  la 
loi  et  dans  vos  cœurs. 

»  Ils  ne  sont  plus,  ces  jours  où  la  France  dans  la  stupeur 
offirait  à  l'univers  le  spectacle  effrayant  de  tous  les  principes 
renversés,  de  toutes  les  vertus  méconnues,  sous  prétexte  de 
consolider  la  république,  comme  si  la  république,  c'est-à-dire 
la  liberté  et  l'égalité,  pouvait  avoir  d'autres  bases  solides  que 
les  principes,  d'autres  garanties  réelles  que  les  vertus.  Trop 
longtemps  sans  doute  la  révolution  a  semblé  dirigée  par  des 
mains  royales,  tant  ses  opérations  étaient  injustes  et  barbares. 
Malheureux  que  nous  étions,  qui  ne  sentions  pas  que  Ton  ne 
va  de  la  servitude  à  la  liberté  que  par  le  chemin  des  vertus,  et 
que  celui  du  crime  ne  conduit  qu'à  l'esclavage.  Brutus,  pro- 
clamant la  liberté  de  Rome  sur  les  débris  du  trône  renversé  des 
Tarquins,  ne  fit  pas  couler  le  sang  innocent  sur  les  échafauds  ; 
Sylla  et  Octave  mirent  Rome  aux  fers ,  Sylla  et  Octave  ver- 
sèrent des  flots  de  sang  romain.  Mais  les  jours  de  terreur  et  de 
deuil  ont  fui  pour  jamais  ;  ils  ont  fait  place  aux  jours  heureux 
de  la  justice. 

»  Le  gouvernement  n'est  pas  seulement  révolutionnaire, 
disait,  il  y  a  peu  dé  temps,  à  la  tribune  de  la  Convention  natio- 
nale ,  un  représentant  du  peuple,  il  est  encore  républicain. 
Nous  disons  de  même  :  Le  tribunal  que  vous  allez  former, 
citoyens,  est  révolutionnaire  ;  il  est  républicain.  Révolution- 
naire, c'est-à-dire  sévère,  actif,  plein  de  vigueur  et  d'énergie; 
républicain,  c'est-à-dire  juste.  Il  sera  juste,  et,  conséquemment, 
l'espoir  de  l'innocent  accusé,  du  malheureux  dont  on  trompa 

(0  Arch.  de  l'Emp.,  carton  W  532,  reg.  5. 
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Tinnocence,  de  celui  dont  oa  séduisit  la  faiblesse,  dont  on 
é(;ara  le  patriotisme  ;  il  sera  juste,  et,  conséquemmeat,  Teftioi 
des  amis  des  rois,  des  dictateurs,  des  triumvirs,  des  tyrans,  en 
un  mot,  sQus  quelque  forme  qu'ils  se  montrent,  des  ennemis 
de  l'humanité,  de  quelque  prétexte  qu'ils  voilent  la  soif  de  sang 
qui  les  dévore  ;  de  tous  ceux  qui  voudraient  voir  la  France 
couverte  de  trônes  pour  le  crime  audacieux  et  ignorant,  et 
d'échafauds  pour  la  vertu  modeste.  La  sévère  justice  de  ces 
jug;:ements  sera  aux  factions  de  l'intérieur  ce  que  sont  à  la 
ligue  impie  des  despotes  étrangers  les  prodiges  de  nos  frères 
d'armes,  F  éclat  et  la  rapidité  de  leurs  victoires  ;  par  cet  accord 
de  l'énergie  des  lois  et  de  la  force  des  armes,  cet  ensenble 
heureux  de  la  sagesse  des  représentants  du  peuple,  de  la  justice 
des  juges,  du  courage  des  guerriers,  les  complots  de  nos  enne- 
mis seront  déjoués,  leui^s  perfides  projets  détruits,  leurs  espé- 
rances criminelles  confondues,  l'orgueil  des  rois  forcé  de  s'a- 
baisser devant  la  majesté  du  peuple  français.  Ce  peuple  voit 
dans  ce  moment,  citoyens,  un  grand,  un  terrible  pouvoir 
déposé  dans  vos  mains  ;  mais  il  s'en  applaudit,  loin  d'en  con- 
cevoir de  l'inquiétude.  Ce  sont  les  représentants  qui  vous  Tout 
confié  ;  hâtez^vous  d'en  faire  l'usage  que  commande  le  salut 
public,  et  quand  la  vue  du  crime  et  la  triste  nécessité  de  faire 
tomber  le  glaive  de  la  loi  sur  les  têtes  coupables  viendront  con- 
trister  vos  cœurs,  portez  avec  assurance  vos  regards  dans  un 
avenir  qui  n'est  pas  éloigné;  voyez,  pour  terme  et  pour  prix  de 
vos  pénibles  travaux.,  la  Uberté  et  l'égalité  triomphantes,  la 
république  une  et  indivisible,  affermie  sur  des  bases  inébran- 
lables ;  la  France  plus  puissante  et  plus  respectée  que  Rome 
et  Sparte,  plus  éclairée  qu'Athènes,  plus  opulente  que  Carthage; 
surtout  plus  heureuse  que  ces  républiques  célèbres ,  parce 
qu'elle  aura  plus  de  vertus,  et  le  spectacle  de  sa  félicité  prépa- 
rant la  lil>erté  et  le  bonheur  du  monde.  » 

Après  ce  discours,  Aumont  reçut  le  serment  de  fidélité  des 
nouveaux  juges  et  les  fit  monter  à  leur  place  ;  puis  il  céda 
son  fauteuil  au  président  Agier,  qui  prononça  les  paroles  sui- 
vantes-'^  : 

(1;  Arcli.  de  l'Emp.,  carton  W  532,  reg.  5. 
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a  No«8  HftonNMi»  avee*  effiroi  «ur  an  tnbmeLde  san^  qai,  nst^ 
{joére, . efirfrappant  €onMi&  au.  hasard  i}iBel(]iies  têtes  eoufuibtes, 
envoyait  inceMaonncnt  àt  la  mort  des  miUiers  d'innoceates  vic- 
times; les  siège»  qne  BDusroocopons,  c«9  tristes  (p^adine  expc^së» 
à  nos  regards^  ceCraleiiiloii  la  ^erta  a  subi  taaé  de  fois  ladeslrnée 
du  crime,  toutes  les  parties  de  cette  enceinte  rappellent  à  cha- 
cun de  nous  des  souvenirs  déchirants,  peut-être ,  hélas  !  des 
sujets  personnels  de  deuil  et  d'amertume.  Aujourd'hui,  par  la 
plua  hMirense  rëvokrtioa,.  la  face  des  choses  est  changée  ;  à  la 
terreur  qui  a.siJongttesDips  pesé  sur  uoub,  succède  enfin  la 
juatioe,  et  c'esft.pour  la  faire  régner  ici  quo  nons  sommes  appe^ 
lés.  On'  noua  dtawnde.  mm  des  assassinats,  paur  lesqnels  ssuk 
do«te  on  aorail  voeA  ehoisi,  mais  la  pare  exécution  des  lois  ; 
no»  le  meurtre  de  Pinnocent,  eatore  mains  de  l'homme  de 
bien,  du  vrai  paAftote,  niats  la  jusie  p— lirion  de  tons  les  seé^ 
lérats  qui,  sous  tous  les  noms,  soua  toutes  les  manières  et  par 
tons  les  moyena  possibles,  ont  conspiré,  la  perte  de  leur  pays. 
Pourquoi  lB«Ér«iI .  qufon  nous  impose ,  à  nous ,  ce  redoutable 
ministère,  et  que  la  voix  impérieuse  du  peuple  ou  de  ses  repré- 
sentants n'admette  pas  même*  les  excuses  trop  bien  fondées  que 
nous  suggérait  le  sentiment  de  notre  iaiblesse  ?  Certes ,  si  la 
quaKté  de  citoyen  conporfie  do  grandes  obligations,  si  la  patrie 
a  sur  nous  de  grands  droits,  nons  le  sentons  en  ce  moment 
surtout,  oiif  arrachés  à  notre  loisir  ou  à  des  occupations  douces, 
nous  ttoas  trouvons  subitement  investis,  sans  notre  vceu,  contre 
notre  voeo,  des  fonctions  les  plus  rebutantes,  les  phis  pénibles, 
ct«  s'il  m'est  permis  de  l'ajooter,  les  pins  périlleuses. 

f>  Prêtres  de  la  jostice,  nous  soBMies  immolés  nons-mémes 
au  bien  public  ;  avant  d'être  saeriHcateurs,  nous  devenons  pour 
ainsi  dire  victimes  ;  dbéissons  puisqu'il  le  faut ,  et  ne  pouvant 
avoir  le  mérite  du  refus ,  ayons  celui  de  la  résignation ,  taroBS 
parti  de  la  singularité  même  de  notre  position,  et  sachons  y 
trouver  un  motif  propre  d'encouragement.  Si  notis  avons  à 
rendre  des  jtigements  rigoureux,  ce  n'e<ït  pas  à  nous  qu'ils  poor*- 
rontêtre  imputés,  mais  uniquement  à  la  loi,  dont  nous  serons, 
dans  toute  la  vérité  da  terme ,  les  interprètes  forcés  ;  si  nous 
errons  par  imperfection  de  lumière,  ce  sera  la  faute  de  nos 
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électeurs  et  non  la  nôtre  ;  nous  ne  répondons  proprement  que 
de  noire  zèle,  et  la  conscience  nous  dit  qa'il  ne  saurait  être 
plus  pur;  nos  vœux  cooime  nos  efforts  seront  toujours  pour 
le  salut  de  la  république,  le  maintien  de  la  liberté,  l'affer- 
missement de  Tordre  et  la  destruction  universelle  de  leurs 
ennemis. 

a  Citoyen  commissaire , 

«  Si  nous  avons  d'immenses  devoirs  à  remplir  pour  le  bien 
de.  la  justice,  le  peuple,  sous  ce  rapport,  contracte  aussi  des 
engag[ements  auxquels  il  doit  être  fidèle,  et  j'observe  que  plus 
d*une  fois  en  ce  tribunal  les  assistants  s*en  sont  écartés.  Le 
peuple  français ,  si  longtemps  soumis  à  des  tyrans ,  porte  encore 
l'empreinte  des  fers  qu'il  a  brisés,  et,  par  un  travers  inconce- 
vable ,  ces  marques  honteuses  de  servitude ,  plusieurs  s'en  glo- 
rifient comme  d'un  signe  de  liberté. 

a  Le  Français  esclave  ne  connaissait  d'autres  assemblées 
publiques  que  les  spectacles  ;  là  il  se  livrait  à  toute  l'efferves- 
cence de  sa  vivacité  naturelle;  il  applaudissait,  il  sifflait  les 
acteurs  suivant  que  leur  jeu  lui  convenait  ou  lui  déplaisait,  et 
à  cet  égard  tout  était  dans  l'ordre,  car  des  acteurs  sont  faits 
pour  être  applaudis  et  pour  être  siffles  ;  c'est  leur  condition , 
c'est  en  quelque  sorte  la  loi  de  leur  état,  loi  fondée  en  raison, 
puisque  l'acteur  n'a  d'autres  arbitres  de  ses  talents  que  cette 
portion  du  public  qui  le  paye  pour  qu'il  serve  à  ses  plaisirs.  La 
révolution  est  venue,  et  le  Français  libre  a  porté  dans  les  assem- 
blées publiques  ces  mœurs  de  théâtre;  il  a  prétendu  avoir  le 
droit  d'y  donner  l'essor  à  tous  ses  mouvements  ;  on  l'a  vu  ap- 
plaudir, on  Ta  vu  improuver  avec  éclat  ses  législateurs,  ses 
magistrats ,  ses  juges  ;  et  les  factions ,  toujours  attentives  à  pro- 
fiter de  nos  écarts,  n'ont  pas  tardé  à  se  saisir  de  ce  moyen,  dont 
elles  ont  Fait  un  si  grand  usage  pour  troubler  ou  influencer  les 
délibérations.  Déplorable  abus  des  principes  ;  coupable  attentat 
contre  la  majesté  souveraine.  A  quel  titre  une  fraction  du 
peuple,  tellement  nombreuse  qu'on  la  suppose,  mais  toujours 
si  infiniment  petite  en  comparaison  de  la  masse  totale,  ose- 
t-elle  s'attribuer  un  droit  de  censure  et  de  réformation  qui 
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n'appartient  qu'au  souverain?  Un  respect  profond  pour  la  loi 
et  ceux  qui  parlent  en  son  nom  est  le  premier  caractère  qui 
disting^ue  un  peuple  libre.  Êtes-vous  incapables  de  ce  senti- 
ment? reprenez  vos  chaînes,  vous  n'êtes  pas  faits  pour  la 
liberté.  Quelque  enraciné  que  soit  un  pareil  abus,  nous 
sommes  bien  décidés  à  ne  pas  le  soufFrir  ;  peut-être  suffira-t-il 
de  l'avoir  remarqué  ;  nous  aimons  à  croire  que  les  fautes  en 
cette  partie  avaient  pour  principe  une  erreur  que  la  tolérance 
rendait  en  quelque  manière  excusable  ;  on  ig^norait  que  les  lois 
proscrivent  de  la  manière  la  plus  formelle  tout  signe  d'appro- 
bation ou  d'improbation ,  et  enjoig^nent  au  public  de  garder 
dans  l'auditoire  le  silence  le  plus  absolu  ;  mais  si ,  malgré  nos 
avertissements,  le  scandale  reparaissait,  nous  serions  obligés 
de  nous  souvenir  du  pouvoir  qui  nous  est  donné  pour  le  faire 
cesser  ;  nous  userions  de  ce  pouvoir,  et  les  bons  citoyens ,  qui 
partagent  nos  sentiments  à  cet  égard,  nous  prêteraient  leur 
concours.  » 

Tel  fut  le  langage  ferme  du  président  Agier;  on  voit  de 
quelle  manière  il  appréciait  les  formes  du  tribunal  de  Fouquier 
et  le  rôle  que  l'auditoire  se  permettait  de  remplir  dans  les  au- 
diences. Les  temps  sont  changés  ;  la  réaction  est  complète  ;  les 
pratiques  du  tribunal  du  10  mars  sont  livrées  à  l'animad version 
publique,  et  la  voix  qui  les  condamne  part  du  fauteuil  qu'occu- 
paient naguère  les  présidents  Dumas  et  Coffinhal. 

Bientôt  nous  verrons  s'asseoir  sur  les  gradins  des  accusés 
Fouquier-Tinville  et  les  anciens  juges  et  jurés  du  premier  tri- 
bunal; nous  entendrons  l'accusateur  public  professer  des 
maximes  humaines,  les  juges  interroger  les  prévenus  sans  les 
insulter,  et  les  jurés  donner,  en  leur  àme  et  conscience,  leur 
vote  sur  les  questions  qui  leur  seront  soumises.  EnHn  la  légalité 
va  remplacer  l'arbitraire. 

Depuis  le  15  pluviôse,  jour  où  le  tribunal,  assemblé  en  la 
chambre  du  conseil,  s'occupa  pour  la  première  fois  de  juger 
les  affaires,  jusqu'au  8  germinal,  époque  de  la  mise  en  juge- 
ment de  Fouquier  et  de  ses  complices,  le  tribunal  eut  à  pro- 
noncer sur  le  sort  de  quatre-vingt-un  prévenus. 

Trente-sept  d'entre  eux  furent  renvoyés  devant  les  tribunaux 
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crimioeU  de  leurs  dë|4arteiii6nts,  les  ju^s  rérolwlioDoaires 
s' étant  déclarés  kicampétentsv 

La  chambre  du  conseil  en  coodamiia  six  à  la  détention  et  en 
mit  vingt-deux  en  liberté. 

Ei^n  seize  parurent  devant  le  jury;  quinxe  furent. aequîttét^. 
Une  seule  condanuftation  capitale  fut  pronoaeée  ;  elle  atteignit 
UQje  femiae,  Marie-Thérèse  Marchai -JacqocÉ;  elle  fat  con- 
vaincue d'inieltigenees  avec  les  eiwefnis  de  la  république  ^'\ 

Tous  ces  procès»  au  reste ^  étaient  de  peu.  d'importance; 
presque  tous  n'étaient  basés  que  sur  des  profK)S  contre-révolu^ 
tionnaires  qu  on  reprochak  aux  inculpés;  m»S|  le  S  germîoaU 
le  triimnal  commença  à  juger  une  affaice  intéressainte  à  bien  ded 
points  de  vue,  celle  de  Fouquier^T  in  ville  et  de  ses  complices. 

Le  lecteur  n'a  pas  oublié  saas  doute  que  le  14  thermidor 
an  II,  l'ex-aocusateur  public  du  tribiuàal  rérohitionaaire  se 
constitua  volontairement  prisonnier  à  la  Gonciergene.  11  resta 
dans  cette  prison  jusqu'au  4  fructidor  an  II,  époque  où  il  fut 
transféré  à  Sainte-Pélagie,  dont  il  ne  soi^tit  que  le  9  brumaire 
an  III,  pour  être  conduit  au  Plessis.  Dans  cette  maison,  conome 
quelques  mois  aupai*avant  à  la  Conciergerie,  Tliorreur  qu'il 
inspirait  était  telle  que  les  détenus  Eaâllirent  le  massacrer.  Le 
coucierge  le  confina  dans  sa  chambre  ;  il  voulut  un  jour  ouvrir 
sa  fenêtre  pour  prendre  Tair,  des  imprécations  liorribles  le 
forcèrent  à  la  refermer  sui'-l^-champ^*^ 

Du  Plessis,  Four|uier  pasfia  à  l'Evéché  le  4  frimaire,  et  le  36 
du  même  mois  il  fut  reconduit  à  la  Conciergfîrie  ^*K 

Le  28,  il  monta  sur  les  gradins,  et  son  procès  fut,  comme  on 
vient  de  le  voir,  interrompu  par  le  décret  de  la  Convention  qui 
swipendait  les  séances  du  triimnal.  ' 

L'acte  d'aocu^tion  dressé  contre  lui  renfermait  entre  autres 
griefs  celui-ci,  qui  paraît  au  moins  étrange,  d'avoir  provei4f^é le 
rétablissement  de  la  royauté.  Au  reste  voici  cet  acte  ^*^  : 


(')  Arch.  de  rEmp*,  cmto»  W  496,  dosticr  517. 

(2)  DélaiU  fournie  jKir  le  journal  intitule  lu  Vedette. 

(3)  Archives  de  la   Préfecture   de  police.   Extraits  des    écrous  de  diverses 
maisons  d'aiTèt. 

(♦)  Arch.  de  l'Emp.,  carton  W  AW,  dossier  550. 
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a  L'accusateur  public  près  le  tribunal  révolutionnaire  séant 
au  palais  de  justice  à  Paris. 

»  Expose  que  la  Ck>nvention  nationale  ayant,  par  son  décret 
du  quatorzième  jour  de  tliermidor  an  second  de  la  République 
française,  ordonné  que  Fouquier-Tinville ,  lors  accusateur 
public  près  le  tribunal  révolutionnaire,  serait  sur-)e-cbamp  rois 
en  état  d'arrestation  et  traduit  au  tribunal  pour  y  être  rois  en 
jugement,  le  comité  de  sûreté  générale  a,  en  conséquence  et 
le  même  jour»  arrêté  qu'à  cette  fin  ledit  Fouquier-Tinville 
sei*ait  à  l'instant  traduit  dans  les  prisons  de  la  Conci«*gerie,  et 
que  les  scellés  seraient  apposés  sur  ses  papiers  ; 

M  Que  successivement  et  depuis,  différentes  déclarations  ont 
été  reçues  et  nombre  de  pièces  adressées  et  remises  audit  accu- 
sateur public  ; 

»  Que  depuis  encore,  et  le  1*'  frimaire  présent  mois.  Fou- 
quier-Tinville  a  subi  interrogatoire  par-devant  TuD  des  juges  du 
tribunal,  eu  présence  de  l'un  des  substituts  dudit  accusateur 
public  ; 

rt  Qu'examen  fait  du  tout,  il  paraîtrait  en  nésulter  qu'en 
substance  Fouquier-Tinville  aurait  reçu  de  la  nature  et  déployé, 
dans  l'e&ercice  des  fonctions  qui  lui  avaient  été  confiées,  un 
caractère  sanguinaire  et  des  affections  plus  féroces  peut-être 
que  ne  l'eussent  fait,  que  n'en  ont  eu  ceux  qui  l'ont  précédé 
ou  qu'il  a  suivis  dans  la  vaste  carrière  du  crime. 

»  11  semblerait  qu'il  eût  voulu  le  disputer  et  se  surcharger 
lui  seul  d'autant  et  {Jus  de  genres  de  délits  que  n'en  cumu- 
lèrent, à  eux  tous,  ceux  des  fonctionnaires  infidèles  et  prévari- 
cateurs, ceux  des  conspirateurs  et  autres  ennemis  du  peuple 
sur  la  tête  desquels  se  précipita  jusqu'à  ce  jour  le  glaive  tran- 
chant de  la  loi. 

»  Investi  pendant  près  de  dix4iuit  mois  de  l'obligation  pé- 
nible de  rechercher  le  crime  et  de  le  poursuivre,  mais  honoré 
pendant  le  même  temps  aussi  de  la  sainte  et  consolante  mis- 
sion de  S'élever  en  faveur  de  TinnoceDce,  de  la  défendriC  et  de 
la  protéger,  on  dirait  que  Fouquier-Tinville  se  serait  fait  un 
jeu  de  bouleverser  ces  deux  destinations  et  de  les  prendre  en 
sens  inverse.  Il  est  plus  que  présumable  et  malheureusement 
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déjà  vérifié  <|ue  de  grands  maux  sont  résultés  de  cette  atroce 
subversion. 

V  Ces  maux  sans  doute  eussent  excité  chez  un  autre  la  honte, 
rinquiétude  et  le  remords;  mais  on  a  vu  Fouquier-Tinville,  au 
contraire,  se  conjouir  avec  jactance  du  nombre  prodigieux  de 
victimes  qu'il  faisait  journellement  immoler;  se  plaindre  et 
regretter  de  ne  pouvoir  en  sacrifier  davantage,  se  promettre 
d'y  parvenir,  se  délecter  eflrontément  de  cet  inconcevable 
espoir,  et  pratiquer,  pour  parvenir  plus  sûrement  à  le  combler, 
des  manœuvres  si  criminelles  et  des  procédés  tellement  inouïs, 
qu'il  eût  semblé  qu'agité  par  ses  mains  terribles,  le  glaive 
imposant  de  la  loi  et  le  sceptre  de  la  justice  n'eussent  plus  été 
en  effet  que  le  brandon  de  la  fureur  et  la  marotte  sacrilège  de 
l'ironie  et  de  la  cruauté. 

»  Que  si  de  ces  premiers  aperçus  on  descend  à  la  longueur 
des  détails,  soit  qu'on  veuille  savoir  plus  particulièrement  quels 
furent  les  procédés  ou  pour  mieux  dire  les  crimes  de  Fouquier- 
Tinville,  soit  qu'on  s'applique  à  pénétrer  ses  liaisons,  ses  vues, 
son  objet;  soit  enfin  qu'on  cherche  surabondamment  à  savoir 
quelles  furent  ses  mœurs,  ses  habitudes  et  sa  moralité,  on  voit 
et  l'on  pourrait  dire  qu'il  est  déjà  vérifié  que  sous  tous  ces 
différents  rapports  il  serait  criminel,  inquiétant  et  même 
punissable. 

»  Pour  mieux  s'assurer  de  la  vérité  de  ces  trois  propositions, 
il  importe  de  les  diviser,  de  les  établir  distinctement,  et  d'ap- 
pliquer à  chacune  d'elles  les  circonstances  et  les  faits  qui  pour- 
ront concourir  à  son  développement. 

§  1.  Des  crimes  de  Fouquier-Tinville. 

M  !•  Il  est  malheureusement  de  notoriété  trop  constante  et 
d'ailleurs  vérifié  que  depuis  la  loi  du  22  prairial  surtout,  Fou- 
quier-Tinville a  mis  en  jugement  et  traduit  à  la  même  audience 
un  nombre  considérable  de  personnes,  et  qu'encore  qu'elles  ne 
se  fussent  jamais  connues  et  qu'elles  différassent  originairement 
de  rang  et  de  condition,  de  profession  et  de  fortune,  d'habi- 
tudes, de  goûts  et  de  relations,  qu'elles  eussent  été  le  plus  sou- 
vent placées  et  résidentes  aux  extrémités  opposées  de  la  Répu- 
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blique,  Fouquier-Tinville  se  permettait  néanmoins  de  les 
comprendre  le  plus  souvent  dans  le  même  acte  d'accusation 
et  de  leur  approprier  le  même  délit. 

»  2**  Il  est  également  connu  qu'alors  les  choses  se  faisaient 
avec  une  telle  précipitation,  qu'il  arrivait  souvent,  presque 
toujours,  que  dans  la  même  journée  la  même  personne  se  trou- 
vait notifiée  de  son  acte  d'accusation,  jugée,  condamnée  et 
exécutée. 

»  3*  Que  d'autres  ont  été  mis  en  jugement,  condamnés  et 
exécutés  sans  qu'il  y  eût  jamais  contre  eux  aucun  acte  d'accu- 
sation ,  ni  qu'on  eût  suivi  vis-à-vis  d'eux  aucune  des  formalités 
recommandées  par  les  lois. 

»  4*"  Que  d'autres  ont  été  en  apparence  condamnés  et  réel- 
lement exécutés  sans  qu'il  y  eût  jamais  contre  eux  ni  jugement 
ni  condamnation  en  effet. 

»  5^  Que  par  suite  de  la  précipitation  et  de  Timpatiente  avi- 
dité avec  laquelle  les  choses  se  faisaient  sous  la  surveillance  et 
pendant  l'exercice  de  Fouquiei^Tinville,  il  y  eut  en  quelques 
circonstances  substitution  d'une  personne  à  une  autre,  tellement 
que  par  événement  celle  qui  n'était  accusée  en  jugement  ni 
condamnée  fut  cependant  exécutée,  et  que  celui  au  contraire 
qui  fut  réellement  condamné  est  aujourd'hui  vivant  et  en 
liberté. 

»  6^  Qu'à  tous  ces  différents  égards,  l'impatience  de  Fou- 
quier-Tinville était  telle  qu'il  faisait  préparer  et  dresser  à 
l'avance  la  guillotine,  des  charrettes  et  des  jugements. 

n  7*»  Qu'il  est  aujourd'hui  de  ces  jugements,  si  l'on  peut  leur 
donner  ce  nom,  qui  sont  encore  en  blanc,  dans  le  préambule  et 
dans  le  vu  desquels  se  trouvent  rappelées ,  il  est  vrai ,  grand 
nombre  de  personnes  qui  toutes  sont  exécutées,  mais  contre 
ou  à  l'égard  desquelles  ces  jugements  ne  comportent  absolu- 
ment aucune  disposition. 

»  8*"  Qu'également  impatient  en  d'autres  circonstances  de 
fsûre  couler  le  sang  humain,  et  sur  ce  qu'il  lui  fut  observé  qu'il 
ne  se  présentait  aucun  témoin  contre  l'un  des  accusés  qu'il 
avait  mis  en  jugement  pour  le  faire  passer  à  travers  la  foule  de 
ceux  qui  tombèrent  à  cette  audience,  Fouquier-Tinville  aurait 
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recommandé  et  se  serait  donné  des  mouvemenrts  pour  feire 
juger  cet  accusé,  l'empêcher  de  sortir  du  débat,  et  pour  le 
faire  expédier,  comme  il  le  fut  ert  efBet,  «aqs  témoins  ni 
défenseur. 

»  ©•  Qu'en  d'autres  circonstances  encore  Fouquier-Tinville 
fit  mettre  en  jugement ,  traduire  à  l*audîen«e ,  oottdomner  et 
exécuter  un  citoyen  parce  que  cduMîi  ai>«it  écrit  pourTéoiamer 
sa  liberté ,  et  qu'il  parut  à  Fouquier  ainsi  qu'à  un  de  ses  col- 
lègues dont  le  glaive  de  la  loi  a  fait  justice ,  que  le  réclamant 
était  pressé  et  qu'il  fallait  le  satisfaire  ;  que  ce  ftit  ainsi  que  ces 
deux  fonctionnaires  s'amusèrent  de  sa  misère ,  et  qu'ajoiftant  à 
la  ]>arbarie  qui  caractérise  l'un  d'eux,  par  nn  raflBnement  cruel, 
Fouquier- Tinvttle  Teirvoya  à  l'édiafaud  wrec  une  charretée 
<l' assassins,  et  vêtu  comme  eux  d'une  chemise  rouge,  encore 
qu'il  ne  fût  impliqué  dans  aucun  assassinat. 

»  lO*  Qu'ayant  différentes  fois  oadomié  à  des  huissiers  d'ex- 
traire des  prisons  pour  la  traduire  en  jugement  une  personne 
désignée  par  un  nom  quelconque,  et  cet  huissier  venant  lui  dire 
qu'il  en  existait  plusieurs  sous  le  nom  demandé  dans  la  même 
prison,  fouquier  eut  répondu  avec  impatience  qu'on  n'avait 
c|u'à  les  amener  toutes,  qu'elles  y  passemient;  dites  y  passèrent 
vn  effet,  c'est-è-dire  qu'elles  furent 'exécutées  sans  même  qu'il 
y  eût  contre  elles  d'acte  d'accusation. 

»  11*  Que  8e*lronvaiit  un  jour  à  l'une  des  croisées  qui  don- 
nent sur  la  cour  de  la  Conciergerie ,  et  s'y  repaissant  du  bar- 
bare plaisir  de  voir  les  apprêts  qu'on  y  fiaisait  pour  conduire  à 
ia  mort  un  grand  nombre  de  condanrmiés,  il  cria  que  Ton  mft 
de  suite  an  cachet  deux  citoyens  qui  semblaient  s'apitoyer  sur 
le  sort  des  victimes,  <|n'ils  y  furent  mis  de  suite,  et  que  le  len- 
demain ou  surlendemain  ces  deux  cit^ens  forent  par  lui  mis 
en  jugement,  condamnés  et  exécutés,  encore  qu'il  n' existât 
contre  eux  peut-être  d'autre  délit  que  la  pitié  qu'ils  avaient 
montrée,  et  la  férocité  de  F^nquier-TinviHe. 

»  12*  Qù'empoité  par  sa  cfruauté  et  craignant  apparemment 
que  ceitx  qu'il  avait  désignés  pour  aller  au  f>i^>p}ice  n'échap- 
passent et  ne  fussent  absous  par  la  conscience  des  jurés,  il 
n'est  aucune  sorte  de  manœuvres,  d'intrigues  et  de  ressorts 
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qa'il  n'ait  employés  soit  pour  avoir  plutôt  tels  jurés  que  tels 
autres,  une  section  phrtôt  qu'une  antre,  visant  alors  néanmoins 
à  rassembler  ceux  que  dans  ses  croeHes  plaisanteries  il  appelait 
faiseurs  de  feu  de  file  ;  alors  et  toujours  inquiet  et  crai(p[)ant  de 
manquer  sa  proie,  il  se  faisait  remettre  les  'listes  des  jurés  ou 
de  ceux  des  accusés  qui  devaient  monter  en  jugement  ;  il  y 
changeait  continuellement.  Bientôt  après,  il  pariait  et  faisait 
parler  aux  jurés;  il  se  rendait  à  leur  chambre  de  délîbé- 
-  ration,  y  pénétrait  ftirtivemeot,  prenait' part  à  leurs  débats  ou  à 
leurs  résolutions,  et  s'il  s'apercevait  qu'ils  fessent  dans  la  dis- 
position d'absoudre  ou  de  condamner,  il  cherchait  à  la  faire 
changer,  ou  plutôt  h  en  diriger  le  résultat  suivant  qu'il  y  pre- 
nait intérêt. 

»  13*  Qu'il  pratiquait  des  manoeuvres  «ncore  vi«-à-»^vis  de  ceux 
des  témoins  qui  comparaissaient  aux  audiences  ;  qu'il  les  rece- 
vait ou  les  mandait  dans  son  cabinet ,  où  il  s'entretenait  avec 
eux  de  ce  qu'ils  devaient  dire;  il  leur  rappelait  qu'ayant  eu  des 
«juerelles  avec  les  accusés,  ils  devaient  avoir  des  griefi»  confre 
eux  et  déposer  à  charge  ;  s'il  arrivait  qu'ils  déposassent  au 
contraire' de  son  attente  et  de  sa  recommandation,  il  les  inter- 
rompait, leur  imposait  silence  ;  il  terminait  par  leur  témoigner 
de  riinmeur  et  par  leur  fiaire  des  reproches. 

n  14*  Qu'étranger  è  la  chose  publique  et  ne  prisant  dans  sa 
place  que  la  terrible  faculté  qu'elle  donne  de  déployer  des 
n([ueurs;  ne  la  prisant  surtout  qu'en  raison  de  ce  qu'elle  le 
mettait  plus  à  même  de  satisfeire  sa  cruauté,  on  vit  presque 
toujours  Fouquier-Tinville  indifférent  sur  la  suite  des  dénon- 
ciations graves  qui  lui  furent  différentes  fois  adressées  contre 
<les  malveillants  ou  des  contren^évolutionnaîres  ;  on  pourrait 
craire  à  cet  égard  qu'ik  ont  acheté  son  silenoe,  et  ce  qui  le 
ferait  plus  que  présumer,  c*«st  qu'indépendamment  de  ce  que 
quelques  pièces  du  procès  l'inculpent  de  pvévarioations  de  ce 
genre,  il  est  TériSé  qu'on  l'a  vu  s'élever  contre  des  patriotes 
qui  venaient  de  faire  preuve  de  civisme  en  dénonçant  ou  s'en»- 
ployant  contre  des  dilapidateurs ,  de  la  fraude  desquels  les 
pièces  et  le  témoignage  fwent  détournés  dans  le  temps. 

V  15*  Qu'on  l'a  vuen  tout  temps,  partout  ,ex«reer  le  despotisme 
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le  plus  prononcé  sur  tous  les  agents  du  tribunal,  et  notamment 
sur  ceux  des  secrétaires  du  parquet  dont  la  confiance  et  Thon- 
néteté  se  refusèrent  plusieurs  fois  à  remplir  leur  ministère  et  à 
dresser  des  actes  d'accusation  dans  des  procès  et  contre  des 
accusés  dont  Fouquier  leur  remettait  les  pièces,  mais  où  les 
secrétaires  n'apercevaient  point  de  délit. 

»  16'  Qu'on  entendit  Fouquier  faire  à  un  citoyen  la  propo- 
sition de  le  débarrasser  du  premier  qui  lui  déplairait  dans  sa 
commune,  lui  dire  qu'il  n'avait  qu'à  le  lui  envoyer. 

»  17®  Qu'on  l'a  vu  s'opposer  à  ce  qu'il  fût  statué  sur  des 
récusations  légales  proposées  par  des  accusés,  garder  et  retenir 
obstinément  par  devers  lui  des  pièces  à  décharge  adressées 
sous  son  couvert  à  des  défenseurs  que  les  accusés  avaient 
choisis;  refuser  de  les  leur  remettre,  intriguer,  manœuvrer 
pour  empêcher  les  défenseurs  d'éti'e  entendus,  et  pour  les 
réduire  au  silence  et  à  la  plus  profonde  nullité,  et  cependant, 
et  par  un  raffinement  inouï,  mettre  en  jugement  et  faire  juger 
les  accusés  sans  défenseurs  et  sans  preuves. 

»  18'  Qu'en  beaucoup  de  circonstances  il  s'est  abstenu,  soit 
d'ouvrir  des  paquets  de  pièces  à  décharge  qui  lui  étaient  adres- 
sées pour  l'instruction  de  l'audience  ou  pour  remettre  aux 
accusés  ;  que  depuis  son  arrestation  il  a  même  été  trouvé  dans 
son  cabinet  de  ces  paquets  encore  cachetés  qu'il  avait  dédaigné 
d'ouvrir,  encore  qu'ils  continssent  des  pièces  à  décharge  rela- 
tives à  des  accusés  que  depuis  il  avait  fait  mettre  en  jugement, 
qu'il  a  fait  condamner  et  exécuter,  et  qui  présumablement 
eussent  pu  ne  l'être  pas,  s'il  les  eût  aidés  et  n'eût  pas  retenu 
leurs  pièces. 

»  19**  Qu'infidèle  autant  que  sanguinaire,  également  avide 
d'argent  et  de  sang,  il  a  reçu  et  gardé  par  devers  lui  diflérentes 
sommes  qu'on  adressait  aux  détenus  sous  son  couvert;  qu'il 
les  a  gardées  longtemps  sans  les  en  prévenir  et  sans  se  mettre 
en  peine  de  leur  faire  passer  les  secours  dont  ils  avaient  le  plus 
pressant  be^pin  ;  que  quand  l'équité,  la  pitié,  la  justice,  l'bon- 
nêteté,  lui  faisaient  une  loi  de  la  remise  instante  de  ces  sommes; 
quand  un  arrêté  du  tribunal,  rendu  en  chambre  du  Conseil, 
l'obligeait  à  fournir  cinquante  livres  par  décade  aux  détenus  dont 
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il  avait  ainsi  les  fonds  ;  on  Ta  vu  non-seulement  s* écarter  de  cet 
arrêté,  non-seulement  rester  muet  ou  rétentionnaire  sur  ces 
fonds  qu'il  avait  reçus,  mais  même  insulter  et  menacer  ceux 
qui  venaient  lui  parler  et  Timplorer  pour  les  nécessiteux  des 
fonds  desquels  il  se  trouvait  nanti  ;  on  l'a  vu  dire  aux  uns  que 
ceux  pour  lesquels  on  lui  parlait  seraient  bientôt  guillotinés 
et  n'auraient  bientôt  plus  besoin  de  rien  ;  aux  autres ,  qu'il  les 
ferait  arrêter,  et  il  en  a  usé  de  même  envers  d'autres  personnes 
qui  lui  demandaient  des  pièces. 

»  20*  Qu'encore  qu'il  ne  lui  appartint  pas  de  recevoir  de 
dépôts,  puisqu'il  n'y  a  légalement  d'autre  dépositaire  que  le 
greffier  du  tribunal,  il  a  pris  sur  lui  néanmoins  de  se  charger 
de  différents  dépôts,  d'effets  et  sommes  de  deniers  d'une  impor- 
tance assez  considérable;  que,  soit  oubli,  soit  prévoyance  frau- 
duleuse, il  n'a  fait  tenir  aucune  note  ou  enregisti*ement  de  ces 
objets ,  dont  plusieurs  sont  morcelés  ou  égarés ,  et  dont  il 
semble  impossible  de  suivre  aujourd'hui  la  trace. 

»  2P  Que  non  content  encore  de  tant  de  sang  que  sa  férocité 
fit  verser  pendant  son  terrible  exercice,  et  voulant  en  grossir 
le  torrent,  il  imagina  d'user  de  mensonges  et  de  stratagèmes 
pour  qu'on  lui  donnât  le  moyen  d'en  taire  verser  davantage;  qu'à 
cet  effet  il  supposa  et  chercha  à  faire  croire  d'une  part  que 
des  accusés  mis  en  jugement  s'étaient  déclarés  en  état  de  rébel- 
lion contre  le  tribunal  et  lui  avaient  manqué  de  respect; 
d'autre  part,  qu'il  existait  dans  les  prisons  et  autres  maisons  de 
détention  un  projet  de  soulèvement  et  de  conspiration  ;  que  ce 
fut  ainsi  qu'il  s'y  prit  pour  surprendre  la  terrible  loi  du 
22  prairial,  qu'il  s'était  vanté  d'obtenir,  dont  lui  seul  peut-être  eût 
pu  donner  l'inquiétante  idée,  et  qu'il  reçut  quand  elle  lui  fut  ap- 
portée avec  des  signes  d'une  satisfaction  proportionnée  à  l'usage 
ou  plutôt  à  l'indigne  abus  qu'il  s'était  proposé  d'en  faire. 

V  22**  Qu'ainsi,  plus  à  même  au  moyen  de  cette  loi  de  s'aban- 
donner à  toute  sa  férocité,  Fouquier-Tinville  se  rendit  person- 
nellement aux  prisons  et  maisons  de  détention  ;  qu'il  s'appliqua 
à  s'accoster  de  ces  hommes  lâches  qu'on  est  toujours  sûr  de 
trouver  disposés  à  nuire  et  à  se  dégrader;  qu'il  les  flatta,  les 
caressa  et  les  détermina  à  se  charger  du  très-équivoque  emploi 
TOME  it.  10 
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de  délateur  ;  qu'il  les  coDstitua  en  quelque  sorte  les  arbitres  du 
sort  de  ceux  qu'il  leur  plairait  de  perdre  ou  de  sauver,  de  pro- 
téger ou  de  dénoncer  ;  qu'il  s'établit  entre  eux  et  lui  un  com- 
merce furlif,  inquisitorial,  sanguinaire,  constitué  par  des  listes, 
lors  nommées  listes  de  proscription ,  sur  lesquelles  les  agents 
secrets  et  les  familiers  de  >Fouq«ier-Tinville  portaient  qui  bon 
leur  semblait,  listes  si  déplorablement  célèbres ,  d'après  et  en 
conséquence  desquelles  des  milliers  de  têtes  bumaines  tom- 
baient périodiquement  sous  le  gleuve  apparent  de  la  loi,  d'après 
lesquelles  encore  Paris  sembla  si  longtemps  menacé  d'une 
dépopulation  prochaine. 

r>  23""  Que,  craignant  apparemment  que  ces  listes  ne  pussent 
fournir  assez  d'aliment  à  sa  férocité,  Fouquier-Tinville  ima- 
gina d* engager  ceux  de  ces  hommes  lâches  qu'il  avait  ainsi 
corrompus  à  lui  faire  en  outre  des  dénonciations  particaiières  à 
ceux  des  détenus  qu'ils  voulaient  perdre;  qu'impatient  sans 
doute  de  ce  qu'apparemment  on  n'allait  pas  assez  vite  et  bien 
que  ces  ftiiseurs  de  dénonciations  sussent  écrire,  Fouquier-Tin- 
ville  leur  prétait  pour  cette  fonction  le  secours  de  sa  plume,  et 
faisait  revêtir  de  leurs  signatures  ces  dénonciations  qu'on  lui 
faisait  et  que  lui-même  avait  écrites. 

V  24°  Que  non  content  de  chercher  ainsi  dans  les  prisons  et 
parmi  les  hommes  ravalés  des  faiseurs  de  listes  et  des  dénoncia- 
teurs, Fouquier-Tinville  trouvait  encore  à  s'y  pourvoir  de 
èémotns  qu'il  plaçait  au  besoin  dans  telle  ou  telle  afiaire  dont  il 
dirigeait  le  témoignage  pour  l'appliquer  à  volonté.  Qu'on  a  vu 
plusieurs  de  ces  prétendus  témoins  appelés  par  lui  en  témoi- 
gnage pénétrer  dans  son  cabinet,  y  recevoir  d'avance  la  leçon 
qu'il  leur  faisait,  et  se  dévouer  entièrement  à  cet  égard  à  tout 
ce  qu'on  exigeait  d'eux  ;  que  Tun  d'eux  néanmoins,  ayant  eu 
l'indiscrétion  ou  plutôt  la  générosité  de  déclarer  à  la  prison  sur 
quel  pied  il  était  avec  Fouquier-Tinville,  celui-ci  le  fit  incon- 
tinent traduire  en  jugement  et  de  là  conduire  an  supplice 
comme  conspirateur. 

»  25<*  Qu'inoiorable  et  sans  pitié,  le  jugement  qui  acquittait 
accidentellement  uni  accusé  était  pour  Fouquier-Tinville  l'objet 
d'une  fureur  et  d'un  rugissement  de  plus;   qu'il   s'opposait 
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presque  toujours,  et  de  sa  seule  autorité,  à  l'éxecution  du  juge- 
ment de  mise  en  liberté,  et  que  s'il  était  forcé  néanmoins  de 
s'abstenir  de  le  contrarier,  il  protestait  et  menaçait  de  rattraper 
la  victime  et  de  se  l'immoler;  que  ce  fut  là  singulièrement  le 
sentiment  qu'il  éprouva,  la  menace  qu'il  fit  et  le  sort  qu'il 
réserva  à  l'un  des  ci^devant  parlementaires  dont  il  avait  juré 
la  perte. 

V  Qu'à  ce  moyen  et  d'après  tout  ce  qui  vient  d'être  rappelé, 
Fouquier-Tinville  s'est  jusqu'ici  déjà  couvert  de  toute  espèce 
de  crimes  et  a  étrangement  et  de  toute  manière  prévariqué 
dans  toutes  les  parties  et  fonctions  de  son  office. 

§  2.  Des  combinaisons  et  objet  de  Fouquier-Tinville, 

»  Les  longues  cruautés  de  Fouquier-Tinville  avaient  pour 
but  sans  doute,  d'une  part  de  sattsfeire  à  la  férocité  de  son 
caractère  ;  d'autre  part  de  seconder  ceux  des  conspirateurs  et 
des  monstres  qui,  comme  les  Robespierre,  Ifes  Saint-Just,  les 
CoOthon  et  autres,  s'étaient  promis  de  dépeupler  la  F^rance  et 
d'en  fiaire  disparaître  surtout  le  génie,  les  talents,  l'honneur  et 
l'industrie.  Fouquier,  Saint-Just,  Hobe^pieire  et  antres  s'étaient 
tous  proposé  de  faire  à  Paris  une  longue  répétitiou  de  ces 
scènes  d'horreur  qu'on  vit  se  jouer  dans  le  même  temps  à  peu 
près  dans  plusieurs  grandes  communes  et  aux  dififérentes  extré- 
mités de  la  République.  C'était  le  même  plan  déployé  sur  des 
théâtres  différents,  mais  tendant  tous  aux  mêmes  fins,  et  com- 
muns à  tous  les  acteurs. 

■»  Déjà  il  résulte  en  effet  des  pièces  du  procès  que  Fouquier- 
Tinville  était  et  vivait  dans  la  plus  grande  intimité  avec  plu- 
sieurs de  ceux  des  grands  conspirateurs  dont  la  Convention 
nationale  a  fait  justice  au  mois  de  thermidor  dernier. 

»  Il  sera  démontré  en  outre  qu'il  avait  avec  eux  des  relations 
secrètes  ;  qu'il  leur  faisait  des  visites  aux  heures  les  plus  enfon- 
cées de  la  nuit  ;  que  s'il  se  rendait  dans  des  lieux  où  il  se  serait 
proposé  de  les  entretenir,  ils  se  retiraient  à  l'écart,  regardaient 
autour  d'eux,  parlaient  bas,  et  paraissaient  tourmentés  de  cette 
inquiétude  que  méconnaissent  et  dédaignent  d'employer  la  fran- 
chise et  la  loyauté. 

10. 
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»  Il  sera  démontré  en  outre  que  Fouquier-Tînville  et  plu- 
sieurs de  ces  conspirateurs  se  rassemblèrent  et  firent  des  oi^es 
dans  des  maisons  particulières,  aux  époques  où  fut  découverte 
cette  conspiration. 

»  Il  sera  démontré  de  même  que  Fouquier-Tinville  n'en  igno- 
rait ni  l'objet  ni  les  cpmbinaisons  ;  qu'il  n'ignorait  pas  davan- 
tage qu'en  s' associant  comme  il  l'a  fait  à  cette  conspiration,  il 
s'associait  à  des  conspirateurs  ;  qu'ils  étaient  criminels  et  qu'il 
l'était  comme  eux. 

§  3  et  dernier. 
Du  caractère  et  de  la  moralité  de  Fouquier-Tinville, 

M  II  a  déjà  été  plus  que  prouvé  que  Fouquier-Tin ville  se 
faisait  un  amusement  et  une  sorte  de  jouissance  du  grand 
nombre  de  ceux  qu'il  mettait  en  jugement  et  qui  s'y  trouvaient 
condamnés  ; 

»  Qu'il  se  promit  encore  un  plaisir  plus  grand  résultant  de  la 
disposition  où  il  était  d'en  faire  juger  un  plus  grand  nombre  ; 

»  Qu'il  se  promit  à  cet  égard  différentes  ironies  et  des  plai- 
santeries qui  ne  pouvaient  appartenir  qu'à  la  cruauté  d'une  âme 
dégradée  et  altérée  de  sang  ; 

»  Que  violent,  impérieux  et  toujours  mortifié  quand  un  accusé 
échappait  aux  coups  sous  lesquels  il  s'était  flatté  de  le  faire 
tomber,  Fouquier-Tinville  trépignait  de  rage  et  de  fureur  et  se 
répandait  inconsidérément  en  propos  également  injurieux  aux 
jurés,  à  la  justice,  aux  accusés. 

»  Qu'assuré  pour  ainsi  dire  par  avance  du  succès  de  ses  ma- 
nœuvres et  de  ses  combinaisons,  se  flattant  barbarement  qu'elles 
lui  prospéreraient,  il  ordonnait  comme  à  coup  sûr  que  la  guil- 
lotine fût  placée  et  les  charrettes  amenées  le  matin  même  du 
jour  où  il  mettait  des  accusés  en  jugement,  certain  qu'aupara- 
vant ils  n'en  reviendraient  pas. 

»  D'après  l'exposé  ci-dessus,  l'accusateur  public  a  dressé  le 
présent  acte  d'accusation  contre  Antoine-Quentin  Fouquier- 
Tinville,  ex-accusateur  public  près  le  tribunal  révolutionnaire, 
pour  avoir  méchamment  et  à  dessein  de  crime,  étrangement  de 
toutes  manières,   prévariqué  dans  les  fonctions  de  sa  place; 


Digitized  by  VjOOQ IC 


LE  TRIBUNAL  RÉPARATEUR.  149 

pour  avoir  entretenu  en  outre  des  correspondances,  secondé  et 
favorisé  les  projets  et  complots  liberticides  et  contre- révolu- 
tionnaires des  ennemis  du  peuple  et  de  la  République;  et  avoir 
lui-même  conspiré,  soit  comme  auteur  ou  complice,  contre  la 
sûreté  intérieure  de  FÉtat  et  du  peuple  français  ;  d'avoir  par 
suite  et  de  cette  manière  provoqué  la  dissolution  de  la  repré- 
sentation nationale,  le  renversement  du  régime  républicain,  le 
rétablissement  de  la  royauté,  et  cherché  à  provoquer  par  le 
meurtre  et  la  terreur  l'armement  des  citoyens  les  uns  contre  les 
autres  et  à  exciter  la  guerre  civile. 

»  Pourquoi  l'accusateur  public  requiert  qu'il  lui  soit  donné 
acte  par  le  tribunal  assemblé,  de  la  présente  accusation,  etc. 

»  Fait  au  cabinet  de  l'accusateur  public  soussigné,  à  Paris,  le 
vingt-cinq  frimaire  de  l'an  trois  de  la  République  française  une 
et  indivisible. 

Signé  :  Leblois^'). 

»  Le  tribunal  faisant  droit  sur  le  réquisitoire  de  l'accusateur 
public,  lui  donne  acte  de  l'accusation  qu'il  porte  contre  Antoine- 
Quentin  Fouquier-Tinville,  etc. 

»  Fait  et  jugé  au  tribunal  le  vingt-six  frimaire,  l'an  trois  de  la 
République  française  une  et  indivisible. 

»  Signé  :  Dobsent,  président;  Rddler,  Ardouin,  Poullenot, 
Forestier,  Lavollée,  Godinet  jeune,  BroAULT.  » 

La  suspension  du  tribunal  du  25  thermidor  rendit  cet  acte  à 
peu  près  inutile,  d'autant  plus  que  l'affaire  de  Fouquier-Tin- 
ville fut  reprise  sur  de  plus  vastes  proportions.  Au  lieu  de  com- 
paraître seul  devant  les  nouveaux  juges,  au  lieu  d'avoir  à 
supporter  seul  le  poids  de  toutes  les  infamies  commises  avant 
le  9  thermidor,  il  se  présenta  devant  les  magistrats  accompagné 
de  différents  personnages  qui  avaient  tous  coopéré  plus  ou 
moins  aux  opérations  de  l'ancien  tribunal  révolutionnaire. 
C'étaient  des  anciens  juges  et  jurés  auxquels  on  adjoignit  pen- 

(0  Fouquier-Tinville  a  répondu  à  ces  accusations  par  un  mémoire  qu*on 
peat  lire  plus  Iqin.  Pièces  justificatives^  n°  2.  Bien  que  cet  ouvrage  aie  été 
déjà  imprimé,  il  est  devenu  tellement  rare  qu'on  le  verra  sans  doute  avec 
plaisir. 
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dant  les  débats  des  coquins  subalternes  qui  furent  convaincus 
d'avoir  dressé  les  listes  des  conspirations  des  prisons. 


CHAPITRE  DEUXIÈME. 

Procès  de  Fouquier-Tinville  et  de  plusieurs  anciens  juf^es ,  jurés  et  substituts 
du  Tribunal  révolutionnaire  de  la  Terreur.  —  Composition  de  l'audience. 

—  Noms  des  accusés.  — -  Acte  d'ncritsation.  —  Détails  sur  les  conspirations 
des  prisons.  —  Les  faiseui*s  de  listes.  —  Le  porte-clefs  Lesenne  mis  en  état 
d'arrestation  pour  avoir  déclaré  qu'il  i[[norait  l'existence  de  la  conspiration 
du  Luxembourg.  —  Déposition  de  Real.  —  Peinture  de  la  prison  du  Luxem- 
bourg sous  la  Terreur.  —  Conséquences  de  U  déposition  de  Real.  —  Arres- 
tation de  Boyaval,  Beausire,  Benoît,  Verney,  Guyard,  Lanne  et  Herman. 

—  La  conspiration  des  prisons  à  Bicêtre. —  Arrestation  de  Valagnos  et  de 
Dupaumier.  —  La  conspiration  des  prisons  aux  Carmes.  —  On  apporte  dans 
cette  maison  l'ordre  de  mise  en  liberté  d'un  homme  guillotiné  plusieurs 
jours  auparavant.  —  Saint-Lazare. — Les  faiseurs  de  listes  dans  celte  prison. 

—  Leur  conduite  à  l'égard  des  détenus.  —  Déposition  du  jeune  Loizerolles. 
-^Nouvelle  distraction  de  M.  Thiers.  —  Le  jeune  de  Maiilé  compris  dans 
la  liste  des  conspirateurs  de  Saint-Lazare,  pour  avoir  jeté  à  la  tête  d'un 
guichetier  un  hareng  pourri.  —  Il  est  guillotiné  à  l'âge  de  dix-sept  ans.  — 
Dépositions  contre  les  juges  et  les  jurés.  —  Explication  des  jugements  en 
blanc.  —  Le  commis  grefHcr  Legris  et  sa  mort.  —  Dépositions  à  déclvarge 
poui'  Harny,  Naulin,  Laporte  et  Maire.  —  Mort  singulière  de  Maire. — 
Paroles  sanguinaires  de  Foucault.  —  Les  résumés  du  vice-président  Scellier. 

—  Le  juré  Girard  et  la  fable  le  Loup  et  VAgneau,  —  Le  marquis  de 
Montflabert  surnommé  Dix- Août.  —  Sa  conduite  avec  l'épicier  Dervilly. 

—  Prieur  et  l'anisette  de  Bordeaux.  —  Les  caricatures  faites  par  Châtelet. 

—  Sa  conduite  avec  le  pianiste  Hermann.  —  Erreur  de  Barère  et  de 
M.  Ernest  Hamel. — Renaudin  et  l'instituteur  Boismarié.  —  Joachim.  Vilatc. 

—  Les  accusés  conspirent  contre  mon  ventre.  —  Défense  des  jiu*és.  —  Trin- 
chard  se  déclare  l'Aomme  de  la  nature,  —  M.  David  d'Angers  qualifie  les 
jurés  du  tribunal  révolutionnaire  sous  la  Terreur,   ô* excellents  vieillards, 

—  Encore  un  autographe  de  Trinchard. 

Les  débat$  du  procès  de  Fouquier  et  de  ses  complices  coro- 
mencèrent  le  8  germinal  ^  '  ^  ;  les  accusés  étaient  au  nombre  de 
vingt-quatre  ^^K 

(0  Arch.  de  l'Emp.,  carton  W  499,  dossier  550. 

(2)  Voici  la  composition  du  tribunal  :  Liger,  vice-président  ;  Bertrand 
d'Aubagne,  Godard,  Gaillard-Lecart  et  Legrand,  juges;  Cambon,  substitut 
de  l'accusateur  public;  Lapeyre,  Bressand,  Flusson,  Tournier^  Taillerat, 
Lebrun,  Mésange,  Bouygues,  Duprat,  Vignalet,  Laporte,  Rouitborel ,  Abadie, 
Verduisant  et  Gabriel  Saint-Horrent.  Voyez  le  procès-verbal  d'audience. 
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1*  Antoine-Quentin  Fouquier-Tînville,  quarante^huit  ans, 
ex-accusateur  public  du  tribunal  réTolutionnaire  ; 

2*  François -Louis -Marie  Delaporte  ^^K  quarante-cinq  ans, 
ex-juge; 

3**  Etienne  Foucault,  cinquante-cinq  ans,  ex-juge; 

4*  Antoine-Marie  Maire,  cinquante  ans,  ex-juge; 

5"  Gabriel-Toussaint  Scellier,  trente-iieuf  ans,  ex-vioe-pré- 
sident  ; 

6*  Charles  Hamy,  soixante-cinq  ans,  ex-juge; 

7»  Gabriel  Deliége,  cinquante-trois  ans>  ex-juge; 

8"  François-Pierre  Garniei^Launay,  soixante  et  un  ans,  ex-juge; 

9"*  Marc-Claude  Naulin,  cinquante  et  un  ans,  ex-vice-président; 
10^  Jean-Baptiste  Lohier,  cinquante-sept  ans,  ex-juge; 
11**  François  Trinchard,  trente-trois  ans,  ex-juré  et  ex-metnbre 

de  la  commission  populaire  du  Muséum  ; 
12"  Pierre-Nicolas  Leroy,  dit  Dix^Août,  cinquante-deux  ans, 

ex-juré  ; 
13*  Léopold  Renaudtn,  quarante-six  ans,  ex-juré; 
1 4«  Pierre-Nicolas  Chrétien ,  trente-quatre  ans ,  ex-juré  ; 
15*  Georges  Ganney,  quarante  ans,  ex-juré; 
16"  Joacfaim  Vilate,  vingt-six  ans,  ex-juré; 
17"  Maurice  Duplay,  cinquante-huit  ans,  ex-juré; 
18*  Jean-Louîs  Prieur,  trente-six  ans,  ex-juré; 
19"  Claude-Louis  Chatelet,  quaranteK)i»q  ans,  ex-juré; 
20"  Jean-Etienne  Brochet,  quarante  et  un  ans,  ex-juré; 
21"  Pierre-François  Girard,  trente-six  ans,  ex-juré; 
22**  Benoit  Trey,  trente-quatre  ans,  ex-juré; 
23"  Nicolas  Pigeot,  quarante-cinq  ans,  ex-juré; 
24"  Pierre  Aubri,  quarante-cinq  ans,  ex-jiffé. 

Ces  deux  derniers  seront  bientôt  mis  hors  des  débats  pour 
maladie,  et  le  jugement  ne  statuera  pas  sur  leur  sort. 

L'acte  d'accusation  était  ainsi  conçu  : 

«  L'accusateur  public  près  le  tribunal  révolutionnaire,  séant 
au  palais  de  justice ,  à  Paris ,  expose  : 

»  Qu'en  exécution  d'un  décret  de  la  Convention  nationale 

(*)  On  le  nomme  aussi  Laporte. 
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du  14  thermidor  an  II,  le  Comité  de  sûreté  générale,  par  son 
arrêté  du  même  jour,  fit  mettre  en  arrestation  Fouquier-Tin- 
ville,  ex-accusateur  public,  et  fit  apposer  les  scellés  sur  ses 
papiers  ;  qu'il  fut  ensuite  conduit  dans  les  prisons  de  la  Con- 
ciergerie, pour  être  sur-le-champ  mis  en  jugement  devant  le 
tribunal  révolutionnaire; 

»  Que  successivement  et  depuis,  plusieurs  déclarations  furent 
reçues  et  plusieurs  pièces  remises  à  l'accusateur  public  près 
ledit  tribunal,  qui  dressa  ensuite  un  acte  d'accusation  contre 
Fouquier-Tin ville ,  suivi  d'une  ordonnance  de  prise  de  corps 
du  26  frimaire  dernier. 

V  Fouquier-Tinville,  ayant  été  entendu  sur  les  causes  de  sa 
détention,  fut  mis  en  jugement  le  28  frimaire,  et  les  débats 
suspendus  le  même  jour,  en  exécution  du  décret  de  la  Conven- 
tion du  même  jour,  qui  ordonnait  la  suspension  de  toutes  les 
procédures  commencées  et  le  renouvellement  du  tribunal  révo- 
lutionnaire. 

»  Le  nouveau  tribunal,  organisé  par  la  loi  du  8  nivôse,  étant 
entré  en  fonctions ,  l'accusateur  public  a  pris  connaissance  de 
r accusation  portée  contre  Fouquier-Tinville  ^'^  Il  s'est  aperçu 
que  plusieurs  chefs  d'accusation  très-graves  avaient  été  omis 
dans  l'acte  du  25  frimaire,  et  qu'il  était  important  de  s'assurer 
des  personnes  de  plusieurs  individus,  prévenus  par  la  procédure 
de  complicité  avec  Fouquier-Tinville. 

»  Il  a  donc,  en  conformité  de  l'article  22  du  décret  du  8  ni- 
vôse, titre  IV,  décerné,  les  1",  4,  7,  12  et  24  ventôse  dernier, 
des  mandats  d'arrêt  contre  : 

»  François -Louis -Marie  Delaporte,  âgé  de  quarante -six  à 
quarante-sept  ans ,  né  à  Paris ,  y  demeurant ,  rue  et  section  de 
la  Réunion;  avant  la  Révolution,  marchand  gantier,  parfu- 
meur, et  depuis  employé  au  bureau  de  liquidation  du  départe- 
ment de  Paris  ; 

»  Etienne  Foucault,  âgé  de  cinquante-cinq  ans  et  demi,  né 
à  Burges-les-Bains,  ci-devant  Bourbon-l' Archambault ,  dépar- 
tement de  l'Allier,  demeurant  à  Paris,  cloître  Germain  l'Auxer- 

(0  Voyez  Pièces  justificatives  ^  n"  3.  l'interrogatoire  çubi  par  Fouquier- 
Tinville. 
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rois,  section  du  Muséum,  numéro  41;  avant  87,  demeurant 
dans  la  ci-devant  paroisse  Roch,  susdit  département,  cultiva- 
teur et  fermier  ; 

»  Antoine-Marie  Maire ,  âgé  de  près  de  cinquante  ans  ;  avant 
la  Révolution ,  avocat  au  parlement  de  Paris ,  lieutenant  pour 
le  roi  de  la  ville  de  Yermenton,  et,  depuis  la  Révolution, 
membre  en  remplacement  de  la  Commune  provisoire  de  Paris 
en  1789; 

»  Gabriel-Toussaint  Scellier,  âgé  de  trente-neuf  ans,  né  à 
Compiègne,  département  de  l'Oise,  homme  de  loi,  demeurant 
à  Paris,  rue  Apolline,  numéro  9,  section  des  Amis  de  la  Patrie; 

»  Charles  Hariiy,  âgé  de  soixante-cinq  ans  passés,  né  à  Paris, 
y  demeurant ,  rue  Honoré ,  numéro  96,  section  de  la  Halle  aux 
Blés;  avant  la  Révolution  homme  de  lettres,  et  depuis  ayant 
rempli  diverses  fonctions  publiques  ; 

V  Gabriel  Deliége,  âgé  de  cinquante-deux  ans  passés,  avocat 
avant  la  Révolution ,  et  depuis  fonctionnaire  public  sans  inter- 
ruption ; 

»  François-Pierre  Gamier-Launay,  ôgé  de  soixante  et  un  ans, 
né  à  Paris ,  y  demeurant  rue  Caumartin ,  numéro  736 ,  section 
des  Piques;  avant  la  Révolution,  premier  secrétaire  d'une  admi- 
nistration provinciale  du  Soissonnais,  et  depuis  la  Révolution, 
liquidateur  dans  la  direction  générale  de  la  liquidation  de  la 
dette  publique; 

»  Marie-Claude  Naulin,  âgé  de  cinquante  et  un  ans,  né  à 
Paris,  y  demeurant,  rue  du  Foin,  section  des  Thermes  de  Julien  ; 
avant  la  Révolution  homme  de  loi ,  et  depuis  ayant  exercé  dif- 
férentes fonctions  publiques  ; 

»  Jean-Baptiste-Henri- Antoine  Félix,  président  de  la  com- 
mission militaire  d'Angers,  demeurant  à  Paris,  rue  des  Fossés- 
Victor-Marcel,  numéro  1 ,  notable  de  la  Commune  de  Paris  ; 

»  Charles  Bravet,  natif  de  Cbapavillon,  district  de  Grenoble, 
département  de  l'Isère,  homme  de  loi  avant  la  Révolution, 
demeurant  à  Paris,  rue  du  Colombier,  numéro  5,  section  de 
l'Unité; 

»  Jean-Marie  Barbier,  de  Lorient,  département  du  Morbihan, 
demeurant  à  Paris  ; 
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»  Gilbert  Liendon,  natif  de  Gudset,  dépcurtement  de  F  Allier, 
homme  de  loi  avant  la  Rëyolution ,  et  depuis  juge  du  tribunal 
du  deuxième  arrondissement,  demeurant  à  Paris,  rue  Beau- 
bourg, numéro  136,  section  de  la  Réunion,  ex^juge  et  ex^sub- 
stitut  de  l'accusateur  public  du  tribunal  révolutionnaire; 

»  Jean-Baptiste  Lohier,  natif  de  Villenenve^les^Sablons ,  dis- 
trict de  Ghaumont,  département  de  l'Oise,  âgé  d^ environ  dn- 
quante-huit  ans,  épicier  avant  et  depuis  la  Révolution,  de- 
meurant à  Paris,  rue  André -des -Arts,  section  du  Théâtre- 
Français  ; 

»  François  Trinohard,  âgé  de  trente^trois  ans,  né  à  Mont- 
pellier, département  de  l'Hérault,  demeurant  à  Paris,  rue  de 
la  Monnaie  depuis  1789,  menuisier; 

»  Pierre-Nicolas*Louis  Leroy,  dit  Dix-Août,  âgé  de  cinquante- 
deux  ans,  né  à  Coulommiers,  département  de  Setn^et-Mame ; 
avant  la  Révolution ,  vivant  de  son  revendu ,  et  depuis  la  Révo- 
lution ,  officier  municipal  et  naaire  de  sa  oommune  ; 

»  Léopold  Reuaudin,  âgé  de  quarante-six  ans,  né  à  Saint- 
Remy,  département  des  Vosges ,  demeurant  à  Paris  ; 

M  Nicolas  Pigeot ,  âgé  de  quarante-cinq  ans ,  né  à  Paris ,  coif- 
feur depuis  la  Révolution,  et  avant  ciseleur; 

V  Pierre  Aubri,  âgé  de  quarante-cinq  ans,  né  à  Gillier,  dé- 
partement des  Ardennes,  district  de  Rocroy,  tailleur; 

»  Joachim  Vilate ,  âgé  de  vingt-six  ans ,  né  à  Ahun ,  départe- 
ment de  la  Creuse,  faisant  ses  études  lors  de  la  Révolution, 
puis  professeur  à  Guéret ,  à  Limoges  et  à  Saint-Gauthier  ; 

»  Maurice  Duplay,  âgé  de  cinquante-huit  ans  et  demi,  né  à 
Saint-Didier,  département  de  la  Haute-Loire,  demeurant  à 
Paris ,  rue  Honoré ,  numéro  366,  menuisier  avant  et  depuis  la 
Révolution  ; 

M  Jean^Louis  Prieur,  âgé  de  trente-six  ans,  né  à  Paris,  y  de- 
meurant, rue  du  Faubourg-Denis,  peintre  d'histoire; 

»  Claude^Louis  Chatelet,  âgé  de  quarante-cinq  ans,  né  à 
Paris,  y  demeurant,  rue  des  Piques,  maison  de  Robert,  peintre 
en  paysage  avant  et  depuis  la  Révolution; 

»  Jean-Etienne  Brochet,  âgé  de  quarante  et  un  ans  et  demi, 
né  à  Nogent-sur-Seine ,  département  de  l'Aube,  demeurant  à 
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Paris  depuis  son  enfance,  rue  André-des-Arts,  numéro  43; 
avant  la  Révolution»  garde  de  la  connétablie; 

y>  Pierre-Nicolas  Chrétien,  âgé  de  trente  -  quatre  ans,  né  à 
Brombos,  district  de  Grandvillers,  département  de  l'Oise,  limo- 
nadier avant  et  depuis  la  Révolution,  demeurant  à  Paris,  place 
du  théâtre  ci* devant  Italien,  numéro  1,  au  coin  de  la  rue 
Favart  ; 

»  Jean-Baptiste  Didier,  serrurier,  demeurant  à  Choisy-sur" 
Seine; 

»  Georges  Ganney,  âgé  de  quarante  ans,  né  dans  la  commune 
de  Péries^en-Beauficèle,  district  de  Morsain,  département  de  la 
Manche,  demeurant  à  Paris,  rue  Geofiroy-Lasnier,  numéro  6; 

»  Jean-François  Gauthier,  charpentier,  du  district  et  canton 
de  Ghàteauneuf,  demeurant  à  Paris,  rue  Honoré,  numéro  1467; 

»  François  Girard,  âgé  de  trente-six  ans,  orfèvre,  né  à  Azan, 
district  de  Dôle,  département  du  Jura,  résidant  à  Paris,  rue  et 
faubourg  Honoré,  numéro  31,  section  de  la  République; 

»  Benoit  Trey,  âgé  de  trente-quatre  ans,  né  à  Busmanshausen, 
en  Souabe,  à  cinq  lieues  d'Ulm,  domicilié  en  France  depuis 
1783,  cloître  Germain  FAuxerrois,  numéro  27,  tailleur  d'habits 
avant  et  depuis  la  Révolution  ; 

»  Tous  ex-jurés  du  même  tribunal,  qui  ont  été  traduits  dans 
la  maison  d'arrêt  de  TÉgalité,  à  l'exception  de  Liendon, 
Bravet,  Barbier,  Félix,  Didier  et  Gauthier,  qui  n'ont  pu  être 
arrêtés.  Il  a  été  ensuite  procédé  à  leur  interrogatoire. 

n  Examen  fait  des  papiers  de  plusieurs  ex-juges  chez  lesquels 
on  avait  mis  d'abord  les  scellés,  il  n'en^est  rien  résulté  à  la 
charge  des  prévenus;  l'accusateur  public  ayant  ensuite  douté 
s'il  pouvait  se  départir  du  premier  acte  d'accusation  ou  s'il 
avait  seulement  le  droit  de  dresser  un  acte  supplémentaire  où 
il  comprendrait  les  nouveaux  délits  imputés  à  Fouquier-Tinville 
et  les  faits  de  complicité  imputés  aux  ex-juges  et  ex -jurés  pré- 
nommés, a  soumis  s6n  doute  au  comité  de  législation,  qui  en  a 
référé  à  la  Convention;  elle  a,  par  son  décret  du  9  ventôse 
dernier,  passé  à  l'ordre  du  jour,  motivé  sur  ce  que  la  loi  n'in- 
terdit pas  à  l'accusateur  public  la  faculté,  tant  que  las  choses 
sont  entières,  ou  de  rédiger  un  nouvel  acte  d'accusation  ou  un 
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acte  supplémentaire,  lorsque  l'un  et  l'autre  lui  paraissent  néces- 
saires soit  pour  l'instruction  des  jurés,  soit  pour  laisser  aux 
accusés  tout  moyen  de  légitime  défense. 

»  Les  choses  en  cet  état,  l'accusateur  public  s'est  déterminé, 
a  dresser  le  présent  acte  d'accusation,  d'abord  par  addition  à 
celui  du  25  frimaire  dernier,  contre  Fouquier,  et  ensuite,  pour 
faits  de  complicité,  contre  les  ex-juges  et  jurés  prénommés, 
pour,  avant  de  les  mettre  en  jugement,  faire  décider  par  la 
chambre  du  conseil  s'il  y  a  lieu  à  présenter  aux  jurés  l'acte 
d'accusation  dressé  contre  tous  les  prévenus  de  complicité. 

»  L'accusateur  public  déclare  donc  qu'il  a  de  nouveau  exa- 
miné les  pièces  et  déclarations  remises  tant  à  son  prédécesseur 
qu'à  lui,  depuis  l'installation  du  tribunal  actuel  ;  il  en  résulte, 
pour  ce  qui  concerne  Fouquier-Tinville,  formant  le  sujet  du  : 

§1". 

»  Que  pour  seconder  les  projets  d'une  faction  liberticide 
connue  sous  le  nom  des  Robespierre,  Saint-Just,  Couthon  et 
autres,  tombés  sous  le  glaive  de  la  loi  depuis  le  9  thermidor, 
indépendamment  des  moyens  relatés  dans  l'acte  d'accusation 
du  25  frimaire,  Fouquier-Tinville  est  prévenu  d'en  avoir  em- 
ployé d'autres  d'une  même  nature. 

»  P  En  présentant  des  actes  d'accusation  remplis  de  ratures, 
renvois,  interlignes,  sans  approbation,  en  les  signant  et  présen- 
tant d'autres  en  blanc,  d'autres  où  les  noms  des  accusés 
avaient  été  inscrits  postérieurement  à  la  rédaction  et  au  mo- 
ment de  l'audience,  par  une  main  étrangère  et  avec  une  encre 
différente  de  celle  du  corps  des  actes  ;  où  plusieurs  noms  écrits 
en  petits  caractères  ont  été  tantôt  intercalés,  tantôt  émargés 
sans  approbation,  et  où  les  noms  d'autres  accusés  se  trouvent 
rayés  et  effacés  ;  en  présentant  d'autres  actes  dont  les  énoncés 
relatifs  aux  noms  des  accusés  présentent  ceux  de  certains  dont 
ensuite  il  n'est  fait  aucune  mention  dans  le  détail  de  l'accusa- 
tion qui  suit  le  préambule  ; 

»  2®  En  inscrivant,  dans  un  autre  acte  d'accusation,  le  nom 
d'un  individu  condamné  à  mort,  et  exécuté  un  mois  avant,  et 
en  le  reportant  en  jugement  comme  s'il  avait  encore  existé,  fait 
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qui  prouve  qu'on  jugeait  souvent  sur  les  listes,  sans  voir  les 
accusés  ; 

»  3*  En  requérant  de  porter  à  Féchafaud  le  cadavre  d'un 
accusé  qui  s'était  poignardé  au  moment  qu'on  lui  prononçait 
son  ari'ét  de  mort  ; 

»  4®  En  requérant  le  tribunal  d'ordonner  l'exécution  de  plu- 
sieurs femmes  condamnées  à  mort,  mais  qui  s'étaient  déclarées 
enceintes,  au  lieu  d*attendre  que  les  officiers  de  santé,  ou  autres 
personnes  de  l'art,  qui  avaient  déjà  déclaré  qu'ils  n'avaient 
pu  connaître  ni  s'assurer  si  réellement  elles  étaient  enceintes, 
pussent,  par  le  laps  de  temps,  reconnaître  la  vérité  ou  la  faus- 
seté des  déclarations  de  ces  femmes,  et  en  les  faisant  réellement 
exécuter  le  même  jour.  Fouquier-Tinville,  à  la  vérité,  dans  les 
réponses  par  lui  rendues  sur  les  chefs  d'accusation  qui  lui  sont 
imputés  dans  l'acte  d'accusation  du  25  frimaire,  a  protesté  de 
son  bumanité,  tant  envers  les  détenus  que  les  accusés  et  con- 
damnés, de  son  exactitude  pour  le  tirage  et  la  convocation  des 
jurés,  avec  lesquels  il  soutient  n'avoir  jamais  eu  de  familiarité 
marquée,  ni  tenu  des  conversations  à  dessein  d'influencer  leurs 
opinions,  et  n'avoir  jamais  employé  aucun  moyen  de  séduction 
envers  les  témoins;  qu'il  s'est  toujours  soumis  aux  ordres  rigou- 
reux qu'il  recevait  du  gouvernement,  mais  qu'il  les  a  exécutés 
avec  un  cœur  aussi  sensible  que  peiné,  et  qu'il  s'est  même 
refusé,  dans  certaines  occasions,  aux  ordres  particuliers  de 
certains  membres  du  gouvernement,  parce  qu'il  s'apercevait 
que  ces  ordres  lui  étaient  donnés  par  esprit  de  haine  et  de 
vengeance. 

»  Qu'il  n'a  jamais  entretenu  aucune  intimité  ni  correspon- 
dance avec  les  conspirateurs,  les  ayant  poursuivis  toujours  avec 
autant  de  chaleur  que  de  justice,  et  n'ayant  jamais  partagé  leurs 
opinions  ni  leurs  crimes;  qu'on  en  trouve  la  preuve  dans  le 
réquisitoire  qu'il  fit  pour  l'application  de  la  loi  contre  les  con- 
jurés, et  dans  son  refus  de  se  rendre  à  la  commune  rebelle, 
malgré  les  invitations  que  plusieurs  émissaires  vinrent  lui  faire. 

»  Qu'il  n'a  jamais  conçu,  ni  provoqué,  ni  participé  à  l'idée 
de  la  prétendue  conspiration  des  prisons,  ni  porté  personne  à 
faire  des  listes  de  proscription  ;  qu'il  ignore  même  qu'il  en  ait 
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jamais  existé;  qu'à  la  vérité,  le  comité  de  Milut  public  lui  a 
adressé  des  listes  au  bas  desquelles  était  écrit  l'ordre  portant 
«  que  les  dénommés  soient  mis  en  jaçement  à  l'instant  ;  »  qu'il 
a  induit  de  ce  mot  à  Vinslant  la  dure  nécessité  de  précipiter  les 
jugements  et  de  cumuler  les  prévenus. 

»  Qu'il  edt  faux  qu'il  ait  jamais  pris,  gardé  ni  diverti  l'argent 
et  autres  effets  des  détenus  ;  qu'il  n'a  jamais  trafiqué  de  ses 
devoirs  pour  aucune  somme;  qu'il  les  a,  au  contraire,  remplis 
avec  honneur  et  probité. 

»  Il  proteste  enfin  de  la  fausseté  de  toutes  les  inculpations 
atroces  et  révoltantes  que  ses  ennemis  lui  font  avec  un  acharne- 
ment qui  annonce  assez  leur  haine  et  leur  vengeance. 

»  L'accusateur  public  observe  qu'il  résulte  d'autant  moins  de 
la  défense  de  Fouquier,  qu'il  ait  détruit  les  inculpations  por- 
tées contre  lui,  que  tout  annonce,  au  contraire,  qu'il  était  par- 
faitement secondé  par  les  ex-juges  et  ex-substituts  du  tribunal , 
près  lequel  ils  ont  rempli  les  fonctions  avec  lui,  dont  la  con- 
duite fait  le  sujet  du  : 

%  II.  Délits  imputés  aux  ex-juges  et  ex-substituts. 

>»  Ou'il  résulte  de  l'examen  des  pièces  qu'une  partie  des  délits 
dont  ils  sont  prévenus  sont  communs  à  tous,  tandis  que  d'au- 
tres ne  sont  particuliers  qu'à  certains  d'entre  eux. 

»  Que,  dans  les  délits  communs  à  tous  par  leur  nature,  on 
remarque  à  leur  appui  : 

»  1*  Que  beaucoiq)  de  jugements  ont  été  signés  en  blanc, 
tantôt  par  les  uns,  tantôt  par  les  autres;  que  ces  jugements, 
datés  et  signés  d'aucuns,  donnent  lieu  de  croire  qu'ils  étaient 
préparés  avant  l'audience,  et  qu'on  ne  faisait  paraître  les  pré- 
venus que  pour  la  forme,  et  que  tantôt  Fouquier,  tantôt 
Liendon,  son  substitut,  assistaient  à  ces  opérations. 

»  2*  Qu'ils  ont  refusé  la  parole  aux  accusés  et  à  leurs  défen- 
seurs, sous  prétexte  que  ce  n'était  pas  le  moment  de  présenter 
des  moyens  de  défense,  en  leur  promettant  la  parole  à  leur 
tour,  et  en  la  leur  refusant  ensuite,  de  manière  qu'ils  étaient 
jugés  sans  avoir  pu  se  défendre;  que,  dans  les  délits  particu- 
liers à  certains  d'entre  eux,  on  trouve  :  !•  que  Maire,  Deliége, 
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Félix ,  Hamy,  Scellier  et  Lokier  ont  ordonné ,  sur  la  réquisi- 
,tion  de  Fouquier,  l'exécution  d'un  jugement  de  mort,  rendu 
contre  des  femmes  qui  s'étaient  ensuite  déclarées  enceintes  ;  au 
lieu  d'attendre  que  les  gens  de  l'art,  qui  avaient  déclaré  qu'ils 
n'avaient  pu  connaître  ni  s'assurer  si  réellement  elles  étaient 
enceintes ,  pussent ,  par  le  laps  de  temps ,  reconnaître  la  vérité 
ou  la  fiausseté  des  déclarations  de  ces  femmes. 

»  Que  Barbier,  Deliége  et  Brevet  ont  ordonnancé  un  acte 
d'accusation  présenté  par  Fouquier,  contre  cent  cinquante<>cinq 
individus  accusés  de  prétendues  conspirations  des  prisons  ;  acte 
d'accusation  rempli  de  ratures ,  renvois  interlignés ,  mots  inter- 
calés sans  approbation ,  de  manière  que ,  à  quelques  noms ,  on 
trouve  le  mot  615,  désignant  deux  personnes  sous  un  seul  nom, 
ce  qui  porta  la  totalité  à  cent  cinquante-huit ,  qui  furent  classés 
comme  condamnés  dans  un  premier  jugement  en  blanc  du 
19  messidor,  signé  de  Barbier  et  Deliége  ;  que  cette  masse  fut 
ensuite  subdivisée  en  trois  parties ,  pour  chacune  desquelles  fut 
rendu  un  jugement  particulier  les  19,  21  et  22  messidor;  que 
Barbier  et  Deliége  ont  signé  le  premier  jugement  de  subdivi- 
sion ;  qu'un  accusé  nommé  Morin  a  été  condamné,  par  ce  pre- 
mier jugement,  quoique  non  porté  dans  l'acte  d'aecctsation  ; 
que  le  second  jugement  de  subdivision ,  signé  Maire ,  Garnier- 
Launay,  sans  signature  de  greffier,  est  en  blanc,  ainsi  que  le 
procè&-%'erbal  d'audience ,  signé  Coffinhal  ;  que  le  troisième 
jugement,  qui  paraît  régulier  pour  la  forme,  est  signé  Scellier 
et  Foucault;  que  Liendon,  substitut,  tenait  l'audience  lors  du 
second  jugement. 

»  L'accusateur  public  ne  peut  s'empêcher  d'observer  que, 
lors  du  premier  jugement  de  subdivision,  sur  la  déclaration 
d'un  témoin  enteùdu  à  l'audience,  prétendant  qu'il  n'y  avait 
point  existé  de  conspiration,  Fouquier  requit,  et  Barbier  et 
Deliége  ordonnèrent  que  le  témoin  serait  mis  en  état  d'arresta- 
tion, attendu  qu'il  était  constant  qu'il  avait  existé  dans  la 
maison  d'arrêt  du  Luxembourg  une  conspiration  tendant  à 
égorger  la  Convention  nationale ,  <^uoique  le  jury  n'eût  encore 
rien  prononcé,  et  que  lui  seul  pût,  par  une  déclaration  aftir- 
mative,  fixer  au  moins  l'apparence  de  l'existence  du  fait. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


160  LIVRE  DEUXIEME. 

n  Qu'enfin ,  le  résultat  de  ces  trois  jugements  de  subdivision 
porte  la  totalité  des  condamnés  à  cent  cinquante-huit ,  au  lieu 
de  cent  cinquante-cinq,  dont  les  noms  furent  d'abord  com- 
pris dans  Pacte  d'accusation,  sur  la  masse,  ainsi  quil  a  déjà 
été  dit. 

»  3'  Que  Maire  a  signé  un  procès -verbal  d'audience  du 
0  thermidor,  où  l'on  fait  parler  le  nommé  Morin ,  condamné  à 
mort  par  un  des  jugements  précédents,  et  exécuté  depuis  environ 
un  mois  ;  que  Fouquier-Tinville  tenait  l'audience  où  l'on  a  lait 
figurer  l'ombre  d'un  mort. 

»  Que  Maire,  Deliége  et  Félix  ont  signé  le  jugement  du  même 
jour,  rempli  de  surcharges,  ratures,  renvois  et  blancs  non 
approuvés,  ainsi  que  les  questions  somnises  au  jury  et  l'acte 
d'accusation  dressé  par  Fouquier,  où  il  fit  figurer  vingt-sept 
accusés ,  dont  vingt-cinq  seulement  furent  mis  en  jugement , 
tandis  que ,  même  dans  ce  cas ,  vingt-trois  seulement  devaient 
être  jugés,  puisqu'il  y  en  avait  eu  quatre  de  rayés  dans  les 
questions  soumises  au  jury. 

»  4®  Que  Harny  et  Bravet  ont  signé  un  jugement  du  18  mes- 
sidor, qui  condamne  à  mort  un  individu  qui  fut  en  effet  exé- 
cuté, quoiqu'il  n'eût  pas  été  compris  dans  l'acte  d'accusation, 
ni  dans  la  position  des  questions  soumises  au  jury,  et  que  Lien- 
don,  substitut,  tenait  l'audience. 

»  S""  Que  Bravet,  Harny  et  Naulin  ont  signé  un  autre  acte  d'ac- 
cusation rempli  de  ratures  non  approuvées,  présenté  par  Fou- 
quier; que  Maire,  Foucault  et  Naulin  ont  signé  un  jugement  du 
26  prairial,  intervenu  sur  cet  acte,  où  il  y  a  une  foule  de 
ratures  non  approuvées,  et  où  deux  accusés  eflacés  ont  été 
néanmoins  mis  en  jugement,  suivant  les  questions  soumises  au 
jury.  Quoiqu'ils  aient  été  acquittés  ensuite,  il  n'en  est  pas  moins 
contre  tous  les  principes  de  les  avoir  exposés  à  l'incertitude 
d'une  déclaration  du  jury  et  d'une  condamnation. 

»  6**  Que  Maire,  Bravet,  Foucault,  Garnier-Launay  et  Naulin 
ont  donné  leurs  signatures  en  blanc ,  pour  une  ordonnance  de 
prise  de  corps  à  mettre  au  bas  d'un  acte  d'accusation  dressé  f  n 
blanc,  le  8  messidor,  par  Fouquier,  rempli  de  ratures  non 
approuvées,  où  un  accusé,  qui  se  trouve  énoncé  dans  le  préam- 
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bule ,  ne  paraf t  pas  dans  le  narré  de  l'accusation  ;  que  Bravet , 
Gamier-Launay  et  Naulin  ont  signé  le  jugement  intervenu  à  la 
suite  du  9  messidor,  rempli  de  ratures,  surcharges,  renvois  non 
approuvés,  et  où  les  noms  des  accusés  sont  en  blanc  dans  le 
corps  du  jugement,  duquel  il  résulte,  enfin,  qu'une  femme  a 
été  acquittée,  par  conséquent  jugée,  quoique  non  comprise 
dans  l'acte  d'accusation. 

»  7*  Que  Barbier  et  Foucault  ont  signé  un  jugement  du 
8  thermidor,  qui  condamne  le  père  pour  le  fils,  quoique  ce 
dernier  fût  énoncé  dans  l'acte  d'accusation  et  même  dans  le 
jugement,  et  qlie  la  seule  présence  du  père,  âgé  de  plus  de 
soixante  ans,  dût  assez  mettre  à  portée  les  spectateurs  de  con- 
naître qu'il  était  plus  âgé  que  son  fils ,  qui  n'avait  que  vingt- 
deux  ans ,  d'après  les  pièces  du  procès. 

»  8"  Que  Lohier  et  Hamy  ont  signé  un  jugement  du  !•'  ther- 
midor, où  le  fils  est  condamné  pour  le  père,  quoique  le  fils  ne 
fût  compris  ni  dans  l'acte  d'accusation  ni  dans  la  déclaration 
du  jury. 

»  9*  Qu'un  autre  jugement  du  29  prairial,  ainsi  que  le 
procès-verbal  d'audience  dudit  jour,  relatif  au  prétendu  assas- 
sinat de  Robespierre,  constate  la  condamnation  de  cinq  indi- 
vidus non  compris  dans  l'acte  d'accusation  dressé  à  ce  sujets  et 
qu'on  mit  au  rang  des  accusés  comme  leurs  complices,  quoi- 
qu'ils fussent  en  arrestation  avant  la  possibilité  de  ce  prétendu 
assassinat  ;  qu'ils  furent  conduits  au  supplice  en  robes  rouges , 
et  que  ce  jugement  est  signé  Harny,  Bravet  ;  que  Liendon , 
substitut,  tenait  l'audience. 

»  Ky*  Qu'un  autre  jugement ,  du  25  messidor,  d'abord  daté 
et  signé  en  blanc,  et  ensuite  rempli  du  nom  des  accusés, 
et  autres  actes  essentiels  à  sa  perfection ,  se  trouve  signé  Gar- 
nier-Launay,  Scellier  et  Maire;  Liendon  assistait  à  cette 
audience. 

»  Qu'il  existe  dans  la  procédure  une  note  écrite  par  Fouquier, 
où  il  dit  qu'il  n'y  a  pas  besoin  de  témoins,  quoiqu'il  y  en  eût  et 
qu'on  eût  oublié  de  les  faire  assigner,  recommandant,  au  sur- 
plus, de  faire  tout  ce  qu'on  pourra  pour  que  les  accusés  ne 
soient  pas  mis  hors  des  débats.  Expression  impropre,  sans 
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doute ,  qui  ne  peut  annoncer  autre  chose  que  la  crainte  de  voir 
suspendre  les  débats  par  défiaiut  de  témoins. 

»  11*  Qu'on  trouve  encore  des  vices  bien  plus  grands  dans  le 
jugement  en  blanc  du  7  messidor,  signé  Naulin,  Barbier,  Maire, 
Gilbert  Liendon ,  substitut  ;  que  ce  jugement  ne  contient  ni  les 
questions  soumises  aux  jurés,  ni  leur  déclaration,  et,  qui  plus 
est,  ni  application  de  la  loi  ni  par  conséquent  de  condamna- 
tion; que  cependant  trente-neuf  accusés  ont  péri. 

»  12*  Que  Deliége,  Scellier,  Maire,  ont  signé  un  prétendu 
jugement  du  3  prairial,  infecté  des  mêmes  vices  que  le  pré- 
cédent. 

»  13**  Que  des  vices  de  la  même  nature  régnent  dsms  un 
autre  jugement,  du  28  messidor,  signé  Laporte;  Bravet, 
désigné  dans  le  jugement  n'ayant  pas  signé  :  que  ce  jugement 
annonce  trente-deux  accusés ,  tandis  que  le  procès-verbal  n'en 
annonce  que  vingt-sept,  variation  qui  fait  naître  une  incerti- 
tude alarmante  sur  le  sort  de  cinq  individus  non  désignés  dans 
le  procès-verbal. 

»  14f*  Que  pareil  jugement,  du  3  prairial,  signé  Deliége, 
SceIKer  et  Maire,  annonçant  quatorze  accusés,  contient  une 
irrégularité  de  plus ,  attendu  qu'il  n'existe  dans  la  procédure  ni 
dans  le  jugement  aucune  espèce  de  déclaration  du  jury  sur  les 
questions  posées  et  signées  par  Scellier,  accompagnées  d'un 
certain  espace  destiné  à  inscrire  la  déclaration  du  jury,  au  bas 
duquel  se  trouve  la  signature  isolée  de  Goffînhal. 

»  15«  Qu'à  la  suite  d'un  acte  d'accusation  fait  par  Fouquier, 
et  non  ordonnancé,  plusieurs  accusés  de  Port-Malo  oot  été 
écroués  et  condamnés  par  jugement  du  2  messidor,  contaiant 
des  renvois  et  surcharges  non  approuvés  ;  que  Bravet  et  Fou- 
cault ont  assisté  au  jugement,  et  signé  ;  que  les  questions  posées 
présentent  les  mêmes  vices  que  le  jugement. 

M  16*  Qu'il  fiit  dressé  un  acte  d'accusation  par  Fouquier,  le 
8  thermidor,  contre  vingt-huit  accusés,  dont  les  trois  derniers 
sont  portés  en  marge;  qu'on  remarque,  dans  cet  acte,  le  mot 
absent  à  côté  de  six  noms ,  ce  qui  réduisait  le  total  des  présents 
à  vingt-deux,  tandis  que  les  questions  posées  en  présentent 
vingt-huit,  tous  déclarés  convaincus,  à  l'exception  d'un  seul; 
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que  le  jugement  dans  lequel  on  remarque  six  noms  des  absents 
ratures  ne  prononce  que  sur  le  sort  de  vingt-deux  accusés, 
dont  un  d'acquitté,  de  manière  qu'il  n'y  a  eu  aucune  espèce  de 
jugement  sur  les  six  accusés ,  quoique  déclarés  convaincus  par 
les  jurés.  Gonunent  donc  les  jurés  ont-ils  pu  déclarer  con- 
vaincus vingt-sept  accusés,  et  en  acquitter  un  autre,  tandis 
qu'on  n'en  avait  présenté  que  vingt-deux  à  l'audience  ? 

V  17**  Que,  dans  la  procédure  instruite  contre  les  ci-devant 
fermiers  généraux,  il  n'existe  aucune  déclaration  du  jury, 
quoique  plusieurs  aient  été  condamnés  ;  que  le  jugement  de 
condamnation  du  19  floréal,  signé  notamment  par  Foucault, 
contient  trois  lignes  raturées  et  non  approuvées;  Liendon, 
substitut,  tenait  l'audience. 

9  U  est  vrai  que  les  accusés ,  dans  leurs  réponses  aux  inter- 
rogats  et  dans  les  mémoires  remis ,  s'accordent  à  dire  que  le^r 
conduite  a  été  publique ,  et  surveillée  par  la  Convention  ijtatio- 
nale ,  qui  ne  l'a  pas  improuvée  ;  que ,  devant  les  conaidérer 
comme  des  applications  aveugles  des  lois  sévères  qu  ils  ay^Uent 
sous  les  yeux ,  et  n'ayant  eu  aucune  opinion  à  émettre ,  on  ne 
saurait  leur  attribuer  toutes  les  atrocités  dont  on  les  accable  ; 
que  les  signatures  en  blanc  qu'on  leur  reproche  d'avoir  appo- 
sées aux  jugements  tireraient  à  fausse  conséquence ,  si  de  ces 
signatures  on  voulait  induire  que  ceux  qui  ont  été  conduits  à 
Féchafaud  étaient  des  victimes  ixmocentes;  que  les  jugements 
qu'ils  ont  signés  ne  sont  à  proprement  parler  que  le  protocole 
de  l'acte  d'accui^ation ,  des  questions,  de  la  déclaration  du 
jury,  dans  lesquelles  pièces  ^e  trouve  consigqé  tout  ce  qui  con- 
stitue le  jugement  par  essence,  et  que  ces  objets  n'ont  pu  être 
viciés  par  leur  propre  fait  ;  que  le  surplus  de  ce  qui  précède  ces 
actes,  et  qu'iU  ont  signé,  n'est  que  l'ouvrage  du  greffier  en 
chef,  qui  peut  seul  répondre  de  la  négligence  ou  des  fautes 
commises  soit  par  lui ,  soit  par  ses  commis  au  greffe  ;  que  l'im- 
mensité des  prévenus  mis  en  jugement ,  la  précipitation  qu'il 
était  indispensable  d'apporter  dans  ce  tribunal  de  drconstance, 
les  engageaient  à  donner  leur  signature  de  confiance. 

»  Us  nient  avoir  envoyé  à  l'échafaud  des  femmes  enceintes. 

»  Ils  prétendent  aussi  que  le  plus  grand  nombre  des  traduits 

U. 
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à  l'audience  n'a  pas  excédé  celui  de  soixante  ;  mais  ils  ajoutent 
que  l'Être  suprême  peut  seul  scruter  l'àme  des  jurés  pour  appré- 
cier la  rapidité  de  leur  conviction. 

»  L'accusateur  public  n*en  observera  pas  moins  que  le  nombre 
des  pièces  qui  présentent  non-seulement  des  vices  de  forme, 
mais  encore  des  omissions  qui  détruisent  les  premières  et  les 
plus  essentielles  bases  d'un  jug^ement,  est  si  grand,  qu'il  n'est 
guère  possible  d'en  rédiger  ici  une  série  assez  détaillée  sans 
opérer  une  confusion;  mais  que  les  débats  et  l'examen  des 
pièces  découvertes  jusqu'à  ce  jour  ou  qui  pourront  encore  se 
découvrir  ne  permettent  guère  de  douter  que  si  chaque  fait 
pris  en  particulier,  dans  une  circonstance  dépouillée  des  acces- 
soires qui  se  présentent  dans  cette  affaire,  ne  présenterait 
d'abord,  dans  beaucoup  de  cas,  que  de  simples  prévarications, 
on  ne  peut  pas  considérer  sous  ce  simple  rapport  cette  masse 
de  délits  plus  ou  moins  graves,  qui  commence  à  Fouquier- 
Tinville  et  à  Liendon,  son  substitut,  se  lie  nécessairement  à 
cette  conspiration  dont  Fouquier  est  prévenu  d'être  un  des 
principaux  agents,  et  dont  le  résultat  présente,  depuis  le 
22  prairial  jusqu'au  9  thermidor,  c'est-à-dire  dans  moins  de 
cinq  décades,  environ  treize  cents  condamnés  par  quatre- 
vingt-trois  jugements. 

»  Qu'en  reconnaissant  que,  parmi  le  nombre  des  condamnés, 
il  y  a  eu  des  coupables  qui  méritaient  d'être  punis ,  on  ne  peut 
cependant  distinguer  ceux-ci  d'avec  les  innocents,  et  qu'il  suffit 
que  les  formes  plus  que  militaires  qui  ont  servi  à  ces  condam- 
nations ne  permettent  pas  d'en  pouvoii*  faire  la  distinction 
nécessaire  pour  qu'on  soit  en  droit  de  considérer  toutes  ces 
condamnations  comme  de  purs  assassinats,  n'ayant  point  même 
les  formes  judiciaires  prescrites  par  des  lois  qui,  certes,  n'en 
exigeaient  pas  assez  pour  qu'on  soit  excusable  d'avoir  violé  de 
tant  de  manières  le  petit  nombre  qu'elles  avaient  prescrit. 

»  Mais  il  ne  suffisait  pas  à  la  faction  des  conjurés  coalisés 
contre  la  liberté  et  la  vie  des  citoyens  français  qui  pouvaient 
s'opposer  à  l'établissement  de  la  tyrannie,  d'avoir  des  accusa- 
teurs publics  et  des  juges  dévoués  à  seconder  ces  projets  ;  il 
fallait  encore  leur  accoler  des  simulacres  de  jurés  qui ,  en  fou- 
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laut  aux  pieds  les  bases  d'une  institution  si  salutaire  à  l'huma- 
nité, à  Finnocence  et  à  la  justice,  mais  si  redoutable  quand  elle 
est  exercée  par  des  êtres  dans  Tàme  desquels  les  sentiments 
ont  perdu  toute  espèce  d'empire,  il  fallait,  disons-nous,  leur 
accoler  des  jurés  complaisants  et  insensibles  à  tout  autre  senti- 
ment qu'à  celui  de  la  barbarie  et  de  l'intérêt,  pour  voiler  de 
l'apparence  des  formes  ces  exécutions  sanguinaires  qui  détrui- 
saient dans  Fàme  des  vivants  le  peu  de  courage  que  les  circon- 
stances leur  avaient  laissé.  Aussi  paralt-il  que  le  choix  que  l'on 
fit  de  plusieurs  d'entre  eux  était  si  bien  combiné,  qu'on  ne 
pouvait  manquer  d'asseoir  en  peu  de  temps  les  bases  de  cette 
tyrannie  sur  les  cadavres  sans  nombre  de  ces  malheureuses  vic- 
times ,  dont  le  souvenir  sans  cesse  rappelé  par  des  actes  jour- 
naliers de  cette  espèce  n'aurait  bientôt  laissé  à  l'homme  ver- 
tueux et  ami  de  la  liberté ,  que  l'alternative  du  supplice  ou 
d'une  mort  digne  de  l'exemple  de  Gaton. 

»  Cette  vérité  si  affligeante  pour  l'humanité  ne  se  trouvera- 
t-elle  pas  confirmée  par  l'examen  de  la  conduite  de  plusieurs  de 
ces  jurés?  C'est  ce  qui  va  faire  le  sujet  du 

§  III.  Délits  imputés  aux  jurés, 

»  La  sublime  institution  des  jurés  doit  être  l'objet  de  la  véné- 
ration de  tous  les  citoyens;  l'exercice  de  cette  institution  ne 
serait  bientôt  plus  que  des  armes  assassines ,  si  des  jurés  pou- 
vaient ,  à  la  faveur  de  ce  titre  sacré ,  commettre  impunément 
toutes  sortes  de  crimes  dans  l'exercice  public  où  secret  de  leurs 
fonctions.  Ce  n'est  point  à  des  erreurs  malheureusement  insé- 
parables de  l'humanité  qu'on  doit  reconnaître  le  crime,  c'est  à 
l'abus  manifeste,  à  la  violation  constante  et  publique  des  devoirs 
tracés  par  la  loi,  au  jeu  barbare  qu'un  juré  se  fait  de  la  vie  de 
ses  concitoyens,  fussent-ils  même  coupables;  enfin  à  l'immora- 
lité de  ^es  hommes  qui,  perdus  de  vices  et  de  débauches,  traî- 
nent indistinctement  leur  coupable  férocité  sur  les  malheureuses 
victimes  dont  le  sort  est  mis  dans  leurs  mains. 

»  S'il  est  vrai  qu'un  juré  ne  doit  compte  à  personne  des 
motifs  qui  peuvent  avoir  déterminé  sa  conviction,  il  serait 
aussi  on  ne  peut  plus  absurde  de  prétendre  qu'on  peut  se  con- 
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vaincre  sans  bases  quelconques,  sans  procès,  sans  témoins, 
encore  moins  sans  voir  ni  entendre  les  accusés  et  ce  qu'ils  peu- 
vent dire  pour  leur  défense  ;  la  conviction  est  un  effet  qui  sup- 
pose une  cause,  sans  elle  il  ne  peut  y  avoir  de  conviction; 
celui  qui  pense  et  agit  différemment  assassine  au  lieu  de  juger, 
et  ce  n'est  pas  sans  doute  pour  laisser  aux  jurés  la  liberté  d'être 
parjures  avec  impunité,  que  la  loi  exige  d'eux  la  prestation 
d'un  serment  dont  l'accusateur  public  va  retracer  la  formule 
comme  base  essentielle  de  son  examen. 

«Vous  jurez  et  promettez,  dit  la  loi,  d'examiner  avec  l'at- 
tention la  plus  scrupuleuse  les  charges  portées  contre  l'accusé 
ici  présent,  de  n'en  communiquer  avec  personne  jusqu'après 
votre  déclaration ,  de  n'écouter  ni  la  haine  ou  la  méchanceté , 
ni  la  crainte  ni  l'affection  ;  de  vous  décider  d'après  les  charges 
et  moyens  de  défense,  suivant  votre  conscience  et  votre  intime 
conviction ,  avec  la  fermeté  et  l'impartialité  qui  conviennent  à 
des  hommes  libres.  » 

»  Si  le  scélérat  qu'une  combinaison  ou  un  hasard  quelconque 
peuvent  investir  de  l'importante  fonction  de  juré,  n'avait  à 
redouter  d'autre  châtiment  que  les  remords  d'une  conscience 
dont  les  cris  sont  étouffés  par  l'habitude  du  crime ,  de  quoi  ser- 
virait à  la  justice  la  prestation  d'un  serment  qui  prescrit  des 
devoirs  à  remplir,  sans  l'observation  desquels  l'accusé  sera 
toujours  assassiné,  quoique  coupable?  Si  celui  qui  commet  un 
parjure  dans  le  fond  de  son  âme  en  le  voilant  de  l'apparence 
de  l'observation  de  ses  devoirs,  doit  échapper  à  une  inquisition 
dont  les  effets  pourraient  être  si  funestes,  il  n'en  est  pas  de 
même  de  celui  qui  se  rend  parjure  sans  se  cacher  et  ose  en 
faire  une  parade  insultante  qui  ne  permet  à  personne  de  douter 
de  ses  crimes. 

M  Fort  de  ces  principes  gravés  dans  l'âme  de  tous  les  amis 
de  la  justice  et  de  l'humanité ,  l'accusateur  public  demandera 
aux  jurés  s'ils  ont  rempU  le  devoir  que  leur  imposait  leur  ser- 
ment; 

»  !•  Quand  ils  coupaient  la  parole  aux  accusés  et  à  leurs 
défenseurs  qui  n'avaient  encore  pu  rien  dire  pour  leur  défense, 
sous  prétexte  qu'ils  étaient  assez  instruits,  quoique  le  simulacre 
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des  dëbats  n'eût  dure  souvent  qu'une  heure  et  demie ,  malgré 
qu'il  y  eût  soixante  accusés  et  quelquefois  plus  ; 

»  2*  Quand,  rentrés  dans  la  chambre  de  leurs  délibérations, 
ils  y  recevaient  Fouquier- Tin  ville  et  autres,  prévenus  d'avoir 
dirigé  et  influencé  leurs  opinions,  ou  quand  ils  en  sortaient 
pour  faire  la  conversation  avec  des  personnes  étrangères  ; 

»  3*  Quand  ils  rentraient  dans  la  salle  des  audiences  cinq  ou 
six  minutes  après  en  être  sortis  pour  y  émettre  leurs  opinions 
souvent  sur  une  masse  d'accusés  si  considérable  que  le  temps 
de  l'audience  n'avait  pas  suffi  pour  les  interroger  sur  leurs  noms, 
prénoms ,  âges ,  professions  et  demeures  ; 

»  4*  Quand  ils  donnaient  une  seule  déclaration  sur  tous  les 
accusés  en  masse,  sans  distinguer  le  fait  d'avec  les  prévenus; 

»  5"  Quand  ils  déclaraient  convaincus  le  père  pour  le  fils  et 
le  fils  pour  le  père,  quoiqu'il  fût  impossible  de  se  méprendre 
sur  la  différence  des  personnes,  attendu  la  grande  différence 
des  âges  ; 

»  6*  Quand  ils  déclaraient  convaincus  plus  d'accusés  qu'il 
B'y  en  avait  à  l'audience  et  souvent  même  dans  les  actes  d'ac- 
cusation ; 

»  7*  Quand  ils  prononçaient  sur  des  actes  d'accusation , 
tantôt  remplis  de  ratures  interlignées  et  de  noms  intercalés, 
tantôt  ne  contenant  que  le  préambule  d'usage  et  dont  le  narré 
était  en  blanc,  tantôt  sans  être  ordonnancés,  et  souvent  sans 
qu'on  leur  eût  remis  aucune  pièce  et  sans  avoir  entendu  aucun 
témoin  ; 

»  8*  Quand  ils  disaient  que  quand  il  n'y  avait  point  de  délits, 
il  fallait  en  imaginer  ; 

»  9*  Quands  ils  disaient  qu'ils  n'avaient  besoin  pour  se  con- 
Taincre  que  de  voir  les  accusés  ; 

»  lO*  Quand ,  dans  les  orgies  qu'ils  faisaient  avec  Fouquier- 
Tinville ,  ils  calculaient  avec  une  joie  féroce  le  nombre  des  vic- 
times qui  devaient  passer  chaque  décade  ; 

»  11*  Quand  ils  dénonçaient,  arrêtaient  ou  faisaient  arrêter, 
traduire  au  tribunal  révolutionnaire,  ceux  dont  ils  étaient  les 
ennemis,  pour  s'en  rendre  ensuite  les  juges,  malgré  les  récu- 
sations que  les  accusés  pouvaient  leur  adresser  ; 
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»  IS""  Quand  ils  disaient  que  pour  donner  leurs  déclarations, 
ils  n'avaient  besoin  que  de  voir  la  lettre  qui  était  à  côté  du 
nom  ; 

»  IS**  Quand  ils  se  vantaient  de  n'avoir  jamais  voté  que  la 
mort,  en  s'exaspérant  contre  ceux  des  jurés  qui  ne  les  imi- 
taient pas  ; 

»  14"*  Quand  ils  disaient  à  l'audience  qu'ils  allaient  faire  feu 
de  file,  qu'il  fallait  que  toute  la  finance,  les  prêtres  et  les  nobles 
y  passassent  ; 

»  15*  Quand,  désespérés  de  voir  la  fermeté  des  condamnés 
qu'on  conduisait  au  supplice,  i)s  disaient  que  s'ils  étaient 
accusateurs  publics,  ils  feraient  préalablement  foire  une  sai- 
(piée  aux  condamnés  pour  qu'ils  ne  montrassent  pas  tant  de 
fermeté  ; 

M  16*  Quand  enfin  le  résultat  de  leurs  opérations  a  envoyé 
tant  de  personnes  à  la  mort,  que  le  nombre  n'en  est  pas  connu, 
mais  duquel  on  pourra  juger  quand  on  verra  environ  treize 
cents  condamnés  dans  moins  de  cinq  décades  par  quatre-vingt- 
trois  jugements,  dont  la  plupart  n'en  ont  que  le  nom  qu'ils  ne 
méritent  pas  ; 

»  17*  Quand,  sans  savoir  ni  lire  ni  écrire,  ils  ont  accepté  les 
places  importantes  de  jurés ,  dont  chacun  d'entre  eux  a  rempli 
les  fonctions  dans  un  état  habituel  d'ivresse  ; 

»  1 8*  Quand  enfin  ils  entretenaient  des  liaisons ,  des  corres- 
pondances avec  les  conspirateurs  tombés  sous  le  glaive  de  la  loi 
qui  les  avaient  feit  nommer  aux  places  de  jurés. 

»  L'accusateur  public  doit  à  la  justice  et  à  la  vérité  de  déclarer 
que,  dans  les  reproches  qu'il  vient  d'établir,  quelques-uns 
paraissent  communs  à  tous  les  accusés,  tandis  que  d'autres  ne 
sont  applicables  qu'à  une  partie  et  quelquefois  même  à  un  seul 
d'entre  eux ,  mais  qu'il  a  été  forcé  de  présenter  ces  reproches 
en  masse  par  l'impossibilité  de  pouvoir  feire  à  chacun  d'entre 
eux  l'application  qui  lui  convenait,  parce  que  d'un  côté  les 
procès-verbaux  d'audience  ne  nomment  pas  souvent  les  jurés 
qui  ont  vaqué,  et  que  presque  aucun  ne  les  nomme  tous  ;  parce 
que  d'un  autre  côté  il  existe  des  témoins  qui  ont  connaissance 
de  plusieurs  faits  très-graves,  mais  qui,  ne  se  rappelant  pas  le 


Digitized  by  VjOOQ IC 


LE  TRIBUNAL  REPARATEUR.  iC9 

nom  des  jurés,'  ne  pourront  les  désigner  clairement  qu'en  les 
voyant  à  l'audience. 

»  Mais  que  plus  l'institution  des  jurés  est  sacrée,  plus  on  doit 
être  sévère  dans  l'examen  de  la  conduite  de  ceux  qui  ont  rempli 
leurs  fonctions  de  la  manière  dont  on  vient  de  parler,  et  craindre 
que  l'omission  d'un  seul  des  accusés  à  qui  Fouquier  avait  donné 
le  nom  de  solides  ne  pût  empêcher  la  découverte  de  quelque 
(p^nd  crime  et  laisser  respirer  à  l'innocence  le  souffle  impur  de 
la  scélératesse. 

V  Que  le  résultat  enfin  de  leurs  opérations,  leurs  liaisons 
avec  les  conspirateurs ,  leur  immoralité  reconnue ,  leur  despo- 
tisme pesant  sur  la  tête  de  leurs  concitoyens  partout  où  ils  se 
trouvaient,  ne  permet  guère  de  douter  qu'ils  étaient  liés  à  la 
conspiration  qui  devait  asservir  la  partie  du  peuple  français  qui 
aurait  échappé  à  la  mort,  et  c'est  en  vain  qu'ils  ont  soutenu 
dans  leur  interrogatoire  que  tout  ce  qu'on  leur  reproche  est 
faux,  et  qu'ils  n'ont  jamais  émis  d'autre  vœu  que  celui  de  leur 
conscience,  car  ce  serait  alors  le  cas  de  mettre  au  moins  en 
^doute  si  des  jurés  pouvaient  jamais  être  recherchés  pour  des 
faits  relatifs  à  l'exercice  de  leurs  fonctions,  doute  qui  n'en  for- 
tnera  jamais  un  dans  l'âme  des  amis  de  la  justice  et  de  la  liberté. 

»  D'après  l'exposé  ci-dessus,  l'accusateur  public  a  dressé  le 
présent  acte  d'accusation  : 

»  1*  Contre  Fouquier-Tin ville  par  addition,  etc.  ; 

»  2^  Contre  les  sus  nommés  ex-juges  et  jurés,  etc. 

9  Pourquoi  l'accusateur  public  requiert  qu'il  lui  soit  donné 
acte  par  le  tribunal  assemblé  de  la  présente  accusation,  etc. 

»  Fait  au  cabinet  de  l'accusateur  public,  à  Paris,  le  4  ger- 
minal, l'an  III  de  la  République  française  une  et  indivisible. 

»  ^ijrn^;  JUDICIS. 

»  Le  tribunal  fait  droit  sur  le  réquisitoire  de  l'accusateur 
public,  etc. 

»  Fait  et  jugé  au  tribunal,  4  germinal,  l'an  III  de  la  Répu- 
blique française  une  et  indivisible. 

V  Signé:  Agîer,  Liger,  Debrejeas,  Favart,  Mazerat, 
Grand,  Godeau,  Gaillart-Lecart,  Godard, 
Pissis,  Devillas,  Bertrand  d'Aubagne,  juges.  » 


Digitized  by  VjOOQ IC 


170  LIVRE  DEUXIEME. 

Après  la  lecture  de  l'acte  d'accusation ,  les  dépositions  com- 
mencèrent. Nous  les  rangerons  par  catégories  pour  éviter  la 
confusion. 

1*  Conspirations  des  prisons. 

2*  Dépositions  contre  les  ex-juges  et  jurés. 

3*  Dépositions  contre  Fouquier. 

!•  Conspirations  des  prisons. 

§  !•'.  Luxembourg.  —  On  se  rappelle  que,  sous  la  Terreur, 
les  Comités  du  gouvernement  imaginèrent  que  des  complots  se 
tramaient  dans  les  prisons  de  Paris ,  où  la  loi  des  suspects  avait 
entassé  des  milliers  de  personnes.  Ce  fut  au  Luxembourg  que 
ces  conspirations  furent  inaugurées.  Le  24  germinal,  Dillon, 
Grammont  et  autres,  parmi  lesquels  on  remarquait  les  veuves 
de  Camille  Desmoulins  et  d'Hébert,  comparurent  au  tribunal 
révolutionnaire  et  furent  envoyés  à  la  mort  comme  auteurs  ou 
complices  d'une  conjuration  dont  le  but  était  la  révolte  et  le 
renversement  du  gouvernement. 

Au  mois  de  messidor,  trois  fournées  partirent  encore  du 
Luxembourg  pour  aller  au  tribunal  et  de  là  à  l'édiafaud;  les 
accusés  étaient  prévenus  de  complicité  dans  la  conspiration  de 
Grammont. 

Pareilles  scènes  se  passèrent  à  Bicétre,  aux  Carmes,  à  Saint- 
Lazare. 

Tant  de  sang  versé  pour  des  crimes  imaginaires  criait  ven- 
geance ,  et  l'accusateur  public ,  dans  les  reproches  qu'il  fit  à 
Fouquier,  n'oublia  pas  de  lui  demander  des  explications  sur  ce 
point.  Des  témoins  furent  entendus ,  et  c'étaient  précisément 
ceux  qui  étaient  venus  au  tribunal  de  Dumas  déposer  de  l'exis- 
tence de  ces  conspirations  et  désigner  les  conspirateurs. 

Mais,  devant  le  nouveau  tribunal,  ces  délateurs  changent  de 
système  :  les  complots  qu'ils  ont  dénoncés  d'une  manière  si 
précise  en  messidor  an  II  n'existent  plus  en  germinal  an  III  ;  les 
listes  de  proscription  qu'ils  ont  fournies  à  Fouquier  n'étaient 
que  des  indications  qu'ils  donnaient  à  la  commission  des  admi- 
nistrations civile,  police  et  tribunaux,  qui  s'était  rendue  au 
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Luxembourg  pour  connaître  les  alarmistes ,  cenx  qui  faisaient 
des  orçies  quand  la  République  éprouvait  des  revers,  etc.,  et 
il  ne  s'agissait  pour  les  détenus  nommés  sur  cette  liste  que  d'un 
simple  transfèrement. 

Eux-mêmes,  continuent-ils,  ont  été  effrayés  de  la  quantité 
de  personnes  qui  périrent  et  de  la  rapidité  des  jugements  du 
tribunal  ;  Fouquier  les  obligeait  à  parier  à  la  charge  des 
accusés  ;  quand  ils  voulaient  dire  quelque  chose  en  leur  faveur, 
le  président ,  les  jurés  et  les  juges  les  interrompaient  brusque- 
ment. 

Mais  ces  réponses ,  qui  sont  en  désaccord  si  flagrant  avec  ce 
qui  s'est  passé,  n'en  imposent  à  personne,  et,  à  plusieurs 
reprises,  l'auditoire  témoigne  son  indignation  contre  ces  hom- 
mes, contre  ces  Boyaval,  ces  Beausire,  ces  Verney,  ces  Benoît, 
ces  Guyard,  dont  l'immoralité  profonde  n'est  un  doute  pour 
personne. 

Dans  leurs  dépositions,  ils  ont  incriminé  Fouquier  et  ont 
rejeté  sur  lui  la  responsabilité  des  conspirations  du  Luxem- 
bourg. 

L'ex^ccusateur  public  lit  un  arrêté  du  Comité  de  salut  public 
au  bas  d'une  liste  de  cent  cinquante-neuf  individus.  Cet  arrêté 
est  ainsi  conçu  ; 

a  Seront  traduits  au  tribunal  révolutionnaire  les  individus 
dont  les  noms  suivent;  ordonne  qu'ils  seront  extraits  sur-le- 
champ  de  la  maison  du  Luxembourg,  conduits  à  la  Concier- 
gerie pour  être  jugés  sous  le  plus  bref  délai  ;  charge  la  com- 
mission des  administrations  civile,  police  et  tribunaux,  de 
l'exécution  du  présent  arrêté ,  auquel  effet  elle  pourra  se  con- 
certer avec  l'accusateur  public  près  ledit  tribunal.  » 

Boyaval  a  reproché  aux  accusés  la  rapidité  avec  laquelle  ils 
prononçaient  leurs  jugements  ;  c'est  le  juré  Leroy ,  surnommé 
Dix-Août,  qui  se  charge  de  lui  répondre. 

«  A-t-on  oublié ,  s'écrie-t-il ,  que  le  mouvement  révolution- 
naire le  voulait  ainsi ,  qu'il  existait  des  décrets  qui  mettaient 
les  aristocrates  hors  la  loi  et  la  terreur  à  l'ordre  du  jour? 
A-t-on  oublié  surtout  la  loi  du  23  prairial ,  qui  portait  des  dis- 
positions terribles  et  qui  conférait  des  fonctions  plus  terribles 
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encore  ?  Telle  est  la  réponse  que  mes  coaccusés  et  moi  devons 
faire  aux  inculpations  dirigées  contre  nous.  Nous  ne  devons 
aucun  compte  des  motifs  de  notre  conviction.  Je  demande  que, 
pour  Finstruction  des  jurés  et  de  l'auditoire,  on  fesse  lecture 
des  lois  que  j'ai  citées. 

»  —  Vous  pourrez ,  lui  répond  le  président ,  feire  valoir  ces 
considérations  dans  votre  défense  générale. 

»  —  On  avilit  l'institution  des  jurés,  s'écrie  encore  Dix- 
Août, 

n  —  Ce  sera  plus  tôt  fait ,  ajoute  Fouquier  ;  il  faut  nous  con- 
damner, condamnez-nous.  » 

Après  les  dépositions  de  Boyaval  et  autres,  on  entendit 
Lesenne,  porte-clefs  au  Luxembourg.  C'est  lui  qui  ayant  dé- 
claré, le  19  messidor,  qu'il  n'y  avait  jamais  eu  de  conspiration 
au  Luxembourg,  fut  mis  en  état  d'arrestation  sur  le  réquisi- 
toire de  Fouquier  pour  cette  réponse  courageuse. 

«  Tout  le  monde ,  réplique  Fouquier ,  connaît  la  férocité  du 
président  Dumas  ;  c'est  lui  qui  fit  changer  en  arrestation  défi- 
nitive l'arrestation  provisoire  que  j'avais  requise  contre  le 
témoin,  qui  s'était  contredit  à  plusieurs  reprises.  » 

A  ce  moment ,  le  substitut  Gambon  donne  lecture  du  juge- 
ment intervenu  à  ce  sujet.  Le  voici  :  «  Attendu  qu'il  est 
constant  qu'il  a  existé  dans  la  maison  du  Luxembourg  une 
conspiration  contre  la  sûreté  du  peuple  et  tendant  à  égorger  la 
Convention  nationale,  et  qu'il  est  impossible  que  le  témoin 
n'ait  pas  eu  connaissance  de  cette  conspiration,  l'accusateur 
public  requiert  et  le  tribunal  ordonne  que  Lesenne  sera  mis  en 
état  d'arrestation.  —  Signé  :  DuHAS,  Barbier  et  Deliége('>.  » 

Terminons  ce  qui  a  rapport  à  la  conspiration  du  Luxembourg 
par  la  déposition  de  Real  ;  elle  achèvera  de  faire  connaître  tous 
les  personnages  que  nous  avons  déjà  nontmés. 

«  J'ai  été  conduit,  dit-il,  au  Luxembourg  dans  la  nuit  du  10  au 
11  germinal.  Il  y  avait  alors  pour  concierge  dans  cette  maison 
d'arrêt  un  homme  de  bien ,  un  vieillard  respectable.  Il  s'appe- 
lait Benott  ;  il  ne  faut  pas  le  confondre  avec  ce  BenoU  dont  je 
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parlerai  dans  quelques  moments.  Ce  bon  Benoit,  environné 
d'une  nombreuse  famille  dont  il  était  adoré,  chérissait  les  pri- 
sonniers comme  ses  enfants.  J'aperçois  dans  l'audience  quel- 
ques camarades  d'infortune  :  tous  rendront  à  ce  brave  homme 
le  témoignage  que  la  reconnaissance  et  la  vérité  dictent. 

»  Les  exécutions  qui  se  succédèrent  rapidement  répandirent 
la  consternation  dans  le  Luxembourg  ;  un  incident  vint  l'aug- 
menter :  le  bon  Benoit  nous  fiit  enlevé  et  conduit  au  tribunal 
révolutionnaire  avec  le  docteur  Seffert.  L'un  et  l'autre  ont  été 
acquittés  (*);  ils  doivent  leur  vie  à  Naulin,  qui  fit  arrêter  un 
nommé  Doucet,  pris  en  faux  témoignage.  Ce  fait  n'est  pas  le 
seul  fait  que  je  dirai  en  faveur  de  Naulin ,  que  je  suis  bien 
étonné  de  voir  ici. 

»  A  Benoit  succéda  un  nommé  Guyard.  On  jugera  de  la  ter- 
reur que  nous  inspira  cette  promotion  quand  on  saura  que 
Guyard  nous  fut  annoncé  comme  arrivant  de  Lyon ,  où  il  avait 
exercé  l'emploi  de  geôlier  jusqu'au  moment  où,  les  prisons 
ayant  été  évacuées  à  coups  de  canon,  son  ministère  était 
devenu  inutile. 

»  C'est  de  son  arrivée  que  datent  les  grandes  exécutions  et 
la  terreur  qui  écrasa  les  prisonniers  ;  c'est  sous  son  règne 
qu'ont  été  imaginées  les  conspirations  et  mille  autres  moyens 
de  désespoir  et  de  destruction. 

»  Un  seul  trait  fera  juger  de  notre  situation  :  un  malheureux 
courrier  nommé  Legrand ,  père  de  quatre  enfants  en  bas  âge , 
ne  pouvant  plus  supporter  le  chagrin  de  sa  captivité,  monta 
sur  les  plombs,  et,  après  avoir  froidement  et  longtemps  mesuré 
la  hauteur  du  bâtiment,  se  précipita  sur  la  balustrade  de 
marbre  et  se  tua.  Personne  ne  le  plaignit,  tous  les  prisonniers 
envièrent  son  sort.  Guyard  dit  et  fit  dire  que  c'était  un  misé- 
rable qui  s'était  tué  parce  qu'il  redoutait  la  justice  du  tribunal. 
Je  me  rappelle  que  des  fleurs  furent  jetées  sur  la  place  où  Tin- 
fortuné  Legrand  s'était  tué. 

»  Il  se  passait  peu  de  jours  que  Ton  n'envoyât  des  victimes 
au  tribunal  ;  d'abord  on  mettait  dans  ces  envois  du  mystère  et 
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de  la  décence,  bientôt  on  (jarda  moins  de  mesure,  enfin  on 
rejeta  toute  honte ,  et  l'on  appela  hautement  chaque  soir  les 
malheureux  qui  devaient  alimenter  la  guillotine  du  lendemain. 

»  Le  18  messidor  arriva.  Sur  les  onze  heures  du  soir,  une 
force. armée  très-nombreuse  entra  dans  la  cour  ;  cet  événement 
inattendu  jeta  l'épouvante.  Pendant  toute  la  nuit  l'on  entendit 
des  appels  dans  toutes  les  chambres  ;  on  entendait  les  malheu- 
reux descendre  avec  précipitation.  Rien  ne  nous  donnait  l'ex- 
plication de  ce  mouvement.  A  trois  heures  du  matin ,  la  force 
armée ,  les  officiers  municipaux ,  accompagnés  de  Guyard  et  de 
Verney,  arrivèrent  dans  nos  chambres,  d'où  on  enleva  cinq 
malheureux  portés  sur  la  liste  fatale. 

»  Quand  le  transfèrement  fot  achevé,  et  quand,  à  huit  heures, 
il  nous  fot  permis  d'aUer,  comme  le  lendemain  d'une  action, 
chercher  dans  les  différents  quartiers  nos  amis,  les  bruits  les 
plus  faux  se  répandaient;  on  allait  jusqu'à  envier  le  sort' de 
ceux  qui  avaient  été  transférés ,  et  on  assurait  qu'ils  allaient 
être  mis  en  liberté.  Ce  fut  comme  un  coup  de  foudi^e  quand 
nous  apprîmes  qu'ils  étaient  en  jugement,  et  bientôt  après 
qu'ils  avaient  été  exécutés  comme  les  complices  de  la  conspi- 
ration de  Granmiont. 

»  Il  était  environ  cinq  heures  du  soir,  quand  Benoit,  jion 
pas  l'ancien  concierge,  mais  un  Benoit  prisonnier  comme  nous, 
arrivant  du  tribunal ,  oii  il  avait  été  entendu  comme  témoin , 
parut  dans  notre  chambre  tout  rayonnant  de  joie.  II  nous  apprit 
que  déjà  cinquante  ou  soixante  de  nos  malheureux  camarades 
avaient  été  condamnés  et  qu'on  les  exécutait  à  l'heure  même  ; 
que  les  autres,  à  l'exception  d'un  petit  nombre,  subiraient  le 
même  sort  ;  qu'ils  étaient  tous  complices  d'une  grande  conspi- 
ration ;  que  cette  conspiration  était  la  suite  de  celle  de  Gram- 
mont  ;  que  nous  avions  à  nous  reprocher  d'avoir ,  malgré  ses 
avis,  reçu  dans  notice  chambre  quelques-uns  de  ces  conspira- 
teurs ;  que  nous  pourrions  en  être  dupes,  et,  pour  achever  de 
porter  le  désespoir  dans  nos  cœurs,  il  nous  annonça  qu'on 
allait  murer  toutes  nos  fenêtres,  qu'il  venait  d'en  voir  l'ordre 
chez  le  concierge. 

»  Nous  étions  consternés.  Il  sortait  déjà  de  notre  chambre , 
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mais  y  rentrant  aussitôt  :  «  Parbleu,  dit-il,  j'ai  bien  manqué 
»  moi-même  d'être  mis  sur  le  pot.  —  Comment  cela  ?  —  Voici 
»  à  quelle  occasion.  J'étais  à  la  place  occupée  par  les  témoins  ; 

V  j'avais  terminé  ma  déposition.  Un  des  accusés  invoquait  mon 
«  témoignage  sur  un  point  de  fait  qui  lui  était  favorable  ;  je 
»  faisais  signe  de  la  tête  que  cet  accusé  disait  vrai  ;  les  gen- 
»  darmes  C[ui  étaient  à  côté  de  moi  me  disaient  de  demander  la 
»  parole;  je  la  demandai  de  la  main  au  président,  qui  avait 
»  remarqué  mes  signes  de  tête.  — Tais-toi,  me  dit  le  président  ; 
I)  et  alors  Fouquier  me  dit  à  demi-voix  :  Si  tu  as  à  déposer 
)•  contre  l'accusé ,  tu  peux  parler  ;  mais  garde  le  silence  si  ce 
»  que  tu  as  à  dire  est  en  sa  faveur.  Dans  tous  les  cas,  ajouta 
»  Fouquier,  tu  n'auras  qu'à  me  regarder,  et  tu  liras  dans  mes 
»  yeux  si  tu  dois  parler  ou  te  taire.  » 

»  Vous  concevez,  jurés,  combien  de  pareilles  confidences 
nous  révoltèrent.  «  Quoi  !  dis-je  à  Benoît,  vous  ne  pouvez  donc 

V  jamais  parler  qu'à  charge  et  jamais  à  décharge  de  l'accusé  ? 
»  —  C'est  le  mot ,  me  répondit  Benoit  en  éclatant  de  rire  ; 
»  mais  je  l'ai  échappé  belle,  et  je  n'y  serai  plus  attrapé.  » 

»  Sur  la  liste  des  malheureux  enlevés  dans  la  nuit  du  18  au 
19  messidor,  on  a  porté  le  nommé  Fréret,  qui  couchait  dans 
une  chambre  voisine  de  la  mienne  ;  arrivé  à  la  fin  de  prairial , 
comment  a-t-on  eu  Fimpudeur  de  le  porter  au  nombre  des 
complices  de  la  conspiration  de  ce  Grammont,  exécuté  trois 
grands  mois  avant  son  arrivée  ? 

»  Sur  cette  liste  se  trouvait  l'infortuné  Machet-Velye ,  à  côté 
duquel  je  couchais.  Yelye,  constamment  enfermé  dans  sa 
chambre,  vivait  d'une  manière  isolée,  peu  communicatif  ;  il 
passait  son  temps  à  lire  les  mémoires  d'un  procès  qu'il  avait 
avec  un  ancien  procureur  au  parlement  nommé  Vigier ,  qu'il 
accusait  jour  et  nuit  de  l'avoir  fait  incarcérer  pour  échapper  à 
ses  poursuites.  Velye  reçoit  dans  sa  prison  la  nouvelle  flat- 
teuse du  gain  de  son  procès,  et  quelques  jours  après,  sans 
qu'on  puisse  en  deviner  les  motifs,  il  est  enlevé  et  exécuté 
comme  complice  de  ce  Grammont,  condamné  à  mort  trois 
mois  avant  son  arrivée  au  Luxembourg. 

»  On    a  souvent  envoyé  à  la  mort  des  prisonniers  pour 
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d'autres.  Un  nommé  Gassouin  m'a  rapporté  le  fait  suivant  :  Un 
porte-clefs  vint  l'appeler,  mais  comme  le  prénom  n'était  pas  le 
sien ,  il  fut  dispensé  de  descendre.  Bientôt  le  porte-clefs  revient 
et  lui  déclare  que  c'est  bien  lui  qu'on  demande.  II  descend. 
Arrivé  dans  la  salle  basse,  où  l'on  rassemblait  les  malheureux 
qu'on  envoyait  à  la  guillotine,  un  huissier  fait  l'appel;  même 
différence,  même  observation  sur  le  prénom.  «  Eh  !  qu'importe, 
»  dit  alors  le  concierge  Guyard ,  qu'importe  le  prénom  pourvu 
»  (jue  tu  aies  ton  compte?  Que  celui-là  passe  aujourd'hui,  qu'il 
»  passe  demain ,  n'est-ce  pas  la  même  chose  ?  »  Heureusement 
l'huissier  insista  sur  son  refus,   et  Gassouin  évita  le  tribunal. 

»  Mais  tous  n'ont  pas  été  aussi  heureux.  Un  jeune  enfant 
appelé  Mellet,  âgé  d'environ  seize  ans,  aussi  intéressant  par  sa 
jeunesse  que  par  son  affabilité  et  un  air  de  candeur  qui  annon- 
çait sa  belle  âme ,  fut  appelé  le  3  thermidor  ;  le  nom  de  Mellet 
retentit  sans  prénom,  dans  la  cour,  à  l'instant  du  fatal  appel 
du  soir.  Ce  jeune  homme,  s' entendant  nommer,  monte  dans 
.ma  chambre ,  tombe  en  pleurant  dans  mes  bras.  «  Eh  !  mon 
»  Dieu,  dit-il  avec  l'accent  le  plus  touchant,  ils  m'appellent. 
»  Que  leur  ai-je  fait?  »  Je  voulus  en  vain  lui  donner  la  force  et 
le  courage  que  je  n'avais  pas  moi-même.  Il  me  quitta. 

»  Il  parut  au  tribunal  ;  il  y  parut  sans  son  père  et  sa  mère , 
incarcérés  comme  lui ,  mais  dans  une  autre  prison ,  et  seul  il  a 
été  guillotiné.  C'est  une  erreur  de  nom  ;  l'acte  d'accusation 
lui  fut  complètement  étranger,  il  n'y  est  pas  une  seule  fois 
parlé  de  lui.  Si  ce  n'avait  point  été  une  erreur  de  nom ,  n'au- 
rait-on pas  mis  en  jugement  avec  lui  son  père  et  sa  malheu- 
reuse mère?  Il  fiit  appelé  au  tribunal  et  guillotiné  pour  un 
nommé  Bellay.  Sa  mort  a  condamné  à  un  désespoir  affreux  sa 
mère,  qui  depuis  s'est  évanouie  dans  ces  mêmes  bras  qui 
avaient  soutenu  son  fils. 

n  Je  vais  maintenant  parler  des  témoins  qui  étaient  entendus 
sur  ces  prétendues  conspirations  de  prison ,  et  je  vais  entrer 
dans  quelques  détails  à  cet  égard. 

»  C'était  un  état  que  d'être  témoin  au  Luxembourg,  c'était 
une  espèce  de  fonctionnaire  public  ;  ceux  qui  étaient  admis  aux 
honneurs  du  témoignage  jouissaient  vis-à-vis  du  concierge  et 
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des  autres  subalternes  de  la  prison  d'une  très-haute  considé- 
ration. 

»  L'occupation  la  plus  ordinaire  de  ces  témoins  était  Tes- 
pionnaçe;  les  plus  favorisés  d'entre  eux  étaient  chargés  de  la 
confection  des  listes  et  allaient  ensuite  affirmer  au  tribunal 
que  les  malheureux  qu'ils  avaient  portés  sur  ces  listes  de  mort 
étaient  des  aristocrates  et  complices  de  quelque  conspiration. 

»  A  la  tète  de  ces  faiseurs  de  listes  et  immédiatement  au-des- 
sous de  Vemey  et  de  Guyard,  directeurs  de  cette  sanglante 
entreprise,  se  place  Boyaval. 

»  Il  ne  cachait  pas  sa  mission;  il  s'en  vantait.  C'est  lui  qui  a 
fait,  avec  Vemey  et  Guyard,  la  liste  des  cent  cinquante-huit 
enlevés  dans  la  nuit  du  18  au  19  messidor;  d'autres  y  ont  fait 
des  additions  et  des  soustractions,  mais V est  Boyaval  qui  en  fut 
le  principal  rédacteur. 

»  Cet  homme  avait  porté  sur  la  liste  fatale  un  nommé  Goust 
dit  Longpré,  dont  la  femme  était  également  enfermée  au  Luxem- 
bourg. Le  jour  que  cet  infortuné  fut  mis  en  jugement,  Boyaval 
alla  déposer  contre  lui,  et  le  soir  même,  pendant  que  le  mari, 
sur  la  fatale  charrette ,  marchait  au  supplice ,  Boyaval  était  aux 
pieds  de  la  femme  épouvantée. 

«  Il  menaçait  ouvertement  de  Fouquier  et  du  tribunal  qui- 
conque le  regardait  de  travers.  Il  s'est  vanté  d'être  mis  en 
réquisition  au  Luxembourg  par  ordre  du  comité  et  d'avoir  eu 
des  conférences  nocturnes  avec  Robespierre. 

»  Celui  que  l'opinion  pubUque  désignait  encore  comme  espion 
et  faiseur  de  listes ,  celui  qui  jouait  un  principal  rôle  parmi  les 
témoins,  est  ce  Benott  dont  j'ai  déjà  parlé;  les  aveux  qu'il  nous 
fit  et  dont  j'ai  déjà  rendu  compte  se  concilient  parfaitement 
avec  ses  habitudes  au  Luxembourg  et  avec  la  conduite  qu'il  a 
tenue  aux  Carmes,  où  il  a  continué  le  métier  qu'il  avait  rempli 
avec  tant  de  succès  au  Luxembourg.  » 

La  déposition  de  Real  rétablissait  les  feits  dans  toute  leur 
vérité,  restituait  aux  dénonciateurs  leur  véritable  caractère  et 
réduisait  à  leur  juste  valeur  les  fameuses  conspirations. 

Cependant  elles  furent  encore  défendues  par  le  témoin  Her- 
man,  commissaire  des  administrations  civile,  poUce  et  ti*ibu- 
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naux,  et  par  le  témoin  Lanne,  son  adjoint.  Selon  eux,  il  a^y 
eut  pas  de  listes  de  faites ,  mais  ils  se  bornèrent  à  recevoir  les 
déclarations  qui  leur  furent  faites  relativement  à  des  conci- 
liabules qui  se  tenaient  chez  madame  de  Boisgelin»  au  Luxem- 
bourg. 

Les  deux  commissaires  essayent  de  justifier  leur  conduite; 
mais  leur  embarras,  la  manière  dont  ils  s'y  prennent,  leurs  ter- 
giversations et  surtout  la  déposition  de  Thierriet-Grandpré , 
chef  de  division  dans  leur  propre  administration,  prouvent  ju^ 
qu'à  l'évidence  qu'ils  ont  connu  tous  les  secrets  de  cette  san- 
glante opération,  et  que  Lanne  s'est  même  transporté  au  Luxem- 
bourg ,  où  il  a  dressé  avec  les  dénonciateurs  une  liste  de  plus 
de  deux  cents  témoins. 

En  conséquence ,  Taccusateur  public  requiert  et  le  tribunal 
ordonne  que  des  mandats  d'arrêt  soient  lancés  contre  Boyaval , 
Beausire,  Benoit,  Vemey,  Guyard,  Lanne  et  Herman,  et  qu'ib 
soient  joints  aux  accusés  pour  être  jugés  avec  eux  sur  les  feits. 
relatifs  à  la  conspiration  du  Luxembourg  ^^\ 

§  2.  Bicêtre.  —  Ce  fut  un  condamné  aux  fers  nommé  Vafei- 
gnos  qui  imagina  le  premier  de  dénoncer  une  conspiration  à 
Bicêtre.  Associé  à  un  ancien  bijoutier  devenu  ^administrateur  de 
police,  Dupaumier,  il  dressa  des  listes,  indiqua  des  témoins,  et 
fit  ses  déclarations  en  présence  de  Lanne  et  de  Fouquier. 

Le  28  prairial ,  trente-sept  prisonniers  de  Bicêtre  furent  en- 
voyés à  Téchafaud^*). 

Le  8  messidor,  trente-huit  comparurent  encore  au  tribunal; 
deux  furent  acquittés,  et  les  autres  furent  guillotinés  ('^ 

L'économe  de  Bicêtre,  nommé  Deschaaips,  et  qui  pendant 
la  Terreur  avait  pris  le  nom  d'Eglator,  emprunté  à  une  tra- 
gédie de  Ronsin,  et  Brunet,  chimrgien  en  chef,  comparaissent 
dans  le  procès  de  Fouquier  pour  déclarer  ce  qu'ils  savent  de 
cette  conspiration,  et  affirment  qu'il  n'en  a  jamais  existé. 

La  frayeur  était  si  grande  à  Bicêtre,  dit  l'un  d'eux,  que  le 
jour  où  l'on  vint  enlever  la  dernière  fournée,  un  officier  nommé 

0)  Arch.  de  l'Emp.,  carton  W  499,  dossier  550. 

(2)  Arch.  de  TEmp.,  carton  W  388,  dossier  9(M. 

(3)  Arch.  de  FEmp.,  carton  W  397,  dossier  920. 


Digitized  by  VnOOQ IC 


LE  TRIBUNAL  RÉPARATEUR.  1T9 

Bajat,  âçé  de  soixante-dix-neuf  ans,  se  coupa  le  ventre  avec  son 
rasoir. 

Voici  comma[it  Fouquier  explique  son  transport  à  Bicétre  : 
«  Un  complot  de  trois  cents  individus  avait  été  dénoncé  au 
comité  ;  par  arrêté  du  comité  de  sûreté  générale ,  Lanne , 
des  officiers  municipaux  et  moi,  nous  nous  transportâmes  à 
Bicétre  avec  une  liste  ;  tout  fut  fait  en  public.  On  demandait  la 
mort  des  trois  cents  dénoncés,  on  voulait  même  comprendre 
dans  la  liste  des  individus  qui  n'étaient  pas  condamnés  aux 
fers;  au  lieu  de  trois  cents,  je  les  ai  réduits,  en  deux  fois,  à 
soixante-douze  ou  à  peu  près. 

»  —  Pourquoi ,  lui  dit  alors  le  président ,  puisque  vous  avez 
eu  le  pouvoir  de  restreindre  le  nombre  de  ceux  qu'on  vous 
dénoiiçait  à  Bicétre,  n'avez -vous  pas  fait  de  mên>e  relative- 
ment aux  cent  cinquante-cinq  du  Luxembour^j? 

» — J'ai  été  à  Bicétre,  répondit  Fouquier,  en  vertu  d'un 
arrêté,  mais  je  n'ai  été  ni  aux  Carmes,  ni  à  Saint-Lazare,  ni  au 
Luxembourg;  voilà  pourquoi  j'ai  traduit  an  tribunal  tous  les 
individus  qui  me  furent  dénoncés  dans  ces  maisons  d^arrêt. 

»  Je  ne  justifie  ni  le  complot  ni  le  jugement ,  j'ai  agi  d'après 
des  ordres  ;  je  ne  réponds  pas  des  actions  faites  par  les  autorités 
supérieures.  » 

Yalagnos  et  Dupaumier  étant  convainciis  de  complidté  dans 
la  prétendue  conspiration  de  Bicétre,  fiu-ent  mis  en  jugement 
avec  les  accusés  ^^K 

§  3.  Les  Carmes. —  Un  projet  d'évasion  foirmé  par  quelques 
détenus  servit  de  base  à  la  conspiration  ;  le  dénonciateur  Benoft, 
passé  du  Luxembom*g  dans  cette  maison,  dressa  les  listes,  et 
les  victimes  allèrent  à  Téchafaiid  ^*K 

Le  nommé  Brunei,  marehand  de  vin  aux  Garmesi,  vint  décla- 
rer qu'il  n'y  avait  pas  eu  le  moindre  mouvement  dans  cette 
prison. 

Un  autre  témoin  rapporta  le  fut  suivrait.  Âpvès  le  9  ther- 
aûdor,  quelqu'un  vint  réclamer  un  vieillard  cpû  avait  été  g^f- 
fier  au  Chàtekt;  on  lui  dit  qu'il  avait  été  guillotieié.  —  a  Quel 


(0  Arch.  de  i'Emp.,  cari  on  \V  499,  dossier  550. 
(2)  Arch.  del'Emp.,  carton  \V  429,  dossier  965. 
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malheur!  dit  le  réclamant,  je  lui  apportais  sa  liberté  ^*^  » 
Enfin,  de  toutes  les  dépositions  entendues,  il  résulta  qu'aux 
Carmes  il  n'y  avait  pas  eu  de  conspiration  plus  qu'ailleurs. 

§  4.  Saint'Lazare,  —  Ce  fut  dans  cette  prison  que  le  tri- 
bunal du  22  prairial  vint  chercher  ses  dernières  victimes.  La 
conspiration  ne  fiit  inaugurée  à  Saint-Lazare  que  dans  les  pre- 
miers jours  de  thermidor. 

Voici  la  déposition  de  J.  M.  Boucher,  détenu  à  Saint-Lazare 
lors  des  transfèrements  :  «  Le  7  thermidor,  au  matin,  arrivèrent 
les  charrettes  pour  venir  chercher  ce  qu'on  appelait  la  troi- 
sième fournée.  J'avais  pris  tous  les  renseignements  que  je  croyais 
nécessaires  pour  savoir  si  j'avais  personnellement  à  craindre, 
ou  si  mes  craintes  pouvaient  tomber  sur  les  objets  de  mes  affec- 
tions particulières;  malgré  les  lumières  tranquillisantes  que  je 
recueillis ,  un  pressentiment  affreux  me  poursuivait  ;  pressé  par 
cette  idée,  je  cours  au-devant  de  la  liste  fatale  ;  je  me  présente  ; 
une  main  me  repousse. —  Ce  n'est  pas  toi,  me  dit-on,  c'est  ton 
frère  que  Ton  demande.  (  Athanase-Jean  Boucher,  chef  des 
bureaux  de  la  mairie  sous  Bailly,  fut  en  effet  guillotiné  le 
8  thermidor.)  A  ces  paroles  terribles,  je  me  retire,  et  je  vais 
trouver  mon  frère,  qui  était  au  préau  ;  je  lui  annonce  son  mal- 
heur. Il  m'entraîne  dans  sa  chambre;  nous  nous  enfermâmes 
pendant  qu'on  rassemblait  le  reste  des  victimes.  Là,  il  me  tint 
le  discours  suivant  :  «  Donne-moi  du  papier  et  des  crayons  ; 
»  quand  je  saurai,  ce  soir,  les  prétextes  de  mon  assassinat,  je 
»  prendrai  les  notes  que  je  croirai  nécessaires  à  ma  défense, 
»  défense  que  je  crois  parfedtement  inutile,  mais  que  je  crois 
»  devoir  JBaire  par  respect  pour  moi-même  et  pour  ma  famille,  à 

V  qui  mon  existence  est  un  besoin  nécessaire Pour  toi ,  tu 

»  peux  être  tranquille  ;  tu  sortiras  de  cette  maison,  ce  tribunal  de 
»  sang  ne  peut  plus  se  soutenir  :  ces  soixante  personnes  en  une 
»  heure,  ces  jurés  qui,  en  sortant  de  l'audience,  ne  pourraient 
»  pas  prononcer  le  nom  de  leurs  victimes,  ces  hommes,  si  cette 
«  expression  peut  leur  convenir,  ces  hommes  qui  font  couler 
»  des  flots  de  sang,  doivent  être  nécessairement  submergés  par 

(0  Déposition  de  Millet. 
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»  le  sang....  Adieu,  mon  ami,  embrasse-moi;  demain,  ton  frère 
»  aura  vécu.  » 

«  Ainsi  me  parla  mon  malheureux  frère. 

«J'accuse,  continua-t-il ,  Manini,  Vemey,  Coquery,  Pepin- 
Desgrouettes ,  Roger,  Lepecheux,  Robinet,  Jeaubert,  Horace 
Moulin  et  Robert  le  Belge,  d'être  les  auteurs  de  la  conspiration 
de  Saint-Lazare.  » 

Yerney ,  autrefois  porte-clefs  au  Luxembourg ,  était  passé  de 
cette  prison  à  Saint-Lazare ,  pour  activer  les  dénonciations  et 
surveiller  les  transfèrements.  «  Je  les  ai  f . . .  au  pas  au  Luxem- 
bourg, s'écria-t-il ,  je  les  f . . .  de  même  ici.  » 

Marguerite  SchefFer,  mariée  à  M.  Defossé,  guillotinée  le  8  ther- 
midor, lui  faisait  observer  qu'elle  ne  pouvait,  à  cause  de  son 
état  de  grossesse,  manger  d'aliments  salés.  «  Il  faut  bien  que  tu 
en  manges,  lui  répondit -il,  tu  n'as  pas  si  longtemps  à  man- 
ger ici.  » 

Enfin  il  disait  à  un  nommé  Travenet  :  «  La  guillotine  n'allait 
pas  mal  au  Luxembourg,  elle  ne  va  pas  mal  dans  cette  prison 
depuis  que  j'y  suis  ;  je  porte  bonheur  à  la  maison.  » 

Aux  interpellations  du  président,  Vemey  se  borne  à  nier  les 
propos  qu'on  lui  impute  ;  quant  à  son  propos  à  Travenet,  voici 
la  façon  dont  il  l'explique  : 

a  J'ai  dit  que  le  Luxembourg  avait  bien  fourni  et  qu'à  Saint- 
Lazare  cela  allait  déjà  bien;  mais  j'ai  entendu  parler  du  service 
des  lumières...  » 

Il  est  difficile  de  comprendre  ce  que  l'accusé  a  voulu  dire 
par  ces  mots. 

Pépin -Desgrouettes,  témoin  cité  dans  le  procès  Fouquier, 
prétend  que  ce  dernier  lui  a  dit  «  que  le  14  thermidor  on 
pourrait  mettre  sur  les  maisons  d'arrêt  l'écriteau  :  Maison  à 
louer,  » 

Fouquier  nie  énergiquement  le  propos;  au  reste,  Pepin-Des- 
grouettes,  qui  n'est  autre  qu'un  espion,  est  convaincu,  par  les 
témoins  qui  se  succèdent ,  d'avoir  effacé  un  détenu  qui  se  trou- 
vait sur  la  liste  de  proscription,  pour  une  bouteille  d'eau-de- 
vie,  et  d'en  avoir  également  effacé  plusieurs  autres  pour  de 
l'argent. 
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Le  tribunal  lance  un  mandat  d'arrêt  contre  le  témoin  Pépin- 
Desgrouettes  comme  complice  de  Fouquier^'). 

Le  jeune  LoizeroUes  fut  aussi  entendu  dans  ses  expli- 
cations sur  l'erreur  dont,  selon  lui,  son  père  avait  été  la  vic- 
time <•>. 

«  Le  8  thermidor,  dit^l ,  mon  père  paratt  k  Taudience  avec 
trente  compagnons  d'infortune.  On  lit  l'acte  d'accusation;  on 
prononce  le  nom  de  LoizeroUes  fils;  qu'aperçoit-on  alors?  un 
vieillard  vénéi^able  couvert  de  cheveux  blancs ,  qui  se  présente 
à  ses  juges ,  je  veux  dire  à  ses  bourreaux  ! 

»  Je  demanderai  pourquoi  l'accusateur  public  ne  le  fit  pas 
retirer  des  débats.  Comment  le  tribunal  a-t-il  pu  confondre  un 
vieillard  de  soixante-rdeux  ans  avec  un  jeune  homme  de  vingt- 
deux?  En  m'assassinant  comme  complice  de  conspirations  ima- 
ginaires ,  l'apparence  des  formes  légales  n'aurait  point  été  vio- 
lée; mais  elle  l'a  été  d'une  manière  bien  criminelle  à  son  égard, 
puisqu'il  n'y  a  contre  lui  ni  acte  d'accusation  ni  questions 
aux  jurés  ; 

»  Mon  père  alla  donc,  dans  l'après-midi  du  8  thermidor, 
expier  sur  l'échafaud  soixante-deux  ans  de  vertus;  il  allait 
mourir  pour  son  fils,  et  son  fils  l'ignorait.  (Des  sanglots  étouf- 
fent la  voix  du  malheureux  LoizeroUes.)  Il  y  avait  trois  mois 
que  mon  père  n'était  plus  lorsque  je  fus  mis  en  liberté  avec 
ma  mère ,  qui ,  depuis  la  mort  de  son  époux ,  ne  vivait  que  de 
larmes.  Mais  que  cette  liberté  fut  cruellement  achetée  ! 

»  Ce  ne  fut  que  plusieurs  jours  après  mon  élargissement  que, 
passant  rue  Saint- Antoine ,  je  rencontrai  le  citoyen  Prau ville, 

(0  Arch.  de  TEmp.,  carton  W  499,  dossier  950. 

(2)  A  propos  de  LoizeroUes  père  et  de  son  fiJs ,  on  lit  dans  V Histoire  de  la 
Révolution  française  de  M.  Thiers,  t.  VI,  p.  140  :  o  Un  digne  vieillanl,  Loi- 
zeroUes, entend  prononcer  à  côté  de  son  nom  les  prénoms  de  son  fils,  il  se 
garde  de  réclamer  et  il  est  envoyé  à  la  mort  ;  queltfue  temps  après  le  fils  est 
jugé  a  son  tour,  il  se  trouve  qu'il  aurait  dû  ne  plus  exister,  car  un  individu 
ayant  tous  ses  noms  avait  été  exécuté,  c'était  son  père;  il  n'en  périt  pas 
MOINS  ■ .  On  voit  dans  quelle  erreur  est  tombé  ici  le  célèbre  historien.  Loize- 
roUes fils  fiit  si  peu  exécuté,  qu'U  vint,  comme  on  le  voit  ici,  déposer  dans 
le  procès  de  Fouquier-Tinville  ;  enfin  il  survécut  au  moins  trente-tjuatre  ans 
k  son  père,  car  en  1828  il  signait  la  préface  d'une  nouvelle  édition  de  son 
poëme  sur  la  Mort  de  LoizeroUes,  dédié  à  M.  le  comte  de  Sèze, 
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qui  avait  vu  mon  père  à  la  Conciergerie.  Le  citoyen  Prauyille 
me  dit  :  Embrassez-moi,  mon  ami  ;  nous  sommes  deux  échappés 
du  naufirage.  Savez-vous  qui  nous  a  sauvé  la  vie?  —  Non,  lui 
répliquai-je ,  expliquez-moi  cette  énigme.  —  C'est  votre  père, 
reprit-il  ;  voici  ses  dernières-paroles  : 

a  Ces  gens-là  sont  si  bètes,  ils  vont  si  vite  en  besogne,  qu'ils 
V  n'ont  pas  le  temps  de  regarder  derrière  eux  ;  il  ne  leur  faut 
3)  que  des  tètes,  peu  importe  lesquelles,  pourvu  qu'ils  aient  leur 
»  compte;  au  surplus,  je  ne  fais  pas  de  tort  à  mon  fils,  tout  le 
)»  bien  est  à  sa  mère.  Si,  au  milieu  de  ce  tourbillon  d'orages , 
M  il  arrive  un  jour  serein,  mon  fils  est  jeVme ,  il  en  profitera.  Je 
»  persiste  dans  ma  résolution.» 

»  Ces  paroles  m'atterrèrent ,  je  ne  comprenais  pas  comment 
ce  dévouement  sublime  avait  été  possible.  Le  lendemain  ,  j'en 
eus  la  preuve  incontestable.  Je  traversais  le  pont  de  l'Hôtel- 
Dieu.  Un  mouvement  de  curiosité,  mêlé  d'horreur,  me  feit 
jeter  les  yeux  sur  un  mur  couvert  d'affiches  contenant  les  noms 
des  victimes  immolées  par  le  tribunal  révolutionnaire,  je  cher- 
che. . .  Enfin ,  je  me  vois  condamné  à  mort ,  et  je  sais ,  pour  la 
première  fois,  que  si  j'existe  encore,  c'est  au  prix  d'une  vie  que 
j'aurais  voulu  racheter  de  tout  mon  sang.  » 

Il  est  impossible  de  rendre  l'émotion  que  ces  paroles  produi- 
sirent dans  l'auditoire  et  sur  les  juges  eux-mêmes.  Fouquier 
répondit  à  Loizerolles ,  et  tous  ses  efforts  tendirent  à  prouver 
qu'il  ne  s'agissait  dans  cette  affaire  (jue  d'une  violation  de  pro- 
cédure qu'on  ne  pouvait  lui  imputer,  et  non  pas  d'une  erreur 
de  personne. 

«Ce  n'était  pas  moi,  dit-il,  mais  mon  substitut  Liendon  qui 
siégeait  ce  jour-là  ;  par  conséquent,  je  n'ai  pu  faire  mettre  Loi- 
zerolles père  hors  des  débats.  Quant  à  son  identité,  Coffinhal, 
qui  présidait,  l'a  constatée  aux  débats,  en  raturant  les  noms  du 
fils  pour  les  remplacer  par  ceux  du  père.  Au  surplus,  c'est 
Loizerolles  père  qui  a  été  dénoncé,  c'est  lui  qui  a  été  extrait, 
lui  qui  a  été  condamné,  lui  qui  a  été  guillotiné.  Toute  Terreur 
provient  de  l'huissier  qu'on  a. envoyé  à  Saint-Lazare  et  qui, 
en  prenant  les  noms  de  ceux  qu'on  devait  traduire,  ne  s'est  pas 
informé  s'il  y  avait  deux  Loizerolles ,  et  a  pris  les  prénoms  du 
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(ils  qui  s'est  présenté  en  entendant  prononcer  son  nom,  au  lieu 
de  ceux  du  père,  qui  seul  avait  été  dénoncé  ^^Kv 

La  dernière  déposition  qu'on  entendit  relativement  aux  con- 
spirations de  prisons  (ut  celle  de  madame  de  Maillé,  dont  le  fils, 
à(;é  de  dix-sept  ans,  fut  compris  dans  la  liste  des  conspirateurs, 
pour  avoir  jeté  à  la  figure  du  geôlier  un  hareng  pourri  qu'on 
lui  servait  pour  son  repas  ^'^ 

«  Le  6  thermidor,  dit-elle ,  mon  fils  fut  traduit  au  tribunal  ; 
le  président  lui  demanda  quel  était  son  âge,  il  répondit  qu'il 
n'avait  que  seize  ans  ;  le  président  lui  répliqua  qu'il  en  avait 
bien  quatre-vingts  pour  le  crime,  et  il  fut  mis  à  mort. 

» — Avez-vous  la  preuve,  demande  au  témoin  le  président 
Liger,  que  votre  fils  n'avait  que  seize  ans? 

»  — Voici  son  extrait  de  naissance,  répond  madame  de  Maillé  ; 
il  est  né  en  1777,  le  25  août,  et  le  6  thermidor  an  II  il  fut  con- 
damné à  mort. 

»  — r  Que  répondi'ez-vous  sur  le  jugement  du  jeune  de  Maillé  ? 
dit  alors  le  président  à  Fouquier. 

»  —  Si  le  jeune  de  Maillé  est  compris  dans  l'acte  d'accusa- 
tion, lui  répond  Fouquier,  c'est  qu'il  a  été  traduit  par  arrêté 
du  comité  de  salut  public. 

V  — J'observe  à  Fouquier,  dit  le  substitut  de  l'accusateur 
public,  qu'il  ne  se  trouve  dans  le  dossier  aucun  arrêté  du  comité 
de  salut  public  et  aucune  date  dans  cet  acte  d'accusation. 

»  —  Il  doit  s'y  trouver  une  liste ,  réplique  Fouquier,  sur 
'laquelle  est  écrit  :  A  renvoyer  à  l'accusateur  public;  elle  est 
signée  de  trois  membres  du  comité. 

»)  — 11  n'y  en  a  pas,  lui  répond  le  substitut. 

»  —  On  a  soustrait  des  pièces  !  s'écrie  Fouquier  en  proie  à 
une  violente  colère;  cela  étant,  je  n'ai  plus  rien  à  dire.  » 

2"*  DÉPOSITIONS  CONTRE  LES  JUGES  ET  LES  JURÉS. 

§  1  •'.  Les  juges.  —  Nous  avons  parlé ,  dans  la  première 
partie  de  cet  ouvrage,  de  ces  jugements  en  blanc,  de  ces  cahiers 

(0  Voir  au  chapitre  de  la  Conspiration  de  Saint-Lazare  la  preure  de  ce 
qu'avance  Fouquier,  et  la  dénonciation  qu'il  cite. 
(^  Déposition  de  Lamaignère. 
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de  papier  ne  contenant  aucun  dispositif  de  loi,  et  qui  repré- 
sentent cependant  un  acte  judiciaire  en  vertu  duquel  un  grand 
nombre  d^ individus  ont  perdu  la  vie. 

Les  anciens  juges  du  tribunal,  et  notamment  Naulin  et  Maire, 
ont  à  répondre  devant  la  justice  de  cette  irrégularité. 

Ils  rejettent  la  faute  sur  le  commis-greffier  Legris,  qui  devait 
plus  tard  remplir  ces  blancs ,  et  qui  en  a  été  empêché  par  la 
mort,  car  Fouquier  le  fit  arrêter  dans  son  lit  à  cinq  heures  du 
matin,  à  six  conduire  à  la  Conciergerie,  à  dix  monter  au  tri- 
bunal, et  périr  sur  l'écha fond  à  quatre  heures  du  soir  (*). 

Ils  sont  également  prévenus  d'avoir  envoyé  à  Téchafaud  des 
femmes  qui  s'étaient  déclarées  enceintes,  au  lieu  d'attendre 
que  les  gens  de  l'art,  qui  avaient  annoncé  n'avoir  pu  s'assurer 
si  réellement  elles  étaient  enceintes,  pussent,  par  le  laps  du 
temps,  reconnaître  la  vérité  ou  la  fausseté  de  leurs  déclarations  (*  ^ . 

Maire,  Deliége,  Félix,  Hamy,  Scellier  et  Lohier,  sont  spé- 
cialement iocriminés  de  ce  fait. 

Maire  a  signé  un  procès-verbal  d'audience,  en  date  du  9  ther- 
midor, où  l'on  faisait  parler  un  nommé  Morin ,  condamné  et 
exécuté  depuis  plus  d'un  mois  ^'K 

Hamy  et  Bravet  ont  signé  un  jugement  du  18  messidor,  qui 
avait  condamné  à  mort  un  individu  qui  fut  en  effet  exécuté, 
quoiqu'il  n'eût  pas  été  compris  dans  l'acte  d'accusation  ni  dans 
Texposé  des  questions  soumises  au  jury. 

Il  s'agit  du  conseiller  Pérès ,  sur  lequel  on  a  lu  plus  haut 
quelques  détails. 

Barbier,  Foucault,  Lohier  et  Hamy  ont  signé  des  jugements 
où  le  père  est  condamné  pour  le  fils  et  le  fils  pour  le  père, 
quoique  les  actes  d'accusation  énonçassent  le  nom  et  F  âge  des 
individus  à  juger  ^^K 

Enfin,  le  29  prairial ,  Bravet  et  Hamy  signent  un  jugement 
qui  condamne  cinq  individus  non  compris  dans  l'acte  d'accusa- 

(*)  Déposition  de  Tavemier. 
(^  Déposition  de  Tavemier. 
(3)  Arcli.  de  TEmp.,  carton  W  433,  dossier  973. 

0)  Saint-Pem  fils  au  lieu  de  Saint-Pem  père.  Arch.  de  TEmp.,  carton  W  423, 
cloitsier  958. 
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tion  ^*^;  ils  furent  mis  au  nambre  des  complices  de  l'assassinat 
de  Robespierre  et  conduits  à  Péchafeud  vétns  de  chemises 
rouges,  bien  qu'ils  fussent  en  état  d'arrestation  avant  ce  pré- 
tendu assassinat. 

Les  réponses  des  accusés  consistent  à  rejeter  sur  autrui  les 
irrégularités  qu'on  leur  reproche  ;  c'est  le  commis- greffier 
Legris  qui  ne  mettait  pas  la  procédure  en  règle  ;  or,  Legris  est 
guillotiné  et  ne  peut  répondre. 

C'est  Dumas  ,  c'est  Goffînha) ,  également  guillotinés ,  qui 
portent  tout  le  poids  de  ces  désordres. 

Hàtons-nous  de  dire  que  tous  ces  hommes  ne  sont  pas  éga- 
lement coupables ,  et  que  parmi  eux  il  y  en  avait  d'humains. 

Naulin,  par  exemple,  dont  plusieurs  témoins  sont  venus 
attester  l'intégrité,  et  qu'un  d'entre  eux,  Real,  a  trouvé  éton- 
nant de  voir  sur  le  banc  des  accusés  (•)  ; 

Harny,  vieillard  de  soixante-cinq  ans,  plus  occupé  de  litté- 
rature que  de  politique ,  et  que  l'on  a  vu  verser  des  larmes  en 
condamnant  à  mort  ^*)  ; 

Laporte ,  qui  n'entre  en  fonctions  qu'à  la  fin  de  messidor  et 
qui  ne  siège  que  quatre  ou  cinq  fois  ^*)  ; 

Maire,  qui,  au  dire  de  Ducray,  ancien  commis-greffier  du 
tribunal ,  est  un  ami  de  l'humanité  et  en  qui  Tavernier,  égale- 
ment greffier  à  l'ancien  tribunal,  a  toujours  reconnu  de  la  bon- 
homie, de  la  sensibilité  et  des  principes  ^•^. 

Malheureusement  il  n'en  était  pas  de  même  des  autres. 

Foucault  est  représenté  par  les  témoins  comme  un  buveur 
de  sang  (*).  Son  nom  se  trouve  au  bas  de  presque  tous  les  actes 
du  sanguinaire  tribunal.  Dès  son  établissement,  il  manifesta  sa 

(0  Voyez  plus  haut  l'affaire  Cécile  Renault. 

(2)  Dépositions  de  Sezille  et  d'Etienne  Masson. 

(3)  Dépositions  de  Sezille  et  d'Etienne  Masson. 
(*)  Déposition  de  Dufburny. 

(^)  Dépositions  de  Sezille  et  d'Etienne  Masson.  Ce  Maire  était,  dit-on,  fils 
naturel  de  Louis  XV  et  d'une  demoiselle  du  Parc-aux-Cerfs.  Il  est  mort  d'une 
façon  horrible;  il  était  devenu  à  moitié  fou,  on  le  trouva  un  jour  tombé  dans 
sa  cheminée,  le  feu  avait  entièrement  consumé  sa  tête.  M,  le  comte  de  Viel- 
Castel  a  publié  sur  Maire,  il  y  a  quelques  années,  une  série  d'intéressants 
articles  dans  le  journal  la  France. 

(^  Déposition  de  Montané. 
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cruauté.  La  commission  des  six,  Bommëe  par  la  Convention 
nationale  pour  envoyer  au  tribunal  les  actes  d'accusation ,  res- 
tait dans  rinaction ,  et  le  tribunal  n'avait  pas  de  procès  k  juger; 
Fouquier  et  les  juges  venaient  sans  cesse  assiéger  cette  com- 
mission de  leurs  plaintes  et  demandaient  à  grands  cris  dos  vic^ 
times.  Foucault,  qui  accompagnait  un  jour  Taccusateur  public, 
dit  à  un  des  députés  :  «  Il  nous  faut  du  sang  !  le  peuple  veut 
du  sang  (*).  » 

«  C'est  faux  !  répond  l'accusé  quand  on  lui  reproche  ce 
propos,  j'ai  dit  qu'on  se  plaignait  de  ce  que  nous  n'étions  pas 
en  activité,  qu'on  nous  pressait  et  que  le  peuple  demandait 
justice.  » 

Mais  c'est  en  vain  que  Foucault  essaye  de  nier  ces  paroles  ; 
le  représentant  à  qui  il  les  a  tenues  a  gardé  dans  sa  mémoire  le 
souvenir  de  l'homme  qui  les  a  prononcées,  et  il  reconiiait  par- 
faitement le  visage  de  l'accusé. 

Scellier,  disent  les  uns ,  professait  les  sentiments  de  l'huma- 
nité la  plus  sincère.  Scellier,  disent  les  autres,  présidait  d'une 
façon  barbare ,  coupait  la  parole  aux  accusés  ou  les  condamnait 
sur  le  simple  exposé  de  leurs  quaUtés. 

Pour  bien  établir  aux  yeux  des  jurés  le  caractère  de  l'accusé, 
l'accusateur  public  fit  lecture  de  plusieurs  résumés  prononcés  à 
l'audience  par  Scellier. 

Voici  ces  pièces  : 

«  Citoyens  jurés , 

»  La  Convention  nationale,  justement  effrayée  des  forfaits 
innombrables  du  gouvernement  britannique,  vient  de  déclarer, 
qu'il  n'y  aurait  plus  que  des  combats  k  mort  entre  nos  armées 
et  celles  de  ces  féroces  insulaires,  et  qu'on  ne  ferait  plus  de  pri- 
sonniers de  guerre.  N'est-ce  pas  annoncer,  de  sa  part,  qu'elle 
veut  terrasser  tous  les  crimes  du  même  coup?  C'est  au  tribunal 
révolutionnaire  qu'il  appartient  de  donner  à  ce  décret  la  lati- 
tude la  plus  étendue  ;  c'est  de  son  courage  et  de  sa  fermeté  que 
la  République  attend  l'anéantissement  de  tous  les  conspirateurs 

(0  Déposition  de  Goumer^ 


Digitized  by  VnOOQ IC 


188  LIVRE  DEUXIEME. 

qui  s'agitent  en  tous  sens  pour  lui  percer  le  sein  :  il  ne  foui 
qu'une  persévérance  constante  dans  les  principes  d'intégrité  qui 
vous  ont  distingués  jusqu'à  ce  jour.  En  vous  rappelant  les  faits 
principaux  de  ce  procès ,  vous  allez  vous  convaincre  sans  doute 
si  parmi  les  accusés  présents  il  s'en  trouve  d'innocents,  ou  si 
tous,  au  contraire,  n'ont  pas  encouru  la  sévérité  des  lois.  » 

Un  autre  discours ,  adressé  également  aux  jurés ,  était  ainsi 
conçu  : 

«  Depuis  que  vous  avez  mis  la  justice  et  la  probité  à  l'ordre 
du  jour,  et  que  l'attitude  fière  et  courageuse  du  peuple  français 
annonce  la  chute  de  tous  les  tyrans  du  monde  dans  les  convul- 
sions de  leur  agonie ,  ils  ont  mis  de  leur  côté  tous  les  crimes  à 
l'ordre  du  jour.  Les  droits  de  l'humanité  n'ont  plus  rien  de 
sacré  pour  eux  ;  c'est  à  force  d'or  et  de  forfoits  qu'ils  veulent 
entraîner  dans  la  tombe  avec  eux  les  libérateurs  de  notre 
patrie  ;  c'est  par  des  assassinats  que  les  lâches  veulent  anéantir 
la  vertu.  Il  y  a  peu  d'instants  que  deux  de  nos  courageux  mon- 
tagnards ont  manqué  de  devenir  les  victimes  de  leur  rage  for- 
cenée. Qu'ils  tremblent,  les  monstres  !  tous  leurs  projets  avor- 
teront. Le  peuple  est  là,  et  sans  cesse  il  protégera  ses  amis  et 
ses  défenseurs. 

y»  Quant  à  vous,  citoyens  jurés,  ne  perdez  pas  un  moment 
votre  sévérité  intègre;  souvenez-vous  qu'il  fout  poursuivre  à 
outrance  et  sans  relâche  tous  les  ennemis  de  la  République, 
dans  quelque  classe  qu'ils  se  trouvent.  D'après  ces  considéra- 
tions ,  le  tribunal  vous  présente  les  questions  suivantes.  » 

Une  troisième  allocution  était  adressée  par  Scellier  à  des 
accusés  qui  venaient  d'être  acquittés  : 

«  La  loi ,  s'écriait-il ,  toujours  juste  dans  ses  résultats ,  a  dit  : 
Les  conspirateurs  n'ont  pas  besoin  de  défenseurs,  et  encore 
moins  les  innocents,  parce  que  les  jurés  sont  leurs  défenseurs 
naturels. 

»  Vous  venez  de  jouir  de  ce  principe  salutaire,  puisque  leurs 
lumières  et  leur  conscience  ont  su  vous  distinguer  des  coupa- 
bles. Retournez  au  milieu  de  vos  amis,  et  dites-leur  que  le 
tribunal,  vengeur  du  peuple,  n'est  institué  que  pour  punir  le 
crime  et  protéger  la  vertu.  » 
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«  Ces  résumés  ne  sont  pas  de  moi ,  répond  Taccusé  ;  ils  sont 
de  Dumas ,  et  je  les  ai  recueillis  pour  les  lui  opposer  un  jour.  » 

Malheureusement  pour  la  défense  de  Scellier,  les  discours 
qu'on  vient  de  lire,  et  qui  sont  déposés  aux  pièces  du  procès, 
sont  signés  par  lui. 

Quant  au  juge  Gamier-Launay ,  on  ne  lui  oppose  guère 
que  des  faits  généraux:  ses  liaisons  avec  Robespierre ,  ses  dis- 
cours sanguinaires  aux  Jacobins ,  son  assiduité  au  tribunal  et  sa 
participation  aux  jugements  irréguliers  qu'il  rendit. 

Les  témoins  ne  reprochèrent  rien  de  bien  saillant  aux  juges 
Deliége  et  Lohier. 

§  2.  Les  jurés.  —  Il  y  avait  au  tribunal  de  Fouquier  un  cer- 
tain nombre  de  jurés  qu'on  appelait  les  solides;  avec  eux,  les 
accusés  étaient  toujours  convaincus ,  et  ils  se  plaisaient  à  faire 
ce  qu'ils  appelaient  àesfeux  de  file,  c'est-à-dire  à  envoyer  à 
la  mort  tous  les  prévenus  sans  exception. 

Les  propos  qu'ils  ont  tenus,  leur  manière  de  répondre  aux 
questions  que  le  président  leur  posait ,  les  orgies  qu'ils  disaient 
avec  Fouquier  et  dans  lesquelles  on  calculait  le  nombre  des 
victimes  destinées  à  l'écbafaud  ,  tous  leurs  crimes  enfin,  sont 
racontés  dans  leurs  plus  petits  détails  par  les  témoins. 

François  Girard.  —  Un  acteur  du  théâtre  du  Palais ,  Beau- 
lieu,  raconte  en  ces  termes  la  mort  de  Charles  Bezar,  son  ami  : 

«  Ce  citoyen  était  prévenu  d'avoir  entretenu  des  intelligences 
avec  les  ennemis  de  sa  patrie  et  de  leur  avoir  fait  passer  des 
fonds.  Aux  débats,  il  fut  prouvé  que  ce  délit  n'était  qu'une 
opération  de  commerce  et  de  change ,  telle  que  depuis  trente 
ans  la  maison  Hue ,  connue  à  Montpellier  sous  le  nom  de  Bezar 
père  et  fils ,  avait  coutume  de  la  faire. 

Yi  Néanmoins  l'accusé  Girard,  l'un  des  jurés  les  plus  solides, 
lui  dit  :  «  Tu  es  connu  dans  ta  section  pour  un  mauvais  citoyen, 
pour  un  aristocrate.  » 

»  Bezar  lui  répond  :  «  J'ai  fait  tout  le  bien  que  j'ai  pu  faire , 
»  et  j'ai  toujours  donné  plus  qu'on  ne  m'a  demandé... 

»  — Tu  as  un  frère,  interrompt  Girard,  commandant  dans  la 
»  garde  natiouale,  et  qui  est  connu  pour  un  aristocrate  déterminé? 

»  —  Je  n'ai  pas  de  frère,  réplique  l'accusé. 
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»  A  cette  réponse  ,  la  colère  du  juré  Girard  ne  connaît  plus 
de  bornes;  il  frappe  avec  violence  la  table  qui  se  trouve  de- 
vant lui  et  s'écrie  :  «  Eh  bien ,  si  ce  n'est  pas  toi  ni  ton  frère , 
n  c'est  au  moins  ton  père.  » 

M  Charles  Bezar  fut  guillotiné  le  27  floréal  an  II  »  (*). 

»  — Le  témoin  s'est  dit  Pami  de  celui  dont  il  vient  de  vous 
raconter  l'histoire ,  repartit  l'accusé  Girard  ;  donc  son  témoi- 
gnage est  suspect.  » 

Pîerre-Nico  las-Louis  Leroy,  surnommé  Dix -Août,  — Avant 
la  révolution,  ce  personnage  portait  le  titre  pompeux  de  mar- 
quis de  Montflabert  ;  nommé  juré  au  tribunal  révolutionnaire , 
il  s'y  fit  bientôt  remarquer  par  sa  cruauté  et  distinguer  par 
Fouquier-Tinville . 

Il  était  sourd,  et  prétendait  pouvoir,  précisément  à  cause  de 
cette  infirmité,  prononcer  plus  sûrement  sur  les  accusés,  car  au 
moins  il  ne  pouvait  être  influencé  ainsi  ni  par  l'un  ni  par  l'autre  ^*\ 

Ancien  maire  de  Goulommiers,  il  avait,  dans  ses  rapports 
administratifs,  contracté  des  haines  qu'il  satisfit  plus  tard  en 
faisant  traduire  au  tribunal  et  guillotiner  quinze  ou  seize  habi- 
tants de  cette  commune,  sous  l'éternel  prétexte  de  conspiration 
contre  la  République. 

«  Il  fut  un  temps  ,  répondit  l'accusé  ,  où  j'avais  en  effet 
l'oreille  dure;  mais  j'avais  soin  de  me  placer  au  premier  rang 
des  jurés,  et  j'affirme  que  j'entendais  parfaitement  les  débats. 

»  Je  nie  avoir  été  le  dénonciateur  des  habitants  de  Goulom- 
miers; au  contraire,  je  les  ai  défendus,  bien  que  quarante 
témoins  eussent  déposé  contre  eux.  » 

Mais  le  fait  le  plus  grave  que  l'on  reproche  à  Leroy  est  le 
suivant. 

L'épicier  Dervil|y  avait  été  traduit  au  tribunal  comme  com- 
plice de  la  conspiration  de  Saint-Lazare  ;  il  se  justifiait  de  son 
mieux,  et  l'un  des  juges  mettait  en  doute  la  vérité  de  ce  qu'il 
avançait. 

«Ce  que  je  dis  est  aussi  vrai,  dit  alors  l'accusé,  qu'il  Test 
que  dans  deux  heures  je  ne  serai  peut-être  plus.  » 

(0  Arch.  de  TEmp.,  carton  W  366,  dossier  816. 
(2)  Déposition  de  Paris. 
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»  —  II  faut  que  Faccusë  se  trouve  bien  coupable^  s'ëcria  alors 
Leroy ,  puisqu'il  présume  son  jugement  ;  par  cela  même ,  en 
mon  àme  et  conscience  ,  je  le  déclare  convaincu  et  je  le 
condamne  ('\..  » 

»  —  Tous  ces  foits  sont  faux ,  répondit  pour  sa  justification 
Taccusé;  d'ailleurs  nous  jugions  d'après  la  loi  du  22  prairial.  » 

Il  faut  renoncer  à  peindre  l'effet  <|ue  produisit  sur  le  public 
et  sur  les  juges  tant  d'atrocité  unie  à  tant  d'impudence. 

Jean^Louis  Prieur^  peintre.  —  Le  greffier  Wolff  atti^ibue  à 
cet  accusé  le  caractère  le  phis  sanguinaire,  et  il  en  cite  des 
preuves.  En  effet ,  le  juré  Prieur  insultait  ceux  qu'il  condam- 
nait ,  et  s'écriait  en  les  regardant  :  Celui-ci  c  est  de  l'aniseite  de 
Bordeaux,  celui-là  de  la  liffueur  de  madame  Ampkoux,  Pen- 
dant les  débats  y  au  lieu  d'écouter  ce  qui  se  passait,  il  ne  s'oc- 
cupait qu'à  dessiner  les  têtes  des  accusés,  qu'il  représentait 
toutes  couvertes  de  sang* 

«  On  me  calomnie,  répond  Prieur;  jamais  un  juré  ne  prit 
avec  plus  de  soin  des  notes  sur  ce  qui  se  passait  à  l'audience. 
Quelquefois  j'ai  dessiné  des  caricatui^es  ,  des  cochonneries,  des 
petites  bêtises,  voilà  tout.  » 

Claude 'Louis  Châtelet,  peintre.  —  On  lui  reproche  aussi 
d'avoir  fait  le  portrait  des  accusés.  Les  dépositions  le  représen- 
tent comnte  un  des  jurés  les  plus  sanguinaires;  un  de  ses 
anciens  collègues  raconte  qu'il  mettait  toujours  un  F  à  côté 
du  nom  de  ceux  qu'il  voulait  condamner ,  et  que  cela  signi- 
gait  f....  ('). 

Léopold  Renaudin  ,  luthier.  —  C'est  un  de  ceux  qui  se  mon- 
traient les  plus  terribles  contre  les  accusés.  Aux  Jacobins ,  il 
soutenait  à  coups  de  bâton  les  maximes  les  plus  terroristes , 

(0  Déposition  de  Dodos. 

(^  Dépositions  de  rCîcolas  Tavemier  et  de  Didier  Jourdeail.  Rendons  à 
Châtelet  ce  qui  appartient  à  Cbâtelet.  C'est  lui  qui  fit  arrêter  en  pleine 
audience  du  Tribunal  un  musicien  distingué  nommé  Hermann,  sous  prétexte 
qu'il  avait  donné  des  leçons  de  clavecin  à  la  Beine.  Jusqu'à  présent,  le  fait 
avait  été  attribué  à  Vilate,  qui  fut  au  contraire  celui  qui  Taida  à  sortir  de 
prison.  Barère,  dans  ses  Mémoires,  t.  II,  p.  199 ,  et  M.  Ernest  Hamel, 
Histoire  de  Saint-Just,  p.  268 ,  ont  donc  tort  d'attribuer  à  Vilate  l'empri- 
sonnement d'Hermann.  Voyez  Arch.  de  l'Ëmp.,  carton  W  375,  dossiei*  845. 
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et  eut  un  jour  une  rixe  avec  Camille  Desn^oulins,  qu'il  voulait 
assommer. 

Fouquier  avait  en  Renaudin  un  de  ses  plus  utiles  auxiliaires. 

Voici  quelques  Caits  que  les  témoins  racontent  sur  cet 
accusé.  <*> 

a  Un  jeune  instituteur  de  Besançon  nommé  Boismarié  était 
devant  le  tribunal;  Renaudin,  qui  siégeait  dans  cette  afïaire, 
quitta  sa  place ,  alla  se  rang;er  parmi  les  témoins ,  reprocha  à 
l'accusé  ses  liaisons  avec  le  journaliste  Gorsas ,  remonta  s'as- 
seoir parmi  les  jurés,  et  prononça  la  condamnation  contre  celui 
qu'il  venait  d'accuser.  » 

Boismarié  fut  guillotiné  le  13  prairial  an  lï^*K 

Les  jurés  se  rendaient  souvent  avant  l'audience  chez  l'accu- 
sateur public,  où  ils  causaient  de  ceux  qui  devaient  compa- 
raître au  tribunal.  Un  jour,  en  sortant  du  cabinet  de  Fouquier, 
Renaudin  disait  avant  l'audience,  en  parlant  de  ceux  qu'il 
allait  juger  :  «  Ah!  ce  sont  des  b qui  vont  être  bien  tra- 
vaillés. » 

Il  fut  l'un  de  ceux  qui  siégeaient  le  jour  où  M.  de  Saint- 
Pem  fils  fut  condamné  à  la  place  de  son  père.  «  Je  me  rappeUe 
son  nom ,  dit  la  sœur  de  ce  jeune  homme ,  parce  que  mon 
mari,  qui  périt  en  même  temps  que  mon  frère,  me  remit,  en 
allant  au  supplice,  ses  cheveux  enveloppés  dans  un  papier  qui 
contenait  la  liste  de  ses  assassins  ^^K 

Cette  liste  est  remise  à  l'accusateur  public;  il  en  donne  lec- 
ture ;  le  nom  de  Renaudin  s'y  trouve  en  effet  inscrit.  Toute 
dénégation  est  impossible. 

Joachim  Vilate,  ex-prêtre,  ex-professeur.  —  Ancien  ami  de 
Barère ,  puis  sacrifié  par  lui ,  le  juré  Vilate  a  publié ,  depuis  la 
chute  de  Robespierre ,  un  ouvrage  sur  les  causes  secrètes  de  la 
révolution  du  9  thermidor  ;  il  y  raconte  tout  ce  qu'il  a  vu  ou 
entendu  pendant  sa  liaison  avec  ceux  qui  étaient  au  pouvoir , 
et  professe  une  grande  horreur  pour  le  système  des  terroristes. 
Quant  à  lui,    il  se  représente  comme  une  victime.   Attaché 

(0  Déposition  de  Gastrey. 

(2)  Arch.  de  TEmp.,  carton  W  377,  dossier  860. 

(^  Déposition  de  la  veuve  Comulier. 
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malgré  lui  au  char  de  la  Révolution,  il  n^accepta  les  fonctions 
de  juré  au  tribunal  que  pour  être  utile  à  sa  patrie,  et  il  n'y 
resta,  quand  le  sang  commença  à  couler,  que  par  crainte. 
D'ailleurs ,  une  dangereuse  maladie ,  suite  de  l'agitation  et  des 
toui*ments  au  milieu  descpiels  il  yiyaît ,  agitation  et  tourments 
causés  par  la  douleur  de  remplir  une  place  si  terrible,  son  ab- 
sence significative  du  tribunal  depuis  le  22  prairial ,  prouvent 
bien  qu'il  n'était  pas  naturellement  un  homme  sanguinaire. 

Pourquoi  donc  Yilate  énonça-t-il  d'aussi  saines  doctrines 
alors  seulement  que  le  gouvernement  de  Robespierre  était 
tombé?  pourquoi  ne  les  mit-il  pas  plus  tôt  en  pratique?  et  pour- 
quoi enfin  feut-il  que  cet  ouvrage,  fruit  d'un  tardif  repentir,  ait 
été  composé  par  lui  dans  sa  prison ,  plus  pour  se  faire  mettre 
en  liberté  que  pour  témoigner  en  faveur  de  ses  opinions  poli- 
tiques? 

Les  témoins  démentent,  au  reste,  Yilate  et  le  caractère  qu'il 
s'attribue. 

Un  jour,  il  a  dit  :  «  Quant  à  moi ,  je  ne  suis  jamais  embar- 
rassé ;  je  suis  toujours  convaincu.  » 

Une  autre  fois  les  débats  lui  semblaient  trop  longs  ;  à  moitié 
étendu  sur  son  siège,  on  voyait  qu'il  ne  prétait  aucune  atten- 
tion à  ce  qui  se  passait  devant  lui.  Enfin  il  se  lève,  et  s' adres- 
sant au  président  Dumas  : 

«  Les  accusés  sont  doublement  convaincus,  lui  dit-il,  car  en 
ce  moment  ils  conspirent  contre  mon  ventre.  » 

Et  tirant  sa  montre,  il  fit  voir  à  Dumas  qu'il  était  l'heure  du 
dîner. 

Jamais  Yilate  ne  restait  longtemps  à  délibérer  dans  la  salle 
des  jurés.  Pendant  que  ses  collègues  feignaient  une  délibéra- 
tion ,  lui  se  promenait  dans  les  couloirs  d'un  air  ennuyé ,  un 
cure-dents  à  la  main ,  allait  au  greflPe ,  et  regardait  par-dessus 
une  cloison  la  figure  de  ceux  qu'il  allait  condamner. 

«  En  révolution,  disait-il,  tous  ceux  qui  paraissent  devant  le 
tribunal  doivent  être  condamnés  (*\  » 

Yilate  nie  énergiquement  tous  ces  propos;  il  a  toujours  à  la 

(0  Dépositions  de  Tirard  et  de  Ducray. 
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boucbe  des  maximes  de  philosophie,  et  quelqaesHines  de  ses 
réponses  sont  curieuses  à  connattre. 

«  Étes-Yous  prêtre?  lui  demandait  le  président. 
»  —  A  la  vérité ,  répondit  Faccusé ,  je  le  suis  ;  mais  ce  titre 
n'avilit  pas  plus  que  celui  de  noble;  les  tyrans  seuls  ont  pu 
imaginer  de  proscrire  des  hommes  en  masse ,  et  la  vertu,  qui 
peut  germer  dans  tous  les  cœurs ,  doit  être  plus  précieuse  en- 
core chez  ceux  qui  ont  un  caractère  à  soutenir,  une  influence 
à  exercer.  » 

Ces  paroles  ne  renferment-elles  pas  la  propre  condamnation 
de  Vilate  et  de  ses  collègues?  Combien  de  fois,  en  effet,  n'en- 
voyèrent-ils pas  à  récha£aud  des  accusés,  simplement  parce 
qu'ils  étaient  prêtres  ou  nobles  (*M 

Les  autres  jurés  :  Chrétien ,  limonadier  ;  Trinchard ,  menui- 
sier; Ganney,  perruquier;  Duplay,  menuisier  et  hôte  de  Robes- 
pierre; Brochet,  garde  de  la  connétablie;  et  Trey,  tailleur, 
furent  plus  ou  moins  incriminés  par  les  témoins. 

On  les  représenta  tous  comme  interrompant  les  accusés,  leur 
retirant  la  parole,  émettant  leurs  opinions  sur  cinquante  ou 
soixante  prévenus  après  une  déUbération  de  cinq  ou  six  minutes 
seulement,  ayant  proposé  de  faire  saigner  les  condamnés  avant 
l'exécution,  parce  qu'ils  montraient  généralement  trop  de  cou- 
rage, ou  siégeant  en  état  d'ivresse. 

Plusieurs  -d'entre  eux  se  font  un  titre  de  gloire  des  actions 
qu'on  leur  reproche. 

a  Trinchard.  —  Si  l'on  regarde  comme  solides  ceux  qui  ont 
servi  la  patrie ,  je  suis  solide ,  et  je  dois  être  regardé  comme 
coupable  ! 

»  Chrétien.  —  J'ai  jugé  dans  l'affaire  de  Marie-Antoinette  et 
dans  celle  de  Marat.  Voilà  mes  titres  ;  qu'on  me  condamne  ! 

»  Prieur.  —  J'ai  jugé  selon  mon  opinion ,  et  je  n'en  dois 
compte  à  personne. 

»  Dix-Août.  —  Et  moi  aussi,  j'ai  jugé  en  mon  âme  et  con- 
science ;  ma  tête  est  prête  ! 

»  Renaudin.  —  A  cette  époque ,  tout  le  monde  aurait  voté 

(0  Déposition  d*Étienne  Masson. 
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comme  nous.  (On  entend  de  violents  murmures.)  Je  sais  bien 
que  l'auditoire  est  composé  difFéremment  de  ce  qu'il  était  alors, 
et  que  l'opinion  publique  est  changée. 

»  —  Oui  !  oui  !  s'écrie-t-on  de  toutes  parts. 

»  Chrétien.  —  On  met  de  l'acharnement  contre  nous  ;  nous 
sommes  prêts. 

»  Fouquier.  —  Je  sais,  oui,  je  sais  qu'il  y  a  un  bureau  ouvert 
dans  chaque  section  pour  y  recevoir  les  dépositions  contre 
nous. 

«  Malgré  vos  récriminations,  répliqua  l'accusateur  public, 
j'aurai  le  courage  de  poursuivre  le  crime.  Je  demande  donc 
aux  jurés  comment  ils  pourront  se  justifier  d'avoir  condamné 
trente,  quarante,  cinquante  et  soixante  personnes  en  une  heure. 
Vous  êtes  en  jugement  depuis  un  mois;  eh  bien,  citoyens  jurés, 
étes-vous  en  état  de  prononcer  sur  les  accusés? 

»  —  Non ,  répondirent  les  jurés. 

»  —  Ce  n'est  pas  la  même  chose,  répliquèrent  les  accusés, 
nous  jugions  d'après  la  loi  du  22  prairial.  » 

Enfin,  Trinchard  ose  foire  en  ces  termes  son  apologie  et 
celle  de  ses  coaccusés. 

M  Un  juré  révolutionnaire,  s'écrie-t-il,  n'est  pas  un  juré  ordi- 
naire ;  nous  n'étions  pas  des  hommes  de  1(h  ,  nous  étions  de 
bons  sans -culottes,  des  hommes  purs,  des  hommes  de  la 
nature  !  » 

Des  hommes  de  la  nature,  les  membres  du  tribunal  du 
22  prairial  ('>! 


(0  Et  cependant  y  les  jaréâ  du  tribunal  révolationnaire  ont  trouvé  es  apo- 
logistes. M.  David  (d'Angers),  dans  VAlmanack  du  peuple^  s'exprime  ainsi: 
«  Le  tribanal  révolutionnaire  de  Paris  eut  pour  jurés  les  citoyens  les  plus  purs, 
]eê  plus  justes,  les  plus  ardents  amis  de  Thumanité.  J*en  ai  connu  plusieurs,  rien 
n'égalait  la  candeur  de  leur  âme,  la  stoïque  vertu  de  ces  excellents  vieillards  » . 
M.  David  fait  évidemment  allusion  à  Souberbielle  et  à  Duplay,  qui  furent,  en 
effet,  quoique  jurés  du  tribunal,  de  fort  bon  né  tes  gens  ;  il  n'a  même  dû  con- 
naître que  ceux-là,  et  il  a  en  tort  de  juger  les  autres  d'après  eux.  Du  reste,  le 
lecteur  sait  à  présent  k  quoi  s'en  tenir  sur  ce  point,  et  nous  sommes  certain 
qu'il  ne  partagera  pas  l'opinion  de  M.  David  sur  «  ces  excellents  vieillards  ». 

Nous  avons  déjà  donné  deux  lettres  de  Trincbai*d;  la  première  est  relative 
au  jugement  de  Marie- Antoinette,  la  seconde  est  une  invitation  .qu'il  envoie 
à  sa  femme  pour  l'engager  à  assister  à  la  condamnation  d'anciens  membres  du 

13. 
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CHAPITRE  TROISIÈME. 

Suite  du  procès  de  Fouquier-Tinville  et  de  plusieurs  anciens  ju{>e8,  jurés  et 
substituts  du  tribunal  révolutionnaire  de  la  Terreur.  —  Dépositions  contre 
Fouquicr-Tinville.  —  Déposition  de  Robert  Wolff.  —  Paroles  de  Fouquier 
à  propos  de  madame  de  Sainte-Amaranlbe.  —  Mort  de  la  marquise  de 
Feuquières.  —  Détails  sur  le  procès  de  Danton.  —  Le  paralytique  Durand 
de  Puy-Vérine.  —  Son  interrogatoire  à  la  commission  rérolutionnaire  par 
Trinchard.  —  La  mort  du  conseiller  Pérès.  —  Consolations  adressées  par 
Fouquier-Tinville  à  une  solliciteuse.  —  Dépositions  à  décharge.  —  Fou- 
quier fait  acquitter  divers  accusés.  —  L'avocat  Lavaux  et  Fouquier.  — 
Volenti  mon  non  creditw,  —  Réponse  de  Fouquier  à  Lecointre.  —  Ses 
reproches  au  président  Dumas.  —  Il  empêche  la  mise  en  jugement  des 
cent  trente-deux  Nantais.  —  Il  protège  Montané  et  Paris,  dit  Fabricius,  — 
Attitude  de  Fouquier  durant  son  procès.  —  Les  accusés  se  défendent.  — 
Acquittements  et  condamnations.  —  Rage  des  condamnés.  —  Châtelet,  fais 
donc  ta  caricature!  —  Fouquier  marche  au  supplice.  —  Tradition  ridicule 
à  propos  de  Tordre  d'exécution.  —  Mort*  de  Fouquier-Tinville. 

3»  DÉPOSITIONS   CONTRE   FOUQUIER. 

Les  témoignages  les  plus  accablants  furent  portés  contre 
l'ancien  accusateur  public  par  des  hommes  que  leur  position 
mettait  à  même  de  connaître  son  caractère  et  ses  habitudes. 

L'ancien  greffier  en  chef  du  tribunal  Paris ,  dit  Fabricius ,  un 
des  commis  du  greffe ,  Kobert  Wolff,  l'ancien  président  Doh- 

parlement,  la  troisième  est  une  appréciation  des  événements  du  9  thermidor, 
elle  est  ainsi  conçue  : 

«  Mon  fraire, 
tt  Bouché  te  dira  que  je  me  porte  bien ,  je  suis  bien  flaté  que  vous  soies 
em.<(*mble;  les  évenemens  qui  vienne  dariver  doivet  aprendre  aux  patriotes 
quil  vaut  mieux  être  lami  de  sa  patrie  que  detre  jnmes  idolâtre  des  hommes  ; 
car  la  patrie  nest  pas  capable  de  nous  tronpcr  et  ses  hommes  qui  parlet  tent 
de  vertu  sont  tousjeour  seux  qui  nous  trompe  avec  plus  de  perfidie. 

«  Ma  femme  se  porte  bien  et  te  fais  ses  amitiés. 
«  Salut  et  fraternité, 

«  Ton  fraire, 

«  TRI5CHÂRD. 
*  Le  1 1  thermidor,  S*  de  la  République  une  et  indirisiblc.  • 
Arch.  de  TErap.,  carton  W  500. 
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sent ,  vinrent  donner  devant  les  juges  des  preuves  éclatantes 
de  la  férocité  avec  laquelle  Fouquier-Tinvilie  remplissait  ses 
fonctions  ;  on  sut  par  eux  pour  quelles  raisons  les  actes  d'accu- 
sation étaient  pleins  de  lacunes  et  de  ratures,  pourquoi  ils 
n'étaient  notifiés  aux  prévenus  que  le  jour  où  on  les  mettait  en 
jugement,  et  pourquoi  il  y  avait  dans  ces  mêmes  actes  des  vides 
de  trois  ou  quatre  lignes  dans  lesquels  on  inscrivait  les  préten- 
dus délits. 

«  On  feisait  faire,  dit  l'un  des  témoins,  au  greffe  autant  de 
copies  de  l'acte  d'accusation  qu'il  y  avait  de  jurés  ;  on  passait 
souvent  la  nuit  à  ce  travail  ;  les  noms  et  prénoms  étaient  sou- 
vent en  blanc  ;  on  attendait  pour  les  remplir  qu'on  eût  décou- 
vert les  victimes  dans  les  différentes  prisons  ;  un  homme  était 
payé  pour  ces  sortes  de  découvertes,  et  à  mesure  qu'elles  se 
faisaient,  les  actes  d'accusation  étaient  remplis.  » 

Lors  du  supplice  d' Admirai  et  de  ses  complices ,  Fouquier 
se  mit  à  l'une  des  fenêtres  qui  donnaient  sur  le  guichet  par  où 
devaient  sortir  les  victimes  ;  là ,  apercevant  madame  de  Sainte- 
Amaranthe  et  madame  de  Sartine,  sa  fille,  dont  la  fermeté 
n'était  nullement  abattue  par  la  crainte  de  la  mort  :  «  Voyez 
comme  elles  sont  effrontées!  s'écria-t-il  ;  il  faut  que  j'aille  les 
voir  monter  sur  l'échafaud,  pour  savoir  si  elles  conserveront  ce 
caractère ,  quand  je  devrais  en  manquer  mon  dtner.  » 

Un  décret  de  la  Convention  accordait  une  indemnité  aux 
citoyens  acquittés  par  le  tribunal  ;  seulement  ils  étaient  obligés 
de  justifier  de  la  durée  de  leur  détention ,  parce  que  la  somme 
à  eux  accordée  était  proportionnée  au  temps  qu'ils  avaient  passe 
en  prison.  Quand  ils  venaient  au  greffe  demander  expédition 
de  la  pièce  qui  constatait  leur  captivité ,  Fouquier  s'y  refusait 
absolument  ;  rien  au  greffe  ne  se  faisait  sans  son  ordre  :  «  Com- 
ment !  f. . .  !  s'écriait-il,  ces  b. .  .-là  ne  sont  pas  contents  d'avoir  été 
acquittés?  quels  sont  donc  les  b....  de  jurés  qui  ont  acquitté 
des  b..,.  de  cette  espèce?  » 

M  Beaucoup  de  personnes ,  répond  Fouquier  à  cette  incul- 
pation ,  furent  acquittées  par  le  tribunal  et  n'avaient  pas  besoin 
d'indemnités  ;  en  bon  citoyen  ,  j'ai  àù  m'opposer  aux  abus  qui 
se  commettaient  à  cet  égard.  » 
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^  Du  reste ,  l'ex-accusateur  public  répond  toujours  par  des 
dénégations  aux  reproches  qu'on  lui  fiut;  il  reproche  aux  té- 
moins qui  déposent  d'avoir  été  les  amis  de  Danton,  et  d'em- 
ployer contre  lui  tout  ce  que  la  haine  et  la  passion  peuvent 
suggérer. 

Cependant  ils  oJBBrent  des  preuves  de  ce  qu'ils  avancent. 
«  Qu'on  aille  au  greffe,  dit  WolfF,  qu'on  prenne  indi£Géremment 
le  premier  carton  qui  tombera  sous  la  main ,  on  y  trouvera  vingt 
ou  trente  dossiers  qui  retraceront  la  mort  de  quarante  ou  cin- 
quante personnes  jugées  après  une  heure  de  délibération  des 
jurés  ;  pour  prendre  lecture  de  la  nomenclature  des  accusés,  il 
aurait  fallu  plus  d'une  demi-heure ,  et  pour  prendre  celle  des 
pièces,  souvent  plusieurs  jours.  J'ai  dit  qu'on  prenne  le  pre- 
mier carton ,  et  si  l'on  n'y  trouve  pas  la  preuve  des  crimes  que 
je  dénonce ,  je  consens  à  monter  à  la  place  des  accusés  et  à 
subir  leur  sort.  » 

Les  particularités  que  raconte  un  huissier  du  tribunal  sur  la 
mort  de  la  naarquise  de  Feuquières  viennent  ajouter  «mcore  à 
l'horreur  qu'inspire  l' ex-accusateur  public  ^^K 

La  marquise  de  Feuquières  devait  être  mise  en  jugement. 
Fouquier-Tin ville  charge  l'huissier  Château  de  se  rendre  à  Cha- 
ton, où  elle  demeurait,  d'extraire  de  dessous  les  scellés  qui 
avaient  été  apposés  chez  elle,  une  lettre  importante,  et  de 
feire  assigner  des  témoins.  Malgré  sa  diligence ,  l'huissier  ne  put 
se  procurer  copie  de  cette  lettre  qu'à  trois  heures  du  soir.  En 
revenant  à  Paris  à  cinq  heures,  il  passa  par  la  place  de  la  Révo- 
lution ,  où  l'on  était  occupé  à  démonter  l'échaiaud. 

Madame  de  Feuquières  venait  d'être  guillotinée  ^*K 

«  Tout  ce  qu'on  vient  de  raconter  est  faux ,  dit  Fouquier; 
qu'on  me  montre  les  pièces. 

»  —  Les  voici,  lui  répond  le  substitut  de  l'accusateur,  cette 
femme  a  été  jugée  sans  témoins. 

»  —  On  attaque  les  procès,  s'écrie  l'accusé,  je  n'ai  plus  rien 
à  répondre. 

»  —  On  ne  fait  pas  ici  la  révision  des  procès,  réplique  le 

(0  Dépositions  de  Nicolas  Tavernier  et  de  Tripier. 
(2)  Arch.  de  TEmp.,  carton  W  400,  dossier  927. 
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substitut ,  on  tous  dit  que  vous  avez  prévariquë  dans  vos  fonc- 
tions ,  en  ne  présentant  pas  la  lettre  dont  on  vous  parle  et  en 
n'attendant  pas  les  témoins  ;  si  le  crime  doit  être  puni ,  on  doit 
tâcher  de  découvrir  l'innocence  par  tous  les  moyens  possibles. 
Je  vous  dis  que  votre  précipitation  est  un  crime. 

n  —  Cette  femme  dont  vous  pariez ,  repartit  Fouquier ,  a  été 
traduite  au  tribunal ,  les  débats  se  sont  engagés  ;  elle  a  avoué , 
il  n'y  a  donc  plus  de  prévarication.  On  feit  ici  le  procès  au  tri- 
bunal ,  comme  si  un  tribunal  révolutionnaire  était  un  tribunal 
ordinaire.  On  devrait  se  reporter  aux  époques  des  lois  révolu- 
tionnaires. 

»  —  Quel  est  donc  ce  langage  que  nous  venons  d'entendre  ? 
lui  répond  le  substitut.  Est-il  donc  quelque  circonstance  où  les 
lois  de  la  justice  puissent  être  foulées  aux  pieds  par  des  magis- 
trats? Sans  doute,  elles  étaient  impérieuses  et  cruelles  à  l'ex- 
cès ,  les  lois  dont  vous  étiez  l'organe  ;  mais  fallait-il  ajouter 
encore  h  leur  cruauté  par  une  précipitation  qu'elles  ne  vous 
commandaient  pas  ?  Et  si  elles  vous  l'eussent  commandée ,  cette 
précipitation  ,  votre  devoir  était  de  porter  votre  tête  sur  l'écba- 
faud ,  plutôt  que  de  souffrir  la  violation  des  droits  de  l'inno- 
cence. 

»  —  Vous  me  rendez  responsable  des  jugements ,  répond 
Fouquier. 

»  —  Non...,  mais  je  vous  accuse  d'avoir  transformé  des  feuts 
ordinaires  en  délits ,  et  d'avoir  été  l'un  des  principaux  agents 
des  anciens  comités  du  gouvernement,  w 

La  déposition  de  Fabricins ,  ancien  greffier  en  chef  du  tri- 
bunal révolutionnaire,  confirme  complètement  l'assertion  du 
substitut. 

«  Cest  dans  l'affaire  de  Danton,  Camille  et  autres,  dit-il, 
que  j'ai  vu  les  comités  de  salut  public  et  de  sûreté  générale 
employer  le  machiavélisme  le  plus  profond,  et  Fouquier  se 
prêter  lâchement  aux  projets  perfides  de  ces  deux  comités. 

1»  Les  accusés  furent  introduits  à  onze  heures  dans  la  salle 
d'audience.  Lecture  faite  de  leur  acte  d'accusation,  on  leur 
accola  Westermann  et  Luillier,  comme  Danton,  Phélippeaux  et 
Camille  l'avaient  été  à  d'Eglantine,  Chabot  et  d'Espagnac,  raf- 
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finement  de  perfidie  que  les  comités  avaient  souvent  employé , 
et  Fouquier  plus  souvent  encore,  en  confondant  les  hommes 
les  plus  probes  avec  les  plus  lâches  firipons.  «  Si  on  nous  juge 
»  comme  conspirateurs,  disait  Danton,  que  la  postérité  sache 
n  du  moins  que  nous  ne  sommes  pas  des  voleurs.  »  Camille 
récusa  Renaudin ,  les  motifs  en  étaient  fondés.  Fouquier  devait 
requérir,  et  le  tribunal  statuer  sur  les  motifs  de  récusation; 
on  ne  délibéra  même  pas,  on  avait  besoin  d'un  juré  comme 
Renaudin. 

»  Les  accusés  sentirent  cette  partialité ,  ils  voyaient  le  tribu- 
nal environné  des  membres  du  comité  de  sûreté  générale  qui  se 
tenaient  derrière  les  juges  et  les  jurés  ;  ils  demandèrent  qu'on 
entendit  comme  témoins  seize  députés,  et  que  le  tribunal 
écrivit  à  la  Convention  pour  demander  qu'il  fût  pris  dans  son 
sein  une  commission  qui  viendrait  recevoir  la  dénonciation 
des  accusés  contre  le  système  de  dictature  exercé  par  le 
Comité  de  salut  public.  Cette  juste  demande  fut  encore  rejetée 
et  la  séance  levée,  car  on  n'avait  aucune  raison  valable  à  leur 
opposer. 

t»  L'audience  du  lendemain  commença  fort  tard;  Danton 
demanda  la  parole,  qui  ne  lui  fiit  accordée  qu'après  qu'il  eut 
beaucoup  insisté.  Comme  l'acte  d'accusation  était  dénué  de 
toute  espèce  de  preuves  et  de  vraisemblance ,  il  se  justifia  aisé- 
ment, et  l'auditoire  lui  applaudit.  Ce  fut  aux  yeux  du  tribunal 
un  crime  de  plus  ;  le  président  lui  retira  la  parole  sous  pré- 
texte qu'il  était  fatigué;  Danton  ne  l'abandonna  qu'après 
qu'on  la  lui  eut  promise  pour  le  lendemain ,  et  la  séance  fut 
levée. 

»  La  troisième  audience  commença  d'autant  plus  tard  qu'on 
ne  voulait  pas  que  la  vérité  perçât.  La  parole  prohiise  à  Dan- 
ton lui  fut  refusée.  Sur  leur  demande  de  la  comparution  de  leurs 
collègues  et  d'une  commission  pour  recevoir  leur  dénonciation, 
Fouquier,  au  lieu  de  faire  droit  à  de  si  justes  réclamations, 
écrivit  au  Comité  de  salut  public  cette  lettre  dans  laquelle  il 
peignait  les  accusés  dans  un  état  de  révolte,  cette  lettre  qui  fit 
sortir  le  décret  de  mise  hors  des  débats.  Fouquier  et  son  digne 
ami  Fleuriot  en  avaient  besoin.  Tout  atroces  qu'ils  étaient, 
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juges  et  jurés  avaient  un  moment  perdu  l'espoir  et  l'audace  de 
perdre  de  tels  hommes.  Mais  la  lettre  de  Fouquier,  appuyée 
de  la  conspiration  que  le  scélérat  Laflotte  fabriquait  au  Luxem- 
bourg, fit  triompher  l'audace  du  crime  et  succomber  l'inno- 
cence. 

»  Amar,  accompagné  de  Voulland,  apporta  le  décret  fatal. 
Je  les  vis  pâles,  la  colère  et  l'effiroi  étaient  peints  sur  leur 
visage.  Ils  me  saluèrent  :  Voulland  me  dit  :  a  Nous  les  tenons, 
V  les  scélérats!  ils  conspiraient  au  Luxembourg.  » 

»  Fouquier  fut  appelé  :  «  Voilà  ce  que  tu  demandes ,  »  lui  dit 
Âmar. 

»  —  Voilà  de  quoi  vous  mettre  à  votre  aise ,  »  ajouta  Voul- 
land. 

»  —  Ma  foi ,  répondit  Fouquier  en  souriant ,  nous  en  avions 
besoin.  »  Et  il  rentra  d'un  air  satisfait  à  l'audience  et  fit  lecture 
de  ce  décret  et  de  la  déclaration  de  l'rn6àme  Laflotte. 

9  Les  accusées  frémirent  d'horreur.  Camille,  en  entendant 
prononcer  le  nom  de  sa  femme,  poussa  des  cris  de  douleur. 
«  Les  scélérats,  dit-il,  non  contents  de  m' assassiner,  veulent 
»  encore  assassiner  ma  femme  !  » 

»  Les  cœurs  étaient  déchirés.  Danton  aperçoit,  placés  sur 
les  gradins  et  derrière  Fouquier  et  les  juges ,  des  membres  du 
Comité  de  sûreté  générale;  il  les  fedt  voir  à  ses  malheureux 
compagnons  :  «  Voyez,  s'écria-t-il,  ces  lâches  assassins,  ils  nous 
«  suivront  jusqu'à  la  mort  !  » 

M  Les  accusés  demandèrent  la  parole  pour  démontrer  l'ab- 
surdité et  l'invraisemblance  de  cette  conspiration,  on  leur 
répondit  en  levant  la  séance. 

»  Les  membres  du  Comité  de  sûreté  générale,  et  particulière- 
ment Âmar,  Voulland ,  Vadier  et  David ,  n'avaient  pas  quitté 
le  tribunal.  Ils  allaient,  venaient,  s'agitaient,  parlaient  aux 
juges,  jurés  et  témoins,  disant  à  tous  venants  que  les  accusés 
étaient  des  scélérats  et  des  conspirateurs.  De  là,  ils  correspon- 
daient avec  le  Comité  de  salut  public ,  et  le  lendemain ,  qua- 
trième et  dernier  jour  du  procès ,  les  membres  du  Comité  de 
sûreté  générale  étaient  au  tribunal  avant  neuf  heures.  Ils  se 
rendirent  au  cabinet  de  Fouquier,  et  lorsque  les  jurés  furent 
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assemblés,  Hennan,  qui  présidait  avec  lui,  sortit  de  la  chambre 
des  jurés. 

»  Pendant  ce  temps,  Àmar,  Voulland,  Yadter,  David  et 
autres  membres  du  Comité  étaient  à  la  buvette. 

»  J'étais,  continue  le  témoin,  resté  dans  une  petite  pièce  voi- 
sine de  la  chambre  des  jurés,  d'où  on  pouvait  entendre  ce  qui 
s'y  passait.  J'ignorais  ce  qui  avait  eu  lieu  entre  Herman ,  Fou- 
quier  et  les  jurés.  Mais  Topino-Lebrun,  l'un  d'eux,  m*a  dit  que 
Fouquier  et  Herman  les  avaient  engagés  à  déclarer  qu'ils 
étaient  suffisamment  instruits ,  et  que ,  pour  les  y  déterminer, 
ils  leur  avaient  présenté  une  lettre  venue  de  l'étranger  à 
l'adresse  de  Danton. 

»  Ce  fut  après  tout  ce  manège  que  s'ouvrit  l'audience ,  et  les 
jurés  déclarèrent  qu'ils  étaient  suffisamment  instruits.  On  sait 
queUe  fiit  la  suite  de  cette  déclaration.  Les  accusés  furent 
reconduits  et  renfermés  chacun  séparément  dans  la  prison  jus- 
qu'au moment  où  on  les  en  tira  pour  les  conduire  au  supplice. 
Il  n'y  eut  qu'un  seul  témoin  d'entendu  le  premier  jour;  comme 
il  parla  à  la  décharge  des  accusés  et  notamment  de  Danton, 
on  n'en  fit  plus  paraître. 

»  Pendant  que  les  jurés  étaient  aux  opinions ,  ils  avaient  l'air 
de  forcenés,  la  rage  et  la  colère  étaient  peintes  sur  leurs 
visages.  «  Les  scélérats  vont  périr  !  »  me  dit  Trinchard  d'un 
air  furieux.  Je  me  retirai  en  gémissant  sur  les  malheurs  qui 
accablaient  la  République,  sur  ceux  plus  grands  encore  qu'une 
semblable  tyrannie  me  présageait.  » 

Herman  et  Fouquier-Tinville ,  spécialement  incriminés  par 
la  déposition  du  témoin ,  répondent  tous  deux  que  le  décret  de 
mise  hors  des  débats  n'a  pas  été  motivé  par  leur  lettre  à  la 
Convention.  Saint-Just,  disent-ils,  présenta  les  accusés  comme 
étant  en  rébellion  devant  le  tribunal ,  et  au  moyen  de  la  décla- 
ration de  Laflotte,  il  obtint  de  l'Assemblée  le  décret  qui  ter- 
mina les  débats. 

(c  Quant  au  témoin,  ajoute  Fouquier,  il  m'en  veut,  parce 
qu'il  croit  que  je  suis  la  cause  de  son  emprisonnement,  tandis 
qu'au  contraire  c'est  à  moi  qu'il  doit  de  n'avoir  pas  été  mis  en 
jugement.  » 
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Dobsent,  ancien  président  du  tribunal  révolutionnaire, 
reproche  à  Fouquier  la  mort  de  Sallier  père,  président  à  la 
cour  des  aides,  guillotiné  pour  son  fils,  conseiller  au  parle- 
ment de  Paris. 

Darmaing  Taccuse  d'avoir  concerté  avec  Vadier  la  mort  de 
quatorze  individus  du  département  de  l'Àriége ,  parmi  lesquels 
était  son  père,  et  d'avoir  attendu  le  lendemain  de  la  loi  du 
22  prairial  pour  faire  prononcer  plus  sûrement  leur  condam- 
nation. 

(c  Mon  père ,  ajoute  le  témoin ,  était ,  dans  les  pièces  du 
procès,  qualifié  de  maire  de  Pamiers,  et  jamais  il  n'avait 
exercé  ces  fonctions.  «  Je  ne  suis  pas  maire,  s'écriait-il;  ce 
V  n'est  pas  moi  que  Ton  juge  ! 

»  —  Quoi  !  lui  dit  Goffinhal ,  tu  n'es  pas  véritablement  le 
n  maire? 

»  —  Non,  répond  mon  père,  »  et  il  présente  les  pièces  qui 
constatent  qu'il  n'est  pas  maire. 

»  —  Ces  scélérats,  s'écrie  Goffinhal,  ils  voudraient  nous  faire 
»  croire  qu'il  fait  nuit  en  plein  midi  !  n  et  il  fut  mis  hors  des 
débats.  » 

Jean-Paul  Larue  le  jeune,  homme  de  loi,  aussi  impliqué 
dans  cette  affaire,  ne  fut  pas  même  interrogé.  Mis  hors  des 
débats,  ainsi  que  les  autres  accusés,  il  dit  aux  juges  :  «  Citoyens, 
je  vois  bien  que  vous  êtes  pénétrés  de  mon  innocence ,  puisque 
vous  ne  m'avez  rien  reproché.  »  Il  fut  condamné  à  mort. 

A  ces  imputations ,  à  ces  preuves  terribles  qu'on  lui  oppose , 
que  répond  Fouquier?  «  J'avais  des  ordres ,  je  n'étais  que  le 
rouage  mobile  que  le  gouvernement  faisait  agir.  » 

A  la  grande  rigueur,  cette  excuse  peut  être  acceptée  pour 
quelques  faits,  pour  les  conspirations  des  prisons,  par  exemple, 
où  il  représente  des  arrêtés  du  Comité  de  salut  public  ;  mais  elle 
est  loin  de  pouvoir  s'appliquer  à  tous  les  crimes  qu'il  a  commis, 
d'avoir  mis,  par  exemple,  en  jugement  et  d'avoir  requis  la  peine 
de  mort  contre  un  homme  sourd,  aveugle,  paralytique  et  tombé 
depuis  trois  ans  en  enfance. 

M.  Durand  de  Puy-Vérine  fut  en  effet  condamné  le  9  ther- 
midor. Une  déclaration  faite  chez  Pointard,  juge  de  paix  de  la 
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âection  des  Droite  de  rHomme ,  et  stgn^  par  dix-sept  témoins , 
attestait  les  infirmitës  dont  il  était  atteint  (*^ 

«  Ces  détaib  ne  me  regardent  pas ,  répondit  Fouquier,  je 
n'ai  jamais  en  connaissance  des  certificats  qui  constataient  la 
maladie  de  ce  citoyen  ;  on  eût  du  me  les  présenter,  je  ne  puis 
être  responsable  de  toat.  On  me  Baût  ici  le  procès  comme  accu- 
sateur public,  substitut,  juré,  juje  et  garçon  de  bureau;  d'ail- 
leurs ,  j'ignore  si  je  siégeais  ce  joor-là.  » 

«  —  Votre  nom  se  trouTe  sur  le  procès-verbal  d'audience,  » 
lui  répondit  1  accusateur  public.  » 

Fooquior  garda  le  sSence. 

La  mort  de  J.  F.  Pérès,  conseiller  an  parlement  de  Tou- 
louse, est  encore  un  crime  dont  est  chargée,  selon  l'acte  d'accu- 
sation ,  la  conscience  de  Fouquier.  Plus  de  vingt  magistrats  du 
parlement  de  Toulouse  sont  condamnés  à  mort  par  le  tribunal  ; 
au  moment  où  le  greffier  Legris  faûsait  Fappel  des  condamnés 
pour  les  livrer  aux  bourreaux ,  il  aperçoit  le  conseiller  Pérès, 
qui  n'était  pas  sur  la  liste;  il  le  hit  néanmoins  ranger  parmi 
les  victimes.  Pérès  lui  fait  en  vain  observer  que  son  nom  n'est 
pas  sur  la  liste;  Legris  feint  de  retourner  le  papier  qu'il  tient 
à  la  main,  et  lui  dit  :  «  Tu  étais  de  Fautre  côté.  »  Malgré  ses 
réclamations,  l'infortuné  conseiller  n'en  fiit  pas  moins  guil- 
lotiné ^•>. 

Il  n'était  compris  ni  dans  Pacte  d'accusation  ni  dans  les 
questions  posées  au  jury  ;  quant  au  jugement ,  il  est  resté 
en  blanc. 

(1)  Arch.  de  l*£mp.,  carton  W  433,  dossier  973,  et  déclaration  de  GainboD. 
M.  de  Pay-Vérine  avait  été  interrogé  par  la  commisdon  populaii'e  avant 

d'être  traduit  an  tribunal.  Trinchard,  président  de  cette  commission ,  lui  pose 
le;  questions  suivantes  : 

«  E»-tu  noble?  » 

Pa«  de  réponse,  l'accusé  est  sourd. 

«  Pourquoi  as -tu  conservé  des  médailles  sur  lesquelles  était  la  fi^re  de 
<^pct? 

•»  —  C'étaient,  répondit  madame  de  Puy-Vérine,  qui  fut  guillotinée  avec  son 
mari,  c'étaient  des  jetons  à  jouer  renfermes  dans  une  bourse. 

"  —  Oui,  oui,  c'est  entendu,  répondit  Trinchard,' les  gens  de  votre  caste  sont 
toujours  attachés  à  la  royauté.  Vous  êtes  coupable  d'avoir  laissé  ces  jetons  à 
votre  mari  I  »  (Déposition  de  Lhuillicr.; 

(2)  iJépofilion  de  Tripier. 
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Enfin ,  tarminons  Ténumération  des  crimes  reprochés  à  l' ex- 
accusateur public  par  ces  paroles  qu'il  adresse  à  une  femme 
qui  le  sollicite  pour  son  mari  :  a  Console -toi  :  ton  mari  sera 
guillotiné,  ton  père. déporté;  tu  pourras  faire  des  républicains 
avec  qui  tu  voudras  (*).  » 

Le  recueil  des  débats  du  procès  de  Fouquier-Tinville  s'arrête 
au  moment  où  commencèrent  les  dépositions  des  témoins  à 
déchargée;  nous  avons  cru  qu'il  était  du  devoir  d'un  narrateur 
scrupuleusement  impartial  de  rechercher  dans  l'instruction  les 
faits  qui  déposent  en  sa  faveur;  l'histoire  doit  à  tous  la  vérité. 
Mais,  hélas!  nous  sommes  obligés  de  constater  que  ces  faits 
sont  en  bien  petit  nombre ,  et  que  le  plateau  du  bien  est  infini- 
ment moins  chargé  que  le  plateau  du  mal. 

Gomme  on  l'a  dit  très-bien,  l'odeur  du  sang  grisa  Fouquier- 
Tinville.  Ses  premiers  actes  furent  à  peu  près  équitables ,  eu 
égard  au  temps  et  aux  fonctions  exceptionnelles  qu'il  remplis- 
sait encore  en  tâtonnant;  mais  bientôt,  s'afïermissant  dans  la 
voie  pénible  qu'il  était  appelé  à  suivre ,  il  en  vint  à  commettre 
ces  iniquités  qui  ont  rendu  son  nom  à  jamais  immortel. 

L'homme  n'est  jamais  complètement  mauvais ,  Fouquier  en 
est  la  preuve.  Un  homme  qui  le  vit  de  près,  Bemard-Jean- 
Louis  Mallarmé,  défenseur  officieux  au  tribunal  révolution- 
naire, puis  secrétaire  de  l'accusateur  public,  déclara  qu'il 
avait  (ait  acquitter  trois  accusés,  les  nommés  Garcé  ^*\  Bayard 
de  la  Vingti'ie  ^'^  et  Dupuis^*^  ;  un  nommé  Mouchet,  traduit  au 
tribunal  par  arrêté  du  Comité  de  sûreté  générale,  pour  avoir 
laissé  dans  un  fiacre  un  portefeuille  sur  lequel  se  trouvaient 
inscrits  ces  mots  couverts  par  une  bande  de  papier  :  «  Mouchet, 

(0  Déposition  de  Goureau. 

(?)  Pierre-Victor  Garcé,  capitaine  an  régiment  de  Guienne,  mis  eu  liberté 
provisoire  le  7  août  1793.  (Arch.  de  TEmp.,  carton  W  278,  dossier  104.) 

(^)  Louis-Jacques  Bayard  de  la  Vingtrie,  lieutenant  général  an  bailliage  dt» 
Bellesme,  mis  en  liberté  sous  caution  le  7  septembre  1793.  (Arch.  de  l'Emp., 
carton  W  286,  dossier  136.)  • 

(*)  Louis-François-Boniface  Dupuis,  employé  dans  les  transports  militaii*e.s, 
mis  en  liberté  le  24  floréal  an  II.  (Arcb.  de  TEmp.,  carton  W  364,  dos- 
sier 799.) 
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architecte  des  bâtiments  du  Roi,  me  Saint-Louis ,  n*  16,  »  lui 
dut  également  sa  liberté  ^*K 

Le  réquisitoire  qu'il  prononça  dans  TafEaire  des  malheureux 
Orléanais  accusés  d'avoir  commis  un  assassinat  imag^inaire  sur 
le  représentant  du  peuple  Léonard  Bourdon,  n'était  pas  à 
beaucoup  près  aussi  violent  que  ceux  qu'il  prononça  dans  la 
suite  ;  c'est  du  moins  ce  qu'affirma  Tronson-Ducoudray,  défen- 
seur de  ces  prévenus  et  de  beaucoup  d'autres  accusés. 

Â  ceux  qui  lui  demandaient  une  prompte  mise  en  jugement, 
il  répondait  d'attendre;  que  lorsque  les  grandes  opérations 
seraient  finies,  il  viendrait  une  loi  plus  douce  (■);  que  le 
moment  n'était  pas  favorable,  et  qu'en  attendant  ils  seraient 
peut-être  sauvés  ^'^ 

L'avocat  Lavaux ,  qu'il  ne  faut  pas  confondre  avec  le  lexi- 
cographe La  veaux ,  président  d'une  des  sections  du  tribunal  du 
17  août,  demandait  souvent  des  remises  à  Fouquier,  qui  les 
lui  accordait  quelquefois  ;  ses  clients ,  forts  de  leur  innocence , 
trouvaient  la  marche  du  défenseur  mauvaise  et  écrivaient  à 
l'accusateur  public  pour  demander  leur  mise  en  jugement. 
Celui-ci  montrait  les  lettres  à  l'avocat ,  en  lui  disant  :  «  Pour- 
quoi t' obstiner  à  paralyser  le  tribunal  lorsque  tes  clients  sont 
pressés  de  se  faire  guillotiner  ?  —  Yolenti  mort  non  credùtir,  » 
répliquait  Lavaux  ;  cette  citation  faisait  mettre  le  dossier  de 
côté,  et  l'on  gagnait  le  9  thermidor. 

Grand  amateur  du  savoir  de  l'avocat ,  Fouquier  le  protégea 
constamment.  Lorsque  parut  la  loi  qui  obligeait  les  défenseurs 
officieux  à  se  munir  d'un  certificat  de  civisme,  Lavaux,  connu 
par  ses  opinions  royalistes ,  se  dispensa  d'en  demander  un ,  cer- 
tain d'avance  qu'il  lui  serait  refusé;  quoiqu'il  n'eût  pas  rempli 
cette  formalité,  le  président  le  nommait  souvent  d'office,  et  il 
plaidait  malgré  les  placards  apposés  à  la  porte  du  tribunal , 
qui  en  interdisaient  l'entrée  à  ceux  qui  n'avaient  pas  de  certi- 

0)  Nicolas  3foucheC,  peifltre  et  juge  de  paix  de  la  section  de  la  Fraternité, 
acquitté  le  14  septembre  1793.  (Arcli.  de  FEmp.,  carton  W  287,  dossier  147.) 

(2)  Déposition  de  Château.  (Arch.  de  TEmp.,  cartons  W  500  et  501.) 

(3)  Déposition  de  Tronson-Ducoudray.  (Arch.  de  l'Emp.,  cartons  \V  500 
et  501.) 
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ficat  de  civisme.  Cette  situation  ne  laissait  pas  cependant  que 
de  l'inquiéter,  et  il  s'en  expliqua  un  jour  avec  Fouquier,  qui 
lui  répondit  :  «  F.... -toi  de  cela,  ya  ton  train  :  la  loi  veut  qu'il 
y  ait  des  défenseurs;  or,  pour  défendre  des  conspirateurs,  il 
faut  des  aristocrates.  —  Mais  ces  placards?  répliqua  l'avocat. 
—  C'est  pour  contenter  le  public ,  »  répondit  Fouquier. 

Un  autre  jour ,  il  demandait  à  l'accusateiur  public  une  per- 
mission pour  entrer  à  l'Évéché,  alors  transformé  en  hospice, 
pour  conférer  avec  un  de  ses  clients;  il  la  refusa  brusque- 
ment d'abord,  puis  doucement  ensuite,  en  disant  :  «Jeté  refuse 
la  permission,  parce  qu'il  règne  dans  Tinfirmerie  une  maladie 
contagieuse  ;  tu  es  père  de  famille ,  je  veux  t'en  préserver.  » 
Lavaux  y  pénétra  cepoidant  et  vit  son  client,  qui  n'était  autre 
que  Pierre-François  Boncerf ,  receveur  général  des  domaines 
et  bois  de  Bretagne,  et  qui  fiit  acquitté  le  18  vent6se  an  II  ('). 

Après  la  promulgation  de  la  sauvante  loi  du  22  prairial , 
lorsque  le  Tribunal  révolutionnaire ,  présidé  par  les  Dumas  et 
les  Coffinhal,  semblait  tout  entier  en  proie  à. une  rage  homi- 
cide, on  l'entendit  au  sortir  des  audiences  où  les  accusés  étaient 
jugés  sans  qu'on  les  écoutât,  s'écrier  qu'il  faisait  un  métier 
cruel ,  qu'il  aimerait  mieux  être  laboureur  ^'^  ;  à  Lecointre ,  qui 
lui  reprochait  de  se  prêter  aux  cruautés  qui  se  commettaient, 
il  répliquait  d'un  air  d'humeur  :  «  Quand  on  a  un  pied  dans  le 
crime ,  il  faut  bien  s'y  enfoncer  tout  à  fait  ^*K  * 

Il  reprochait  quelquefois  à  Dumas  de  ne  pas  laisser  parler  les 
accusés,  et  le  traitait  de  gueux (^). 

Un  jour  qu'il  y  avait  trente  accusés  sur  les  gradins ,  il  dit  à 
un  juré  qui  n'était  pas  de  service  qu'il  y  en  aurait  au  moins 
huit  d'acquittés  ;  et  lorsque  le  jury  rapporta  un  verdict  général 
de  culpabilité,  il  témoigna  de  l'humeur  et  de  l'impatience (^^. 

Les  cent  trente-deux  Nantais  hii  durent,  à  ce  qu'il  assura 

(*)  Biographie  Michaud,  article  Lavaux,  par  M.  Durozoir. 

(2)  Dépositions  de  ADne-Marguerite  Devillers,  femme  Morissan,  restaura- 
trice au  café  des  Subsistances ,  et  de  Anne-Madeleine-Sopliie  Morissan ,  sa 
fille.  (Arch.  de  TEmp.,  cartons  W  500  et  501.) 

(3)  Déposition  de  Guffroy.  (Arch.  de  FEmp.,  cartons  W  500  et  501.) 

(4)  Déposition  de  la  fille  Morissan.  (Arch.  de  i'Emp.,  cartons  W  500  et  501.) 
(^)  Déposition  de  Debusne.  (Arch.  de  TEmp.,  cartons  W  500  et  501.) 
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lui-même ,  de  ne  pas  être  traduits  au  tribunal  avant  le  9  ther- 
midor, et  il  dit  plusieurs  fois  devant  témoins  que  c'était  une 
tyrannie  et  une  grande  vexation  d'avoir  envoyé  ces  citoyens 
devant  la  justice,  sans  aucune  pièce  contre  eux  <'^ 

Notons  encore,  pour  ne  rien  oublier,  que  Jacqnes^Bemard- 
Marie  Montané  lui  dut  la  vie  ;  Montané ,  ancien  président  du 
Tribunal  révolutionnaire,  avait  été  arrêté  en  août  1793  pour 
avoir  fait  plusieurs  ratures  sur  la  minute  du  jugement  des 
citoyens  d'Orléans  accusés  de  l'assassinat  de  Léonard  Bourdon, 
et  sur  celle  du  jugement  de  Charlotte  Corday  ;  jusqu'au  9  ther- 
midor, il  ne  cessa  d'écrire  à  Fouquier  pour  lui  demander 
d'être  mis  en  jugement;  mais  ses  lettres  restèrent  sans  réponse, 
heureusement  .pour  lui ,  car  deux  mois  après  la  réoi^anisation 
du  Tribunal,  il  fut  jugé  et  acquitté  ;  et  cependant  Fouquier  et 
Montané  avaient  eu  ensemble  de  terribles  scènes  de  violence  et 
des  disputes  fréquentes  pendant  les  quelques  mois  que  leurs 
fonctions  les  avaient  mis  en  rapport. 

Le  greffier  en  chef  Paris ,  dit  Fabricius ,  arrêté  pour  avoir 
refusé  de  signer  la  minute  du  jugement  de  Danton,  fut  égale- 
ment oublié  à  dessein  par  Fouquier,  et  après  le  9  thermidor, 
il  reprit  tranquillement  ses  fonctions,  interrompues  par  une 
captivité  de  trois  mois. 

Ici  s'arrêtent  les  dépositions  en  faveur  de  Fouquier-Tinville  ; 
le  lecteur  ne  nous  reprochera  pas  d'avoir  caché  le  bien  pour 
ne  montrer  que  le  mal.  Nous  avons  exposé  ce  qu'il  fit  de  bon  ; 
ce  livre  a  dit  ce  qu'il  a  fait  de  mauvais. 

£n  dernière  analyse,  cet  homme,  qui  en  temps  ordinaire  eût 
passé  sa  vie  d'une  manière  obscure,  placé  par  les  hasards  d'un 
bouleversement  social  dans  un  poste  difficile,  s'y  comporta 
d'une  manière  barbare  et  a  bien  mérité  que  la  postérité  acco- 
lât à  son  nom  Tépithète  flétrissante  de  bourreau. 

Mercier,  dans  son  Paris  pendant  la  Révolution,  nous  a 
laissé  de  curieux  détails  sur  l'attitude  de  Fouquier  pendant  son 
procès ,  que  nous  reproduisons  ici  :  «  Placé  sur  le  premier  gra- 
din au  tribunal  où  il  avait  condamné  tant  d'innocents,  deux 
gros  cartons  lui  servaient  de  pupitre.  Il  écrivait  sans  cesse,  et 

(')  Déposition  de  Château.  (Arch.  de  TEmp.,  cartons  W  500  et  501.) 
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sa  plume  semblait  suivre  la  parole.  Tout  en  écrivant ,  pas  ùu 
seul  mot,  soit  du  président,  soit  d'un  accusé,  d'un  témoin,  d'un 
juge,  ne  lui  échappait.  Il  était  comme  TÂrgus  de  la  fable,  tout 
yeux  et  tout  oreilles.  Son  attention,  dans  le  cours  de  cette 
longue  affaire,  ne  parut  pas  se  relâcher  d'une  minute.  Il  est 
vrai  qu'il  affecta  de  sommeiller  pendant  le  résumé  de  l'accusa- 
teur public ,  mais  ce  sommeil  simulé  n'était  que  pour  donner 
le  change  aux  spectateurs.  Il  voulait  avoir  l'air  calme  lorsque 
déjà  l'enfer  était  dans  son  cœur.  Son  regard  fixe  faisait  malgré 
soi  baisser  les  yeux:  lorsqu'il  s'apprêtait  à  parler,  il  fronçait  le 
sourcil  et  plissait  le  front.  Sa  voix  était  haute ,  rude  et  mena- 
çante ,  elle  passait  soudainement  de  l'aigu  au  grave  et  du  grave 
au  ton  le  plus  remisse.  Il  s'écoutait  parler  quand  il  proposait 
une  question.  On  ne  pouvait  mettre  plus  d'assurance  dans  les 
dénégations,  plus  d'adresse  à  dénaturer  les  faits,  à  les  isoler, 
et  surtout  à  placer  à  propos  un  alibi.  Quand  un  juge  lui  pré- 
sentait un  jugement  en  blanc  signé  de  sa  main ,  il  niait  d'une 
voix  ferme  sa  signature  et  ne  tremblait  pas  devant  le  témoin  accu- 
sateur. Lorsque  la  preuve  était  péremptoire ,  il  couvrait  tout 
l'auditoire  d'épouvantables  rugissements.  L'imposture,  l'au- 
dace, l'opiniâtreté,  la  colère,  étaient  les  seules  armes  qu'il 
opposait  à  la  puissance  de  la  vérité;  toutes  les  passions  cri- 
minelles s'échappaient  à  la  fois  du  fond  de  sa  conscience  et  le 
mettaient  pour  ainsi  dire  à  jour  aux  yeux  des  spectateurs  i*).  » 

Le  12  floréal ,  à  deux  heures  de  l'après-midi,  les  débats  de 
cette  longue  affaire  furent  terminés^*). 

Quatre  cent  dix-neuf  témoins  avaient  été  entendus.  ' 

A  huit  heures ,  Fouquier-Tinville  prit  la  parole  pour  sa  dé- 
fense. Son  plaidoyer  était  tout  entier  fait  avec  colère;  il  parla 
deux  heures  sans  prendre  de  repos  ;  à  dix  heures  la  séance  fut 
levée. 

Il  recommença  le  lendemain  et  plaida  quatre  heures  durant  ; 
après  lui  Naulin  et*  Herman  prononcèrent  quelques  paroles. 
Puis  ce  fut  le  tour  de  Dix^Août;  Vilate  répéta  ce  qu'il  avait  dit 

(0  Paris  pendant  la  Révolution,  t.  II,  p.  127,  128. 

(2)  Voyez  Pièces  justificatives  f  n®  4,  le  résumé  prononcé  par  le  substitut 
de  l'accusateur  public. 

TOMB   II.  14 
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daus  ses  Causes  secrètes ,  et  Renaudin  trouva  en  parlant  de  sa 
famille  quelques  accents  qui  allèrent  jusqu'à  l'âme  des  auditeurs. 

Le  17  floréal  an  III,  Maire,  Deliége,  Hamy,  Naulin,  Lo- 
hier,  Laporte,  Trinchard,  Duplay ,  Brochet,  Chrétien  .Ganoey , 
Trey,  Beausire,  Guyard  et  Valagnos  furent  acquittés. 

Fouquier-Tinville ,  Foucault,  Scelher,  Garnier-Launay ,  Le- 
roy, dit  Dix-Août  y  Renaudin,  Prieur,  Vilate,  Ghàtelet,  Girard, 
Boyaval,  Benott,  Lanne  ^*^ ,  Vemey,  Dupaumier  et  Heruian^*) 
furent  condamnés  à  mort^'^. 

(0  Lanne  avait  été  chargé  d'une  manière  grave  par  un  témoin  qui  lui 
repi'ocfia  de  s'être  emparé  du  cabriolet  d'un  détenu,  en  disant  qu'il  ne  tarde- 
rait pas  à  être  guillotiné.  Quoi  qu*il  en  soit  de  cette  aMertion^  il  est  certain 
que  Lanne  et  Herman  furent  condamnés  plutôt  pour  avoir  été  le^  iastru- 
ments  des  anciens  comités  dans  l'affaire  de  la  conspiration  des  prisons,  que 
pour  leurs  cruautés  comme  leurs  coaccusés.  Voici  la  lettre  que  Lanne  écrivit 
à  sa  femme  quelques  heures  avant  son  supplice  :  «  Ma  Flavie,  je  vais  à  la 
mort,  mais  non  pas  à  l'ignominie;  car  il  n'y  en  a  que  pour  les  ennemis  du 
peuple.  Mes  juges  m'ont  condamné.  Pourquoi?  Parce  qu'ils  sont  plus  égarés 
que  coupables,  parce  que  ce  qui  était  vertu  il  y  a  un  an  est  un  crime  aujour^ 
d'hui.  Aimer  le  peuple  il  y  a  un  an,  |M>ursuivre  ses  ennemis,  poursuivre  les 
ennemis  de  l'égalité,  était  une  vertu.  Aujourd'hui  insulter  au  peuple ,  insulter 
à  sa  misère,  est  une  vertu.  Ne  perds  pas  de  vue  ces  vérités  ;  jamais  tu  ne  ces- 
seras de  conserver  l'estime  et  l'attachement  que  ton  époux  mérite.  Ne  pleure 
pas  sur  ma  mort;  va,  elle  est  digne  d'envie.  Un  jour  viendra,  si  notre  pavs 
n'est  pas  gouverné  par  un  roi,  où  la  mémoire  de  ton  mari  sera  vengée.  Élève 
toujours  tes  enfants  dans  les  sentiments  de  la  liberté.  Dis4eur  qu'après  toi  ce 
sont  eux  que  j'aime  le  plus.  Dis  à  mon  fils,  quand  il  sera  capable  do  servir 
sa  patrie,  que  son  père  est  mort  pour  la  cause  de  la  liberté.  Dis4ui  qu'il  suive 
mon  exemple,  dût-il  mourir  aussi  en  défendant  la  cause  du  peuple.  Dis  à  mes 
sœurs,  dis  à  leurs  maris,  que  ma  mort  seule  est  le  terme  de  mon  attache- 
ment pour  eux.  Dis-on  autant  à  mes  amis.  Bt  pour  toi,  tu  sais  combien  je 
t'aime;  et  si  je  regrette  la  vie,  c'est  pour  toi,  mes  enfants  et  mes  sœurs,  mais 
plus  encore  pour  ma  patrie.  Adieu,  mon  amie ,  je  ne  serai  plus  à  l'instant  où 
tu  liras  ma  lettre,  je  serai  enseveli  dans  le  sommeil  de  la  paix  ;  adieu ,  aime 
toujours  mes  enfants  et  conserve^toi  pour  eux. 

»  Ton  frère  va  à  la  mort,  chère  Rose,  et  mérite  toujours  ton  estime  et  ton 
attachement.  Je  recommande  à  ton  amitié  ma  femme  et  mes  enfants.  Con- 
sole-les ,  ou  plutôt  consolez-vous  ensemble.  Conservez-vous  l'une  pour  Tantre, 
pour  mes  enfants  que  je  vous  recommande.  Ëievez-les  dans  le  sentier  de 

l'honneur  et  de  la  liberté.  Dis  à ,  dis  ù  Henriette,  dis  à  leurs  maris  que 

je  les  ai  aimés  jusqu'à  la  mort;  dis-leur  que  je  meurs  pour  la  liberté.  Adieu, 
ckère  sœur,  console-toi.  Va,  la  mort  esC  le  commencement  de  l'immortalité.  « 
Histoire  parlementaire  de  la  Révolution ^  par  Bûchez  et  Roux;  Histoire  de 
Saint'Justy  par  Ernest  Hamel,  p.  493. 

(')  Voyez  Pièces  justificatives,  n»  5,  un  Mémoire  justificatif  ^ovar  Herman. 

(3)  Arch.  de  l'Ëmp.,  carton  W  499,  dossier  550. 
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Il  était  six  heures  du  soir. 

En  entendant  l'arrêt ,  Fouquier  vomit  les  injures  les  plus 
(jrossières  contre  ses  juges ,  Scellier  jeta  son  chapeau  par  là  fe- 
nêtre, et  Herman  lança  un  livre  à  la  figure  du  président. 

n  Je  lègue  au  peuple  ma  femme  et  mes  enfants  »  ,  s'écria  Fou- 
cault, tt  Je  péris  innocent  » ,  dit  Renaudin  ^*). 

Au  moment  oii  les  condamnés  redescendaient  à  la  Concier- 
gevie ,  un  homme  s'approcha  de  Chàtelet  et  lui  dit  :  «  Fais  donc 
un  peu  ta  propre  caricature!  —  Si  je  Baisais  la  vôtre,  monsieur, 
répondit  Chàtelet,  je  ferais  celle  d'un  lâche  <*).  » 

Le  lendemain  l'exécution  eut  heu. 

Fouquier-Tinville  attirait  tous  les  regards. 

tt  Les  vastes  degrés  du  palais  de  justice  étaient  couverts 
d'une  foule  immense  de  spectateurs ,  qui ,  au  premier  aspect  de 
ce  grand  coupable,  jetèrent  un  cri  unanime  d'indignation. 
Leurs  voix  accusatrices  furent  autant  de  flèches  qui  frappèrent 
à  la  fois  sa  poitrine  découverte.  Son  regard ,  impénétrable 
comme  le  marbre,  défia  tous  les  regards,  on  le  vit  même 
sourire  et  proférer  des  paroles  menaçantes.  Mais  au  pied  de 
l'échafaud,  lorsqu'il  sentit  les  serres  de  la  mort,  il  parut  ne 
comprendre  qu'en  cet  instant  terrible  qu'il  était  coupable.  Ce 
terroriste  sans  entrailles  trembla  à  son  tour  sous  le  glaive 
impitoyable,  et  sa  vie  s'éteignit  dans  le  sang  du  panier...  ^'^  » 

S'il  fallait  ajouter  foi  à  une  tradition  assez  répandue  et  qui  a 
pris  sa  source  on  ne  sait  où,  Fouquier-Tinville  aurait  été  exé- 
cuté sur  un  ordre  signé  par  lui-même  ;  c'est-à-dire  que  sur  un 
papier  qu'il  aurait  signé  lui-même  d'avance  pour  le  supplice 
d'un  autre,  aurait  été  transcrit  l'ordre  en  vertu  duquel  l'exécu- 
teur des  hautes  œuvres  le  conduisit  à  la  mort.  Il  n'est  pas 
besoin  de  démontrer  qu'au  point  de  vue  légal  une  pareille  pièce 
est  absolument  sans  valeur,  et  que  Fouquier,  lors  de  sa  con- 
damnation, n'avait  aucune  qualité  pour  envoyer  qui  que  ce 
fût,  pas  même  lui ,  à  l'échafaud  ;  si  l'ordre  d'exécuter  Fouquier- 
Tinville,  signé  par  Fouquier-Tinville,  a  existé,  il  doit  «on  exis- 

(*)  Moniteur, 

(2)  Georges  Duval,  Souvenirs  de  la  Terreur, 

K^)  Paris  pendant  la  Révolution  y  i.  H,  p.  129. 

14. 
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tence  à  quelque  lug^re  plaisant  qui  aura  trouvé  dans  cet 
horrible  rapprochement  matière  à  rire;  quant  à  nous,  nous 
n'hésitons  pas  à  déclarer  que  nous  ne  croyons  pas  que  ce  docu- 
ment ait  jamais  été  vu  par  personne,  par  la  raison  que  dans  les 
longues  et  minutieuses  recherches  que  nous  avons  feites  dans 
les  archives  du  tribunal  révolutionnaire,  nous  n  avons  jamais 
rencontré  d'ordre  d'exécution  en  blanc  signé  par  Fouquier- 
Tinville.  Sans  déclarer  d'une  manière  absolue  qu'il  n'en  existe 
pas  un  seul,  nous  certifierons  du  moins  n'en  avoir  jamais 
trouvé  d'exemple. 

Fouquier  fut  exécuté  le  dernier.  Quand  il  fut  mort,  le  bour- 
reau, saisissant  sa  tète  par  les  cheveux,  montra  pour  la  der- 
nière fois  à  la  foule ,  muette  de  terreur ,  ce  visage  qui  pendant 
si  longtemps  avait  rempli  d'épouvante  les  malheureux  traduits 
au  tribunal. 


CHAPITRE  QUATRIÈME. 

Réclama  lions  des  membres  du  tribunal  révolutionnaire  pour  retourner  à  leurs 
anciennes  fondions.  —  Examen  de  leur  demande.  —  Discours  de  Porcher. 

—  Appréciation  qu'il  fait  du  tribunal  révolutionnaire.  —  Sa  suppression. 

—  Conclusion.  —  Paroles  de  Danton.  —  Relevé  fait  mois  par  mois  des 
jugements  prononcés  par  le  tribunal  depuis  sa  première  séance,  le  29  mars 
1793,  jusqu'au  28  floréal  an  III,  jour  de  sa  dernière  séance. 

Depuis  longtemps ,  le  terme  fixé  par  l'article  7  de  la  loi  du 
8  nivôse  an  III  était  expiré  ;  les  trois  mois  pendant  lesquels  les 
magistrats  nommés  au  tribunal  révolutionnaire  devaient  rem- 
plir leurs  fonctions  s'étaient  écoulés.  Mais  le  procès  de  Fou- 
quier-Tinville  et  de  ses  complices  avait  nécessité  une  prolonga- 
tion dans  les  travaux  du  tribunal. 

Ce  procès  une  fois  terminé,  les  juges  s'empressèrent  de 
réclamer  le  bénéfice  que  la  loi  leur  accordait  :  ils  avaient  hâte, 
en  effet,  de  quitter  un  titre  qui  rappelait  de  si  sanglants  souve- 
nirs ,  et  de  rentrer  dans  la  vie  privée. 

Ils  présentèrent  donc  à  la  Convention  nationale  une  pétition 
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OÙ  ils  réclamaient  l'exécution  des  engagements  pris  vis-à-vis 
d'eux.  L'examen  de  cette  réclamation  fut  renvoyé  au  comité 
de  législation,  et  le  travail  auquel  elle  donna  lieu  fit  nattre 
chez  quelques  membres  le  désir  de  supprimer  une  institution 
dépopularisée  et  dont  le  nom  sinistre  rappelait  si  bien  les  excès 
de  la  Terreur. 

Dans  la  séance  du  12  prairial  an  III ,  le  conventionnel  Por- 
cher ,  organe  du  comité  de  législation ,  monta  à  la  tribune  de 
l'Assemblée  et  prononça  le  discours  suivant  : 

a  Citoyens, 

»  S'il  ne  s'agissait,  dans  le  rapport  dont  votre  comité  de 
législation  m'a  chargé,  que  de  fixer  le  droit  que  les  juges  et 
jurés  du  tribunal  révolutionnaire  ont  à  leur  remplacement,  ma 
tâche  ne  serait  ni  longue  ni  difficile  à  remplir.  Je  vous  dirais 
qu'appelés  par  votre  loi  d}x  8  nivôse  à  exercer  ces  redoutables 
fonctions  seulement  pendant  trois  mois,  ce  terme  est  depuis 
longtemps  expiré  ;  je  vous  dirais  qu'après  avoir  rétabli ,  con- 
jointement avec  les  vainqueurs  du  9  thermidor,  la  gloire  du 
nom  français  dans  l'intérieur,  ils  ont  le  droit  de  demander  à 
rentrer  dans  la  retraite  dont  vous  les  avez  arrachés  ;  je  vous 
dirais  enfin  que  vous  le  leur  avez  promis ,  que  vos  engagements 
sont  sacrés,  et  que  votre  comité  ne  pourrait,  sans  vous  faire 
injure ,  vous  proposer  de  repousser  la  réclamation  juste  qu'ils 
vous  ont  adressée  ;-  et  alors  l'objet  de  la  pétition  qu'ils  vous  ont 
présentée  serait  parfaitement  rempli. 

V  Mais  une  question  plus  importante  a  dû  nous  occuper 
d'après  vos  ordres  ;  nous  n'avons  point  oublié  que  vous  nous 
avez  imposé  l'obligation  d'examiner  la  nécessité  de  ce  tribunal 
lui-même,  et  de  vous  dire  notre  opinion  sur  cette  redoutable 
institution. 

»  Représentants,  le  premier  pas  que  nous  avons  fait  dans 
cette  carrière  pour  remonter  à  son  origine  nous  a  rappelé  des 
souvenirs  bien  amers.  Quel  est  donc  l'ami  de  la  liberté  et  de  la 
patrie  qui  pourrait  sans  frémir  reposer  sa  pensée  sur  ces  temps 
désastreux  qui  virent  se  former  la  foudre  sacrilège  qui  dévora 
tant  de  victimes  humaines  !   O  mes   collègues ,   qu'ils  furent 
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aHreiiK  les  auspices  sous  lesquels  la  Convention  se  forma  !  A 
cette  époque  fiineste,  le  sang  des  victimes  du  2  septembre  cou- 
lait encore;  le  respect  pour  les  lois,  pour  la  justice,  pour  les 
droits  de  Thumanitë  était  un  crime  ;  on  méritait  les  palmes  du 
civisme  et  le  titre  glorieux  de  patriote  en  provoquant  au 
meurtre,  en  excitant  au  pillage.  Une  multitude  délirante  encou- 
rageait par  ses  vociférations  les  mesures  les  plus  désastreuses , 
et  préparait  ainsi  nos  malheurs  et  les  siens.  Presque  tous  les 
bons  citoyens ,  rfFrayés  des  forfaits  qne  le  jour  voyait  éclore, 
trainaient  sans  énergie  une  pénible  existence.  Telle  fut ,  il  faut 
bien  le  dire,  puisqu'on  semblait  encore,  il  y  a  quelques  jours, 
l'avoir  oublié,  telle  fut  la  position  funeste  où  vous  vous  trou- 
vâtes en  arrivant  à  Paris. 

»  Le  déluge  de  maux  qui  menaçait  d'inonder  la  France  ne 
fit  qu'enflammer  votre  courage.  Il  vous  appartenait  d'en  em- 
pêcher l'irruption,  et  quelque  difficile  que  fût  la  tâche  qui  vous 
était  imposée,  l'immense  majorité  d^ entre  vous  la  tenta  avec 
un  courage  qui  répond  avec  succès  à  ces  hommes  malveillants 
ou  trompés,  toujours  prêts  à  vous  imputer  les  maux  de  la 
patrie.  Vous  défendiez  alors  les  droits  du  peuple  souvent  contre 
lui-même;  vous  faisiez  quelquefois  pâlir  le  crime;  vous  cher- 
chiez toujours  à  donner  de  l'éclat  à  la  vertu  ;  des  hommes  élo- 
quents tonnaient  dans  le  sénat  en  faveur  de  cette  liberté  sainte 
qui  nous  avait  déjà  coûté  quatre  années  de  sacrifices. 

»  Bientôt  la  licence  leva  sa  tête  hideuse,  et,  comme  tous  les 
faux  dieux,  elle  demanda  des  victimes  humaines;  elle  exigea 
vos  têtes  ;  elle  exigea  celles  des  plus  intrépides  défenseurs  du 
patriotisme  et  de  la  liberté  ;  et  ses  affreux  sectaires,  en  provo- 
quant rétablissement  d'un  tribunal  révolutionnaire,  ne  dissi- 
mulaient pas  leurs  vues  et  se  saturaient  à  l'avance  du  plaisir  de 
vous  y  faire  égorger. 

j»  Carrier,  l'infâme  Carrier,  était  digne  de  servir  leurs  sinistres 
projets  ;  et,  dans  ce  jour  affreux  que  suivit  une  nuit  plus  affreuse 
encore,  dont  le  souvenir  douloureux  sera  longtemps  gravé  dans 
le  cœur  de  tous  les  amis  de  la  patrie ,  au  milieu  du  tumulte  et 
des  assassins  dont  on  vous  avait  entourés ,  il  vous  fit  décréter. 
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le  9  mars,  ce  qu'il  appelait  le  principe  de  cette  institution, 
sans  qu'on  eût  le  temps  d'élever  la  voix  pour  s'y  opposer, 
a  Je  demandç,  disait  courageusement  un  de  vos  membres, 

V  je  demande  un  amendement  à  ce  décret ,  affreux  par  les  oir- 

V  constances  qui  nous  environnent ,  aBPreux  par  la  violation  des 
»  droits  de  l'homme,  affreux  par  l'abominable  irrégularité  de 
»  la  suppression...  » 

»  Lanjuinais  ne  put  achever,  et  le  crime  se  consomma. 
Représentants,  le  ciel  fut  juste  :  Carrier  périt,  frappé  par  cette 
institution,  et  Lanjuinais  lui  échappa. 

»  Créé  sous  le  prétexte  apparent  de  protéger  la  liberté 
publique,  ce  tribunal  dirigea  promptement  ses  opérations  vers 
le  but  secret  que  se  proposaient  ceux  qui  l'avaient  fait  adopter. 
On  lui  avait  confié  le  criminel  emploi  de  fonder  le  triomphe 
des  factions  victorieuses  sur  les  débris  de  vos  cadavres  et  de 
tous  les  protecteurs  de  l'ordre  et  des  lois. 

»  Oh!  combien  il  s'est  rendu  digne  de  cette  horrihle  mission! 
Cette  enceinte  privée  de  nos  vertueux  collègues  que  nos 
gémissements  appellent  en  vain  parmi  nous  ;  la  France  dépeu- 
plée des  hommes  les  plus  probes,  les  plus  instruits  et  les  plus 
énergiques,  assassinés  par  milliers;  les  défenseurs  les  plus  intré- 
pides des  droits  du  peuple,  dans  les  deux  assemblées  qui  nous 
ont  précédés,  inhumainement  mis  à  mort;  Thouret  allant  à 
l'échafeud  avec  d'Épréménil  :  en  feut-il  davantage  pour  moti- 
ver à  vos  yeux  la  suppression  du  tribunal?..^ 

1»  A  quoi  servirait  désormais  une  institution  inutile,  dispen- 
dieuse, réprouvée  d'ailleurs  par  l'opinion  publique  de  la  France 
entière,  et  que,  par  cela  même,  vous  ne  pourriez  plus  conserver 
dans  un  gouvernement  populaire?  Vous  le  savez,  lorsque  la 
volonté  générale  a  parlé ,  la  marche  du  législateur  est  impé- 
rieusement tracée. . . 

n  Voici  le  projet  de  décret  que  votre  comité  m'a  chargé  de 
vous  présenter  : 

ARTICLE    PREMIER. 

»  IjC  tribunal  criminel  extraordinaire  créé  par  !a  loi  du 
10  mars  1793  est  supprimé. 
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ART.    2. 

V  Les  délits  dont  la  connaissance  était  attribuée  au  tribunal 
révolutionnaire  seront  jugés  par  le  tribunal  criminel  du  dépar- 
tement où  ils  auront  été  commis. 

ART.    3. 

»  Les  tribunaux  se  conformeront,  pour  l'instruction  de  ces 
sortes  de  délits,  à  la  loi  du  16  septembre  1791. 

ART.   A, 

y  Néanmoins  les  accusés  traduits  par  un  décret  du  corps 
législatif  pour  fait  de  conspiration  ou  d'attentat  à  la  sûreté 
publique  seront  jugés  par  le  tribunal  de  cassation. 

ART.    5. 

»  Dans  le  cas  de  Tarticle  précédent,  il  sera  formé  un  jury 
spécial  de  jugement;  à  cet  effet,  le  procureur  général  syndic 
du  département  formera  une  liste  de  trente  jurés. 

ART.    G. 

»  Les  décrets  d'attribution  spéciale  rendus  jusqu'à  ce  jour 
sont  maintenus.  » 

Ce  projet  de  décret  fut  à  l'instant  même  adopté  et  transmis 
au  président  du  tribunal  révolutionnaire. 

La  transcription  en  fut  immédiatement  faite  sur  les  registres, 
et  Agier  déclara  que  la  mission  confiée  aux  magistrats  du  peuple 
par  la  loi  du  8  nivôse  était  terminée. 

Ceux  qui  nous  ont  suivi  dans  tous  les  détails  de  cette  longue 
et  douloureuse  histoire  demanderont  peut-être  qu'en  termi- 
nant ce  travail  nous  donnions  notre  appréciation  personnelle 
sur  le  tribunal  révolutionnaire.  Mais  peut-il  y  avoir  deux  opi- 
nions sur  une  semblable  institution?  et  d'ailleurs  le  jugement 
n'a-t-il  pas  été  prononcé  au  milieu  même  de  la  Terreur,  et  par 
une  des  voix  les  moins  suspectes  en  matière  de  révolution,  par 
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Danton,  qui  en  entrant  à  la  Conciergerie,  d'où  il  ne  devait 
sortir  que  pour  marcher  à  l'échafaud ,  s'écriait  : 

»  11  y  a  un  an  à  pareille  époque ,  j'ai  fait  établir  le  tribunal 
révolutionnaire  ;]' en  demande  pardon  à  Dieu  et  aux  hommes  ^'^I  » 


Nous  terminerons  ce  travail  par  un  relevé  fait  mois  par  mois 
des  jugements  rendus  par  le  tribunal  révolutionnaire ,  depuis 
son  installation  jusqu'à  sa  suppression  : 

1°    TRIBUNAL    DU    10  MARS    1793. 

Avril  1793  (du  6  au  30).  Vingt-six  accusés  furent  jugés  comme 
.    suit  : 

Condamnations  à  mort 9 

Acquittements  ou  mises  en  liberté  ^*K       16 
Renvoi  devant  un  autre  tribunal.   .   .         1 

Total 26 

Mai  (du  l*'  au  31).  Trente-quatre  accusés  : 

Condamnations  à  mort 9 

Acquittements  ou  mises  en  liberté  .   .       23 
Déportation 2 

Total 34 

Juin  (du  1"  au  30).  Cinquante-trois  accusés  : 

Condamnations  à  mort 15 

Acquittements  ou  mises  en  liberté.   .  33 

Déportation 3 

Renvoi  devant  un  autre  tribunal.   .   .  2 

Total.   .   .   .  i   .  .       53 

(0  Riouffe,  Mémoires  d'un  détenu,  p.  67. 

W  L'acquittement  était  prononcé  par  le  tribunal  siégeant  en  audience 
publique,  et  la  mi^e  en  liberté  par  le  tribunal  réuni  en  la  Chambre  du  conseil. 
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Juillet  (du  1*'  au  31).  Soixante-six  accusés. 

Condamnations  à  mort 14 

Acquittements  ou  mises  en  liberté .   .  kl 

Déportation 1 

Détention 2 

Fers • 1 

B envoi  devant  un  autre  tribunal.   .   .  1 


ToUl 66 


Août  (du  1*'  au  31).  Quarante-cinq  accusés. 


Condamnations  à  mort 5 

Acquittements  ou  mises  en  liberté  .   .  36 

Déportation 1 

Détention 1 

Renvoi  devant  un  autre  tribunal.   .   .  2 


Total 45 

Septembre  (du  1"  au  30).  Soixante-deux  accusés. 

Condamnations  à  mort 17 

Acquittements  ou  mises  en  liberté.   .  37 

Déportation 6 

Détention ' 1 

Renvoi  devant  un  autre  tribunal ...  1 


Total 62 


Octobre  (du  1*'  au  8).  Trente  accusés. 


Condamnations  à  mort 13 

Acquittements  ou  mises  en  liberté.   .  II 

Fers 5 

Détention I 


Total 30 
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Vendémiaire  an  II.  Trente-trois  accnsés. 

Condamnations  à  mort 10 

Acquittements  ou  mises  en  liberté.   .  11  ^') 

Déportation 1 

Fers 2 

Détention 9  *) 

Total 33 

Brumaire  an  IL  Cent  vingt  et  un  accusés. 

Condamnations  jk  mort 65 

Acquittements  ou  mises  en  liberté.   .  45  (') 

Déportation 1 

Bannissement 2 

Fers 2 

Réclusion 1 

Détention 5 

Total 121 

Frimaire  an  IL  Cent  soixante-six  accusés. 

Condamnations  à  mort.  . 67 

Acquittements  ou  mises  en  liberté  .   .  91 

Déportation 2 

Fers 3 

Détention ^ 

Total 166 


(0  Parmi  ces  onze  acqsittéi,  il  y  en  eut  neuf  que  le  tribunal  condamna 
comme  suspects  à  rester  détenus  jusqu'à  la  paix,  en  vertu  de  la  loi  de  sep- 
tembre 1793. 

(^  Ces  neuf  condamnés  à  la  détention  ne  font  nullement  double  emploi 
avec  ceux  dont  je  viens  de  parler;  les  premiers,  quoique  acquittés,  furent 
néanmoins  détenus  par  mesure  de  sûreté  générale;  ceux-ci  au  contraire  furent 
condamnés  à  la  détention  par  un  jugement  du  tribimal. 

(^)  Dont  trois  condamnés  à  la  détention  jusqu'à  la  paix  comme  sujets. 
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Nivôse  an  II,  Cent  soixante-sept  accuses. 

GondamDations  à  mort 61 

Acquittements  ou  mises  en  liberté.   .  101^'^ 

Fers 3 

Détention 2 

Total 167 

Pluviôse  an  IL  Cent  quatre-vingt-dix-huit  accusés. 

Condamnations  à  mort 68 

Acquittements  ou  mises  en  liberté  .   .  106  ^'^ 

Déportation 12 

Fers 3 

Détention 5 

^  Renvoi  devant  un  autre  tribunal.   .   .  4 


Total 198 

Ventôse  an  IL  Deux  cent  six  accusés. 

Condamnations  à  mort 116 

Acquittements  ou  mises  en  liberté  .   .  79  ('^ 

Déportation 5 

Détention 1 

Renvoi  devant  un  autre  tribunal.   .   .  5 

Total 206 

Germinal  an  IL  Deux  cent  dix-huit  accusés. 

Condamnations  à  mort 155 

Acquittements  ou  mises  en  liberté.   .  59^*^ 

Fers 3 

Renvoi  devant  un  autre  tribunal.   .   .         1 

Total 218 

(0  Dont  vingt-sept  condamnés  à  la  détention  jusqu'à  la  paix  comme  suspects. 
(')  Dont  neuf  condamnés  à  la  détention  jusqu'à  la  paix  comme  suspects. 
(3'  Dont  un  condamné  à  la  détention  jusqu'à  la  paix  comme  suspect. 
(*)  Dont  cinq  condamnés  à  la  détention  jusqu'à  la  pa'x  comme  suspects. 
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Floréal  an  II.  Cinq  cent  vin^-cinq  accusés. 

Condamnations  à  mort 354 

Acquittements  ou  mises  en  liberté.   .  155  0 

Fers. 6 

Réclusion 2 

Détention 4 

Renvoi  devant  un  autre  tribunal.   .   .  4 

Total 525 

rairial  an  II  (du  1*'  au  22).  Quatre  cent  huit  accusés. 

Condamnations  à  mort 281 

Acquittements  ou  mises  en  liberté.   .  120  ^^^ 

Détention 6 

Renvoi  devant  un  autre  tribunal.   .   .  1 

Total 408 


2*    DEPUIS   LA   LOI   DU    22   PRAIRIAL. 

Prairial  an  II  (du  22  au  30).  Deux  cent  soixante-douze  accusés. 

Condamnations  à  mort 228 

Acquittements  ou  mises  en  liberté.   .  44^') 

Total 272 

Messidor  an  IL  Mille  cinq  accusés. 

Condamnations  à  mort 796 

Acquittements  ou  mises  en  liberté.   .  208  ^^^ 

Détention 1 


Total 1005 

(0  Dont  neaf  condamnés  à  la  détention  jusqu'à  la  paix  comme  suspects. 
(2)  Dont  vingt-trois  condamnés  à  la  détention  jusqu'à  la  paix  comme  suspects. 
<^)  Dont  deux  condamnés  à  la  détention  jusqu'à  la  paix  comme  suspects. 
(4)  Dont  neof  condamnés  à  la  détention  jusqu'à  la  paix  comme  suspects. 
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Thermidor  an  II  (du  l*'  au  9).  Quatre  cent  vingt-six  accusés. 

Condamnations  à  mort 342 

Acquittements  ou  mises  en  liberté  .   .       84^^) 

Total 426 


3*  DEPUIS   I.E   9   THERMTOOR. 

Thermidor  an  II  (10,  11  et  12). 

Condamnations  à  niort  par  suite  de  mises  hors  la  loi.     103 

4^    TRIBUNAL    DU    24    THERIODOR   AN   n. 

Thermidor  an  II  (du  27  thermidor  an  P'  des  Sans-Culottides). 
Deux  cent  quatre-vingt-dix  accusés. 

Condamnations  à  mort 14 

Acquittements  ou  mises  en  liberté.   .     273  (*) 
Renvoi  à  \xn  autre  tribunal.  .....         3 


Total 290 

Du  1"  des  Sans-Culottides  au  l^  brumaire  an  III.  Trois  cent 
onze  accusés. 

Condamnations  à  mort 24 

Acquittements  ou  mises  en  liberté.   .  242  (*' 

Déportation 2 

Fers 1 

Détention 38 

Renvoi  à  un  autre  tribunal 4 

Total 311 

(0  Dont  trois  condamnés  à  la  détention  jusqu'à  la  paix  comme  suspects. 

(2)  Dont  quatre  condamnés  k  la  détention  jusqu'à  la  paix  comme  suspects. 

(3)  Dont  cinq  condamnés  à  la  détention  jusqw'à  la  paix  comme  suspecta. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


LE  TRIBUNAL  REPARATEUR.  22» 

Brumaire  an  IIL  Deux  cent  trente-six  accusés. 

Condamnations  à  mort 5 

Acquittements  ou  mises  en  liberté.   .  223 (*> 

Détention 8 

Total 236 

Frimaire  an  III  (du  X*'  au  28).  Cent  cinq  accusés. 

Condamnations  à  mort 3 

Acquittements  ou  mises  en  liberté.  .  99('> 

Détention 2 

Renvoi  à  un  autre  tribunal 1 

Total 105 

5*   TRIBUNAL   DU   8   NIVÔSE,    INSTALLÉ   LE    8   PLUVIÔSE    AN   m. 

Pluviôse  an  IIL  Trente  accusés. 

Acquittements  ou  mises  en  liberté .   .  17 

Non  accusation 3 

Renvoi  à  un  autre  tribunal 10 


Total 30 

Ventôse  an  III.  Vingt  et  un  accusés. 

Condamnations  à  mort 1 

Acquittements  ou  mises  en  liberté.   .  160 

Détention 2 

Renvoi  à  un  autre  tribunal 2 

Total 21 


(0  Dont  quatorze  condamnés  à  la  détention  jusqu'à  la  paix  comme  suspects  , 
et  un  renvoyé  devant  le  jury  du  district  d'Annecy. 

C-î)  Dont  un ,  quoique  acquitté ,  restera  trois  mois  détenu. 

(•^)  Dont  on  détenu  jusqu'à  la  paix  comme  suspect,  et  tnMS  reavotycs  devant 
des  cribunaux  de  district. 
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Germinal  an  III,  Douze  accuses. 

Acquittements  ou  mises  en  liberté  .   .         4 

Détention 1 

Renvoi  à  un  autre  tribunal 7 


Total 12 

Floréal  an  IIL  Quarante-six  accusés. 

Condamnations  à  mort 16 

Acquittements  ou  mises  en  liberté  .   .  17 

Détention 3 

Renvoi  à  un  autre  tribunal 10 


Total 46 

RÉSUMÉ. 

1*  Du  6  avril  1793  jusqu'au  22  prairial  an  II,  deux  mille  trois 
cent  cinquante- huit  accusés  parurent  devant  le  tribunal 
révolutionnaire  ;  ils  ont  été  jugés  comme  suit  : 

Condamnations  à  mort 1259 

Acquittements  ou  mises  en  liberté.  969^'^ 

Déportation 34 

Détention 40 

Renvoi  à  un  autre  tribunal 23 

Fers 28 

Réclusion 3 

Bannissement 2 

Total 2358 

2»  Du  22  prairial  au  9  thermidor  an  II,  dix-sept  cent  trois 
accusés,  jugés  ainsi  qu'il  suit  : 

Condamnations  à  mort 1366 

Acquittements  ou  mises  en  liberté.  .       336  ^*)  • 
Déportation 1 

Total 1703 

(0  Dont  quatre-vingt-ti-oU  détenus  jusqu'à  la  paix  comme  suspects. 
(2)  Dont  quatorze  détenus  jusqu'à  la  paix  comme  suspects. 
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3**  Le  10,  le  11  et  le  12  thermidor,  cent  trois  personnes  mises 
hors  la  loi  furent  exécutées. 

•i*"  Du  24  thermidor  an  II  au  28  frimaire  an  III ,  neuf  cent 
quarante-deux  accusés  furent  jugés  comme  suit  : 

Condamnations  à  mort A6 

Acquittements  ou  mises  en  liberté.   .  837 (•) 

Détention 48 

Renvoi  à  un  autre  tribunal 8 

Déportation 2 

Fers 1 

Total 942 

5"*  Enfin  du  8  pluviôse  an  III  au  28  floréal  de  la  même  année, 
cent  neuf  accusés  furent  jugés  comme  suit  : 

Condamnations  à  mort 17 

Acquittements  ou  mises  en  liberté .   .  54  (*) 

Renvoi  à  un  autre  tribunal 29 

Détention 6 

Non-accusation 3 

Total 109 


(0  Dont  vingt-trois  condamnés  à  la  détention  comme  suspects,  un  ren- 
voyé devant  un  tribunal  de  district ,  et  un  autre  détenu  trois  mois  seulement. 

(2)  Dont  un  détenu  jusqu'à  la  paix  comme  suspect,  et  trois  renvoyés  devant 
les  tribunaux  de  district. 


15 


Digitized  by  VnOOQ IC 


Digitized  by  VnOOQ IC 


PIÈ€ES  JUSTIFICATIVES. 


Nû  1. 
Voyage  des  cent  frewU-'demx  Nantais. 

«L'an  deuxième  (*)  delà  République  française  une  et  indivisible, 
le  7  frimaire  (27  novembre  1793,  vieux  style),  nous  partîmes  de  la 
maison  Leperonnière,  située  à  fextrémité  de  la  ville  de  Nantes,  sur 
le  chemin  de  Paris,  au  nombre  de  cent  trente-deux,  conduits  par  un 
•détachement  du  1 1*  bataillon  de  Paris ,  que  commandait  le  citoyen 
Bonssard. 

n  Réveillés  dès  cinq  heures  du  matin ,  A  sept  heures  rangées  sur 
deux  lignes  dans  la  cour,  on  nous  ordonna  de  remettre  nos  cou- 
teaux, ciseaux,  rasoirs,  etc.,  lesquels  ne  nous  ont  pas  été  restitués, 
•et  dont  nous  ne  connaissons  pas  encore  les  dépositaires.  Le  citoyen 
Borgnier,  qui  est  mort  à  Paris,  et  dont  l'épouse  s'est  de  désespoir 
jetée  par  une  fenêtre,  dans  la  rue  du  Temple,  hôtel  de  FEurope, 
réclama  contre  son  envoi  à  Paris,  et  protesta  qu'il  n'était  point 
inscrit  sur  la  liste,  mais  bien  un  nommé  Borgnis,  auquel  on  le 
substituait.  Nous  nous  attendions  si  peu  à  partir,  que  nous  n'avions, 
la  plupart,  que  des  sabots.  Il  fot  permis' à  chacun  de  nous  de 
prendre  une  paire  de  souliers  de  munition.  La  consigne  nous  défen- 
dait de  rentrer  dans  les  chambres  ;  ceux  qui  restaient  nous  jetèrent 
par  les  fenêtres  nos  couvertures;  c'est  tout  ce  que  nous  pûmes 
emporter;  quelques-uns  avaient  eu  la  précaution  de  descendre  leurs 
paquets.  Toute  communication  avant  le  départ  nous  fut  refusée; 
on  repoussait  nos  femmes  éplorées,  nos  parents  consternés.  Pour  la 
première  fois,  les  tyrans  furent,  sans  le  vouloir,  humains  par  l'excès 
même  de  leur  barbarie;  ils  nous  épargnèrent  l'horreur  des  adieux. 

(0  Arcb.  de  TEmp.  CSollection  Rondonneau. 

15. 
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Une  épouse,  ne  pouvant  voir  son  mari,  lui  écrivit  sur  un  chiffon, 
au  dos  d'un  très-court  mémoire  de  blanchissage;  l'ofiBcierde  garde 
porta  le  scrupule  jusqu'à  refuser  de  remettre  ce  billet,  dans  la 
crainte  que  les  chiffres  ne  fussent  des  caractères  secrets.  Nous  par- 
tîmes à  midi;  on  nous  avertit  que  quiconque  s'écarterait  d'un  pas 
serait  fusillé.  Onze  voitures  avaient  reçu  le  plus  grand  nombre  des 
vieillards,  malades  et  infirmes.  A  trois  quarts  de  lieue  de  Nantes, 
ceux  qui  avaient  leurs  paquets  purent  les  déposer  sur  un  chariof. 
Nous  nous  examinions  les  uns  après  les  autres;  notre  surprise  était 
extrême;  nous  ne  nous  connaissions  point,  nulles  relations  d'aucune 
espèce  n'avaient  existé  entre  presque  tous.  Nous  arrivâmes  à  Oudon 
vers  les  neuf  heures  du  soir,  au  milieu  de  l'obscurité  la  plus  pro- 
fonde, en  marchant  dans  la  boue,  et  n'ayant  pris  depuis  le  matin 
ui  repos  ni  nourriture.  A  la  descente  d'Oudon,  l'un  de  nous  dis- 
parait; il  était  également  facile  à  tous  les  autres  de  s'échapper;  le 
chemin  était  si  mauvais  et  la  nuit  si  noire,  que  soldats  et  citoyens 
tombaient  pêle-mêle  dans  les  fossés,  et  s'entr'aidaient  mutuelle- 
ment à  se  relever.  Tiger,  l'un  de  nous,  s'égara;  une  vieille  femme 
lui  offrit  un  asile  sûr;  il  refusa  cette  offi-e,  et  se  fit  conduire  à 
Oudon.  On  nous  y  avait  logés  dans  l'église,  sur  de  la  paille;  on 
nous  distribua  du  vin,  du  pain  très-noir,  et  du  lard  rance,  si  mau- 
vais, que  les  volontaires  s'en  servaient  pour  graisser  leurs  souliers. 
Plusieurs  furent  obligés  de  rester  assis  ou  debout  pendant  toute  la 
nuit;  elle  fut  mauvaise  pour  tous;  déjà  nous  avions  plusieurs 
malades.  Le  citoyen  Fleuriot,  natif  d'Oudon,  passa  la  nuit  couché 
sur  la  tombe  de  son  père  ! 

»  Le  lendemain,  le  rappel  battit  à  cinq  heures;  nous  partîmes 
à  sept.  A  Ancenis,  où  nous  ne  ftmes  que  passer,  des  volontaires, 
trompés  sur  notre  véritable  qualité,  nous  accablèrent  d'injures 
violentes.  A  une  demi-lieue  de  cette  ville,  nos  plaintes  nous  obtin- 
rent une  halte  de  quelques  minutes  pour  dévorer  les  restes  de 
notre  repas  de  la  veille.  Quelques-uns  étaient  si  fatigués,  qu'ils 
restaient  en  arrière,  malgré  la  lenteur  de  la  marche;  à  défaut  de 
voitures,  il  fallut  les  monter  sur  des  chevaux  d'officiers.  Notre 
entrée  à  Varades  fut  très-inquiétante;  nous  y  entendîmes  des 
injures  et  des  menaces  plus  fortes  et  plus  multipliées  qu'à  Ancenis. 
On  nous  logea  dans  l'église,  sur  du  foin  mouillé;  nous  éprouvions 
l'extrême  incommodité  de  ne  pouvoir  sortir  qu'un  à  un  pour  satis- 
faire aux  besoins  les  plus  pressants.  On  nous  donna  du  vin,  du 
même  pain  qu'à  Oudon  et  du  bœuf  salé. 
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»  Le  9  frimaire,  nous  nous  mimes  en  route  à  huit  heures.  Nous 
devions  coucher  à  Saint-Georges,  mais  nos  conducteurs  y  furent 
informés  que  les  brigands  se  disposaient  à  attaquer  Angers ,  ce  qui 
les  fit  craindre  d'être  coupés  dans  leur  route  et  les  détermina  à  la 
poursuivre.  Après  une  halte  d'une  demi-heure,  à  deux  cents  pas 
au  delà  du  bourg,  on  nous  distribua  le  reste  des  provisions  de 
Yarades,  avec  du  vin  blanc  qui  ne  ressemblait  pas  mal  à  de  Teau 
de  lessive.  Il  faisait  un  froid  rigoureux;  nous  fumes  obligés  d'allu- 
mer un  feu  d'épines  sèches  sur  le  grand  chemin.  Un  certain  nombre 
d'entre  nous  fut  chargé  sur  des  charrettes,  et  porté  de  la  sorte  à 
Angers,  où  nous  fûmes  déposés  au  séminaire.  11  était  dix  heures 
du  soir. 

n  On  en  avait  d'abord  fait  descendre  plusieurs  vis-à-vis  de  l'an- 
cienne cathédrale,  déjà  remplie  de  prisonniers.  CSomme  la  foule 
était  très-grande  pour  les  voir,  les  injurier  et  les  menacer,  la  fuite 
eût  été  facile  à  quiconque  en  eût  eu  le  dessein.  Un  habitant  d'Angers 
se  précipita  sur  l'un  de  nous,  en  le  qualifiant  de  brigand,  et  voulut 
le  frapper;  quatre  volontaires  s'opposèi-ent  à  sa  violence.  Nous 
devons  dire  que  les  braves  Parisiens  ont  eu  pour  nous  tous  les 
égards  que  leur  commandaient  la  justice  et  l'humanité.  Persuadés 
que  tant  que  la  loi  n'a  pas  frappé  un  citoyen,  il  est  sous  sa  sauve- 
garde, ils  proclamèrent  qu'ils  périraient  plutôt  tous  que  de  laisser 
violer  le  dépôt  qui  leur  était  confié.  Boussard,  leur  commandant, 
en  fit  la  protestation  en  son  nom  et  en  celui  de  son  bataillon.  Lors- 
qu'au séminaire  il  eut  fait  l'appel  nominal,  qu'il  nous  eut  tous 
comptés  les  uns  après,  et  vérifié  qu'il  n'en  manquait  aucun,  hors 
celui  dont  il  avait  appris  la  fuite  à  Oudon,  sa  joie  fut  telle,  qu'il 
nous  témoigna  hautement  que  nous  paraissions  dignes  de  toute  la 
confiance  des  républicains,  puisque  nous  n'avions  pas  trahi  la 
sienne,  lorsque  mille  circonstances  inévitables  nous  en  avaient 
fourni  l'occasion. 

»  Le  peu  de  vivres  qui  nous  avait  été  distribué  à  Saint-Georges 
était  consommé.  Nous  comptions  sur  une  distribution  nouvelle  que 
nos  fktigues  nous  rendaient  indispensable;  notre  espoir  fut  déçu. 
Le  concierge  fut  seulement  autorisé  à  nous  vendre  ce  qu'il  aurait; 
cela  se  réduisit  à  de  mauvaise  soupe,  de  plus  mauvais  vin,  et  quel- 
ques morceaux  de  lard,  en  si  petite  quantité,  que  le  plus  grand 
nombre  n'y  put  avoir  part.  On  nous  accorda  l'usage  de  toute  la 
maison;  nous  couchâmes  les  uns  sur  de  la  paille,  les  autres  sur  des 
paillasses  et  matelas  appartenant  à  des  détenus  que  nous  remplacions. 
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»»  On  parlait  alors  d'échanges  de  détenus  entre  les  départements. 
Nous  crûmes  que  notre  translatioii  était  le  résultat  de  cette  mesure, 
et  que  nous  séjournerions  à  Angers.  Là  maison  était  commode; 
nous  pouvions,  au  travers  de  la  double  porle  du  porche,  parler  aux 
citoyens  qui  nous  venaient  voir.  On  nous  permettait  de  £dre  venir 
du  dehors  quelques  aliments ,  nous  profitâmes  de  cette  permission. 
Nos  dîners  étaient  arrivés,  nous  nous  mettions  à  table  avec  un 
sentiment  de  joie  fondé  sur  notre  bien-être  relatif,  et  sur  celui, 
bien  plus  grand  encore,  de  notre  parfaite  innocence.  Tout  à  coup, 
une  garde  d'environ  deux  cents  hommes  entre  dans  la  cour,  on 
nous  annonce  notre  départ  prochain;  mille  inquiétudes  se  pro- 
pagent (*).  Nous  mangeons  à  la  hâte,  et  nous  faisons  nos  paquets. 
Nous  descendons.  Des  gendarmes  se  présentent  avec  des  pelotes  de 
cordes  sous  le  bras,  et  nous  annoncent  qu'elles  nous  sont  desti- 
nées. A  cette  nouvelle ,  des  larmes  coulèrent  des  yeux  de  quelques- 
uns  d'entre  nous.  Ils  avaient  vu  lier  ainsi  les  scélérats  et  les  assas- 
sins; ils  étaient  innocents,  le  désespoir  les  saisit.  Aux  demandes 
que  nous  Bmes,  on  répondit  avec  un  mystère  effrayant  ;  sans  doute 
quelques  plaintes  un  peu  vives  kur  échappèrent,  car  un  gendarme 
tira  son  sabre,  et  tous  les  autres  à  son  exemple;  plusieurs  volon- 
taires, le  fusil  armé,  sortirent  de  leurs  rangs,  et  il  serait  arrivé 
quelque  événement  sinistre,  si  deux  d^ entre  nous  n'eussent  apaisé 
les  gendarmes  en  les  avertissant  qu'ils  trouveraient  dans  les  déte- 
nus la  plus  grande  docilité.  Ils  se  firent  lier  les  premiers,  et  la 
chaîne  fiit,  en  un  instant,  formée.  Un  gendarme  pleurait. 

n  Nous  sortîmes;  les  gendarmes,  à  notre  tête,  s'opposaieni  à  ce 
qu'on  nous  invectivât,  et  écartaient  les  hommes  violents.  Nous 
parcourûmes  plusieurs  mes;  on  nous  fit  traverser  la  place  de  la 
Révolution.  La  manière  dont  nous  étions  conduits,  et  les  horreurs 
commises  par  les  brigands  dont  on  nous  croyait  complices,  peuvent 
à  peine  excuser  les  menaces  et  les  imprécations  faites  en  ce  lieu 
contre  nous.  On  nous  conduisait  aux  prisons  ci-devant  royales 
d'Angers. 

n  Là,  nous  cessâmes  d'être  sous  la  surveillance  des  quatre 
citoyens,  dont  l'un  était  membre  et  les  autres  commissaires  du 
comité  révolutionnaire  de  Nantes.  Ils  étaient  chargés  de  nous  pré- 
parer des  logements  et  de  pourvoir  à  notre  subsistance.  Ils  oon- 


(^)  Le  bruit  s'était  répandu  que  les  détenus  que  nous  avions  remplaces  au 
séminaire  avaient  été  fusillés  et  noyés  au  pont  de  Gé,  le  mèiBC  jour. 
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naissaient  assez  particulièremenl  plusieurs  d'entre  nous  ;  aussi , 
notre  surprise  fut  queltpiefois  extrême.  Naudy  l'un  d'eux,  était 
dans  la  cour  du  séminaire  lorsqu'on  nous  lia  de  cordes;  U  nous 
accompagna  jusqu'aux  prisons ,  et  $e$  collègaes  s'étaient  placés  dans 
la  rue  pour  nous  voir  passer.  Nous  rencontrâmes  encore  Naud  entre 
les  deux  guichets,  où  il  nous  fit  défiler  et  compter  en  sa  présence. 

»  Nous  étions  dans  la  cour,  il  était  cinq  heures,  c'était  l'instant 
du  crépuscule;  nous  gardions  le  plus  pofond  silence,  et  notre  stu- 
péfaction ne  peut  se  dépeindre.  Nous  remarquâmes,  le  loog  de  la 
muraille  opposée  au  plan  sur  lequel  nous  étions  rangés  en  espèce  de 
demi-hataillon  carré,  des  chemises,  chapeaux,  habits,  etc.,  qu'un 
bruit  vague,  qui  se  rendit  avec  la  rapidité  de  l'éclair,  nous  fit 
considérer  comme  des  dépouilles  d'hommes  qui  venaient  de  cesser 
de  vivre. 

n  Enfin,  on  ouvrit  une  chapelle,  qui  était  vis-â-vis  de  nous,  on 
nous  y  poussa  jusqn  à  ce  qu'il  ne  fut  plus  possible  d'y  en  âiire 
entrer,  et  nous  y  étions  pressés  au  point  qu'il  en  fallut  faire  sortir 
plusieurs  pour  pouvoir  fermer  la  porte.  Cette  chapelle  avait 
douze  pieds  et  demi  de  largeur  sur  vingt-quatre  pieds  de  longueur; 
nous  étions  quatre-vingt-un;  chacun  avait,  par  conséquent,  à  sa 
disposition ,  trois  pieds  six  pouces  de  surface.  Nous  étions  obligés 
de  nous  tenir  dans  les  positions  les  plus  gênantes  et  les  plus  dou- 
loureuses. Quelqnes  bottes  de  paille  nous  furent  jetées  ;  on  nous 
avait  enfermés  sans  vivres  et  sans  lumières;  nous  avions,  par  boa- 
heur,  un  briquet,  de  l'amadou  et  quelques  paquets  de  petite  bou- 
gie. Malgré  la  rigueur  de  U  saison  et  l'ouverture  de  la  fenêtre, 
nous  étouffions  de  chaleur.  On  nous  avait  donné,  pour  nos  besoins, 
un  seul  seau  de  grandeur  ordinaire;  il  nous  était  presque  inutile,  vu 
l'état  d'immobilité  auquel  nous  étions  condamnés;  cependant,  quel- 
ques-uns furent  forcés  de  ê^ea  servir;  mais,  comme  les  besoins 
n'étaient  pas  circonscrits  au  voisinage  du  seau,  on  le  demanda  à 
l'autre  extrémité  de  la  chapelle;  on  le  faisait  passer  de  main  en 
main  par-dessus  les  tètes,  et  nul  ne  pouvait  agir  librement;  il  fut 
versé,  inonda  cinq  ou  six  personnes,  et  remplit  d'infection  toute  la 
chapelle.  Nous  ne  pouvions  croire  qu'on  dût  nous  faire  passer  la 
nuit  dans  une  situation  aussi  pénible.  Nous  attendions  à  chaque 
instant  notre  translation  dans  un  local  moins  malsain  et  plus 
étendu.  Nous  nous  trompions.  Qu'on  juge  de  ce  que  nous  avons 
souffert  durant  cette  nuit.  La  porte  ne  fut  ouverte  qu'à  huit  heures 
et  demie  du  matin  ;  on  la  referma  aussitôt. 
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n  Alors,  nous  apprîmes  que  le  citoyen  Boussard  avait  été  arrêté 
par  le  comité  révolutionnaire  d'Angers,  pour  avoir,  disait-on,  mis 
trop  de  chaleur  dans  un  débat  qui  nous  concernait.  On  disait 
encore  qu'il  avait  rendu  de  nous  le  meilleur  compte,  qu'il  avait 
assuré  que  nous  n'étions  pas  ce  qu'on  nous  présumait  être;  et 
même,  que,  témoin  de  la  manière  dont  le  triage  s'était  fait  à  Nantes, 
lequel  était  principalement  fondé  sur  le  caprice,  la  passion  et 
l'arbitraire  le  plus  effroyable,  il  avait  pensé  et  déclaré  qu'il  ne 
croyait  pas  possible  que  rien  de  sinistre  arrivât  à  des  hommes  qui 
s'étaient  comportés  comme  nous  sur  la  route. 

»  A  notre  sortie  de  la  chapelle,  les  premiers  objets  qui  frappè- 
rent nos  regards  furent  un  égout  infect  qui  traversait  à  découvert 
la  cour  dans  sa  largeur,  et  un  énorme  tas  de  fumier,  composé 
d'excréments  humains  et  de  pailles  pourries,  qui  occupait  au  moins 
le  huitième  de  la  surface;  enfin,  un  puits  qui,  chaque  soir,  était 
épuisé,  dont  l'eau  mauvaise  était  la  seule  boisson  légale  des  pri- 
sonniers, et  où  plusieurs  de  ceux-ci  s'étaient  noyés. 

»  Nous  avions  pour  cohabitants  des  hommes  condamnés  aux  fers, 
des  scélérats,  des  brigands.  Au  moment  où  tous  les  prisonniers  sor- 
taient de  leurs  cachots,  contraints,  à  défaut  de  latrines,  de  satisfaire 
dans  la  cour  à  leurs  besoins ,  forcés  de  vider  les  bailles  sur  ce  tas 
de  fumier,  qui  n'exhalait  déjà  que  trop  de  miasmes  pestilentiels, 
obligés  de  brûler  la  paille  humide  pour  faire  bouillir  l'eau  que  ces 
misérables  appelaient  leur  soupe,  il  en  résultait  une  telle  infection, 
que  l'homme  de  la  santé  la  plus  robuste  en  était  affecté.  Peu  de 
jours  avant  notre  départ,  deux  officiers  municipaux,  chargés  de 
vérifier  si  notre  situation  était  aussi  affreuse  que  nous  l'avions 
exposée,  se  bouchèrent  le  nez  dès  l'entrée  de  la  cour,  et  n'au- 
raient pu  pousser  plus  loin  leur  visite,  si  nous  ne  leur  avions 
donné  du  vinaigre  des  quatre  voleurs.  Nous  les  vîmes  répandre 
des  larmes. 

n  Après  midi,  on  nous  distribua  du  pain  qui  n'était  pas  man- 
geable. Il  résulta  de  notre  communication  avec  la  geôle  que  nous 
apprîmes  l'arrivée  de  cinq  autres  détenus  nantais  et  la  répartition 
du  reste  de  notre  troupe  dans  deux  cachots  de  l'intérieur.  Nous 
fûmes  touchés  d'un  trait  d'amitié  fraternelle.  Devay  jeune,  céliba- 
taire et  infirme,  avait  compam  à  l'appel  qui  s'était  fait  à  notre 
départ,  et  s'était  ainsi  dévoué  pour  son  frère  atné,  père  de  sept 
enfants  en  bas  âge,  et  l'unique  soutien  de  toute  sa  famille.  Celui-ci 
est  mort  à  Paris  après  sept  jours  d'agonie,  et  l'autre  est  encore 
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parmi  nous.  Il  semble  cependant  qu'un  acte  aussi  g^énéreux  lui 
méritait  un  meilleur  sort. 

n  Lorsqu'on  sut  que  la  Qeà\e  pouvait  contenir  d'autres  prison- 
niers, douze  demandèrent  à  y  être  admis;  sept  autres  voulurent 
aussi  chang^er  de  local.  On  leur  ouvrit  un  cachot  voisin  de  la  cha- 
pelle, dont  Tair  était  si  épais,  que  l'un  de  nous,  que  la  faiblesse 
de  sa  vue  obligée  à  se  servir  de  lunettes,  les  vit  en  un  instant  se  cou- 
vrir d'une  vapeur  fétide.  Tel  était  cependant  le  mal-être  de  ceux 
qui  occupaient  la  chapelle,  que  seize  d'entre  eux  préférèrent  d'aller 
s'enfouir  dans  ce  cachot.  Il  était  si  malsain,  que  la  moitié  des  infor- 
tunés qui  y  ont  résidé  sont  morts;  l'autre  moitié  a  été  dangereuse- 
ment malade.  La  situation  des  détenus  dans  l'intérieur  n'était  guère 
moins  fâcheuse;  à  quatre  heures  du  soir,  nous  étions  renfermés 
dans  nos  cachots,  qui  ne  s'ouvraient  qu'à  huit  et  dix  heures  du 
matin.  C'est  le  régime  que  l'on  nous  a  fait  suivre  pendant  les  dix- 
neuf  jours  de  résidence  à  Angers;  seulement,  le  nombre  des  déte- 
nus de  la  chapelle  fut  réduit  successivement  à  quarante-trois. 
Jusqu'au  matin  du  troisième  jour,  nous  éprouvâmes  une  gêne 
insupportable,  qui  ne  cessa  qu'à  la  prière  de  ceux  de  nos  camarades 
qui  habitaient  la  geôle,  c'était  d'être  forcés  de  rester  dans  la  cour. 
?ious  n'avions  alors  d'autre  abri  qu'un  chauffoir  au  premier  étage, 
propre  à  peine  à  contenir  vingt-cinq  personnes,  et  où  en  affluaient 
plus  de  cent  cinquante,  pour  acheter  le  mauvais  vin  que  le  geô- 
lier disait  vendre,  et,  au  niveau  de  la  cour,  une  espèce  de  porche  de 
six  pieds  de  largeur,  dans  l'angle  duquel  était  le  guichet,  et  qui  ser- 
vait de  dépôt  aux  cadavres.  Le  nombre  de  ces  cadavres  était  chaque 
jour  de  quatre,  de  cinq  ou  de  six.  Plusieurs  fois,  ceux  qui  occu- 
paient l'intérieur  n'ont  pu  sortir  de  leur  cachot  sans  en  enjamber 
quelqu'un.  Nous  en  avions,  tous  les  matins,  le  hideux  spectacle.  Un 
jour  même,  nous  devons  le  dire,  nous  avons  vu  déposer,  sur  trois 
cadavres,  un  misérable  qui  n'avait  pas  encore  rendu  le  dernier  sou- 
pir. Souvent,  des  hommes  qui  se  traînaient  sur  le  fiimier  pour 
leurs  besoins,  y  sont  tombés  morts.  Un  des  nôtres (*),  qui  couchait 
sur  l'autel  de  la  chapelle,  à  côté  de  son  père,  tomba  dans  les  con- 
vulsions de  l'agonie,  sur  le  pain  de  ses  voisins,  qui  dînaient  en  ce 
moment,  et  mourut  sous  leurs  yeux  l'instant  d'après.  Un  acte  de 
bienfaisance  n'est  pas  un  titre;  nous  ne  devons  ni  nous  ne  pou- 

(*)  Castcllan  fiU,  âgé  de  dix-neuf  li  vingt  ans;  après  une  agonie  de  quinze 
jours,  il  s'éteignit,  sous  les  yeux  de  son  père,  sans  avoir  recju  aucune  espèce 
de  secours. 
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vons  nous  féliciter  du  don  que  nous  nous  empressâmes  de  fkire  à 
un  prisonnier  qui  se  précipita  dans  ]e  puits  pour  en  retirer  un 
malheureux  qui  venait  de  s'y  jeter  dans  un  accès  de  fièvre  chaude; 
mais  on  peut  observer  que  tel  était  le  malheur  de  notre  destinée , 
que  nous  n'avions  sous  les  yeux  que  des  objets  d'horreur. 

n  Déjà  nous  commencions  à  être  dévorés  de  vermine. 

n  Lorsque,  après  l'ordre  du  geôlier  ou  de  son  guichetier,  nous  tar- 
dions de  quelques  secondes  à  rentrer  dans  nos  cachots ,  nous  étions 
menacés  d'être  mis  aux  fers  dans  un  cachot  plus  horrible  encore  et 
que  fermait  une  triple  porte. 

n  Un  jour  de  pluie,  le  tas  de  fumier  fut  tellement  lavé,  qu'un 
grand  nombre  de  ruisseaux  se  forma- depuis  cette  masse  jusqu'à 
l'égout ,  et  c* étaient  des  excréments  humains  qu'on  voyait  ruissder 
ainsi.  L'air  s'épaissit,  se  chargea  de  miasmes  pestilentiels;  le  len- 
demain ,  nos  lèvres  étaient  coupées ,  nos  gencives  saignaient  ;  nous 
avions  le  visage  pâle,  enflé  et  couvert  de  pustules.  Tous  les  acci- 
dents de  la  saison  nous  étaient  également  préjudiciables;  la  chaleur 
et  la  pluie  rendaient  l'air  infect;  le  ^id  rigoureux,  qui  seul  nous 
convenait,  avait  cet  inconvénient,  que,  contraints  de  tenir,  pen- 
dant la  nuit,  notre  fenêtre  ouverte,  il  nous  fallait  ou  sufibquer  de 
chaleur,  ou  beaucoup  souffrir  du  froid.  Dans  les  temps  humides, 
les  murs  de  la  chapelle  et  des  cachots  dégouttaient  d'eau.  Nous 
fumes  tous  attaqués  de  rhumes  violents  ou  de  douleurs  rhumatis- 
males. Trente-cinq  compagnons  de  nos  misères  sont  morts,  proba- 
blement des  suites  de  cet  affreux  séjour,  et  plusieurs  y  ont  con- 
tracté des  infirmités  pour  le  reste  de  leur  vie. 

n  Nous  n'avons  pu  fious  louer  que  d'une  chose,  nous  avions  la 
liberté  de  Bsiire  venir  du  dehors  des  vivres. 

»  Le  13  frimaire  au  matin,  la  générale  battit,  et  le  canon  ne 
tarda  pas  à  se  faire  entendre.  Les  brigands  attaquaient  Angers  O. 
Dès  la  veille,  nous  avions  rédigé  une  pétition,  afin  d'obtenir  de 
l'humanité  et  de  la  justice  une  autre  habitation  ;  mais  des  rebelles 
menaçaient  la  patrie,  nous  ne  devions  plus  nous  occuper  que  du 
soin  de  la  défendre.  Nous  rédigeons  à  la  hâte  une  pétition  nou- 
velle pour  demander  des  armes  ;  nous  engagions  notre  parole  de 
républicains  de  rentrer  en  prison  aussitôt  après  le  combat.  Celte 
pétition,  portée  à  la  municipalité^  y  fut  lue  avec  intérêt,  mais  on 

(I)  Une  de  leurs  principales  attaques  se  faisait  près  de  la  prison.  Les  balles 
et  la  mitraille  pleuvaient  dans  la  cour  où  nous  étions  réunis  ;  les  boulets  pas- 
saient sans  relâche  au-dessus  de  nos  têtei». 
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n'y  fit  pas  droit.  Les  jeunes  gens  surtout  en  furent  an  désespoir  ; 
tous  avaient  porté  les  armes  contre  les  rebelles,  et  plusieurs 
s'étaient  trouvés  à  dix-neuf  et  vingt  actions.  Cette  pétition,  portée 
à  l'instant  où  l'on  parlait  de  rendre  la  ville,  et  pendant  le  feu  le 
plus  vif,  était  notre  arrêt  de  mort  si  les  brigands  eussent  été  vain- 
queurs. Le  lendemain,  l'attaque  continue,  et  nous  réitérons  nos 
offres.  Des  brigands  détenus  se  flattaient  d'une  prochaine  reddi- 
tion de  la  ville,  blasphémaient  la  République,  et  menaçaient  de 
dénoncer  les  républicains.  Nous  vouâmes  à  Tinfeimie  quiconque 
n'aurait  pas  le  courage  de  se  dénoncer  lui-même  aux  brigands.  Le 
18  frimaire,  nous  fîmes  une  collecte;  et,  quoique  presque  tous 
minés  par  les  brigands ,  nous  avons  pris  sur  notre  nécessaire  deux 
mille  quatre  cents  livres  que  nous  avons  adressées  au  Comité  révo- 
lutionnaire pour  le  soulagement  des  blessés. 

n  Notre  position  ne  changeait  pas  ;  par  une  suite  nécessaire  des 
maux  qu'elle  nous  avait  causés,  plusieurs  des  nôtres,  dangereuse- 
ment malades,  étaient  a  l'infirmerie,  si  l'on  peut  appeler  de  ce 
nom  un  cachot,  un  repaire  enfumé  qui  contenait  six  mauvais  gra- 
bats, dans  chacun  desquels  les  malades  étaient  entassés  par  trois, 
sans  distinction  de  maladies,  manquant  de  tout,  ne  pouvant  se 
procurer  rien ,  et  ne  recevant  la  visite  d'aucun  officier  de  santé.  Ce 
n'était  même  qu'avec  la  plus  grande  difficulté  qu'un  médecin  et  un 
chiiiirgien,  nos  compagnons  d'infortune,  et  aux  soins  des<]ue]s 
nous  devons  le  salut  d'un  grand  nombre  d'entre  nous,  pouvaient 
se  procurer  pendant  le  jour  la  facilité  de  les  aller  voir.  Un  vieillard 
était  attaqué  de  la  goutte  ;  il  fallait  lui  attacher  les  vésicatoires  ;  à 
la  demande  qui  en  fut  faite,  on  répondit  :  u  S'il  en  a  besoin,  qu'il 
les  aille  chercher,  n  Durant  nos  dix-neuf  jours  de  station  à  Angers, 
quatre  Nantais  sont  morts,  entre  autres  Charette - Boisfbucanlt , 
âgé  de  soixante-treize  ans ,  dont  on  avait  affecté  de  mettre  le  nom 
en  tête  de  notre  liste,  sans  doute  afin  que  sa  conformité  avec  celui 
de  l'inftme  Charette  nous  fit  regarder  comme  des  scélérats  de  la 
Vendée  et  attirât  sur  nous  l'indignation  des  républicains.  On  a  du 
moins  fait  courir  ce  bruit  parmi  nous,  et  comme  nous  avions 
plus  de  motifs  de  concevoir  des  craintes,  nous  avons  dû  être  plus 
crédules. 

n  Le  21  frimaire,  quatre  ont  été  rappelés  à  Nantes;  celui  qui 
avait  disparu  à  Oudon  devait  l'être  aussi ,  et ,  pour  le  punir  de  son 
évasion ,  il  a  fait  avec  nous  le  voyage ,  il  a  été  traduit  au  tribunal 
révolutionnaire.  Cet  événement  a  failli  nous  coûter  à  tous  la  vie  ; 
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car  on  nous  a  assuré  qu'il  y  avait  ordre  de  nous  fusiller  tous  si  un 
seul  échappait  ('). 

H  Deux  jours  avant  notre  départ,  le  guichetier  étant  remonté  à 
la  geôle,  après  avoir  fait  la  couchée,  annonça  à  quelques-uns 
d'entre  nous  avec  un  air  de  mystère  propre  à  inspirer  les  plus 
vives  alarmes,  qu'il  venait  do  recevoir  l'ordre  de  ne  pas  se  cou- 
cher, parce  que,  dans  la  nuit,  on  devait  venir  chercher  quarante 
prisonniers.  On  lui  demande  s'il  sait  la  destination  de  ces  prison- 
niers ;  il  répond  que  non  d'une  manière  à  augmenter  les  craintes 
sur  leur  soit.  Cette  confidence  faite  d'abord  à  deux  ou  trois,  et  prise 
par  eux  pour  un  avertissement  salutaire,  ne  tarda  pas  à  éfre  connue 
de  plusieurs  autres.  Les  inquiétudes  augmentaient,  et  l'extrême 
agitation  de  ceux  qui  étaient  du  secret  tourmentait  prodigieuse- 
ment ceux  qui  ne  le  savaient  pas,  lorsque  ce  même  guichetier, 
interprétant  sa  nouvelle,  fit  naître  un  peu  de  calme.  Néanmoins, 
comme  son  interprétation  était  peu  satisfaisante,  on  convint  de 
surveiller  les  mouvements  de  la  nuit.  Un  de  nous  fut  mis  en  sur- 
veillance, et  la  garde  fut  continuée  jusqu'à  ce  qu'environ  une 
heure  du  matin  on  entendit  le  geôlier  dire  à  son  guichetier  de 
s'aller  coucher,  que  ce  ne  serait  pas  pour  cette  nuit.  Cette  annonce 
prolongea  nos  inquiétudes  et  nos  précautions  pendant  les  deux 
nuits  suivantes.  Enfin,  le  28  frimaire,  à  dix  heures  du  soir,  s'ou- 
vre la  porte  de  nos  cachots.  Qu'on  juge  de  l'effroi  de  ceux  qui 
étaient  instruits  du  projet  d'eulèvement  de  quarante  prisonniers  ! 
Mais  leur  frayeur  ne  fut  pas  de  longue  durée.  On  nous  annonça 
que  nous  partions  le  lendemain  à  cinq  heures,  et  qu'il  fallait  nous 
tenir  prêts. 

»  L'avant-veille  un  officier  de  santé  était  venu  prendre  des  ren- 
seignements sur  chacun  de  nous,  probablement  pour  déterminer  le 
nombre  de  ceux  qui  pouvaient  être  transférés  A  pied.  Plus  de 
soixante  déclarèrent  des  infirmités  très-graves;  cependant,  au  mo- 
ment du  départ,  il  ne  se  trouva  qu'un  cabriolet  à  trois  places,  et 
un  fourgon  destiné  à  recevoir  les  effets  qui  en  fut  presque  rempli, 

(0  Le  26  frimaire,  nous  vîmes  un  jeune  homme  sortir  d'un  cachot  souter- 
rain; il  luttait  contre  le  trépas;  il  chancelle,  il  tombe.  Des  guichetiers  l'en- 
trainent,  le  traînent  par  les  pieds  et  le  jetteut  sur  un  tas  de  cadavres,  trouvés 
morts  dans  leurs  cachots,  ensevelis  dans  une  serpillière  et  dé|>osé8  au  bas  de 
l'escalier.  En  vain  cherchâmes-nous  à  surprendre  un  mouvement  d'humanité 
dans  les  garçons  de  la  geôle.  Ils  refusèrent  de  transporter  l'infortuné  mou- 
rant à  l'infirmerie.  Une  heure  s'écoula ,  et  il  acheva  son  agonie  sur  un  lit  de 
cadavres  ! 
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et  snr  lequel  la  pitié  fit  jeter  les  moins  capables  de  faire  la  route. 
On  ne  pouvait  voir  sans  attendrissement  des  vieillards,  des  gout- 
teux, des  infirmes,  des  convalescents,  emprunter  le  bras  des  (jen- 
darmes  pour  se  soutenir.  Le  vieux  Pilorg^erie  surtout,  blessé  dan- 
gereusement par  une  chute  sur  une  bouteille  brisée,  au  fond  de 
l'escalier  le  plus  noir,  et  dont  la  plaie,  s'ouvrant  au  plus  léger 
mouvement,  le  mettait  à  chaque  instant  en  péril  de  la  vie,  qu'il  a 
perdue  depuis ,  fiit  arraché  de  son  lit ,  amené  presque  nu ,  le  bras 
en  écharpe  et  la  culotte  sur  les  talons.  La  pitié  que  manifestèrent 
quelques  hommes  sensibles,  attirés  par  la  curiosité,  détermina  à  le 
faire  rester,  ainsi  que  onze  autres  dangereusement  malades.  Cinq 
Pétaient  accidentellement;  trois  jours  après  ils  sont  venus  nous 
rejoindre  à  Saumur.  Nous  partîmes  liés  de  cordes  six  à  six;  toutes 
les  portes  d'Angers  étaient  fermées,  hors  une.  On  nous  fit  traverser 
presque  toute  la  ville.  Nous  ne  savons  si  cette  traverse  était  néces- 
saire, mais  une  ou  deux  fois,  sans  la  fermeté  des  militaires  qui 
nous  accompagnaient,  elle  nous  eût  été  fatale.  Nous  arrivâmes  au 
milieu  des  cris  et  des  menaces  à  l'extrémité  du  faubourg,  que  l'ap- 
proche des  brigands  avait  fait  incendier  dans  presque  toute  sa  lon- 
gueur. Alors  le  commandant  nous  pennit  de  nous  débarrasser  de 
nos  cordes,  et  mit  en  réquisition  deux  charrettes  que  le  hasard  fit 
rencontrer  sur  le  chemin. 

n  On  avait  dit  dans  les  prisons  que  les  détenus  d'Angers  que  nous 
avions  remplacés  au  séminaire  avaient  été  conduits  au  Pont-de-Cé, 
et  qu'une  attaque  imprévue  de  la  part  des  brigands  les  avait  fait 
fusiller.  A  peine  fûmes-nous  en  route  qu'une  inquiétude  générale 
se  répandit;  nous  redoutions  un  accident  semblable,  malgré  notre 
innocence.  La  manière  dont  nous  avions  été  traités,  les  qualifica- 
tions que  le  Comité  révolutionnaire  de  Nantes  nous  avait  données 
sur  la  liste  remise  à  Boussard,  de  complices  des  brigands  de  la 
Vendée,  étaient  bien  propres  à  inspirer  cette  terreur.  Ce  ne  fut 
qu'après  avoir  dépassé  le  chemin  qui  conduit  au  Pont-de-Cé,  et 
lorsque  les  généreuses  attentions  des  républicains  qui  nous  escor- 
taient nous  eurent  rassurés,  que  nous  nous  livrâmes  au  plaisir  inex- 
primable de  respirer  un  air  pur  dont  nous  étions  altérés. 

»  Il  était  quatre  heures  et  demie;  nous  étions  arrivés  à  Saint- 
Mathurin ,  où  nous  devions  passer  la  nuit.  On  nous  fit  entrer  dans 
l'église;  on  nous  y  apporta  trois  gigots,  deux  ragoûts  de  mouton, 
du  pain  et  du  vin.  Nous  faisions  ce  très-maigre  repas,  lorsque  le 
commandant  de  la  place  vient  nous  visiter  ;  il  reconnaît  l'un  de 
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nous  qui  lui  avait  rendu  plusieurs  services  et  qu^il  sait  être  un 
excellent  républicain.  Il  apprend  par  là  qui  nous  somtues  ou  quels 
nous  pouvons  être.  Il  déclai-e  que  quinxe  œats  koinnies  qui  sont 
attendus  dans  un  quart  d'heure  ne  nous  penaettent  pas  de  rester 
en  ce  lieu ,  et  qu'il  faut  que  nous  partions.  Le  bruit  est  soudain 
répandu  qu'au  même  endroit,  dans  une  semUable  rencontre,  des 
prisonniers  escortés  par  le  iméme  officier  qui  nous  conduisait  opt 
été  fusillés,  et  qu'on  prend  des  précautions  pour  nous  épar^^mr  œ 
malheur;  qu'on  va  ranger  la  troupe  en  bataille  à  l'autre  extremis 
du  bourg,  a£n  que  nous  puissions  partir  sans  qu'elle  nous  voie. 
Nous  nous  commandons  tous  le  pins  profond  silente;  la  pins  grande 
obscurité  régnait  dans  l'église;  les  nus  cherchaient  un  asile,  d'au- 
très  examinaient  par  où  l'on  pouvait  fiiir  ;  ceux-ci  attendaient  sans 
agitation  ce  qui  serait  décidé  sur  leur  sort.  Cependant  le  tambonr 
battait,  la  troupe  défilait  ;  on  ne  tarda  pas  à  ordonner  notre  départ, 
et  l'on  nous  fit  payer  trois  cent  soixante-six  livres  pour  la  dépense 
que  nous  avions  feite. 

n  Nous  entrâmes  aux  Rosiers  à  neuf  heures  da  soir  ;  notre  lassi- 
tude était  extrême  ;  plusieurs  se  dispersèrent  dans  la  ville  et  logé* 
rent  chez  des  citoyens,  sans  qu'on  sût  où  ils  résidaient*  La  masse 
fut  placée  dans  une  auberge  où  l'on  ne  put  disposer  que  de  trois 
chambres  ;  le  reste  de  ceux  qui  ne  purent  les  oocuper  s'alla  cou- 
cher dans  une  écnrie.  C'était,  après  la  nuit  passée  an  séminaire,  la 
meilleure  que  nous  eussions  iieiite  depuis  notre  départ  de  Nantes. 
Une  chose  nous  fit  bien  sentir  le  péril  où  nous  nous  étions  troavés  : 
l'officier  municipal  qui  avait  pourvu  à  notre  logement  s'étonna  de 
nous  voir  encore  en  vie,  et  nous  assura  que  nous  avions  été  fusillés 
au  Pontrde-Cé.  Malgré  ces  bruits ,  nos  conducteurs  avaient  en  nous 
une  telle  confiance  qu'ils  nous  laissèrent  jouir  de  la  plus  grande 
liberté.  Nous  avions  tous  les  moyens  possibles  de  nous  évader; 
aucun  n'en  conçut  môme  l'idée,  puisque  le  lendemain,  au  pre- 
mier coup  de  baguette,  nous  nous  trouvâmes  tous  an  lieu  du  ras- 
semblement. Cest  assurément  une  circonstance  remarquable  qu'on 
nous  ait  fait  partir  d'Angers  sans  nous  compter,  sans  appel  nomi- 
nal, sans  liste  qui  constatât  notre  nombre,  sealement  avec  qua- 
rante hommes  d'escorte  ;  qu'on  nous  ait  avertis  précipitamment  à 
dix  heures  du  soir,  et  choisi  un  joar  où  l'oft  oe  pouvait  ignorer 
que  nous  serions  croisés  sur  la  roule  par  q«inze  cents  hommes , 
justement  ennemis  des  scélérats  aux  crimes  desquek  la  caloianic 
se  plaisait  à  nons  associer.  Nous  ne  voulons  asseoir  sur  cet  assem- 
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bla^  de  circonstances  aucune  conjecture,  mais  il  nous  était  permis 
alors  de  tout  craindre  et  de  tout  croire  :  aussi  devons-nous  penser  que 
nous  n'avons  pas  couru,  à  Saint-Mathnrin ,  un  dang;er  imag[iAaire. 

V  Le  lendemain  nous  partîmes  pour  Saumur.  Nous  trouvân>e8, 
presque  k  l'entrée  du  faubourg,  un  détachement  du  deuxième  ba- 
taillon du  109*  régiment,  qui  s'est  si  éminemment  distingué  dans 
la  guerre  de  Vendée,  et  dont  plusieurs  fois  les  Nantais  ont  partagé 
les  glorieux  travaux.  11  crut  d'abord  que  nous  étions  des  brigands, 
mais  il  fut  bientôt  désabusé.  Nous  entrons  dans  le  ianbourg,  voici 
les  premiers  mots  que  nous  entendîmes  :'  a  II  faut  les  faire  passer 
sous  les  fenêtres  du  général,  car  il  veut  tout  voir,  et  de  là  nous  les 
conduirons  à  la  place  de  la  Guillotine...  n  C'était  le  commandant 
da  détachement  qui  les  proférait.  Cependant  il  nous  a  protégés  avec 
cette  vigueur  qui  caractérise  le  républicain.  Il  est  impossible  d'ex- 
primer les  imprécations,  les  cris  de  fureur,  les  menaces  qui  s'éle- 
vaient a  chaque  pas  contre  nous;  soldats  et  citoyens  semblaient  se 
disputer  à  qui  sèmerait  parmi  nous  le  plus  d'horreur  et  d'épouvante. 
A  la  première  barrière,  un  détachement  de  cent  hommes  était  sous 
les  armes  et  renforça  les  dewx  antres.  Plus  nous  avancions,  plus  les 
clameurs  devenaient  terribles;  des  sabres  furent  tirés;  l'énergie  des 
officiers  et  des  militaires  sut  tout  contenir.  Enfin  nous  arrivons 
sous  les  fenêtres  du  général  ;  nous  y  reçûmes  une  consolation  bien 
douce  et  dont  nos  cœurs  avaient  grand  besoin.  Un  commandant  de 
bataillon,  curieux  de  nous  voir,  s'était  mis  en  haie;  nous  défilons; 
il  reconnaît  des  hommes  qui  ont  été  ses  compagnons  d'armes, 
ardents  révolutionnaires  dès  le  principe  de  la  Révolution,  impla- 
cables ennemis  des  brigands  dès  les  premiers  mouvements  de  la 
Vendée;  il  s'étonne,  il  s'écrie  :  u  Oà  donc  désormais  chercher  des 
patriotes!  » 

i>  La  curiosité  du  général  étant  satisfaite,  nous  retournons  sur 
nos  pas,  et  l'on  nous  fait  marcher  du  côté  de  la  prison.  Nous  avions 
à  peine  passé  une  ou  deux  rues,  que  nous  rencontrâmes  cinq 
hommes  condamnés  au  dernier  supf^ice,  et  deux  desquels  on  y 
conduisait.  Nous  étions  forcés  de  les  suivre  au  pas  le  plus  lent, 
comme  d'infimes  rebelles  qui  devaient  subir  une  semblable  desti- 
née. Il  est  impossible  d'exprimer  ce  que  nous  avions  senti,  ce  que 
nous  sentions  encore  O. 

(0  Un  vieillard,  mort  depuis  à  Paris,  fut  tellement  affecté  des  cris  et  des 
menaces  qui  retentissaient  à  nos  oreilles,  qu*il  se  laissa  tomber  du  liaut  de 
son  chariot  sur  le  paré,  et  q«*on  le  releva  presque  priyé  de  toute  connaissance. 
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n  Eu  entrant  dans  ]a  prison ,  le  g^eôlier  demanda  à  Tofficier  qui 
nous  conduisait  la  liste  de  nos  noms.  L'officier  répondit  qu'il  n'en 
avait  point,  qu'on  ne  lui  en  avait  pas  donné,  qu'on  l'avait  chargé 
de  nous  conduire,  et  qu'il  nous  remettait  à  Sauniur  comme  il  nous 
avait  pris  à  Ançei's.  Alors  un  de  nos  camarades  dressa  lui-même  la 
liste  de  nos  noms,  et  l'espèce  de  querelle  qui  s'était  élevée  entre  le 
geôlier  et  le  commandant  fut  bientôt  terminée. 

»  Après  plusieurs  heures  d'attente  dans  la  cour  de  la  prison, 
on  nous  fit  entrer  dans  l'intérieur.  Quelques-uns  furent  placés 
dans  des  greniers,  d'autres  dans  l'infirmerie;  le  plus  grand  nombre 
dans  deux  petites  chambres  qu'ils  remplissaient  absolument.  Quel- 
ques jours  auparavant,  dans  ces  mêmes  chambres  étaient  entassés 
et  mouraient,  les  uns  sur  les  autres,  des  brigands.  On  nous  a  dit 
qu'il  en  résultait  une  infection  telle  qu'on  n'y  pouvait  entrer  sans 
s'exposer  à  périr.  C'était  au  point  que  le  troisième  jour,  lorsque  le 
besoin  de  purifier  Tair  nous  contraignit  d'allumer  du  feu,  celui  qui 
l'allumait  fut  trois  fois  repoussé  par  l'odeur  dont  les  balayures 
seules  avaient  infecté  la  cheminée. 

n  On  nous  donna  de  la  paille  pour  couvrir  une  litière  de  vermine. 

n  Nous  étions  si  serrés,  notre  position  était  si  fatigante,  que  toute 
autre,  telle  qu'on  la  supposât,  ne  pouvait  qu'être  meilleure.  L'un 
de  nous  se  met  en  quête;  la  nuit  était  sombre,  il  cherche  dans 
la  cour  en  tâtonnant  le  long  des  murailles,  il  trouve  un  vide,  il 
entre....  C'était  une  remise.  Il  heurte,  il  tombe....  c'était  sur  des 
cadavres,  les  uns  nus,  les  autres  couverts  de  haillons  encore  em- 
preints de  pourriture!  Il  respire  la  peste.  Pénétré  d'horreur,  il  se 
retire  et  vient  nous  apprendre  que  demain  nous  aurons  sous  les 
yeux  ce  hideux  spectacle.  La  cour  qui  séparait  la  remise  de  nos 
deux  chambres  n'avait  que  dix -huit  pieds  de  largeur.  Il  y  avait 
trois  puits  dans  la  maison  ;  on  nous  avertit  de  ne  pas  boire  de  l'eau 
d'un  de  ces  puits,  elle  était  mortelle,  les  cadavres  qu'on  y  avait  jetés 
l'infectaient. 

»  Plusieurs  officiers  de  l'état-major  nous  visitèrent;  ils  furent 
révoltés  à  la  vue  de  la  remise,  ils  en  firent  enlever  les  cadavres,  qui 
tombaient  déjà  en  dissolution.  Un  autre  local  fut  marqué  pour  les 
recevoir  à  Tavenir.  Les  paroles  de  ces  braves  républicains  ne  furent 
pas  moins  consolantes  que  leurs  actes  avaient  été  salutaires. 

n  L'avant-veille  de  notre  départ  de  Saumur,  nous  eûmes  sous  les 
yeux  le  triste  spectacle  de  trente-six  individus  liés  et  garrottés  qui 
restèrent  dans  la  cour  depuis  la  pointe  du  jour  jusqu'à  dix  heures 
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du  matin,  et  qui  durent  être  fusillés  ]c  jour  même  à  une  demi-lieue 
de  la  ville. 

n  L'exécuteur  étant  un  jour  à  la  geôle  avec  plusieurs  de  nos 
camarades,  s'informa  de  notre  nombre,  et  nous  regardant  comme 
une  proie  assurée  :  «  Savez-vous  bien,  dit-il,  que  je  suis  capable  de 
vous  expédier  tous  en  moins  d'une  heure?  »  Tout  ce  que  nous 
voyions,  tout  ce  que  nous  entendions  semait  dans  nos  cœurs  l'épou- 
vante et  l'horreur. 

n  Après  cinq  jours  de  résidence  dans  les  afft^uses  prisons  de  Sau- 
mur,  le  citoyen  Follio,  adjudant  de  la  place,.qui  vint  nous  annoncer 
notre  départ ,  se  servit  de  ces  paroles  remarquables  :  u  Réjouissez- 
n  vous,  mes  amis,  demain  vous  partez  pour  Paris.  »  C'est  ici  que 
s'onvre  encore  un  vaste  champ  aux  conjectures  ;  plusieurs  fois  nous 
avions  cherché  à  deviner  les  moti£s  de  notre  séjour  à  Saumur.  Ce 
n'était  pas  assurément  pour  nous  reposer  de  nos  fatigues ,  puisque 
nous  venions  d'Angers  où  nous  avions  séjourné  pendant  dix-neuf 
jours  entiers;  puisqu'à  Saumur  on  nous  avait  déposés  dans  un  local 
où  nous  respirions  la  contagion,  et  où  plusieurs  d'entre  nous  ont 
contracté  des  maladies  qui  les  ont  conduits  au  tombeau;  puisqu'en- 
Bn,  sans  avoir  égard  à  nos  fatigues,  à  notre  exténuement,  à  nos 
déplorables  misères,  on  nous  a  conduits  tout  d'un  trait  à  Paris,  où 
dix-neuf  de  nos  compagnons  d'infortune  ont  encore  perdu  la  vie... 
Si  l'ordre  de  nous  traduire  à  Paris  avait  existé  lors  de  notre  arrivée 
à  Saumur,  pourquoi  nous  y  a-t-on  laissé  séjourner  pendant  le  temps 
nécessaire  à  l'aller  d'un  courrier  à  Nantes  et  à  son  retour?  Nous  ne 
chercherons  point  à  approfondir  davantage  les  accidents  de  notre 
voyage,  ni  quel  fut  d'abord  son  but  réel.  Le  voile  mystérieux  qui 
l'a  accompagné  va  se  déchirer,  et  l'on  connaîtra  bientôt  qui  nous 
sommes  et  quels  furent  nos  persécuteurs  ! 

n  Le  commandant  temporaire  de  Saumur  vint  aussi  nous  pré- 
venir que  nous  partirions  le  lendemain  pour  Paris;  que  nous  ne 
devions  plus  concevoir  aucune  inquiétude;  qu'il  était  arrivé  un 
événement  sinistre  à  un  convoi  de  détenus  dont  plusieurs  avaient 
été  victimes,  mais  que  nous  n'aurions  point  à  craindre  un  sem- 
blable événement;  que  nous  serions  escortés  par  un  bon  détache- 
ment, et  qu'il  marcherait  lui-même  à  notre  tète  jusqu'à  la  sortie  de 
la  ville. 

n  L'officier  de  gendarmerie  qui  devait  nous  conduire  commença 
parjurer  qu'il  ferait  fusiller  le  premier  qui  s'écarterait  d'un  pouce. 
Il  fiit  mis  en  réquisition  un  nombre  de  charrettes  et  de  chariots 
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tel  que  presque  aiteitn  de  noti.s  ne  Fut  obligé  d'aller  à  pied.  La  muni- 
cipalité fit  défense  de  nous  invectiver  à  notre  i)assa{fe.  Un  des  prin- 
cipaux ofBciers  nous  accompagna  jasqn'aux  barrières  afin  de  pro- 
téger notre  sortie.  Noos  finies  tranquillement  notre  route  jifscju^à 
la  Chapelle  Blanche,  où  nous  couchâmes  sur  de  la  paille  dans  un 
grenier  à  blé.  Un  malade  s'y  procura  an  matelas  pour  dix-huit 
francs.  Le  commandant  ayant  requis  de  la  paille,  on  protesta  qu'il 
n'y  eu  avait  point;  il  ne  s'en  trouva  que  lorsque  chacun  de  nous 
eut  consenti  à  la  payer. 

r»  A  Langeais,  la  municipalité  nous  fit  an  accueil  favorable.  Elle 
nous  logea  dans  une  maison  particulière;  nous  eûmes  la  faculté  de 
louer  des  matelas.  Le  maire  donna  tous  ceux  qu'il  avait  chez  lui. 
Il  apporta  lui-même  sa  soupe  aux  malades;  nous  écrivîmes  sur  une 
des  cheminées  de  la  maison  :  u  Les  Nantais  reconnaissants ,  aux 
habitants  de  Langeais,  n 

»  Auprès  du  pont  de  Tours  s'élevèrent  des  clamears  non  moins 
violentes  qu'à  Saumur;  heureusement,  nous  n'entrâmes  pas  dans 

la  ville On  nous  parqua  dans  une  aubei^e  dont  le  propriétaire 

était  mort  depuis  trois  jours  et  sur  les  effets  duquel  le  scellé  était 
apposé.  Les  chambres  ne  suffisant  pas  à  la  moitié  de  nous,  quoique 
nous  occupassions  toute  leur  superficie,  il  fallut  que  l'antre  moitié 
couchât  dans  l'écurie.  On  alluma  dans  la  cour  un  grand  feu  ;  nous 
étions  fatigués;  nous  avions  plusieurs  malades;  nos  santés  com- 
mençaient à  s'altérer;  nous  comptions  sur  un  séjour,  i\  novis  fiit 
refusé.  Dès  le  matin,  l'on  nous  mit  en  route;  nos  malades  ne  purent 
obtenir  d'être  déposés  à  l'hôpital. 

»  Nous  eouchâmes  à  Amboise  dans  la  chapelle  du  Bout-des-Ponts  ; 
elle  était  dépavée,  l'air  en  était  putride;  nous  comptions  n'y  être 
que  par  entrepôt.  Il  y  avait  des  auberges,  on  pouvait  nous  y  loger, 
mais  on  nous  apporta  de  la  paille,  les  débris  de  l'autel  et  les  statues 
brisées  nous  servirent  d'oreillers.  En  effet,  quelques  jours  aupara- 
vant, la  fête  de  la  Raison  avait  été  célébrée  dans  cette  église.  Pour 
purifier  l'air,  quelques-uns  s'avisèrent  d'allumer  le  feu.  Le  remède 
fin  pire  que  le  mal,  et,  pendant  pi  os  de  trois  heures,  nous  fumes 
fatigués  par  une  fumée  épaisse  que  nous  n'avions  pas  de  moyens  de 
dissiper. 

n  A  Tours,  nous  avions  changé  d'escorte.  On  n'imagine  pas  à 
quel  point  nos  nouveaux  guides,  les  vétérans  de  Mayence,  étaient 
prévenus  contre  nous.  Ils  nous  le  témoignèrent  à  la  première  vue, 
et  s'attendaient  bien  qu'on  n'avait  pas  donné  inutilement  à  chacun 
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d'eux  trois  paquets  de  cartouches.  Mais  ils  ne  tardèrent  pas  à  recon- 
naître l'injustice  de  leurs  préventions.  Plusieurs  nous  manifestèrent 
leur  douleur  des  sentiments  qu'ils  avaient  eus,  et  nous  déclarèrent 
qu'ils  croyaient  être  destinés  à  nous  fusiller.  Ils  nous  invitèrent  à 
ne  rien  craindre,  et  nous  promirent  leur  appoi  contre  quiconque 
aurait  la  cruelle  injustice  de  nous  outrager. 

»  Deux  ofHciers  municipaux  de  Blois  vinrent  au-devant  de  nous 
lors  de  notre  entrée  en  cette  ville  ;  leur  présence  fit  cesser  les  in- 
jures et  les  menaces  dont  nous  ne  manquions  jamais  d'être  assail- 
lis. "Sous  fûmes  logés  à  la  maison  des  ex-carmélites;  nous  reçûmes 
à  Blois  des  paroles  de  consolation  ;  nous  y  trouvâmes  de  l'humanité  ; 
nous  y  vîmes  des  républicains  sensibles  à  nos  malheurs. 

n  '^ous  devons  observer  que,  d'un  bout  à  l'autre  de  la  route,  les 
autorités  constituées  n'ont  été  averties  de  notre  arrivée  prochaîne 
qu'un  quart  d'heure  à  l'avance,  que  quelquefois  même  elles  ne 
l'ont  apprise  qu'en  nous  voyant. 

n  ^OVLS  eûmes  le  bonheur  de  laisser  à  Blois  nos  malades;  ils 
étaient  quatre,  deux  sont  morts.  Nous  partîmes  au  milieu  des  cla- 
meurs ,  escortés  par  la  réquisition  de  Mers. 

})  'Sous  fûmes  bien  reçus  à  Beaugency,  où  on  nous  répartit  dans 
trois  auberges,  deux  par  lit  ou  par  matelas.  C'était  le  premier  repas 
que  nous  faisions  à  table,  et  la  première  nuit  que  nous  passions 
entre  des  draps. 

n  Aucun  de  nous  ne  s'était  déshabillé  depuis  trente-quatre  jours. 
Nous  avions  été  conduits  de  cachot  en  cachot,  d'église  en  église, 
d'écurie  en  écurie,  couchant  toujours  sur  de  la  paille  souvent  pourrie. 

n  Nous  étions  accablés  de  fatigue  quand  nous  arrivâmes  à  Or- 
léans. Depuis  notre  départ  de  Saumur,  nous  avions  fait  chaque 
jour,  sans  discontinuité,  six,  sept,  huit  et  même  neuf  lieues.  Cetix 
qui  étaient  montés  sur  des  charrettes  ne  souffraient  pas  moins  que 
les  piétons.  Nous  avions  encore  plusieurs  malades;  nous  deman- 
dions un  séjour;  l'humanité  et  la  justice  le  réclamaient.  I^s  trois 
agents  nationaux,  après  s'être  bien  informés  de  notre  qualité,  étaient 
d'avis  qu'on  nous  l'accordât  ;  le  commandant  de  notre  escorte  s'y 
refusa  opiniâtrement. 

n  On  nous  a  dit  que  l'un  des  deux  malades  que  nous  avons  lais-^ 
ses  à  Orléans  y  est  mort.  Nous  ne  pouvons  que  nous  louer  du  trai- 
tement que  aous  avons  reçu  dans  cette  ville.  Il  n'en  est  pas  ainsi 
d'Arlhenay.  On  nous  logea  dans  des  écuries  fétides,  sur  une  litière 
qui  n'était  autre  chose  que  du  fumier.  Les  consignes  les  plus  sévères 
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nous  interdirent  d'abord  l'entrée  de  la  maison  et  toute  communi- 
cation extérieure.  Le  froid  était  excessif,  et  l'on  nous  défendit  d'al- 
lumer du  feu  dans  la  cour.  Mais,  ce  qui  est  vraiment  étran^,  nous 
avions  faim,  il  nous  était  défendu  de  faire  du  feu,  et  l'on  nous 
apporta  de  la  viande  crue.  On  nous  donna  à  peine  moitié  de  la 
paille  qui  devait  nous  être  distribuée.  Nous  nous  plaignîmes;  mais 
l'aubergiste,  qui  était  notable,  nous  menaça  du  cachot;  ce  ne  fin 
qu'avec  beaucoup  de  peine  que  nous  obtînmes  qu'il  nous  vendit 
do  la  paille.  Sur  le  soir,  cependant,  quelques  malades  et  infirmes 
purent  pénétrer  dans  la  maison ,  et  se  procurèrent  des  lits  moyen- 
nant dix  livi-es;  le  très-grand  nombre  ne  sortit  pas  des' écuries. 

n  Nous  devions  encore  loger  dans  des  écuries  à  Angerville;  on 
nous  avait  destiné  celles  de  l'auberge  que  tenait  le  procureur  de 
la  commune;  mais  elles  étaient  plus  malsaines  encore  que  celles 
d'Artbenay,  et  d'ailleurs,  étant  ouvertes  de  toutes  parts,  il  eût  fallu 
tripler  la  garde.  Cela  fil  changer  les  premières  dispositions;  mais 
les  dernièi'es  furent  si  mal  prises,  que,  quoiqu'on  nous  eût  mis 
dans  deux  auberges,  cinq  ou  six  ne  puisent  esquiver  l'écurie,  malgré 
leurs  réclamations.  Plus  nous  approchions,  plus  nos  fatigues  crois- 
saient; le  froid  était  vif;  nous  allumons  dans  la  cheminée  d'une 
des  chambres  un  assez  petit  fagot  ;  l'aubergiste  entre,  dit  que  nous 
voulions  incendier  sa  maison;  il  éteint  le  feu,  culbute  le  bois,  nous 
accable  d'injures,  et  finit  par  nous  menacer  de  nous  assommer  à 
coups  de  trique.  Il  semblait  que  presque  tous  les  lieux  de  notre 
passage  dussent  être  signalés  par  quelque  déplaisir  nouveau. 

n  Ëtampes  nous  consola  d'Angerville;  nous  y  fûmes  traités  comme 
à  Beaugency;  le  maire  et  le  commandant  de  la  garde  nationale 
nous  visitèrent  et  voulurent  bien  nous  donner  quelques  marques 
d'intérêt. 

n  II  est  impossible  d'être  plus  mal  logés  et  plus  audacieusement 
pillés  que  nous  l'avons  été  à  Arpajon.  Nous  avons  jugé  inutile  d'ob- 
server que  tous  les  aubergistes  nous  ont  écorchés,  mais  l'hôte  d' Ar- 
pajon passait  les  bornes.  Au  lieu  de  paille,  il  nous  donna  des  pail- 
lasses détestables;  pour  chacune  d'elles,  il  exigea  dix  livres;  il 
demanda  un  prix  proportionné  pour  son  souper,  qui  n'était  pas 
moins  détestable  que  ses  paillasses.  Cela  provenait  de  ce  que  Icîs 
autorités  constituées  n'étaient  pas  instruites  à  temps  de  notre  pas- 
sage sur  leur  territoire;  on  nous  jetait  à  la  discrétion  du  premier 
venu.  Nous  nous  plaignîmes;  le  commandant  menaça  ceux  qui  se 
plaignaient  de  les  attacher  s'ils  ne  payaient  pas.  Enfin,  le  16  nivôse. 
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vers  quatre  heures  du  soir,  nous  arrivâmes  à  Paris  ;  nous  y  avons 
été  précédés  par  la  môme  erreur  qui  nous  accompagnait  sur  la 
route;  on  nous  annonçait  comme  des  rebelles  de  la  Vendée.  On 
disait  que  nous  étions  l'état-major  de  Tarmée  catholique.  Ce  fut, 
sans  doute,  par  TefFet  de  manœuvres  qui  seront  un  jour  connues, 
que,  le  lendemain  de  notre  arrivée,  tout  Paris  retentit  de  la  nou- 
velle que  cent  dix  bri(][ands,  venus  de  Nantes,  allaient  être  fusillés 
dans  la  plaine  des  Sablons;  les  journaux  Tannoncèrent,  les  colpor- 
teurs crièrent  nos  noms  dans  les  rues,  et  le  peuple  trompé  se  porta 
sur  les  Champ»-Êlysées  pour  nous  voir  défiler. 

»  Chargées  de  cette  inculpation,  il  n'est  pas  étonnant  qu'on  nous 
ait  placés  à  la  mairie  dans  un  ci-devant  grenier;  le  pavé  y  était 
chargé  de  deux  pouces  de  poussière  de  plâtre,  dont  l'aspiration 
n'a  pas  peu  contribué  aux  maladies  qui  nous  ont  si  cruellement 
affectés.  Le  concierge  nous  fit  payer  cinquante  francs  de  pots  de 
chambre,  qu'il  ne  nous  fournit  point.  Le  18  nivôse,  nous  fûmes 
transférés  â  la  Conciergerie,  où  nous  habitions  pour  la  plupart  les 
cachots  de  la  tour  Montgomery  ;  nos  malades  remplissaient  l'in- 
firmerie. 

»  Depuis  le  26  nivôse,  nous  fûmes  successivement  transférés  dans 
des  maisons  de  santé  ou  de  détention. 

n  Cependant,  l'opinion  publique  fut  bientôt  éclairée.  Le  peuple 
est  revenu  des  fâcheuses  impressions  qu'on  avait  voulu  lui  donner. 
C'est  alors  que,  songeant  aux  dangers  c[ue  nous  avons  counis  sur 
la  route,  nous  nous  sommes  rappelés  avec  un  sentiment  de  joie  et 
de  consolation  ces  paroles  du  citoyen  Follio,  adjudant  de  la  place 
de  Saumur  :  a  Réjouissez-vous,  mes  amis,  vous  partez  demain  pour 
»  Paris.  »  Nous  avons  souvent  trouvé  de  la  bienveillance  sur  la 
route  ;  ce  n'est  qu'à  Paris  que  nous  avons  trouvé  de  l'humanité. 

n  Nous  étions  partis  de  Nantes  au  nombre  de  cent  trente-deux  ; 
nous  ne  sommes  aujourd'hui  que  quatre-vingt-dix-sept.  Nous  atten- 
dons de  la  justice  des  représentants  du  peuple  notre  liberté,  dont 
nous  n'avons  jamais  cessé  d'être  dignes,  et  dont  les  actes  si  étrange- 
ment arbitraires  du  Comité  de  Nantes  nous  ont  privés  si  longtemps. 

n  Paris,  maison  Belhomme,  rue  Charonne,  faubourg  Antoine, 
le  l''  messidor,  an  deuxième  de  la  République  française,  une  et 
indivisible. 

»  J.  M.  DoRvo;  A.  Pécot  fils;  Martin,  dit  Duradier;  Issai- 
tier;  Amable  Poughet;  Théodore  Geslin;  V^illenave; 
Sébastien  Pineau;  Henri  la  Toison;  J.  M.  Sotïn.  »> 
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Réponse  d'AfUoine-Qtientin  Fouquier,  ex-accusateur  public 
près  le  tribunal  révolutionnaire  de  Paris,  aux  différents 
chefs  d'accusation  portés  en  l'acte  à  lui  notifié  le  26  fri- 
maire an  III,  à  la  défense  générale  de  Billaud-Varennes , 
Collot  d'Herbois,  Barère  et  Vadier,  anciens  membres  des 
Comités  du  gouvernement  et  à  celle  particulière  de  Billaud- 
Varennes,  et  encore  aux  faits  avancés  par  quelques-uns 
d'entre  eux,  dans  les  séances  de  la  Convention  des  12  et 
13  fructidor  an  II. 

Tel  est  donc  le  oonrs  O  des  TÎcissitudes  humaines,  que  des  fonc- 
tions redoutables  à  la  vérité  autant  que  pénibles,  mais  voulues  et 
commandées  par  la  loi,  ont  tout  à  coup  provoqué  sur  ma  tête  le 
choc  presque  inévitable  des  passions  politiques  et  privées.  Dans 
cet  état  d'agitation  des  esprits,  ma  conscience 'seule  soutient  mon 
courage;  ce  n>st  pas  la  pitié  que  j'invoque,  c'est  la  raison.  En 
vain  la  haine  et  la  veng^eanee  me  proecrivent  ;  en  vain  la  calomnie 
m'accuse  et  me  poursuit;  daignez  m' entendre,  citoyens  justes  et 
impartiaux,  sinon  vous  vous  ôtez  à  vous-mêmes  votre  propre 
sauvegarde,  la  garantie  des  lois,  enfin  vous  abandonnez  à 
l'arbitraire  des  passions  votre  fortune,  vos  jours,  votre  honneur, 
votre  famille  et  vos  amis.  Oui,  c'est  comme  particulier  que 
l'on  m'accuse,  mais  c'est  compte  homme  public  cpie  l'on  veut 
me  punir.  Gomme  simple  particulier,  j'opposerai  mes  actions 
domestiques  et  politiques;  comme  homme  public,  mon  minis* 
tère,  les  lois  et  la  volonté  toute-puissante  du  gouvernement. 
Ne  perdez  pas  de  vue,  citoyens,  que  je  n'étais  qu'un  rouage 
mobile  et  soumis  à  l'action  du  ressort  de  la  mécanique  du  gou- 
vernement révolutionnaire.  Le  ressort  était-il  trop  riolent? 
C'était  au  gouvernement,  à  la  Ck>nvenCion  même  â  l'arrêter  : 
moi,  je  ne  pouvais  que  recevoir  l'impulsion  et  la  rendre  avec 
la    même   force.   Dois -je  être  responsable    de  la  rigueur   et   de 
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l'atrocité  même,  si  vous  Toulez,  de  la  loi  du  22  prairial,  lorsque  je 
n'en  pouvais  être  que  le  passif  exécatenr  ?  Est-ce  moi  qui  faisais  les 
lois?  Est-ce  moi  qui  ai  fait  le  choix  des  juges  et  des  jurés?  N'ont-ils 
pas  été  nommés  par  la  Convention?  Est-ce  moi  qui  ai  couvert  le 
territoire  de  la  Républi(]ue  d'écba&uds  permanents?  Est-ce  moi 
qui  ai  entassé  dans  les  cachots,  pèfenoiéle  a\'ec  le  crime,  l'erreur, 
l'innocence  et  la  vertu?  Est-ce  moi,  en  un  mot,  qui  écrivais  le  livre 
des  morts  et  qui  désirais  les  victimes  ?  jSou  ;  je  présentais  les  pré- 
venus, j'exposais  les  délits;  les  jurés  les  constataient;  les  juges 
appliqiteient  la  peine,  et  mon  devoir  éiait  de  la  faire  subir. 
M'a-tron  entendu  une  seule  fois  faire  un  résumé  de  procès  depuis 
Todieuse  loi  du  22  prairial ,  depuis  enfin  que  l'accusé  iut  privé  du 
droit  de  se  faire  défendre?  d'ailleurs,  peut-on  et  doit-on  m'imputer 
à  crime  la  sévérité  de  mon  ministère? 

Au  reste ,  j'agissais  sous  les  yeux  du  gouvernement  ;  chaque  soir, 
j'allais  rendre  compte  des  opérations  dtx  Tribunal  ;  chaque  jour, 
par  conséquent ,  ma  cooduite  et  les  opérations  du  Tribunal  étaient 
approuvées  par  les  Comités  de  gouvernement.  Ainsi,  quant  au 
prétendu  crime  de  mes  fonctions,  j'ai  la  garantie  des  lois  et  dn 
gouvernement. 

Quant  aux  prétendus  actes  arbitraires  et  aux  prétendus  délits  qui 
me  sont  imputés,  ces  imputations  sont  Teéfct  d'une  trame  ourdie 
dans  l'ombre  par  la  malveillance.  Elles  sont  fausses,  ainsi  que  la 
prétendue  complicité  avec  Robespierre  et  les  autres  conjurés  que 
l'on  m'oppose.  Bientôt  le  voile  sera  déchiré,  et,  quoi  qu'on  fasse ^ 
la  vérité  percera  à  travers  les  ténèbres  épaisses  du  mensonge  et  de 
la  calomnie. 

D'aboixl ,  il  convient  d'observer  qu'on  n'a  point  oublié  de  mettre 
en  œuvre  cette  tactique  infernale  imaginée  pour  rendre  défavorable 
dans  l'opinion  publique  l'homme  patriote  et  énergique  qui  a 
exercé  des  fonctions  publiques  pendant  le  cours  de  la  Révolution. 

1®  On  n'a  pas  manqué  de  ra'aceuser  d'être  un  dilapidateur  et  un 
prévaricateur:  et  sur  quoi  est  fondée  une  accusation  aussi  grave? 
Voilà  ce  qu'on  n'indique  pas.  Je  ne  peux  donc  la  repousser,  quant 
â  présent,  que  par  une  dénégation  générale  et  absolue.  Il  est  faux 
que  j'aie  dilapidé  les  deniers  publics  ni  prévariqué  dans  mes 
fonctions  ;  j'ajouterai  seulement  que  pendant  le  oonrs  de  Fexercice 
de  u^es  fonctions,  aucun  objet,  de  quelque  espèce  et  de  quelque 
valeur  qu'il  ait  été,  apporté  avec  les  traduits  au  Tribunal  comme 
pièce  de  conviction  et  déposé  exactciuont  au  parquet,  dans  les 
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armoires  à  ce  destinées,  n'a  été  distrait  ni  détourné,  et  qu'aucune 
réclamation  n'a  été  ni  a  pu  être  faite  de  mon  temps  à  cet  égard. 
J'ajouterai  encore  qu'il  n'a  jamais  été  reçu  au  Parquet  des  objets 
provenant  et  trouvés  sur  les  condamnés  ;  ces  objets  étaient  directe- 
ment déposés  au  greffe  du  Tribunal  par  les  concierges  et  ceux  des 
gendarmes  à  qui  ils  pouvaient  être  remis.  Un  seul  objet  trouvé 
dans  la  ceinture  de  la  culotte  de  Mercier,  ex-fermier  général,  et 
consistant  en  traites  montant  à  625,000  livres,  avec  le  bordereau, 
m'a  été  remis  par  la  citoyenne  Richard ,  concierge ,  et  ces  traites 
ont  été  déposées  par  moi  au  Comité  de  sûreté  générale ,  sdivant  le 
reçu  sous  la  date  du  22  prairial ,  ensemble  les  cent  mille  livres  en 
assignats  qui  m'avaient  été  déposées  par  le  même  Comité  dans 
l'affaire  de  Chabot. 

Si  j'avais  été  un  prévaricateur,  on  ne  suppose  pas  sans  doute  que 
je  l'aurais  été  sans  intérêt  ;  ou  j'aurais  reçu  le  prix  honteux  de 
cette  criminelle  prévarication,  j'aurais,  par  une  conséquence 
nécessaire,  soustrait  quelques  grands  coupables  à  la  vengeance 
nationale  :  qu'on  les  indique,  et  alors  je  confondrai  mes  calomnia- 
teurs; j'aurais  feit  quelques  dépenses  considérables  et  extraordi- 
naires, j'aurais  joué  le  rôle  d'un  homme  opulent,  j'aurais  une 
fortune,  j'aurais  des  richesses.  Eh  bien,  je  n'ai  rien  feit  de  tout 
cela  :  je  n'ai  absolument  rien.  Cependant  j'ai  eu  du  patrimoine 
pour  plus  de  50,000  livres,  j'ai  exercé  un  état  avant  la  Révolution, 
où  on  pouvait  l'augmenter  :  en  ce  moment,  je  n'ai  que  des  dettes, 
et  pour  tout  patrimoine  une  femme  et  cinq  enfents  dont  deux 
jumeaux  de  vingt  et  un  mois,  qui  ont  besoin  de  mon  secours.  Voilà 
des  vérités  qu'il  est  impossible  à  la  malveillance  de  révoquer  en 
doute. 

En  second  lieu,  on  m'accuse  d'avoir  influencé  et  cherché  à  in- 
fluencer les  jurés  dans  differentes  affaires,  de  m'être  glissé  dans  le 
lieu  de  leurs  séances,  et  d'avoir  assisté  et  pris  part  à  leurs  débats. 
Cette  inculpation  est  aussi  feusse  qu'elle  est  atroce.  Il  est  notoire 
parmi  les  membres  du  Tribunal  et  parmi  les  jurés  qui  ont  suc- 
cessivement été  nommés  au  Tribunal,  que  dans  aucun  temps  et 
dans  aucune  affeire  je  n'ai  employé  ni  manœuvres  ni  séductions 
pour  influencer  l'opinion  des  jurés  ;  que  jamais  je  ne  me  suis 
glissé  furtivement  dans  le  lieu  de  leurs  délibérations;  que  jamais 
je  n'ai  assisté  à  leurs  débats.  Les  juges  et  jurés,  pour  la  plupart, 
existent  ;  ils  doivent  être  entendus  ;  c'est  le  seul  moyen  d'éclaircir 
un  point  de  feit  aussi  important.  Il  est  difficile  d'avoir  eu  plus  de 
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réserve,  et  d'avoir  même  plus  respecté  que  moi  Topinioii  des  jurés. 
C'est  moi  qui  ai  pressé  et  sollicité  le  citoyen  Antonelle,  lors  juré, 
de  rédiger  par  écrit  les  opinions  motivées  par  lui  données  dans 
plusieurs  afFaircs;  c'est  moi  qui  les  ai  fait  imprimer,  même  celle 
par  lui  émise  dans  l'affaii^ede  l'ex-çénéralLamarlière,  quoiqu'elle 
fut  contraire  au  jugement  rendu.  Certes,  si  j'avais  été  dans  l'habi- 
tude criminelle  d'influencer  les  jurés,  je  me  serais  bien  gardé,  au 
moins  dans  cette  affaire,  de  livrer  à  l'impression  l'opinion  d'Anto- 
nelle;  cette  idée  est  sensible. 

J'ai  été  successivement  directeur  du  jury  d'accusation  au  tri- 
bunal révolutionnaire  du  17  août  1792;  substitut  au  tribunal 
criminel  du  département  de  Paris,  dans  un  temps  où  les  jurés 
émettaient  en  secret  et  par  la  voie  des  boules  leurs  opinions,  en 
présence  d'un  ju^e  et  de  l'accusateur  public.  J'ai  assisté  à  plusieurs 
procès  aux  mois  de  février  et  mars  1793  (vieux  style),  avec  les 
citoyens  Récolène,  Hémery  et  Brunet,  lors  juges  d'exercice  au 
tribunal  :  qu'on  Içs  cite  en  déclaration,  ensemble  les  jurés;  il  n'eu 
est  aucun  qui  ne  convienne  qu'il  m'a  toujours  vu  remplir  ces 
fondions  délicates  avec  toute  la  fidélité  et  l'impartialité  que  doit 
avoir  le  magistrat  intègre.  Je  n'ai  point  changé  de  marche  dans  le 
cours  de  l'exercice  de  mes  fonctions  d'accusateur  public  au  tribu- 
nal révolutionnaire;  j'ai  toujours  eu  des  mœurs,  de  la  probité  et 
de  l'humanité.  J'ai  été  sévère  avec  la  loi ,  mais  juste  et  fidèle  à 
mes  devoirs. 

3«  On  m'accuse  d'avoir  été  l'auteur  de  la  création  des  conspira- 
tions dans  les  prisons,  d'y  avoir  eu  des  agents  secrets  et  soudoyés, 
et  même  de  m'être  introduit  dans  les  maisons  d'arrêt  et  de  m'y 
être  associé  avec  des  êtres  vils  et  bas. 

J'ai  déjà  réfuté  une  partie  de  cette  accusation  dans  mon  mémoire 
imprimé,  page  14;  j'ai  avancé  et  soutenu  avec  vérité  que  les 
conspirations  des  prisons  m'avaient  été  dénoncées  par  le  Comité 
de  salut  public  à  différentes  époques;  qu'il  avait  pris  un  arrêta  le 
17  messidor,  portant  que  l'accusateur  public  ferait  juger  dans  les 
vingt-quatre  heures  des  dénonciations  ceux  sur  qui  elles  portaient  ; 
que  le  Comité  m'avait  remis,  à  cette  fin,  la  liste  des  prévenus  des 
différentes  conspirations  des  maisons  du  Luxembourg,  des  Carmes 
et  Lazare;  je^rsiste  dans  la  même  défense,  confirmée  d'ailleurs 
par  les  membres  des  anciens  Comités  du  gouvernement  dans  leur 
mémoire  imprimé,  pages  55,  56  et  57.  Et  en  effet,  ces  membres  y 
conviennent  que  ces  dénonciations  leur  avaient  été  faites  par  les 
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administrateurs  de  pc^îce,  qni,  par  décret,  avaient  la  police  et  la 
sur\'eillance  des  maisons  d'arrêt.  Ces  mêmes  membres  conviennent 
de  plus  qu'à  différentes  époques  et  sur  de  pareilles  dénonciations 
de  complots  ourdis  dans  les  prisons,  les  Comités  envoyèrent  le 
commissaire  national  civil  de  police  et  des  tribunaux  et  ses  adjoints 
pour  informer  plus  particulièrement  des  faits  et  les  vérifier;  et 
que  leurs  opérations  et  les  pièces  qui  les  constatent  doivent  être  au 
bureau  de  la  police  (jénérale  ou  dans  les  bureaux  de  la  commission 
nationale.  Il  résulte  bien  évidemment  de  cet  aveu  que  ce  n'est  pas 
moi  qui  suis  l'auteur  de  la  création  des  conspirations  des  prisons  ; 
que  ce  sont  les  administrateurs  de  police  qui  ont  fait  les  dénoncia- 
tions des  complots  qui  y  étaient  ourdis  :  que  je  n'y  ai  jamais  eu 
aucun  af]^cnt  secret  ni  soudoyé.  Et  en  effet,  avec  quels  fonds 
anrais-je  payé  ces  prétendus  agents  secrets?  Ce  n'aui'ait  pu  être 
qu'avec  ceux  qui  m'auraient  été  délivrés  par  les  anciens  Comités 
de  gouvernement  ou  que  j'aurais  touchés  au  Trésor  national,  en 
vertu  de  leurs  ordonnances.  Or,  il  est  certain  que  je  n'ai  jamais 
touché  aucun  fonds  des  anciens  Comités  de  gouvernement ,  ni  au 
trésor  national,  ni  ailleurs,  en  vçrtu  d'aucune  ordonnance;  je 
n'avais  d'ailleurs  aucuns  fonds  à  ma  disposition.  Tous  ces  faits  sont 
faciles  à  vérifier. 

Il  est  ég^alement  avéré  que  je  n'ai  jamais  été  furtivement  ni 
publiquement  dans  les  maisons  d'arrêt  du  Luxemboui^,  des 
Carmes  et  de  Lazare  ;  il  est  bien  avéré ,  au  contraire ,  que  c'est  le 
commissaire  civil  ou  son  adjoint  qui  se  sont  transportés  dans  ces 
maisons  à  différentes  époques,  de  l'aveu  des  anciens  Comités  de 
gouvernement,  et  d'après  leurs  ordres,  pour  vérifier  les  faits  et  les 
complots  dénoncés  par  les  administrateurs  de  police.  Et  si  j'avais 
été  si  avide  de  créer  des  conspirations  dans  les  prisons ,  le  tribunal 
avait  la  police  de  la  Conciergerie,  de  l'Hospice' national  et  de  la 
Maison-Égalité,  ne  m'aurait-il  pas  été  plus  facile  d^avoir  des  agents 
seerets  dans  ces  maisons  que  dans  toutes  les  autres  dont  la  police  et 
la  surveillance  étaient  attribuées  aux  administrateurs  de  police. 
Jamais  je  n'en  ai  eu  aucun  dans  ces  maisons,  et  quoiqu'il  m'ait  été 
dénoncé  que  des  détenus  de  la  Force  correspondaient  avec  quelques 
détenus  de  la  Maison-Égalité,  et  ourdissaient  un  complot,  ces 
faits  vérifiés,  le  complot  s'est  trouvé  idéal,  et  aucun  individu  n'a 
été  jugé  comme  ayant  conspiré  dans  ces  dififérentes  maisons. 

Quant  à  mon  association  supposée  avec  des  êtres  vils  et  bas,  il 
est  triste  d'avoir  h  réfuter  une  accusation  aussi  misérable,  et  il  est 
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à  présumer  que  si  «on  auteur  eût  en  connaissance  de  ma  vie  privée 
et  publique,  il  sç  serait  abstenu  de  hasarder  cette  honteuse  accu- 
sation. En  effet,  tout  en  chérissant  la  liberté  et  l'égalité,  j*ai  tou- 
jours eu  l'attention  et  la  délicatesse  de  ne  pas  m'associer  avec  des 
êtres  vils  et  bas  ;  de  ne  composer  ma  société  peu  nombreuse  et  de 
ne  fréquenter  que  des  hommes  connus  pour  probes  et  vertueux  ; 
aussi,  je  porte  ici  le  défi  le  plus  formel  de  prouver  cette  accusation 
par  pièces  ou  autrement. 

Billaud,  en  répondant  à  l'article  18  de  la  dénonciation  de 
Lecointre,  feint,  pa{ye  7i  de  sa  défense  imprimée,  de  n'avoir  pas 
connaissance  de  l'arrêté  du  17  messidor,  relatif  aux  conspirations 
dont  il  est  question,  et  il  ajoute  :  «  Varrêté  dont  on  parle  sans  en 
donner  les  dispositions  précises,  serait  un  travail  sorti  du  bureau 
de  la  police  générale ,  comme  l'atteste  son  objet  y  et  comme  t  original 
même  doit  servir  à  le  confirmer  ;  et  c'est  une  imposture  atroce 
dt avancer  que  ces  conspirations  ont  été  dénoncées  par  le  Comité  de 
salut  public  à  Fouquier^TinvUle .  » 

D'abord,  je  n'ai  jamais  eu  counaîssance  que  le  bureau  de  la  police 
générale  dont  parle  Billaud  fût  un  établissement  distinct  et  séparé 
du  Comité  de  salut  public,  et  je  devais  d'autant  moins  y  croire 
que  j'ai  vu  plusieurs  fois  Lejeune,  l'un  des  secrétaires  en  chef  de 
ce  bureau,  venir  faire  approuver  son  travail  dans  le  lieu  des 
séances  du  Comité  de  salut  public,  je  n'ai  su  que  ce  citoyen 
Lejeune  était  un  des  chefs  de  ce  bureau  que  pour  l'avoir  vu  venir 
dans  le  lieu  des  séances  du  Comité,  car  il  est  de  fait  que  je  n'ai 
jamais  été  dans  le  lieu  où  se  tenait  ce  bureau  de  la  police  générale  ; 
d'ailleurs,  tous  les  ordres  m'ont  été  donnés  dans  le  lieu  des  séances 
du  Comité,  de  même  que  tous  les  arrêtés  qui  m'ont  été  transmis 
étaient  intitulés  :  Extraits  des  registres  du  Comité  de  salut  public^ 
et  signés  de  plus  ou  moins  de  membres  de  ce  Comité;  ainsi,  je 
pourrais  me  borner  à  répondre  à  Billaud  :  que  l'arrêté  du  17  mes- 
sidor soite  du  bureau  de  la  police  générale  ou  de  tout  autre  Comité, 
il  me  suffit  que  ce  soit  un  arrêté  du  Comité  et  si{fiié  des  membres, 
et  j'ai  dû  l'exécuter. 

Mais  je  vais  plus  loin  :  cet  arrêté,  dont  il  ne  m'est  pas  possible 
de  retracer  les  dispositions ,  parce  qu'il  fait  partie  des  pièces  empor- 
tées par  les  citoyens  députés  qui  ont  procédé  à  l'examen  de  mes 
papiers,  a  été  pris  le  17  messidor,  vers  onze  heures  du  soir,  dans  le 
lieu  des  délibérations  du  Comité,  où  étaient  Billaud,  Collot,  Barère 
et  Saint-Just  ;  il  a  été  pris  en  ma  présence  et  m'a  été  remis  avec  la 
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liste  des  cent  ciuquaiite-ncuf  prévenus  de  conspiration  du  Luxem- 
bourg; Lanne,  commissaire  adjoint,  y  était  aussi  présent.  Voilà 
l'exacte  vérité  sur  la  formation  et  l'existence  de  cet  arrêté,  qui  sera 
sans  doute  échappé  à  la  mémoire  de  Dillaud. 

Les  listes  des  prévenus  de  conspirations  des  maisons  des  Carmes  et 
de  Lazare  m'ont  été  également  remises  dans  le  lieu  des  délibéra- 
tions du  Comité;  et  une  chose  à  remarquer,  c'est  que  les  listes  à 
moi  ainsi  remises  successivement  sont  écrites  de  la  même  main,  et 
elles  sont  apostillées  de  ces  mots  :  Renvoyées  à  t accusateur  public 
du  tribunal  révolutionnaire,  et  signées  de  plusieurs  membres  du 
Comité.  Il  est  encore  à  remarquer  que  sur  la  liste  des  prévenus  du 
Luxembourg,  chacun  des  noms  des  individus  a  été  marqué  et 
ponctué  au  fur  et  à  mesure  qu'ils  ont  été  mis  en  jugement,  pour 
éviter  qu'on  ne  reportât  dans  les  deux  audiences  subséquentes  ceux 
desdits  individus  jugés  dans  la  première  séance,  attendu  que  les 
cent  cinquante-neuf  compris  dans  cette  liste  ont  été  jugés  en  trois 
fois,  les  19,  21  et  22  messidor.  Ainsi,  si  on  a  tiré  quelque  induc- 
tion défavorable  de  ces  remarques,  c'est  une  erreur  ou  une  mal- 
veillance, car  la  vraie  cause  de  ces  remarques  est  telle  que  je  l'an- 
nonce, et  est  à  la  connaissance  des  secrétaires  du  parquet. 

J'observe  en  dernière  analyse  et  pour  complément  de  preuves, 
que  je  n'ai  eu  rien  de  commun  dans  la  création  et  fabrication  de 
complots  ourdis  dans  les  prisons;  que  les  minutes  des  procès-ver- 
baux dressés  par  les  administrateurs  de  })olice  doivent  se  trouver 
au  bureau  de  la  police,  à  la  mairie,  et  les  expéditions  dans  le 
bureau  de  la  police  générale,  ou  dans  les  bureaux  de  la  commission 
civile  de  police  et  des  tribunaux,  comme  l'indiquent  eux-mêmes 
les  anciens  membres  des  Comités  de  gouvernement,  et  il  doit  même 
se  trouver  aux  pièces  de  la  conspiration  du  Luxembourg  une 
lettre  de  Lanne,  commissaire  adjoint,  indicative  des  témoins  à 
faire  entendre. 

Comment,  Billaud,  après  des  f^its  aussi  positifs,  as-tu  hasardé 
que  c'était  une  imposture  atroce  d'avancer  que  ces  conspirations 
des  prisons  avaient  été  dénoncées  par  le  Comité  à  Fouquier-Tin- 
ville?  C'est  toi-même,  Billaud,  qui  te  trompes  ou  en  imposes, 
comme  il  est  aisé  de  le  voir  en  présentant  une  pareille  dénégation, 
car  le  fait  de  la  remise  de  cet  arrêté  et  de  ces  listes  une  fois  incon- 
testablement prouvé  qu'il  a  eu  lieu  dans  la  salle  des  délibérations 
du  Comité,  la  dénégation  disparait.  Il  y  a  mieux,  tu  te  trouves  sur 
ce  |X)int  en  conlr.idiction  avec  ce  que  tes  collègues  et  toi  avancez 
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dans  votre  défense  (générale,  pages  5G  et  57,  et  où  vous  dites  :  Com- 
ment les  Comités  pouvaient-ils  connaître  ces  conspirations  des  pri- 
sons, si  ce  n'est  en  recevant  les  avis  et  les  détails  par  les  procès-ver- 
baux et  les  mémoires  qui  leur  étaient  envoyés  par  l'administration 
de  police?  Et  tu  as  donc  oublié  enfin,  Billaud,  que,  paçe  75  de  ta 
défense  particulière,  tu  conviens  que  tous  les  renseig^nements  qui 
vous  sont  parvenus  vous  ont  été  donnés  par  l'administration  de 
police,  ainsi  que  le  prouve  la  dénonciation  de  Laflotte?  Il  reste 
constant,  d'après  ces  différents  aveux,  que  je  n'eu  ai  pas  imposé  en 
avançant  et  soutenant  que  les  conspirations  des  prisons  m'avaient 
été  dénoncées  par  le  Comité  de  salut  public. 

Il  est  vrai  que,  page  56  de  leur  défense,  les  anciens  membres  des 
Comités  avancent  que  je  leur  ai  quelquefois  porté  des  procès-ver- 
baux de  ce  g^enre,  A  que  Billaud,  dans  sa  défense  particulière, 
page  75,  avance  que  l'accusateur  public  ayant  par  sa  place  plus  de 
relations  avec  les  prisons,  est  venu  lui-même  nous  donner  souvent 
des  détails  sur  ces  conspirations.  Que  conclure  de  ces  deux  versions 
en  apparence  contradictoires?  Le  voici  :  en  confondant  ainsi  les  épo- 
ques, ou  plutôt  n'en  indiquant  aucune,  il  semblerait  qu'à  diffé- 
rentes époques  j'ai  porté  au  Comité  des  procès-verbaux  de  ce  genre. 
A  deux  époques  seulement,  j'ai  communiqué  au  Comité  des  pro- 
cès-verbaux relativement  à  ce  qui  se  passait  dans  les  prisons ,  c'est 
lors  et  pendant  l'instruction  de  l'affaire  Hébert,  Ronsin  et  Vin- 
cent, et  de  celle  de  Cbaumette,  Grammont  pt  autres;  et  encore 
est-il  à  observer  que  ces  procès- verbaux  m'étaient  transmis  par  les 
administrations  de  police,  mais  postérieurement  à  ces  deux  affaires 
jugées  les  A  et  24  germinal,  je  n'ai  communiqué  au  Comité  aucuns 
procès-verbaux  de  ce  genre;  ces  sortes  de  procès- verbaux  et  les 
mémoires  et  dénonciations  relatives  aux  conspirations  des  prisons 
du  Luxembourg,  des  Carmes,  de  Lazare  et  de  Bicêtre,  leur  ont 
été  adressés  directement,  de  leur  aveu  même,  par  l'administration 
de  police. 

Quant  aux  détails  dont  parle  Billaud,  cette  assertion  fournit  une 
preuve  incontestable  que  je  rendais  un  compte  exact  au  Comité  de 
toutes  les  affaires  et  opérations  du  tribunal  ;  c'est  la  conséquence 
nécessaire  qu'il  résulte  des  détails  annoncés  et  avoués  par  Billaud 
être  donnés  par  moi  au  Comité;  ainsi,  de  la  défense  générale  des 
anciens  membres  des  Comités,  et  de  celle  particulière  de  Billaud, 
résulte  la  conséquence  que  je  n'ai  été  ni  l'auteur  ni  le  créateur  des 
conspirations  des  prisons;  que  ces  Comités  y  avaient  des  agents 
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secrets  et  soudoyés,  placés  par  eux  ou  par  Tadininistralion  de 
police;  qu'à  mon  égard,  je  n'avais,  par  ma  place,  ni  relations,  ni 
rapports  avec  les  maisons  d'arrêt ,  autres  toutefois  que  celles  de  la 
Conciergerie,  de  l'Hospice  national  et  de  l'Égalité,  dont  la  police 
et  la  sur^eillance  étaient  attribuées  au  tribunal,  et  dans  lesquelles 
il  n'y  a  jamais  eu  de  conspirations  constatées  et  jugées. 

^  On  m'impute  à  crime  d'avoir  été  deux  fois  en  la  maison  de 
force  de  Bicêtre,  et  d'avoir  cru  à  une  conspiration  dénoncée  par 
deux  individus  condamnés  à  vingt  ans  de  fers  pour  faux  témoi- 
gnage; j'ai  été  à  la  vérité  deux  fois  à. Bicêtre,  et  voici  comment  et 
de  quelle  manière.  Une  conspiration  horrible  annoncée  ourdie  dans 
cette  maison,  a  été  dénoncée  au  Comité  de  salut  public  par  l'admi- 
nistration de  police.  Trois  cents  individus  étaient  indiqués  tremper 
dans  cette  conjuration,  il  était  difficile  de  s#  livrer  à  l'idée  que 
trois  cents  individus  y  eussent  trempé;  d'ailleurs,  pour  toutes 
sortes  de  raisons,  il  aurait  été  de  la  dernière  imprudence  de  faire 
transférer  et  amener  dans  les  maisons  d'arrêt  de  Paris  ces  trois 
cents  individus;  il  s'agissait  d'aviser  aux  moyens  de  distinguer  et 
d'atteindre  les  véritables  auteurs  de  cette  conspiration  ;  il  fut  donc 
arrêté  au  Comité  que  Lanne,  adjoint  du  commissaire  civil  de  police 
et  des  tribunaux,  s'y  rendrait  avec  l'accusateur  public,  pour  véri- 
fier les  faits;  nous  nous  y  rendîmes  l'un  et  l'autre,  et  là  en  présence 
des  administrateurs  de  police,  des  gendarmes  et  des  employés  dans 
la  maison ,  il  a  été  pris  toutes  les  mesures  nécessaires  pour  décou- 
vrir les  auteurs  véritables;  soixante-dix-ueuf  en  deux  fois,  tous  déjà 
condamnés  pour  plus  ou  moins  d'années  à  la  peine  des  fers  et  un 
à  la  déportation,  ont  été  par  le  résultat  de  ces  mesures  traduits  au 
tribunal  et  jugés;  pas  un  des  bons  pauvres  et  d'autres  individus 
détenus  dans  cette  maison  ne  s'est  trouvé  avoir  participé  à  ce  com- 
plot effroyable  ;  les  actes  et  le  jugement  portent  avec  eux  la  preuve 
de  ces  feits.  Il  n'est  pas  inutile  d'observer  que  Leclerc,  l'un  des 
accusés,  a  avoué  publiquement  à  l'audience  l'existence  de  ce  com- 
plot, dont  il  a  rendu  le  compte  le  plus  détaillé,  ensemble  des 
moyens  de  l'exécution;  d'autres  l'ont  avoué  également.  Voilà  les 
vrais  motifs  de  mes  deux  transports  à  Bicêtre,  je  ne  les  ai  pas  faits 
de  mon  autorité  privée,  et  sans  l'assistance  et  la  présence  d'autres 
autorités  compétentes;  ils  ont  été  réguliers,  légaux,  publics  et 
commandés  par  les  circonstances,  autant  que  par  la  prudence; 
d'ailleurs,  les  lois  des  16,  23  ventôse  et  26  prairial  m'en  imposaient 
le  devoir. 
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Je  n'ai  ni  cru  ni  pu  croire  à  la  dénonciation  de  deux  individus 
condamnés  à  la  peine  des  fers  pour  iaux  témoi^naçe^  puisque  d'un 
côté  cette  dénonciation  ne  m'a  pas  été  £aiite,  qu'elle  l'a  été  au 
Comité  par  les  administrateurs  de  police,  que  de  l'autre  les  noms 
des  dénonciateurs  m'étaient  inconnus,  comme  ils  me  le  sont  encore  ; 
au  reste,  six  ou  sept  témoins  ont  été  entendus  dans  cette  affaire,  et 
l'aveu  des  accusés  n'a  laissé  aucun  doute  sur  la  véracité  de  leurs 
déclarations* 

5»  On  m'accuse  d'avoir  envoyé  au  supplice  des  individus  pré- 
tendus condamnés  pour  d'autres  par  erreur,  et  d'autres  sans  aucun 
ju^^ement;  cette  accusation  est  aussi  fausse  qu'atroce;  mais  comme 
l'acte  d'accusation  n'indique  aucun  de  ces  individus,  je  suis  obligé 
de  répondre  d'après  les  imputations  de  ce  genre  répandues  dans 
plusieurs  journaux,  et  dont  l'acte  d'accusation  parait  être  l'extrait. 

Dans  l'un  de  ces  journaux,  il  est  annoncé  que  Sém illard  père  et 
Sémillard  fils,  quoique  oubliés  d'avoir  été  mis  en  jugement  avec 
quarante -trois  autres,  le  4  tbermidor,  et  qu'ils  n'aient  pas  été 
condamnés,  j'ai  prétendu  qu'ils  avaient  été  jugés,  et  j'ai  donné 
l'ordre  de  leur  couper  les  cheveux  et  de  les  mener  au  supplice, 
après  avoir  fait  courir  après  les  voitun^s,  qui  étaient  déjà  sur  le  quai 
Pelletier.  A  une  accusation  aussi  monstrueuse,  je  réponds  que 
SémiUard  père  et  fils  ont  été  mis  en  jugement  et  jugés  le  3  ther- 
midor, avec  la  veuve  de  l' ex-maréchal  de  Noailles,  le  ci -devant 
comte  de  la  Roche-Lambert,  l'ex-vicomte  de  Talara  ex-cordon  rouge, 
et  autres,  au  nombre  de  vingt-cinq,  et  non  de  quarante-cinq,  et 
que  Jeanne- Françoise  Poyard,  cultivatrice,  et  Nicolas  Gustine, 
boucher,  faisant  partie  de  ces  vingt-cinq,  ont  été  acquittés;  les 
deux  Sémillard  n'ont  point  été  oubliés  dans  le  lieu  destiné  an  dépôt 
des  accusés  ;  ils  ont  été  jugés  et  condamnés ,  et  pour  preuve  j'oppose 
le  jugement  dont  la  minute  est  au  greffe  et  la  mention  dans  le 
Moniteur^  n«  310.  Quant  à  l'article  de  la  coupure  des  cheveux  et 
antres  accessoires  relatifs,  l'ordre  supposé  avoir  été  donné  par 
moi  est  faux  ;  je  signais  l'ordre  d'exécuter  le  jugement  ainsi  que  la 
loi  le  prescrivait,  et  ne  me  mêlais  nullement  des  opérations  subsé- 
quentes ;  ainsi  ces  imputations  abominables  sont  démontrées  maté- 
riellement fausses. 

Il  en  est  de  même  des  orgies  que  l'on  suppose  que  j'ai  faites 
avec  Fleuriot,  maire  de  Paris,  Payan,  agent  national,  et  Dumas, 
président,  notamment  le  9  thermidor;  d'abord,  je  ne  me  suis 
jamais  livrée  aucune  orgie  ni  avec  ces  conjurés  ni  avec  les  autres,  le 
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9  tliermidor  ni  d'autres  jours  ;  je  n'ai  point  dîné  avec  Fleuriot  ni 
pu  diner  avec  Payan  et  avec  Dumas,  qui  avaient  été  arrêtés  vers  trois 
heures,  et  je  défie  qu'on  me  prouve  le  contraire  ;  d'ailleurs,  j'ai  déjà 
rendu  compte  dans  mon  mémoire  imprimé,  payes  6  et  7,  de -l'en- 
droit et  des  individus  avec  lesquels  j'ai  dîné  le  9  thermidor,  je  m'y 
réfère. 

6°  On  m'impute  également  d'avoir  envoyé  au  supplice,  sans 
jugement,  Pérès,  ex-conseillcr  au  ci-devant  Parlement  de  Toulouse  : 
je  réponds  que  Pérès  a  été  jugé  et  condamné  avec  d'autres  ex- 
conseillers du  ci-devant  Parlement,  tous  traduits  au  tribunal  par 
arrêté  du  comité  de  sûreté  générale  ;  j'en  ai  même  informé  dans  le 
temps  le  comité  par  une  lettre  qui  doit  être  jointe  aux  pièces  de 
mon  procès.  On  prétend  qu'on  ne  trouve  pas  la  minute  de  ce  juge- 
ment au  greffe;  si  cette  minute  de  jugement  a  été  soustraite  ou 
déchirée,  ou  si  le  commis-greffier  a  omis  d'énoncer  le  nom  du 
condamné,  c'est  une  omission  et  un  délit  personnels  au  commis- 
greffier  qui  a  tenu  la  plume  du  président,  et  le  substitut  qui  a 
siégé  dans  cette  affaire  non  plus  que  l'accusateur  public  ne  peuvent 
être  responsables  de  la  soustraction  ou  de  la  perte  de  la  minute  du 
jugement,  ni  de  l'omission  ni  des  imperfections  et  irrégularités 
qui  peuvent  s'y  rencontrer,  parce  que  l'accusateur  public  et  ses 
substituts  ne  sont  point  dépositaires  des  minutes  des  jugements 
qu'ils  ne  signent  pas.  Or,  c'est  Legris,  commis-greffier,  qui  a  tenu 
la  plume  le  jour  de  ce  jugement,  et  c'est  Dumas,  président,  qui  a 
siégé  ;  tous  deux  ont  subi  depuis  la  peine  de  mort,  mais  il  n'en  est 
pas  moins  constant  et  notoire  que  Pérès  a  été  mis  en  jugement, 
jugé  et  condamné  ;  et,  sous  aucun  rapport,  je  ne  puis  être  respon- 
sable des  fautes  d'autrui;  c'est  un  axiome  généralement  reconnu, 
qu'on  n'est  responsable  que  de  ses  fautes  personnelles. 

7*>  L'auteur  d'un  ouvrage  sur  les  conspirations  des  prisons  de 
Lazare  a  l'impudeur  de  m'imputer  d'avoir,  le  7  thermidor,  mis  en 
•jugement  Louise-Elisabeth  Simon,  veuve  Maillet,  quoiqu'il  fût 
reconnu,  dit-il,  que  ce  n'est  pas  elle  qui  devait  être  mise  en  juge-* 
ment,  mais  Perri ne-Marguerite  Roux,  veuve  Maillé,  et  en  disant 
avec  Coffinhal  qu'autant  fallait-il  la  juger  de  suite  puisque  son  tour 
devait  venir  bientôt,  et  cet  auteur,  avec  le  journal  républicain, 
m'impute  d'avoir  envoyé  chercher  dans  la  nuit  la  veuve  Maillé 
et  de  l'avoir  fait  guillotiner  sans  qu'elle  ait  été  jugée.  Voilà  certai- 
nement de  bien  grandes  atrocités  ;  eh  bien ,  elles  sont  matérielle- 
ment fausses  et  vont  être  prouvées  telles. 
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D'abord,  je  n'ai  point  sïéQé  le  7  dans  aucune  des  deux  audiences; 
ainsi  je  n'ai  pu  tenir  ]e  propos  que  l'on  me  prête  et  que  je  dénie. 

En  second  lieu,  la  veuve  Maillet  n'a  pas  été  mise  en  jugement 
pour  la  veuve  Maillé;  c'est  la  veuve  Maillet  qui  a  été  dénoncée, 
c'est  la  veuve  Maillet  qui  a  été  accusée  et  mise  en  jugement  comme 
elle  a  dû  l'être;  l'identité  de  sa  personne  a  été  reconnue  publique- 
ment à  l'audience;  il  n'y  a  eu  ni  erreur,  ni  méprise,  ni  substitu- 
tion de  personne  à  son  égard  ;  l'acte  d'accusation  et  le  jugement 
qui  sont  au  greffe  établissent  Tautbenticité  de  ces  faits. 

En  troisième  lieu,  il  est  fisiux  que  j'aie  envoyé  chercher  la  veuve 
MaiJlé  dans  la  nuit,  et  que  je  l'aie  fait  exécuter  sans  aucun  juge- 
ment ni  en  vertu  d'aucun  jugement,  car  cette  veuve  Maillé  vit  et 
demeure  rue  Le  Pelletier,  n«  9.  Cette  veuve  Maillé  a  été  extraite 
de  la  maison  de  Lazare  le  8  et  mise  en  jugement  le  9  thermidor  ; 
mais,  s'étant  trouvée  mal ,  le  tribunal  l'a  fait  retirer  des  débats  et 
conduire  à  l'hospice  National,  et  elle  a  été  mise  en  liberté  par 
arrêté  du  Comité  de  sûreté  générale  du  12  vendémiaire,. le  tout 
suivant  qu'il  est  constaté  par  le  certificat  de  Blanchelaine ,  con- 
cierge de  l'hospice,  du  8  frimaire.  Est-il  possible  de  voir  des  impu- 
tations aussi  monstrueuses  et  aussi  mensongères?  C'est  pourtant 
ainsi  que  de  misérables  libellistes  ont  Timpudeur  et  la  lâcheté  de 
distiller  tous  les  matins  le  venin  de  la  calomnie  sur  des  détenus 
pour  soulever  contre  eux  l'opinion  du  peuple. 

On  m'impute  d'avoir  fait  mettre  en  jugement  et  envoyé  au  sup- 
plice, le  8  thermidor,  Jean-Simon  Loiserolles  père,  tandis  que 
c'était  François-Simon  Loiserolles  fils  qui  était  accusé.  Cette  impu- 
tation est  aussi  controuvée  que  les  précédentes.  C'est  Loiserolles 
père  qui  a  été  dénoncé  comme  ayant  trempé  dans  la  conspiration 
de  Lazare,  ce  fait  est  prouvé  par  la  dénonciation;  mais  comme 
depuis  l'odieuse  loi  du  22  prairial  il  n'y  avait  plus  d^interroga- 
toire  secret,  pour  se  procurer  les  prénoms  et  les  qualités  des  pré- 
venus traduits  au  tribunal,  il  fallait  envoyer  dans  les  différentes 
maisons  d'arrêt  où  ils  étaient,  et  celui  qui  a  été  à  Lazare  pour  y 
prendre  les  prénoms,  fàçe  et  les  qualités  de  Loiserolles  père,  n'a 
pas  eu  l'attention  de  demander  s'il  y  avait  plusieurs  Loiserolles  à 
Lazare  ;  il  a  pris  les  prénoms  et  les  qualités  du  fils ,  qui  s'est  pré- 
senté, au  lieu  de  ceux  du  père',  quoique  sa  note  porte  bien  Loise- 
rolles père;  ces  prénoms,  qualités  et  Age  ont  été  remplis  par  le 
secrétaire  du  parquet  tels  qu'ils  ont  été  rapportés.  Voilà  l'erreur,  qui 
n'aurait  pu  avoir  lieu  dans  tout  autre  cas  que  dans  celui  d'une  con- 
TOMB  n.  17 
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spiration  de  prisons  qui  embrassait  plusieurs  individus  ;  mais  il  n'y 
a  pas  eu  d'erreur  quant  aux  individus.  L'huissier,  par  son  ordre^ 
était  chargée  dVxtraire  Loiserolles  père,  aussi  a-t-il  extrait  de  Lazare 
Lotserolles  père,  et  Ta-t-il  écroué  le  7  à  la  Conciergerie  en  lui  noti- 
fiant l'acte  d'accusation.  C'est  Lotserolles  père  qui  a  été  dénoncé, 
aussi  est-ce  Loiserolles  père  qui  a  été  mis  en  jug^ement  et  ju^é  et 
condamné;  l'identité  de  sa  personne  a  été  reconnue  et  constatée 
dans  l'audience  :  on  s'est  aperçu  que  Tâufe,  les  prénoms  et  les 
qualités  énoncées  dans  l'acte  d'accusation  n'étaient  pas  les  siens  j 
on  a  inscrit  son  âge,  ses  prénoms  et  qualités;  mais  par  Tinsou- 
'  ciance  coupable  du  président  Coffinhal  qui  tenait  l'audience,  et  la 
nég^liçence  répréhensible  du  commis-greffier,  il  parait  qu'il  y  a  eu 
des  surchar(jes  sur  la  minute  du  jugement  et  sur  les  questions,  ou 
que  le  renvoi  n'a  pas  été  paraphé.  Cette  omission  et  oe  délit,  s'ils 
existent  véritablement,  sont  un  fait  personnel  au  président  Coffinhal 
et  au  commis-greffier  chaigé  de  l'audience,  et  non  au  substitut  de 
l'accusateur  public  qui,  non  plus  que  ce  dernier,  ne  signent  jamais 
les  minutes  des  jugements,  et  n'en  peuvent  être  responsables  à 
aucun  titre. 

Il  résulte  de  ces  éclaircissements  précis  et  positifs  qu'il  n'y  a  eu 
aucun  dévouement  de  la  part  du  père  Loiserolles  pour  son  fils,  qui 
n'a  jamais  été  dénoncé  à  ma  connaissance,  et  qu'il  n'y  a  eu  aucune 
erreur  ni  substitution  de  la  personne  du  père  Loiserolles  pour  le 
fils.  D'ailleurs,  il  est  certain  que  ce  n'est  pas  moi  qui  ai  siégé  le  8 
à  la  salle  de  l'Ëgalité,  où  ce  jugement  a  été  rendu;  par  conséquent 
l'erreur  et  le  délit  d'autrui  ne  peuvent  m'être  imputés.  Et  en  ce 
moment  même ,  quoique  la  minute  constate  que  c'est  le  père 
Loiserolles  qui  a  été  condamné,  le  jugement  imprimé  parait  avoir 
condamné  loiserolles  fils,  ce  qui  est  évidemiaent  une  eri:^ur  et  une 
faute  d'impression. 

Où  serait  la  sûreté  des  fonctionnaires  publics  s'ils  pouvaient  être 
recherchés  pour  les  délits  des  autres?  Ce  serait  une  maxime  aussi 
absurde  qu'injuste  et  atroce. 

8«  On  m'impute  d'avoir  mis  en  jugement  cumulativement  des 
individus  de  différents  lieux,  qui  ne  s'étaient  jamais  vus  ni  connus, 
et  prévenus  de  divers  délits.  Aucune  loi  ne  prohibait  oette  mise  eu 
jugement  cumulative,  ainsi  il  n'y  a  pas  de  délit  a  £iire  ce  qui 
n'est  défendu  par  aucune  loi. 

Jusqu'à  la  loi  du  22  prairial ,  cette  cumulation  de  mises  ea  juge- 
ment n'a  eu  lieu  que  par  le  fait  des  présidents  Dumas  et  Coffinhal, 
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qui,  de  leur  autorité  privée,  jugeaient  ensemble  des  individus 
accusés  par  4i£fétient6  actes  d'aocusatioii ,  ainsi  que  la  preuve  eu 
résulte  de  denx  jugfemeiits  impriinés  sous  la  dale  des  12  et  22  prai- 
rial ;  il  on  exbte  encore  d'autres  exemples.  Depuis  c^ite  1<h  ,  comme 
la  peine  était  la  même  pour  tous  les  4lélks,  je  n'ai  plus  rédigé 
qu'un  settl  acte  d'accusation  oontue  pluaîeMrs  individus  prévenus 
^  divers  <lélits ,  en  apportant  toutefois  Tattention  de  réunir , 
ensemble  les  accnaés  des  mêmes  délits  et  de  cwiractériser  et  de 
préciser  4aiM  l'acte  les  déli^  personnels  à  chacun  d'eux.  Mais  cet 
amalgame  n'a  eu  lieu  ot  ne  «'est  efi«ctué  de  ma  part  que  de  Tordre 
positif  4es  anciens  membres  des  comités  de  gouyoruomeat  ;  et  cet 
ordre  a  été  donné  attendu  l'alSnence  des  prévenus  arrivant  chaque 
jour  au  tribunal  de  tou6  les  points  de  la  République  ;  .et,  si  j'ai 
exécuté  oet  oidre  vei^bal,  c'est  qu'aiioune  loi  alors  ne  prohibait  cet 
amalgame.  Mais  cet  ordre  n'a  pas  jmoinsété  donné  par  les  anciens 
membres  dc9  comités  de  gonvernement,.atiils  n'ont  jamais  ignoré  un 
seul  instant  l'exécution  de  cet  cudre,  puisque  .tous  les  soiirs  je 
remettais  aux  comités  ta  liste  du  nombre  des  individus  jugés  et 
leur  nendais  .comptte  des  opérations  du  tribunal. 

(jpoit^a  que  si  les  meofthces  des  anciens  comités  de  gouvernement 
n'avaient  pas  donné  oet  ordre  et  n'avaient  pas  voulu  cet  amal- 
game, ils  nlauraîent  point  réclamé  et  u'aui*aicnt  point  pris  d'arrêté 
prc^bitif  sur  ce  point  comme  ils  en  avaient  le  droit?  £t  si  telle 
n'eût  ipoint  été  l'intention  des  <)omitésde  gouvernement,  auraient- 
ils,  par  leuffs  arrêtés  des  2  et  3  thermidor,  invoqués  dans  mon 
mémoire  imprimé  et  rapportés  dans  l'ouvrage  de  Lecointre,  enjoint 
i^  l'aocusateur  «public  de  mettre  en  jug^nent  à  l'instant  quatre  cent 
soix»nte^ix4i«it  individus  et  plus,  dénommés  auxdits  arrêtés? 
tellement  que  si  j'eusse  suivi  et  exécuté  a  la  lettre  les  arrêtés,  je 
pouvais  mettre  en  jugoiuent  ,à  la  fois  ces  quatre  cent  soixante^ix- 
huit  individus  sans  élre  «exposé  à  aucime  recherche. 

Si  lelle  n'eût  pas  été  l'intention  bien  prononcée  des  comités, 
auraient-ils  proposé  et  f&it  décréter  Je  S6  prairial  la  mise  en  juge- 
ment 'cumuktive  d' Admirai ,  de  k  fille  Renault  et  autres,  accusés 
d'av<Mr  voulu  assassiner  les  représentants  du  peuple ,  avec  Soinbreuil 
pèfe  et  fils,  k  Mainte- Amaranthe,  ^sa  fille,  SaiTtine  et  autres,  au 
nombre  de  soixante,  prévenus  de  campUcité  de  la  conspiration  de 
l'étranger  connue  sous  k  nom  du  ci-devant  baron  de  Batz  ?  Cet 
argument  me  semble  anéantir  à  l'avance  toutes  les  dénégations 
hasardées  à  cet  égard  par  les  anciens  membres  des  comités. 

17. 
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Je  me  suis  cependant  bien  (|ardé  de  mettre  en  jnfi^emcnt,  à  la  fois« 
quatre  cent  soixante-dix-hult  individus  et  plus,  comme  les  arrêtés 
nie  le  prescrivaient;  je  n'ai  mis  en  jugement  que  ceux  sur  lesquels 
je  suis  parvenu  à  me  procurer  les  pièces  à  charge  et  à  décharge,  et  le 
nombre  des  individus  ainsi  mis  en  jugement  n'a  pas  excédé  trente, 
et  je  n'ai  rien  négligé  pour  me  procurer  ces  renseignements ,  et  j'ai 
môme  fait  apporter  le  9  thermidor,  dans  l'audience  les  registres  du 
comité  révolutionnaire  de  la  section  du  Finistère. 

Vainement  les  membres  des  anciens  comités,  page  50  de  leur 
défense  générale,  s'étonnent-ils  que  j'aie  trouvé  dans  leurs  arrêtés 
des  2  et  3  thermidor,  relatif^  au  renvoi  de  la  commission  populaire, 
une  prohibition  de  proposer  la  liberté  des  individus  contre  lesquels 
il  n'y  aurait  pas  de  charges ,  et  avancent-ils  que  le  renvoi  qui  était 
fait  au  tribunal  ne  différait  en  rien  de  tous  ceux  qui  ont  eu  lieu 
pour  les  af&ires  portées  au  tribunal ,  attendu  que  les  commissions 
n'avaient   rien  décidé ,  qu'elles .  ne  le  pouvaient  pas ,  et  que  les 
comités   ne  décidaient  pas  davantage.    Ces  réflexions  pourraient 
faire  naître  quelque  doute  sur  la  prohibition  dont  je  parle  dans 
mon  mémoire   imprimé,  page  12,  si  les  anciens  comités  avaient 
approuvé  et  confirmé  purement  et  simplement  le  renvoi  des  com- 
missions populaires;   mais,  aux  termes  de  la    loi,  ces  comités 
devaient  examiner  et  juger  si  les  motifs  du  renvoi  proposé  étaient 
ou  non  fondés  ;  ils  remplissaient  en  cette  partie  les  fonctions  de 
grands  jurés  d'accusation ,  par  conséquent  il  n'était  plus  en  mon 
pouvoir  de  proposer  à  la  chambre  du  conseil  la  mise  en  liberté 
d'aucun  individu  compris  dans  ces  arrêtés  contre  lequel  j'aurais 
estimé  n'y  avoir  lieu  à  accusation,  et  la  chambre  du  conseil  n'aurait 
pu  statuer,  et  il  aurait  été  inutile  et  déplacé  d'ailleurs  qu'elle  rendit 
aucun  jugement  de  mise  en   liberté  relativement  aux  individus 
dénommés  en  ces  arrêtés,  puisque  par  l'article  18  de  la  loi  du 
22  prairial,  aucun  jugement  rendu  par  la  chambre  du  conseil  ne 
pouvait  s'exécuter  qu'il  n'eût  été  approuvé  par  les  Comités  de  salut 
public  et  de  sûreté  générale;  ou,  je  le  demande,  de  quel  œil  Tes 
membres  des  anciens   comités  auraient-ils  regardé  une  mise  en 
liberté  prononcée  par  la  chambre  du  conseil,  d'individus  qu'ils 
avaient  jugés  dans  leur  sagesse  devoirêtre  mis  en  jugement?  Auraient- 
ils  approuvé  le  renversement  de  ce  qu'ils  avaient  ordonné?  Non  ;  et 
disons  avec  franchise  que  les  membres  des  anciens  comités  avaient 
eu  l'art  perBde  d'enchaîner  les  choses  et  les  hommes  par  les  lois 
mètnes,  de  manière  que  tout  se  mouvait  et  se  dirigeait  au  gré  de  leurs 
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vues  ambitieuses,  et  qu'il  était  impossible  à  aucun  être  de  réclamer. 

Mais  sans  se  livrer  à  une  plus  ample  discussion  sur  ce  point,  les 
termes  mêmes  de  ces  arrêtés  établissent  cette  vérité.  Ces  arrêtés 
portent  que  les  y  dénommés  seront  traduits  au  tribunal  révolution- 
naire de  Paris,  *et  que  les  feuilles  seront  envoyées  à  l'accusateur 
public  près  ce  tribunal ,  pour  que  les  y  dénommés  soient  mis 
à  tinstant  en  jugement.  Certainement,  si  les  comités  n'eussent  pas 
rempli  eu  cette  partie  les  fonctions  de  grands  jurés  d'accusation, 
ils  se  seraient  bornés  à  ces  expressions  :  renvoyé  au  tribunal  révo- 
lutionnaire y  et  les  femUes  à  t accusateur  public  ;  ils  n'auraient  pas 
ajouté  ces  autres  expressions  :  pour  que  les  dénommés  soient  mis  en 
jugement  à  tinstant,  car  qui  dit  mettre  en  jugement  dit  mettre  en 
débats.  Tel  est  le  sens  véritable  de  ces  expressions.  Il  ne  peut  rester 
de  doute  sur  l'interprétation  véritable  de  ces  expressions.  Avec  rai- 
son, j'ai  avancé  que  d'après  les  tenues  de  ces  arrêtés,  j'étais  forcé  de 
mettre  en  jugement  les  individus  y  dénommés,  quoique  je  ne  par- 
vinsse à  me  procurer  la  moindre  chaîne  contre  eux. 

Et  ce  mot,  à  tinstant  y  qui  se  trouve  consigné  dans  ces  mêmes 
arrêtés  des  2  et  3  thermidor,  le  sens  en  peut- il  être  douteux? 
N'indique-t-il  pas  clairement  que  les  membres  des  anciens  comités 
craignaient  que  je  ne  différasse  à  mettre  en  jugement  les  quatre 
cent  soixante^ix-huit  individus  y  dénommés  ?  Et  si  telle  n'était  pas 
l'intention  des  comités,  pourquoi  ont*ils  inséré  ce  mot,  à  tinstant, 
dans  leurs  arrêtés,  et  pourquoi  ne  se  sont-ils  pas  bornés  à  ces 
expressions  :  mettre  en  jugement  ?  Mais  non  ,  les  comités  n'ont 
employé  ce  mot,  à  tinstant,  que  parce  qu'ils  ne  trouvaient  pas  que 
les  jugements  du  tribunal  fussent  assez  nombreux  et  assez  prompts. 

S'il  était  besoin  d'une  preuve  nouvelle  pour  démontrer  cette 
vérité,  je  la  puiserais  dans  le  rapport- &it  le  7  thermidor  à  la 
Convention  par  Barère,  au  nom  des  comités  de  salut  public  et  de 
sûreté  générale,  dans  lequel  Barère  dit  que  malgré  la  célérité  des 
jugements  des  grands  conspirateurs,  le  nombre  en  est  si  grand 
dans  tous  les  points  de  la  république,  qu'il  annonce  que  la  veille  il 
a  été  pris  par  les  deux  comités  des  mesures  pour  foire  juger  dans 
peu  de  temps  tous  les  ennemis  du  peuple  qui  étaient  détenus  dans 
toute  la  République.  Et  dans  un  autre  passage  de  ce  rapport, 
Barère  y  dit  que  l'horizon  politique  n'est  pas  assez  obscurci  pour 
que  l'on  n'aperçoive  pas  la  nature  des  orages,  et  qu'ils  peuvent 
être  focilement  conjurés  par  la  punition  des  contre-révolutionnaires 
et  des  ennemis  du  peuple.  Les  termes  de  ce  rapport  ne  prouvent-ils 
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pas  jusqu'à  la  dornière  évidence  qiie  toirtes  le»  opérations  du 
tribunal  et  les  jugements  rendus  étaient  conformes  aw  vœw  des 
comités  du  çowvernement  ;  qu'ils  en  avaient  connaissance  et  les 
approuvaient  chaque  jour?  Et,  s'il  ponvait  rester  encore  qaekfue 
doute,  ces  expressions  :  par  la  punition  prompte  Ses  contre-révotu^ 
ttonnaires  et  des  ennemis  du  peuple,  ne  lèveratent-ellea  pas  tomt 
d«>nle  à  cet  égard  ? 

Je  puiserafis  enfin  cette  preuve  dans  Panrêté  dn  Comité  de  sahit 
public  qui  enjoint  k  l'accusateur  public  de  fournir  b^  c«>mité  la 
li«te  des  individus  qu'il  se  proposait  de  mettre  en  jugement  dans 
le  cours  d'une  décade,  li^e  que  j'ai  remise  exactement  au  comité ^ 
ainsi  que  celle  des  jugements  rendus  chaque  jour  par  le  tribunal. 
Cc*t  arrêté  a  été  trouvé  lors  de  Fexamen  de  mes  papiers  et  emporté 
par  les  dépirtés,  et  il  sera  imprimé  au  nombre  des  pièces  justifica- 
tives. Ne  résulte-t-il  pas  de  M  que  les  comités  de  gouvernement 
avaient  connaissance  de  toutes  les  opérations  du  tribunal ,  et  qu'ib 
étaient  informés  exactement  des  noms  et  du  nombre  des  individus 
qui  devaient  être  mis  en  jugement  et  de  ceux  qui  étaient  jugés  t 
Si  on  ajoute  aux  réflexions  qui  naissent  en  foule  de  cet  arrêté  le 
feit  certain  que  les  individus  traduits  am.  tribmial  t'étaient,  pour  la 
plupart,  par  des  arrêtés  des  comités  du  gouvernement  et  des  repré- 
sentants en  mission,  que  reste-t-il  à  imputer  à  raccusaleur  public? 
La  preuve  de  ce  fait,  que  je  regrette  de  ne  poorotr  donner  ici 
matériellement,  existe  dans  les  arrêtés  sans  nombre  qui  se  trouvent 
au  greffe  et  au  parquet  du  tribunal. 

Qxm  les  membi'es  des  anciens  comités  cessent  donc  de  publier 
que  les  jugements  nombreux  rendus  par  le  tribunal  ne  sont  pas 
leur  ouvrage  ;  et  qne  Billand  cesse  donc  d'avancer,  page  74  de  sa 
défense,  q«n'il  n'y  a  plus  à  s'étonner  si  pendant  les  derniers  jours 
du  règne  <*e  IMbespierre,  Gonthon  et  Saint-Jtist,  le  nombre  des 
personnes  ji*gées  a  pu  être  pins  considérable  qu'au  para  vairt  ;  je 
répondrai  k  mon  tour  que  les  uns  et  les  autres  en  imposent,  et 
qu'ils  cherchent  par  cette  imposture  k  déverser  sin- moi  tout  l'odieux 
des  actes  d'exéfeution  que  je  n'ai  faits  que  d'après  leurs  o*dres,  et 
dans  la  bonne  foi  et  daws  la  confiance  qxw  ces  comités  n'avaient  en 
vue  dans  leurs  ordres  que  le  bien  public;  qu'ils  mettent  en  pratique 
à  mon  égard  le  principe  cruel  et  barbare  indiqué  par  Hérault- 
Séchelles,  comme  membre  du  Comité  de  salut  public,  d®ns  sa  lettre 
du  29  septembre,  et  dont  il  a  été  question  dans  le  cours  des  débats 
du  procès  de  ce  dernier,  et  conçue  k  peu  près  en  ces  termes  : 
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M  Quand  un  représentant  du  peuple  est  en  mission^  il  doit  frapper 
de  grands  coups  et  laisser  la  responsabilité  entière  sur  les  agents 
chargés  de  ^exécution,  n  £st-il  un  rnachiavélisme  plus  caractérisé? 
ConiHient!  d\'iprès  ce  principe  monstmeiix  et  iniernai,  il  s^ensuî- 
vrait  que  les  comités  du  gouvernement  qui  avaient  la  plénitude  des 
pouvoirs,  auraient  pu  prendre  des  arrêtés  et  donner  des  ordres  à 
leur  ^é  aux  agents  et  en  être  quittes  en  disant  que  ce  ne  sont  pas 
eux  qui  ont  exécuté?  Un  système  aussi  révoltant  ne  peut  être  admis 
pour  le  bonheur  du  peuple.  Aux  termes  des  k>is  des  14  frimaire 
et  23  ventôse,  j'étais  tenu  de  rendre  compte  des  opérations  et  des 
jugements  du  tribunal  aux  comités  de  gouvernement.  Aux  termes 
des  mêmes  lots,  j'étais  tenu  d'exécuter  leurs  ordres  et  leurs  arrêtés, 
à  peine  d'être  rebelje  à  la  loi  et  d'être  puni  comme  traître.  J'ai 
donc  satisfait  an  vœu  de  la  loi  en  rendant  un  compte  exact  à  ces 
comités  des  opérations  et  des  jugements  du  tribunal;  j'ai  donc 
satisfait  au  vœa  de  la  Ich.  en  exécutant  les  ordres  et  les  arrêtés 
de  ces  comités.  En  vain  dénient-îls  l'existence  de  ces  ordres,  je 
la  prouve  par  leur  conduite  et  leur  rapport  à  la  Convention;  et 
les  termes  de  leurs  arrêtés  des  2  et  3  tharmidor,  par  leur  approba- 
tion constante  de  toutes  les  opérations  du  tribunal,  approbation 
qui  résulte  de  leur  silence  sur  les  jugements  nombreux  du  tribunal 
que  les  comités  n'ont  jamais  ignorés  un  seul  instant,  et  contre 
lesquels  ils  n'ont  Êiit  aucune  réclamation,  et  contre  lesquels  on  ne 
s'est  élevé  même  ni  dans  la  Convention,  ni  dans  aucune  section  de 
la  République  avant  le  9  thermidor. 

£n  vain  les  anciens  membres  des  comités,  obligés  de  convenir 
que  Robespierre  ne  s'est  pas  rendu  au  comité  depuis  le  23  prairial, 
allèguent-ils,  page  102  de  leiur  défense  générale,  que  Couthon  et 
Saint-Just  tenaient  en  son  absence  le  bureau  de  la  police  générale, 
et  que  le  soir  SainhJust  s'occupait  avec  l'accusateur  public  des 
personnes  détenues  à  juger  depuis  son  retour  de  Taji'mée  du  Nord. 
J'ignore  si  Coutbon  et  Saint-Just  tenaient  le  bureau  de  la  police 
générale  en  l'absence  de  Robespierre ,  et  si  ce  dernier  l'a  tenu  ;  car 
il  est  de  fait  que  je  n'ai  jamais  été  dans  ce  bureau,  et  qu'en  ce 
moment  j'ignore  encore  en  quel  lien  du  comité  ce  biu-eau  ^ait 
situé.  Je  n'ai  jamais  eu  de  relations  et  de  rapports  qu'avec  les 
oomités  et  dans  les  lieux  des  séances  de  ces  comités  ;  je  m'y  rendais 
tous  les  soirs  entre  dix  et  onze  heures  ;  j'étais  introduit  dans  le}ieu 
des  délibérations  :  je  remettais  la  liste  des  jugements  rendus  dans 
le  jour  et  rendais  compte  des  opérations  du  tribunal  à  tous  les 


Digitized  by  VjOOQ IC 


264  PIÈCES  JUSTIFICATIVES. 

membres  qui  s'y  trouvaient  présents.  Je  recevais  leurs  ordres  et 
répondais  aux  observations  qui  pouvaient  m'être  faites  ;  je  recevais 
et  recueillais  les  pièces,  instructions  et  renseignements  qui  m'y 
étaient  donnés  relativement  aux  affiiires  traduites  au  tribunal.  C'est 
de  cette  manière  que  j'ai  rendu  compte  tous  les  soirs  et  jour  par  jour 
de  l'instruction  de  l'affaire  d'Hébert  et  de  Ronsin  et  des  chaînes 
qui  en  résultaient.  C'est  d'après  ce  compte  ainsi  rendu  alors  et 
depuis,  que  se  sont  faits  à  la  Convention  les  différents  rapports  à 
l'époque  de  l'affaire  d'Hébert  et  consorts;  mais  il  est  £eiux  que 
Saint-Just  le  soir  se  soit  occupé  avec  moi  des  personnes  détenues  à 
jug^er.  Je  n'ai  traité  d'affaires  du  tribunal  que  dans  le  comité  et 
avec  les  membres  présents  ;  ni  dans  le  comité,  ni  dans  aucun  autre 
endroit ,  je  n'ai  traité  avec  Saint-Just  ni  avec  aucun  autre  membre 
des  comités  isolément  et  particulièrement.  Quant  à  Couthon ,  je  ne 
l'ai  jamais  vu  le  soir  ;  d'ailleurs  il  est  notoire  qu'il  ne  se  rendait 
pas  au  comité  le  soir.  11  est  impossible  que  les  membres  des  anciens 
comités  dénient  plus  lon^mps  cette  vérité  ;  dussé-je  être  sacrifié  et 
immolé  mille  fois,  je  la  soutiendrai  jusqu'à  mon  dernier  souffle. 
Je  n'ai  jamais  connu  le  mensong^e,  je  n'en  userai  pas  plus  pour  me 
soustraire  aux  persécutions  que  j'éprouve  ;  mais  je  dirai  la  vérité 
tout  entière. 

En  vain  les  membres  des  anciens  comités  de  ^gouvernement  ont- 
ils  Qacâé  le  plus  profond  silence  sur  le  fait  de  mes  transports  tous 
les  soirs  aux  comités,  par  moi  articulé  pagres  1  et  2  de  mon 
mémoire  imprimé,  c'est  sans  doute  un  oubli  ;  d'ailleurs  ces  trans- 
ports sont  trop  connus  et  trop  notoires  pour  qu'ils  puissent  être 
révoqués  en  doute. 

Ce  point  de  fait  une  fois  reconnu^  je  n'ai  pas  besoin  de  grands 
efforts  pour  convaincre  l'homme  sensé  que  je  ne  me  rendais  pas 
ainsi  dans  le  lieu  des  délibérations  des  anciens  comités  sans  en 
avoir  reçu  l'ordre,  et  que  je  n'y  restais  pas  quelquefois  et  le  plus 
souvent  jusqu'à  une  heure  et  deux  heures  du  matin  sans  qu'il  y 
eût  nécessité  de  ma  présence.  Qu'y  alliez-vous  donc  faire?  m'objec- 
tera-t-on.  Ce  que  je  viens  de  retracer  plus  haut. 

A  tort  encore  les  anciens  comités  de  gouvernement  cherchent-ils, 
pages  59  et  60  de  leur  défense,  à  rejeter  sur  l'accusateur  public  et 
sur  le  tribunal  révolutionnaire  le  jugement  de  trente-neuf  citoyens 
de  Sedan  accusés  d'avoir,  de  connivence  avec  le  traître  Lalayette, 
fait  arrêter  et  renfermer  dans  un  fort  les  représentants  du  peuple 
envoyés  dans  cette  commune  par  l'Assemblée  législative. 
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Si  j'avais  80u«  les  yenx  Jes  pièces  du  procès,  je  répondrais  d'une 
manière  aussi  précise  que  victorieuse  à  cet  argument.  Je  vais  donc 
y  répondre  avec  le  secours  de  ma  mémoire.  Les  administrateurs 
municipaux  et  notables  de  Sedan  ont  été  traduits  au  tribunal  par 
les  représentants  du  peuple  en  mission  dans  le  département  des 
Ardennes;  les  pièces  ont  été  adressées  au  Comité  de  sûreté  générale, 
et  je  crois  qu'il  a  été  fait  un  rapport  confirmatif  de  cette  traduc- 
tion ;  ce  qu'il  y  a  de  certain ,  c'est  que  j'ai  communiqué  au  comité 
de  sûreté  générale  mes  doutes  sur  l'amnistie  qui  pouvait  militer  en 
feveur  de  ces  détenus  ;  cette  a  flaire  a  été  examinée  et  discutée  au 
comité  ;  c'est  Ëlie  Lacoste  qui  a  été  chargé  du  travail  ;  le  résultat 
a  été  que  ces  prévenus  n'étaient  pas  compris  dans  l'amnistie  et  qu'il 
fallait  les  juger.  Des  pièces  émanées  du  comité  et  établissant  partie 
de  ces  £iits  sont  jointes  à  celles  du  procès  ;  Élie  Lacoste  et  les  autres 
membres  de  ce  comité  sont  sans  doute  incapables  d'en  disconvenir. 
De  là  suit  que  l'accusateur  public  et  le  tribunal  ont  agi  dans  cette 
occurrence,  comme  dans  les  autres,  comme  ils  le  devaient,  et 
d'après  le  vœu  du  Comité  de  sûreté  générale. 

Les  anciens  membres  des  comités,  en  parlant  de  la  justice  par  eux 
rendue  aux  officiers  municipaux  de  Couches,  auraient  dû  ne  pas 
taire  que  ces  individus  avaient  été  mis  en  débats  ;  que,  dans  le 
cours  d'iceux,  informé  que  Robert  Lindet  était  dans  le  cas  de 
donner  de  grandes  lumières  dans  cette  afïaire,  j'ai  foit  continiier  la 
séance  au  lendemain ,  et  que  d'après  les  observations  de  Robert 
Lindet,  qui  s'était  rendu  au  tribunal  sur  mon  invitation,  Dobsent, 
qui  présidait  dans  cette  affaire,  et  moi,  d'accord  avec  Robert 
Lindet,  avons  suspendu  les  débats  indéfiniment,  et  par  la  avons 
mis  le  Comité  de  salut  public  dans  le  cas  de  faire  un  grand  acte  de 
justice.  J'en  ai  usé  de  même  et  par  les  mêmes  motifs  vis-à-vis  de 
xlouzc  autres  individus  d'Évreux;  j'en  appelle  au  témoignage  de 
Robert  Lindet. 

9°  On  m'accuse  d'avoir  dressé  des  actes  d'accusation  contre  des 
patriotes  :  j'ai  déjà  réfuté  cette  imputation  pages  G  et  7  de  mon 
mémoire  imprimé,  je  m'y  réfère:  au  surplus,  que  l'on  m'indique 
donc  les  noms  de  ces  prétendus  patriotes  ;'  car  ma  plus  vive  solli- 
citude a  toujours  été  de  me  garantir  des  pièges  qui  pouvaient 
m'être  tendus  à  cet  égard.  Mais  il  ne  faut  pas  perdre  de  vue  que  ce 
n'est  pas  l'accusateur  public  qui  juge  les  délits  imputés  aux  indi- 
vidus que  les  charges  portées  contre  eux  l'obligent  de  mettre  en 
jugement;  aux  jurés  seuls  appartient  cette  délicate  et  importante 
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fonction,  aux  jurés  seuls  appailient  d'apprécier  dans  leur  sagesse 
le  mérite  de  Taccusation,  Timpulsiou  de  leur  conscience  est  leur 
suprême  loi;  les  raisons  et  les  motifs  de  leur  décision,  c'est  leur 
conscience  :  ils  n'eu  doivent  aucun  compte  ;  à  plus  forte  raison 
l'accusateur  public,  qui  ne  prend  aucune  part  à  leurs  débats. 
D'ailleurs  il  est  une  foule  d'exemples  où  des  patriotes  reconnus 
opprimés  et  persécutés  par  des  dénonciations  mensongères  et 
haineuses,  ont  été  innocentés;  leurs  jugements  d'acquit  en  font  foi. 
Je  voudrais,  comme  Lccointre  l'observe  page  59  de  sa  dénoncia- 
tion, que  la  loi  du  22  prairial  eût  été  ajournée,  je  voudrais  même 
qu'elle  ne  fût  jamais  sortie  des  ténèbres  où  elle  est  rentrée.  Si  mes 
réclamations  eussent  été  accueillies,  j'aurais  à  me  féliciter  de  leur 
succès,  au  lieu  d'avoir  à  gémir  sur  son  existence;  mais  organe,  par 
ma  place,  de  la  loi,  quelle  qu'en  soit  la  rigueur,  je  ne  pouvais  la 
modifier  ni  éviter  le  mal  résultant  de  son  exécution.  Des  représen- 
tations et  des  réclamations  sur  les  inconvénients  multipliés  de 
cette  loi  aux  comités  du  gouvernement,  voOà  à  quoi  s'étendaient 
et  se  bornaient  mes  droits,  je  ne  les  ai  pas  négligées;  elles  n'ont 
produit  aucun  effet,  rien  ne  m'est  imputable. 

Si  on  met  au  rang  des  patriotes  un  Schneider,  ex-accusateur 
public  de  la  commission  militaire  de  Strasbourg,  qui,  abusant  de 
sa  qualité,  enlevait  de  nuit  et  à  main  armée  les  femmes  et  les  filles 
et  vexait  et  concussion nait  ; 

Un  Lapalu  et  un  Durey,  ex -commissaires  du  pouvoir  exécutif  à. 
Lyon,  dont  les  moindres  crimes  sont  d'avoir  violé,  émis  de  feux 
assignats  et  commis  toutes  sortes  de  brigandages  :  ces  faits  sont  à  la 
connaissance  du  citoyen  ReverchoQ,  député,  de  l'ordre  duquel  ce 
Lapalu  a  été  arrêté  ;  • 

Un  Vauquoy,  aussi  commissaire  du  pouvoir  exécutif,  qui  dans 
le  département  de  l'Isère  a  destitué  sans  pouvoir  les  fonction- 
naires publics,  fermé  et  épuré  à  sa  manière  et  à  coups  de  sabre  des 
sociétés  populaires,  a  pillé,  volé  et  violé  publiquement  ;  si  ce  sont 
là  de  ces  patriotes  dont  on  entend  parler,  j'avoue  que  j'ai  en  le 
courage  et  l'énergie  de  provoquer  leur  jugement  malgré  tontes  les 
menaces  ;  mais  de  pareils  individus  ont  souillé  par  leurs  actions 
atroces  le  nom  de  |>atriote,  et  les  contre- révolutionnaires  n'ont 
jamais  manqué  d'ai^ier  des  forfaits  de  semblables  individus  pour 
faire  retomber  sur  les  patriotes  purs  l'odieux  d'une  conduite  aussi 
scélérate. 

10*  On  m'accuse  d'avoir  fait  mettre  au  cachot  deux  citoyens 
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pouT  avoir  témoif^né  de  la  sensibtlhé  en  voyant  passer  le  grand 
nombre  des  condamnés,  et  de  ks  avoir  fait  mettre  en  jugement  le 
lendemain  on  le  surlendemain  sans  qu'il  existât  contre  eux,  peut- 
être,  d'antre  délit  que  la  pitié  qu'ils  avaient  montrée  à  la  vue  des 
condamnés.  Cruels  sont  les  noms  des  deux  citoyens?  et  où  est  Tordre 
que  j'ai  dû  donner  par  écrit  pour  qu'on  les  mit  au  cachot?  C'est 
sur  qww  on  garde  le  plus  profond  silence.  Cependant  je  n'ai  jamais 
donné  d'ordre  de  mettre  au  cachot  qui  que  ce  soit,  et  on  n'a  dû  y 
mettre  ces  deux  citoyens  qu'en  vertu  d'un  ordre  par  écrit  signé  de 
moi.  Je  défie  qu'on  m'en  représente  aucun.  Je  les  ai,  dit-on,  fiait 
mettre  en  jugement  le  lendemain  ou  le  surlendemain  sans  qu'il 
existât,  peut-être f  contre  eux  aucun  autre  délit  que  celui  de  la 
pitié.  C'est  avec  des  réticences,  avec  àe»  peuh-élre y  que  l'on  m'im- 
pute un  délit  aussi  grave*  On  oublie  d'abord  que,  quels  qne  soient 
les  noms  de  ces  individus,  ils  étaient  nécessairement  détenus  et 
prévenus  de  quelque  délit;  on  a  préféré  accuser  par  supposition 
plntèt  que  de  vérifier  les  délits  dont  ils  pouvaient  être  prévenus. 
Eh  bien,  sans  connaître  les  noms  de  ces  deux  citoyens  ni  les  délits 
pour  lesquels  ils  étaient  détenus  et  ont  été  mis  en  jugement ,  je 
défie  que  l'on  trouve  dans  tous  les  actes  d'accusation  rédigés  pen- 
dant le  cours  de  mes  fonctions  aucun  individu  accusé  et  mis.  en 
jugement  pour  un  délit  de  cette  espèce.  Je  dénie  donc  formellement 
le  fait ,  qui  ne  doit  son  existence  qu'à  la  haine  et  à  la  passion  la 
plus  prononcée. 

!!•  On  m'accuse  d'avoir,  de  mon  autorité  privée,  mis  en  juge- 
ment, et  cumulativement  avec  Admirai,  la  fille  Renault,  Sombreuil 
père  et  fils,  Hohan'Rochofort  et  autres  individus  que  Ton  prétend 
n'avoir  eu  aucun  rapport  ensemble,  notamment  d'avoir  mis  en 
jugement  de  nouveau  Ozanne^  ex-officier  de  paix.  C'est  en  oubliant 
et  en  méconnaissant  les  lois  mêmes  que  l'on  trouve  le  moyen  de  me 
créer  des  crimes.  Je  n'ai  point,  de  mon  autorité  privée,  mis  en 
jugement,  cumulativement  «tec  un  grand  nombre  d'autres.  Admi- 
rai et  la  fille  Renault.  En  agissant  ainsi,  j'ai  obéi  à  la  loi,  et  en 
voici  la  preuve.  Un  rapport  a  été  fait  le  26  prairial  à  la  Conven- 
tion, au  nom  des  comités  de  salut  public  et  de  sûreté  générale, 
par  Élie  Lacoste,  sur  la  faction  de  l'étranger  dont  le  ci-devant 
baron  de  Batz  est  indiqué  comme  le  chef,  à  la  suite  duqud  rap- 
port la  Convention  a  rendu  le  décret  suivant  : 

La  Convention  nationale,  après  avoir'  entendu  le  rapport  de  ses 
comités  de  sahit  publie  et  de  sûreté  générale,  décrète  : 


Digitized  by  VnOOQ IC 


268  PIÈCES  JUSTIFICATIVES. 

Article  I.  —  Le  Tribunal  révolutionnaire  jugera  sans  ilclcd,  con- 
jointement avec  Admirai  et  la  fille  Renault,  assasùns  des  représen- 
tants du  peuple  y  Roussel,  Cardinal,  Cortcy,' épicier,  Dcvaux, 
secrétaire  de  Batz,  la  femme  Grandmaisony  SombreuU  père  et  fils, 
Rohan-Rocliefort,  Laval-Montmorency,  le  cirdevant  comte  de  Pons, 
la  femme  Sainte-Ànmnmthe ,  sa  fille  et  son  fils,  Ozanne,  ex-offi- 
cier de  paix,  Rohan-SainUMaurice ,  Sartine  fils  et  autres,  omi 
nombre  de  soixante,  tous  prévenus  détre  complices  de  Batz  ou  de 
la  conjuration  de  t étranger,  et  d avoir  voulu  par  t assassinai,  la 
famine,  t  introduction  de  faux  assignats,  la  dépravation  de  la 
tnoralité  et  de  t  esprit  public,  le  soulèvement  des  prisons,  faire 
éclater  la  guerre  civile  et  dissoudre  la  représentation  nationale. 

Article  II.  —  La  Convention  nationale  charge  t  accusateur  public 
près  le  Tribunal  révolutionnaire  de  recherclier  tous  les  complices  de 
la  conspiration  de  Batz  qui  pourraient  être  disséminés  dans  les  mai- 
sons d arrêt  de  Paris  ou  sur  différents  points  de  la  République*. 

Voilà  le  décret  en  vertu  duquel  j'ai  mis  en  jugement,  avec  Admirai 
et  la  fille  Renault,  Sombreuil  père  et  fils,  Ozanne  et  autres  ;  mise 
en  jug^ement  que  Ton  m'impute  cependant  à  crime  dans  mon  acte 
d'accusation,  et  que  le  témoin  entendu  lors  de  ma  companition  au 
tribunal  le  28  frimaire,  m'a  é^lement  reprochée.  Depuis  quand 
est-on  criminel  pour  avoir  exécuté  les  lois?  Cette  accusation  est  une 
violation  de  la  loi  même,  et  la  déposition  du  témoin  sur  ce  point 
est  un  véritable  délit,  car,  commis-çrefBer  au  Tribunal,  il  n'a  pas 
dû  i(i[norcr  cette  loi.  Cette  déposition  prouve  la  rage  et  la  passion 
de  son  auteur.  Ozanne  avait  été  condamné  à  deux  années  de  déten- 
tion pour  avoir  laissé  évader  Julien,  de  Toulouse  ;  il  n'a  point  été 
jugé  de  nouveau  pour  ce  même  foit,  mais  comme  complice  de  la 
conspiration  et  de  la  faction  de  l'étranger,  dont  l'époque,  suivant 
le  rapport,  remonte  au  mois  de  juillet  1793  (v.  st.)  ;  j'ai  eu  la  plus 
grande  attention  de  ne  comprendre  dans  la  mise  en  jugement  que 
ceux  indiqués  dans  ce  rapport.  J'ai  donc  en  cela  rempli  le  devoir 
rigoureux  que  m'imposaient  mes  fonctions  ;  j'ai  été  l'organe  de  la 
loi,  rien  de  plus. 

là*  L'on  persiste  à  m'accuser  d'avoir  été  de  complicité  avec 
Robespierre,  Saint-Just,  Coutbon,  Dumas,  le  maire  de  Paris 
Fleuriot,  l'agent  national  Payan,  Coffinhal ,  Deschamps  et  autres 
conjurés.  J'ai  été  d'autant  plus  surpris  de  voir  reproduire  ce  chef 
d'accusation,  que  j'en  ai  démontré  toute  la  fausseté  pages  5,  6,  7,  8, 
9,  10  et  II  de  mon  mémoire  imprimé;  je  m'en  réfère  donc  à  ce 
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que  j'ai  dit  à  cet  ^*gard.  Je  crois  devoir  rappeler  succincteincut  los 
laits  suivants.  Je  suis  resté  coDstamment  à  mon  poste  dans  la  nuit 
du  9  thermidor  jusqu'à  minuit  et  demi;  alors  je  me  suis  rendu  aux 
comités  de  salut  public  et  de  sûreté  générale  réunis.  Je  suis  rentré 
sur  les  trois  heures  du  ipatin.  J*ai  été  le  10  au  matin  à  la  Conven- 
tion et  ai  requis  moi-même  ce  jour-là  l'application  de  la  loi  contre 
Robespierre,  Saint-Just,  Couthon,  Dumas,  Payan,  Hanriot,  Lava- 
lette,  Vivier,  Goubeau  et  quelques  municipaux.  Je  n'ai  eu  aucune 
connaissance  ni  de  la  faction  ni  du  triumvirat.  Personne  ne  m'en 
a  jamais  fait  la  moindre  ouverture.  Je  n'ai  ni  trempé  ni  participé 
en  façon  quelconque  à  la  rébellion  de  la  Commune.  Est-il  une 
preuve  plus  puissante  et  plus  parlante  que  je  n'ai  jamais  été  le 
complice  de  ces  conjurés?  Si  on  ajoute  à  tous  ces  faits  un  autre  fait 
non  moins  constant,  que  le  9  thermidor  et  plus  de  deux  mois 
avant  je  n'ai  pas  été  aux  Jacobins ,  et  que  par  conséquent  je  n'ai 
été  ni  l'auditeur  ni  l'approbateur  des  diatribes  et  déclamations  de 
Robespierre,  Couthon,  Dumas  et  autres  ;  si  on  réfléchit  que  le  maire 
de  Paris,  Dumas,  CofBnhal  et  Vivier  ont  été  successivement  vice- 
présidents  des  Jacobins  dans  ces  derniers  temps  ;  et  si  on  réfléchit 
encore  que  je  n*ai  jamais  assisté  à  aucun  de  ces  conciliabules  que 
tenaient  les  conjurés,  soit  à  Paris,  soit  ailleurs;  que  tous  les  jours 
et  toutes  les  nuits  j'étais  a  mon  poste  et  n'ai  jamais  été  à  Mous- 
seaux,  à  Issy  et  Créteil  et  autres  lieux  oii  l'on  prétend  que  les  con- 
jurés se  rendaient;  et  si  on  réfléchit  enfin  que  les  anciens  membres 
des  comités  de  gouvernement  avancent  eux-mêmes,  page  15  de 
leur  défense  générale,  qu'il  est  notoire  que  les  présidents  Dumas 
et  Coffinhal  étaient  tous  les  matins  à  se  concerter  dans  la  maison 
de  Robespierre ,  et  que  là  ces  scélérats  faisaient  leurs  listes  et  con- 
certaient secrètement  les  mesures  qui  tendaient  à  transformer  les 
décrets  de  la  justice  nationale  en  proscriptions  arbitraires,  ne 
ré8ulte*t-il  pas  évidemment  de  toutes  ces  circonstances  réunies  que 
la  complicité  que  l'on  me  suppose  avec  tous  ces  conjurés  est  idéale 
et  chimérique?  Et  dans  le, fait,  je  n'ai  été  informé  de  cette  conspi- 
ration qu'au  moment  où  elle  a  été  découverte  par  la  Convention. 

Vainement  çt  malignement  m'objecte-t-on  que  je  n'ai  pas  requis 
l'application  de  la  loi  contre  le  maire  de  Paris  Fleuriot,  et  en 
tire>t-on  l'induction  qiie  je  voulais  le  favoriser.  L'objection  et  l'in- 
duction sont  aussi  misérables  l'une  que  l'autre.  Voici  la  cause  qui 
m'a  empêché  de  la  requérir.  Un  décret  portait  que  Fleuriot  serait 
exécuté  dans  le  jour  avec  les  Robespierre,  Payan,  Hanriot,  Laval- 
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lette  et  Dumas  ;  Fleuiiot  et  Robespierre  le  jeune  n'étaÂeut  pas  à  la 
Concierg^ene  lors  de  la  première  ainliencc ,  et  ou  ae  les  Miak  pas 
trourés  dan^  les  autres  prisons  ;  on  vint  m'avertir  q^L^ih  liaient  a« 
Comité  de  sûreté  (générale.  A  l'instant  j'ai  écrit  au  Comité ,  et  j'ai 
chargé  de  ma  lettre  Hêtre,  brig^ier,  Huckon  et  autres  geadaraies, 
avec  recommandation  de  ne  pas  perdre  de  Cenps.  Peu  après  ont  été 
amenés  d'aut<«s  municipauK  mis  hors  la  loi,  et  Rofaespiecipe  jeune, 
directement  apporté  au  Tribunal  sur  un  bcancard.  L'audience  a 
recommencé.  Liendon,  mon  mibstitut,  a  sîég^  et  a  recfuis  Tappli- 
cation  de  la  loi  contre  ces  municipaux ,  Robespierre  jeune  «t  Fleu- 
not,  qui  a  été  amené  directement  au  Tribunal  dans  oet  intem'alie. 
Voilà  les  faite  dans  l'exacte  \)éricé  ;  ainsi  il  n'y  a  aueuae  induc- 
tion défavorable  à  tirer  de  cette  conduite  naturelle  et  qu'un  aut<ie 
à  ma  place  aurait  tenue. 

S'il  était  besoin  d'une  nouvelle  preuve  pour  prouver  que  l'accu- 
sation de  complicité  avec  Robespierre  et  auti-es  conjurés  est  desti- 
tuée de  toute  espèce  de  fondement ,  j'oj^poserais  le  rapport  iait  par 
Barère  à  la  Convention  le  11  rtiermidor.  Voici  de  quelle  nanièiïe 
il  s'exprime  sur  le  Tribunal  révolutionnaire  :  «  Tandis  que  l'Às- 
sembléc  nationale  témoignait  ^s  justes  sollicitudes  sur  les  bommes 
qui  ont  été  jetés  daiis  le  Tribunal  révolutionnaire  pour  servitr  des 
vues  per6des ,  les  deux  Comités  réunis  re\*isaient  sa  constitution , 
épuraient  ses  membres  et  cbepcbaient  à  donner  aux  bons  citoyens 
la  caution  que  la  justice  assure  à  la  liberté  civile,  et  les  moyens 
légitimes  de  défense  que  la  loi  doit  (garantir  aux  bons  citoyens.  Je 
viens  présenter  à  votre  nominatiou  les  jiiçes  et  les  jurés  qui  nous 
ont  paru  mériter  la  confiance  de  la.  Convention  ;  je  propose  «pour 
accusateur  public  Fouquier.  » 

Or,  je  le  demande  k  tout  être  sensé  et  impartial,  si  les  oomités 
n'avaient  pas  eu  l'intime  conviction,  résultante  de  ma  m^niève  de 
me  conduire  dans  ces  mêmes  comités,  que  je  n'avais  trempé  en 
façon  quelconque  dans  cette  -conspiration  et  dans  la  rébellion  de  la 
commune  ;  si  je  n'avais  pas  açi  conformément  à  leur  vont ,  si  ces 
mêmes  comités  n'avaient  pas  ap]>rouvé  les  ju^iients  rendus 
chaque  jour  et  les  opérations  dn  tribunafl ,  dont  fe  l^ur  ai  toujours 
rendu  un  compte  exact  tous  les  soirs,  m'auraiçnt-ils,  aiprès  l'épu- 
ration annoncée,  proposé  pour  être  accusateur  public?  Je  ne  vois 
pas  que  cet  argument  soit  susceptible  de  répliqne. 

Voici  un  autre  fait  qui  prouve  de  pins  en  plus  que  je  «n'avais 
aucune  connaissance  du  complot  de  ces  conjurés,  et  que  j'étais  loin 
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de  partager  leurs  opinions  et  lears  passions  et  de  les  seconder. 
Dans  le  milieu  de  messidor  environ,  j'ai  été  mandé  an  Ciomité  de 
salut  publie  vers  deux  heures  de  relevée.  Rendu  dans  le  lieu  des 
délibérations,  Coutbon,  lors  présent,  m'a  denuindé  publique- 
ment pourquoi  je  ne  mettais  pas  en  jugement  le  général  Koller- 
mann  ?  Je  lui  ai  répondu  que,  s' agissant  d'opérations  militaires,  il 
était  nécessaire  que  tous  les  députés  en  mission  qui  avaient  été 
témoins  fussent  entendus;  il  ne  m'en  dit  pas  davantage  :  mais 
transporté  dans  sa  chaise  à  porteurs  au  bas  de  Tescalier,  il  me  fit 
appeler  du  Comité  où  j'étais  resté  par  l'un  des  porteurs.  Descendu, 
il  me  dit  :  «  Il  est  très-essentiel  que  vous  le  fassiez  juger  prompte- 
roent,  et  surtout  avant  le  retour  de  Dubois-Crancé,  qui  doit  être 
prochain,  n  Je  lui  ai  répondu  que  cela  était  fort  difficile;  qu'au 
reste,  je  ferais  le  possiMe.  Mais  n'ayant  point  oublié  la  querelle 
qui  avait  eu  lieu  entre  Dubois-Crancé  et  Couthon,  je  n'ai  pas  eu 
de  peine  à  m'apercevoir  que  la  haine  et  la  passion  étaient  le  mobile 
des  pressantes  sollicitations  de  Coutbon  ;  aussi,  quoique  Dumas 
m'ait  harcelé  depuis  pour  accélérer  la  mise  en  jugement  de  Rell«r- 
mann ,  je  m'en  suis  bien  gardé  ;  et  Kellermann  a  été  jugé  depuis 
le  9  thermidor,  et  son  jugement  a  triomphé  comme  je  l'avais  tou- 
jours cru  et  comme  je  m'en  étais  expliqué  lors  de  l'examen  de  ses 
papiers  avec  le  citoyen  Gauthier,  l'un  des  commissaires.  J'en  ai 
usé  d«  même  vis-A-vis  des  Nantais  et  autres  pré\'enus^  quand  je  me 
suis  aperçu  que  la  haine  et  la  passion  étaient  le  mobile  de  l'accu- 
sation. Ainsi,  sous  tons  les  rappoits,  il  reste  démontré  que  toute 
présomption  et  toute  idée  de  complicité  avec  Robespieire  et  antres 
conjurés  disparait.  On  m'accuse,  par  suite  de  cette  prétendue  com- 
plicité ,  d'avoir  cherché  à  introduire  la  guerre  civile  et  à  dissoudre 
la  représentation  nationale ,  et  d^avoir  en  des  correspondances  con- 
traires à  la  sûreté  publique.  Il  faut  convenir  <pi'il  y  a  eu  une 
fatalité  bien  inconcevaUe  dans  la  rédaction  des  chefs  d'accusation 
dirigés  contre  moi ,  c'est  qu'ancun  n'est  précisé  ni  circonstancié. 
Sur  quelle  base  reposent  donc  des  chefs  d'accusation  aussi  graves? 
C'est  ce  que  l'on  cherche  vainement.  Est-ce  pour  avoir  mis  en 
jugement  plus  ou  moins  d'individus  prévenus  de  délits  ooatre- 
révolutionnaires  que  j'ai  tenté  d'introduire  la  guerre  civilet  J'ai 
déjà  démontré  qu'en  agissant  ainsi  je  m'étais  conformé  à  la  loi 
révolutionnaire  et  au  vœu  des  comités  de  gouvemement  ;  quels 
moyens  ai-je  donc  employés?  Quant  à  la  dissolution  de  la  repré- 
sentation nationale,  par  où  et  comment  ai-je  cherché  à  la  dis- 
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soudre?  E:»t-cecii  exécutant  ses  décrets,  car  personne  u*a  eu  plus  de 
respect  pour  la  Convention  et  ses  décrets  ?  M'a-t-on  jamais  entendu 
faire  des  motions  incendiaires,  soit  dans  les  sociétés  populaires,  soit 
aillcui's ,  avant  et  pendant  tout  le  temps  que  j'ai  été  fonctionnaire 
public? 

Quant  aux  prétendues  correspondances  qui  me  sont  imputées, 
où  sont  les  pièces  qui  établissent  ces  prétendues  correspondances  ? 
Avec  qui  ai-je  eu  ces  correspondances?  Où  en  existe-t-il  la  plus 
légère  trace?  Avec  qui  ai-je  eu  ces  correspondances?  C'est  ce  que 
Ton  n'indique  pas,  et  je  certifie  que  l'on  ne  pourra  ni  indiquer  ni 
représenter,  car  dans  aucun  temps  je  n'ai  entretenu  de  correspon- 
dances contraires  à  l'ordre  public  et  à  la  sûreté  du  peuple  français. 
Tant  que  j'ai  été  fonctionnaire  public,  je  n'ai  jamais  écrit  que 
)K>ur  objets  relatif^  à  mes  fonctions;  aussi  je  porte  le  défi  le  plus 
formel  de  justifier  par  aucune  pièce  aucun  de  ces  infimes  cbefs 
d'accusation. 

13*  On  m'accuse  d'avoir  supposé  que  Danton ,  Lacroix  et  autres 
accusés  étaient  en  rébellion  ouverte,  pour  surprendre  le  décret  du 
15  germinal  (|ui  autorisait  le  président  a  mettre  les  accusés  hors 
des  débats.  Quand  le  rédacteur  de  ce  chef  d'accusation  se  serait 
concerté  avec  Billaud ,  il  aurait  été  difficile  de  se  mieux  accorder. 
En  effet  sur  l'inculpation  de  Lecointre  portée  en  l'article  13  de  sa 
dénonciation,  que  le  Comité  de  salut  public  en  a  imposée  la  Con- 
vention parce  que  Saint-Just  a  annoncé  dans  son  rapport  que  les 
accusés  Danton,  Lacroix  et  autres  étaient  en  révolte,  Billaud  dans 
sa  défense,  page  69,  syncopant  et  forçant  le  sens  de  ma  lettre  du 
15  germinal  écrite  au  Comité  à  ce  sujet,  qu'il  ne  peut  rejeter 
comme  pièce  illégale  et  inadmissible;  en  l'analysant  à  sa  manière, 
Billaud,  dis-je,  objecte  que  s'il  n'y  avait  pas  de  révolte,  qu'est-ce 
qui  pouvait  motiver  cette  demande  d'un  décret  précédé  de  ces 
mots  :  Un  orage  horrible  gronde,  des  voix  effi'oyables  réclament; 
il  est  impossible  de  vous  retracer  ^agitation  des  espvits?  Mais ,  Bil- 
laud ,  tu  sais  fort  bien  que  syncoper  une  pièce  n'est  pas  y  répondre. 
Pourquoi  donc,  en  analysant  cette  lettre  à  ta  manière,  oublies-tu 
de  retracer  le  motif  réel  qui  y  a  donné  lieu?  Pourquoi  ne  présentes- 
tu  que  des  phrases  détachées  et  non  l'ensemble? 

Mais  ces  expressions  :  un  orage  horrible  gronde,  s*expliqueiit  par 
ces  mots  :  des  voix  effroyables  réclament  la  comparution  et  l'au- 
dition DE  SEIZE  DÉPUTÉS  indiqués  nominativement  clans  cette  lettre, 

ET  LES  ACCUSÉS    EN  APPELLENT  AU  PEUPLE  ENTIER  DU  REPV8  QVl  LEUR 


Digitized  by  VjOOQ IC 


PIÈGES  JUSTIFICATIVES.  Î73 

EN  SERAIT  FAIT  :  Pcut-îl  restCF  d'après  ces  dernières  paroles  aucun 
doute  sur  le  sens  de  celles  qui  précèdent?  N'en  résulte-t-il  pas  que 
les  accusés  étaient  au  désespoir  si  l'audition  et  la  comparution 

DES   SEIZE    DÉPUTÉS    QI^'lI^    RÉCLAMAIENT    LEUR   ÉTAIENT     REFUSÉES? 

Puis,  par  ces  autres  expressions  :  Us  en  appellent  au  peuple  entier 
du  refus  qui  leur  en  serait  fait  y  était -il  possible  d'indiquer  au 
Comité  la  cause  réelle  de  ces  cris,  et  ses  effets  d'une  manière  plus 
sensible?  Je  ne  le  présume  pas.  Ai-je,  à  l'instar  de  Vadier,  avancé 
que  ces  accusés  étaient|en  révolte  et  en  rébellion  ouverte?  Ai-jc 
avancé  qu'ils  avaient  insulté  les  juges  et  les  jurés,  qu'ils  leur  avaient 
jeté  des  boulettes?  Non,  et  pourquoi?  Cest  que,  quoique  siég^eant, 
je  n'ai  été  témoin  ni  d'injures  ni  de  boulettes  jetées  aux  jugées  et 
aux  jurés.  J'ai  demandé  le  décret,  et  le  motif  existe  dans  cette  même 
lettre  :  il  est  instant  que  vous  vouliez  rien  nous  indiquer  notre 

RÈGLE  DE  CONDUITE,   ET  LE  SEUL  MOYEN  SERAIT  UN  DÉCRET  A   CE  QUE 

NOUS  PRÉVOTONS.  J'en  ai  développé  les  motifs  dans  mon  mémoire 
imprimé,  pages  4  et  5.  Eln  effet,  en  demandant  un  décret,  n'était- 
ce  pas  mettre  la  Convention  dans  le  cas  de  suspendre  le  procès, 
ou  de  décréter  la  comparution  et  l'audition  des  députés  conformé- 
ment aux  réclamations  des  accusés?  C'est  vraisemblablement-ce  qui 
serait  arrivé  si  ma  lettre  eût  été  lue  à  la  Convention.  La  Con- 
vention aurait  reconnu  alors  le  motif  réel  de  la  demande  du  dé- 
cret. Non-seulement  ma  lettre  n'a  pas  été  lue,  mais  le  rapporteur 
du  Comité,  Saint-Just,  a  présenté  les  accusés  en  révolte  et  en 
rébellion  ouverte  contre  le  tribunal ,  tandis  que  ma  lettre  ne  parle 
ni  de  révolte  ni  de  rébellion  ;  mais  ce  même  rapporteur  a  gardé  le 
plus  profond  silence  sur  le  motif  réel  des  cris  et  des  réclamations  des 
accusés.  11  n'a  pas  dit  un  mot  que  leurs  réclamations  avaient  pour 
objet  l'audition  et  la  comparution  au  tribunal  de  seize  députés ,  et 
qu'ils  en  appelaient  au  peuple  entier  du  refus  qui  leur  en  serait  fait. 
Pourquoi  cette  retenue  coupable?  C'est  que  Saint-Just  ne  voulait 
pas  sans  doute  que  la  Convention  fût  informée  du  motif  réel  des  ré- 
clamations de  ces  accusés,  et  que  les  seize  députés  fussent  entendus. 
Tu  étais  présent  cependant,  Billaud,  à  ce  rapport  inexact  et  in- 
fidèle. Pourquoi  n'as-tu  pas  demandé  la  lecture  de  ma  lettre?  Pour- 
quoi n'as-tu  pas  observé  que  Saint-Just  passait  sous  silence  la 
partie  essentielle  et  principale  du  motif  de  cette  lettre?  Pourquoi, 
au  lieu  de  demander  la  k^ture  de  ma  lettre,  t'es-tu  contenté  de 
demander  la  lecture  de  la  dénonciation  de  Laflotte  et  de  la  lettre 
d'envoi  de  l'adminislration  de  police? 

To:aE  n.  18 
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Tu  i*épond« ,  pafjfe  71  de  ta  défense,  que  c'est  que  les  faits  consi- 
gnés dans  la  lettre  de  l'administration  de  police  rendant  p>lus  in- 
quiétant encore  Forage  horrible  annoncé  par  l'accusateur  public, 
il  t'a  paru  nécessaire  de  faire  connaître  cette  lettre  à  l'Assemblée. 
Comment ,  Killaud ,  as*tu  pu  présenter  une  pareille  excuse?  Quand 
j'ai  écrit  ma  lettre,  je  n'avais  aucune  connaissance  de  la  dénoncia- 
tion de  Laflotto,  ni  de  la  lettre  de  l'administration  de  police, 
adressées  directement  aux  comités  de  ^uvemement.  Je  ne  peux 
trop  te  répéter,  ma  lettre  ne  parle  nullement  de  révolte  ni  de  ré- 
bellion. Elle  ne  parle  que  de  la  réclamation  de  faire  entendre  seize 
députés.  Elle  n'avait  donc  rien  de  commun  avec  la  dénonciation 
de  Laflotte,  annonçant  le  projet  formé  au  Luxembourg  de  sauver 
à  main  armée  lt*8  accusés.  Pans  tous  les  cas,  qui  t'empêchait  de 
demander  la  lecture  de  ces  pièces?  Tu  le  devais,  ainsi  que  Saint- 
Just;  c'était  l'unique  moyen  d'éclairer  la  Convention. 

Oh  m'objectera  peut-être  qu'au  lieu  d'écrire  aux  comités,  j'au- 
rais dû  ihire  citer  les  députés  indiqués  et  dont  la  comparution  et 
l'audition  étaient  réclamées  par  les  accusés  î  je  réponds  qu'aucune 
loi,  à  cette  époque  comme  aujourd'hui,  n'autorisait  l'accusateur 
public  à  citer  les  témoins  à  décharge.  Les  accusés  avaient  cette  in- 
culte. Je  dois  révéler  ici  lo  secret  que  Billaud  s'obstine  à  garder, 
c'est  que  la  veille  de  la  mise  en  jugfement  de  Danton,  Lacroix  et 
autres,  le  Comité,  présumant  bien  que  les  aocusés  ne  manque- 
raient pas  d'ap))eler  comme  téutoins  différents  députés,  m'obser- 
vèrent que  tous  les  députés  étant  censés  avoir  coocoam  an  décret 
d'accusation  rendu  contre  eux ,  il  serait  souverainement  déplacé  et 
ridicule  d'appeler  en  déclaration  des  députés  qui  avaient  rempli  les 
fonctions  de  grand  jury ,  et  que  l'intention  du  Comité  était  que  je 
ne  déférasse  à  aucune  proposition  de  ce  genre.  Je  répliquai  que 
n'y  ayant  aucune  loi  qui  consacrât  cette  maxime,  je  ne  pouvais  la 
mettre  en  pratique  qu'autant  que  le  Comité,  réunissant  la  pléni- 
tude de  ses  pouvoirs,  y  suppléerait  par  un  arrêté;  sinon  que  je 
lui  forais  part  des  réclamations  de  ce  genre  qui  pourraient  être 
faites  par  les  accusés ,  et  que  le  tribunal  suspendrait  les  débats  jus- 
qu'à ce  qu'on  lui  eût  notifié  une  décision  du  Comité  ou  un  décret. 
J'ai  constamment  suivi  cette  marche  ;  les  accusés  ont  réclamé  la 
comparution  et  l'audition  de  seize  députés,  j'en  ai  informé  le  Co- 
mité, et  le  tribunal  a  snspendu  les  débats.  Billaud  me  demandera 
sans  doute  où  est  l'arrêté  qui  prouve  cette  assertioi^?  La  réponse 
est  déjà  faite.  Le  Comité  s'est  bien  gardé  d'en  prendre  :  le  fait  n'eu 
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est  pas  moine  \Tai.  La  conduite  tenne  parSaintJnst  à  Foccasion  de 
ma  lettre,  sa  réticence  snr  le  motif  de  cette  lettre,  ne  permettent 
pas  d'en  domer.  Billand  me  demandera  peut-être  anssi  quel  est 
.'auteur  de  cette  pi'oposition?  J'ai  promis  la  vérité,  je  vais  la  dire.' 
Cette  proposition  a  été  faite  par  Robespierre  dans  le  lieu  même  des 
délibérations  du  Comité,  en  présence  de  Billand,  Saint-Just  et 
d'antres  membres;  il  n'a  rien  été  répliqué  par  c^ix  des  membres 
pré9ef¥ts.  C'est  ainsi  que  dans  cette  circonstance  comme  dans  beau- 
coup d'autres,  j'ai  eu  à  lutter  seul  contre  !e  dominateur  Robes- 
pierre dans  le  sein  même  du  Comité.  La  discussion  à  laquelle  je 
viens  de  me  livrer  répond  suffisamment  à  ce  chef  d'accusation.  11 
résulte  de  ces  difïîêrents  développements  que  je  n'ai  point  supposé 
de  r^^ellion  dans  FafFaire  de  Danton  et  autres  pour  obtenir  le 
décret  en  question,  et  qne  s'il  y  a  eu  des  manœuvres  pratiquées 
à  cet  ég^rd,  elles  ne  sont  pas  de  mon  fait;  il  en  résulte  encore  que 
j'ai  employé  tous  les  mo-jiens  qui  étaient  en  mon  pouvoir  pour 
éciairer  la  Convention  sur  la  véritable  position  des  accusés  et  sur 
leurs  réclamations.  De  là  la  conséquence  que  ma  conduite  est  à 
l'abri  de  tout  reproche. 

14*  On  m'accuse  d'avoir  mis  en  jugement  des  individus  le  jour 
même  de  la  notification  de  leur  accusation  et  sans  avoir,  par  consé- 
quent, observé  les  formalités  prescrites.  Si  on  avait  réfléchi  que 
la  marche  d'un  tribunal  i-évolutionnaire  n'est  pas  assujettie  aux 
mêmes  formes  que  celles  prescrites  pour  les  tribunaux  criminels 
ordinaires,  si  on  avait  consulté  la  loi  du  17  août  1792  et  celles  âcs 
mois  de  mars  et  avril  1798,  relatives  aux  troubles  et  émeutes  ap- 
portés à  l'ordre  public,  et  celle  du  22  prairial  portant,  article  20  : 
u  que  la  Convention  déroge  à  toutes  les  dispositions  des  lois  qui  ne 
concorderaient  pas  avec  le  présent  décret,  et  n'entend  pas  que  les 
lois  concernant  l'organisation  des  tribunaux  ordinaires  s'applique- 
ront aux  crimes  de  contre-révolution  et  à  l'action  du  tribunal  ;  » 
il  est  probable  qu'on  n'aurait  pas  hasardé  cette  accusation.  Des 
complices  des  principaux  accusés  déjà  mis  en  débats,  âes  individus 
prévenus  4e  faux  témoignages  et  des  individus  prévenus  d'avoir 
crié  Vhe  le  Roi!  dans  l'audieiice  et  à  la  porte  du  tribunal ,  et  avoir 
par  ce  cri  contre-révolutionnaire  occasionné  un  trouble  du  repos 
public,  ont  été  jugés  de  cette  manière  seulement;  les  jugements 
•ont  été  approuvés  par  les  comités  de  gouvernement  et  par  décret 
de  la  Convention  rendu  sur  la  motion  de  Voulland.  Ainsi,  cette 
accusation  irréfléchie  est  destituée  de  fondement. 

18. 
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15<*  Enfin  on  m'accuse  d'avoir  cherché  à  rétablir  la  royauté.  Je 
n'ai  pu  m' empêcher  de  frissonner  d'horreur  à  la  lecture  de  ce  chef 
d'accusation,  et  je  me  suis  dit  :  11  suffit  donc  d'être  une  fois  arrêté 
pour  qu'on  accumule  sur  votre  tête  tous  les  faits  même  les  plus  in- 
vraisemblables. Quels  sont  les  faits ,  quelles  sont  les  pièces  qui  ont 
autorisé  une  accusation  aussi  grave,  et  qui  eussent  pu  donner 
même  lieu  au  plus  léger  soupçon  a  cet  égard?  C'est  encore  ce  que 
l'on  n'indique  pas,  et  ce  qu'on  est  dans  l'impossibilité  d'indiquer. 
Gomment  !  moi  qui  avant  la  Révolution  même  ai  constamment  été 
l'ennemi  de  tout  despotisme;  moi  qui,  à  la  naissance  de  la  Révo- 
lution et  depuis,  n'ai  cessé  de  professer  les  princi{)es  purs  de  l'éga- 
lité et  de  la  liberté  sans  inlérêt  comme  sans  ambition,  sinon  celle 
du  bien  public;  comment!  moi  qui  ai  accepté  avec  courage  les 
fonctions  de  directeur  du  jury  d'accusation  au  tribunal  du  17  août 
1792,  à  l'époque  où  les  tyrans  coalisés  souillaient  le  sol  libre  de  la 
France  par  l'effet  des  trahisons  multipliées;  moi  qui  en  celte  qua- 
lité ai  suivi  l'instruction  et  dressé  l'accusation  du  contre-révolution- 
naire Cazotte ,  complice  de  Laporte  et  autres  grands  conspirateurs  ; 
comment!  moi  qui  ai  accepté  avec  le  même  dévouement  le  poste 
périlleux  d'accusateur  public  au  tribunal  révolutionnaire  dans  un 
temps  où  les  contre -révolutionnaires  et  les  partisans  de  Capet 
trahissaient  dans  l'intérieur  et  à  la  tête  des  armées;  moi  qui,  sans 
acception  de  personnes,  ai  provoqué  le  jugement  de  tous  les  grands 
conspirateurs,  de  Blanchelande ,  de  Duchatelet,  d'Hébert  et  de 
Ronsin  et  de  leurs  complices,  des  généraux  traîtres  Gusti ne  et  Hou- 
cfaard,  de  d'Orléans,  chef  de  toutes  les  factions;  comment!  moi 
qui,  en  un  mot,  ai  rédigé  l'accusation  et  provoqué  le  jugement 
d'Elisabeth  et  de  Marie-Antoinette,  sœur  et  fommedu  dernier  tyran 
couronné ,  les  auteurs  de  tous  les  massacres  de  patriotes  qui  ont  eu 
lieu  dans  tous  les  points  de  la  République  et  aux  armées,  je  suis 
accusé  d'avoir  voulu  rétablir  la  royauté!  moi,  qui  sur  le  territoire 
étranger  serais  exposé  à  toutes  les  tortures  et  à  toutes  les  barbaries 
que  pourrait  inventer  le  courroux  de  la  tyrannie!  Quelle  ma- 
nœuvre, au  reste,  ai^je  donc  employée  pour  mériter  une  semblable 
accusation?  Quels  moyens  avais-je  en  ma  possession?  Pourquoi  et 
en  faveur  de  qui  aurais-je  cherché  à  rétablir  la  royauté?  Je  crois 
donc  devoir  me  borner  à  opposer  à  une  accusation  aussi  étrange, 
aussi  extraordinaire,  ma  dénégation  formelle  et  ma  conduite  con- 
traire et  soutenue  depuis  la  Révolution,  et  ma  déclaration  que, 
né  le  cœur  libre,  quoi  qu'il  arrive,  je  mourrai  libre! 


Digitized  by  VjOOQ IC 


PIEGES  JUSTIFICATIVES.  t77 

On  m'a  imputé,  lors  de  ma  comparution  an  tribunal,  le  28  fri- 
maire, d'avoir  (ait  exécuter  des  femmes  condamnées  nonobstant 
leur  déclaration  de  grossesse  :  ce  feit  est  feux.  Tontes  les  fois  que 
des  femmes  condamnées  se  sont  déclarées  enceintes,  il  a  été  sursis 
à  l'exécution  du  jug^ement;  et  pour  preuve,  c'est  qu'à  l'époque  du 
9  thermidor  il  y  avait  à  l'hospice  national  les  citoyennes  Cham- 
boran,  femme  Blamont,  Thomas,  veuve  Sérilly,  Maure,  Labulye, 
Saint-Pern,  Malicornet,  Béranger,  femme  du  ci-devant  duc  de 
Saint-Aigpnan ,  toutes  sept  condamnées  à  la  peine  de  mort  et  non 
exécutées  d'après  leur  déclaration  de  grossesse.  Cependant  il  est 
notoire  que  plusieurs  d'entre  elles  ne  l'étaient  pas;  mais  aussitôt 
qu'il  y  a  eu  une  déclaration  de  g^rossesse,  l'état  de  la  condamnée 
était  constaté  par  une  matrone  et  des  officiers  de  santé,  et  jamais 
il  n'a  été  procédé  à  l'exécution  d'une  femme  ainsi  annoncée  en- 
ceinte qu'il  n'y  ait  eu  un  rapport  de  matrone  et  d'officiers  de 
santé,  sur  le  vu  duquel  le  tribunal  sursoyait  ou  ordonnait  l'exé- 
aition  du  jugement,  selon  ce  que  portait  le  rapport.  Ainsi  cette 
imputation  est  aussi  calomnieuse  qu'atroce. 

Il  est  quelques  autres  feits  qui  me  sont  ou  étrangers  ou  qui  sont 
liés  et  confondus  dans  ceux  déjà  discutés,  de  manière  qu'ils  ne  sont 
pas  susceptibles  d'une  discussion  plus  étendue  ;  d'ailleurs,  ils  sont 
pour  la  plupart  le  résultat  de  propos  supposés ,  mal  compris  ou 
malignement  interprétés  par  des  agents  Iftcheset  complaisants,  pour 
qui  l'ingratitude,  la  bassesse  et  l'intérêt  sont  un  besoin,  ou  par  des 
individus  mus  par  le  ressentiment  et  la  passion.  Aussi  ai-je  vu  sans 
étonnement  figurer  au  nombre  de  mes  témoins  des  femmes,  des 
firères,  des  sœurs  et  des  parents  des  condamnés,  comme  si  j'avais  a 
justifier  les  motifs  de  l'impulsion  de  la  conscience  des  jurés.  C'est 
ainsi  qu'en  accumulant  sur  ma  tête  toutes  les  fonctions  de  prési- 
dent, de  juge,  de  greffier  et  de  juré,  on  y  amoncelle  toutes  les 
erreurs  qui  ont  pu  se  commettre,  et  on  les  travestit  en  crimes  à 
mon  égard ,  quoiqu'il  soit  démontré  qu'elles  ne  sont  ni  ne  peuvent 
être  de  mon  feit  ;  mais  les  lumières  et  la  sagacité  des  jurés  me 
garantissent  à  l'avance  qu'ils  sauront  apprécier  toutes  ces  intrigues 
et  ces  manoeuvres  ténébreuses,  et  qu'ils  n'oublieront  pas  cette 
vérité,  qu'un  accusateur  public  est  tenu  par  la  loi  d'exposer  l'accu- 
sation, mais  qu'aux  jurés  seuls  appartient  de  déclarer  les  feits 
constants  ou  non  constants;  aux  juges  d'appliquer  la  peine  et  aux 
greffiers  de  rédiger  les  jugements,  et  que  l'accusateur  public  n'est 
responsable  des  négligences  ou  des  délits  des  uns  et  des  autres. 
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Je  passe  maioteiiant  à  Texamen  et  à  la  discussioa  de  quelques 
faits  consi^és  dans  la  déf^se  des  anciens  membres  des  comilés  de 
gouvernement  et  dans  celle  pai-ticiiiière  de  BiUaud,  que  j'avais 
omis  dans  le  cours  de  ce  mémoire  et  sur  lesqueb  ma  juatification 
ne  me  permet  pas  de  garder  le  silence. 

D'aL>ord,  il  doit  sans  doute  paraître  bien  étrange  que  Dillaud, 
page  56  de  sa  défense ,  prétende  que  mon  mémoire  invoqué  par 
Lecointre  est  une  pièce  qui  ue  peut  être  opposée  aux  anciens  loem- 
bres  des  comités,  attendu  que  la  Convention  l'a  déjà  rejetée,  et  que 
d'ailleurs  cette  pièce  est  postérieure  à  mon  arrestation.  Qui  a  dit  à 
BiUaud  que  la  Convention,  dans  sa  séance  du  13  fructidor,  s'était 
déterminée  à  rejeter  la  dénonciation  de  Lecointre,  parce  que  les 
faits  énoncés  en  mon  mémoire  étaient  insuffisants  pour  la  motiver? 
D'ailleurs,  cette  dénonciation  n'étaitrelle  pas  appuyée  comme  la 
nouvelle  sur  des  faits  qui  me  sont  complètement  étrangers  ?  Qui  ne 
sait  si  la  Convention  n'a  pas  considéré  qu'adopter  cette  dénoncia- 
tion c'était  ouvertement  faire  le  procès  à  la  Convention  elle-même 
et  à  la  République  entière,  comme  l'ont  observé  plusieurs  membres 
dans  les  séances  des  12  et  13  fructidor?  Mais,  ^uels  que  soient  les 
moti^  qui  ont  déterminé  la  Convention,  il  ne  s'ensuit  pas  que 
les  fait»  avancés  dans  mon  mémoire  ne  soient  pas  exacts  -,  il  ne 
s'ensuit  pas  non  plus  que  parce  que  mon  mémoire  est  postérieur  à 
mon  arrestation,  il  ne  mérite  aucune  croyance;  ce  serait  en  effet 
un  système  bien  bizarre  et  bien  perfide  de  rejeter  les  éclaircisse- 
ments et  les  faits  plausibles  et  palpables  déclarés  par  un  individu , 
par  le  seul  motif  qu'il  est  en  état  d'arrestation  :  alors  il  ne  resterait 
à  un  accusé  d'autre  ressource  qu'à  s'env^pper  de  son  manteau  et 
de  dire  :  a  Frappez,  voilà  la  victime.  i  Où  serait  donc  la  justice? 

Au  reste ,  comme  je  l'ai  déjà  déclaré  page  18  de  mon  mémoire 
imprimé,  je  n'ai  entendu  attaquer  ni  dénoncer  par  ce  mémoire 
aucun  des  membres  des  anciens  comités  de  gouvernement,  parce 
que  je  n'ai  jamais  connu  de  £^tion  ni  de  triumvirat  dans  ces  comité», 
et  que  j'ai  cru  que  tous  leurs  ordres  et  tous  leurs  arrêtés  avaient 
pour  objet  le  bien  publî<r. 

C'est  dans  cette  confiance  intime  que  je  les  ai  exécutés,  d'autant- 
mieux  que  dans  la  Convention  ni  dans  aucune  section  de  la  RépcK 
bloque,  il  n'a  été  fiiit  aucune  rédamation  jusqu'au  ^  tliermidor 
contre  les  opérations  et  les  jugements  nombreux  rendu»  par  le 
tribunal  ;  et  en  ciitant  les  ancien»  comités  de  gouvernement  et 
quelques  membres,  j'ai  entendu  me  justifier  et  prouver  qu'en  tout 
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j'avais  exécuté  leurs  arrêtés  et  leurs  ordres  conformément  aux  lois 
des  li  frimaire  et  13  ventôse  de  Fan  second,  et  que  par  conséquent 
je  ne  devais  ni  ne  pouvais  être  recherché  sur  ce  point. 

Billaud,  dans  la  séance  de  la  Convention  du  12  fructidor  et  dan^ 
sa  défense,  page  56,  a  tronqué  le  pasaage  de  mon  mémoire, 
page  11 ,  relatif  aux  réclamations  par  moi  faites  dans  le  Comité  de 
salut  public  avant  Todieuse  loi  du  22  prairial,  et  a^ronfondu  les 
faits,  qu'il  convient  de  rétablir. 

Lorsque  je  me  suis  plaint  au  Comité  de  salut  public  de  la  réduc- 
tion que  j'avais  ouï  devoir  être  effectuée  à  neuf  et  à  sept  jurés, 
c'était  le  19  prairial,  et  se  trouvaient  au  Comité  Billaud,  Robes- 
pieyrre,  Collot,  Barère  et  Carnot.  A  l'instant  de  ma  réclamation, 
Robespierre,  qui  était  debout  et  en  face  la  cheminée,  répliqua 
avec  rage  qu'il  n'y  avait  que  les  aristocrates  qui  pouvaient  parler 
ainsi  ;  aucun  des  membres  présents  ne  dit  mot,  ce  qui  m'a  obligé 
de  me  retirer,  et  j'ai  été  de  suite  au  Comité  de  sûreté  généi'ale,  à 
qui  j'en  ai  rendu  compte.  Il  m'a  été  répondu  que  le  Comité  n'avait 
aucune  connaissance  de  ce  travail. 

Le  surlendemain  21 ,  informé  également  par  ce  qu'en  avait  dit 
Dumas  dans  la  chambre  du  Conaeil,  que  cette  loi  nouvelle  allait 
être  portée,  et  que  les  interrogatoires,  les  déclarations  par  écrit  et 
les  défenseurs  seraient  supprimés,  je  fuis  allé  le  soir  au  Comité  de 
salut  public,) où  étaient  présents  Billaud,  Collot,  Barère,  Carnot 
et  Prieur,  je  les  ai  informés  de  ce  fait  ;  ils  m'ont  répondu  que  cela 
regardait  Robespierre,  chargé  de  ce  travail,  et  ils  ne  m'en  ont  pas 
dit  davantage.  Alors  je  suis  allé  au  Comité  de  sûreté  générale.  J'ai 
communiqué  aux  membres  toute  mon  inquiétude  Hir  cette  nouvelle 
loi;  ils  m'ont  répliqué  qu'il  n'était  pas  possible  qu'une  pareille  loi 
fut  proposée  ;  cependant  le  lendemain  22  elle  a  été  portée. 

Voilà  les  faits  exacts  et  tels  qu'ils  se  sont  passés  dans  les  deux 
comités  ;  le  silence  gardé  par  les  anciens  membres  du  Comité  de 
salut  pubiiclors  de  ma  première  représentation  relative  à  la  réduc- 
tion des  jurés,  à  laquelle  Robespien^e  présenta  seul  répondu.  Leur 
réplique  à  ma  seconde,  relative  à  la  suppression  de&  interroga- 
toires ,  des  déclarations  et  des  défenseurs  aux  accusés  ;  que  leur 
conduite  dan»  ces  deux  cas  soit  une  preuve,  comme  l'avance  Billaud 
même,  page  56,  que  toute  cette  portion  du  Comité  était  constante 
dans  la  résolution  de  ne  point  participer  aux  projets  nationicides 
du  tyran,  j'y  consens;  mais  j'ignorais  à  quel  point  en  étaient  les 
membres  de  ce  Comité  avec  Robespierre ,  Saint-Just  et  Coutfaon ,  et 
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je  n'avais  aucune  preuve  ou  connaissance  des  méfiances  qui  pou- 
vaient régner  à  cette  époque  et  depuis,  ni  des  différences  d'opinion 
qui  pouvaient  exister  entre  eux.  Je  n'ai  jamais  été  témoin  d'aucun 
fait  qui  pût  m'en  faire  apercevoir  ;  mais  il  n'en  reste  pas  moins 
certain  que  j'ai  réclamé  devant  les  Comités  du  ^gouvernement  contre 
cette  horrible  loi,  avant  son  existence  même. 

Depuis,  jeti'ai  encore  cessé  de  réclamer  contre  les  inconvénients 
multipliés  et  funestes  que  je  m'apercevais  chaque  jour  résulter  de 
cette  loi.  Il  m'avait  été  même  promis  au  Ck>mité  de  sûreté  géné- 
rale que  sous  peu  il  proposerait  la  réformation  de  quelques  articles 
de  cette  loi,  mais  que  le  moment  n'était  pas  encore  opportun. 
Ainsi,  ce  n'est  pas  ma  faute  si  cette  loi  n'a  pas  été  réformée;  avant 
comme  depuis,  je  n'ai  cessé  de  réclamer  devant  les  comités  de 
gouvernement,  seules  autorités  auxquelles  je  devais  et  pouvais 
m'adresser. 

Sur  l'imputation  faite  par  Lecointre  dans  sa  dénonciation  aux 
membres  des  anciens  Ck>mités,  relativement  à  Pache  et  à  Hanriot, 
Billaud  se  récrie  de  ce  que,  pouf  justifier  qu'un  ordre  a  été  intimé 
à  l'accusateur  public,  Lecointre  présente  une  déclaration  de  Fou- 
quier.  Que  Billaud  ait  donc  de  la  mémoire,  qu'il  se  rappelle  et 
convienne  que  tous  les  ordres  qui  ont  été  donnés  à  l'accusateur 
public  par  l'ancien  Ck>mité  de  salut  public  n'ont  pas  été  donnés 
par  écrit;  qu'il  convienne  donc  qu'il  n'y  a  pas  eu  demandât  d'arrêt 
lancé  contre  Pache;  que  c'est  une  erreur  de  la  part  de  Lecointre 
d'avancer  ce  fait;  que  Billaud  se  rappelle  que  j'ai  communiqué  au 
Comité  l'indice  qui  existait  contre  Pache  dans  l'instruction  du 
procès  d'Hébert  et  consorts,  lequel  était  que  Pache,  sous  la  quali- 
fication de  grand  juge ,  devait  jouer  un  rôle  dans  cette  faction  ; 
qu'il  se  rappelle  qu'il  a  été  verbalement  arrêté  au  Comité  qu'il 
ne  fallait  pas  parler  de  Pache,  attendu  sa  qualité  de  premier  ma- 
gistrat du  peuple  ;  qu'il  se  rappelle  donc  que  Dumas ,  président , 
n'a  été  que  trop  exact  à  empêcher  que  dans  le  cours  des  débats  du 
procès  d'Hébert  et  consorts  on  parlât  de  Pache,  puisqu'il  a  fait 
publiquement  son  éloge  à  l'audience  et  aux  Jacobins  ;  que  l'éloge 
fait  aux  Jacobins  a  paru  déplacé  au  Comité,  qu'il  a  intimé  à  Dumas 
l'ordre  de  le  supprimer  de  son  discours;  mais  il  en  existe  une 
trace  de  celui  prononcé  à  l'audience,  dans  l'imprimé  intitulé 
Procès  dHéberi  et  consorts  ^  page  136.  Dumas  s'adressant  aux 
accusés  :  «  Ils  parlent,  dit-il,  de  la  trame  perfide  qui  mettait  le 
nom  de  Pache  en  avant,  par  un  motif  dont  on  doit  sentir  toute  la 
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noirceur  et  toute  l'atrocité,  ainsi  que  du* projet  d'assassiner  llan- 
riot,  que  Ton  ne  calculait  pas  pouvoir  ga^er.  » 

Ainsi  cet  éloçe  fastidieux  est  prononcé  à  dessein  par  le  président 
Dumas  ;  son  opiniâtreté  connup  à  écarter  les  témoins  qui  pouvaient 
parler  d'ilanriot,  et  son  opiniâtreté  pareillement  reconnue  à 
écarter  l'audition  de  Pache  dans  l'affaire  de  Chaumette  ;  toutes  ces 
circonstances  réunies  ne  prouvent-elles  pas  que  Dumas  n'a  que 
trop  bien  exécuté  la  décision  du  Comité  relative  à  Pache ,  à  Han- 
riot  et  consorts? 

Cette  décision  ne  peut  donc  plus  faire  la  matière  d'un  doute ,  et 
s'il  en  restait,  j'opposerais  Billaud  à  lui-même.  En  effet,  ne 
l'a-t-on  pas  entendu,  dans  la  séance  du  9  thermidor,  repi'ocher  à 
Robespierre  d'avoir  empêché  l'effet  de  la  dénonciation  faite  par  le 
tribunal  révolutionnaire  contre  Hanriot  et  consorts  dans  l'affaire 
d'Hébert?  Ne  le  voit-on  pas,  page  68  de  sa  défense,  soutenir  qu'on 
voit  maintenant  qui  les  a  d*abord  arrachés  (Hanriot  et  consorts)  ; 
quand  surtout  c'est  Dumas,  principal  agent  de  Robespierre,  qui  a 
écarté  les  témoins  de  son  autorité  privée,  et  quand  on  sait  que  la 
dénonciation  dont  parle  Fouquier  est  d'une  époque  où  la  simple 
volonté  du  dictateur  est  devenue  un  ordre  impératif?  Il  reste  donc 
avoué  que  j'ai  communiqué  au  Comité  de  salut  public  l'indice  qui 
existait  contre  Pache  dans  l'instruction  du  procès  d'Hébert  et  con- 
sorts ;  qu'une  dénonciation  de  complicité  avec  Hébert,  Ronsin  et 
autres,  y  a  été  faite  par  le  tribunal  révolutionnaire  contre  Hanriot 
et  consorts  au  Comité  de  salut  public  et  posée  sur  le  bureau ,  et 
que  le  Comité  a  arrêté  qu'il  ne  fallait  y  donner  aucune  suite  : 
n'importe  par  quelle  influence  cette  décision  a  été  prise  au  Comité, 
elle  ne  l'aura  pas  moins  été  exécutée  ;  cela  me  suffit  et  opère  mon 
entière  décharge  à  cet  égard. 

Page  76,  Billaud  s'écrie  encore  :  «  Comment  Fouquier-Tinville 
peut*il  dire  qu'il  a  écrit  au  Comité  pour  lui  faire  des  représenta- 
tions sur  la  mise  en  jugement  des  cent  cinquante-neuf  prisonniers 
du  Luxembourg,  quand  et  son  acte  d'accusation  contre  eux,  et 
l'échafaud  dressé  au  tribunal  à  l'insu  du  Comité,  démentent  for- 
mellement cette  accusation  ?  Celle  de  la  prétendue  décision  portant 
que  la  mise  en  jugement  serait  effectuée  en  trois  fois  est  aussi 
fausse  ;  c'est  au  Comité  de  salut  public  même  que  l'on  fit  à  Fou- 
quier-Tinville de  vives  observations  sur  une  manière  de  juger  qui 
semblait  transformer  la  justice  en  boucherie  (ce  furent  les  propres 
termes  dont  on  se  servit),  et  il  assura  qu'il  allait  faire  détruire 
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réchafiawl  que  Ton  avait  fait  dresser,  et  cela  eut  fini.  »  Billaud,  iie 
voulant  pas  sans  doute  reconnaitre  Fenreur  par  la»  cooMiiise  dans 
la  séance  du  13  û-uctidor  sur  ce  point,  y  a  persiflé  dans  la  défense 
générale;  il  a  ajouté,  page  59,  que  le  Comité  m'avait  mandé  et 
intimé  défense  d'exécmter  à  la  foû  cette  mise  en  jugement  sous 
peine  de  dénonciation  a  la  Convention  tiationaie.  Billaud  a  con- 
fondu Tépoque  du  6  tkannaidor  avec  celle  du  18  messidor  ;  de  là  la 
nécessité  de  rétablir  les  faits. 

Le  président  Dumas,  en  arrivant  au  tribunal  le  1^ messidor,  a 
annoncé  que  Pintentîon  du  Comité  était  que  les  cent  cinquaatc- 
neiif  prévenus  de  conspiration  du  Luxembourg  fussent  mis  en  juge- 
ment Uhu  ensemble.  En  conséquence,  il  a  ordonné  de  multiplier 
les  gradins*  nécessaires  à  recevoir  les  accnsés  ;  mais  moi ,  trouvant 
cette  mesure  inconvenable,  j'ai  écrit  le  même  jouir  18  au  Comité  de 
saliftt  publie  vers  une  heure;  je  Fai  informé  de  Tannonce  de  Dumas, 
et  après  différentes  observations  snr  les  inconvénients  qui  pour 
vaient  résulter  d'une  mise  en  jugement  d'individus  en  si  grand 
nombre,  je  T invitais  à  me  transmettre  sc&  intention»  définitives; 
je  n'ai  reçu  aucune  réponse  et  suiâ  allé  an  Comité,  suivant  mon 
usage,  le  môme  jour,  vers  les  dix  heures.  Tai  trouvé  Iku'ère  occupé 
avec  plusieurs  personnes  dans  la  pièce  qui  précède  celle  des  délibé- 
rations, et  introduit  dans  cette  dernière,  y  étaient  BilLaud,  Saint- 
Jiist,  CoUot  et  Carnot,  qui  sortit  presque  aussitôt;  leur  ayant 
demandé  s'ils  avaient  délibéré  sur  ma  lettre,  ils  m'ont  répondu 
qu'ils  ne  l'avaient  pas  vue.  Je  lewr  en  re^acai  donc  le  contenu,  en 
les  invitant  de  me  prescrire  la.  marcbe  qu'ils  estimaient  la  plus 
convenable  en  pareille  occurrence.  Saint-iuK  voniait  qu'on  les  mit 
tous  en  j uniment  à  la  fois,  mai»  qn'on  n'exéonlÀI  pas  tous  les  con- 
damnés ensemble.  Sur  ma  réponse  que  cette  mesure  était  inexécu- 
table pour  toutes  sortes  de  raisons ,  et  surtout  attendu  que  la  loi 
me  prescrivait  de  faire  exécuter  les  condamnés  dans  les  vingt- 
quatve  beures,  il  fut  définitivement  arrêté  que  cette  mise  en  juge* 
ment  s'effectuerait  en  trois  fois,  les  19,  21  et  22,  sûosi  qu  elle  a 
eu  lien.  Cette  décision  a  été  verbale,  comme  celle  relative  à  P^Msbe, 
à  Haupiot  et  consorts  et  à  beaucoi»p  d'autres;  elle  n'en  a  pas 
moins  été  prise  ;  il  n'y  a  qu'un  dé£Eiut  de  mémoire  ou  une  inten- 
tion de  me  nuire  qui  aient  pu*  déterminer  les  anciens  membres  du 
Comité  à  uae  pareille  dénégation.  Cette  décision  est  tellement 
exacte ,  qu'en  sortant  du  Comité  j:'en  ai  informé  la  oommissina 
populaire,  séante  au  Muséum,  on  Finvitant  de  me  transmettre  les 
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pièces  et  renseignements  qu'elle  pourvait  avoir  eonœmant  les  pré- 
venus, dont  à  cette  fin  je  lui  ai  trausmîs  la  liste.  Cette  lettre,  trou- 
vée dans  les  archives  de  cette  commission,  a  été  dépoeée  au  tribunal 
depuis  l'instructioa  de  mon  procès.  Certainement  je  n'ai  pas  créé 
cette  pièce  dans  l'intention  de  m'en  sei-vir  un  jour,  et  personne  ne 
le  csoîra,  surtout  lorsqu'on  saura  que  toutes  les  lettres  adressées  à 
cette  commission  étaient  enregistrées  au  fur  et  à  mesui-e  de  leur 
arrivée  et  date  par  date.  Ainsi,  cette  décision  a  existé  telle  que  je 
l'ai  annoncée  et  exécutée. 

Je  n'ai  point  ë^é  mandé  au  Comité  ni  menacé  d'une  dénoncia- 
tion à  la  Convention;  jamais  pareille  menace  ne  m'a  été  faite; 
c'est  ni€>i  qui  par  ma  lettre  du  matin  et  personnellement  le  soir,  ai 
provoqué  la  décision  du  Comité  sur  cet  objet.  A  quel  propos  alors 
le  Comité  m'auraiMl  menacé  d'une  dénonciation  à  la  Convention , 
puisque  }'ai  ponctuellement  et  forjnellement  exécuté  sa  décision  à 
cet  ég;ard  comme  sur  tout  le  reste?  D'ailleurs,  si  je  n'avais  pas  agi 
dans  cette  eccurrence  comme  dans  toutes  les  autres  conformément  à 
la  volonté  du  gouvernement,  il  n'avait  pas  besoin  de  me  menacer 
de  dénonciattion  à  la  Convention  ;  ils  avaient  le  droit  de  me  desti- 
tuer et  d'ordonner  mon  arrestation,  aux  termes  des  lois  des  14  fri- 
maire et  2B  ventôse.  Cette  réflexion,  puisée  dans  la  loi,  confirme  de 
plus  en  plus  que  j'ai  toi^ours  agi  conformément  au  vœu  des^  comités 
du  gouvemeuenil. 

D'ailleurs,  il  me  seml>le  que  si  quelqu'un  était  à  dénoncer  à  la 
Convention,  c'était  le  président  Dumas ,  qui,  sans  doute  d'intelli- 
gence avec  Robespierre  et  autres  conrjunès,  s'était  servi  du  nom  da 
Comité  pour  me  déterminer  à  la  mise  en  jugement  cumulative  des 
cent  cinquante -neuf  individus  dont  s'a^t.  Ma  conduite  sur  cet 
article  prouve  encore  que  je  n'avais  rien  de  commun  avec  les  con- 
jurés-Robespierre, Diimas  et  autres,  complices,  qui  au  contraire,  en 
cette  occasion  comme  en  beaucoup  d'autres,  ont  cherché  à  me 
perdre. 

Quant  aux  gradins  et  échafauds,  il  n'en  a  été  nullement  ques- 
tion le  18  messidor,  maie  dans  la  nuit  du  6  au  7  thermidor.  En 
effet,  cette  même  nuit,  les  deux  Comités  réunis  dans  la  salle  des 
délibérations  du  fond,  j'jr  ai  été  appelé,  et  Saint-Just  m'a  demandé 
qui  avait  commandé  ces  gradins  abattus  alors  ;  j'ai  répondu  qu'ils 
ax-aient  été  établis  de  l'ordre  de^Duma»  et  d'après^  ce  qm'il  avait 
rapporté  le  18  mesador  au  matin  an  tribunal ,  que  l'intention  du 
Comité  de  saint  public  était  que  l'on  mit  en  jugement  tous  à  la 
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fois  les  cent  cinquante-neuf  prévenus  de  conspiration  du  Luxem- 
bourg; qu'au  surplus,  ces  gradins  avaient  été  détruits  aussitôt  que 
le  service  du  tribunal  l'avait  permis.  • 

Alors  Amar  me  demanda  qui  avait  ordonné  l'arrestation  du 
dénonciateur  de  Rousselin  et  autres  citoyens  de  Troyes,  au  nombre 
de  dix-sept,  jugées  et  acquittés  en  totalité  le  2  thermidor?  Je  lui  ai 
répondu  que  c'était  Dumas  qui  avait  déterminé  cette  ari-estation , 
que  d'ailleurs  les  comités  n'ignoraient  pas  la  domination  tyran- 
nique  qu'il  exerçait  depuis  quelque  temps  au  tribunal,  que  je  la 
leur  avais  dénoncée  plusieurs  fois,  et  que  je  ne  pouvais  être  respon- 
sable de  la  tyrannie  et  de  la  cruauté  connues  de  Dumas  envers  les 
accusés  comme  envers  les  témoins.  Robespierre  n'était  pas  présent, 
au  moins  je  ne  l'y  ai  pas  vu. 

A  l'éçard  du  reproche  feit  par  Billaud  que  l'acte  d'accusation 
était  dressé  contre  les  cent  cinquante-neuf,  ce  reproche  n'est  pas 
plus  fondé,  puisque  le  dressé  de  cet  acte  et  l'établissement  des 
gradins  étaient  la  conséquence  nécessaire  du  rapport  fait  le  matin 
au  tribunal  par  le  président  Dumas.  Au  surplus,  il  n'est  pas  inutile 
d'observer  que  sur  cent  cinquante -neuf  prévenus,  dix  ont  été 
acquittés.  11  reste  bien  démontré  aujourd'hui  que  le  président 
Dumas  était  le  porteur  des  intentions  particulières  de  Robespierre, 
son  complice^  et  non  de  celles  du  Comité.  Au  surplus,  la  décision 
du  Comité  a  été  ponctuellement  exécutée  les  19,  21  et  22,  d'après 
les  précautions  et  les  mesures  que  j'ai  heureusement  prises,  et  il 
n'y  a  ni  délits  ni  même  de  reproches  à  m'opposer  à  cet  égard,  et 
si  Billaud  n'eût  pas  confondu  les  époques,  il  est  à  présumer  qu'il 
ne  m'aurait  pas  taxé  d'imposture. 

Billaud,  dans  la  séance  de  la  Convention  du  13  fructidor,  s'est  écrié: 
«Je rappelle  à  la  Convention  que  Fouquier  est  convenu  à  la  barre 
que,  quoiqu'il  vint  tous  les  jours  au  Comité  de  salut  public,  il  ne 
parlait  jamais  qu'à  Robespierre,  n  Billaud  s'est  trompé  en  avançant 
cette  assertion.  S'il  a  eu  l'intention  de  persuader  que  j'étais  l'homme 
de  Robespierre,  il  ment  à  sa  conscience;  car  il  sait  que  le  despotisme 
de  Robespierre  m'était  intolérable  :  je  le  lui  ai  communiqué  plu- 
sieurs fois  et  à  beaucoup  d'autres  ;  qu'on  lise  mon  discours  rapporté 
dans  le  n*  323  du  Moniteur.  On  n,'y  trouvera  pas  le  fait  cité  par 
Billaud,  mais  seulement  que  les  premières  fois  que  j'ai  été  au 
Comité  de  salut  public,  Robespierre  m'a  parlé  seul  au  nom  du 
Comité,  dans  la  pièce  qui  précède  celle  des  délibérations,  et  qu'en- 
suite j'ai  été  introduit  dans  la  salle  même  des  délibérations,  où  je 
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n'ai  cessé  d'aller  jnsques  el  y  compris  le  8  thermidor.  D'ailleurs 
Billaud  est  en  contradiction  avec  ce  qu'il  a  dit  dans  la  séance  du 
12  fructidor,  et  ce  qu'il  a^  répété  dans  celle  du  13,  en  convenant  que 
d'après  une  scène  très-vive,  qui  eut  lieu  au  Comité  le  23  prairial, 
Robespierre  s'était  abstenu  de  venir  au  Ck>mité,  et  avec  cç  qu'a  dit 
Barèredans  la  séance  du  8  thermidor,  en  avançant  qu'il  y  avait  au 
moins  quatre  décades  que  Robespierre  ne  se  rendait  plus  au  Comité. 
Or  il  est  certain  que  je  n'ai  cessé  de  me  rendre  tous  les  soirs  au 
Comité  dans  la  salle  des  délibérations.  A  qui  parlais-jc  donc?  Aux 
membres  qui  s'y  trouvaient  ;  c'est  à  eux  que  je  rendais  compte, 
c'est  d'après  leurs  ordres  que  j'ag^issais,  et  non  d'après  ceux  de 
Robespierre,  qui  n'y  était  pas,  et  chez  lequel  il  est  impossible  de 
prouver  que  j'allais.  D'ailleurs,  je  réitère  qu'avant  l'époque  de  la 
retraite  de  Robespierre  comme  depuis,  je  n'ai  exécuté  que  les  déci- 
sions prises  dans  les  comités  et  par  les  membres  présents  et  non  la 
volonté  personnelle  et  isolée  d'aucun  membre.  En  vain  Billaud 
a-t-il  prétendu  que  j'avais  débile  des  mensonges  contre  les  comitcs, 
et  que  pour  ma  récompense  ma  liberté  devait  m'étre  accordée;  que 
Billaud  sache  que  je  n'ai  jamais  été  Iftchc  ni  menteur.  J'ai  dit  il  y 
a  six  mois,  à  la  barre  de  la  Convention ,  ce  que  je  répète  aujour- 
d'hui et  ce  que  je  répéterai  toute  ma  vie,  la  vérité;  ma  seule  im- 
pulsion est  ma  conscience,  cependant  je  suis  encore  dans  les  fbrs, 
en  proie  à  toutes  les  horreurs  de  la  calomnie;  je  suis  privé  de  toute 
consolation  accordée  aux  détenus,  selon  que  le  prescrivent  la  justice 
et  l'humanité,  de  voir  ma  femme  et  mes  enfants,  et  je  n'attends  ma 
liberté  que  de  la  justice  et  de  la  force  de  mon  innocence. 

On  parie  de  lois  désastreuses  rendues  relativement  au  tribunal 
révolutionnaire;  on  s'appesantit  beaucoup  sur  l'odieuse  loi  du 
22  prairial,  sur  les  malheurs  et  les  inconvénients  qui  en  sont  ré- 
sultés, et  on  semble  même  me  les  imputer.  Cependant,  comme  je 
l'ai  déjà  observé,  on  ne  m'a  jamais  entendu  faire  de  motions  ni 
pétitions  tendantes  à  la  provocation  d'aucune  de  ces  lois  ;  c'est  un 
point  de  fait  incontestable;  mais  pour  se  reporter  aux  différentes 
époques  difHciles  et  orag^euses  de  la  Révolution,  sans  chercher  à 
examiner  si  la  plupart  de  ces  lois  n'ont  pas  été  nécessitées  par  ces 
moments  de  crise,  sans  rappeler  et  examiner  toutes  les  dénonciatior.s 
portées  contre  le  tribunal  révolutionnaire  à  différentes  époques 
dans  les  sociétés  populaires  et  dans  les  papiers  publics,  sur  sa  len- 
teur à  juger  les  {j^nds  coupables,  notamment  l'ex-général  Custine, 
dans  le  cours  des  débats  duquel  le  président  et  l'accusateur  public 
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ont  été  dénoncés  à  la  Convention  et  mandés  à  la  barre  au  moment 
où  le  tribunal  s'occupait  de  décou-vTÎr  les  Téritables  complices  de 
Custine;  sans  rappeler  ici  toutes  les  pétitions  faîtes  à  la  Convention 
relativement  à  la  marche  du  tribonal,  mais  seulement  celle  du 
23  brumaire  an  II,  dans  laquelle  on  lit  :  «  Nous  tous  demandons, 
!•  de  maintenir  l'égalité  en  livrant  au  tribunal  révolutionnaire 
avec  les  ^ands  coupables,  tous  leurs  complices,  et  surtout  de  traiter 
plus  sévèrement  envers  les  généraux  et  les  représentants. 

»  2*  De  maintenir  dans  toute  leur  rigueur  les  mesui^es  révolution- 
naires, et  à  cet  efFet,  d'imprimer  aux  comités  qui  sont  chargés  de 
leur  exécution,  et  surtout  au  Comité  de  sûreté  générale,  la  plénitude 
des  pouvoirs  de  confiance  dont  vous  êtes  investis,  pour  les  présenter 
de  toute  résurrection  du  côté  droit  et  de  toute  formation  de  parti. 
«  3»  De  réprimer  tout  membre  qui  oserait  par  la  témérité  de  ses 
propositions  dégrader  la  liberté  des  opinions,  dirait  calomnieuse- 
ment  que  le  tribunal  révolutionnaire  prononce  des  boucheries, 
donnerait  aux  mécontents  pour  signal  ces  mots  de  con^'ention  que 
les  journaux  leur  transmettent ,  qui  relèvent  les  espérances  et  rap- 
pellent les  persécutions  sur  les  patriotes.  » 

Pétition  à  laquelle  le  président  a  répondu  qu'il  remerciait  les 
pétitionnaires  sur  l'activité  de  leur  zèle  et  sur  le  républicanisme 
pur  qui  les  animait ,  et  les  a  invités  aux  honneurs  de  la  séance.  Péti- 
tion et  réponse  qui  ont  été  insérées  avec  mention  honorable  au  bul- 
letin, sans  examiner  si  toutes  ces  mesures  de  rigueur  n'étaient  pas 
commandées  par  les  circonstances  critiques  et  orageuses  où  s'est 
trouvée  à  différentes  époques  la  République ,  par  l'effet  des  trahisons 
multipliées  qu^elle  a  éprourécs. 

Il  ne  faut  pas  perdre  de  inie  qu'à  l'époque  de  la  terrible  loi  du 
22  prairial,  de  l'aveu  de  Lecointre,  pages  3  et  54  de  sa  dénonciation 
imprimée,  l'opinion  en  masse  de  la  Convention  était  enchaînée,  et 
on  avait  permis  qu'il  s'élevât  au  milieu  d'elle,  dans  le  setn  même 
des  comités,  des  tyrans  qui  ont  opprimé  le  peuple,  anéanti  près 
d'un  an  l'énergie  de  la  Convention  ;  que  la  Convention  n'était  pas 
libre  avant  que  le  glaive  de  la  loi  eût  frappé  le  t^Tan,  et  qu'elle 
était  dans  un  état  d'oppression  tel  qu'aucun  député  n'osait  élever 
la  voix,  dans  la  crainte  d'être  airèté. 

Eh  bien,  puisque  d'après  cet  aveu,  confirmé  par  plusieurs  autres 
députés,  il  est  reconnu  que  le  tyran  Robespierre  et  ses  complices 
ont  eu  Fart  perfide  d'anéantir  l'énergie  de  la  Convention  pendant 
près  d'un  an ,  et  de  faire  rendre  toutes  les  lois  désastreuses  que  les 
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triumvirs  estimaient  coBYenabiesà  leurs  vues  criminelles  et  ambi- 
tieuses; puisqu'euemi  député,  selon  BentaiM^lle^  ne  pouvait  dire 
ce  -qu'il  pensait,  ni  faite  part  de  ses  soMipçons,  ni  camlattre  les 
mesures  qui  lui  semblaient  contraires  aux  intérêts  de  la  Répu- 
blique, et  que  plusieurs  même  n'osaietit  eondier  chez  eux,  à  quels 
dan(jcrs,  à  plus  forte  raieon,  n'était  pa«  exposé  le  fonctionnaire 
public  charge  de  cet  lois,  toutes  ri^nreuses  qu'elles  pusaent  être? 
Que  vouliez-vons  d^mt  qne  fit  ce  fonctionnaire  public?  Ëtait-il  en 
son  pouvoir  de  se  reliieer  ii  l'exécution  de  ces  lois  ?  Était-il  en  son 
pouvoir  de  donner  ea  démwsion?  Consultez  les  lois,  et  to«s  verrez 
qu'il  ne  pouvait  pas  plus  l'un  que  l'autre,  sans  être  poursuivi 
comme  rebelle  à  la  loi  et  comme  traître. 

D^aillenrs  un  fonctionnaire  public  a-t-il  le  droit  de  chercher  si  ]a 
loi  de  l'exécution  de  laquelle  il  est  chargé  est  l'effet  du  despotisme 
de  tel  ou  tel  député?  Peirt-iJ,ii  raison  de  son  opinion  particulière, 
éluder,  interpréter  ou  modiBer  la  loi? Où  serait  la  diose  publique, 
si  les  fonctionnaires  s'arrogeaient  ce  droit?  Tolérer  ces  abus  de  la 
part  des  fonetionnaires  pablies,  ne  serait-ce  pas  opérer  la  réhabili- 
tation desaociens  parlements,  qui,  au  nom  du  peuple  dont  ils  ne 
s'occupaient  jamais  que  pour  l'asservir  de  plus  en  plus,  interpré- 
taient,  modifiaient  et  retranchaient  des  lois  ce  qui  était  contraire  à 
leurs  intérêts  personnels?  Un  fonctionnaire  dans  une  république 
ne  doit  connaître  que  la  loi  émanée  du  pouvoir  souverain,  et  sans 
en  approfondir  les  canses  ni  les  motifs,  la  rigueur  ou  l'injustice, 
son  devcMr  est  de  l'exécuter  et  de  la  foire  exécuter.  Telle  -est  la 
marche  que  j'ai  suivie.  J'ai  donc  exécuté  et  fait  exécuter  les  lois 
révolutionnaires  et  celle  du  22  prairial.  On  ne  peut  m'imputer  à 
crime,  et  je  ne  suis  responsable  sous  aucun  rapport  des  malheui«  et 
des  ineonvénients  qui  peuvent  en  résulter,  parce  que  je  n'étais 
qu'un  être  passif,  un  rouage  et  un  ressort  que  foisait  mouvoir  la 
loi.  Ainsi ,  c'est  à  la  loi  qu'il  faut  s'en  prendre  et  non  à  son  organe , 
sans  quoi,  à  l'instar  de  ce  qui  se  pratiquait  dans  l'ancien  régime,  ce 
serait  sacrifier  aux  passions  un  agent  et  un  fonctionnaire  public 
qui  de  bonne'foi  a  obéi  aux  lois,  aux  arrêtés  et  aux  ordres  des 
comités  de  gouvernement,  dans  la  confiance  que  les  actes  d'exécu- 
tion ainsi  voulus  et  commandés  étaient  nécessaires  pour  soutenir  le 
mouvement  révolutionnaire  et* sauver  la  patrie.  Me  suis-je  trompé 
dans  les  moyens  d'exécution  ?  Alors  c'est  une  erreur  due  à  l'imper- 
fection de  mes  lumières,  qui  ne  peut  m'être  imputée  à  crime,  parce 
que  mes  intentions  ont  toujours  été  pures  et  droites. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


288  PIECES  JUSTIFICATIVES. 

Voilà  ma  défense  ;  mal(j^ré  Pénonne  catalo^e  d^accusationft  dont 
la  haine  et  la  ven(;eance  ont  empoisonné  mon  ministère  et  flétri 
ma  réputation ,  elle  était  écrite  tout  entière  dans  la  loi  et  dans  le 
livre  de  vérité. 

La  justice  ne  me  punira  point  des  forfaits  de  Robespierre,  Saint- 
Just  et  Gouthon  et  de  leurs  complices,  que  je  n'ai  jamais  partagés  ; 
elle  ne  me  punira  pas  davantagfe  des  crimes  des  Dumas  et  des  Gof- 
finhal,  qui  me  sont  également  étrangers;  elle  ne  me  punira  pas 
plus  de  l'erreur  volontaire  ou  involontaire  des  jugements  dus  à 
l'impérieuse  conscience  et  à  la  seule  conviction  morale  des  jurés,  et 
elle  ne  regardera  pas  comme  miennes  les  erreurs  et  les  négligences 
d 'autrui. 

Ài-je  soustrait  un  seul  grand  complice  à  la  vengeance  nationale? 
Plus  d'une  fois,  à  la  vérité,  j'ai  été  dénoncé  pour  ma  prétendue  len- 
teur, et  singulièrement  dans  l'afEaiire  de  Gustine,  le  club  des  Gordc- 
liers  a  retenti  des  fougueuses  vociférations  de  Vincent,  qui  accusait 
le  tribunal  et  lui  faisait  un  crime  de  n'être  pas  plus  expéditif. 

Me  rendrait-on  responsable  de  la  sévérité  de  la  loi  contre  Danton 
et  ses  coaccusés ,  lorsque  j'ai  démontré  que  le  crime  tout  entier  en 
appartient  au  rapport  infidèle  de  Saint-Just? 

Les  conspirations  des  prisons  et  la  mise  au  secret  perpétuel  des 
détenus  sont  des  chefs  d'accusation  qui  me  sont  étrangers,  et  que 
j'ai  réfutés  en  opposant  les  arrêtés  des  Gomités. 

Ainsi,  quand  j'ai  pour  mes  actions  privées  la  garantie  naturelle , 
ma  conscience  ;  quand  l'exercice  de  mon  ministère  est  défendu  de 
la  garantie  politique  des  lois  et  de  l'autorité  du  gouvernement, 
n'ai-je  pas  le  droit  de  compter  sur  le  triomphe  de  mon  innocence? 

Je  le  répète  hardiment,  je  n'ai  jamais  été  l'homme  des  triumvirs; 
j'ai  été  rhomme  du  gouvernement ,  j'ai  été  l'organe  de  la  loi,  et 
son  atrocité  n'est  pas  mon  crime. 

Aux  dépens  de  ma  santé,  j'ai  employé  mes  soins  et  mes  veilles 
à  la  tâche  pleine  d'amertume  et  de  dangers  dont  le  peuple  m'avait 
chargé  par  le  vœu  de  ses  représentants,  et  j'ai  traîné  le  char  révo- 
lutionnaire sous  la  garantie  des  lois ,  sans  m'imaginer  qu'un  jour 
l'on  me  ferait  un  crime  capital  de  leur  exécution. 

A  Paris,  ce  15  pluviôse  an  III  de  la  République  une,  indiTÎsible  et  dëinocraiiqtte. 

A.   0.  FOUQCIER. 
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N«  3. 
Interrogatoire  de  Fouquier-Tinville. 

Ce  jourd'hni  (*)  six  germinal,  l'an  trois  de  la  République  fran- 
çaise une  et  indivisible,  à  onze  heures  du  matin  ,  nous,  Jean  De- 
bregeas,  vice-président  du  tribunal  révolutionnaire,  assisté  de 
Raymond  Josse,  commis  greffier,  et  en  présence  du  citoyen  Pierre 
Cambon,  substitut  de  l'accusateur  public,  nous  sommes  transporté 
en  la  maison  d'arrêt  dite  t Egalité,  y  avons  fait  amener  le  prévenu, 
auquel  avons  demandé  ses  noms,  prénoms,  âg^e,  profession,  pays 
et  demeure. 

A  répondu  se  nommer  Antoine-Quentin  Fouquier-Tinville,  â{jé 
de  quarante^ept  ans  environ,  né  à  Hérouel ,  district  de  Saint- 
Quentin,  département  de  l'Aisne,  demeurant  au  palais,  à  Paris, 
avant  la  Révolution  homme  de  loi ,  et  depuis  ex-accusateur  public 
du  tribunal  révolutionnaire. 

Cela  fait,  nous  avons  communiqué  et  délivré  copie  audit  pré- 
venu de  l'acte  d'accusation  dressé  contre  lui  par  addition  à  celui  du 
25  frimaire  dernier  pour  faits  de  complicité  contre  les  ex-juges  et 
ex-jurés  du  tribunal  révolutionnaire. 

Lecture  faite  par  le  prévenu  dudit  acte  d'accusation,  nous  lui 
avons  fait  les  interrogats  suivants. 

D.  As-tu  présenté  des  actes  d'accusation  remplis  de  ratures,  ren- 
vois et  interlignes  sans  approbations? 

R,  Qu'il  a  présenté  des  actes  d'accusation  réguliers,  qu'ils 
étaient  écrits  par  des  secrétaires ,  que  jamais  il  n'y  a  été  rien  ajouté 
après  la  mise  en  jugement  des  accusés;  qu'au  surplus,  en  lui  re- 
présentant les  actes  d'accusation,  il  expliquera  ce  qu'on  a  affecté 
de  méconnaître  après  la  lecture  qu'il  vient  de  faire  de  l'acte  d'ac- 
cusation. 

D.  As-tu  d'autres  observations  à  faire  sur  le  premier  chef  d'ac- 
cusation inséré  dans  l'acte  dont  il  vient  de  prendre  lecture? 

R.  Observe  qu'il  n'a  jamais  présenté  aux  juges  des  actes  d'accu- 
sation à  signer  en  blanc,  mais  que  comme  d'après  la  loi  du  22  prai- 
rial les  interrogatoires  secrets  étaient  supprimés,  on  ne  pouvait 
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remplir  les  prénoms,  â(je  et  qnalit<^*s  et  lieux  de  naissance  qu'après 
les  avoir  demandés  aux  détenus;  mais  que  les  noms  de  famille 
étaient  toujours  remplis  dans  l'acte  d'accusation ,  ainsi  que  dans 
le  contexte;  ajoutant  que  ces  prénoms,  âçe,  qualités  et  lieux  de 
naissance  étaient  toujours  remplis  avant  la  notification  de  l'acte 
d'accusation,  et  que  l'acte  d'accusation  se  fei.-ait  sur  les  pièc(?s 
transmises,  et  que  jamais  à  sa  connaissance  il  n'a  été  mis  aucune 
interligne. 

D.  S'il  n'a  pas  présenté  un  acte  d'accusation  où  il  inséra  le  nom 
d'un  individu  condamné  à  mort  et  exécuté  environ  un  mois  «Tant, 
en  le  portant  en  jugement  comme  s'il  existait? 

R.  Qu'il  ne  se  rappelait  nullement  avoir  porté  acte  d'accusation 
contre  un  individu  déjà  condamné,  mais  qoe,  ]>aries  raisons  qu'il 
a  expliqnées  plus  liant,  il  est  arrivé  quelqneFois  <juc  des  actes  d'ac- 
cusation ont  été  portés  contre  des  individus  qui  se  sont  trouvés 
morts  naturellen>eut  lorsqu'on  a  été  les  cfaercber;  leurs  noms  sont 
restés  dan.s  l'acte  d'accusation ,  attendu  qu'ils  étaient  accusés  avec 
d'autres,  mais  jamais  leur  nom  n'a  été  lu,  ni  aactme  question 
posée  ou  soumise  aux  jurés  à  leur  égard;  en  un  mot,  qu'aucun  in- 
dividu n'a  été  jugé  sans  avoir  été  mis  publiquement  en  ju(];ement. 

D.  S'il  n'a  pas  requis  de  porter  à  l'échalaud  le  cadavre  d'im  ac- 
cusé qui  s'était  poignardé  au  moment  qu'on  lui  prononçait  son 
arrêt  de  mort? 

R.  Qu'attendu  la  clameur  publique  et  pour  éviter  de  plus  grands 
désoi-dres  dont  on  était  menacé  dans  le  moment  où  Valazé  s'est 
poignai-dé,  il  a  cru  prudent  de  requérir  qu'il  serait  conduit  à  la 
plkce' destinée  pour  l'exéciuion;  qu'il  peut  s'être  trompé,  uvais 
qu'une  erreur  ne  peut  être  imputée  à  crime;  qu'au  surplus,  le  tri- 
bunal l'a  ordonné  ainsi;  par  ce  moyen,  il  a  dû  exécuter  le  juge- 
ment par  lui  rendu. 

D.  S'il  n'a  pas  requis  le  tribunal  d'ordonner  l'exéculioa  de  plu- 
sieurs femmes  condamnées  à  mort,  mais  qui  s'étaient  déclarées  en- 
ceintes, au  lieu  d'attendre  que  les  personnes  de  l'art  qui  avaient 
déjà  déclaré  qu'elles  n'avaient  pu  connaître  ni  s'assurer  si  réelle- 
ment elles  étaient  enceintes,  pussent  par  le  laps  de  temps  recon- 
naître la  vérité  ou  la  fausseté  des  déclarations  do  ces  femmes,  et  .s'il 
ne  les  a  pas  fait  réellement  exécuter  le  même  jour? 

R,  Qu'il  a  respecté  les  déclarations  de  grossesse,  tellement  que  le 
9  thermidor  sept  femmes  étaient  détenues  à  l'hospice^  quoique 
condamnées,  d'après  la  déclaration  de  grossesse  qu'elles  avaient 
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faite;  qu'il  les  a  indiquées  et  dénommées  dans  sa  réponse  impri- 
mée, qui  a  dû  être  remise  à  l'accusateur  public  ou  au  citoyen 
Cambon;  qu'une  autre  femme  nommée  la  veuve  Lauriot,  condam- 
née par  jug^ement  du  22  frimaire  de  l'an  second ,  a  été,  attendu  sa 
•déclaration  de  g^rossesse,  envoyée  à  l'hôpital,  Heu  où  on  mettait  les 
femmes  condamnées  qui  s'annonçaient  telles,  attendu  qu'alors  il 
n'existait  point  d'hospice;  que  cette  veuve  Lauriot  existe,  est 
niême  détenue  dans  la  maison  où  nous  sommes  ;  qu'à  l'ég^ard  des 
femmes  exécutées,  il  a  toujours  présenté  le  rapport  et  l'état  des 
choses  au  tribunal,  qui  a  statué  ce  qu'il  a  avisé,  et  qu'à  son  égan'd 
il  n'a  Élit  qu'exécuter  les  jug^ements  comme  la  loi  le  lui  prescrivait; 
-que  jamais  aucune  loi  ne  permet  de  poursuivre  un  accusateur  pu- 
blic pour  avoir  exécuté  les  jugements  rendus  par  le  tribunal  auprès 
<luquel  il  exerçait  ses  fonctions. 

D,  S'il  n'est  jamais  entré  dans  la  chambre  des  jurés  au  moment 
•de  leur  délibération? 

R.  Qu'il  n'est  ja^nais  entré  seul  dans  la  salle  des  débats  des  jurés, 
•qu'il  ne  les  a  jamais  interrompus  ni  n'a  assisté  à  leurs  débats;  qu'il 
•croit  avoir  été  une  fois  appelé;  ainsi  que  le  président,  par  les  jurés 
|)Our  éclaircir  un  doute,  que  le  président  et  lui  s'y  sont  rendus  con- 
formément à  la  loi  sur  l'institution  du  jury,  qui  permet  d'appeler 
le  président  et  l'accusateur  public  pour  é<*laircir  les  doutes  qu'ils 
)!cuvenl  avoir,  mais  qu'aussitôt  le  doute  éclairci  ils  se  sont  retirés 
^'t  n'ont  assisté  ni  pris  aucune  part  aux  débats,  ni  à  cetre  époque 
ni  en  tout  autre  temps. 

D.  S'il  n'a  pas  présenté  un  acte  d'accusation  contre  cent  cin- 
<[uante-cinq  individus,  accusés  de  conspirations  des  prisons,  et  si 
le  mot  bis  n'a  pas  été  mis  à  côté  de  trois  noms  pour  désigner  deux 
|)ersonnes  sous  un  seul  nom ,  de  manière  que  la  totalité  des  indivi- 
dus s'est  trouvée  monter  à  cent  cinquante-huit  au  lieu  de  cent  cin- 
quante-cinq? 

R.  Qu'il  a  effectivement  dres&é  un  acte  d'accusation  contre  cent 
cinquante-cinq  prévenus  de  1^  conspiration  du  Luxembourg,  le 
18  messidor ,  et  ce  d'après  ce  qui  avait  été  rapporté  par  le  président 
Dumas  que  l'intention  du  Comité  de  salut  public  était  qu'on  les 
jugeât  tous  à  la  fois,  mais  que,  quoique  ayant  dressé  cet  acte 
d'accusation,  ti-ouvaut  cette  mesure  inconvenable,  il  a  écrit  au 
Comité  de  salut  public  le  même  jour,  vers  une  heure,  et  lui  a  repré- 
senté cette  inconvenance;  qu'il  a  demandé  en  même  temps  que  le 
Comité  lui  fit  part  de  ses  intentions  définitives;  que  n'ayant  ixîçu 
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aucune  réponse,  il  est  allé  lui-même  la  chercher  le  soir;  que  là ,  il 
a  été  décidé  au  Comité  que  cette  mise  en  jugement  aurait  lieu  en 
trois  fois;  que  cinquante-six  ont  été  mis  en  jug^ement  et  ju(}és  le  19, 
que  quarante-neuf  Tont  été  le  21  ;  que  Jacques  Jobert,  marchand  de 
vins,  demeurant  à  Paris,  rue  des  Vieux-Aujjustins ,  faisait  partie 
desdits  quarante-neuf,  lequel  a  été  acquitté  par  jugement  du  même 
jour;  qu'Ornano,  Damiens  et  autres,  au  nombre  de  cinquante,  ont 
été  mis  en  jugement  et  jugés  le  22  messidor;  que  Scomps,  Larche- 
véque-Thibaud,  Martin,  homme  de  loi,  d'Hilliers,  ex-général  et 
autres,  au  nombre  de  huit,  qui  faisaient  partie  desdits  cinquante, 
ont  été  acquittés  par  jugement  du  même  jour  ;  qu'il  ne  sait  ce  qu'on 
veut  lui  dire  par  le  mot  bis,  qui  ne  peut  être  écrit  de  sa  main ,  ni 
ne  l'a  été  de  son  ordre;  qu'au  reste  les  actes  d'accusation  étant 
livrés  au  greffe  après  le  jugement  et  ayant  toutes  sortes  de  raisons 
de  soupçonner  qu'il  a  été  commis  des  soustractions  et  surcharges 
dans  le  greffe,  il  ne  peut  être  responsable  ii  aucun  titre  de  celles 
qui  auraient  pu  avoir  lieu,  soit  sur  les  actes  d'accusation,  soit  sur 
d'autres  pièces;  au  surplus,  qu'en  lui  représentant  les  pièces,  il 
sera  à  même  de  donner  des  explications  plus  précises,  mais  qu'il 
est  persuadé  que  jamais  le  nombre  n'a  été  plus  haut  qu'à  cent  cin- 
quante-cinq. 

D.  S'il  ne  fut  pas  fait  un  projet  de  jugement  le  19  messidor,  où 
l'on  classa,  comme  condamnés,  la  masse  des  individus  dont  il  vient 
d'être  question? 

R,  Qu'il  n'a  aucune  connaissance  du  projet  dont  on  lui  parle; 
que  c'est  la  première  fois  qu'il  apprend  <{u'il  exista  un  projet  de  ce 
genre;  qu'un  projet,  au  surplus,  n'est  pas  un  acte  authentique  à 
opposer  à  un  accusateur  public;  qu'il  n'avait  pas  le  droit  de  s'im- 
miscer dans  la  rédaction  des  jugements;  il  ajoute  même  que  s'il  eu 
avait  eu  connaissance,  il  n'aurait  pas  Laissé  impuni  l'auteur  d'une 
pareille  pièce. 

D.  Si  dans  le  premier  jugement  de  subdivision  on  ne  comprit 
pas  le  nommé  Morin,  quoique  non  porté  dans  l'acte  d'accusation? 
^  R,  Qu'on  lui  oppose  toujours  des  actes  qui  lui  sont  étrangers; 
que  ce  Morin,  autant  qu'il  peitt  s'en  rappeler,  n'a  pas  été  mis  en 
jugement  le  19,  mais  bien  le  22,  comme  faisant  partie  de  la  conspi- 
ration du  Luxembourg,  ajoutant  qu'avant,  un  nommé  Morin,  in- 
tendant de  la  du  Barry,  a  été  mis  en  jugement  et  condamné;  de 
plus,  qu'un  nommé  Morin,  intendant  de  la  veuve  de  l'ex-maréchal 
de  Biron,  a  été  mis  en  jugement  et  condamné  à  une  époque  dont 
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il  ne  peut  se  rappeler  au  juste  :  que  le  Morin  compris  dans  la  con- 
spiration du  Luxembour(j  avait  été  quartier-maître  de  la  maison 
militaire  de  Capet;  qu'au  surplus,  en  lui  représentant  les  pièces,  il 
donnera  des  explications  plus  précises. 

D.  Si,  lors  du  premier  jugement  de  subdivision,  un  témoin 
ayant  prétendu  qu'il  n'avait  point  existé  de  conspiration,  lui, 
Fouquier-Tinville ,  ne  requit  pas  et  les  juges  n'ordonnèrent  pas 
que  ce  témoin  serait  mis  en  arrestation,  sous  prétexte  qu'il  était 
constant  qu'il  avait  existé  dans  la  maison  d'arrêt  du  Luxembourg 
une  conspiration  tendant  à  égorger  la  Convention  nationale,  quoi- 
que le  juré  n'eût  encore  donné  aucune  déclaration  sur  ce  fait. 

R,  Que  le  nommé  Devienne  (Lesenne),  dont  on  parle,  n'a  pas 
été  arrêté  comme  ayant  déclaré  qu'il  n'y  avait  pas  de  conspiration 
dans  la  maison  du  Luxembourg,  mais  bien  à  raison  de  ses  incerti- 
tudes, tergiversations,  ambiguïtés  et  vacillations  dans  sa  déclara- 
tion, ce  qui  a  paru  déceler  un  homme  de  mauvaise  foi;  qu'il  est 
faux  qu'il  ait  requis  l'arrestation  dans  les  termes  consignés  dans  la 
question;  mais  que  son  réquisitoire  a  été  motivé  de  la  manière 
exprimée  dans  la  présente  réponse;  mais  qu'il  s'est  bien  gardé  de 
motiver  son  réquisitoire  sur  la  conspiration  comme  constante  ;  que 
le  tribunal  a  pu  motiver  son  jugement  ainsi  qu'il  l'a  jugé  à  propos  , 
qu'il  n'a  pu  ni  dû  l'empêcher,  qu'fl  donna  les  motifs  qu'il  a  jugé 
à  propos  :  quels  que  soient  les  motifs  consignés  dans  le  jugement 
d'arrestation,  ils  ne  peuvent  être  imputés  au  répondant,  observant 
qu'il  a  eu  une  crise  très-vive  avec  le  président  Dumas,  le  même 
jour,  relativement  au  refus  que  ce  dernier  avait  fait  d'accorder  la 
parole  à  quelques  accusés  qui  demandaient  à  faire  quelques  obser- 
vations ;  que  par  sa  persévérance  il  est  enfin  parvenu  à  la  leur  faire 
accorder,  ainsi  qu'il  l'a  fait  en  plusieurs  occasions. 

Observant  que  c'est  par  erreur  qu'il  a  dit  plus  haut  qu'Omano 
et  Damiens  avaient  été  mis  en  jugement  le  22,  tandis  qu'il  est 
de  fait  qu'ils  l'ont  été  le  21 ,  ainsi  qu'il  en  résulte  par  le  jugement. 

Observe  le  répondant,  [que  Paris,  greffier  actuel  du  tribunal 
révolutionnaire,  s'est  déclaré  son  ennemi  mortel  tant  en  public 
qu'en  particulier;  qu'il  a  été  fait  différents  déjeuners  et  dîners, 
notamment  un  le  27  frimaire,  veille  de  sa  mise  en  jugement,  qui 
a  eu  lieu  le  28  du  même  mois,  où  étaient  Paris,  Ta vernier  jeune, 
Bouclier,  tous  deux  commis  greffier,  Gourreau  et  autres  témoins 
indiqués  dans  ce  procès;  que  ce  dîner  a  eu  lieu  à  Villejuifou  dans 
les  environs,  qu'il  en  a  été  encore  fait  d'autres,  où  on  s'est  occupa 
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du  y,f'0.K\  de  FotKjîji*rr  el  J*^  Bbcnen»  <j-:'.»n  pnfninît  |4ar  î^- 
^r-Ufi  qne  Pari*  f'*-^  lur-uje  v  ant«^  que  s'il  D«e  £i*!iît  qne  loi  poar 
U-  p  î»'-';e.  îl  «rfi  lirer-iit  U  OFfAf  :  qn^3  a  nanî^r^e  rworr  m  dlAp* 
rtri.l«>  a  it.'>  lîf^iY  la  liai:ie  la  ^Aa^  îoiplacabU-  coofre  le  rrpoodant. 
t\tup%'iu*t  Or  Jcrrni«^  ait  einplov^  tou^  ]«4  iaoren<  qaî  étaietit  en  «oo 
poij'.oïr  |¥>iir  k'  ï^ire  *ontr  de  priMMi,  qui!  est  fncrire  d^antn-$ 
utatê^gfux  ré'^  cruntaeUe%  etjiplo%'A-»  par  Pâri*  et  -^es  a  ;enl*  poar  dé- 
fïMi*rird#f*U'*iiioin«  qui  fmvMfiit  d^po^er  à  la  charge  du  déclarant; 
qu'il  y  a  einiroa  troi^  «^finaines  il  f^  allé  au  cafié  «Je  Chartres  ao 
FaLjî^£;;a!ît/'  avii-  pluMear^  individus,  que  là  il  v  a  publié  et 
irvJî'jia}  le  jour  ou  Fou4|uier  Mirait  mis  en  ju;;eiDefit:  qa*il  r  a 
a;;;;fa\é  le^  prétcnfJu^  délits  qn*on  lai  impute;  qu*il  v  e$t  eococe 
reuntnii'  depuis  el  y  a  expliqué,  d'une  manière  perfide  et  capable 
de  *«^>nle^<'r  Popînion  publique  contre  le  répondant,  It^  faits  rela- 
tif» an  jujjeiiicnt  des  pn''V«'nii«  de  la  conspiration  du  Liixemboar^; 
qiK'  par  «iiite  de  cette  aniiuosité,  et  pour  arri\er  saiis  doate  et  plus 
^ureimnt  à  4on  but,  il  a  eiih'vé  de  force,  le  19  nîvô^  dernier,  tons 
U^  extraits  des  ju;jeiiients  et  a<:cu.M^  de  réception  de  la  commissioo 
dt^  revenus  nationaux  qui  se  trouvaient  au  parquet  et  qui  £tî- 
saieiit  la  ;;arantjc*  du  répondant  relativement  an  jugement  dont  il 
est  qu<'Miou  aujourd'hui,  par  la  raison  que  le  répondant  avait  la 
précaution  de  se  faire  remettre  chaque  jour  les  extraits  «les  jn|;e- 
merit>  rendus  |K>rfant  les  noms  des  condamnés,  tant  pour  faire 
profV-iler  à  Tex^'-cutioii  d<»s  jn(;ements  que  |>our  les  transmettre  aux 
domaine*)  nationaux  et  û  la  commission  des  n-Acnus  nationaux; 
que  le  nonibn?  de  ces  pièces  n'a  été  nullement  constaté  ni  vérifié; 
qu'ainfti  il  a  été  loisililc  à  Paris  d'en  soustraire  ceux  qu'il  a  juçéâ 
pro|M>!f;  rjue  ces  faits  sont  à  la  connaissance  de  Toutain  frén's, 
qui  s'y  sont  opposés  de  tous  leur  moyens,  et  d'un  autre  secrétain» 
dont  le  répondant  i(;nore  le  nom,  même  du  citoyen  Leblots,  qui 
lors  n'avait  plus  de  fonctions,  et  de  François,  l'un  des  çarcon*?  d\i 
parquet,  he  plus,  Paris  avait  enlevé  précédemment  cent  cotes  de 
dossiers  d'affaires  jn(;ées  sans  en  donner  aucun  récépissé,  quoique 
le  ré|>oiidant  en  eût  donné  aux  autorités  constituées  au  fîir  et  à  me- 
nure  qu'elles  lui  avaient  été  transmises,  observant  que  les  cent 
affaires  environ  avaient  été  jugées  en  partie  par  les  précédents  tri- 
bunaux, et  que  le  peu  d'affaires  qui  avaient  été  ju{;ées  par  le  pre- 
mier tribunal  y  étaient  restées  à  raison  des  complices  encore  à 
ju(;er.  Il  a  appris  que  lors  du  départ  du  citoyen  Granyer,  substitut, 
qui  était  cliar(jé  des  pièces  du  procès  actuel,  il  les  avait  remises  à 
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Paris  et  à  WolfF,  qu'Us  en  étaient  restés  déposilaii'es  jusqu'au  mo- 
ment que  le  prooès  avait  été  remis  au  cito^'eii  Cambou  ;  qu'on  ne 
peut  douter  ud  instant  qu'ils  aient  négligé  d'avoir  pris  lecture  des 
pièces  dudit  procès;  que  c'est  Paris  qui  a  présenté  à  la  siguatnre 
le  premier  acte  d'accusation  à  l'audience;  que  le  28  frimaire, 
jour  que  le  répondant  a  paru  an  tribunal ,  Paris  a  encore  instru- 
menté dans  le  prooès,  en  apportant  publiquement  à  rauilieuce 
une  liasse  de  pièces  qu'il  a  posées  sur  la  table  de  l'accusateur 
public,  alors  à  l'audience;  qu'il  a  encore  instrumenté  dans  ce 
uiéme  procès  demièlneiiient,  en  signant  le  jugemmit  rendu  par 
le  tribunal  le  30  ventôse  dernier,  el  en  écrivant  une  lettre  au 
citoyen  accusateur  public,  sous  la  date  des  2  ou  3  du  courant  ;  que 
d'après  ces  fails  et  autres ,  que  le  répondant  se  rései-ve  de  déve- 
lopper, il  ne  connaît  aucune  loi  qui  permette  à  un  témoin  d'in- 
strumenter de  iaçon  quelconque  dans  l'afïaire  où  il  est  témoin  ; 
qu'ici,  nou-seulement  Paris,  Wolff  et  autres  ont  instrumenté  dans 
ce  procès,  mais  mèine  ont  mauileS'té,  dans  plusieurs  lietix  publics 
et  particuliei^,  leur  excès  de  Laine  et  de  vengeance  contre  le 
répondant,  ce  qui  doit  les  i-cndre  suspects  dès  ce  moment  au  tri- 
bunal. 

Avons  ensuite  averti  l'accusé  que  la  loi  lui  permet  de  choisir  un 
conseil  muni  d'un  certificat  de  civisme,  et  de  nous  faire  connaître 
sur  qui  son  choix  peut  être  tombé. 

Lequel  a  répondu  que  le  citoyen  Lafleuterie,  qu'il  avait  choisi 
pour  son  conseil,  lui  ayant  fait  part  qu'il  serait  assigné  comme 
téiDoin  à  décharge  par  les  citoyens  Naulin  et  autres  accusés,  et 
qu'il  ne  pouvait,  par  délicatesse,  accepter  la  fonction  de  défenseur 
dans  cette  affieiire,  il  ne  connaissait  plus  personne  qu'il  put  charger 
de  sa  défense,  et  sur  cela  nous  lui  avons  donné  d'ofBce  le  citoyen 
Gaillard;  cela  fait,  nous  avons  communiqué  au  prévenu  la  liste 
des  jurés  destinés  à  prononcer  sui-  les  faits  qui  lui  sont  imputés,  et 
dont  les  noms  suivent  :  Lapeyre,  Bressand,  Uusson,  Tourniei-, 
Taillerat,  Lebrun,  Mésange,  Bouygues,  Duprat,  Vignalet  et  La- 
porte,  et  l'avons  interpellé  au  nom  de  la  loi  de  déclarer  à  l'instant 
s'il  entend  récuser  un  ou  plusieurs. 

L'accusé  a  répondu  qu'il  ne  connaissait  en  aucune  manière  les 
jurés  dont  la  liste  vient  de  lui  être  notifiée,  si  ce  n'est  Duprat,  de 
la  manière  suivante,  en  ce  que  les  Duprat,  d'Avignon,  ses  frères, 
qui  étaient  députés ,  ont  été  mis  en  jugement  et  condamnés  sur  les 
poursuites  du  répondant;  que  d'ailleurs  Duprat  était  l'intime  ami 
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de  Jourdan ,  qui  a  été  condamné  par  le  tribunal ,  toujours  sur  les 
poursuites  du  répondant;  que  de  plus  Duprat  a  été  arrêté  à 
l'époque  du  ju{]^ement  de  Jourdan,  par  ordre  du  Comité  de  sûreté 
g^énérale,  amené  à  Paris,  et  constitué  prisonnier  au  Luxembourg;; 
qu'il  existe  dans  le  rapport  du  citoyen  Courtois,  député,  une  lettre 
sous  la  date^  à  ce  qu'il  croit,  du  18  messidor,  écrite  à  Payan,  lors 
a^ent  national  de  la  commune  de  Paris,  par  Yiot,  lors  accusateur 
public  de  la  commission  d'Orange,  dans  laquelle  Viot  réclame 
auprès  du  Comité  de.  sûreté  générale  et  de  lui  répondant  le 
renvoi  de  l'affaii-e  de  Duprat  et  de  Tiran  à  son  tribunal  d'Orange  ; 
que  le  répondant  doit  à  la  vérité  de  dire  qu'il  ignore  si  la  lettre 
dont  est  mention  lui  est  parvenue;  qu'il  ne  croit  même  pas  que  le 
citoyen  Duprat  ait  été  traduit  au  tribunal ,  mais  que  toutes  les  rai- 
sons l'engagent  à  le  récuser. 

Qu'à  l'égard  des  autres  jurés,  il  invite  le  tribunal  et  sollicite  de 
sa  justice  de  les  inviter  lui-même  à  se  rappeler  s'ils  n'ont  eu  aucun 
parent,  ami  ou  client  condamné  par  le  tribunal;  attendu  que  ne 
les  connaissant  pas,  il  ne  peut  être  informé  d'aucun  fait  qui  leur 
soit  particulier. 

Déclare  de  plus  le  répondant,  que  dans  le  cas  où  il  serait  pro- 
cédé à  un  nouveau  tirage  dont  le  résultat  pourrait  présenter  le 
citoyen  Delonne,  il  récuse  d'avance  ce  citoyen,  par  la  raison  qu'en 
1790  il  eut  une  scène  très-vive  avec  lui  chez  le  commissaire  Dubois, 
lors  demeurant  rue  de  Chabanais;  2*  qu'il  a  été  forcé  de  requérir  à 
différentes  reprises  la  remise  de  différents  procès-verbaux  dressés  par 
ledit  Delorme,  qu'il  avait  négligé  de  remettre  et  que  le  répondant 
n'avait  pu  obtenir  qu'avec  beaucoup  de  peine;  3^  attendu  qu'ayant 
été  entendu  à  décharge  dans  l'affaire  de  Tassin  et  autres  grenadiers 
de  la  section  Lepelletier,  ci-devant  Saint-Thomas,  condamnés 
comme  convaincus  d'avoir  participé  aux  projets  libcrticides  de 
Capet,  à  la  journée  du  10  août  1792,  il  a  appris  que  le  citoyen 
Delorme  avait  manifesté  hautement  son  mécontentement  sur  ce 
jugement  rendu  sur  les  poursuites  du  répondant. 

Lecture  faite  au  prévenu  de  ses  réponses  et  observations  relatt^cs 
ci-dessus,  il  a  dit  qu'elles  contiennent  vérité,  qu'il  y  persiste  sons 
ses  plus  amples  réserves  et  protestations  de  fait  et  de  droit,  et  a 
signé  avec  nous  substitut  et  le  greffier  commis. 

A.  Q.  ForQuiER,  Cambon,  Debregeas,  Josse,  commis  greffier. 
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N«  4. 

Résumé  du  procès  de  Fouquier^TinviUe  et  autres  prononcé 
par  Cambon  du  Gard,  substitut  de  V accusateur  public. 

Citoyens  jurés  (0,  le  moment  est  donc  venu  de  remettre  sous  vos 
yeux  l'affligeante  énumération  de  tous  les  crimes  commis  au  nom 
do  la  loi,  et  dont  elle-même  aujourd'hui,  par  mon  orgfane,  vient 
vous  demander  vengeance. 

Pénétrez -vous  d'abord  de  cette  triste  vérité,  que  des  assassinats 
juridiques  ont  été  la  suite  malheureuse  de  l'afFreux  système  de 
dépopulation  imaginé  par  la  faction  Robespierre,  que  ce  système 
horrible  tendait  à  égorger  une  multitude  d'individus  qu'on  s'atta- 
chait depuis  longtemps  à  amonceler  dans  les  différentes  maisons 
d'aiTêt  de  Paris.  Quel  était  l'objet  de  ces  amoncellements?  C'était 
celui  de  faire  périr  en  masse  les  citoyens  honnêtes  contre  lesquels 
on  ne  pouvait  trouver  l'apparence  même  du  délit.  Quel  moyen 
a-t-on  imaginé  pour  l'exécution  de  ce  projet  infernal?  Celui  des 
prétendues  conspirations  des  prisons.  Celle  du  Luxembourg  fut 
supposée  être  une  suite  de  celle  de  Grammont  et  autres  ;  mais  ce 
<|u'il  y  a  d'étonnant  et  de  remarquable,  c'est  qu'il  est  aujourd'hui 
matériellement  prouvé  que  tout  a  été  calme  dans  la  maison  d'arrêt 
du  Luxembourg,  en  même  temps  qu'il  est  matériellement  prouvé 
qu'à  la  même  époque  et  dans  le  même  lieu  on  a  tenté  la  révolte  et 
qu'il  a  existé  la  plus  grande  fermentation.  Contradiction  flagrante 
qui  ne  vous  aura  pas  échappé. 

A  l'égard  de  la  soi-disant  conspiration  de  Bicétre,  il  est  aussi 
matériellement  prouvé  qu'un  simple  projet  d'évasion  réellement 
formé  par  plusieurs  condamnés  à  la  peine  des  fers,  a  été  tout  à 
coup  métamorphosé  en  un  affi^eux  complot  tendant  à  égorger  la 
Convention  nationale  ot  les  membres  des  comités  de  gouvernement, 
à  leur  arracher  les  foies ,  à  les  griller  et  à  les  manger. 

C'est  au  moyen  de  ces  absurdes  suppositions,  c'est  au  moyen  de 
tous  ces  faux  prétextes  qu'on  a  supplicié  des  personnes  de  tout 
sexe,  de  tout  âge,  des  vieillai-ds,  des  infirmes,  des  aveugles,  des 
sourds,   des   paralytiques,   des   ex -prêtres,   des    ex- nobles,    des 

(0  Arch.  de  FErap.,  Collection  Rondonneau. 
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hommes  enfin  les  plus  recommandables  par  leurs  vertus,  leui-s 
talents  et  leur  probité;  le  droit  de  vie  et  de  mort  fut  exclusivement 
délég^ié  aux  êtres  les  plus  ignares,  les  plus  immoraux  et  les  plus 
féroces,  qu'on  fit  siéger  dans  un  tribunal  cle  sang  qui  n'eut  d'au- 
tres formes  à  suivre  que  celle  de  précipiter  les  condamnations  et 
de  hâter  les  supplices. 

Hcrman  et  Lanne  furent  à  l'égard  de  ces  prétendues  conspira- 
tions les  principaux  agents  dévoués  ou  vendus  à  la  £EM:tioa  populi- 
cide.  La  preuve  de  cette  complicité  résulte  des  fi'équeutes  visites 
faites  par  Herman  aux  ci -devant  comités  à  cette  époque,  il  con- 
vient avoir  dressé  des  rapports  d'après  leur  ordre  particulier  et 
secret. 

Lanne  fiit  en  celte  partie  le  vil  agent  d'IIerman  ;  Fouquier  et 
lui ,  d'accord  avec  Herman,  se  rendirent  à  Bicêtre  pour  dresser  des 
procès-verbaux  marqués  au  coin  de  l'imposture  et  de  la  fkusseté, 
sur  les  dépositions  infidèles  et  mensongères  de  plusieurs  cou- 
damnés  à  la  peine  des  fei's  qu'il  ne  leur  fut  pas  difficile  sans  doute 
de  circonvenir  et  de  séduire.  Il  existe  au  procès  un  mandat  de  tra- 
duction délivré  par  Fouquier  et  sur  lequel  Lauue  a  de  sa  propre 
main  inscrit  les  noms  d'Osselin  et  de  Louis-Paul  Picard,  quoique 
ces  deux  personnes  ne  fussent  point  portées  sur  la  liste  de  celles  à 
traduire  et  qu'il  n'eût  été  fait  contre  elles  aucune  dénonciation. 
La  preuve  de  la  complicité  d'IIerman  et  de  Lanne  résulte  encore 
des  différentes  dépositions  faites  dans  les  débats  qui  attestent  et 
leurs  odieuses  manœuvres  et  leur  intelligence.  On  vous  a  produit 
tous  ces  procès-verbaux  et  toutes  ces  pièces,  on  vous  les  remettra 
sous  les  yeux  afin  que  votre  conviction  achève  de  se  déterminer. 
Vous  remarquerez  surtout  que  c'est  le  rap(>ort  dressé  par  Her- 
man le  17  messidor,  qui  fonda  les  £ciusses  conspirations  du 
Luxembourg. 

Valagnos,  homme  déjà  flétri  par  la  justice,  fut  celui  qui  dénonça 
l'évasion  projetée  par  ses  collègues  les  condamnés  aux  fers;  ce  fut 
principalement  à  lui  que  Fouquier  et  Lani^e  s'adressèrent  loi-s  de 
leur  descente  à  Bicetre  pour  constater  faussement  la  conspiration 
imaginée.  Valagnos  indiqua  ceux  de  ses  collègues  qui  devaient 
déposer,  et  sans  doute  qu'il  devint  l'instrument  d'IIerman,  de  Lanne 
et  de  Fouquier,  dans  le  frêle  espoir  d'éviter  Texécution  pi-ochaine 
d'un  jugement  contre  lui  déjà  prononcé  pour  d'autres  crimes. 

Valagnos  a  soutenu  que  sa  dénonce  n'avait  jamais  porté  que  sur 
sept  individus  au  lieu  de  trcute-deux,  désignés  dans  un  procès- 
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verbal  dressé  par  Lanne.  Valag^os  a  soutenu  n'avoir  jamais 
dénoncé  qu'un  projet  d'évasion,  qu'il  n'a  jamais  entendu  dénoncer 
une  conspiration  telle  surtout  qu'il  aura  plu  à  Herman,  à  Lanne 
et  à  Fouquier  de  la  caractériser.  Mais  dans  ce  conflit  de  déclara- 
tions et  d'incertitudes,  doit-on  ajouter  foi  plutôt  aux  uns  qu'aux 
autres?  Si  Ilerman,  Lanne  et  Fouquier  sont  déjà  convaincus  de 
mille  atrocités,  Valofjiios,  homme  flétri  par  la  justice,  mérite-t-il 
d'en  être  mieux  cru?  N'est-il  pas  plus  sûr  de  décider' qu'il  y  eut 
entre  ces  trois  êtres  immoraux,  Fouquier  et  les  anciens  membres 
du  (gouvernement,  des  intelligences  coupables  et  destructives  de  la 
population  française? 

Il  est  encore  prouvé  que  Boyaval,  Benoit,  Beausire*  Guyard  et 
Verney,  furent  non-seulement  les  rédacteurs  des  listes  de  proscrip- 
tion, mais  encore  dénonciateurs  et  témoins.  Boyaval,  en  même 
temps  qu'il  dressait  des  listes,  menaçait  les  détenus  du  tribunal 
Fouquier,  duquel  il  se  faisait  fort.  Boyaval  paraissait  aux  audiences 
avec  un  front  d'impudeur  et  d'audace,  pour  s'élever  contre  ceux 
qu'il  avait  lui-uiême  proscrits,  jx>ur  leur  soutenir  en  face  qu'il 
existait  des  conspirations  et  qu'ils  étaient  du  nombre  des  conspi- 
rateurs, tandis  que  dans  les  débats  que  vous  venez  d'entendre, 
tant  lui  que  ses  consorts  ont  soutenu  qu'il  n'exista  jamais  de  con- 
spirations au  Luxembourg  et  qu'ils  n'en  ont  jamais  déposé. 

Benoit  joua  dans  la  maison  d'arrêt  du  Luxembourg  le  même 
rôle  que  Boyaval  ;  l'un  et  l'autre,  mieux  traités  qu'aucun  des  déte- 
nus, occupaient  une  chambre  particulière,  sortaient  à  volonté  de 
la  maison  d'arrêt  pour  aller  vaquer  aux  opérations  concertées  entre 
les  membres  des  anciens  comités  et  Fouquier;  Benoît,  sans  doute 
plus  utile  collaborateur,  fut  transféré,  de  l'ordre  du  gouverne- 
ment ,  dans  la  maison  d'arrêt  des  Carmes ,  où  il  se  fit  passer  pour 
un  être  important  investi  de  la  confiance  publique;  il  'disait  aux 
détenus  qu'il  était  de  retour  d'une  mission  ministérielle  dans  le 
Calvados,  tandis  qu'il  ne  paraissait  dans  cette  maison  d'arrêt  que 
pour  y  désigner  de  nouvelles  victimes.  11  existe  enfin  des  dénon- 
ciations par  écrit,  faites  par  Benoit,  et  adressées  aux  comités;  il  en 
est  une  surtout  contenant  dénonciatioa  d'une  conspiration  à  Ver- 
sailles; introduit  aux  comités  de  gouvernement  par  le  citoyen 
Gohier,  ci-devant  ministre  de  la  justice,  à  l'effet  de  se  résumer  sur 
cette  soi-disant  conspiration,  il  en  est  raisonné,  il  en  parle  comme 
d'une  chose  sûre,  et  se  fait  fort  de  la  mettre  sous  peu  de  temps  au 
plus  grand  jour  :  il  demande  à  cet  effet  qu'il  lui  soit  permis  de  se 
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rendre  à  Versailles  pour  certaines  opérations  y  relatives,  mais  il 
exige  qu'on  lui  avance  quelques  petits  fonds  pour  se  nourrir,  soit 
en  route,  soit  [>endant  son  séjour.  On  lui  donne  à  cet  effet  soixante 
livres,  il  se  retire,  on  suit  ses  pas  et  on  découvre  qu'il  emploie 
cette  souimc  à  Tachât  d'un  dinde,  de  manière  qu'il  ne  se  rendit 
pas  et  qu'il  ne  songea  jamais  à  se  rendi-e  à  Versailles. 

Beausire  a  convenu  d'une  liste  de  détenus  qu'il  écrivait  sous  la 
dictée  deiVferney,  mais  ce  fut,  ^-t-il  dit,  sur  ce  que  Verney  lui 
déclara  que  c'était  la  liste  des  détenus  à  extraire  et  à  traduire  à 
Vincennes,  et  cependant  ces  détenus  inscrits  par  Beausire  furent 
presque  aussitôt  traduits  en  jugement  et  condamnés  postérieure- 
ment; et  de  son  propre  aveu  Beausire  écrivit  une  autre  liste, 
toujours  sous  la  dictée  qui  lui  en  fut  faite,  et  toujours,  ajoute-t-il, 
sous  la  foi  d'une  simple  translation  à  Vincennes.  Mais  puisqu'il 
s'était  déjà  convaincu  qu'au  prétexte  de  cette  translation  on  guillo- 
nait  les  inscrits,  pourquoi  n'a-t-il  pas  refusé  d'écrire  une  seconde 
liste?  Beausire  avait  été  d'ailleurs  appelé  en  témoin  à  plusieurs 
audiences,  il  avait  été  conduit  à  cet  effet  au  tribunal;  véritable- 
ment, on  n'avait  pas  pris  quelquefois  sa  déposition,  parce  qu'on 
doutait  qu'il  se  prêtât  à  déposer  au  gré  des  conjurés,  ayant  sur- 
tout, à  certaine  occasion,  déposé  publiquement  en  faveur  de  certains 
accusés;  mais  cette  conduite  est-elle  exempte  de  reproches,  ne 
décèle-t-elle  pas  une  adhésion  coupable,  quoique  tacite,  aux  pro- 
jets populicides  de  la  faction?  Je  laisse,  citoyens  jurés,  à  votre 
sagesse  le  soin  d'en  décider. 

Guyard,  dominé  par  un  caractère  dur  et  qui  tenait  de  la  féro- 
cité, ne  cessait  d'exercer  envers  les  détenus  les  plus  cruelles  vexa- 
tions; il  répandait  la  terreur  dans  leur  âme,  il  servait  la  faction 
scélérate,  soit  au  moyen  des  propos  insultants  et  pervers  qu'il 
adressait  aux  détenus,  soit  en  soignant  Boyaval  et  Benoit  d'une 
manière  distincte,  et  en  favorisant  leur  sortie  et  entrée  de  jour  ou 
de  nuit.  Lorsqu'on  venait  extraire  ceux  qui  étaient  traduits  en  juge- 
ment et  qu'il  faisait  l'appel  de  ces  infortunées  victimes,  si  quelque 
personne  le  faisait  apercevoii'  d'une  erreur  de  nom  ou  de  l'appel 
qu'il  faisait  de  toute  autre  personne  que  celle  inscrite  dans  la  liste 
qu'il  tenait  en  ses  mains  :  «  Eh  !  que  m'importe,  disait-il,  que  celui-ci 
passe  aujourd'hui  ou  demain!  »  Étant  question  à  certaine  époque 
d'extraire  Gossuin,  détenu,  l'huissier  appelle  Gossler;  Gossuin 
répondit  :  «  Ce  n'est  pas  moi  qui  m'appelle  Gossier? —  Eh!  qu'im- 
porte? s'écrie  alors  Guyard,  il  me  faut  toujours  mon  nombre;  et 
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pouna  que  je  l'aie,  c'est  tout  ce  qu'il  me  faut,  n  À  peine  Potier  de 
Gesvres  eut-il  été  traduit  à  la  Conciergerie,  qu^assuré  de  sa  con- 
damnation, Guyard  s'empressa  d'aller  fouiller  dans  sa  cl]am1)re 
pour  s'emparer  de  ses  effets;  il  traita  surtout  avec  dureté  ceux  des 
détenus  qui  ne  maugréaient  pas  à  la  table  dont  il  avait  plus  chère- 
ment fixé  les  écots  ;  il  n'est  enfin  aucun  des  propos  consignés  au 
procès  contre  Guyard  qui  ne  décèle  sa  parfaite  intelligence  avec 
les  ag^ents  de  Fouquier. 

Verney  a  sig^né  et  approuvé  une  liste  de  proscrits  écrite  et  rédigée 
par  Fouquier;  au  bas  de  cette  même  liste,  Verney  a  ajouté  de  sa 
propre  main  le  nom  de  deux  autres  individus;  cette  liste  les  sup- 
posait tous  conspirateurs  de  prison,  et  Verney  fut  appelé  en  témoin 
contre  ceux  qu'il  avait  lui-même  dénoncés.  Verney  fut  appelé  du 
Luxembourg  à  la  maison  d'arrêt  Lazare,  où  il  joua  le  même  rôle  ; 
il  y  disait  :  «  J'ai  f...  au  pas  le  Luxembourg,  j'en  ferai  de  même  à 
Lazare;  car  ça  ne  va  pas  mal.  Je  porte  bonheur  à  toutes  les  mai- 
sons où  l'on  m'appelle.  »  Ce  fut  Verney  qui  indiqua  à  Lanne  ceux 
qu'il  y  avait  à  proscrire. 

Dupaumier  fut  un  des  principaux  coopérateurs  ou  inventeurs  de 
la  conspiration  de  fiicêtre;  doué  de  l'âme  la  plus  vile  et  la  plus 
atroce,  il  exerçait  toutes  sortes  de  vexations  :  il  rôdait  nuit  et  jour 
dans  les  corridors,  dans  les  chambres,  dans  les  cabanons;  il  écou-, 
tait  aux  portes,  prenait  des  notes  et  témoignait  de  l'humeur  envers 
ceux  qu'il  rencontrait,  sous  prétexte,  disait-il,  qu'on  l'épiait.  Il 
aperçut  le  porte-clefe  de  Bicêlre,  cassé  de  vieillesse,  embrassant  sa 
fille  qu'il  n'avait  pas  vue  depuis  longtemps,  il  improuva  ce  mou- 
vement de  piété  filiale,  et  fit  de  suite  mettre  au  plus  rigoureux 
secret  ce  respectable  vieillard.  11  inscrivait  lui-même  tel  nombre  de 
proscrits  qu'il  lui  plaisait  de  désigner  et  de  dénoncer,  il  en  faisait 
passer  la  liste  à  Fouquier  ou  à  ses  agents.  Tout  était  a  ses  yeux  un 
objet  de  conspiration;  tous  les  détenus,  écrivait-il,  étaient  des  con- 
spirateurs. Instruit  que  quelques  ouvriers  avaient,  certain  jour, 
frappé  sur  les  neuf  heures  du  soir  un  peu  trop  fortement  aux  portes 
de  Bicêtre,  il  signala  cette  démarche  de  ridicule  conspiration.  Dans 
la  dernière  fournée  des  victimes  de  Bicêtre,  ce  fut  lui  seul  qui 
en  fournit  la  liste  à  Fouquier;  il  lui  livra  et  Fouquier  reçut,  tra- 
duisit en  jugement  et  fit  condamner  tous  ceux  qu'il  avait  plu  à 
Dupaumier  de  faire  périr. 

Un  détenu  âgé  de  quinze  ans,  nommé  Bessade,  eut  l'imprudence 
de  donner  à  Dupaumier  le  nom  de  grinche  (voleur)  ;  quelqu'un  en 
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instruisit  Dnpatiraier  ;  il  fut  à  sa  reticoaln'  dauR  les  prisons  tle 
Bicêtrc  ;  il  l'arrêta  lui-même  et  le  fit  charger  de  fers  en  lui  disant  : 
u  Si  ton  âge  ne  te  sauvait  du  glaive  de  la  loi,  tu  serais  guillotiné 
demain.  »  Cet  infortuné  a  gémi  au  secret,  dans  les  fers,  pendant 
près  d'un  mois  et  demi,  et  Dupaïunier  n'a  donné  Tordre  de  Ten 
tirer  que  sur  le  lendemain  de  la  journée  du  9  thermidor,  et  néau* 
moins  les  souffrances  qu'il  n'avait  que  trop  injustement  éprouvées 
l'ont  depuis  conduit  au  tombeau.  Dupaumier^  d'accord  avec 
Foiiquier  et  ses  agents,  traitait  avec  prédilection  les  condamnés 
aux  fers  qui  étaient  désignés  comme  témoius.  U  passait  quelque- 
fois jus(|u'à  cinq  heures  de  temps  avec  eux  pf>ur  les  endoctriuej* 
sur  les  dépositions  qu'il  avait  à  leur  inspirer  :  il  les  logea  dan^  le 
même  lieu,  pour  être  mieux  à  portée  de  les  influencer,  et  fit  placer 
sur  la  porte  de  leur  appartement  cette  inscription  :  Chatnbrc  des 
amis  de  la  patrie, 

\je  témoin  Richelot  et  autr(>s  déposent  €{i\e  Dupaumier  ti*aitait 
indi.stinctemcnt  de  scélérats  tous  les  détenus. 

L'administration  de  police,   instruite  des  vexations  de  Dupau- 
mier, écrit  pour  lui  reprocher  sa  conduite,  avec  ordre  de  réuiblir 
Taucien  état  de  choses;  alors  il  s'écrie  avec  rage  que  personne  n'a 
<lroit  de  l'inspecter,  de  le  cri  minai  iser,  et  qu'il  est  disposé  à  déuon- 
,  cer  tout  le  monde,  sans  excepter  mêi»e  ses  confrères. 

Dupaumier  chassa  le  nommé  Blanc,  garçon  de  service  à  Bicetre, 
parce  qu'il  avait  laissé  passer  aux  malheureux  détenus  quelque^: 
aliments. 

Dupaumier,  en  qualité  d'administrateur  de  police^  saisit  l'occa- 
sion de  conduire  à  la  maison  d'arrêt  de  Picpus  le  nommé  Maiiin  ; 
arrivé  dans  cette  nmison,  il  le  dépouille,  le  met  à  nu,  quoique  œ 
fût  au  milieu  de  l'hiver;  il  enlève  tout  ce  qui  était  à  sa  convenance, 
et  surtout  trois  pièces  d'or  d'Espagne  et  trois  |)ièces  d'argent,  sans 
que  jamais  il  en  ait  rendu  compte  à  Tadministratiou,  saus  en  avoir 
drossé  procès-verbal,  de  manière  que  Martin,  depuis  sa  mise  eu 
liberté,  n'a  pu  pan^enir  enoore  à  se  faiix?  restituer  ce  numéraire, 
ni  découvrir  aucun  acte  judiciaire  au  moyen  duquel  il  puisse  le 
réclamer.  Dupaumier  convient  d'avoir  pris  ce  numéraire;  il  Ussure 
à  cet  égard  avoir  verbalisé,  avoir  déjjosé  le  tout  à  Tadministi-ation 
de  police;  mais  il  ajoute  qu'il  n'a  pas  eu  la  précaution  d'en 
prendre  un  reçu,  parce  que,  dit-il,  ses  collègues  et  lui  usaient  de 
mutuelle  confiance,  el  que  si  ces  objets  se  sont  égarés,  on  ne  peut 
lui  en  faire  personnellement  un  crime. 
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Castelbajac,  détenu  à  Bkétre,  s'effraye  du  retour  des  voitures 
<]ui  venaient  chercher  de  nouvelles  victimes.  Dans  Texcès  de  son 
désespoir,  cet  infortuné,  qui  se  croit  du  nombre  des  proscrits,  se 
eoupe  la  (jorçe  et  s'ouvre  le  ventre.  A  celte  nouvelle,  Dupaumier 
dit  :  «  Cet  homme  n'a  fait  que  prévenir  le  sort  que  je  lui  pi-éiut- 
rais,  n  Le  barbare!  Mais  rassurez-vous,  citoyens  jurés;  le  destin, 
plus  humain  et  plus  équitable,  a  préservé  les  jours  de  Castelbajac  ; 
il  vit  encore,  mal(jré  la  faction  populicide;  il  vit  pour  être  le 
témoin  de  votre  justice,  de  votre  humanité. 

Détournons  actuellement  voi  regards  de  ces  différents  tableaux , 
qui  déjà  plus  d'une  fois  les  ont  si  douloureusement  fixés.  Vous  pré- 
férez sans  doute,  dans  votre  justice,  ce  qui,  d'après  les  débats, 
peut,  relativement  à  Herman,  Lanne,  Verney,  fioyaval,  Guyard, 
Beausire,  Valagnos,  Benoit  et  Dupaumier,  af^iblir  ou  a^ravcr 
les  crimes  de  ces  vils  suppôts  de  Robespierre  et  de  la  faction. 

Passons  à  cet  ex-accusateur  public  qui,  méconnaissant  ses  devoirs 
et  les  droits  de  l'humanité,  s'étudiait  principalement  à  enchérir 
sur  les  ordres  atroces  qu'il  recevait  des  chefe  des  conjurés,  qu'il 
prétend  aujourd'hui  rendre  seuls  responsables  de  son  exécrable 
conduite;  à  ces  jugées  cou|)ab]e$  qui  servirent  d'instruments  à  la 
méchanceté  et  à  la  scélératesse  décemvirale  des  Robespierre,  des 
Couthon,  des  Saint-Just;  enfin,  à  ces  ex-jurés  que  la  loi  avait 
aj>pclés  pour  rendre  la  justice  ,  à  la  conscience  desquel»  elle  croyait 
devoir  s'en  rapporter,  et  qui  néanmoins,  abiutant  de  cette  con- 
fiance, condamnaient,  ou  plutôt  assassinaient  dans  le  cours  de  trois 
ou  quatre  heures  de  temps  jusqu'à  soixante  victimes  par  jour  saus 
les  entendre,  leur  interdisant  la  paix>le,  les  inculpant,  les  inju- 
riant; ces  étj-es  immoraux  et  barbares,  joi(jnant  l'ironie  à  la 
cruauté,  déshonoraient  le  caractère  sacré  de  juré,  celui  d'homuie, 
et  donnaient  à  croire  à  l'univers  que  les  Français  n'étaient  plus 
qu'une  horde  d'anthropophages,  et  la  France  un  repaire  de  tigres  et 
de  vautours. 

Suivons  d'abord  Fouquier^Tinville  dans  sa  conduite  au  tiibunal. 
J'ai  prouvé  qu'il  s'arrogeait  un  empire  absolu  sur  tous  ceux  qu'il 
tenait  en  sous-ordre  :  u  Si  vous  n'allez  pas,  leur  disait-il ,  je  saurai 
vous  mettre  au  pas.  w  Doué  d'un  cai-actère  aussi  brusque  que  féroce, 
il  les  injuriait  pour  des  riens.  U  privait  presque  toujours  les  accusés 
du  droit  de  communiquer  avec  leurs  défenseurs  officieux.  Outre 
que  sa  dénégation  ne  peut,  à  cet  égard,  infirmer  l'assertion  sou- 
tenue des  défenseurs  officieux  ouïs  dans  le  cours  des   débats,  il 
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conste  que  la  femme  Pépin  des  Groiiettes  étant  venue  le  prévenir 
que  certains  papiers  utiles  à  la  défense  des  accusés  Lédé  et  Labatln 
étaient  sous  les  scellés  apposés  chez  son  mari,  néanmoins,  ces 
mêmes  accusés  furent  le  même  jour  mis  en  jugement  et  condamnés 
sans  qu'ils  eussent  pu  rien  produire  à  leur  décharge  (*). 

Lors  du  jugement  des  Orléanais,  u'osa-t-il  pas  dire  à  l'un  des 
défenseurs  officieux  qui  demandait  la  parole  :  «  F....,  vous  n'y 
gagnerez  rien  !  » 

A  cette  époque,  montrant  nombre  de  pièces  posées  sur  sa  che- 
minée :  «  Voilà,  dit-il  à  Thierret-Grandpré,  de  soi-disant  justifi- 
cations que  les  accusés  m'adressent  ;  mais  on  ne  finirait  jamais  s'il 
fallait  lire  tout  ce  qu'ils  écrivent,  n 

Il  mettait  dans  l'exercice  de  son  minisfère  une  précipitation  aussi 
atroce ,  aussi  désordonnée  que  coupable.  On  sait  que  la  conspira- 
tion dite  de  Grammont  n'eut  lieu  que  dans  la  maison  d'arrêt  du 
Luxembourg.  Eh  bien,  le  22  messidor,  il  accusa  de  complicité  de 
cette  conspiration  deux  ci-devant  curés,  le  nommé  Machet-Vélye 
et  plusieurs  autres,  qu'on  prouve  aujourd'hui  n'avoir  été  incarcérés 
que  cinq  mois  après  la  mort  du  conspirateur  Grammont,  qu'ils 
n^avaient  jamais  vu  ni  connu. 

Au  nombre  des  prétendus  assassins  de  Robespierre,  il  plaça  le 
nommé  Froidure,  malgré  qu'il  soit  aujourd'hui  constant  qu'à 
l'époque  de  ce  prétendu  assassinat.  Froidure  était  incarcéré. 

J'ai  prouvé  qu'eu  présence  de  plusieurs  personnes,  Fouquier 
supputait  jusqu'à  deux  ou  ti^ois  cents  par  décade  le  nombre  des 
victimes  à  immoler;  il  a  soutenu  n'avoir  fait  que  répéter  à  cet 
égard  le$  propos  que  lui  tenaient  les  membres  du  gouvernement; 
vous  pèserez ,  citoyens  jurés ,  cette  excuse  dans  votre  sagesse. 

J'ai  prouvé  qu'avant  ou  pendant  l'audience,  Fouquier  comman- 
dait le  nombre  de  charrettes  nécessaires  à  conduire  au  supplice  les 
condamnés;  vous  vous  rap|>ellerez  de  plus  qu'à  certaine  époque  il 
s'est  permis  d'oixlonner  qu'on  ap{K>rtât  autant  de  charrettes  qu'il 
en  fallait  pour  conduire  généralement  tous  les  accusés.  N'étaiî-ce 
pas  annoncer  qu'il  était  sûr  du  coup  qu'on  allait  porter  à  ces  infoi^ 
tu  nées  victimes? 

Un  nommé  Maurin  est  traduit  à  l'audience  du  tribunal,  au  lieu 

(0  Antoine  Lnhattut,  cordonnier,  commissionnaire  en  souliers  et  fournis- 
seur (le  la  Répidilique,  et  François  Lédet,  ('gaiement  cordonnier  et  commis- 
sionnaire en  souliers,  condamnés  a  mort  le  28  floréal  an  H.  (Arch.  de  TEmp., 
carton  W  367,  dossier  819.) 
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de  tout  autre  qui  porte  le  même  nom  ;  ce  malheureux  observe  à  ses 
ju(jfes,  au  public,  que  ce  n'est  pas  lui  qu'on  cherche,  que  ce  (ait 
résulte  et  de  la  non-conformité  de  ses  prénoms,  de  la  qualité  de 
noble  dont  on  l'a  gratifié,  et  des  interpellations  peu  afférentes  à 
ce  dont  il  est  impossible  de  l'avoir  accusé.  Fouquier  dit  :  «  C'est  la 
vérité  ;  mais  je  cherche  depuis  lon(j^temps  celui-ci  et  je  le  garde,  n 
Bientôt  le  véritable  Maurin  est  conduit  à  la  même  audience,  et 
tous  deux  furent  jugés  et  condamnés.  Ajoutons  une  vérité  qui  n'est 
pas  moins  constante  :  on  a  matériellement  prouvé  que  ce  dernier 
^laurin,  un  mois  après  sa  mort,  fut  classé  dans  un  nouvel  acte 
d'accusation  parmi  d'autres  accusés  ;  d'après  cet  acte  d'accusation , 
dressé  par  Fouquier,  il  conste  du  procès-verbal  d'audience  que  ce 
mort  a  recouvré  la  parole,  que  sur  l'interpellation  à  lui  faite,  il  a 
déclaré  ses  nom,  prénoms,  âge,  demeure  et  qualité;  n'est-ce  pas  le 
comble  de  l'horreur  et  de  rimjH)sture?  De  quelle  indignation  ne 
vous  sentez-vous  pas  pénétrer  au  récit  de  tant  d'atroces  machi- 
nations ! 

Mais  poursuivons.  Le  hasard,  à  certaine  époque,  fait  que 
Ducray,  commis  au  greffe,  déclare,  sans  penser  à  mal,  en  présence 
de  Fouquier,  qu'il  vient  de  voir  la  ci-devant  princesse  de  Chimay 
dans  la  commune  d'Issy.  Aussitôt  le  sanguinaire  Fouquier  s'écrie  : 
«  Depuis  trois  mois  je  la  cherche  ;  il  faut  au  plus  tôt  courir  après 
elle.  »  On  la  conduit,  et  sous  peu  de  jours,  celte  infortunée  tombe 
sons  le  glaive  de  la  loi  t*0. 

Fouquier  donne  l'ordre  d'extraire  la  femme  Biron  ;  l'huissier 
observe  qu'elles  sont  deux  :  «  C'est  égal,  répond  Fouquier,  ame- 
nez-les-moi toutes  deux,  elles  y  passeront.  »  Le  lendemain,  les 
deux  femmes  Biron  furent  en  effet  accusées,  traduites  en  jugement, 
"gécs,  condamnées  et  exécutées. 

Les  deux  infortunés  Louvatière  et  Lamillière  s'apitoyant  sur  le 
sort  de  soixante  compagnons  d'infortune  qu'on  conduisait  au  sup- 
plice, Fouquier  remarque  cet  acte  de  sensibilité,  il  donne  l'ordi-e 
de  les  mettre  a  l'instant  au  cachot;  le  lendemain,  ils  furent  jugés 
et  condamnés. 

On  l'a  vu  porter  la  barbarie  jusqu'à  ordonner  que  l'exposition 
publique  des  condamnés  à  la  peine  des  fers  sera  faite  à  la  même 
heure,  au  même  instant  qu'on  exécutait  les  condamnés  à  la  peine 
de  mort. 

(0  Madeleine-CliarloUe  le  Peleticr,  veuve  du  prince  de  Chimay,  condamnée 
à  mort  le  8  thermidor  an  II.  (Arch.  de  l'Emp.,  carton  W  433,  doggier  973.) 
TOME   II.  20 


Digitized  by  VjOOQ IC 


30S  FTÉCZS  JUSTIFICATIVES. 

Le  ci-devant  man^cfaaf  Je  Monchy  et  son  épouse  furent  traduits 
à  la  même  audience;  Monchy  répond  aux  brièves  interpellations 
qui  lui  sont  faites,  la  femme  Mouchy  s'aperçoit  qu'elle  n'est  pas  à 
son  tour  înterpelK'*e ,  elle  réclame  contre  cette  omission.  Fouquier 
s'adresse  au  président,  et  lui  dit  :  u  Le  crime  de  cette  femme  est  le 
même  que  celui  de  son  mari,  il  n'est  pas  nécessaire  de  l'entendn».  n 
Fin  efïêt,  la  femme  Mouchy  fîit  condamnée  sans  qu'on  lui  eût  fait 
la  moindre  interpellation. 

Il  est  constant  que  les  jurés  étaient  presque  toujours  du  choix 
de  Fouquier,  princi|>aïement  dans  ce  qu'on  appelait  les  afïaîrcs 
majeures.  Ses  élus  étaient  ceux  qu'on  appelait  vulgairement  Solides. 
On  vous  a  attesté  queRenaudîn,  Prieur,  Trinchard,  Leroy,  dit  Dix- 
Aoùt^  Girard  et  Châtelet,  étaient  de  ce  nombre;  aussi  les  a-t-on 
vus  fifjurer  presque  toujours  dans  les  séances  où  l'on  eut  besoin  de 
fhire  sié{jer  ]*i  m  moralité,  Pimpudeur  et  l'injustice;  on  ne  trouve  au 
çrefFe,  à  compter  du  22  prairial ,  aucun  procès-verbal  de  tirage  de 
jurés;  le  greffier  et  les  commis  au  greffe  déposent  que,  depuis  lors, 
ils  no  furent  plus  appelés  pour  procéder  à  ce  tirage  commandé  par 
la  loi  ;  les  huissiers  déposent  que  très-souvent  Fouquier,  après  la 
convocation  faite  <les  jurés,  prenait  sur  lui  de  les  changer,  que 
parfois  ce  changement  a  eu  lieu,  soit  la  veille  de  l'audience,  à  dix 
ou  onze  heures  du  soir,  soit  dans  la  matinée  du  jour  de  Faudiencc; 
Fouquier  prétexte  qu'informé  de  l'absence  ou  de  la  maladie  de 
certains  jurés,  cette  seule  cause  le  portait  à  foire  ce  changement, 
dans  l'unique  vue  de  ne  pas  faire  manquer  l'audience;  mais,  lui 
dirons-nous,  aviez- vous  seul  le  droit  de  faire  ce  changement?  La  loi 
ne  vous  imposait-elle  pas  le  devoir  d'appeler,  lors  de  ce  change- 
ment, et  le  président  et  le  greffier? 

Les  actes  d'accusation  n'étaient  ordinairement  signifiés  aux  accu- 
sés que  la  veille  de  leur  mise  en  jugement,  à  dix  ou  onze  heures 
du  soir,  et  souvent  on  ne  les  signifiait  qu'au  moment  de  leur  entrée 
h  l'audience. 

Lorsque,  contre  son  attente,  on  acquittait  certains  accusés,  Foiw 
quier  s'emportait  contre  les  jurés  :  «  Quels  sont,  disait-il,  ces  jurés? 
Donnez- m'en  la  liste,  ils  se  sont  rendus  plus  coupables  que  les 
accusés  :  c'est  ainsi  que  les  meilleures  affaires  nous  pètent  dans*  les 
mains;  il  n'y  a  sur  ces  gueux-là  rien  à  compter.  » 

Peu  de  jours  après  l'acquittement  de  LieutaudO),  un  des  jurés, 

(0  Jean  Liautaud,  cordonnier,  acquitté  le  25  messidor  an  II.  (Arch.  de 
TRiiip.,  carton  W  415,  dossier  950.) 
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Éniery,  vint  solliciter  la  mise- en  liberté  d'uae  fieoiaie  malade: 
Fouquier  le  reçut  d'un  ton  aussi  hruâqjae  qu'iraociUe,  et  lui  repro- 
cha d'avoir  acquitté  le  contre- révolutionnaire  Lieutaud. 

Dans  Taf&ire  Fr^teao,  plusîeuis  témoiiM  <Rit  déposé  avoir  en- 
tendu dire  par  Fouquier  :  «  Gomment  a-t-on  pu  acquitter  Fretteau? 
N'était41  pas  noble,  ex-conseiller,  ci-devant  constituant,  fanatique? 
—  Mais,  lui  répondit-on,  il  n'y  avait  rien  contre  lui.  —  Fouquier 
répliqua  :  11  Êdlail  lui  reprocher  d'avoir  refusé  pour  instituteur  de 
son  ftU  un  prêtre  assermenté,  peur  Ivi  en  préférer  un  non  asser- 
menté; au  reste,  ajouta-t41,  nous  le  rattraperons,  je  ne  le  lâche- 
raî  pas,  je  saurai  le  reprendre  de  manière  qu'il  n'échappera 
pas.  »  N'oubliez  pas,  citoyens  jurés,  qvte  son  intention  fiit  à  cet 
ég^rd  si  soutenue,  qu'aprè» avoir  re&»é  de  faire  délivrer  à  Sézille, 
défenseur  officieux,  le  jugement  de  Frettesu,  oeluinri  fut  peu  de 
jouas  après  remis  en  jv^ment  et  oondootné. 

Aurez-vous  oublié  que  lé  vertueux  Lesenne,  porte -clefs  de  la 
maison  d'arrêt  du  Luxembourg,  £^pelé  en  témoignage  pour  déposa 
sur  les  prétendues  conspirations,  ne  voulut  pas  composer  avec  le 
témoignage  de  sa  oonscioAce  ;  qn'il  déposa  de  la  non-existence  des 
Goospiratioas,  qu'alors  Foncier  requit  l'arrestation  de  Lesenne , 
sous  prétexte  de  âiux  témoignage,  et  que  cet  honnête  citoyen, 
martyr  delà  vérité  qu'il  avait  dite,  a  loagteiaps  gémi  sous  les  liens 
d'un  mandat  d'arrêt? 

AiireK^-vous  oublié  que  Valazé  s'étant  poignardé  au  même  in- 
stant qu'on  prononçait  son  arrêt  de  mort,  Fouquier  fit  l'atroce 
réquisitoiiK)  de  porter  son  cadai're  à  l'échafaud?^  u  La  loi  me  le 
commandait,  »  nous  a  dit  Fouquier;  il  n'a  garde  de  la  citery  il  n'en  . 
exista  jamais  de  si  dénaturée ,  de  si  barbare,  u  Valazé ,  ajoute-t-il , 
n'était  pas  encore  mort.  »  Eh  bien,  homme  cruel,  si  le  fait  est 
vrai,  je  t'accuse  cPune  plus  grande  atroeité,  cdie  d'aToir  provoqué 
un  double  supplice. 

En  généralisant  ses  excuses ,  il  me  suffira  de  vous  rappeler  que 
Fouquier  nous  a  dit  que,  lors  de  ces  dififérentes  mises  en  jugement, 
il  s'est  parfiiitement  soumis  aux  ordres  donnés  au  bas  des  listes  de 
proscription  que  les  comités  de  gouvernement  lui  adressaient. 
£h  bien,  lui  répondons-nous,  vous  avez  donc  eu  le  courage  de 
tacaduire  en  jugement,  sans-  examen  comme  sans  pitié^,  des  paraly- 
tiques, des  vieillards,  des  infirmes,  des  malheureux  tombés  dans  la 
démence,  des  aveugles,  des  sourds^  et  vous  ordonniez  que  ces  infor- 
tunés fussent  portés  à  l'audience  sur  des  brancards  pour  attester 

3». 
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publiquement  et  la  barbarie  de  leurs  iniilincs  dénonciateurs  et  la 
lâcheté  de  vos  accusations,  aussi  insignifiantes  qu'injustes  et  invrai- 
semblables? 

Cest  dans  cette  attitude  humiliante,  vous  le  savez,  citoyens  jurés, 
que  parurent  dans- cette  enceinte  les  infortunés  Puy  de  Vérine, 
d'Ormesson,  le  ci-devant  duc  de  Gesvres  et  tant  d'autres  victimes. 
Ici  la  femme  Meursin  doit  surtout  trouver  place  :  paralysée  du 
corps  et  de  la  langue,  le  seul  sens  qui  lui  reste,  c'est  la  vue;  mais 
dans  l'impuissance  de  soutenir  le  spectacle  déchirant  auquel  elle 
est  livrée,  la  frayeur,  la  certitude  d'une  mort  prochaine  affaissant 
son  âme,  atténuant  le  peu  de  forces  physiques  qui  lui  restent,  elle 
tomba  du  haut  du  gradin  fatal;  Fouquier,  sans  s'émouvoir,  dit 
alors  :  u  Ce  n'est  pas  la  langue  qu'il  nous  faut,  c'est  la  tète!...  » 
Ainsi  périt  cette  infortunée. 

Je  ne  finirais  pas  si  j'entreprenais  d'énumérer  toutes  les  scènes 
affligeantes  auxquelles  l'atroce  Fouquier  a  donné  lieu;  vous  les 
avez  attentivement  recueillies,  je  vous  laisse  le  soin  de  peser  dans 
votre  justice  les  funestes  conséquences  qu'elles  ont  entraînées. 

Il  est  dans  cet  horrible  procès  un  genre  de  délits  extrêmement 
multipliés,  et  que  je  ne  puis  passer  sous  silence,  ce  sont  les  crimi- 
hellcs  prévarications  de  Fouquier,  des  ex-juges  et  des  ex-jurés  dans 
l'exercice  de  leurs  fonctions. 

Vous  connaissez  déjà,  citoyens  jurés,  et  je  me  propose  de  remettre 
sous  vos  yeux  un  grand  nombre  d'actes  d'accusation  contenant 
quantité  d'interlignes,  de  ratures  et  de  renvois  non  approuvés, 
quantité  de  blancs  destinés  à  recevoir  les  noms  d'un  plus  grand 
nombre  de  victimes  et  qu'on  n'a  pas  pris  la  peine  de  barrer,  des 
noms  d'accusés  mis  par  une  main  étrangère  dans  des  actes  d'accu- 
sation postérieurement  à  leur  rédaction,  des  intercalât  ions  multi- 
pliées, des  émargements  sans  être  approuvés,  des  individus  sans 
nombre  compris  dans  les  prémisses  des  actes  d'accusation  qui  ne 
sont  pas  mentionnés  dans  le  corps  de  ces  mêmes  actes,  et  contre 
lesquels  Fouquier-T  in  ville  n'a  pas  dressé  d'acte  d'accusation. 

Les  noms  de  certains  individus,  quoique  mis  en  jugement  et 
condamnés ,  se  trouvent  rayés  dans  l'acte  d'accusation  ;  d'autres  au 
contraire  sont  condamnés  sans  que  leurs  noms  aient  été  portés  dans 
l'acte  d'accusation  et  sans  même  qu'il  conste  de  leur  comparution 
à  l'audience. 

Tantôt  le  nom  d'un  accusé  se  trouve  sans  prénom  et  sans  aucune 
désignation;  tantôt  vous  verrez  un  numéro  en  blanc  sans  nom. 
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prénom  ni  désignation  quelconque,  de  sorte  qu^ii  serait  à  présumer 
qu'on  se  disposait  à  y  classer  le  premier  venu.  Il  conste  que  cer- 
tains actes  d'accusation  n'ont  été  signifiés  qu'au  moment  de  l'au- 
dience, et  que  quelques  accusés  ont  paru  sans  avoir  eu  le  temps  de 
les  lire  et  sans  quelquefois  en  avoir  eu  la  moindre  connaissance. 
Enfin,  vous  achèverez  de  vous  convaincre  qu'une  multitude  d'accu- 
sés ont  été  mis  en  jugement  sans  que  Fouquier  eût  pris  la  peine 
de  faire  ordonnancer  leur  acte  d'accusation  et  sans  conséquent  ment 
qu'il  eût  été  rendu  contre  eux  de  jugement  de  prise  de  corps. 

Toutes  ces  monstruosités  judiciaires ,  trop  fréquemment  répétées 
dans  un  court  espace  de  temps,  annoncent  sans  doute  le  peu  de 
soin  de  Fouquier  dans  l'exercice  des  fonctions  importantes  qui  lui 
furent  confiées;  elles  décèlent  sa  coupable  indifférence  sur  le  sort 
des  accusés,  elles  prouvent  la  criminelle  ambition  qu'il  avait  de 
servir  bassement  les  projets  populîcides  des  anciens  comités  de 
gouvernement. 

Tous  les  dossiers  et  pièces  nécessaires  à  conviction  vous  seront 
remises,  vous  pourrez  en  silence  méditer  sur  ces  délits  et  en  con- 
naître toute  la  gravité.  Quant  à  nous,  nous  ne  saurions  adopter 
les  excuses  proposées  par  Fouquier  pour  atténuer  l'horreur  qu'une 
conduite  si  irrégulière  et  si  soutenue  nous  inspire. 

L'inexpérience  des  secrétaires  qu'il  employait,  toutes  leurs  omis- 
sions, qu'il  se  contente  de  regarder  aujourd'hui  comme  de  simples 
moyens  de  nullité  dans  des  procédures  qui,  d'après  la  loi,  n'étaient 
pas  sujettes  à  cassation,  la  négligence  des  huissiers  et  des  greffiers 
dans  la  partie  les  concernant,  tous  ces  subterfuges  ne  détruiront 
jamais,  à  nos  yeux,  la  certitude  de  la  responsabilité  qui  pèse  sur 
la  tète  de  l'accusé  Fouquier;  il  ne  suffirait  même  pas  que  de  tous 
ces  délits  il  ne  fût  résulté  aucun  inconvénient  grave  pour  que 
nous  nous  crussions  en  ce  moment  dispensés  de  le  criminaliser. 
L'accusateur  public  est,  auprès  du  tribunal,  l'homme  chargé  par 
la  loi  de  poursuivre  le  crime,  ne  se  montrât-il  que  dans  sa  super- 
ficie, et  de  protéger  l'innocence  ;  il  doit  apporter  dans  ces  fonctions 
sublimes  toute  la  sagesse,  toute  la  prudence,  toute  l'impartialité 
dont  l'homme  vertueux  est  susceptible;  sa  responsabilité  ne  peut 
être  à  l'abri  qu'au  moyen  de  l'exécution  littérale  des  formes  qui 
seules  sont  la  sauvegarde  des  lois  :  leur  ministre  qui  se  permet  de 
les  violer  substitue  sa  seule  volonté  à  leur  disposition,  il  cesse  d'être 
leur  organe  et  ne  connaît  d'autre  régulateur  que  sa  passion  ou  son 
intérêt. 
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De  quel  œil  pouvoiUHioiie  ^lonc  considérer  TaJuis  ■C3ng1ninwinit 
introduit  dans  ce  Iriboiial  de  swaQ  de  «igner  des  ju^^ements  en 
blanc,  c'est^à-dtre  de  livrer  au  ^refiler  qvd  tenait  Taudieoee  une 
sig^nature  dont  il  lui  était  si  &eile  d'a^iTêer?  Dans  les  afîÊttjnes 
civiles,  lorsqu'on  traite  sur  les  xnoindres  intérêts,  rhoumie  le  plus 
insouciant  devient  avaire  de  -cc^  bUmcs  êemgs^  et  dans  le  tribunal 
révolutionnaire  nous  avons  la  douleur  de  voir  quantité  de  ju{«e- 
ments  qui  se  trouvent  aujourd'hui  sans  application  de  la  loi ,  «ans 
aucune  formalité  qui  «erve  À  caractériser  la  seule  existence  d'une 
décision  judiciaire,  en  un  iniot,  sans  disposîttoo  rdative  à  la  con- 
fiscation, qui,  d'après  les  dit!ret&,  devait  être  proncmoée,  qui  ne  Ta 
cependant  pas  été  et  qui  ne  pourra  plus  l'être,  la  loi  préstunant 
innocent  oeliû  qui  ne  &t  ipas  lé^lement  oondamaé. 

Les  dosmers  qui  vous  seront  oenus  attestent,  citoyens  jtu^s,  que 
les  ex-juges  accusés  avaient  surtout,  depuis  le  22  pra triai, «on tracté 
l'habitude  desig^ner  les  jugements  avant  qu'ils  fussent  par^tement 
en  règle. 

Voici  le  mode  qu'ils  avaient  adopté  :  le  gpreffier  mettait -au  bas 
d'une  feuille  de  papier  blanc  ces  mots  ^ 

Fait  et  prononcé  le tan  deuxâètne  de  la  Répubtique  françaùe 

une  et  indivisible ,  à  t audience  pMique  du  tr&mnal^  à  taqxieUe  sêé- 
geaienl qui  ont  si^né  le  juc^ement  amoc  le4:ommis  greffier ^ 

Une  fois  cette  formule  sigxiée,  les  ju^j^es  me  is'oceupaient  plus  de 
la  matière  avec  laquelle  le  greffîer  composait  le  corps  du  ju(^eiBent. 

Cet  abus  intolérable  présente  aujourd'hui  les  plus  fune^es  résul- 
tats, vous  verrez  que  dans  presque  tous  les  jugements  rendus 
depuis  le  22  prairial ,  les  deux  ou  tixus  lignes  commençant  par  ces 
mots  :  Fak  et  prononcé...  sont  écrites  de  la  même  main^  c'est-à- 
dire  de  celle  du  grefEer  Legris ,  nous  osons  presque  assurer  de  la 
u>éme  plume  et  de  la  même  encre;  il  en  est  plusieurs  qui  pré- 
sentent un  blanc  considérable  après  les  dispositions  du  ju^me&t; 
il  en  est  d'autres  dans  lescp^  il  a  fallu  écrire  ces  diapotitiaoBS  d^un 
caractère  très-4menu  et  très-serré,  afin  de  pou%*oir  les  eckcadrer  dans 
le  blanc  laissé  k  dessein  ;  dans  d'autres,  on  «'est  .servi  au  contraire 
d'un  caractère  très-gros  et  très-^espacé  pour  vendis  moins  sensibles 
les  blancs  qui  auraient  resté;  dans  d'autres  ea£n,  il  a  fallu  necourir 
aux  marges  pour  ajouter  les  dispositions  qui  n'ont  pu  contenir 
dans  le  corps  de  l'acte. 

Lorsqu'on  est  bien  fixé  sur  ces  ùtits ,  lorsqu'on  se  rappelle  que 
toutes  les  fonctions  du  ministère  public  et  des  jugées  se  réduisent 
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à  Papplicalion  de  Ja  loi  et  à  surveiller  la  rédaction  des  jugemeote, 
on  ne  peut  qu^être  indigné  de  Tinconduite  des  ex-jpges  qui  figu- 
rent dans  cette  ai£aire.  Il  allait  qu'ils  fussent  bien  persuadés  ^pe 
leurs  jugements  n'étaient  qu'une  pure  formalité,  pour  s'être  avilis 
au  point  de  confier  aussi  légèrement  leur  signature  au  greffier, 
qui  en  rédigeait  les  dispositions.  Il  fallait  qu'ils  fussent  bien 
initiés  dans  les  mystères  d'iniquité  du  gouvernement,  jx>ur  négli* 
ger  la  surveillance  des  actes  servant  à  constater  la  condamnation 
àcs  nombreuses  victimes  qu'ils  voyaient  journellement  sacrifier. 

Combien  plus  coupables  sont  ceux  d'entre  eux  qui^  chargés  des 
fonctions  de  président ,  se  sont  permis  de  recevoir  la  déclaration 
<Ui  jury  sans  la  constater  par  écvit!  Quelle  excuse  légitime  allé- 
gueront ceux  qui,  après  avoir  signé  les  questions  soumises  à  ce 
jury,  ont  laissé  un  inter\'alle  en  blanc  i^rès  lequel  ils  apposaient 
leur  signature ,  s' embarrassant  très-peu  de  la  manière  dont  le  gref- 
fier rédigerait  la  déclaration  des  jurés?  Il  existe  trois  déclarations 
<lc  cette  nature;  une  de  CofEnbal,  une  de  Naulin  et  une  de  ScelUer, 
ot  si  vous  voulez  étendre  vos  recherches ,  vous  découvrirez  que 
plusieurs  déclarations  de  jury  ont  été  écrites  après  coup  et  sur  des 
blancs  seings.  On  trouve  en  effet  des  questions  posées  de  la  main 
du  président,  écrites  de  la  même  plume,  de  la  même  encre,  tandis 
que  la  déclaration  du  jury  j)arait  évidemment  écrite  d'une  main, 
d'une  plume  et  d'une  encre  différentes. 

De  combien  d'abus  criminels  cette  manière  de  procéder  a-t-elle 
dû  être  la  cause!  Le  greffier  n'était-il  pas  alors  le  maitre  absolu 
de  la  vie  ou  de  la  mort  des  accusés?  ^e  dépendait-il  pas  entière- 
ment de  lui  de  rédiger  à  son  gré  la  déclaration  du  jury  et  de  la 
rendre  affirmative  ou  négative  à  son  gré? 

Ces  événements,  nous  dira-t-on,  n'ont  pas  eu  lieu;  jamais  au- 
cun greffier  n'abusa  de  nos  signatures!  Mais  les  accusés  sont-ils, 
sous  ce  rapport,  moins  coupables?  Ne  suffirait-il  pas,  pour  les 
rendre  criminels  aux  yeux  de  la  loi ,  de  leur  opposer  leur  prévari- 
cation?Disons  mieux,. quel  est  celui  d'entre  eux  qui  voudra  prendre 
l'obligation  de  prouver  à  la  justice  qu'aucun  greffier  n'abusa  de 
cette  aveugle  confiance  ?  Un  fait  malheureusement  trop  certain  va 
prouver  combien  cet  abus  était  dans  l'ordre  du  possible. 

Vous  prévoyez,  citoyens  jurés,  que  je  vais  rappeler  l'événe-^ 
ment  déplorable  qui  conduisit  au  supplice  le  vertueux  Pérès,  con- 
seiller au  ci-devant  parlement  de  Toulouse. 

Vous  vous  rappellerez  sans  doute  qu'envoyé  au  tribunal  révolu- 
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tionnaîrc  par  l'accusateur  public  du  tribunal  criminel  du  départe- 
ment de  la  Haute-Garonne,  Pérès  devait  y  être  considéré  plutôt 
comme  témoin  administré  contre  ses  ci-devant  collègues  que  comme 
leur  complice  ;  un  décret  de  TAssemblée  constituante,  sanctionné 
par  le  ci-devant  Roi,  avait  consacré  d'une  manière  authentique  son 
innocence.  Depuis  encore,  les  autorités  constituées  de  Toulouse 
avaient  constaté  les  contre^protcstations  de  Pérès  et  sa  conduite 
civique. 

D'après  ces  motifs,  Fouquier  n'avait  eu  garde  de  le  comprendre 
dans  l'acte  d'accusation  rédigé  contre  les  autres  membres  de  ce 
parlement;  néanmoins,  Pérès  est  introduit  le  18  messidor  dans 
cette  enceinte  :  le  procès-verbal  d'audience  ne  nous  instruit  pas  s'il 
y  figura  comme  témoin  ou  comme  accusé  ;  vous  ne  le  trouverez 
pas  compris  dans  les  questions  soumises  au  jury.  Le  jugement  ne 
peut,  à  cet  égard,  donner  la  moindre  indication,  puisqu'il  se 
trouve  en  blanc,  et  néanmoins  vous  avez  la  certitude  qu'après  la 
prononciation  du  jugement  de  mort  faite  aux  autres  membres  du 
parlement,  Pérès  n'entendant  pas  prononcer  son  nom,  s'empressa 
de  demander  au  greffier  s'il  était  acquitté. 

Dépourvu  de  notes  sur  le  compte  de  Pérès,  le  greffier,  n'ignorant 
pas  qu'il  était  d'usage  de  n'acquitter  personne,  déclara  que  Pérès 
devait  être  compris  parmi  les  condamnés,  et  Pérès  monta  sur  la 
fatale  charrette.  Pérès  fut  exécuté  avec  ses  ci-devant  confrères, 
dont  il  avait  désavoué  les  protestations.  Ainsi ,  dans,  le  système  <le 
Fouquier,  il  périt  à  la  fois  le  prosélyte  de  la  Révolution  et  victime 
de  ceux  qui  s'en  étaient  montrés  les  ardents  adversaires. 

Juges  iniques  !  vils  instruments  de  la  scélératesse  décemvirale  î 
osez  maintenant  nous  demander  quelles  furent  les  suites  funestes 
de  cette  confiance  abusive  !  Pouvez-vous  vous  excuser  sur  le  peu 
d'importance  de  signer  les  jugements  avant  qu'ils  fussent  prononcés 
ou  après  leur  entière  rédaction?  Hommes  inhumains  ou  pervers, 
répéterez-vous  qu'on  ne  peut  iuiputer  à  crime  un  usage  entière- 
ment fondé  sur  une  aveugle  mais  non  coupable  confiance?  Écoutez 
l'ombre  plaintive  du  citoyen  Pérès,  entendez  les  cris  de  sa  famille 
gémissante  !  L'une  et  l'autre  imputent  avec  raison  son  lâche  assas- 
sinat à  votre  coupable  signature  sur  un  blanc.  Si  vous  n'eussiez 
jamais  souscrit  à  cet  usage  qui  donnait  tant  de  latitude  à  l'arbi" 
traire  ;  si  l'accusateur  public,  spécialement  chargé  de  l'exécution 
des  lois,  avait  veillé  dès  l'origine  à  ce  qu'un  jugement  ne  fût  jamais 
exécuté  sans  être  revêtu  des  ibrmes,   le  greffier  Legris  ne  serait 
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jamais  devenu  l'aitisan  principal  de  Tassassinat  commis  sur  Pérès, 
sa  famille  n'aurait  pas  à  verser  des  larmes  sur  sa  tombe,  ni  la 
société  à  gémir  sur  le  sort  de  ce  bon  citoyen. 

C'est  encore  à  l'irrégularité  que  l'accusateur  public  Fouquier 
mettait  dans  la  rédaction  de  ses  actes  d'accusation  qu'il  faut  attri- 
buer un  genre  d'assassinat  plus  révoltant.  Si  Saint-Pern,  gendre  de 
Magon*Labalue,  avait  été  désigné  d'une  manière  plus  claire  et  plus 
précise  dans  les  prémisses  de  l'acte  d'accusation,  si  au  lieu 
d'écrire  le  seul  nom  Saint-Pern,  on  eût  ajouté  ses  prénoms,  son 
âge,  ses  qualités,  Saint-Pern  fils,  âgé  de  dix-sept  ans  et  demi,  ne 
serait  pas  tombé  sous  le  glaive  assassin  des  profanateurs  de  la  loi. 

Nous  devons  ajouter  ici  que  dans  le  corps  de  l'acte  d'accusation , 
Saint-Pern  le  père  se  trouvait  parfaitement  désigné.  On  y  lit  : 
«  Saint-Pern  et  sa  femme,  gendre  de  Magon-Labalue.  »  Ce  n'est  donc 
que  sciemment  ou  parce  qu'on  n'a  pas  lu  l'acte  d'accusation,  que 
les  juges  et  les  jurés  siégeant  dans  cette  effrayante  affaire  ont  con- 
damné l'adolescent  Saint-Pern  le  fils,  qui  a  péri  sous  leur  hache 
meurtrière  pour  l'auteur  de  ses  jours,  comme  le  magnanime  Loize- 
rolles  a  fiait  le  sacrifice  de  sa  vie  pour  son  respectable  fils. 

O  nature!  de  combien  de  prodiges  la  génération  présente  ne 
t' est-elle  pas  redevable  !  Le  père  périt  pour  le  fils,  l'enfant  sacrifie 
sa  vie  pour  le  père ,  le  sexe  dont  la  timidité  forme  l'apanage  réclame 
la  mort  avec  ses  parents  !  Voilà  de  tes  jeux ,  dans  le  temps  même 
que  réclamer  ton  impulsion  et  ton  autorité  constituait  un  crime! 

Comment  est-il  donc  possible  qu'on  ait  méconnu  ses  droits? 
Comment  se  peiit-il  qu'on  ait  méprisé  les  dispositions  et  repoussé 
hîs  formes  d'une  loi  même  barbare  ?  Ah  !  c'est  sans  doute  parce  que 
les  juges  et  les  jurés,  doués  d'un  même  esprit,  animés  également 
de  la  fureur  populicide,  avaient  pour  idoles  la  jxîrsécution  et  la 
mort.  Oui,  la  mort,.,  oui,  la  mort!  Vous,  Lohier  et  Harny,  ré- 
pondez-moi !  Vous  avez  jugé  Saint-Pern  ;  ne  deviez-vous  pas  vous 
apercevoir  que  cet  enfant  ne  pouvait  pas  être  le  mari  de  celle  qui 
lui  avait  donné  le  jour?  N'étiez-vous  pas  convaincus  que  l'acte 
d'accusation  n'inculpait  que  le  mari  de  la  femme  Saint-Pern ,  dès 
qu'on  le  désignait  encore  plus  particulièrement  par  sa  qualité  de 
gendre  de  Magon-Labalue?  Ne  saviez-vous  pas  que  Saint-Pern  le 
fils  était  innocent,  et  votre  conscience  ne  vous  obligeait-elle  pas 
de  le  faire  mettre  hors  des  débats  et  d'empêcher  à  son  égard 
toute  discussion  ? 

Ce  que  je  viens  de  reprocher  aux  ex-jiiges  s'explique  encore  plus 
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particalièrement  aux  ex-jurés  ;  ik  ont  dû  avoir  sous  les  yeux  l'acte 
d'accusation.  Pouvaient-ils  s'y  méprendre  ? 

Principalement  obligés  de  reconnaître  les  personnes  à  raison 
desquelles  letu*  conviction  est  acquise,  pouvaient-ils  errer  sam  se 
rendre  coupables  d'un  crime  intentionnel?  Le  procès-verhal  d'au- 
dience tenu  dans  cette  afïaire  n'indique  pas  les  noms  des  jurés  qui 
siégèrent,  mais  les  débats  ne  nous  ayant  laissé  rien  à  désirer,  il 
conste  que  Renaud  in  et  Ghâtelet  étaient  du  nombre. 

Ce  larcin  Eeiit  à  la  société,  cet  assassinat  commis  sous  l'égide 
d'une  |>rétefidue  loi,  n'est  pas  le  seul  contre  lequel  s'élève  ia  voix 
imprescriptible  de  la  natnre.  Vous  venez  d'entendre  que  le  fils  a 
péri  pour  le  père  ;  je  vais  vous  prouver  que  dans  une  .autre  circon- 
stance le  père  a  été  assassiné  poui*  le  fils.  Ce  crime  qui  révolte  vous 
paraîtra  d'autant  plus  caractérisé  qu'il  conste  au  procès  que  le  fils 
était  parfaitement  désigné  dans  l'acte  d'accusation,  et  que  les 
débats  annoncent  que  les  juges  et  les  jurés  n'ignorèrent  point  ce 
sacrifice  de  la  tendresse  paternelle. 

Vous  vous  rappellerez  en  effet,  citoyens  jurés^  que  quoique 
Fouquier  eût  écrit  de  sa  main  et  délivré  mandat  d'extraction  contre 
le  père  Loizerolles,  il  avait  néanmoins  dressé  son  acte  d'accusation 
contre  François-Simon  Loizerolles  le  fils,  âgé  de  vingt^ux  ans, 
né  à  Paris,  y  demeurant  rue  Victor,  n*82. 

Mais,  ô  dévouement  héroïque,  è  nature!  c'est  ici  que  turqpreuds 
avec  avantage  les  droits  qu'une  horde  homicide  cherchait  à  te  faire 
perdre!  Le  père  entend  appeidr  Loizerolles;  il  se  j)résente,  il  lit 
l'acte  d'accusation,  il  découvre  que  son  fils  en  est  l'objet;  croirez- 
vous  que  c'est  à  lui  qu'il  renvoie  cet  arrêt  de  mort  ?  Non  ;  il  le  lui 
cache  ;  et  non  content  de  donner  deux  fois  la  vie  a  son  fils,  il  vole 
sous  le  fer  assassin.  Mais  ne  ,pensez  pas  qu'il  se  dissimule  ce  sacri- 
fice. Écoutez  la  déposition  d'un  de  ses  compagnons  d'infortune,  et 
par  conséquent  de  son  premier  admirateur.  Il  a  déclaré  à  cette 
audience  que  Loizerolles  le  père  vint  se  confier  à  lui  et  lui  dit  : 
«Je  veux  mourir  pour  mon  fils;  si  jamais  la  révolution,  ainsi  qu'il 
£eiut  l'espérer,  nous  assure  le  l>onheur  que  nous  en  attendons, 
mon  fils,  en  raison  de  son  jeune  âge,  aura  lieu  plus  que  moi  d'en 
ressentir  les  précieux  avantages  ;  l'occasion  est  heureuse  ;  tous  ces 
juges  et  jurés  sont  si  bêtes  qu'il  me  sera  facile  de  leur  faire  accroire 
que  je  suis  l'accusé.  »  Pourquoi  ne  disait-il  pas  si  peruers? 

Je  le  répète  :  O  nature,  ô  tendresse,  voilà  de  tes  victoires!  Ce 
père  infortuné  se  range  aussitôt  parmi  les  détenus  que  l'on  conduit 
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à  la  CoQciergrerle.  Il  est  mû  en  jugement  le  8  thermidor  avec  plu- 
sieurs d'entre  eux;  on  lui  demande  ses  nom,  surnom,  âge  et  c^ua- 
lité  ;  il  ne  peut  mentir  ;  il  déclare  qu'il  est  âgé  de  soixante  et  un 
ans,  qu'il  se  nomme  Jean  au  lieu  de  François,  qu'il  est  ancien 
lieutenant  généraL  11  était  certainement  impossible  de  confondre 
un  vieiUard  de  soixante  et  un  ans  avec  un  jeune  homme  de  vin^ 
deux.  Leroy,  dit  Dix^Aoùl,  figura  dans  ce  procès  comme  juré, 
Foucault  comme  juge,  et  au  lieu  de  renvoyer  Loizerolles  le  père^ 
contre  lequel  il  n'^dstait  aucun  chef  d'accusation ,  ils  permirent 
que  le  pnésident  le  Bt  rester  ;  ils  permirent  que  sur  l'acte  d'accusa- 
tion on  changeât  le  prénom  de  François  en  celui  de  Jean  ;  ils  per- 
mirent que  dans  lesquetiions  soumises  au  jnry,  on£h  du  chiffre 22 
celui  de  61  ;  mais  on  oublia  de  fieûre  pareille  correction  dans  le 
jugement,  de  sorte  qu'à  vrai  dire  le  fils  a  été  réellement  condamné; 
cependant,  ce  fils  a  comparu  dans  une  de  vos  séances.  Vous  ne 
pouvez  donc  plus  douter  du  sacrifice  de  son  vertueux  père,  il  est 
mort  assassiné...  Voilà  ses  assassins  ;  à  vous,  citoyens  jurés,  appar- 
tient en  ce  moment  le  droit  de  les  juger. 

Nous  ne  pouvons  reprocher  à  Fouquier  cette  criminelle  substitu- 
tion; nous  désirerions  le  déclarer  également  irréprochable  à  l'égard 
de  celle  dcmt  nous  allons  vous  entretenir. 

Un  arrêté  du  Comité  de  sûreté  générale  du  9  germinal  avait  tra- 
duit au  tribunal -révolutionnaire  Lepeletier-Rosambo,  Sallier  et 
antres  présidents  ou  conseillers  au  ci-devant  Parlement  de  Paris, 
comme  prévenus  d'avoir  signé  ou  adhéré  à  des  protestations  faites 
par  ce  tribunal  suprême.  Sallier  le  fib,  conseiller  de  ce  Parle- 
ment, avait  écrit  au  président  de  la  chambre  une  lettre  en  signe 
d'adhésion  à  ces  protestations,  mais  depuis  cette  époque  il  «n'avait 
plus  paru. 

A  la  réception  de  cet  arrêté,  Fouquier  ordonne  des  recherches 
dans  les  prisons  de  Paris;  il  découvre  un  Sallier,  qu'il  fit  appeler 
au  tribunal  révolutionnaire;  cet  homme,  lors  de  l'interrogatoire 
qui  précéda  le  jour  4e  sa  mise  en  jugement,  étonné  d'entendre 
qu'on  lui  demandait ,  en  présence  de  Fouquier  y  s'il  n'était  pas  con- 
seiller au  Parlement  de  Paris,  répond  qu'il  était  ci-devant  prési- 
dent à  la  cour  des  aides.  On  lui  demande  s'il  n'avait  pas  signé  les 
protestations  du  Parlement;  il  répond  négativement,  avec  la  même 
surprise.  Enfin  on  lui  présente  une  lettre  sous  la  date  du  25  oc- 
tobre 1790,  adressée  au  président  de  la  chambre  des  vacations  du 
Parlement  de  Paris^  contenant  l'adhésion  la  plus  formelle  aux 
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protestations  de  ce  Parlement;  Sallier  le  père  dit  alors,  avec  toute 
l'ingénuité  qu'inspire  l'innocence,  que  cette  lettre  n'est  pas  de  lui , 
mais  bien  de  Guy-Marie  Sallier,  son  fils,  ci-devant  conseiller  au 
Parlement,  dont  il  n'a  pas  eu  de  nouvelles  depuis  plus  d'une  année. 

Eh  bien,  mal(jré  cette  explication  franche  et  bien  naturelle, 
Fouquier  dressa  l'acte  d'accusation  contre  Sallier  le  père  en  sa  qua- 
lité de  ci-devant  président  à  la  cour  des  aides;  il  l'accusa yat«5^- 
ment  d'avoir  écrit  la  lettre  du  25  octobre  1790  ;  il  était  certainement 
très-facile,  en  ju^jeant  le  procès,  de  distinguer  les  faits  et  les  pei^ 
sonnes.  Cependant,  Maire  et  Deliéçe,  juges,  Brochet,  Prieur  et 
Trinchard,  jurés,  qui  assistèrent  aux  débats,  loin  d'appécier  une 
erreur  si  manifeste,  affectèrent  de  la  méconnaître,  et  Sallier  fut  le 
second  père  assassiné  à  la  place  de  son  fils. 

Ce  n'est  pas  la  seule  personne  que  Fouquier  a  mise  en  jugement 
sous  une  fausse  qualité.  Vous  n'oublierez  pas,  citoyens  jurés,  que 
Mulot-Lamenardière  fut  accusé  comme  prêtre  réfractaire,  qu'il  fut 
condamné  comme  atteint  et  convaincu  d'avoir,  en  sa  qualité  de 
prêtre,  fanatisé  certaines  religieuses  de  Compiègne  (*);  eh  bien, 
rappelez-vous  que  la  veuve  de  l'infortuné  Mulot  est  venue  dans 
cette  enceinte  vous  exhiber,  séance  tenante,  son  contrat  de  ma- 
riage, duquel  il.conste  que  Mulot  n'avait  jamais  été  prêtre. 

Et  comment  Fouquier  pouvait-il  êtro  instruit  des  qualités  et  des 
délits  de  ceux  qu'il  mettait  en  jugement?  Il  est  prouvé  qu'il  n'a 
presque  jamais  consulté  les  pièces  à  charge  et  à  décharge  pour  les 
accusés. 

Il  existe  au  parquet  des  pièces  de  cette  nature  qui  sont  en(X)re 
scellées,  quoiqu'il  soit  de  fait  qu'après  la  remise  de  ces  pièces  on  a 
jugé  et  condamné  les  individus  auxquels  elles  s'appliquent.  Nous 
avons,  pour  étayer  cette  vérité,  procédé  en  votre  présence  à  l'ou- 
verture des  paquets  concernant  les  nommés  Barthe  O,  Bossu  (*)  et 
Boulogne  (*). 

(0  Claude-Louis-Denis  Mulot,  dit  Lninenardièrc,  fils  de  secrétaire  du  Roi, 
condamné  à  mort  le  29  messidor  an  11.  (Arch.  de  TEmp.,  cailon  W  421, 
dossier  956.) 

(2)  Jean-Baptiste  Barthe,  receveur  de  la  commune  et  juge  de  paix  de  Ver- 
dun, condamné  à  mort  le  5  floréal  an  JI.  (Arch.  de  l'Emp.,  carton  \V  35Î, 
dossier  718.) 

(^  Pierre  Bossut,  chapelier,  condamné  à  mort  le  25  germinal  an  II.  (Arch. 
de  TEmp.,  carton  W  345,  dossier  679.) 

(4)  Jean-Baptiste  Boulogne,  cx-noMc,  ci-devant  fermier  général,  condamné 
à  mort  le  19  floréal  au  II.  (Arcli.,  dj  TEmp.,  carton  W  362,  dossier  785.) 
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Je  vous  observe,  et  vous  conviendrez  bien  aisément,  à  l'inspec- 
tion des  dossiers  qui  vous  seront  remis,  que,  malg;ré  que  les  accusés 
produisissent  des  pièces  justificatives,  malgré  que  ces  pièces  missent 
au  plus  (jrand  jour  leur  innocence,  ni  Fouquier  ni  les  jurés  n'en 
faisaient  aucun  cas,  parce  que,  dans  leur  système  populicide,  il 
devait  suffire  de  la  mise  en  jugement  des  accusés  pour  que  leur 
condamnation  fût  certaine.  C'est  ainsi  qu'ils  en  agirent  ù  r^^ard 
de  Pérès,  de  Morlens  (*),  de  3Iolineri  (*),  de  Barrés  ('),  de  Lassus  <» 
et  autl^s  ex-pai'lementaires  de  Toulouse,  et  de  Trinquecoste  (^) , 
garde-sacs  du  même  Parlement.  Ils  étaient  tons  accusés  d'avoir 
rédigé  ou  signé  certaines  protestations.  Moriens  ne  siégeait  plus 
depuis  près  de  dix  années,  et,  loin  de  prendre  part  aux  délibéra- 
tions de  ses  confrères,  il  ne  cessait  annuellement  de  faire  imprimer 
et  distribuer  contre  eux  une  critique  amère  de  leur  conduite  à  son 
égard  à  l'occasion  d'un  procès  qu'il  supposait  n'avoir  perdu  que 
par  leur  injustice.  Molineri  et  Barrés  étaient  depuis  près  de  cinq 
années  exclus  des  délibérations  de  leur  compagnie,  sous  prétexte 
d'immoralité.  Lassus  s'était  de  lui-même  retiré  depuis  plusieurs 
années  dans  ses  possessions  champêtres;  Pérès,  loin  d'avoir  adhéré 
aux  protestations,  avait  protesté  solennellement  contre  ces  protes- 
tations. Tous  ces  parlementaires  s'étayaient  indistinctement  d'une 
loi  d'amnistie  rendue  depuis  leur  protestation;  ils  produisirent, 
soit  en  particulier,  soit  en  général,  toutes  les  pièces  qui  venaient 
H  l'appui  de  leur  absolution ,  mais  ils  ne  purent  échapper  à  la  con- 
damnation. Disons  mieux,  à  la  seule  inspection  d'un  mémoire  de 
Lassus  joint  au  dossier  et  contenant  énumération  des  pièces  par  lui 
rcmises,  vous  serez  convaincus  surtout,  d'après  la  coupable  habi- 
tude que  Fouquier  avait  contractée  de  soustraire  des  pièces,  vous 

0)  Jean-Pierre  Mourlins,  ex-conseiller  au  ci-devant  parlement  de  Tou- 
louse, condamné  le  18  messidor  an  II.  (Arch.  de  TEmp. ,  carton  W  408, 
dossier  939.) 

(2)  François  Molinery-Morols,  ex -conseiller  au  parlement  de  Toulouse, 
condamné  le  26  prairial  an  II.  (Arch.  de  TEmp.,  carton  W  386,  dossier  897.) 

(^)  François  Barres,  conseiller  au  ci-devant  parlement  de  Toulouse  et  grand 
archidiacre  de  la  cathédrale  de  Béziers,  condamné  le  18  messidor  an  II. 
(Arch.  de  TEmp.,  carton  W  408,  dossier  939.) 

i^>  Marc -Bertrand -François  Lassus- Nestier,  ex -conseiller  au  ci -devant 
parlement  de  Toulouse,  condamné  le  18  messidor  an  II.  (Arch.  de  l'Emp., 
carton  W  408,  dossier  939.) 

(*)  Jean-Pierre  Trinquccoste,  ex-commis  greffier  au  parlement  de  Toulouse, 
condamné  le  18  messidor  an  II.  (Arch.  de  TEmp. ,  carton  W  408,  dos- 
sier 939.) 
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serez  convaincns,  dis-je,  que  plusieurs  des  pièces  remises  sur 
inventaire  par  Lassus  ont  été  soustraites. 

Que  feut-il  de  pkis  pour  vous  convaincre  que  depuis  longtemps^ 
au  lieu  déjuger  les  accusés ,  on  s'occupait  à  les  eiqïédier?  D'après 
cette  certitude  acquise,  peulKin  être  surprît  de  ce  que  dans  le 
mandat  d'exthiction  du  nommé  Douet,  ex-fermier  général,  et 
autres,  on  trouve  une  note  écrite  de  la  main  de  Fouquier,  conçue 
en  ces  termes  :  Faire  prendre  par  ùes  prisonniert  qui  seront  traduits 
à  la  Conciergerie  tous  leurs  effets,  attendu  qu'Os  ne  reviendront 
plus. 

Les  témoins  n'étaient  pas,  à  l'avis  de  Fouquier,  plus  néeesaaire» 
que  les  pièces  potu*  juger  l^s  accusés.  La  femme  Feuquières  devait 
être  mise  en  jugement  le* 8  messidor,  il  n'y  avait  ni  pièces  à  pro^ 
duirc  ni  témoins  à  administrer  contre  elle.  Le  7  messidor,  Fou- 
quier commit  un  huissier  vers  la  commune  de  Ghatou  afvec  ordre  de 
se  faire  délivrer  par  les-  officiers  municipaux  certataes<  pièee»,  et 
d'assigner  trois  témoins  à  sa  requête  pour  le  lendemain  dix  heures 
du  matin  ;  l'huissier  part,  et  à  son  retour,  vers  les  quatre  heures  de 
l'après-midi  du  8  messidor,  passant  par  la  barrièra  du  Trône,  il 
apprend  que  la  femme  Feuquières  est  suppliciée  (*). 

Dans  le  procès  Pelchet(^),  certains  témoins  devaient  être  entendus; 
on  oublia  de  les  assigner.  Au  moment  de  l'awiienoe,  Liendon, 
substitut,  en  donna  avis  à  Fouquier.  Il  répondit  par  ime  note  qui 
se  trouve  jointe  au  dossier,  qu'il  ne  voyait  pas  qu'il  y  eèt  impossi- 
bilité de  feire  juger  sans  témoins.  Il  lui  recommande  surtout  de 
foire  tout  ce  qu'il  pourra  pour  empêcher  que  les  accusé»  ne  soient 
mis  hors  des  débats. 

Faut-il,  citoyens  jurés,  vous  administrer  d'autres  preui^es  de 
l'arbitraire  affreux  qu'on  exerçait  dans  ce  tribunal?  VT)U8  faut-il 
d'autres  preuves  du  droit  de  vie  et  de  mort  que  Fouquier  et  Dumas 
s'étaient  arrogé  au  moyen  de  l'influence  despotique  qu'ils  avaient 
acquise  sur  les  jurés?  Rappelez-vous  Tatixxnté  d'après  laquelle  périt 
Rossay,  ci-devant  comte  de  Fleury?  Cet  être  malheureux,  fatigué 


(0  Anne-Marie-Thcrèse  PeUerc,  veuve  de  Feuquières,  ex-mar(]uîse ,  con- 
damnée à  mort  le  12  messidor  an  II.  (Arch.  de  TEmp.,  carton  W  400,  dos- 
sier 927.)  —  Comme  on  le  voit,  ici  le  réquisitoire  se  trompe  de  date;  c'est 
le  12  et  non  le  8  messidor  qu*arriva  le  fait  dont  il  est  question. 

(*)  Jean-Claude  Pelchet,  ex-inspecteur  des  bâtiments  du  tyran,  architecte, 
fut  condamné  le  25  messidor  an  II.  (Arch,  de  FEmp.,  carton  W  414,  dos- 
sier 949.) 
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d'une  détention  aussi  longue  qu'injuste,  écrivit  un  billet  à  Dumas 
|)our  hâter  son  ju(j;ement;  sans  doute  qu'il  usa  de  quelques  espre»- 
siens  peu  flatteuses  pour  le  féroce  Dumas;  celuî-ci  profita  du  mo- 
ment ou  Fouquier  passait  deraot  sa  chambre  pour  lui  communiquer 
cette  lettre  :  a  Tiens,  lui  dit-il,  lis  ce  billet  doux,  je  crois  que  ce 
gaillard  est  pressé.  »  Fouquier,  lecture  faite,  répond  :  a  Oui,  il 
parait  pressé,  je  vais  en  conséquence  l'envoyer  chercher,  n  En 
ef)et,  presque  au  même  instant  et  à>  l'audience  du  même  jour 
Rossay  est  traduit ,  le  substitut  de  Fouqiiier  porte  accusation  ver- 
bale contre  Rossa  y  9  on  l'accole  à  la  fille  Renault  et  autres  préten- 
dus assassins  de  Robespierre,  et  il  fut  conduit  à  l'échaÊiud  en  che- 
mise roug^c,  comme  complice  de  ce  prétendu  assassinat. 

Fouquier  possédait  l'heureux  talent  de  l'amalgame.  Quelque 
partie  de  1»  Réptiblique  qu'occupassent  les  individus,  il  trouvait 
moyen  de  leur  imputer  des  délits  étiangers;  c'est  ainsi  qu'il  par- 
venait à  mettre  en  jugement  trente,  quarante,  cinquante,  jtis<|u'à 
soixante  individu».  Dumas  et  lui,  pour  aller  plus  vite  en  besogne, 
persuadaient  aux  jurés  qu'il  était  d'une  absolue  nécessité  de  les 
juger  dans  les  vingtHjuatre  heures,  et  les  jurés,  n'ayant  d'autre 
ressource  vis-à*vis  des  accusés  que  ce  qu'ils-  appelaient /<?u  de  file  ^ 
les  condamnaient  tous  à  mort  en  leur  âme  et  conscience. 

Cette  adresse ,  cette  manière  active  de  procéder  dans  les  amal- 
games» mériteront  sans  doute  à  Fouquier  la  confiance  particulière 
.du  repi'ésentant  du  peuple  Vadier,  lorsqu'il  eut  conçu  le  projet  de 
perdre  Darmaing  et  autres  citoyens  du  département  de  l'Âriége. 
A  l'appui  de  ce  fait,  vous  connaissez  déjà  la  correspondance  de 
Vadier  ;  elle  ne  laisse  aucun  doitte  sur  l'extrême  confiance  de  ce 
représentant  du  peuple  dans  la  scélératesse  de  Fouquier.  Il  le 
regarda  comme  l'être  le  plus  adroit  et  le  plus  propre  à  servir  sa 
vengeance  ;  les  débat»  vous  ont  prouvé  que  cet  ex-accusateur  public 
seconda  de  tous  ses  eâbrts  cet  atroce  projet ,  soit  au  moyen  de  la 
suppression  des  pièœft  justificatives  des  accusés,  soit  en  différant  la 
mise  en  jugement  jusqu'au  lendemain  de  la  loi  du  2^  prairial , 
parce  qu'il  savait- depuis  longtemps  qu'elle  devait  être  rendue, 
qu'elle  devait  abréger  les  formes,  et  qu'il  lui  serait  plus  facile  de 
voilev  ses  odieuses  manœuvres. 

Faut-il  d'après  cela  s'étonner  si  quelques  jours  avant  que  cette 
infiàme  loi  fût  rendue,  Fouquier,  dans  un  de  ses  accès  de  mauvaise 
humeur  trouvant  lieu  de  se  plaindre  de  quelques-uns  de  ses  secré- 
taires, se  prit  à  leur  dire  :  u  Vous  ne  savez  ce  que  vous  fautes  : 
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vous  ne  voyez  pas  où  je  veux  eu  veuir;  je  veux  bientôt  qu'on  se 

passe  de  témoins.  » 

Répondant  au  reproche  des  amalgames,  Fouquier  allègue  pour 
excuse  un  arrêté  verbal  du  Comité  de  salut  public  :  «  Quelques 
demandes  réitérées  que  j'aie  pu,  dit-il,  leur  faire  de  prendre  à  cet 
égartl  un  arrêté  par  écrit,  je  n'ai  jamais  pu  l'obtenir,  et  mes 
ordres  furent  toujours  de  continuer  les  amalgames.  >» 

Mais  puisqu'on  refusait  de  souscrire  à  sa  demande,  ne  devait-il 
pas  en  conclure  que  le  Comité  de  salut  public  outre-passait  ses 
pouvoirs  en  même  temps  qu'il  lui  commandait  une  ati*ocité?  Et 
alors  n'avait-il  pas  des  motifis  bien  légitimes  pour  se  refuser  lui- 
même  à  l'exécution  de  ces  amalgames  ? 

11  ne  cesse  depuis  le  commencement  de  ce  procès  d'alléguer  pour 
excuse  la  tyrannie  que  lui  faisaient  éprouver  les  anciens  comités 
de  gouvernement;  il  se  plaint  de  l'oppression  sous  laquelle  il  a 
gémi  jusqu'au  9  thermidor.  «  Il  n'est  pas  étonnant,  dit-il,  que  je 
n'aie  pu  secouer  le  joug  de  cette  oppression,  puisque  ce  même  joug 
pesait  en  même  temps  sur  la  Convention  et  sur  loute  la  France.  » 

Il  cite  à  ce  sujet  plusieurs  passages  du  rapport  fait  par  le  repré- 
.sciitant  Saladin  au  nom  de  la  commission  des  vingt  et  un  ;  mais  puis- 
qu'il invoque  de  pareils  témoignages,  je  lui  opposerai  à  mon  tour 
ce  que  le  rapporteur  dit  à  la  page  22. 

u  Quand  un  tribunal  est  institué,  quand  sa  compétence,  ses 
fonctions,  ses  formes  sont  déterminées,  la  tâche  du  législateur  est. 
remplie,  et  tout  ce  qu'il  se  permet  au  delà  pour  diriger  l'opinion 
des  juges  et  la  conscience  des  jurés,  pour  hâter  ou  ralentir  la 
marche  ou  l'expédition  des  affaires,  est  abus  de  pouvoir,  crime, 
tyrannie.  » 

Fouquier  ne  pouvait  ignorer  ce  grand  principe,  .et  s'il  eût  voulu 
le  mettre  en  pratique  au  lieu  de  se  rendre  tous  les  soirs  aux  comités 
de  sûreté  générale  et  de  salut  public,  au  lieu  de  s'enfermer  secrète- 
ment avec  les  membres  de  ces  différents  comités,  au  lieu  de  com- 
biner avec  eux  les  moyens  d'exécuter  leur  projet  de  dépopulation 
de  la  France,  il  fût  demeuré  dans  son  cabinet,  il  aurait  corres- 
pondu par  écrit  avec  le  gouvernement,  et  par  tous  les  moyens  légi- 
times, il  lui  eût  été  bien  facile  de  se  soustraire  à  la  tyrannie  dont 
il  suppose  avoir  été  la  victime. 

Mais  comment  serait-il  possible  qu'il  eût  été  tyrannisé  par 
Robespierre  et  ses  complices,  lui  qui  fut  leur  agent  le  plus  fidèle, 
lui  qui  n'était  jamais  plus  satisfait  que  lorsqu'il  se  trouvait  au 
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milieu  d'eux?  Ouï,  sans  doute ,  la  Convention  fut  opprimée;  mais 
l'oppression  ne  pesa  que  sur  la  partie  saine  de  cette  respectable 
assemblée;  car  ceux  qui  tenaient,  avec  Robespierre,  les  rênes  du 
(gouvernement  devenu  si  tyrannique,  n'étaient  pas  opprimés;  et 
lorsque  cet  ambitieux  a  voulu  les  soumettre  au  joug  de  sa  domi- 
nation, ils  ont  bien  su  trouver  les  moyens  de  le  combattre  et  de  le 
terrasser. 

La  France  entière  a  été  opprimée  ;  mais  distin(;uons  les  citoyens 
honnêtes  et  vertueux  des  monstres,  des  scélérats  que  nous  venons 
de  terrasser.  Ceux-là  furent  opprimés,  il  faut  en  convenir;  mais 
ceux-ci  furent  les  oppresseurs,  et  jamais  on  ne  sentit  déplus  ciiielle 
tyrannie.  La  partie  de  la  Convention  et  de  la  France  opprimées 
n'agissait  pas  dans  le  sens  de  Robespierre  et  de  ses  semblables  ;  elle 
était  réduite  à  opposer  une  force  d'inertie  à  l'impression  terrible 
que  lui  donnait  le  nouveau  dictateur,  tandis  que  les  membres  des 
comités  de  gouvernement  d'alors,  les  agents  de  Robespierre,  les 
monstres,  les  scélérats,  les  buveurs  de  sang,  les  cannibales  dont 
il  s'était  entouré,  concouraient  avec  le  tyran  d'exécrable  mémoire 
à  l'exécution  de  ses  projets  populicides. 

Et  toi ,  Fouquier,  ne  fus-tu  pas  le  vil  instrument  de  la  faction  ? 
N'aiguisais-tu  pas  le  fer  qui  devait  égorger  tes  amis,  tes  frères,  tes 
voisins,  tes  concitoyens?  Ne  trouvais-tu  pas  que  ton  tribunal  n'allait 
jamais  assez  vite?  Ne  disais-tu  pas  que  les  huissiers,  que  les  gref- 
fiers et  les  secrétaires  n'expédiaient  pas  assez  promptement  les 
affaires?  N'étais-tu  pas  parvenu  à  organiser  ton  infilme  tribunal 
de  manière  qu'on  pût  journellement  juger  et  faire  exécuter  cin- 
quante à  soixante  victimes?  Jamais,  non,  jamais  un  pareil  organi- 
sateur ne  passera  pour  opprimé  ;  chacun  au  contraire  te  regardera 
comme  un  des  principaux  partisans  de  cette  transpiration  politique 
dont  parlait  Collot,  qui  devait  être  si  abondante,  qu'elle  ne  devait 
s'arrêter  qu'après  la  destruction  de  douze  à  quinze  millions  de 
Français. 

C'était  aussi,  sans  doute,  pour  concourir  à  tant  de  projets  liber- 
ticides,  que  les  juges  qui  figurent  dans  ce  procès,  Naulin  et  Fou- 
cault exceptés ,  non  contents  d'être  les  paisibles  spectateui'S  de  tant 
d'assassinats  et  d'y  coopérer  par  l'exercice  de  leur  ministère,  ont 
encore  voulu  assassiner  la  génération  future  jusque  dans  les  flancs 
des  citoyennes  qui  devaient  lui  donner  le  jour. 

De  tous  les  crimes  que  notre  ministère  nous  oblige  à  vous  énu- 
mércr,  il  n'en  est  pas  qui  doive  plus  exciter  l'indignation  publique 
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qiie  celui  d'avoir  ordooné  l'exécutioii  de  plusiours  femaies  malgré 
leur  déclaratkm  de  g^rossesse. 

Soas  le  règ^ne  de  nos  anciens  despotes,  une  femme  enceinte  était 
crue  sur  sa  seule  dédaratioa;  etie  n'était  pas  souiBÎse  à  des  recher- 
ches toujours  ooiitEaires  à  la  déoeoœ^  aux  bonnes  mœurs,  parce 
que  d'ailleurs  le  résultat  de  ces  fecberches  n'eAt  offeit  le  plus  sou- 
vent que  des  incertitudes  ;  en  un  mot ,  jusqu'à  présent  les  juges  les 
plus  sévères  avaient  respecté  la  seule  déclaration  de  grossesse; 
l'existence  présumée  d^une  innocente  créature  aTatI  suffi  pour 
servir  de  sauv^ande  à  la  mère  même  coupable. 

Eh  bien,  citoyens  jurés,  malgré  tous  les  principes  d'humanité, 
malgré  que  les  gens  de  l'art  eussent  rapporté  qu'il  ne  leur  était 
pas  possible  de  prononcer  sur  l'état  de  grossesse,  ces  juges  accusés 
n'ont  pas  craint,  sous  le  faux  prétexte  d'un  dé  faut  de  communication 
avec  les  hommes,  d'ordonner  l'exécution  de  cinq  femmes  dont 
l'état  de  grossesse  était  au  moins  incertain. 

Aussi  pouvons-nous  dire  que  de  nos  jours  le  tribunal  de  Fo«i- 
quier  atteste  à  l'univers  qu'il  ne  connut  dans  les  lois  de  la  nature 
que  l'assassinat  et  l'infanticide. 

Parmi  les  juges  que  je  viens  de  convaincre  de  tant  de  délits,  j'ai 
principalement  à  vous  faire  remarquer  quelques  traits  relatifs  à 
l'immoralité  de  Foucault  et  de  Garnier-Laimay. 

Noiis  avons,  en  effet,  prouvé  que  Foucault  se  trouvant  avec  ses 
collègues  à  la  ci^levant  commission  des  six,,  établie  près  les  comités 
de  gouvernement,  poiw  demander  que  le  tribunal  révolutionnaire 
fût  mis  en  activité,  il  leur  tint  ce  propos  atroce:  «  Il  faut  du  sang, 
le  peuple  demande  du  sang  !  » 

J'ai  prouvé  que,  dans  les  assemblées  de  sa  section,  Gamier- 
Launay  faisait  les  motions  les  plus  incendiaires  ;  qu'il  y  publiait 
les  principes  et  les  maximes  du  scélérat  Robespierae,  dont  il  fut 
toujours  le  plus  chaud  partisan  ;  qu'à  certaine  époque  il  vint  au 
nom  de  Fouquier  demander  au  comité  révolutionnaire  de  sa  sec- 
tion la  liste  des  détenus  pour  la  transmettre  au  tribunal,  dont  il 
voulait  sans  doute  alimenter  le  féroce  exercice  ;  qu'animé  de  l'es- 
prit d'intrigue  qui  le  caractérise,  on  l'a  vu  colporter  des  lettres 
circulaires  qu'il  avait  lui-même  rédigées,  pour  parvenir  à  fiûre 
destituer  le  juge  de  paix  de  sa  section  et  à  le  remplacer;  qu'à 
l'époque  de  la  conspiration  des  vingt-deux  députés,  en  mai  1793, 
sortant  de  la  séance  de  sa  section,  agitant  son  sabre  en  l'air,  il 
Vécria  :  u  Demain  ce  sabre  sera  teint  du  sang  des  traîtres.  » 


Digitized  by  VjOOQIC 


PIECES  JUSTIFICATIVÏ».  3W 

Je  passe,  .en  dernière  analyse,  à  l'assassine  moralité  des  jnrés 
iicciKsés.  Je  vais  parcourir  les  délits  dont  les  débats  vous  ont  fourni 
la  preuve  certaine;  ils  sont  personnels  à  chacun  d'eux. 

Toutes  les  fois  que  Prieur  jugeait  un  ex-noble,  un  ci-devant  comte, 
il  disait  assez  publiquement  :  a  Ccet  de  la  liqueur  de  madame 
AufouK.  n  11  s'est  vanté  d'avoir  voté  la  mort  de  Fretteau,  quoi- 
•qu'il  eût  été  acquitté;  «nais,  ajouta-t-il,  on  le  rattrapera!  Fou- 
quier  a  requis  sa  détention,  il  sera  guillotiné  dans  huitaine;  il 
«iifHt  qu'il  ait  été  constituant  |)oiir  qu'il  y  passe  comme  les  autres. 
Nous  sommes  d'ailleurs  dans  l'usage  de  condamner  tous  ceux  qu'on 
nous  indiqiie  par  une  lettre  à  c6té  de  son  nom.  Peu  nous  importe 
que  les  ex-nobles  accusés  soient  convaincus,  ces  messieurs  ne  sont 
pas  bons  républicains,  le  seul  moyen  de  s'en  débarrasser  est  de  les 
déclarer  de  suite  convaincus.  » 

On  l'a  vu  pendant  les  débats  s'occuper  à  dessiner  la  figure 
mourante  et  la  douloureuse  attitude  des  accusés. 

Renaudin  était  l'ardent  zélateur  de  Robespierre,  il  l'accompa- 
tgnait  presque  toujours  aux  Jacobins  ;  il  était  un  de  ses  protégés.  On 
l'a  vu,  lorsqu'il  siégeait,  couper  la  parole  aux  défenseurs  officieux, 
pDursuivre  et  persécuter  un  témoin  sous  prétexte  qu'il  avait  été 
chassé  des  Jacobins.  «  Pourquoi,  disait-il,  me  traiterait-on  de 
contre-révolution nairet  je  n'ai  jamais  voulu  acquitter  personne.  » 
Postérieurement  au  9  thermidor,  il  est  publiquement  éonvenu 
^u'il  n'était  que  la  hache  dont  on  se  servait. 

Lors  du  jugement  de  Gossin(0,  Girard  s'impatientant  des  réponses 
solides  de  l'accusé,  quitta  sa  place  pour  parlera  l'oreille  de  Dumas: 
bas  valet  de  Robespierre,  il  prêcha  constamment  ses  maximes. 
Siégeant  lors  de  l'affaire  de  Bezar,  il  montra  la  plus  extrême  par- 
tialité. On  lui  a  même  soutenu  que  lui  seul  avait  dicté  sa  condam- 
nation. Il  traita  durement  cet  accusé,  il  le  qualifia  d'aristocrate,  il 
influença  ses  collègues,  et  capta  leur  opinion.  Interpellant  Bezar 
sur  certain  fait  non  mentionné  dans  l'acte  d'accusation,  et  qu'il 
crut  néanmoins  pouvoir  se  permettre  de  lui  reprocher,  l'accusé  fit 
une  réponse  qui  prouvait  évidemment  que  son  accusateur  errait 
dans  la  personne.  «  Eh  bien,  répondit  Girard  avec  chaleur,  si  ce 


(0  Pierre-François  Gossin,  ci-devant  lieutenant  général  criminel  de  Bar, 
ex-con«tituant ,  procureur  général  syndic  du  département  de  la  Meuse,  con- 
damné à  mort  le  4  thermidor  an  II.  (ArcL.  de  TEmp.,  carton  W  *Î8,  dos- 
sier 963.) 
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n'est  toi,  c'est  ton  frère;  je  ne  laisse  pas  de  te  condamner.  »  Bezar 
fiut  supplicié. 

Lors  de  l'afEaire  Frettcau,  Girard  ne  pouvant  par>'enir  à  séduire 
son  collègue  Jonrdeuil,  finit  par  lui  dire  :  «  Tu  es  bien  difficile  à 
persuader  ;  ne  sais-tu  pas  que  cet  homme  jouit  de  soixante  mille 
livres  de  rente?  n  Soyez  étonnés  ensuite  que  l'on  ait  avancé  que  la 
place  de  la  Révolution  était  V hôtel  des  Monnaies?  Girard  fut  enfin 
un  de  ceux  que  les  Jacobins  députèrent  à  la  commune  pour  se 
fédéraliser  dans  la  nuit  du  9  au  10  thermidor. 

Chrétien  est  désigné  comme  un  homme  de  sang,  le  fléau  de  sa 
section  y  n'ayant  jamais  voté  que  la  mort,  l'agent  de  Fouquier  et 
exécuteur  des  mandats  d'arrêt  c^u'il  décernait  lui-même.  En  effet, 
il  est  prouvé,  et  il  est  lui-même  convenu  que  le  28  germinal  an  II 
il  exécuta,  en  qualité  de  membre  du  Comité  révolutionnaire,  le 
mandat  d'arrêt  décerné  contre  la  femme  Comaille,  malgré  qu'à 
cette  même  époque  il  fût  juré  du  tribunal  révolutionnaire;  mais 
a  je  n'ai,  dit-il,  fait  en  cela  qu'exécuter  les  ordres  qui  m'étaieut 
donnés  par  le  gouvernement,  n 

L'assemblée  de  sa  section  ayant  délibéré  de  députer  à  la  Conven- 
tion pour  la  féliciter  sur  la  mémorable  journée  du  9  thermidor. 
Chrétien  se  gendarma ,  Chrétien  qualifia  le  président  et  Torateur 
de  traîtres,  de  scélérats.  Il  parvint  par  ses  menaces  à  Êiire  retirer 
de  l'assemblée  tous  les  citoyens  bien  intentionnés;  la  délibération 
fut  rétractée,  et  il  fit  prendre  par  ses  affidés  celle  de  députer  aux 
Jacobins,  où  il  se  rendit  lui-même  à  la  tête  des  nouveaux  délibé- 
rants. 

Trinchard,  doué  d'un  caractère  bouillant  et  impétueux,  ne  fiit 
nommé  juré  et  ne  siégea  en  cette  qualité  que  jusqu'à  l'époque  du 
22  prairial.  Il  avait  été  désigné  à  Robespieri-e  comme  un  sujet 
digne  de  ser\'ir  ses  infiàmes  projets;  aussi,  dans  l'exercice  de  cette 
première  fonction,  sut-il  confirmer  la  haute  idée  qu'on  avait  conçue 
de  lui  :  il  ne  tenait  que  le  langage  d'un  homme  de  sang  ;  il  ne 
s'agissait,  disait-il,  que  d'être  accusé  pour  être  convaincu.  Ses  ser- 
vices antécédents  à  l'époque  du  22  prairial  le  firent  remarquer  par 
la  faction  ;  elle  le  jugea  digne  d'un  emploi  plus  conséquent  et  non 
moins  utile  à  la  soi-disant  chose  publique  d'alors.  Il  devint  membre 
et -bientôt  président  du  Comité  révolutionnaire  de  sa  section  ;  c'est 
à  ce  nouveau  poste  qu'il  exerça  toutes  les  vexations,  toutes  les 
injustices,  toutes  les  atrocités  communes  aux  gens  de  sa  secte  infer- 
nale; il  n'est  presque  aucun  citoyen  vertueux  de  sa  section  qnil 
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n'ait  indignement  persécuté  et  fait  incarcérer.  Rapportez- vous 
pour  ce  regard,  citoyens  jurés,  aux  procès-verbaux  tenus  contre 
lui  par  sa  section  depuis  le  9  thermidor.  Il  vous  en  a  été  fait 
lecture  ;  i]s  seront  remis  sous  vos  yeux.  Je  ne  doute  pas  qu'ils  n'a- 
chèvent de  déterminer  votre  conviction  sur  l'inconduite  et  l'immo- 
ralité de  cet  accusé. 

Vilate  pensait  et  disait  à  ses  collègues  que  dans  un  temps  de 
révolution ,  il  était  de  la  plus  saine  politique  de  condamner  indis- 
tinctement tous  ceux  qui  seraient  traduits  au  tribunal  révolution- 
naire. Lorsqu'il  était  appelé  pour  siéger,  et  que  ses  collègues 
s'étaient  rendus  dans  leur  chambre  pour  délibérer,  il  ne  prenait 
pas  la  peine  de  les  suivre,  il  se  promenait  dans  les  différentes 
salles  du  tribunal ,  de  manière  qu'on  délibérait  presque  toujours  en 
son  absence.  A  certaine  époque,  étant  à  siéger,  il  s'impatienta  de 
la  longueur  des  débats;  il  quitte  sa  place  pour  dire  à  un  de  ses 
voisins  :  a  Je  suis  convaincu  que  les  accusés  conspirent  double- 
ment, car  je  sens  qu'ils  conspirent  contre  mon  ventre,  n  Dans  une 
autre  circonstance,  venant  de  siéger,  il  se  retira  dans  le  bureau  des 
huissiers,  et  monta  sur  un  tabouret  pour  plonger  des  yeux  dans  la 
salle  où  se  trouvaient  encore  les  condamnés,  parce  que,  disait-il, 
u  je  suis  curieux  de  voir  la  contenance  qu'ils  tiennent,  n 

Ganney,  devenu  fort  exalté,  parlait  souvent  dans  sa  section 
contre  les  personnes  paisibles  qui  n'abondaient  point  dans  son 
système;  il  disait  que  pendant  l'exercice  de  ses  fonctions  de 
juré,  il  n'avait  pu  trouver,  en  son  âme  et  conscience,  un  seul 
innocent. 

Après  le  premier  jugement  de  Fretteau ,  il  se  vanta  d'avoir  voté 
la  mort  ;  il  ajouta  que  si  sa  section  eût  été  de  tour  pour  le  juger, 
son  acquittement  n'aurait  pas  eu  lieu  ;  mais  qu'au  surplus  Fouquier 
ayant  promis  de  le  remettre  en  jugement,  il  n'en  réchapperait 
pas.  Cest  néanmoins  dans  ces  intentions  criminelles  que  Ganney 
siégea  lors  du  second  jugement  de  Fretteau ,  et  qu'il  prit  part  à  son 
injuste  condamnation. 

Brochet  était  le  dénonciateur  des  citoyens  dont  il  avait  juré  la 
()ertc.  Comme  officier  de  la  fbrce  armée ,  il  les  mettait  en  arresta- 
tion, il  les  interrogeait  comme  président  du  Comité  révolution- 
naire, il  les  jugeait  et  les  condamnait  comme  juré. 

La  moralité  de  Duplay  et  de  Trey  n'a  rien  de  remarquable  et 
<]ui  puisse  les  criminaliser  autant  que  leurs  autres  collègues;  mais 
ne  pouvons-nous  pas  leur  faire  un  crime  d'avoir  participé  à  tant 
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d'assaasÎBaU  par  leur  teale  présenoe,  et  leiir  «ssentiinent  aux 
iniques  condamoatioDs  dans  lesquelles  leur  voix  a  dà  compter t 
Vous  pèserez  à  leur  é(]^ard  dans  votre  sage  justice  les  motifs  que  je 
propose  pour  leur^nviction. 

Châtelet  Élisait  arrêter  dans  sa  section  tous  ceux  qui  lui  déplai- 
saient. Parlant  de  différentes  époques  de  la  Révolution,  il  disait 
que  bien  du  sang^  avait  coulé,  mais  qu'il  fallait  encore  quatre- 
vingt  mille  tètes.  Gomme  membre  du  Comité  de  sa  section,  il 
menaçait  ses  collègues  jusqu'à  ce  qu'ils  eussent  ordonné  les  arresta- 
tions qu'il  demandait.  Il  était  le  favori,  le  féroce  agent  de  Robes- 
pierre, qu'il  lit  d'abord  nommer  président  de  sa  section,  ensuite 
électeur,  et  enfin  représentant  du  peuple.  Lorsqu'il  siégeait  comme 
juré  et  qu'il  était  à  d^ibérer  dans  la  chambre  du  conseil,  il  met- 
tait un  F  à  côté  du  nom  de  ceux  qu'il  voulait  condamner.  À  cer- 
taine époque,  venant  de  siéger,  il  dit  dans  la  salle  dn  Comité 
révolutionnaire  de  sa  section  :  «  Nous  avons  eu  aujourd'hui  une 
belle  tapisserie  ;  nous  avons  fait  feu  de  file>  et  nous  nous  sommes 
tous  trouvés  d'accord,  n  11  lui  est  échappé  d'avancer  que  la  France 
ne  serait  en  paix  que  lorsqu'on  aurait  h\i  périr  les  banquiers,  les 
riches,  les  nobles  et  tous  les  gens  à  talent.  J'ai  matériellement 
prouvé  que  dans  la  nuit  du  9  an  10  thermidor,  ChAteiet  étant  à  la 
lAaison  commune,  écrivit  à  99l  section  pour  l'inviter  à  se  joindre 
au  parti  de  la  mairie.  Sa  lettre  e^  relatée  dans  un  pnocès-verbtl 
rédigé  le  lendemain  par  sa  section  ;  il  vous  sera  mis  sous  les  yeux , 
et  vous  n'oublierez  pas  surtout  que  plusieurs  personnes  ont  ici 
attesté  que  la  lettre  originale  fut  brûlée,  mais  qu'à  la  même  époque, 
ayant  pris  lectiu^  de  cette  lettre  en  assemblée  de  section ,  ils  re- 
connurent parfaitement  la  signature  de  Chàtelet. 

Leroy,  dit  Dix- Août,  est  désigné  comme  un  homme  vindicatif 
et  d'une  violence  que  rien  n'^ale.  Siégeant  dans  l'affaire  des  fer- 
miers généraux ,  il  dit  à  Ghanveau4.agarde,  défenseur  officieux, 
que  toute  la  finance  et  tous  les  prêtres  y  passeraient.  On  lui  a 
entendu  dire  qu'il  était  affligeant  que  des  condamnés  tels  que 
Charlotte  Corday  se  présentassent  au  supplice  avec  autant  de 
fermeté  ;  qtie  s'il  éteit  accusateur  public,  il  ferait  avant  l'exécution 
saigner  les  condamnés  pour  affoisser  leur  maintien  courageux. 
Voici  comment  il  motiva  son  avis  contre  Custine  :  «  Les  crimes  de 
Brown  ne  ftirent  pas  prouvés,  mais  son  supplice  fut  utile  à  l'An- 
gleterre; ainsi,  dans  mon  àme  et  conscience,  je  déclare  Custine 
convaincu,  n  II  s'exaspérait  lorsque  les  défenseurs  officieux  pre- 
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Baient  trop  à  cœur,  selon  hii ,  la  défense  des  accnsés  ;  aussi  n'a^>-il 
pas  craint,  à  cet  égard,  de  vous  dire  à  oetle  avdîence  qti'il  n'avait 
jamais  pu  sou^r  que  les  défenseurs  chexdbassent  pair  leur  élo- 
quence à  détourner  la  oaoTÎction  ^'il  ^élavt  fbmée.  Les  faoclioiis 
de  j«ré  au  tritenal  révoéntkMiiunre  ne  ponvaknt  fowmîr  à  Leroy 
les  moyens  suffisants  d'étandier  la  soif  de  san^^qui  ledéiiorait,  ni 
d'assouvir  la  haine  et  la  Teageanee  dont  il  était  mmk  et  jovr  lo«r- 
mente,  il  fidlut  qu'îi  en  imaginât  de  nowfOSROx,  capaibles  d'aasonvir 
à  la  fei^  toutes  ses  pasBÎons.  Leroy  avait  été  maire  de  Gealommiers  ; 
la  municipalité,  ainsi  que  grand  nombre  de  citoyens  de  cette  com- 
mune, lui  demandaient  compte  de  sa  gestion.  Irrité  de  cette 
demande,  et  méditant  de  se  venger  de  ceux  qui  la  formaient,  il 
imagina  de  supposer  qm'il  existant  une  oonspinatioa  cmtre-révofai- 
tiennaire  à  Goulommiers.  L'in^^ention  des  conspirations  entre  les 
mains  des  fabrieateurs  de  listes  dans  les  prisons  de  Paris  avait 
produit  de  trop  grands  effets  penr  que  Leroy  négligeât  d'user  d'nn 
tel  moyen.  Il  se  rend  en  conséquence  à  Gonlommiers,  appelle 
auprès  de  lui  dans  m  propre  maison  quelques  membres  da  Comité 
révolutionnaire  de  cette  commune  ;  il  influence,  égare,  dirige  au 
gré  de  ses  passions  quelques  malheureux  instruments  <fe  sa  ven- 
geance, la  plupart  ignares,  ne  sachant  ni  lire  ni  écrire;  il  les  dé- 
termine à  lancer  avec  hii  des  mandats  d'arrêt  contre  tons  œnx  qu'il 
n'a  pu  déterminer  à  avouer  l'existence  d'une  conspiration  à  Ckiu- 
lommiers;  il  porte  ces  ignares  à  dire  qu'ils  ont  été  induits  en  erreur 
et  corrompus  par  l'or  des  riches  ou  de  la  municipalité  prétendue 
conspiratrice,  et  il  parvient  à  faire  incarcérer  huit  cents  citoyens 
sur  trois  mille  neuf  cents  qui  composent  cette  commune.  Leroy 
dénonce  au  Comité  de  salut  public  une  afîBneiise  conspiration 
tramée  à  Coulommiers  ;  il  reçoit  lui-même  des  déclarations  ;  il 
menace  de  la  guillotine,  du  tribunal  révolutionnaire,  toutes  les 
âmes  faibles  si  elles  ne  déposent  â  l'appui  de  sa  dénonciation.  Des 
commissaires  sont  envoyés  sur  les  lieox,  les  prooès-verbaux  qu'ils 
dressent  conjointement  avec  les  autorités  constituées  constatent  qu'il 
n'exista  jamais  de  conspiration  à  Coulommiers.  Toutes  ces  contrarié- 
tés ne  décourageaient  pas  le  sanguinaire  Leroy  j  seize  à  dix-huit 
personnes  du  nombre  de  celles  qu'il  a  feit  arrêter  sont  traduites  au 
tribunal  révolutionnaire;  il  figure  dans  le  procès  comme  témoin 
ou  plutôt  comme  un  bourreau  qui  s'acharne  à  poursuivre  sa  vic- 
time; il  ne  peut,  lors  des  débats,  contemr  sa  passion,  et  il  dit 
publiquement  aux  juges  et  jurés  que  les  accusés  sont  de  grands 
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coupables,  qu'ils  méritent  tous  la  mort.  Il  parvient  à  &ï  Êiire 
envoyer  dix  à  TéchaÊiud  (0. 

Ici,  citoyens,  vos  cœurs  se  soulèvent;  mais  garantissez-vous,  s'il 
est  possible,  d'une  bien  plus  forte  indig^tion,  en  vous  rappelant 
sans  cesse  que  Leroy  dans  cette  a/Eure  fut  dénonciateur  et  témoin, 
qu'il  a  lancé  lui-même,  au  nom  de  deux  ignares  qui  se  trouvaient 
membres  du  Comité  révolutionnaire,  des  mandats  d'arrêt  contre  les 
victimes  qu'il  se  proposait  d'immoler,  que  c'est  lui-même  qui  a 
rédigé  et  reçu  les  déclarations  par  écrit,  qu'il  s'opposa  à  ce  que  les 
accusés  fissent  entendre  des  témoins  pour  leur  justification,  et  par- 
ticulièrement deux  représentants  du  peuple  qui  avaient  été  en 
mission  dans  cette  commune,  que  les  accusés  ne  purent  dl>tenir 
qu'il  fût  fait  lecture  du  procès-verbal  dressé  par  les  commissaires, 
parce  qu'il  attestait  la  non-existence  de  cette  conspiration,  et  qu'il 
eût  suffi  de  cette  lecture  pour  renverser  tout  l'échafaudage  de  con- 
spiration qu'il  avait  présenté  au  Comité  de  salut  public. 

Pouvez-vous  encore,  citoyens  jurés,  vous  rappeler  sans  frémir 
d'horreur  que  Leroy  se  proposait  de  faire  traduire  au  tribunal  révo- 
lutionnaire cent  cinquante  autres  habitants  de  Coulommiers,  si  la 
mémorable  journée  du  9  thermidor  ne  fût  survenue  ;  qu'il  avait 
fait  braquer  les  canons  sur  la  maison  d'arrêt  de  Coulommiers, 
qu'il  cumulait  à  ces  époques  les  fonctions  de  juré  avec  celles  de 
maire  et  de  président  du  comité  révolutionnaire  de  sa  commune. 

Écoutons  maintenant  Leroy  dans  sa  défense;  elle  se  borne  à  une 

(0  Voici  les  noms  des  habitants  de  Coulommiers  qui  furent  condamnés  à 
mort  le  12  pluviôse  an  II  : 

i<*  Etienne -François  Maulnoir,  juge  de  paix. 

2**  Guillaume  Martin,  médecin. 

3®  Pierre  Merlin,  avoué. 

hf*  François-Joseph-Toussaint  Prévost,  officier  municipal. 

5^  Etienne-Thomas  Ogier  de  Baulny. 

6<>  Charlotte  Noirette,  femme  Blancbeton. 

7<^  Marguerite  Foifranquet,  femme  Letombe. 

8^  Charles-Louis  Igonnet,  fripier. 

Six  des  accusés  furent  acquittés,  ce  furent  : 

1®  Jean-Pierre  Gillet,  vitrier. 

fp  Pierre  Versez ,  armurier. 

3^  Bonaventure- Quentin  Vaugemé,  marchand  de  grains,  de  bois  et  fer- 
railleur. 

4o  Geneviève  Lemoine,  femme  Leroux. 

5®  Marguerite  Geoffroy,  femme  Blot. 

6*  Joseph  Pasquet  de  Montalban ,  ancien  capitaine  de  cavalerie. 

(Arch.  de  TEmp.,  carton  W  417,  dossier  465.) 
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simple  assertion  de  sa  part,  qu'il  présente  sous  une  forme  diffé- 
rente sur  chacune  de  ses  dénonciations  :  a  U  a  vraiment  existé , 
dit-il,  une  affreuse  conspiration  à  Goulommiers,  et  cette  conspi- 
ration est  prouvée  par  les  orgies,  par  les  conciliabules  secrets  et 
par  les  assemblées  nocturnes  qui  m'avaient  été  dénoncées  et  qui  ne 
|)eiivent  être  révoquées  en  doute.  » 

Mais  répondez-nous,  Leroy;  vous  ne  parlez  que  d'orgies  et  de 
conciliabules,  suffit-il  de  ce  prétexte  vague  pour  diminuer  l'hor- 
reur que  votre  sanguinaire  conduite  inspire  ?  Quelle  preuve  avez- 
vous  que  ce  que  vous  appelez  des  orgies  n'était  pas  des  banquets 
fraternels  aussi  affectueux  qu'innocents?  Quelle  loi  défénd  aux 
citoyens  de  se  réunir  à  la  même  table,  de  resserrer  les  liens  de 
l'amitié  et  de  la  fraternité  en  buvant  à.  la  prospérité  de  la  Répu- 
blique? Comment  prouverez-vous  que  la  réunion  de  quelques 
citoyens  de  Coulommiers  doive  être  considérée  comme  un  rassem- 
blement contre-révolutionnaire  tendant  à  préparer  une  affreuse 
conspiration  ? 

Quel  affreux  délire  !  S'il  est  le  produit  d'une  imagination  viciée, 
combien  de  malheureuses  victimes  n'avez-vous  pas  traînées  à  l'écha- 
fbud  pendant  l'exercice  de  vos  fonctions  du  juré?  Si  c'est  votre 
cœur  qui  a  égaré  et  corrompu  votre  imagination,  de  quelles 
expressions  assez  fortes  userons-nous  pour  présenter  à  vos  juges 
l'atrocité  de  vos  forfaits? 

Tel  est,  citoyens  jurés,  le  tableau  que  j'avais  a  vous  présenter  de 
la  conduite  morale  de  ces  ex-jurés;  c'est  en  la  rapprochant  des 
maux  incalculables  qu'ils  ont  causés,  que  se  formera  dans  vos 
âmes  cette  intime  conviction  qui  doit  baser  votre  jugement. 

J'obser\'e  que  tous  les  accusés  ont  particulièrement  produit  des 
témoins  pour  essayer  leur  justification. 

Fouquier  nous  a  fait  attester  qu'il  fut  un  temps  où  son  humanité 
Je  fit  distinguer;  que  dans  plusieurs  occasions,  même  pendant 
l'exercice  de  son  ministère,  il  paraissait  répugner  aux  formes 
acerbes  qu'il  mettait  en  pratique;  que  notamment,  lorsqu'il  était 
questiou  de  poursuivre  les  procès  qui  ne  lui  étaient  pas  adressés 
par  le  gouvernement,  il  y  mettait  moins  de  cruauté,  moins  de  par- 
tialité, moins  d'acharnement  et  plus  de  justice. 

Les  ex-juges  n'ont  pu  se  refuser  a  l'évidence  des  délits  matériels 
qui  leur  ont  été  reprochés,  mais,  ont-ils  dit,  u  un  abus  de  confiance 
a  pu  seul  nous  mettre  dans  l'embarras  où  nous  nous  trouvons; 
nous  gémissions  en  secret  des  horreurs  qui  se  pratiquaient  sous  nos 
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yeax  ;  à  Tépoque  de  rinftme  loi  da  22  prairial ,  nous  nous  rén- 
nimes  pour  proposer  au  Comité  de  salut  public  nos  démissions, 
nous  fiÏDies  accueillis  de  manière  à  nous  feire  craindre  un  mauvais 
sort  si  nous  insistions.  L'atrore  Damas  Hispectait  notre  conduite 
polidque  et  privée,  il  nons  maîtrisait,  nous  le  redoutions,  il  nous 
eût  dénoncés  et  sacrifiés,  nous  fîknes  faibles  et  non  criminels,  n 

Plusieurs  ex-^urés  nous  ont  fait  généralement  attester  qu'ils 
avaient  toujours  été  bons  pères,  bons  maris,  bons  voisins,  qu'ils 
ont  exercé  dans  leur  vie  privée  des  actes  de  bien&isance  et  d'bn- 
manité  bien  opposés  aux  sentiments  de  cruauté  qu'on  leur  sup- 
pose; qu'à  l'é^rd  de  ce  qu'ils  ont  pu  faire  dans  l'exercice  de  leurs 
sublimes  fonctions  de  jurés,  leur  conscience  a  été  leur  seul  (juide, 
qu'elle  ne  leur  reprocbe  rien,  qu'ils  ont  agi  dans  l'intention  de 
servir  utilement  leur  pays;  que  c'est  avilir  la  sublime  institution 
des  jurés  que  de  scruter  leur  conscience,  qui  ne  doit  compte  qu'à 
l'Être  suprême. 

C'est  par  de  pareils  sophismes,  citoyens  jurés,  que  des  tigres 
gorgés  de  sang  et  encroâtés  de  crimes  cherchent  à  émouvoir  votre 
pitié  pour  surprendre  votre  justice  et  lui  arracber  l'impunité  de 
leurs  forfaits .  Vaine  espérance  !  Voulez-vons  voir  une  série  effrayante 
de  barbaries  bien  avérées,  de  massacres  bien  constatés,  de  mis- 
seaux  de  sang  versés ,  des  mères ,  des  maris ,  des  épouses ,  des  vieil- 
lards et  des  enfants  assassinés  et  entassés?  Reportez  vos  regards  sur 
l'horrible  conduite  des  accusés  depuis  environ  quinze  mois;  il  est 
inutile  de  chercher  dans  les  annales  de  l'antiquité  :  ni  les  massa- 
cres de  Mérindol,  ni  ceux  des  vallées  des  Vaudois,  ni  les  horreurs 
produites  par  l'intolérance  dans  le  commencement  du  dix-huitième 
siècle;  un  coup  d'oeil  jeté  sur  ce  qui  s'est  passé  dans  cette  enceinte 
prouve  que  les  accusés  ont  su  renchérir  sur  Tborrible  barbarie  des 
assassins  de  l'antiquité. 

Qui  de  vous,  citoyens,  en  considérant  la  conduite  de  presque 
tous  les  membres  qui  composaient  ce  tribunal  de  sang,  ne  se  rap- 
pelle pas  avec  effroi  l'établissement  atroce  de  cette  cour  vehmique, 
monument  étemel  de  la  barbarie  du  tyran  Charlemagne?  Qui  de 
vous,  instruit  que  les  infortunés  traduits  à  la  Conciergerie  étaient 
condamnés  les  uns  sans  pièces  de  conviction  ni  témoins  à  charge, 
les  autres  au  mépris  même  des  preuves  écrites  de  leur  innocence,  et 
tous  sans  interrogatoires  et  sans  défense,  qui  de  vous  n'éprouve 
pas  le  sentiment  de  la. plus  profonde  indignation  contre  les  auteurs 
et  les  complices  de  tant  d'assassinats  prémédités?  Qui  de  vous  ne 
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croit  avoir  vu  ressusciter  ce  tribunal  d'assassins,  qui  inonda  de 
sang^  la  majeure  partie  de  F  Allemagne?  Un  seul  point  le  distingue 
d'avec  le  tribunal  de  Robespierre  :  le  plus  jeune  des  juges  faisait 
l'office  de  bourreau...  Mais,  à  cela  près,  fondés  sur  les  mêmes  bases, 
également  ennemis  des  formes  et  des  droits  imprescriptibles  de  la 
nature  et  de  la  justice,  les  deux  tribunaux  sont  identiques,  les 
membres  qui  les  compoMnent  avaient  érigé  en  système  la  dépopu- 
lation et  le  meurtre. 

G  France  !  é  ma  patrie  !  ccMotibiea  de  pages  à  effacer  de  l'bistoire 
de  ta  glorieuse  révolution  !  Pourquoi  faut- il  que  des  monstres 
l'aient  déshonorée?  Goininent  l'ambition  de  quelques  scélérats 
a-t-«lle  pu  couvrir  d'un  crêpe  fonèbre  le  phis  florissant  empire  de 
l'univers  connu?  Gomment  le  glaive  de  la  loi  est-il,  dans  leurs 
mains  criminelles,  devenu  un  poignard  assassin  de  la  vertu  et  de 
l'innocence  ? 

Citoyens- jurés  !  entendez  la  voix  plaintive  des  ombres  cruelle- 
ment immolées  à  la  place  même  qu'occupent  dans  ce  moment  le 
crime  et  )«  férocité!  Elles  réclament  vengeance  contre  l'abus  le 
plus  caractérisé  des  fonctions  les  plus  svblimes ,  contre  la  prostitu- 
tion révoltante  de  la  loi  tutélaire  de  la  vie  des  citoyens ,  contre  la 
profanation  la  plus  criminelle  du  temple  de  la  justice. 

Lisez  sur  toutes  les  figures  qui  vous  environnent  le  désir  inquiet 
de  voir,  par  la  punition  éclatante  des  ministres  prévaricateurs  et 
homicides,  s'apaiser  l'ombre  d'un  parent  ou  d'un  ami,  dont 
presqHe  chacun  de  ceux  qui  m'écoutent  ont  à  regretter  la  perte. 
Ne  croyez  pas  que  le  religieux  silence  observé  dans  le  cours  des 
longs  débats  soit  la  preuve  d'un  généreux  pardon  pour  les  meur- 
triers de  leurs  proches;  œ  silence,  que  vous  venez  vous-même  d'être 
contraints  d'admirer,  démontre  seulement  et  le  respect  de  l'audi- 
toire ponr  les  vrais  et  dignes  organes  de  la  loi ,  et  sa  parfeite  con- 
fîaiice  dans  Totre  sévère  justice. 

Quant  à  nous,  vengeurs  des  droits  de  la  société  lésée,  en  vous 
exposant  les  faits  et  les  preuves  qui  les  constatent,  nous  avons 
rempli  notre  pénible  tâche...  Paisse  l'intime  conviction  qui  nous 
presse  passer  dans  vos  âmes  !  et  si  la  nature  et  l'humanité  ont 
quelque  chose  à  souffrir,  la  voix  plus  puissante  de  la  justice  n'aura 
plus  de  réclamations  à  faire,  puisque  le  crime  sera  puni. 

Je  persiste  dans  mes  actes  d'accusation. 

Signé  :  Gambon  (du  Gard). 
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N«  5. 

Mémoire  justificatif  adressé  en  thermidor  an  II  à  la  Conr- 
vention  nationale  par  Herman,  commissaire  des  admi- 
nistrations civiles,  police  et  tribunaux. 

Citoyens  représentants  ('),  je  suis  suspecté  d'avoir  été  Tagent, 
Taffidé,  le  confident  de  Robespierre;  j'espère  démontrer  que  je 
n'ai  jamais  appartenu  à  aucun  individu,  que  j'ai  toujours  été 
i'iiomnic  de  la  République,  toujours  fidèle  à  tous  mes  devoirs. 

Je  jure  dans  la  sincérité  de  mon  âme,  et  je  ne  voudrais  pas 
racheter  ma  vie  par  un  mensong^e,  que  je  ne  sais  précisément  qui 
m'a  indiqué  à  la  Convention  nationale  au  mois  d'août  1793  pour, 
en  m'arrachant  à  mon  pays  ou  j'avais  un  établissement  agréable, 
où  je  jouissais  de  l'estime  de  mes  concitoyens  dans  la  place  de  pré- 
sident du  tribunal  criminel  du  département,  m'appeller  au  tri- 
bunal révolutionnaire  de  Paris. 

J'affirme  que  durant  huit  mois  que  j*ai  été  dans  ce  tribunal,  je 
ne  suis  allé  que  deux  fois  chez  Robespierre,  quoiqu'il  fût  de  la 
même  ville  que  moi,  quoique  je  l'eusse  rencontré  quelquefois  à 
Arras  sans  avoir  été  lié  avec  lui.  Ce  ne  fut  qu'après  trois  mois  de 
séjour  à  Paris  que  j'y  allai  pour  la  première  fois. 

Je  ne  sais  pas  davantage  qui  m'a  porté  à  la  place  de  commissaire 
des  administrations  civiles. 

J'avoue  que  j'ai  eu  l'amour-propre  de  penser  que  je  devais  cette 
confiance,  qui,  par  parenthèse,  contrariait  bien  mes  goûts  et  ma 
manière  de  penser,  au  Comité  de  salut  public,  avec  lequel  j'avais 
eu  (les  rapports  lorsque  j'étais  au  tribunal  révolutionnaire. 

Durant  les  quatre  mois  que  j'ai  été  commissaire  des  administra- 
tions civiles,  quoique  je  fusse  voisin  de  la  maison  où  habitait 
Robespierre,  je  suis  allé  trois  fois  chez  lui  par  occasion,  et  parce 
que  Ton  m'y  a  mené;  mais  je  jure  que  jamais  un  mot  confidentiel 
ne  m'a  été  dit  ;  apparemment  il  me  connaissait  assez  pour  savoir 
qu'il  n'avait  point  à  compter  sur  moi. 

En  effet,  il  était  notoire  que  je  m'étais  toujours  dirigé  depuis  la 
Révolution  par  les  plus  grands  principes,  et  que  j'avais  toujours 

(0  Arch.  de  FEinp.  Collection  Rondonneau. 
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conservé  une  indépendance  absolue  dans  les  fonctions  publiques 
dont  j*ai  été  constamment  honoré  :  car  il  est  bon  de  dire,  que  de- 
puis les  premiers  jours  de  la  révolution ,  j'ai  été  comblé  d'estime  de 
mes  concitoyens,  toujours  électeur,  toujours  élu. 

D'abord  jug^e  du  tribunal  du  district  de  Saint-Pol,  jupe  au  tri- 
bunal du  district  d'Arras ,  président  de  l'administration  du  dépar- 
tement du  Pas-de-Calais,  président  du  tribunal  criminel  du  même 
département,  président  du  tribunal  révolutionnaire  de  Paris  jii.s- 
qu'ati  15  germinal,  l'époque  est  importante,  ministre  de  l'intérieur 
durant  quinze  jours,  et  en6n  commissaire  des  administrations  civiles. 

Aujourd'hui  dans  une  prison  pour  les  premiers  soupçons  qui  .^e 
soient  élevés  sur  mon  compte,  depuis  cinq  ans  de  ma  vie  politique  et 
révolutionnaire  dans  des  emplois  aussi  marquants,  aussi  difficiles. 

Je  laisse  ces  rapprochements  à  la  réflexion  des  représentants  du 
peuple,  de  mes  concitoyens,  de  la  postérité. 

Il  est  déjà  évident  que  celui  qui  né  dans  la  même  ville  que 
Robespierre,  que  l'on  dit  avoir  été  porté  par  lui  aux  places,  qne 
l'on  suspecte  d'avoir  été  son  agent,  son  confident,  qui,  étant  sou 
voisin,  ne  l'a  visité  que  cinq  fois  dans  le  courant  d'une  année,  qui 
ne  l'a  jamais  reçu  chez  lui,  n'a  point  été  son  ami,  son  agent,  son 
affidé,  son  confident. 

Discutons  maintenant  un  instant  quelques  faits  hasardés  par 
l'infime  calomnie. 

!•  J'aurais  voulu  faire  incarcérer  quelqu'un  le  9;  ton  ne  dit  pas 
qui, 

Menson{j;e  atroce  !  Je  n'ai  jamais  provoqué  que  l'incarcération  dt» 
quelques  citoyens  ouvriers  de  l'impression  des  lois,  qui  avaient  excitr 
le  désordre  dans  les  ateliers,  au  point  de  faire  cesser  un  jour, le 
travail,  de  coller  une  fi^uille  de  papier  blanc  sur  un  règlemenl 
affiché. 

J'ai  provoqué  moi-même  leur  liberté  quinze  à  vingt  jours  après. 
J'ai  donné  des  secours  à  la  femme  enceinte  de  J'un  de  ces  citoyens. 

2»  Saurais  retardé  tenvoi  des  décrets  sauveurs  de  la  liberté , 
tantôt  de  deux  heures,  tantôt  de  six. 

Calomnie  infôme  !  En  présence  de  plusieurs  personnes,  je  les  ai 
signés  de  suite,  envoyés  dans  la  même  minute. 

J'ai  fait  de  ma  main,  et  d'une  écriture  très-précipitée,  ce  qui 
peut  se  vérifier,  les  lettres  d'envoi. 

Dieu  sait  de  quel  poids  j'ai  été  soulagé  à  la  vue  du  décret  d'ar- 
restation des  tvraus. 
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Taî  «lit,  en  le  recevant  de U  nainda secomé  esployé  île  Façeace 
de  Tenroi  des  lois  dont  je  ne  me  rappelle  pas  le  mas  :  ■  Vot»  Me 
troaverez  ici  à  tonte  heure  dn  jour  et  de  la  naît.  La  CoDventian 
étant  permanente,  nous  derons  toe5  garder  ncMie  peste  sans  désem- 
parer. »» 

A  mesure  qne  les  décrets  arrivaient ,  Us  étaient  siçnés ,  envayés 
dans  Finstant  même,  pabliqnement ;  wêdb  cabinet  était  ourert  à 
tont  le  monde. 

Nous  étions  trois  et  quatre  qin  traTaillions  à  hire  les  paquets. 

L'ordre  avait  été  donné  pour  qu'il  r  eàt  toujours  un  çendarme 
prêt  à  monter  k  cheval.  L*on  peut  déposer  de  tous  ces  faits. 

Je  me  rappelle  que  lors  de  Fapport  de  plusieurs  décrets  en  même 
temps  dans  la  nuit,  j'invitai  les  deux  commis  de  V^f^etace  qni  les 
avaient  apportés  de  nous  aider  pour  la  pins  prompte  expédi- 
tion. L'un  d^eux  resta,  et  l'autre  s'en  alla  comme  il  devait  à  san 
poste. 

J'ai  tons  les  reçus,  excepté  ceux  de  la  mairie  et  de  la  commune 
qni  étaient  en  rébellion,  et  à  cet  égard  les  gendarmes  porteurs  peu- 
vent déposer. 

Le  gendarme  porteur  à  la  commune  du  décret  de  mise  hors  la  loi 
des  rebelles,  m'a  rapporté  en  présence  du  citoyen  Dumesnil,  chef 
de  la  gendarmerie,  que  l'agent  national ,  broyant  dans  sa  main  le 
reçu  préparé  par  moi  pour  qu'il  n'eût  qu'à  signer,  a  dit  en 
m'apostrophant  :  «  Vît  esclave  l  n 

3»  foi  donné  à  coucher  ou  retraUe  à  une  personne  €fue  ton  ne 
nomme  point  dans  la  nuit  du  9  au  10. 

Mensonge  affreux  !  Je  n'ai  vu  qui  que  ce  soit  d'étranger  à  la 
maison,  à  l'agence  de  l'envoi  des  lois.  Toutes  les  personnes  qui 
étaient  près  de  moi  peuvent  en  témoigner. 

I3epuis  onze  mois  que  l'on  m'a  attiré  à  Paris,  je  n'ai  logé  ni 
retiré  qui  que  ce  soit. 

V  f  aurais  donné  à  souper  à  vin^t^euf  personnes ,  le  four  où  la 
section  a  fait  ses  repas  civiques;  Le  Bas  y  aurait  été. 

Impudente  calomnie!  Mon  fivre,  sa  femme,  sa  cousine,  sans 
invitation,  mais  parce  qu'ils  se  trouvaient  là,  deux  garçons  de  bu- 
reau et  leurs  femmes,  étaient  les  seuls  convives. 

Un  morceau  de  bœuf  froid,  un  plat  de  haricots,  une  salade  étaient 
les  mets. 

Depuis  que  je  suis  commissaire,  il  est  arrivé  deux  ou  trois  fois  que 
trois  ou  quatre  personnes  ont  mangé  avec  nous. 
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Je  n'ai  pas  trois  douzaines  d'assiettes ,  je  n'ai  que  cinq  services 
d'argent  et  trois  d'étain. 

Le  Bas  n'est  jamais  entré  une  seule  fois  chez  moL  Je  n'ai  jamais 
monté  une  seule  fois  chez  lui ,  quoique  son  appartement  fût  à  deux 
pas. 

A  cette  occasion ,  il  m'a  été  rapporté  que  la  femme  Le  Bas  avait 
dit  à  quelqu'un  :  u  Herman,  c'est  un  brave  homme,  mais  on  ne 
peut  se  lier  avec  lui.  » 

Voilà  toutes  les  imputations  qui  me  sont  parvenues  jusqu'à  ce 
moment  ;  je  détruirai  aussi  radicalement  toutes  les  autres  méchan- 
cetés qui  pourraient  être  avancées  par  la  scélératesse  et  la  dernière 
perversité. 

Il  m'est  revenu  que  dans  Tinterrogatoire  qu'a  subi  à  la  barre  de 
la  Convention  l'accusateur  public  du  tribunal  révolutionnaire,  il 
avait  été  question  d'une  espèce  de  liste  qui  lui  aurait  été  transmise 
par  la  commission  des  administrations  civiles. 

Voici,  citoyens  représentants,  ce  que  je  sais  à  cet  égard. 

On  remarquait  au  Comité  de  salut  public,  dans  les  listes  des  con- 
damnés, beaucoup  d'artisans,  de  manouvriers,  degensqvi  n'ayant 
point  intérêt  à  contrarier  la  Révolution,  n'avaient  pu  qu'être  séduits 
ou  égarés,  et  l'on  se  demandait  s'il  n'existait  pas  de  plus  grands 
coupables  à  juger. 

Dans  le  même  temps,  un  guichetier  du  Luxembourg,  dont  il  est 
facile  de  savoir  le  nom  ,  est  venu  déclarer  à  l'adjoint  de  la  commis- 
sion que  des  pi»ojets  d'évasion  et  de  massacre  des  comités  se  tra- 
maient au  Luxembourg  ;  que  le  rassemblement  avait  souvent  lieu 
dans  la  chambre  d'un  nommé  Boisgelin.  Les  mêmes  rapports 
venaient  des  Carn>es,  de  Saint-Lazare. 

Les  victoires  décisives  du  dehors  qui  ne  laissaient  plus  aux  enne- 
mis de  la  Révolution  que  la  ressource  d'un  coup  de  main  dans 
l'intérieur  en  frappant  Je  gouvernement,  la  marche  du  tribunal 
révolutionnaire  qui  ne  leur  laissait  plus  d'espoir  que  dans  un  grand 
<}vénement,  ces  deux  circonstances  rendaient  bien  probables  ces 
projets  et  ne  donnaient  pas  lieu  de  soupçonner  d'infidélité  les  rap- 
}K>rts. 

La  commission  a  été  chargée,  comme  dlle  devait  Têtre  naturel- 
lement,' de  rechercher  quels  pouvaiedat  être  dans  les  prisons  les 
moteurs  de  ces  séditions,  pour  en  faire  rapport  au  comité  et  en 
remettre  ensuite  la  note  à  l'accusateur  public  pour  les  mettre  de 
préférence  en  jugement. 
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Voîla.  éeênftWÊ  miiiw.ulitiv  fmifpwiÊt  .le  ce  qn'il  ponit  qn*on 

Oaowfae  le  iMCif  parât  trcj-li'gîtrâ>e,  je  o>  aï  pm  pgfsoancDe- 
■wat  <fn*aae  part  trêwmlircnr.  Has  tact  arTiiiiaîre  aie  doaoait 
<|1B.r^ae  rrp«i^^Baii«-e,  ct^  eaai«e  Fixi  dit  en  t*MTiie  tnrial,  je  ai'es- 
qaivai. 

Jaauj»  je  ne  aaû  aJlr  daa»  les  priiami  £itre  «le  Rckerdies; 
jaaijk  je  D^ai  fût  de  ce»  IL^te»  imlîcatÎTf^,  jaaKiB  je  B*ai  été  por- 
lear  «Taaciiiie,  jaMab  je  nea  ai  remis,  à  ramvatrwr  p^MiCy  qnoîqoe 
r^^  iM4e»  De  fbuent  ^^ndicatiTe»  et  5appOK»<«efit  saas  ^oote  de 
DoaTt41e»  dffdaratioos  jadicîaires,  eafin  le  ja^>;vflieat. 

Il  est  peut-être  ow  olKerration  inportanle  à  Êiîre.  Plnsieors 
perMtnK»  pourraient  croire  que  le»  note»  indicatives  données  dans 
le»  cirroosCances  qne  Ton  vient  d*espli*{ner.  auraient  été  le  si^al 
am  Foecasion  dn  aMmrenwnt  san^inaîre  qn'a^ait  pris  le  tribanal 
rérolotionnaire  depni»  qnatre  bm)*»,  et  il  Êiat  le  dire,  depab  qne 
Ton  in*en  a  ôlé,  sons  la  conicnr  peat-être  «Tnne  place  pins  impor- 
tante et  apparenoient  parce  qne  ks  Benenr»  me  coonaissaîent  un 
caractère  pen  propre  et  trop  pen  docile  pour  no  système  noavean 
et  ansû  barliare. 

H  y  a  environ  nn  bkms  qne  ces  monrements  se  sont  Eût  sentir 
dans  les  prisons,  et  depuis  trois  mois  Ton  traduisait  a  ce  qn^on 
appelait  le  tribanal,  trente,  quarante,  cinquante  personnes  par 
jour* 

le  n'ai  jamais  mis  le  pied  dans  ce  tribnnal  depuis  que  j'en  sais 
sorti,  et  pour  cenx  qni  me  connaissent,  il  est  aisé  de  sentir  d'oïl 
partait  mon  éloiçnement. 

Il  est  un  homme  dont  le  témoignage,  pris  dans  son  ârae,  peut 
d'un  root  me  justifier  aux  yeux  de  la  Gonrention  nationale  et  de 
tonte  la  République  :  c^est  Fad joint  de  la  comnûssion. 

Il  lui  est  échappé  dn  0  au  10,  en  parlant  à  ma  femme,  nn  aveu 
bien  précieux  pour  moi  :  «  Ah!  lui  dit-îK  si  je  m'étais  conduit 
comme  ton  man,  je  n'anrais  rien  à  craindre.  » 

En  effet,  il  savait  que  je  ne  fréquentais  pas  Robespierre,  que  je 
n'avais  été  ni  son  agent,  ni  son  affidé,  ni  son  confident;  qne  les 
trois  fois  qne  je  snis  allé  chez  Robespierre,  depuis  que  j'étais  com- 
missaire, c'a  été  à  sa  sollicitation,  mais  non  pour  affaires  pu- 
bliques. 

11  savait  qne  je  blâmais  la  conduite,  la  manière  d'être  de  Robes- 
pierre, les  assises  qu'il  tenait  chez  lui. 
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Il  sait  que,  plus  d\ine  fois,  je  lui  ai  fait  entendre  que  ceux  qui 
allaient  chez  lui  avaient  tort;  que  les  fonctionnaires  publies 
devaient  conserver  une  indépendance  absolue  ;  que  nous  étions  les 
hommes  de  la  République  ;  que  les  affeires  du  (j^ouvernement  ne 
devaient  pas  se  traiter  en  coterie. 

Je  lui  disais  un  jouf,  ou  plutôt  nn  soir,  en  revenant  du  Comité 
de  sa  hit  public,  en  haut  de  Pescalîer  de  la  maison  de  la  commis- 
sion :  «  Cet  homme,  en  parlant  de  Robespierre,  demeurera  le  seul 
patriote,  le  seul  honnête  homme  de  la  République,  ou  la  réduira  à 
cinq  ou  six.  n 

Oui,  Lanne,-  en  disant  ^généreusement  la  vérité  et  en  remplissant 
un  devoir  sacré,  peut  me  laver  dans  un  instant  de  la  suspicion  qui 
pèse  encore  plus  sur  mon  âme  que  sur  ma  tête. 

Tu  voyais  bien!  m'a-t-il  répété  plusieurs  fois  du  9  au  10. 

Ce  mot  prouve  évidemment  que  je  lui  avais  laissé  pressentir  que 
cet  ordre  de  choses  ne  pouvait  pas  durer. 

J'ai  toujours  été  convaincu ,  et  je  le  suis  plus  que  jamais,  que 
Lanne  m'a  été  donné  comme  une  espèce  de  surveillant,  comme  si 
Ton  ne  m'avait  pas  cru  à  la  hauteur  des  projets  tyranniques,  ou 
pas  assez  docile  pour  m'y  prêter. 

Encore  un  mot  précieux.  Il  m'a  dit  quelquefois  :  «  Je  vois  bien 
que  tu  n'es  pas  au  courant,  n 

Je  suis  f^ché  d'avoir  à  rappeler  des  détails  qui  peuvent  charg;er 
une  autre  personne  ;  mais  ils  sont  décisifs  pour  ma  justification. 
Je  les  dois  à  la  vérité,  à  la  justice,  à  ma  fomme,  à  mon  enfant. 

Je  ne  vivais  point  familièrement  avec  Lanne  ;  nous  étions  quel- 
quefois trois  jours  sans  nous  parler  que  le  soir,  au  moment  où  nous 
nous  réunissions  pour  aller  au  Comité  de  salut  public. 

Ce  que  l'on  appelle  l'intimité  n'existait  point  entre  nous;  au 
contraire,  une  certaine  défiance.  C'est  la  vérité. 

Ces  détails  opèrent  évidemment  ma  pleine  et  entière,  justifi- 
cation. 

Je  ne  puis  donc  pas  craindre  qu'au  moment  où  nous  sommes,  où 
la  justice  commence  à  r^ner  véritablement.  Ton  envoie  à  la  mort 
un  bravé  homme  qui  a  beaucoup  de  préju(]^és  en  sa  faveur,  qui  a 
toujours  été  couvert  de  l'estime  publique,  qui  n'a  jamais  eu  une 
pensée,  un  sentiment  qui  ne  fût  pour  la  liberté,  pour  le  bonheiur 
de  ses  semblables,  et  conforme  aux  principes  les  plus  purs. 

Il  est  triste  d'être  réduit  à  dire  du  bien  de  soi,  mais  les  circon- 
stances sont  impérieuses. 

^OME  n,  22 
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11  faut,  citoyens- représentants,  que  vous  oonuaissiez  Thounne 
sur  la  tête  duquel  est  suspendu  le  (jlaive  de  la  loi. 

C'est  là  moralité  notoire,  constante,  d*un  homme  qui  peut  ache- 
ver de  dissiper  jusqu'au  dernier  nuage  qui  pourrait  couvrir  encore 
sa  conduite. 

Doué  pa^r  la  nature  d'une  émc  douce  et  bienfaisante  ^  j'aimais,  je 
pratiquais  la  liberté,  Fé^lité  avant  la  révolution. 

Lorsque  la  révolution  s'est  présentée,  je  l'ai  saisie  tout  naturel- 
lement, et  les  premiers  décrets  de  liberté  ont  rempli  mon  âme  de 
la  plus  douce  jouissance. 

Depuis,  j'ai  toujour»  cojoflUiiimeBt^  unifeemément  servi  la  ré\x>- 
Intion,  autant  par  principes  que  par  sentiment. 

Comme  j'ai  déjà  eu  l'occasion  de  vous  le  dire,  depuis  cinq  ans 
je  suis  comblé  de  la  laveur  de  mes  concitoyens. 

iu(çe  de  district,  président  sucoessîvenaent  du  département,  du 
tribiuial  criminel,  du  tribunal  révolutionnaire,  ministre  de  l'inté- 
rieur, commissaire  des  administrations  civiles,  c'est  pour  la  pre- 
iiiièi'o  fois  que  je  suis  l'objet  d'une  dénonciation.  J'étais  trop 
lienreux! 

Je  faisais  aimer  la  révolution  dans  mon  pays  par  ma  conduite  et 
mes  manières^  en  rendant  une  justice  impartiale  au  tribunal  cri- 
miuel  du  département  du  Pas-de-Calais,  lorsqu'on  m'arracha* à 
mes  goûts,  à  mes  habitudes,  à  mes  intérêts,  à  une  petite  habita* 
tion  a(préable,  à  une  bibliothèque  qui  faisait  mes- délices  ^  mon 
délassement  après  les  fonctions  publiques,  pour  me  placer  au  tri- 
bunal i-évolutionnaire. 

Le  ciel  m'est  téfiaoin  et  beaucoup  de  personnes,  que  j'ai  obéi  à 
un  devoir  ri^joureux,  aux  ordres  de  la  Convention  nationale^  parce 
que  j'ai  toujours  pensé  qu'un  citoyen  appartient  à  la  République, 
qui  peut  en  disposer  comme  elle  le  trouve  à  propos» 

J'ai  i>ensé  aussi  qu'il  y  aurait  eu  de  la  lâcheté  à  refuser  un  poste 
où  le  danger  paraissait  plus  grand. 

Tout  Paris  sait,  beaucoup  de  représentants  du  peuple  ont  eu 
l'occasioift  d'apprécier  ma  conduite  dans  cette  époque  de  ma  vie 
politique. 

En  maintes  circonstances,  le  peuple  m'a  couvert  de  bénédictions 
et  de  marques  de  son  estime. 

Les  accusés  s'en  allaient  convaincus  que  j'aw^ais  rempli  à  leur 
égard  un  devoir  pénible. 

L'on  a  vu  alors,  m'a-t-on  dit,  la  douceur  desœani^s,  l'intérêt 


Digitized  by  VjOOQ IC 


PIECES  JUSTIFICATIVE.  330 

et  la  comfdaîsance  pour  les  accusés  s'allier  à  la  sévérité  nationale 
el  révolution naire. 

Lorsque  ncms  avons  abattu  Tune  des  branches  de  la  tyrannie,  un 
membre  du  Comité >de  sàreté  générale  qui  avait  assisté  à  l'instruc- 
tion, médit  :  u  Président,  vous  avez  parfaitement  rendu  la  dig^nité 
nationale.  »  J'avais  fait  sentir  à  l'orgueil  des  rois  qoe  la  justice  et 
la  raison  oui  seules  une  véritable  dignité,  un  empire  certain  et 
indestructible. 

Dans  une  autre  affaire  majeure,  l'un  des  accusés,  connu  par 
son  impétuosité,  et  que  des  mouvements  bien  naturels  avaient 
entraîné  un  peu  loin,  me  disait,  un  pied  sur  l'échafaud  :  u  Prési- 
dent, je  te  respecte;  tu  as  l'âme  honnête,  n  A-t«il  l'àme  sangui- 
naire, celui  à  qui  les  accusés  aux  portes  de  la  mort  tenaient  un 
pareil  langage? 

Celui-4à  est-il  barbare  qui  versait  des  larmes  sur  ceux  dont  il  était 
obligé  de  prononcer  la  condamnation  après  la  déclaration  des  jurés  1 

Il  faut  que  l'on  sache,  et  cela  ne  sera  pas  difBcile  à  croire  pour 
ceux  qui  me  connaissent,  qu'il  a  toujours  fallu  queje  fisse  violence 
k  mon  naturel  pour  prendre  ce  que  l'on  appelle  le  mouvement 
révolutionnaire;  il  n'y  a  que  la  force  des  principes,  le  grand 
intérêt  de  la  liberté  que  je  sens*  vivement  qui  m'a  toujours  soutenu, 
et  l'impulsion  donnée  par  la  Convention  nationale  qui  était  tou- 
jours mon  guide,  et  après  laquelle  je  ne  raisonnais  pas. 

Une  des  idées  qui  faisaient  ma  force,  lorsque  mon  eaiactère 
humain  était  quelquefois  effrayé  du  supplice  des  conspirateurs, 
quoiqu'à  cette  époque  le  mouvement  du  tribunal  ne  ressonrblât  en 
rien  à  ce  qu'il  a  été  depuis  ma  sortie,  c'était  le  spectacle  que  je  me 
représentais  de  la  moindre  escarmouche  sur  les  frontières,  où  cinq 
à  six  cents  patriotes  tombaient  chaque  joursout  !«•  fer'^homicide,  et 
je  me  disais  :  Un  homme  qui  a  l'âme  gangrenée  d'aristoeratie,  qui 
porte  dans  son  cœur  la  haine  de  la  liberté,  qui  a  manœuvré, 
intrigué  pour  sa  ruine,  et  par  conséquent  pour  le  massacre  des 
patriotes,  qui  ne  veut  pas  le  bonheur  de  ses  semblables,  est-il 
digne  de  vivre,  et  les  jurés  n'ont-ils  pas  rempli  un  devoir  sacré 
en  le  condamnant  après  mûr  examen  ? 

Celui-là  a-t-il  l'âme  cruelle  et  sanguinaire  qui  faisait  de  pareils 
calculs  ? 

L'on  m'a  tiré  du  tribunal  révolutionnaire ,  où  l'on  ne  me  croyait 
pas  propre  apparemment  pour  uo  système  nouveau  et  barbare, 
sous  la  couleur  peut<-être  d'une  place  plus  flatteuse. 

Î2. 
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J'ai  passé  au  ministère  de  l'inténeur;  \k  je  n'ai  point  encore 
déiuérité  de  la  patrie  ;  il  est  notoire  que  les  honneurs  n'ont  point 
clian(j^é  mes  mœurs.  Jamais  on  n'avait  vu  ministre  aussi  uni ,  aussi 
simple  ;  d'autres  auraient  dit  aussi  grossier,  aussi  maussade. 

11  est  à  remarquer  que  durant  cette  époque  de  ma  vie  politique, 
je  n'ai  pas  approché  une  seule  fois  de  Robespierre. 

Du  ministère  de  l'intérieur,  l'on  me  transplante  dans  une  des 
douze  commissions  executives  ;  mon  petit  mobilier  était  toujours 
•  sur  les  cit)chels. 

Cette  dernière  place. aurait-elle  été  Técueil  de  mes  principes,  de 
ma  probité  publique,  de  ma  philosophie? 

Non,  citoyens  représentants,  je  l'affirme,  j'y  ai  toujours  été  di^e 
de  la  confiance  de  la  Convention  nationale,  de  mes  concitoyens.1 

J'ai  continué,  par  une  conduite  irréprochable,  fière,  indépen- 
dante et  toujours  juste,  de  faire  aimer  et  respecter  la  révolution. 

J'ai  continué  d'allier  les  mesures  quelquefois  sévères  de  la  révo- 
lution, et  dont  je  n'étais  que  l'exécuteur,  avec  l'exacte  justice.  Et 
j'avais,  il  faut  le  dire,  le  secret  de  me  fiiire  pardonner  ce  minis- 
tère. 

Dites,  vous  qui  m'étiez  renvoyés  après  votre  arrestation  pour 
être  interrompes,  en  conséquence  d'un  arrêté  du  Comité  de  salut 
public,  avec  quelle  aménité  je  vous  recevais,  quelle  confiance  je 
vous  inspirais!  Des  représentants  du  peuple,  à  l'occasion  de  per- 
sonnes auxquelles  ils  s'intéressaient,  ont  été  à  même  d'apprécier 
ma  conduite  à  cet  ég^ard. 

Qu'on  recherche  au  Comité  de  salut  public  les  rapports  que  je 
faisais  dans  ces  circonstances,  l'on  reconnaîtra  qu'ils  étaient  dictés 
par  la  justice  et  l'impartialité. 

Dites,  vous  qui  m'approchiez,  avec  quelle  promptitude,  avec 
c|ue1  tressaillement  naturel  nous  exécutions  une  mise  en  liberté  ! 

Dites  quel  zèle,  quelle  activité,  quelle  surveillance,  quel  plaisir 
dans  l'acquit  de  tous  mes  devoirs,  quelle  sollicitude  pour  toutes  les 
branches,  quelle  attention  pour  répartir  entre  tous  les  individus 
une  justice  distribu tive  ! 

Si  d'un  côté  j'exécutais  un  ordre  rigoureux  du  gouvernement, 
<le  l'autre  je  consolais  la  femme  et  lui  donnais  des  secours  si  elle 
on  avait  besoin.  Je  m'étudiais  toujours  à  allier  l'humanité  aux 
mesures  que  l'intérêt  de  la  patrie  paraissait  exiger. 

J'ai  provoqué  du  Comité  de  salut  public  plusieurs  arrêtés  pour 
assurer  dans  toutes  les  maisons  d'arrêt  de  la  République  la  nourri- 
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turedesdélemis,  à  qui  en  maints  endroits  elle  n'était  pas  assurée. 

J'ai  envoyé  au  Comité  de  sûreté  générale  un  état  des  personnes 
détenues  au  secret  dans  les  diverses  prisons  de  Paris,  parce  que  je 
pensais  que  dans  le  tourbillon  immense  des  affaires,  plusieurs  au- 
raient pu  être  oubliées. 

J'ai  adressé  au  même  Comité  un  état  de  deux  cents  personnes 
environ  qui  n'étaient  pas  écrouées  et  qui  étaient  entrées  dans  les 
prisons  comme  personnes  de  confiance  avec  les  détenus  pour  les 
servir  et  leur  tenir  compa(jnie. 

J'ai  écrit  au  Comité  de  sûreté  générale  pour  lui  obsenerque  l'on 
mettait  beaucoup  de  scellés  inutiles  cbez  des  personnes  qui  par  état 
n'avaient  aucun  papier,  et  que  par  là  l'on  ôtait  à  la  femme  et  aux 
enfants  l'usage  de  beaucoup  de  choses.  Je  lui  demandai  qu'il  or- 
donnât que  lors  de  l'apposition  des  scellés  on  eût  l'attention  de 
laisser  à  la  femme  et  aux  enfants,  même  au  détenu,  le  linge  néces- 
saire. 

Porté  contre  mon  gré,  contre  mes  vœux  les  plus  ardents,  contre 
toute  nature,  contre  toutes  mes  idées,  à  des  places  aussi  marquantes, 
dans  lesquelles,  avec  les  intentions  les  plus  pures,  l'on  peut  à  cha- 
que instant  se  compromettre  essentiellement,  tout  mon  dédomma- 
gement, bien  séduisant  sans  doute  pour  une  âme  élevée  et  bienfai- 
sante, et  qui  peut  seul  alléger  le  poids  d'une  grande  place,  c'est  la 
possibilité,  le  plaisir  de  faire  beaucoup  de  bien  en  peu  d'instants, 
de  porter  en  quelques  lignes  la  consolation  dans  un  grand  nombre 
de  familles,  de  faire  régner  l'ordre  dans  de  grands  établissements, 
d'activer  d'une  seule  lettre  toutes  les  administrations,  tous  les  tribu- 
naux d'une  république  vaste. 

Ce  qui  me  soutenait  encore,  c'est,  je  l'avoue,  que  j'ai  toujours  cru 
tenir  la  confiance  dont  j'étais  honoré  du  Comité  de  salut  public, 
de  la  Convention  nationale. 

Aussi  j'ai  toujours  été  l'homme  de  la  République,  l'exécuteur  des 
ordres  du  gouvernement,  toujours  dirigé  par  les  plus  grands  prin- 
cipes politiques,  l'attachement  à  la  représentation  nationale,  jamais 
influencé  par  aucun  individu. 

C'était  toujours  au  Comité  de  salut  public  que  je  faisais  mes 
rapports,  publiquement,  sans  mystère,  indiffèrent  à  tel  ou  tel 
membre;  et  cela  est  si  constant,  qu'il  est  arrivé  souvent  que  l'on 
m'a  renvoyé  à  ceux  qui  étaient  spécialement  chargés  de  la  police 
générale. 

Jamais  de  rapports  particuliers  avec  aucun  membre  du  gouver- 
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nement.  J'ai  toujours  été  trop  pénétré  de  la  hauteur  des  devoirs 
publics  pour  diuxinuer  de  ce  qu'ils  ont  de  grand  et  de  propre  à 
élever  rame  de  ceux  à  qui  ils  sont  confiés* 

Quelle  était  ma  conduite  dansle  détail  des  fonctions  de  commîê- 
saire  des  administrations  civiles? 

Une  place  de  membre  de  l'agence  de  l'envoi  des  lois  est  devenue 
vacante  par  la  destitution  d'un  de  ses  membres,  que  j'ai  cru  devoir 
provoquer  du  Comité  de  salut  public;  m'a*t«on  vu  proposer  mon 
frère,  mon  parent,  mon  ami? 

J'ai  mis  en  avant  un  ancien  soldat  que  j'avais  trouvé  sousH^bef 
au  département  de  l'intérieur,  et  que  j'avais  jugé  actif,  capable, 
probe  et  patriote. 

L'un  de  mes  frères  était  placé,  non  par  moi,  avant  l'organisation 
des  commissions  executives,  daias  la  commission  dos  subsistances; 
j'ai  pensé  qu'il  trouverait  mieux  son  lot  à  l'agence  de  l'envoi  des 
lois;  les  membres  de  cette  agence  qui  ne  me  connaissaient  pas  en- 
core voulaient  le  mettre  chef  de  bureau,  je  ftis  forcé  de  leur  écrire 
que  je  ne  connaissais  que  les  intérêts  de  la  République,  et  que  j'exi- 
geais que  mon  fi-ère  n'eût  que  telle  place. 

La  femme  de  ce  frère  a  une  sœur  sans  fortune  aucune,  maïs 
jeune;  Ton  m'avait  demandé  pour  elle  une  place  de  piteuse  dans 
l'iniprimeriede  l'agence  de  l'envoi  des  lois.!  J'ai  dit  :  Lorsqu'il  n'.y 
aura  plus  de  mères  de  famille  à  placer,  nous  verrons. 

J'exigeais  que  là,  comme  dans  l'imprimerie  des  administrations 
nationales,  qui  était  aussi  sous  ma  surveillance,  la  bonne  renommée, 
les  besoins  personnels,  le  nombre  d'en£ints,  les  services  rendus 
par  le  mari  à  la  République,  le  malheur,  fussent  les  seuls  titres  de 
préférence;  et  cela  s'exécutait.  Je  dois  dire  que  j'étais  secondé  à  cet 
égard  dans  les  deux  établissements. 

J'étais  convenu  avec  les  membres  de  l'agence  que  l'on  réformerait, 
dans  l'atelier  des  ployeuses,  les  femmes  dont  les  maris  se  trouvaient 
employés  dans  l'atelier  de  l'imprimerie,  où  ils  gagnent  3  à  4,000 
livres  par  an,  pour  donner  ces  emplois  à  des  mères  de  famille  sans 
ressources  ou  dont  les  maris  sont  aux  frontières,  afin  de  diviser  les 
bienfaits  de  la  République  et  les  faire  «ervir  à  la  subsistance  d'un 
plus  grand  nombre  de  personnes. 

Dans  les  bureaux,  quelques-uns  des  chefs  ont  été  diminués  dans 
leurs  appointements,  mais,  en  général,  les  employés  ont  gagné  à 
une  plus  juste  répartition;  tons  ceux  de  la  dernière  classe  ont  été 
augmentés,  parce  que,  citoyens,  pères  de  famille  comme  les  autres, 
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€t  souvent  piusque  les  autres,  ils  ont  les  mêmes  besoins  aveeencore 
moins  de  ressources. 

Parmi  la  sévérité  qui  ne  m'est  pas  naturelle  et  que  Tintérêt  pu- 
blic seul  nie  commandait  quelquefois,  Ton  m'a  toujours  reconnu, 
j'en  suis  sûr,  la  seule  intention  de  remplir  un  devoir  public. 

Quelques  amour»^proprc8  ont  pu  être  choqué»;  mais  ces  mêmes 
hommes,  s'ils  sont  justes,  diront  encore  que  j'étais  commandé 
par  ce  que  j'ai  cru  le  mieux,  et  par  conséquent  l'intérêt  de  la  patrie. 

Pour  bien  juger  un  homme,  il  fiaut  le  voir  aussi  dans/ son  désha- 
bille; un  mot  sur  ma  vie  privée  ne  peut  pas  être  déplacé  ici. 

Le  commissaire  des  administrations  civiles  étant  président  du 
département  du  Pas-de-Calais,  a  épousé,  par  devoir  autant  que  par 
attachement,  une  611e  de  village  qui  était  «e  qu'on  appelait  sa  gou- 
vernante, née  de  parents  absolument  pauvres,  sans  un  pouce  de 
propriété;  il  est  heureux  avec  elle.  La  calomnie,  des  apparences 
sans  réalité,  pourraient-elles  fsiïre  qu'il  en  fût  séparé?  Non,  la  Con- 
vention nationale,  TÉtre suprême  veillent  sur  l'innocence;  les  braves 
geitë  resteront  pour  jooir  de  la  liberté  et  la  servir. 

J'ai  un  petit  garçon  de  quatorze  mois,  je  l'ai  nommé  Aristide; 
s'il  m'est  permis  de  l'élever,  il  sera  digne  de  la  liberté  et  de  la 
patrie. 

•Le  domestique  du  commissaire  était  composé  en  tout  d'une  sœur 
à  sa  femme,  née  comme  elle  au  village,  et  dout  les  manières  gros- 
sières encore  auraient  effarouché  et  déshonoré  même  autrefois  le 
plus  mince  bourgeois. 

Notre  ménage  étant  composé  de  trois  perscmnes,  nous  tiriods  de 
la  boucherie,  comme  tout  citoyen,  trcHS  livres  de  viande  par  décade. 

Je  ne  mangeais  point  dehors;  je  i^  donnais  point  à  manger;  je 
fe  ne  visitais  personne,  je  n'étais  pas  visité;  tous  mes  montents, 
toutes  mes  pensées  étaient  à  la  République;  toute  ma  jouissance, 
dans  ma  famille,  dans  l'accomplissement  de  mes  devoirs  pubh'cs. 

Que  l'on  parcoure  les  extraits  de  mes  lectures  depuis  douze  ans; 
c'est  la  €>ù  d'une  manière  s6ro,  non  suspecte,  non  équivoqiie,  Ton 
peut  JB^^  l'homme. 

J'invoque  ici  le  témoignage  de  tous  ceux  qui  m'ont  suivi  dans  les 
diverses  fonctions  publiques  dont  j'ai  été  honoré;  j'invoque  le 
témoignage  de  beaucoup  de  représentants  du  peuple  qui,  en  plu- 
sieurs occasions-,  ont  été  à  même  de  juger  ma  personne  et  mes 
principes. 

Il  n'y  a  pas  un  mois  qu'en  allant  au  Comité  de  salut  public,  je 
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rencontrai  un  député  du  département  du  'Sordj  sur  la  terrasse  des 
Feuillants  :  «Bonjour,  brave  homme,»  medii-il  en m*embrassant. 

Un  autre  représentant,  que  je  n*ai  pas  vu  depuis  la  première 
année  de  la  révolution,  disait,  il  y  a  quelque  temps,  a  un  citoyen 
employé  dans  la  Commission  :  «  Dites  à  Herman  que,  quoique 
je  sois  dénoncé  aux  Jacobins,je  suis  toujours  digne  de  son  estime,  n 

Des  représentants  du  peuple  attachent  donc  quelque  prix  à  l'es- 
time d^Herman,  et  c^est  un  homme  qui,  dans  son  caractère  de 
représentant  d'un  (j^nd  peuple,  dans  ses  talents  personnels,  a  bien 
tous  les  moyens  d'une  entière  indépendance. 

J'invoque  les  membres  du  Comité  de  salut  public,  avec  lesquels 
j'avais  des  rapports  journaliers. 

J'invoque  tous  les  employés  des  administrations  qui  m'ont  été 
confiées.  Plusieurs  doivent  connaître  les  détails  de  mon  Ame,  ils 
ont  pu  en  suivre  tous  les  sentiments. 

Lorsque  ma  femme  avait  quelques  inquiétudes  bien  naturelles  à 
uue  femme  au  milieu  du  g^rand  mouvement  des  9  et  10  de  ce  mois, 
on  lui  disait  :  u  Vous  n'avez  rien  à  craindre  ;  quand  môme  votro 
mari  serait  arrêté  par  mesure  de  sûreté  générale ,  il  ne  peut  rien 
lui  arriver,  il  est  bien  connu;  vous  ne  savez  pas  tout  le  bien  qu'on 
en  dit,  combien  il  est  aimé  et  estimé,  n 

Mais  c'est  assez  parler  de  soi.  11  n'y  a  que  l'honneur  et  la  probité 
publique  compromise  qui  puissent  faire  pardonner  de  pareils 
détails. 

Voilà,  citoyens  représentants,  l'homme  que  vous  avez  à  juger. 
Quel  aurait  été  l'intérêt  de  cet  homme  d'en  servir  un  autre  qui 
affectait  la  tyrannie?  L'amour  du  pouvoir?  Il  répugne  évidemment 
à  son  caractère,  à  ses  goûts  simples  et  tranquilles.  L'amour  de 
l'argent?  Il  n'eu  a  pas  besoin  pour  sa  manière  d'être  et  de  viVre; 
il  a  entamé  sa  très-modique  propriété  depuis  la  révolution ,  quoi- 
qu'il ait  toujours  en  des  emplois  publics,  et  qu'il  n'ait  tenu  aucun 
état.  Il  n'a  point  fait  pour  un  sou  d'acquisition  quelconque.  Fai- 
blesse de  caractère?  Il  n'est  point  faible.  Doux  et  simple  dans  ses 
manières,  il  a  toujours  été  lui-même,  il  a  toujours  eu  cette  fierté 
naturelle  que  donne  une  conscience  sans  reproche  et  le  sentiment 
qu'il  n'avait  pas  besoin  de  protecteur  pour  être  utilement  employé 
au  service  de  la  patrie.  Sont-ce  là  les  symptômes  de  l'esclavage  et 
d'une  dégradation  portée  au  point  de  se  vendre  à  un  individu? 
L'échafaud  pourrait-il  être  réservé  à  cet  homme,  et  pourrait-il  être 
présenté  comme  un  conspirateur  à  la  postérité? 
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Je  me  fie  à  ]a  justice  de  la  Convention  nationale,  je  la  conjure  de 
ne  croire  à  aucune  inculpation  sans  qu'il  m'ait  été  permis  de 
m' expliquer.  Je  puis  dissiper  jusqu'au  moindre  nuag^e. 

Signé  :  IIerman. 

Copie  dune  lettre  écrite  fe  l"  prairial  an  II y  par  le  commissaire  des 
administrations  civiles  y  police  et  tribunaux  y  aux  citoj'etu  employés 
dans  les  bureaux  de  cette  Commission. 

Camarades,  le  matériel  des  bureaux  vient  d'être  or^nisé,  mais 
il  faut  surtout  que  le  moral  se  monte  en  même  temps. 

La  République  exiçe  de  nous ,  activité ,  application  dans  le  tra- 
vail, pureté  dans  notre  conduite;  ce  sont  des  devoirs  qu'il  faut 
remplir  avec  scrupule. 

Celui  qui  n'est  ni  probe  ni  inquiet  sur  ses  devoirs  n'est  point  uu 
patriote. 

Celui^à  ne  me  paraîtrait  donc  pas  un  ami  de  la  liberté  et  ne 
mériterait  pas  de  servir  la  chose  publique,  qui  machinalement 
viendrait  .tous  les  matins  à  son  bureau  parce  que  l'heure  a  sonné, 
pour  laisser  voir  qu'il  y  a  paru,  ou  pour  y  brocher,  sans  intérêt, 
quelque  apparence  d'ouvrage. 

Je  déclare  que  c'est  à  cet  intérêt  que  je  reconnaîtrai  la  part  que 
l'on  veut  prendre  à  la  révolution,  et  il  sera  ma  mesure  dans  la  sur- 
veillance qui  m'est  confiée  et  dans  le  choix  de  mes  collaborateurs 
les. plus  rapprochés. 

La  révolution  donne  le  bonheur  à  quiconque  veut  le  fixer  auprès 
de  soi.  Il  est  dans  l'accomplissement  de  ses  devoirs,  point  du  tout 
dans  les  plaisirs  ordinaires. 

Amour  de  la  patrie,  assiduité  et  (j^oût  dans  ses  fonctions,  la 
pensée  que  les  opérations  d'une  administration  première,  dans 
laquelle  on  est  employé,  influetit  sur  toute  la  République,  contri- 
buent à  l'ordre  général  de  la  société,  a  la  satisfaction  et  au  mieux 
être  de  tous  les  citoyens,  jouissances  domestiques  pour  délassement 
du  travail,  le  regard  vers  la  nature  et  son  auteur,  voilà  le  bonheur; 
c'est  là  l'égoïsme  du  sage,  de  l'homme  raisonnable,  le  seul  permis 
à  un  patriote. 

Il  faut  surtout  déposer  ses  anciens  vêtements,  laisser  cette  poli- 
tesse maniérée  qui  contraste  si  fort  avec  l'attitude  d'un  homme 
libre,  et  qui  rappelle  encore  le  temps  où  il  y  avait  des  maîtres  et 
des  es<îlaves.  Toutes  les  formes  ministérielles  ont  dû  déjà  dispa- 
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raltre  ;  il  faut  en  oublier  jusqu'à  l'appareace  même.  Das  manières 
simples,  -naturelles,  doi\'«nt  prendre  la  place  de  cette  contenance 
étudiée  qui  faisait  souvent  toute  la  valeur  d'un  chef  de  bureau  on 
d'un  commis  principal.  La  décence  et  une  gravité  non  affectée 
doivent  composer  tout  l'extérieur  d'un  homme  occupé  de  la  chose 
publique;  la  manière  d'être  de  l'homme,  dans  le  système  de  la 
nature,  est  de  se  tenir  droit. 

Un  style  simple,  clair  et  cependant  concis,  dég^é  de  toutes 
expressions  serviles,  de  toute  formule  obséquieuse  à  l'égard  des 
autorités  supérieuros, -de  toute  morgue,  de  toute  pédantevie,  de 
tout  ce  qui  annoncerait  une  autre  supériorité  que  celle  de  la  raiaoo, 
de  l'ordre  général  établi  par  la  loi  et  qui  est  dans  la  nature  des 
choses,  à  l'égard  des  autorités  secondaires,  doîtreraplacer  le  iargon^ 
le  fatras  ministériel.  Point  de  phrases  banales,  pas  un  mot  inutile. 

Pour  le  fond  du  travail ,  l'on  peut  avoir  aussi  beaucoup  de 
choses  à  oublier.  S'il  se  trouvait  quelque  ancien  légiste,  il  fisiudraît 
qu'il  se  brouillât  avec  les  docteurs  en  tis,  et  avec  tous  ceux  qui 
naguère  encore  déraisonnaient  en  forme.  Il  faut  laisser  tontes  les 
arguties  de  palais,  tous  les  adages  du  barreau,  et  surtout  ne  pas 
oublier  que  l'on  n'est  point  des  défenseurs  ofîficieux,  mats  des  rap- 
porteurs impartiaux.  11  faut,  comme  le  gouvernement  actmel,  se 
5aire  un  passage  à  travers  toutes  les  ruines,  pour  toujours  atteindre 
promptement  et  sûrement  le  but. 

Ce  but  est  tout  ce  qui  est  bon,  tout  ce  qui  est  juste,  tout  ee  qui 
est  commandé  par  la  loi  ou  le  gouvernement ,  tout  ee  qiii  tient  à 
l'ordre  général  et  à  l'action  de  ce  gouvernement  dans  la  partie  qu'il 
nous  a  confiée,  et  ceci  m'amène  à  une  réflexion  qui  ne  sera  pas 
inutile. 

Pour  que  cette  action  soit  réelle  et  sure,  il  faut  que  chacun  soit 
exclusivement  à  son  poste  ;  l'on  a  toujours  assez  d'un  seul  métio* 
lorsqu'on  veut  le  bien  faire,  et  ce  Ac  sera  jamais  une  raison  valable 
que  de  dire  :  «  J'étais  là  !  »  quelque  utile  q^i'on  pût  s'y  croire, 
lorsque  l'on  devrait  être  ici. 

Vrvons  pour  la  liberté,  vivons  pour  la  patrie,  vivons  pour 
nos  semblables,  et  nous  aurons  beaucoup  vécu  pour 'noirs-mêmcs; 
l'âme  est  immortelle  et  il  existe  un  Etre  suprême. 

Signé  :  Herman. 
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Observations  sur  le  traitement  des  expéditionnaires , 
proposé  à  2,400  livres. 

Les  emplois  ««nt  pour  des  patriotes,  des  pères  de  famille. 

Les  denrées  sont  chères. 

Les  traitements  pourront  être  réduits  plus  tard,  sans  souffrance 
pour  les  personnes,  et  par  conséquent  sans  injustice;  ce  n^est  pas 
dans  les  classes  inférieures  qu'il  faut  porter  l'économie. 

C'était  un  des  vices  essentiels  de  l'ancien  régime. 

Lorsque  vous  payez  généreusement,  vous  avez  le  droit  d'exiger 
et  capacité  et  assiduité  :  la  chose  publique  gagne. 

Le  nombre  de» employés  alors  diminue,  et  par  cette  raison  la 
machine  roule  plus  rapidement. 

Au  règne  de  l'égalité,  peut-on  laisser  exister  une  disproportion 
énorme  entre  deux  hommes  qui ,  rapprochés  de  la  nature  par  le 
régime  républicain,  sont  présumés  n'avoir  à  peu  près  que  les 
mêmes  besoins. 

Les  talents!  dbra-t-on.  Sans  doute  il  est  permis  d'y  avoir  égard; 
mais  lantoil  graduer  par  des  nuances  presque  insensibles  et  le  talent 
et  le  salaire? 

Celui  qui  a  plus  de  talents  doit  trouver  son  excédant  de  jouis- 
sance dans  ce  même  talent ,  et  non  pas  le  chercher  dans  une  aug- 
mentation de  traitement. 

L'on  se  doit  à  la  République  dans  l'état  où  l'on  est,  avec  les 
facultés  plus  ou  moins  développées. 

Après  ces  réflexions,  ne  trouvera-t-on  pas  juste  cette  gradation  de 
2,400,  4,000,  6,000  livres?  pourrafit-on  ne  donner  que  1,800  livres, 
ou  même  2,000  livres  à  un  père  de  £unille  qui  souvent  a  plus 
d'enfants  que  le  commise  4,000  livres,  et  travaille  ordinairement 
dans  le  fait  deux  heures  de  plus  par  jour? 

((  Mais  l'économie  !  dira  Cambon.  Vous  ËEiites  monter  bien  haut 
les  frais  d'administration,  n 

La  République  est  riche,  et  c'est  surtout  pour  les  pauvres  qu'elle 
est  riche  ;  tant  de  millions  s'écoulent  dont  l'emploi  ne  peut  être 
suivi  ;  ici  vous  suivez  jusque  dans  les  détails  de  six  cents  ménages 
l'aisance  que  porteront  200  livres  de  plus  pour  toutes  les  adminis- 
trations de  la  République. 

L'ordre  dans  la  consommation  du  bois,  de  la  chandelle,  du 
papier,  peut  dédommager  d'une  grande  partie  de  ce  sacrifice,  si 
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c'en  était  un  ;  les  chefs  sont  réduits,  et  Ton  trouve  encore  de  ce 
côté  une  compensation.  Je  conjure  le  Comité  de  salut  public  de 
peser  ces  observations,  auxquelles  je  crois  devoir  attacher  un 
(jrand  intérêt.  Une  observation  encore  majeure  et  peut-être  déci- 
sive est  que  la  (jurande  différence  de  traitement  est  sans  cesse  un 
objet  d'émulation  cupide,  de  rivalité,  de  prétentions  entre  les 
employés,  et  pour  ceux  qui  distribuent  les  emplois  une  surcbai^e 

continuelle  de  sollicitations. 

Signé:  Hebman. 

Copie  dune  lettre  écrite  le  21  messidor  an  II  par  le  commissaire 
des  administrations  civiles,  police  et  tribunaux,  aux  citoyens 
employés  dans  t atelier  de  t Imprimerie  du  Louvre. 

Camarades , 

Le  Comité  de  salut  public  vient  d*user  à  Tég^ard  de  quelques-uns 
d'entre  vous  d'une  juste  sévérité,  mais  le  service  public  ne  souffre 
pas  rindul{jence.  Sans  doute  le  Comité  n'a  point  pu  atteindre  tous 
les  coupables;  il  en  a  rencontré  trois,  dont  l'un  a  osé  coller  une 
feuille  de  papier  blanc  sur  un  exemplaire  du  règlement  affiché 
dans  l'atelier  par  le  directeur  de  l'imprimerie,  avec  l'approbation 
des  membres  de  l'agence  de  l'envoi  des  lois. 

Il  est  incroyable  que  l'on  se  soit  permis,  d'une  autre  part,  d'im- 
primer et  d'afficher,  dans  un  petit  placard,  que  ce  règlement 
n'était  qu'une  rapsodie  qui  contrariait  les  principes  de  la  liberté  et 
de  l'égalité. 

Et  pourquoi  ces  sarcasmes  et  cette  révolte  ouverte  ?  Parce  que 
l'on  exige  que  le  travail  ait  Heu  sans  interruption  depuis  trois 
heures,  que  le  dîner  finit,  jusqu'à  sept  heures,  c'est-à-dire  durant 
quatre  heures,  il  faudrait  encore  une  heure  ou  une  demi -heure  de 
goûter  à  cinq  heures? 

Cette  prétention  est  révoltante;  elle  annonce  des  hommes  qui 
n'auraient  aucun  sentiment  de  justice,  qui  ne  verraient  qu'eux  et 
se  soucieraient  peu  de  la  chose  publique. 

C'est  lorsque  vous  entrez  au  travail  à  sept  heures  du  matin  et 
que  vous  avez  une  demi -heure  pour  déjeuner  et  deux  heures  pour 
diner  que  vous  élevez  des  cris  d'insubordination,  pour  avoir  encore 
un  repos  de  trois  à  sept  heures  de  l'après-midi  !  Comment  avez- vous 
pu  manifester  un  pareil  désir?  sans  doute,  il  vous  en  reste  quelque 
honte. 
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La  révolution  est  faite  pour  le  peuple  «  c'est-à-dire  spécialement 
pour  les  citoyens  qui,  comiiie  vous,  vivent  du  travail  de  leurs 
mains  ;  mais  la  révolution  est  fondée  sur  la  justice,  ceux-là  seule- 
ment en  jouiront  qui  s'en  montreront  di(>nes. 

Si  la  République  doit  faire  votre  bonheur,  vous  lui  devez  vos 
senices  ;  il  n'est  permis  à  qui  que  ce  soit  de  les  refuser  ou  de  les 
donner  néçliçemment  ;  il  n'est  permis  à  personne  d'y  mettre  un 
prix  trop  haut.  La  République  est  généreuse ,  elle  vous  donne  en 
dédommagement  de  vas  privations  passées  des  salaires  considérables; 
il  faut  \&  gagner  d'abord  par  le  sentiment  de  vos  devoirs,  ensuite 
pour  remplir  le  contrat  que  vous  avez  avec  elle. 

Vous  prétendez  ne  tirer  qu'un  tel  nombre  de  feuilles  par  jour  ; 
en  cela  vous  êtes  injustes.  Vous  savez  dans  votre  conscience  que  ce 
n'est  pas  ti*op  exiger  que  de  vous  demander  4,200,  lorsque  l'on 
pourrait  avoir,  sans  vous  forcer  et  surtout  lorsque  les  presses  sont 
doublées,  4,500  et  plus.  Vous  mentez  donc  à  votre  conscience, 
vous  voulez  éprouver  la  fermeté  et  le  caractère  de  ceux  qui  sont 
chargés  par  le  gouvernement  de  vous  diriger  ou  de  vous  sur- 
veiller. 

Je  suis  un  de  ces  fonctionnaires,  et  je  remplirai  mon  devoir  à  cet 
égard.  J'idolâtre  la  justice,  et  je  suis  inflexible  contre  le  caprice, 
l'insubordination ,  la  négligence  dans  le  senice  public.  Force 
reste  toujours  à  la  raison,  à  la  justice,  au  gouvernement.    \ 

Vous  réclamez  la  liberté  et  l'égalité.  La  liberté  est-elle  donc  pour 
vous  la  licence?  La  liberté  serait-elle  pour  favoriser  le  désordre, 
l'intempérance,  la  paresse  et  les  autres  vices?  La  liberté  n'existe 
<]ue  lorsque  chaque  citoyen  est  à  son  devoir  :  c'est  lorsqu'on  fait  ce 
qui  est  bien  que  l'homme  est  libre.  L'homme  qui  n'obéit  qu'à  ses 
passions,  qu'à  ses  appétits,  est  esclave. 

Étaient-ils  libres,  ceux  d'entre  vous  qui,  il  y  a  deux  jours,  ont 
transformé  ce  goûter  auquel  ils  tiennent  tant ,  en  une  orgie  qui  a 
suspendu  les  travaux  depuis  cinq  heures  jusqu'à  onze;  n'étaient-ils 
pas  les  esclaves  de  leur  gourmandise?  avaient-ils  alors  leur  dignité 
d'homme  et  de  citoyen ,  qui  ne  doit  jamais  mieux  ressortir  qu'au 
milieu  des  ateliers?  Ce  sera  en  quittant  un  travail  honorable  que 
le  républicain  français  ira  exercer  dans  les  assemblées  du  peuple 
tous  ses  droits  politiques. 

Voilà  l'égalité  que  vous  devez  chérir,  qui  doit  vous  tenir  atten- 
tifs à  vous  montrer  toujours  dignes  de  vous-mêmes.  L'égalité  n'est 
pas  de  repousser,  de  diminuer,  d'avilir  la  surveillance  de  ceux  que 
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Tautorité   légitime   a  chargés   d'exercer  cette  surveillance,  bien 
moins  encore  de  la  fronder  par  des  actes  de  révolte. 

J'aime  à  croire  que  ces  événements  ne  sont  pas  Touvrage  de  la 
majorité,  et  que,  dans  vos  ateliers  comme  dans  tous  les  autres,  la 
masse  des  citoyens  est  pure,  est  respectaUe.  Ce  n'est  donc  qn'à 
ceux  qui  auraient  eu  la  fidhlesse  de  se  laisser  entraîner  que  cette 
lettre  s'adresse;  mais  les  principes  généraux  q^'elle  contient  peu- 
vent s'appliquer  à  tous  et  doivent  vous  diriger  dans  votre  conduite 
habituelle. 

1^  retenue  aura  lieu  pour  le  moins  fait  dans  la  décade  dernière^ 
et  sans  doute  ce  sera  la  seule  fois  que  Ton  sera  forcé  d'user  d'un 
moyen  qui  devrait  être  effacé  du  code  réglementaire  d'artistes 
citoyens,  mais  qui  pour  la  justice  doit  être  conservé  dans  le  système 
de  dépense  et  d'économie  d'une  grande  république. 

J'aurai  une  grande  satis&ction  d'apprendre  bientôt  an  Comité  de 
salut  public  que  la  raison  et  la  justice  sont  aussi  a  l'ordre  du  jour 
dans  les  ateliers  de  l'imprimerie  du  Louvre,  que  le  calme  y  est 
rétabli,  que  le  devoir  y  commande,  que  le  travail  s'y  fait,  non 
par  des  mercenaires  qui  ne  verraient  dans  la  fin  de  la  journée 
qu'un  salaire  purement  matériel,  mais  par  des  hommes  libres  qui 
travaillent  pour  eux-mêmes  et  qui  reçoivent,  comme  tous  fonction- 
naires publics,  une  indemnité  juste  et  nécessaire. 

Signé:  Herman. 
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I. 

Arrestation  et  interrogatoire  d'André  Chénier^  à  Poêsy. 

Le  dix-huit  vantos  O  l'an  secoml  de  la  République  française  une 
et  indivisible^  en  vertu  d'un  ordre  du  Comité  de  sûreté  générale  du 
quatorze  vantôse  qu'il  nous  a  présenté  le  dix-sept  de  la  même  anée 
dont  le  citoyen  Guenot  est  porteur  de  ladite  ordre,  apprest  avoir 
requis  le  membre  du  Comité  de  révolution  et  de  sur>-eillance  de 
laditte  commune  de  Passy-les-Paris  nous  ayant  donné  connaissance 
dudit  ordi*e  dont  îles  oi<^s6us  étoit  porteurs,  nous  nous  sommes 
transportés ,  maison  qu'aucupe  la  citoyene  Piscatory  où  nous  avons 
troirvé  un  particulier  à  qui  nous  avons  mandé  quil  il  était  et  le 
sujest  qui  l'avait  conduit  dans  cette  maison,  il  nous  a  exhibée  sa 
oarte  de  la  section  de  Bmtuâ  en  noas  disant  quil  retournaist  apparis 
et  qu'il  etoit  bon  citoyent  et  que  cetoit  la  première  foy  quil  venoit 
dans  cette  okaidon ,  quil  etojt  a  comparer  d'une  citoyene  de  Ver- 
saille  dont  il  devoit  la  conduire  audit  Versaille  apprest  avoir  pris 
une  voiture  au  bureaux  ducaucbe,  il  nous  a  fait  cette  de  claration 
à  dix  heure  moins  un  quard  du  soir  k  la  porte  du  bois  de  Bou- 
logne en  face  du  ci-devant  châteaux  de  La  muette  et  apprest  lui 
avoir  (aït  la  demande  de  sa  démarche  nous  ayant  pat  répondu 
positivement  nous  avons  décidé  quil  seroit  en  arestation  dans 
laditte  maison  jusqua  que  ledit  ordre  qui  nous  a  été  communiquié 
par  le  citoyen  Genot  ne  soit  remplie,  ^laîs  ne  trouvant  pas  la  per- 
sonne dénommé  dans  ledit  ordre,  nous  lavons  gardé  jusqua  ce 

(0  Cette  pièce  fort  curieuse  provient  dea  Archifes  de  la  ville  de  Paris;  elle 
a  été  communiquée  à  M.  Sainte-Beuve ,  qui  l'a  publiée  le  premier  dans  les 
Causeries  du  lundi  y  3'  édition,  t.  IV,  p.  164.  Nous  demandons  au  célèbre 
académicien  la  permission  de  la  reproduire  d  après  lui. 
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jouitriiuy  dix-huit.  Et  apprest  les  réponse  du  citoyent  Pastourd 
(Pastoret)  et  Piscatory  nous  avons  présumé  que  le  citoyent  devoît 
eslre  interrogés  et  apprest  son  interoçation  cstre  conduit  apparis 
pour  y  être  détenue  par  mçsure  de  sûreté  générale  et  de  suite 
avons  interpellé  le  citoyent  Ghénier  de  nous  dire  cest  nomd  et  sur- 
nomd,  ÛQC  et  payi  de  naissance,  demeure,  qualité  et  moyen  de 
snbssistée. 

k  lui  demandé  commant  il  sapelloit? 

A  repondu  quil  se  nomoit  André  Chenier,  natife  de  Constenti- 
iioblc,  âgé  de  trente  et  un  ans,  demeurant  à  Paris,  rue  de  Glairy , 
section  de  Brutus. 

A  lui  demandé  de  quel  ané  il  demeuroit  rue  de  Glairy? 

A  lui  répondue  depuis  environ  mil. sept  cent  quatre  vingt  douze 
au  moins. 

A  lui  demandé  quel  sont  ses  moyent  de  subsisté? 

A  lui  repondu  que  depuis  quatre  vingt  dix,  qu'il  vie  que  de  que 
lui  fait  son  père 

A  lui  demandé  combien  que  lui  faisoit  son  père? 

A  repondu  que  son  père  lui  en  donnoit  lorsqu'il  lui  en  deman- 
doit. 

A  lui  demandé  s'il  peut  nous  dire  a  combien  la  somme  qu'il 
demande  à  son  père  par  an  se  monte? 

A  repondu  quil  ne  savoit  pas  positivement,  mais  environ  huit 
cent  livre  à  mille  livre  par  année. 

A  lui  demandé  sil  na  auttre  chose  que  la  somme  qu'il  nous  dé- 
clare ci  dessus? 

A  repondu  quil  na  pas  d'aultrc  moyent  que  ce  quil  nous  a 
d(H*larée. 

A  lui  demandé  quelle  manierre  il  prend  son  existance? 

A  repondu  tcnteau  chez  son  père ,  tenteau  chez  ses  amis  et  tentot 
riiez  des  restaurateurs. 

A  lui  demandé  quel  sont  ses  amis  ou  il  va  mangé  ordinaire- 
ment? 

A  répondu  que  c'etoit  chez  plusieurs  amis  dont  il  ne  croit  pas 
nécessaire  de  dire  le  nom. 

A  lui  demandé  s'il  vicn  mangé  souvent  dans  la  maison  où  nous 
l'avons  arrêté? 

A  repondu  quil  ne  croyoit  navoir  jamais  mangé  dans  cette 
maison  où  il  est  aresté,  mais  il  dit  avoir  mangé  quelque  fby  avec 
les  mêmes  personnes  apparis  chez  eux. 
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A  lui  demandé  «il  na  pas  de  correspondance  avec  les  ennemis  de 
la  République  et  la  vons  sommé  de  nous  dire  la  vérité? 

A  repondu  au  eu  ne. 

A  lui  demandé  sil  na  pas  reçue  des  lettre  d*Ang^leitaire  depuis  son 
retoure  dans  la  Republique? 

A  repondu  quil  en  a  reçue  une  ou  deux  du  citoyent  Barthélémy 
alors  ministre  plenipotensiere  en  Ang^laitaire  et  nen  avoir  pas  reçue 
d'aultre. 

A  lui  demandé  à  quelle  cpocque  il  a  reçue  les  lettre  desig^niés 
sy  dessus,  sommé  à  lui  de  nous  les  représentés? 

A  repondu  quil  ne  les  avoit  pas. 

A  lui  demandé  ce  quil  en  afait  et  le  motife  qui  Pat  exiQ&Qé  à  sen 
defïàire? 

A  repondu  que  ce  netoit  que  des  lettre  relative  a  ses  intcrrcst 
particulier  comme  pour  faire  venire  ses  livres  et  aultre  efifest  laissé 
en  Ançlaitaire  et  du  (jenre  de  celle  que  personne  ne  conserve. 

A  lui  demandé  quel  sorte  de  genre  que  personnfe  ne  conserve  et 
surtout  des  lettre  portant  son  interest  personnelle ,  sommé  de  nous 
dire  la  vérité? 

A  repondu  :  Il  me  semble  que  des  lettre  qui  énonce  l'arrivé  des 
efFest  désiçniés  cy  dessus  lorsque  ses  effest  son  reçue  ne  son  plus 
daucune  valeure. 

A  lui  représenté  quil  nest'pas  juste  dans  foire  réponse,  d'autant 
plus  que  des  lettre  personnelle  doive  se  conserver  pour  la  justifi- 
cation de  celui  qui  a  en  voyé  les  effet  comme  pour  celui  qui  les  a 
reçue. 

A  repond  qu'il  persite  à  penser  quand  des  particullier  qui  ne 
mettre  pas  tant  dexactitude  que  des  maison  de  commerce  lorsque 
la  réception  des  fait  demandé  est  accusé,  toute  la  correspondance 
devient  inutisle  et  quil  croit  que  la  plus  part  des  particuliers  en 
use  însy. 

A  lui  représenté  que  nous  ne  fond  pas  des  demande  de  com- 
merce, sommé  à  lui  de  nous  repondre  sur  les  motifes  de  son  ares- 
tation  qui  ne  sont  pas  affaire  de  commerce.    # 

A  repondu  quil  en  i(jnorest  du  foite. 

A  lui  demandé  pourquoy  il  nous  cherche  des  frase  et  sur  quoy  il 
nous  repond  cathégoriquement  ? 

A  dit  avoir  repondue  avec  toute  la  simplicité  possible  et  que  ses 
réponse  contiene  lexatte  véritté. 

A  lui  demandé  sil  y  a  long^ems  quil  conoit  les  citoyent  ou  nous 
TOMB  n.  23 


Digitized  by  VjOOQ IC 


354  APPENDICE. 

Pavons  aresté,  sommé   a  lui  de  nous  dire  depuis  quel   temps? 

A  répondu  quîl  les  connaissoit  depuis  quatre  ou  ciiii(|t  ans. 

A  lui  demandé  comment  il  les  avoit  conu? 

A  repondu  quil  croit  les  avoir  connu  poiu*  la  première  Ibis  chez 
la  citoyenne  Trudenne. 

A  lui  demandé  quel  rue  elle  demeuroit  alors? 

A  repondu  sur  la  place  de  la  Révolution,  la  maison  a  cotée. 

Â  lui  demandé  comment  il  connoit  la  maison  à  Cotée  et  les 
citoyent  quil  demeuroit  alors  ? 

A  repondu  quil  est  leur  amie  de  len6ance. 

A  lui  représenté  quil  nest  pas  juste  dans  «a  réponse,  attendue 
que  place  de  la  Révolution  il  ny  a  pas  de  maison  qui  se  nome  la 
maison  à  Cottée  donc  il  vien  de  nous  déclarés. 

A  repondue  quil  entendoit  la  maison  voisine  du  citoyent  Letems. 

A  lui  représentés  quil  nous  Êiit  des  frase  attandue  quil  nous  a 
repettés  deux  fois  la  maison  à  Cottée. 

A  repondu  quil  nous  a  dit  la  vérité. 

A  lui  demandée  sil  est  seul  dans  lappartement  quil  occuppe  dans 
la  rue  de  Clairy,  n*  quatre  vin(p  dix  sept? 

Ajx)pondu  qu'il  demeuroit  avec  son  père  et  sa  mère  et  son  frère 
ainée. 

A  lui  demandée  sil  na  personne  pour  le  service? 

11  y  a  un  domestique  commun  pou^  les  quatre  qui  les  sere. 

A  lui  demandée  où  il  etott  à  l'époque  du  dix  août  mil  sept  cent 
quatre  vin^< douze? 

A  repondue  à  Paris,  malade  d'une  colique  néfrétique. 

A  lui  demandée  sy  oettecolique  le  tient  continvellement  et  si  elle 
tenoit  le  jour  du  dix  août  quatre  vinçt  douze? 

A  repondue  qu'il  se  rétablissait  alors  d'une  attaque  et  que  eette 
maladie  leitiend  presque  continuellement  depuis  la^  de  vingt  ans 
plus  ou  moins  fortes. 

A  lui  demandés  quelle  est  cette  malady  et  quelle  est  le.chinir- 
çieot  quil  le  traitoit  alors  et  sy  cest  le  même  qui  le  traitte  en-core? 

A  repondu  le  mq^ocin  JoFfroy  latraitté  au  commancement  de 
cette  maladie  et  depuis  ce  temps  jai  suis  un  régime  connue  pour 
ces  sortes  de  ineaux. 

A  lui  demandée  quelle  différence  il  fait  dune  attaque  de  meaux 
ou  de  maladies? 

A  repondue  quil  entendoit  par  attaque  lorsque  le  mal  est  un  peu 
plus  violent  et  enpeche  da(jire. 
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A  lui  demai^cji  quelle  époque  il  auprès  le  mederi-M  donc  il  vien 
<Ic  nofis  parlée  <A  a  «quelle  «poque  il  a  qnîtté,  aornamé  •de  nonAteu 
donner  des  certificats? 

A  répondue  que  sa  famille  le  <»rtiBra  que  cettoit  4e  tout  temps 
le  mcKlecin  de  la  maison. 

A  lui  demandé  sy  il  mon  toit  sa  {jfatfde  le  dix  aonst  mûI  8ep>t  cents 
<]uatre  TÎngft  dcMize? 

A  pependoe  quil  la  mooloit  ionqne  sa  tenté  le  permettoit. 

A  lu'y  demandée  sy  lors  du  dix  oust  quatre  vingt  douze,  loraquU 
a  enttattduc  battre  la  générale,  sy  U  apris  les  armes  pour  vollaire 
au  secours  de  ses  concitoyent  et  pour  sauvé  la  patrie? 

A  repondu  que  non,  quil  etoit  en  core  trop  foible. 

A  lui  demandée  quelle  est  le  motif  qui  lui  en  a  empêchée? 

A  repondu  la  faiblesse  de  sa  sautée  dans  ce  moment. 

A  lui  demandée  de  nous  en  donnée  les  preuves  par  les  certificat 
siniée  du  chérugien  et  de  la  section ,  vu  qu'il  n'est  pas  juste  dans 
ses  répoiice. 

A  repondu  quil  na  nent  point. 

A  lui  demandée  que  veut  dire  ce  mot  à  nous  est  comme,  qu'il  nen 
a  point? 

A  repondue  quil  na  point  de  certificat  cy  dessus  énoncés. 

A  lui  représentés  quil  est  un  mauvais  citoyent  de  navoir  point 
conconrue  à  la  défense  àt  6a  patrie,  vue  que  les  boiteux  et  infirme 
on  prie  les  armes  et  se  sont  unie  snr  la  place  avec  tout  les  bon 
citoyent  pour  y  défendne  contre  les  courtisans  du  cidevant  Gapet  et 
poyalliite* 

A  repondue  qui!  navttt  point  assee  de  forée  de  ooirp  pour  le 
pouvoir. 

A  lui  demandée  si  lord  de  ceete  époque  ses  hère  et  son  père  sy 
étoit  Tendue  avec  les  citoy^it  de  leui*  sectian  sur  les  places  déAtet- 
sik  contre  les  tyrand  de  la  République,  sommé  de  nous  dire  la 
vérité? 

A  ivpondiie  que  son  père  était  vienx  et  employée  à  sa  section  ^ 
que  son  frère  étoit  vice  consulte  en  Espagne,  les  auttres  ne  demeu- 
rant point  à  la  maison  il  y  gaoroit  où  ils  étoits. 

A  lui  demandée  où  etok  le  domestique  quU  les  servoit,  où  etoit 
il  le  dix  oust? 

A  repondue  quil  lignoroit. 

A  lui  représenté  qu'à  l'époque  de  cette  journée  que  tout  les  bons 
citoyent  ni  gnoroit  point  leur  existence  et  quayant  enttendu  batte 
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la  générale  cetoit  un  motife  de  plus  pour  reconnoitre  tous  les  bons 
citoyents  et  le  motife  au  quelle  il  sétoit  employée  pour  sauvée  la 
République. 

A  répondue  quil  avoit  dit  lexate  véritée. 

A  lui  demandée, quel  étoil  lexatte  veritée? 

A  repondue  que  cétoit  toutes  ce  qui  etoit  cy  dessue. 

Et  apprest  avoir  lait  la  lecture  du  procest  verbale  et  lavon  cleau 
et  sig;niée,  et  le  citoyent  Chénier  a  déclarée  qu'il  ne  vouloit  pas 
siçniée. 

Signé  :  Gennot  ;  Gramoisin  ;  Bol^dgoust  ,  commissaire  ; 

DtCHESNE. 


II. 

Cérémonies  du  culte  catholique  célébrées  pendant  la  Terreur 
chez  un  quincaillier  de  la  rue  de  la  Barillerie,  et  asile 
donné  à  un  prêtre  insermenté. 

L'an  deuxième  de  la  République  française  ('),  le  25  messidor, 
onze  heures  du  matin,  en  veiln  d'un  arrêté  pris  par  le  Comité 
révolutionnaire  de  la  section  de  la  Cité  et  sur  les  bruits  qui  se 
répandaient  dans  la  section,  qu'il  se  disait  des  messes  les  fêtes 
et  dimanches  chez  la  citoyenne  Bergeron,  demeurant  rue  de  la 
Barillerie,  n»  27;  nous,  Nicolas,  Jurine,  Faucil,  Pemet,  Char- 
pentier, Déloge,  Lesguillon  et  Gomard,  tous  membres  dudit  Comité, 
nous  nous  sommes  transportés  chez  ladite  citoyenne  Bergeron  susdite', 
rue  de  la  Barillerie,  où  étant  entrés  dans  la  boutique,  n'y  avons 
trouvé  qu'une  fille,  et  entrant  dans  la  petite  salle  sur  la  cour,  en 
est  sorti  sur-le-champ  le  garçon  de  boutique,  auquel  avons  de- 

0)  Arcli.  de  TÉmp.,  carton  W  A9,  dossier  3191.  —  La  lecture  de  la  Pièce 
justificative  n®  3,  dans  le  tome  I**",  a  démontré  quels  périls  encouraient  ceuK 
qui  restaient  6dèies  au  culte  catholique.  La  pièce  que  nous  donnons  ici  établie 
que  malgré  ces  périls,  il  y  eut  au  milieu  de  la  Terreur  des  |)erdonnes  assez 
attachées  à  leur  reli{{ion  pour  ne  pas  craindre  d*en  célébrer  secrètement  les 
cérémonies  en  face  même  du  palais  de  justice,  où  siégeait  le  terrible  tribunal 
révolutionnaii*e. 
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mandé  si  la  citoyenne  Bergeron  y  était,  et  sur  le  même  instant  une 
des  filies  de  ladite  citoyenne  s'est  présentée  en  nous  disant  qu'elle 
allait  faire  descendre  la  citoyenne  Ber(j^eron;  nous  étant  proposés 
pour  monter  avec  ladite  citoyenne,  et  sur  la  résistance  qu'elle  fit  à 
nous  laisser  monter,  nous  confirma  dans  nos  soupçons  qu'il  pou- 
vait dans  ce  moment  même  s'y  passer  quelque  chose  de  contraire 
aux  principes  de  la  République;  dans  le  même  moment  nous  ren- 
contrâmes ladite  citoyenne  Berg^eron  qui  descendait  au-devant  de 
nous;  nous  lui  déclarâmes  que  nous  venions  pour  faire  perquisi- 
tion dans  sa  maison;  et  l'invitant  à  monter  avec  nous  dans  son 
appartement,  sommes  montés  au  premier  éta(je  au-dessus  de  l'entre- 
sol, dans  un  appartement  donnant  siu*  la  cour  des  Barnabîtes;  dans 
la  chambre  à  coucher  de  ladite  citoyenne  Bergeron,  nous  l'avons 
invitée  à  nous  ouvrir  les  armoires,  commodes  et  autres  meubles; 
visite  faite,  n'y  avons  rien  trouvé,  sinon  dans  une  boite  a  pelote  une 
petite  boite  ronde  en  ar(»ent  avec  une  croix  dessus  servant  ci-devant 
à  donner  l'extrême-onction ,  avec  une  petite  tige  sur  laquelle  est 
gravé  le  n*  10;  deux  lettres  qui  ont  été  ti-ouvées  sur  la  cheminée 
sans  adresse  et  sur  l'une  desquelles  est  écrit  A.  C.  Pierre,  J.  que 
nous  avons  numérotée  un,  et  paraphée,  et  l'autre  numérotée  deux 
et  sur  laquelle  est  écrit  Pierre^  Chrétien,  Joseph,  et  signées  toutes 
les  deux  femme  l^rgeron,  pour  constater  lesdites  pièces,  et  de  suite 
avons  fait  perquisition  dans  un  petit  cabinet  à  côté  de  l'alcôve, 
éclairé  par  une  croisée  donnant  sur  la  cour  des  ci-devant  Barna- 
bites,  y  avons  aperçu  un  prie-Dieu,  avons  ouvert  le  marchepied 
et  y  avons  trouvé  une  soutane  noire  de  voile  sur  laquelle  nous 
avons  apposé  le  sceau  du  Comité,  et  dans  le  prie-Dieu  n'avons 
trouvé  que  des  livres  de  piété  et  beaucoup  de  bougies,  dont  partie 
étaient  des  bougies  à  mettre  dans  des  souches  d'église,  et  de  suite, 
continuant  notre  opération,  avons  trouvé  sous  le  lit  de  ladite 
citoyenne  une  cassette  de  bois  de  noyer  fermant  à  clef,  avec  deux 
poignées  de  cuivre  doré  ;  laquelle  boite  renferme  tous  les  ustensiles 
nécessaires  propres  à  dire  la  messe,  et  vu  la  quantité  d'effets  qui  se 
trouvent  dedans,  nous  avons  cru  ne  devoir  point  en  faire  l'inventaire 
et  avons  apposé  le  cachet  du  Comité  sur  une  bande  de  toile  que  nous 
avons  mise  en  croix  autour  de  la  cassette  et  sur  laquelle  la  citoyenne 
Bergeron  a  apposé  son  cachet,  pour  ladite  boite  être  transportée  au 
Comité  avec  d'autres  objets  pour  en  faire  l'inventaire  en  présence 
de  la  citoyenne  Bergeron.  Avons  demandée  ladite  citoyenne  si  elle 
a  fait  dire  la  messe  aujourd'hui  ?  —  A  répondu  que  oui.  —  A  elle 
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deiiiamlé  dans  quelle  chambre  efle  fait  dire  la  meMe?  —  A  répondir 
dans  sa  chambre  à  coucher.  —  A  elle  demandé  qni  leur  a  dit  la 
mcMiel  -^  A  répondu  que  c'était  on  nommé  LaAande,  ci-devant 
attaché  à  la  mai^n  de  $ori>onne,  et  ne  sait  sa  demeure.  —  A  eï\e 
demandé  depnb  combien  de  tempe  il  vient  chez  elle  ?  —  A  répondu^ 
depuis  environ  la  fermetore  des  ^lises.  —  Et ,  étuvt  à  faire  perqni- 
bition,  un  de  nos  collèg^ies  aperçut  caché  dessous  un  lit  an  citoyen 
qtte  Ton  a  fait  sortir  sur-le-champ;  l'avons  interpellé  de  «oiis  dé- 
clarer ses  nom,  âge,  qualités  et  profession.  —  A  répondu  s'appeler 
Char]  es-And  ré-Toussaint- Bru  no  Lalande,  prêtre  en  Sorbonne,  natif 
de  Montauban ,  âgé  de  trente-deux  ans,  demeurant  à  Paris,  tantôt 
d'un  côté,  tantôt  de  l'autre;  a  déclaré  ne  vouloir  dire  sa  demeure 
actuelle,  ne  voulant  compromettre  personne.  —  A  lui  demandé  sMi 
a  prêlé  son  serment?  —  A  répondu  qu'il  n'a\'ait  pas  été  obligé  de 
prêter  le  serment,  n'étant  attaché  à  aucune  paroisse.  —  A  lui 
demandé  depuis  quel  temps  il  vient  dire  la  messe  chez  la  citoyenne 
Rei7;eron?  —  A  rc^pondu  depuis  environ  deux  ans. 

De  snite  nous  sommes  descendus  à  l'entre-sol  dans  la  fietite 
chambre  donnant  sur  la  cour  de  la  maison  et  des  Bamabites,  som- 
mes en  tn*8  dans  la  chambre  du  citoyen  Bergeron,  où,  après  perqui- 
sition faite,  n'y  avons  trouvé  que  différents  papiers  que  nous  avons 
cru  devoir  (emporter,  et  sur  lesquels  nous  avons  mis  le  scellé  du  sceau 
du  Comité  ainsi  c|ue  celui  du  citoyen  Dergeron,  et  de  suite  sommes 
entrés  dans  une  chambre  occupée  parle  citoyen  Charost,  garçon  de 
boutique,  et  le  nommé  Baptiste  Charost,  apprenti  machiniste^ 
avons  fait  perquisition  dans  ladite  chambre,  avons  trotivé  dans 
une  vieille  chiffonnière,  au  pied  d'un  des  deux  lits,  différents 
paquets  et  objets  relatifs  à  la  chapelle  ;  et  de  suite  sommes  entrés 
dans  la  chambre  du  citoyen  T^a planche,  commis  du  citoyen  Bcr- 
(jeron,  avons  aussi  fait  perquisition,  avons  trouvé  dans  une  armoire 
en  chiffonnière,  un  soleil  à  pied  de  châsse  à  relicfuaire,  des  chan- 
deliers de  cuivre  argenté  avec  une  croix  aussi  de  cuivre  argenté 
prc^res  an  culte,  des  aubes  et  surplis  et  différents  objets  ielati£s 
audit  culte,  trouvés  tant  dans  ladite  armoire  que  dans  un  petit 
cabinet  à  côté  de  l'alcôve,  lesquels  effets  n€>us  avons  renfermés  dans 
une  mauvaise  boîte  de  bois  blanc,  sur  laquelle  nous  avons  apposé 
le  sceau  du  Comité  et  du  citoyen  Bergeron;  plus  un  autre  paquet 
de  linge  à  usage  d'église  et  une  soutane  noire ,  et  différei*t-s  livres  et 
papiers  que  nous  arvons  cru  devoir  emporter;  plus,  dans  la  même 
chambre  avons  trouvé   une  boîte  en  cuir  noir  et  deux  volumes 


Digitized  by  VjOOQIC 


APPENDICE.  359 

reiîés  et  quatre  brochtutts  que  ledit  citoyen  Laplanohe  nous  a  dé- 
clané  ne  savoir  pa»  à  qui  ils  appartenaient;  et,  vu  que  Fou  n'a  pas' 
pu  représenter  la  clef  de  ladite  boite ,  nous  avons  apposé  les  scellés 
desMiSy  tant  du  Comité  que  du  citoyen  Bei^ron,  pour  y  être  déposée 
au  Comité. 

Lecture  finite,  a  déclaré  contenir  vérité  et  a  la  citoyenne  Ber^fe- 
ron  sigfné  avec  nous,  à  Texception  du  citoyen  Dei^eron,  cpii  a  dé- 
claré ne  pouvoir  signer  rapport  à  sa  paralysie. 

Par  suite,  six  heures  de  relevée,  nous.  Charpentier,  Gomard  et 
Xarine,  tous  trois  membres  du  Comité,  après  visite  faite  des  caves, 
où  nous  n'avons  rien  trouvé,  en  présence  de  la  citoyenne  Marie- 
Charlotte  Renault  et  du  citoyen  Bergeron,  nous  nous  sommes  lait 
conduire  aux  chambres  d'en  haut  ainsi  qu^anx  (pneniers,  où,  après 
visite  faite,  n'avons  rien  trouvé,  sinon  trois  paquets  de  cierges 
d'église  de  six  chacun,  et  avons  cl€>s  le  présent  à  huit  heures  moins 
un  quart  après  avoir  posé  quatre  gardiens  provisoires,  qui  sont  les 
citoyens Xefèvre,  Bngnot  père,  Révoira,  Mézure,  et  ont  signé  avec 
nous. 

Ensuite  est  comparu  le  nommé  Charles-Andi^Toussaint-Bruno 
Lalande,  prêtre  en  Sorbonne,  natif  de  Montauban,  âgé  de  trente- 
deux  ans.  —  A  lui  demandé  où  il  demeure?  —  A  répondu  tantôt 
errant  d'un  côté,  tantôt  de  l'autre,  ne  voulant  compromettre  per* 
sonne.  — A  lui  demandé  depuis  quand  il  est  à  Paris?  —  A  répondu 
depuis  mil  sept  cent  quatre-vingt.  —  A  lui  demandé  ce  qu'il  a  fait 
en  arrivant  à  Paris?  —  A  répondu  qu'il  a  été  au  collège  du  Plessis 
et  y  est  resté  deux  ans,  et  de  suite  au  séminaire  Sulpice,  où  il  est 
resté  cinq  ans,  et  de  là  il  a  été  en  Sorbonne  pour  y  étudier  jusqu'à 
ce  que  l'on  les  en  ait  chassés. — ^A  lui  demandé  quel?  sont  ses  moyens 
de  subsistance?  —  A  répondu  qu'il  avait  huit  cents  livres  de  rente 
de  patrimoine  entre  les  mains  de  quelqu'un  qui  lui  en  paye  la 
rente  et  dont  il  ne  croit  pas  à  propos  de  dire  le  nom.  —  A  lui  de- 
mandé s'il  dit  la  messe? — A  répondu  que  oui.  —  A  lui  demandé 
pourquoi  ce  matin  nous  l'avons  trouvé  caché  sous  un  lit  chez  la 
citoyenne  Berger<fu?  —  A  répondu  qu'il  ne  se  souciait  pas  d'être 
pris.  —  A  lui  demandé  s'il  a  dit  la  messe  chez  ladite  citoyenne?  — 
A  répondu  que  oui.  —  A  lui  demandé  s'il  ne  disait  pas  aussi  vêpres 
et  sermon?  —  A  répondu  que  cela  lui  était  arrivé  rarement.  —  A 
lui  d&oaandé  de  quel  endroit  il  venait  ce  matin  lorsqu'il  est  venu 
dire  la  messe?  —  A  répondu  qu'il  ne  voulait  pas  dire  l'endroit  d'où 
il  venait  et  où  il  allait.  —  A  lui  demandé  s'il  ne  couchait  pas  quel- 
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quefbis  dans  la  maison  de  la  citoyenne  Bergeron? —  À  répondu 
qu'il  ne  répondait  rien  là-dessus.  —  A  lui  demandé  depuis  quel 
temps  il  a  fait  connaissance  de  ladite  Bergeron?  —  A  répondu 
depuis  environ  dix-huit  ou  vingt  mois.  —  A  lui  demandé  qui  lui  a 
lait  faire  ladite  connaissance? — A  répondu  que  c'était  inutile,  qu'il 
ne  voulait  pas  le  déclarer. — A  luidemandés'ilditla  messe  chez  ladite 
citoyenne  depuis  la  connaissance  qu'il  en  a  foite?  —  A  répondu  que 
dans  les  commenceipents  il  la  disait  de  ibis  à  autres.  —  A  lui  de- 
mandé s'il  ne  l'a  pas  dite  cette  année  le  jour  de  la  Fête-Dieu  et 
Saint-Jean? — A  répondu  qu'il  ne  voulait  le  dire.-— A  lui  demandé 
si  il  ne  les  a  pas  fuit  communier  et  confesser?  —  A  répondu,  lorsque 
l'occasion  s'en  est  trouvée.  —  A  lui  demandé  de  nous  déclarer 
quelles  sont  les  personnes  qui  allaient  à  la  messe?  —  A  répondu 
qu'il  n'avait  rien  à  dire  là-dessus.  —  A  lui  demandé  quel  traite- 
ment lui  faisait  la  citoyenne  Bergeron?  —  A  répondu  aucun.  — 
A  lui  demandé  s'il  a  prêté  son  serment?  —  A  répondu  que  non. — 
A  lui  demandé  de  nous  représenter  sa  carte  de  citoyen? — A  répondu 
qu'il  n'en  a  pas.  —  A  lui  demandé  pourquoi  il  n'en  a  pas?  —  A  ré- 
pondu que  c'est  [>arce  qu'il  n'en  a  pas  demandé.  — A  lui  demandé 
de  qui  est  cette  lettre  qui  lui  a  été  trouvée  dans  sa  poche?  —  A 
r(*pondu  qu'il  ne  dirait  aucun  nom  et  qu'il  ne  le  dirait  pas.  Laquelle 
lettre  commence  par  ces  mots  :  Nous  sommes  très-tranquilles ,  mon 
três'ctier  ami,  et  finissant  par  ces  mots  :  Adieu ,  mille  choses,  la- 
quelle lettre  il  a  signée  par  derrière.  —  A  lui  demandé  si  la  fille 
Bergeron  la  plus  jeune  communiait?  —  A  répondu  qu'il  ne  le  dirait 
pas.  —  A  lui  demandé  quelles  étaient  les  personnes  qu'il  fréquen- 
tait? —  A  répondu  qu'il  ne  le  dirait  pas  et  qu'il  ne  persécuterait 
personne.  Lecture  faite,  etc.,  a  signé. 

Le  Comité  arrête  que  le  nommé  Lalandesera  conduit  à  la  maison 
d'arrêt  des  Bénédictins  anglais,  rue  de  l'Observatoire,  et  copie  du 
procès-verbal  envoyée  au  Comité  de  sûreté  générale. 

Ensuite  a  été  amenée  devant  nous  la  citoyenne  Marie-Charlotte 
Renault,  fille  majeure,  âgée  de  trente-six  ans,  née  à  Paris,  y  faisant 
toujours  sa  résidence.  —  A  elle  demandé  depuis^combien  de  temps 
elle  est  chez  le  citoyen  Bergeron  et  en  quelle  qualité? — A  répondu 
en  qualité  decuisinièk'e,  depuis  le  premier  septembre  mil  sept  cent 
quatre-vingt-treize.  —  A  elle  demandé  si  depuis  qu'elle  est  à  la 
maison,  elle  y  a  toujours  vu  venir  le  prêtre  nommé  Lalande?  — 
A  répondu  qu'elle  ne  le  voyait  que  les  dimanches  et  fêtes,  encore 
dans  le  commencement  elle  ne  le  voyait  que  rarement.  —  A  elle 
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ilemandé  si  elle  sait  ]a  demeure  du  nommé  Lalande?  —  A  répondu 
qu'elle  n'en  sait  rien,  qu'elle  ne  lui  parlait  pas.  —  A  elle  demandé 
si  elle  allait  à  la  ifiesse  dudit  Lalande?  —  A  répondu  qu'elle  y  a 
été  quelquefois.  —  A  elle  demandé  dans  quel  endroit  de  la  maison 
l'on  disait  la  messe?  —  A  répondu  que  c'était  dans  la  chambre  à 
coucher  de  la  citoyenne  Berçeron.  —  A  elle  demandé  quels  étaient 
les  individus  qui  y  allaient?  —  A  répondu  que  ceux  qu'elle  y  avait 
vus  venir  elle  ne  les  connaissait  pas.  —  A  elle  demandé  si  les  g^ar- 
çons  y  allaient?  —  A  répondu  qu'ils  y  allaient  tour  à  tour.  —  A 
elle  demandé  sur  quoi  l'on  disait  la  messe?  —  A  répondu  que 
c'était  sur  une  table  qui  se  pliait  au-devant  de  la  croisée.  —  A  elle 
demandé  qui  servait  la  messe?  —  A  répondu  que  c'était  le  citoyen 
Bergeron  et  les  garçons  tour  à  tour.  —  A  elle  demandé  si  le  jour 
de  la  Fête-Dieu  ils  ont  fait  dire  la  messe?  — A  répondu  que  oui. — 
A  elle  demandé  si  le  même  jour  ils  n'ont  pas  dit  vêpi-es  et  salut  ? 

—  A  répondu  qu'ils  y  ont  été  dits.  —  A  elle  demandé  si  elle  a  con- 
naissance que  le  jour  de  la  Fête-Dieu  il  y  ait  eu  un  bouquet  de  mis 
dans  l'encoignure  de  la  boutique  en  dehors  en  forme  de  distinction? 

—  A  répondu  qu'elle  n'en  sait  rien.  —  A  elle  demandé  si  l'on  ne 
communiait  pas  et  si  elle-même  n'a  pas  communié?  —  A  répondu 
que  oui ,  mais  que  c'était  dans  le  commencement  qu'elle  y  était. 
Lecture  fiiite,  etc.,  a  signé. 

Ensuite  est  comparu  le  citoyen  Charles  Gharost,  âgé  de  trente- 
quatre  ans,  natif  de  Paris.  A  lui  demandé  en  quelle  qualité  il  est 
chez  le  citoyen  Bergeron?  —  A  répondu,  en  qualité  de  commis.  — 
A  lui  demandé  depuis  combien  il  est  chez  le  citoyen  Bergeron?  — 
A  répondu  qu'il  y  a  fait  son  apprentissage,  ensuite  en  est  sorti  et 
y  est  rentré  depuis  cinq  ans.  —  A  lui  demandé  quels  sont  ses 
moyens  de  subsistance?  —  A  répondu  qu'il  n'a  que  ses  appointe- 
ments. —  A  lui  demandé  si  il  connaît  le  nommé  Lalande?  —  A 
répondu  qu'il  le  connaît  il  y  a  à  peu  près  un  an.  —  A  lui  demandé 
s'il  sait  où  il  demeure  et  si  il  ne  lui  a  pas  porté  des  lettres  ou  pa- 
quets? —  A  répondu  qu'il  ne  sait  pas  sa  demeure  ni  qu'il  ne  lui  a 
jamais  rien  porté.  —  A  lui  demandé  si  il  a  couché  dans  la  maison 
du  citoyen  Bergeron?  —  A  répondu  que  depuis  environ  un  an  il  y 
couche,  boit  et  mange,  mais  que  quelquefois  il  allait  coucher 
ailleurs.  —  A  lui  demandé  dans  quelle  chambre  il  couchait?  —  A 
répondu  qu'il  couchait  à  l'entre-sol,  dans  une  petite  chambre  à  côté 
du  salon.  —  A  lui  demandé  si  on  y  disait  la  messe?  —  A  répondu 
que  oui.  —  A  lui  demandé  à  quel  endroit  on  disait  la  messe? —  A 
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répondu  dans  la  chambre  à  coucher  de  la  citoyenne  Bergeron.  — 
A  lui  demandé  quelles  étaient  les  personnes  qui  y  assistaient?  — 
A  répondu  :  la  citoyenne  Ronscelta,  rue  de  Sorboftne,  ci-devant  maî- 
tresse de  pension,  la  citoyenne  Mathé  ou  ]\até,  rue  des  Bernardins, 
et  sa  fille  la  citoyenne  Bontiliy ,  ex<-rel%iease  et  macchande  quin- 
caillière, quai  de  la  Mé^sserie,  et  quatorze  ou  quinae  religieuses 
qui  demeurent  rue  d'Enfer,  passé  les  Chartreux,  dans  le  courent 
ci-devant  de  TOratoire,  mais  qu'il  n'y  en  avait  que  quatce  ou  cinq 
qui  y  venaient,  la  citoyenne  Coqueret,-  mère  de  la  citoyenne  Bei^ 
{(eron,  quai  de  l'Égalité,  a^  17  ou  18,  la  citoyenne  Darène,  peintre, 
rue  des  Fossés-Victor,  la  citoyenne  Chauvin,  maîtresse d^  pension, 
rue  de  la  Calandre,  maison  d'un  tonnelier;  Petit,  rue  de  la  Ferro- 
nerie,  marchand  de  ridsans  à  l'enseigne  du  ci-devant  Cordon-Bleu. 

—  A  lui  demandé  si  l'on  ne  communiait  pas?  —  A  répondu  que 
oui,  et  que  le  nommé  Lalande  était  le  directeur  de  beaucoup  de 
ceux  qui  demeurent  rue  d'Enfer.  —  A  lui  demandé  si  le  jour  de  la 
Fête-Dieu  on  n'a  pas  dit  la  messe,  vêpres  et  salut?  —  A  répondu 
que  oui  et  qu'il  y  avait  même  eu  exposition  du  Sainte-Sacrement. — 
A  lui  représenté  un  pied  en  forme  de  saint-sacrement  dans  lequel 
sont  renfermées  différentes  reliques,  pour  savoir  si  ce  n'était  pas 
avec  qu'on  avait  fait  l'exposition?  —  A  répondu  que  non,  qu'il  leur 
en  a  vu  un  en  argent  qui  leur  a  servi  à  l'octave  de  la  Fête-Dieu. — 
A  lui  demandé  si  il  a  connaissance  qtie  le  jour  de  la  Fête-Dieu  il  y 
ait  eu  un  bouquet  en  dehors  de  la  boutique  en  forme  dedistinctkm^ 

—  A  répondu  que  c'était  lui  qui  l'avait  mis,  mais  que  ce  n'était  pas 
pour  la  fête.  —  A  lui  demandé  pourquoi  l'on  ne  mettait  pas  les 
montres  sur  la  boutique  les  dimanches  et  fêtes?  —  A  répoadu  que 
la  citoyenne  Bergeron  ne  voulait  pas  qu'on  les  mit  ce  jouira.  Lee* 
ture  faite,  etc.,  a  signé. 

Ensuite  est  comparu  le  citoyen  Jean-Baptiste-Louis  Laplancke, 
chef  d'atelier,  machiniste,  demeurant  chez  le  citoyen  Bergeron 
depuis  dix-huit  ans ,  âgé  de  trente-sept  ans ,  célibataire.  A  lui  de- 
mandé quels  sont  ses  moyens  de  subsistance?  —  A  répondu  qu'il 
professe  et  qu'il  n'a  pas  d'autre  revenu  à  lui.  —  A  lui  demandé 
s'il  connaît  le  nommé  Lalande  et  depuis  quel  temps  il  le  connail? 

—  A  répondu  qu'il  le  connaît  depuis  environ  quinse  mois.  — 
A  lui  demandé  s'il  sait  où  il  demeure?  —  A  répondu  qu'il  n'a 
jamais  su  sa  demeure.  —  A  lui  demandé  s'il  n'a  pas  couché  dans 
la  maison  de  la  citoyenne  Bergeron?  —  A  répondu  qu'il  n'en  sait 
rien.  ~  A  lui  demandé  qui  couchait  dans  une  petite  chambre  à 
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côté  dtt  salon?  —  A  répondu  que  c'était  une  chambre  d'ami  et 
qu'il  ne  l'a  pae  vue.-^  A  lui  demandé  quel  était  le  jour  où  Lalande 
y  disait  la  messe?  —  A  répondu  :  les  dimanches  et  fêtes.  —  A  lui 
demandé  si  l'octave  de  la  Fête-Dieu  I'mi  n'y  a  pas  dit  vêpres  et 
salut?  —  A  répondu  qtie  oui,  qde  l'on  y  a  fait  l'office  toute  la 
journée ,  et  que  le  saint  sacrement  y  a  été  exposé  mais  couvert  d'an 
viHk».  — A  lui  demandé  comment  il  était? — A  répondu  que  c'était 
une  hostie  renfermée  dans  une  bourse.  —  A  lui  demandé  si  l'on  ne 
communiait  pas?  —  A  répondu  que  l'on  communiait  quelquefois. 
—  A  lui  demandé  quelles  étaient  les  personnes  qui  venaient  à 
l'office? —  A  répondu  qu'il  ne  les- connaissait  pas.  —  A  lui  de- 
mandé pourqiu)i  les  dimanches  et  fêtes  l'on  ne  met  pas  en  étalage 
les  montres  sur  la  boutique?  —  A  répondu  :  que  la  citoyenne  Ber- 
çeron  ne  le  voulait  pas.  —  A  lui  demandé  s'il  n'a  pas  connaissance 
qu'il  y  eût  un  soleil  d^ar(;ent?  —  A  répondu  qu'il  en  avait  bien 
connaissance  pendant  Toctave,  mais  qu'il  avait  conseillé  à  la 
citoyenne  Berg^eron  de  le  rendre  et  qu'il  avait  été  rendu.  —  A  lui 
demandé  qui  avait  prêté  le  soleil?  — A  répondu  qu'il  ne  sait  pas 
qui  l'a  prêté  ni  à  qui  il  a  été  rendu.  —  A  lui  demandé  pourquoi, 
dans  un  petit  cabinet  à  côté  de  son  lit,  il  y  avait  aussi  une  petite 
chapelle  toute  montée  dont  les  cier(yes  étaient  encore  après  les 
chandeliers?  —  A  répondu  qu'il  l'avait  toujours  eue  depuis  qu'il 
était  à  la  maison.  —  A  lui  demandé  si  les  six  volumes  trouvés  dans 
son  chiffonnier  ^t  la  |>etite  cassette  n'appartenaient  pas  au  nommé 
Lalande?  —  A  répondu  que  non,  que  c'était  au  nommé  Sambucy, 
tourneur,  travaillant  chez  Berfçeron,  qui  avait  eu  un  frcre  ecclé- 
siastique qui  est  mort  depuis  environ  six  mois,  et  que  lui,  Sam- 
bucy, lui  a  remis  les  objets  qui  vont  être  désignés  ci-après,  et  sur 
laquelle  nous  avions  apposé  les  scellés  en  présence  dudit  Laplanche, 
et  sur-le-champ  lui  avons  représenté  lesdits  paquets  qii^il  a  bien 
reconnus,  et  de  suite,  n'ayant  pas  la  clef  d'une  petite  boite,  nous 
avons  forcé  la  serrure,  et  y  avons  trouvé  dedans,  savoir  :  un  calice 
d'argent  dont  le  gobelet  est  de  vermeil ,  dont  le  pied  a  une  petite 
croix  à  rayons  et  à  canaux  creux  marqué  du  poinçon  de  Paris,  la 
patène  aussi  de  vermeil  avec  le  nom  de  Jésus  gravé  par-dessous, 
enveloppé  dans  un  sac  de  peau  rouge,  ainsi  que  l'étni  doublé  en 
rouge;  quatre  volumes  brochés  des  Sermons  de  Marolle,  prêtre, 
un  volume  des  OEu/vres  de  Piron  et  un  de  Robinson  Crxisoé ;  plus 
un  reliquaire  en  cuivre  doré,  à  pied  carré,  sa  tige  en  culot  à  fleu- 
rons à  feuille  de  refend,  un  piédooche  au  centre,  deux  branches 
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(le  feuilles  à  quatre  feuilles  au  culot  qui  soutiennent  la  boite  au 
reliquaire,  forme  ovale  dont  le  cœur  des  fleurs  est  orné  de  petites 
pierres  blanches,  surmonté  d'une  couronne  fermée  de  duc,  le  haut 
impérial,  et  le  tout  en  forme  de  soleil,  formant  deux  reliquaires,  un 
dans  le  pied  et  Tautre  dans  le  haut,  renformi^nt  soi-disant  de  la  vraie 
croix,  de  la  palme  de  Notre-Sei^^neur  Jésus-Christ,  les  autres  reliques 
de  la  bienheureuse  Marie  de  Tlncamation  Acarie,  de  sa  cervelle, 
membrane  de  son  cœur,  chair  consumée ,  de  son  sauQ^  cheveux  au 
lias  et  une  fausse  côte ,  glande  de  son  sein ,  fermées  par  deux 
ciichets  de  cardinal  et  d'évêque,  dont  le  blason  est  rempli  d'épis  de 
blé,  et  renfermées  dans  une  chemise  de  taffetas  fior^e  de  pigeon  ; 
doux  reliquaires  en  forme  de  tombeau  en  verre  garni  de  galon 
faux,  renfermant  une  relique  sur  laquelle  est  écrit  :  Saint  Victor, 
martyr;  une  seconde  sur  laquelle  est  écrit  Sancti-Baldi  ;  un  autre 
reliquaire  à  pied  de  la  hauteur  de  cinq  pouces,  en  verre  garni  de 
cuivre  doré  et  orné  d'un  grenat  avec  une  croix  de  verre  au-dessus, 
renformant  une  relique  dite  de  sainte  Marguerite,  une  palme  fond 
blanc  à  paillettes;  un  corporal  uni  marqué  d'un  Set  d'un  L  en 
bleu  ;  un  autre  garni  de  petite  dentelle  marqué  en  rouge  d'un  I 
et  d'un  B  ;  une  boite  à  donner  l' extrême-onction  en  fer-blanc,  les 
trois  boites  qui  sont  dedans  en  argent,  poinçon  de  Paris,  mar- 
quées :  5.  C.  0.  I.  5.  O.,  remplies  d'huile,  avec  le  coton  dedans; 
un  autre  reliquaire  en  cuivre,  forme  ovale,  dont  un  cercle  émaillé, 
renfermant  une  dent  et  un  petit  os  sur  un  fond  d'o^  clinquant,  avec 
une  rosette  à  huit  branches,  avec  un  cachet  armorié  d'un  cardinal; 
un  autre  corporal  uni  marqué  d'une  croix  rouge. 

Lesquels  effets  avaient  été  déposés  chez  ledit  Laplanche  par  le 
nommé  Sambucy,  comme  provenant  d'un  de  ses  frères  qui  était 
prêtre  et  qui  est  mort. 

Plus,  d'autres  effets  de  chapelle  appaitenant  audit  Laplanche, 
consistant,  savoir  :  en  une  croix  argentée  avec  trois  fleurs  de  lis, 
six  chandeliers  de  quatre  pouces  un  quart  de  hauteur,  unis,  aussi 
en  cuivre  argenté;  une  petite  lampe  sépulcrale  en  cuivre;  une 
boite  de  bois  de  noyer  renfermant  un  christ  en  cuivre  sur  une 
croix  en  bois  d'ébène  noir;  un  chapelet  avec  une  médaille;  un 
autre  chapelet  avec  une  croix  au  bout  ;  un  autre  christ  de  cuivre 
en  couleur;  deux  papiers  qui  ont  touché  à  sainte  Geneviève  et  des 
pains  de  sainte  Geneviève  ;  une  tête  de  Christ  sous  verre  :  lequel  a 
déclaré  contenir  vérité  et  a  signé. 

Ensuite  a  été  amené  devant  nous  le  citoyen  Louis-Ëloi  Bergeron, 
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né  à  Puisîeux  (Aisne) ,  âgé  de  quarante-huit  ans,  demeurant  à  Paris, 
rue  de  Ja  fiarillerie,  n*  27,  marchand  quincaillier.  A  hii  demande 
depuis  quel  temps  il  est  à  Paris? —  A  répondu  depuis  Tannée  1751)  ; 
à  son  arrivée  à  Paris,  garçon  quincaillier,  et  à  sou  compte  dans 
la  même  boutique  depuis  dix-huit  ans;  marié,  ayant  deux  filles, 
dont  Tune  a  dix-sept  ans  et  [l'autre  quinze.  —  A  lui  demandé 
quels  sont  ses  moyens  d'existence?  —  A  répondu  qu'il  y  a  treize 
ans  qu'il  n'est  plus  à  la  tête  de  sa  boutique  ;  que  depuis  ce  temps  il 
a  fondé  de  pouvoir  son  épouse  pour  conduii-e  et  gérer  sa  maison. 

—  A  lui  demandé  si  il  connaît  le  nommé  Lalande,  ci-devant 
prêtre?  —  A  répondu  que  oui  et  qu'il  le  connaît  depuis  deux  ans. 

—  A  lui  demandé  comment  il  en  a  fait  connaissance?  —  A  répondu 
qu'il  en  a  fait  connaissance  depuis  qu'il  vient  de  chez  lui.  —  A 
lui  demandé  s'il  n'a  pas  dit  la  messe,  ft&tes  et  dimanches, chez  lui? 

—  A  répondu  que  oui.  —  A  lui  demandé  si  pendant  l'octave  de  la 
Fête-Dieu  il  n'a  pas  dit  messe,  vêpres  et  salut?  —  A  répondu  que 
oui.  —  A  lui  demandé  quelles  étaient  les  personnes  qui  assistaient 
audit  ofBce  ?  —  A  répondu  qu'il  ne  connaît  pas  les  personnes  qui 
y  venaient.  —  A  lui  demandé  combien  il  donnait  audit  Lalande 
pour  faire  l'office?  —  A  répondu  qu'il  ne  sait  pas  si  on  lui  donnait 
quelque  chose.  —  A  lui  demandé  s'il  sait  la  demeure  dudit  La- 
lande? —  A  répondu  que  non.  —  A  lui  demandé  s'il  n'était  pas 
nourri  chez  lui  et  s'il  n'y  couchait  pas?  —  A  répondu  qu'il  n'y 
couchait  que  quand  il  faisait  trop  mauvais.  — A  lui  demandé  qui 
ocaipait  une  petite  chambre  à  l'entre-sol  à  côté  du  salon?  —  A 
répondu  que  c'était  une  chambre  d'ami.  —  A  lui  observé  que  ledit 
Lalande  couche  dans  ladite  chambre  depuis  un  an,  et  qu'il  n'en 
découchait  que  dans  le  moment  où  il  craignait. —  A  répondu  qu'il  y 
couchait  quelquefois  et  quelquefois  il  découchait.  —  A  lui  demandé 
si  on  donnait  la  communion  chez  lui?  —  A  répondu  que  quelque- 
fois on  la  donnait.  —  A  lui  demandé  pourquoi  il  s'est  trouvé  chez 
lui  une  boUe  à  viatique  garnie  de  ses  huile  et  coton?  —  A  répondu 
qu'il  n'a  aucune  cohnaissance  de  ces  choses-là.  —  A  lui  représenté 
un  paquet  de  papiers  qui  a  été  trouvé  dans  sa  chambre  et  qui  ont 
été  mis  sous  scellés  en  sa  présence,  scellés  du  sceau  du  Comité  et 
de  son  cachet,  et  qu'il  a  reconnu  être  sains  et  entiers;  avons 
ouvert  ledit  paquet  en  sa  présence,  y  avons  trouvé  différents 
papiers  que  nous  avons  cru  devoir  numéroter  depuis  un  jusqu'à 
quatorze,  et  parapher  pour  pouvoir  en  justifier  toutes  les  fois  que 
nous  en  serons  requis.  A  lui  demandé  s'il  sait  qui  senait  la  messe  ? 
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—  À  ré]K>iidii,  Ini  répondant,  et  Laplanche  à  son  tour.  Lectone 
faite,  etc.,  a  déclaré  ne  pouvoir  ai^er,  va  qu'il  est  |>aralytîqae  dw 
bi-as  droit. 

Eii9iihe,  a  été  amenée  devant  nous  la  citoy<*aiie  Ançélkpve- 
Rosalie  Bergeron,  fille  micif*nre  dndit  Ber|[eron,  âffée  de  quinze 
ans,  native  de  Paris,  demevrant  chez  son  père,  nie  de  laBarillerie. 
A  elle  demandé  depuis  qac)  temp  le  nommé  LaLinde,  prêtre,  vient 
chez  son  père  ut  sa  mère?  —  A  répondu  :  depuis  environ  dix-<hwt 
mois?  —  A  elle  demandé  si  elle  sait  qui  en  a  iait  fmtve  la  cotsanks- 
sance  à  sa  mère  ?  —  A  répondu  non.  —  A  elle  demandé  s'il  dit  la 
messe  les  fêtes  et  dimanches,  et  s'il  l'a  dite  depuis  qti'il  vient  ches 
eux?  —  A  répondu  que  oui,  qu'il  la  disah  les  fêtes  et  les  dinaan- 
ches,  à  l'exception  du  commencement,  qu'il  la  disait  pins  rare- 
ment. —  A  elle  demandé  si  pendant  l'octave  de  la  Fôte-Dîeu  il  n'a 
pas  dit  la  messe,  vêpres  et  salot,  et  même  'tenu  e^tposkion  du 
Saint-Sacrement?  —  A  répondu  que  oui.  —  A  elle  demandé  si  l'on 
ne  communiait  pas  et  si  l'on  ne  cenfessait  pas  chez  eux  ?  —  A 
répondu  qne  oui.  —  A  elle  demandé  quelles  étaient  les  personaes 
qui  venaient  à  l'office  chez  eux?  —  A  répondu  qn'il  en  venait 
très-rarement  et  qu'elle  ne  se  rappelle  pas  leurs  noms.  —  A  elle 
demandé  si  die  sait  la  demeure  du  prêtre  Lalande?  —  A  répondu 
que  non.  —  A  elle  demandé  si  ledit  Lalande  n'était  pas  nourri  chez 
eux,  et  si  depuis  un  an  il  n'^y  couchait  pas?  —  A  i^épondn  qu'il  y 
buvait  et  mangeait  quelquefois  et  qu'il  y  a  couché  quelquefois, 
mais  ({u'elle  ne  se  rappelle  plus  dans  quel  temps.  — A  elle  demandé 
qui  couchait  dans  une  petite  chambre  à  l'entre-sol  à  côté  du  salon? 

—  A  répondu  que  c'était  une  chambre  d'ami.  —  A  elle  demandé 
qui  avait  fourni  le  soleil  qui  avait  seni  à  l'exposUion  dans  l'octave 
de  la  Fête-Dieu  ?  —  A  répondu  qu'elle  ne  peut  pas  le  dire.  Lecture 
faite,  etc.,  el  a  si(]^tié. 

Ensuite  est  coni partie  la  citoyenne  Louise-Marie-Joseph  Ber- 
Ijeron,  fille  mineure  du  citoyeu  Bergeron,  demeurant  chez  son 
père,  rue  de  la  Uarillerie,  âgée  de  dix-sept  ans,  native  de  Paiis.  A 
elle  demandé  depuis  quel  temps  le  nouimé  Lalande  vient  chez  son 
père  et  sa  mère  ?  —  A  répondu  depuis  environ  un  an  ou  dix-huit 
mois.  —  A  elle  demandé  si  elle  sait  qui  en  a  fait  faire  la  connais- 
sance à  sa  mère?  —  A  répondu  que  non.  —  A  elle  demandé  s'il  dit 
la  messe  les  fêtes  et  dimanche^  depuis  qu'il  vient  chez  eux?  —  A 
répondu  qu'il  la  disait  quelquefois  les  fêtes  et  dimanches,  a  l'ex- 
ception du  commencement,  qu'il  ne  la  disait  pas  si  souvent.  — 
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À  elle  deinaudé  si  pendant  l'oetave  de  la  Fête-Dieu  i]  n^a  pas  dit 
uiesse,  vêpres  et  salut  ^  et  même  exposé  le  Saint-Sacrement?  —  A 
répondu  que  non.  —  A  elle  demandé  si  Ton  n'a  pas  confessé  ot 
coiuiBtinié  chez  eux? —  A  répondu  que  oui.  —  A  elle  demandé  qui 
étaient  les  personnes  qui  venaient  à  l'ofBce  chez  eux?  —  A  répondu 
qu'il  en  est  venu ,  mais  qu'elle  ne  sait  pas  leur  adresse.  —  A  elle 
demandé  si  elle  sait  la  demeure  du  nommé  Lalande?  —  A  répondu 
que  non.  —  A  elle  demandé  s'il  n'étah  pas  nourri  chez  eux  et  s'il 
n'y  couchait  pas  depuis  un  an?  —  A  répondu  qu'il  y  mangeait 
de  temps  en  temps  et  qu'il  y  couchait  quelquefois.  —  A  elle  de- 
mandé si  elle  sait  qui  a  fbuimi  au  prêtre  le  soleil  qui  a  servi  à 
l'exposition  de  l'octave  de  la  Fête-Dieu?  —  A  répondu  qu'elle  n'en 
sait  i*ien.  Lecture  faite,  etc.,  et  a  si(jné. 

Ensuite  est  comparue  Marie- Angélique,  femme  Bergeron,  demeu- 
rant rue  de  la  Barillerie,  numéro  27,  à^ée  de  trente-htiit  ans,  née 
è  Paris,  mariée,  ayant  deux  filles,  l'une  de  quinze  ans,  l'autre  de 
dix-sept  ans.  A  elle  demandé  quels  sont  ses  moyens  d'exister?  — 
A  répondu  qu'elle  n'a  d'autre  revenu  que  son  état  et  la  maison  où 
<;lie  demeure,  qui  lui  appartient  et  qu'elle  occupe  en  totalité,  et 
nous  a  déclaré  en  outre  qu'elle  est  fondée  de  procuration  de  son 
mari  pour  conduire  sa  maison  et  (jérer  ses  affeires.  —  A  cHe 
demandé  depuis  quand  elle  connaît  le  nommé  Lalande,  prêtre?  — 
A  répondu  depuis  environ  seize  mois.  —  A  elle  demandé  on  elle  en 
a  fait  connaissance?  —  A  répondu  qu'elle  en  a  fkit  connaissance 
chez  elle  et  qu'elle  l'avait  fait  prier  de  passer  chez  elle.  —  A  elle 
demandé  s'il  disait  la  messe  les  fêtes  et  dimanches  depuis  qu'il  allait 
chez  eux? —  A  répondu  qu'il  l'avait  dite,  mais  pas  tout  à  fait 
depuis  le  commencement.  —  A  elle  demandé  si  dans  l'octave  de  la 
Fête-Dieu  il  n'avait  pas  dit  messe,  vêpres  et  salut,  et  même  s'il  n'y 
a  pas  eu  l'exposition  du  Saint-Sacrement  pendant  la  huitaine?  — 
A  répondu  que  oui ,  que  l'on  a  dit  messe,  vêpres  et  salut ,  et  qu'on 
a  gardé  le  Saint-Sacrement.  —  A  elle  demandé  si  l'on  ne  confes- 
sait pas  et  si  l'on  ne  communiait  pas  chez  eux?  —  A  répondu,  pas 
fréquemment.  —  A  elle  demandé  quelles  étaient  les  personnes  qui 
allaient  à  l'office  chez  eux?  — A  répondu  qu'elle  ne  nommerait 
personne.  —  A  elle  demandé  combien  elle  payait  ledit  prêtre  pour 
foire  l'office  chez  elle?  —  A  répondu,  rien.  —  A  elle  demandé  s'H 
ne  mangeait  pas  chez  eux  et  n'y  couchait  pas  depuis  un  an  ?  —  A 
répondu  qu'il  y  a  quelquefois  mangé  et  couché.  —  A  elle  observé 
qu'il  est  bien  étonnant  que  connais^nt  la  loi ,  elle  ait  logé  un  prêtre 
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TéfracUire.  —  A  répondu  que,  en  le  Êûsant  rcnir  chez  elle,  elle 
ne  Ta  point  £iit  venir  oonune  réfractai re,  nais  ooome  bonnHe 
bonoie  et  tranqoille.  —  A  die  denandé  si  die  n*enipêcliait  pas 
tes  ourriers  de  travailler  les dimandies  et  fêîesl  —  A  répondu  ipie 
poor  se  oonformer  à  Farrèté  de  la  comnane,  qui  ordonne  que  les 
boutiques  seraient  ouvertes  le  dimanclie  et  que  son  atelier  n'étant 
pas  sur  la  me  die  avait  balancé  à  le  £ûre,  mais  qu'ayant  appris 
qu'il  se  tenait  des  propos  sur  son  compte  die  s'est  déterminée  à  les 
laisser  travailler.  —  A  die  demandé  si  die  n'a  pas  dit  quelquefois 
qu'il  allait  mieux  suivre  les  lois  qui  ont  été  faites  par  Jésns-Christ 
plutôt  que  de  suivre  celles  qui  sont  £iites  par  un  tas  de  scélérats? 
—  A  répondu  qn'die  ne  Ta  pas  dit. 

Avons  représenté  la  cassette  à  la  dtoyenne,  renfermant  les 
ustensiles  de  la  chapelle  trouvée  chez  die,  sur  laqudlc  boite  nous 
avons  apposé  le  sceau  du  Comité  et  le  cachet  de  la  citoyenne  Ber- 
geron,  lesquels  elle  a  reconnus  sains  et  entiers,  et  avons  ouvert 
ladite  boite  en  sa  présence  et  y  avons  trouvé,  savoir  :  un  missel  pari- 
sien  in-quarto  latin,  huit  corporaux  de  toile  blanche,  vingt-quatre 
lavabos  et  purificatoires,  une  pierre  sacrée  pour  mettre  sur  l'autd, 
ladite  pierre  en  liais,  avec  cinq  croix  imprimées  dessus,  une  cha- 
suble de  gros  de  Tours ,  fond  blanc  avec  faux  galon  sur  les  detix 
feces  et  croix  violette  d'un  côté  et  verte  de  l'autre,  une  étole  et  son 
manipule,  trois  voiles  doubles,  une  botirse  verte  et  blanche,  un 
lavabo,  deux  cordons  dont  un  jaune  et  un  blanc,  un  devant 
d'autel  pareil  à  la  chasuble,  deux  petites  bourses  dont  une  can- 
nelée de  soie  rouge,  l'autre  jaune,  dans  chacune  desqudles  sont 
deux  petits  corporaux,  trois  boites  en  fer-blanc  dans  lesquelles  sont 
renfermées  de  grandes  hosties,  une  petite  renfermant  des  hosties 
de  communion,  trois  mouchoirs  blancs  à  moucher,  onze  aubes  tant 
unies  que  garnies,  deux  nappes  d'autel,  un  surplis,  une  boite 
noire  couverte  en  cuir  et  garnie  en  drap  rouge  en  dedans,  renfer- 
mant un  calice  se  démontant  en  trois  parties  dont  le  pied  et  la  tige 
sont  en  cuivre  argenté  et  sur  le  pied  une  croix  gravée  et  rayonnée, 
le  gobelet  de  vermeil  sans  marque,  les  trois  pièces  montées  for- 
mant huit  pouces  de  hauteur,  la  patène  de  vermeil  sans  marque; 
une  petite  boite  en  vermeil  à  hosties,  marquée  du  poinçon  de 
Paris,  un  cœur  de  vermeil  sans  poinçon  portant  ces  mots  :  Deus 
cordis  met  y  Deus  in  elernum;  une  petite  boite  aux  huiles  mar- 
quée 5.  P.  poinçon  de  Paris,  un  lavabo  et  un  corporal,  une  petite 
relique  sur  quoi  est  écrit  5.  Soghie  D.  M.  avec  un  cachet  par  der- 
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rière  aux  armes  d'un  protonotaire;  plus  une  soutane  de  voile  noir, 
une  autre  soutane  de  drap  noir. 

Et  de  suite  avons  ouvert  en  présence  de  la  citoyenne  une  lettre 
trouvée  chez  elle  cachetée  et  à  l'adresse  A.  C.  Pierre  J.,  que  nous 
avons  numérotée  un  et  fait  signer  à  la  citoyenne  Bergeron,  la 
deuxième  numéro  deux  et  signée  femme  Bergeron ,  une  autre  nu- 
méro ti-ois,  paraphée  par  la  susdite  citoyenne,  la  quatrième  aussi 
paraphée.  Les  quatre  dites  lettres  trouvées  sur  la  cheminée  de  la 
citoyenne  dans  une  g^rimace,  elle  nous  a  déclaré  ne  point  connaître 
à  qui  elles  sont  adressées;  un  cahier  trouvé  dans  la  chambre  des 
filles  contenant  trente-deux  pages  commençant  par  ces  mots  : 
L'amitié  dont  vous  m'avez  honorée,  et  finissant  par  ces  mots  :  les 
sentiments  de  la  parfaite  estime  avec  UiqUeUe  fax  t honneur  ététre, 
înadame,  votre  très-humble  servante.  Lecture  faite,  etc.,  et  a  signé. 

Le  26  messidor,  nous  commissaires,  membres  dudit  Comité, 
sommes  rendus  sur  les  cinq  heures  et  demie  du  soir  chez  le  citoyen 
Bergeron  et  avons  demandé  à  la  citoyenne  Bergeron  où  était  le  lit 
où  couchait  le  citoyen  Lalande  qui  est  détenu,  afin  d'en  extraire  un 
matelas,  drap,  couvertures  et  autres  objets  à  son  usage  afin  de  le 
lui  envoyer.  —  Elle  nous  a  répondu  que  ledit  Lalande  n'avait  rien 
à  lui  chez  elle  et  qu'il  s'est  trompé  s'il  réclame  quelque  chose.  — 
A  elle  demandé  si  c'est  son  intention  d'envoyer  audit  Lalande  dé- 
tenu les  objets  qu'il  demande,  tel  qu'il  est  expliqué  par  sa  lettre 
écrite  à  la  citoyenne  Bergeron?  —  Elle  a  répondu  que  si  le  Comité 
voulait  le  lui  permettre,  elle  enverrait  de  bon  cœur  tout  ce  dont  il 
aurait  besoin,  et  qu'elle  en  ferait  tout  autant  à  un  inconnu,  et  par 
conséquent  elle  le  ferait  de  meilleur  cœur  pour  lui. 

Et  de  suite  sommes  montés  au  quatrième  au-dessus  de  l'entre-sol, 
susdite  maison,  avons  réclamé  le  citoyen  Jean-Baptiste-Louis  La- 
planche,  qui  nous  a  accompagnés  et  nous  a  fait  voir  la  chambre  oii 
logeait  le  citoyen  Sambucy;  après  avoir  ft*appé  à  la  porte,  per- 
sonne n'ayant  répondu,  avons  requis  un  des  compagnons  du 
citoyen  Bergeron  pour  en  faire  l'ouverture,  ce  qu'il  a  fait  :  après 
avoir  fait  perquisition,  avons  trouvé  un  rideau  de  coton  blanc, 
plus  un  voile  de  satin  blanc  brodé  et  un  petit  reliquaire  dé- 
monté, ledit  en  cuivre  doré  avec  armoiries  et  couronne,  plus  un 
chapelet. 

Avons  clos  le  présent  à  sept  heures ,  en  présence  du  citoyen  La- 
planche  qui  a  signé  avec  nous,  et  avons  fait  poser  une  plaque  en 
fer  sur  la  porte  de  ladite  chambre  du  citoyen  Sambucy  ;  le  citoyen 
TOME  u.  24 
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Trkmanx  ayant  posé  kdite  plaque  a  si^j^né  avec  nous.  Après,  avons 
pris  un  cachet  en  cuivre  à  manche  de  bois  noir  portant  un  chiffre 
aipparteuant  audit  Sambucyr  «vee  lequel  nous  avons  ap]X)sé  les 
scellés,  et  atons  emporté  an  GomitJi*  Uniit  cachet. 

Du  27  Hicssidor,  avoas  Eût  rentrer  le  citoyen  Jean-BQpfîste-Louîs 
Laplanche,  chef  d'atelier  nachiniste  du  citoyen  Bergeron.  A  hiî 
demandé  s'il  sait  en  quoi  consistaient  les  effets  qui  étaient  dans  son 
armoire  que  le  nommé  Sambucy  hii  »  déposés?  —  À  répondu  qu^I 
ne  s'en  souvîetift  pas,  pan*e  que  ledit  Sambucy  avait  la  def  de  sa 
ehambre  et  que  c'était  K?dit  Sambucy  qui  les  avait  déposés  hii-méme 
depuis  envirott  six  à  se|9t  meis,  non»  a  diédaréque  le  lendeinarn 
matin  du  jour  de  la  perquisition,  i4  s'aperçut  qwe  Sambucy  arvart 
emporté  lesdits  efft»ts  et  qfte  cependant  il  l"ur  avait  dit  la  veille 
qu'en  ftiieant  perquisition  Fo*i  avait  vu  lesdits  effets  et  qu'il  eut  k 
n'y  jMis  toucher.  —-A  lui  observé  que  lorsque  nous  fîmes  perqui- 
sitiou,  nous  hii  dieuvandâittes  où  était  ledit  Sambucy,  et  qne  hri 
déclarant  avait  l'épomhi  qu'il  n'en  savait  rien,  qu'il  fe  croyait  à  la 
campagpie.  —  A  répondu  qu'il  ne  l'avait  pas  vu  de  la  journée  et 
qu'il  le  croyait  réellement  à  la  campaçne.  —  A  hfi  demandé  depuis 
'quel  temps  il  counaît  Sambucy?  —  A  répondu  depuis  environ  sept 
à  huit  mois.  —  A  lui  demamlé  s'il  sait  (juel  état  il  feisait  avant 
d'entrer  chez  le  citoyen  Berjjeron? — A  répondu  qu'il  l'avait  connu 
il  y  a  environ  deux  ans,  qu'il  tournait  du  bois  et  èe  Fivoirc  et 
qu'il  avait  été  à  Montpellier?  —  A  lui  demandé  si  ledit  Sambucy 
n'a  pas  un  frère?  —  A  répondu  qu'il  en  avait  un,  mais  qu'rï  lui  a 
dit  qu'il  était  mort;  il  n'a  connu  son  frère  qiu»  parce  qu'il  est  venu 
chez  Ber([eron  pour  y  acheter  un  établi  et  feii-e  faire  un  toar  à 
tourner.  Lecture  foite,  etc.,  a  sigfné. 

Dudit  jour,  onze  heures  du  matin,  s''cst  présenté  au  Comité  le 
citoyen  Jean-François  Moullefarine,  machiniste,  demeurant  cour 
des  Barnabites,  maison  du  citoyen  Bergeron,  quincailKcr,  au  troi- 
sième au-dessus  de  l'entresol ,  lequel  nous  »  déclaré  que  le  nommé 
Sambucy  l'a  chargé  de  vouloir  bien  h\i  (jarder  chez  lui  une  malle 
et  deux  cassettes  de  bois  blane  renfermant  ses  effets  jtrsqu'à  temps 
qu'il  trouve  un  Io|feuienl,  en  hû  disant  qu'iï  voyait  bien  que  1» 
maison  n'était  pas  sûre  et  qu'il  pourrait  y  arriver  quelque  chose, 
pourquoi  sur  la  déclaration  dudit  citoyen,  nous  Nicolas  et  Jnrine, 
membres  (hi  Comité,  nous  nous  sommes  transpottés  dans  la  cham- 
bre dudit  Moullefarine,  y  avons  trouvé  la  malle  fermée  d'un  cade- 
nas en  cuivre,  les  deux  antres  cassettes  de  l>ois  blanc,  l'nne  fermée 
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d'une  serrure  et  Taiitrc  sans  être  fermée,  chacune  desdites  cassettes 
ficelée;  sur  quoi  avon5  cru  devoir,  jusqu'à  ce  que  nous  puissions 
en  faire  perquisition  en  présence  dudit  Sambucy,  y  apposer  les 
scellés  sur  ckacune  desdites  cassettes  eti  malle,  etc.,  et  ont  siçné; 

Et  de  suite  a-  été  amené  par  devant  noti»  Je  nommé  Antoine- 
Pierre  Sambuejr,  né  à  M ilhan  ,  Ting^enf  ans ,  célibataire,  tourneur 
en  bois.  A  lui  demandé  quels  sont  se»  moyens  de  subsistance?  — 
À  répondu  son  éîmL  —  A  hii  demandé  depuis  quel  temps  il  fait 
Fétat  de  tourneur?  —  A  répondu  depuis  cinq  ou  six  ans.  —  A  lui 
demandé  ce  qu'il  faisait  avant  d'apprendre  l'état  de  tourneur?  — 
A,  i^pondu  qu'il  a  étudié  pour  étte  prêtre  et  qu^îl  est  venu  à  Paris 
en  1780  et  entré  au  séminaire  ci-devant  Saint-Sulpice ,  où  il  est 
resté  ju9q«i^au<  massacre  de  Foulon.  —  A  lui  demandé  ce  qu'il  a 
fait  en  sortant  du  séminaire?  —  A  répondu  qu'il  a  été  à  Milhau, 
à  Montpellier,  qu'ensuite  il  est  revenu  à  Paris  depuis  environ  huit 
■H»Î6^  —  A  lui  demandé  te  sujet  qui  Ta  fah  revenir  à  Paris?  —  A 
répondu  que  c'était  parce  qu'il  avait  un  frère  à  Paris  nouiiné 
Etienne  Sambiicy,  prêtre,  n'étant  attaché  à  aucune  paroisse, 
demeurant  rue  Geneviève,  et  mort,  et  qu'il  s'est  emparé  de  tout  ce 
qu'il  avait.  —  A  lui  demandé  à  qui  appartenaient  les  effets  qui  ont 
été  trouvés  chez  le  nommé  Laplanche  et  qui  y  étaient  déposés?  — 
A  répondu  que  c'était  lui  qui  les  y  avait  déposés.  —  A,  lui  demandé 
pourquoi  il  a.  retiré  les  babitsqui  étaient  dons^  l'armoire  de  La*- 
planche  sans  que  ledit  Lar})Iancbe  y  fût  présent  t —  A  répondu  qu'il 
crai(fnait  qu'on  ne  crût  ces  habits  appartenant  à  Laplanche  et  qu'ils 
ne  fussent  perdus  pour  lui^  au  ca$  qu'il  fût  amivé  quelqjue  chose 
audit  Laplanche. 

Et  de  suite  lui  anons  représenté  tous  les  objets  énoncés  dans  le 
procès- verbal  du  nommé  Laplanche,  lesquels  objets  il  a  bien 
reconnus  pour  être  ceux  q^ii  proviennent  de  sou  frère  et  qu'il  a 
déposés  daus  la  chambre  dudit  l^plkuche,  à  l'exception  de  dehx 
reliquaii>es  à  tombeaux  en  verre  qu'il  a  déclaré  ne  point  être  de 
lui.  De  suite  lui  avons  présenté  un  voile  de  calice,  fond  blanc, 
brodé  en  or  fin  et  en  soie,  doublé  de  vert;  il  nous  a  déclaré  que 
c'était  la  citoyenne  Berg^eroUr  qui  le  lui  avait  donné  il  y  a  environ 
un  mois,  plus  un  pied  de  reliquaire  appartenant  à  son  frère,  en 
forme  de  tombeau,  plaqué  avec  découpures,  représentant  des 
figures  armoriées  et  arabesques,  et  deux  palmes  découpées  ajustées 
dessus  par  un  nœud  de  rubans,  surmonté  de  deux  consoles  à  deux 
fleurons  d'ornement  au  milieu,  un  écusson  de  France  avec  une 

24. 
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couronne  au-dcssu^  avec  Je  cordon  de  Saint-Michel  et  de  Saint- 
Louis,  le  tout  émaillé,  soutenu  sur  quatre  pieds  formant  environ 
treize  pouces  de  haut  sur  huit  de  large.  —  A  hii  demandé  où  est 
mort  son  frère? — A  répondu,  rue  Neuve-Sainte-Geneviève. — A  lui 
demandé  s'il  a  l'extrait  mortuaire  de  son  frère?  —  A  répondu  que 
non.  Pe  suite  lui  avons  représenté  une  lettre  qui  venait  d'être  reçue 
chez  Bergeron  pour  lui,  venant,  à  ce  qu'il  croit,  d'une  citoyenne 
dont  le  père  est  détenu  au  Plessis  ;  nous  l'avons  numérotée  et  pa- 
raphée. —  A  lui  demandé  à  qui  était  un  paquet  de  galons  trouvés 
dans  l'armoire  de  Laplanche?  —  A  répondu  qu'ils  provenaient  aussi 
de  son  frère.  Lecture  faite,  le  Comité  arrête  que  le  nommé  Sam- 
bucy  sera  conduit  à  la  maison  d'arrêt  des  Bénédictins  anglais,  rue 
de  l'Observatoire,  et  le  procès-verbal  envoyé  au  Comité  de  sûreté 
générale  ('). 

^')  Bien  que  fort  grave,  cette  affaire  n*eut  pas  de  suites,  sans  doute  à  cause 
des  changements  survenus  quelques  jours  plus  tard  dans  les  événements; 
Laplanche  et  Bei'geron  ne  paraissent  même  pas  avoir  été  arrêtés  :  madame 
Bergeron  fut  conduite  à  la  prison  de  Port -Libre.  On  lit  dans  le  journal  de 
cette  maison  à  la  date  du  4  thermidor  an  II  :  «  On  nous  avait  amené  dans  la 
nuit  une  riche  marchande  du  palais,  prévenue  d*avoir  suivi  le  culte  religieux, 
d'avoir  fait  dire  la  messe  dans  son  domicile;  elle  pleure  et  se  désespère.  » 
Sambucy  en  fut  quitte  pour  un  emprisonnement  plus  ou  moins  long.  Quant  à 
Bruno-Lalande,  le  9  thermidor  le  sauva.  Le  30  messidor,  un  arrêté  du  Comité 
de  sûreté  générale  ordonnait  sa  translation  à  la  Conciergerie  et  le  traduisait 
au  tribunal  révolutionnaire;  son  dossier  parvint  au  parquet  le  5  thermidor; 
mais  les  événements  qui  se  passèrent  quatre  jours  après  empêchèrent  de 
mettre  sa  cause  au  rôle.  Le  S6  brumaire  an  HT,  en  vertu  d'un  mandat  du 
juge  Denizot,  la  gendarmerie  se  transporta  aux  Bénédictins  anglais,  où  il  était 
retourné,  pour  se  saisir  de  sa  personne  et  le  traduire  au  tribunal  ;  mais  on  ne 
le  trouva  plus,  car  sa  mise  en  liberté  avait  été  prononcée  par  le  Comité  de 
sûreté  générale  onze  jours  auparavant.  (Arch.  de  TEmp.,  carton  W  49,  dos- 
sier 3191.) 

Cette  pièce  établit  parfaitement  que  c'est  à  madame  Bergeron  que  la  soem* 
Angélique  Vitasse  adressa  le  récit  de  sa  détention  donné  dans  le  tome  I,  Pièces 
justificatives,  n®  3.  En  effet,  le  lecteur  a  pu  remarquer,  page  369  de  ce  volume, 
que  parmi  les  papiers  trouvés  chez  madame  Bergeron  se  trouve  un  cahier 
commençant  par  :  L'amitié  dont  vous  m  avez  honorée,  et  finissant  par  :  Us 
sentiments  de  la  parfaite  estime,  etc.;  or  la  relation  d'Angélique  Vitasse 
commence  et  finit  exactement  par  les  mêmes  mots,  donc  la  correspondante  des 
religieuses,  dont  je  n'avais  pu  d'abord  trouver  le  nom,  est  la  quincaillière  de 
la  rue  de  la  Barillerie,  madame  Bergeron. 
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Aboulie  (Joseph), lieutenant, *{- 18 prai- 
rial an  II. 

Abzac  (Bernard- Augustin  d*),  noble, 
capitaine,  f  Î4  nivôse  an  II. 

AccAULT  (Louis),  cordonnier.  Acq. 
5  ventôse  an  IL 

AccAULT,  dit  Thibaud  (Charles),  mar- 
chand de  vins,  •}•  28  germinal  an  IL 

Adam  (Jacques-r^icolas),  bénédictin, 
\  9  germinal  an  IL 

Adam  le  Marik  (Jean-Geneviève),  capi- 
taine de  vaisseau,  4-  22  messidor 
an  IL 


Adbt  (Charles),  marchand  de  vins, 
\  8  messidor  an  IL 

AnnÉMAR  (Raymond),  noble,  fS  mes- 
sidor an  IL 

AoMiRAL  (Henri),  garçon  de  bureau'à 
la  loterie,  \  29  prairial  an  IL 

A  D?«ET  (  Louis  ) ,  maréchal  -  ferrant , 
\  28  messidor  an  IL 

AiGLOZ,  dit  /xi/iy/oi>  (François),  cour- 
rier de  M.  de  Ségur,  \  19  messidor 
an  IL 

A iGi'E VILLES  (Jean- Jacques-Marie-Jo- 
sepli-Marlin),  président  aux  en- 
quêtes du  parlement  de  Toulouse, 
\  26  prairial  an  IL 


(0  Explication  des  abréviations  :  \  signifie  condamné  à  mort.  Acq,,  acquitté. 
Lib,y  mis  en  liberté  par  la  Chambre  du  conseil.  S.  prof.,  sans  profession. 
Acq,  et  dét,,  acquitté  et  détenu  jusqu'à  la  paix  comme  suspect.  Dép,y  déporta- 
tion. HccLy  réclusion.  Dét.,  détention.  Cons,,  conseiller.  Comm.,  Commune. 

Si  le  lecteur  s'étonnait  du  nombre  relativement  considérable  des  acquitte- 
ments qu'il  i*encontrera ,  qu'il  prenne  la  peine  de  regarder  la  date  de  ces 
acquittements,  et  il  verra  que  la  majeure  partie  est  postérieure  au  9  thermi- 
dor an  II ,  et  qu'à  cette  époque  Fouquier-Tinville,  Dumas,  Coffinhal,  les  juges 
sanguinaires  et  les  jurés  prétendus  patriotes  ne  faisaient  plus  partie  du  tribunal 
révolutionnaire  réorganisé  le  14  du  même  mois. 

Pour  les  noms  des  personnes  nobles  qui  sont  précédés  d'une  jwrticule  et 
qu'on  ne  trouvera  pas  à  la  lettre  initiale  du  mot,  il  faut  les  chercher  à  la  lettre 
initiale  de  la  particide.  J'ai  mis  tous  mes  soins  à  substituer  à  l'orthographe 
révolutionnaire  qui  de  la  particule  et  du  mot  ne  faisait  qu'un  seul  et  même 
nom,  l'orthographe  véritable,  mais  malgré  toute  mon  attention  il  a  pu  m'échap- 
per  quelques  erreurs,  et  c'est  pour  ne  pas  être  accusé  d'oubli  ou  d'inexacti- 
tude que  je  donne  au  lecteur  cet  avertissement,  dont  l'application  sera  fort 
rare,  je  le  crois  du  moins. 
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LISTE  GENERALE  DE  TOUTES  LES  PERSONNES 


AiGREPONT  (  Madeleine- Veniin  d'),  s. 

prof.,  j  22  frimaire  an  II. 
Aima:«d  (Charles),  marchand  de  mou- 
tons. Acq.  27  brumaire  an  II. 
AiMON  (Catherine  Aimés,  femme),  s. 

prof.  Acq.  9  vendémiaire  an  III. 
AiRAULT  (Augustin),  vicaire  à  Niort, 

-]-  16  meâsidor  an  £1. 
Alaric  (Astorg),  employé  dans  la  régie 
des     cuirs.    Lib.     30    vendémiaire 
an  III. 
Alarose-Labrëksie  (Sébastien),  tréso- 
rier de  France,  -p  9  thermidor  an  II. 
Alavoihe  (Joseph),  tailleur  et  membre 
de  la  Comm.  de  Paris,  fil  thermi- 
dor an  II. 
Alba,   dit  Mazières  (Jean),  cultiva- 
teur. Acq.  11  brumaire  an  III. 
AbBBRT(Jean),  tisserand.  Acq.  16  mes- 
sidor an  II. 
Albihr  (Joseph),  avoué.  Renvoyé  à 
son  bataillon,  30  vendéroiaiveanlli. 
Ai.EKÇOM  (Cliarleg-Mathias  d*),  <;ointe 
de  Neuville,  -}■  96  germinal  an  II. 
Alsko.,  dit  SaitU-Àlbuarn  (Aimc-Ma- 
rre),  marchand.de  bœufs,  f  i**"  ther- 
midor an  II. 
ALBXfS    (  Pierre  ).,    onltivatour.    Lib. 

28  vendémiaire  an  III. 
AbLAiR    (Jean  -  Raptiête  ) ,     plombier. 

Acq.  8  moBftidor  an  II. 
ApLAni  (Oharles-Michel),  instituteur, 

*j-  6  thermidor  an  II. 
Allaire  (Pierre), cul ti va teur,-}- 13  mes- 
sidor an  II. 
Allais  (Jean -Baptiste),  garçon  épi- 
cier. Acq.  et  det.  1^  sans-culottide 
an  II. 
Allard  (Jean- Marie) ,  prêtre,  y  5  ni- 
vôse an  II. 
Alleaume  (François),  secrétaire  d'une 

commune,  -J-  5  messidor  an  FI. 
Alleatume    (Martin),    garçon   perru- 
quier, f '7  messidor  an  II. 
Allerat  (Denis-François  Angran  â'). 

Vojr,  Angran  d'Alleray. 
Allerat  (Auguste-Louii^-Zacharie  Es- 
piard  a).    Voy.  Espiard  d'Alleray. 
Aid^ETRAc    (  Marie -Thérèse    Desille», 
•femme  Fournier  d'),  s.  prof.  Aoq. 
iê  juin  1793. 
AuLiNE    (Nicolas),     vigneron.     Acq. 
15  messidor  an  II. 


Allokeau   (Jean),  huissier.  Acquitté 

28  fructidor  an  II. 
Alli7t  (Antoine),  négociant,  f  7  mes- 
sidor an  JI. 
Alsace  de  Bocssu  de  Cdimat  (Charles- 
Alexandre  -  Marc  -  Marcellm      d'  ) , 
prince  d'Uémn,7l9  messidor  an  H. 
Altarociie  (^nrand-Micbet),  entre- 
preneur dr  mines.  Lib.  29  vendé- 
miaire an  III. 
Amard  (Louis),  maçon  9  ^  8  jnessidor 

an  II. 
Amaury  (Maclou-Claude- André),  im- 
primeur. Acq.  24  pluviôse  an  II. 
Amiral    père   (Charles),    cultivateur. 

Acq.  4  thermidor  an  II. 
Amiral  fils  (Auguste),  cultivateur.  Acq. 

4  thermidor  an  II. 
Amiral  (Charlotte  Boyau,  veuve),  sans 

prof.,  ^  4  thermidor  an  II. 
Amoard  (Jean- Baptise),  coupeur  de 

gants,  f  4  germinïH  an  H. 
A5CELIK,  dit  Cacarde  "('Lonis),  noble, 
lieutenant  de  vaisseau,  \  23  messi- 
dor an  H. 
André  (Hubert),  charron.  Quatre  ans 
de    fers,    six    beares  >dWpoaitîon. 
£2  brtmiaire  an  IL 
André  (Thomas),  domestique,  ^^  mes- 
sidor an  II. 
A?amÉ    (Antoine),    laboureur.    Lib. 

12'brtimaire  an  III. 
AicdrÉ  (Joseph),  marchand  de  porte- 
feuilles. Acq.  4  frimaire  an  III. 
André  (iLouis-Airtotne),  caré.   Acq. 

48  «fiâmaire  an  JIL 
Akmibcy  (Nicolas-Pascal),  «diaretier, 

-J- 13  messidor  an  U. 
Anoer  (Thomas),  cultivateur,  i**"  ven- 
démiaire an  JII. 
Anoibau  (  Pierre -'E»ienne),   traiteor, 

f  14  floréal  an  11. 
Anoladr   (Jean-Piarre),  c^ikivatear. 

Acq.  27  messidor  an  II. 
ÂaouiDE  (Jacques) ,  condhictewr  de  va- 
ches. Acq.  et  dét.  4* -sans-culuttide 
an  II. 
Anooumar  (Etienne- Nicolas),  ^^9^ 

ciant.  X.ib.  24  vendémiaire  an  JÛ. 
Akoran  d*Allbrat  (Denis-Framçois), 

lieutenant  civil,  ^  9  floréal  an  IL 
Anisson-Dupbrroii  (  Etienne- Alexaa 
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<lre-Jaoqiie8) ,  directcttr  de  Tlmpri-' 

mcric,  -j-  6  floréal  au  ÏI. 
Aiutijus  (JeiHi- Pierre),  jnmoiivrier. 

Lib.  12  l>niinairo  oni  11  h 
AxKBREAr    (Pierre),    tailleur.    Acq. 

i  prairial  an  II. 
A  NftEL(Jeau-LouiD),  fabricant  d^étoffes. 

Acq.  27  brumaire  an  III. 
Anarl  (Marguerite    Anbry,   veuve), 

8.  prof.  Acq.  27  brunoairc  an  Ili. 
Akkelix  (Mmie-I^uise),  domestique. 

Acq.  ÎT  brumaire  an  111. 
A:cTAiOK  (>iiirîe  Thibet,  fomme)^  mus 

pruf.  Lib.  12  bramaire  an  III. 
AsTiBeiL  (Charles-Louis),  député  à  la 

Couveniion,  y  9  brumaii*e  an  Jl. 
Aktir,  dit  Léonard  (Jean-^'nMQfiôs)^ 

coifCeur  4e    Marie -Antoinette,    7 

7  tliermidar  an  H. 
AxTOiNK  (Anne-Françoise),  s.,  prof. 

Lib.  29juiUctl793. 
'\pKnT    (Jean-nâoalafl),  huissier,    f 

14  mesifidor  an  II. 
Appki.voisik  la  Roche  du  Maine  (<!ïhar- 

Ic8-Giibriel  d') ,  noble ,  -j-  17  messi- 
dor an  II. 
ApnEMONT-LiNDEr  (Joseph  d'j,  con- 

trôlew  à  la  halle  aux  toiles,  -J-  U  ther- 
midor an  II. 
AiiBOi-YS,  dit  Grand'Cadet  {3ean)^  cnl- 

tivalcnr.  Lib.  21  frimaire  an  IlL 
Arcelot    (  Bénigne  )  ,    cultivateur ,   -J- 

16  brnmaire  on  III. 
AnciiEVÈQi'E  (Jean  Ouîïlot,   dit   T). 

r.  Guillot,  d\t<rArchef*éiftte. 
ARDIU.OT  (Jean -Gabriel),  soldat,  -J- 

S8  prairial  an  II. 
AanoN  (Jean -Nicolas),  charpentier. 

Acq.  15  fructidor  an  H. 
Arfemère  (Gérard- Jean),  menuisier, 

■j-  9  thermidor  an  II. 
Argis  (André-Jean  Boucher  d').  V.  Bou- 
cher d'Argis. 
Argot  (Ronier- Joseph),  cordonnier. 

Acq.  3  nicrtsidor  an  II. 
Armscocrt  (Charles- Adrien  Prévost 

d*).   V^  I*révo9t  d'Arlinconrt. 
Arlincourï  (Louis-Adrien  Prévost  d'). 

V.  Pi^vost  d*Arlinoourt« 
Arlcc  (Madeleine  Lasa|;crdie,  veuve 

d'),  s.   prof.  Lib.  30  vendémiaire 

an  111. 


AuMAm)  (Jeun-Antoine-Flopent),  clepc 
de  procui*eur,  -j-  4  germinal  an  11. 

ARaiAiiD(Loiiis),garde-clia88e,  f  i4pi»i- 
rial  an  II. 

Armantièrbc  (Marie-Charkktte  de  Sen- 
iieterre,  veuve  d').  V,  Dannaiitioffes. 

Armilh^ii  (Etienne),  serrurier.  Acq^ 
et  dét.  27  nivôse  «11  IL 

ARSfâi7D(Jeaniie-A»ti>i»etted*AubriUy^ 
femme  d').  Acq.  23  juiUot  1793. 

ARXAi7D(JeaB),sous-4ieBteBant,'i-  8  prai- 
rial an  II. 

Areudd  (Bertrand),  secrétaire  de  la 
Comm.  -de  Pai-îs,  f  il  thermidor 
an  II. 

A  R  NAiî  D  -  Bacflard  (  Frauçois  -  Thomas 
d'),  iMmime  de  lettres.  Deux  mois 
de  détention.  23  juillet  1793. 

AnsAVDydUed'Allegray  (Marie-Cécile), 
s.  prof.  Libu  4.  pluviôse  4in  11. 

Arnould,  procureur-syndic  de  la  Côie- 
d'Or.  Lib.  le*"  therinidor  an  II. 

Arnoult,  dit  la  Tempête  (Joseph), 
menuisier  et  «oldat,-î-29  voutôsean  II. 

Arsous  (  Timothée  ) ,  s.  prof.  Acq. 
28  fructidor  au  II. 

Arîioux  (Gilbert),  charpentier,  Acq. 
17  ventôse  an  II. 

Arsast  (Dominique),  entreprenciu"  de 
bâtiments.  Acq.  l*'  pluviôse  an  II. 

Artaize  (Henri-Aimé  M^ncmen  d'). 
r.  Megnemen  d' Artaize. 

Artucr  (  Jean- Jacques  j,  fabricant  de 
papiers  peints  et  memLrc  de  la  Comm. 
de  Paris,  7  12  thei-midor  an  11. 

AssELiîi  (Thomas),  marchand.  Lib. 
sous  caution.  5  brumaii-e  an  II. 

AssKUM  (Jean-Charles),  s.  prof.  Lib. 
23  brumaire  an  II. 

AssELisoT  (Jean -Gilbert),  épicier, 
Y  8  messidor  an  11. 

AssY  (Jean-Claude  Geoffroy  d*),  cais- 
sier des  finances,  f  21  messidor  an  II. 

Atuas,  dit  Lapoimte  (Pierie),  ouvrier- 
Lib.  19  vendémiaire  an  111. 

Attiret  (JeaB-Bi^>tiste-Frau«;ois),  prê- 
tre, J  22  messidor  an  II. 

AcaKRT  (Georges),  curé.  Acq.  6  fri- 
maire an  II. 

Acbert,  dit  #'%»r  (Louis),  noble, 
•J-  9  frimaire  an  IL 

AcBEKT  (Charles),  juge  de  distcict. 
Acq.  25  nivôse  an  IL 
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AuBERT  (Pierre-Jean),  curé,  f  25  plu- 
viôse an  IL 

AuBERT  ( Anne-Catberine) ,  rclimeuse, 
f  22  floréal  an  IL 

ArBERT  (Jacques- Augustin),  marchand 
de  meubles.  Lib.  15  fructidor  an  IL 

ArBERT  (Jacques-Antoine),  volontaire. 
Lib.  27  pluviôse  an  III. 

ArBERTiw  (Martial-François),  fleuriste, 
•j-  9  thermidor  an  IL 

AuBERY  (Sébastien),  cultivateur.  Lib. 
24  vendémiaire  an  III. 

AiTBEViLLE  (Charles-François  Mercier 
d').    V.  Mercier  d*Aubeville. 

Ai'BissE  (Jean-Baptiste),  commissaire 
à  terrier,  f  27  floréal  an  IL 

Alblin  (Philippe),  notaire,  f  9  ven- 
démiaire an  III. 

Auboset  (Elisabeth  Seuré,  femme), 
s.  prof.  Acq.  7  brumaire  an  III. 

AcBREAu  (Elie),  receveur  des  domai- 
nes, V  26  prairial  an  IL 

AuBROs  (Philippe -Jean),  tanneur,  f 
14  mcs.sidor  an  IL 

ArBRY  (  Marie  -  Olympe  de  Gouges, 
veuve),  femme  auteur,  f  12  bru- 
maire an  IL 

AuBRY  r Pierre- ?iicolas- Aimé),  maître 
d*école,  f  11  frimaire  an  II. 

AuBRY  (Jacques),  vigneron.  Acquitté 
27  ventôse  an  IL 

AuBRY  (Nicolas),  cordonnier,  y  4  prai- 
rial an  IL 

Al'bry  (Jacques),  meunier.  Acq.  9  prai- 
rial an  IL 

AiBRY  (Laurent),  soldat,  -J-  l**"  ther- 
midor an  II. 

AcBRY  (Nicolas),  charron.  Lib.  28  fruc- 
tidor an  IL 

AuBRY  (  Madeleine  Goulet ,  veuve  )  , 
s.  prof.  Acq.  27  brumaire  an  IL 

AucAME  (Jean-Louis-Marie),  capitaine, 
•J-  9  thermidor  an  IL 

AcDEPfY  (Jean),  mendiant.  Dét.  17  ven- 
démiaire an  IL 

AcDiFFRET  (Joseph-Paul),  homme  de- 
loi.  Lib.  28  vendémiaire  an  III. 

AuDiGiER  (Simon),  curé,  -j-  28  messi- 
dor an  II. 

AuDRAiN  (François),  cultivateur.  Lib. 

6  frimaire  an  IL 

AuFROT  ^Jean-Alexis),  menuisier.  Lib. 

7  floréal  an  IL 


AoGAcxEL'îf  (François),  laboureur.  Lib. 

8  vendémiaire  an  III. 
AuGER  (Nicolas),  chanoine.  Acquitté. 

17  nivôse  an  II. 
AcGER  (Louis),  curé.   Acq.   et  dét. 

22  floréal  an  IL 
AuGER  (Jean),  brigadier-fourrier,  ■{• 

13  prairial  an  IL 
Alger   (  Claude  ) ,  homme  de  loi ,  f 

8  thermidor  an  IL 
Auguste  (Louis-Jérôme  Bosquet,  dit). 

V.  Bosquet. 
AmosT  (Michel),  homme  de  loi,  7 

5  septembre  1793. 
AuMONT (Nicolas),  s.  prof.  Acq.  27  bru- 
maire an  m. 
AuMOST  (Elisabeth  Sandrey,  femme), 

s.  prof.  Acq.  27  brumaire  an  III. 
AupHAXT(François),  prêtre.  Acq.7  ihei^ 

midor  an  IL 

AuPROUX  (Georges),  journalier.  Acq. 
17  brumaire  an  III. 

AuRiOL  (Antoine-Louis-David),  con- 
seiller a  la  cour  des  monnaies  de 
Lyon.  Acq.  et  dét.  25  pluviôse  an  IL 

AuRiOL  (Geneviève-Marguerite  Hau- 
man,  femme),  s.  prof.  Acq.  et  dét. 
25  pluviôse  an  IL 

Aussoswe  (  Samuel  -  Jacques  -  Louis - 
Eugène-Jean-François  Buisson,  dit 
d').   V,  Buisson. 

AuSTELL  (François- Ignace),  prêtre. 
Lib.  9  brumaire  an  III. 

AuTAYON  (Josepk),  laboureur.  Lib. 
12  brumaire  an  IL 

AuTEROCDE  (Nicolas- Jacques  Papillon 
d').  V.  Papillon  d'Auteroche. 

AuTEzox  (Jean),  ouvrier.  Lib.  12  bru- 
maire an  III. 

AuvRAY  (Jean-Baptiste-François),  se- 
crétaire de  M.  Gilbert  de  Voisins, 
j-  21  prairial  an  IL 

AuvRAY  (Pierre),  laveur  pour  orfèvres. 
Lib.  4  vendémiaire  an  III. 

Auzofx  (Pierre),  laboureur,  -J- 1<""  mes- 
sidor an  IL 

A  VAUX  r  Jacques -Gilbert  Rollet  d*). 
V.  Rollet  d' A  vaux. 

AvEKEL  (Jean -François h  commis  de 
banquier.  Lib.  7  octoure  1793. 

AvESEL  (  Jean  -  Baptiste ) ,  dentiste , 
•[-  8  prairial  an  II. 
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AviAT-TuROT  (Joacliira-Laui*enl),  cul- 
tivateur. Acq.  9  thermidor  an  II. 

AvicE  (Jacqne^t-Marie),  noble,  lieute- 
nant d'artillerie.  Acq.  et  dét.  29  ven- 
démiaire an  III. 

Avril  (  Nicolait  ) ,  charcutier.  Acq. 
4  prairial  an  II. 

Aven  (Henriette-Anne-Louise d* Agnes- 
seau,  femme  d'),  noble,  f  4  thermidor 
an  II. 

B 

BA.iF  (Louis  Carbonnier,  dit).  V.  Car- 

bonnier,  dit  Baaf, 
BABArn-LAFORDiE  (Jean),  secrétaire  du 

Roi,  -j-  28  ventôse  an  II. 
Babis  (Jacques),  noble,  f  13  pluviôse 

an  II. 
Bacuelier  (Pieri*e-Loui8),  cultivateur, 

*[*  19  prairial  an  II. 
B%ciiELLiER  (Jean-Marguerite),  notaire. 

Acq.  26  frimaire  an  III. 
Baguier    (François),   charron.    Acq. 

13  nivôse  an  II. 
Bacqi' ELOT   (  François  )  ,    cultivateur , 

*}-  26  prairial  an  II. 
BACQrENcocRT  (Guillaume-Joscph  Du- 

pleix  de).   V,  Dupleix  de  Bacqucn- 

court. 
Baoneux  (  Louis-Bal thazar  Danger-). 

V.  Danger-Bagneux. 
Bacox  (Jean-Pierre),  cuisinier, -J-lô  mes- 
sidor an  II. 
Bail  (Simon),  employé  aux  charrois, 

-|-  8  messidor  an  II. 
BAILLEM09T  (Pierre-Thomas),  agent  de 

change,  •]•  6  fructidor  an  II. 
Bailleul  (Bernard),   tisserand.  Lib. 

18  pluviôse  an  II. 
Baillot   (Firmin),  rapeur  de   tabac, 

-J-  9  prairial  an  II. 
Baillt  (Silvain),  maire  de   Paris,  f 

20  brumaire  an  II. 
Baillt  (Jean  Gautron,  dit).  T.  Gau- 

tron,  dit  Bailly, 
Bais  (Charles),  huissier,  -j-  11  septem- 
bre 1793. 
Bajot( Pierre),  instituteur.  Acq.  2  thci^ 

midur  an  II. 
Bal  (Jean),  ouvrier  en  portefeuilles. 

•  Acq.  15  prairial  an  II. 
Balicourt  (Jean),  salpétrier,  f  6  mes- 
sidor an  II. 


Balix  (PieiTc),  racheveur  de  boucles, 

*|*  28  prairial  an  II. 
Ballak   (René- Julien),   trésorier  de 

France.  Acq.  28  fructidor  an  II. 
Ballerot  (François-Pierre),  juge  de 

paix.  Acq.  13  messidor  an  II. 
Balleroy  (  Michel-Théodore-Magloire), 

huissier  de  justice   de   paix.    Acq. 

13  messidor  an  II. 
Balleroy  (Charles- Auguste  Lacour  de), 
'  noble,  lieutenant  général,  -j-  6  ger- 
minal an  II. 
Balleroy  (François- Auguste  Lacour 

de),  maréchal  de  camp,  -j-  6  germi- 
nal an  II. 
Balleydier  (Catherin),  laboureur,  -J- 

12  messidor  an  II. 
Balloteai'  (François),  laboureur.  Acq. 

29  prairial  an  II. 
Ballotkai'  (Philippe),  cordonnier.  Acq. 

29  prairial  an  II. 
Baltiiazar  (Alexandre  Cart).   K.  Cart. 
Balue  (Jean-Baptiste  Magon  de   la). 

r.  Magon  de  la  Balue. 
Balzac  de  Firmv  (Jean-Jacques),  no- 
ble, cons.  au  parlement  de  Toulouse, 

f  l«r  floréal  an  II. 
Bakce   (Jean -Philippe),   imprimeur, 

-}•  25  prairial  an  11. 
Basce  fils  (  François  ) ,  imprimeur,  y 

25  prairial  an  II. 
Basoville  (Jean -René  Lecauf,  dit). 

V,  Lecauf. 
Baragvet  d'Hilliers  (Louis),  général. 

Acq.  et  dét.  22  messidor  an  II. 
Baracvey  n*Iln.LiERS  (Louis),  général. 

Lib.  l®*"  frimaire  an  III. 
Baratte  (Joseph),   a|>othicaire.   Lib. 

4  brumaire  an  III. 
Baras  (Marc-Antoine),  administrateur 

de  district,  -J*  24  germinal  an  II. 
Barbe  (René- Antoine),  sergent.  Acq. 

24  germinal  an  II. 
Barberox    (Elisabeth),   maîtresse   de 

pension,  7  7  ventôse  an  II. 
Barbet    (Jean -Louis    Billon,    dit). 

V,  Billon. 
Barbey  (Matthieu),  bonnetier,-{-  l*''prai- 

rial  an  II. 
Barbier  père  (Cieoi-ges-Félix),  greffier, 

•J-  27  ventôse  an  II. 
Barbier  fils  (Louis -Georges- Auguste), 

cultivateur,  •[•  27  ventôse  an  II. 
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Baubot  (Jean -Jacques),  instî tuteur , 

•}•  20  vcndémîaiFe  a«  II. 
Bardot  (Lohïs),  marchancl  foi*aiii.  Lîb. 

i-9f{>rMnal  an  II. 
Barbottan  (  Joseph  -  Clair  «CarriB  de  ) , 

noble,  *}•  li  germtfial  an  II. 
Bmidelle  (Anne- Marie),  s.  <prof.  Lîb. 

^  pltnriôsc  an  II. 
BARDET-FnoMESTt:.%tT  (Gilbert),  mar- 

ohand.  Acq.  ^  iloréal  an  II. 
BftRnox  -  DuMKAOE  (Godefroy),  noMe. 

Dét.  23  vendémiaire  an  III. 
Bardoic  (Théodose- VaMeraar),  étudiant, 

Acq.  22  ventôse  an  ÏIÎ. 
Bardou  (Pierre),  inspecteur  des  haras, 

f  22  messidor  an  II. 
Bardy  (Benoît),  montreur  de  curiosités. 

^  ^kr  prairial  an  II. 
Bardy  (Jacques),  cons.  au  Parlement 

de  Toulouse,  ^  18  messidor  an  11. 
Barges  (Etienne),   cordonnier.   Lib. 

21  frimaire  au  III. 
Barjac  (lloi&it),  hussard.  Lib.  21  plu- 
viôse an  11. 
Barjokville  (Etienne- PieiTe  Marche, 

dit).  V.  Marche.  ' 

Barnavk  (Joseph- Marie),  député,  f 

8  frimaire  au  II. 
Barxerat  (Jacques),  journalier.   Acq. 

17  ventôse  an  II. 
Baros  (Charles),  vigneron.  Acq.  24  prai- 
rial an  II. 
Baron   (  Maurice  -  Laurent  )  ,   sergent , 

-}•  8  mesftidor  an  II. 
Baron  (Antoine),  horloger,  •}•  21  mes- 

eidoran  II. 
Baron  (Laurent-Théodore),  employé. 

Lib.  19  frimaire  an  IIÏ. 
Baron    (  Geneviève  -  Théodore  )  ,    reli- 
gieuse. Lib.  19  frimaire  an  ÎII. 
Baron  m:  Channois  (Philippe),  proprié- 
taire, ^  17  germinal  an  II. 
Barre  (Guy  Gonaud,  dit).  V,  Gonaud. 
Barré  (Jean -François),  sellier.   Acq. 

20  frimaire  au  II. 
Barré  (Charles -Marie),  receveur,  -J- 

11  nivôse  an  II. 
Barué  (Jean -Baptiste),  procureur,  •(• 

14  prairial  an  II. 
Barbé  (Jean -Etienne),  avocat.  Lib. 

5  vendémiaire  an  III. 
Barré  (Jean-Baptiste),  marchand  de 

bois.  Acq.  13  vendémiaire  an  III. 


Baihié  (Ican-Baptiste- Joseph),  négo- 
ciant. Lib.  9  frimaire  an  III. 

Barreau,  dit  Crécy  (Agathe  JoUvct, 
femme),  s.  ppof.,  -j- 12  nivôee  an  II. 

Barréme  (Joseph- Antoine),  hussard, 
-}•  4  prairial  an  II. 

Barrémë  (Josepli- Auguste),  hiuisard^ 
•J-  4  prairial  m\  II. 

BvRRÊME  (Ji)S(^ph- Henri),  brigadier, 
■J*  4  prairial  an  II. 

Barres  (Jean -Pierre  Bei-ger  des).  V, 
Berger. 

Barres  (François),  cons.  an  parleoient 
de  Toulouse,  f  18  messidor  an  II. 

Barrois  (F^x- Daniel)^  -employé,  f 
6  nivô«»e  an  II. 

J)arrois  (Jean),  cordonnier.  Lib.â2fri- 
jiutire  an  II. 

Barrot(  Pierre),  laboureur.  Acq.1B7ger^ 
minai  an  IL 

Barry  (Clauile-Brice),  marchand  de 
bais.  Acq.  8  frimaii'c  an  IL 

Barry  CJcan),  cultivateur.  A.c^  3  fri- 
maire an  1 1 . 

Bart  (Jean-Baptiste),  loueur  en  garni. 
Acq.  et  dnt.  21  nivôse  an  IL 

Barth  (Matthieu),  mercior,  f  4  prai- 
rial an  II. 

B ARTSË  (  J  ean-  Baptiste  ) ,  •  recen^nr  et 
juge  de  paix,  f  S  fl«réal  an  IL 

Bartkbijcmt  (François),  prdtre,  f 
21  vendémiaire  an-  IL 

Bartoélrmt  (Antoine),  honate  tle  loi, 
•}•  4  floréal  an  JI. 

BâRTVBLEMY  (NicoI»s),  marokand  4r 
bois.  Acq.  13  vendémiaire  mi  III. 

BARToà«,  dit  LahU*he  (Paul),  vigiwron. 
Acq.  25  vendémiaire  an  III. 

Bartoc  de  Mostbas  (Gaapard-Stmon), 
noble,  \  9  thermiilor  an  IL 

Bascher  (Michel -Vincent  de  Paul), 
prêtre.  Lib.  16  août  1793. 

BascsSr  (François-Alexandre),  prêtre. 
Benvoi  devant  les  corps  administrâ- 
tes pour  être  -déporté,  1^  aoiU  1798. 

Bascher  (Ma rie- Pierre-Charles),  lieu- 
tenant de  Tamirauté.  Acq.  28  fruc- 
tidor an  IL 

Bassablous  (Pélagie- Anne  GuiBodeux, 
veuve),  noble,  \  2  messidor  an  IL 

Basskt  (Jean -Baptiste),  perruquier, 
•}•  27  nivôse  an  IL 
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RASSET-iLAiiAitEiXE  père  (Louis),  pré- 
sident au  grand  conseil,  •(•  lO' messi- 
dor an  II. 

Basset-Lamarellk  fils  (Fleury-Lueaen- 
Hector),  noble,  ■}•  i9  messidor  an  II. 

Basset  -  Lamjoielle  (Marie  Bordeau, 
femme),  s.  prof.,  j  Zl  messidor  an  II . 

Bastard  (Germain),  avoué.  Lib,  3  fipuc- 
tidor  an  II. 

Bastie  (Antoine- Ange),  ratier, -j- 3  mes- 
sidor an  U.    , 

Bastin  (Isidore),  soldat.  Acq»  18  prai- 
rial nn  II. 

Bataille  (Édcnue),  garde-chasse.  Aoq. 
et  dét.  18  nivôse  an  II. 

Ba-mille  (Louis-Martin),  mercier.  Acq. 

23  fructidor  an  II. 
Batigle  (Jean-Gérawl),  notaire.  Acq. 

7  pluviôse  an  II. 
BATfANT    (  Etienne  )  ,   vigneron.   Lib. 

1'^  frimaire  au  III. 
Bauchero:!  (  Antoine  ) ,  fabricant  (de 

toiles.  Acq.  2  tkoranidor  an  II. 
Baucuët    (  Marguerite  )-,  marchande , 

*[-  2  thermidor  an  IL 
Baudevin   (François),   imprtnifeur,   f 

26  prairial  an  II. 
Baudokmet    (Jean -Pierre),    curé,   -J* 

24  prairial  au  II. 
Bacdot  (Joseph),  bénédictin,  -J-  28  ger- 
minal an  II. 

Bacdot  (Joseph- Pierre),  maréchal  des 
logis.  Lib.  29  brumaire  an  IIJ. 

Baddreville  (Anquetil),  noble,  capi- 
taine. Dét.  19  vendémiaire  an  III. 

BAroRY  (Thomas),  ingénieur,  f  24-  mes- 
sidor an  IL 

BAUors  (Joseph -Guillaume),  noble, 
•j-  17  messidor  an  IL 

Bauffre  (Jean-Baptiste-Pierre),  secré- 
taire de  M.  ae  Malesherbes^  j 
12  prairial  an  IL 

BAUSSASCorRT  (Philippe-Charles  Elisée 
de),  sous-licutenant,  f  29  prairial 
an  IL 

Bai'sset  (Joseph),  noble,  colonel,  f 
8  themiidor  an  IL 

Bauve  (Salomon),  pâtissier  et  cuisinier. 
Acq.  21  vontôse  an  IL 

Bavelier  (Jean -Baptiste),  maréchal 
des  logis.  Lib.  7  floréal  an  IL 

Bâtard  ( Charles- Airtoine),  se  disant 
Victor- Amédée  de  Broglie,  comie 


de  Lyon ,  eccléaiattique.  Dép.  Z  aoôc 
1793. 
Bayard  de  la  ViKGTRHi  (LiMiis-Jacques), 
lieutenant  de  bailliage.  ïJh.  7  sep- 
tembre 1793. 
Baye  (Nicolas),  mercier.  Lib.  22  juillet 

1793. 
Bazin  (Pierre-Elisabeth),  j^rtier.  Lib. 

9  août  1793. 
Bazin  (François),  cocher.  Lib.  16  ven- 
démiaire an  III. 
Bazinet    (Martin),    garçon    boucher. 

Acq.  9  vendémiaire  an  III. 
Bazire  (Claude),  députe  à  la  Conven- 
tion, •}•  16  genninal  an  IL 
Beai-caup  (Philippe -Joseph),  épicier. 
Acq.  et  dét.  27  vendémiaire  an  IL 
Beaicuamp  (Bénignej,  couvreur.  Deux 

ans  de  dét.  15  nivôse  an  IL 
Beafdevast  (Anselme),  chapelain  du 

duc  d'Orléans,  f  25  nivôse  an  IL 
Beau  dot  (Loui«),  diiirurgien,  f  8  mes- 
sidor an  IL 
BEAVDorx    (Louis),   laboureur.    Dét. 

30  vendémiaire  an  IL 
BEATTRn.8  (Pierre-Louis),  juge  de  paix, 

f  21  prairial  an  II. 
Beaffils  (François),  curé,  f  24-  ven- 
démiaire au  III. 
BEArFORT(Luc-Jean  Guyon).  V.  Guyon. 
Beaufort  (Marc- François),  tahletier, 

•{•  8  messidor  an  IL 
BEArcAiiD  (Antoine),  chapelier.  Renvoi 

à  Amiena.  21  fructidor  an  IL 
Beauokamd  (Alexandre),  curé,  f  2  flo- 
réal an  II. 
Beauharnais  (Alexandre),  noble,  géné- 
ral, •}•  5  thermidor  an  IL 
Beafjour  (Louis-Étienne  Brevet,  dit). 

V.  Brevet. 
BEAi'LiEr   (Charles -Antoine    Sivard  , 

dit),  r.  8ivard. 
Beaulifx  (Louis -Alexandre),  négo- 
ciant, "l*  9  mai  1793. 
Beauliec  (Claude),  cultrvateur-  Ren- 
voi au  triluuial  de  l'Allier.  24  ger- 
minal an  IL 
Beaulop,  dit  Fermcpn(y  (François-Dé- 
siré-Matthieu Courlet).  V.  CourleU 
Beauué  (Michel-Benoît),  épicier.  Lib. 

4  floréal  an  IL 
Beacmont  (Françoise  Logcrol,  dite). 
V.  Logerot. 
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Beaumontbl  (Marie-Jean-Baptiste  Du- 
rai).  V,  Duval. 

Beacregard  (André-Georges  Brumeau). 
V,  Brumeau. 

BEAr  REGARD  (Louis-Cliarlcmagne  Gonf- 
fé).   V.  Gouffé. 

Beauregard  (Nicolas- Jacques),  sous- 
Jientenant,  -{-  8  prairial  an  II. 

Beaurepaire  (Armand-Francois-Louij* 
Piet  de}.   V,  Piet. 

Beai'repaire  (Catherine -Michel  Fau- 
doas),  noble,  •}•  25  messidor  an   H. 

BEArniEUX  (Jean-Jacques), officier  mu- 
nicipal, j  11  thermidor  an  II. 

Beaisire  ( Jean- Bapiiste-Toussaint), 
rentier.  Acq.  17  floi*éal  an  II. 

Beu'Sire  (Jean-Baptiste),  conducteur 
de  diligence.  Acq.  22  brumaire  an  III. 

Beauvais  (Joseph  Corbeau,  dit).  T.  Cor- 
beau. 

Beafvais  (Charles-Théodore),  général. 
Lib,  8  nivôse  an  II. 

Beauvilliers,  dit  Saint-Aiijnan  (Paul- 
Marie-Victoire  de),  duc,  \  6  ther- 
midor an  II. 

BEArvii.LiERS,  dit  Suint'Aignan  (Fran- 
çoise-Camille de  Béranger,  femme 
de),  s.  prof.,  •}•  6  thermidor  an  II. 

Beauvoir  (François),  noble,  f  2  mai 
1793. 

Beauvoir  (Charles-Louis-Angc),  noble, 
sous-lieutenant,  •{-  5  thermidor  an  II. 

Bechereait  (Jean -Baptiste),  cultiva- 
teur. Lib.  22  floréal  an  II. 

Becuet  (Louis-Joseph),  manufacturier, 
■J-  15  prairial  an  II. 

Bechet  (Paul-Stanislas-Édouard),  fa- 
bricant de  drap,  -|- 15  prairial  an  II. 

Becuon-Daroi'in  (Jean-Pien-e),  lieu- 
tenant de  mousquetaires,  -j-  9  ther- 
midor an  II. 

BÉE  (Simon),  grenadier.  Lib.  13  fri- 
maire an  II. 

BÉE  (Simon),  grenadier.  Lib.  16  fri- 
maire an  III. 

Bkcat  (Marie-Antoinette-Adenise  Co- 
lombeau ,  femme  ) ,  s.  prof.  Acq. 
16  messidor  an  II. 

Beceot  (  Marie -Françoise  Rochard, 
femme),  s.  prof.  Acq.  9  vendémiaire 
an  III. 

BÉGON  (Paul),  chirurgien.  Lib.  l'"- j|,il. 
Ict  5793. 


BÉGi:  (Louis-César),  huissier,  \  H  prai- 
rial an  II. 

BÉGUINE  (Louis),  tapissier,  \  11  juin 
1793. 

BÉGUiNET  (Jean -Baptiste),  président 
de  district,  \  16  messidor  an  II. 

BÉGUINET  (Pierre-Félix),  agent  natio- 
nal, Y  16  messidor  an  II. 

Beitïier  (Charles),  tailleur.  Acq.  7  plu- 
viôse an  IL 

Beisseriet,  dit  VEveiHé  (Michel),  bra- 
connier, -J*  28  messidor  an  II. 

Belgéoder  (Mélanie  Legrand  Beau- 
villier,  femme),  s.  prof.  Lib.  28  plu- 
viôse an  II. 

Belgi^gue  (Jean-Claude),  canonnier, 
-j-  3  messidor  an  II. 

Belhade  (Léonard-François),  noble, 
cavalier  de  la  garde  du  Roi,-j- 15  mes- 
sidor an  II. 

Bellami  (Marie),  s.  prof.  Six  ans  de 
gêne.  7  octobre  1793. 

Bella!(cer  (  Jacques  ) ,  toueheur  de 
bœufs,  f  5  octobre  1793. 

Bellancer  (Pierre),  toueheur  de  bœuf», 
•;-  5  octobre  1793. 

Belle  (Pierre-François),  commission- 
naire en  vins.  Acq.  28  fnictidoran  II. 

Bellecise  (Charles  Regnault).  W  Re- 
gnault. 

Bellecise  (Armande-Amédée-Victoirc 
Bayard  Troussebois,  femme),  s.  prof., 
•J-  7  floréal  an  II. 

Bellecoi'R  (Angélique-Michel  d'Estat). 
V.  Estât  (d'). 

BELLECorHT  (Charles  Plâtré,  dit).  V, 
Plâtre. 

Bellegeville  (Nicolas),  courrier,  7 
28  prairia4  an  II. 

Bellegon  (Jean),  cuisinier,  -j- 12  mes- 
sidor an  II. 

Bellepeaume  (André-Guillaume),  mei^ 
cier,  y  2  floréal  an  IL 

Bellepointe  (Jean  Jourdan ,  dit). 
V,  Jourdan. 

Bellet  (Thomas -Augustin),  auditeur 
des  Comptes,  \  13  prairial  an  11. 

Belleville  (Élie-François  Labroussc). 
V.  Labrousse. 

Belllird  (Etienne),  volontaire.  Acq. 
24  prairial  an  H. 

Bellog  (Antoine -Thérèse),  cons.  au 
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parlement  de  Toulouse,  f  18  messi- 
dor an  ir. 
Bellot  (Adrien  Massue!,  dit).  V.  Mas- 

suel. 
Beloeil  (François),  cui'é,  •}•  21  messi- 
dor an  II. 
Belot  (Aimée),  s.  prof.  Acq.  17  mes- 
sidor au  II. 
Bélot  (Françoise  Masié,  veuve),  sans 

proF.  Acq.  17  messidor  an  II. 
Bélot    (  Madeleine  )  ,   s.    prof.    Acq. 

17  messidor  an  II. 
Belot  (Marie-Jeanne),  s.  prof.  Acq. 

17  messidor  an  II. 
Bélot  (Pierrette),  s.  prof.  Acq.  17  mes- 
sidor an  II. 
Benard   (Nicolas  Houard),   tapissier, 

•J-  5  pluviôse  an  II. 
Be?(ard  (Denis-Alexandre),  imprimeur. 

Acq.  25  germinal  an  II. 
Benird  (Gabriel),  curé,  f  13  messidor 

an  II. 
Benavt  (Joseph -François),  curé,  f 

25  messidor  an  II. 
Bb^azetq  (Jean- Antoine),  prêtre,  puis 
officier  de  santé.   Acq.  3  fructidor 
an  II. 
Bender  (Jacques),  curé  constitution- 
nel, lab.  28  brumaire  an  III. 
BÉKIÈRE  (  Jacques  -  Michel  ) ,  curé,  i" 

22  messidor  an  II. 
Bexoist    (  Pierre  -  François  -  Joseph  )  , 
marchand  de   tal>ac.    Acq.   et  det. 
27  vendémiaire  an  II. 
Bemoist  (Jean-Louis),  concierge  de  la 
prison  du  Luxembourg.  Acq.  2  prai- 
rial an  II. 
BEifOiST    (Pierrette),    s.    prof.    Acq. 

27  brumaire  an  III. 
Beixoit  (Benoît  Millol,  dit).  V,  Millot. 
Beîcoit  (Étienne-Auguslin),  curé.  Dép. 

8  pluviôse  an  II. 
Be:ioit   (Marguerite   Ruelle,  veuve), 
aubergiste.  Acq.  le*"  thermidor  an  H. 
Benoit  (Pierre -Guillaume),  commis- 
saire du  pouvoir  exécutif,  -J*  17  flo- 
réal an  III. 
BÉXY ,  dit  Lallemand  (  Urbain  ) ,  lieu- 
tenant* Acq.  13  messidor  an  II. 
BÉON    (Claude -Thomas),  canonnier. 

Lib.21  frimaire  an  III. 
BÉRAIV6ER  (  Charlotte  -  Hyacinthe  Tar- 


dicu  de  Malezy,  femme  Dubois-). 
V.  Dubois-Béranger. 

BÉRA!fGER  (Jean-Louis  Loiseau).  F.  Loi- 
seau. 

BÉRANGER  (Henriette-Françoise  de  Lé- 
vis,  femme),  s.  prof.,  •}-21  messidor 
an  II. 

BÉRARD  (Thomas -Simon),  armateur, 
•J-  14  floréal  an  II. 

BÉRRE  (Louis),  journalier.  Lib.  24 
vendémiaire  an  III. 

BÉRESCER,  dit  Merlix  (Jcan-Fran- 
çois),s.  prof.  Acq.  28  fructidor  an  II. 

Bereytter  (Jean-François),  marchand 
de  tableaux.  Acq.  24  germinal  an  II. 

BÉRILL05  (Jean),  sellier.  Acq.  et  dét. 
21  fructidor  an  II. 

Berçasse  (Nicolas),  député  à  la  Con- 
stituante. Dét.  13  brumaire  an  III. 

Beroaits  (Charles-Joseph),  s.  prof.  Lib. 

28  brumaire  an  III. 

Bercer  (Claude -François),    rentier, 

f  13  septembre  1793. 
Berger  (Catherine  Chatenet,  femme), 

faiseuse  de  dentelles.  Lib.  2  prairial 

an  II. 
Berger  (Jean -Claude),  manouvrier. 

Lib.  2  prairial  an  II. 
Berger    des    Barres   (Jean -Pierre), 

contrôleur  des  actes,  f  4  thermidor 

an  IL 
Bergerat  (Jean),  propriétaire.   Acq. 

29  messidor  an  II. 

Bergevin  (Louis-Catherine),  mécani- 
cien. Acq.  21  vendémiaire  an  III. 

Bergot  (Jean-BaptisteX  employé  si  la 
halle  aux  cuirs,  •{•  11  thermidor  an  H. 

Berlier  (Théophile),  garde- marteau 
aux  eaux  et  forets,  f  1*'  floréal  an  II. 

Berly  (  Marie  -  Théi-èse  Trincaille  , 
femme),  s.  prof.  Acq.  16  messidor 
an  II. 

Berxard  (Claude),  secrétaire  du  maire 
de  Paris.  Lib.  16  brumaire  an  II. 

Bernard  (Jean -Baptiste),  laboureur. 
Acq.  4  frimaire  an  II. 

Bernard  (Marc -Antoine),  chirurgien 
et  député  à  la  Convention,  f  3  plu- 
viôse an  II. 

Bernard  (Claiide^- Antoine),  qiarchand 
de  bois,  *{-  12  floréal  an  II. 

Bernard  (Louis),  domestique.  Lib. 
4  pluviôse  an  II. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


382 


LISTE  GENERALE  DE  TOUTES  LES  FERSOtSNES 


Beix.ird  (  Charles  )  y  ûsêennd.  Lib. 
12  prairial  an  II. 

fiËB?(iRD  (Alexandre),  scalpteor,  -J* 
28  prairial  an  II. 

RBBiMfiD  (Eiwtaclie- bonis -Aotoine), 
noble ,  lieotenaat  générai  d'un  bail- 
liage, -J-  G  messidor  an  II. 

Bbaxard  (Philippe-Glénkant),  prêtre, 

Y  9  tliermidor  an  II. 

Bkrnard  (Jac<}ue»- Glande),  prêtre, 
membre  de  la  Comm.  de  Paris , 
-J-  10  thermidor  an  II. 

Berx^RD  (Jean-PieiTp),  domesdipie, 
memlire    de    la    Comm.    de    Paris, 

Y  11  thermidor  an  II. 

Bebxaiid  (  Ponce  ) ,  brasseur.  Acq. 
9  vendémiaire  an  III. 

Bernard  (3fatthieu),  s.  prof.  Renvoi  ù 
Meliin  22  vendémiaire  an  III. 

Ber.niru  (Gabriel  Cbarasse,  femme), 
mnrcbande.  Renvoi  an  tribunal  de 
Riom,  15  pluviôse  an  111. 

Ber5ardi:«  (Nicolas),  boucher.  Acq. 
22  messidor  an  II. 

BeRriAViLLE  (Bernardine-Percy,  fenme 
Lefauronnier-).    Voy.  Lcfauconoier. 

Bermaud  (Jean))  taaqon,  -f  27  messi- 
dor an  II. 

BER3IER  (Lambert),  cordonnier^  Acq. 
5  ventôse  an  II. 

Bernot  (Guillaume),  juge  de  paix.  Acq. 
26  brumaire  an  III. 

Berxot-Charant  (Jacques -François), 
s.  prof.  Lib.  8  juiu  1793. 

Ukr>ot-Cbara!«t  (Jacques- François), 
s.  pi'of.  Lib.  brumaire  an  111. 

Bersox,  dit  5a/i^&>uei  (Pierre),  sol- 
dat, puis  cordonnier,  y  28  prairial 
an  11. 

Bertueaux  (  Marie-  Anne  Jourdain , 
femme),  femme  de  chambre,  -J- 
28  ventôse  an  II. 

Bertueacx  (Jeanne-Elisabeth),  sage- 
femme,  7  5  tioréal  au  IL 

Bertuier  (Etienne),  fondeur,  -{*  13  pra>- 
riiil  an  II. 

Bertuoloy  (Philipue),  marchand  de 
fei*»,  j  14  messidor  an  IL 

Bertiiomé  (Jacques),  cultivateur.  Lib. 
21  brumaire  an  III. 

Bertiioi?  (Bonne-Jeanne-Scholastique 
Lahaye,  femme),  noble.  Dét.  19  ven- 
démiaire an  m. 


BBBTiEtt  (Harie-Aime  Galant,  ff*mflie)y 

ouvrière  en  dentelles.  Lib.  15  ven- 
démiaire an  m. 
Bertin   père  (Simon),  sous-ehef  de 

bureau.  Lib.  S  frimaire  an  IL 
Berti?(  fils  (Denis -Simon),  commis. 

Lib.  3  frimaire  an  IL 
Bertis  fils  (Jean- Pierre),  peintre.  Lib. 

16  floréal  an  II. 
Berti:!  (Marie -Elisabeth  Pasqmtlon, 

£emnM),  s.  prof.  Acq..  3*^  saDs-en!»^ 

tide  an  IL 
Bbbtok  (Eàme),  marchand  de  vins, 

-J*  28  prairial  an  IL 
BERTRA:fD  (Pierre -Hubert),  cordon- 
nier. Acq.  21  pluviôse  an  IL 
Bertbasd   (Françob),   aubergiste,   -{- 

26  floréal  an  IL 
BciiTiuJiD  (Pierre-Louis),  officier  dm 

gobelet  du  Roi,  -j-  21  prairial  nu  IL 
Beitbamd   (^icoftaM),    a«ii»ergi«iB ,    -f 

16  messidor  an  II. 
BEin«A«D  (Pascal),    h^mme  de   loi, 

y  19  messidor  an  IL 
BeaTiiAsr»  (  Chmies  ) ,    taiUetn*.    Acq. 

23  messidor  an  11. 
Bbrtra:(D  (Louis -François),   Romme 

de  loi.  Acq.  23  messidor  an  IL 
BÉRVlle  (Amable- Pierre  Albert  de), 

premier  prwident  du  parlement  de 

Grenoble,  ^  6  thermidor  an  II*. 
BÉltrLLE  (Amable-Pien-e-François  de), 

cons.    au    parlement  de   Grenoble. 

Lib.  18  vendémiaire  an  III. 
BésASSiER    (  Jean  -  Marie  )  ,,  tisserand. 

Lib.  13  prairial  an  II. 

Bbscbet  (Henri -Théodore),  sans  proC. 
Lib.  16  août  1793, 

Be&sard  (  Marguerite  ) ,  domestique? 
■J-  l^""  nivôse  an  II. 

Beshàrd  (Claude),  membre  de  la  Comm. 
de  Paris,  -j-  1 1  thermidor  an  II. 

Be8:(ière8.  Six  ans  de  fers;  19  ven- 
démiaire an  III. 

Bes9c  (Gaflpanl  de),  noble,  -{-  IT  mes- 
sidor an  11. 

Bkssuéjouls  Roquelal're  (  François- 
Rose-Barthélemy  de),  noble  et  colo- 
nel, *{*  7  thermidor  an  II. 

Bbstbl  (Thérèse  Pierson,  femme), 
cordonnièiie,  -J*  5  floréal  an  IL 

Bbthoke  -  Charost   (Armand  -  Louis- 
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François-Edme  de),  duc,  f  9  Horéal 
an  II. 

BBunDOVcaK  (Jean-Nicola»),  cultiva- 
teur! Lib.  0  gcvaiimil  an-  II. 

Bbti  (Jean-Hemà-Louis-Jol'y).  K.  Joly. 

BÉviKRE  (Etienne),  cultivateur,  Accj. 
et  dét.  1^  prairie  1  att>  Kl. 

Beysskr  (Jean -Michel),  génénd.,  f 
^  germinal  an  11. 

Bezanger  (BVaoi^oia),  notaire.  Acq. 
2  friinaii*e  an  II. 

BÉziR  (Charles),  négociant,  f  27  flo- 
réal an  II. 

Bkzibrs  (Jo^ph  Rover,  dit).  V,  Royer. 

BÉzoBfS  (Charles),  capitaine  de  char- 
rois. Acq.  12  nivcise  an  II. 

BiCHOs-LATom  (Pienre-FraiHjoii*),  oflî- 
cirr.  Lil>.  5  vendémiaire  an  III. 

BiBAN  (François),  laboureur,  y  11  bru- 
maire an  111. 

BiKviLLK-LKDrc.  V.  Leduc. 

BiOAST  (Claude), peififte,  et  membre  de 
la  Comm.  de  Parw,  f  f  i  thermidor 
an  IL 

BtCRE  (Henri),  vign«r«Mi.  Actf.  9  prai- 
rial an  II. 

BiLi^RD  (François),  cultivateur.  Acq. 
9  messidor  an  II. 

Billard  (Florentin),  drapier  et  bouton- 
nier.  Acq.  28  fruetidor  an  II. 

Billard  (Jean),  brigadier  de  gendar- 
merie, j  17  vendémiaire  an  III. 

BîLLArD  (Joseph),  cordonnier.  Lib. 
2i  juin  1793. 

Bille  (François),  perruquier,  -j-  IT  flo- 
réal an  11. 

BiLLiAUX  (Joseph),  soldat  volontaii-e. 
Acq.  8  messidor  an  II. 

Billion  (ÎNicoIas),  charpentier.  Acq. 
28  prairial  an  II. 

BiLLiouD  (Claude- Antoine),  prdtre, 
•j-  26  prairial  an  II. 

BiLLOK  (Louis-Charles-Maurice),  clerc 
de  procureur,  ^  8  messidor  an  11. 

BiLLON  ,  dit  Barbet  (Jeaii- Louis), 
présumé  noble,  se  disant  sabotier, 
*}-  16  mesKidor  an  IL 

BukoWË  (Louis) ,  garçon  marchâad  de 

vins.  Lib.  12  fructidor  an  IL 
Billot  (Antoine-François),  procureur 
général  syndic.   Aeq.  Vk   messidor 
au  IL 


Billours  (Louis),  sabotier,  7  12  ven- 
tôse an  II. 

Bimbenet-Larocde  (Barthélemy)f  sans 
prof.,  -J-  7  ventôse  an  IL 

BiXARD  (Marie-Thérèse*-Félicité),,  sans 
prof.  Lib.  Î9jmlletl79a. 

BiNET  (Antoine),  coupeor  de  velours, 
■J-  8  prairial  an  IL 

Biset  (Marie-Edme),  rentier,  ^  27  mes- 
sidor an  IL 

Biocuatë  (Jeanne-Louise-Colin),  reli- 
gieuse. Dép.  21  pluviôse  an  IL 

Biollky  (Aimé),  garçon  charpentier, 
Y  1-^  messidor  an  IL 

BiiiouB  -  LidLfiDOS  (  Jean  -  Baptiate  - 
Charles  de),  noble,  f  6  firairial  an  IL 

BiRAGUE,  dit  Lamoiti'  (Antoiiie-Edne 
do),  noble,  sous-lieutenant,  -J-  3- mes- 
sidor an  II. 

Bi«B  (Philippe),  noble.  Acq.  28  fruc- 
tidor an  II. 

BiiiBT-Ti8»OT  (Jean-Louis),  domesti- 
que, f  29  praiiial  an  IL 

Binon  (Annand- Louis  de),  noble, 
général,  •}•  lO*  nivôse  an  II. 

BiRos  (Amélie  de  Boufflers,  veuve  de), 
noble,  Y  9  messidor  an  II . 

BiROx  (Françoise- Pauline  de  Boye, 
veuve  de),  femme  du  maréchal  de 
Biron  ,  -f-  9  messidor  an  1  ï . 

BiscARAT  (Louis),  garde  -  magasin  des 
timbres.  Lib.  18  frimaire  an  ïll. 

BissY  (Claude -Edouard -François  de 
Paulo  Lempereur).  V,  Lempereur. 

BiZET  (Pierre),  garçon  jardinier,  f 
25  prairial  au  II. 

BizoT  (Guill.),  sans  proL  Lili.  5  fc-i- 
maire  an  II. 

B120T  (François-Joseph),  ingénieur, 
-}•  18  germinal  au  IL 

B&AnKAr  (Louise -Biquet,  femme), 
femme  de  chambre)  ,  y  29  messidor 
an  IL 

Bl^movt  (  Louise -Sil vie  Chamliorant 
Villevest,  femme),  sans  prof.,  y 
28  veniôse  an  IL 

BlaXc  (Clément-Marie),  cons.  au  |>ar- 
leinent  de  Paris,  -}*  26  prairial  an  IL 

Blasc  (Jean),  marchand,  -J-  4  messidor 
an  II. 

Blanc  (Fran^fois),  garçon  boulanger. 
Acq.  2  fructidor  an  IL 
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Blaxcuard  (Gilles),  chef  de  pièce  sur 
un  vaisseau,  -J-  2  pluviôse  an  II. 

Blancoaiid  (Silvaîn),  vi^eron.  Acq. 
13  prairial  an  II. 

Blanchard  ^Silvain),  maréchal.  Acq. 

23  messidor  an  II. 

Blanchard  ^Philibert),  sans  prof.  Acq. 

24  messidor  an  JI. 

Blanchard  (Pierre),  commissaire  géné- 
ral, -J-  8  ihcrmidor  an  II. 

Blanchard  (Thérèse-Charlotte-Coriolis, 
femme),  noble.  Acq.  9  thermidor 
an  II. 

Blanchelande  (Louis-Philibert-Rouscl 
de),  gouverneur  de  Saint-Domingue, 
t  15  avril  1793. 

Blanchelande  (  Jean  -  Philibert  -  Mau- 
rice Rouxel  de),  aide  de  camp,  -J- 
2  thermidor  an  11. 

Blanchet  (Marin),  marchand  de  vins , 
f  22  ventôse  an  II. 

Blanchet  (Pien-e),  cultivateur.  Acq. 
9  messidor  an  II. 

Blancueton  (Gharlotte-Noirette,  fem- 
me), sans  prof.,  -J- 12  pluviôse  an  II. 

Blandin  (Louis-Germain),  laboureur. 
Acq.  14  floréal  an  II. 

Blandin  (Jeanne -Baptiste),  domesti- 
que, •}•  le  thermidor  an  II. 

Blandin  (François),  fabricant  de  mou- 
choirs, f  3  thermidor  an  II. 

Blanouet  (Jean- Félix),  épicier,  f 
29  floréal  an  II. 

Blanqdet  de  Rouville  (Charles),  no- 
ble, cons.  au  parlement  de  Toulouse, 
^  18  messidor  an  II. 

Blass  (Matthieu),  cultivateur,  f  26  flo- 
réal an  II. 

Blat  (Joseph) ,  curé ,  f  3«  sans-culot- 
tidc  an  II. 

Blauwart  (Jean-Baptiste),  marchand. 
Acq.  et  dét.  27  vendémiaire  an  II. 

Blay  (Jean -Baptiste),  laboureur,  -J- 
19  prairial  an  II. 

Blien  (Joseph),  éventailliste.  Ajour- 
nement 19  floréal  an  II. 

Blien  (Joseph),  évenUilliste.  Lib. 
19  brumaire  an  III. 

Blin  (Mathurin),  faiseur  de  filets.  Lib. 
28  pluviôse  an  II. 

Blin  (Jacques-Nicolas),  écrivain  cxp«'rt 
et  membre  de  la  Comm.  de  Paria, 
fil  thermidor  an  II. 


Blin  (Charles),  capitaine.  Lib.  29  fruc- 
tidor an  II. 

Blondeac  (François),  cabaretier.  Acq. 
19  messidor  an  II. 

Blondel  (Jean),  homme  de  loi.  Lib. 

14  septembre  1793. 

Blondel  (Pierre -Jean),  cultivateur. 
Acq.  13  messidor  an  II. 

Blondi N  (Jean-Baptiste-Nicolas  Mous- 
son, dit).  V.  Mousson. 

Blois  (Louis  Dangerg,  dit).  K.  Dan- 
ger». 

Blot  (Mai^uerite  Geoffroy,  femme), 
sans  proh  Acq.  12  pluviôse  an  II. 

Blot  (Charles),  boucher,  f  22  prairial 
an  II. 

Blot  fils  (Joseph),  négociant,  •{•  8  mes- 
sidor an  H. 

Blocet  (Joseph),  conciei^ge,  f  25  fri- 
maire an  II. 

Blcet  (Toussaint)^  aubergiste.  Acq. 

15  floréal  an  II. 

Blcm  (Jacques),  cordonnier.  Renvoi  à 
Strasbourg.  13  pluviôse  an  III. 

BoBBA  (Louis),  serrurier.  Acq.  28  mes- 
sidor an  II. 

BoBBA  (Ludovic),  perruquier.  Acq. 
28  messidor  an  II, 

BoBB  (  Jean  -  Baptiste  ) ,  limonadier. 
Acq.  9  vendémiaire  an  III. 

Bocage  (François),  loueur  en  garni. 
Acq.  4  pluviôse  an  II. 

Boch  (Pierre),  traiteur.  Lib.  2«  sans- 
culottide  an  II. 

BocHART  DE  Saron  (  Jeau-Baptiste-Gas- 
pard),  noble,  premier  président  du 
parlement  de  Paris,  f  l»»"  floréal 
an  II. 

Bocqlenet  (Michel),  juge  suppléant. 

Lib.  15  brumaii*e  an  II. 
Bocquenet  (Jeanne  Nauroy,  femme), 

sans  prof.  Lib.  15  brumaire  an  II. 
BocQrENET  (Michel),  sans  prof.  Lib. 

27  frimaire  an  II. 
BocQCKKET  (Jeanne  Nauroy,  femme), 

sans  prof.,  27  frimaire  an  II. 
Bocquenet  (Nicolas-François),  homme 

de  loi,  f  23  floréal  an  II. 
Bocqcet  (Marie-Rosalie  Halle,  veuve), 

marchande,  f  (J  thermidor  an  II. 
BocQni.LON  (Louise  Rouard,  veuve), 

marchande  de  modes.  Lib.  5  fruc- 
tidor an  II. 
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Boom  DBS  PLAtiTBS  (Jacqnes),  médecin. 

Acq.  28  fructidor  an  II. 
Bo»ii   (François),   ffarde-boig.    Lib. 

SI  brumaire  an  III. 
BoFFiuw  (Jean  Labrousse  du).  V.  La- 
brousse. 
BoGABD  (Pierre -Joseph),  marchand, 

f  Î5  prairial  nn  II. 
BooïfE  (Pierre-François),  avocat.  Acq. 

Î5  ventàse  an  II. 
BoiLEAU    (Jacques),  juge  de  pix  et 
membre  de  la  Convention,  -j-  9  bru- 
maire an  II. 
BoiLEÀU  (François -Armand),   scieur 
de  pierre.  Lib.  9  vendémiaire  an  III. 
BoiLLON  (Jacques-François),  cultiva- 
teur. Lib.  29  brumaire  an  III. 
BoiLLOx  (Marie-Gabrielle),  sans  prof. 

Lib.  29  brumaire  an  III. 
BoiLLON  (Thérèse),  cultivatrice.  Lib. 

5K9  brumaire  an  III. 
Boire,  dit  Briard  (Jean),  domestique. 

Acq.  11  messidor  an  II. 
BoiROT  (Antoine),  homme  de  loi.  Lib. 

17  germinal  an  II. 
Bois  f Léonard,  Mesnard  dit).  V,  Mes- 

nard. 
BoiSBARBBAU  (Frauçois-Nicolas-Louis 

Bouvière).  K.  Rouvière. 
BoiSBKR.xiER (François  Gigot).  V.  Gigot. 
BoiSGELiN  (Jelle- Dominique),  maré- 
chal de  camp,  ■{•  15  messidor  an  II. 
BoiSGELi!!  (Louis-Bruno),  maréchal  de 

camp,  -j-  19  messidor  an  II. 
BoiSGELiir  (Marie -Catherine -Stanislas 
Boufflers,  femme),  noble,  f  19  mes- 
sidor an  II. 
BoisouTOR  (Gabriel-Nicolas-François), 
adjudant  général,  f  1»'  frimaire  an  1 1 . 
BoiSMAiGRE  (Claude-Henri),  curé,  f 

25  messidor  an  II. 
BoiSMARiÉ    (Louis),     instituteur,    f 

13  prairial  an  II. 
BoispRÉAC  (Jacques-Adélaïde  Serville, 
veuve  de),  noble,  f  19  messidor  an  II. 
BoissARD  (Théodore-Joseph),  avocat, 

*|*  15  floréal  nn  II. 
BoissARD  (Julie),  journalière,  f  7  mes- 
sidor an  II. 
BoissAT    (  Jean  -  Baptiste  ) ,    médecin, 

f  27  ventôse  an  II. 
BoissÉ,  membre  d'un  comité  de  sur- 
veillance. Lib.  5  messidor  an  II. 

TOME    II. 


BoissEL  (André),    cultivateur.    Lib. 

12  brumaire  an  III. 
BoisSET  (Jacque»<îilbert),  bénédictin 

et   cultivateur.    Lib.    13    brumaire 

an  III. 

Boissin-Laroghb  (François),  cultiva- 
teur. Lib.  12  brumaire  an  III. 

Boisson  (François),  cultivateur.  Lib. 
29  vendémiaire  an  III. 

Boizard  (Marie  Guillotte,  veuve),  jour- 
nalière, f  7  messidor  an  II. 

BoizoT  (Antoine-Honoré-Louis),  ar- 
tiste. Lib.  2  prairial  an  II. 

BoLÉ  (  Françoise -Guillaume^,  mar- 
chande de  laines.  Lib.  5  brumaire 
an  III. 

BoLER  (Martin),  aubergiste,  f  17  flo- 
réal an  II. 

BoLLOGiCE  (CamiUe  Capi  Suschi),  no- 
ble, capitaine,  f  17  nivôse  an  II. 

BoLLOGifE  (Jean-Baptiste),  abbé  et  ser- 
gent, f  17  nivôse  an  II. 

BoLLOCNB,  dit  Duplan  (Nicolas- Vin- 
cent), prêtre,  f  17  nivôse  an  II. 

BoLOîiiEL  (Antoine-Nicolas),  horloger. 
Acq.  26  frimaire  an  III. 

BoNAURE  (Louis-Joseph),  cultivateur. 
Lib.  12  brumaire  an  III. 

BoscBRF  (Piene-François),  receveur 
général.  Acq.  18  ventôse  an  II. 

BoxDOiîX  (Ferdinand-Joseph  Perenay, 
se  disant).  V.  Perenay. 

BosET  (Antoine- Alexis),  sans  prof. 
Renvoi  au  tribunal  de  Seine-et- 
Marne,  3  germinal  an  III. 

BoxFAWT  f  Angélique-Catherine  Boirry, 
femme),  femme  de  chambre  4- 
19  germinal  an  II. 

BoNGARS  d'Aprbmovt  (Auguste-Frau- 
çois),  noble,  marquis,  grand  bailli; 
f  14  prairial  an  II. 

BoNGOURT  (Jean-François),  officier  de 
santé,  y  2  messidor  an  II. 

BoKHOMME-Dupis  (Pierre -Jean- Bap- 
tiste), cons.  au  parlement  de  Tou- 
louse, f  26  prairial  an  II. 

BoififAURE  (Pierre),  laboureur.  Lib. 
12  brumaire  an  III. 

BoNSE  (Pierre-Louis-Constantin),  me- 
nuisier,  f  28  prairial  an  II. 

BoRKEFOi  (Charles-Antoine-François), 
commissaire  des  guerres,  f  13  nivôse 
an  II. 

25 
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lîoMEFOU»  (Jean- Baptise- Bartbéie- 
my) ,  noble,  eouvemenr  de  Milan. 
Lib.  2*  vendémiaire  an  III. 

Bqxubt  (Francoise-CbrUtinc  Rochard , 
femme),  exploitant  une  >'eiTerie. 
Acq.  9  vendémiaire  an  III. 

BoNSEUiL  (Jac«ïne*-Loni«),  clere  de 
notaire,  f  tl  nivôae  an  IL 

BoxNEVAL  (Loui«- Etienne),,  valet  de 
ehambre,  f  5  thermidor  an  IL 

BossEViLLB  (Bawle-Anne),  corroyeur. 
Acq.  et  A6t.  27  nivô*e  an  IL 

BoxNEViLLE  (François),  peintre  et  im- 
primeur. Lib.  17  vendémiaire  an  lU. 

BoxMKAiT  (Jean),  aubergiste.  Lib. 
16  nivôse  an  IL 

BoSKis  (Françoi*»),  imprimeiir,  f  5  flo- 
réal an  IL 

BoMKissERT  fiU  (Cliarle«.Pierre.Eaen- 
rte),  homme  de  loi,  +  2  messidor 

an  IL  ,11 

BoNSOT  (Chude),  adjndant  de  cavale- 
rie, \  8  praii-ial  an  IL 

BoNTEMS  (Pierre-Aimé-Jo«eph),  arpen- 
teur el  marchand  de  gazes.  Acq. 
3  floréal  an  IL 

BoNUftK  (Jean-Nicolas  Juhel).  V.  Juhel. 

Bon  Y  (Louis),  tiaserand.  Acq.  9  ven- 
démiaire an  IIL 

BoQUKT  (François),  employé.  Ub. 
8  brumaire  an  UL 

BoRAiN  (Jean- Antoine),  marchand. 
Lib.  15  pluviôse  an  IL 

BoRDKADJt  (Ghailes- Nicolas),  garçon 
boulange! .  Acq.  11  ventAse  an  IIL 

BOMIEI  (Marc- Antoine),  tailleur,  f 
19  nftessidor  an  IL 

BOREL  (Clément),  cukivatrnr  et  gref- 
fier, j  ^  messidor  an  IL 

BôREï  (Jean -Baptiste),  domestique, 
Y  25  prairial  an  IL 

BOREZ  (  Maurice),  domestique,  f  25  prai- 
rial an  IL 

KoRiE  (Joseph),  journalier,  j  8  mes- 
gidor  an  IL 

BORIK  (Raymond),  cordonnier,  f  3  mes- 
sidor an  IL 

BoRSE  fiU  (Gabriel- Hercule- Victor), 
noble,  aous-lieutenant,  f  21  messi- 
dor an  II. 

Boa:(E  d'Akiier  (Charles -Jean -Bap- 
tiste-Victor),  noble,  colonel,  f 
21  messidor  an  IL 


BoaSAT  (Pierre-Louis),  milicaife.  Lib. 
23  germinal  an  IL  . 

Boso:<ET  (Jeao-Baptiste),  cultivalMr 
et  marchand  de  chevaux,  •\'  7  floréal 
an  IL 

BosoL'ET,  dit  Auguste  (Louis-Jérôme), 
g^gne- denier,  ■{•  8  messidor  an  IL 

BosREDON  (Pierre),  commandant  de  la 
garde  nationale.  Lib.  27  mai  179^. 

BossuT  (Pierre),  chapelier,  ^  25  ger- 
minal an  IL 

BossrT  (Antoine  Faron).  K.  Faron. 

Bottais  (François),  meunier,  j  5  sep- 
tembre 179a. 

BoTTUCX  (Adrien),  culiivatemr.  Acq. 
11  brumaire  au  IIL 

BoTTiEa  (Jacques),  garçon  d'écnrie. 
Acq.  17  fructidor  an  IL 

BorcHARD  (Gabriel),  propriétaire  fer- 
mier. Lib.  211  floréal  an  IL 

BortcHARD  (Marie-Sîcok),  domestique, 
•{•29  prairial  an  IL 

Bouché  (Pierre),  conducteur  de  dili- 
gences. Lib.  10  mai  1793. 

BorcoER  (Franroin),  «kntisie  herbo- 
riste, f  27  avril  1793. 

BorcuER  (Joseph),  sculpteur  en  por- 
celaines. Lib.  8  août  179^ 

Boucher  (Nicolas),  nouire,  f  19  prai- 
rial an  II. 

Bocciier  (François),  joarnalier,  f 
4  messidor  an  IL 

BoucaBa  (Athanase.Jean),  chef  de  bu- 
reau à  la  mairie,  f  8  thermidor  an  IL 

BoocHBii  (  Louise emvBaptiste),  hom- 
me <ie  loi.  Lib.  18  vendemiairean  IIL 

BorcHBR  d'Argis  (André-Jean),  noble, 
lieutenant  parriculier  du  Chàtelet, 
•j-  5  thermidor  an  IL 

BouciiEii-DtX3Los  (  Éiienne  -  Michel  ) , 
employé,  f  19  messidor  a«  II. 

BorcaBRo:^  (Aujjustin-fVnis),  mercier. 
Acq.  5  ventôse  an  IL 

BoucnERo5  (Jacques- Félix)-,  inspec- 
teur de  la  navigation,  f  25  ventô*e 
an  IL 

BoucHET  (  Michel -Joeeph),  taillem^, 
f  19  frimaire  au  IL 

BorcHËT  (Jacques),  juge,  f  28  messi- 
doran  IL 

BoicnET-LA-RoPELLE  (MàHe- Gene- 
viève-Jeanne),  femme  de  charge. 
Acq.  21  ventôse  an  II. 
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RorcHiKA  (NicolaA-J«an),  cultivateur. 

Acc{.  9  vendéniaire  an  III. 
BoccoN  (Fraii4;oii),  marchand  de  filt 
d'or  et  d'argent.  Lib.  14  fructidor 
an  II. 
BocDiEii  (Benoît),  employé  à  l'Hôtel- 

Dieu,  Acq.  8  mensidor  an  11. 
BorniER  (Pierre- Anne),   marcliand. 

*J-  3  thermidor  an  II. 
Rounix  (Pierre),  charcutier.  Aoq.  et 

dét.  27  nivôae  an  II. 
BouDOT  (Madeleine  Gallec,  femme), 

8.  prof.  Lib.  19  florcal  an  II. 
BocDOT    (René),    mancovrier.    Acq. 

4  fructidor  an  II. 
BouKFECiio«?x  (ï^itare),  raanouvrier. 

Lib.  19  floréal  an  II. 
RouFFLBRS  (  AmélieoConstance  Puchot 
de.ê  AUeurs,  femme),  noble.  Acq 
et  dét.  %  Tendémiaire  an  III. 
BouFFLERS  (Marie-Charlotte-Hippolyte 
Campai  Saujon,  veuve),  noble.  Acq. 
et  det.  2  vendémiaire  an  III* 
BoLOEKûT  (Jean),  cultivateur  et  cou- 
vreur. Acq.  tt  vendémiaire  an  III. 
BouGEOT,  8.  prof.  Lib.  9  vendémiaire 

an  III. 
BotiGOî»  (Charles),  colonel.  Lib.  21  sep- 
tembre 1793. 
BocGON  (Charles  -  Jacques  -  Matthieu), 
{jarçon  de  bureau  au  timbre  et  mem- 
bre de  la  Comm.  de  Paris,  ^  10  ther- 
midor an  II. 
Bouille  (Antoine),  officier  de  santé, 

j^  fl9  prairial  an  II. 
BoriLLKT  (Rose),  religieuse.  Acq.   et 

dét.  1«^  nivôse  an  H. 
BouiLLURD  (Fram^oiâ-Dcnis),  libraire 

et  relieur,  -j-  24  prairial  an  II. 
BoPis  (Pierre),  cultivateur.  Lib.  18  ven- 
démiaire au  111. 
BouLAND  (Adrien),  s.  prof.  Acq.  7  oc- 
tobre 1793. 
BouLAMD  (Marie -Marguerite -Victoire 
Lcmesle,  femme),  «.  prof,  j  2  flo- 
réal an  II. 
RotJL&RD  (Etienne),  marchand  de  bois. 

Lib.  29  germinal  an  H. 
BouLAV  (Jean),  cordonnier.  Acq. 26  fri- 
maire au  III. 
BouLEY   (Emmanuel -François),  em- 
ployé. Lib.  28  vendémiaire  an  III. 
Boi'LLANOER  (Servais-Baudouin),  joail- 


lier et  général,  ^11  thermidor  an  II. 
BorLLAY  (Nicolas),    procureur   d*une 

comm.  Acq.  7  ventôse  an  11. 
BouLLAY  (Pierre-François),  inspecteur 
d'un  magann.   Acq.  cl  dét.  4  prai- 
rial an  II. 
BorLLET   (Martin)      menuisier.    Acq. 

2A  brumaire  an  II. 
BouLLET  (Marie-Marguerite),  pension- 
née par  la  nation, •{•  5  messidor  au  II. 
BouLLissiÈRE  (Jean),  filas^der.    Acq. 

3  thermidor  an  II. 
Boulogne  (Jean-Baptiste),  noble,  fer- 
mier général,  •}-  19  floréal  an  II, 
Boulogne  (  Jean  -  François  ) ,   étapier. 

Acq.  5  thermidor  an  II. 
Bouquet  (Jacques),  fondeur  de  cuil- 
lers. Acq.  22  frimaire  an  111. 
BouQui:*   (Vincent),    vi(jiîeron.    Acq. 

27  ventôse  an  II. 
Bourbonne  (André-DominiqueJ,  lieu- 
tenant de  maréchaussée ,  'J-  27  mes- 
sidor an  II. 
BouRBO:«.xE    (Marie -Colombe  Legris, 
femme),  sans  prof.,  ^  27  messidor 
au  II. 
BouRDEAUX  (Gilbert),  curé, -J-  27  prai- 
rial an  II. 
BovRDEiLLE  (HcDri-Joseph  de),  noble, 
mestre   de    camp,    ■{-    7    thermidor 
an  II. 
BouRDET  (Bernard-Richard),  directeur 

de  poste.  Acq.  7  germinal  an  H. 
BouRDET  (Marie-Joseph-Adrien),  prê- 
tre, \  14  prairial  an  II. 
Bourdon  (Jean -Baptiste -Marie -Vic- 
tor),   médecin.    Lib.    19    fructidor 
an  II. 
Bourdox-Chérot  (Denis),  juêlrc,  puis 

juge.  Acq.  2  thermidor  an  11. 
BouRÉ  (Salomon),  domestique,  puis 

rentier.  Dét.  7  floréal  an  11. 
Bourg  (Michel),  manouvricr,  •{•  4  ni- 
vôse an  II. 
Bourgeois  (Jean-Charles),  menuisier, 

•[•  4  genmnal  an  II. 
Bourgeois  (Jean -Baptiste),   cordon- 
nier. Lib.  7  floréal  an  11. 
Bourgeois  (Hippolyte),  capitaine.  Lib. 

11  floml  an  II. 
Bourgeois  (Louis- Philippe),  perru- 
quier, -J-  3  prairial  an  II. 
Bourgeois  (Jean -Baptiste -Antoine), 

25. 
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adminiflCratear  de  département,  ^ 
19  prairial  an  II. 

Bourgeois  (Antoine-Françoifl),  homme 
de  loi,  -{-  5  thermidor  an  H. 

Bourgeois-  Gueudretiluç  (  François  - 
Etienne) ,  s.  prof.  Lib.  19  fructidor 
an  II. 

Bourgeois  (Jean-Alexandre),  cultiva- 
teur. Lib.  28  frimaire  an  III. 

Bourgeois  (Adrien),  batteur  en  grange. 
Lib.  23  brumaire  an  111. 

BouRGEOT  (Etienne),  sans  prof.  Lib. 
1"'  Tcndémiaire  an  lïl. 

BoURGUiGTvoN  (Jean-Baptiste  Hortier, 
dit).   F.  Hortier. 

BouRGUiCKOBi  (Henriette),  marchande 
de  modes.  Acq.  et  dét.  21  fructidor 
an  II. 

BouRiLLON  (André),  s.  pi-of.,  -j^  19  fri- 
maire an  II. 

BouRKE  (François),  matelot.  Dét. 
21  prairial  an  11. 

Bourmeau-Fleurt  (Jean -René -An- 
toine), commissionnaire  pour  la 
vente  des  biens  nationaux,  -}-  22  mes- 
sidor an  II. 

Bour:(azet  (Joseph  Lespinasse).  Voyez 
Lespinassc. 

Bour9isie:i  (Charles-Georges-Étienne), 
agent  d'affaires.  Lib.  l*'  vendé- 
miaire an  III. 

BouRQi'ESOULjdit  Fribourg  (François), 
clerc  de  notaire.  Dép.  2T  septembre 
1793. 

BouRQUiEjr  (Claude),  abbé ,  f  28  j)rai- 
rial  an  II. 

BouROLE  (Louis  Valas,  dit).  V,  Valas. , 

BouROT  (René- Alexandre),  religieux  et 
curé  constitutionnel.  Acq.  28  fruc- 
tidor nn  II. 

BouROUX  (Jean),  manouvrier.  Acq. 
4  fructidoc  an  II. 

Bourreau  (Pierre),  huissier  à  la  Con- 
nétablie,  \  \7  vendémiaire  an   III. 

Bourrée -CoRnEROx  (Pierre -Daniel), 
noble  et  président  au  parlement  de 
Paris,  Y  1*""  floréal  an  II. 

BouRRÉE-CoRBERo:*  (Philil>ert-Picrre- 
Catherine),  noble,  lieutenant,  -j- 
29  floréal  an  II. 

BouRRÉE-CoRBEROX  (Armand),  noble, 
*{*  19  messidor  an  II. 

Bourrelier  (Charles-Xavier),  noble, 
\  24  messidor  an  II. 


Bourkbt4>rim ALDi  (Marie-AntoînetCe), 
noble,  •{•  24  messidor  an  II. 

Bourse  (Marguerite),  institutrice.  Acq. 
27  brumaire  an  III. 

Boursier  (Pierre-Louis-Jean-Baptiste 
Pusd,  dit).  F.  Pusel. 

Bousquet  (  Jean  -  Joseph  ) ,  boucher , 
\  l'«  sans-culottide  an  II. 

BorssoT  (Louis-Marie-Françbis  Laro- 
che). V,  Laroche. 

Boussu  DE  Chim AT  (Charles-Alexaudre- 
Marc-Marcellin  d'Alsace  de).  Voye% 
Alsace  (d*). 

Boussr  (Jean^,  marchand  de  parasols. 
Acq.  26  frimaint  an  III. 

Boutât  (Jean-Glande),  administrateur 
de  district.  Acq.  14  brumaire  an  III. 

Boutât  (Madeleine  Pierrot,  femme), 
s.  prof.   Acq.  14  brumaire  an  III. 

Boutequot  (Augustin),  tisserand,  f 
16  messidor  an  II. 

Boutequot  (Matthieu),  isserand,  f 
16  messidor  an  II. 

Boutequot  (Marie-Jeanne),  «.  prof., 
-]•  16  messidor  an  II. 

BouTET  (Jacques),  laboureur.  Lib. 
15  juin  1793. 

BouTHERi!(  (Jean-Baptiste),  gendarme. 
Acq.  11  messidor  an  II. 

BouTisc  (Simon-Charles),  trésorier  de 
la  marine,  -J*  4  thermidor  an  11. 

BouTOT  (Pierre),  maçon.  Arq.  4  mes- 
sidor an  II. 

Bouve:«ot  (  Henri  -  Gabriel  -  Bonaven- 
ture),  maréchal  des  logis,  puis  lieu- 
tenant. Acq.  12  germinal  an  II. 

BocvEscoT  (Pierre),  homme  de  loi. 
Acq.  24  messidor  an  II. 

BouvET  (Michel),  domestique.  Acq. 
10  mai  1793. 

Bouvier  (Jean-Baptiste),  imprimeur. 
Acq.  27  prairiafan  II. 

Bouvret  (Jean -Baptiste),  chanoine, 
•j-  17  fructidor  an  II. 

BorzEREAUX  (  Eugénie  ) ,  femme  de 
chai'ge.  Acq.  17  prairial  an  II. 

Boyau  (Isabelle  Paris,  femme),  auber- 
giste. Acq.  24  messidor  an  II. 

BoTAVAL  (  Pierre  -  Joseph  ) ,  tailleur, 
f  17  floréal  an  III. 

BoTER  (Joseph),  mentiisier.  Lib.  21  plu- 
viôse an  II. 
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Boteh  (Michel),  instituteur  et  oiiga- 
niste.  Acq.  il  floréal  an  II. 

BoTBR  (Pascal),  homme  de  lettres, 
-|-  19  messidor  an  II. 

Boter-Brun  (Jacques-Marie),  homme 
de  lettres,  i^^  prairial  an  II. 

BoTER-FoNFnéDB  (Jcao-Baptiste).  Voy: 
Fonfrède. 

BôEE  (Joseph),  peintre.  Lib.  10  fruc- 
tidor an  II. 

Bracelet  (Pascal),  caltivateur.  Acq. 
24  brumaire  an  III. 

Bràc  -  Làperrièrb  (  Jacques  -  Joseph  ) , 
noble  et  fermier  général  ^  ^  19  flo- 
réal an  II. 

Bracokkàt  (Jean),  receveur.  Lib. 
30  vendémiaire  an  III. 

Braoelokore  (Marie-Nicole),  noble  et 
religieuse,  f  9  floréal  an  II.     ■ 

Braoot  (Benoit),  huissier,  f  S5  mes- 
sidor an  II. 

Brahye  (Joseph),  meunier.  Lib.  12  bru- 
maire an  III. 

Braingodrt  (Jean- Baptiste -Mane), 
capitaine,  -j-  14  messidor  an  II. 

Bral09  (Jean-Clair),  chef  du  gobelet 
du  Roi,  *|*  27  prairial  an  II. 

Brancas-Lauraguais  (Louis-Léon-Féli- 
cité), noble.  Lib.  19  vendémiaire 
an  III. 

Brard  (Marie-Claude4]^nenne),  reli- 
gieuse, -J*  29  messidor  an  II. 

Braslbt  (Pierre),  bonnetier.  Acq. 
5  brumaire  an  III. 

Brasseur  (Pierre),  cordonnier.  Lib. 
'28  pluviôse  an  II. 

BRASSE17R  (Jean- Augustin),  tapissier, 
•}•  1«'  messidor  an  II. 

Brassod  (Michel),  laboureur,^  12  mes- 
sidor an  II. 

Braud  (Jean),   soldat  volontaire,   f 

5  messidor  an  II. 
Braudbau  (Jeau-Louis),  soldat.  Acq. 

24  prairial  an  II. 
Bravaro-Detssao-Duprat  (Jean-Louis), 

noble,  -f-  9  floréal  an  II. 
Bréard  (Jean-Nicolas),  commissaire  de 

la  marine,  «{•  3  mai  1793. 
Brédior-Lahate  (Joseph),  médecin, 

*J*  28  messidor  an  II. 
Brémodière  (François  -  Noël  Souche, 
dit),   (f.  Souche. 


Brbscha  (Nicolas),  manouvrier.  Réel. 

8  floréal  an  III.  • 

Brbsilloh  (Antoine),  brigadier^  «l- 
i^'  prairial  an  II. 

Breslé  (Jean),  tonnelier.  Lib.  22  fnic* 
tidor  an  II. 

Bresse  (Pierre  Chevalier,  dit).  F.  Che- 
valier. 

Bressor  (Jean-Jacqiies-Casîmir),  né- 
gociant. Lib ^3^  fructidor  an  II. 

Bretagne  (Jacques),  soldat.  Acq. 
25  ventôse  an  II. 

Bretet  (Madeleine),  domestique.  Acq. 
24  fructidor  an  II. 

Brevet,  dit  Beaujour  (Louis-ktienne), 
avocat  du  roi,  -{•26  germinal  an  II. 

Brévillb  (Jean-Baptiste-Bernard-On- 
frov),  marchand.  Acq.  28  fructidor 
an  II. 

Briaxçom  (Augustin),  chirurgien.  Acq. 

9  avril  1793. 

Briard  (Jacques- Louis),  cultivateur, 
f  17  floréal  an  II. 

Briard  (  François  )  ,  notaire.  Acq. 
28  fructidor  an  II. 

Briard  (Jean  Boire,  dit).  V,  Boire. 

Briard  (Antoine),  curé.  Lib.  23  bru- 
maire an  III. 

Brichard  (François-Romain),  notaire, 
\  25  pluviôse  an  II. 

Brichet  (Jean-Baptiste),  commis  à  la 
guerre,  •{•  21  messidor  an  II. 

Bricogre  (  Louis  -  Joseph  -  Samson  ) , 
curé,  f  25  messidor  an  II. 

Brideau  (Marie- Anne),  religieuse, 
•)*  29  messidor  an  II. 

Bridibr  (Etienne) ,  valet  de  chambre , 
•}-  28  prairial  an  II. 

Bridoux  (Hubert),  sergent,  -J- 1**"  octo- 
bre 1793. 

Bribl  (Jean-Baptbte),  prêtre,  f  29  prai- 
rial an  II. 

Brièrb  (Jean- Baptiste),  plâtrier.  Acq. 
1er  messidor  an  II. 

Brière  (Joseph),  commis.  Acq. 
28  fructidor  an  II. 

Brigard  (Geneviève -Elisabeth  Dau- 
phin, veuve),  sans  prof.,  ■J'5  floréal 
an  II. 

Briouard  (Jacques),  notaire.  Acq. 
26  floréal  an  II. 

Brillant  (François),  vigneron.  Acq. 
9  prairial  an  II. 
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Brille  (Loais-Martin)^  crieur  fie  joai^ 

naux,  j  13  prairial  an  Jl. 
Brilloï-Sai^it-Cvr  (AleiancUx;);  ioat« 
ti*e  des  comptes,  -j- 13  prairial  an  II. 
Brillos  (  André-Jeau),  noble,  f  9  iker- 

midor  an  II. 
Brillok-Hcffé  (Perronet),  noble,  f 

9  thermidor  an  11. 
Bain -d'Amour  (Piene  Masse,  dit), 

Voy,  Masse. 
Baioi.a:(o  (Séhasiienne  Gailiet,  fetunie), 
8.  prof.  Lib.  18  vendémiaire  an  lll. 
Briot  père  (Tou«saiut)>  secrétaire  dn 

Roi.  Acq.  18  jein  1793. 
Briot  fikt  (J«ïan-GuiUeiiaie),  s.  prof« 

Acq.  18  juin  1793. 
Brissëuil   (l|{ntice- Joseph   Foaraes- 

treau  df).   Voy,  F<MirtiieaCrean. 
Brissrt  (l'ieri-e),  maire.  Lib.  Î4  Ho- 

réal  an  II. 
Brissox  (Lonia),  dome8iit|uc,  ■}•  6  tlier- 

loidoi*  an  1 1 . 
Brissot  (Jean-Pierre),  membre  de  la 

Convention,  f  9  brumaire  an  II. 
Brocoand  (Élisab.  Lechanteur,  vetire), 
8.    prof.    Acq.    et   ééu   f7    floréal 
an  II. 
Brochand  (Etienne-François),  étupier. 

Acq.  6  brumaire  «n  III.  « 

Broc  H  A  N  D    (  J  canne  -  A  voy«  -  Modeste 
Allais,  femme),  s.  prof.  Acq.  6  bru- 
maire an  lll. 
Brocuet  (Jean-Etienne),  juré  «u  tri- 
bunal révolutionnaire.  Acq.  17  flo- 
réal an  111. 
Brochet  de  SAI^T-PRIB8T  (Antoine), 
noble,  garde  du  Roi,  f  12  ^ermittal 
an  11. 
Brociiet  de  Saint -Pribst  (GlKM4es), 
noble,  maître  des  requêtes,  {•  19  mes- 
sidor an  II. 
Brodkac^  (Jean- Jacques) ,  directeur  de 
poste.  Acq.  et  déc.  3  brum;iiro  an  III . 
Brodiiac  (Anne),  s.  prof.  Acq.  3  hvu- 
niaire  an  111. 

^ROCLiE  (Victor-Aincdée).  l\  B^ard. 

BnocuB  (Charles  *  Louis  •  Victor  tie) , 
prince,  uinroclial  de  comp,  f  ^  mes- 
sidor an  II. 

JRftocxARU  (Charfes-Alexandi-e),  prêtre, 
■J-  8  thermidor  an  II. 

BiK>iGKB  (François),  cultivateur.  Arq. 
4  octobre  1793. 


BsoLiART    (Jean -Baptiste),    cnré,    f 

29  raessi^r  an  II. 
Broqvbt  (Pierre),  pi-êlre ,  y  %  thermi* 

dor  an  II. 
BaOQCBT  (Jacques),  conlonnier.  Acq. 

et  dét.  3  Inainiiire  an  lit. 
Brossaro  (Louis-GuilUiame^Antoine), 
homme  de  loi,  j  24 germinal  an  11. 
BROOSAin)(Mari^Anne  Lajunie,  veuve), 
s.  prof.  Lib.  30  vendémiaire  an  lll. 
Brou  (ftymphorien-François^,  inspec- 
teur des  chasses  da  Roi,  *f  11  mes- 
sidor «n  IL 
Broc  db  la  Sau^  (Jacqwes))  blanchis- 
seur de  cire,  f  12  juillet  1793. 
Baouillibr,   dit  Pot-ée»  Vin,   (Jeon- 
Claude),  ma<;on.  Lib.  12  pluviôse 
tm  IL 
BR0t?s8R  (Antoine),  serrurier,  j  16  bni- 

sMHÎnt  an  11. 
BRorssEAi?  (Joseph),  architecte.  Lib. 

22  fitmaii^  un  ill. 
BroussbÂu  (Marie-Paul-Bonavenlnre), 

s.  prof.  Lib.  JKS  fnmaire  an  III. 
Bructz  (Marie-Ann^Louiee),  i-endèrc, 

\  21  meftiidor  an  IL 
Bruce  (Michel- Ange),  noble,  prêtre, 

Y  5  diemiidor  an  IL 
BRroièRBB  (Pierre),  curé.  Lib.  18  août 

1793. 
BurLARD  (Jacques),  travailleur.  Acq. 

14  prairial  an  IL 
Brolé  (Jean-Baptiste),  curé  constStu- 

tionnel,  \  2  brumaire  an  IL 
Brcmbaiv-Laoroix  (Marie*- Sébastien), 
membre    d'un    comité    rétolutioD- 
nairc,  f  24  germinal  an  IL 
Brumeau  -  BEAiTREOâRD  (  Andrc-^Gcor- 
ges),  chanoine    et  ^rand    vicaire, 
^9  thermidor  an  IL 
Brum  (Jacques -Marie  Boyer).    Voy^ 

Boyer. 
Brus  ,  dit  PiériUe  (Pierre) ,  scieur  de 

long.  L'dj.  21  août  1793. 
Brun  (Loui»-IIenri),  cultivateur.  Acq. 

19  Horéal  an  IL 
Brun,  dit  Bruny  (Andre-Jean-Marie), 
noble  et  major,  '\  6  thermidor  an  IL 
Bruneau,    dit   Lasouchais    (Joseph), 

avoué.  Acq,  28  fructidor  an  ÏL 
BrunÈau-Dêliot  (Henri-Benoît),  no- 
Me,  cons.    au  piaHement  de  Tou- 
louse, -  S6  prairial  an  IL 
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BRinnu.  (Ciprais),  valet  de  chambre, 
*{*  2  prairial  an  II. 

BttcnKLLB  (Marie-Cécile  Tarrin,  fem- 
me), noble,  -]•  27  messidor  an  II. 

BarxsT  (Gaspard-Jean-Baptiste),  géné- 
ral, -]•  24  orumaire  an  II. 

Bnrxi  (Jérôme),  s.  prof.  Lîb.  29  j«il- 
let  1793. 

fiacRur  (Xavier),  procareiir  d'ane 
prévùté  royale,  -[-  24  frimaire  an  II. 

Brcnot  (Maric-Josepli),  hof4o(i;er.  Lib. 
15  mai  1793. 

Barrir  (André- Jean-Marie  Bnra,  dit). 
Voyez  Bran. 

Brvtus  (Nicolas  Cîrier,  dît).  V.  Cirier. 

BnrxELiES  (Laurent),  mennisier  et 
domestique,  j  14  ventAî*e  an  II. 

Btard  (Denise),  rentière,  -J-  îl  floréal 
an  II. 

Btcher  (Jean-Baptîste-Emest),  porte- 
arrpiebuse  da  comte  d'Artois,  -j- 
24  germinal  an  II. 

BrcnET  (Pierre-François),  sans  prof. 
Lib.  16  fi*imaire  an  III. 

BrcQrET  (François),  curé,  -J*  7  ibermi- 
dor  an  II. 

BrrpÉ  (Péronwet  Briilon),  F.  Briflon. 

Bi'FFOî*  bis  (Geor{»e8 -Louis -Marie - 
Leclerc  de),  major,  j^  22  messidor 
an  II. 

Bi'GUSAc  (Nicolas- Jean-Marie),  archi- 
tecte. Acq.  i9  brumaire  an  II. 

Buo SOLET  (  Jean  -  François  ) ,  cbiror- 
^en,  ^  8  prairial  an  II. 

Buis  (Jean),  aubergiste,  •{•  8  thermi- 
dor an  II. 

Buisson,  dit  d'Àussonne  (Samuel-Jac- 
qiws  -Bngè>e-Loqi»Jean-FrançoM  ) , 
noble,  cwn».  au  parlement  de  Tou- 
louse, {>  S5  prairial  an  II. 

BrissoN  (Antoine),  cnhivatenr,  f 
12  meaÀidor  an  IL 

BcissoN  (Marie-Catlierine-Françoise) , 
s.  prof.  Lib«  7  pUivièae  an  IL 

BvtsaOT  (Joseph- Hîppolyte -Adrien), 
marchand,  •{•  12  juillet  1793. 

BtTi.LiBft  (Lonis- Pierre-Marcel  Letel- 
lier,  dit).  Voy,  Letellier. 

BvQVKT  (^oan),  «oamiier,  <]•  5  messi- 
dor an  IL 

Mmm  (Je—  ilapUiie  Logis  Otsmi  de). 
Voy*  Onrsin. 

Bureau,  di(  Charmoy  (Pierre-Louis), 


tréMTi«r  de  France.  Dét.  28  bru- 
maire an  m. 

BuRKAiT  (Timothée),  «oiffear.  Acq. 
5  venf)6se  an  ill. 

BcMCT  (Marie  Grandmaison).  Voyez 
GrandaMison. 

BcwET  (Jean -Baptiste),  huissier,  -j- 
27  floréal  an  IL 

BvaoEii  ^  (  François  -  Joseph  ) ,  cultiva- 
teur. Lib.  22  frnctidor  an  IL 

BrnoànE  (Nicolas),  notaire,  y  1«'  prai- 
rial an  IL 

BuRKE  (Marie- Félicité  Launay,  fiem- 
me),  s.  prof.,  f  19  messidor  an  IL 

BrRKE  (François -Ursule),  matelot, 
\  5  thermidor  an  IL 

BniLAimErx  (Joseph- Henri) ,  officier 
de  paix,  \  29  prairial  an  IL 

BiTHRER  (Ij^nace),  batelier.  Lib.  18  ven- 
•  démiaire  an  III. 

BcssiÈRE  (Jean-Baptiste),  clerc  d*a- 
vooé,  \  28  prainal  an  IL 

BcssY  (Louise- Antoinette  Farjjeon, 
veuve),  noble,  f  9  floréîJ  an  IL 

Butler  ( Marie- Alexandre-Renée  Jas- 
sand,  femme),  noble,  -{•  8  thermidor 
an  IL 

Buttais  (Madeleine  Levassenr,  fem- 
me), lingère.  Dét.  29  vendémiaire 
an  IL 

BuiTEUX,  dit  DestourneUes  (André- 
Joseph-G«neTieve),  laboureur.  Acq. 
21  frimaire  an  IL 


Camills     (Jeun),    journalier.    Aoq. 

25  prairial  an  II. 
Ga«a;(05  fils  (Bernard),  négociant.  Lib. 

3  fructidor  an  IL 
Gavmiet  (Denis-Paul),  fjalérten.  Renvoi 

au  tribunal  d*Bare-eC-Loir,  21  plu- 

vtèse  an  IIL 
Cacadibr  (Pierre-Frunçois),  marchand 

4e  tabac,  f  22  praiiial  an  IL 
Cachard  (Louis-François)^  capitaine, 

\  17  messidor  an  II. 
Gaquerat  (Charles-Marie),  militaire. 

Lib.  19  frimaire  an  III. 
Cadet  (Claude  Perrin,  dit).  F.  Perrin. 
Cadet  (Charles,  François  est),  V'Oyez 

François. 
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Cadet  (Charles-Mattbieu  Charpentier, 
dit).  Voy»  Charpentier. 

Cadet  (Marie- Anne),  employée  à 
Bicêtre.  Lib.  3  fructidor  an  II. 

Cadine  (Pierre-François),  laboureur  et 
cabaretier.  Acq.  12  ventôse  an  II. 

Cagmtê  (Jean-Baptiste-Charles),  curé, 
\  9  frimaire  an  II. 

Caillault  (Etienne- Jean),  négociant. 
Dét.  16  pluviôse  an  II. 

Caillacx,  dit  i>u5far</ (Jacques),  do- 
mestique, \  4  thermidor  an  II. 

Caille  (Pierre),  ferblantier.  Lib. 
29  juillet  1793. 

Cailleau  (Simon),  tonnelier,  f  17  bru- 
maire an  11. 

Cailler  (François-Au^stin  Pichard). 
Voy,  Pichard. 

Caillbt  (Henri),  lieutenant.  Renvoi 
au  ministère  de  la  guerre,  12  ven- 
tôse an  II. 

Caillet  (Henri),  lieutenant.  Lib.  7  flo- 
réal an  II. 

Caillet  (Pierre),  menuisier.  Acq.  et 
dét.  l*""  nivôse  an  II. 

Caillol  (Jean^oseph),  prêtre,  f  5  ther- 
midor an  II. 

Caillot  (Guillaume),  notaire.  Acq. 
18  brumaire  an  III. 

Cailloux  (  Etienne  -  Nicolas  -  Joseph 
Chayaux).  Ko/.  Chayau!u 

Caire  (Charles-Henri-Jules-François- 
Marie),  chef  de  bataillon.  Lib. 
25  août  1793. 

Caisso  (Jean),  avocat,  -j-  14  messidor 
an  II. 

Calais  (Louis-Jacques-Philippe-Nicolas 
Savary).  Yoy,  Savary. 

Calignt  (Charles- Albert-Marie  Hue), 
Voy,  Hue. 

Callé  (Charles-Joseph),  gai*de-4naga- 
sin.  Acq.  14  pluviôse  an  II. 

Calmar  (Jean-Baptiste),  marchand  de 
rubans,  \  4  messidor  an  II. 

Calmer  (Louis- Benjamin),  marchand 
d*étotïes,  \  4  floréal  an  II. 

Calmer  (Antoine-Louis-Isaac),  négo- 
ciant. *}*  29  messidor  an  II. 

Calmette  (Maffre),  chandelier,  -J- 
3  messidor  an  II. 

Calouard  (Etienne),  garde -chasse. 
Acq.  17  vendémiaire  an  III. 


Calvaert  (Albert),  charpentior,  -{• 
18  prairial  an  II. 

Cambor  (Étiennette- Dorothée  Biquet, 
femme),  noble,  \  8  thermidor  an  II. 

Campàha  (Jean-Michel),  capitaine.  Lib. 
27  pluviôse  an  II. 

Camcs  (Clément),  marchand  de  vint. 
Lib.  2  prairial  an  II. 

Camus  (François-Remy),  négociant  et 
membre  de  la  Comm.  de  Paris, 
•{•  12  thermidor  an  II. 

Camus  la  Guibourgère  (Jean-Louis- 
N  épomucène-Marie-  F  rançoi:$  ) ,  no- 
ble, cons.  au  parlement  de  Paris, 
f  1«  floréal  an  II. 

Canaple  (Jean-François-Esprit),  table- 
tier.  Acq.  12  fructidor  an  II. 

Cakel  (Joseph),  perruquier,  \  5  ven- 
tôse an  II. 

Canisy  (Anne-Marie-Charlotte  de  Lo- 
ménie,  femme),  s.  prof.,  -j-  21  flo- 
réal an  II. 

Caknival  (Toussaint),  cultivateur.  Lib. 
14  frimaire  an  II. 

Carolle  père  (Jean),  minéralogiste, 
•j-  4  prairial  an  II. 

Cakolle  fils  (Jean),  soldat.  Acq.  4  prai- 
rial an  II. 

Caîiut  (Pierre),  religieux.  Lib.  2  fruc- 
tidor an  H. 

Cakuzet  (Claude -Philibert),  juge,  f 
4  thermidor  an  II. 

Capoîi-Cuateau-Thierrt  (Claude  -  An- 
toine), lieutenant  général,  7  3  fri- 
maire an  II. 

Capotte-Feuillide  (Jean),  capitaine, 
•}•  4  ventôse  an  II. 

Caradeuc  de  la  Chalotais  (  Anne-Jac- 
ques-Raoul), procureur  général  au 
parlement  de  Rennes,  -{-  29  messi- 
dor an  II. 

Carbillet  (Denis),  menuisier  du  comte 
d* Artois,  f  13  floréal  an  II. 

Carbou  (Pierre-Louis),  cons.  au  parle- 
ment de  Toulouse,  •{•18  messidor 
nn  II. 

Carbokkel  (Pierre),  noble  et  capitaine, 
•j-  17  messidor  an  II. 

Carbokkier,  dit  jBaa/ (Louis),  manou- 
vrier,  •]•  8  messidor  an  II. 

Carbonriers  (Jean -Charles),  noble, 
maréchal  de  camp,  •]•  21  messidor 
an  II. 
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CAfiBOnrtiERg  (Gilbert-Alexandre),  prê- 
tre, -j*  21  messidor  an  IL 

Carcadot  (Louis),  noble  et  officier, 
*{•  5  thermidor  an  IL 

Cardinal  (François),  instituteur,  -J* 
29  prairial  an  II. 

Caadot  (Jacques- Jean),  employé  dans 
le  génie,  f  15  messidor  an  IL  ^ 

Carle  (Marie-Françoise),  s.  prof.  Lib. 

6  août  1703. 

Carle  -  Mioell  y  (  Marie  -  Françoise  ) , 
marchande  à  la  toilette.  Lib.  13  fri- 
maire an  III. 

Carlier  (  Jean  -  Baptiste  ) ,  boucher , 
-[17  messidor  an  IL 

Carman  (  Marie  -  Jeanne  Lebreton  , 
veuve),  noble,  f  t  messidor  an  IL 

Carmentran  (Paul),  cordier.  Lib. 
18  vendémiaire  an  III. 

Caro5  (Jean -Hyacinthe),  curé,  f 
12  prairial  an  IL 

Caron  (Pierre-Joseph-Caliste),  avoué, 

7  14  messidor  an  IL 
Carpextier  (Antoine),  épicier.  Acq. 

et  dét.  27  vendémiaire  an  III. 

CARPBNTiER(Michel),officicrde  bouche. 

Lib.  2«  sans-culottide  an  IL 
Carpektier  (Jean-Baptiste^,  marchand 

de  vins.  Lib.  4  vendémiaire  an  III. 
Carra  (Louis),  membre  de  la  Conven- 
tion, ^  9  brumaire  an  2. 
Carra  (Remy),  chapelier,  j-  4  messidor 

an  IL 
Carra  (Guillaume),  porteur  d*eau.  Lib. 

18  brumaire  an  III. 
Carré  (Jean  Fournier,  dit).  F.  Four- 

nier. 
Carré  (llouis),  épicier,  -{-  3  prairial 

an  IL 
Carrette  (  Pierre  ) ,   menuisier.   Acq. 

5  pluviôse  an  II. 
CarRiac  (Etienne),  gardien  de  scellés. 

Acq.  et  dét.  2o  prairial  an  IL 
Carrier  (Jean -Baptiste),  membre  de 

la  Convention  ,  7  26  frimaire  an  III. 

Cart-Balthazar  (Alexandre),  homme 
de  conHance,  *]•  22  messidor  an  IL 

Cartereau-Désormeaux  (Jacques-Ni- 
colas), fabricant  de  savons,  *j*  4  fri- 
maire an  IL 

Carteret  (François),  gendarme.  Lib. 
29  germinal  an  IL 


Cartron  (Noël -Antoine),  homme  de 
loi.  Acq.  3  frimaire  an  IL 

Carvoisik  (Marie^Élisabeth-Éléonore), 
religieuse.   Dép.  21  pluviôse  an  IL 

Cassaione  (  Bernard  -  Louis  ) ,  prêtre , 
-J*  14  prairial  an  IL 

Cassaione  (Joseph- Henri),  cons.  an 
Parlement  de  Toulouse ,  •}■  26  prai- 
rial an  IL 

Ca88aig5E8  ,  dit  Cauvin  (Jacques), 
tourneur,  *{•  3  messidor  an  II. 

Cassaiones,  dât  Cauvin  (Jean),  tour- 
neur, f  3  messidor  an  IL 

Cassart  (Guilbume),  sellier.  Acq. 
28  fructidor  an  IL 

Cassegraim  (François-Clément),  curé, 
\  27  germinal  an  IL 

Casserac  (Alexandi-e^ Michel),  briga- 
dier. Acq.  et  dét.  5  vendémiaire 
an  III. 

Casserac  (Marie-A  nne-Breton,femme), 
s.  prof.  Acq.  et  dét.  5  vendémiaire 
an  III. 

Castarède  (Joseph),  cultivateur.  Lib. 
5  frimaire  an  III. 

Castel  ,  dit  de  Lagranye  (  Louis  ). 
r.  Ritourel. 

Castel  (Jean -Noël),  négociant,  \ 
23  prairial  an  IL 

Castellan  (Jean),  bijoutier.  Acq. 
28  fructidor  an  IL 

Castelxau  (Louis-Antoine  Catemeau, 
dit).  K.  Caterneau. 

Castot,  membre  d*un  comité  de  sur- 
veillance. Lib.  5  messidor  an  IL 

Catel  (Pierre),  s.  prof.,  six  ans  de 
gêne.  7  octobre  1793. 

Caterxeau,  dit  Castebmu  (  Louis- An- 
toine), clerc  de  notaire.  Acq.  25  flo- 
réal an  IL 

Catry  (A mable- Jean-Marie),  s.  prof. 
Lib.  29  juillet  1793. 

Cauchois  (Alexandre- Pierre),  archi- 
tecte, f  22  ventôse  an  IL 

Cacmont  (  Jean- Joseph-Laiare  Com- 
bette).  F.  Combette. 

Caumost  (Arraand-Henri-Horcule  de), 
noble  et  officier.  \  5  thermidor  an  IL 

Caupcrais  (Jean-François-René  Le- 
roy, dit).  V,  Leroy. 

Cauvin  (Jacques  et  Jean  Cassaignes, 
dits).  F.  Cassaignes. 
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GàTA  (Jean-Baptiflte),  ^vear  mr  «m- 
taux.  Lib.  14  IrMuire  an  IL 

Gavaillé  (Cédie  fionnet,  éMmne), 
s.  prof.  Dét.  5  veacûse  «a  IIL 

Catkv  (BasUe),  ooiMBMaionnMrc.  Lib. 

.  21  août  1793. 
Gavin,  dit  Pommesarftœs  (ivm»-jMe~ 
^nts)^  rentier.  Lib.  k  jidilet  1793. 

Cavix  (Piene-Koch),  chef  <le<lîviMon 
d'artillerie  dant  les  duirroit,  *)*^clier- 
midor  aii  IL 

Gayk  (/èa»*Bi^p«Uce),  tmté.  f  17  mea- 
sidor  an  IL 

CAsœxARo  (Jean),  oomnûa-marcliaad  «t 
membre  de  la  Comaa.  de  Fari^. 
fil  ibernudor  aa  IL 

Gazes  (Jean-Paat),  co»i«  tm  Parlement 
de  Toulouse,  f  26  prairial  an  IL 

Caess  (Antoine),  }^^^  f  2  tberwtdor 
an  IL  j 

GAUJi(Jean-Bapciace),  pâtLseier.  Aoq. 
^Tentôsean  III. 

GÉLE8TK  (Pierre-Marie-EmmaaueA  Re- 
▼ersMic),   V,  Reversac 

GÉniocx  (Jean-Iiapti^te),  imprimeur. 
Lib.  29  juillet  1793. 

GÉZA?fNE  (Jean-Joseph-ÉdeiHie),  gen- 
daroie,  f  l^r  messidor  ao  IL 

GÉZERON  (Louis-CiBttde),  oonmis,  -j- 
29  floréal  an  IL 

GuABAMNKS  (Marie-Hyacintbe  Four- 
ni tr,  veuve),  aoble,  f  25  ventcise 
an  IL 

GuABAULT  (Pierre),  gard«  de  la  naliou, 
f  24prainal  an  II. 

GuABOT  (Claude-Josepb-AMgnstin),  fa- 
bricant de  toiles  peintes.  Lib.  16  ni- 
vôse an  IL 

GflABOT  (François),  capucin,  jMiis  mem- 
bre de  la  Gonvention,  ■{•  16  germinal 
an  IL 

Chahot  (Françoise- Bernardine),  «ans 
prof.,  -j-  4  brumaire  an  ill. 

GuABRAï  (  Joseph  )  ,  domestique  ,  f 
27  messidor  an  II. 

Cbabriguac,  dît  Con<fe(  Paul- Alexan- 
dre), capitaine,  •{•  17  vendémiaire 
an  III. 

4«aADHBAUD  (Jacques-Dauphin).  F.  Dau- 
phta« 

Guaoodteau  (Jeanne-Fou|père,  femme), 
poitière,  f  27  messidor  an  IL 

Ghaffart  (FraiM^ots-Pliilii^),  chape- 


lier. Aoq.  21  vendémiaire  an  TIL 

Ghaffin  (Jean-Frawçois),  cultivateur. 
Aoq.  24  messidor  an  il. 

Ghaillkt  de  Vewbês  (Xavier),  général, 
I     f  14  moMidor  an  II. 

GuAiLLT  (Jean-Marc  de) ,  receveur  des- 
«onsâgaatiatts.  Aoq.  1^  j^nviftse 
^  IL 

GaALBMiEaT  (lean},  aobeiystc.  Renvoi 
à  Riom  15  pluviôse  an  III. 

GHAi.i£in(Eflrr  (Marte  RioliaB,  femme), 
aubei^te.  Renvoi  à  Riem  1$  plu- 
viôse an  II L 

Gflii^eaiir  (  Marie  -  Félické  Vemet, 
femme  ) ,  s.  prof.  9  '}*  ^  themùdor 
an  IL 

GBALLor  (Joaa- Pierre),  ctiré,  •{■  28  ger- 
minal an  IL 

Ghalmeton'  (  Louis -J^e»eph- Ignace  ), 
procureur  syndic,-}-  12  floréal  an  IL 

'Ghalot  (Louis- Jaoqnes),  cercKer.  Acq. 
9  vendémiaire  an  ilL 

Ghaltebraxd  (Jeaa  Camavtel).  F.  Gr- 
mavieL 

Guambacd  (Nioolas-Gliarles),  nolde, 
militaire.  Dét.  22  bnunaire  aa  lil. 

GflAMBEirnuKD  (Loais-€2aade  Lher- 
mitte).  F«  Lhenuitte. 

Ghambly  (Gharics-François),  capitaine, 
•J-  5  thermidor  an  IL 

GuAMBOK  (Jeanne  Laroche,  femme), 
femme  d'un  laboureur.  Lib,  14  bru- 
maire an  IIL 

GiUMBon  (Louis  Saint- Pnest  du).  Vo/ez 
Saïnt-Priest. 

Ghambo?!  d'Arbouvillb  (  Gaspard - 
Louis),  noble,  maréchal  de  camp, 
-J*  21  messidor  an  IL        % 

Chambon  d'Arbol'ville  (Félîcité-Fi-an- 
çoise  -  Sophie  Fretteau  ,  femme  )  , 
noble,  ^^i  messidor  an  IL 

GuAMBORAN  (  Marie  -Catherine  -Ga- 
brielle),  religieasc,  -^7  germinal  an  1 1 . 

GuAMUnt'K  d'15s8eloup  (Glande -Lau- 
rent), noble,  auditeur  des  compas , 
f  4  thermidor  an  IL 

GaAH«Rii?f  d'Usseloup  (Pierre),  noble, 
f  4  thermidor  an  IL 

Ghammit  (Marie- Victor  Bigot  la  Tonan- 
ne,  femme),  «.  prof.  Dét,  l**" plu- 
viôse an  III. 

OaAsnnnE  (  Ha|^es-Iionts-Jean  Pelle- 
lier).  F.  Pelletier. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


TRADUITES  AU  TRIBUNAL  RÉVOLUTIONNAIRE. 


395 


CflAMiLLY  (CUude-Chrùtoplie  Lorimier 

de).  V.  liorimier. 
GiuMOis    (  Jeao  -  FmnçoM  ) ,    courtier. 

Lib.  23  brumaire  an  III. 
CuAMPAGNE  (Antoine-Louis))  noble  et 

prêtre,  ^  13  nivÛM  au  il. 
CiUMPAOSÉ  (Louis -René),   noble    et 

lieutenant -colonel,  -j-  22  notûdor 

an  II. 
CiiAMPAOXi£A  (Gohier-Alexandre-Jean- 

Fran<;oi«  De««allc).   V,  Deaaalle. 
Champcenktz  (Louis  de),  noble  et  of- 

bcier,  *j*  5  thermidor  an  II. 
CHAyHXNJHT  (Claude -Gilbert  Gbapus- 

Dubost).  K.  Chapud. 
CuAMPsnois  (l^onis),  boidanger.  Acq. 

3  thermidor  an  il. 
CuAMMSix    (Jean -Baptiste),  élève  en 

cbirui^ie  et  (p'ammaiiien  ^  f  5  lues- 

£»idor  an  II. 
CnÀMPFi.KURY  (  François -Etienne -Jo- 
seph), iiolile  et  capitaine,  j  13  ven- 
tôse an  II. 
CuAMPFOAT  (Véronique  Picard>  femme), 

s.  prof.,  f  7  messidor  an  II. 
Champigst    (Pierre -Laurent)^    curé, 

f  6  thermidor  an  II. 
CiiAMPLATRELx(Édouai'd-Frauçuis-Mat- 

ihieu  Mole  de).  T.  Mole. 
CilAMPMiLOS  (Chai-ics  Cresrty).  r.Cresay. 
CuAXCEL   (Jean -Nestor),   général,   7 

IG  ventôse  au  II. 
CaA:<MAi!f  (Andi*c- Etienne   Maignan, 

dit).   F.  Maignan. 
Ch450T    (Etienne),     charpentier,    f 

3  frimaire  an  II. 
Ghaxro:(d  (Claude  Souchon,  dit).  Voir 

Sonchon. 
CuAîiTELOUP  (Pierre),   tailleur.    Acq. 

24  prairial  an  II. 
Gha^ctemerlk    (  Amable  )  ,    prêtre    et 

homme  de  lettres,  -{- 12  pratrial  an  1 1 . 
Chantié  (  Pierre-Raxnnond  ) ,  adminis- 
trateur de  district,  f  3  messidor  an  1 1 . 
Cha:czy    (  Jacques  )  ,    cultivateur  ,   f 

19  prairial  an  11. 
Chapeaf  (Louis),  fnidiste.  Acq.lOsep- 

lc«ibrel793. 
Chapelain  (Marie), couturière ,  «J-  2  mes- 

•itlor  an  II. 
Ch APELEr  R    (  Charles  -  J  osenh  ) ,    aide- 
garde -magasin.   Acq.   3  thermidor 

an  II. 


CoAPELLB  (Louis -François  Sauveur), 
charpentier.  Acq.  12  floréal  an  II. 

CiiAPBiioif  (Jacques), charretier, -{-Ome»- 
'  aider  an  II. 

Cuaperom  (Marie-Colombe),  vachèi*e, 
*j-  9  messidor  an  II. 

Chapon  (Antoine),  cabaretier.  Lib. 
13  prairial  an  II. 

CuAPON ,  dit  Colin  (Claude),  fermier  et 
memiisier.  Lib.  13  prairial  an  II.' 

CuAPON(Jean),  canonnier.  Acq.  17 mes- 
sidor an  II. 

Chapcis  (François- A mable),  comman- 
dcmt,  f  22  pluviôse  an  II. 

CuAPrs -  DcBOST  (  Bonaventnre ) ,  sub- 
délé{>ué,  *{•  23  prairial  an  II. 

CuAprs-DuBOST,  dit  Champcourt  (Clau- 
de-Gitt>erc),  s.  prof. ,  \  23  prairial 
an  II. 

CaAPi^s-DvBosT  (Comne- Marie),  sans 
prof.,  \  23  prairial  an  II. 

CHAPrs-DuatMT  (Jaanne-Daniel-Tey^ 
ras,  femme),  s.  prof.,  *{•  23  prairial 
an  II. 

Cuarant  (  Jacques  -  François  Bernot  ) . 
K.  Bernot. 

CflARBOSNEAU  (Toussaiut),  noble.  Acq. 
28  fructidor  an  II. 

Cbarboksiier  (Claude-François),  em- 
ployé aux  postes.  Acq.  26  prairial 
an  11. 

CflARBOxniBB  (Germaine  Quetier,  fem- 
me), s.  prof.,  ^  19  messidor  an  II. 

CHARBONjKiER-SAiifTE-Caoïz  (  AuCoine- 
Denis),  noble,  -j-  21  messidor  an  II. 

CuARBOT  (Marguerite  Remy,  femme), 
manouvrière.  Acq.  9  vendémiaire 
an  III. 

CoARniN  (Charles),  amateur  de  librai- 
rie. Acq.  24  germinal  an  II. 

CuARDoT  (Pierre-Dominique),  avocat 
et  homme  de  hii.  Acq.  28  fructidor 
an  II. 

Charicnt  (Jean-Baptiste),  commis  et 
membre  de  la  Comm.  de  Paris, 
\  11  thermidor  an  II. 

Charle  (Thomas) ,  laboureur,  -j- 12  mes- 
sidor an  II. 

Charlemaonb,  dit  ^aiV// (Jean-Louis)^ 
panetier.  Lib,  13  nit-ôse  an  II. 

Charlemaome  (Jean-Philippe- Victor) , 
instituteur  et  membre  de  la  Comm* 
de  Paris,  f  11  tberniidor  an  IL 
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Charlet  (Jcan-Lonis),  laboureor.  Aoq. 
5  bi-umaire  an  111. 

CuARLEVAL  (Césaire-Auguste),  noble, 
lieutenant -colonel,  •{•  6  tnermidor 
an  II. 

CuARLOT  (Louis),  maçon.  Acq.  5  mea- 
aidor  an  II. 

Cdarlot  (Edme),  carrier.  Lib.  9  ven- 
démiaire an  III. 

Crarmentier  (Pierre- Abraham),  no- 
taire. Lib.  16  floréal  an  II. 

Cuarmont  (Antoine),  officier  munici- 
pal. Lib.  30  vendémiaire  an  III. 

CuARMOY  ( Pierre-Louis  Bureau,  dit). 
V.  Bureau. 

CnARON  (Jean-Baptiste),  jardinier.  Acq. 

12  floréal  an  II. 

CuAROST    (  A  rmand  -  Louis  -  F  rançois  - 

Edme  Béthune).  F.  Béthune. 
Charpektibr  (Claude),  tonnelier.  Lib. 

13  nivôse  an  II. 

Charpenti  er(  François),  cuisinier.  A  cc|. 
S7  prairial  an  II. 

Charpentier,  dit  Cadet  (Cbarlcs- Mat- 
thieu), chasseur,  f  9  thermidor 
an  II. 

CiiaRpeutier  (Pierit*-Théodoi*e),  cha- 
pelier. Lib,  17  vendémiaire  an  III. 

Charpentier  (Antoine-François),  no- 
taire. Non-accusation  16  pluviôse 
an  IH. 

Charras  (Anne-Jeanne  Roëttiers-La- 
chauvinerie,  femme),  s.  prof.,  -j* 
11  pluviôse  an  II. 

Charras  ( Marie-Lalaurencic,  femme), 
r.   Lalaurencie. 

CuARRÉ  (Edme- Jérôme),  fripier.  Acq. 
7  pluviôse  an  II. 

Charretier  (Julien),  boutiquier.  Acq. 
26  frimaire  an  II. 

Charrier  (Jacques),  cultivateur,  noble. 
Acq.  28  vendémiaire  an  III. 

Charrix  (Pierre-François-Xavier),  cha- 
pelier. Lib.  16  floréal  an  II. 

Charry  (  Charlotte  -  Félicité  Luppé , 
femme),  s.  prof., 7  14  frimaire  an  II. 

Cuartox  (Abraham),  cultivateur,  -j* 
5  messidor  an  II. 

Charton  (Jean),  négociant  et  homme 
de  lettres,  *J-  9  messidor  an  II. 

CuASSAiGNE  (Pierre),  tapissier.  Acq. 
5  thermidor  an  II, 


Chasselocïp  (  Pierre- François  ) ,  armu- 
rier, *J*  29  messidor  an  If. 
Chassbt  (  Augustin-François- Philibert 

Limenton,  dit).  F.  Limenton. 
Cbastaignbr    (  François  ) ,    noble ,    -}- 

19  messidor  an  II. 
CoASTBioNiBR    (  Jean  -  René  -  Henri  )  , 
comte  et  lieutenant,  -{-  17  messidor 
an  II. 

CnATRAUBRiANT  (Jean- Baptiste- Auguste 
de),  marquis  et  capitaine  »  -j-  3  flo- 
réal an  II. 

Château  BRtANT  (Anne-Thérèse  Lepele- 
tier-Rosambo,  femme),  noble,  -{-  3  flo- 
réal an  II. 

Chateav-Thibrby  (Claude- Antoine  Ca- 
pon).  F.  Capon. 

Chatelét  (Louis-Marie-Florent  du), 
noble  et  colonel,  •]•  23  frimaire  an  II. 

Chatelét  (Diane- Adélaïde  de  Roche- 
chouart,  veuve  du),  noble,  •}•  3  flo- 
réal an  II. 

Chatelét  (Claude-Louis),  juré  du  tri- 
bunal révolutionnaire,  -f  17  floréal 
an  III. 

Chajelier  (Michel),  tailleur,  f  28  prai- 
rial an  II. 

CuATKLiN  (François-Laurent),  profes- 
seur h  1  École  de  dessin  et  membre 
de  la  Comm.  «le  Paris,  -J- 11  thermi- 
dor an  H. 

Chatelin  (Antoine),  aubergiste.  Acq. 
24  fmctidor  an  II. 

Chatemay,  dit  Lanty  (  Erard  -  Louis- 
Guy),  noble,  capitaine.  Acq.  V  san»- 
culotiide  an  II. 

Chal'chy  (  René  ) ,  laboureur.  Lib. 
27  vendémiaire  an  III. 

Chavdot  (Vivant-Jean-Baptiste),  no- 
taire, \  25  pluviôse  an  II. 

Chavmedru  (Jean),  tonnelier.  Acq. 
8  prairial  au  II. 

Chaumbtte  (Pierre-Gaspard),  agent 
national,  f  24  germinal  an  IL 

CHArMONT  (Louis),  charpentier.  Acq. 
6  messidor  an  II. 

Chai'morot  (Gilbert- Antoine),  maître 
de  poste,  -J-  22  prairial  an  II. 

Chavranb  (Louis),  négociant.  ^ Acq. 
22  fmctidor  an  II. 

CHArssRTiER  (Jean -Baptiste),  caporal. 
Lib.  15  frimaire  an  III. 
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Cbac88ier  (Claude),  marcliand  de  bois, 
f  17  floréal  ao  II. 

Ghavveau  .(Félix),  homme  de  loi, 
*[-  17  messidor  an  II. 

CBAUYEAr  (Jean-Baptiste),  ju^.  Lib. 
18  rendémiaire  an  II. 

Chautereau  (  Frànçoisï-Martin  ) ,  com- 
mis-marchand, •}-  13  prairial  an  II. 

CuAUVET  (  Joseph-Marie-Hyacinthe  ) , 
négociant.  Acq.  28  firoctidor  an  II. 

CuArviK  (Jean),  perruquier,  f  16  mes- 
sidor an  11. 

CuArx-DESCCRF.  (Louis-Philippe  Gory 
de).   V.  Gory. 

Chaux  (Pierre),  marchand.  Acq.  26  fri- 
maire an  III. 

Cuavaxon,  dit  Lepape  (Pierre),  jour- 
nalier. Lih.  13  pi-airial  an  II. 

CuATEROcnE  (Guilbume),  hdK>ureor. 
Acq.  27  germinal  an  II. 

CflAYAUx-CAiLLOr  X  (  Etienne  -  Nicolas- 
Joseph),  brasseur,  fis  prairial  an  II. 

CuAZEAU  (  Marie  -  Chileau ,  femme  ) , 
s.  prof.  Lib.  22  vendémiaire  an  III. 

Cbédetille  (Louis- Alexis),  maréchal 
des  logis.  Lib.  19  fructidor  an  II. 

CuÉDOTAL  (Jeanne  Juhet,  femme),  sans 
prof.,  -{-  6  messidor  an  II. 

Cbemix  (Jean),  marchand  et  domesti- 
que, f  4  floréal  an  II. 

Cbexet  (Thérèse -Julienne -Hélène), 
religieuse.  Dép.  21  pluviôse  an  II. 

Chexier  (André  de),  homme  de  lettres, 
*{-  7  thermidor  an  11. 

Cbekily  (Jeanne  Agron  de  Marsilly, 
veuve  de),  s.  prof.,  f  19  germbial 
an  II. 

Chenu-Yilauger  (  François-Jean-Ma- 
rie), avocat,  *{•  2  messidor  an  II.     • 

Gbépt  (Louis),  chamoiseur.  Acq.  9ven- 
démiaire  an  III. 

Chère  (François),  sacristain,  prêtre. 
Acq.  28  fructidor  an  II. 

CiiERon  (Julie  Rochon,  femme),  s.  prof. 
Acq.  z5  prairial  an  II. 

CHÉRO.f  (  André-François  )  ,  adjudica- 
taire à  la  Muette,  ^  6  thermidor  nn  1 1 . 

Chérot  (Denis  Bourdon).  V.  Bourdon. 

Cb  erville(  Jean-César-Martial  Bayard), 
noble  et  capitaine  ,•{'19  pluviôse  an  1 1 . 

CnES?(EAUX  (  Louis -Barthélémy  ) ,  pro- 
cureur. Acq.  24  germinal  an  II. 


Chevalier  (Antoine  Faure,  dit).  Voy. 
Faure. 

Chevalier  (Jean  Chopinet,  dit).  Voj\ 
Chopinet. 

CflEVALiER  (  Louis  -  Pierre  -  Toussaint 
Mansiaux,  dit).  Voy.  Mansiaux. 

Chevalier  (Antoine),  curé.  Acquitté 
4  pluviôse  an  II. 

Chevalier  (Françoise),  ouvrière,  •{• 
9  prairial  an  II. 

CflEVALiER  (Pierre),  marchand  de  che- 
vaux, 7  28  prairial  an  II. 

Chevalier  (Jean-Baptiste),  gendarme. 
Acq.  22  messidor  an  II. 

Chevalier  (Marie -Françoise),  mer- 
cière. Lib.  9  brumaire  an  III. 

Chevallier  (Sulpice),  traiteur.  Acq. 
15  fructidor  an  II. 

Chevallier,  dit  Bresse  (Pierre),  culti- 
vateur. Acq.  6  brumaire  an  III. 

CuEVAMDiER  (  Frauçois-  René  -  Louis  ) , 
gendarme  du  Roi  ,  f  18  floréal 
an  II. 

CnÉVATCSB,  dit  Je  Maugery  (Basile), 
rentier,  -{-  25  ventôse  an  II. 

Chevassu  (Françob),  parfumeur.  Lib. 
4  vendémiaire  an  III. 

Chevazc  (Amédée-Françow),  orfèvre. 
Acq.  15  fructidor  an  II. 

CuBVRiER  (Robert),  tailleur.  Acquitté 
l""  nivôse  an  II. 

Cbevrier  (  Jacques  -  Benoit  ) ,  prêtre, 
•|*  5  thermidor  an  II. 

Chiavarrt  (  Pierre  -  Antoine  -  Joseph  ), 
noble,  capitaine,  \  26  floréal  an  II. 

Chicot  (Antoine),  marchand  forain. 
Acq.  15  fructidor  an  II. 

Chieusse,  dit  Vilpey  (Esprit-Joseph- 
François),  cultivateur.  Acq.  19  ven- 
démiaire an  111. 

Chiffrevart  (François-Antoine-Henri 
Danneville).  Voy»  Dnnncville. 

Chileau,  dit  Larigaudie  (Pierre),  juge 
de  présidial.  Lib.  22  vendémiaire 
an  III. 

Chimay  (Charles-Alexandrc-Marc-Mar- 
cellin  d'Alsace  de  Boussu  de).  Voy, 
Alsace  (d*). 

Chimay  (Madeleine-Charlotte-Lepele- 
tier,  veuve),  princesse ,  •}•  8  thermi- 
dor an  II. 

Chi5ardet  (Pierre),  cuisinier.  Acq. 
23  messidor  an  II. 
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GaoïSEAU  (Pierre- Etienne),  entrepre- 
neur, -j-  2  ventôse  an  IL 

Ghoisecl-Labbacme  (Claude  «Aatome 
Clériac  de),  marquis  et  lieatenanl 
({énéral,  f  15  Horéal  an  IL 

CuoPiNET,  dit  Chevalier  (Jean),  maré- 
chal de  lofris,  -J-  0  floréal  an  IL 

CnoppLET  (Jcau-Jac(|uej,  lieutenant- 
colonel,  \  2)  meftiidor  an  IL 

CuOTAiN  fils  (Françoii),  perruquier, 
""f  5ioréal  an  IL 

CuouiLLAC  (Guillaume),  commission- 
naii^.  Six ana  de  fierai  3  prairial  an  11. 

CuoDST  (Didier- René  Mesnard  de). 
Yoy.  Metnard, 

CuovoRY  (Jeitn- Benoit -Gilles),  mar- 
chand. Acq.  3  fructidor  an  IL 

GnRESTiEîtsoT  (Hubert),  Yalet  decham- 
hrc.  Quatre  an«  de  fers  et  six  heures 
d*exposition  ;  12  brumaire  an  IL 

CunÉTiEN  (Gildas),  avocat  et  ju(je,  f 
19  messidor  an  IL 

CunÉTiEN  (Jean-Pierre),  sellier.  Acq. 
23  messidor  an  IL 

Ghrétieh  (Rose  Chrétien,  veuve),  reli- 
gieuse, \  20  messidor  an  IL 

GnRÉTiEN  (Pierre-Nicolas),  limonadier 
et  juré  au  tribunal  révolutionnaire. 
Acq.  17  floréal  an  III. 

GuRiSTOL  (Marie-Silvosière,  femme), 
8.  prof.  Lil).  12  brumaire  an  IIL 

CiETiT  (Pierre),  peintre  etmembre  de  la 
Comm.de  Paris,'!' 12  thermidor  an  IL 

GiRiER,  dii  Bruius  (Nicolas),  tanneur. 
Lib.  4  vendémiaire  an  IIL 

Gi.4i»  (Jean),  meunier,  -i-  17  brumaire 

au  m. 

Glangut  (Jean),  néjçociant.  Acquitté 

^8  fructidor  au  IL 
(^i.AnissK  (P;u!l-Fran(*oii*-Joseph),  cha- 
'     pelier,  \  27  vendémiaire  an  II. 
Glahtau  (Armand),  domestique,  puis 

maire.  Acq.  23  messidor  au  IL 
Claude   (Elisabeth    Aubry,    femme), 

s.  prof.  Lib.  28  fructidor  an  IL 
Gi.AUDEi,  (Michel),  curé,  \  14  messidor 

an  IL 
Glavet  (Etienne-Pierre) ,  doreur.  Lib. 

0  brumaire  an  IIL 
Glavière  (Jean-Pierre),  curé,  \  3  mes- 
sidor an  IL 
Clemenceau  (Antoine-Jean),  s.  prof. 

Lib.  29  juillet  1793. 


Clbmewt  (AiMable-Au{;iMtni),  horlo^^, 
\  0  nivôse  an  IL 

CLBMKirr  (Dominique),  factcm*.  Lib. 
18  {{erminal  an  IL 

Clkmkbt  (Jacques),  curé,  f  16  prai- 
rial an  IL 

Clémest  (Gkarle»-Antoine),  médecin, 
f  25  mastMior  ah  IL 

CLKMEirr  ^Loui»),  Journalier.  Lib. 
24  vendcmiaire  an  IIL 

Clbradis  (Franijoia),  tisserand.  Ren- 
voi au  tribunal  de  la  Ferté-Bernard. 
28  plu^iûieaa  HI. 

Clerc  (Jeanne-Catherine),  cuisinière, 
+  18  avril  1798. 

Clerc  (Marie-François-Amour),  né(*o- 
ciant.  Acq.  9  frimaire  an  IL 

Clkrc  (Denis-Joset>h),  fi  leur  de  laines, 
t  29  floréal  an  IL 

Clerc  (Jean),  r^isseur),  f  12  messi- 
dor an  1 1. 

Clereceau  (Jean),  avoué,  f  17  mes- 
sidor an  IL 

Clermont  (  daude-Ignace-Joachira  ) , 
député  à  la  Législative,  ■{•  24  messi- 
dor an  IL 

Clermont -ToRHRRRE  (Jules -Charles- 
Henri  de),  lieutenant  général,  f 
8  thermidor  an  IL 

Clette  (  Denis  -  Honoré  ) ,  seirurier. 
Lil>.  0  prairial  an  IL 

Clevkt  (Georges),  tailleur,. f  l"  mes- 
sidor an  IL 

Clischamp  SAI^T- André  (Jean),  prêtre, 
t  20  avril  1793. 

Cloot»,  dit  Anaeharsis  (Jean-Baptiste), 
membre  de  la  Convention ,  «{•  4  ger- 
minal an  IL 

Clolet  (Jacques -Félix  Dabois  aîné, 
dit).   Yoy,  Dubois. 

Clisy  (Jean),  chapelier,  f  9  thermi- 
dor an  IL 

CoATTARELLK  (Joscph-Frauçoia-Marie), 
uoi)le,  •}■  7  thermidor  an  IL 

CocuËFER  (Christophe),  upisaier  et 
membre  de  la  Comm.  de  Paris, 
\  10  thermidor  an  IL 

G0CUEI3X  (Piene),  charcutier,  f  9  mes- 
sidor an  IL 

Gocaoïs    (Antoine),    charron.    Lib. 

20  jpin  1793. 
CocHOis  (Jean-Baptiste),  commis  mar- 
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chand  ec  membre  de  la  Comm.  de 
Paris,  f  il  tkermîdor  aa  II. 

CoCQU&BEAV-DE-BoiSBEItlflER  (FraolfOÛ- 

Charles),  gentilhomme  et  militaire, 
-;•  25  juillet  1793. 

O>DiuN«T0K  (Guillaume),  Anglais  et 
rentier.  Dét.  29  nivôse  au  II. 

€oESBOunG  (Alexis- Louis  Dubouay). 
V.  Dubouay. 

Coessin-Labeyray  (Armand),  B<»ble 
et  militaire,  -J-  8  thermidor  an  II. 

€oETiZAC  (Anne-Hélène  Gardin,  feMme 
MagoD-).  V.  Magon. 

■CoETizAC  (  Jean- Baptiste  Magon).  Voir 
MagoB. 

CoETiEMPRES  (Joseph- Marie ) ,  capi- 
taine de  vaisseau,  -j;*  27  nivôse  an  II. 

•CoecR  d'Acier  (Simon-François),  do- 
reur et  gendarme,  -J-  21  raeKsidor 
au  II. 

•CoiGXET  (Claude),  bonnetier.  Acq.  et 
dét.  18  nivôse  an  II. 

CoLARO  (Tbomas-Bemardin),  capitaine, 
•J-  l*""  messidor  an  II. 

Colas  (Marie),  rdigiense.  Acq.  et  dét. 
1*^^  nivôse  an  II. 

CoT.AS  (François),  garde  de  bois.  Acq. 
14  nivôse  an  II. 

Colas  (Louis),  marchand  d'estampes, 
Y  a  messidor  an  II. 

Colas  (Lazare),  maçon.  Acq.  22  ven- 
démiaire an  II F. 

CoLBERT-MArLEvRiER  (  Charlotte-Frau- 
çoise  Mannevifle,  veuve),  noMe , 
^  8  thermidor  an  IL 

CoLBERT  (Nicolas),  fruitier.  Lib.  5  fri- 
maire an  lil. 

COLIK  (Claude  Chapon, dit).  F.  Chapon. 

C0Li:<  (Elisabeth  Brunvnrlet,  veuve), 

vigneronne.    Acq.     9    vendémiaire 

an  III. 

CoLLisHT  DE  LA  Salle  (Pierre-Maurice), 

lieutenant   général    d'un    bailKage , 

•;•  l«r  août  17dS. 

CoLL\RD(Loms),  boulanger.  Lib.lSni- 

YÔM*  an  IL 
CoLLAHDEAr  (Louis-Hubert  Vallerie), 
géiiovct'ain ,  puis  employé  aux  for- 
liHcations.  Lib.  18  vendémiaire 
an  III. 
CoLLK  (Jean-Bapliste-Gilbert),  char- 
pentier. Acq.  13  vendémiaire  an  111. 


CoLLERT  (Pierre),  c««rrier.  Lib.  6 juil- 
let 1793. 
Collier- Lamarlière   (  Antoine  -  Nico- 
las). F.  LaïuHrhcre. 
Colliez  (Claudc-Franço»),  agent  d'un 

noble,  -J-  29  Hoi-éal  an  II. 
Cot«i.in50N  (Jean-RaptMte),  imprimeur, 

-{-9  germinal  an  IL 
CoLLieNT(Jean-FrançMK),  cordonnier. 

Lib.  29  brumaire  mi  III. 
CoLLi»  (François),  snbstitnt  an  pro- 

cmremr  général  dn  Roi  ad  ParWmettt 

de  Metz,  f  17  Boréal  an  IL 
Collivet    (Simon),   garçon    épieier, 

•J-  12 germinal  an  IL 
CoLLOz    (  Jean  -  Michel  ) ,    bénédictin  » 

f  5  Boréal  an  II. 
CoLMONT  DE  VArcREX »ND  (  Henri -Ca- 
mille), noble,  'i*  17  messidor  an  IL 
CoLNËLLE-FoîSTET  (  Jean  -  Mdcfcior  ) , 

Hetitenant- colonel,  f  20  frimaire 

an  11. 
CoLOMR  (JeaiwPierre),  lapidaii'e.  Acq. 

et  dét.  7  pluviôse  an  iL 
Coi.OMBiBR    (  Etienne    Pluvinet   dn  ). 

F.  Pluvinet. 
COMRE5I  (l.,o«is),  vigneron.  Acq.  28  mes- 
sidor an  II. 
CoMRCS  (  Pierre  ) ,  ».    prof.   Renvoi  à 

Mdun  22  vendémiaire  an  111. 
CoireeTTE-CArMOîTr  (Jean-Joseph-La- 

zare),  cons.  au  parlement  de  Tou- 

lonsc,  f  2ë  prainal  an  II. 
CoMBETTES  -  LARorRELiK    (  Frauçois  )  , 

cont*.    au   paHement   de  Toulouse, 

-J-  18  messidor  an  II. 
CoMBRET,    dît    Marsitiac    (Arnaud), 

lieutenant    de    maréchaussée.    Lib. 

10  I>rnmaire  an  lit. 
CoMMELARD    (FrauçoLs),    cordoiuiicr. 

Lib.  3  ventôse  an  IL 
CoMMORRLL  ^(  Frédéric- Libre ) ,  prêtre. 

Acq.  14  brumaire  an  111. 
GoM  PAR  ET  (François-Claude),  inspec- 
teur généi-al  des^KJStes,  -J-  17  ventôse 

an  11. 
Compère    (  Pierre  -  Michel  ) ,    mercier. 

Acq.  15  fructidor  an  IL 
CoMPiN  (Nicolas-Marie),  cultivateur, 

Y  11  prairial  an  IL 
Comte  (Loui:<),  négociant,  J-  29  pi-ai- 

rial  an  IL 
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GoriDÉ  (Paul -Alexandre  Chabri^ac, 
dit.)  V.  Chabrignac. 

Coîiîiiîi-SAiKT-Lrc  (Gille»-René),  cons. 
au  parlement  de  Bretagne,  •{•  !•*■  ther- 
midor an  II. 

CoRNis-SAiîTr-Luc  (  Françoi«e-Marie- 
Duboz,  femme),  ».  prof.,  f  i*'  tl»e«*- 
midor  an  II. 

Comnin-Saiht-Lcc  (Victoire),  vivant 
dans  une  maison  de  retraite,  -{- 
i'c  thermidor  an  II. 

Conkbau-Desfontaiiies  (Céle8tin),pro- 
cureiur  à  un  présidial,  f  17  me««i- 
dor  an  II. 

Constant  (Henri),  jardinier,  fî7  prai- 
rial an  II. 

CoMSTAirr  jeune  (Barthélémy),  gen- 
darme, •[•  29  prairial  an  II. 

Constant  (Guillaume),  sculpteur.  Acq. 
15  fi-uclidor  an  II. 

CoNTAMiN    (Joseph),   serrurier.    Acq. 

27  messidor  an  II. 

CosTE  (Jean-Baptiste  Maillet).    Voir 

Maillet. 
CoNTEMT   (Claude),    vigneron.    Acq. 

28  messidor  an  II. 

GoKVBRS  (Pierre-Jean),  pâtissier.  Acq. 
et  dét.  27  nivôse  an  II. 

CoNVEBSAT,  dite  Sophie  (Marguerite), 
servante.  Acq.  26  ventôse  an  II. 

CoppiM  DE  ViLLEPREUx  (Pierrc-Claude), 
capitaine,  f  6  thermidor  an  II. 

CoQU  EAU  (Claude-Philibert),  architecte, 
f  9  thermidor  an  II. 

Coquet  (Pierre-François),  soldat.  Ren- 
voi à  Bicèti'e  24  floréal  an  II. 

Coquet  (Anne-Thérèse  RafFé,  veuve), 
rentière,  f  15  messidor  an  II. 

Corbeau  ,  dit  Beanvais  (Joseph),  culti- 
vateur. Renvoi  au  département  de 
Paris  12  germinal  an  111. 

CoRBEROK  (Armand  Bourrée).  Voir 
Bourrée.  * 

CoRBERO^c  (  Philibert-Pierre-Calherine 
Bourrée).   V,  Bourrée. 

CoRCORAi.  ( A mbroise- Alexandre),  no- 
ble. Acq.  29  vcndéininire  an  III. 

CoRGORAL  ( Jean-Antoine-Alexandre) , 
noble.  Acq.  29  vendémiaire  an  III. 

Cordât  d*Armokt  (Marie- Anne-Char- 
lotte de},  noble,  f  17  juillet  1793. 

ConoELAY  (  Alexandre  )  ,  chinirgien, 
*j-  15  prairial  an  II. 


CoRDELLiER   (  Jcan-Baptiste-Étienne  )  « 

garde-chasse.  Acq.  12  floréal  an  II. 
CoRDELLiER    (  Jeanne  -  Marie    Toyon  , 

veuve),  aubei^ste ,  •[•  8  vendémiaire 

an  III. 
CoRDiER    (  François-Joseph- Marie  )  , 

homme  de  loi.  Acq.  5 germinal  an  II. 
CoRDiER    (  Anne  -  Marie     Pantelage  , 

femme),  blanchisseuse.  Lib.  13  ven- 

démiaira  an  III. 
CoRDiER  (Françoise),  servante.   Lib. 

19  vendémiaire  an  III. 
CoRDiER    (François),    s.    prof.    Lib. 

27  vendémiaire  an  III. 
CoRNESSK  (Anne),  femme  de  chambre. 

Acq.  12  floréal  an  II. 
CoRifETTE-LAMiNiÈRE  (Louis-Félix  de), 

noble  et  militaire,  *{-   22  messidor 

an  II. 
CoRNUiLLER  (François-Joseph),  s.  prof., 

•j- 1*'  thermidor  an  II. 
Cornu iLLER    (  Amélie  -  Laurence  -  Cé- 
leste deSaint^Pem,Temme),  s.  prof., 

f  l*""  thermidor  an  II. 
CoROif    (François),    procureur^   Acrq. 

26  frimaire  an  II. 
CoRRiB   (Marie -Jean ne),  couturière, 

f  5  messidor  an  II. 
CoRTEUiL  (Nicolas-Valentin- Martin), 

inspecteur  de  la  forêt  de  Rambouil- 
let, -}*  11  messidor  an  II. 
CoRTET    (Joseph -Victor),  épicier,  •{• 

29  prairial  an  II. 
CoRU    (Jacques- Pierre),    grainier  et 

memore  de    la   Comm.    de    Paris , 

-j'  11  thermidor  an  II. 
CoRVAL  (Antoine  Peiet).  V,  Pezet. 
CosTARD  (Avoye  Paville,  femme),  sans 

prof.,  f  4  prairial  an  II. 
CosTREJEAW  (Antoine),  imprimeur.  Acq. 

5  floréal  an  II. 
CoTEL  (Augustin),  paveur.  Acq.  8  flo- 
réal an  II. 
CoTTA  (Frédéric),  homme  de  lettres. 

Lib.  2*^  sans-culottide  an  II. 
CoTTEL  (Claude),  soldat,  f  8  messidor 

an  II. 
CoTTEL  D*AuTRES0CL  (  Jean-Baptiste- 

Hyacinthe-Désiré),  officier, -j-  3  thei^ 

midor  an  H. 
CoTTOS    (  Sigisbert  ) ,    ciseleur.    Acq. 
19  frimaire  an  II. 
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CoTTOîf   (Jean -Baptiste),  p^niiquier. 

Lib.  18  brumaire  an  II. 
CovBERET  (Pierre),   laboureur^    Acq. 

25  messidor  an  II. 
CorBEROX    (Gilles- Marie- Hooquart). 

V,   Ilocquart. 
CorBERON  (  Madeleine-Éléonore-Péla- 

gie ,  femme  Hocquart).  V.  Hocquart. 
CocDERT    (  Benoit  )  ,    cultivateur  ,    -j- 

25  messidor  an  II. 
GovDRAY    (César),    cultirateur.    Lib. 

15  frimaire  an  III. 

CouET  (Benoît),  agent  de  change, 
f  «juillet  1793. 

GouiLLARD  (Jean^acqucs  Gervais),  do- 
mestique, -J-  3  thermidor  an  II. 

CorLOW  (Jean -Baptiste),  cultivateur. 
Lib.  5  vendémiaire  an  III. 

Coupé    (Barthélémy),  mercier.   Lib. 

16  floréal  an  II. 

GorpERY  DE  Mai80»neuf  (Jean),  gai*de 
du  roi,  Y  5  thermidor  an  II. 

CorppÉ,  dite  Leblanc  (Marie-Elisabeth- 
Françoise),  ouvrière  en  modes.  Acq. 
9  messidor  an  II. 

CocRArDiN^  dit  Lanoue  (Aimé),  ma- 
({istrat,  -{-  26  gcrminnl  an  II. 

Cocrbeville  (Etienne-Pierre  Achin), 
maréchal  des  logis.  Acq.  11  vendé- 
miaire an  III. 

CorRCELLE  (Claude),  homme  de  loi. 
Acq.  9  août  1793. 

CocRECR  (Jean),  receveur,  ■{•  1*^  ther- 
midor an  II. 

CorRiErLT(Charles),  marchand  de  cire, 
•j-  26  prairial  an  II. 

Courlet-Beaulop,  dit  Vennanty  (Fran- 
rois-Désiré-Matthieu),noble,Y9ihcr- 
niidor  an  II. 

CouRMOST  (Louis-Marie  Lebas).  Voir 
Lebas. 

CouRSiN  (Jean),  brocanteur,  -j-  3  prai- 
rial an  II. 

Court  (Antoine),  journalier.  Lib. 
19  vendémiaire  an  III. 

CorRT  (  Etienne  )  ,  journalier.  Lib. 
19  vendémiaire  an  III. 

CocRTAUT  (Claude -François),  curé, 
•J*  19  pluviôse  an  II. 

Courtel  (Pierre  Odot).  K.  Odot. 

CorRTi:i  (François),  chanoine.  Dép. 
3  septembre  1793. 

TOIIB    II. 


CocRTiN  (Jean-Baptiste),  bénédictin, 

*{*  9  germinal  an  II. 
CocRTin  (Denis),  brigadier,  f  23  prai- 
rial an  II. 
CorRTOis  (Alexandre),  administrateur 
d'un  département,  fl7  floréal  an  II. 
Courtossei.  (Jean-Baptiste-Louis),  éta- 

pier,  f  16  pluviôse  an  II. 
Col'rtot    (  Paul  ) ,    parfumeur.    Lib. 

19  brumaire  an  II. 
Courtte  (Catherine),  fileuse  de  coton. 

Lib.  19  frimaire  an  II. 
CorRvoisiER    (  Catherine    Simonnin  , 
femme),  cordonnière.  Acq.  19  ni- 
vôse an  II. 
CorsiN  (Maurice-Jacques),  secrétaire    ' 
du  procureur  général  du  Parlement, 
puis  loueur  en  garni,  f  18  prairial 
an  II. 
CorsiN  (Etieune-Hippolyte),  garde  du 

iroi,  -f  24  prairial  an  II. 
Cousin  ( Jean-Élisabeth-Barthélemy  ) , 
caissier  général  des  états   de  Bour- 
gogne ,  \  25  messidor  an  11. 
Cousiîi  (Jean-Baptiste),  vitrier.  Acq. 

9  vendémiaire  an  III. 
CousTARD  (Anne- Pierre),  greffier  du 
point  d'honneur,  f  16  brumaire  an  1 1 . 
CouTpLET  (Marie-Madeleine),  ouvrière, 

\  ïk  brumaire  an  II. 
CouTUOîi   (Georges),    membre   de   la 
Convention ,  *J-  10  thermidor  an  II. 
CouTOULY  (Alphonse),  homme  de  let- 
tres, -J*  19  messidor  an  II. 
CouTRET   (Mathurin),   s.    prof.    Lib. 

18  août  1793. 
Couture  (Joseph-Alexandre),  palefre- 
nier. Dét.  1^  brumaire  an  II. 
Couturier  (Guillaume),  fermier  géné- 
ral, f  19  floréal  an  II. 
CouvEY  (Ignace-Toussaint),  accusateur 

public,  Y  29  frimaire  an  II. 
CuJAS  (Matthieu),  maçon.  Acq.  et  dét. 

27  nivôse  an  II. 
Cra  (Jean-Laurent),  boulanger.  Acq. 

il  bnmiaire  an  III. 
Crâmoiseàu  (Pierre),  soldat,  f  4  mes- 
sidor an  II. 
Crkcy  (Alexandre  Lemoine).  K.  Lc- 

moine. 
CremilR  (André),  tonnelier.  Acq.  3  fri- 
j      maire  an  II. 

26 
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Ckekirb  (AUxaodre-Loiiû),  t.  prof. 
Lib.  16  août  1793. 

CAÉP13I  (Nicolaft),  perruquier.  Acq. 
5fi6  frimaire  an  III. 

Ckéqct,  die  MotUmaremey  ^Ckar4eâ- 
Aleiaudre),  noble,  \  7  uienuidor 
an  II. 

Cbespiiv  (Jean- Antoine),  sergent-ma- 
jor. Acq.  5tt  fructidor  an  II. 

CRE.SS05  ( Jacques- Louiâ),  ébéniste, 
iuembre  de  la  Conumine  de  Paiû, 
^  11  tbermidfMr  an  II. 

CjÊESSr-CnkMfMiLO'si  (Charles),  noble  et 
officier  de  marine,  f  21  floréal  an  II. 

Chestis  (Jean  ),  aubergiste.  Acq.  11  fri- 
luaire  an  II. 

Caktkt  (Louîm- Jacques -TLéoplule), 
bomme  de  loi,  j  14  menûdor  an  II. 

Cretot  (Alexandre-Pbiiippe),  impri- 
uieur.  Acq.^  15  ventùde  «n  II. 

Crevei.  (  Victoire)  ,  religieuse.  '  Dép. 
21  pluviôse  an  II. 

Gretel  (Ckarles),  cbangeur.  Acq. 
17  fructidor  an  11. 

Crev  KL  (Elisabeth  Tboiu-oude,  femme), 
tt.  prof.  Arq.  17  fructidor  an  II. 

Cbk:  (llumbert),  facteur.  Lib.  18  gei^ 
minai  an  11. 

Caic;  (  Marigoerite  CalJoL,  femme),  au- 
bergiste. Lib.  18  germinal  an  II. 

GnioxOK  (Aignan),  négociant.  Acq. 
28  fructidor  an  II. 

Crocherbau  (  Jean  -  Baptiste  -  René  )  , 
s.  prof.  Lib.  17  fructidor  an  II. 

Crochet  (Pierrette),  domestique.  Lib. 
19  vendémiaire  an  III. 

Croissy  (Pierre-Louis),  curé,  7  21  prai- 
rial an  II. 

Croi'ay  (Françoise),  religieuse, y  29  mes- 
sidor an  H. 

Crosxe  (Louis  Tliiroux).  V.  Thiroux. 

GROriLLKR  (Jacques),  charpentier,  -[• 
6  messidor  an  II. 

CnoniLLER  (René),  tisserand,  f  6  mes- 
sidor an  II. 

Grouiller  (Marie  Sallier,  femme), 
s.  prof.,  Y  6  messidor  an  II. 

Gaovtte  (  Alargucrite) ,  horloçére,  f 
5  floréal  an  II. 

Crotbr  (Henri-François),  capitaine 
d'ouvrier8d*artillerie,f  5floréalanII. 

Crozaht  (Anne-Marguerite  Normand, 
veuve),  noble,  -}•  9  messidor  an  II. 


Gritac  (Anne),  employé.  Lib.  7  sep 

tembre  1793. 
GRHAr  (Anne),  ea^ployé.  Aoq.  et  dét. 

8  nivôse  an  II. 

GnusaoL    d'Asroi»   (daude-Looise- 

Angélique  Bersin,  femme ) ,  noble, 

f  21  floréal  an  II. 
GarsMM.  h'Amroisb  (Aanfr^Emmaimel- 

Françoî*-G«or{^),  Bofclc,  f  8  tbei^ 

midor  an  II. 
Grcr-B*HKMH:viLLE  (François-René), 

receveur,  -y  4  messidor  an  II. 
GrcsoT-L'ËPiSAT  (Glément),  noble  et 

fermier  général,  -j*  19  floréal  an  II. 
CiJ!<is  (Etienne),  juge.  Acq.  i»»"  pfu- 

viôeic  an  II. 
GcsoT  (Pierre),  manJuind  de  verreries, 

Y  17  messidor  an  II. 
Grsr  (François),  prêtre  constitntioo- 

nel.  Lih.  20  mai  17ftL 
GiKV-LoMRALLE  (  Mar(9nerite  François, 

femme),  maîtresse  de  poste.  Acq. 

9  vendémiaire  au  III. 

GcpER  (  PaaI-Giaude),  gantier,  -j- 15  mes- 
sidor au  II. 

GCPKRSY  (François),  menuisier.  Acq. 
et  dét.  17  prairial  an  II. 

GuRK  (Jean), cordonnier.  Acq.  ISlirac- 
tidor  an  II. 

CrnxET  (Jean-Bapiiste),  portier,  7 
24  prairial  an  II. 

GrRTON  (Joseph-Philibert),  cultivateur, 
f  7  floréal  an  II. 

GcRTO!!  ( Joseph -Hippoly te),  domes- 
tique, -J-  28  prairial  an  II. 

CrSACQUE  (Hvacinthe),  s.  prof.  Lib. 
8  août  1793. 

GussAc  (Philippe-Jo«ieph-Marie),  noble, 
Gons.  au  parlement  de  Toulouse, 
•J-  1"  floréal  an  II. 

CrssY  (Gabriel),  direeteurde  la  mon- 
naie de  Gaen,  y  25  brumaire  an  II. 

Crs8T(Loui8-Léonai*d),  noble, -J- 3  ther- 
midor an  II. 

CrssY  (Marie-Louis-Léonard),  noble 
et  prêtre,  f  3  thermidor  an  II. 

CtiSTiXESpère  (Adam-Philippe),  noble 
et  général,  f  27  août  1793. 

GrsTisES  fils  (Laurcnt-Louis-Philippe- 
François),  noble,  ministre  plénipo- 
tentiaire, -j- 14  nivôse  an  IL 

Gdvier  (Jacques-Jean-Baptiste),  arcbi- 
tecte,  f  0  praiitalan  II. 
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Dacier  ( Julie -A^be  Saint- Priest, 
femme),  noble,  -{-  25  messidor  an  II. 

Dadoctille  (Auguste),  noble,  pa^,  sol- 
dat et  cbauoine,  -}- 7  messidior  an  II. 

Da6«eav  (Andcé-JaoqveS'Salomon), 
cuitivateur,  f  14  prairial  an  II. 

Daguis  (Jenn-Josepb),  cens,  au  parle- 
ment de  Toulouse,  -|*  26  prairial 
an  II. 

Daigxe  (Josepb),doniesti<|ue,*i- 17  prai- 
rial an  II. 

Daillt  (Loui»4oaeph) ,  noble,  aaaré- 
chal  de  camp,  J-  22  messidor  an  11. 

Dalamet  -  fiorRNET  (  Jean  -  André  ) , 
s.  prof.,  f  29  messidor  an  II. 

Dai.beit  (Rosalie) ,  femme  de  compa- 
gnie >  'f  13  nivôse  an  II. 

Dalghé  père  (Pierre),  orfèvre,  •}•  15  prai- 
rial au  II. 

Daltier  (  Gbarles-Jean-Baptiste-Victor 
Borne).   V.  Borne. 

Dalvisart  (Sonobet),  noble,  gcwver- 
neur  des  pages,  -1-25  messidor  au  II. 

Damas  (Joseph- Antoine- Auguste  de), 
noble,  sous-lieutenant,  -j-  19  messi- 
dor an  II. 

DAMBRrif  (Angélique-François  Hiiet). 
V.  Huet. 

Damiex  (François -René),  huissier, 
■}•  21  m«*ssidor  an  II. 

Damocr  (Louis -Joseph),  aubergiste, 
•}•  14  messidor  an  II. 

Dampiëbr  e  (  Charles  -  A  ntoine  -  Henri 
Duwalk,  dit).   F.  Duwalk. 

Da^oi-bt  (Louis),  directeur  de  la  ferme 
générale,  -j*  7  nivôse  an  II. 

Da:<de  (Jean),  receveur.  Lib.  25  avril 
1793. 

Danoé  (François),  épicier.  A*cq.  29  bru- 
maire an  II. 

Dasoé  (François),  épicier,  •{•  29  piai- 
rial  an  II. 

Danger- Bac SEUX  ( Louis -JBalthazar), 
secréuire  du  Roi,  f  19  floréal  a»  H. 

Dangers,  dit  Blois  (Louis),  semurier. 
Acq.  et  dét.  17  prairial  an  II. 

DâiiQBiY  (Fi*aBçoia  Darmaing,  dit). 
F.  Darmaing. 

DANIEL  (daudc-François  Mesnv,  dit). 
K  Mesnv. 


Dakxeville  -  CifirFREVART  (  Françoîs- 
Autoine-Uenri),  noble,  f  19  messi- 
dor an  II. 

Dannevills  (Marie- Anne- Jac^iieline 
CamproB,  veuve),  s.  prof.  Dét. 
19  vendémiaire  an  III. 

DANQUECHiN-DoRirAL  (Jean-PicTre),  no- 
ble^ cnkivateur,  f  19  geminai  an  II. 

Dassb  (Claude),  s,  prof.  Lib.  23  juil- 
let 1793. 

Daston  (Goorgea  Jacames),  membre  de 
la  GonventioBc,  -{-  16  germinal  an  II. 

Daoust  (Enatacbe),  général,  f  14  mes- 
sidor an  II. 

DARBorvtLLB  (FéUcité- Françoise -So- 
phie Fretteau,  femme  iUi.-mibon). 
r.  Cbamboa. 

Darbotiville  (Gaspard -Louis  Cbam- 
boa).  K.  Cbambon. 

Damiht  (Jean),  chanoine,  f  5  d^rmi- 
dor  an  II. 

Darço^,  dit  Darçu  (Jean),  scieor  de 
long,  f  8  messidor  an  II. 

Darcy  (Loui»-Maclh  Go«y).  V,  Gouy. 

Daihhosia  (BenMrd),  notaire,  \  %  ther- 
midor an  II. 

Dabceavelle  (Alexandre),  employé. 
Acq.  16  frimaire  an  II. 

Damio  (Biaise),  médecin  et  juge,  f 
11  messidor  an  II. 

Dablot  (Edcne-Olaude),  concierge, 
\  28  messidor  an  II. 

DARMAiitG  ( J«an-4^fîrre-Jér6me) ,  hom- 
me de  loi,  -j-  23  prairial  an  11. 

Daimaing,  dit  Dan^ry  (François), 
avocat  du  Roi,  \  23  prairial  an  II. 

DABM£3iTiÈ:REt  (  Mbrie  -  Gbarlotle  de 
Senne  terre,  veuve),  noble,  \  8  ther- 
midor an  II. 

Darme>som  (Pierre),  limonadier.  Acq. 
27  bramaire  an  III. 

Darmb3k80N  (Marie -Anne  Corbeau, 
femme),  s.  prof.  Acq.  2T  brumaire 
an  III. 

Darquin  (Jean- Pierre  Bécbon).  Voir 
Bédion^ 

Darthus  (Adrien),  tatllenr,  f  8  mes- 
sidor an  II. 

Daspe  (Aogustiti-Jean-Charies-Louis), 
coos.  au  parlement  de  Toulouse, 
-j-  18  messidor  an  II. 

Daapibmont  (  Auguste-Frauçoië  Bon- 
gars).   V.  Bongars. 

Î6. 
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Dassb  (Marie -Madeleine  Chaperon, 
veuve),  femme  de  charge.  Acq. 
21  ventôse  an  II. 

Dassom  (Marie-Eugène  Préaudeao,  fem- 
me), s.  prof.  Lib.5!3  brumaire  an  III. 

DàSST  (Louis- Jean-Charles),  prêtre, 

V     ■}•  7  thermidor  an  II. 

DàUBANCOURT  (Rcné-Toussaiut),  coffre- 
tier  et  membre  de  la  Comm.  de  Pa- 
ris, -}•  11  thermidor  an  II. 

Davbarèdb  (Jean- Anselme),  noble, 
capitaine,  -{-  6  thermidor  an  II. 

Davbé  (Nicolas),  fabricant  d'huiles, 
•j*  16  messidor  nn  II. 

Daubecu  (Léger^,  officier  de  santé.  Lib. 
30  vendémiaire  an  III. 

Daubermesnil  (Jacques-Nicolas),  ma- 
jor, *{*  5  floréal  an  II. 

Daubigny  (Claire-Thérèse  Bourdelois, 
veuve),  s.  prof.,  •}•  27  messidor  an  II. 

Daubin  (Jean-Antoine),  curé,  -J*  25  ven- 
tôse an  II. 

Daudé  (Jean-Marie),  charron.  Six  ans 
de  fers.  6  floréal  an  II. 

Daudier  (Jean  -  Antoine  -  Frédéric) , 
commis.  Lib.  11  frimaire  an  III. 

Dauleir  ( PhilibeWe  Turin ,  veuve), 
s.  prof.,  -{-  9  thermidor  an  II. 

Daupdi^c-Chadebaud  (Jacques),  noble, 
f  18  prairial  an  II. 

Dacpdiïi-Goursac  (François),  noble  et 
chevau-Iéger,  -J-  16  prairial  an  II. 

Dauphin-Goursac  (Jeanne),  s.  prof., 
^  16  prairial  an  II. 

Davpuin - Lapeyrb  (Jacques),  noble, 
*{•  16  prairial  an  II. 

Daussaokel-Lasbordes  (Hector-Alexan- 
dre-Bertrand Brunau),  noble  et  cons. 
au  parlement  de  Toulouse,  *[•  18  mes- 
sidor an  II. 

Oaotichaiip  ( François-Charles-  Antoi- 
ne), noble  et  chanoine,  -}-  5  thermi- 
dor an  II. 

Dautresoul  (Jean-Baptiste-Hyacinthe- 
Désiré  Cottel).  V.  Gottcl. 

Davvillers  (Laurent),  gazier.  Renvoi 
18  frimaire  an  III. 

Davaisie  (Jean- Baptiste),  amidonnier, 
puis  général,  f  16  ventôse  an  II. 

Davawwe  (Antoine),  commis  aux  vivres, 
•J-  24  ventôse  an  II. 

Davesme  (Ponce),  mercier,  -J-  13  ven- 
démiaire an  III. 


David  (Julien),  domestique.  Acq. 
18  juin  1793. 

David  père  (Nicolas-Michel),  cordon- 
nier. Acq.  2  nivôse  an  II. 

David  fils  (Louis-Michel),  cordonnier. 
Acq.  2  nivôse  an  II. 

David,  dit  Fenata  (Matthieu),  cultiva- 
teur. Acq.  4  vendémiaire  an  III. 

Daviohou  (Antoine),  cordonnier.  Acq. 
7  germinal  an  II. 

Debarrt  (Edme),  instituteur.  Acq. 
2  thermidor  an  II. 

Debeacne  (Jean-Louis),  vigneron.  Lib. 
13  nivôse  an  II. 

Dbbeadnb  (Jean- Jacques),  négociant, 
-j*  25  pluviôse  an  II. 

Déblai  RE  (  Marie  -  Claudine  -  Lucas  ) , 
s.  prof.  •}•  l*""  prairial  an  II. 

Debo^nairb  (Marie-Claude-Emilie  Ha- 
riague,  veuve),  s.  prof,  f  29  germi- 
nal an  II. 

Deboksie  (Jean -Baptiste),  serrurier. 
Lib.  7  floréal  an  II. 

Débonde  (  Jean  -  Baptiste  ) ,  serrurier. 
Lib.  29  messidor  an  II. 

Deboullat  (Jean -Nicolas),  cultivateur. 
Lib.  12  brumaire  an  III. 

Deboullay  (  Matthieu  ) ,  cultivateur. 
Lib.  i2  brumaire  an  III. 

Dkcaisne  (Marie- Antoine-Roch),  em- 
ployé aux  archives  de  Noyon.  Acq. 
7  prairial  an  II. 

Decaisne  père  (Pieri-e),  huissier.  Acq. 
24  brumaire  an  III. 

Décaisse  fils  (Casimir-Benjamin),  aide 
garde  magasin.  Acq.  24  brumaire 
an  III. 

Decaix  (Ferdinand),  prêtre,  •}•  8  ther- 
midor an  II. 

Decaix  (Pierre-Pascal),  s.  prof.  Renvoi 
à  Melun.  26  vendémiaire  an  III. 

Decafx  (François- Philippe),  prêtre, 
*}■  2  floréal  an  II. 

DECOLOncES  (Joseph),  l)oulanger.  Lib. 
15  pluviôse  an  II. 

Decohclois  (Rose),  ouvrière.  Six  ans 
de  réclusion  et  six  heures  d'exposi- 
tion. 6  floréal  an  II. 

Decotier  (Foulon).  V,  Foulon. 

Decovrcbaict  (Jean),  adjudant  instruc- 
teur, ^  23  nivôse  an  II. 

Decocs  (Jean),  curé,  -{*  26  germinal 
an  II. 
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Decrest  -  Saikt  -  Germun  (  Antoine- 
Louis),  colonel.  Lib.  23  pluviôse 
an  II. 

Dbdiot  (Claude),  gendarme.  Lib.  6  fri- 
maire an  II. 

Dëffies  (Nicolas),  cordonnier,  -]•  22 
fructidor  an  II. 

DEFLA!fDRES  (Jeau-Joseph) ,  brigadier, 
-|*  15  prairial  an  II. 

Deflers  (Charles),  noble  et  général, 
f  4  thermidor  an  II. 

Deforges  (Pierre),  noble  et  lieutenant. 
Lib.  5  brumaire  an  III. 

Defossé  (Charles- Jean -Louis),  noble 
et  lieutenant,  f  8  diermidor  an  II. 

Defossé  (Marguerite  Scheffer,  femme), 
s.  prof.,  •{•  8  thermidor  an  II. 

Defreval  (Pierre-François),  receveur, 
-{-  2  messidor  an  II. 

Defroxdat  (Jean- Pierre),  négociant. 
Acq.  !fô  fructidor  an  II. 

Deolahe,  dit  La  fleur  (Pierre),  meu- 
nier, -J-  27  prairial  an  II. 

Degoeste  (Joachim),  secrétaire  de  dis- 
trict. Lib.  14  fructidor  an  II. 

Degougbs  (Marie-Olympe).  K.  Aubry 
(veuve). 

Deoout-Sailla^t  (Dominique-Mifthel), 
imprimeur.  Acq.  20  septembre  1793. 

Degramdel  (Benoit),  horloger,  \  8  fri- 
maire an  II. 

Dégrevé  (  Pierre  )  ,  terrassier.  Lib. 
26  brumaire  an  III. 

Dégrevé  (Catherine  Rieffer,  femme), 
8.  prof.  Lib.  2G  brumaire  an  III. 

Dehan  (Jacques-Jean-Baptiste),  confi- 
seur. Acq.  2  thermidor  an  II. 

Dbhureau  (Jean  -  Laurent)  ,  épicier. 
Acq.  15  fructiJor  an  II. 

Deisdericuen  (Jean-Frédéric),  avocat, 
\  16  germinal  an  II. 

Delaage  (Clément),  noble,  fermier  gé- 
néral, -}-  19  floréal  an  II. 

Delaage  ^Pierre-Gabriel),  avoué.  Acq. 
25  floréal  an  II. 

Delacocr  (Pierre -Nicolas),  notaire, 
membre  de  la  Commune  de  Paris, 
*{•  11  thermidor  an  II. 

Delacroix  (Jacques-Vincent),  homme 
do  loi,  professeur  au  lycée  de  Ver- 
sailles. Acq.  2  ventôse  an  III. 

Delafaye  TEdme-Étienne),  homme  de 
loi,  -^  2z  prairial  an  II. 


Delaob  (Marie),  rentière.  Six  ans  de 
réclusion  et  six  heures  d'exposition. 
6  floréal  an  II. 

Delauaye  (Etienne-Marie),  noble  et 
fermier  général,  \  19  floréal  an  II. 

Delaberchb  (Jean-Baptiste),  cultiva- 
teur. Lib.  16  ventôse  an  II. 

Dblaigle  (Anne  Durwaës,  veuve),  mar- 
quise, -{-  21  floréal  an  II. 

Deuinet  (Thomas),  soldat,  ■]•  18  prai- 
rial an  II. 

DEiwkiR  (Antoine-Marie),  montreur  de 
curiosités.  Lib.  12  fructidor  an  II. 

Delaitrb  (Jean -Baptiste),  huissier. 
Lib.  2  brumaire  an  III. 

Delalai!!  (Charles),  premier  commis  de 
la  guerre,  -J-  27  ventôse  an  II. 

Delalosde  (  Pierre  ) ,  domestique ,  j- 
5  septembre  1793. 

Delamarrb  de  Crdx  (Jean -Julien), 
avocat  du  Roi.  Lib.  3  juillet  1793. 

Delamarrb  (  François  )  ,  domestique. 
Acq.  5  septembre  1793. 

Delamarrb  (Robert),  curé  972  messi- 
dor an  II. 

Delamarrb,  dit  Piémont  (Adrien-Jean- 
Nicolas),  juge  enquesteur,  *{■  3  ther- 
midor an  II. 

DELAMOTTE-LAGrTOMARAis  (Amaury), 
s.  prof.  Acq.  18  juin  1793. 

Delamotte  -  Laguyomarais  (  Casimir) , 
s.  prof.  Acq.  18  juin  1793. 

Delamottb-Laguyomarais  (Joseph-Ga- 
briei-François),noble,*|<  18  juin  1793. 

Delamotte-Laguyomarais  (Marie-Jean- 
ne Micault,  femme),  s.  prof,  f 
18  juin  1793. 

Delaporte  (Henri-Louis),  négociant, 
■{•21  messidor  an  II. 

Delaportb  (Michel),  curé.  Lib.  26  bru- 
ratiire  an  III. 

Delaterre  (Louis),  instituteur.  Acq. 
15  fmctiaor  an  II. 

Delatrb  (Louis- Pierre-François),  gé- 
néral, f  14  messidor  an  II. 

DEijkTTRE  (Simon  Jacquet).  K.  Jacquet. 

Delattre  (François-Xavier),  cordon- 
nier, f  28  prairial  an  II. 

Delaolse  (Claude  -  Louis-  François) , 
religieux,  7  5  thermidor  an  II. 

Dblacxay  (  Rose  -  Félicité  -  Elisabeth 
Fanet,  femme),  domestique.  Lib. 
27  brumaire  an  II. 
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DfLLàMTiftr  d'Ajiccbs  -JofCfili^,  dépaié 

à  U  Goorencioa, -j- 16  gmBinal  as  1 1 . 
DeL«r5AT  (.\icola«^,  marcbaml  delbifu. 

Lib.  8  prûrial  an  11. 
Delaf^at,  die  BmcoiU  (Pascal),  manoo- 

Trier.  Aoq.  8  prairial  an  11. 
DelausatT  André),  aroné.  Aoq.  28  frac- 

lidor  ao  II. 
DELATic^R-DAvriEaBE   (Frédéric-Jo- 

Mpli- César),  BoUe.   Acq.  18  rain 

1793. 
Delaville  (François* Marie -JoM|»b), 

jii(^.  Lib.  28  vendémiaire  an  III. 
Delellbe  (François),  derc  de  procu» 

reur.  Acq.  It  floréal  an  II. 
DELsnvsniB   (  Josepb-Angnsdn-Vio- 

toire)  ^  domestique  et  dragon.  Acq. 

et  det.  2  vendémiaire  an  III. 
Delettré    (  A  ntoine  -  Joseph  )  ,   mar- 

ciMnd,  -{-  27  vendémiaire  an  il. 
Delotsb  (Fra«<joi»e),  cnlottière.  Lib. 

23  plnvi^^  an  II. 
DELiÉCr:  (Marie-Françoiae-Ckarlotite), 

s.  prof.  Acq.  14  frimaire  an  IL 
Deliéce  ((*ahriel),  avor.ii  et  ytffe  du 

tribonal  révoiationnaire.  Aoq.  17  flo- 
réal an  JII. 
Deligsox  (OabrieJ),  maître  d'écriture, 

-}-  2  prairial  an  IL 
Delicxt  (Glande -Lonis),  culciTatenr, 

•f  12  floréal  an  II. 
Delicnt  (Tîmotbée),  colleur  de  papier, 

Y  28  floréal  an  II. 
Deuoh  (Claude),  garçon  parfnmear. 

Lib.  15  mai  I7d3. 
DÉLiOT(Henrt-BeDOitBruneaH).  V,  Bru- 

neau. 
DcLitAS  (Bernard),  maréchal  des  lugis. 

Acq.  26  pluviôse  an  II. 
Deloumk  (Jean-Baptisoc  Joseph),  char- 
retier. Acq.  19  frimaire  an  IL 
Delorme    (Claude),    cohiratear,    -} 

16  messidor  an  II. 
Delormc  (Jean-Bnptiste),  noble,  capi- 
taine, -]•  5  thenmdor  an  IL 
Delormel  (Jacqnes-Lonis),  imprimeur. 

Acq.  26  nivôse  an  IL 
Dhlorvel   (  François  -  Auguste  ) ,  chef 

d'escadron.  Acq.  2  ventdse  an  II. 
Delorxe  (François),  Oplile.   Acq.   et 

dét.  2  nivôse  an  II. 
Delort  (Guillanme-Aftgnstp),  prêtre. 

Dét.  27  vendémiaire  an  III. 


DELPEG»-SAiirr^Tos  père  (  Rainioad  ) , 

rentier,  7  3  mecsidor  an  IL 
DELTEca-SAiTr-Tojs  fiU  (Jean^,  maire, 

-J-  3  ■midw  an  11. 
Delpierre  ^  Jean-Bapti^tr\  journalier. 

Acq.  24  BM^KÎdor  an  IL 
Delpt,  dit  UoudeUe  ^Jean),  taiHenr, 

-J-  25  meisidor  an  IL 
Delbite  (Joseph),  manouvricr.   Acq. 

h  octobre  1793. 
Deltboit  (Claude -Antoine),  memii- 

ster  et  membre  de  la  Conun.  de  Pa* 

ri^,  7  11  cberandor  «1  IL 
DELTcaK-Licaose  (Jeai»-5o3),  coré, 

7  25  messidor  an  IL 
DEtTVAr  X  (Jean),  brocanienr,  f  28  prai- 

nal  an  IL 
DcLTS  (Adélaïde  Foonner,  femme), 

noble,  7  2  messidor  an  IL 
Dbmacst  (Antoine),  épicier,  -]-  26  firi- 
an  IL 


Dehais  (Jean-Nicolas),  prêtre  ec  bon- 
netier. Lib.  5  brmnairean  III. 


Demaxgeot  (Jean-Baptiste-Séba<tien'^, 

bénécfictin.  Lib.  16  pluviôse  an  111. 
Dexat  (Jean-Baptiste -Joseph),  serro- 

rier.  Acq.  et  déu 
Démolis  (Charles),  secrétaire  ix»mmîi. 

Acq.  lo  messidor  an  IL 
Demo!«ts  (Julien-FrançoKt-Léonard), 

noble  et  chanoine,  7  3  thermidor 

an  IL 
De:«i?5    (Nicolas^,    soldat    volontaire. 

Acq.  8  messidor  an  IL 
Denis  (Nicolas-Guilbume),  foudeor. 

Acq.  4  floréal  an  IL 
Denocx    (René),   charpentier.    Acq. 

1*'  nivôse  au  IL 
Dksts  (Claude) ,  soldat.  Ub.  2  fructi- 
dor an  II. 
DÉOLLE  (Guillanme),  maDoa\*rier.  Lib. 

13  prairial  an  IL 
DepiERac  (Etienne),  aide  garde-nm^- 

sin.  Acq.  4  thermidor  an  II. 
DÉPisois  (Noiil-iean),  fripier.    Lib. 

19  vendémiaire  an  III. 


Depons  (Elisabeth),  re{îgiease,f  21  prai- 
rial an  IL 

Depdks  (Louis),  chevalier  de  Saint- 
Lonis,  f  21  prairial  an  fl. 

Depows  (René),  offictw  de  marine, 
7  21  praii-ial  an  IL 
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DepO!is  (Renée-Marguerite),  religienae, 
Y  21  prairial  an  II. 

DfiPOifT  (CUarles-Armand-Angustm), 
nobip,  f  29  prairial  an  II  («). 

DcpotiT  (JeaDDe- Claire -ScliolajitM|iie 
Daubigny,  femme),  s.  prof.,  •)•  27  mes- 
sidor an  H. 

DEPREMESNiL(JacquesDuval).  K.Dwml. 

DcpREVEssnL  (  Françoise  -  Aofpisdne 
Sanetiaré,  femme), f  29  prairial  an  II. 

DÉRi  (Bertrand),  taiikur,  f  28  floréal 
an  II. 

Dkrshy  (Ckurles- Antoine),  garçon  de 
burean.  Acq.  15  fructidor  an  11. 

DÉRissABT  (Gervais),  cbarron.  Lab. 
14  veutôie  an  III. 

Derocsse  (Marie-Madeleine  Ferrière, 
veuve),  s.  prof.  Acq.  18  nivùse  an  II. 

Dkrret  (Marc),  maire,  -[•  11  messidor 
an  II. 

Dervillé  (Pierre),  meunier.  Acq.  4  fri- 
maire an  in. 

Dervillt  (  Louis  -  Gilbert  )  ,  épicier, 
•j-  8  tbermidor  an  II. 

De  SACRES  DE  I.' Aigle  (I^uis),  noble, 
•{•  18  ventôse  an  II. 

Desaigues  (Joseph),  cultivateur.  Lib. 
17  fmctîaoT  an  II. 

DESArîfKAr  (Josepb),  prêtre  constitu- 
tionnel. Lib.  27  brumaire  an  III. 

Desardières  (Jacques- Paul  Robert, 
dit).  F.  Robert. 

Desardières  (  Siivestre- Joacbim  Ro- 
bert, dit).  F.  Robert. 

DcsAiBATz  (  Martin  )  ,  prêtre.  Lib. 
17  avril  1793. 

DESArLîfETS  (Maxime),  buissier  priseur, 
•{•  8  messidor  an  II. 

Desbieux  (ChristineColin,  femme),cou- 
turière.  Acq.  ^  vendémiaire  an  III. 

Desboisseaix  (Charles  Huant),  jiu*é  dn 
tribunal  et  membre  de  la  Comm.  de 
Paris,  -J-  11  thermidor  an  II. 

DESBorcuAUD  (Thomas),  marin.  Acq. 
28  frnetidor  an  IL 

Descamps  (Jean-François-Joseph),  im- 
priracnr,  f  2  floréal  an  II. 

Descoamps  (André),  horioger,  fil  bru- 
maire an  IL 

Descuamps  (Noël),  homme  de  loi, 
f  H  ventôse  an  IL 


Dembamps  (Françoia-Pierre),  aide  de 

camp  d*Hanriol,  *{-  5  frnetidor  an  IL 
Deschamps  (Nicolas),  s.  prof.  Renvoi  au 

tribunal  ae  Meanx.  23  pluviôse  an  Iff. 
De8cuamps-Tre.sfoxtaines  (Jean-Rap- 

tiste),  sous-chef  à  l'enrcgistremeot, 

f  14  floréal  an  IL 

Descharmes  (Charles-Alexis),  fils  natu- 
rel de  M.  de  Sillery,  aide  de  camp. 

Huit  ans  de  fers ,  six  heures  d'exjK»- 

sition.  6  pluviôse  an  IL 
Descharmes  (Charles -Alexis),  fils  de 

M.    de   Sillery,    aide   de    camp,   ■{• 

8  messidor  an  IL 
DESCHArFFOUR-LosGcnAMP  (Jacques) , 

prêtre.   Renvoi  pour  être   déj>orté. 

16  BoM  1793. 
Desclos  de  la   FArciiAis  (Angélique- 
Françoise  Désillcs,  femme),  s.  prof., 

f  18  juin  1793. 
Descombeafx       (  Louise  -  Madeleine 

Bayard),  sans  prof.,  ^  19  pluviôse 

an  IL 
Dkscomres  (Antoine),  garçon  épicier, 

•j-  4  germinal  an  IL 
Descombikrks.   (Jugement   inconnu.) 

5  juin  17«:L 
Descombirrs  (tJacqnes-François),  no- 
ble, lieutenant,  -J-  1*' prairial  an  IL 
DKSCorRGRs  (Jean  MéaMet  PauKeriès, 

dit).   I'.  Paulverièn. 
DescorBTmîS  (Nicolas),  dragon.  Lib. 

23  avril  1793. 
Descovrthfes  (Pierre),  papetier.  Lib. 

23  avril  1793. 
DESCOTTRTirRS  (  Adrien- André ) ,  caba- 

retier.  Arq.  3  frimaire  an  IL 
Descocrtives  (Edme-Jean),  receveur. 

Acq.  3  frimaire  an  III. 
Descures   (  Louis -Philippe   Gory    de 

Chaux),   r.  G017. 
Deselle  (  Gh;u-les  -  Antoine  )  ,  noble , 

capitaine,  -J-  22  messidor  an  IL 
DESE5GREMELJ.E   (Toussaint),  homme 

d'affaires,  •{•  14  messidor  an  IL 
Desessarts  (Lours-ChaHes-Emmannel 

Lafont).   y,  Lafont.  , 

Desfibux   (François),   mai*chand   de 

rki ,  •{•  4  germinal  an  IL 
DESFONTAI5ES  (Gélestin  Connean).   V, 

Connean.  • 


(')  Sans  doute  Depoiis  pour  Pons  (de),  mais  le  nom  est  écrit  De|>ont. 
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Dksfrançais  (Loum- Antoine),  maître 

es  sciences  et   art^.    Acq.   et  dét. 

25  pluviôse  an  II. 
Desgouttikrks  (  Valentine),  marchande 

de  fleurs.  Lib.  21  prairial  an  II. 
DesHAYES  (Etienne),  homme  de  loi, 

f  19  prairial  an  II. 
Desdates  (Jean -François),  soldat  et 

marchand,  -{*  29  prairial  an  II. 
Deshuissards   (Pierre),    cultivateur, 

■j*  l*'  thermidor  an  II. 
Desisxard  (Louis),  commis  de  ban- 
quier, •{•  6  thermidor  an  II. 
DESJARDi^ts  (Gabriel),  domestique,  puis 

rentier.  Acq.  5  messidor  an  II. 
Deslandes  (François),  s.  prof.  Renvoi 

au  tribunal  criminel  du  Morbihan. 

6  floréal  an  III. 
Deslebres  (Joseph-François-Scipion), 

notaire.  Lib.  12  bmmaire  an  III. 
Desmarais    (  An{;élique  ) ,    religieuse  , 

-{-22  floréal  an  II. 
Desmo^ceauz  (Antoine-Louis),  prêtre, 

*{*  22  floréal  an  II. 
Desmouu:(8  (Camille-Benoit),  député 

à  la  Convention,  -{■  16  germinal  an  II. 
Desmofliks   (  Anne  -  Philippe  -  Lurile 

Laridon  Duplessis,  veuve),  s.  prof., 

•{•  24  germinal  an  II. 

DÉSORMEAUX  (Jacques -Nicolas  Carte- 

reau).  V,  Cartereau. 
Desormes  (Louis  Hanapier).    F.  Ha- 

napier. 
DÉSOUCHES  (François-Claude),  prêtre, 

*|*  19  messidor  an  II. 
DESPALEEcés,  dit  Saint" Clair  (Anne) y 

quartier- maître.  Acq.  15  messidor 

an  II. 
Des^allières  (  Nicolas  -  François  -  Oli  - 

vier),  noble  et  chanoine,  •}•  9  floréal 

an  II. 
Despillt  (Jean -Baptiste),  marchand. 

Lib.  24  brumaire  an  II. 
Desplace8(  Antoine-Pierre-Guillaume), 

rentier.  Acq.  14  frimaire  an  II. 
Despleins  -  DÉ8AUGIER8      (  Gaspard  - 

Alexis),  s.  prof.  Lib.  26  juillet  1793. 
Despreacx   (  Pierre  -  Jean  -  Baptiste  ) , 

marchand    forain,   f    16   messidor 

an  II. 
Desprez  (Marie -Louise «Cécile  Vau- 

gemé,  femme),  s.  prof.  Acq.  12  plu- 
viôse an  II. 


Desprez  (  Pierre-Joseph  ) ,  ouvriei-  ga- 
zier.  Lib.  14  pluviôse  an  II. 

Desprez  (Gérard),  gendarme,  f  5  floréal 
an  II.  V 

Desprez  (Jacques),  cuisinier,  -{-  6  mes- 
sidor an  II. 

Desprez  (Louis),  serrurier,  -j-  15  mes- 
sidor an  II. 

Despujols  (PieiTc),  maître  d'armes. 
Acq.  26  germinal  an  II. 

Desrbaux  (François -Louis),  noble, 
f  27  messidor  an  II. 

DESROrsSEAUX  (Louis-Geoi^ges),  fabri- 
cant de  draps,  f  15  prairial  an  II. 

De88ALLE-Champao:<  IBR  (Gohier-A  lexaii- 
dre -Jean -François),  noble,  sous- 
lieutenant,  ^  5  thermidor  an  II. 

Dessault  (Henri),  noble,  •{•  19  prairial 
an  II. 

Desserre  (Adélaïde,  femme),  s.  prof. 
Lib.  11  floréal  an  II. 

Desserre  ,  s.  prof.  Lib.  11  floréal  an  II. 

Dessirikr  (Jean-Claude-Paul),  capucin. 
Lib.  28  biinnaii*e  an  III. 

Destiveacx  (Henri),  homme  de  con- 
fiance. Acq.  9  vendémiaire  an  III. 

Destor  (Pierre-François),  vérificateur. 
Acq.  25  floréal  an  II. 

Destourbbt  (Claude),  adjudant-inajor. 
Lib.  30  fructidor  au  II. 

Destovrïielle  (Catherine-Louise  La- 
moignon,  veuve),  marquise,  *{*9  flo- 
réal an  II. 

Destruei.  (Jean),  domestique.  Acq. 
26  ventôse  an  II. 

Desvibux  (Maddcine-Henriette-Lonisc 
de  Flavigny,  femme),  comtesse, 
-{■  6  thermidor  an  II. 

Desvibux  (Louis),  avocat  et  membre 
de  la  Comm.  de  Paris.  -{*  11  ther- 
midor an  II. 

Detoore  (Antoine),  mercier.  Acq. 
22  brumaire  an  II. 

Dethore  (Françoise  Duchesne,  femme), 
mercière.  Acq.  22  brumaire  an  II. 

Devalois  ^Antoine),  cultivateur.  Acq. 
2  floréal  an  II. 

Devaribcx  (Marguerite-Françoise-Rose 
Avril,  veuve),  mercière.  Acq.  16  fruc- 
tidor an  II. 

Devaux  (Philippe),  général,  •{•22  mai 
1793. 
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Devaux  (Jean-Louis-Micbcl),  commis 
ù  la  trésorerie,  -J-  29  prairial  an  II. 

Devaux  (Pierre-François),  jardinier  et 
membre  de  la  Comm.  de  Paris. 
Y  il  thermidor  an  II. 

Devay  (Jean- Baptiste-Pierre-Marie), 
noble.^  Acq.  28  fructidor  an  II. 

Devk  (Elisabeth  Duflos,  veuve),  au- 
bergiste. Acq.  17  fructidor  an  II. 

Devkze  (Jean-Baptiste-Louis),  pro- 
cureur du  Roi.  Lib.  13  brumaire 
an  III. 

Deviaxne  (Léonard  Dufraisse,  dit). 
V.  Dufraisse. 

Devillars  (Claude-Antoine),  chapelier 
et  étudiant.  Acq.  8  germinal  an  II. 

Deville  (Nicolas),  secrétaire  du  Roi 
fermier  général ,  ^  19  floréal  an  II. 

Dbvilliers  (  N  icolas  -  Marie  -  Gabriel  ) , 
employé,  -j-  5  tliermidor  an  II. 

Deteux  (Claude -Didier),  notaire,  f 
19  messidor  an  II. 

Detssag-Ditprat  (Jean-Louis  Bravard). 
V.  Bravard. 

Dez  (Claudine- Anatolie),  s.  prof., 
•j-  2  thermidor  an  II. 

DiiAZARD  (Jean-Baptiste-Matthieu),  per- 
ruquier, membre  de  la  Comm.  de 
Paris,  f  10  thermidor  an  II. 

DuÉROsi  (Jean),  uilleur.  Acq.  26  fri- 
maire an  III. 

DiiixiSDAL  (Catherine-  Louise  -Sylvain 
Soyecourt,  veuve),  baronne,  •{•  6  thei^ 
midor  an  II. 

DnoDRS  (Claude),  commis  marchand, 
*J-  26  prairial  an  II. 

Dhtard  (Jean-Dominique),  ancien  mili- 
taire. Lib.  28  brumaire  an  111. 

Dhuard  (Marguerite  Cabouilly,  veuve 
GuYOt,  femme),  rentière.  Lib.  28  bru- 
maire an  III. 

Ducn  (  Athanase  )  ,  menuisier.  Acq. 
3  messidor  an  II. 

Duch  fils  (Antoine),  menuisier.  Acq. 
3  messiaor  an  II. 

DiACOn  (Pierre),  ancien  militaire,  f 
13  floréal  an  II. 

Dicquemare  (Louis),  i*égisseur.  Lib. 
3  fructidor  an  II. 

DiDBLOT  (Jean-François),  noble  et  fer- 
mier général,  f  19  floréal  an  II; 

Didier  (Jacques-François),  prêtre.  Ren- 
voi pour  être  déporté.  7  ventôse  an  1 1 


Didier  (Pierre-Louis),  commis  pape- 
tier, 7  4-  prairial  an  II. 
Didier  (Jean-François),  prêtre  et  cha- 
noine, J  21  messidor  an  II. 
DiDiOT  (Jean- Baptiste),  domestique, 

■J-  5  thermidor  an  II. 
DiBNT     (  Anne  -  Susanne  -  Camelin  , 

femme).  Lib.  29  germinal  an  II. 
DiETRiCH  (Frédéric),  maire  de  Stras- 
bourg, 'l"  8  nivôse  an  II. 
DiBUDOMHÉ  (Nicolas),  prêtre,  f  28  ven- 
tôse an  II. 
DiBCFT  (Jean-Jacques),  blanchisseur. 

Lib.  7  frimaire  an  II. 
DiBiJsiB  (Louis),  noble,  député  h  In 
Constituante,  f  26 germinal  an  II. 
DiGARD  (Pierre-Jacques),  chevalier  de 
Saint-Louis  et  militaire.  Acq.  et  dét. 
6  prairial  an  II. 
DiciEVX  (Jacques),  officier  de  lagarde 
constitutionnelle  du  roi,  •[•  6  ther- 
midor an  II. 
Duoic  (François-Marie),  peintre.  Acq. 

15  fructidor  an  II. 
DiLLOTT  (Arthur),  général,  -j-  24  germi- 
nal an  II. 
DioT    (Sébastien),    métayer.     Acq. 

26  prairial  an  II. 
DiPPRE  (Jean-Henri),  rentier,  •}•  29  flo- 
réal an  II. 
DiVERSERERSE  (Pierre),  peintre  en  bâ- 
timents. Acq.  et  dét.  St7  nivôsean  II. 
DivoL  (Marie-Anne),  s.    prof.    Lib. 

12  brumaire  an  III. 
Dix-AorT  (Pierre-Nicolas  Leroy,  dit). 

V.  Leroy. 
DoBSONViLLE    (Angélique-Jeanne  Du- 

troussci-).  V,  Dutrousset. 
DocAiG^E  (Louis -François),  peintre. 

Acq.  15  fructidor  an  III. 
DoDET   (Louis),    valet   de  chambse, 

•^  23  brumaire  an  II. 
DoLCT  (Charles),  comte,  •}•  7  thermidor 

an  II. 
DoLDECOQ    (  Charles  ^  Henri  ) ,    gentil- 
homme du  prince  de  Salm,  j- 21  mes- 
sidor au  II. 
DoLivE    (  François  ) ,    i*    prof.    Lib. 

26  juillet  1793. 
DoMAnGEViLLE    (  Jeau-Baptistc-Marie- 
Thomas),  noble  et  capitaine,  ■{* 5  prai- 
rial an  II. 
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DoMOKT  (  Pierre -Nicolaj),  comans, 
-J*  19  prairial  an  H. 

DoxA  (ÉtieDne),  agent  d*«i  ■unistre, 
j  7  meagidor  an  II. 

DoHADiBU  (Jean),  {>énéral ,  •}•  S  prairial 
an  II. 

DoHGAmT,  dit  Vinctnt  (Léonard),  ma- 
çon. Ar(|.  12  ventôse  an  II. 

DoxGADOS  (  Venance  ) ,  capucin  e€  pro- 
fesseur, •}•  34  nivôM  an  II. 

DoR03  (Anne),  religieuse.  Dép.  Si  plu- 
viôse an  II. 

D05ZEL0T  (Joeepli  ) ,  {^rçoa  mardiand 
de  vins.  Lib.  4  vendénûairc  an  III. 

DoxziBca  (Jean),  ancien  militaire, 
*|*  11  messidor  an  II. 

DoRGK  (  Pi«ri«  )  ,  labonretu*.  Ac<|. 
12  ventôse  an  II. 

DoRiGîtT  (Louis-FrançoiJ»),  charpentier 
et  memlHT  de  la  Comn.  de  Paris, 
•{■11  thermidor  an  II. 

DoRiKiÈRE  (  Jean-Baptiste-François  ) , 
receveur  particulier.  Lil».  14  fructi- 
dor an  II. 

DoaiVAL  (Jean-Raptiste),  conmissaire 
au  Chatelet,  f  22  messidor  an  II. 

DoRiVAL  (Charles-FramToia-Marie) ,  er- 
mite et  tisserand,  •{•  8  thermidor  an  1 1 . 

Doblâhge  (Jean-Nicolas),  colporteur. 
Acq.  25  prairial  an  II. 

DoRLÉAXS  (Noël),  charretier, f  5  mes- 
sidor an  II. 

DoRLY  (André),  commissaire  des  guer- 
res, f  4  prairial  an  II. 

DoRMOY  (Jean-Jacques),  prêtre.  Acq. 
2  thermidor  an  II. 

Dorothée  (Marguerite  Jobard,  dite), 
V.  Jobard. 

Dors  (Joseph),  batelier.  Lib.  22  fruc- 
tidor an  II. 

DoRSE  (  AnCoine-Bemard),  procureur 
k  la  Chambre  des  comptes  de*  Dijon, 
^  26  pluviôse  an  il. 

DoRSE  (Jean-Baptiste),  commis-greffier 
à  la  Chambre  des  comptes  de  Dijon, 
^  26  |)luviôse  an  II. 

DoRTKT,  dit  Ribonnet  (Bernard-Marie), 
cons.  au  Parlement  de  Toulouse, 
f  26  prairial  an  II. 

Dortoma:<  ( Jean- Jacques  ),  général, 
\  5  ventAse  an  IK 

DoRVO  (Joseph-Marie),  homme  de  loi. 
Acq.  28  fructidor  au  II. 


DoBCâT  (Jacques-Marie),  fabricant  de 
bas  de  soie  et  officier  municipal, 
7  4  vendémiaire  an  Ilf. 

DosLE  (Claud<»),  manonvrier.  Lib. 
24  vendémiaire  an  III. 

DosscR  (Geneviève  de  Graramont, 
veuve),  comtesse,  son  mari  maréchal 
de  camp,  elle,  dame  d*atoin-  de  la 
Beine,  f  8  thermidor  an  II. 

DouBLOT    (Catherine),    brodcnsc,    7 

11  messidor  an  II. 

DoccE  (Jean-Baptiste),  laboureur.  Acq. 
13  vendémiaire  an  III. 

DoucET  (Marguerite  Dordan,  femme), 
s.  prof.  Atrq.  etdél.  17  prairial  an  II. 

Dot'CET,  secrétaire  général  d'une  des 
administrations  (U*  rh.i)>illemeiit. 
Lib.  10  fructidor  an  II. 

DovcECR  (Louis),  meunier.  Acq. 2 bru- 
maire an  III. 

DouET  (Jean-Clamde),  noble  et  fermier 
général,  \  25  floréal -an  II. 

DooET  (  Marie  -  Claude  Fraaccst  , 
femme),  s.  prof.,  7  25  floréal  an  II. 

DouBERET  (Claude  Vivant),  marchand 
de  vins ,  vingt  ans  de  fers  et  six 
heures  d'exposition.  4  frimaire  an  II. 

DociLLT  (François),  domestique.  Lib. 

12  fructidor  an  lî. 

Doi:s8àix  (Loiiis-Hifaîre),  rentier.  Lib. 
7  ventôse  an  II. 

DorssET  (  Marie-L(»uîj?-Josepb) ,  diacre 
et  chanoine,  7  2  messidor  an  II. 

DocTREMOrcT  (Jean-llubcri),  souA-prin- 
cipal  de  collège,  s«?crétairc  d'un  al>bé, 
7  5  thermidor  an  II. 

DouviLLE  (Marie),  dentelière.  Acq. 
24  messidor  an  II. 

IkOYEtr  (Gabriel-Charles),  ctiisinier  de 
la  Reine,  \  1^**  prairial  an  II. 

DoTCK  (Pierre-Ale\is),  terrassier  et 
bûcheron,  7  5  messidor  an  11. 

DoTSR  (  François- MaximiKen),  chas- 
seur dans  la  lé^^ion  du  Nord,  -j- 
15  messidor «n  II. 

DoYEîi  (  Cliarlotte-Françoise  Mander,, 
veuve),  noble,  vriive  d'un  cons.  an 
Parlement  de  Besançon.  Lib.  13  bru- 
maire an  III. 

Drapeai?  (Auguste-Louis),  employé  au 
baream  de  cnsememcnt  n  Paris.  Lil^. 
19  brumaire  an  il. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


TRADCrrPES  AU  TRIBUNAL  BEVOLUTIO.^?îAIRE. 


411 


DitÂGE  (Charles),  prêtre.  Acq.  et  dét. 
3"  sanâ-culottkle  an  II. 

Drbsmb  (Louis- Jean- Alexandre),  no- 
ble ,  élève  des  ponts-et-chanssées , 
professenr  de  nmthétBJtkyie» ,  f 
o  thermidor  an  li. 

Dreux  père  (René-Charles),  coqs,  au 
préëidtal  de  Nantes.  Acff.  98  firacti- 
dor  an  H. 

Dreux  fils  (Charles-Joseph),  niltivii- 
teur.  Acq.  28  fructidor  an  II. 

Drevault  (Jean  -  François) ,  compa- 
{fnon  bourrelier.  Acq.  !*•  messidor 
an  H. 

Dreyer  (Barbe Sooty,  femme),  s.  prof., 
j  7  ventôse  an  II. 

Drieux  (  Honorée  -  Louise  Ruffi|i , 
femme),  s.  prof. ,  y  5  septembre  1793. 

Droiset  (Jean -François),  drapier, 
teinturier  et  fournisseur  de  ceintu- 
rons et  de  souliers,  f  25  prairial 
an  H. 

Dromergce  Dr  Rosel  (André),noKle, 
administrateur  des  forêts.  Acq. 
l*^»"  phïviôse  an  H. 

Droi'cuat  (Jean-François),  prêtre. 
Renvoi  au  directoire  du  départe- 
ment de  Paris  9  avril  1793  et  lib. 
19  mai  179^. 

Droiijj  (Noël),  fripier,  -}•  21  messidor 
an  II. 

Drochc  (François) ,  noble,  cultiTateur 
et  asiïcssenr  d'un  jug*?-  de  paix,  ■{• 
17  vendémiaire  an  III. 

Drotet  (Pierre),  ».  prof.  Lib.  9ê  juil- 
let 1793. 

DuDARRY  (Jeanne  Vaubemier,  femme), 
^  17  frimatrc  an  II. 

Dr  BELLAY  (Picire  Morillon).  V.  Mo- 
rillon. 

Druioso^  (François- Louis  Durand). 
V,  Durand. 

DrsLAirEL  ( Antoine- Josepli),  noble, 
baron  et  Ùentenant  général,  ■{•  6  ther- 
midor an  II. 

Dubois  (Jean)  ,  tisserand  et  eapitainc 
de  la  garde  uationafe.  Acq.  12  Toar 
tôëe  an  IL 

Dubois  (  Jean- Baptiste ) ,  domestique, 
t  21  floréal  aa  II. 

Dtbms  (Nicolas),  journalier,  -j-  4  mes- 
si^kM*  an  II. 

Dubois  (François),  tonnelier  et  com- 


missaire pour  les  subsistances.  Acq. 
12  messidor  an  II. 

Dl'boi  s  (Jacques-Sébastien-Louis) ,  pré- 
sident de  la  Chambre  des  comptes 
de  Nevers,  f  4  thermidor  an  II. 

Dubois  (Marguerite),  domestique.  Lib. 

27  vendémiaire  an  III. 

Dubois  (  Catherine-Victoire-Ferdinand 
d*Arthaud,    femme),  .noble.    Dét. 

18  frimaire  an  III. 

Dubois  aîné,  dît  Cloiiet  (Jacques-Fé- 
lix), soldat  au   11«  dragons.    Lib. 

19  pluviôse  an  III. 

Dubois  cadet,  axlLefèvre  (Jean-Fran- 
çois), chasseur  à  cheval.  Lib.  19  plu- 
viôse an  III. 

Dubois  -  Béraiioer  (  Charlotte  -  Hya- 
cinthe de  Tardieu  Malézy ,  femme), 
noble,  Y  21  messidor  an  II. 

Dubor  (Augustin),  cultivateur.  Lib. 
12  fructidor  an  II. 

DuBOSCQ  (Pierre),  gradué  en  méde- 
cine et  négociant.  Lib.  17  brumaire 
an  II. 

Du  BOSCO  (  Pierre  ) ,  gradué  en  méde- 
cine et  négociant.  Lib.  27  frimaire 
an  11. 

DuBOST  (Chapus).  V.  Chapus. 

DuBOUAY-CoESBOURG  (  Alexis- Louis) , 
cultivateur.  Lib.  23  vendémiaire 
an  III. 

DuBOUCHET  (Jean),  dome^^tique.  Lib. 
19  floréal  an  II. 

DuBOURC  (René  Guesdon).  T.Guesdon. 

Du  BOURG  (  Matthias-Marie-Armand) , 
cons.  au  Parlement  de  Toulouse, 
.f  26  prairial  an  II. 

DuBRA  (  Dcmûniqiie  ) ,  bijoutier.  Acq. 

28  fructidor  an  II. 

DuBRBiL  (Françoise -Marguerite  Da- 
breil,  veuve),  s.  pi'of.  Lib.  2  fri- 
maire an  m. 

DuBRET  ,  dit  Piadot  (  Louise- Paule 
Mesnard,  veuve),  s.  prof.,  -|-  29  mes- 
sidor an  H. 

DuBREUiL  (Gilliert),  valet  de  chamlirc 
de  M.  (yilbert  de  Voisins,  \  21  prai- 
rial ail  II. 

DuBUissoN  (François),  perruquier.  Lib. 
3  juin  1T93. 

Dunrissort  (Pierre-Ulric),  homme  de 
lettres  et  commissaire  de  la  Conven- 
tion, ■[•4  germinal  an  II. 
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DcBi7i8805  (Michel),  domestique  et 
vivandier,  y  4  thermidor  an  U. 

DcBCT  (Gabriel),  laboureur.  Acq.  et 
dét.  11  prairial  an  II. 

DuGAïixoix  (Pierre- H ilaire),  perru- 
quier. Acq.  et  dét.  27  nivôse  an  II. 

Ducahrk  (Philibert),  garçon  tailleur. 
Lib.  8  vendémiaire  an  III. 

DcCASTKLLiKn  (  Adricn-Louis) ,  cnré  , 
-j*  25  prairial  an  II. 

DrcHASTEL  (Gaspard-Séverin),  cultiva- 
teur  et  membre  de  la  Convention, 
^  9  brumaire  an  II. 

DrcHP.MiN  (Jacque«-Marie),  secrétaire 
des  commandements  du  prince  de 
Gondé,  Y  17  ventôse  au  II. 

DucnÊNR  (Loui»-Henri),  premier  com- 
mis de  M.  Trudaine  et  intendant  de 
Madame,  y  22  brumaire  an  II. 

DuGHESNK  (Joseph),  facteur  militaire, 
f  16  floréal  an  II. 

DucuESNi-:,  dit  Duquesne  (Sionnot), 
avocat,  \  l**"  thermidor  an  II. 

DucHESNE  (Jean-Baptiste),  interprète 
de  langues.  Acq.  28  fructidor  an  II. 

DuGUiLLEAD  (  Adélaïde  -  Marguerite 
Merle,  femme),  s.  prof.,  •}•  29  gei^ 
minai  an  II. 

DucLOS  (  François -Augustin),  épicier. 
Acq.  et  dét.  27  nivôse  an  II. 

DvcLOS  (Basile),  limonadier.  Acq. 
5  ventôse  an  II. 

DucLOS  (Marie-Jeanne  Gons,  femme), 
charretière.  Acq.  9  prairial  an  II. 

DwcLOS  (Etienne-Michel).  F.  Boucher- 
Duclos. 

DucLOS  (Amé-Dieu,  Jean  -  Baptiste- 
Félix),  lieutenant  au  régiment  du 
Cap,  chevalier  de  Saint-Louis.  Acq. 
8  thermidor  an  II. 

Ddclos  du  Fres^ot  (Charles-Nicolas), 
notaire,  •}•  14  nivôse  an  II. 

DucL0ZEAt7  (François- Alexandre  Tes- 
sier,  dit).    V.  Tessier. 

DocLUSEAUX,  dit  Ganache  (Jacques), 
carrier  et  journalier.  Acq.  9  messi- 
dor an  II. 

DucoxTRST  (Philippe),  prôtre,  f  6  tlier- 
roidor  an  II. 

DuGOS  (Jean -François),  député  à  la 
Convention,  \  9  brumaire  an  II. 

DucouDRET  (  Nicolas- Archambaut  Re- 
nard, dit),  r.  Renard. 


DucouRXRAU  (Pierre),  homme  de  loi, 
\  26  ventôse  an  II. 

DucooT  (Paul),  perruquier.  Acq. 
■    26  frimaire  an  III. 

DuGROQUBT  (Frédéric -Pierre),  perru- 
quier-coiffeur et  commissaire  aux 
accaparements,  f  4  germinal  an  II. 

Ddcros  (Barthélémy),  laboureur.  Lib. 
12  brumaire  an  III. 

DrooN  (PierreJules),  procureur  géné- 
ral au  Parlement  de  Bordeaux.  Acq. 
et  dét.  26  nivôse  an  II. 

Due  (Jean-Joseph),  notaire,  \  7  floréal 
an  II. 

DuFAUX  (François),  tisserand,  •{'  15  mes* 
sidor  an  II. 

DuFATS  (François),  fabricant  de  bas. 
Lib.  29  juillet  1793. 

DvFÈs  (Louis),  cultivateur  et  officier 
municipal.  Lib.  12 brumaire  an  III. 

DuFORis  (Jean -Pierre),  bénédictin, 
Y  7  messidor  an  II. 

DcFOSSÉ  (Matthieu),  peigneur  de  laines. 
Acq.  2  messidor  au  II. 

DuFOu  (Bonaventure),  négociant.  Lib. 
28  vendémiaire  an  III. 

Dufocleur  (Jean -François),  notaire, 
-{■  16  prairial  an  II. 

DuFonn  (Charles-Joseph),  ébéniste  et 
fripier.  Lib.  16  prairial  an  II. 

Dr  FOUR  (Marie -Louise),  femme  de 
compagnie,  \  16  prairial  an  II. 

DuFOCR  (Marie),  religieuse  carmélite, 
-{*  29  messidor  an  II. 

DuFRAissE,  dit  Devianne  (Léonard), 
cons.  de  présidial.  Dét.  10  brumaire 
an  III. 

DcFRAttcASTEL  (Jean  -  Philippe),  agent 
d'un  évêque,  •}•  1**"  messidor  an  II. 

DuFRÂXE-ViRBL  (Jeaune-Julie-Michelle 
Désilles ,  veuve  ) ,  s.  prof.  Acq. 
18  juin  1793. 

DuFRESSE  (Antoine-Pierre-Léon),  offi- 
cier de  santé ,  7  13  frimaire  an  11. 

DuFRESSE  (Pierre-Gaston),  s.  prof.  Lib. 
22  brumaire  an  III. 

DrFRESNOT  (Antoine  Merriaut),  archi- 
tecte, ingénieur,  puis  capitaine, 
*|-  14  ventôse  an  II. 

DuFRESSE  (Simon),  négociant,  comé- 
dien, juré  au  TribumU  du  17  août, 
aide  de  camp  et  général  de  brigade. 
Acq.  6  germinal  an  III. 
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DvFnicHE  DR  Valazé  (Charles-Éléonor). 
V,  Valazé. 

DcG:«Aîf-MoHTAiGU  (PieiTc),  coutelier. 
Acq.  4  messidor  an  II. 

Di'c:«Y  (Jean-Marie  Nicot,  dit).  Voir 
Nieot. 

DucnAiL  DE  Là  ViLETTE  (Cliaries-An- 
toine),  garde  du  corps,  ■}•  19  messi- 
dor an  II.  ' 

DcorET    (Jean),    cultivateur.    Acq. 

11  brumaire  an  III. 

DuGUiîCY  (Gabriel),  prenant  le  nom  de 
Charles  Bel- Air  Dumesnil ,  marin, 
•;-20aTrill793. 

DruAMEL  (Éloi),  tuilier,  •}•  9  prairial 
an  II. 

DuuAMEL  (Joseph),  portier  à  la  filature 
des  Jacobins.  Acq.  3*  sans-culottide 
an  II. 

DuuAU  (Jean -Baptiste),  compagnon 
cloutier,  -{•  21  messidor  an  II. 

DcuArMO^CT  (Jean),  prêtre,  f  6  messi- 
dor an  II. 

DuLAC  (Bonnet  de  Rafîht).   F.  Rafïat. 

DuLAC  (Hélène  Jatison,  femme),  ou- 
vrière en  modes.  Acq.  19  nivôse  an  II. 

DcLAC  (Pierre -Alexandre),  noble  et 
prêtre.  Dét,  18  vendémiaire  an  III. 

DuLENScuoEN  (Frédéric),  homme  de 
lettres.  Lib.  9  brumaire  an  III. 

DuLEU  (Jean- Baptiste),  entrepreneur 
de  bâtiments,  *}*  5  messidor  an  II. 

DcLUC  (  Marie-Gabrielle  d*Artois  Lé- 
vis,  femme),  noble,  *f-  21  messidor 
au  II. 

DuMAïKE  (Jean  Guy,  dit).  K.  Guy. 

Dumas  (Fulcrand- Jérôme),  régisseur 
général  des  fourrages.  Lib.  21  plu- 
viôse an  II. 

Dumas  (Claude^,  caporal  fourrier  dans 
Tarmée  révolutionnaire.  Acq.  24ger- 
minal  an  II. 

Dumas  (René-François),  homme  de  loi 
et  président  du  tribunal  révolution- 
naire, -J-  10  thermidor  an  II. 

Dumas    (Thomas),    cultivateur.   Lib. 

12  brumaire  an  III. 

Dumas  (Jacques),  laboureur.  Lib. 
12  biFÙmaire  an  III. 

Dumas  (Jean),  terrassier  et  laboureur. 
Lib.  12  brumaire  an  III. 

Dumas  (Jean),  cultivateur.  Lib.  12  bru- 
maire an  III. 


Dumas  (Jean),  s.  prof.  Lil  12  bru- 
maire an  III. 

Dumas  (Joseph),  maçon.  Lib.  12  bru- 
maire an  III. 

Dr  MAS  (Louis),  cultivateur  et  officier 
municipal.  Lib.  12  brumaire  an  III. 

DuMAT  (  Pieri-e  ) ,  curé ,  f  14  messidor 
an  II. 

DuMAZKT  (Sylvain),  verrier  et  colpor- 
teur, f  9  prairial  an  II. 

DuME  (Ursule  Brion,  veuve),  cuisi- 
nière d*un  évèque.  Lib.  18  frimaire 
an  III. 

DuMÉAGE  (  Godefroi  Bardon).  Voir 
Bardon. 

DuMEXNE  (Pierre),  cocher.  Dét.  6  flo- 
réal an  III. 

DuMEZ  (Jean),  ingénieur  et  membre  de 
la  Comm.  de  Paris,  f  11  thermidor 
an  II. 

DuMOLARD  (  Paul  -  Marie  -  Stanislas- 
Louis- Alexandre),  soldat,  ^  23  mes- 
sidor an  II. 

DuMOST  (Pierre),  boulauger,  f  28  prai- 
rial an  II. 

DuMOXT   (Claude-François),  fermier. 

Acq.  2  thermidor  an  II. 
Dumoulin  (Pierre   Lévêque).   V,  Lé- 

vêque. 
DCMOULin       D*EsCOUTAKCBniES       (    Su- 

sanne),  s.  prof.  Lib.  16  frimaire 
an  III. 

DuMOUTiKRS  (Denis),  tailleur  et  membre 
de  la  Comm.  de  Paris,  -j-  11  ther- 
midor an  II. 

DrsoYEB  (Noël-François),  entrepreneur 
et  tailleur  de  pierres.  Acq.  z7  ven- 
démiaire an  III. 

DuPAGE  (  François  -  Jean  Pichard  ) . 
V.  Pichard. 

DuPAi5  (Jean-Baptiste),  marchand  de 
bois,  capitaine  de  canonniers,  *j- 
14  prairial  an  II. 

DuPARG  (Charles),  capitaine  aux  Inva- 
lides et  inspecteur  intérimaire  des 
Tuileries,  -{■  27  frimaire  an  II. 

DuPARC  (Jean-François),  directeur  des 
vivres  de  la  marine.  Acq.  28  fructi- 
dor an  II. 

D13PAT7MIEI  (François),  bijoutier  et  ad- 
ministrateur de  police,  ■{*  17  floréal 
an  III. 
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DuPAviLLON  (Sébastien- Anne -Augus- 
tin Pineau,  dit).  F.  Pineau. 

DuPËBBErx  (Jérôme -Robert  Millin). 
V.  Millin. 

Dup£ARo:(  (Éiienne-Aleznndre-Jacques 
Anisson).   V.  Anisàon. 

DuPEiinoJc  (Pierre-Marie  Hayer).  Voy. 
Haver. 

DcPiN  (Pierre-Jean-Bapuste  Bonhom- 
me).  V.  Bonhoname.    • 

Dupis  (Henri),  cultivateur  et  maître 
de  |K)ste,  f  8  octolirc  1793. 

DuPLAiî*  (Joseph-Benoît),  journaliste, 
■j-  21  messidor  an  IL 

DupLAY  (Maurice),  menuisier  et  juré 
au  tribunal  révolutionnaire.  Acq, 
17  floréal  an  III. 

DuPLEix  DE  BACQrEXCOURT  (Guillaumc- 
Joseph),  noble,  con.seiller  d*Etat  et 
intendant,  j  19  messidor  an  IL 

DrpLESSis  ( Il ilaire- François  Guillon, 
dit).  V.  Guillon. 

DuPi.ES8i8  (Marie  Sapin,  veuve),  ren- 
•  tièrc,  -|*  7  messidor  au  IL 

DuPLESSis  (Marie -Rose  Cbamboran, 
veuve),  s.  prof.,  -J-  28  messidor  an  IL 

DuPLESsis-G RESEDA»  (TouHsaînt-Jean), 
capitaine  de  vaisseau,  -j-  27  nivôse 
an  IL 

DuPLESsrs-  Lamerlière  (Cathei-ine) , 
noble,  ^  58  messidor  an  IL 

DuPOXT  (Jean -Nicolas),  commis  ù  la 
marinç.  Li}).  22  frimaire  an  IL 

Dupont  (Jactjues),  manonvrier  et  sol- 
dat volontaire.  Acq.  4  nivôse  an  IL 

DrPo:îT  (Jean),  domestique.  Acq. 
29  gei-minal  an  IL 

Dupont  (Jacques-Louis),  menuisier. 
Acq.  26  floréal  an  IL 

DuposT  (François),  niarcliand  forain, 
•j*  28  prairial  an  IL 

Dupont  (Louis),  maréchal  des  logis 
d'artillerie,  f  7  messidor  an  IL 

DuPOHT  (Jean-Baptiste-François),  char- 
ron, -J-  29  messidor  an  IL 

Ddpobt  (François- Matthieu),  noble, 
coos.  au  Parlement  de  Paris,  «J* 
!«»■  fWéal  an  IL 

DupoRT  DU  Tertre  (Marguerit^^Louis- 
François),  ministre,  f  8  frimaire 
an  IL 

DuPORTAL  (Pierrette-Nicole),  abbesse 


du  monastère  de  Louve,  -{-  9  messi- 
dor an  IL 

DupRAT  (Jean-Louis  Bravard-Deyssac). 
V.  Bravart. 

DuFRAT  (Jean),  membre  de  la  Conven- 
tion, ^  9  brumaire  an  IL 

DuPRÉ  (Jean-Marie  Girey).  V,  Girey. 

DupRÉ  (Jean-PieiTe  Souches).  Voyez 
Souches. 

DupRÊ  (Anne  Ferry,  veuve),  garde- 
malade,  Y  4  praii'ial  au  II- 

DuPAEZ  (Jean-Naude),  officier  de 
santé.  Lib.  3  Iritctidor  an  II. 

Dupuis,  s.  prof.  Lib.  li  Horéal  an  II. 

Dupuis  (Louis-François-iioniface),  em- 
ployé dans  les  convois  mifitaîreïi. 
Lib.  24  floréal  an  IL 

Dupuis  (Doninique),  chef  de  bataillon . 
Acq.  et  dét.  4  prairial  an  IL 

Dupuift  (Jean- Pierre),  jaurnalior,  ~- 

4  me8i»idor  an  IL 

Dupuis  (Antoine),  manouvrier.  Aoq. 

5  messidor  an  IL 
Dupuis-Lajarrovx  (Charles- A thanase), 

noble,  chevalier.de  Saint -Low, 
^  11  messidor  an  IL 

DupCis-Margé  (  Charlc!»- J^an-Pierre  )  , 
noble,  couft.  au  parlement  de  Paris, 
Y  1er  goréal  aa  IL 

DoPUJET  (Henri),  marquis  et  mouscpae- 
uire  noir,  ^  5  theroùdor  an  11. 

DuPUT  (Animne),  permmiier  et  mar- 
chand. Acq.  2  thertnidor  an  IL 

DrorESRE  (Sionnot  Dnchesne,  dit), 
r.  Duchesne. 

DuocJKSwov  (Adrien-Cyprien),  ctdriva- 
teor  et  membre  de  la  Constituaube. 
Lib.  18  vendémiaire  an  Ili. 

DuRADiER  (Jacques-Martin,  dit).  Voy. 
Martin. 

DuRASD  r  Jean-Jacques),  président  à  la 
cour  oes  aides  de  Montpellier,  y 
23  nivôse  an  IL 

Di7RANO  (Pierre),  employé  dans  l'ad- 
ministration d'un  dûlrict ,  -j-  7  plu- 
viôse an  IL 

Durand  (Jean-François),  gendarme, 
•j-  15  floréal  an  IL 

Durand  (Je^m)^  joum«dier  terra:)8ier. 
Renvoi  à  Bicètre.  24  floréal  an  11. 

Durand  (Jean-Baptiste),  soklat  dn  Roi 
et  commis  à  Franciade  (Saiat-De- 
ni.s),  7  5  prairial  an  IL 
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DrRAxu  (Jii«|ues-Noel-Reiié),  culiiva- 
teur.  Acq.  19  prairial  an  II, 

Dlhasd  (Anne-Baptiste),  ouvrière  eii 
linge.   Acq.  8  vendéniinire  an  III. 

DuRAXD  (Jean -Frédéric),  homme  de 
loi.  liib.  12  vendémiaire  an  III. 

DuRAKD  (Madeleine-Thérèse  Fahert), 
femme),  s.  prof.  Lib.  12  vendé- 
miaire an  III, 

DBRA^sD-DrBicsox  (François -Louis), 
major  des  Cent-Suiases  et  colonel, 
f  22  messidor  an  II. 

Dlhaxd  de  PrY-VÉnisE  (Pierre), maître 
des  comptes,  -*-  î)  thermidor  an  II. 

DunAXD  DE  Prv-VKBiNE  (Marie-Mar- 
guerite BaiTos,  femme),  s.  prof. 
7  9  thermidor  au  II. 

DuRASSj£ii  (Jean-Fi-ançois),  courtier 
pour  le  déchargement  des  navires. 
Acq.  26  frimaire  an  III. 

DrRET  (Antoine),  adjudant  gcnwai, 
f  24  germinal  an  II. 

DuiiETAL  ( Anne- Alexandrine- Rosalie 
de  la  Rochcfoucaud ,  veuve  de),  -J- 
18  ventôse  an  II. 

DuRFORT  r Gilles-François- Anne  de), 
garde  du  corps,  y  22  messidor 
an   n. 

Di'RiEU  (Christophe),  menuisier.  Acq. 
25  messidor  an  II. 

Duriez  (Pierre),  imprimeur  ù  la  presse. 
Lib.  20  juin  1793. 

DuROCHER  (François- Y Yos),  auditeur  à 
la  chambre  des  Comptes  de  Bi'eta- 
gne.  Acq.  28  fructidor  an  II. 

Di7R0LLE,  dit  Pascal  (Cla«de),  ouvrier 
en  soie.  Acq.  l^**  brumaire  an  II. 

Dr  BOT  (Eugènç),  perruc|«ier.  Acq. 
15  fructidor  an  II. 

DvRsrs  (Jacques),  noble,  comte,  lieu- 
tenant de  cuirasBier».  Det.  19  ven- 
démiaire an  III. 

DuRUT  (CUwde-Lonis),  tenèarde  Urrcs, 

^  8  messidor  an  II. 
DvRTKT  (Joseph),  trésorier  des  affaires 

étrangères,    receveur    général    des 

fiuauces,  -[-  28  veutôcte  au  II. 
DuSAUCE  (Jean -Marie),  cultiTaCeiir, 

puis  mendiant.  Lib.  16  vendémiiiire 

an  III. 

DiJSAVi.NiER  (Raimond-Gabriel),  noble, 
f  28  Horéal  an  II. 


DusAiZAY  (Marie  Blottetierre,  veuve), 
noble,  j  14  messidor  an  II. 

DrssARLE  (Aadré),  nouire,  f  7  ven- 
tôse au  II. 

DcsSARD  (Jacques  CaillaMK,  dit).  Voy. 
Cailla  ux. 

Drssos  (Louis-Matthiev-Anmmd,  no- 
ble, maréchal  de  camp,  •{-  8  thermi- 
dor an  IL 

DuTAiLLT  (Antoine),  homme  de  loi, 
7  15  floréal  an  II. 

DuTHEU.  (Louise-Anges^e  Berbis,  fem- 
me), noble,  f  2  thermidor  an  II. 

DiTiLLET  (Charlotte -Geneviève  Sais- 
scv-al,  veuve),  s.  prof.,  -j-  1«'  prai- 
rial an  II. 

Di^TiLLEUi,  (8o|»hip  Lebon,  vetive), 
s.  prof,  Acq.  29  brumaire  an  II. 

DuTREMBLAY  (Jeau-Louis),  administra- 
teur du  charroi*,  -J-  12  nivôse  an  II. 

DrTRÉsoR  (Marie -Thérèse  de  Crève 
cœur,  femme),  noble.  Dét.  25  ven- 
démiaire an  III. 

Di'TREriL  (Antoine),  aubergiste,  f 
28  messidor  an  II. 

DrTROussET  d'Obsoîiville  (Angélique- 
Jeanne),  noble.  Dét.  27  vendémiaire 
an  III. 

DtriTis  (Jacques),  garçon  d'écurie, 
•J-  6  messidor  an  II. 

DuvAL  (René) ,  s.  prof.  Lib.  26  juillet 
1793. 

DcvAL  (Ilippolyte),  étudiant  en  mé- 
decine. Lib.  9  août  1793. 

DuvAL,  dit  Cadet  (François),  écailler. 
Acq.  5  septembre  1793. 

DovAL,  dit  cT Eprémesnil  (Jacquets), 
cous,  au  Parlement  de  Paris,  f  3 flo- 
réal an  II. 

Ddvai.  (Pierre),  jardinier.  Lib.  19  flo- 
réal an  II. 

DcvAL  (Jean),  brocanteur.  Acq.  et  déc. 
13  prairial  an  II. 

De  VAL  (François),  domestique  <k 
M.  le  président  Moié,  \  4  thermi- 
dor an  II. 

DrvAL  (Louis -Nicolas),  quincaillier, 
Y  9  thermidor  an  II. 

DuvAL  (Philippe-Jean),  jardinier.  Lib. 
6  fructidor  an  II. 

DrvAL  (Philippe),  cultivateur.  Lib. 
5  frimaire  an  III. 

DuvAL  de  Beaumomtel  ( Marie- Jean- 
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Hnntiste),  noble,'  lieutenant  colonel^ 
f  21  meMÎdor  an  H. 

DuvAVOEL  (Louis -Philippe),  noble  et 
fermier  général,  *J*  19  floréal  an  II. 

DuvAUGAR5iER  (  Marie  -  Alexandrine 
Martinvîlle,  veuve),». prof., f  4  ther- 
midor an  II. 

DuvBRNAT  (Marie-Catberine  Pâtissier, 
veuve),  rentière,  -j- 12  messidor  an  II . 

DuvBRKAT  (Laurent),  noble,  f  22  mes- 
sidor an  IIi 

DrvBRKE  (Barthélémy),  noble  et  maré- 
chal de  camp,  *|-  25  ventôse  an  II. 

DcvERXE  (Luce-Marie-Caroline-J osé- 
phi  ne-Thomassine),  noble,  -{•  16  flo- 
réal an  II. 

DcviviER  (Louis),  commissaire  de  Tex- 
(raordinaire  des  gueiTes ,  -J-  12  prai- 
rial an  II. 

DnwALK,  dit  Dampierre  (Charles- An- 
toine-Henri ) ,  vicaire  général.  Lib. 
28  brumaire  an  III. 

Du wiQUET  (Claude-  Guillaumo-Victor- 
Jean-Baptiste- Benjamin),  s.  prof. 
Lib.  22  frimaire  an  H. 

DuwiQCET  (Marie-Rosaliè- Victoire), 
s.  prof.  Lib.  22  frimaire  an  III. 


Edelmann  (Frédéric),  musicien,  \ 
29  messidor  an  II. 

Edelmanh  (Louis),  fabricant  d'instru- 
ments de  musique,  \  29  messidor 
an  II. 

Edet  (Louis),  menuisier,  •{•  15  prairial 
an  II. 

Edet -Jean  NES  (Louis),  charpentier, 
\  15  prairial  an  II. 

ÉcALrré  (  Louis  -  Philippe  -  Joseph  ) . 
V.  Orléans. 

ÉcRÉB  (  Nicolas  -  Joseph  ) ,  brasseur , 
\  29  prairial  an  II. 

Elisabeth  (Anne),  soenrde  Louis  XVï, 
f  21  floréal  an  II. 

Émé  (Pierre),  journalier.  Acq.  28  prai- 
rial an  IL 

Émé  fils  (François),  ouvrier  en  sal- 
pêtre. Acq.  28  prairial  an  II. 

Kméria  (  Jean  )  ,  perruquier.  Lib. 
9  juin  1793. 

ë.mëry  (Louis-Henri),  prêtre  et  carme. 
Acq.  22  pluviôse  an  IL 


Émiot  (Jean),  tailleur  de  pierres.  Arq. 
15  fructidor  an  II. 

ExDASSE  (Jean -Nicolas  Sacher).  Voir 
Sacher. 

EîcJUBAULT  (Pierre -René),  avocat,  -J- 
12  ventôse  an  II. 

Entremeitze  (Léonard -Xavier  d*),  ne- 
crétaire  des  eaux  et  forêts.  Lib. 
5  vendémiaire  an  III. 

ËPBRY  (Jean-Baptiste-Nicolas),  labou- 
reur. Acq.  14  floréal  an  II. 

Épirit  (Nicolas- Marie- Antoine-Mat- 
thieu Phorcien  d*).   V,  Phorcien. 

Épixay  (^  Jean -Honoré-Robert  de  F). 
F.  Robert. 

EisAULT  (Augustin),  horloger.  Acq. 
28  fructidor  an  II. 

EsBRATAT,  dit  Lablache  (Vincent), 
maire,  *{•  28  messidor  an  IL 

EscocRS  (Louis- Bernard- Marguerite 
d*) ,  capitaine,  •}•  21  frimaire  an  II. 

EscorTARCERiES  (Susaune  Dumoulin 
d').  F.  Dumoulin. 

EsPAcrtAC  (Marc-Reuc  Sahtiguet  d*), 
abbé,  -J-  16  germinal  an  II. 

EsPACWAT  (André  Tursan  d').  loiV 
Tursan. 

EsPARBÈs  (Jean- Jacques -Pieri-e  d'), 
gouverneur  des  iles  Sous -le -vent. 
Acq.  30  avi-il  1793. 

ÈSPÉROCX  (Etienne),  fédéré.  Arq. 
9  avril  1793. 

EspiARD  d'Allerat  (  Augusie- Louîs- 
Zacharie), rentier,^  1"" floréal  an  II. 

EspivEJiT  (Antoine- Anne),  noble.  Arq. 
28  fructidor  an  II. 

EsTAïKo  (Charles-Henri  d'),  amiral, 
f  9  floi-éal  an  II.    . 

Estat-Beli.ecoïjr  ( Angélique- Michel 
d'),  officier  au  service  de  la  Russie, 
*J*  29  germinal  an  IL 

Estat-Bellecour  (Jeanne- Marie  No- 
gué,  veuve  d*Ivry  et  femme  d'), 
s.  prof.,  *|-  29  germinal  an  II. 

EsTOR,  dit  Fiywero/ (Joseph- Louis), 
garde  du  Roi,  f  5  messidor  an  11. 

EsTOURBiLLOii  (René),  noble  et  mili- 
uire.  Acq.  28  fructidor  an  II. 

ËTiEïfRB  (Jean-Edme),  fondeur  et  sol- 
dat, Y  3  vendémiaire  an  III. 

Étigîït  (  Antoine-Jean-Marie  Megrct 
d').   y\  Megitît. 
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ErDB  (Jean- Pierre),  tailleur  de  pierres 
et  membre  de  la.Comm.  de  Paris  ^ 
*|*  11  thermidor  an  II. 

EroELi^E  ^Jacques),  domestique,  -J- 
5  septemore  1793. 

ErDELiNE  (Claude),  régisseur.  Acq. 
7  pluviôse  an  II. 

EuKOUF  (Félicité- Mélanie),  marchande 
de  modes,  -]*  16  floréal  an  II. 

EuvRARD  (Jean-François),  laboureur. 
Lib.  14  brumaire  an  III. 

EvART  (Etienne),  directeur  de  poste. 
Lib.  24  brumaire  an  III. 

Étrade  (Jean  -  Baptiste  Saint  -  Jean , 
dit).   K.  Saint-Jean. 

ÉvRAT  (Jean -Baptiste -Pierre),  gen- 
darme, •{•  4  thermidor  an  II. 


Fabre  (Pierre -Joseph),  procureur- 
syndic  d'un  département,  -J- 1"  mes- 
sidor an  II. 

Fabre  d'Éolawtihe  (Philippe-François- 
Nazaire),  homme  de  lettres  et  mem- 
bre de  la  Convention ,  ■{■  16  germinal 
an  II. 

Fabcs-Verîiawd  r Denis-Henri),  noble 
et  fermier  général ,  •{•  19  floréal  an  II. 

Faguier  de  MARDEriL  (Léonard-Louis), 
noble  et  cons.  au  parlement  de  Pa- 
ris, •{■  l*'  floréal  an  II. 

Fajac  (François-Joseph  Marquier,  dit). 
V,  Marqmer. 

Faiseac  (Jean-Bnptiste),  agent  du  duc 
de  Nivernais,  ~  Î7  mesi<idor  an  II. 

Fajard  (  Jean  -  Baptiste  -  Philibert  )  , 
écuyer  cavalcadour  du  cardinal  de 
Rohan.  Dép.  16  ventôse  an  II. 

Fallet  (Toinette  Vidalin,  femme), 
garde  -  malade.  Acq.  9  messidor 
an  II. 

Faqcet  (Jean-Charles),  valet  de  cham- 
bre de  la  tante  du  Roi,  •[*  21  messi- 
dor an  II. 

Farde  (François),  postillon.  Acq. 
24  floréal  an  II. 

Fariot,  dit  Afarlin  (Nicolas-Antoine), 
employé  à  la  poste  aux  lettres , 
•{•  27  messidor  an  II. 

Farizol  (Marguerite  Horiont,  femme), 
ouvrière,  •[•  4  floréal  an  II. 

Farok  -  BosstJT    (  Antoine  -  Isidore  ) , 


commissaire  à  terrier,  *{*  22  mesjïidor 
an  II. 

Farot  (Jean-Léonard),  peintre  et  mem- 
bre de  fa  Gomm.  de  Paris,  ■{*  11  thei^ 
midor  an  II. 

Fasqcelle  (  Marie- Jeanne  )  ,  s.  prof. 
Acq.  27  brumaire  an  III. 

Fasquelle  (Antoine),  vitrier.  Lib. 
5  frimaire  an  III. 

Fassiïi  (Antoine-Barthélémy),  méde- 
cin, f  26  floréal  an  II. 

Fauchet  (Claude),  évêque  et  meml>re 
delà  Convention, -{-9  brumaire  an  II. 

Faucheur  (Daniel),  faiseur  de  guêtres. 
Acq.  8  brumaire  an  II. 

Faucheux  (  Françoise  -  Henriquez  , 
femme),  s.  prof.  Acq.  et  dét.  9  ven- 
démiaire an  III. 

Faucheux  (Victoire),  s.  prof.  Acq.  et 
dét.  9  vendémiaire  an  III. 

Faudoas  (Auffustin  Hei-vé  de),  noble  et 
comte,  *[*  z5  messidor  an  II. 

FArDOAS  (Éléonore  de),  s.  prof.,  f 
25  messidor  an  II. 

Fauoetrom  (François),  homme  de  loi. 
Lib.  30  vendémiaire  an  III. 

Faulquier  (Léger-Nicolas),  substitut  du 
'  procureur  du  Roi,  y  25  ventôse  an  1 1 . 

Faure  (Jean-Louis),  imprimeur.  Lib. 
18  germinal  an  II. 

Faure,  dit  Chevalier  (Antoine),  gar- 
çon menuisier.  Acq.  o  fructidor  an  II . 

Faure  (Pierre-André),  vicaire.  Acq. 
5  fructidor  an* II. 

FaussoiS  (Claude),  traiteur,  f  15 prai- 
rial an  II. 

Fauvel  (  Charles  -  Augustin  ) ,  marin. 
Acq.  28  fructidor  an  II. 

Faveaux  (Antoine),  capitaine.  Lib. 
10  septembre  1793. 

Faverolles  (Henriette-Louis-Charles), 
noble,  militaire  et  ecclésiastique, 
*[•  12  nivôse  an  II. 

Fatel  (Louis-Gilles-Camille),  procu- 
reur et  juge  de  paix ,  f  29  frimaire 
an  II. 

Febvé  (Jean-Baptiste),  homme  de  loi. 
Acq.  1'^''  pluviôse  an  II. 

Feiget  (Edme- Joseph),  gardien  de 
scellés.  Acq.  23  prairial  an  II. 

FÉLIX  (Jean-Joseph),  chef  de  brigade. 
Acq.  26  ventôse  an  II. 

Felmar-Loth  (Louis-Joseph),  assesseur 
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de  juge  de  paix.  Acq.  19  frimaire 
an  II. 

FÉHAitD  (Alexandre),  notaire,  -}-  26  flo- 
réal an  II. 

FÉXEAUX  (Pierre-François),  charretier, 

.     j  9  prairial  an  II. 

FÉXELON  (  Jean  -  Baptiste  Salignac). 
V,  Sallgnac. 

Fkneloîi  (François-Gabriel),  colonel, 
Y  19  meanidor  an  II. 

FÉRAL  (  Pierre -Victor),  avocat.  Lib. 
22  pluviôse  an  II. 

FÉiUT  (Aignan),  charron.  Renvoi  au 
tribunal  de  la  Marne,  12  floréal 
an  III. 

FÉRATA  (Matthieu  David,  dit).  Voy. 
David. 

Febminet  (Jean),  perrnqiiier.  Acq. 
25  messidor  an  II. 

FÉRON  (  Guillaume  )  ,  journalier  ,  -|- 
9  prairial  an  II. 

Ferraxd  (  Pierre  -  Elisée  ) ,  capitaine, 
*J-  9  ventôse  an  II. 

Ferratsd  (Marie- Anne),  marchand  de 
mouchoirs,  7  12  messidor  an  II. 

Ferret.  Lib.  19  floréal  an  III. 

Ferret  (  Bonavcnture),  prêtre,  -j- 
14  prairial  an  II. 

Ferret  (  Pierre  -Antoine  )  ,  cocher, 
-|-  25  prairial  an  II. 

Ferret  (Louis),  tourneur.  Acq.  27 fri- 
maire an  III. 

Ferrier  (Vincent),  chinii^gien,-}- 18  flo- 
réal an  II. 

Fbrriàres  -  SAUVEBOErF  (  Louis-Fran- 
çois), rentier.  Lib.  27  frimaire  an  III. 

Ferros-Sioconière  (Modeste),  noble. 
Lib.  2  frimaire  an  III. 

Ferrcyau  (Louis- Jacques),  trésorier 
des  guerres  ^  -j-  11  prairial  an  II. 

Fbrrt  (  Louix-  Hégésippc  -  Joseph  ) , 
homme  dé  loi,  juge  militaire.  Acq. 
et  dét.  22  messidor  an  II. 

FErcHER  (  Marie-Aimée  Leroy,  femme), 
receveuse  d'abonnements  à  un  jour- 
nal, 7  19  ventôse  an  II. 

FEtfOSETR  (Charles),  garde -chasse, 
f  25  ventôse  au  II. 

Feuovièrbs  (Anne-Marie-Thérèse  Pel- 
serc,  veuve),  marquise,  •}•  12  messi- 
dor an  IL 

Fevret  (Antoine),  cavalier,  -j-  7  mes- 
sidor an  II. 


Fetdeac  (François-Joseph),  capitaine, 
f  9  floréal  an  IJ. 

FiCATiER  (François-Rémy),  cultivateur. 
Acq.  26  germinal  an  II. 

FicHET  (Etienne) ,  lieutenant  de  vais- 
seau, -|*  2  plaviôse  an  II. 

FiELVAL  (Pierre),  employé  à  la  régie  de 
reùregistrement, -{-24- messidoran  II. 

Filet  (Michel-François-Jérémie),  fer- 
blantier. Acq.  S  frimaire  an  II. 

Filiot  (  Thomas  )  ,  boulanger.  Acq. 
15  ventô«e  an  II. 

Filleul  (  Anne  -  Rosalie  Rucqiiet , 
venve),  concierge  du  château  de  la 
Muette,  f  6  thermidor  an  IL 

FiLLOX  (René),  chapelier.  Acq.  3  ther- 
midor an  II. 

FiLOur  (Simon),  curé,  f  28  prairial 
an  II. 

FiLSAC  (Jean),  homme  de  loi,  7 1®*"  prai- 
rial an  II. 

FiKTZEL  (Adam),  facteur  de  clavecins. 
Acq.  5  floréal  an  IL 

FiQUEROL  (Joseph-Louis  Estor,  dit). 
V.  Estor. 

F  IBM  Y  (  Jean  -  Jïicques  Balxac  de). 
K.  Ralzac. 

Fischer  (Jean-Uenri),  maréchal  fn^ 
rant.  Acq.  2  fructidor  an  II. 

Fitt  (Jean -Joseph),  meuiûsier,  f 
18  floréal  an  II. 

Flamand  (Guillaum&Jean),  cordonnier, 
-|-  12  frimaire  an  IL 

Flamakd  (  bastien  )  ,  jardinier.  Lib. 
28  pluviôse  an  III. 

Flambard  (  Louis  Godineau  ,  dit } . 
V.  Godineau. 

Flavioby  (Athanaae-Florimond),  offi- 
cier. Lib.  19  brumaire  an  II. 

Flavioky  (Anne-Loui«-Jean),  conte 
et  militaire,  -J-  6  thermidor  an  IL 

Flèche  (Rose),  domestique.  Acq. 
5  septembre  1793. 

Flàche  (Jeanne  Barré,  femme),  fileusc 
de  coton.  Acq.  17  ventôse  an  II. 

Flers  (de).  K.  Deflers. 

Fleuriot  (Jean),  instituteur.  Arc|. 
7  thermidor  an  IL 

Flecriot  (Alexandre),  s.  prof.  Acq. 
28  fructidor  an  IL 

Fi/Emisso!!  (Armand),  employé  dans 
les  subsistances.  Lib.  lo  bnnnaire 
an  IIL 
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Fleciiissok  (Mari©  Gravier,  venTc), 
marcbande.  Lib.  13  bminairtan  III. 
Flkuiiy    (Jean -René*> Antoine   Bour-, 

menu).  ,r.  Bourmean. 
Ff.KriiT    (  Marie  *Maxiniilîen- Hercule 

Rosse t,  comte  de).   V.  Rosset. 
Flecrt  (Marie-Marguerite),  cuisinière 
flu  ministre  Roland.  Acq.  19  prai- 
rial an  II. 
FLEtJnT  (Jean),  journalier,  f  16  messi- 
dor an  II« 
Flel'ry  (Jacques),  peintre.  Lib.  5  fruc- 
tidor an  II. 
FLBrnr  (Josepb),  domestique.   Acq. 

3  brumaire  an  IlL 
Flig:<y  (Louis  Aubert,  dit).  V.  Aubert. 
Flobeat  (Nicolas),  artiste  vétérinaire. 

Dép.  9  ventùse  an  II. 
Flory  (  Franr;ois  ) ,  réverbériste  à  Bi- 

cètre.  Lib.  8  fructidor  an  IL 
Flosse  le  jeune  (Jean-Bapliste-Nico- 
las),  maître  de  poste,  y  17  floréal 
an  IL 
Foicier    (  Pierre- Louis),    noble,   f 

9  thermidor  an  IL 
Foissey  (Josepb -Ignace),  magistrat. 

Lib*  5  vendémiaire  an  IIL 
Foissy  (Pierre),  receveur  général  de» 

finances.  Lib.  10  juin  1793. 
F01.LOPPE   (Georges),   pharmacien,  ^ 

21  floréal  an  II. 
FoLZKR  (Picrre-François-liené),  noble, 

Y  11  nivAse  an  II. 
Fo^DARY  (Antoine-Denis),  marchand 

de  vins.  Acq.  26  pluviôse  an  II. 
FoîCFRÈDE  (Jean-Baptiste  Boyer)  ,  né- 
gociant et  membre  de  la  Convention, 
^  9  brumaire  an  IL 
Fontaixe-Mkrvê  (Marie  Cbasle,  veuve), 

s.  prof.,  ^  22  brumaire  an  IL 
Fontaine  (Pierre),  marchand  de  bois. 

Acq.  29  brumaire  an  IL 
Fostaixk-Lavitosnière    (Jean  -  Fran- 
çois), garde  du  comte  d  Artois.  Acq. 
et  dét.  2^  éans-Culottide  an  IL 
FoxTAXCE  (Louis),  s.  prof.  Lib.  26  juil- 
let 1793. 
FoSTANCE  (Caroline-Éléonore),  noble. 

Lib.  17  vendémiaire  an  IIL 
Fo:<TAXcE  (Charlotte -Françoise   Bar- 
rai, veuve),  s.  prof.  Dét.  15  frimaire 
an  IIL 


FosrBOCii.LAKD  (Amable-Joseph-Wey- 
tard,  dit).   V,  Weytard. 

FoNTESAY  (Marie-Madeleine  Perrier, 
veuve),  noble,  y  17  prairial  an  II. 

FosTE VIEUX  (Jean- Baptiste-Georges)  , 
otticier  de  chasseurs, -J- 18 juin  1793. 

FoNTiGSY  (Claude- Michel),  commis- 
saire civil  aux  îles  du  Vent,  -[- 
19  messidor  an  IL 

FoRCBViLLE  (Elisabeth-Françoise  de), 
noble,  -j*  18  prairial  an  IL 

FoREL  (Mirobazel),  aide  de  camp.  Ren- 
voi au  tribunal  du  Bas-Rhin,  18  ger- 
minal an  m. 

FoREST  (Charles),  laboureur.  Lib. 
19  floréal  an  II. 

Forestier  (Jean-Etienne),  tot}deur  et 
membre  de  la  Corom.  de  Paris, 
j  10  thermidor  an  IL 

Forobot  (Henri),  juge  de  paix.  Acq. 

2  thermidor  an  IL 
Forges  (de).  F.  Deforges. 
FoROBt  (Franroi*-Marie),  maître  des 

comptes.   Acq.  28  fructidor  an  II. 
FoRfjEt    (Charles),    concierge    d'une 

maison    d'arrêt.   Acq,    26   frimaire 

an  III. 
FOHIES    (Jean),   soldat   déserteur,    7 

3  messidor  an  IL 
Forret  (Joseph),  écrivain,  y  18  prai- 
rial an  IL 

FoRTis  (François),  cirier,  ^  5  floréal 
au  IL 

FoRTix  (Gabriel -Joseph),  commis, 
f  4  prairial  an  IL 

Fortin  (André-François),  capitaine, 
f  27  messidor  an  II. 

Fossé  (de).  V,  Dcfossé. 

Foi'BERT  (Adélaïde-Marie),  religieuse. 
Dép.  21  pluviôse  au  II. 

ForcARn  (Jean -Pierre),  charretier, 
-{•  2  messidor  an  II. 

FoucACU  (Joseph),  ofHcicr,  y  19  mes- 
sidor an  IL 

ForcAKLT  (Pierre),  tonnelier  k  Nantes. 
Acq.  26  frimaire  au  III. 

Foucault  (Etienne),  juge  du  tribdhal 
révolutionnaire,  f  17  floréal  an  III. 

ForcHET-MoîicEAU  (François),  bonne- 
tier. Acq.  17  frimaire  an  III. 

ForCERAt  (Joseph),  cultivateur,  y 
22  messidor  au  II. 

27. 
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FoucERET  (JeanJ,  noble ,  receveur  des 
fioances,  f  23  floréal  an  H. 

FouiLLOUX  (Anioine),  notaire.  Acq. 
27  messidor  an  H. 

FocisAT "(Jean-Gabriel),  s.  prof.  Lib. 
10  brumaire  an  IIL 

FoL'LOX  (Catherine  Jongleur,  dite). 
V.  Jongleur. 

FouLOM  -  DÉCOTIBR  (  Eugène  -  Joseph- 
Stanislas),  intendant  de  la  Marti- 
nique, hd}.  6  bnimaire  an  III. 

FouLLON  (Gilles),  sabotier.  Acq. 
9  prairial  an  II. 

FouQi'ES  (Jean-François),  cordonnier. 
Lib.  7  ventôse  an  II. 

FouQUEHET  (François-Thomas),  capu- 
cin et  aumônier.  Acq.  et  dét.  17  ger- 
minal an  II. 

FocQUET  (Jean -Baptiste),  procureur 
fiscal,  f  14  messidor  an  II. 

FouQUiEB-TiKviLLE  (Autoine-Quentiu), 
accusateur  public  du  tribunal  révo- 
lutionnaire, f  17  floréal  an  III. 

FoLRCACLT  DE  pAVAHT  (Rcué-François), 
notaire,  f  2  ventôse  an  II. 

FODHMESTREAU     DE     BrISEUIL    (  IgnaCC- 

Joseph),  cons.  au  parlement  de  Pa- 
ris, y  26  prairial  an  II. 

FouRsiER  fils  (Jean),  s.  prof.,  vinçt  ans 
de  déi.  et  six  heures  d'exposition. 
27  nivôse  an  II. 

FouRxiER  (Catherine  Urgon,  femme), 
s.  prof.,  f  27  nivôse  au  II. 

FoiTRMER  (Marie-Anne- Cécile),  fille 
de  peine.  Acq.  21  ventôse  an  II. 

Fours  1ER    (Pierre -Charles),  épicier, 

Y  15  prairial  an  II. 

FouRMER  (Joseph),  instituteur  et  curé, 

Y  18  prairial  an  II. 

FouRXiEU,  dit  Carré  (Jean),  cultiva- 
teur. Acq.  29  messidor  an  II. 

FoDRKiER  (Jean-Baptiste),  commissaire 
des  guerres,  -J-  o  thermidor  an  II. 

FocRSiER  (Pierre),  ingénieur.  Acq. 
22  fructidor  an  II. 

FoDRSiER  DE  Vare>î<es  (Jean-Jacques- 
Julien),  major  d'infanterie,  -j-  2  mes- 
sidor au  II. 

FouRQCEOX  (  Marie  -  Louise  Auget , 
veuve),  sans  prof.  Lib.  1"  pluviôse 
an  II. 

FocRTOS  (Jean-Joseph  Meynard ,  dit), 
r.  Meynard. 


FoussEGRivE  (François),  épinglier  et 

fourrier,  ^  3  messidor  an  II. 
Foi'TRiER  r Charles),  laboureur.  Lib. 

22  floréal  an  II. 
Frascaht    fils  (Jacques),  s.  prof.,    y 

SI  messidor  an  II. 
Franck  (Joseph),  coi-donnier.  Acq.  et 

dét.  24  ventôse  an  III. 
Francise  (Charles),  maître  de  danse  et 

de  violon.  Lib.  12  brumaire  an  II. 
François,  dit  Cadet  (Charles),  culriv.n- 

teur,  -^-19  prairial  an  II. 
François,    dit    Salpétrier    (Nicolas), 

laboureur,  -j-  18  messidor  an  H. 
François  (Pierre).  Acq.  et  dét.  2*  sans- 

culottide  an  II. 
François  (André),  marchand  ciseleur. 

Lib.  4  vendémiaire  an  III. 
Francot  (Pierre),  bi*ocanteur,-j- 8  messi- 
dor an  II. 
Frappet  (Jacques),  journalier.   Acq. 

22  vendémiaire  an  III. 
Frappier  (Augustin-Edme),  juge  fiscal, 

*|-  27  messidor  an  II. 
Frasans   (Catherine  Basset,  femme), 

s.  prof.,  -{•  21  messidor  an  II. 

Fraxink  (Jean-Pierre  Palmade).  lo^-. 
Palmade. 

Frécaut-Lanty  (Jacques),  noble, 
doyen  du  grand  conseil,  •}■  8  ther- 
midor an  II. 

Frédéric  (Nicolas),  tailleur  des  page» 
du  Roi,  *f-  25  messidor  an  II. 

Frédéric  (Antoine),  vivandier.  Lib. 
26  pluviôse  an  III. 

Frédy  (Henri-Louis),  noble,  cons.  au 
parlement  de  Paris, -j-  l^^'floréalanll. 

Frelos  (Jacques),  janlinier.  Acq. 
21  floréal  an  II. 

Frémont  (Marie-Gervaise  Vemin  d'Ai- 
grepont,  femme),  s.  prof.,  -J-  5â  fri- 
maire an  II. 

Frémont  (Louis),  boulanger,  -{•  21  mvs=- 
sidor  an  II. 

Frémont  T Antoine),  frotteur.  Renvoi 
2  fructidor  an  II. 

Frémont  (Catherine  Poulain,  femme), 
s.  prof.  Renvoi  2  fructidor  an  II. 

Freret  (Elisabeth  Gonnet,  femme}, 
s.  prof.  Acq.  21  ventôse  an  II. 

FréRet  (Jacques),  curé,  -J-  22  messidor 
an  II.  / 
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Fr£Ret  d'Héricourt {Nicolas),  secré- 
taire du  Roi.  Acq.  21  ventôse  an  II. 

Frérettë  (Richard-Frédéric),  noble 
et  baron,  -j-  21  messidor  an  II. 
,  Fhkrt  (Antoine),  membre  de  la  Comm. 
de  Paris,  -{•  12  thermidor  an  II. 

FRK8SE(Marguerit{vAngé]ique),  s.  prof. 
Lib.  29  juillet  1793? 

Fretteau  (  Emmanuel-Marie-Michel- 
Philippe),  cons.  au  parlement  de 
Paris.  Acq.  et  dét.  27  floréal  an  II. 

Fretteac  (  Emmanuel-Marie-Michel- 
Philippe),  cons.  au  parlement  de 
Paris,  f  26  prairial  an  II. 

Fréville  (Anne- François- Joachim), 
instituteur.  Acq.  15  floréal  an  II. 

Fret  (Emmanuel),  s.  prof.,  •}•  16  ger- 
minal an  II. 

Frey  (Simon-Kotloo-Junios),  fournis- 
seur, f  16  germinal  an  II. 

Frezard  (Claude -Nicolas),  nouire. 
Acq.  18  ventôse  an  II. 

Friaxt  (Jean -Baptiste),  serrurier,  f 
15  messidor  an  II. 

Fribourc  (François  Bourqucuoul,  dit), 
V,  Bourquenoul. 

Friez  (Philippe -Jacques),  marchand 
de  vins.  Lib.  4  vendémiaire  an  III. 

Frignet,  dit  Montant  (Pierre-Robert), 
inspecteur  des  ponts  et  chaussées. 
Lib.  18  brumaire  an  III. 

Frileuse  (Charles -René  Perceval). 
V,  Perceval. 

Frixoic  (Philippe-Joseph),  imprimeur. 
Acq.  27  prairial  an  II. 

Frizoî»  (Augustin),  manouvrier.  Acq. 
l®'  messidor  an  II. 

Froidure  (Nicolas-Marie-André),  ad- 
ministrateur de  police.  Acq.  1*  fri- 
maire an  II. 

Froidure  (Nicolas-Marie-André),  ad- 
ministrateur de  police,  •}•  29  prai- 
rial an  II. 

Froment  (Nicolas), receveur  des  finan- 
ces. Lib.  18  germinal  an  II. 

Fromest  (Jeanne  Walthicr,  femme), 
directrice  de  ihessageries.  Lin. 
18  germinal  an  II. 

Fromest  (Joseph),  bailli  de  Versailles. 
Lib.  20  vendémiaire  an  III. 

Fromenteau  (Gilbert  Bardet).  Voir 
Bardet. 

Fromy  (Nicolas),  vigneron  et  commis- 


saire de  police.  Acq.  9  vendémiaire 

an  III. 
Frossard  (Xavier),  soldat  et  aide  de 

camp.  Lib.  16  nivôse  an  II. 
Frossart  ^Louis),  perruquier.    Acq. 

l®'  messidor  an  II. 
Froullé  (Jacques-François),  libraire- 
imprimeur,  f  13  ventôse  an  II. 
FuNEROZ  (Marie-Susanne-Rose  Inkruz, 

femme),  s.  prof.  Lib.  17  fructidor 

an  II. 
Fcret^Prebaron  (Jacques-Joseph-Laa- 

rent) ,  chef  d'escadron ,  4-  8  prairial 

an  II. 
FusTiER   (  Jean  -  Charles-Christophe  ) , 

compagnon    maçon ,  f  26   prainal 

an  II. 


Gabet  (fille).  Six  ans  de  dét.  19  ven- 
démiaire an  II. 

Gabet  (Jean-Marie-Angélique),  magis- 
trat, f  9  floréal  an  II. 

Gaboriau  (Charles),  notaire,  f  28  mes- 
sidor an  II. 

Gaiomot  (Pierre),  vigneron,  f  8  floréal 
an  II. 

Gailhac-Laoardie  (Antoine-François), 
maréchal  de  camp.  Acq.  14  fri- 
maire an  II. 

Gaillard  (Jean-Lonis-René),  cons.  au 
parlement  de  Toulouse,  f  26  prai- 
rial an  II. 

GAiLLARD(Philippe-Barthélemy-Simon), 
garçon  papetier,  f  11  germinal  an  II. 

Gaisdo:!  (Marie -Nicolas),  fruitier, 
^  3  prairial  an  II, 

Galhaxd  (Barbe  Schmitt,  veuve), 
s.  prof.,  ■{•  7  nivôse  an  II. 

Galizot  (Nicolas),  garde-magasin.  Acq. 

16  messidor  an  II. 

Gallay  (François^,  frottenr  et  ancien 
militaire,  -f-  4  floréal  an  II. 

Gallera:!  (Barthélemy-GuilIaume),bro- 
canteur.  Lib.  4  vendémiaire  an  III. 

Galleraicd  (Pierre- Michel),  conduc- 
teur de  bœufs,  •}•  22  prairial  an  II. 

Gallet  (Charles),  maître  d'armes.  Acq. 
9  avril  1793. 

Gallbt-Sarterre  (  Etienne-François ), 
banquier,  j  5  thernàidor  an  II. 

Galleton    (Joseph),   perruquier ,    f 

17  floréal  an  II. 
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Gallois  (Théodore-Michel),  volontaire. 

Lil).  14  prairial  an  IL 
Gallox  (Pierre),  rafBqeur.  Acq,  )6  fri- 
maire aa  m. 
Gamacue  (Claude- Henri  de),  comte, 

•J-  27  prairial  an  IL 
Gamachk    ( Denis -Éléowore- Michel), 
comte  et  guidon  de  la  gendarmerie, 
•[-  f7  prairial  an  IL 
Gamaghe  (Catheriiie-Joaèpbe),  blan- 
chisseuse. Acq.  9  frimaii-e  an  HL 
Gamavi^l-  Cualtedhako  ( J«an  ) ,  cor- 

donniei*.  Acq.  24  prairial  au  IL 
Gambs  (François -Guillaume),   négo- 
ciant, Lib.  14briunaif«  an  IIL 
Gamomy  (Marie-Anne  Lasuderie ,  yeu- 

ve).   F.  Lasuderie. 
Gamoby  (Martial),  coiffeur  et  membre 
de  la  Comm.  de  Paris,  f  11  thermi- 
dor an  IL 
Gakagbë   (Jacques   Duckuaaux,  dit). 

r.  Ducluseaux. 
Ganey  (Marie  fiarbuot,  veuve),  mar- 
quise. Dét,  23  vendémiaire  an  IIL 
Ga>ney  ^Georges),  perruquier  et  juré 
au   tribunal    révolutionnaire.    Ac<|. 
17  floréal  an  IIL 
Gamîiot  (IIenri4^ascal),  employé  dans 

les  fermes,  f  2  messidor  an  IL 
Gakot    (Alexis),    homtae  de   loi ,  f 

16  messidor  an  IL 
Gardet  (Jérôme),  cultivateur.   Acq. 

15  vendémiaire  an  III. 
Gardien  (Martin),  memkte  de  la  Con^ 

veution,  X  9  liumaire  an  IL 
Gabdin   (François-Marie),   oégoeiaul, 

V  2  messidor  an  IL 
Gaaoixet  (Aiuoine),  sergent  de  ma- 
rine, f  2  pluviôse  an  IL 
Gajidy  (Christophe),  commis  de  ban- 
quier, f  1er  thermidor  an  IL 
Garkier  (Armand -Modeste),  garde- 
marteau,  f  21  (u-airial  an  IL 
Garnier  (Claudine  Levrat,  femme), 
iilie   de   peine.   Acq.   Î8   racMsidor 
a«II. 
Garxier  (Jean-Antoine^Etienne),  im- 
primeur, Acq.  2  theriMÎdor  an  IL 
Garmer    (Alexandre),    avoué.    Acq. 

28  fructidor  an  IL 
Gar:<icr-Lav3iay   (Frunçoiê-p Pierre), 
juge   du    tribunal   révolutionnaire, 
f  17  Horcal  an  UL 


Garsok-Deskouis  (Jean-Baptiste-Nieo- 
las^Iaude),  s.  prof.  Lib.  16  août 
1793. 

Garr^au  (Louis-René),  oratorien  et 
marchand  de  bois,  Acq,  17  Tende- 
miaire  an  IIL 

GaS€0i?î  (Jean),  serrurier,  Aisq,  15  mes-    • 
sidor  an  IL 

Gastël  (Charles-IIenri-Louis),  noble, 
lieutenant,  f  7  thermidor  an  IL 

Gasto?(  (Louis),  compagnon  chaudron- 
nier, làb.  2  prairial  an  IL 

Gati^iais  (Charles),  vigneron^  -j- 13  ni- 
vôse an  IL 

Gattby  (François-Jacques),  libraire, 
j  25  germinal  an  IL 

Gattey  (Marie-Claudine),  religimise, 
•J*  26  germinal  an  IL 

Gattier  (Baptiste),  homme  de  loi.  Lib. 
7  juillet  1793, 

Gaucuer  (Henri-Geneviève),  inajor  et 
chevalier  de  Saint-Louis,  'j*  l**"  ther- 
midor an  IL 

Gaucher  de  Laverove  (Joseph),  noble, 
■J*  3*-*  sans-culottide  an  IL 

Gaudin  (Louis),  tailleur.  Acq.  7  plu- 
viôse an  IL 

Gaudim    (Victoire),    culottièrc    Lib. 

23  pluviôse  an  IL 

Gacdinot  (Etienne),  marchand  de  rins 
et  tanneur*  Acq.  4  vendémiaire 
an  IIL 

Gaudro>  (Joseph-Louis),  curé  consti- 
tutionnel, -{-  19  germinal  an  IL 

Gacdry  (Lazare),  boulanger  et  tam- 
bour. Acq.  4  thermidor  an  IL 

Gacffe  (Nicolas-Homain),  cordonnier. 
Lib,  19  vendémiaire  an  III. 

Gavjean  (Jacques),  garde  de  bois.  tâb. 

24  floréal  an  IL 

Gactherot  (Jean-Louis),  modeleur  et 
peintre.  Acq.  4  theruâdor  an  IL 

Gacthier  (Jean -Claude),  boulanger. 
Acf|,  6  nivôse  an  IL 

Gautuier  (Jeau-François),  prêtre  et 
carme.  Acq^  22  pluviôse  an  IL 

Gautuier  (Jean-» Baptiste),  conctei^e 
d'une  maison  d*airêt,  -{>  5  prairial 
au  IL 

Gautuibh  (Jean),  Maçon.  Lib.  14  prai- 
rial an  IL 

Gauthier  (Claude),  marinier.  Acq. 
^  prairioJl  an  IL 
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Gadtuier  (Pierre-Claude) ,  fils  et  clerc 
de  notaire.  Acq.  24  messidor  an  II. 

Gauthier  (Etienne),  vi^eron.  Acq. 
29  messidor  an  II. 

Gauthueii  (Antoine),  commissaire  du 
Roi,  f  i  tliermidor  an  II. 

Gauthier  (Jean- François)^  pa^e  du 
Roi,  f  6  thermidor  an  II. 

Gauthier  Saikt-Pribst  (Jeanne-Marie 
Paume,  veuve),  «on  mari  avocat, 
•[•  7  thermidor  an  II. 

Gauthier  père  (Claude-François),  cul- 
tivateur. Lib.  5  fructidor  an  II. 

Gauthier  fils  (Antoine),  berger.  Lib. 
5  fructidor  an  II. 

Gauthier  (  Jeanne  -  Claude  -  Henri  , 
femme),'  s.  prof.  Lib.  5  fructidor 
an  II. 

Gauthier  (Jean- François),  adminis- 
trateur forestier.  Acq.  9  vendémiaire 
an  III. 

Gauthier  (Jeanne-Hippolyte),  reli- 
gieuse. Lib.  4  brumaire  an  III. 

Gauthier  (Jean)  ,  coutelier.  Acq. 
26  frimaire  an  III. 

Gautier  (Jean-Baptiste),  charpentier. 
Acq.  et  dét.  9  prairial  an  II. 

Gautier  (  Françoise  Fèvre  Picou  , 
femme),  s.  prof.  Acq.  et  dét.  9  prai- 
rial an  II. 

Gautro^,  dit  Bailly  (Jean),  vigneron. 
Acq.  29  messidor  an  II. 

Gauvaix  ( Louis -Elmeric),  notaire,  •{• 
17  messidor  an  II. 

Gauvaiî»  (Geneviève -Amiet,  femme), 
s.  prof.,  -{'  17  messidor  an  II. 

Gavacda.^  (Pierre-Abraham),  hussard, 
-}•  4  messidor  an  II. 

Gavelot  (Pierre),  cordonnier.  Acq. 
19  brumaire  an  II. 

Gavet  (Jean),  cultivateur.  Lib.  19  ven- 
démiaire an  III. 

Gavrey  (Jean -Jacques - N icolas -Gui- 
chard,  vicomte  de).  V,  Guichard. 

Gat  (Thérèse),  domestique.  Acq. 
2  thermidor  an  II. 

Gazet  (Jacques),  noble  et  militaire. 
Acq.  2S  fructidor  an  II. 

GÉAïrr  (Jean -Claude),  aubergiste,  -J- 
17  floréal  an  II. 

Gébistroffe  (Gaspard-Joseph-Alorys), 
domestique  et  adjudant  dans  les 
transports,  f  3  thermidor  an  II. 


Gelier  (Denis),  charpentier.  Acq.  3  fri- 
maire an  II. 

Gblis  (Marie-Rosalie  Gnillot,  veuve), 
noble,  -j-  2  messidor  an   II. 

GÊLis,  dit  Péiissier  (Jacques-Louis), 
commis  aux  vivres.  Acq.  et  dét. 
5  floréal  an  II. 

Gellr  (Jean- Baptiste),  mercier  dra- 
pier. Acq.  5  ventAse  an  II. 

Geluî  (Jean),  curé,  f  28  messidor 
an  II. 

Gemptel  (Guillaume),  cuisinier,  f 
19  germinal  an  II. 

Gemtelle  (Antoine),  membre  de  la 
Comm.  de  Paris  >  -{-  11  thermidor 
an  II. 

Gency  (Antoine),  tonnelier.  Acq. 
18  floréal  an  II. 

Gescy  (Antoine),  tonnelier  et  membre 
de  kl  Comm.  de  Paris,  -}•  10  thermi- 
dor an  II. 

Geî! ESTE  (An  toine-Grégoire),  banquier, 
f  29 germinal  an  II. 

Gesestet  de  Saixt-Didier  (Hector), 
marquis  de  Nérestan,  -J-^  messidor 
an  II. 

Ge:iestet  (Marie-Louise  Besse,femme}, 
s.  prof.,  *}•  9  messidor  an  II. 

Géhibre  (Bertrand),  journalier,  f 
3  messidor  an  II. 

Gehieyes  (  Noël  ) ,  cultivateur.  lib. 
4^  sans-culottidc  an  II. 

Gen lEYÈs  (  Marie  Sallier ,  femme  ) , 
s.  prof.  Lib.  4«  sans-culottide  an  II. 

GÉNOT  (  Joseph  -  Fidèle  ) ,  avocat ,  7 
9  floréal  an  II. 

Gb:(OT  (Jean) ,  maçon ,  *}*  16  messidor 
an  II. 

Gexse  (Pierre-François-Joseph),  trai- 
teur. Acq.  23  memidor  an  II. 

Gk?(S055É  (Armand),  memlire  de  la 
Convention,  -j-  9  brumaire  an  II. 

Gesty  (Louis),  armurier.  Lib.  13  plu- 
viôse an  II. 

Geoffroy  (Joseph),  cavalier.  Dét. 
30  vendémiaire  an  II. 

Geoffroy  (Jean-Ba|>tiste),  cultivateur, 
■J-  24  prairial  an  IL 

Geoffroy  (Alexandre-Casimir),  lieute- 
nant, J  28  nK'Siddor  an  II. 

George  (Bernard),  prêtre  constitw- 
tionneÙ  Lib.  11  frimaire  an  III. 
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Georoeot  (Jean-Baptiste) , laboureur. 
Âcq.  24  prairial  an  IL 

Georget  (Antoine),  épicier  en  grog  et 
banquier.  Lib.  3  vendémiaire  an  III. 

GÉRARD  (Jean-François),  garçon  jardi- 
nier. Lib.  7  floréal  an  II . 

GÉRARD  (Claude-Jean-Baptiste),  admi- 
nistrateur de  déiiartement,^  19  prai- 
rial an  II. 

GÉRARD  (  Marie  -  Claude  -  Gabriel  )  , 
homme  de  loi,  -J-  19  prairial  an  II. 

GÉRARD  (Elisabeth  Génon,  femme), 
s.  prof.  Acq.  9  vendémiaire  an  III. 

GÉRARD  (Philippe-Henri),  s.  prof.  Lib. 
12  vendémiaire  an  III. 

GÉRARD  (Marguerite -Elisabeth  Yau- 
train,  femme),  s.  prof.  Lib.  12  ven- 
démiaire an  m. 

Gercy  (Jacques-Philippe),  directeur 
des  douanes.  Acq.  zo  nivôse  an  II. 

GÉRicoT    (  Paul  )  ,    marchand.    Lib. 

25  mai  1793. 

Gerl  (Charles),  marchand,  •}•  7  ventôse 
an  IL 

Germain  (Antoine),  capitaine.  Lib. 
16  floréal  an  II. 

Gërmai5  (Louis- Joseph),  marchand 
d'étoffes  de  soie,  f  13  prairial  an  II. 

Germain  (Majrie-Hélène),  domestique. 
Lib.  22  frimaire  an  III. 

Gbrvais  (Etienne),  loueur  de  carrosses. 
Lib.  8  nivôse  an  II. 

Gervais  (  Etienne  -  Félix  -  Alexandre- 
François- Aimé),  loueur  de  carrosses. 
Lib.  8  nivôse  an  II. 

Gesli:!  (Théodore),  marchand  de  toiles. 
Acq.  28  fructidor  an  II. 

Gesvres  (Louis- Joachim- Paris  Potier 
de).   F.  Potier. 

GiAG  (Martial),  noble,  maître  des  re- 
quêtes, -}■  17  messidor  an  II. 

GiBERT  (Jean-Louis),  pâtissier  et  mem- 
bre de  la  Comm.  de  Paris,  -]■  11  thei^ 
.  midoran  II. 

GiBERT (Louis),  scieur  de  long  et  sol- 
dat. Lib.  2  fructidor  an  II. 

GiBLiN  (Jean -Baptiste),    tailleur,    f 

26  frimaire  an  II. 
Gibo!i-Vermo:(  (Pierre),  brasseur,  f 

15  prairial  an  II. 
GiGiiAT(Jean),  beiiger.  Acq.  7  messidor 

an  IL 
Gigot  (  Bai^hélemy  ) ,    directeur    des 


subsistances  militaires.  Lib.  21  plu- 
viôse an  II. 
Gigot-Boisberkier   (François),  grand 

vicaire  à  Sens,  -}■  6  thermidor  an  II. 
Gicouz-Saiht-Simoic  (Louis -François), 

aide-major,  •{•15  prairial  an  II. 
Gilbert  de  Voisins  (Pierre),  président 

à  mortier  au  parlement   ae  Paris, 

•{•  25  brumaire  an  II. 
GiLLEOCiKT  (Jean-François),  couvreur. 

*j-  17  messidor  an  II. 
GiLLBROK  (Eloi)y  conducteur  de  tra- 

yaux ,  puis  employé  aux  assignats  et 

aux  archives.  Acq.  et  dét.  4  floréal 

an  II. 
Gilles  (Geneviève  Lelaurain,  femme), 

bouchère.   Acq.  7  messidor  an  II. 
Gillet   (Alexandre),   s.    prof.    Lib. 

16  août  1793. 
Gillet  (Jean -Pierre),  vitrier.  Acq, 

12  pluviôse  an  II. 
Gillet  (Edme -Alexis),   médecin,  •{- 

14  pluviôse  ail  II. 

G1LI.ET,  dit  Michaut  (Jean),  potier  de 
terre.  Acq.  et  dét.  11  prairial  an  H. 

Gillet  (César- Pierre- Marie),  perru- 
quier. Acq.  17  messidor  an  II. 

Gillet  (Léonard),  laboureur.  Acq. 
23  messidor  an  II. 

Gillet  (Jean),  négociant,  •{•9  thermidor 
an  IL 

Gillet-Dcvivier  (Jean-Henri) ,  mar- 
chand de  bas,  f  12  juillet  1793. 

GiLLET-MARiE(Pierre-Eutrope),  paveur 
et  membre  de  la  Comm.  de  Paris, 
\  12  thermidor  an  II. 

GiLOT  (François),  soldat,  •!•  l»  octo- 
bre 1793. 

GiLLOT  (Pierre-Paul),  apothicaire.  Acq. 
7  pluviôse  an  II. 

Gi!(iBERT  (André),  marchand.  Renvoi 
au  tribunal  de  Riom,  15  pluviôse 
an  III. 

GiMiBERT  (Claire  Bonnefoi,  femme), 
s.  prof.  Renvoi  au  tribunal  de  Riom 

15  pluviôse  an  III. 

GiKDROZ  (Jean-Abraham),  instituteur 
de  géométrie.  Lib.  8  fructidor  an  II. 

Girard  (François),  chapelier.  Acq. 
4  messidor  an  II. 

Girard  (Toussaint-Charles),  notaire, 
\  9  thermidor  an  IL 

Girard  (Pierre-François),  juré  au  tri- 
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bunal  révolutionnaire,  *|*  17  floréal 
an  III. 
GiiURDiK  (Jacques),   vigneron.    Acq. 

27  ventôife  an  II. 

GiRARDiN  (Jean-Claude),  éventailliste 
et  membre  de  la  Comm.  de  Paris, 
•J-  Il  ihermidor  an  II. 

GiRA€D  (Joseph),  accusateur  public. 
Acq.  5  ventôse  an  II. 

GiRAUD  (Robert- Antoine],  médecin, 
-{•  29  prairial  an  II. 

GiRAUO  ,  dit  de  Varennes  (  Matthieu- 
Jean- Pierre),  noble  et  exempt  des 
SuLues,  -{•  15  messidor  an  II. 

GiRAUu,  dit  «San^-Peur  (Jean),  jour- 
nalier. Acq.  25  messidor  an  II. 

GiRAUDOT  (Nicolle  Picot,  femme), 
femme  de  chambre.  Lib.  3  septem- 
bre 1793. 

GiRAULT  (Michel-André),  curé.  Lib. 
17  vendémiaire  an  III. 

GiRArLT  (François),  boulan^rer.  Lib. 

28  frimaire  an  III. 

GiRET,  tille.  Six  ans  de  dét.  19  vendé- 
miaire an  II. 

GiRET-DupRÉ. (Jean-Marie),  sous-garde 
à  la  Bibliothèque  et  rédacteur  de 
journaux,  •}•  1***  frimaire  an  II. 

GiROD  (Pierre),  mercier  et  membre  de 
la  Comm.  de  Paris,  -j-  11  thermidor 
an  II. 

GiROT  (Marc),  faïencier.  Renvoi  dans 
une  maison  de  santé  26  juin  1793. 

GiROUARD  (Joseph),  imprimeur,  •[•  19  ni- 
vôse an  II. 

GiROUX  (Théodore),  laboureur.  Acq. 
28  messidor  an  II. 

GiVERViLLE  Saiwt-Macloc  (Toussaint- 
François  -  Charles  )  ,  chevalier  de 
Saint-Louis,  •[>  19  messidor  an  II. 

Gletze  (Jean-Jacqucs-Louis),  prêtre , 
•{•  23  messidor  an  11. 

Glctrou  (Jean),  aubei|[iste,  f  12  flo- 
réal an  II. 

GoBEAfT  (Adrien-Nicolas),  substitut  au 
tribunal  criminel  de  Paris  et  mem- 
bre de  la  Comm.,  -}■  10  thermidor 
an  II. 

GoBEL  (Jean-Baptiste),  évêque  consti- 
tutionnel de  Paris,  -}•  2^  germinal 
an  If. 

Gobelet  (Pierre),  carreleur.  Acq. 
15  fructidor  an  II. 


GoBiLLET  (Jean-Fnuiçois),  cultivateur. 
Acq.  et  dét.  3  thermidor  an  11. 

Godai L-CiEURAC  (Pierre- Jacques),  no- 
ble et  marquis,  •{•  26  ventôse  an  II. 

GoDBiLLOT  (Claude),  manouvrier.  Acq. 
13  vendémiaire  an  III. 

GoDEFROT  (Jean-Maur),  peintre.  Lib. 
12  août  1793. 

GoDEPAiR  (  Madeleine  ) ,  marchande  de 
fruits,  •{•  26  prairial  an  II. 

Godet  (Henri),  domestique.  Acq. 
5  septembre  1793. 

Godet  (Louis) ,  marchand  cirier.  Acq. 
9  vendémiaire  an  HT. 

GoDiK  (Jacques),  boucher.  Acq.  3  fri- 
maire an  II. 

GoDi!f  (Jean-Hilaire),  propriéuire. 
Lib.  9  brumaire  an  III. 

GoDirvEAU,  dit  Flambard  (Louis),  jour- 
nalier, -J*  28  fructidor  an  II. 

GoBPPERT (André),  cordonnier.  Renvoi 
a  Strasbouiig.  13  pluviôse  an  III. 

GOESMAK  (Valentin),  cous,  an  parle- 
ment Maupeou,  -{-7  thermidor  an  II. 

GoGCET  (Antoine),  cuisinier  et  soldat. 
Acq.  2  messidor  nn  II. 

GoHiER  (  Emmanuel  ) ,  clerc  de  procu- 
reur et  garçon  de  boutique,  \  23 
messidor  an  II. 

GoisSET  (Guillaume- Antoine),  canon- 
nier.  Vingt  ans  de  fers  et  six  heures 
d'exposition,  4  frimaire  an  II. 

GoLT  (François),  manouvrier.  Lib. 
12  vendémiaire  an  III. 

GoMBAULT  (Pierre-Etienne),  secrétaire 
greffier.  Acq.  12  jaUlet  1793. 

GoMi  (Claude-Éloi) ,  charretier.  Acq. 
12  ventôse  an  II. 

GoMOT  (Nicolas),  boulanger,  \  5  ni- 
vôse an  II. 

GoxARD (Jean-Baptiste  Mitre),  minime, 
vicaire  constitutionnel,  puis  soldat 
volontaire,  -J-  5  fructidor  an  II. 

GoNAVD,  dit  Barre  (Guy),  huissier, 
•j-  15  messidor  an  II. 

GoKD  (Isidore),  vicaire  et  greffier.  Acq. 
12  vendémiaire  an  III. 

GoKDiER  (Pierre),  courtier  de  change, 
\  15  brumaire  an  II. 

G05DRECOURT  ( Marc-Rcué  de),  noble 
et  capitaine,  \  22  messidor  an  II. 

GoHEL  (Louis),  perruquier.  Acq. 
24  vendémiaire  an  III. 
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GoHFREViLLE  (Jean-Pientî),  mercier  et 
cordonnier.  Acq.  5  thennidorau  H. 

GoKiN  (Jean -Baptiste),  ckarpeDtier 
yannier,  *[>  SI  messidor  an  II. 

GoNSAULT  (Claude-Noël),  dii*ecteur  de 
la  loterie,  ~  Sî  mesaidor  an  II. 

GoRCET  (Claude^,  scieur  de  pierres. 
Acq.  4  prairial  an  II.' 

GoRMAND  (Théodore),  caltivatenr.  Lib. 
3  fructidor  an  II. 

GoRMAUX  (François-Georges),  prêtre, 
*]-  21  prairial  an  II. 

GoRSEAC  (Etienne- Pierre),  employé  au 
ministère  de  l'intérieur,  *[*  13  fri- 
maire an  IL 

GoRRiAUX  (Pierre-René-Marc),  régis- 
seur, •{•  21  prairial  an  II» 

GoRSAS  (Joseph),  député  à  la  Gonren- 
tion,  •[•  7  octobre  1793. 

GoRY  DE  Chaux-Desgcres  (Louis-1'hi- 
lippe),  noble  et  militaire,  -}'  25  prai- 
rial an  II. 

Gosse  (Jacques-Denis^Vincent),  prêtre. 
Dét.  29  brumaire  an  III. 

Gosse  (Jean-François),  prêtre  et  pro- 
fesseur. Lib.  29  brumaire  an  III. 

GossEKET  (François) ,  husaard  et  aide 
de  camp,  ■[-  l^'ven^Ase  an  II. 

GossET  (Alexandre),  épicier.  Lib. 
17  brumaire  an  II. 

GossBT  (Honoré),  cultivateur.  Acq. 
23  germinal  an  II. 

GossET  (Pit»rre),  voiturier,  Lib.  19  flo- 
réal an  II. 

GossiN  (Jean),  chanoine,  f  5  floréal 
an  II. 

GossiR  (  Pierre-François),  lieutenant 
criminel  à  Bar,  -{•  4  thcmidor  an  II. 

Gotrereau  db  BiLLBifs  (  Catherine - 
Jeanne  Desthac,  femme),  s.  prof., 
f  11  pluviôse  an  II. 

GouARU  (Silvain),  fondeur,  serrurier  et 
gendarme.  Acq.  18  germinal  an  II. 

GouBBT  /'Baptiste),  commis  marchand, 
fl«  octobre  1793. 

Gocde  (Julien-Jérôme),  selHer.  Lib. 
l*"*"  vendémiaire  an  111. 

GouPFB  (Marie-Thérèse),  blanchisseuse 
de  bas  de  soie.  Lib.  21  pluviôse  an  IL 

GouFFÉ  (Thomas),  homme  de  loi, 
f  9  floréal  an  II. 

Gouffé-Beauregard  (Louis-Charlema- 
gne),  cultivateur.  Acq.  6  floréal  an  II. 


GoucBXOT  (Louis-Georges),  receveur  à 
la  régie  générale  et  maitre  d'hôtel 
du  Roi,  •{•  29  germinal  an  II. 

Gouiti  (Nicolas- Louis),  in^ieclear  gé- 
néral des  postes.Lib.  27  nivôse  an  IL 

GoojET  (Jeanne),  donestique.  Acq. 
9  vendémiaire  an  III. 

GouLARD  (Geneviève  BoniUet,  femme), 
sage-femme.  Lib.  13  nivôse  an  IL 

GovLLET  (Jean),  couvreur  et  soldat 
volontaire.  Ld).  7  pluviôse  an  II. 

Goulus  (Jean-Jacques),  membre  d'un 
Comité  révolutionnaire.  Acq.  26  fri- 
maire an  III. 

GouPiLLièRK(Jacques),labottreiir.Acq. 
11  brumaire  an  III, 

GouRDET  (François),  unneur.  Lib. 
22  Horéal  an  IL 

Goureau  (Germain-André),homme  de 
loi.  Lib.  10  fructidor  an  II. 

GocRGUEs  (Armand-Guillaume-Fran- 
çois de),  noble,  président  à  mortier 
au  parlement  de  Paris ,  \  l*'*'  floréal 
an  II. 

GouRMAT  (Benoît  Pointeaux).  K.  Poin- 
teaux. 

GocROK  (François),  fabric.  de  papiers, 
f  6  floréal  an  II. 

GouRSAG  (Dauphin).  V.  Dauphin. 

GouR;SAC  (Thérèse -Thomas,  veuve), 
noble,  +  16  prairial  an  IL 

Go€R8ADT-Mbrly  (Jean-Baptiste),  tré- 
sorier de  France,  f  28  ventôse  an  IL 

GoussAiNViLLE  père  (Michel),  noldeci 
manufacturier,  f  19  messidor  an  IL 

GoussAïKviLLB  fils  (Michel),  noble, 
f  19  messidor  an  IL 

Gou&sÉ  (Jean),  laboureur.  Acq.  16  ven- 
démiaire an  III. 

GouST ,  dit  LoH^joré  (Charles),  commis- 
saire de  police,  •[•  19  messidor  an  IL 

GocsT  (Louis),  gasier.  Acq.  15  fructi- 
dor an  II. 

Gouttes  (Jean-Louis),  prêtre  et  évêque 
constitutionnel,  f  6  germinal  au  IL 

GorvERîŒT  (  Phi  li  j^e-Antoine-Gabriel- 
Victor  de  Latour  du  Pin).  T.Latour 
du  Pin. 

GocY  d'Arcy  (Louis  Maclh),  noble  et 
maréchal  de  camp,  '\'  5  thermidor 
an  IL 

GoY  (Philippe-Antoine),  propriétaire, 
-j-  22  prairial  an  II. 
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GoYARD  (Sél>afttien),  propiiétaire.  Acq. 
5  brumaire  an  III. 

GoTET  (Charle$-Loui8-François)^  inap- 
chand.  Acq.  11  floréal  an  II. 

GoYOw  (Barbe<-GeBevi«re),  couturière, 
-{*  22  floréal  an  II. 

GaA(F(Félix),dometlîqtte.  Lib«3«taD»- 
culoctide  an  II. 

Graiî«  (Pierre),  cnlciv^teiir.  Lib.  4veiy- 
dénàiaire  an  III. 

Gaaisdqmk  (Charles -Fr«n<?eis- Gus- 
tave), comte  de  Mcanil- Durand, 
lieutenant -colonel,  f  6  tkermidor 
an  II« 

Gaammost  (Lotti»«FraiM;ois  Leroy  de). 

y,  Leroy  4e  Grammout. 
GaAMMOirr  père  (Nourn^),  artiste  au 

théâtre  de  la  Montansier  et  général, 

f  24  ^rminal  an  II. 
Grammo:<t  fils  r  Alexandre  Nourry), 

militaire,  f  2*  germinal  an  H. 
GRAMMorrr  (  Béatrix  de  Choiseul ,  fem- 
me), duches:)e,  -j-  3  floréal  an  H. 
Gra!<d,  dit  Lyonnais  (Joseph-Pierre), 

ga/ier,  f  28  prairial  an  U. 
Graxd     (  Jean  -  François  ) ,    médecin, 

f  24  messidor  an  II. 
Grand  (Nicolas),  palefrenier, f  27  mes- 
sidor an  II. 
Gra.ndcadet  (Jean  Arl>ouys«  dit).  F,  Ar- 

bouys. 
Graxdiic  (Fi*ançois-Nioolas- Bernard), 

négociant.  Acq.  l**"  messidor  an  II. 
GBA!fOMAJSOii   (Tkomaa*Jean    Maseot, 

cUt).  V.  MaMot. 
Gratidmaison  (Adébîde  Millin,  dite). 

r.  Miltin. 
Grandmai80!(  (Michel  Moreau,  dit). 

V,  Moreaa. 
GRA!<DMAiso!f,  ci-dcTant  Bnret  (Marie), 

actrice  aux  Italiens,  \  29  prairial 

an  II. 
GftATfoviLLB  (Félix- Victor  Lec^ttet). 

K.  Loccpiet. 
Graxdjean  (Melchier),  earé,  \  25  mes- 
sidor an  II. 
Grasset  (Pierre),   maître   d'école   et 

soldat.  Lib.  26  frimaire  an  III. 
Grassi!!  (Gilbert),  noàileet  militaire, 

-}•  17  ventôse  an  II. 
GRA8SI5  (Henriette  de  Camps,  femme), 

\  17  veutùse  an  II. 


Gras&imoiz  (Françoise  Whit,  femme 
Grout,  dit).   V,  Groiit. 

Grata3i  rpierre),  président  de  tribunal. 
Lib.  22  vendémiaire  an  III. 

GiiAVAifD  (Marie-C-iroline  Adam,  veu- 
ve), s.  prof.,  f  3  nivôse  an  11. 

Ghavisr  (Louis),  domestique.  Lib. 
29  juillet  1793. 

Gravier  (Pierre),  secrétaire  du  Roi, 
f  27  floréal  an  II. 

Gravier  de  Verges vb s  (Charles),  noble 
et  maître  des  requêtes ,  *|*  ë  thermi- 
dor an  II. 

Gravier  de  VERessïtES  (Jean),  noble, 
f  6  thermidor  an  II. 

Graviers  (Jean-Joseph),  premier  vi- 
caire à  Saint-Rodbi,  f  2  messidor 
an  II. 

Gréavob  (Agathe),  couturière, f  7  mes- 
dor  an  IL 

GaÉLtER  (Mai'ie-Ursule),  s.  prof.  Lib. 
4  brumaire  an  III. 

Grémout  (Jean-Baptiste),  huissier  et 
défen^ur  officieux,  \  1^  thermidor 
an  II. 

Grémt  fils  (Médard),  menuisier.  Lib. 
16  floréal  an  II. 

Grbsard  (René),  fabricant  de  papiers 
et  membre  de  la  Comm«  de  Paris, 
\  11  thermidor  an  II. 

GRKïtcT  (Nicolas),  conti-ûlcur  des  actes 
et    receveur.    Acq.    9    vendémiaire  ' 
an  III. 

Grenier  (Jean-Louis),  maréchal  des 
logis.  Acq.  et  dét.  11  messidor  an  II. 

Grekox  (Germain),  commissionnaire  et 
faiseur  de  bas.  Acq.  12  juillet  1793. 

Greslet  (Méianie  Renaud,  femme), 
s.  prof.  Lib.  15  prairial  an  II. 

GaiGNOrv  (  Alexandre^Pierre  ) ,  maire. 
Acq.  23  messidor  an  II. 

Grillet  (Jean- Baptiste),  peinti^e  en 
portraits  et  mcninre  de  la  Comm.  de 
Paris,  f  12  thermidor  an  IL 

Grimaldi  (Marie- Antoinette  Bourrét). 
F.  Bourret. 

GRiMALDi-MoRAfiO  (Thérèse- Françoise 
de  Stainville,  femme),  princesse, 
•j-  8  thefmidor  an  II. 

Grimibisse:^  (Philippe-Japob),  auber- 
giste et  laboureur.  LilK  14  vendé- 
miaire an  III. 

Grimiea^sev  (Elisabeth  Rœdei*er^  feux- 
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me),  aubergiiite.  Lib.  14  vendémiaire 
an  m. 

GRi]iOARD(Henri-Bardiélemy), colonel, 
-J-  5  floréal  an  H. 

GniMorARD  (Louis),  officier  de  cava- 
lerie. Acq.  8  août  1793. 

GniîJcouRT  (David),  tailleur  de  pierres. 
Acq.  21  fructidor  an  II. 

Griois  (Catherine- s uMinne  Vincent, 
femme),  s.  prof.,  •]•  29  prairial  an  IL 

Grisier (Jérôme-François-Hector  Sal- 
leurre  de).  V.  Salleurre. 

Grivelrt  (Denis),  concierge  et  homme 
d*affaires.  Acq.  14  frimaire  an  IL 

Groiiaire  (Jean-Sulpice),  notaire, 
•J*  19  pi-airial  an  IL 

Gros  (Joseph),  cultivateur.  Lib.  12  bru- 
maire an  III. 

Grosdidier  (Claude-Antoine),  ministre 
du  culte.  Lib.  14  brumaire  an   II I. 

Grosfils  (Joseph -Nicolas),  commis 
aux  contributions.  Acq.  3  frimaire 
an  IL 

Gro8JEà5  (Jean),  officier  municipal. 
Acq.  3  thei*midor  an  IL 

Grosma!!  (François-Sébastien),  officier 
municipal.   Acq.  25  ventôse  an  II 

GROSSAiriT  (Louis),  sculpteur.  Lib 
30  vendémiaire  an  III. 

Grosselix  père  (Augustin),  notable  de 
la  comm.  de  Sedan,  f  15  prairial 
an  IL 

Groclt  de  la  Motte  (Nicolas -Ber- 
nard), noble  et  capitaine  de  vais- 
seau ,  ^  18  juin  1793. 

GRorT,  dit  Grassinoix  (Françoise 
Whit,  femme),  noble  et  rentière, 
Y  2  messidor  an  1 1. 

Gri'av,  dit  Langevm  (Pierre),  serrurier. 
Renvoi  à  Riom  15  pluviôse  an  IIL 

Gruau  (Marguerite  Richon,  femme), 
s.  prof.  Renvoi  à  Riom  15  pluviôse 
an  IIL 

Gruger  (Marguerite),  domestique  de 
basse-cour.  Acq.  9  messidor  an  IL 

GuEAUx  -  Revebseaux  (  Jacques  -  Phi- 
lippe-Isaac),  cultivateur,  noble,  in- 
tendant de  Moulins  et  de  la  Rochelle, 
\  24  pluviôse  an  IL 

GuEHO  r Joseph),  laboureur.  Renvoi 
au  tribunal  du  Morbihan  6  floréal 
an  IIL 

GuELLAUD  (Etienne),  avoué  au  tribu- 


nal de  commerce  de  Dijon,  \  17  flo- 
réal an  IL 

Guère  (Antoine),  journalier.  Acq. 
15  messidor  an  IL 

Gubketeau  (Pierre),  charretier.   Lib. 

14  pluviôse  an  IL 

GuB5iCH0T  (  Pierre -Jacques -Barthé- 
lémy), noble ,  7  1*^  floréal  an  1 1 . 

GuBTiOT  (Jean -Baptiste) ,  commis  <lans 
les  cuirs,  puis  pour  1  approvisionne- 
ment des  armées,  et  avant  marchand 
de  vin,  f  17  floréal  an  IL 

Guerbois  (André),  valet  de  chambre, 
tapissier,  •[•  21  prairial  an  IL 

GuÉRi?(  (Charles),  receveor  de  rentes. 
Lib.  11  brumaire  an  IL 

GuÉRiN,  dit  Lorittard  (Thomas),  per- 
ruquier, •{•  26  prairial  an  H. 

GuÊRiN  (Jean -Baptiste),  sellier,  j 
9  messidor  an  IL 

GuÉRiK  (Grégoire),  soldat  volontaire, 
■{•  21  messidor  an  II. 

GuKRiN  (Etienne-Nicolas),  caissier  de 
la  manufacture  des  glaces,  *J-  9  ther- 
midor an  IL 

Guéri  H  (Nicolas),  receveur  et  membre 
de  la  Comm.  de  Paris,  f  10  ther- 
midor an  IL 

GrÉRtx  (Jean-Bantiste),  domestique  et 
commissaire    aune    section.    Acq. 

15  fructidor  an  IL 
Guérin-Précourt  (Ambroise),  cour- 
tier de  change.   Acq.   l'c  messidor 
an  IL 

GcKRouLT  (Jean -Baptiste -Charles), 
homme  de  loi,  -{-0  messidor  an  IL 

GuBRPEL  (François-Christophe),  noble 
et  capiuine  de  hussards,  -{•  £2  mes- 
sidor an  IL 

GuERRARD  (Barthélémy),  commis  ban- 
quier. Acq.  21  septembre  1793. 

Guerrier  (Alexandre),  curé  à  Fonte- 
vrault,  ^  17  vendémiaire  an  III. 

GrESDon  (François -Nicolas),  auber- 
giste, rue  Saint -Antoine.  Acq. 
11  frimaire  an  IL 

GuEsnon-DcBOURG  (René),  juge  d'un 
tribunal.  Acq.  11  floréal  an  IL 

GuESNiËR  (Jean- Louis),  cultivateur. 
Lib.  19  frimaire  an  II. 

GuKSEiiER  (Jean- Baptiste),  tailleur, 
•[>  25  prairial  an  IL 

GuESPÉ  (Jean-Baptiste),  tisserand  et 
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boucher.  Lib.  17  vendémiaire  an  III. 

Gueudueville  (Françoi«-Étienne  Bour- 
geois). V,  Boui^eois. 

GciBEL  (Marie-Barbe  Pardonnier,  veu- 
ve), trameuse.  Acq.  26  floréal  an  II. 

GuiBERT  (Jean-Louis),  noble  et  mous- 
quetaire, -{-  7  thermidor  an  II. 

GriBERT(Françoi8),  prêtre.  Lib.  22  ven- 
démiaire an  HT. 

GuiBBviLLE  (Pierre  Hariague  de).  V. 
Uariague. 

GriBORA  (Jean- Antoine),  vijjneron, 
soldat  au  ii^'  hussards,  f  11  prairial 
an  II. 

GuiBOCRGÈRB  (  Jean  -  Louis-Népomu- 
cène- Marie-Françoîs  Camus  la). 
K.  Camus. 

GuicHARD  (Jean-Baptiste),  curé,  •{-  6  oc- 
tobre 1793. 

GuicoARD  (Jean-Jacques -Nicolas),  vi- 
comte de  G  avrey,-}- 3  thermidor  an  II. 

GuicuARD  (Ponce),  vigneron  et  soldat, 
Lib.  2  fructidor  an  II. 

Guicuard-Mauditrt  (Jean- François), 
noble,  •{-  3  thermidor  an  II. 

GncoARD-MirDiTRY  (Jeanne-Catherine 
BéroWUe,  femme),  noble,  -j*  3  ther- 
midor an  II. 

GuioET  (Arnould),  soldat  invalide, 
*}-  15  prairial  an  II. 

GvioiVARD  (Antoine),  officier  munici^ 
pal,  -j-  4  vendémiaire  an  III. 

GriGRARD  Saixt-Priesï  (Marie^oseph- 
Emmanuel),  vicomte,  intendant  de 
Languedoc,  premier  tranchant  et 
porte-cornette  de  France,  -J*  9  mes- 
sidor an  II. 

Gl'ilbert  (François),  garçon  sellier  et 
bourrelier.  Acq.  29  pluvi6se  an  III. 

GriLLAVME  (Jean-Baptiste-François^ , 
procureur  d'une  commune.  Lii). 
13  nivôse  an  II. 

GriLLAL'MOT  (Jean-François),  clerc  de 
notaire  et  juge  de  paix,  f  18  floréal 
an  II. 

GuiLLACMOT  (  Françoise  -  Perpétue 
Foing,  veuve),  s.  prof.  Acq.  18  flo- 
réal an  II. 

GuiLLEBAUT  (Charlcs),  entrepreneur  de 
bâtiments.  Lib.  3  septembre  1793. 

GriLLEBERT  (Jcau-Baptisce),  curé  con- 
stitutionnel, -{-  5  thermidor  an  II. 

GviLLBMAi!f  (Pierre),  rentier,  ancien 


clerc  de  notaire,  f  l""  floréal  an  II. 

Gi;iLLEMAt;T  DE  Saist-Souplet  (Anne- 
Claude),  écuyer  du  Roi,  -j-  14  ven- 
tôse an  II. 

Gt'iLLEMAUT  DE  Saitst-Souplet  (Anne- 
Michel,  prêtre,  grand  vicaire,  •{• 
14  ventôse  an  II. 

GciLLEMArT  de  Saikt-Socplet  (Anne- 
Nicolas),  capitaine  de  cavalerie,  y 
14  ventôse  an  II. 

GuiLLEMETEAU  (Jacqucs),  curé  et  vi- 
caire à  Vin(iennes,  -J*  8  thermidor 
an  II. 

GciLLEMis  (François),  domestique,  f 
21  messidor  an  II. 

GriLLER,  dit  Nonac  (Augustin -Tho- 
mas), rentier,  noble  et  secrétaire  du 
Roi.  Acq.  17  prairial  an  II. 

GuiLLER,  dit  Nonac  (  Elisabeth  -  Tho- 
mas, femme),  noble,  *J-  17  prairial 
an  II. 

GuiLLERMiif  (Marie -Joseph),  cons.  au 
parlement  de  Toulouse,  -J-  18  mes- 
sidor an  II. 

GuiLLET  (Pierre),  cloutier  à  Nantes. 
'  Acq.  26  frimaire  an  TH. 

Gi'iLLOî»,  dit  Duplessis  (Ililaire-Fran- 
çois),  religieux,  vivant  de  son  trai- 
tement, •}•  17  vendémiaire  an  III. 

Gl'ILLO!!  (Louis),  sergier  et  marchand 
de  vins.  Arq.  17  vendémiaire  an  IIJ. 

GuiLLOT  (François),  tailleur.  Acq. 
7  pluviôse  an  H. 

GriLLOT  (Thomas),  officier  municipal. 
Lib.  24  floréal  an  H. 

Gt'iLi.OT  (Mai-ie- Françoise),  rentière, 
\  2  messidor  an  H. 

GuiLLOT  (Robert- Joseph),  cordonnier, 
J  8  messidor  an  H. 

GriLLOT  (Pierre),  cordonnier.  Acq. 
5  thermidor  an  II. 

GriLLOT,  dit  ï Archevêque  (Jean), 
marchand  forain.  Lib.  27  frimaire 
an  III. 

GuiLLUS,  dit  Lacroix  (Jean-Baptiste), 
homme  de  lettres.  Lib.  12  vendé- 
miaire an  HI. 

GmxTRAU  (Joseph -Marie),  terrassier 
et  procureur  d'une  commune.  Acq. 
23  messidor  an  H. 

Glistracd  (Joseph-Hyacinthe),  mate- 
lassier, -(18  floréal  an  H. 

GuiRAL'D  (François -Michel),  médecin 
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et  ofKctcr  mmttw'tfnij  7  1%  Meandor 
an  IL 

GciRi»OArD  (Pirrrey,  coos.  a«  parle- 
nenf  de  TouJo«ue,  y  IS  Mriiwinr 
an  11. 

GrirriKSB  'CrlMÛo^^  laboorevrei  gref- 
fier. Lib.  7  fimctidor  aa  II. 

Gcmtv  (Aodré-Manei^  Eopogaol  ce 
olbt^ter  aa  lerrice  de  b  France,  7 
16  gemainal  an  II. 

Gr^TiSK  (Nicolas),  boodMr.  Ac«|. 
4  tberaiidor  an  2. 

Girre  ''Jcneph),  iitotitatcnr,  -J-  13  «ne*- 
ûdor  an  II. 

GcT  ^Ix>ni»-Charle*-BartliéleaiT},  derc 
de  notaire.  Acq.  10  mai  1703. 

GcT,  dit  Dummime  ^Jean),  cocher  d*an 
noble.  Acq.  12  floréal  an  II. 

GuT  (Micliel- Clément),  marcband  de 
rint,  -|-  8  nae&tidor  an  II. 

GcT  ''Pierre),  coré,  7  l"  thermidor 
an  11. 

GcTARD  ''Michel),  colporteur,  f  28  prai- 
rial an  II. 

GcTARD  f François),  «.  prof.  Acq. 
23  mcit'tidor  an  11. 

GuTARD  (Jean),  commis  aux  fermer, 
grainetier  et  concieqfe  de  maison 
d*arrét.  Acq.  17  floréal  an  II  T. 

Gt'To:*  ( Claude -Etienney,  procureur 
de  bailliage,  -J-  24  messidor  an  II. 

GrTO!!  (Claude),  cultivateur.  Acq. 
2  thermidor  an  II. 

Gt'Yo:«  -  Beavfort  (  Luc  Beaiifbrt  ) , 
noble,  capitaine  et  chevalier  de 
Saint-Louis,  7  2  messidor  an  II. 

GuYox:<Ais  (Eustacbe),  s.  prof.  Lib. 
23  juillet  1793. 

GuYOT  (  Pierre- Joseph-Remy),  domes- 
tique et  ancien  soldat.  Dct.  30  ven- 
démiaire an  II. 

GuYOT  DKs  Mai'laîis  (Louîs),  proprié- 
taire et  noble,  7  6  avril  1793. 

Gt'YOT  ur  Rijoux  (Jean),  noble  et 
chanoine,  7  9  thermidor  an  11. 

H 

Haciii?(  (Antoine),  cocher.  Acq. 
17  prairial  an  II. 

IIachin  (Claire  Dujore,  femme),  por- 
tière. Acq.  17  prairial  an  II. 


HADnrr  Z' BartkclefliT  \  épicier  et  çref- 
Iwr.  Acq.  2  tlKTaMlor  an  II» 

IUe!ker  '  Pierre J^  ÎMjiiiwMii  et  mem- 
hre  de  11  Co««.  de  Paris  f  H  dÉer. 
■MdorMll. 

MauKNTMS  ^CatlMriM), 
f  2SfriM«ao2. 

Haix   ""IWotbfV;,    I 

i»épM»nt,  7  21  floréal  an  II. 

Ualt  père  (Jacques-Joseph)^  procs- 
reor  et  notaire,  7  4  Uniiiclor 
an  II. 

UàJuan  (  Nicolas  ) ,  «.  prof.  Lib. 
25  juillet  1793. 

Hambocmwr  (Jeaa),  marchand,  f 
7  wntôae  aa  II. 

Uamel  (Jean),  tisserand,  fileur  de 
laine.  Lib.  30  thermidor  an  II. 

Hamok,  dit  Lttthébaudim  (Pierre- 
Charles),  né|{ociant*  Acq.  28  friH> 
tidor  an  II. 

Hamplb  (Jean-Baptiste),  hussard  aa 
10«  régio»ent.  Acq.  et  dét.  17  prai- 
rial an  11. 

IiA!ccEST  (Louis -Gabriel  d'),  ommu- 
qaetaire  et  chevaliiT  de  Saint- 
Louis,  papetier,  fil  floréal  an  11. 

Haxxapier  (Ami),  conmissaire  àf^a 
(pierres  et  maire.  Acq.  16  ventôse 
an  II. 

llANSAPiEa-uts-ORiiEs  (Ijoilis),  etMei^ 
gne  dans  un  régiment  et  maître  dc.> 
eaux  et  forèu,  7  17  germinal  an  11. 

Uaihzcetos  (Aotoine-IIul>eit),  Railleur, 
douze  années  de  fers  et  six  heures 
d'exposition.  12  niv6se  an  II. 

Hax:(Èze  (Joseph),  tailleur  et  hussard. 
Acq.  et  dét.  17  prairial  an  II. 

HAxrtiSRBT  (Marie-Anne),  carmélite,  | 
29  messidor  an  H. 

Rarnoiibt  (JeaiKltapti.^te-Marie),  rece- 
veur, f  7  prairial  an  II. 

Haste  (Gédéou-Alcxanilre-Pierrc  Qua- 
tresous  de  la).  F.  Quati*esous. 

Ha5tz  (Sébastien),  juge  de  paix,  7 
7  ventôse  an  II. 

Harambcre  (Louîs-Francois-Alesandre 
d'),  lieutenant  général.  Acq.  23  avril 
1793. 

Harcocrt  (Anne-Charlotte  Maillard, 
veuve  d'),  marquise.  Lib.  19  ven- 
démiaire an  m. 

Haroaz  D'IiAtrrEviLLR  ( Charles- Fran- 
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çois-René  dc«),  comte,  f  Î9  prai- 
rial an  II. 

Hardocih  ^Hugues),  adjudant  proyi- 
soire.  Lib.  18  germinal  an  III. 

Hardt  (Edme),  épicier  h  Tonnerre. 
Acq.  3  frimaire  an  II. 

Haruy  (Jean -Baptiste),  commission- 
naire de  vins.  Acq.  3  frimaire  an  II. 

Hardt  (Auguste-Antoine),  préposé  aux 
subsistances  militaires,  -j-  z2  prai- 
rial an  II.  , 

IIarelle  ieune  (Jean -Valéry- Marie), 
élève  des  manufactures  de  toiles  à 
Alençon,  -J-  9  germinal  an  II. 

Hariagce  de  GriBEVii.LE  (Pierre),  pré- 
sident au  parlement  de  Paris,  y 
29  germinal  an  II. 

Harmasso:<  (JaKe),  blanchisseuse,  -J- 
25  prairial  an  II. 

Harry  (Charles),  homme  de  lettres  et 
juge  du  tribunal  révolutionnaire. 
Acq.  17  floréal  an  III. 

HAnouABD  (Charles-Emmanuel),  com- 
missaire à  terrier.  Acq.  21  floréal 
an  II. 

Harrop  (Charles),  négociant,  -[•  5  tlier- 
midor  an  II. 

HART>iA5îf  (Joseph),  batelier.  Lib. 
22  fructidor  an  II. 

Hatto5  (Lié),  peintre  en  bâtiments. 
Acq.  13  messidor  an  II. 

Hacssmatc  (Georges),  cordonnier.  Lib. 
14  frin^ire  an  II. 

Hautefort  (Abraham -Frédéric  d'), 
comte,  f  19  messidor  an  II. 

Hactefort  (Jeanne-Marie  d'),  noble, 
Y  19  messidor  an  II. 

Haute  VILLE  (Charles-François-René  du 
Hardaz  d*).  V.  Ilardaz. 

Hal^o  (Jacques),  aubergiste.  Lîl>. 
5  fructidor  an  II. 

HAYER-DrPERRO»  (Pierre-Marie),  ma- 
réchal de  camp,  noble.  Lib.  23  ven- 
démiaire an  III. 

HÉBERT  (Jacqueii-René),  contrôleur  de 
contre-marques ,  rédacteur  du  Père 
Duchesne,  substitut  du  procureur  de 
la  Comm.  de  Pans,  f  4  germinal  an  II . 

HÉBERT  (Marie-Marguerite -Françoise 
Goupil,  veuve),  religieuse  et  femme 
dii  précédent,  <{•  24  germinal  an  II. 

HÉBERT  (Augustin),  colporteur.  Acq. 
25  germinal  an  II. 


HÉBERT  (Marie- A  une  Desmeaux,  fem- 
me), s.  jjrof.,  -j-  6  prairial  an  II. 

HÉBERT  (Etienne),  entrepreneur  de 
bois  de  chauffage,  f  23  prairial 
an  II. 

HÉBERT   (Germain),  boucher.    Acq. 

13  messidor  an  II. 

HÉBERT    (Charies),    domestique,    -j- 

14  messidor  an  II. 

HÉBERT  (Pierre),  curé  à  Gourbevoie, 
•}•  7  thermidor  an  II. 

HÉBERT  (Charles),  soldat  au  l*""  hus- 
sards. Lib.  12  floréal  an  IIL 

HÉDOUviLLE  (Joseph  d*),  général.  Acq. 
16  nivAse  an  II. 

Heidexriecii  (Jean-Guillaume),  négo- 
ciant, f  14  messidor  an  IL 

IIeil  (Daniel),  tonnelier.  Lib.  22  fruc- 
tidor an  IL 

Hell  (François),  procureur  général 
des  états  d'Alsace  et  membre  de  la 
Constituante,  -j-  3  floréal  an  II. 

HrllOt  (Louis) ,  capitaine  en  second , 
•)•  29  messidor  an  II. 

IIelvance  ( Léopold  -  Remy-  François 
Mory  d').  F.  Mnry. 

IIkly  (Louis),  perruquier.  Acq.  3  fri- 
maire an  II. 

Hem  (Charles  Verdière  d').  V.  Ver- 
dière. 

HÉMOND  (Louis),  sous -lieutenant  au 
6*  dragons.   Acq.  29  nivôse  an  II. 

Hksck  (Adrien),  s.  prof.  Lib.  28  bru- 
maire an  Ifl. 

IIÉKiN  (le  prince  d*).    V,  Alsace  (d*). 

HÉ3ii:ï-Liétard  (Joseph  d'Alsace  d'), 
capitaine  de  dragons.  Lib.  3  juillet 
1793. 

Hensiecy  (Etienne),  libraire  et  notable 
de  la  Coinm.  de  Sedan,  -J-  15  prai- 
rial an  II. 

IIknnet  (Cyr.-Salm.-Hégéaijîpe),  lieu- 
tenant de  prévôt.  Acq.  22  vendé- 
miaire an  III. 

HEXîfOîf,  dit  />MAoit  (Jean),  inspecteor, 
agent  national  d'un  dtstriet.  Acq. 
7  prairial  an  IL 

Henriacoi'e  (Marie-Augiistine  d'),  sans 
prof.  Lib.  29  juillet  1793. 

Henri  (Pierre- Louis),  marchand  de 
toiles,  -{*  28  germinal  an  II. 

Herriox  (Nicolas),  cultivateur,  7 
19  messidor  an  IL 
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liKXRiOT  (François^,  commis  aux  bar- 
rière» et  général  de  Ja  force  armée 
de  Paris,  f  10  ihermidon  ao  IL 

Henriqcet     (Simon),     curé.     Acq. 

15  messidor  an  IL 

Hekry  (Baptiste),  tailleur,  f  5  sep- 
tembre 1793. 

Hehby  (Gaspard-Casimir),  curé,  •[- 
7  ventôse  an  IL 

Hekry  (Barbe),  s.  pi*of.,  vingt  ans  de 
dét.     et     six    heures    d'exposition. 

5  floréal  an  IL 

Hbnrt  (Gabrielle),  s.  prof.,  f  5  floréal 
an  IL 

He^ry  (Susanne),  s.  prof.,  f  5  floréal 
an  IL 

Hkkrt  (Pierre),  marchand,  greffier  de 
tribunal.  ^  26  floréal  an  IL 

Hekry  (Etienne),  hussard.  Acq. 
27  prairial  an  IL 

Hekry  (Nicolas),  curé,  f  4  messidor 
an  IL 

Henry  (Pierre),  receveur  des  loteries 
etadministrateurdepolice,-J*  11  ther- 
midor an  IL 

Henry  (Louis),  aubergiste.  Lib.  25  ven- 
démiaire an  III. 

Héràl  (Antoine),  maréchal  des  logis. 
Lib.  7  pluviôse  an  IL 

HÉRARD  (Jean -Baptiste),  négociant, 
Y  16  nivôse  an  IL 

HÉRAUD  (Jean),  cultivateur,  maire  et 
administrateur    de    district.     Acq. 

6  floréal  an  IL 

HÉRAULT  DE  SÉcHELLES  (Marie- Jean), 
avocat  général  au  parlement  de  Paris 
et  membre    de    la    Convention,   f 

16  germinal  an  IL 

Herbault  (Jean- Antoine),  procureur 
de  bailliage,  -j*  21  pi*airinl  an  IL 

Herdillon  (Christophe),  curé  à  Verdun, 
f  5  floréal  an  IL 

Herbillom  (Didier),  valet  de  chambre 
tapissier,  -J-  16  messidor  an  IL 

Herbin  (Philippe),  épicier.  Acq. 
l**"  thermidor  an  IL 

Herblot  (Jean),  journalier  et  membre 
d'un  comité  de  surveillance.  Lib. 
27  vendémiaire  an  III. 

Uerluison  (Pierre),  cultivateur.  Acq. 
15  brumaire  an  III. 

Hëriiak  (Amand-Martial-Joseph),  pré- 
sident du  tribunal  révolutionnaire. 


ministre  de  la  justice,  +  17  floréal 
an  m. 

Hermahk  (Jean-Dominique),  professeur 
de  forte-piano.  Lib.  9  prairial  an  IL 

HÉROUviLLB  (François-René  Cucu  d'). 
r.  Cucu. 

Herr  (Jean-Samuel),  cordier.  Lib. 
9  bramaire  an  III. 

Hervé  (Jacques-Toussaint) ,  serrurier. 
Acq.  27  pluviôse  an  IL 

Hervé  (Louis),  homme  de  loi.  Lib. 
24  fructidor  an  IL 

Hervé  (François),  avocat.  Acq.  28  fruc- 
tidor an  IL 

Herviecx  (Jean-Baptiste),  menuÎBier 
et  ministre  protestant,  -j-  4  messidor 
an  IL 

Hervillé  (Julien  d'),  prêtre,  ^}-  1*»"  ni- 
vôse an  IL 

HÉRY  (Thomas),  laboureur  et  officier 
municipal,  f  17  brumaire  an  IL 

HÉRY  (Amélie- Joseph-Xavier),  lieute- 
nant au  17«  régiment  de  cavalerie, 
-}-  8  prairial  an  IL 

HÉRY  (Thomas-Casimir),  officier  au 
25*  régiment,  f  12  prairial  an  IL 

Heldebert  (Charles),  marchand  de 
mousselines.  Acq.  et  dét.  18  nivô^ 
an  IL 

Heymeh  dit  Laltemand  (Jean-Conrad), 
marchand  de  planches.  Acq.  15  fruc- 
tidor an  IL 

Heyriès  (Jacques-Joseph),  «ou^-direc- 
teur  d'un  port  et  capitaine  de  vais- 
seau. Acq.  et  dét.  21  messidor  an  IL 

HiBousT  (Jean-Etienne  Laporte  d*}. 
K.  Laporte. 

HiLAiRE  (Françoise  Périer,  veuve),  «ans 
prof.,  -J-  25  messidor  an  IL 

HiLLiBBS  (Louis  Baraguey  d').  V,  Ba- 
raguey. 

HocMELLB  (Etienne^,  procureur  fiscal 
et  commissaire  au  Roi  près  d'un 
tribunal,  ■{-  11  messidor  an  H. 

HocQUART  (Antoine-Louis-Hyacinthe), 
noble,  premier  président  à  la  cour 
des  aides,  f  i"  floréal  an  IL 

HocQUART-CouBEROK  ( Gilles- Maric), 
écuver  de  la  Dauphine,  •}•  7  messidor 
an  il. 

HocQUART-GouBERON  (Madeleine-Élpo- 
nore-Pélagie,  femme),  sans  prof., 
•j"  7  messidor  an  IL 
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HocQCEMBLLE  (Etienne),  tailleur  cl*ha- 
biu.  Acq.  9  vendémiaire  an  III. 

Holla:«de  (Louis-Marie),  concierjçe  de 
la  Muette,  f  6  thermidor  an  II. 

HoLLET  (Jean-François),  bijoutier  en 
cuivi*e,  -j-  Il  germinal  an  II. 

HoLLiËR  (Claude),  vicaire  de  Tévêque 
de  Bordeaux,  •{•  26  nivôse  an  II. 

Horion  (Louis -Charles),  musicien  et 
instituteur  public,  f  28 prairial  an  II . 

HoRLiAC  (Pierre),  canonnier.  Acq. 
16  pluviôse  an  II. 

Mortier,  dit  Bourguignon  (Jean-Bap- 
tiste), cordonnier,  •}■  2  nivôse  an  II. 

HoT  (Hugues),  jockey,  *{•  8  messidor 
an  II. 

Houcuard  (  Jean  -  Nicolas  ) ,  général , 
-j-  25  brumaire  an  II. 

Houdard  (Guillaume),  sans  prof.  Lib. 
5  friman'c  an  II. 

HouoAAD  (Jean-Louis),  sans  prof.  Lib. 
5  frimaire  an  II. 

UoroARD  (Mai^erite),  sans  prof.  Lib. 
5  frimaire  an  II. 

HouDARO  (Rose),  s.  prof.  Lib.  5  fri- 
maire an  II. 

HouDELLE(Jean  Delpy,  dit).  F.Delpy. 

HouDETOT  (  Charles  -  César  -  Henii  d*  ), 
noble,  -{-  7  thermidor  an  II. 

IIovLiER  (Etienne-Nicolas),  boulanger. 
Acq.  12  messidor  an  II. 

HouRDÉ  (Nicolas-Louis),  curé,f  9  mes- 
sidor an  II. 

HouRDÉ,  marchand.  Lib.  24  vendé- 
miaire an  III. 

IIocRRT  (Etienne),  terrassier  et  vaga- 
bond, f  8  prairial  an  II. 

HouRTZ  (Bernard),  couvreur  en  paille, 
■J-  4  nivôse  an  II. 

Ho€88ATE,  dit Laviolette  (Joseph),  bi- 
joutier et  adjudant  général,*{*l"'' prai- 
rial an  II. 

HouzET  (Claude),  aubergiste,  •{•  6  mes- 
sidor an  II. 

Hc  (Cliarles-Louis-Matthias),  épicier  et 
juge  de  paix.  Acq.  27  messidor  an  II. 

HuARD,  membre  d'un  comité  de  sur- 
veillance. Lib.  5  messidor  an  H. 

HvARD  (Nicolas),  prêtre,  -{•  11  messidor 
an  II. 

HvARD  (Auguste),  vicaire  à  Notre-Dame 
de  Lorette,  •{>  21  messidor  an  II. 


HuART  (Charles  Montant).  K.  Montant. 

Hubert  (François),  postillon.  Lib. 
5  frimaire  an  II. 

Hubert  (Madeleine-Geneviève  Lom- 
bart,  femme),  s.  prof.  Acq.  6  fri- 
maire an  II. 

Hubert  (Guillaume),  commis  quin- 
caillier. Acq.  25  floréal  an  II. 

Hubert  (Michel),  instructeur  de  volon- 
taires, ■{•  29  messidor  an  II. 

Hue  dit  AfoitT^ez-on  (Antoine-Matthias), 
tailleur.  Acq.  21  frimaire  an  III. 

Hue-Calicrt  (Charles- Albert- Marie), 
noble  et  chevalier  de  Malte.  Acq. 
et  dét.  3  thermidor  an  II. 

Huet  (Jean),  perruquier, -{-27  germinal 
an  II. 

Huet  (Jacques),  gendarme  et  commis 
aux  aides  à  Busancy  (  Ardennes  ). 
Lib.  5  fructidor  an  II. 

Huet  (Anthelme),  régisseur  des  verre- 
ries et  agent  national  pour  le  salpê- 
tre. Acq.  18  brumaire  an  III. 

Huet-Dambrun  (Angélique -François), 
maître  des  requêtes  >  *]-  27  messidor 
an  II. 

HuGâRO  (Augustin),  libraire  et  agent 
des  poudres.  Acq.  23  floréal  an  II. 

HuGARD  (Augustin),  libraire  et  agent  des 
poudres.  Acq.  12  brumaire  an  III. 

HuGAULT  (Silvain),  curé,  ^  12  prairial 
an  II. 

Hugel  (Michel),  tonnelier.  Lib. 22  fruc- 
tidor an  II. 

H  UGOnifEAU  (Armand-Joseph  d'),  noble. 
Lib.  5  frimaire  ai\II. 

HuGUET  (Philippe),  faiseur  de  bas, 
f  12  prairial  an  II. 

HuGUET  jeune  (Nicolas),  s.  prof.  Acq. 
28  fructidor  an  II. 

HuiMT  (Charles-Baptiste),  piqueur  des 
grandes  routes,  -j*  6  messidor  an  II. 

HuMBERT  (Charles-Hyacinthe),  sous- 
lieutenant  et  rentier,  ■{•9  floréal  an  II. 

HuMBERT  (Sébastien),  cultivateur.  Acq. 

27  prairial  an  II. 

HuBfBERT  (François -Louis -Etienne), 
noble  et  colonel  de  chasseurs,  -f 
5  thermidor  an  II. 

Humble  (François),  mendiant.  Lib. 

28  pluviôse  an  III. 

HuREL  (Nicolas),  fabricant  d'étoffes, 
•{•  13  messidor  an  II. 

28 
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J«ctrcT  '  Jean-Ci -Mi^r  . 


-le  loi. 


Hr*W£    Fraoçot*  ^  *.  |*trf-  7  S  bc  « 
aura*  11. 

<lr     dr^    et    oÔKier     mnnîripii  - 

f  15  prairial  an  Jl. 
Hr*v»ï  U'Xi'.ià*-  .  u>nn'-lier  et  ty«»i*- 

ûofiiiairemTÎBA.Lâb.l^ni^  '*éeaiiJI. 
Hr«*o»  '"ieaa-Pienre,,  nolalJect  «rcré- 

tairr  du  coaaii^  de  -a»-»eiila««  e  d  aae 

rocnm.  LÂL.  U  Bi¥Û»e  an  11- 
Ht^f*>^  AJetaadre  , «laieloc, 7 î* prai- 

"*'*■*'•  .  -1  jAC»rET-DtL*T»E    Simon;  ,  faiBeur  rt 

du  doc  ^  MoolJMorency ,  y  Xd  tn- 
miire  an  11. 
HcTl^   '^Kran*oi*^,    iiopruneor. 
27  piairial  an  II. 


(^atlKrrae  Renaad,  I 

if>nen>n.  Acq.  •  Tendé- 

jM>>rET  'Marîe-TWrr«e  MarAat  fttn- 
■»e  ,  «.  prof.,  Y  Z  Teirtô«  an  III. 


Acq. 


1 


IcsiBt)  /"Jartfae*^,  grenadier,  y  24^  prai- 
rial an  II. 
Icortwrr  (Ctiarlen-Jean-Loui^  ,  frijtier. 

-j  12  pluvio«e  an  il. 
IvBKRT  <^<:laiiii«^AnufKtnr,  étadiant  en 

dioil  et  itnpjiléaiit  à  la  Gmveniion, 

Y  18  iiiroite  an  II. 
Imbert  'FranroLsy,  officier  de  la  maix- 

chaaHîM^,  Y  ÎV  meicjndor  an  II. 
Is.'VAliD  Oacques-Franroià-SWle^,  cidu- 

▼ateur,  y  28  floréal  an  II. 
IsShniEH  (Jacques),  coinrois  aux  vivres 

de  la  marine.  Acq.28  fructidor  an  II. 


jABOULATCMarf^uerite  Philippe,  fe»  me) 
hrodcurie.  Lib.  %  vevdémiaire an  III 

3\ctjVKuy  (Michel),  ^er^etA  de  marine, 
-j-  2  pliiviô-je  an  II. 

Jacoukmi}(  (Guérin),  prêtre  et  carme 
déchaiisëc.  Acq.  22  pluviôse  an  II. 

Jacqi'CMJX  (Cbiide- Joseph),  valet  de 
chambre  de  M.  de  .Mah*sherbi*s.  Actj. 
et  dét,  13  prairial  an  II. 

jACQt'EKiEn  (Pierre),  horloger.  Acq. 
28  mesi^idor  an  II. 

JAcyiKHSo?!  (Aiiloinc),joumaliervi{{nc- 
run.  Acq.  6  vendémiaire  an  III. 

Jacqi'et  jeune  (Jaoipie*-Nicohi«),  lieu- 
tenant de  garde  nationale,  j  12  juil- 
let 1793. 


Y  l.ï  prairial  au  II. 
Jaco**ii«^»*t     NicoLw-Henrt^.  comims 
çn-fner  à  un   uiimnal.  Acq.  3  fri- 
maire an  II. 

JiCi^riTiET,  dit  Momte-aU'Cieî  '  Fran- 
roi-ç',  soldat  dan*  la  légtoD  des  Bel- 
ge*, 7  8  mejucîdur  an  1 1 . 

Jaili-ATT  ^  Pierrr-Looi»  ^ ,  négocianl. 
Arq.  28  fmrlidor  an  II. 

Jall'IT  'Jean-Élienne^  ,  marchand  de 
lin  et  commissaire  de  section.  Acq. 
15  fracfidor  an  II. 

Jamf.s  Henri;,  médecin.  Acq.  28frnc- 
tidiH*  an  II. 

JA5ISS05  (Benoîte Bevelle,  femme),  fi- 
leiise  .1  l'ateGer  de*  Jacobin;?.  Actj. 
25  prairial  an  II. 

jAî«XEori!«  (Joseph-Sébastien),  serru- 
rier. Lib.  29  nirôse  an  II. 

Ja>mx  (^Charlcs-Louij*),  «rotdonnier. 
Lib.  à*"  sans^^uloctide  an  IL 

Jassiot  (Nicolas),  fondeur  racbeveiir, 
y  28  prairial  an  IL 

Ja5son  (Charles-FraiMjoii-Xavier),  en- 
trepreneur de  nitrière.  Acq.  24Die*- 
sidor  an  IL 

Jaxthiat  (Louis),  prêtre,  f  8  ibenwJ* 
an  IL 

Janviule  (Nicola,-ç-Ilyacintlie  Wanne^. 
1'.  Warmé. 

Jakdin  (Charleâ-Marc-AnfOMae),  gref- 
fier en  chef  du  Cbâlele^  f  9  floréal 
an  IL 

Jaruix  (  Etienne- Jalieii),  tailleor  àe 
pierres  et  canonnier  v<Won(aîre.  lib. 
2  prairial  an  IL 

Jardix  (Etienne),  directeur  de  trans- 
|>ort8  militaires  et  piqiicur  du  Boi, 
•^  29  prairial  au  IL 
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Jaikt  (  Antoine),   charbonnier.  Arq. 

15  iiir8.<idor  ^n  II. 

Jari^y  (Jeanne),  cniiiinièrc.  Ac<|.  folio, 

16  Horéal  an  II. 

JAnnoi'FFi.ET  (Jean),  notaire,  J*  3  prai- 
rial an  II. 

Jasme8  (Maric-Ainiée),  nobli*  et  rdi- 
{îietise,  f  28  ventôse  an  II. 

JAicomT  (Alexandre  de),  niarciui.«4  et 
guidon  de  la  gendarmerie,  f  17  flo- 
réal an  H. 

Jait.k  (Théodore),  Jjanqnier,  -J-  29  prai- 
rial an  II. 

Jaclt  (  Pierre-Simon- Joseph  ) ,  artiste 
et  mendire  de  la  Comm.  de  Parin, 

Y  11  thermidor  an  II. 

Jatmix  (Jae<p»es),  lahourenr  fermier. 
Afi|.  13  prairial  an  II. 

JAr.s.si(Antt>ine),  tonnelier.  Lil».18plu- 
vi*)S('  an  II. 

,h:\y  (Pierre-Jean),  lisHerand  entoiles, 

Y  9  floréal  an  II. 

J  :an,  dit  San^'Pottr  (Jean-DaplMte), 

eapiraine  de  grenadiers.  Aeq.  et  (ici. 

25  vendémiaire  an  III. 
JKA:«nKL  (^'ieolaj*),  facteur  d'orgues  et 

de  serinetles.  Aeq.  25  nivo.sc  «n  II. 
Jkanmx   (INicolas),    gagne-denier,    y 

2*3  praiiial  an  11. 
Jkansdn  (Pieri-e-Claude),  coninii^ion« 

naii c,  puis  eanonnier,  f  3  brumaire 

an  II. 
Jkromk  (Martin),  fondeur.  Acq.  S7 plu- 
viôse an  11. 
JÊnoME    (Louis),    domestique.     Lib. 

24  brumaire  au  II. 
Jkhosmk  (Nieolas),  tourneur,  direrteur 

dt'^i  p«»stes  et  membre  de  la   (!omm. 

de  l'aiis,  J-  11  thermidor  an  IL 
JoBART,  dite    Dorothée  (Mai-guerite), 

religieuse     novice ,    -j-    5    me.stiidor 

an  IL 
.fOBKRT  (Augnsfin-Gennain),  artiste  et 

marrhand,  membre  de  la  Comm.  de 

Paria*.  Aeq.  29  bnmiaire  an  IL 
JoRERT  (Jacques),  marchand  de  vins. 

Acq,  et  dét.  21  mes.sidor  an  IL 
Joiîkht  (Au{pistin-(Jermain),  artiste  et 

marchand^  membre  de  U  Comm.  de 

Paris, -J-  H  thermidor  an  11. 
JoBiîi  (Giarles),  ganjoii    mennier,  -J- 

13  mesrfidor  an  IL 


JoftLKt  (Claude),  marchand  roquassicr. 
Acq.  et  dét.  25  fructidor  an  IL 

JoRLET  (Jacques  Parre),  curé.  Acq. 
5  frimaire  an  III. 

Jm:ArLL6,  dit  Sa inl^f/Uaire  (Charles- 
Joseph),  marchand  de  linons  de  toi- 
lette, -J-  9  Horéal  an  IL 

JouAXNETON  (Charb's),  soldat  volon- 
taire. Acq.  29  juillet  1793. 

JoixviLLE  (Gervaiti  Kemfe,  dit).  Voj. 
Seurre. 

JoiRE  (Pellerin-Gui),  marchand  de 
livres  et  épicei4<!s,  f  27  vendémiaire 
an  IL 

JoisEï,  (Denis),  aUacbé  au  service  de 
Moiiftieur^  garde  des  bois  nationaux, 
f  0  germinal  an  II. 

Joi.iE  (Marie -Barbe),  ttleu»e , -j- 7  mes- 
sidor an  IL 

JoLiKR  (Pierre),  soldat  volontaire.  Ae<[. 
14  messidor  an  IL 

JoijvET,  s.  prof.  Renvoi  au  tribunal 
du  Mo*^iihan,€  floréal  an  111. 

JoLY  (François),  inspecteur  des  lîiles^ 
V  Ô  prairial  an  IL 

JoLY  (Michel),  cal>aretier.  Lib.  13 prai- 
rial an  IL 

JoLV  (Charles-Joseph  ),  eanonnier.  Lib. 
21  prairial  an  IL 

Jot.Y  (Anne  Morisset,  veuvo),  journa- 
lière, Y  7  messidor  an  IL 

JoLY  (Marie),  couturière,  \  7  messi- 
dor an  IL 

JoL Y  ( J  can-Haptiste),  fondeur  en  enivre. 
Acq.  26  frimaire  an  III. 

JoLY-BÉvi  (Jean-Ileiui-Louis),  noble 
et  lieutenant  colonel,  •!-  5  thermidor 
au  IL 

JoLY  DE  Flel'Rï  (Klisabelh- Pcrette 
Dubois,  veuve),  noble,  son  mari 
avocat  général,  j(i  thermidor  au  11. 

JosAs(Audré),gendarme,f7aoiul793. 

JoxcLEUR,  dite  Foulon  (Catherine), ou- 
vrière. Acq.  26  floréal  an  II. 

JoxouoY  ((Claude),  tableiier  et  membre 
de  la  Comm.  de  Paris,  y  11  thermi- 
dor an  IL 

JosEAr  (Mathurin- Pierre),  défenseur 
officieux ,  assesseur  de  juge  de  paix, 
chef  des  bureaux  de  la  mairie,  f 
8  thermidor  an  IL 

JossEi.iN  (François),  marchand  de  mou- 
tons, Y  %  messidor  an  IL 

28. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


436 


LISTE  GENERALE  DE  TOUTES  LES  PERSONNES 


Jos8ET-SAiïfT>LAUiiEiiT  (  Loub- Jean  ) , 
commissaire  des  guerres,  -j-  8  plu- 
viôse an  II. 

JouAMfEAU  (Etienne),  tailleur  et  soldat 
volontaire.  Acq.  24  vendémiaire 
an  III. 

JouoRiER  (Claude),  perruquier,  fl7  flo- 
réal an  II. 

JouEN  (Guillaume),  maréchal  de»  logis, 
f  24  floréal  an  II. 

JouLiM  (Michel),  gendarme,  f  5  floréal 
an  II. 

JouHEAU  (Modeste),  domestique.  Lib. 
15  mai  1793. 

JouRDAix,  dit  Marat'Cincinnatus  (Jac- 
ques-Alexis), bernardin,  prêtre,  vi- 
caire et  sous-chef  de  bureau.  Acq. 
11  floréal  an  II. 

JôUROAN  (Matthieu  Jouve^,  négociant, 
général,  puis  chef  d  escadron,  f 
8  prairial  an  II. 

JOBRDAN,  dit  BelUpointe  (Jean),  ad- 
judant. Acq.  et  dél.  5  thermidor 
an  II. 

JouRDA!f  filj*  (Toussaint),  bonnetier. 
Lib.  28  frimaire  an  III. 

JouRDQEUiL  (Etienne),  sous-lieutenant 
de  cavalerie,  f  8  prairial  an  II. 

JouREY  (Charles-Ignace),  cordonnier. 
Acq.  3  frimaire  an  II. 

JouRJOif  (Simon),  écrivain  public.  Acq. 
18  messidor  an  II. 

JorR!(ET  (Pierre),  cordonnier.  Acq. 
21  pluviôse  an  II. 

JouRWET  (Jean -Baptiste),  charron  et 
membre  d'un  comité  civil.  Acq. 
15  fructidor  an  II. 

J0USS15EAU  DE  LA  TouRDONXAis  (Jean"), 
comte,  capitaine, 'puis  colonel  de 
carabiniers,  \  11  prairial  an  II. 

Jouve  (Camille),  chef  d'escadron  d'ar- 
tillerie, f  29  ventôse  an  II. 

J0UVE5ET  (Nicolas-François),  manou- 
vrier,  -J-  T  messidor  an  II. 

JuDDE  (Antoine- Louis-Michel),  cons. 
au  Clïàtelet,  \  8  prairial  an  II. 

Ji^DOE  (Jean),  coiffeur,  f  21  messidor 
an  11. 

JuDES  (Jeanne),  rentière.  Lib.  7  sep- 
tembre 1793. 

JuÉRY  (Jean),  brocanteur,  f  3  prairial 
an  II. 


JcÉRY  (Guillaume),  planeur  en  cuivre. 
Acq.  5  prairial  an  II. 

JuGONOVS  (  Jean -Antoine -Yalen  tin), 
noble,  cons.  au  parlement  de  Tou- 
louse, 7  18  messidor  an  II. 

JuuEL,  dit  Bonusé  (Jean -Nicolas), 
chevalier  de  Saint-Louis,  capitaine 
des  dragons  du  comte  d'Artois , 
-{•  3  thermidor  an  II. 

JuLiAN  (Jean),  cultivateur.  Lib.  12  bru- 
maire an   III. 

Julien  (Hugues),  imprimeur.  Acq. 
i^^  septembre  1793. 

JuLtE!f  (Jean-François),  officier  mu- 
nicipal et  chirurgien  ,  f  18  germinal 
an  II. 

JuLiEEf  (Charles-Joseph),  cordelier  et 
curé,  •}•  1"  floréal  an  II. 

Julien  (  Marguerite-Aimée  Hemoux, 
femme),  ouvrière  en  linge.  Acq. 
16  prairial  an  11. 

JuLiEtf(  Antoine- Jean-Baptiste-Alexan- 
dre), intendant  d'Alençon  et  i-entier, 
•{•  19  messidor  an  II. 

Julie:(  (André),  cultivateur.  Lib. 
12  brumaire  an  III. 

Julien  (Jacques),  cabarctier.  Lib. 
12  brumaire  an  III. 

JuLiEïT  (Joseph),  boulanger.  Lib. 
12  brumaire  an  III. 

JuLLiEN  (  Michel  )  ,  négociant.  Lib. 
l^*"  frimaire  an  III. 

JuY  (Claude),  sout-lieutenant  de  cava- 
lerie, -j-  8  prairial  an  II. 

JuzEAC (Antoine),  négociant,  f  1«'  mai 
1793. 

K 

Kadot  (  Marie-Charlotte-Louise-Elisa- 
beth Hébert,  femme),  s.  prof.,  -J- 
3  thermidor  an  II. 

Kali  (Frédéric),  officier  au  régiment 
de  Salm-Salm,  -{-  21  brumaire  an  II. 

Kalop  aîné  (Jacques-François),  greffier 
d'une  comm.  Acq.  et  dét.  3  thermi- 
dor an  II. 

Karadeg  (Louis),  agent  de  change, 
•{•  29  prairial  an  II. 

Rellermaic  (François-Christophe),  gé- 
néral. Acq.  18  brumaire  an  III. 

Rentichen  (Jean),  tailleur,  f  3  prairial 
an  II. 
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Kkppi,er  père  (Théopliile),  syndic  de 
r.ibbaye  d*Andlau,  f  29  incssidoi- 
nn  IL 

Kéhatry  (François- Marie  de),  (jendl- 
îiomine  et  rentier.  Lib.  9  août  1793. 

Ker8ai!It  (Armand-Gui-Simon),  dé- 
puté à  la  Convention,  4-  14fnmaire 
an  IL 

Kervebsac  (François-Marie  Périchon). 
y»  Périchon. 


KiLG  (Georges-Louis),  ministre  du 
culte  protestant.  Acq.  24  messidor 
an  IL 

KixoRVAN  (André),  s.  prof.  Renvoi  an 
tribunal  du  Morbihan,  6  Ooréal  an  III. 

KiRBouRo  (Frédéric  de  Salm-).  T.Salni. 

Klarmax  (Georges),  s.  prof.  Lib. 
28  brumaire  an  III. 

KxoEPKFLER  (Dominique),  notaire,  ad- 
ministrateur de  district,  président 
d  un  bureau  de  conciliation,! 26  flo- 
réal an  IL 

KocK  (Conrad),  commis  de  banquier 
et  banquier,  f  4  germinal  an  IL 

KoHLER  (Joseph),  batelier.  Lib.  22  fruc- 
tidor an  IL 

KonLER  (Maximilien),  batelier.  Lib. 
22  fructidor  an  IL 

ROLLER  ^Jacques) ,  curé  constitution- 
nel. Lib.  9  brumaire  an  III. 

KoLLY  (Pierre),  fermier  général,  f 
2  mai  1793. 

KotLT  (Joséphine  de  Rabec,  femme), 
s.  prof.,  -j-  2  mai  1793  et  exécutée  le 
28  brumaire  an  II  seulement  à  cause 
de  sa  grossesse. 

KorRTZ  (Michel),  tisserand,  f  4  ni- 
vôse an  IL 

KroN  (Joseph),  cordonnier.  Renvoi  à 
Strasbourg  13  pluviôse  an  III. 


Laass  (  Cliarles-Marie-Nicolas  ) ,  secré- 
taire-greffier à  l'état  civil.  Lib. 
27  brumaire  an  IL 

Lararbert  de  Reffluvel  (Jacques-Au- 
gustin"), noble,  capitaine  et  seigneur 
de  Villers-Verroont,  f  25  germinal 
an  IL 

Labarre  (Pierre-Jacques-Philippe- a go- 
bert),  commissaire  des  guerres.  Acq. 
16  fructidor  an  IL 


Labarre  ( Desnos,  femme),  s.  prof. 

Lib.  7  vendémiaire  an  III. 
LABAnTUE(Pierre-Constanl),  négociant, 

f  l*"»*  prairial  an  IL 
Labat  (Jean  Sa  vit),  adjudant  aux  char- 

i*ois,  •]•  3  messidor  an  IL 
Labathie   (Victoire  Leclerc,  veuve), 

s.  prof.,  f  18  prairial  an  IL 
Labattct    (Antoine),    cordonnier   et 


fournisseur  de  la  République,  ^ 
28  floréal  an  IL 

Labaugk  (Pierre),  journalier.  Lib. 
24  vendémiaire  an  III. 

Labaugé  fils  (Pierre),  s.  prof.  Lib. 
24  vendémiaire  an  III. 

Labaye  (Léopold),  employé  aux  subsis- 
tances et  homme  de  loi ,  -j- 14  mes- 
sidor an  IL 

Labbé  (Louis),  tailleur.  Lib.  4  iuin 
1793.  •* 

Labbé  (Louis),  aubergiste  et  cultiva- 
teur, -j-  28  messidor  an  IL 

LABEArwE  (  Claude  -  Antoine  -  Clériac 
Choiseul).  V.  Choiseul. 

Labeaumë  r  Laurent- Alexandre  -  Mel- 
chior  deV  maréchal  de  camp,  •{■ 
19  messiclor  an  IL 

Labélinaye  (LucMagon  de)  K.  Magon. 

Labélinaye  (Maurice-René  de),  noble, 
chevalier  de  Saint-Louis,  f  6  messi- 
dor an  IL 

Labeyray   (Harmand    Coëssin).    Voy. 

Coëssin. 
Labiche  (Paul  Rarthès,  dit).  K.Barthès. 
Labidoudière  (Loui»Jean  Lepelletier). 

V.  Lepelletier. 
Lablacue  (Vincent  Esbrayat,  dit).  r.Es- 

brayat. 

Labo?«die  (Jacques-Etienne),  commis- 
l^aire  de  la  marine,  -j-  3  nivôse  an^I. 

Laborde  (Jean-Joseph  de),  banquier, 
f  29  germinal  an  IL 

Laborde  (Jean- Benjamin  de),  ex-fer- 
mier général,  f  4  thermidor  an  IL 

Laborderie  (Rose),  culottière.  Lib. 
23  pluviôse  an  II. 

Laboulbène-Moxtesquiou  (Jean-Henri 

de),  noble  et  grand  vicaire,  -J-  6  thei^ 

midor  an  IL 
Labocllaye  (Rose-Françoisej,  noble, 

■{•  8  thermidor  an  IL 
Laboureac  (Jean-Baptiste),   étudiant 

en  médecine  et  premier  commis  du 
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cunM-il  de  Aaiilé.  Ac^f.  X  gerannaJ  J 
an  IL 

L»B  II  RhLIR      ^  FiauCuî*      4>*llilM*tIf-»  ,  .  | 

r.  Cuml*eft^».  [ 

Lamii»  '  JpMi  SaïuDODl,  dii  ,.  V.  Sau-  ■ 
mont.  ! 

Labukssk  ^éâiaMien  Alarose],.  •'.  AU- 
ro'»*. 

L*Mi<Oft*fc  'Fran<-ou),  foumier.  Arq.  et 
(iét.  17  prairial  an  IL 

LAKROrsL  {  Josepli  -  (vennain  -  Paul  ]  , 
oon<.  au  parlenenl  de*  To«lou4e, 
•j  26  iirairinl  an  IL 

l>«BftOi'4se  '^Nii*«la*-Anloine\  trr«orier 
do  la  l<''{»i«>ii  tlii  Luxembourg,  — 
15  me44idor  a*  IL 

LA»i»<)r«.'*E-BFi.LETii.i.E'^EIic^Françoi-s  ,, 
nolile,  che^-aa-It-gcr,  -J*  7  thermidor 
an  IL 

Labrol'SSE  nt'  BoFFRA^  ''Jean},  noble, 
-^  f9  mo:»idor  an  IL 

LABrASiÈRR  ''Pierre},  marchand  de  che- 
vaux. Acq.  12  nivdi*  an  IL 

Labcssiêrk  '[Henri),  noble  et  cidliva- 
t<?ur,  *J-  25  vcntôjîe  an  IL 

LiBL'SKiÈRE  (Jean -Jacques),  noble,  ca- 
pitaine et  commandant  la  garde  na- 
tionale de  Dampierre,  -j-  16  floréal 
an  IL 

hkc\y  (Marie-Anne  Rey,  femme), jour- 
nalière. Lib.  4^  sians  -  culotiide 
an  IL 

Lacaux  (François),  journalier.  Acq. 
27  messidor  an  IL 

Lacazb  (Jacqueii),  dépucé  à  la  Conven- 
tion, -|-  9  bnmiaire  an  IL 

Lacake  (Raimond  Nonnat),  cons.  au 
parlement  de  Toulouse,  -J- 26  prai- 
rial an  IL 

Li<:HAi^TAiK(Aniv»"JaeipiM- Raoul  4^- 
radeuc  de).   V,  Caradouc. 

Lacuapei.lf.  (Cbarleii  Gilb«rl),  commis- 
taira  de  la  matatm  du  Roi,  f  S7  mas* 
fidor  an  IL 

LujHATafs  (  l«abelle  •  Louiiie  JuvenoC 
Trenelle,  veuve),  s,  pi^of.,  -}'  4  tlicr- 
midor  an  IL 

LuouAVT  père  (Antoine),  eniropreoeur 
de  bâtiments.  Acq.  24  frimaire 
an  IL 

Lâchait  fiU  (CUarles-Antoioe),  archi- 
tecte,  élève  de«  ponu  et  cbauasoes. 
A^q.  ^  Crimaire  an  IL 


LiJ  HATL  I>u«iiis-Mkliel',  |rotr  de 
llraprîmerie  Miilin.  Acq.  15  vinit  w* 
an  IL 

La«xate  AdéUidr-ClodUe  d«  LapLK^^ 
fiemau*.,  «.  |»fof.  Lib.  25  nui  ITV^. 

Lmjidke  ,  dit  AtoHl^msim  NîouUâ  , 
jn^  cl  »ul»dél^pic  de  réicctiMi  de 
Gannat.,  "T  ^^  prairial  an  IL 

LACOMa£  ;  Jean-Jacqae*),  retoier,  - 
24  germinal  an  IL 

Lacomrk  (Fianroi* ,,  cufé  ef  admiiM^- 
iraieur  de  département  Acq.  Il  vru- 
démiairc  an  111. 

LA(A>MBfc  ;  Pierre^ ,  pK^coreur  et  culii- 
vateor.   Acq.  3  fructidor  an  IL 

LA(^>Mac-Pi'Tci  ETRAr»  /Jean-SÏBMHiy, 
membre  de  la  Comui&ûon  milif aîrr 
de  salut  ptiblic  de  la  Giroode,  7 
12  brumaire  an   IL 

LAixi!i»ikRE  (Pierre  Sotiin  aine,  dit). 
r.  8oiiin. 

l^coRDiÈRE  ^  Claude- ElisaWth),dovrn 
du  chapitre  de  Verdun  ,70  floréal 
an  IL 

Lacoste  (  Joseph  )  ,  négociant.  Lîb. 
28  vendémiaire  an  III. 

I4ACX>STE  (Antoine^,  avocat  et  oDàcia- 
municipil.  Lib«  30  vendétniairr 
au  111. 

Lacoste-Lagélie  (.Martial),  cultivateur. 
Acq.  29  pluviôse  an  UL 

Laooi'r  (Charles),  labourenr.  Acq. 
14  messidor  ao  IL 

Lacol'  a  (  Théodore  -  Sylvain  -  Augwie 
de) ,  noble  et  rantier.  Dét.  Itf  ven- 
démiaire an  III. 

LACRErsE  (François  Picard,  dit).  Voy. 
Picard. 

L^eiio»!  (Jean -Baptiste  G uiUuâ,  dit), 
r.  GailkM. 

Lacroix  (Charles),  s.  prof.  Lib.  26  juil- 
let 1793. 

Lacroix  (Marie- Antoinette-Joséphine), 
blanchisseuse  de  fin»  Lib.  6  frimaire 
an  II. 

Lacroix  (Alexis),  cultivateur,  employé 
dans  une  fabrique  de  carreaux.  Aci|. 
!*•■  geiininal  an  ÏIL 

Laciioi}^  (Jean -François)  ,  soldat, 
homme  de  loi  et  niend>re  de  la  Con- 
vention, -J*  16  germinal  an  IL 

Lacroix  (  François)  y  comoiis  à  la  lote- 
rie, -J-  15  floréal  an  II. 
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Lacroix  (Claude),  ciiltivaCeur  et  garde- 
bois,  ^11  prairial  an  11. 

Lacroix  (Claude),  fabricant  de  ba«. 
Lib.  13  prairial  an  H. 

Lacroix  rMarie-Antoine-Lon»),  ein- 
plové  a  la  gaerre.  Lib.  14  prairial 
an  il. 

Lacroi  \  (  Madeleine  ) ,  blandiiMeiise , 
-J*  27  prairial  an  U. 

Lacroix   (Dominique),  aubergiste,  f 

3  messidor  an  II. 

Lacroix  (François),  écrivaia,  flS  mes- 
sidor an  II. 

Lacroix  (François-Théodore),  membre 
d'un  comité  de  surveillance,  {•  24  mes- 
sidor an  II: 

Lacrose  (Jean-Noël  Deluche).  V.  De- 
lucbe. 

Ladf.vèzb  (  Pierre- Joseph  -  Dorothée 
Clerc),  s.  prof.,  •}•  14  nivôse  an  II. 

Ladmiral  (  Pierre  -  Léon  ) ,  fruitier  et 
inembi*e  de  la  Comm.  de  Paris , 
7  11  thermidor  an  II. 

Ladry  (Jacques),  garçon  menuisier, 
*{-  28  praiiial  an  U.  « 

LAFA(David),  s.  prof.  Lib.  21  août  1793. 

Laf arche  (Pierre),  agent  de  commerce 
et  fermier,  7  2  floréal  an  II. 

Laferrière  ((^harlejï  Grangier  de),  gé- 
oéral,  *{-  9  floréal  an  II. 

Lai-erté  (Pierre- Jean  Papillon,  dit), 
r.  Papillon. 

Laffilla^d  (DoiBinic|ue),  caissier  de 
la  maison  du  Roi  et  receveur,  7 
2  prairial  an  IL 

LafIiBcr  (Pierre  Degtane,  dit).  V.  De- 
glane. 

Laflecr  (Menou,  dit).   V,  Meiiou. 

Lafono  (Michel),  caré.  Acq.  27  messi- 
dor an  II. 

LAFO?(T(Anne^osepfa),noble,  coqs,  au 
parlement  de  Toulouse ,  -^  1«^  floréal 
an  II. 

Lafost  -  Dksessarts  (  Louis  -  Charles- 
Emmanuel  )  ,    chef  dVscadron ,     -J- 

4  thermidor  an  II. 
Lafont-Savise  (Charles),  évêque  de 

Viviers.  Lib.  21  vendémiaire  an  FIL 
Laforge  (Louis),  marchand  bouton- 

nier,  7  28  prairial  an  IF. 
Lafossk  (Jacques-Cîeiicviève),  mercier 

et    fournisseur   de    draps    pour    les 

troupes,  -{•  3  nivôse  au  IL 


Lafosse  (Franrois),  ehef  de  la  police 
de  surveillance  de  Paris,  -J-  29  prai- 
rial an  II. 

Lagarde  (Louiji  Ancriin,  dit).  V,  An- 
celin. 

L^GARDK  (François  Thibault).  V,  Thi- 
banlt. 

Lagarde-Prauwx  (François),  officier 
invalide.  Lib.  30vendémiaire«in  HL 

Lagardb-Saigxes  (Jean -Marc),  noble 
et  cultivateur.  Lib.  25  frimaire  an  III. 

Lagardie  (Antoinc-Franrois  GaiHiac). 
F.  Gailhac. 

Lagassb  (Jean- Français),  concierge 
d'une  maison  de  réclusion.  Lib. 
3  vendémiaire  .-hi  III. 

Lagélib  (\Lirtial  I^cosie).  F.LacASte. 

LacirocziÈre  (Marguerite- Angélique), 
s.  prof.,  7  5  floréal  an  IL 

Lagondie  (Guillanme-^Thislain),  agri- 
culteur, f  13  messidor  an  il. 

Lagomvikiib  ( Amie-Kené-César  de), 
noble.  Dét.  25  vendémiaire  an  III. 

Lago!<ivière  (  Jeanne  -  Susanne-  Ga  - 
brielle  Renouf,  femme),  noble.  Dét. 
25 vendémiaire  an  III. 

Lagrarge  (Jean-Baptiste),  homme  de 
loi.  Lil).  25  juin  1793. 

Lagrive  (Alexandre),  marchand,  -J* 
21  messidor  an  II. 

Laccedbc  (Jean -Marie-Julien),  com- 
mis d'un  paveur  ,  7  25  messidor 
an   IL  ' 

LAcrEPiEiuiE  (Victor),  artiste  sculpteur 
et  garde-magasin  de  fourrages.  Acq. 
12  messidor  an  II. 

Laoueriik  (Bernardin -Marie  Pantin, 
dit).  V.  Pantin. 

liAGnciffi  DB  SÉviGXAK  ( A moble-Ch ai- 
les de),  marquis  el  colonel,  ^9  mes- 

'     sidor  an  IL 

Laguyomarais.  V,  Delamotte. 

Laoczkt  (  Jean  )  ,  gendarme.  Acq. 
27  messidor  an  IL 

Laiiaussois  (Etienne),  boulanger.  Dét. 
23  vendémiaire  an  III. 

Lauate  (Joseph  Brébion).  V.  Brébion. 

LABorssATR  (  Joseph -Julien -Gédéon- 
François),  noble.  Acq.  et  dét.  9  bru- 
maire an  II. 

Lahtprote  (Pierre  de),  secrétaire  du 
Roi.  Dép.  30  mai  1793. 

LAHriiE  (Jean -Etienne),  bijoutier  et 
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commandant  d*une  section^  ■{•  12  ther- 
midor an  n. 

Lair  (Julien),  marchand  grainetier. 
Acq.  6  frimaire  an  H. 

LAJARnoux  (Charles- A  thanase  Dupiiis). 
V.  Dupuis. 

Ljuounies  (Guillaume),  cultivateur. 
Lib.  4  fructidor  an  II. 

Lalar  (Guillanme-Gilbert-Firmin),  re- 
ceveur des  loteries,  -{■  22  messidor 
an  II. 

Lalamce  (  Marie  -  Françoise  -  Henry  , 
femme),  s.  prof.,  -{*  5  Boréal  an  II. 

Lalande-Magon  (Erasme-Charles- Au- 
guste de),  nuble  et  négociant,  f 
l'f  thermidor  an  II. 

Lalanne  (Jean),  tailleur,  f  12  mes- 
sidor an  II. 

Lalaurexcie-Coarras  (Marie),  s. prof., 
-}-  29  germinal  an  II. 

Laliga:«d,  dit  Morillon  (Pierre),  com- 
missaire du  Comité  de  sûreté  géné- 
rale, marchand  de  bois,  f  19  mes- 
sidor an  II. 

Lalle  M  AND  (  Urbain  Bény,  dit).  Voy. 
Bény. 

Lalkemand  (Jean -Conrad  Heymen, 
dit).  K.  Ileymcn. 

Lallrmand  (Germain),  homme  d'affai- 
res, -{*  26  vendémiaire  an  II.. 

Lallbmand (Jean-Nicolas), curé,  f  6  flo- 
réal an  II. 

Lalleaiand  (Jean-Népomucène),  pro- 
cureur du  Roi  et  cultivateur ,  •}• 
19  messidor  an  II. 

Lallemano  (^François),  capitaine  au 
bataillon  des  Vosges,  -j-  2  thermidor 
an  II. 

Lallemaxd  -  Lecoq  (  A  le  vis-  Gabriel  ). 
V.  Lecoq. 

Lallemant  (Pierre),  marchand.  Lib. 
4  vendémiaire  an  III. 

Lallier  (François),  marchand  de  bois, 
membre  de  la  Constituante,  -j- 
11  messidor  an  II. 

Lalondrelle  (Remy),  maire  et  agent 
national.  Lib.  5  fructidor  an  II. 

Lamarcoe (Simon-François),  directeur 
général  des  assignats,  -j*  18  brumaire 
an  II. 

LamaRCUe  (Jean),  jardinier,  -{-  28  prai- 
rial an  II. 

Lamare    (  Marie  -  Charlotte  -  Simon  , 


veuve),  s.  prof.  Dét.  19  vendémiaire 
an  III. 

Lamarellb  père  (Louis  Basset).  Voy. 
Basset. 

Lamarelle  fils  (Fleury-Lucien-Hector 
Basset).  V.  Basset. 

Lamarlière  (Antoine-Nicolas  Colliez), 
général,  *{*  6  frimaire  an  II. 

Lamarre  (Hildevert),  garde- chasse, 
-j-  24  prairial  an  II. 

Lamarre  (  Marie  Leselle  )  ,  fruitière 
orangère.  Acq.  7  messidor  an  II. 

Lamarre  (François),  écrivain.  Lib. 
27  fructidor  an  II. 

Lamarre  (Marie-Jeanne- Victoire- Béa- 
trix,  femme),  s.  prof.  Dét.  19  ven- 
démiaire an  III. 

Lamartinière  (Marie-Susanne  Cheva- 
lier, femme),  s.  prof.,  f  29  prairial 
an  II. 

Lambert  (Jean  -  Alexandre  Laroche) . 
V.  Laroche. 

Lambert  (Jean -Joseph -Antoine  La- 
roche). V,  Laroche. 

Lambert  (Jean -Baptiste),  notaire  et 
procureur  syndic,  •}•  12  pluviôse 
an  II. 

LAMBERT(Jean-Pierre),garçonboucher, 
f  8  floréal  an  II. 

Lambert  (Jean -François),  porte-clefs 
au  Luxembourg,  *]•  24 germinal  an  II. 

Lambert  (Jean-Baptiste),  surnumé- 
raire à  l'enregistrement, -J-  23  floréal 
an  II. 

Lambert  (Claude-Guillaume) ,  conirà- 
leur  général,  -J*  9  messidor  an  II. 

Lambert  (Mathnrin),  curé,  -{•  25  mes- 
sidor an  II. 

Lambert  (Chrétien),  cultivateur.  Acq. 
1*'  thermidor  an  II. 

Lambert  (Henri),  cultivateur.  Acq. 
13  vendémiaire  an  III. 

Lambertye(  Pierre  Montel).  T.  Mon  tel. 

Lambin  (Jacques  Moutin).  V.  Moulin. 

Lambla  (  François  -  Xavier),  maire. 
Acq.  3  thermidor  an  II. 

Lambriouet  (Jacques),  garçon  de  la 
chambre  de  Monsieur^  •[•  27  messi- 
dor an  II. 

Lamé-Fleury  (Pierre-François),  négo- 
ciant. Acq.  28  fructidor  an  II. 

Lamelmèbb  (  Augiiste-Jean-Gabriel), 
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employé  aux  postes.  Acq.  8  brumaire 
an  II. 

Lamexardièrr  (Claude -Louis -Denis 
Mulot,  dit).  K.  Mulot. 

Lambxdin  (Lambert),  marchand  de 
chevaux  et  de  bois,  -j*  23  prairial 
an  II. 

Lambrliàre  (  Catherine  Duplessis  )  . 
V,  Duplessis. 

Lamesle  (Nicolas),  avoué  à  Verdun, 
-f  5  floréal  an  II. 

Lameclle  (Jean-François),  charpen- 
tier et  chiffonnier,  -]-  i^'  messidor 
an  II. 

Lamet  (Pierre  Potigny).   V,  Potigny. 

Laminibre  (Louis-Félix  de  Cornette), 
r.  Cornette. 

Lamoig?(OX  de  Malesuerbes  (  Chré- 
tien-Guillaume de),  noble,  ministre 
d*Ëtat,  premier  président  de  la  Cour 
des  aides,  f  3  floréal  an  H. 

Lamolère  (  Etienne-  Philippe  ) ,  jouis- 
sant des  privilèges  de  la  noblesse  et 
propriétaire.  Acq.  et  dét.  llvendé- 
miaure  an  III. 

Lamorandibre  (  Pierre  -  Alexandre - 
Henri  Potier,  dit).  V,  Potier. 

Lamorrb  (Thérèse-Françoise),  noble, 
*{-  12  prairial  an  II. 

Lam ORT  (Claude),  imprimeur  en  lettres. 
Lib.  20  juin  1793. 

Lamotbe  ( Marie- Joseph  ),  cons.  au 
parlement  de  Toulouse,  -f  18  messi- 
dor an  II. 

Lauotte  (  Antoine-Ëdme  Biragues,  dit). 
F.  Biragues. 

Lamotte  (Philippe-Benoît  Marion). 
V,  Marion. 

Lamotte  (Henri),  secrétaire  de  district, 
7-  16  messidor  an  II. 

Lamotte  (André),  verrier.  Lib.  16  bru- 
maire an  III. 

Lamottb  -  Sb^iones  (  François  -  Pierre 
de),  noble  et  marquis,  f  18  germinal 
an  II. 

LAMOTTE-SÉxoifES  (Susanue  Drouil- 
lard,  femme  de),  s.  prof.,  •{•  18  gei^ 
minai  an  II. 

Lamocrbttb  (Adrien),  législateur, 
évêque  constitutionnel ,  -j-  22  nivôse 
an  II. 

LAif0t7RErx  (Marie  Léger,  femme), 
boulangère.  Acq.  25  prairial  an  II. 


Lamdgkière  (Denis),  greffier  aux  eaux 
et  forêts  de  Lyon, *j- 17  floréal  an  II. 

Lamt  (Jean  -  Baptiste) ,  imprimeur. 
Acq.  27  prairial  an  II. 

Lanchère  (Jean),  entrepreneur  des  che- 
vaux de  Tartillerie.  Lib.  3  fructidor 
an  II. 

Lahchère  fils  (François),  inspecteur 
des  équipages  d'artillerie.  Lib.  5  fruc- 
tidor an  II. 

Lajichèrk  (Marie  Véry,  femme),  sans 
prof.  Lib.  3  fructidor  an  II. 

Lancht  (Honoré),  cultivateur.  Lib. 
28  brumaire  an  III. 

Lamcut  (Pierre -Joseph),  cultivateur. 
Lib.  28  brumaii'e  an  III. 

Laxcht  (Anne-Françoise  Petit-Quenot, 
femme),  s.  prof.  Lib.  28  brumaire 
an  III. 

Latschy  (  Jeanne  -  Agathe ,  femme  )  , 
s.  prof.  Lib.  28  brumaire  an  III. 

Lancuy  (Jeanne- Françoise),  s.  pi-of. 
Lib.  28  brumaire  an  III. 

Lancry- Procleroy  (Louis-Claude-Jo- 
seph), noble,  comte, officier  aux  gar- 
des françaises,  -j-  6  prairial   an  II. 

Landois  (Etienne),  huissier  à  Evreux, 
f  12  floréal  an  II. 

Landrbcost  (  Céleste -Fi-ançoise  Tri- 
gouëtte,  veuve  Lesège).  K.  Lesège. 

Lanorisçok  (François),  vigneron.  Acq. 
5  messidor  an  II. 

Landron  (Louis -Henri),  curé.  Acq. 
19  frimaire  an  III. 

Langevin  (Pierre  Gruau,  dit).  Voy. 
Gruau. 

Lamglaise  (Pierre),  hussard.  Lib. 
21  pluviôse  an  II. 

Lakglois  (François  Aigioz,  dit).  Voy. 
Ai{;ioz. 

Langlois  (Jacques),  domestique.  Acq. 
5  septembre  1793. 

Laxglois  (Jacques),  s.  prof.  Six  ans 
de  gène  7  octobre  179o. 

Langlois  père  (Philippe -Denis),  li- 
braire. Lib.  27  frimaire  an  II. 

Laïcglois  fais  (Jacques-Denis),  s.  prof. 
Lib.  27  frimaire  an  II. 

Laicglois  (Marie-Élisabeth  Sulau,  veu- 
ve), papetière.  Lib.  27  frimaire 
an  II. 

Lamglois  (Marie-Jeanne),  domestique, 
'\-  24  prairial  an  II. 
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Lanoi.ois  (ChaHes),  limonadier.  Aeq. 

7  thermidor  an  U. 
Lavolois  (Jean -Nicolas),  serrurier  et 

membre  de  la  Gomm.  de  ParÎH,  -j* 

11  thermidor  an  IL 

LA!fOi.oi3  (  Marie  -  Françoi*  ) ,  papetier 
et  membre  de  la  Comm.  de  Paris, 
-j-  11  thermidor  an  II. 

LA?rcL0i6  DE^  Po:tfMBU8E  (  Augiute- 
Hcnri),  noble,  cous,  au  Parlement 
de  Paris,  f  12  floréal  an  IL 

Langlois  de  Pommeusb  (Adélaïde- 
Sophie  Chupin ,  femme),  noble,  -j- 

12  floréal  an  IL 

LAïfCLOis  DE  RÉZY  (  Aiiçuste- Louis), 
noble  et  lieutenant  aux  f^ardes  fran> 
fraises,  f  12  floréal  an  II. 

Latcg^ois  de  Rbzt  (Marffuerite  Péri- 
card,  veuve),  noble,  f  22  floréal  an  1 1 . 

Lanoiiade,  étafHer.  Renvoi  au  trihunal 
de  la  Sarthe.  16  germinal  an  III. 

Lanne  (Marie*EmnianueMoseph),june 
au  tribunal  révolutionnaire  et  ad- 
joint aux  administrations  civile,  po- 
lice et  tribunaux,  f  17  floréal  an  III. 

Laxoix  (Joseph),  fripier.  Acq.  et  dét. 
27  nivôse  an  IL 

La^iou  (Jean-RaptiaCe),  peintre  en  bâ- 
timents, f  4  prairial  an  IL 

Lanode  (Aimé  Conraudin,  dit).  Voy. 
Couraudin. 

Laxoue  (Louis),  géuéi*aL  Lib.  10  mai 
1793. 

La!Itaigne  (Jean-Frinçoift),  marchand, 
f  25  messidor  an  IL 

La^ïtaigne  (Joseph),  vivant  de  son  tra- 
vail, -{-  25  messidor  an  IL 

Lasty  (Érard- Louis -Guy  Châtenay, 
dit).   K.  Châtenay. 

Laxty  (Jacques  Frécaut,  dit).  Voy, 
Fi'écaut. 

Lasty  (Joseph),  potier  detain.  Lib. 
7  frimaire  an  III. 

Lapalu  (Jean-McM-ie),  assesseur  d'un 
juge  de  paix,  commissaire  du  Comité 
de  sûreté  générale,  et  juge,  -j-24  ger- 
minal an  IL 

Laperche  (Jean-Baptiste),  lieutenant 
de  gendarmerie  et  pensionné  de  la 
République.  Lib.  4  brumaire  an  III. 

LAPERRièRE  (Jacques  -  Joseph  Brac). 
F.  Brac. 

Lapbtite  (Etienne),  journalier.  Acq. 
22  vendémiaire  an  III. 


Lafbvre    (Jaoquek    Dauphin),     fo^. 

Dauphin. 
Lapbyre  (Pierre),  chirurgien  et  mem> 

bre    d'un    comité    révolutionoairc  y 

Y  27  germinal  au  IL 
Lapibrbë    (  Fram^ots  ) ,    laboureur    et 

maire.  Acq.  19  floréal  an  IL 
Lapibbiie    (Jean -Baptiste),   adjudant 

général  de  la  garde  nationale.  Acq. 

et  dét.  19  fructidor  an  IL 
Laplaigné  (Matthieu),  peintre  et  gar- 
dien   d'une    maison    d'arrêt.    Acq. 

l^'*"  pluviôse  au  IL 
Laplancue  (Pierre Joseph),  marchand 

forain,  -{-  27  prairial  an  IL 
Laplakche    (Jean -François),   expert 

géomètre.     Renvoi    au   tribunal   de 

l'Allier  24  germinal  an  III. 
Laplume  (J eau-Henri),  dome^iquc  de 

Ducos  et  de  fioyer-Fonfrède.  Lib. 

18  brumaire  an  IL 
Lapoimtb  (Pien*e  Athas,dit).  K.  Athas. 
Lapoi  ktb    (  Lonis-Claude>Raymood  )  ^ 

homme  de  loi ,  ^  8  messâiior  an  IL 
Laporte  (Jacques),  marchand  de  vo- 
lailles et  de  peaux  de  lapin».   Lib. 

26  juin  1793. 

Laporte  (Pierre),  fripier.  Acq.  28  fruc- 
tidor an  IL 

Laporte  (Francois-Louis-Marie),  gan- 
tier, parfumeur,  juge  au  tribunal  ré- 
volutionnaire. Acq.  17  floréal  an  III. 
V.  aussi  Delaporte. 

Laporte -d' H IBOUST  (Jean -Etienne)., 
principal  clerc  de  notaire,  y  27  prai- 
rial an  IL 

Laprocb  -  \fÉzrèRE  (  Marie  -  Elisabeth 
Touroude,  veuve),  actrice.  Acq. 
24  frimaire  an  IL 

LARBoriLLAT  (Clâudo),  garçon  infir- 
mier aux  Invalides.  Lib«  9  vendé- 
miaire an  III. 

Largué  (Jacques),  maçon,  •[•  8  messi- 
dor an  IL 

Larcher  (Louis),  menuisier  et  voloii- 
uire  au  bataillon  de  la  Somme.  Acq. 
5  pluviôse  an  IL 

Larguer  la  Touraille  (Jean-Christo- 
phe), noble,  capitaine  de  cavakcie, 
chevalier  de  Saint-Lonis,  •{•  9  ther- 
midor an  IL 

LARcaKvâQUB-TBiBAVD  (Jeau-Baptiste- 
Gabriel),  avocat  au  Conaeil  supé- 
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rirur  du  Cap  et  procureur  de  ce4te 

comm.  A ef| .  et dét .  23  messidor  an  II . 
Larde^ëllk  (Jean-  Baptiste-  Alexis), 

lieutenant  colonel ,    -j*    25    ventôse 

an  II. 
Larditi   (Pierre- SatHrnin),    vigneron, 

Y  19  germinal  an  II. 

Lardix  (Louise- A dëlmde  DaiMjuecliin, 

femme), 8.  prof.,  y  19 germinal  an  II. 

Lardi?!  (George»),  soldat  volontaire, 

Y  21  messidor  au  IL 
Larevei.liÈrb  (Jean-Baptiste),   cons. 

au  pn*8idial  d'Angers  et   prési<lent 
do  tribunal,  -[•  26  germinal  au  IL 

Larevexcuère  (Jacquette  Gonin,  fem- 
me), s.  p'of.,  >{*  iQ  prairial  au  IL 

Larcet  (Joseph-Simon),  employé  des 
domaines,  -J*  19  prairial  an  IL 

LkKOVKZ  (Antoine),  officier  de  santé. 
Lib.  10  brumaii'e  an  III. 

Larigacdie  (IHerre  Chilean,  dit).  V. 
(Uulcau. 

LariviÈhe  (Charles- Alexandre),  mous- 
quetaire, ^  7  messidor  an  IL 

LAitiviÈRE  (  Louis- Pierre  ) ,  lieutenant 
au  régiment  de  la  Couronne  et  gen- 
darme, ■{•  21  messidor  an  IL 

Larocue  (François  Doiâsio).  T.  Boissiu, 

LAROt'.iiE  (LouÎH-Antoine),  noble,  grand 
vicaire  et  abbé  de  Nesh},  y  6  bru- 
maire an  IL 

Larocue;  (Maiiguerite  Peri-eau,  femme), 
s.  prof.  Aeq.  et  dét.  17  prairial  au  IL 

LAROCHE-BorssoT  (Louis- Marie-Fran- 
çois), noble,  -[•  19  messidor  au  IL 

Laroche- Lambert  (Jean -  Alexandre 
de),  noble  et  chanoine  de  Beauvais, 
Y  19  messidor  an  IL 

Laroche  -  Lambert  (Jean- Joseph- An- 
toine de),  noble, -J-  4  thermidor  an  IL 

Laroche  du  Maixe  (Charles -Gabriel 
d'Appelvoisin  de).  V,  Appelvoi- 
sin  (d*). 

Laroche -LrPY  (Etienne  de),  noble, 
•J-  4  thermidor  an  IL 

Laroche-Lupy  (Louise  Gascoing,  fem- 
me de),  s.  prof.,  Y ^  ^«i*™"!*^*" 21''  *'• 

Laroqiîe  (Nicolas),  noble  et  subdélé- 
gué il  Mortagne,^  15  brumaire  an  IL 

Laroque  (Victor-IIyacintlle),  capitaine 

de  vaisseau,  ^  6  ventôse  an  IL 
Laroqub  (Jean-Louis),  colonel,  puis 
chef  de  brigade,  •{•  12  ventôse  an  II 


Laioqtk   (Nicolas-Frédéric),  domes- 
tique. Acq.  et  dét.  13  messidor  an  IL 
Laroooe  (Floride),  s.  prof.,f  4"  ther- 
midor an  IL 
Laroque (Françoise),  s.  prof,  f  i*'  thei- 

midor  an  IL 
Laroofe-Trémaria  (Alexandre-Marie), 

médecin,  •{•  6  nivôse  an  IL 
Larosér    (Jean- Pierre  Rosée,    dit). 

r.  Rosée. 
LARorssELiÈRE  ((iui-François-Olivier), 
négociant.     Lib.     28     vendémiaire 
an  III. 
Larroquac  (Jean-François),  cons.  au 
Parlement  de  Toulouse,  f  26  prai- 
rial an  IL 
Larroqtie  (Henri),  noble.  Lib.  29  juil- 
let 1793. 
Lartioue    (Antoine -Louis),  curé   de 
Foutenay- aux -Roses,  -J-  27  floréal 
an  IL 
LaRI'E  (Joseph),  homme  de  loi  et  juge 
d'un  tribunal  de  district,  f  23  prai- 
rial au  IL 
Larue  le  jeuse  (Jean-Paul),  homme 
de  loi  et  avoué,  j  23  prairial  an  IL 
Laruelle   (  Emmanuel  -  Nicolas-Fran- 
çois), capitaine  d'infanterie,  y  ^  ven- 
tôse au  IL 
Lasalle  (Guillaume-Nicolas),  capitaine 

navigateur,  f  24  genniual  an  IL 
Lasalle  (Jean -Jacques- René),   garde 
forestier    à   la    montagne   Bon -Air 
(Saint-GeiTuain  en  Laye),  y  27  mes- 
sidor an  IL 
Lasborues    (  Hector-  Alexandre-  Ber- 
trand    Brunaii  -  Daussagnel      de  )  , 
K.   Daussagnel. 
Lascocs  (Pierre),  garde  du  Roi  et  che- 
valier de  Saint-Louis.  Dét.  23  fri- 
maire an  III. 
Lasnier  (Jacques),  homme  d'affaires 
et  membre  de  la  Comm.  de  Paris, 
•}-  11  thermidor  an  IL 
Lasommezerib  (Loui«-RoberlrFrançoi«i 
de),  noble  et  laboureur.  Lib.  12  bru- 
maire an  III. 
Lasonde  (Barthélémy  Tort  de).  T.  Tort. 
La^ouchais    (Joseph    Bruneau,    dit). 

K.  Bruneau. 
Lasource  (Marc-David-Albin),  député 
à  la  Convention,  y  ^  brumaire  an  IL 
Lasourdikrs    (  Madeleine  -  Klisabeth- 
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16  MMdor  a«  11. 
LàJtfKM^yEmem  (Man>ll«rtraiMl-Frao. 

«•oM^  con*.  aa  parlcai^nc  ^  Tarn- 

i*^fi*e^  f  IS  mtf-««ûlor  an  II. 
L4«Tic  /"Hofrae*  dc^,  comte,  7  23  fo- 

réal  ao  II. 
LiSTonie-GuiOCT  (Marû^-Anoe  La- 

«aderic,  Teave^,  ooblcf  ~  !&  me»- 

«idor  an  II. 
Latkltze  (Grégoire),  doacier  et  ca- 
poral   de    clia444>tir#    franc*.     Acq. 

16  me««âdor  an  11. 
Katksse  ^Charles),  jardinier  et  Koldac 

dant  la  caraierie,  Acq.  27  prairial 

an  II. 

LATOéBAiDiÊBE  ^Pierre-(^He4  Hamon, 
Jit).   K.  Ilamon. 

Lathélize  (Joseph),  chaudronnier. 
Acq.  24  piuviA^e  an  II. 

Latoi»05  (  Henri -Nicolaii),  rentier. 
Acq.  28  fructidor  an  II. 

Latocr  (  Pierre  -  Franc^ois  Bichon  ). 
V.  Bichon. 

LâTorB  (Marc-Ant/)ine-Françoijt- Ma- 
rie Randon).  F.  Randon. 

I.AïOLR  ( Pierre- A le!(andre- Martial ) , 
rentier.  Acq.  28  fructidor  an  II. 

La  Tour  dv  Pin  (Jean -Frédéric  de), 
comte,  lieutenant  général,  ministre 
de  la  guerre,  f  9  floréal  an  II. 

La  Toc»  do  Pix  Coamblt  (René- 
Charles- François  de),  nohlc  et  co- 
lonel, f  19  raeMÎdor  an  II. 

La  Toitb  du  Pin  Chambly  (Angéliquc- 
Louiite-Nicole  de  Bérulle,  femme 
Je),  «.  prof.  Lib.  18  veudémiatrc 
un  III. 

La  Tour  ou  Pin  Gouvernkt  (Philippe- 
Antoine- Gabriel -Victor  de),  uiai- 
qiiÎM  et  lieutenant  généi-al,  f  9  flo- 
l'cal  au  II. 

LArnRMOUiLLE  (Charles -Auguste  Go- 
defroi  de^,  prince  et  clerc  tonsuré, 
•|-  27  prairial  an  II. 

Laiuois  (Jean  Visi*ec  do),  baron  et 
officier  en  retraite,  -j-  28  nivôse 
an  II. 

Latyl  (  Jean  -  Paul  -  Marie  -  Anne), 
oratorien,  mcmi)re  de  la  Consti- 
tuante ,  curé  constitutionnel ,  y 
5  thermidor  an  II. 

Laurkheau  (  Etienne J,  lieutenant  de 
cavalerie.  IJb.  29  brumaire  au  III. 


LISTE  GE.^EBALE  DE  TOUTES  LES  PEBSOXXES 


LATReSTis    (  Armasd  -  Hîlairv    de  ,  , 

comte,  rfcanoÎDC  àt    8amt-Claade 

et  grenadier  roinwi  tm  ,  7  17  me«- 

ûduram  IL 

LATRaiAT    (Pierre),    liLoweur.    Acq. 

I      la  niT6«e  aa  IL 

Latlotp  ^Anoe-Jotenli^  noble  et  mé- 

di>cio,  7  24  loréal  an  IL 
Lacmi:*  (MicM),  Iic«lenant-colooel, 
poif  colonel  ec  général,    comman- 
dant   de    Calicmt,    gonTemenr    de 
Pondidiérr,  -^  4  germinal  an  II. 
Lacxat  (Gui I Unme-Maorice  de),  lieu- 
tenant   général     de    l'amiraufé,    7 
18  juin  1793. 
Lacxat  (Paul),  soldat  volontaire,  7 

17  me&âdor  an  IL 
Lausot  (Joseph),  foomisteor  de  boi« 
pour  I  armée.  Lib.  5  plaviftse  an  II. 
LACRAcrAis   (Louis-Léon -Félicité   de 

Branca.^).   F.  Brancas  (de). 
Lauracijais  (Elisabeth -Pauline  Gand, 
femme  de),  comtesse,  -{•  18  pluviôse 
an  II. 
Laure!cçot  (Pierre),  garde  champêtre, 

-{*  1^  messidor  an  IL 
Laurc!it  (Michel-Moël ,  dit).  V.  Noël. 
LArRE!(T   (Claude -François),    impri- 
meur-libraire.  Acq.  !««•  juin  1793. 
LArREXT  (Pierre),    garçon    tonnelier. 

Lib.  25  pluviôse  an  II. 
Lafrkst  (Alexis),   directeur  de  mes- 
sageries. Acq.  7  floréal  an  II. 
Lacrext  (François- Henri),  vitrier,  f 

14  floréal  an  IL 
Lai*Re:«t  (Jean-Pierre),  curé,  7  27  mes- 
sidor an  II. 
Ladrext  (Jacques -François),  épicier 
ût  agent  de  la  Commission  du  com- 
merce, •}•  8  thermidor  au  IL 
Laurent  (Denis-Etienne),  membre  de 
la  Comm.  de  Paris,  f  10  thermidor 
an  IL 
Laurent  (François),  tonnelier.  Acq. 

4  brumaire  an  III. 
Lauret  (Claude-Gabriel),  instituteur. 

Acq.  29  nivôse  an  II. 
Lausard  (François),  homme  de  con- 
fiance d*un  évêque.  Lib.  18  fri- 
maire an  III. 
Laussel  (François -Auguste),  procu- 
reur de  la  comm.  de  Vil  le- Affran- 
chie (Lyon).  Acq.  9  frimaire  an  IL 
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et  adtninidtrateur  de  district,  y 
18  {jerminal  an  II. 

Laviolette  (Catherîne  fiediinger,  fem- 
me), s.  prof.,  -j-  i8  nivôse  an  II. 

Laviolette  (Joseph  Uuussaye,  dit). 
V,  Housitaye. 

LATiTONXiÈnK  (Jean -François  Fon- 
taine),  y.  Fontaine. 

Lavoio:iac  (Mario),  cuisinière  cliez  la 
mère  de  l'abbé  Edgcworth.  Lib. 
29  juillet  1703. 

Lavoisiex  (Godefroi-Élisabeth),  com- 
mis aux  domaines,  f  9  tlaermi<lor 
an  II. 

Lavoisier  (Antoine- Laurent),  nobli' 
et  fermier  général  ,  membre  de 
l'Académie  des  sciences,  f  19  floréal 
an  II. 

Laxalde  (Jean),  commis  aux  ponts-et- 
chaussées,  j  4  thermidor  an  II. 

LÉArTEKOis  (Alexandre),  garçon  boui'- 
relier  sellier,  •{•  3  messidor  an  H. 

Lerarbier  (Charles-François-Alexan- 
dre), receveur  de  Tenregistrement 
et  juge,  f  25  messidor  an  II. 

Lebas  (Jean-Pierre),  curé,  f  9  frimaire 
an  II. 

Lebas-Couruont  (Louis-Marie),  fer- 
mier général,  f  19  floréal  an  II. 

Lebatteux  (François),  directeur  de 
poste  et  commissaire  de  Carrier. 
Renvoi  au  tribunal  d'Angers,  28  flo- 
réal an  III. 

Lebaclt  (Jean-Baptiste),  receveur  de 
propriétés  et  secrétaire  greffier,  -j- 
0  floréal  an  II. 

Lereau  (Jean),  sergetier.  Acq.  et  dét. 
17  prairial  an  II. 

Lebègi7ë-Bot8  (François),  avocat  au 
parlement  de  Paris, f  15 floréal  an  II. 

LebÈgue-Ovseville  (Jacques-Louis) , 
noble  et  maire,  f  15  floréal  an  II. 

Lebel  (Marie-Jeanne),  dame  de  comp-' 
toir.  Lib.  10  fructidor  an  II. 

LEBiErsAis  de  Wiesval  (Georges),  no- 
ble, lieutenant-colonel,  •?•  15  floréal 
an   II. 

Leblanc  (Marie-Elisabeth- Françoise 
Couppé,  dite).    V.  Couppé. 

Leblanc  (Pierre),  menuisier.  Acq. 
19  prairial  an  IL 

Leblanc  (Julien),  vitrier,  f  16  messi- 
dor an  II. 


Laussel  (Elisabeth  Pommier,  femme), 
s.  prof.  Acq.  9  frimaire  an  II. 

Lauterix  (Jean-Joseph),  s.  prof.  Lib. 
18  août  1793. 

Laftoir  (André),  rentier,  f  19  mci- 
sidor  an  II. 

Lauvain  (Edme- Marguerite),  avocat  et 
membre  de  la  Comm.  de  Paris,  -J- 
11  thermidor  an  II. 

Lalzanne  (Augustin-Marie-François), 
receveur  de  rentes  et  manufacturier 
de  savons.  Acq.  26  brumaire  an  II. 

Laize  -  Deperrbt  (  Claude  -  Romain  ) , 
membre  de  la  Convention,  f  9  bru- 
maire an  II. 

Lavaircoaire  (Joseph- a mable),  jour- 
nalier.  Acq.  8  vendémiaire  an  III. 

Laval  (Joseph),  garde-chasse,  y  12  ven- 
tôse an  II. 

Laval-Montmorency  (  Pierre  de),  noble, 
*j-  29  prairial  an  II. 

Laval  -  Montmorency  (  Mai*ie  -  Louise 
de),  noble  et  abbesse  de  Montmar- 
tre, Y  6  thermidor  an  IL 

Lavalettb  (François-Joseph-Elisabeth 
Thomas  de),  comte  et  lieutenant  aux 
gardes  françaises, •}•  18  prairial  an  II. 

Lavalette  (Louis-Jean-Baptiste),  noble 
et  général,  employée  la  17<' division 
militaire,  f  10  thermidor  an  II. 

Lavaur  (Antoine-Paul),  homme  de  loi, 
4.  fer  fructidor  an  II. 

Laveroy  (Charles-François  de),  ancien 
contrôleur  général  des  iinances,  j 
3  frimaire  an  II. 

Lavercne  (Joseph  Gaucher  de).  Voy. 
Gaucher. 

Lavercne  (Victoire  Régnier,  femme 
de),  s.  prof.,  f  11  germinal  an  II. 

Lavergne-Cuamplaurier  (  Louis- Fran- 
çois de),  commandant  à  Longwy, 
7  il  germinal  an  II. 

Lavione  (Éiienne-Sylveslrc),  lieute- 
nant de  dragons.  Acq.  29  nivôse  an  II. 

Laville  (Pierre),  cordonnier  et  mem- 
bre dun  comité  révolutionnaire, 
-J*  27  germinal  an  IL 

Laville  (Jean-Joseph),  commis  aux 
affaires  étrangères ,  •{*  25  messidor 
an  II. 

Lavillette  (  Charles-Antoine  du  Grail 
de).  V,  Dugrail. 

Lavillette  (Charles -Léonard),  juge 
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Leblaîïc  (Jean -Louis),  cordonnier, 
fournisseur  pour  les  troupe».  Acq. 
5  thermidor  an  IL 

Leblasc  (Louis -Paul),  cordonnier, 
fournisseur  pour  la  ti-oui>e.  Acq. 
5  thermidor  an  IL 

Leblanc  (Claude),  cultivateur.  Lib. 
5  brumaire  an  III. 

Leblakc  (Marie- Anne  Douel,  femme), 
s.  prof.  Lib.  5  brumaire  an  III. 

Leblanc  - Beailieu  (  Jean  -  Claude )  , 
curé.  Lib.  13  août  1793. 

Leblo:«d  (Jacques  Gédéon),  soldat  vo- 
lontaii-e  et  marchand  de  vins.  Acq. 
9  frimaire  an  lïL 

Leblosd  (Charles -François),  cure, 
j  29  ventôse  an  II. 

Leblosd  (Adélaïde  Onaille,  femme), 
ravaudeuse.  Acq.  13  prairial  an  IL 

Leboevf  (Nicolas),  instituteur  et  mem- 
bre de  la  Gomm.  de  Paris.  Acq. 
29  brumaire  an  IL 

LEB05  (Jean-Noel-Francois),  rt»oeveur 
de  renrc{;islremcnt.  Acq.  17  jirairial 
an  11. 

Lkron  (  Augusline-  Félicité  Guiller, 
femme),  s.  prof.  Acq.  17  jjrairial 
an  IL 

LKBonoxE  (Pierre -Joseph),  aitaché  à 
la  marine  civile.  Lib.  2  brinnaire 
an  III. 

LKBOrcnER  de  Vatefleibs  (Luc-Fran- 
çois), commerçant.  Acj.  2V  juil- 
let 1793. 

Leboillancer  (Jean-Guillaume),  garde 
général  des  biens  nationaux  et  in- 
specleur  des  bâtiments,  j  21  prairial 
an  IL 

Lkbolrg  (Claude- Marie),  lieutenant 
de  vaisseau.  Acq.  27  nivùse  an  IL 

Lebbasse  (Maurice- François),  lieute- 
nant de  gJMidarmerie.  Renvoi  au 
ministère  de  la  guerre,  12  ventôse 
an  IL 

Lerrasse  (Maurice-François),  lieute- 
nant de  gendarmerie,  -j-  24  germinal 
an  IL 

Lebbasseur  (Jo.^eph- Alexandre),  in- 
tendant de  la  marine  et  cous,  h  la 
Cour  des  aides,  f  27  prairial  m\  II. 

LKniJET  (Jean),  ouvrier  en  toile,  •]- 
7  messidor  an  IL 


Lebiet  (Charles),  curé  constitution- 
nel, Y  22  messidor  an  IL 

LBMETOif  (Françoise -Candide),  ou- 
vrière en  dentelle.  Acq.  5  septem- 
bre 1793. 

Lebueton  (Jean),  soldat  volontaire. 
Acq.  15  messidor  an  IL 

Lebruik,  ministre.  F.  Tondu. 

Lebrux  (Pierre-Philippe),  inspecteur 
des  remontes,  -J- 4  octobre  1793. 

Lecable  (Baptiste),  domestique.  Ac<j. 
5  septembre  1793. 

Lecandre  (Etienne),  capitaine  de  ca- 
valerie, -j-  8  prairial  an  IL 

I^uARBO^niER  (Louis-François-Cénar), 
rentier,  -J*  25  septembre  1793. 

Lecal'f,  dit  BanoviUe  (Jean -Rem''), 
noble.  Lib.  19  vendémiaire  an  III. 

LECOAXTErR  (Jenn-Charles-Nicolas), 
brasseur,  administrateur  de  district, 
-|-  15  |>rairialan  IL 

LEcnAPELLiEii  (fsaac-René-Gui),  dé- 
puté à  la  Constituante,  -J-  3  floréal 
an  IL 

LKcnEXAHD  (Jean-François),  tailleur, 
juré  au  tribunal  du  17  août  et  mem- 
bre de  la  Comm.  de  Paris,  -j- 12  ther- 
midor an  II. 

LECiscgrE  (Rcmy),  commissaire  aux 
ventes,  j  19  prairial  an  IL 

LkclvncuÉ  (Pierre),  «*ecrétaire  d'un 
représentint  du  j>euj>le.  Lib.  9  ven- 
démiaire an  m. 

Leclerc  (Jacques),  directeur  de  jour- 
nal, -{-  5  septembre  1793. 

Leckerc  (Henri-Martin),  libraire.  Lib. 
7  s(*ptembre  1793. 

LEcr.ERc  (Michel),  maçon.  Acq.l*^ni- 
vôse  an  IL 

Lkclerc  (Aubin- Marcel), commissaire 
au  bureau  de  comptabilité  et  pris 
jtour  un  compiler  de  Laverdv  nom- 
mé Saint- Aubin.  I^b.  12  pluviôse 
.ui  IL 

Lk«:lero  (  Hubert) ,  commissaire  à  ter- 
rier, archiviste,  chef  de  division  à 
la  gnerre,  -J-  4  germinal  an  IL 

Lkclerc  (Radillon),  gendarme,  f  5  flo- 
réal an  IL 

Lkclkrc  ((Uaiide-Toussaint), vigneron, 
pen-epteur-et  as-icsseur  d'un  juge  de 
paix,  -f  8  floréal  an  IL 
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Leclero  (Ciaucle),  peignenr  de  laines. 
Lib.  2  prairial  aa  II. 

Lkclebc  (Marguerite),  donie8ti(|ne. 
Lih.  i2  prairial  an  11. 

Lrclkrc  (Pierre),  notaire  et  commi.s- 
gaire  près  d*an  tribunal ,  •}•  ft  prai- 
rial an  II. 

Leclerc  (François),  jardinier  et  em- 
jini-ionneiir  de  rat».  Acq.  11  messi- 
dor an  II. 

Leclerc  (Jean -Baptiste),  potier  de 
terre  et  soldat.  Lib.  S  fructidor  an  II. 

Leclerc-Glatic» Y  (Sopbie- Adélaïde), 
reltf^ieuHe,  ftUe  naturelle  du  comte 
de  \V'atteville,  •{•  22  nivÔ!»e  an  II. 

LÊCLITSE  (Jean-Marie),  enseigne  de 
vaisseau,  •}-  2  pluviôse  an  II. 

Lecocq  (Alexis-Gabriel-François  Lal- 
lemand),  maître  des  requêtes.  Lit>. 
6  fructidor  an  II. 

Lrcoeur  (Denin),  vigneron.  Lih. 
10  juin  1793. 

Lecoi.NTE  (Pierre),  domestique.  Acq. 
5  septembre  17S^. 

Lecoi:«tre  (Paul-Loni»-François),  clia- 
noine  an  Mans,  j  22  Boréal  an  II. 

Lecoi?itre  (Pierre),  soldat  volontaire, 
-)•  10  prairial  an  IL 

Lrc«>mte  (Baptiste),  commis  marcband. 
Acq.  5  septembre  1793. 

Lecomte  (Jean- Marie),  prêtre,  y 
28  frimaire  an  II. 

Lecx)mte  (Gilles-Miclicl),  avoué,  mem- 
bre (le  la  Gomra.  de  bienfaisance, 
'l  24  mes.<«idor  an  IL 

Lecdmtk  (Pierre- Marie),  vigneron. 
Acq.  3  thermidor  an  IL 

Lkcomte  (Pulcbcrie),  commis  aux 
douanes.  Acq.  28  Iructidor  an  II. 

Leconte  (Anne- Elisabeth),  vivant 
comme  lemme  avec  Bernard,  lieute- 
nant général  d'an  bailliage,  y6  mes- 
sidor an  IL 

LficiMi  (Jeanne -Charlotte  -  Antoine - 
Godefroid,  femme),  s.  prof.  Acq. 
et  dél.  18  nivôse  an  IL 

Le«:ov (Pierre- Joseph),  cnré,  -j- 1 1  prai^ 
rial  an  IL 

Lecoo  (Jean-Fi-»nçois-Gélestin),  clerc 
de  notaire  et  boidanger,  •[•  14  priii- 
rial  an   II. 

Lkcgo  (LouisV  domestique  du  ministre 
Ruluod,^  19  praiiial  an  IL 


Lecofr  père  (Nicolas),  maréchal  fer- 
rant, -f  12  ventôse  an  IL 

LEfX>cnTAis  de  Saixte-Golombk  (Jean- 
Baptiste),  noble.  Lib.  22  vendémiaire 
an  III. 

Lecov  (Nicolas),  régisseur  de  la  terre 
de  Château-Henard.  J^b.  12  juil- 
let 1793. 

LÉCC8SON  (Etienne),    domestique,   -j- 

15  messidor  an  IL 

LÉcuTER  (Charles-Joseph),  prévôt  gé- 
néral de  l'armée  dn  Nord ,  niarécliul 
de  camp,  f  14  aoât  1T93. 

LÉCUYER  (Jean),  serrurier.  Acq.  lOsop- 
tenibre  1793. 

LÉcrvER  (Matthias),  tisserand.  Acq. 
12  ventôse  an  IL 

Ledain  (Kiicnnc),  curé.  Dét.  27  ven- 
démiaire an  m. 

Ledanski'R  (Jean  Mourettc ,  dit). 
F.  Mourctte. 

Ledet  (François),  cordonnier,  four- 
nisseur de  la  République,  y  28  flo- 
n'al  an  IL 

Ledoix  (Antoine),  tailleur.  Acq. 
7  pluviôse  an  IL 

Le  DOUX  (Ancoine-Louis-Pierre),  atta- 
ché il  la  paroisse  Saint- Roch,  ^ 
2  messidor  an  IL 

LEnrc-RiÉviLLE  (Antoine-Louis),  no- 
ble  et   lieutenant   de  chasseui's,    •[• 

16  prairial  an  IL 

Ledfc  -  BiÉviLLE  (  Etienne-  Michel )  , 
cons.  an  Parlement  de  Rouen,  gen- 
tilhotnme  de  la  chambre  du  Roi, 
-j-  16  prairial  an  IL 

LEFArcoEUX  (Louis),  membre  d'une 
Société  populaire.  Acq.  11  floréal 
an  IL 

Lefauconnier-Berxaville  (Bernardine 
Percy,  femme),  noble.  Lib.  25  ven- 
démiaire an  III. 

Lrfebvre  (Gnillatn),  bénédictin,  f 
5  floréal  an  IL 

Lefebvre  (  Pierre),  procnrenr  général 
à  la  Table  de  marbre,  •[- 15  messidor 
an  IL 

LeFBtvRE  (Jean-Fierre),  cultiratetir, 
employé  aux  aides  et  procureur  d*n  ne 
comm.  Acq.  9  vendémiaire  an  111. 

Lefebvre  (Claude-François),  cultiva- 
teur, adjudant  généml.  Acq.  2ÎJ  fri- 
maire an  III. 
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Lefèvre  (Jean-François  Dubois  Cadet, 

dit),  r.  Dubois. 
Lefrtre  (LouisC'Catheriue-Ânf'élique 

Ricard,  veuve),  belle-mère  de  Pé- 

tion,  f  24  septembre  1793. 
Lefèvre  (Jean-Baptiste),  pemicpiier. 

Acq.  et  dét.  27  nivôse  an  11. 
Lefèvre  (Thomas-Louin),  instituteur, 

j  3  pluviôse  an  il. 

Lefèvre  (Bernard),  t^imbour  -  major. 
Acq.  12  pluviôse  an  II. 

Lefèvre  (Pien-e),  colporteur.  Acq. 
15  ventôse  an  II. 

Lefèvre  (Onuphre),  récollet,  curé. 
Acq.  27  Boréal  an  II. 

Lefèvre  (Jean),  tenant  maison  garnie, 
■J*  7  messidor  an  II. 

Lefèvre  (François- Pierre),  maréchal 
des  logis  et  adjudant  général ,  *}• 
24  messidor  an  II. 

Lefèvre  (Laurent),  marin  et  officier 
municipal.  Acq.  2  thermidor  an  II. 

Lefèvre  (Gabriel),  cultivateur.  Lib. 
2  fructidor  an  II. 

Lefèvre  (Jacques),  cultivateur.  Lib. 
2  fructidor  an  II. 

Lefèvre  (François),  commis  dans  les 
vivres.  Lib.  5  fructidor  an  II. 

Lefèvre  (Ponce),  aubei^giste.  Acq. 
13  vendémiaire  an  III. 

Lefèvre  (Thomas -Joseph),  homme 
de  confiance.  Acq.  23 frimaire  an  I II. 

Lefèvre  d'Ormesson  (Anne -Louis- 
François  de  Paule^,  président  du 
Parlement  de  Pans,  député  à  la 
Constituante,  commissaire  aux  mo- 
numents publics,  et  directeur  de  la 
Bibliothèque,  •}•  l®*"  floréal  an  II. 

Lefieux  (Jacques),  garçon  limona- 
dier. Lib.  12  fructidor  an  II. 

Leflot  (Claude-Alexandre),  capitaine 
destitué  des  douanes,  *{-  3  prairial 
an  II. 

Lefol  (Claude),  maréchal,  y  17  mes- 
sidor an  II. 

Leforestier  (Heni-i),  noble,  sous-lieu- 
tenant, maire,  électeur  et  cultiva- 
teur, •{•  3  thermidor  an  II. 

Leforbstibr  (Pierre),  chapelain  à 
THôtel-Dieu  de  Paris,  f  4  vendé- 
miaire an  m. 

Leforestier  (  Pierre-Hyacinthe-Hen- 


ri), noble,  cultivateur.  Lib.  25  ven- 
démiaire an  III. 

Lefort  (Charles -Emmanuel),  impri- 
meur. Renvoi  à  Bicètre  24  floréal 
an  II. 

Lefort  (François),  chaudronnier.  Lib. 
S5  floréal  an  II. 

Lefort  (Charles-Emmanuel),  impri- 
meur. Acq.  13  prairial  an  II. 

Lefra^c  (Claude),  chirurgien  au  7^  hus- 
sards, -j*  15  prairial  an  II. 

Légal  (Jean- Baptiste),  matelot.  Acq. 
29  messidor  an  II. 

Lecallic  (Pierre),  directeur  du  sémi- 
naire de  Saint-Sulpice.  Lib.  9  août 
1793. 

Lkoardecr  (François -Pierre),  fabri- 
cant de  draps,  notable  de  la  comni. 
de  Sedan,  -J-  15  prairial  an  II. 

Legardeur  (Jean- Baptiste-Delphine), 
fabricant  et  membre  de  la  comm. 
de  Sedan,  ^  15  prairial  an  II. 

Legaclt  (Savegnon-Laurcnt),  journa- 
lier. Acq.  29  messidor  an  II. 

Legexdre  (Jacques),  garçon  limona- 
dier et  garçon  restaurateur.  Acq. 
1"  thermidor  an  II. 

Legekdre  (Jean-Baptiste-Emmanuell 
directeur  aux  postes  et  membre  de 
la  Comm.  de  Paris,  f  11  thermi- 
dor an  II. 

Leoemdre  (Charles- Antoine),  entre- 
preneur de  fournitures  de  pain  à 
Rouen.  Lib.  2  vendémiaire  an  III. 

Léger  (Antoine),  s.  prof.  Lib.  29  juil- 
let 1793. 

Léger  (Claude),  cultivateur,  7  9  prai- 
rial an  II. 

LÉGER  (Jean),  laboureur.  Acq.  23  mes- 
sidor an  II. 

Legrano  (Jacques),  cultivateur  et  ad- 
ministrateur d*un  département,  f 
19  prairial  an  II. 

Legrand  (Louis),  employé  aux  char- 
rois et  domestique  d  un  général, 
*|*  28  prairial  an  IL 

Legramd  (Pierre -Jacques),  homme 
d'affaires  et  membre  de  la  Comm. 
de  Paris,  f  IL  thermidor  an  II. 

Legris  (Edme- Antoine),  notaire, 
f  27  messidor  an  II. 

Legris  (Charles- Adrien),  homme  de 
loi,  commis  greftier  au  tribiinal  révo- 
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Imionnairc,  f  1er  thcimidor  an  II.    Lemas  ( Maximilien ) ,  domestiqae,   f 


Legros  (Antoine-François),  peintre, 
huit  ans  de  fer>ï  et  six  heures  d'ex- 
position 20  juillet  1793. 
Léguais  (Jean-Baptiste),  étudiant,  ré- 
fugie en  France, f  25  messidor  an  II . 
Leccat  (Augustin),  capitaine  de  chas- 
seurs, f  9  thermidor  an  II. 
Lehardy  (PieiTe),  mé<lecin  et  député 
a  la  Convention,  -J-  9  hrumairo  an  II. 
Lebérissier      (  Françoise  -  Charlotte- 
Adrienne  Hue,  femme),  noble.  Lib. 
25  vendémiaire  an  lïl. 
Lei»é  (Louis),  perruquier  et  soldat. 

Lib.  23  avril  1793. 
Lei  xiER  (  Marie  -  Louise  -  Philippine  ) , 
religieuse  carmélite.  Dép.   21   plu- 
viôse an  II. 
Lejei7;ie,  dit  Ramonnet  (Pierre),  la- 
boureur, \  29  mesriidor  au  II. 
Lejeure  (Louis-François),  officier  de 
paix.  Acq.  et  dét.  18  nivôse  an  II. 
Lejeune  (Louis -François),  officier  de 

paix,  -j-  9  thermidor  an  II. 
Lejolivbt  (Charles^ose|»h),  architecte 
du  Roi  et  ingénieur,  f  17  floréal  an  IL 
Lelardedx    (Pierre -Jacques),    régis- 
seur. Lib.  30  vendémiaire  an  Ilî. 
Leleu  (Charles- Nicolas),  perruquier 
et  membre  de  la  Comm.  de  Paris, 
•J-  12  thermidor  an  IL 
Lelièvre  (Jacques-Mathurin),  graveur 
en  pierres  et  administrateur  de  po- 
lice, •]•  11  thermidor  au  IL 
Leloup  (Jean-Claude),  professeur  de 
.   musique.  Acq.  6  frimaire  an  IL 
Lemaire  (Louis),  curé.  Lib.  13  août 

1793. 
Lemaire  (Jean-Jacoues),  cultivateur 
et  administrateur  d*uu  département, 
•J-  19  prairial  an  IL 
Lemaire  (Jean -Baptiste),   avoué,   f 

22  messidor  an  IL 
Lemaire  (  Jean  -  Baptiste  ) ,  journalier. 

Lib.  2  fructidor  an  II. 
Lemaire  (Jacques-Louis),  garde-mou- 
lin. Acq.  2 brumaire  an  III. 
Lemaître  (François-Dominique),  jour- 
nalier liotteleur  dans  les    magasins 
de  la  République.  Acq.  17  fructidor 
an  IL 
Lkmaitre  (Matthieu),  instituteur.  Acq. 
1"  frimaire  an  III. 

TOMB    II. 


9  messidor  an  IL 
Lemarcakt  (Jean -François),  ouvrier 

en  guêtres,  f  4  prairial  an  IL 
Lemasne   (Jean-Baptiste),  négociant. 

Acq.  28  fructidor  an  IL 
Lbmasson  (Joseph-Marie),  chirurgien. 

Dép.  18  juin  1793. 
Lemasson  (Joseph-Marie),  chirurgien, 

•j-  8  messidor  an  IL 
Lemelletier  (Claude),  chirunuen,  -î- 

9  floréal  an  IL  o      ,  i 

Lemeré  (Louis),  sellier.  Acq.  5  ther- 
midor an  IL 

Lemesle  (Marin-Charles),  négociant. 
Acq.  et  dét.  26  nivôse  an  IL 

Lemille  (Guillaume),  perruquier,  -r 
27  nivôse  an  IL 

Lemille  (Elisabeth  Lavigne,  femme), 
s.  prof.,  f  27  nivôse  an  IL 

Lemoixe  (Guillaume-Antoine),  mem- 
bre de  la  Commission  de  salut  pu- 
blic de  la  Gironde,  J-  12  brumaire 
an  IL 

Lemoixe-Crécy  (Anne-Madeleine-Lu- 
cile  Parmentier,  femme),  s.  prof., 
f  29  prairial  an  II. 

Lemoine-Crécv  (Alexandre),  garde  du 
gardc-mouble,  ~  19  messidor  an  H. 

Lemourier  (;Julieu-René),  commis- 
saire desguerres,  f  14  messidor  an  II. 

Lemonmer  (Bernard),  perruquier,  -j- 
26  frimaire  an  IL 

Lemox.^ier  (Joseph-Julien),  vinaigrier 
et  commissaire  civil  d'une  section, 
f  15  frucddor  an  IL 

Lbmpereur  (Marie -Edouard),  garde 
du  Roi,  f  4  thermidor  an  IL 

Lemperecr  -  BissT  (  Claude  -  Edouard  - 
François  de  Paule),  juge,  f  4  ther- 
midor an  IL 

Lemuet  de  Malrat  (Pierre),  négo- 
ciant. Dép.  30  mai  1793. 

Lemuet-Turigny  (Anne-Louise-Rosalie 
Dubourg,  femme),  s.  prof.  Lib. 
13  brumaire  an  III. 

Lewaix  (Jacques),  huissier  d'un  tribu- 
nal, -J-  17  messidor  an  IL 

Lbndroit  (Louis-Frédéric),  batteur  de 
plâtre,  -j-  8  messidor  an  IL 

Leneuf-Socrdbval  (Louis-Bernardin), 

comte,  f  21  floréal  an  IL 
Lesfakt  (Jean-Baptiste-Pierre),  admi- 
S9 
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nuimleur  dn  rhabillement  des  trou- 

ytes.  Avq.  21  ventôse  an  H. 
Lenfvmé  (François-Honorc),  cnkiTa- 

teur  et  ju|»c  et  paix.  Lil».  16  Tcn- 

t<We  an  II. 
Lenclk-Sciiorbko«*e  (Pierre),  maire, 

*;•  2  octobre  1793. 

Lknoau  (Jean),  ciikivalcur.  Lib. 
18  hminaii*e  an  HT. 

Le>oiii  (François  Ncvon,  dit).  Voir 
Nexon. 

l^KNoin  (Jeanne-Catlierîne  Bazin,  fein- 
nie;,  8.  prof.  Lib.  29  JHiMct  179ÇJ. 

Lknoir  (Micbel-Etionne),  noble,  cons. 
au  Parlement  de  Paris,  y  4*'  ^^^ 
réal  an  IL 

Lekoir  (Marie- Anne),  ».  prof.  Lib. 
24  floréal  an  IL 

LE:fO««  (Jean-Lmiis),  coltivatewr.  Lib. 
24  floréal  an  IL 

Lk^oir  (Marie-Clawle  Gantbier,  fem- 
ini»),  9.  prof.  LiK  24  floréal  an  II. 

LE^fUR-PKvnK  (.ïenn-Loni«),  teintu- 
ri«M-  et  prorureur  d'nno  comra.,  -j- 
15  pi'airtal  an  IL 

LKNo«MA?{T(.ïean-Bapti«teJ,  imprimeur. 
Lib.  10  mai  17»:L 

LÉO  (Louis- Alexandre),  receveur  de 
l'enreipstreraent.  Aeq. 9  vendémiaire 
an  IIL 

LÉoxAnn  (Jean-Franrois  Ancié,  dit), 
r.  Aotié. 

Lepaoe  (Jean),  compayjnon  couvreur, 
y  15  brunuiire  an  IL 

Lepaine  (Pierre-Franrois-Casîmir  So- 
rin,  dit).    V.  Sorin. 

Lepapk  (l'iorre  Cbavanon,  dit).  V.  Cba- 
vanon. 

Lei'Kchei'x  (xVntoine),  manufacturier. 
Lib.  13  Fructidor  an  IL 

Lepêchei'X  (Françoise  Barbcrie,  fem- 
me), s.  prof.  Lib.  13  fructidor  an  IL 

Lepelletier  (Marie-Charlotte  Débon- 
naire, femme),  8.  prof.,  -J-  29  ger- 
minal an  IL 

Lepelletier  -  Labidovdière  (  Louis  - 
Jean),  procureur  et  lieutenant  géné- 
ral d'un  bailliage,  -J-  21  prairial 
an  II. 

LtU»ELLETIER-R05AMB0  (Louis)  ,  nobic, 

président  au    iKulement  de    Pai*is, 
Y  l«r  floréal  an  11. 
Lepelletier-Rosambo  (Marie-Thérèse 


de   LamoigAoa,   femme),  s.   prof.^ 

-j-  3  floréal  an  IL 
Lepetit  (Pierre),  perruiiuier  et  épicier. 

Acq.  18  juin  1793. 
Lepézatt   (  N  icolas  ) ,    *•    prof.    1  Jb. 

29  juillet  1793. 

Lepuos  (  FrançoL^-Robert  ) ,  présklent 
d*une  élection,  -j-  3  ibermidor  au  IL 

LÉPi^AY  (Clément  Cugnot).   V.  Cn^iot. 

Lepisat  (Jean-Françoii-Loais),  gardien 
de  scellés.  Acq.  et  dét.  23  prairial 
an  IL 

Lepitre  (Françoi*),  professeur  de  rhé- 
torique et  membre  de  la  Conim.  de 
Paris.  Acq.  29  brumaire  an  II. 

Lépreux  (  Bernard-François-Joseph  ] , 
ins|iecteur  des  vivres.  Ac^.  %k  ven- 
tôse an  IL 

Lépreux  (Charles- François),  contn'j- 
Icur  des  douanes.  Acq.  24  ventô^i* 
an  IL 

Lépreux  (Jean-Bcruard),  commis  dis- 
tributeur des  vivi-es.  Acq.  24  ven- 
tôse au  IL 

Leprikst  (Augustin-Georges),  s.  piof. 
JJb.  5  frimaire  an  IL 

Leprince  (Charles-Louis),  subdélégiié, 
Y  2  messitlor  an  IL 

Leprince  (Pierre),  chanoine,  y  4  veu- 
dénnaire  an  III. 

Lerebours  (Jean  -  Baptiste -Au^sle  ) , 
président  de  chambre  au  j>arlement 
de  Paris,  y  26  prairial  an  IL 

Lermixa  (Jacques-Marie),  avoué.  Déï. 
:26  septembre  1793. 

Lermi;<a  (Geneviève  Bérat,  fenme), 
».  |>rof.  Dép.  26  septembre  1793. 

Lerouoe     (  Jean  )  ,    coljMjrieur.    IJb. 

30  juillet  1793. 

Lerouget (Pierre), chanoine  prébende. 

Renvoi    au     dé|>ortemeut    de    Pari^ 

9  avril  1793,  et  lib.  19  mai  1793. 
Leroux  (Ilippolyte),  juge  de  |>aix.  Acq. 

25  nivôse  an  IL 
Leroux  (Charles),  cordonnier.   Acq. 

3  pluviôse  an  IL 
Leroux  (Geneviève  LeiDoine,  femme), 

s.  prof.  Acq.  12  pluviôse  an  IL 
Leroux  (Jean -Jacques),  cordonnier. 

Acq.  5  ventôse  an  IL 
Leroux   (François-Adrien),  pâtissier 

traiteur.  Acq.  13  messidor  an  IL 
Leroux  (Picrrc-PanI),  bonlanger^  cooi- 
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missiiire   ciril   d'une  section.    Acq. 
15  fructidor  aii  II. 

Lkroe  X  (J  ul  ien),  tanneur.  A  cq .  29  firao- 
tidor  an  IJ. 

Lerot  (Jenn-KiceUs).  V,  Movlin. 

Lerot  (Baptiste) ,  musicien ,  -J-  l***  oc- 
tobre 1793. 

Lerot  (Nicolas),  gendarme,  -j-  11  bru^ 
maire  an  JII. 

Leroy  (  Louise  -  Mai^ierite  Gonlet , 
femme),  s.  prof.  Acq.  13  nivùse 
an  IL 

Leroy  (François),  tondenr  en  draps, 
Y  28  floréal  an  II. 

Leroy,  dit  Sans-Gène  (Jean),  bufTetier, 
-J-  28  prairial  an  IL 

Leroy  (Pierre),  agent  national  d'une 
comm.  Acq.  3  messidor  an  IL 

Leroy  (Marie -Anne),  attachée  an 
Théâtre  -  Fevdeau  ,  f  8  thermidor 
an  IL 

Leroy,  dit  Caupgrain  (Jean-François- 
René),  noble,  capitaine  d'infanterie. 
Lib.  25  vendémiaire  an  III. 

LtnoY  (Kicolas- François),  géomètre 
arpenteur.  Lib.  27  frimaire  au  II L 

Leroy,  dit  Dix- Août  (Pierre-Nicolas), 
juré  au  tribminl  révolutionnaire,  -jf 
17  Boréal  an  III. 

Leroy  de  Grammoxt  (Louis-François), 
no!)le,  -J-  5  thermidor  an  ÏT. 

Leroy  de  Presjïel  (Jean -François), 
peintre,  f  2  messidor  an  IL 

Lesaok  (Claude),  instituteur,  f  5  ther- 
midor an  IL 

Lescale  (Marie- Jean  ne),  noble  et  ren- 
tière, \  26  germinal  an  II. 

Lescasdey  (Cbarles),  substitut  à  un 
bailliage,  pais  accosateur  public, 
f  3  thermidor  an  II. 

Lksclapart  (Marie -Pierrette  Hrnne- 
veux,  femme),  s.  prof.,  \  1«'  prai- 
rial an  IL 

LEicoT-FLEDBiOT  (Jean-Baptiste-Ed- 
mond),  architecte,  puis  substitue  au 
tribunal  révolutionnaire,  puis  maii-e 
de  Paris,  -J-  10  thermidor  an  IL 

Lescuyer  (Joseph-Guillaume),  musi- 
cien, -J-  29  prairial  an  IL 

Lksèqe-La^urëcost  (Céleste-Françoise 
Trigouette,  veuve),  noble,  y  2 mes- 
sidor an  IL 

Leseurre  (Etienne),  procureur  postu- 


lant et  agent  du  duc  de  Montmo- 
rency. Lib.  29  germinal  an  IL 

Lbsire  (Jean-Charles),  cnldvatenr  et 
membre  de  la  Comm.  de  Paris , 
f  11  thermidor  an  IL 

Lesot  (Etistache-Roland- Roger),  blan- 
chisseuse de  linons.  Acq.  17  prairial 
an  IL 

Lkspi nasse  (Pierre- Antoine),  conseiller 
au  parlement  de  Toulouse,  f  18  mes- 
sidor an  IL 

Lespinasse  fils  TGuillaume-François- 
Joseph-Cnthenne),  cons.  au  parle- 
ment de  Toulouse,  -[•  18  messidor 
an  IL 

Lespitiasse-Boirnazet  (Joseph),  che- 
valier de  Saint-Louis.  Lib.  10  bru- 
maire an  III. 

Lestaîic  (Pierre  Gigot).  V,  Gigot. 

Lesterp-Beacvais  (Benoit),  membre  de 
la  Convention,  -j-  9  bnunaire  an  IL 

Lestoffier  (I^uis- Charles -Nicolas - 
Emmanuel),  cultivateur,  -î-  6  ioréal 
an  IL 

Le  suisse  (Louis),  caporal.  Lib.  2  fruc- 
tidor an  IL 

Lesure  (Nicolas-Remi),  lieatenant  gé- 
néral d'un  bailliage,  et  juge  de  paix, 
\  27  frimaire  an  IL 

Letellier,  dit  -Bu///er  (Louis- Pi  erre- 
Marcel),  employé  à  rhabillement  des 
troujies,  f  21  floréal  an  II. 

Letellibr  (Michel),  vigneron,  y  9  prai- 
rial an  IL 

Letellier  (Antoine),  professeur,  f 
(5  messidor  an  IL 

Letesdi'aire  (Antoine-Auguste  Dcsber- 
biers  de),  noble,  général,  f  28  plu- 
viôse an  IL 

Letenheur  (NicolasKTonssaint),  noble, 
lieutenant- colonel  de  cavalerie,  -j- 
16  prairial  an  IL 

Leteur  (Lauréat),  journalier.  Lib. 
18  brumaire  an  III. 

Letombe  (  Marguerite  Foifranquet, 
femme),  s.  prof.,  f  12  pkiviftse 
an  IL 

LETorBLOK  (Jean- Joseph),  cultivateur. 
Lib.  27  vendémiaire  an  III. 

LETorBLON  (Agnès  Faverot,  veuve), 
s.  prof.  Lib.  27  vendémiaire  an  III. 

Leuillot  (Augustin),  curé,  f  9  fri- 
maire an  IL 

29. 
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Leuhvers  (François),  laboureur.  Acq. 
4  octobre  1793. 

LÉVAL  (  Au{;ustin-Françoi9-Gé3ar-Dau- 
phin),  noble  et  capitaine  des  gardes 
françaises,  f  11  prairial  an  H. 

LETAX?fiEn  (François-Michel),  jofre  de 
police.  Ac(].  $.6  brumaire  an  lÛ. 

Levasseur  (Jean),  curé,  j  13  prairial 
an  II. 

Levassecr  (Claude-Etienne),  meunier 
et  cultivateur,  •}•  Î8  messidor  an  II. 

Levavasseur  (Joseph-Bon-Pierre),  no- 
ble et  cultivateur.  Lib.  25  vendé- 
miaire an  III. 

Levkaux  (Jean-Uaptiste-Louis) ,  porte- 
clefs  aux  Anglaises.  Lib.  13  pluviôse 
an  II. 

LÉvECHAi?!  (Marie-Joseph),  domestique 
d'un  prêtre  et  d'un  noble,  f  27  ven- 
tôse an  II. 

Leveel  (Jean-Antoine),  cultivateur. 
Dét.  2d  brumaire  an  III. 

Lbveillard  (Louis-Guillaume),  gentil- 
homme servant  du  Roi,  *]-  27  prairial 
an  II. 

Léveillé  (  Michel  fieisseriet ,  dit  ). 
V,  Beisseriet. 

Lbveillt  (Louis),  garde-magasin  des 
fourrages.  Acq.  25  pluviAse  an  II. 

LÉVF^QUE  (  Thomas  )  ,  écolier.  A^cq. 
21  septembre  1793. 

LÉVÉQ13E  (Jean),  maçon.  Acq.  26  fri- 
maire an  III. 

Levêque-Dcmoclin  (Pierre),  fermier 
de  l'abbaye  des  Chàtelliers,  j  l*""  mes- 
sidor an  II. 

Levesque  (Louis),  président  d'élection, 
f  19  septembre  1793. 

Levigneur  (Thomas),  libraire,  ^  13  ven- 
tôse an  II. 

LÉVI8  (Mare-Antoine  de),  comte,  che- 
valier de  Saint-Louis,  député  à  la 
Constituante,  *]-  15  floréal  an  II. 

LÉvis  (Gabnellc-Augustine-Michelle , 
veuve  de),  noble,  -j-  21  messidor 
an  II. 

LÉvis  -  Mirepoix  (  Charles  -  Philibert - 
Marie  Gaston  de)^  noble,  maréchal 
de  camp,  député  à  la  Constituante, 
j  8  prairial  an  IL 

Lherbette  (Antoine -Charles),  agent 
de  change,  -}-  13  prairial  an  II. 


Lhériteac  (Marie  Barlheau,  veuve), 
journalière,  -)'  7  messidor  an  IL 

Ldériteau  (Marie  Thibaut,  veuve), 
journalière,  -J*  7  messidor  an  II. 

Lhermitte  -  Cdamiertrand  (  Ix>uis  - 
Claude),  noble  et  chanoine,  *j-  21  flo- 
réal an  II. 

LifOMME  (François),  domestique,  *{• 
27  prairial  an  IL 

Lhoste  (Jean- Baptiste),  donic^ticpie , 
f  21  floréal  an  IL 

Lbuillier  (Joseph),  grenadier.  Lib. 
13  frimaire  an  IL 

LociLLiER  (Pierre-Alexandre),  homme 
de  loi  et  receveur  de  rentes,  j  4  mes- 
sidor an  IL 

LuuiLLiER  (Antoine),  cai^ier.  Acq. 
13  messidor  an  IL 

Lhcillier  (Jean- Antoine),  agent  du 
prince  de  Coudé,  agent  national, 
f  9  thermidor  au  IL 

Lbuillier  (Vincent^Matthieu-Gabriel), 
cultivateur.  Lib.  12  fructidor  an  II. 

Lduillier  (Alexandre-Julien),  rentier. 
Lib.  2  brumaire  an  III. 

LnuiLLiER  (Joseph),  grenadier.  Lib. 
16  fi'imaire  au  III. 

LiaRD  (Louis),  porteur  d'eau.  Acq. 
19  prairial  an  IL 

LiAUTAUD  (  Jean  )  ,  cordonnier.  Acq. 
25  messidor  an  IL 

LiBOis  (Marin),  gendarme.  Acq.  21  se\>- 
tembre  1793. 

LiCBT  (Jeanne  Dreux ,  femme),  noble , 
f  16  floréal  an  IL 

LiDOiNE  (Madeleine-Claudine),  reli- 
gieuse carmélite,  f  29  messidor  an  IL 

LiBCEARD,  dit  Ligny  (René),  chevalier 
de  l'Eperon  et  agent  du  prince  de 
Fnide,  \  9  messidor  an  IL 

LiÊKARD  (Adélaïde),  tille  d'une  domes- 
tique de  noble,  •}•  7  messidor  an  IL 

LiÉNARD  (Louise  Sibert,  veuve))  dome^»- 
tique  d'un  noble, •]•  7  messiiior  an  11. 

LiÉTARD  (Joseph  d'Alsace  d'Hénin). 
V.  Hénin. 

LiG!fY(RenéLiégeard,dit).  V.  Liégeard. 

LiMEXTON,  dit  Chassey  (Augustin- 
François- Philibert),  cure,  •}•  9  fri- 
maire an  IL 

Limoges  (Antoine),  tailleur  de  pierre. 
Acq.  27  messidor  an  IL 
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LiMOuz  (Claade- Antoine  Pri«y).  Voir 
Prisy. 

Li!(DEU  (Joseph  d'Apremont).  F.  Apre- 
niont. 

LiKCUET  (Simon-Nicolas-HenH),  avo- 
cat et  cultivateur,  ^  9  messidor  an  II . 

Lio:iNAis  (Joseph -Pierre  Grand,  dit). 
V.  Grand. 

Linzix  (Jacques),  musicien  militaire  et 
limonadier,  •[-  l»»"  messidor  an  II. 

LiSLEDo:*  (Jean -Baptiste- Charles  Bi- 
rague).   V.  Biraguc. 

LocBET  (Pierre),  officier  municipal 
d'une  comm.,  f  9  messidor  an  II. 

LocQUET  DE  Grakdville  (Félîx-Victor), 
{gentilhomme,  -j*  18  juin  1793. 

L0EVE8TE15  (Catherine -Louise -Eléo- 
nore  de  Linanges,  veuve),  s.  prof. 
Acq.  14  brumaire  an  III. 

LoGEROT,  dite  Montartont  (Hélène). 
Lib.  2  frimaire  an  III. 

LooEROT,  dite  Beaumont  (Françoise), 
noble.  Lib.  2  frimaire  an  III. 

LocKT  (Madeleine-Bernardine  du  Saus- 
saye,  femme  de),  s.  prof.,  -{-  14  mes- 
sidor an  II. 

LoaiER  (Jean-Baptiste),  épicier,  juré  et 
ju{;eau  tribunal  révolutionnaire.  Acq. 
17  floréal  an  III. 

LoiGxoN  (Charlema{;ne),  commis  dra- 
pier. Lib.  20  mai  1793. 

LoiLLiBR  (Pierre),  aubergiste  et  fabri- 
cant d*étofres,  *{*  29  prairial  an  II. 

LoiSEAtr-BÉRANGER  (Jeau-Louîs),  noble 
et  fermier  général, -J- 19  floréal  an  II. 

Loi  SON  (Guillaume),  ]M)êlier-fumi8te  et 
directeur  de  marionnettes ,  "i*  9  ther- 
midor an  II. 

L01SO5  (Anne-Maurice,  femme),  sans 
prof.,  -{-  9  thermidor  an  II. 

Loi  ssi LIER  (Claude-Françoise), ouvrière 
en  modes,  f  16  floréal  an  II. 

Loix  (Jean-Guillaume),  batteur  d'or, 
assesseur  d'un  juge  de  paix.  Acq. 
15  fructidor  an  II. 

LoiZEROLLES  père  (Jean-Simon),  noble, 
lieutenant  général  du  bailliage  de 
r Arsenal,  y  8  thermidor  an  II. 

LoLiÈRE  (Abraham),  ancien  militaire 
et  curé,  -}•  29  prairial  an  II. 

LOMBALLE  (Marguerite  François,  femme 
Cuny).  K.  Cuny. 


Lombard  (Jacques),  notaire  et  institu- 
teur, f  17  rmctidor  an  II. 
Lombard    (Pierre),    marchand.    Lib. 

8  vendémiaire  an  III. 
Lombard  (Claude),  directeur  de  mes- 

siigcries.  Acq.  9  vendémiaire  an  III. 
LoMBART  père  (Jean -Louis)  ,  notable 

d'une  comm.  Acq.  12  ventôse  an  IL 
LoMBART  fils  (Jean -Louis),  meunier. 

Acq.  12  ventôse  an  II. 
LoMÊ!(iE   (  Alexandre  -  François   de), 

comte     et     colonel    de    chasseurs , 

f  21  floréal  an  II. 
LoMÉRiE  (  Charles  de  )  ,   chevalier  de 

Saint -Louis  et  de  Cincinnatus,  -J- 

21  floréal  an  II. 
LoMÉNiE  (Louis-Marie-Athanase  de), 

ministre  de  la  guerre,  ^  21  floréal 

an  II. 
LoMÉxiE  (Martial  de),  coadjuteur  d'un 

évèché,  •[•  21  floréal  an  II. 
LoRGPRÉ  (Charles  Goust,  dit).  V.  Goust. 
LoxGPRÉ  (Jean -Baptiste),  payeur  de 

l'administration     de    l'habillement. 

Lib.  20  germinal  an  II. 
Lo!«GROi8  (Pierre),  garde-meuble  à  la 

Muette,  f  6  thermidor  an  II. 
LoxGROis  (Marie -Thérèse),  s.  prof.-r 

•j-  6  thermidor  an  II. 
Lo?coROis  (Marie- Anne-Thérèse  Letel- 

lier,  femme),  s.  prof.,  -j-  6  thermidor 

an  II. 
LoNGCEViLLE  (Pierre),  maréchal  fer- 
rant et  marchand  de  chevaux.  Acq. 

26  pluviôse  an  II. 
Lops  (Léon),  faiseur  de  baleines,  •{• 

8  messidor  an  II. 
Loquet  (Michel-Charles),  cultivateur. 

Lib.  2  frimaire  an  III. 
LoRCET  (Jean -Baptiste),  moine  ber- 
nardin, cultivateur,  fournisseur  de 

fourragesetmaire,^ 25  prairial  an  II. 
LoRENZO  (Gré{{oire- Philippe),  homme 

de  letti-es,  commissaire  de  police  à 

Bruxelles,  f  16  prairial  an  II. 
LoRKU  (Françoise  Bridier,  veuve),  df>- 

mestique,  f  19  messidor  an  II. 
LoRGET  (Simon),  postillon,  employé 

dans  les  charrois.  Acq.  7  thermidor 

an  II. 
LoRiLLARD(ThomasGuérin,dit).  r.Gué- 

rin. 
L0Ri:kilER  DE  CuAMiLLT  (Claudc-Chris- 
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tophe),  premier  valet  de  chambre  du 
Roi,  -j-  5  meâsidor  an  II. 
LoRiMER  (Marie- Adélaïde),  i'«Bti^. 

Lib.  27  brumaire  an  II. 
Loriot  (Glaire  Sévin ,  ve«ive),  ttle  pu- 
blique, -j-  22  frimaire  an  II. 

Lorry  (Jean-Louis),  cultivateur.  Lib. 
9  geitninal  an  IL 

Lots  (Jean),  Hongrois,  pnsonnier  de 
{juerre,  j  5  messidor  an  II. 

LoTB  (  François-Mîchel  )  ,  menuisier. 
Acq.  8  vendémiaire  an  IH. 

LoniniNGKR  (Françoiv^osepb),  vicnire 
niétropolitaiu.Lib.3  septembre  1793. 

Ix)TTix  (Marie-Victoire  Gerlet,  femme), 
fabricantede  médaillons.  Lib. 25  ven- 
démiaire an  m. 

Loi'ArLT  (Nicolas),  curé.  Acq.  18  flo- 
réal an  IL 

LorBERs(Raymond-Marie-Lottis),juge. 
«       Acq.  19  vendémiaire  an  Ilf . 

LoroET  (  Georges  )  ,  homme  de  loi , 
•}•  11  messidor  an  IL 

liOUHER  (Andi'é),  notaire  et  procureur 
Hscal,  f  24  floréal  an  IL 

Loup  (Jean),  cultivateur.  Acq.  29  fruc- 
tidor an  IL 

LocTRE  (Jean),  serrurier,  aubeq;iste  et 
prociu*cur  de  comm.  Acq.  23  fri- 
maire an  II. 

LouvATiÈRE  (Jean- Baptiste),  liquida- 
teur à  la  ferme  générale ,  -[•  22  mes- 
sidor an  IL 

LorvET  (Jean-Baptiste),  journalier  ^a- 
gneron.  Lib.  25  floréal  an  IL 

LorTAi"  (Glande),  manouvrierj-J- 28  mes- 
sidor an  IL 

LotnrET  (Pierre-Alexandre),  p«nntre  et 
membre  de  la  Gomm.  de  Paris , 
■}•  11  thermidor  an  IL 

Lot  (Jean-Louis),  marchand  de  vin. 
Lib.  10  fructidor  an  IL 

Loyer  (Marie  Leblanc,  veuve),  femme 
de  chambre.  Lib.  8  finictidor  an  IL 

LuBiN  (Jean- Jacques),  élève  à  l'Aca- 
démie de  peinture,  puis  juge  et  sub- 
stitut de  l'agent  national  de  la  Gomm. 
de  Paris,  *{-  11  thermidor  ^n  II. 

LtniOMiRSKi  (  Rosalie  Ghodkiewick , 
femme),  princesse  polonaise,  •{•  3  flo- 
réal an  IL 

Lcc  (du).  F.  Duluc. 

LrcAS  (  Gabriel -Guérin),  taillear  et 


fournÎMear  pofir  l'équipement  de« 
volontaires,  7  23  prairial  an  IL 

Lrr^s  (François- Nicolas),  serrurier, 
j-  28  prairial  an  IL 

Lt^DËT  (>ère  (Jean-Baptiste),  chef  ar- 
murier et  notable  d'une  comm. 
j  15  prairial  an  IL 

Luckxkr( Nicolas),  maréchal  de  France, 
•J-  15  nivôse  an  IL 

Li'LLiER  (Lonis-Marie),  homme  de  loi, 
président  de  la  comm.  du  10  août 
et  procureur  syndic  du  département 
de  Paris.  Acq.  IG  germinal  au  IL 

Lumière  (Jacqaes-Nicolas);  musicten, 
juré  au  tribunal  révoltuiounaire  et 
membre  de  la  Comm.  de  Paris, 
-J-  11  thermidor  an  IL 

LcNYT  (Félix-Jean-Baptîste),  commis- 
saire des  guerres,  j  2  ventôse  au  IL 

LupY  (Louise  Gascoing,  femme  La- 
roche).  F.  Laroche. 

LuPY  (Etienne  Laroche).   V,  Laroche. 

LcRiE:<îfE  (Georges-Charles),  chanoine 
de  la  cathédrale  de  Rouen,  -}•  19  mes- 
sidor an  IL 

LcRiox  (Jean-François),  noble,  -5-2  ther- 
midor an  IL 

LrniER  (Nicolas), grenadier,  j  10 avril 
1793. 

Lux  (Adam),  député  extraordinaiie  de 
Mayence  à  Paris,  -j-  14  brtunaire 
an  IL 

Lc£Y  (  Jean  -  Baptiste  )  ,  rentier-  Dét. 

26  brumaire  an  II I. 

Luzy(  Hélène  Baprd-Descombeaux, 
femoke),  aoble.  Dct.  26  brumaire 
an  III. 

Lyon   (  Pierre -Jean),  domestique,  7 

27  messidor  an  1 1 . 

Lyoknais  (François),  canonnicr.  Acq. 
et  dét.  13  pniirial  au  IL 

M 

Marille   (Jean-Clair),  rentier.  Acq. 

28  fructidor  an  IL 

Maci>osali)  (Charles-Édouard-Frédéric- 
Henri),  sous-lieutenant,  puis  colo- 
nel, •]•  2-V  messidor  an  IL 

Macê  (Pierre),  capitaine  de  navire. 
Acq.  26  frimaire  an  III. 

MAcnAiTT  (Jean-Loui-î),  administrateur 
de  rhabillement.  Acq.  21  v«itè« 
an  IL 
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Macuet  (Alcxig),  procureur  gyndic, 
Y  24  messidor  an  II. 

MA<:nKT-VÊLY  (Picrre-Charlea),  inten- 
dant des  bàtiin(Mîts  de  Monsieur, 
•\-  2â  me.Hâidor  an  il. 

Madklrixe  (François),  jounialicr.  Lih. 
11  floréal  au  II. 

Maffh)LT  (Jean-Pierre),  défensenr  offi- 
cieux. Lil).  18  germinal  an  il. 

Mafftolt  (  Marie  -  Jeanne  Froment , 
femme),  s.  prof.  Lib,  18  {^rminal 
an  II. 

Mag>a:«  ( Pierre- Louis),  gendarme,  f 
25  prairial  an  II. 

Mag!<iê  (Loais-Am»ble-Jose|>h),  mar- 
chand forain,  •]-  3  messidor  an  II. 

MAn?siEn  (Jean-François),  maître  d'é- 
cole, y  18  ftoréal  an  II. 

MAfiMKR  (  Antoine-Louis-Rernard  Le- 
pcllelier  Benurepaire  Bmtus),  étu- 
diant,  militaire,  prénident  d*une 
commiMion  militaire.  Ac(^.  et  renvoi 
au  tribunal  d'Iâle^t-V  il  laine.  6  Tcn- 
K^âc  an  III. 

Maomn  (Gas|>;ird),  huissier.  Lib. 
15  brumaire  an  III. 

Mahny  (François),  tailleur  et  soldat, 
-J-  29  {germinal  an  II. 

Maoo?i  (  Enume-Charle»- Augntte  La- 
landc).   V,  Lalandc, 

>Iaoox-Co£tizac  (Jean-Baptiste),  noble, 
rentier,   député    du    commerce,    f 

2  messidor  an  II. 
Magox-Coetizac  (Anne-Hélène  Cardin, 

femme),  noble,  y  2  messidor  au  II. 

Maoon  dk  la  Baluk  (Jean-Baptiste), 
négociant,  iu>ble,  -J-  1*''  tlicrmidor 
an  II. 

Maoox  de  Ladélinaye  (Luc),  négo- 
ciant et  noble, -J- 1«^  tbermidoran  II. 

MAGON-ViLLicnET  (NicoUj),  noble, 
-]*  2  messidoi'  au  IL 

MAcrix  (Dominique),  jardinier.  Acq. 

3  brumaire  au  111. 

Maué  (Pien-e- François  de),  s.  proL, 
7  8  tbermidoi*  an  IL 

Maiiieu  (Nicolas),  curé.  Lib.  13  août 
1793. 

>Iauuet  (Nicidas),  imprimeur  en  taille- 
douce.  Acq.  17  prairial  an  IL 

Majgnan,  dit  Chanmain  (Andrc-Ktien- 
ue),  juge  de  paix,  -j-  22  prairial  an  IL 

Maillé  (Charles-Loui«-Fi'ançoi«-For- 


tuné  de),  viconrte,-5-6  thermidor  an  IL 

Maillé  (François-René- A Icxaudi-e  de), 
noble,  prêtre,  -J-  6  thermidor  an  U. 

Maillet  (Augustin),  président  de  tri- 
bunal. Acq.  5  ventùse  an  IL 

Maillet-Goste  (Jean -Baptiste),  do- 
mestique, -}*  8  messidor  an  IL 

Maillociieau  (Jean-  Baptiste- Joseph)  , 
médecin.  Acq.  26  germinal  an  IL 

Maillot  (Louis),  gendarme.  Acq. 
28  germinal  an  IL 

Matjtdouxe  (Jean-Pierre),  orfèvre  et 
commis  aux  Affaires  étrangères,  -J- 
14  prairial  an  IL 

Maisgot  (  Antoine- François),  gen- 
darme et  hipier.  Huit  ji^xn  de  dét. 
26  vendémiaii*e  an  II,  et  Kb.  7  bru- 
maire an  IL 

Maixcuet  (Charles- Robert),  c«Jtiva- 
teur.  Acu|.  5  messidor  an  IL 

Maisguet  (Jean-Bi%ptiste),  épinglicr. 
Acq.  26  frimaire  au  IIL 

Mai:<vielle  (Pierre),  membre  de  la 
Conveution,  -]-  9  brumaire  an  IL 

Maire  (Geneviève  Ecaraot,  fcmiNc), 
sou  mari  cidtivatcur.  Lib.  22  bru- 
maire an  m. 

Maire  (Autoinc-Mai'ie),  avocat,  lieu- 
tenant du  Tloi  à  Vennenlon,  juge 
au  tribunal  révolutionnaire.  Acq. 
17  floréal  an  IIL 

MAisoiniEUF  (Jean  Coupery  de).  Voy. 
Coupery. 

MAîSOîtNErvE  (Jean- Baptiste  Pen-et 
de),  r.  Perret.      , 

Makbel  (François),  journalier.  Acq. 
4  octobre  1793. 

Maldagnes  (Jean- Baptiste),  curé,  \ 
7  thermidor  an  IL 

Malègce  (François),  juge  de  i>aix.  Lib. 
2  vendémiaire  an  III. 

Malesoerbes  (Chrétien-CuilLainne  de 
L;iiHoi|^ioD  de)«   V,  I^amoignou. 

Malbzy  (Antoine-Charles  Tardieu  de). 
V,  Tardieu. 

Malézy  (Glaire-Félicité  Tardieu  de), 
r.  Tardieu. 

Malêzv  (  Elisabeth  -  Marie  Paignoa, 
femme  de).  F.  Tardiea. 

Malfilatre  (Michel-Jean -Paul),  é|>i- 
cier.  LtJ>.  24  vendémiaii^  an  111. 

Maluer  (Pierre),  contrMetir  au  théâ- 
tre IjOWTois.   (>ép.  27  j«iiJlet  1793. 
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Maloerbe  (Louis-Charlcii  de),  noble  e^ 
officier,  f  20  juillet  1793. 

Malicornet  (Marie-Anne),  domestique 
d'un  prêtre,  f  5  thermidor  an  IL 

MALIC905  (Pierre),  8.  prof.  Lib.iS  bru- 
maire an  III. 

Mali!«cié  (Pierre),  bonnetier,  f  Î7  ven- 
démiaire an  IL 

Mallet  (Etienne),  capitaine  de  cava- 
lerie. Lib.  11  avril  1793. 

Mallette  TAnnette- Jean -Baptiste), 
marchand  de  fers,  f  5  thermidor 
an  IL 

Malmusse  (  Pierre -Ckilas),  négociant. 
Acq.  28  fructidor  an  IL 

Malmusse  (Jacques-Colas),  négociant. 
Acq.  29  brumaire  an  III. 

Malone  (John),  domestique,  -J-  5  ther- 
midor an  IL 

Malroc  (Guillaume),  agriculteur.  Lib. 
22  brumaire  an  III. 

Malroc  (Paul),  agriculteur.  Lib.  22  bru- 
maire an  III. 

Maltaverxe  (Anne),  ouvrière  en  linge. 
Acq.  9  prairial  an  IL 

Mamessier  (François-Marie),  cultiva- 
teur. Lib.  8  vendémiaire  an  III. 

Manceaux  (Louis),  cordonnier.  Acq. 
21  pluviôse  an  IL 

Mandrillon  (Joseph),  négociant  et 
commissaire  du  Conseil  exécutif, 
f  18  nivôse  an  IL 

Mangin  ^Clément),  marchand  et  vivan- 
dier, f  4  ventôse  an  IL 

Mangih  (Nicolas),  loueur  de  carrosses, 
•}•  4  ventôse  an  IL 

Mangin  (  François-  Albert  ) ,  cocher 
d*une  femme  entretenue,  +  7  floréal 
an  IL 

Maxcot  (Désiré -Charles),  cocher  de 
fiacre,  f  27  avril  1793. 

Mannetrois  (Françoise  Baudelot,  veu- 
ve), s.  prof.  Lib.  19  floréal  an  IL 

Manneville  (Jean),  marchand  de  co- 
tons et  officier  municipal,  -j-  7  mes- 
sidor an  IL 

Makoel  (Etienne),  commandant  de 
l'île  de  Sainte -Lucie,  -l*  21  nivôse 
an  IL 

Manscier  (Pierre),  batteur  en  grange. 
Lib.  12  prairial  an  IL 

Mansiaux,  dit  CAet^a/ter  (Louis-Pierre- 


Toussaint),  sculpteur.  Acq.  15  fruc- 
tidor an  IL 

Ma^vtiekme  (Michel),  coiffeur,f  27  prai- 
rial an  IL 

M  ANTiEK  NE  (  Marie  -  Jeanne  -  Charlotte 
Langlès,  femme),  coiffeuse,-}*  27  prai- 
rial an  IL 

Manuel  (Pierre),  procureur  de  la 
Comm.  de  Paris  et  membre  de  la 
Convention,  -{-  24  brumaire  an  IL 

Marahdet  (Rigobert),  cultivateur.  Acq. 
13  vendémiaire  an  III. 

Maranoe  (Claude- Louis -Canet  Du- 
gay),  substitut  à  la  Cour  des  aides 
et  procureur  général  de  la  Commis- 
sion ou  Chambre  ardente  de  Reims, 
y  15  nivôse  an  IL 

Marat  (Jean-Paul),  député  à  la  Con- 
vention. Acq.  24  avril  1793. 

Maraval  (Joseph- Julien),  homme  de 
loi,  -j*  28  messidor  an  II. 

Marboeuf  (Anne  Michelle,  veuve  de), 
marquise,  -j-  17  pluviôse  an  IL 

Marçais  (Louis),  joumalier.Lib.28  bru- 
maire an  m. 

Marcandier  (Roch),  journaliste,  y 
24  messidor  an  IL 

Marcandier  (Marie-Anne  Concamcau, 
femme), s.  prof.,'}-24  messidor  an  IL 

Marcault  (Marie-Susanne),  religieuse. 
Acq.  et  dét.  l"  nivôse  an  IL 

Marcé  (Charles-Jean- Pierre  Dupuis). 
V,  Dupuis. 

Marge  (Louis- Henri -François),  lien- 
tenant  général,  f  9  pluviôse  an  II. 

Marcecdeau  ("Joseph),  parfumeur  et 
secrétaire  du  dépôt  des  chevaux. 
Acq.  8  vendémiaire  an  III. 

Marcel  (André),  maçon  et  membre 
de  la  Comm.  de  Paris,  ^11  thermi- 
dor an  IL 

Marchal  (Nicolas),  s.  prof.  Lib.  5  fri- 
maire an  IL 

Marcqal  (Joseph) ,  juge.  Non  accusa- 
tion, 25  nivôse  an  IL 

Marcuand  (Claude),  chandelier.  Lib. 
15  septembre  1793.  * 

Marchand  (Jacques-Etienne),  lieute- 
nant de  gendarmerie,  *]-  5  frimaire 
an  IL 

MARcnAND  (Marie-Madeleine),  domes- 
tique d*un  chanoine.  Acq.  12  ven- 
démiaire an  III. 
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Marcoa:(d  (Marie-Cloulde),  sœur  con- 
verse. Lib.  16  brumaire  an  III. 

Marcdaxd  (Pierre),  forain  colporteur. 
Renvoi  à  Riom  15  pluviùsc  nn  III. 

Marchandon  (Marie- a  une).  Acq.  et 
dét.  J7  prairial  an  II. 

Marche,  dit  BaijonviUe  (  Etienne - 
Pierre),  capitaine.  Lib.  9  yendé- 
niiaire  an  III. 

Marché  (Pierre),  hiiis^iier  et  président 
d'un  Conseil  de  surveillance ,  •}• 
0  thermidor  an  11. 

Marcot  (Jean-Baptiste),  cordonnier. 
Lib.  9  germinal  an  II. 

Mardkuil  (Lconard-Louis  Foguier  de), 
r.  Faguier. 

Maréchal  (Marie-Ânne Vallée,  veuve), 
maîtresse  de  pension.  Acq.  3  plu- 
viôse an  II. 

Maréchal  (Jean-François),  cordonnier. 
Acq.  21  pluviôse  an  II. 

Maret  (Charles),  boucher,  f  29  prai- 
rial an  II. 

Maret  (Françoise),  domestique,  f 
i'^^  thermidor  an  II. 

Marev  (Marguerite  Morillot,  veuve), 
s.  pmf.  Dét.  23  vendémiaire  an  III. 

Marcerim  (BonàventurG),juge  et  garde 
de  la  monnaie.  Acq.  28  fmctidor 
an  II. 

Margcerie  (Edouard-Marie),  noble, 
mnjor  du  régiment  de  la  Reine ,  co- 
lonel de  la  garde  du  Roi,  \  12  prai- 
rial an  II. 

Marguerites  (Jean  -  Antoine  Teyssier, 
baron  de).   V,  Tevssier. 

Marcuert  (Claude),  officier  de  santé. 
Acq.  k  fructidor  an  II. 

Marouet  (François- Antoine),  homme 
de  loi  et  juge,  \  21  vendémiaire 
an  III. 

Marie  (Pierre- Jean),  homme  de  loi. 
Acq.  28  fructidor  an  II. 

Marie- A:«Toi?{ETTE,  reine  de  France, 
•j-  25  vendémiaire  an  II. 

Mari.x  (André -François),  instituteur 
et  marchand,  -j-  25  prairial  an  II. 

Marin  (Jacques-Augustin),  homme  de 
loi.  Lib.  15  vendémiaire  an  III. 

Marixo  (Jacques-Jean-Baptiste),  in- 
specteur des  maisons  garnies.  Acq. 
et  dét.  27  germinal  an  II. 

Marino  (Jacques- Jean- Baptiste),  in* 


specteur  des  maisons  garnies,  \ 
2i9  prairial  an  II. 

Marixot  (Jean-Baptiste),  menuisier  et 
canonnier,  -j-  24  prairial  an  II. 

Mariosi-Lamotte  (Philippe- Benoit), 
administrateur  des  bois  du  Niver- 
nais, ^  4  thermidor  an  II. 

Marivaux  (  Jacques- Claude -Martin  ) , 
homme  de  loi,  ^  22  messidor  an  II. 

Marivetz  (Etienne-Claude),  écuyer  de 
Mesdames^  \  7  ventôse  an  II. 

Marjolaix  (André),  capitaine  de  cava- 
lerie. Renvoi  à  Lyon  19  pluviôse 
an  III. 

Marlot  (Louis-René),  négociant.  Acq. 
15  frimaire  an  II. 

Marma?(DE,  dit  TourvHle  (François- 
Frédéric-Cécile),  noble,  ^15  mes- 
sidor an  II. 

MARME8SE(Jean),  tanneur.  Acq. 2 fruc- 
tidor an  II. 

MaRolles  (Charles-Nicolas  Quatresous 
de).  V,  Quatresous. 

MAR0LLE8(Louise-Madeleine-Charlotte 
de  Barentin,  femme  Quatresous  de). 
F.  Quatresous. 

Marolles  père  (Louis-Marie),  s.  prof. 
Lib.  9  juin  1793. 

Marolles  fils  (Jean-Louis- Marie- An- 
toine), officier  de  carabiniers.  Lib. 
9  juin  1793. 

Marquais  (Jean -Thomas),  chirurgien. 
Dét.  21  prairial  an  II. 

Marquet  (  Madeleine-Marthe- Olym- 
piade Dagoumer,  femme),  s.  prof, 
Dét.  5  brumaire  an  II. 

Marquet  (Charles),  loueur  de  car- 
rosses, y  6  messidor  an  II. 

MARQUiER,ditFiwac(François-Joseph), 
cons.  ay  parlement  de  Toulouse, 
\  26  prairial  an  II. 

Marquier  (François- Vincent),  prêtre 
et  hussard,  7  8  messidor  an  II. 

Marquis,  membre  d'un  comité  de  sur- 
veillance. Lib.  5  messidor  an  II. 

Marron  (Marie-Marthe-Charlotte  Dar- 
tigne,  veuve),  noble,  -j-  7  thermidor 
an  II. 

Marsan  (Théodore),  rentier,  f  29  prai- 
rial an  II. 

Marsillac  (Arnaud  Combret ,  dit). 
K.  Combret. 

Marsillac  (Antoine),  bijoutier  et  ca- 
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pitaine    «Vaiie    cotnpa^jnic    soldée , 

•j-  5  thermidor  an  II. 
Martaistille  (Alphonse),  rédacteur  du 

Postillon  des  armées,  Acq.  15  veii- 

t6^e  an  II. 
Marteau    (  Joseph  )  ,     postillon    chez 

M.Terray,  *J*  14  messidor  an  II. 
Martel  (René),  noble,  faisant  cultiver 

ses  terres.   Acq.  28  fructidor  an  II. 
Maotiony  (Jean  -  François) ,  vinai{|rit»r 

et  commissaire  civil  d'une  section. 

Ac(|.  15  fnictidor  an  II. 
Martin  (Nicolas-Antoine  Fanot,  dit). 

r.  Fariot. 
Martis  (François),  compagnon  orfèvre. 

Acq.  10  mai  1793. 
Marti  s   (Alexis),   prêtre,  instituteur 

privé.  Lih.  ÎO  mai  1793. 
Martin  (Alexis),  s.  pi-of.  Lib.  5W juil- 
let 1793. 
Martix  (Remy),  bûcheron  ,  vigneron 

et  ofKcicr  municipal ,  -J-  3  brumaire 

an  II. 
Martis  (Louis- Alexandre),  peintre. 

Lib.  24  nivAse  an  II. 
Martin    (Guillaume),    médecin,     -J- 

12  pluWùse  an  I!. 
Martin  (Nicolas), chanoine  de  Verdun, 

Y  4  ventôse  an  II. 
Martin  (Henri),  gendarme.  Renvoi  au 

ministère  de  la  guerre,  12    ventôse 

an  IL 
Martin  (Henri),  gendarme.  Lib.  7  flo- 
réal an  IL 
Martin  (Pierre),  cuisinier,  -\  9  floi*éal 

an  II. 
Martin    (Charles -Jérôme),    notaire, 

-;•  15  floréal  an  IL 
Martin    (  Charles  ) ,    grainetier.    Lib. 

16  floréal  an  II.  # 

Martin    (Philippe),    cordonnier,    y 

15  prairial  an  IL 
Martin  (Georges),  marchand  de  toile, 

•j-  7  messidor  *n  IL 
Martin   (Félix),   soldat   d'infanterie, 

*J*  17  messidor  an  IL 
Martin  (Jean),  homme  de  loi,  secré- 
taire d'un   juge    de  paix    et    avoué. 

Acq.  et  dét.  22  luesMdor  an  II. 
Marti  n  (Joseph),  capitaine  de  hiMsards. 

Acq.  23  messidtjran  U. 
Martin     (Pierre),    menuisier.    Acq. 

7  thermidor  an  IL 


Martin  (Jean),  curé,  •}•  8  thermidor 
an  IL 

Martin  (François),  tailleur,  commis- 
saire (l'une  section.  Acq.  15 fructidor 
an  IL 

Martin,  dit  /^firarf/er  (Jacques) ,  mar- 
chand. Acq.  28  fractidor  an  il. 

Martin  (Abraham),  homme  de  lettres 
ei  ofHcier  luunicipal.  Lib.  2*  sans- 
culottide  an  IL 

Martinet  (Amalde-Louis),  lîeutenaul- 
colonel,  puis  colonel,-}  7  messidor 
an  11. 

Martinot  (Edme),  boucher  ei  four- 
nisseur de  tn>upes.  Acq.  5  thermidor 
au  IL 

M  ART  (  J  ea  n  -  Rapt  iste- Déni*),  prêtre. 
Lib.  14  prairial  an  II. 

Mary,  batelier.  Renvoi  au  tribuual 
d' Angeles,  28  Boréal  an  Ili. 

Masqitkt  (Jean),  niarch;iud  de  bœnfs, 
7  13  germinal  an  IL 

Masse,  dit  Brin  </*i4»joHr  (  Pierre- Jo- 
seph), cuisinier  et  soldat,  y  28  prai- 
rial au  IL 

Massé  (  Simon -Jude)  ,  mercier,  7 
21  messidor  an  11. 

Massioîs  (Louis),  commissaire  pour  les 
grains  et  inspecteur  des  vivres.  Acq. 
et  dét.  11  floréal  an  IL 

Masson  (Antoine),  curé,  7  23  septem- 
bre 1793. 

Masson  ( Nicolas -Hichard),  orfèvre. 
Lili.  19  frimaire  au  II. 

Masson  (Françoise  IlerWIlon,  veuve), 
s.  prof. ,  •}•  5  floi*éal  an  II. 

Masson  (Noël- Michel),  commis  à  la 
Monnaie  et  sergent  de  canonniers. 
Acq.  15  fructidor  an  IL 

Masson  (Agnès),  couturière  et  vigne- 
ronne.  Acqé  9  vendémiaire  an  111. 

Massosneau  (Louis),  serrurier  et  soUat 
volontaire.  Acq.  3  thermidor  au  IL 

Massot,  dit  Grandmaison  (Thomas- 
Jean),  imprimeur.  Acq. 25  germinal 
an  IL 

Massuel,  dit  Bellot  (Adrien),  vigne- 
ron. Acq.  29  messidor  an  IL 

Matiiev  (Pierre-François),  jn-aticien  et 
ofticier  municipal.  Acq.  8  vendé- 
maire  an  111. 

Matiiias  (Benoît),  marchand  de  vin, 
*J*  21  messidor  an  IL 
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Mathieo  (Claude),    bourrelier.   Lib! 

19  frimaire  an  II. 
Mathieu  (  A mbroise- Toussaint),  offi- 
cier de  drap,ons,  aide  de  camp.  Lib. 

16  nivôse  an  IL 
Mathieu  (Christine  Contant,  femme), 

limonadière.  Acq,  et  déc.  27  nivôse 

an  II. 
Mathieu    (Antoine),    emballeur    des 

effets    de    campement   à    Franciadc 

(Saint-Denis),  f  29  floréal  an  IL 
Mathieu    (Claude),   bourrelier-.    Lib. 

5  bruinain;  an  III. 
Mathieu    (Baptiste),    tailleur.    Lib. 

12  brumaire  an  III. 
Mathieu    (Jean),    cordonnier.    Lib. 

12  brumaire  an  III. 
Mathis  (Louis),  manouvrier  et  soldat 

de  cavalerie,  y  9  messidor  an  IL 
Maubert    (François),  domestique,  y 

5  septembre  179^L 

Maubert -Neuillt  (Jean -Germain  ), 
écuyer,  secrétaire  du  Roi,  fermier 
{jénéral,  -j*  19  floréal  an  IL 

Maudlanc  (Pierre -Julien  de),  noble. 
Acq.  28  fructidor  an  IL 

Mauborcnë  (Jean-Nicolas) ,  commis 
aux  écritures.  Acq.  15  ventôse  an  IL 

Mauclmr    (Pierre),    brocanteur,    •{• 

6  prairial  an   IL 

Mauclerc  (Baribélem  y-Louis),  libraire, 
Y  28  prairial  an  IL 

Maucosvkxast  (  François-Bona veuture 
Corentin),  noble.  Lib.  25  vendé- 
miaire an  III. 

Maucosveîiant  (  Marie -Louise-Catbe- 
riiie  Lepilastre,  femme),  s.  prof. 
Lib.  25  viMidémiaire  an  111. 

Maudet  (Jean- Baj>tistc),  imprimeur 
du  Créole  pati'iote,  \ci\,  15  ventôse 
an  IL 

Mauditry  (Jean -François  Cuichard). 
V,  Guicbard. 

Mauditry  (Jeanne-Catberine  Béroville, 
femme  Guicbard).  V,  Gnichard. 

Mauduit  (Sébastien),  traiteur,  fil  fri- 
maire an  IL 

Mauduit  (Pierre),  sous-cbef  à  la  ma- 
rine, j  3  thermidor  an  IL 

Mauduit  (Pierre),  cultivatetir  et  char- 
pentier. Lib.  dO  vendémiaire  an  III. 

Mauger  (Catherine-Colombe,  veuve), 
».  prof.  Acq.  l*»"  plttriôse  an  II. 


Maiîter  (Ëdenne),  bénédictin  et  curé 
constitutionnel,  y  24  floréal  an  IL 

Maujeas  (Marie-Geneviève),  |>orteose 
à  la  Halle.  Acq.  26  prairi.ii  an  IL 

Maulévrier  (  Charlotte  -  Jacqueline  - 
Françoise  de  Manneville,  veuve  de 
Colbert).  V,  Colbert. 

Maulkoir  (Etienne-François),  juge  de 
paix,  \  12  pluviôse  an  IL 

MA0MO!CT(NoiIla8),  laboureur,  •5-25  mes- 
sidor an  IL 

Maure  (Marie-Françoise  ) ,  couturière. 
Acq.  12  nivôse  an  II. 

Maurin  (Jean-Dominique),  teneur  de 
livres,  régisseur  de  terres  et  agent  de 
M'"«  la  maréchale  de  Biron  ,  -j- 
19  messidor  an  II. 

Maussion  (Thomas),  noble,  maître  des 
requêtes  et  intemlant  de  Rouen ,  •{• 

6  ventôse  an  IL 

Mausson  (Jean-Baptiste),  adjudant  ma- 
jor, puis  capitaine  de  charrois,  -j- 
12  messi<lor  an  IL 

Mau VI  ELLE  (  Marie-  Pierre  -  Thomas  ) , 
s.  prof.,  -J-  15  floréal  an  IL 

Mauvoiri.x  (Henri),  marchand  d'es- 
tampes, Y  21  messidor  an  IL 

Mayer  (François),  batelier. Lib.  22  fruc- 
tidor an  IL 

Mayet  (Louise-Elisabelh-Gabrielle  Ma- 
thy  Simon,   veuve   de),    noble,   -J* 

7  thermidor  an  IL 

Mayeux  (Nicolas-Vincent),  quincaillier 
courant  les  foires,  •}•  27  prairial  an  1 1 . 

M»7,e  (Guillaume-  Pierre  -Nicolas)  , 
prêtre.  Lib.  29  germinal  an  IL 

Maselier  (Joseph),  gentilhomme,  \ 
23  juillet  1793. 

Mazeyrie  (Pierre),  élève  en  chirurgie. 
Dét.  7  ventùse  an  IL 

Mazière  (Claude-Heoi'i  Tabiu*d  de). 
V,  Taljard. 

Mazières  (Jean  Alba,  dit).   V.  Alba. 

Mazis  (Marie -Florence  de  Valor>-, 
veuve),  noble,  -J-  16  floréal  an  IL 

MAax>K  (Marieu),  tisserand.  Acq.  13  ni- 
vôse an  IL 

Mazoîc  (Marie- a  nue  Roussel,  femme), 
s.  prof.  Acq.  13  nivôse  aa  II. 

Maztel  (Al1>crt),  cordonnier,  dessina- 
teur en  broderie,  aide  de  camp  et 
coaamandant  de  place, •[•  4  germinal 
an  IL 
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Mazurb  (Pien-e),  maire,  f  12  ventôse 
an  IL 

Mazcter  (Claude- Louis),  membre  de 
la  Convention,  f  25  ventAse  an  IL 

Mekfrb  (Joseph- Antoine),  bénédictin, 
*{*  9  germinal  an  II. 

MÉCARD  (Jacques-Adrien),  agent  d'é- 
tranger, f  13  prairial  an  IL 

Mecnemkx  d'Artaize  (Henri- Aimé), 
nobbî  et  capitaine  de  cavalerie, 
*|*  25  messidor  an  IL 

MÊoiiiNE-MoNTAHTEAiT  (Charlotte),  no- 
ble, reli{;ieuse.  Acq.  et  dét.  il  prai- 
rial an  IL 

Megiiier  (Toussaint),  prêtre,  f  7  ther- 
midor an  IL 

MÉCRET  (Ednie-Isaac),  tisserand.  Acq. 
2  prairial  an  IL 

MÉCRET  d*Étig!iy  (  Antoine-Jean-Ma- 
rie),  noble,  aide-m.ijor  des  gardes 
frani;aises,  f  21  floréal  an  IL 

MÉGRET  DE  SÉRiLLY  (  Antoine -Jean- 
François),  trésorier  {{énéral  de  la 
guerre,  f  21  floréal  an  IL 

MÊORET  DE  SÉRILLY  (  Auiie- Louise- 
Thomas,  femme),  s.  prof.,  f  21  flo- 
réal an  IL 

Melcot  (Claude),  boulanger.  Lib. 
16  ventôse  an  IL 

MÉLiif  (Antoine-Jean),  écuyer,  secré- 
taire du  Roi,  intendant  den  ordres 
du  Saint-Esprit  et  de  Saint-Louis, 
premier  commis  aux  Hnauce;^  et  com- 
mis à  la  guerre,  y  21  messidor  an  IL 

MÉLi:*  (Michel),  maiiouvrier  et  soldat 
volontaire.  Lib.  2  fructidor  an  IL 

MELLET(Joseph  Meynard).  T.Meynard. 

Mei.i.etoîi  (Joseph),  cordonnier.  Lib. 
13  prairial  an  IL 

Mellot  (Dominique) ,  agent  d'affaires 
et  employé  au\  archives  de  l'état 
civil  à  Paris,  f  11  thermidor  an  IL 

Mellot  (Jean  -  François)  ,  notaire. 
Acq.  9  vendémiaire  an  III. 

Melon  jeune  (François),  chanoine  à 
Paris,  puis  chasseur-dragon.  Renvoi 
à  son  bataillon ,  30  vendémiaire 
an  III. 

Mé:(age-Pressignv  (  François- Marie  ) , 
noble  et  fermier  général,  •{•19  floréal 
an  IL 

Mé^aro  (Laurent),   laboureur.  Acq 
25  messidor  an  IL 


MÉ5ARD  (Michel- Jean),  uilleiir  et  sol- 
dat volontaire.  Lib.  2  fructidor 
an  IL 

Mr^cegaud  (Toussaint),  horloger,  j 
23  fructidor  an  IL 

Mi^.NiL  ^François),  perruquier  et  chas- 
seur a  cheval.  Renvoi  a  son  batail- 
lon, 18  frimaire  an  III. 

MÉxiL-SiMOx  (Henri  de),  capitaine  de 
cavalerie,  f  29  prairial  an  IL 

MÉxioN  (Michel),  soldat  au  6-  chas- 
seurs, f  l*»"  octobre  1793. 

Meîiou  (Louis),  officier  de  carabiniers, 
•|-  15  messidor  an  IL 

Mesou,  dit  Ijofleur^  jardinier.  Lib. 
6  fructidor  an  IL 

Mextry  (Félicité  Defoux,  femme), 
cuisinière.  Acq.  17  prairial  an  IL 

Mexu  (Antoine),  curé,  puis  membre 
d'un  comité  révolutionnaire.  Acq. 
27  messidor  an  IL 

MÉRAro  (Jean-Antoine),  curé  consti- 
tutionnel, "J-  17  prairial  an  IL 

MÉRArD(Charles-Louis-Marie),  peintre. 
Acq.  12  fructidor  an  IL 

Mercier  (Pierre),  journalier.  Lib. 
16  ventôse  an  IL 

Mercier  ^Louis),  noble  et  fermier  gé- 
néral, \  25  floréal  an  IL 

Mercier  (André- Marc -Martial),  li- 
braire, directeur  de  fimpriineric 
des  assignats,  membre  de  la  Coinm. 
de  Paris,  fil  thermidor  an  IL 

Mercier  (Louis- Josejdi),  menuisier, 
membre  de  la  Comin.  de  Paris, 
administrateur  des  Quinze- Vingts, 
•î-  11  thermidor  an  IL 


Mercier    (Pierre),    négociant. 
28  fructidor  an  IL 


Acq. 


Mercier  (Gervais),  tailleur  et  maire. 
Lib.  27  vendémiaire  an  III. 


Mercier  (Robert),   cultivateur, 
et  dét.  11  brumaire  an  III. 


Acq. 


Mercibr-d'Aubbville  (Charles- Fran- 
çois), président  d'élection  et  juge 
d'un  tribunal  de  district,  j  18  prai- 
rial an  IL 

Meresse-Coulon  (Denis),  s.  prof. 
Acq.  19  frimaire  an  IL 

Meret  (  ?(icolas  ) ,  commissionnaire , 
*{•  8  messidor  an  IL 

MERGOT-MoMTERGOif   (Charles- Pîerre- 
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Gésai^Pros|ier),  noble,  garde  du  Roi. 
I  9  floréal  an  II. 

MÉniGNAC   (Louis),    tourneur    en   fer. 
Lib.  16  vendémiaire  an  III. 

Mbrillon  (Jean-Pierre),  vi{rneron .  Acq. 
12  messidor  an  JI. 

MÉRiuB  (Aubin),  domestique,  -j-  5  sep- 
tembre 1793. 

Merlik  (Pierre),  avoué,  *]-  12  pluviôse 
an  II. 

Mbrlix  (Jean-François-Bérenger,  dit). 
V,  Bérenger. 

Mbrlot     (Pierre),     maréchal.     Acq. 
27  messidor  an  II. 

Mermin  (Hyacinthe),  Trotteur,  f  28  ger- 
minal an  II. 

MÉROT  (Jean-Louis),  curé ,  \  12  mes- 
sidor an  H. 

MERRiAUT-DrFRESNOT.    V,  Dufresnoy. 

Merrt,  huissier,  ^  9  thermidor  an  II. 

Mervé  (Marie  Chnsie,  veuve  Fontaine). 
V,  Fontaine. 

MÉRT  (Fran(;oise),  marchande  de  bou- 
quets. Acq.  17  messidor  an  II. 

MÉRT  (Michellc  Mouzy,  fi*mme),  cou- 
turièi*e.  Acq.  17  brumaire  an  III. 

Mesmer  (Henri),  notable  de  la  comm. 
de  Sedan,  -j-  15  prairial  an  II. 

Meskard  (Alexandre),    commis    mar- 
chand. Lib.  24  floréal  an  II. 

Mesnard  (Louis),  cultivateur,  -}*  2  mes- 
sidor an  IL 

Meskard,  dit  Bois  (Léonard),  labou- 
reur et  vigneron,  *{-  29  messidor  an  1 1 . 

Mbskard    de    Chol'st    i)ère    (Didier- 
François-René),  plénipotentiaire  en 
Franconie  et  commissaire  au  bureau 
de  la  dépense  du  Roi.  \  29  germinal 
an  II. 
Mesxard  de  Çhocsy  fils  (Jean-Didier- 
René),     contrôleur    général    de    la 
bouche  du  Roi,  -}*  29  germinal  an  II. 
Mes5il  (Etienne- François),  cuisinier 
au  service d*un  capitaine,  \  22  mes- 
sidor an  IL 
Mesrildot    (Jeanne  -  Félicité    Jallot, 
femme),  noble.  Dét.  19  vendémiaire 
an  III. 
Mesiiil-Durat«d  (Charles-François-Gus- 
tave Graindorge).  V.  Graindorge. 
Mesnt,  dit  A>awiW  (Claude-François), 
domestique.  Lib.  15 brumaire  an  III. 


Messager  (Jean),  charron.  Acq. 
18  prairial  an  IL 

Mestriot  (  Jacques- Françoiii),  gen- 
darme, -J-  8  messidor  an  IL 

Mestron  (Joseph),  menuisier  à  Brutus 
(Ris).  Acq.  15  messidor  nn  IL 

M  F.TA Y  (Urbain),  marinier.  Acq.  17  ven- 
démiaire an  III. 

Mktivier  (François),  premier  clerc  de 
notaire,  -}*25  pluviôse  an  IL 

Mkl'cniot  (Ambroîse),  manouvrier. 
Lib.  27  frimaire  an  III. 

Mecsié-Paxnet  (Joseph),  commission- 
naire. Lib.  27  frimaire  an  III. 

Meunier  (Jean-Robert),  tonnelier  et 
chasseur  au  13'.  Arq.  2  prairial 
an  IL 

MErxiER  (Alexis),  tailleur.  Acq.  et 
dct.  14  prairial  an  IL 

Meumer,  membre  d'un  comité  de 
surveillance.  Lib.  5  messidor  an  IL 

Meunier  (Marie-Geneviève),  novice 
carmélite,  7  29  messidor  an  IL 

Mechier  (Louis-Théodore),  tisserand, 
commissaire  aux  accaparements  rt 
capitaine  d'une  compagnie  soldée. 
Acq.  2  thermidor  an  IL 

Meukibr  (Marîe),  blanchisseuse.  Acq. 

5  thermidor  an  IL 

Meumer  (Antoine),  sculpteur.  Lib. 
15  brumaire  an  III. 

MeuriÊ  (Jacques),  garçon  du  château 
de  Beilevue,  au  service  des  tantes 
du  Roi.  Acq.  12  prairial  an  IL 

Meurine  (  Marie  -  Anne  -  Antoinette 
Dupressoir,  femme),  limeuse  de 
clous.  Acq.  et  dét.  15  floréal  an  IL 

Meursin  (Isabelle  Pigrais,  femme  de), 
son  mari  directeur  des  fermes  et 
inspecteur     du    garde -meuble,     y 

6  thermidor  an  II. 

Mëydieu     (Jean),      chanoine.     Acq. 

30  mai  1793. 
Meynard  (Jean-Jacques),  commis  à  la 

comptabilité  et  ancien  clerc  de  no- 
taire, -}-  16  prairial  an  IL 
Metnard,  dit  Fouston  (Jean- Joseph), 

cultivateur.    Lib.    30    vendémiaire 

an  III. 
Metkard-Mellet  (Joseph),  noble,  -j- 

4  thermidor  an  IL 
Metnier  (Etienne),  noble,  membre  de 

la  Constituante,  f  28  floréal  an  IL 
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Meyssikh  (Mme),  adjudant  gônéraJ. 
Acq.  l*^»"  messidor  au  IL 

Meyvièke  (Jean),  noble,  capilaiue? 
Y  5  messidor  an  IL 

MÉZKBAY  (Paul),  commis  aux  fermes  et 
employé  des  domaines,  -J-  17  prai- 
rial ail  H. 

MÉziÈRE.s  (Jean-Bap«iste),  serrurier, 
rhasseur,  j)uis  gendarme ,  "J*  3  ther- 
midor an  IL 

MÉZY  (Antoine),  perruquier.  Acq. 
8  messidor  an  IL 

Mi\cziNSKi  (Joseph),  maréchal  de 
camp,  Y  17  mai  1793. 

MiABLE  (Jean-François),  ouvrier  en 
soie.   Acq.  29  vendémiaire  an  III. 

Mic\ult-Maisville  (Mathurin),  hom- 
me de  loi.  Acq.  18  juin  1793. 

MiCArT  (Joseph- Vivant),  noble,  cous, 
an  parlement  de  Dijon,  -j*  8  ther- 
midor an  IL 

MicHAVT  (Jean  GilL-t,  dit).  F.  Gillet. 

Micavrx  (Charles-Quentin),  s.  prof., 
restera  en  arrestation,  5 frimaire  an  1 1. 

MicnArx  (Marie-Jeanne),  s.  prof.  Lib. 
5  frimaire  an  IL 

Michaux  (Charles-Quentin),  notaire. 
Lib.  15  pluviôse  an  IL 

Michaux  père  (Antoine),  cultivateur 
et  brasseur.  Acq.  et  dét.  11  bru- 
maire an  III. 

MiCHAi'X  Hls  (Antoine),  cultivateur  et 
brasseirr.  Acq.  et  dét.  11  brtnnaire 
an  m. 

Michel  (Jacques-Henri-Sébastien  de), 
colonel  de  gendarmerie.  Lib.  2  juin 
1793. 

Michel  (Nicolas),  teinturier.  Acq. 
5  prairial  an  2. 

Michel  (Joseph),  boucher.  Ac<j. 
12  prairial  an  IL 

Michel   (Dominique),     aubergiste     et 
cuisinier,    officier   municipal.    Acq. 
3  thermidor  an  IL 
Michel  (Marie-Anne  Sénil^  femme), 
.  s.  prof.  Lib.  4  vendémiaire  an  III. 

Michelet  (Jules-François),  agent  d'af- 
faires du  marquis   de    Mesmes,    -J- 
5  thermidor  an  IL 
Michelin  (Joseph),  perruquier.    Acq. 

12  pluviôse  an  IL 
MicuELOT   (François-Nicolas),   perru- 
quier. Dét.  27  brumaire  an  II» 


MicHELOT  ( Jacquea-Charle») ,  caissier 
principal  à  l'armée  du  Hhifi.  Acq. 
29  messidor  an  IL 

MiCHENOif    jïère    (Pierre),    laboureur, 

Y  12  ventùse  an  IL 

MicHEWOS  fils  (Jean- Pierre),  labourwH- 

et  soldat.  Acq»  12  ventôse  an  IL 
MicHOSis  (Jean-Baptiste),  limonadier 

et  administrateur  de  police.  Aoq.  et 

dét.  29  bini maire  an  IL 
Micua?fi8   (Jean-Baptiste),  liraonadier 

et     administrateur     de    police,     y 

29  praii*ial  an  IL 
Micnor     (Jean),      labonrcnr.      Acq. 

15  prairial  an  IL 
MiECKVii.LE  (Antoine),  cous,  au  par- 
lement de  Toulouse,  y  29  prairial 

an  IL 
Miel  (Cyprien),  garçon  bouvier.  Dét. 

12  prairial  an  IL 
Miellé  (Cyprien),  coutelier,  ■{•  5  tker- 

midor  an  IL 
Mioelly     (Marie -Françoise    Carie). 

F.  Carie. 
Mioxabd     (Antoine),    brocanteur,    y 

8  messidor  an  IL 
MicsARi)  (René-Jacques),   marin,  pui* 

employé    à   la  comni.    de  Paris,  y 

5  thermidor  an  IL 
MioOT  (Laurent),  colonel  de  dragons, 

Y  5  pluriôse  an  IL 

MiLCBXT,    créole,    jonmidiste.     Lib. 

10  nivôse  an  IL 
MiLCEKT,  dit  Ci-éole  (Claude-Micbel- 

I^uis),  auteur  du  jouriKil  Le  Créole  y 

Y  7  prairial  an  IL 

MiLLA^iGàû  (Louis),  quartier -maître, 
trésorier  de  hussards,  -J*  ^  floréal 
an  IL 

M  ILLARD  (Bonaventure-Jean-Bimtiste), 
procm-eur  et  avoué,  y  1^  pluviô»e 
an  IL 

MiLLARD  (PoQâ),  ouvrier  en  couver- 
tures, Y  15  messidor  an  IL 

MiLLELOxaE  (Joseph),  officier  de 
santé    et  greffier    de  juge  dt^  paix , 

Y  23  messidor  an  IL 

Miller     (Antoine),     batelier.     Lib. 

22  fructidor  an  IL 
Milleu  (Jean-Georges),  i)atelier.  Lib, 

22  fructidor  an  IL 
Miller  (Joseph),  batelier.  Lib.  22  fi'uc- 

tidor  an  IL 
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Mjli.kr  (Micbd),  batelier.  Lib.  22  fruc- 
tidor an  H. 
Millet  (Pierre),  épicier,  {>arçou  épi- 
cier. Lib.  l^"^  juillet  1793. 
Millet  (Nicokis),  éttutiaot  an  coUégc 
delà  Marche.  Dét.  ^  prairial  an  II. 
Millet  (Fran<:«>i»-Denis),  ekanoine,  7 

27  messidor  an  II. 
Millin,  dite  Grandmaison  (AdéLmle), 
receveuîM»  de  rente».   Acq.  26  bru- 
maire an  II. 
Millik  (Alexis- Marie -Étienne-Ki-an- 
çoLs),    imprimeur    et    rédacteur   du 
Journal  polkiffue  et  iitteraire.  Acq. 
15  ventôse  an  II. 
MiLLiK-Dt'PKHRKUX    (Jérôme-Robert), 
admiui««trat«urdesk)terie;$,Y  13  prai- 
rial au  II. 
Mii.LiN -  Labrosse   (Claudin-Valenlin), 
ancien  capitaine,  y  23  pluviôse  an  II. 
MiLLo:i    (FraRijois),   receveur,  ancien 

constituant,  f  5  messidor  au  II. 
MiLLO»  (Nicolas),  curé.  Acq.  et  dét. 

15  brumaire  an  III. 
MiLLOT,  dit  Benoît  (Renoît),  greffier 
d'une  municipalité,  •}•  5  themudor 
an  II. 
MiLLT  f^Jicolas),  gendarme,  •}-  5  floréal 

an  II. 
MiL?iER  (Ferdinand),  commis^rc   en 

tableaux,  -j-  21  messidor  an  11. 
MiXARi   (Claude- Antoine),  laboureur. 

Lib.  22  bromiiire  an  IL 
M  INET     (  Éli8al)ctli  ) ,     couturière,     7 

28  prairial  an  IL 
MiRiÈRES  (Jean- Baptiste-Henri  Postel 

des).   V,  Postel. 
MiQUE  prre  (Richard))  intendant  des 
bâtiments,  premier  architecte  du  Roi 
de  Pologne,  anobli,  f  19  messidor 
an  IL 
Mi(^OB    fils    (SmK>n),    membre   d'une 
cour  souveraine  et  bomme   de  loi, 
7  19  messidor  an  IL 
Mioi'ET  (Claude),  marchand  faïencier. 

Acq.  11  fructidor  an  IL 
MiRA^fDA  (François),  lientenant  géné- 
ral. Acq.  16  mai  1793. 
MiREPOix    (  Charles  -  Philibert  -  Marie 

Gaston  de).  V.  Lé  vis. 
MiRÉviLLE  (Jean-François),  garde  de 
la  duchesse  de  Fleury,  f  17  mes- 
sidor au  IL 


Mocuox,  dit  Rogeardière  (Gilles-Louis- 
François),  cultivateur.  Acq.  et  déi. 
9  brumaire  an  IL 

MOELLIEN      DE      FOUGKRES     (  Thérèsc  ) , 

8.  prof.,  \  18  juin  1793. 

MouAU  (Jean -Baptiste),  commissaire 
des  guerres,  -j-  7  jduviôse  an  IL 

MoiCNAT-LÉCLUSE  (  PieiTc- Joachim- 
Edmond  -  Marie  -  Elisabeth  ),  ayant 
servi  dans  les  dragons  de  la  Reine. 
Lib.  7  août  1793. 

MoicsiER  (Louis  Rigal).   T.  Rigal. 

MoiLLE  (  Claude  -  Antoine  -  François  ), 
snp]>léant  du  pi*ocureur  de  la  Comra. 
de  Paris.  Acq.  29  brumaire  an  IL 

MoiSDROT  (Claude),  journalier.  Lib. 
8  juin  1793. 

Moineau  (Jean-Bon),  prêtre,  -J-  8  ther- 
midor an  IL 

MoiSETTE  (Joseph),  meunier.  Ac(|. 
13  messidor  an  IL 

MoissETTEs  (Jean),  meunier.  Aci\. 
3  thermidor  an  IL 

Mola:(DRE  (Jacques- Denis),  premier 
commis  à  l'intérieur.  Dét.  6  fri- 
maire an  IL 

Mol  ART  (Jacques),  marin.  Acq.  22  mes- 
sidor an  IL 

MOLÉ      DE      ClLVMPLATREIX     (  Edouard- 

François- Matthieu),  noble,  prési- 
dent au  parlement  de  Paris ,  y 
!««•  floréal  an  IL 

MoLGi^É  (Joseph -Louis),  architecte, 
\  14  floréal  an  IL 

MoLiJc  (Louis),  dessinateur  et  bn^deur, 
•j-  7  messidor  an  IL 

MoLiSERY-MuROLS  (Frauçoîs),  cous. 
au  parlement  de  Toulouse,  y  26  pr;ii- 
rial  an  IL 

MoLisET  (Emiland),  étudiant.  Acq. 
13  prairial  au  IL 

MoLLARD  (Joseph),  bonnetier,  f  25  prai- 
rial an  IL 

Mollet  (Joseph),  sous -lieutenant  de 
cavalerie,  -J-  8  prairial  an  IL 

MoMET  (  Gaspard  -  Roch  ) ,  homme  de 
loi.  Lib.  13  fructidor  an  IL 

MoMORO  (Antoine -François),  impri- 
meur libraire  et  commissaire  du  pou- 
voir exécutif,  -J-  4  germinal  an   IL 

Monaco  (Thérèse-Fi-ançoise  de  Stain- 
ville,  femme  Grimaldi).  W  Gri- 
maldi. 
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Monceau  (François  Fouchet).  V,  Fou- 

chet. 
MoscËLET  (Pierre),  menuisier.    Lib. 

7  ventôse  an  H. 
MoxcRiF  (Louîs-César-Maurice  de),  -J- 

9  thermidor  an  11. 
MoNCRiF  (Pierre-Louis  de),  noide,  -J- 

9  thermidor  an  IL 
Monde    (François-Joseph),   chasseur 

franc.  Acq.  5  prairial  an  II. 
MoNDios  (Madeleine-Rarhe  Chavannes, 

veuve),  rentière.  Lib.  27    frimaii-e 

an  m. 
Mo:«ooT  (Sébastien),  prêtre,  ^  6  plu- 
viôse an  II. 
MoxEL   (Jean),  marchand  de    tabac, 

6  ans  de  fers,  7  germinal  an  IL 
MoNET  (Pierre-François),  prêtre,  insti- 
tuteur et  employé  dans  les  fourra- 
ges, -j-  29  messidor  an  IL 

MoNGHELCHOTTR  (  Frauçois- Joseph), 
tapissier,  *]-  9  thermidor  an  IL 

MoNGix  (Georges),  prêtre  et  adminis- 
trateur de  district.  Acq.  2  ther- 
midor an  IL 

MosiOTTE  (Claude-Philippe),  cons.  au 
présidial   et  juge   de    Besançon,   -|- 

15  floréal  au  IL 

MoNxoT  (Claude-Alexis),  cultivateur  et 
assesseur  du  juge  de  paix.  Acq. 
2  thermidor  au  IL 

MoNPÉREUx  (Jean- Baptiste  Vannot, 
dit),   r.  Vannot. 

Mo?iTAGnAG(Joseph),  lieutenant-colonel 
et  chevalier  de  Saint -Louis.  Dép. 
9  septembre  1793. 

MoKTAGXB  (Pierre),  curé,  ^  12  ven- 
tôse an  IL 

MosTàicNE    (Jean),    s.     prof.     Lib. 

16  août  1793. 

MoNTAiGU  (Léonarde  Dumay,  femme), 
mercièi'^,  y  5  messidor  an  IL 

MosTAiGU  (  Pierre  Dugnan  ).  V,  Du- 
gnan. 

MoKTALBA!(  (  Joscph  -  Pasquet) ,  capi- 
taine de  cavalerie.  Acq.  12  pluviôse 
an  IL 

Mo5TALEMBERT  (Graticu  de),  noble, 
capitaine    au   régiment   du   Roi,   ^ 

7  thermidor  an  IL 

MosTAXÉ  (Jacques -Bernard -Marie), 
lieutenant  particulier  de  la  séné- 
chaussée de  Toulouse  et  président 


du  tribunal  révolutionnaire.  Acq. 
27  fructidor  an  IL 

Montant  (Pierre-Robert  Frignet,  dit). 
V.  Frignet. 

MosTAST-HuART  (Charles),  grenadier. 
Dép.  17  brumaire  an  IL 

MoHTAWTEAD  (  Charlotte  Mécfainc  ). 
V,  Méchine. 

MoNTARLT  ( Etienne -I^uis),  noble, 
capitaine  d'infanterie.  -}•  24  mes- 
sidor an  IL 

Moutaiilt  (Joseph-Gabrielle-Rose,  feu.- 
me),  8.  prof.,  7  24  messidor  an  IL 

MoîiTAHTOST  (Hélène  Logerot,  ditc\ 
F.  Ixigerot. 

MoNTAZET  (  Pierre  ) ,  marchand  de 
bœufs.  Acq.  13  germinal  an  IL 

MoxTBAS  (Gaspard-Simon  Bartou  de). 
V.  Bartou. 

MoxTBAZo:(-RoBA!f  (Louis-Armaud  de), 
prince,  amiral,  -J-  5  thermidor  an  1 1 . 

MoxTBRrN  (Marguerite-Marie-Loui.-e 
Bragelongne,  veuve  Paris  de). 
F.   Paris. 

MoxTCLAR  (Jules-Claude-Louis  Ri[>crt 
de).   F.  Riper  t. 

MoicTCRjF  (Claude-Fi*ançob  de),  noble, 
garde  du  Roi  et  chevalier  de  Saint- 
Louis,  -{•  7  thermidor  au  IL 

MoNTB-AU-CiEL  (François  Jacquinet, 
dit).   F.  Jacquinet. 

Mo:«TECLOUX  (Gilbert-Georges),  secré- 
taire du  Roi  et  fîermier  général,  j 
19  floréal  an  IL 

MoNTKCUT  (  Jean  -  François) ,  noble , 
cons.  au  parlement  de  Toidouse,  "f 
i^f  floréal  an  IL 

Mo:(TÉGUT  (Raymond- André- Phili- 
bert), noble,  cons.  au  parlement  de 
Toulouse,  -[•  20  prairial  an  IL 

Moxtel-Lambertte  (Pierre),  vicaire 
épiscopal,  *}*  8  brumaire  an  II 1. 

Monter  (Jean-Etienne-François),  gé- 
néral de  brigade.  Lib.  16  nivôse 
an  IL 

MoNTEROoif  (  Charles  -  Pierre  -  César- 
Prosper  Mergot).  F.  Mergot. 

MosTESQnoc  (Jean-Henri  de  Laboul- 
bène).  F.  Laboulbène. 

Moutévis  (Gaspard),  directeur  au  sé- 
minaire de  Saint  -  Sulpice.  Lib. 
9  août  1793. 

Mortberaut   (  Charlotte- Aimée -Da- 
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moineau,  femme),  noble,  f  17  flo- 
réal an  II. 

MoNTJGSY  (Anatole),  homme  d'af- 
faires, •{•  21  messidor  an  II. 

MoNTJOCRDAiït  (Nicolas  Roland),  «ous- 
clief  à  la  régie  des  domaines,  j 
16  pluviôse  an  II. 

MoxTMESSisi  (François),  cultÎYatcur. 
Lib.  19  floréal  an  II. 

M05TMOBESCT  (Charles- Alexandre  de 
Créquy  de).  F.  Créqay. 

MoNTMODENCY  (  Marie -Loulse  de  La- 
val), r.  Laval. 

MoxTMOREKCY  (Pierre  de  Laval). 
V.  Laval. 

Mo.xTMoniN  (  Antoine- H ugues-Calistc 
de),  MOUS -lieutenant  de  chasseurs, 
-J*  21  floréal  an  II. 

MoKTMORia  ( Françoise- Gabriellc  Ta- 
neffc,  veuve  de),  s.  prof.,  f  21  flo- 
réal an  II. 

MoîfTOZO!!  (Jean-Baptiste),  officier  aux 
régiments  d'Aunis  et  de  Bassigny, 
huit  ans  de  fers  et  six  heures  a  ex- 
position. 9  octobre  1793. 

MoifTPANSiK  (Nicolas  Lacodje,  dit). 
V.  Lacodre. 

MoNTHiCHARD  (Gabriel),  chirurgien. 
Lib.  11  floréal  an  II. 

MoNTSiRBEST  (Jean),  commis  greffier  ù 
la  sénéchaussée  de  Pamiers,  greffier 
d'un  tribunal  et  musicien  dans  un 
régiment,  -J-  23  prairial  an  H. 

Mo.XTSiRBENT  (Jean- Pierre),  apothi- 
caire, -J-  23  prairial  an  II. 

MosTY  (Salomon),  noble.  Acq.  28  fruc- 
tidor an  II. 

Morand  (Augustin- Marie),  commis 
écrivain.  Acq.  27  floréal  an  II. 

MoRCOURT  (Jean-Emmanuel),  payeur 
k  la  filature  des  Jacobins.  Acq. 
3®  sans-cttlottide  an  II. 

MoRDOCK  (Jacques),  valet  de  chambre 

d'un  noble,  -[•  18  prairial  an  II. 
More    (  Marguerite  -  Louise  -  Charlotte 
Guéniot,  femme),  s.  prof.,  *[•  14 prai- 
rial an  TI. 
MoREAi!  (Claude),  entrepreneur  de  con- 
vois militaires,  -j-  9  ventôse  an  II. 
MoRRAU   (Henri),    accusateur   public 
près  d'un  tribunal  militaire,  -J*  7  ger- 
minal an  II. 
MoREAU   (  Anne  -  Madeleine    Lebrun , 
tome  II. 


femme),  couturière.  Lib.  19  floréal 
an  II. 

MoREAU  (Théodore),  professeur  de  ma- 
thématiques et  adjoint  à  un  adju- 
dant général,  f  27  floréal  an  II. 

MoREAU  (Antoine),  soldat,  f  24  pi-ai- 
rial  an  II.  , 

MoREAU  (Jean^,  étapier  et  distributeur 
de  vins,  f  25  prairial  an  II. 

MoREAC  (Pierre-Louis),  ai*chitecte  et 
chevalier  de  Saint-Michel,  y  21  mes- 
sidor an  II. 

MoREAC  (Joseph),  meunier.  Acq. 
1".  thermidor  an  II. 

MoREAU  (François),  perruquier  et 
marchand  d'eau -de- vie,  -J-  5  ther- 
midor an  II. 

MoREAU,  dit  Grandmaison  (Michel), 
membre  d'un  comité  révolution- 
naire, f  26  frimaire  an  III. 

Moread-Saikt-Marti AL  (Jean-Marie) , 
président  à  la  Cour  des  aides  de 
I)ordeaux,  maire  et  procureur  géné- 
ral, syndic  d'une  conim.  Acq.  23  bru- 
maire an  m. 

MoREAr-SAiKT-MARTiK  (Jean),  cultiva- 
teur.  Dét.  17  vendémiaire  an  III. 

Morel  (Jean-Théodore),  commis  rece- 
veur aux  loteries.  Acq.  10  mai  1793. 

Morel  (Jean -Baptiste),  chirurgien. 
Acq.  18  juin  1793. 

Morel  (Augustin),  sous-lieutenant  de 
dragons.  Acq.  29  nivôse  an  IL 

Morel  (Joseph),  imprimeur.  Acq. 
27  prairial  an  II. 

Morel  (Ferdinand),  perruquier,  -j- 
29  messidor  an  II. 

Morel  (Jeanne-Thérèse  Beauvin,  fem- 
me),  s.    prof.    Acq.   2    thcrmido 
an  II. 

Morel  (Jacques'),  écrivain,  membre 
de  la  Comm.  de  Paris,  f  11  thermi- 
dor an  II. 

MoRET  (Louis-Julien),  curé,  f  11  prai- 
rial an  II. 

MoRET  père  (Jean),  notaire,  f  28  mes- 
sidor an  II. 

MoRET  (Jean -Baptiste),  cultivateur. 
Acq.  24  fructidor  an  II. 

MoREUiL  (Alexis),  maître  d'hôtel  d'un 
duc  et  employé  à  la  liquidation  de"/ 
dettes  de  la  Comm.  de  Paris,  -J 
16  prairial  an  II. 

30 


Digitized  by  VjOOQ IC 


466 


LISTE  GENERALE  DE  TOUTES  LES  PERSONNES 


MoRicACD  (Pierre),  épicier,  f  ^i  mes- 
sidor an  IL 

Morillon  (Pierre  Laligand,  dit) 
V,  Laligand. 

MoRiLLO:«-DrBELL4Y  (Werre),  ntiar- 
cbaiid  de  draps  et  de  soie,  •}■  il  prai- 
rial an  IL 

Momx  (Denis),  valet  de  chambre  de 
madame  Dubarry,  •}-  3  nivôse  an  IL 

MoRix  (Nicolas),  cultivatour.  Acq. 
S6  germinal  an  IL 

MoRix  ( Charles -Soslbènc),  épicier, 
ciricr  et  receveur  des  aide«,  j  13  mes- 
sidor an  IL 

MoRiN  (Louis-Clerc),  gnaiticr-maître 
{jéiiéral  dans  la  garde  du  Roi,  -J- 
22  messidor  an  IL 

MoRi>'  (Jacques),  cultivateur  et  char- 
retier. Lil>.  6  fructidor  an  IL 

MoRix  (Jean),  cavalier  dans  l'armée 
révolutionnaii-e.  Lib.  11  fructidor 
an  IL 

MonissET  (Henri),  juge  de  bailliage, 
puis  juge  de  district,  ~  25  germinal 
an  li. 

MoRissoN  (Catherine),  rentière,  -[• 
7  messidor  an  IL 

MoRTET  (Claude),  contiôleur  des  équi- 
pages du  prince  de  Coudé,  -J-  3  ven- 
tôse an  11. 

MoRi'  (François),  mai^chal.  Lib,  16  flo- 
réal an  IL 

MoRY  (François-Dominique),  noble  et 
homme  de  lettres,  -J-  25  iloréal  an  IL 

MoRY  d'IIelvange  (Léopold-Hemy- 
François),  pharmacien ,  •}•  3tô  tioréal 
an  IL 

MoTiiinoK  (Jean),  juurualier.  Lib. 
10  floréal  an  IL 

MoTTiEZ  (Toussaint),  s.  prof.  Lib. 
5  germinal  an  II I. 

MorcjiELET  (Georges -Louis),  archi- 
tecte. Lib.  14  floréal  an  IL 

MouGUET  (Nicolas),  pteiutre  et  juge  de 
paix.  Acq.  14  septembre  1793. 

MorcDET  (Claude-Frafiçoi*-Philibert), 
cultivatour.  Lib.  10 brumaii-e  an  III. 

MorcHY  (Philippe  de  Xoailles).    Voir 

Noaillcs. 
MorcBY  (Pierre-Ciharles),  commis  mar- 
chand, y  4  thermidor  an  IL 
MoriLLK  (Marie -Thérèse),    fruitière. 
Acq.  13  messidor  au  IL  1 


MouLKT  (iHerre),  marc4iand  firattier, 
-j-  3  messidor  an  IL 

MorLiH ,  ci-de\'aot  Lenov  (Jean-Nico- 
las), directeur  de  poste  aux  lettre.-', 
■{-  3  gemiffiid  tm  IL 

MocLiw  (Jean-Claude),  bofuchcr.  Acq. 
27  messidor  an  11. 

MocLiR  (Pjomc),  'homme  de  loi,  accu- 
sateur public,  7  t$l>nimaire  an  IIL 

MorLiKiKfi  (Marguerite),  bouchère. 
Dét.  21  immnal  an  il. 

Moi'LY  (Jean-Kerre),  meoriïrc  du 
Comité  de  salut  public  de  Ville- 
Iranche.  ttenvoi  au  triboiial  de  l'A - 
veyron  18  pluviôse  an  Ilf. 

MoCRET  (Antoine),  ancien  «oldat , 
y  6  mesitidor  an  1 L 

MoLT\ETTE,  dit  le  Danseur  (Jean), 
s.  prof.  Acq.  25  messidor  un  IL 

MocRETTE  (Joieph),  cordonnier.  Acfj. 
25  messidor  au  IL 

Moi?RLOT  (Anne),  gagne-denier,  mar- 
chande de  bouquets.  Lib.  7  ventôse 
an  IL 

MocRLUis  (Jean-Pien*e),  cons.  au  Par- 
lement de  Toidouse,  -J-  16  messidor 
an  IL 

MorswiER  (Jean-Jacques-Joseph),  hom- 
me de  loi,  -{-22  messidor  an  If. 

MorssEROi»  (Antoine- Ma uhias  Hnc, 
dit).  F.  Hue. 

MofssET  (Louis-Pierre),  charpentier, 
éclusier  et  procureur  d'une  comm.^ 
f  3  floréal  an  IL 

MocssiER  (Jean),  juge  de  paix.  Lib. 
24  floréal  an  IL 

Mousson,  dit  Biondin  (Jean-Baptiste- 
Nicolas),  attaché  au  aerrioe  de 
BaiHy,  maire  de  Paris.  Lib.  14  prai- 
rial an  IL 

MocTHOV  (FrançoiWoaeph),  garde  du 
roi  de  Sardaigae  et  liesftanant  de 
gendarmerie,  ■]-  12  ioréal  aa  II. 

Momif-LAMBiN  (Jacques),  officier  de 

santé.  Acq.  24  germinal  an  IL 
MorTON  (Jacques),  agent  du  nonHné 

Burlandeuz,  «j-  6  messidor  au  If . 
Moi^ZARD    (Denis -Charles -Grégoire), 
perruquier.    Dét.    29    veodémiaii-e 
an  IL 
MoDZfN    (Jean -Joseph),    notaire,   -j- 

18  germinal  an  IL 
MoYKE  (Jacqties),  teneur  de  lÎTPes  et 
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substitut  ée  Vafrmn  nariîom»!  41e  hi 
Comm.deParis,-;-!!  Aiermidoran  II. 

MozÈRE  (Jean-Baptrête) ,  maire.  Acq. 
*2  Aiermidor  an  IT. 

Mulot,  dit  Lameiiardière  ,(*CIaude- 
Ijoim-Dertis),  fll«  d'un  s6crétnh-e  du 
Roi,  -j-  29  messidor  an  II. 

Mt'LXOT  (Prançois-Honoré^  curé  con- 
stitutionnel. Acq.  25  i^hiTÎÔsenn  II. 

Mt'ROLS  (PrançoTS  Molînér\').  F.  Mo- 
linéry.  '  | 

McscTLTS  ('(Georges),  négociant,  -J-i 
14  messidor  an  1*1. 

MrsorrtET,  dit  Lapagne  '(-Louis-'Wî-( 
chtfl),  maire,  •{•  26  ytemC>%e  an  lî.     î 


N 

ÎÎADOL  (Jean),  ioumaliec.  Lib.  i2  bru- 
maire an  III. 

Namqk  (Fxançûij^  tailleur  dlaiydoiaes 
et  soldat  volontaire.  Aoq.  3  dbermi- 
dor  au  II, 

Namur  (Pierre),  euJtiyateiir  et  admi- 
nistrateur des  Ardennes,  j- 19  prai- 
rial an  II. 

Namys  (Pierre-Gervais) ,  emplove  aux 
fermes  et  capitaine,  f3^prairiai  an  IJ. 

Namiat  (Claire),  noble,  \  11  prairial 
au  H. 

iNARBON!fE-PELET(Adclaïde-Marie-Thc-| 
nW  Nonant-l»ierreconrt,  vcTrve), 
comtesse,  -j-  8  thermidor  an  11. 

Narbowîjb-jPelet  TMane-^Félicité  Gba- 
titlon-Dnplesms),  comtesse,  •{-'8  nher- 
midor  an  II, 

?ÎAngPBT,  dit  Maurice  f  A-ntoine)  ,  an- 
Jnîrgiite.  Lib,  4  pluviôse  an  II. 

Narret  (Marie -Madeleine  Gbrétien, 
femme),  s.  prof.,  f  13  nivôse  an  II. 

Nasse  (Rose  Viewxbled,  femme),  cou- 
turière, Acq.  26  floréal  an  II.  | 

Naid  (Louis),  ])oisselier  et  meiubre 
tl'un  comité  l'évolutionnaire.  Acq. 
26  frimaire  an  III. 

Kai  D  (René),  négociant  et  adjudant  de 
la  compagnie  Marat  à  IVantes.  Acq. 
26  frimaive  an  III. 

NaI'de-Duprez  (Jean).   V.  Duprez, 

>'ArLis  (Marc-Claude),  bomme  de  loi, 
juge  au  tribunal  du  17  août,  puis  au 
tribunal  révolutionnaire.  Acq.  Î7  flo- 
réal anlfl. 


«âzox  (Jean-Chaile8j),|j!antenr7» Saint- 
Domingue,  capitaine  de  nègres  li- 
bres. Ac<y.  -et  *ét .  32  messidor  Tin  !  I , 

I^BCKMrn  (Jean) ,  perrumiier.  Dét. 
tflorërftRnïH. 

"Nehiv  (5ean -François  de),  s.  proF. 
Reavoi  29  germinal  an  H. 

T?ÎEEFF  (Guillaume  de),  négociant.  Ren*» 
voi  29  germinal  an  II. 

Neel  (1'ierre),TiotaWe  de  la  comm.de 
Rouen.  Lib.  7  octdbre  1798. 

ÎSeel  (Pierre),  s.  prof.XIb.  t7  bru- 
maire an  ÎII. 

NiècitE  (Jos<îpb),  fermier  d'un  confte, 
f  11  germinWl  an  II. 

NèoRE  (Rarthélemy-Honoré),  commis 
et  buBsard.  l.ib.  '4  Tendémiàire 
an  Ilî, 

NÉORié   (Jérôme),    Ferrailleur.    Lib, 

7  fructidor  an  tl. 
Neiman  (Caéberine),  actrice  au  fliéâtre 

de  "Nancy,  Acq.  et  dét.  6  germinal 

an  II. 

NÉMS  (Jean-Maftthien), greffier  déjuge 
de  paix,  f  7  ventôse  an  II. 

NÉHESTAN^e  marffifis  de).  V.  Genest^. 

Nestier  (  Marc  -  Rertraud  -  François 
Lassus).  V.  Lassus. 

INestlin  (Jean -Jacques).,  baigneur. 
\Ah.  "9  brnmaiie  an  JII. 

Neviixy  (Jean -Germain  Maiibert). 
T.  Maubert.  ^ 

Nectos  (WilTiam),  colonel  de  cavale- 
rie et  constructeur  de  cTiariors  d*une 
wwwelle  oonmrHction ,  j-  1«  ni-wtrial 
mail. 

KETvÉfîLiSE  (  Marie -Louise  Comelet, 
veuve  de),  s.  pi-of,,  -{-4 floréal  an  II, 

îSETTViLLT.rGbarles-Mattbiasd'Alençon, 

comte  de).  V.  A'Iençon. 
Nkl'ville  de  Villeroy  (Louîs-Gabrien. 

F.  Vîlleroy.  ^ 

"Neveu  ( Pascal- Antoine)  ,  greffier  de 

ju4;e  de  paix.  Lib,  5  ventôse  an  III, 
"Xkvel'X    (Cbarles-Pierrc) ,    cbarron, 

f  28  prairial  an  II. 
Nexoîi,  dit  Lenoir  (François),  cultiva- 
teur. Acq.  19  prairial  an  II. 
Neyok  (Alexandre-îoseffli),  lieutenant 

colonel,  f  5  floréal  an  f  I. 
NuxAr    (Jean -Baptiste),    grenadier, 

•J-  26  vendémiaire  an  'II . 
N icoLAi  (Aymar-Charles-François  de) , 
30. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


468  USTE  GÉNÉRALE  DE  TOUTES  LES  PERSONNES 

capitaine.  Lib. 


Crémier  président  du  grand  CSonseil, 
9  aoréal  an  H. 
N ICOLAJ  père  (  Aymar-  Charles  -  Marie 
de),  premier  président  de  la  Cliam- 
bre  des  comptes,  •]- 19  messidor  an  H . 
NicOLAÏ  (Aymar-Marie-Léon  de),  no- 
ble, '[  21  messidor  an  H.        ^ 
NicoLAÏs  (René- Joseph),  officier  mu- 

nici[)al,  f  Î5  messidor  an  II. 
Nicolas   (Jean -Nicolas),  cordonnier, 

f  9  floréal  an  II. 
Nicolas  (Pierre- François J,  domestique 

d  un  émigré,  f  2  prainal  an  II. 
Nicolas  (Léopold) ,  imprimeur  et  juré 
du     tribunal     révolutionnaire  ,     -j- 
12  thermidor  an  II. 
Nicolas  (Antoine),  domestique,  mem- 
bre   dun    comité    révolutionnaire. 
Acq.  15  fructidor  an  II. 
NicoT,  dit  Du^ny  (Jean-Marie),  cui- 
sinier. Lib.  15  fructidor  an  II. 
NiESSiHGH   (Jean- André),   serrurier. 

Acq.  4  floréal  an  II. 
Nivelle  (Jean),  maçon.  Lib.  19  floréal 

an  II. 
NivERT    (Charles),    chanoine.     Acq. 

12  ventôse  an  II. 
Noailles    (  Anne  -  Jeanne  -  Baptiste  - 
Adrienne-  Pauline-Louise-Catherine 
•  de  Noailles,  femme  de),  vicomtesse, 

•J-  4  thermidor  an  II. 
Noailles  (Calherine-Françoise-Char- 
lotte  de  Cossé-Brissac,  veuve  de), 
noble,  f  4  thermidor  an  II. 
Noailles  (Jean-Baptiste),  cultivateur , 
greffier  du  juge  de  paix  à  Nouart 
(  Ardennes).    Acq.   9    vendémiaire 
an  III. 
Noaillbs-Mouchy  (Philippe  de) ,  duc , 
maréchal  de  France,  gouverneur  de 
Versailles,  f  9  messidor  an  II. 
Noailles-Moucht  (Anne-Louise  d'Ar- 
pajon  ,  femme  de  ) ,  j   9  messidor 
an  II. 
NocART  (Nicolas-Remy) ,  musicien  à 
rOpéra.  Lib.  2  vendémiaire  an  III. 
NoE    (François),    contrôleur    de    la 

douane,  "i*  13  messidor  an  II. 
NoEL  (Jean-Baptiste),  homme  de  loi, 
juge  subalterne,  député  à  la  Conven- 
tion, f  18  frimaire  an  II. 
NoEL  (Jean-François),  potier  d'étain, 
^  5  floréal  an  II. 


NoBL  (Jean -Marie), 

19  floréal  an  II. 
NoEL,  dit  Laurent  (Michel),  confiseur 
et  officier  municipal,  f  15  prairial 
an  II. 
NoEL  (Charles),  chirurgien,  f  24  prai- 
rial an  II. 
NoEL  (Jacques),  curé.  Acq.  18  messi- 

sidor  an  II. 
NoEL  (Antoine),   marchand  de  vin. 

Dép.  9  vendémiaire  an  III. 
NoGARET  (Guillaume^,   commis  mar- 
chand, -}*  12  floréal  an  II. 
NoiRACT  (François -Louis),  marchand 

de  bois.  Acq.  29  fructidor  an  II. 
Noirjea:!    (Louis),    cultivateur.    Lib. 

2  frimaire  an  III. 
NoLiN   (Germain),  commissaire  civil 
d'une  section ,  électeur  et  lieutenant 
de  la  garde  nationale,  \  21  messi- 
dor an  II. 
NoLLÉ  (Verrieux),  armurier,  -j-  6  mes- 
sidor an  II. 
NosAC  (Cuiller,  dit).  V,  Cuiller. 
NoHAî«T  ( Félix -Prosper),  chartreux, 

•]•  21  messidor  an  II. 
Nohkat-Lacaee  (Raymond).    F,  La- 

caze. 
Nonseville  (Charles-Philippe),  rentier 
et  commandant  de  la  garde  natio- 
nale, f  12  juillet  1793. 
NoRMAKT  ( Toussaint- Jacques-César  ) , 

navigateur,  -]-  17  messidor  an  II. 
NoRT  (Nicolas- Agnès-François   de), 
noble  et  comte,  colonel  d*infanterie, 
f  l«r  floréal  an  II. 
NoRTHiT  (Thomas),  capiuine,  réfugié 

en  France,  •}•  19  messidor  an  II. 
NoRTiER  (Louis- François),  boucher. 

Acq.  27  messidor  an  II. 
NoT   (Pierre),  employé   au  salpêtre. 

Acq.  22  messidor  an  II. 
Notaire    (  Anne  -  Caroline    Cameron, 
femme  ) ,    marchande    de   joujoux. 
Acq.  7  frimaire  an  II. 
NoTTAiRE  (Yves),  cuisinier  de  M.  de 

Juigné,  *{*  11  messidor  an  II. 
NoTTAiRE  (Catherine-Angélique- Thé- 
rèse Buron,  femme),  s.  prof.,   7 
11  messidor  an  II. 
Nouvellon  (Jacques-Noel) ,  praticien. 

Lib.  16  floréal  an  II. 
Novioif  (Jacques  de),  comte,  capitame 
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de  dragons ,  Acq.  et  dét.  4  fructi- 
dor an  II. 
N0TA5    (  Louis  -  René    Ranconnet  ) . 
K.  Ranconnet. 

0 

Obilet  (Pierre),  chasseur.  Renvoi  à 
son  régiment,  21  frimaire  an  III. 

0bbe:<A5T  (Pierre),  curé,  f  5  thermi- 
dor an  II. 

Odakger  (Denis -Anne -Ferdinand), 
clerc  de  procureur,  administrateur 
et  procureur  général,  syndic  d'un 
département,  -j-  19  messidor  an  II. 

Odiex^ce  (Clément),  conducteur  de 
bœufs.  Acq.  5  octobre  1793. 

Odot-Gocrtel  (Pierre),  journalier. 
Lib.  26  vendémiaire  an  III. 

Offkoy  (Gérard),  secrétaire  aux  Inva- 
lides, f  28  prairial  an  II. 

Ocer  (Thomas),  instituteur  et  greffier 
d'unesection.  Acq.  15fructidoran  II. 

Ogier  (Claude-Jacques),  noble,  cons. 
du  Roi,  auditeur  en  la  Chambre  des 
comptes  de  Paris^-flSpluviôseanlI. 

Ogier  de  Baulxt  (Etienne-Thomas), 
noble,  •{•  12  pluviôse  an  II. 

Oliveau  (Charles),  serrurier,  •}•  7  mes- 
sidor an  II. 

Olivier  (Florent),  huissier,  f  17  bru- 
maire an  II. 

Olivier  (Martin),  vigneron  et  maire, 
*}■  9  prairial  an  II. 

Olivier  (César-Antoine),  négociant. 
Lib.  24  vendémiaire  an  III. 

Ollert  (Pierre) ,  horloger ,  f  14  mes- 
sidor an  II. 

Ollier  (Viul),  curé,  f  28  messidor 
an  II. 

Ollivier  (François),  fournisseur  de 
vivres.  Renvoi  au  tribunal  de  l'Isère, 
21  pluviôse  an  III. 

Omora!!  (Jacques),  général,  f  16  ven- 
tôse an  II. 

Orléans,  dit  Égalité  (  Louis- Philippe- 
Joseph  d*),  membre  de  la  Conven- 
tion, •{*  16  brumaire  an  II. 

Ormesson  (Anne-Louis- François  de 
Paule  Lefèvre  d').    V,  Lefèvre. 

0r5A!(o  ^François-Marie  d'),  noble  et 
maréchal  de  camp,  f  21  messidor 
an  II. 


OsMOiiT  (Antoine-Joseph),    clerc  de 

notaire    et    commis.    Acq.   et   dét. 

13  ventôse  an  II. 
Osselih    (François -Nicolas),    curé. 

Acq.  11  frimaire  an  II. 
Osselih  (Charles-Nicolas),  député  à  la 

Convention.  Dép.  14  frimaire  an  II. 
Osselih  (Charles-Nicolas),  député  à  la 

Convention,  \  8  messidor  an  II. 
Ossus  (d').  K.  Dossun. 
Ostalier  ^Claude),  jardinier  et  bon 

pauvre   a   Bicètre,  f  3   thermidor 

an  IL 
0'St7LLivAN  (Jacques),  maître  d'armes. 

Acq.  26  Àrimaire  an  III. 
OiTDAiLLB    (François- Augustin^,  curé 

constitutionnel.    Dép.    29    nîmaire 

an  IL 
OcDET  (Anne),  domestique,-}*  l**" ther- 
midor an  II. 
Oursin  de  Bure  (Jean-Baptiste-Louis), 

noble,  cons.  au  Parlement  de  Paris, 

1 1«»-  Boréal  an  IL 
OuTiLLiER  (François),  ceinturonnier. 

Acq.  26  fnmaire  an  II. 
Oyseville  (Jacques-LouisLebègued*). 

V,  Lebègue. 
OzAN   (  Antoine  )  ,    manouvrier.    Lib. 

4«  sans-culotude  an  II. 
OzAREiE  (François -Augustin),  officier 

de  paix.  Acq.  et  dét.  18  niv(^  an  II. 
OzANRE  (François- Augustin),  officier 

de  paix,  \  29  prairial  an  II. 
Ozonville  (Jacques- André- François 

d'),  noble  et  laboureur.  Bannisse- 
ment, 5  brumaire  an  IL 
OzoNViLLE   (Marianne-Colas  Poisson, 

femme  d'),s.prof.  Lib.  16  juillet  1793. 
OzoNViLLB  ^Marie- Anne-Col|s  Poisson, 

femme  a).  Bannissement,  5  bru- 
maire an  II. 


Pagot  (Louis),  dominicain  et  prêtre, 

f  29  floréal  an  II. 
PACQt7BT-LAURiâRE,  S.  prof.  Nou-accu- 

sation,  16  pluviôse  an  III. 
Padbl  (Angélique  Jacquemont,yeuve), 

s.  prof.,  f  18  prairial  an  IL 
Paff  (François- Auguste),  bonnetier  et 

membre   de   la    Comm.    de    Paris, 

f  11  thermidor  an  IL 
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Pages  (Loiû»)  y  comédien^  Lib.  19  flo- 
réal an  II. 

Pages  (  Joseph  )  ,  ciiUivabsui:.  Lib. 
12  brumaire  an  LIl. 

Pages  (Pierre),  cukiyateiir.Lib.  12J>ru- 
maire  an  IH. 

Packiez  (  Louia^Mich'el  y,  conmis  aux 
l^ostea.  Acq.  4  floréal  am  U. 

Paillet  (Simon),  scieur  de  long».  Lib. 
21  pluviôse  an  II. 

Pailixt  (Damien),  mercier  et  adwi^ 
DÎstrateur  de  district,  -{-  28  messi- 
dor an  II. 

Paillot  (Louis- Nicolas),  lieutenant 
général  d'«n  bailliage  ^  f  14  plu- 
viôse an  II. 

Paixdavoivb  (  Claude  )  ,  conoiei'ge  de 
la  loterie,  puis  des  administrations 
nationales,  -J-  29  prairial  an.  IL 

Pajot  (Claude),  tailleur.  Acq.  26  bru- 
maire an  III. 

Pauiadb-Fraxi^e  (Jean -Pierre)^  lieu- 
tenant particulier  civil  d'une  séné- 
chaussée, f  23  prairial  an  U. 

Palotot  (Joseph),  commissionnaire, 
•]^  4  thermidor  an  II. 

Pashet  (Joseph  Meunié).   V,  Meuiiié. 

PAaTiN,  dit  Laguerre  (Bernardin-Ma- 
rie), noble.  Acq.2&  toctidoran.IL 

Pantohe  ( Jean-Louift),garçon  pâtis«ier, 
•J-  28  germinal. an  II.. 

Papa  (Nicolas),  soldat  violonCaire, 
•J-  28  messidor  an-  H*. 

PAPBOiVY  (Jeanne-Denise),  femme  ile 
charge.  Lib.  15  brumaii«  an  UT. 

Papigs Y  (  iN-icoks-François-  Amant  )  , 
juge  de  district.  Acq.  25  nivôaoka  II. 

Papighy  (Nicolas-Thomas),  procwreui- 
et  avou^.  Acq.  25  nivôse  an  II. 

Papillon.  n'A utebogb 8  (  Nicolas •  Jac- 
ques), noble  et  fermier  général, 
f  19  floréal  an  IL 

Papillon,  dit  La  Ferté  (  Denis-Pîerre- 
Jean) ,  commissaire  des  menus  plai- 
sirsy  f  19  messidor  an  IL 

Papillo-  (Claude) y  manœuvue.  Lib. 
8  vendémiaire  an  III. 

Paquotte  (Jean),  ciiseleur  et  membre 
de  la  Comm.  de  Paria,  f  li  ther-^ 
midor  an  IL 

r.iBAT  (Claude),  vicaire,  \  27  messidor 
an  IL     - 

Pabcel-Saint-Gristau    (Adam-Fran- 


çoi»),    ■d*le    et   fermier    général, 
{  19  floréal  au  IL 
PAiiGE¥AL(Akxa(Mlre  Phiiibcrtk-Pierre), 
noble  et  fermier  général,  \  1^  flo- 
réal an  IL 
Parent  (Nicolas),  avocat  du  Roi  à  un 
bailliage  et  député  à  la  Constituante, 
-j-  14  pluviôse  an  IL 
Parent  (Nicolas),  rentier,  \  5^  thermi- 
dor an  IT. 
Pabent   (Jean-Claude)  horloger.  Lîb. 

19  fructidor  an  IL 
:  Parez  ^André-Joseph),  fermier.   Acq. 
'      13  frunaire  an  III. 

Parez  (Cécile  Laporte,  femme),  fer- 
mière. Acq.  13  frimaire  an  IIP. 

Parfait  (Jean),  maître  d'école,  7 
2  messidor  an  IL 

Paris,  dite  Bernard  (Anne-Scholas- 
tiquc),  s.  prof.  Lib.  4  pluviôse 
an  IL 

Pahis  (André),  palefrenier  du  duc  de 
Brissac  et  conducteur  de  diligences, 
-}-  22  messidor  an  II. 

Paris  (François),  domestique^  dt 
M.  de  Mandat,  employé  à  l'éut- 
major,  f  27  mes^rdor  an  IL 

Paris  (Pierre-Louis),  ptoCesseur  de 
belles-lettres  et  membre  de  la  Comm. 
de  Paris,  -J-  11  thermidor  an  IL 

Paris  (Gérard),  manouvrier,  quatre 
années  de  fers,  6" vendémiaire  an  m. 

Paris-Labuosse  (Alexis),  président  à  la 
Chambre  des  comptes  de  Paris.  Dét. 
19  nivôse  an  IL 

Paris-Montbrun  (Marguerite- Marie- 
Louise  de  Bragelongne,  veuve),  no- 
ble et  reKgicuse,  f  9  floréal  an  IT. 

Pariseau  (François),  commissaire  de 
comptabilité  et  grenadier  de  U  garde 
nationale,  \  14  floréal  an  IL 

Parisbau  (Pierre- Germain),  journa- 
liste, -j-  22  messidor  an  IL 

Parmebtier  (ricrre),  commis  d'un  re- 
ceveur de  rentes,  \  3  floréal  an  IL 

PaRMBNtier  (Dominique),  coquetier. 
Acq.  28  messidor  an  IL 

Pascal  (François),  voiturier,  •{•  13  flo- 
réal an  IL 

Pascal  (Jeau^Antoine),  limitenant  de 
gendarmerie ,. 7:  5  prairial  an  IL 

[Pascal  (Ja»e|di),  maçon,  dés«rt«ur, 
Acq.  28  messidor  an  IL 
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Pa«cal    (Antiûne),    (ïultlTateur 

12  brnmaû'e  an  III^ 
Pascal  (Pierre- AJbate),  laboureur.  U). 

lit  brumaire  an  III. 
Pascal  (Rose),  s.   prof.  Lib.  12  bru- 
maire an  III. 
Pasqlht-Saint-Projet    (Valéiie    Ma- 

rentin,  femme),  s.  prof.,  -J-  14  prai- 
rial an  III. 
Pasquikr   (Etienne),    noble,  cous,  au 

parlement  de    Paris,   4;   Ic'   floréal 

an  II. 
Pasqcier    (Jean-?iirolas),    boulanger. 

Acq.  et  dct.  15  fi-uctidor  an  II. 
Pasqci.n  (Nicolas),  valet  de  pied,  feu- 

tier  de  Madame  Elisabeth,  f  18  [>lu- 

viôse  au  II. 
Pastoubel  (Pierre-IIippoIyte),  prêtre, 

7  2  brumaire  an  II. 
Patitbel  (Matthieu),  marchand.  Renvoi 

au  tribunal  de  Riom,   15  pluviôse 

an  III. 

Paul  (Pierre),  observateur  de  police, 
marchand  de  cannes  et  de  para- 
pluies,  J:  3  prairial  an  II. 

Paclet  (Jeanne  Guesnois,  femme), 
rentière.  Lib.  8  août  1793. 

Pal'let  (Jean-Baptiste),  domestique. 
Lib.  9  août  1793. 

Pailet  (François),  marchand  forain, 
7  28  prairial  an  II. 

Pailis  (François),  professeur  de  géo- 
gi-îiphie  et  de  grammaire ,  -j-  5  prai- 
rial an  II. 

Paulmikt»  (.fVjsepli),  ufUaire  et  menui- 
sier. Acq.  7  prairial  an  IL 

PArLVEniRs,  dit  Dexcouvges  (Jean- 
Méallet),  cultivateur.  Lib.  2T  fri- 
maire an  III. 

Pai'lze  (Jacques),  seerétnire  èxv  Roi, 
fermier  général',  •}•  19*  floréal  an  II. 

PArMiKi»  (François),  marchand  dt»  Bois, 
•j-  29  prairial  an  IL 

Pacmikr  (Jean),  employé  commis  aux 
fourrages,  -J-  17  fructidor  an  IL 

Pavas-Lerov,  renvoi  au  département 
de  Paris,  12  pluviôse  an  II. 

PàVY  (Joseph),  marchand  de  tabacs, 
six  ans  de  fera,  6  germinal  an  IL 

Payaw  (Claude-François),  jure  au  tri- 
bunal révolutionnaire  et  agent  de 
la  Comm.  de  Paris,  4-  10  thermidor 
an  IL 


Patex  (Jean-Joseph),  cultivateur  et 
commerçant,  f  17  pluviôse  an  IL 

Paten  (Edme),  gendarme.  Acq.  5  prai* 
rial  an  IL 

Paymal  (François-Michel),  domestique 
d'une  noble,  \  29 germinal  an  IL 

PÉAX  (Françoi»-René),chiruiigien.  Lib. 
18  brumaire  au  II I. 

Peccaxtix  (FrauçoÎA-GIaude),  armu- 
rier. Acq.  27  messidor  an  IL 

Pkcub  (Juliew) ,  garde  fi^iiçatse.  Lib. 
14  praiê'ial  an  IL 

Pkcuon  (François),  charretier.  Lib. 
27  pluviôse  an  IL 

PÉCOT  (Antoine),  rentier  et  adminis- 
trateur de  département.  Acq.  28  fruc- 
tidor an  IL 

Pklard  (Jacques),  scieur  de  pierre. 
Acq.  et  dét,  24  praitial  an  IL 

Pelcuet  (Jean-Cliinde),  archicecte, 
inspecteur  des  bâtiments  du  Roi  y 
•J-  25  messidor  an  IL 

Pelé-Varbnwes  ( Marie- Josepb-Hippo' 
lyte),  receveur  des  finances,  -{• 
18  germinal  an  IL 

PELERm  (Joseph-Michel),  homme  de 
loi,  ancien  constituant.  Acq.  28  fruc- 
tidor an  IL 

Pélet  (  AdéIaïdb->ferie-Thérè8e  No- 
nant  Pieri^ecourt,  veuve  Narbonne). 
V.  Narbonne. 

P1;li$8ier  (Jacque»- Louis  Gélis,  dit), 
K.  Gélis. 


PÉLissoir    (Louise), 
27  brumaire  an  IIL 


s.     prof.     Acq. 


Pëllecrin  (Jean-Baptiste),  capitaine 
de  gendarmerie,  -J-  5  floréal  an  IL 

Pelleorin  (Joseph),  cultivateur^  Lib. 
18  frimaire  an  III. 

Pellerat  (Anne),  religieuse  carmélite, 
•|-  29  messidor  an  II. 

Pelleri N  de  Cuaxtereixe  (Jean-Pierre- 
François),  contrôleur  du  garde-meu- 
ble.  Âcq.  et  dét.  9  germinal  an  IL 

PkLLETiER  (Thomas),  tailleur  de  pierre. 
Lib.  19  floréal  an  IL 

PteLLETiER  (  Jacques  )  ,  cafetier,  y 
21  prairial  an  IL 

Pelletier  (François),  marchand  de 
vin,  membre  de  la  Comm.  de  Paris, 
•J-  11  thermidor  an  IL 

Pelletier   (Claude-Marc),    mesureur 
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de  grains.  Acq.  27  brumaire  an  IIL 
Pelletier  (Marie- Françoise  Lavcrve, 
femme),  s.  prof.  Àcq.  27  brumaire 
an  III. 
Pelletier-Ciiambuiie  (Hugues-Louis- 
Jean),  s.  directeur  des  subsistances 
militaires,  y  27  germinal  au  11. 

Pellieii  (Michel),  marchand  mercier. 
Acq.  14  binimaire  an  II. 

Pkllot  (Pierre -Durand),  marchand 
mercier.  Lib.  29  fructidor  an  II. 

Penke  (Léopold),  parfumeur.  Lib. 
2  juin  1793. 

Pends  (Pierre),  boulanger,  procureur 
d'une  comm.,  -J-  9  ventôse  an  II. 

Pr7(on  (Julienne  Grimou,  femme),  s. 
prof.,  •}•  9  ventôse  an  II. 

Peqderkau  (Antoine),  tisserand  et  ad- 
ministrateur d'un  département.  Acq. 
2  thermidor  an  II. 

Pkrard  (Catherine),  blanchisseuse,  f 
6  prairial  an  II. 

Perceval- Frileuse  (Charles-René), 
noble  et  fermier  général,  -j-  19  flo- 
réal an  II. 

Perchereau  (Etienne-Richard)^  curé 
constitutionnel.  Acq.  13  ventôse 
an  II. 

Perdereau  (Pierre-René),  garçon  or- 
fèvre. Acq.  11  germinal  an  II. 

Perdreau  (François),  batelier.  Renvoi 
au  tribunal  d'Angers,  28  floréal 
an  III. 

Pere?iat  (Ferdinand-Joseph),  se  disant 
Rondoux,  ébéniste,  -j-  25  prairial 
an  II. 

PÉRÈS  (Jean-François),  cons.  au  Par- 
lement de  Toulouse  ,  •{•  18  messidor 
an  II. 

Peretra  (Jacob),  commissaire  du  pou- 
voir exécutif,  manufactuiier  de  ta- 
bacs, assesseur  du  juge  de  paix, 
-{•  4  germinal  an  II. 

PÉRICARD  (Elisabeth-Thérèse  Lacorce, 

veuve),  s.  prof.,  -j- 18  germinal  au  IL 
PÉRicnoî«-KERVERSAu(Françoi8-Marie), 

capitaine    au   15^    chasseurs.    Acq. 

28  fructidor  an  IL 
PÉRicîios  (François- Pierre),  vicaire  à 

Saint-Roch,  f  22  messidor  an  II. 
PÉRiCKOCf  (Marie -Françoise  Gérard, 

femme),  s.  prof.  Acq.  9  vendémiaire 

an  IIL 


PkIiiCORD  (  Madeleine  -  Henriette  -  Sa  - 
bme  de  Viriville,  femme  de),  com- 
tesse, -[-  8  thermidor  .nu  II. 

PBRiLLAT(François),  journalier,  y28  flo- 
réal an  IL 

Pkri:«  (Pierre),  tii*eur  de  mine  de  fer 
et  procureur  d'une  comm.,  7  28  mes- 
sidor an  IL 

PÉRIOT  (Charles),  officier  de  santé, 
commandant  de  garde  nationale, 
•}•  22  prairial  au  11. 

Përskl  (Joseph),  laboureur.  Lib.  6  bru- 
maire an  111. 

Perset  (Jac(pies),  comte,  chevalier  do 
Saint-Louis  et  capitaine  de  dr.-igons, 
■}•  8  germinal  an  IL 

Perxkt  (Cécile), cuisinière.  Lib.  18  ger- 
minal an  II. 

Perwey  (Jean-Rapiiste-François),  co- 
lonel de  gendarmerie,  corami.^Aiin» 
pour  riiabillement  des  troupes.  Lib. 
16  brumaire  an  II. 

PERMON(Louis-AYmon),  administrateur 
de  la  loterie,  7  1*""  brumaire  an  II. 

Perxox  (Mai-gueri  te -Dominique  Lc- 
prètre,  veuve),  s.  prof.  Lib.  27  bru- 
maire an  IL 

Pernot  (Nicolas-Remi),  noble  et  ma- 
réchal de  camp,  -j-  5fâ  messidor  an  IL 

Perotin  (Pierre -Augustin),  s.  prof. 
Acq.  28  fructidor  an  IL 

Perrb  (Antoine),  laboureur.  Lil». 
12  brumaire  an  IIL 

Perré  (Jean),  tailleur  dliabits.  Lib. 
12  brumaire  an  III. 

Perret  (François),  perruquier  et  mar- 
chand. Acq.  3  floréal  an  IL 

Perret  (Pierre -Jacques^,  agent  de 
change  et  commandant  d'un  bataillon 
de  garde  nationale,  -j*  14  floréal 
an  IL 

Perret  (Jean-RIaise),  limonadier,  7 
9  thermidor  an  IL 

Perret-Maisosnecve  (Jean-Raptiste) , 
commis  marchand,  employé  dans  les 
hôpitaux.  Acq.  et  dét.  Ô  vendémiaire 
an  IIL 

Perret  (Dominique-Antoine),  substi- 
tut du  procureur  général  au  parle- 
ment de  Toulouse,  *[-  18  messidor 
an  IL 

Perriac  (François- Pierre),  salpètrier 
et  carreleur.  Acq.  ISfmctidor  an  II. 
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Pebbières  (Nicola»-François),  juge  de 

paix,  ^  16  messidor  an  II. 
Perriïi    (FVançois),   jardinier.   Dép. 

18  juin  1793. 

Perrin  (Pierre-Nicolas),  député  à  la 
Convention.  Douze  ans  de  Fers  et  six 
beures  d'exposition.  28  vendémiaire 
an  II. 

Perrin  (Jean-Baptiste-Philibert),  dro- 
guiste, 7  5  floréal  an  II. 

Perrin  (Louis),  journalier.  Lib.  24  Bo- 
réal an  II. 

Perrin,  dit  Caitet  (Claude),  tailleur. 
Lib.  13  prairial  an  II. 

Perrin  (Philippe),  négociant  en  eaux- 
de-vie,  •}•  14  prairial  an  II. 

Perrin  (  Pierre  -  Jacques  )  ,  se  disant 
Eizéar,  juge  d'un  tribunal,  f  23  prai- 
rial an  II. 

Perrin  (François),  jardinier,  •}•  8  mes- 
sidor an  II. 

Perrin    (  Charles  )  ,    militaire.    Actj. 

19  ventôse  an  III. 
PERROCUArx  (Jean),  entrepreneur  de 

bâliments.  Acq.  26  frimaire  an  III. 

Perrois  (Claude) ,  maître  des  comptes 
à  Dijon,  f  21  prairial  an  II. 

Perron  (Corentin),  domestique  labou- 
reur, \  6  messidor  an  II. 

Perron  (François),  curé  constitution- 
nel de  Ferney-Voltaire.  Lib.  l*'^  fruc- 
tidor an  II. 

Perrot  (Claude),  cordonnier,  f  6  mes- 
sidor an  II. 

Perrot  (Augustin-Jean-Baptiste),  no- 
ble, •{•  19  messidor  an  II. 

Perrot  (Antoine-Nicolas),  président  à 
la  Chambre  des  comptes,  •[•  19  mes- 
sidor an  II. 

Perrot  (Pierre),  noble,  président  à  la 
Chambre  des  comptes ,  *!•  1 9  messidor 
an  II. 

PERRrcHOT  (Bernard),  notaire,  j  18  ger- 
minal an  II. 

Perruchot  (Nicolas-Marie-Bernard) , 
directeur  des  fermes,  puis  des  doua- 
nes, -J-  2  messidor  an  II. 

Pertinent  (Pierre-François),  notaii*e. 
Lib.  13  prairial  an  II. 

Peschô,  dit  Colas,  dit  Garavillier  (Jé- 
rôme), tisserand,  râpeur  de  tabac. 
Acq.  et  dét.  27  nivôse  an  II. 

PfirrELS  (Jacques -Joseph  de),  noble. 


chevalier  de  Bialte,  f  5  thermidor 
an  II. 

Pbterinck  (Jean-Nicolas-Marie) ,  mar- 
chand. Acq.  19  frimaire  an  II. 

Petit  (Thomas- Pieire),  chiffonnier. 
Acq.  17  avril  1793. 

Petit  (Charles),  employé  à  Tenregis- 
trement.  Acq.  5  septembre  1793. 

Petit  (Nicolas),  s.  prof.  Six  ans  de 
gêne.  7  octobre  1793. 

Petit  (Philippe-Joseph),  curé  consti- 
tutionnel, f  18  pluviôse  an  II. 

Petit  (Jacques),  vigneron ,  •{•  5  floréal 
an  II. 

Petit  (François-Joseph),  tailleur.  Acq. 
13  floréal  an  II. 

Petit  (Elisabeth  Leien,  femme),  s.  prof. 
Acq.  13  floréal  an  II. 

Petit  (Jean),  tonnelier,  f  9  prairial 
an  II. 

Petit  (Joseph),  chapelier.  Acq.  25  mes- 
sidor an  II. 

Petit  (André),  mégissier,  f  29  mes- 
sidor an  II. 

PKTrr .  (  Casimir  )  ,  cidtivatenr.  Lib. 
12  fructidor  an  II. 

Petit  (Pierre),  vigneron.  Lib.  7  ven- 
démiaire an  III. 

Petitfils  (Jean-Baptiste),  médecin  et 
officier  municipal,  *{- 15  prairial  an  1 1  • 

Petitjean  (François),  trésorier  des  dé- 
penses de  la  guerre  et  commissaire 
ordonnateur  «les  armées,  -{•  18  floréal 
an  II. 

Peton  (Félix),  postillon.  Acq.  24  flo- 
réal an  II. 

Petra  (Laurent),  curé,  f  13  floréal  an  1 1 . 

Pétremont  (Guillaume-Nicolas),  cor- 
donnier, -}*  i^'  messidor  an  II. 

Pétremont  (A une, David,  femme),  cor- 
donnière, 7  1"  messidor  an  11. 

Pedssetet  (Jean -Baptiste),  capucin, 
•{•  8  germinal  an  II. 

Peyraud  (Pierre),  curé  et  officier  mu- 
nicipal. Acq.  313  fructidor  an  II. 

Peyrb  (Jean-Louis  Lenoir).  K.Lenoir. 

Petib  (Jean-Baptiste),  prêtre,  f  28  fri- 
maire an  II. 

Peyre  (Cosme),  terrassier  et  maire. 
Acq.  23  messidor  an  II. 

Peyrot  (Jean-François),  cons.  au  par- 
lement de  Toulouse ,  f  18  messidor 
an  II. 
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PBY8Ai;€  (Antoinette  AU^iason;,  ïemma), 
s.  prof.,  •}•  7  messidor  an  IL 

Pbv88ac  (£tieim«),  employé  au  buveam 
des  subMâttuices,  f  7  lueMidoi*  api  IL 

PsTSM  (  Marie -Gabrieile  dfe  Chapt, 
veuve  de) ,  marquise ,  *[•  17  pluviôse 
an  IL 

Pezct-Corval  (Antoine),  notaire.  Lib. 
3  fructidor  au  IL 

Phélippes,  dit  Tronjotfy  (Fran<?oi«- 
Anue-Louig),  avocat  du  Roi  à  un 
présidial,  puis  accusateur  public. 
Acq.  S8  fructidor  an  II. 

PuiLiDOR  (Jean -Jacques )  ,  tapissier. 
Acq.  15  fructidor  an  IL 

PuiLip  (Pierre),  capitaine  de  naWiie'ei 
commissaire  pour  l'habillement  des 
troupes.  Renvoi  au  tribunal  de  la 
Meurtbc.  8  floréal  an  II I. 

Philippe  (Pierre),  inspecteur  d'un  dé- 
pôt de  chevaux.  Acq.  2  ventôse  au  IL 

Philippe  (  Dominique  )  ,  inanouvrier 
conimissiounaire,  -J-  7  ventôse  an  IL 

Philippe  (Jean-Baptiste),  postillon  des 
relais  militaires.  Acq*  5  floréal  un  II. 

Philippe  (Louis),  aubeqjiste.  Acq. 
24  |H*airinl  an  IL 

Philippe  (  Antoine  )  ,  chaudronnier. 
Acq.  et  dét.  3  brumaire  an  lil. 

Philippe  (liouis),  uhauduonnier.  Acq. 
3  brumaire  an  III. 

Philippe  (Pierre),  employé  aux  bôpi- 
taiix.  Acq^.  14  brumaire  an-  IH. 

Philippeaux  (Pierre),  député  à  la  Con- 
vention, f  10  {germinal  an  lï. 

Philippos  (Antoine),  cultivateur.  Lib. 
i^  frimaire  an  IlI. 

Piioroiex  d'Epinay  (  Nicolas- Marie - 
Antoine-Matthieu),  noble  et  lieute- 
nant-colonel, -J-  21  prairial  an  IL 

Picard  (Jean-Louis),  pâtissier.  Six  ans 
de  fers  et  six  heures  d'exposition. 
29  pluviôse  an  IL 

PiîîAR»  (Louis-Paul),  pâtissier  et bou> 
lan<;cr.  Six  ans  de  fei*  et  six  heures 
d'exposition*  29  pkiviôse  an  IL 

PiCABD  (Nicolas),  pidMier.  Si»  ans  de 
fers  et  six  heures  d'expositiim.  29fphi- 
viôse  an  IL 

Picard  (CaLUarine  Bonnin,  veuve), 
couturière,  \  7  messidor  an  IL 

Picard  (Jeanne),  couturière,  f  7  mes- 
sidor an  IL 


PrcARV  (Loais^Panl) ,  pâtissier  et  bou- 
langer, -J-  9  messidor  an  IL 

Picard,  dir  Eacreusê  (Frani^is),  soldat 
volontaire.  Acq.  19  messidor  .-ni  IL 

Picard  (Sylvain),  cordonnier.  Acq. 
19  messidor  an  IL 

PicHAHD  (Nicolas),  noble,  président  au 
parlement  de  Bordeaux,  j  12  messi- 
dor an  IL 

PiciiARD  (Marie-Joséphine-Adélaïde  Le- 
broton,  femme),  s.  prof.,  y  12  mes- 
sidor au  II. 

Pichard-Cailler  (Frani^'ois- Augustin), 
propriétaire.  Acq.  23  vendémiaire 
anllL 

PicHARD  -  DrPACE  (  Frauçois  -  Jban  )  , 
homme  de  loi ,  procureur  général 
syndic  d'un  département,  -}-  9*  floréal 
au  IL 

PiUHELiN(Joachira),grenadier,'|-26^ven- 
démiaire  an  IL 

PicHBLix  père  (Julien),  juge  et  gardiî 

d'une  monnaie.   Av-q.   28  fractidor 

an  IL 
PioHELi:«   HIs  (Jean-M^rie),  s.  prof. 

Acq.  28  fructidor  an  11% 
Pn.HOLiER  aîné  (Jean-François),  homme 

de  loi  et  juge  de  paix,  •}•  3'  messidor 

au  IL 
PicBON  (Nicolas),  limonadier,  -{•  8  me»^ 

sidor  an  IL 
PicoT-LKMOELAî«(Mieliel-Jalien- Alain), 

noble,  J-  18  juin  1793* 
PicQUET  (Simon),  brocanteur  et  aide 

de  ciimp,  Y  14  floréal > an  IL 
PiKDCOURT   (Marie-Anne),    religieuse 

carmélite,  f  29' messidor  an  n. 
PlEDorAT  (Ghislain),   cordonnier,    f 

Il  mes.sidtir  an  IL 
PiKXXES   (lil ornas- Henri  de),   noble. 

Acq.  et  dét.  3  fherniidor  an  II. 
PiERDUOCY  (Victor),  gai'de-niagasin  de 

fourrages.  Acq.  9  floréal  an  IL 
Pierre  (Pien-e-Louis),  agent  d'affaires 

de  madame  de  Launiguais,  -J;  18  plu- 
viôse an  IL 
Pierre  (Nicole- Marguerite),  brocan- 
teuse, f  3  messidor  an  IL 
PiBRROïf  (J«cques-Jeatt*Loui»),  homme 

de  loi,.dépiité  à  la  Législative  et  juge. 

f  17  floréal  an  IL 
Pibruot  (Jean-?iicolas-Gabriel),  ad- 
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mût 


judant  général.   Lib»  âd   brumaire' 

an  III. 
PiERnv  (François),  chapelier  eta«8fi9- 

seur  d'un  jugp  de  paix.  Acq.  27  inc«- 

sidor  an  II. 
PiERRY  (Vincent),  chapelier.   Renvoi 

au   tribunal  de  l*Isère.  23  ventôse 

an  III. 
PiERSON  (Jean),  secrétaire  de  M.  de 

Malesherbea,  -[-  iâ  praiirial  an  IL 
Pi  ET  DE  Beaitrepaibi  (  Arnumd-Fmn- 
çois-Louis),   noble   et   lieutenant, 

7  14  messidor  an  II. 
PiGNOif  (Benoît),  accusateur  public. 

Acq.  18  messidor  an  II. 
Pillas  (Etienne-Victor),  employé  dans 

les  recettes.  Acq^  15  fructidor  an  IL 
PiLLKT  (Philibert),  bénédictin,  curé 

constitutionnel ,     aubergiste*.     Acq. 

27  floréal  an  II. 

Pillet  (Philibert),  curé  constitution- 
nel. Lib.  23  pluviôse  an  III. 

Pilliot (Pierre),  perruquier.  Lib.  A  bru- 
maire an  111. 

PiLLOT  (Etienne),  ofKcier  de  santé. 
Lib.  28  fructidor  an  IL 

PiLOT  (  Marie- Anne  )  ,   s.   ^rof.    Lib. 

28  vendémiaire  an  III. 

Pinard  (  Charles  -  Antoine  ) ,  tailleur, 

-{-19  frimaire  an  IL 
Pinard   (  Nicolas  )  ,  joui^nalier.    Acq. 

15  messidor  an  IL 
Pinard  (Barthélémy),  commis  de  né^o- 

ciant,  \  2  thermidor  an  IL 
Pinard  (Jean),  conmiiataire  d*an  conité 

révolutionnaire,  \  26  frimaire  au  UL 
Pineau  ,   dit    BupaviUon  (  Sébaatien- 

Anne-Augustin),  homme  de  loi  et 

accusateur  public.  Acq.  29  fractidor 

an  11. 
PiKET  (Pierre),   agent  d*un   émigré, 

'[  28  messidor  an  IL 
Pi  NET  (Louis),  àasenind»  Lib.  28  firi» 

maire  an  III. 
PiNOK-DoGOODRAT  (Pierre),  secrétaire 

de  l'intendant  de  Pans»  I>«p.  15  pki- 

viôse  an  IL 
Pinson  (Louis),  batteur  en  grange.  Acq. 

12  ventôse  an  IL 
Pinson  (Paul),  marchand  de  chevaux. 

Acq.  15  floréal  an  IL 
Pion  (Jean)^  laboureur  et  officier  mu- 
nicipal. Lib.  6  brumaire  an  III. 


PiPAUD  (Fierre-ÉIéoiàor),  homme  de 

lui,  f  8  brumaire  an  III. 
PiODOT  (Robert-Fpan(;oi8),  insdtuteiir. 

Lib.  5  vendémiaire  an  UL 
PiRENT  (Antoine),  c&wé  constitutionnel, 

f  22  prairial  an  IL 
PnuLOT  (Laurent-Fraui^ois),  gardien  de 

scellés.  Acq.  et  déc  23  prairîaKau  IL 
Plbtoyk  (François-Louis),  jugfî  viguier^ 

aubdéléf^  et  capitaine  de  la  garde 

nationale,  -J-  9  messidor  an  IL 
PiTET  (Renoît-Blaijwî),  t.imbour  d*u»e 

section,  •{-  11  thonnidor  an  IL 
Prroi»   (Nicolaa),   citaqicntier..  Aoq. 

26- prairial  an*  IL 
PiTor  (Louis- Ange),  homme  de  lettres. 

Acq.  5  prairial  au  IL 
PiTOY  (François),  ol^cior  munici^Kd. 

Lib.  25  floi^l  an  IL 
Place  (Benoit),  notaire.  Lib.  13  prai- 
rial an*]l. 
Plaisant  (  Marie-Florence- A ngéUque- 

Josèphe  Oiivier,.femme},  coutuniefle, 

*J-  i*^^  thermidor  aià  IL- 
Planchât,  dit  Lacassa^me  (Gabnel.), 

noble,  \  27  pluviôse  ao  IL. 
Planche  (Joseph),  maître  de  peusion. 

Lib.  Id*  bjiuraaiA-e  an  IlL 
Plançon,  dit  Fichât f  bûcheront  Lib. 

22  floréal  au.  IL 
Plancq  (Jean-Baptidte-Joseph),  apo- 

thicaire^  Acq.  19  frimaira  an  IL 
Planeart  (Françoi8-jMH«»ph),  fabricant 

de  toile  et  de  colon.   Acq.  et  dét. 

27  vendéMÎaire  au  IL 
Planson  (Jeam- Baptiste),  grefticr  du 

juge  de  paix.  Lib.    J9  vondémiaire 

an  IIL 
Plinty    (  Élie- Léonard  ),  cabaretier, 

maire  et  pige  de  paix.  Acq.  23  fruc- 
tidor an  IL 
Plâtré,  dit  DcUecoui'l  (Chailerf),  coif- 
feur de  Madame  B ovale  et  employé 

dans  les  chaiTois,  y  3  thermidor  au  II . 
Plbmont  (Adrieni-Jean-INicolas  Dela- 

marre,  dit).  V,  Delamariv. 
Plbssis (Nicolas),  soldat  et  cordonnier. 

Acq.  et  rewvoi  à  Metz.  2^  ventôse 

an  III. 
Plisson  (Étieime),  ciu'é.  Lib.  Si&juin- 

1793. 
PLOOriîi  (  Jacques-Martin  ) ,  prêtre  et 

gendarme,  -j*  7  ventôse  an  IL 
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Plvvihbt   du  Colombier  (Etienne), 

8.  prof.  Dép.  3«  sans-culottide  an  II. 
PoGMOîi  (Hubert),  vigneron  et  seqjent 

doyen.  Acq.  9  vendémiaire  an  III. 
PoiNSELET   (Nicolas),   s.   prof.    Lib. 

5  frimaire  an  II. 
PoiwSELET  (Marie-Françoise  Gochard, 

femme),  s.  prof.  Lib.  5  frimaire  an  II. 
PoiKTEAUX-GorBîfAY  (Bcnoît),  volon- 
taire et  tisserand,  •{•  25  floréal  an  II. 
PoiRçorï-BrssY   (fille),  s.   prof.  Déi. 

l*""  pluviôse  an  II. 
PoinÉ  (Louis-François),  domestique  de 

M.  de  Talleyrand,  de  madame  de 

Polignac  et  huissier  à  la  Convention. 

f  9  germinal  an  II. 
PoiRET(Ricliard-Valen  tin),  imprimeur. 

Acq.  15  fructidor  an  II. 
Poirier  (Bertrand),   homme  de  loi, 

f  23  brumaire  an  II. 
Poirier  (Jacques-François),  marchand 

de  vin,  -J*  15  messidor  an  II. 
Poirier  (François- André),  tourneur. 

Acq.  15  fructidor  an  II. 
Poirier- PoRTBAiL  ( Marie -Françoi*te- 

Susanne  Lamperière,  veuve),  s.  prof. 

Dét.  19  vendémiaire  an  III. 
PoiROT  (Rémi),  curé.  Acq.  25  nivôse 

an  II. 
Poirier    (Nicolas),    cordonnier,    f 

28  prairial  an  II. 
PoiRRiER  (Pierre),  propriétaire  et  maire, 

-{*  28  messidor  an  II. 
PoiRRiER  (Marguerite   de   Loradour, 

femme),  s.  prof.,  28  messidor  an  II. 
PoissiER  (  Baptiste  ) ,  jardinier.   Lib. 

8  juin  1793. 
Poisson  (François),  sous-lieutenant  de 

cavalerie,  *}■  8  prairial  an  II. 
Poisson  (Jacques-Pierre),  rentier.  Lib. 

19  vendémiaire  an  III. 
Poitou  (Anne-François),  curé,  f  3  ger- 
minal an  II. 
PoLASTRON  (Jean-François-Gabriel  de), 

comte,   chevalier  de  Saint -Louis, 

colonel,  •{•  9  messidor  an  II. 
PoLH  (Georges),  menuisier,  sergent  au- 
trichien ,   prisonnier   de   guerre ,    •}• 

17  messidor  an  II. 
Policière  (Gilles),  cultivateur.  Lib. 

30  Vendémiaire  an  III. 
Polisse    (Pierre),  marchand  de  vin. 

Acq.  et  dét.  %f  nivôse  an  II. 


PoMEL  (Barthélémy),  fripier  brocan- 
teur. Acq.  29  floréal  an  II. 

POMMERAT  (Jean),  perruquier  et  canon- 
nier,  f  5  floréal  an  II. 

POMMEUSE  (Auguste -Henri  Langloi» 
de).   F.  Langlois. 

PoHCELET  (Charles-François),  frottcur 
du  duc  de  Montmorency.  Lib.  17  bru- 
maire an  II. 

PoscELET  (François),  frotteur.  Lib. 
27  frimaire  an  II. 

Po»CELET(Françoi8),  tonnelier,-|-2  mes- 
sidor an  II. 

PoMSARD  (Jean- Baptiste) ,  bonnetier  et 
maire.  Acq.  13  pluviôse  an  II. 

PoNSARD  (  Jean  )  ,  cordonnier.  Acq. 
15  fructidor  an  II. 

PosT  (de)  ou  Pons  (de).  F.  Depont. 

Pont  (Joseph),  curé,  -j- 12  prairial  an  II. 

PoNTAVicE  (Louis- Anne  de),  noble  et 
officier,  y  18  juin  1793. 

PoNTViLLE  (Marie-Victoire  Boucher  de 
Rochechouart ,  veuve  de),  vicom- 
tesse, -j-  3  floréal  an  II. 

Porche  (Nicolas-Sébastien) ,  limona- 
dier. Lib.  4  vendémiaire  an  III. 

Porcher  (Pierre-Jacques-Gharles),  do- 
mestique du  marquis  de  Bouthillicr,^ 
•J-  24  rri maire  an  II. 

PoREL  (Jean -Baptiste),  soldat.  Acq. 
4  messidor  an  II. 

Porta  (Jean),  canonnicr,  f  29  floréal 
an  II. 

PoRTAMER  (Joseph),  manufacturier  de 
savon.  Lib.  3  frimaire  an  III. 

PORTBAiL  (  Marie  -  Françoise  -  Susanne 
Lamperière,  veuve  Poirier).  V,  Poi- 
rier. 

PoRrEDOEUF  (Jean-Baptiste),  domes- 
tique, "i-  29  prairial  an  II. 

PoRTEPAiN  (Jacques),  curé,  ■{•25  ven- 
tôse an  II. 

PossE  (Claude),  tailleur  et  officier  mu- 
nicipal. Acq.  12  vendémiaire  an  III. 

Poste  (  Joseph  )  ,  gendarme.  Acq. 
19  messidor  an  II. 

PosTBL  (Joachim))  délivreur  de  four- 
rages. Acq.  2  ventôsean  II. 

Postel  (Louis),  employé  au  recrute- 
ment. Lib.  7  ventôse  an  II. 

Postel  des  Minières  (Jean-Baptbte- 
Henri  ) ,  cons.  au  parlement  de 
Rouen,  •[•  8  thermidor  an  II. 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


TRADUITES  AU  TRIBUNAL  RÉVOLUTIONNAIRE.  477 


PoTET  (Louis-Matthieu),  cordonnier. 
Acq.  5  messidor  an  II. 

PoTHiEA  r François),  menuisier.  Lib. 
16  floréal  an  II. 

Potier,  dit  Lamorandière  (Pierre- 
Alexandre-Henri),  commissaire  des 
guerres.  Acq.  11  floréal  an  II. 

PoTiBR  DE  Gesvres  (Louis- Joachim- 
Paris),  duc,  f  19  messidor  an  II. 

Potiokt-Lamet  (Pierre),    rentier,  f 

3  thermidor  an  II. 

PoTOîi  (Antoine-Charles),  administra- 
teur d*un  département.  Acq.  28  fruc- 
tidor an  II. 

PoTTiER  (Pierre),  limonadier  et  em- 
ployé au  garde-meuble.  Acq.  9  ger- 
minal an  II. 

PoTTiER  DE  Lille  (Louis),  imprimeur, 
*{-  29  prairial  an  II. 

Poms  (Cbarles-Just-Hyacinthe),  per- 
ruquier. Lib.  13  pluviôse  an  II. 

PoTTOFEUX  (Polycarpe),  suppléant  à 
la  Convention  et  procureur  général 
syndic     d'un     département.     Acq. 

4  brumaire  an  III. 

PorcHET  (François -  A mablc),  chape- 
lier. Acq.  28  fructidor  an  II. 

PouGEOL  (Antoine),  s.  prof.,  f  19  fri- 
maire an  II. 

PoujET  (Jean),  s.  prof.  Lib.  22  bru- 
maire an  ni. 

PoiLAiîf  (Marie- Anne),  s.  prof.,  f 
1**"  nivôse  an  II. 

PoCLAiN  (Jean-François),  instituteur. 
Acq.  15  fructidor  an  II. 

Poulet  (Jean-Antoine),  agent  de  M.  de 
Bauffremont  et  commissaire  d'une 
section,  f  12  floréal  an  II. 

Poulet  (Henri- Jacques),  noble,  cons. 
au  parlement  de  Metz,  procureur 
général  syndic  d'un  département, 
f  17  floréal  an  IL 

Poulet  (Guillaume), curé.  Lib.  21  bru- 
maire an  III. 

PouLHARiEZ  (Isidore),  cons.  au  parle- 
ment de  Toulouse,  \  26  prairial 
an  II. 

PouLHARiEz  fils  (Louis-Istdorc) ,  cons. 
au  parlement  de  Toulouse,  •}•  26  prai- 
rial an  II. 

PouLLOT  (Geneviève),  s.  prof.  Lib. 
8  fructidor  an  IL 

PouLLOT   (  Marie  -  Louise   Marprince, 


femme),  s.  prof.  Lib.  8  fructidor 
an  II. 

PouPART  -  Beaubourg  (Jean  -  Baptiste  ), 
inspecteur  général  du  doublage  de 
la  marine,  f  12  ventôse  an  II. 

Pourra  (Louis"),  négociant,  journa- 
liste, f  19  messidor  an  II. 

PouRTALBS  (Paul),  négociant.  Lib. 
13  fructidor  an  II. 

Poussais  (Louis),  gendarme.  Lib. 
18  vendémiaire  an  III. 

PoussoT  (Jean -Baptiste),  rentier,  r 
12  juillet  1793. 

Poux  (Bonaventure),  fripier.  Acq. 
12  frimaire  an  III. 

POYARD  (Jeanne-Florentine),  cultiva- 
trice. Acq.  4  thermidor  an  II. 

PoYDRAS  (Louis-Claude) ,  marchand  de 
draps.  Acq.  28  fructidor  an  IL 

Pra-Comptat  (Antoine- Charles),  no- 
ble, •}•  4  thermidor  an  II. 

PhADOT  (Louise-Paule  Mesnard,  veuve 
Dubret,  dit).   V,  Dubret. 

Pbalioux  (François  Lagarde).  Voy. 
Lagarde. 

Pralo5  (Claude-François),  secrétaire, 
châtelain  d'une  comm.  et  notaire, 
f  7  floréal  an  II. 

Praxcey  ( Prudent- a ntoinej,  commis 
à  l'habillement.  Acq.  2*  germinal 
an  II. 

Préau  (Antoine),  compagnon  orfèvre 
et  hussard.  Acq.  21  floréal  an  II. 

Prébaron  (  Jacques  -  Joseph  -  Laurent 
Furet).   V,  Furet. 

PrÉbousteau  rjean),  menuisier,  bri- 
gadier de  cnasseurs.  Lib.  4'  sans- 
culotdde  an  II. 

Précourt  (Ambroisc  Guérin).  Voir 
Guérîn. 

Prédicant  (  Louis- Dominique- Augus- 
tin), notaire,  f  4  ventôse  an  II. 

Préfostai^ie  (Jean -Baptiste  Somme- 
reu).  V,  Sommereu. 

Prégaux  (Pierre- Jean),  soldat  déser- 
teur, domestique,-j- 11  messidor  an  1 1 . 

Prélat  (Jacques- Brunot),  domestique 
d'émigré.  Acq.  28  septcmbi-e  1793. 

Pre5pai«  (Michel-Pierre-Louis),  pro- 
fesseur de  mathématiques.  Acq. 
8  thermidor  an  II. 

Preskel  (Jean -François  Leroi  de), 
K.  Leroi. 
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PnesatOKT  (JKitinc^oid-Marie  Ménage). 
V,  Ménage. 

PiiK«T4T  (Etienne),  menuisier.  Acq. 
7  prairial  an  II. 

Pbetot  (Jean-François),  portier.  Lib. 
19  brumaire  an  III. 

PBKVERAtrx  fPierre),  s.  prof.,  non-ac- 
cusation 16  pluviôse  an  III. 

Prévost  (Joseph),  failleur  et  boulan- 
ger, 7  26  prairial  an  II. 

PrtKVOSï  (Etienne),  pâtissier  et  soldat, 
•J-  28  pi-.tirial  an  II. 

Prkvost  d'Armncodrt  fils  (Louis- 
Adrien),  noble  et  fermier  général, 
f  19  floréal  an  n. 

Prétdst  d'Arlixcourt  (  Charles - 
Adrien),  noble  et  fermier  général, 
•}•  26  floréal*an  TI. 

Prévôt  (  François  -  Joseph  ) ,  officier 
municipal,  -}*  12  pluviôse  an  II. 

Prévôt  (Brice),  chapelier,  -J-  29  germi- 
nal an  II. 

Prévôt  (Pierre-Noël),  peiTuquier,  do- 
mestique et  commis.  Henvoi  au  dé- 
partement de  Paris,  -j- 24  floréal  an  II. 

Prévôt  -  Lacroix  (  Charles  -  Auguste  ) , 
capitaine  de  vaisseau,  j-  5  ni  vôsean  ÏI . 

Prévôtea^'  (  Aleitaudi-e  ) ,  cultivateur. 
Acq.  15  brumaire  an  II. 

Priktr  (Emmanuel),  domestique.  Acq. 
17  avril  1793. 

Prieur  (Jean-^Louis),  juré  au  tribunal 
révolutionnaire,  •[- 17  floréal  an  III. 

Prinsat  (Claude  Rougane,  dit).  Vof. 
Rougane. 

Prisié  rPierre-Claude-Marie),  chef  de 
brigade  de  cavalerie ,  j  8  prairial 
an  II. 

Prissette  (André-Joseph),  cbef  de  di- 
vision dans  les  équipages  d'artillerie, 
"j  2  veretôse  an  II. 

Prisy-Limoux  (Claude-Antoine),  hom- 
me de  loi,  -J*  V  thermidor  an  II. 

Prix,  dit  Saint-Prix  (François),  inva- 
lide, •[•  27  brumaire  an  II. 

Probst  (Marc),  bénédictin,  officier 
mvmicipal.  Acq.  3  thermidor  an  II. 

PROFFrr  (Pierre -Louis),  laboureur, 
•[  12  ventôse  an  H. 

Proly  (Pierre-Jean),  agioteur  et  ré- 
dacteur du  ioumal  le  Cosmopàlite, 
et  commissaire  du  pouvoir  exécutif, 
•J-  4  germinal  an  II. 


Prot  (Marie  BretomaiHe,  -veuve), 
journalière,  \1  messidor  an  II. 

PnouLemoT  (Loiiie-Oliiade-Joseï^  Lan- 
cry).   V,  Lancrj'. 

PiouST  (Ytc»),  cioBlier.  Acq.  26  fri- 
maire an  ill. 

PROVBHonÈRK  (AWxanére),  adminis- 
trateur de  i*habiUea»ent  des  troupes, 
\  4. prairial  9m  IL 

Provost  (ThoaMatt-AmaUe),  jsreovreni- 
d'une  maîtrise  tdi^  cans  «t  Corèt6  et 
juge  de.pai]^.  JAb.  9  juin  1792. 

Pruuoommb  (Pierve),  •■avcbaud  de 
poisson ,  \  6  prairial  an  1I« 

PRUDHOttME  (Fxançoise  Land>ovt,  fem- 
me) ,  mnrdiaiide  de  poisson ,  -j  prai- 
rial an  IL 

Prcmbau  (Pierre-FéliK),  iouii-4ieiite- 
nant  de  cavalerie,  -{-  8  prairi.il 
an  IL 

Prunelle  ^ Louis),  snaScpe  d*éc«le  et 
greffier  ae  muuicyMkiité  ^  \  12  ven- 
tôse an  IL 

Pru:«eyr£  (Pierre),  caporal,  •}•  29  mes- 
sidor an  IL 

Puc«T  (Jacques),  jardinier.  AiresHi- 
tion  5  frimaire  an  II, 

PuGM"  (Anne  Potet,  femme),  s.  prof. 
Lib.  5  frimaire  an  IL 

PrcKT  (Jacques),  jardinier.  Lib.  15  ni- 
vôse an  II. 

PciFFE  (Pierre),  notaire  et  officier  pu- 
blic, f  29  prairial  an  IL 

Puissant  (François),  noble  et  fermier 
général,  '{-19  floréal  an  IL 

Puivbrt  (  VkîCor-  Cka«ie«-  Fxançoi» 
Roux).  F.  Roux. 

Pujet  (du).  F.  I>ttpiuiet. 

PuBEL,  dii  JBotuvier  (  Pierre -Loui»- 
Jean-^aptisle),  noble  «t  militaire. 
Déu  4  Iwumaire  an  III. 

PussiN  (François),  négociant.  Acq. 
28  froctidor  an  H. 

Put  (Jean),  marchand  forain,  f 
ii  prairial  an  Id. 

PcY  DE  Vbrime  (Pierre  Durand). 
V,  Durand. 

PvTGUETitAVD  (JeBn->Siinon  Lacombe). 
F.  Lacombe. 

Py  (Jérôme-Nicolas),  caporal.  Lib. 
27  péoviôse  an  III. 

Pyro»  (Guillaume-Jean),  cwré.  Acq. 
et  dét.  11  floréal  an  IL 
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QuATREMÈnE  (Marc-Ëûeiuic),  drapier, 
•f  2  pluviôse  an  II. 

Ot'ATRESQL'S     DE     LA    UaXTE     (GédéoD- 

Alexaiidre-Pierre),  noble,  -J-  9  fri- 
maire nn  II. 

Qr ATRESous  DE  Marolles  (  Cliarlcs- 
^icolas),  lieutenant,  •}-  9  frimaire 
an  II. 

OcîATRESors  DE  Maroi.des  (Lonjso-Ma- 
deleine-Ghadotie  de  Uarcntin,  feni- 
MNî),  s.  prof.,  f  9  frimaire  an  II. 

(ViîNEL  (Ijonis),  maréfïkal  de^  logis. 
Acq.  29  floréal  an  II. 

Otenet  (Jean -Marie),  mardliand  de 
lK)is,  membre  d^  *la  Gotnfn.  de 
Pari«,  *{-  1^  «iiermid<M*  an  II. 

QtENiARD  (  Pierre -Frafjçt^is),  ébéniste 
et  membre  de  la  Ooanin.  de  Paris, 
•{•  12  thermidor  an  II. 

QrE?nMif  (/acq«e«-FraneoM),  boimne 
de  loi,  •[•  6  pluviôse  an  H. 

QrEWTiîc  (l'ierre),  aovdptenr.  Lib. 
24  floréal  an  II. 

QuEirrix  (Marie-Jeanne  Aly,  femme), 
8.  prof.  Lib.  24  ioréad  ati  II. 

QcBRK  (Mai^uerice),  reA'i^ieime,  Acq. 
et  dét.  l**"  nivôîie  an  11. 

QuEBHORST  (  ^i<H)UXa^-ier  ^c),  oomte 
et  niarocLal  de  caiwp,  -|*  5  tberniidor 
an  II. 

QrERUOKNT  (Félicité-Li>prtae  Donie, 
▼euve  de),  niarqnifte,  -J- 1  tli«rBiMlor 
an  II. 

QfTB«Lt^  (LoNis),  prêtre.  Arq.  «c  4ét. 
18  pluviôse  an  II. 

QuB»WEAir  (An^nstin),  juçe  de  pais. 
Acq.  8  août  1799. 

OfESNKL  (Je;Hi-ftapti8te),  musicien, 
f  12  juillet  1793. 

OrESffEL  (Julienne  Lefof,  femme), 
s.  prof.,  -J*  2  messidor  aii  H. 

Qt'ESNEL  (Gabriel),  cavalier,  -j- 14  mes- 
sidor an  II. 

QuESXEL  (Marie-Marguerite-Françoise 
Hébert,  femme),  s.  prof.  Acq. 
5  thermidor  an  II. 

QrÉTiifEAr  (Pierre),  lieutenant  colo- 
nel, +  Î6  ventôse  an  II. 

QiJKTiNBAC  (Marie-Anne-Catherine  La- 
treille,  femme),  s.  prof.,  •{•  4  ger- 
minal an  II. 


Q«MâueiMNR  (JeaaiB^ttiiiic),  iwoeveur 

des  rentes.  Acq.  15  fruciidoran  II. 
QL-KOettBfiruLLK   (Germain),  prêtre  de 

r^:)cartoire,  f  ^2  tnesaidor  an  H. 
QuEVRi:!  (Louiae-Cétîiée),  ifemmo  dr 

oltwubre  de  «Mèdane  de  ^'aHi^nne- 

Pelct,  f  8  theriaidof  an  II. 
QiVBYRaei  (Aofoiite),  batMiKe   de  loi, 

•J-  28  messidor  an  II. 
(>i'«v*<*¥  (Gal»riel),  ttoble,  ^^Meral  de 

idiii^MMA.  LUj.  9  rriumij<e  »u  III. 
QiîHiKT   (  Uijjc J#er4  ) ,   inéùtinier-majfir 

d'un  hôpital,  -J-  13  messidor  a«  H. 
QoiîiTît    (Autotoe),    brifçodier.     Aoq. 

l*"*"  messidor  an  II. 
OuitnK    (Charles),   garçon    tapissier, 

f  ^  pi'airial  an  II. 

R 

Rabaliaty  (Sébastien),  einployé  à  la 
Salpêtrière,  f  19  messidor  an    II. 

Rabamde  (Jean -Baptiste),  homme  de 
loi.  Lib.  10  brumaire  an  ITI. 

IUbadt-Saint-Étie?ise  (Jean- Paul), 
déjiuté  ù  la  Convention,  -{-15  fri- 
maire an  II. 

RABAria'  (Jacques),  ué^'oclant  arma- 
teur, -J-  12  floréal  an  II. 

1lABf:t'X  (Léouaixl),  laboureui*.  Acq. 
11  messidor  an  II. 

RàBorRDiN  (Chailes),  prèlrc,  ^  13  mes- 
sidoi-  an  II. 

Raboirdin  ( Charles *-Tipha»nc),  cubi- 
vateur,  -J-  13  messidor  an  II. 

Raby  (Jean- Etienne),  garde- chasse 
d'un  émifp'é,  -j-  12  ventôse  an  II. 

Uaclkt  (Pierre),  directeur  des  coires- 
pondimceri  de  ha  régir,  ^  23  floréal 
an  II. 

Radix  (Joseph -Louis),  cbanoine  de 
^'otre-Dame  de  Paris,  y  ^^  mes- 
sidor an  II. 

Raoix  de  Sai:«te-Foy  ( Claude- Pierre- 
Maximilienj,  employé  aax  affaires 
étrangères.  Lib.  3  brumaire  an  III. 

RâFFiT - Dl'lag  (Bonnet  de),  cultiva- 
teur, Y  16  messidor  an  II. 

Raokot  (André),  uilleur,  f  9  prairial 
au  II. 

Rageot  (Marie-Anne  Féron,  femme), 
couturière,  -{'  9  prairbl  an  II. 

RâcoK  (Jean-Baptiste- Claude),  cheva- 
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lier  de  Saint-Louis,  f  16  mestidor 
an  H. 

Ragoxdrt  (Etienne),  marchand  de 
chevaux  et  inspecteur  des  charrois , 
7  24  germinal  an  IL 

Ragot  (Agathe -Elisabeth),  religieuse, 
•J-  2  prairial  an  IL 

Raguet  (Alexis),  curé.  Acq.  1«''  plu- 
viôse an  IL 

Rambocrg  (Amand-Nîcolas-Marie-Au- 
hain),  fils  d'un  garde-marteau  des 
eaux  et  forêu.  Acq.  2  thermidor 
an  IL 

Rameau  (Edme),  prêtre,  f  24  germi- 
nal an  IL 

Rameau  (Jean-François),  subdélégué, 
assesseur  d'un  juge  de  paix,  député 
suppléant  à  la  Constituante,  f  18  flo- 
réal an  IL 

Rameau  (Jean -Louis),  assesseur  d'un 
juge  de  paix,  f  18  floréal  an  IL 

RAMOrcKET  (Pierre  Lejeune,  dit).  V.  Le- 
jeune. 

Rampillo.n  (Guillaume),  cultivateur  et 
officier  municipal.  Lib.  13  bru- 
maire an  II L 

Rasços  ( Marie- Louise-Restitue),  mar- 
chande de  cocardes  et  de  boutons. 
Acq.  et  dét.  8  frimaire  an  III. 

Rancosnet-Novan  (Louis-René),  pro- 
priétaire. Lib.  io  brumaire  an  III. 

Rawdon  de  la  Tour  (Marc- Antoine- 
François-Marie),  propriétaire,  ad- 
ministrateur du  trésor  public,  ■}• 
19  messidor  an  IL 

Ra!<qué  (Georges-François),  musicien 
et  salpêtrier.  Acq.  12  brumaire 
an  III. 

Raoul  (Jean),  pourvoyeur  de  Mes- 
dames,  j  7  thermidor  an  IL 

Raoul  (Joseph),  prêtre  et  mercier,  f 
7  thermidor  an  IL 

Rapin  (Jeanne  Fardy,  femme),  s.  prof., 
"i-  27  messidor  an  IL 

Rappally  (Jean-Baptiste),  rentier.  Acq. 
23  messidor  an  IL 

Raray  (Hippolyte  de),  fils  du  marquis 
de  Raray,  s.  prof.  Dép.  19  vendé- 
miaire an  IL 

Rassay  (Jacques- Aubert- Auguste  de), 
noble  et  maréchal  de  camp,  •}■  15  fri- 
maire an  IL 

Rasse  ou  Lerat  (Antoine),  officier 
municipal.  Acq.  12  ventôse  an  IL 


Rataniac  (François  Renateau,  dit). 
V,  Renateau. 

Râteaux  ^Alexis),  laboureur.  Lib. 
18  vendémiaire  an  III. 

Ratikville  (Pierre),  fabricant  de  sa- 
von, ■{•  1*""  thermidor  an  IL 

Raux  ^Jacques),  chanoine,  ^  12  ven- 
démiaire an  III. 

Rauzet,  religieux  augustin.  Renvoi  au 
tribunal  criminel,  23 pluviôse  an  IL 

Ravecdeau  (Sophie  Roland,  femme), 
épicière,  •{•  7  messidor  an  IL 

Ravel  (Joseph),  chirurgien  et  membre 
de  la  Gomm.  de  Paris,  *]-  11  thermi- 
dor an  IL 

Ravier  (Pasquier),  gan^n  meunier. 
Acq.  14  prainal  an  IL 

Ravot  (Jacques),  officier  municipal. 
Acq.  22  prairial  an  IL 

Rayer  (Antoine),  cultivateur, f  19  prai- 
rial an  IL 

Raylet  (Louis),  tailleur.  Lib.  27  ther^ 
midor  an  IL 

Rayical  (  Bernard  )  ,  tisserand.  Dét. 
5  ventôse  an  IL 

Rayicauld  fils  (Pierre),  laboureur, 
f  25  messidor  an  IL 

Reboucher  (Charles),  noble.  Acq. 
l»*"  pluviôse  an  IL 

Rebours  (Jean- Antoine),  écrivain  pu- 
blic, -J-  9  frimaire  an  IL 

Receveur  (Marie-Catherine),  servante. 
Lib.  28  orumaire  an  III. 

Rëcleshb  (François-Abraham),  noble, 
f  4  floréal  an  IL 

Reculet  (Pierre),  curé.  Lib.  18  bru- 
maire an  III. 

Reffatin  (Michel),  officier  de  santé. 
Acq.  26  bi-umaire  an  III. 

Reflu  (Edme),  laboureur.  Lib.  24 bru- 
maire an  111. 

RÉGKAC  (Dominique- Jean-Baptiste  de), 
noble  et  capitaine,  ^  19  messidor 
an  IL 

Regmard  (Jeanne  Raffin,  veuve),  jour- 
nalière, *{■  7  messidor  an  IL 

Regîiault  (Sébastien),  chirurgfien  et 
marchana.  Lib.  15  ventôse  an  IL 

REG5AULT,  dit  Bellecise  (Charles) ,  no- 
ble et  militaire,  \  25  ventôse  an  IL 

Regxault  (  Félix  )  ,  horloger.  Acq. 
15  fructidor  an  IL 

Regnex  (Louis),  s.  prof.  Renvoi  au 
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bureau  de  police,  -29  vendémiaire 
an  III. 

Regnieb  (Jacques),  feudisCe.  Lib. 
Sâbi-umaire  an  II. 

Regmer  (Pierre),  tailleur  ,  •{•  17  ger- 
minal an  II. 

Regïiieii  (Jean-Baptiste) , cultivateur. 
Acq.  5  messidor  an  II. 

Reiker  (François),  piisonnier  de 
guerre.  Renvoi  au  tribunal  de  Seine- 
et-Oise  12  germinal  an  111. 

Remacle  (François),  homme  de  loi. 
Lib.  12  vendémiaire  an  III. 

Remaud  (  François  -  Marie  -  Joseph  ) , 
greffier  déjuge  de  paix.  Acq. 28 fruc- 
tidor an  II. 

Rémi  (  Nicolas- Antoine),  curé,  -j* 
12  ventr>se  an  II. 

Remigsy  (Antoine-Henri  do),  noble  et 
maire,  -j-  4  thermidor  an  II. 

Remig^y  (  Susanne  -  Thérèse  Si'guicr, 
veuve  de),  noble,  -j*  4  thermidor  an  II . 

Rem  Y  (Pierre),  tabletier,  administra- 
teur de  police,-}- 11  thermidor  an  II. 

Rb!(ard  (Jacques),  chef  de  bureau  ù  la 
police  de  Rouen.  Lib.  5  brumaire 
an  II. 

RErtABD  (Nicolas),  blanchisseur.  Lib. 
29  germinal  an  II. 

Re:(ard,  dit  Ducoudret  ( Nicolas- A r- 
chambault), chevalier  de  Saint-Louis, 
•}•  8  thermidor  an  II. 

Re:(ard  (  Etienne- Philippe  ) ,  notaire , 
\  17  vendémiaire  an  III. 

Renard  (Jean-Jacques-Constant),  sans 
prof.  Lib.  23  brumaire  an  III. 

Benateau,  dit  Rataniau  (François), 
marchand  d'indiennes,  ^  8  messidor 
an  II. 

Rb:(aud  (Antoine) ,  greffier  de  juge  de 
paix  et  caporal.  Acq.  24  messidor 
an  II. 

Rëraudin  (Pierre),  curé  et  chef  d'ate- 
lier au  salpêtre.  Acq.  5  thermidor 
an  II. 

Rbkaudi:!^  (Nicolas),  tailleur  d'habiis. 
Acq.  9  vendémiaire  an  III. 

Be:(acoin  (Léopold),  juré  au  tribunal 
révolutionnaire,  -f  17  floréal  an  III. 

Re:«ault  (Louis),  commis  à  l'habille- 
ment. Dét.  30  vendémiaire  an  II. 

Rekault  (Aimée -Cécile),  s.  prof., 
*j-  29  prairial  an  II. 

TOMB    II. 


Remaclt  (Antoine) ,  papetier  etcartier, 
f  29  prairial  an  II. 

Renault  (Antoine-Jacques),  papetier, 
-{-  29  prairial  an  II. 

Rbkaclt  (Edme- Jeanne),  religieuse, 
\  29  prairial  an  II. 

Rbnaut  (Jacques),  imprimeur.  Acq. 
27  prairial  an  II. 

Rbké  (  Jean  -  François) ,  instituteur. 
Lib.  23  frimaire  an  III. 

Rexou  (Jean-Baptiste-Charles),  vicaire 
et  imprimeur,  \  3  thej*midor  an  II. 

Renyé  (Nicolas),  garçon  carrier, 
•{•  27  messidor  an  II. 

Repoux-Chevaghy  (Denis),  écuyer  et 
auditeur  en  la  Chambre  des  comptes 
de  Dôlc,  7  14  floréal  an  II. 

Résy  (Auguste- Louis  Langlois  de). 
V.  Langlois. 

RÉTEAD  (Jean- Baptiste-François),  offi- 
cier de  marine.  Acq.  28  fructidor 
an  II. 

Retoi^nê  (Jean-Baptiste),  curé,  \ 
5  messidor  an  II. 

Revêche  (Fiacre),  fermiej-  du  com- 
mandeur de  Malte,  \  4  thermidor 
an  II. 

Réveillé  (Joseph),  régisseur  de  forges. 
Acq.  14  vendémiaire  an  III. 

Revel  (Jacques)  ,  négociant.  Lib. 
4  vendémiaire  an  III. 

Revbrdot  (Nicolas),  cultivateur  et  co- 
piste, -{•  16  ventôse  an  II. 

RÉVÉREND  (René-Michel),  sculpteur. 
Lib.  16  floréal  an  II. 

Reversac-Céleste  (Pierre- Marie-Em- 
manuel), cons.  au  parlement  de  Tou- 
louse, \  26  prairial  an  II. 

REVfERS-MAUNY  (Jean-François),  capi- 
taine de  dragons  et  major  de  la  garde 
du  comte  d'Artois,  \  9  mai  1793. 

Rey  (Gilberte  Annie,  femme),  femme 
de  chambre.  Acq.  17  ventôse  an  II. 

Rey  (Jacques- François),  peintre  en 
voitures.  Lib.  16  vendémiaire  an  III. 

Rey-Saint-Gkry  (  Clément- Jean- Au- 
gustin), noble,  cons.  au  parlement 
de  Toulouse,  •{■18  messidor  an  II. 

Reynal  (Jean -Jacques),  cultivateur. 
Lib.  26  brumaire  an  III. 

Reynard  (Charlotte),  couturière.  Acq. 
7  messidor  an  II. 

31 
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RBn;z  (Pierre),  cure.  Dcp.  4  phméee 

an  II. 
RunifE  ( Auçvste),  of>rdamier  et  soUbt 

volontaire.  LU).  2  fructidor  mi  II. 
RiBBBsz  (Marda),  noble,  officier  mn- 

nicipal,  -}-  8  therMicW  m  II. 
RiMS  (iean-François-ABtoine),  ceêâ- 

feur.  Acq.  3  pluTiôee  am  H. 
RiaoniBT  (Bernard-Marie  D(H*tet,^). 

V,  Dortet. 
RwocT  (Ëtiemie),  ■mercier.  Lib.  il  flo- 
réal a»  H. 
RiBOUT  (Pierre),  meicâer.  Lib.  ii  flo- 
réal an  II. 
RicAUO  (Josepb-Nicolas),  cohums  a  la 

police.  Acq.  5  prairial  an  II. 
RiCHAME    (Maurice),   tableder.    Lib. 

25  vendémiaire  an  III. 
RicuABD    (  François  ) ,    s.    prof.    Lib. 

16  août  1793. 
RiCHAmo  (Jelienne  Bonrdois,  fenme), 

domestique.  Lib.  19  floréal  an  II. 
Rioumo  (Julien-Honoré),  bourrelier, 

■}•  24  prairial  an  II. 
RicHAR»  (  Pieire  ) ,  jardinier ,  -J-  5  med- 

sidor  an  II. 
Richard  (Jean),   marchand  pelletier. 

Acq.  15  frucCidQr  an  II. 
Richard  (Gbristopbe),  receveur  de  Ten- 

registremeuL    Lib.    4    vendémiaire 

an  III. 
Richard    (  Jean  -  Claude  ) ,    diapelier. 

Acq.  26  frimaire  an  III. 
RiCHET  (Louis-Claude),  imprimeur  en 

papiers  peints,  -J-  28  prairial  an  II. 
RiCHOu  (  Amable),  s.  prof.  Renvoi  an 

tribunal  de  Riom,  15  pluviôse  an  1 1 1 . 
Ricnoc  (Antoinette  Antooat,  vesve), 

s.  prof.  Renvoi  au  tribunal  de  Riom 

15  pluviôse  an  III. 
RfCflon  (Etienne),   garçon  serrurier. 

Renvoi  au  tribunal  de  Riom  15  plu- 
viôse an  m. 
RiCHOUx     (Nicolas),    domestique,    -{■ 

13  messidor  an  II. 
Rideau  (René),  maçon,  f  17  brumaire 

an  II. 
Rides  (Jacques),  moine  et  empto^'c. 

Acq.  2  tbermidor  an  IT. 
RiETTE  (Jean),  cordonnier,  j  3  mes- 
sidor an  II. 
EioiL-lfoiVHnni  (Louis),   laboorew, 
*J*  23  prairial  an  II. 


RfOAL  (Jean-Josepli),  cultivateur,  y 

23  prairial  an  II. 
RiOAL  (Jean),  çrefiier  de  sénédiaussée, 

*}*  7  messidor  an  II. 
RiGAtTD  (Josepk-ltilien-llonoré),  nol»le, 

cons.    au    parlement  de  Toulouse, 

f  i'*  fldréal  an  II. 
RiCAULT  (Philippe),  adtnimi^tratrmr  de 

rkabiMeiBent  âéê  tronpes,  -J- 19  fri- 
maire an  IL 
RiGOLAGB  (Plnliberte) ,  servante.  Acq. 

22  brumaire  an  III. 


R 10 OLLET  (Nicolas),  cordonnier.  Acq. 
5  ventôse  an  H. 

RiooMBR,  dit  Timoléwi  Bazin  (Jac- 
ques), clerc  de  procureur  et  agent 
national.  Aoq.  11  floréal  an  II. 

RiGOL'LET  (Pierre),  invalide,  garde  du 
parc  de  M.  de  Pentbièvre  à  Anet, 
-J-  3*^  sans-cnlottide  an  II. 

Rijorx  (Jean  Guyot  du).  V.  Guyot. 

Rimbaud  ( Victor -Melcbior  Toulon), 
homme  de  loi,  commis.saire  du  |)ou- 
voir  exécutif,  \  4  pluviôse  an  II. 

RiNcrEWET  LA  TotTLfxiÈBE  (Jacque*- 
François) ,  ofticicr  de  gobelet  cl  in- 
specteur d'artillerie,  -J-  7  thermidor 
an  II. 

RixcuET  (Nicolas  Bei-tin),  écrivain. 
Acq.  5  prairial  an  II. 

RrpKRT  TïE  MoTfCLAR  (  Julcs-Claudc- 
Louis  de),  noble,  capitaine, -J-l""  mes- 
sidor an  ii. 

Ris  (Jean),  s.  prof.  Ltb.  26  juillet  1793. 

RiTOUREL-CâSTEL,  dît  /V  Lagrangc 
(  Louis)  ,  gnrd«  de  Monsieur ,  -J- 
29  ventôse  an  il. 

RiVEHT  (François-Xavier),  Kentenaiit 
particulier  d'un  bailliage ,  •}•  5M  mes- 
sidor an  ii. 

RiViCRC  (Jean),  s.  prof.  Lîî>.  h  ventùsc 
an  III. 

Rivière  (Jean),  s.  prof.  Lib.  22  floréal 
an  III. 

Rivos  (Cyr),  tuilier.  Acq.  24  messidor 
an  II.  " 

RoBELiN  (Jean -Baptiste)  ,  huissier, 
\  24  messidor  an  IL 

Robert  (Daniel),  propriétaire.  Acq. 
8  aoàt  1793. 

Robert  (Pierre),  charron,  chargé  de 
construire  dés  chariots,  -j-  23  prai- 
rial an  II. 
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ItoBEAT  (Cbude),  dragon,  f  7  meêiidor 

an  II. 
KoBERT,    4it    Oétardièi^eM    (Jacq«M- 

Paiil  )  ,  noble  et  lieutenant  de  vais- 
seau, f  19  iea>TiHiwr  as  II. 
iloasAT^  dit  Desof^ières   (Sylveutre- 

Joachini),  élève   de  la   marino,  •}■ 

m  mmaidor  9m  II. 
UoBKRT  DE  l'Émkav  ( JeaB- Hoiioi«), 

noble,   a^^ricukâur,  X  14  ooetaidQr 

au  II. 
llOBKSPiERRE  aîné  (Maximilien-lftidore- 

Marie),    dé^é  à   U  Convenûon, 

j  14)  ttierniidor  an  II. 
Robespierre  jeune  TAugustin-fion-Jo- 

«epb)  ,  défmté    a    la    CouvoMon, 

Y  10  tbermidor  au  II. 
RoBiLLARD  ( Alexandre- A ntoine^Blaûe- 

Dériiré),  é^cier.  lib.  S3  pluviôae 
an  II. 
UoBiLLARJ)  (Jean- Pierre),  uotaLie  .et  o^ 
Hciei-    iuuuiei|)al    d'uue   cocnuMue, 

Y  4  thermidor  au  II, 

RoBJLLiRi)  (Jean-Siuiéou),  prêtre.  Ac^. 
12  veuiôsc  an  111. 

Robin  (Louis),  marchand,  *J-  15  ven- 
tôse an  II. 

Robin  (Jean),  domc8Xi<]ue  de  M.  de 
Guîbeville,  -|-  29  gcrmiual  an  Jll^ 

Robin  (Jacques),  urètre  et  secrctaii-e* 
greffier.  Lib.  14  praijùal  an  H. 

Robin  (Henri),  cuisinier,.  Ac^.Sâ  ven- 
démiaire an  III. 

Robin  (Pierre)  ^  conmÛMaire  de«  guer- 
res. Acq.  26  frimaire  an  III. 

Robinet  (Nicolas),  «oui4ieuteaant. 
Acq.  26  ventôse  an  II. 

Roblatre  (Lottii),  feodamae*  Acq. 
19  septembre  1793. 

Rocu  (Marie- Françoise),  £ai«ayi  dfi« 
ménages,  -{-  7  messidor  an  IL 

Rociuix,  dit  MockoH  (Pierre),  labou- 
reur, \  12  messidor  an  II. 

ROCHAMBBAU  (  Jean-fiaptiate-Dioiiatîen 
Vime«ir  de),  «lapédbal  de  France. 
Lib.  6  brumaire  an  ill. 

Rochefort  (Jean  Guethenoc-Ro^an). 
F.  Rohan. 

Rocheffort  (François),  cons.  au  par- 
leaaen  t  de  Toulousef-fSëfirat  lial  an  1 1 . 

RoœeMOBE  (  François  -  Gaspard  -  Phi- 
lippe de),  noble  et  capitaine,  -J- 
fà  neiiaidor  «n  IL 


RiM^iRT  (Jean),  «oneheur  de  bœufs, 
-{-  22  prairial  an  II. 

RooBOii  (Pierre  Roebaix,  dit).  F.  Ito- 
chaix. 

EooBOti  (FaMcbette),  ouvrière  en  linge. 
Acq.  28  mesâior  an  II. 

RocouRT  (Jean-Bapciste-François),  im- 
prÎMeur.  Aoq.  12  meMâdor  an  II. 

RoDBM  (  Patricà  ) ,  cisaerand  irlandais , 
dénertenr,  -{•  IS  prairial  au  If. 

RoDiER  (Pierre),  cultivateur,  ^11  mes- 
sidor an  II. 

RocMiALLeR  (Joseph),  musicien.  Acq. 
27  brumaire  an  III. 

RoEDBALLER  (Marie-Aune-Réatrix  Das- 
sonriHe ,  femme  )  ,  s.  prof.  Acq. 
27  hrufluiin»  att  III. 

RoEDHALLER  (  Mattbias  )  ,  musicien. 
Acq.  27  brumaire  au  III. 

RoEDHALLER  (Rosalie-Josèpbe  Helle- 
hois*  feuune),  vinaigrière.  Aoq, 
27JMwnairean  III. 

RoETrwM  (Jean-fiaptiale -Emmanuel 
de),  eentilboiame  de  k  chambi^e, 
-J*  9  pluviôse  au  II. 

Roger  (Marie-Félicité),  Bupéiienre  de 
J'hôteUDieu  de  Blois,  ai k  ans  de  dé- 
tention 8  brumaire  an  II. 

Roger  (Gaspard),  saipèU'ier  ot  bras- 
seur, 7  26  germinal  an  II. 

Roger  (Victoire  Leacale,  femme  ),  no- 
ble, f  26  germinal  an  II. 

Roger  (Antoine),  palefrenier  du  duc 
de  Chartres.  Acq.  2  prairial  au  IL 

Roger  (Jean)*  employé  au  mont  de 
piété,  *}-  4  thermidor  an  IL 

Roger  (Joseph), jardinier. Lib#14fruc- 
tidor  an  IL 

RoHAK  r  Louis- Annand-Coustantin  de 
Montbazon  de).  F.  Montbazon. 

Rohan- RocflEFOAT  (Jean  Guctbeuoc 
de),  noble,  •{•  29  prairial  an  IL 

RoHAUT  (Françoise -Aimée  Régnier, 
femme) 9  ouvrière  en  Iioge«  Dép. 
30  septembre  1793. 

R01S8Y  (Camille),  général  de  brigade, 
•J-  8  pluviôse  an  IL 

Roland  (Marie-Jeauue  Pblipon,  fem- 
me), s.  prof.,  •}- 18  brumaire  an  IL 
Roland  (Barthélemy-Gabrièl^,  noble, 
préaideiu  au  parlement  de  Paria  9 
\  lec  floréal  an  IL 
Roland  (Marie-Thérèse  Clerse,  femme), 
31. 
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femme  de  chambre,  -f  l*'  prairial 

an  II. 
Roland  (Jean),  maire,  -J-  18  prairial 

an  II. 
Roland  (Bon-Louis-Joseph),  marchand 

parfumeur,  mercier  et  limonadier. 
'    Acq.  3  vendémiaire  an  III. 
Roland  (Marie- Anne-Reine  Maréchal, 

femme),   parfumeuse,  mercière   et 

limonadière.    Acq.   3    vendémiaire 

an  III. 
Roland   (Françoise -Marie  Blondeau, 

veuve), s.  prof.  Lib.  18  veudémiaii*e 

an  III. 
RoLLAT  père  (Sébastien),  cornette  de 

cavalerie,  *|-  29  germinal  an  II. 
RoLLAT  fils  (René),  officier  de  di*agons, 

Y  29  germinal  an  II. 
RoLLAT  (Jean),  cultivateur,  "i-  27  mes- 
sidor an  II. 
RoLiJiT   (Yves- Louis  J,  secréuire   du 

Roi,  juge  de  bailliage  et  président 

d'un  district,  -j-  27  messidor  an  II. 
ROLLET   n'AvArx    (Jacques-Gilbert), 

noble,  président  d'un  prcsidial,  •]• 

24  floréal  an  II. 
ROLLET  d'à  VAUX  (  Adrienne-Françoisc 

de  Vilaine  d'Avaux,  fenrnie),  noble, 

•}•  24  floréal  an  II. 
RoMÉ    (Albert -Marie   de),    général, 

•{-  ^  brumaire  an  II. 
RoMÉ  (Guillaume-Jérôme  de),  noble, 

f  28  floréal  an  II. 
RoMMiCNOT    (Adam),  s.    prof.    Liln 

16  août  1793. 
RONAT  (Nicolas),  instituteur,  -j-  25  ven- 
tôse an  II. 
Rondeau    (  Louis  -  Joseph  ) ,    orfèvre , 

agent  national.    Acq.   2  thermidor 

an  II. 
RoNEZ  (Claude-François- Vidal),  S.  prof. 

Lib.  21  pluviôse  an  II. 
RoNSiN  (Charles-Philippe),  homme  de 

lettres  et  général,  ■{•  4  germinal  an  II. 
RopiQUET   (  Jean  -  Baptiste  ) ,    ancien 

maître    d'école.     Acq.    1<^'    nivôse 

an  II. 
RoPiQUET  (Alexandre-Benjamin^,  mar- 
chand de  toiles  et  de  tabac,  7  9  flo- 
réal an  II. 
RoQUELAURE  (  Frauçois-Rose-Barthélc- 

my  de  Bessuéjouls  de).  V.  Bessué- 

jouls. 


Roquet  (Denis),  s,  prof.  Lib.  5  fri- 
maire an  II. 
RosAMBO  (Louis  Lepelletier).  V.  Lejiel- 

letier. 
Rosée,  dit  Larosée  (Jean- Pierre),  pa- 
lefrenier  du    Rbi,   -i-  25   messidor 
an  II. 

Rosier  (Joseph),  cnltivatear.  Acq. 
4  vendémiaire  an  III. 

R088BT  de  Fleery  (Marie-Maxim  i  lien- 
Hercule  de  ) ,  comte ,  ■{•  29  prairial 
an  H. 

R088ET  (Elisabeth -Jacqueline  Lhrr- 
mittc,  femme),  s.  prof.,  -j-  21  floréal 
an  II. 

R08SET  DE  Cerct  (Marie^Anne-Cathe- 
rine,  femme),  s.  prof.,  •}•  21  fl»>ré;d 
an  II. 

R088IER  (Bernard),  mercier  tenant 
échoppe,  y  8  messidor  an  II. 

RossiGNAC  (Vincent)  ,  prêti-e  chargé  de 
tenir  les  registres  de  l'état  ciiâl,  sal- 
pétrier,  \  25  messidor  an  II. 

R0S8T  (Hyacinthe),  major  de  chas- 
seurs, chef  de  brigade,  \  19  messi- 
dor an  II. 

RouBEAU  (  Jean-  Laurent  Audeberl  ) , 
maître  de  mathématiques,  7  29  mes- 
sidor an  II. 

RoucuACD  (Gilbert),  officier  de  santé. 
Renvoi  au  tribunal  de  l'Allier 24  ger- 
minal an  III. 

RouGHER  (Jean -Antoine),  homme  de 
lettres,  f  7  thermidor  an  II. 

RouDOT  (Abraham),  administrateur 
d'un  dépaitement.  Acq.  et  dét.  11  flo- 
réal an  II. 

RouDT  (Jean),  fondeur.  Acq.  7  ther- 
midor an  II. 

RouGANE  (Claude),  curé.  Lib.  8  août 
1793. 

RoroANE  (Claude),  curé,  7  28  floréal 
an  II. 

RouGANE,  dit  Prinsat  (Claude),  sub- 
délégué et  lieutenant  criminel  de 
poUce  d'un  bailliage,  7  21  prairial 
an  II. 

Roucane-Bellebat  (Pierre),  s.  prof., 
•[-  5  germinal  an  II. 

Rougane-Desbarodines  (Jean),  noble, 
chevalier  de  Saint-Louis ,  gendarme 
du  Roi,  -j-  5  germinal  an  II. 

Rougane  de  Vicut  (Joseph- Jacques), 
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receveur  des  fermes  et  inspecteur  des 
marchandises,  -{■  5  germinal  an  II. 

RoccELOT  (Jean),  maçon.  Acq.  7  mes- 
sidor an  II. 

RoccEMOWT  (  Etienne  -  Jacques  -  Ar- 
mand), directeur  à  In  loterie,  ■{■ 
14  floréal  an  H. 

RoroKOT  (Claude),  noble  et  fermier 
(jénéral,  -{•  19  floréal  an  II. 

RorcEii  (Germain -Basile),  tanneur. 
Acq.  22  prairial  an  II. 

RoruETTE  (Jean-François-Marie),  no- 
ble, cons.  au  parlement  de    Paris, 

V  l^f  floréal  an  II. 

HoruiEn  (Fiacre),  notaire,  •}•  21  plu- 
viôse an  II. 

RoritHARD  (Jean-Antoine  de),  noble 
<*t  premier  baron  d'Armagnac,  -j- 
7  thermidor  an  H. 

RorQUETTE  (Antoine),  receveur  du 
canal  à  Toulouse.  Lib.  11  pluviôse 
an  III. 

RoussAT  (Thomas),  garde -bois  de 
M.  Terray,  -i*  18  prairial  an  II. 

Rousseau  (Louis-Ambroise),  cordon- 
nier. Dét.  30  vendémiaire  an  II. 

RocssEAU  (Pierre),  sculpteur.  Lib. 
25  floréal  an  II. 

HovssEAU  (Antoine),  manufacturier  et 
notable  de  la  commune  de  Sedan, 
•{•  15  prairial  an  II. 

Rousseau  (Augustin -Bernard -Louis- 
Joseph),  maître  d'armes  des  Enfants 
de  France,  •[■  25  messidor  an  II. 

Rousseau  (Mathurin -Pierre),  négo- 
ciant. Lib.  28  vendémiaire  an  III. 

Roussel  ( Pierre- Balthazar),  rentier, 

Y  29  prairial  an  II. 

RjrssEi.  (  Angélique^,  religieuse  car- 
uiélite,  -{*  29  messidor  an  II. 

RorssKL  (  François  )  ,  régisseur  de 
M"'«de  Marbœuf.  Lib.  28  thermidor 
an  II. 

Roussel  (Pierre- Ignace),  journalier 
laboureur.  Lib.  28  frimaire  an  III. 

Rolsselet  (PieiTK-Louis),  bénédictin, 
f  27  floréal  an  II. 

RorssELiN  (Alexandre),  commis  aux 
administrations  civile,  police  et  tri- 
bunaux, commissaire  à  Troyes,  jour- 
naliste. Acq.  2  thermidor  an  II. 

RoussiALLE  (Michel- François),  rece- 
veur des  loteries,  •{•22  messidor  an  II. 


Roustaihg  (Pierre),  expéditionnaire 
en  cour  de  Rome.  Acq.  22  pluviôse 
an  II. 

RousTAïKG  (Angélique-Félicité  Baltha- 
zar, femme),  s. -prof.  Acq.  22  plu- 
viôse an  II. 

Roctieh  de  Taintot  (Etienne).  Voy, 
Tain  tôt. 

RouvAiROLLis  (Jean-Clément),  agricul- 
teur. Lib.  22  brumaire  an  III. 

RouvEAU  (Pierre),  commandant  dans 
la  garde  nationale  et  juge  de  paix. 
Acq.  28  pluviôse  an  II. 

RouviÈRE  (Jacques-Vincent) ,  tisserand, 
•|-  13  messidor  an  II. 

RouviÈRE,  dit  Boisbarbeau  (François- 
Nicolas-Louis),  noble,  7  9  thermidor 
an  II. 

RouviLLE  (  Charles  Blanquet ,  dit  ) . 
V,  Blanquet. 

Roux  (Louis),  ubletiér,  f  4  floréal 
an  II. 

Roux-PuivERT  (Victor-Charles-Fran- 
çois), noble,  chevalier  de  Malte,  of- 
ficier de  marine,*}*  22 messidor  an  II. 

RouzÉ  (Antoine),  tailleur.  Dét.  27  ven- 
démiaire an  II. 

Rot  (Nicolas -Jean),  domestique,  •{• 
21  brumaire  an  II. 

Royer  (Félix),  jardinier  et  soldat  dans 
les  chasseurs,  -{-  3  prairial  an  II. 

RoYER  (Honoré-Joseph),  noble,  con- 
seiller d*Etat  et  grand  vicaire,  -j- 
19  messidor  an  II. 

Roter  (François-César),  défenseur  of- 
ficieux et  épicier,-}- 19  messidor  an  II. 

RoYER,  dit  Béziers  (Joseph),  soldat, 
garde  du  Roi  et  savonnier,  -j*23  mes- 
sidor an  II. 

RoTÈRE  (  Jean  )  ,  cultivateiur.  Acq. 
11  bnimaire  an  III. 

RozE  (;Jean-Evangéliste),  procureur 
syndic  d'un  département,  f  25  mes- 
sidor an  II. 

RuBAUD  (Joseph),  tailleur  de  pierres. 
Acq.  4  brumaire  an  III. 

RuFFAT  (Jean-Baptiste),  médecin,  -j- 
11  messidor  an  II. 

RuFFEY  (Désiré),  commis  d'une  saline, 
•j-  24  messidor  an  II. 

RuFFRAY  (Jacques),  charpentier  et  of- 
ficier municipal ,  f  27  vendémiaire 
an  III. 
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RniRET  (Barthélémy),  jti|e  de 

Acq.  2&  prairial  an  II. 
Rri:iET  (Joseph-Rerai^ ,  marchand  de 

hoia  et  fbnrnisseur  ae  f»iirrag9s  pevr 

l'armée,  f  25  prairial  aa  II. 
RrLLiÈBES  (Masseltn),  conmissiiire  de 

Tadministration.  Acr|.  fO^  rwestULov 

an  II.  ^ 

RuMESTAN  (Pierre),  cultiTaCeHv.   L*i>» 

12  bmmaire  an  III. 
Ruta:< T  (Jeonne-CharloUe  de),  nokle , 

f  5  octobre  1793. 


SabatÉrt  (André),  fermier  et  maire, 

•[•  29  floréal  an  II. 
Sabatier  (Dominique),  employé  dans 
les  fourrages.  Dét.   13  vendémfaire 
an  IH. 

Sabour:«ix  (Armand),  principal  de  col- 
lège, ^  17  messidor  an  H. 

Sagher-E:(da8SE  (Jean-Nicolas),  bou- 
tonnier,  -J-  8  messidor  an  II. 

Sadox'R  (François),  procureur  et  avoue. 
Lib,  10  brumaire  an  III. 

Sacst  (Pien-e-Agricol).  clerc  de  pro- 
cureur, secrétaire  a'un  général  et 
hussard,  -j-  25  floréal  an  II. 

Sagot  (Charles-André),  ciseleur.  Acq. 
5  prairial  an  II. 

SaïI)»  (Frédéric),  boucher.  Dét.  9  flo- 
réal an  III. 

SaipfïîBT  (Jean-Geoffroi),  médecin. 
Acq.  2  prairial  an  II. 

SiHG^ïF.s  (Jean->larc  l..oQarde).  V.  La- 
garde. 

SAiriTAiN  (Christophe),  cultivateur. 
Acq.  5  thermidor  an  II. 

SaiKTASAC  (Aiulré),  élève  en  chim*gie 
À  rhr>pital  de  Choisy- sur- Seine, 
^  29  prairial  an  II. 

SouTTEîiOT  (AngoAte-iMeph),  garçon 
épicier'ConHscvN',  y  15  floréal  Mt  II. 

Saint-Aic:«a:«  (Paul-Marie- Victoire  de 
Beewilliers  de).   V,  Beanvillier». 

Saist-Aic^caW  (  Frnni^oiie- Camille  de 
Bérànger,  femme  de  BeantiWiers). 
F.  Bcauvilliers. 

SâUiY-ALBrARii  (Aimé'->ftaric  Aléno, 
dit).  V.  Aléno» 

Saisit- Ama^id  (Alexandre-Victor  de), 
noble  et  fermiei-  général,  y  19  flo- 
réal an  IL 


SaInt-Blin    (NiooW   de),    Bdbk    et 

comte,  f  1»*^  fltfréal  an  IL 
Saint 'CvAXAMi    (Uippolytt),   aacten 

militaire.  Lib.  13  août  1793. 
Sai9t-Ci.aib  (  Anne  DestpalciBes  ,  dit). 

V.  Deupaleines. 
SAi^T-CBiSTAr   (Ada«-Frai»^i»  Par- 
cel),  y.  Parcel. 
Saist-Cyr  (Ale^iandre  Brilloii).    Voir 

Brillon. 
Saint-Didier  (H«cti)r  Oeneslet,   dit). 

V.  Gene«tel. 
Sai»t-G»R»*iî«   d'Apcbox    (Antoine- 
Louis-Claude  de),  mftTffttts  et  ma- 
réchal de  camp,  f  1 S  jferminal  an  IL 
Saixt-Gehmaix  de  Villeplat  (Oawie- 
Joscph),  fernier  gérerai,  -f  2S  Éo- 
réal  an  II. 
Saiîit-Géry    (Clértient.J«a»-Aa(pistin 

Rey).   K.  Rey. 
S*WT-HiLAiRR    (Charlea-Josepk   Jo- 

caille,  dit).   V,  Jocaille. 
SAixT-HiMiaE  ,  s.  prof.,  f  9  thenaédor 

an  IL 
S*i:it-Jka:i,  dit  Étmxde  (Jeai>-RiiptMi«e 
de),    né(Çoci«ne    et   cnltivatenr,    y 
i«r  m^MÎdor  an  IL 
Sai:«t-Jcirt  (Marie-lleitée-L«m«c4ai- 
»«betk   Thorean,    vemra    do),   »oa 
Mari  con».  aa  parlement,  7  4  tLer- 
midor  an  IL 
SkêwT-Jvvt  (AwloJiie),  député  a  la  Con- 

Tcntion,  7  iO  chei-akklor  an  IL 
SAiîrf-LAWBERT  (PacAme),  eomuns  à  In 

guerre,  7  14  veniôee  an  IL 
Saint- LÉoem  (KdaMwd),  médecin  ci 
commaiMlant  général  à  Tabago.  Acq. 
19  nivôse  an  IL 
SAisT-Lrc  (Gilles-Uewé  Gonin).   Voir 

Conin* 
Saist-Li'C  (Françoise  -  Marie  Duboz* 

femme  Cbnin).   V,  Conin. 

Saist-Li:c  (Victoire  Conin).  F7  Conin. 

Saist-  Macloit    ( Toussaint-  Fran<^is- 

Charles  de  GiverviUe).    F.    Givct- 

Tille. 

Saixt-Martial  (Jean-Marie  Moreau). 

r.  Moreau. 
Saint-Martin    (Jean    Moreau).    loir 

Moreau» 
Sai:ït-Maitin  (Nicolas),  concierge  wu 
Anglaises.  Lilu  13  pluvit^se  an  II. 
Saint-Mvcrice  (Améd<;e-Marie-Annt'- 
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Victoire  de  VUlcfraacke  ée  Can- 
gnan,  femme  de),  s.  prof.  Ac^.  et 
dét.  19  pluviôse  an  II. 
.  Saint- MiriiM  (L«ai». Marie- François 
de  Mootbarrey  de),  fNMce,  aacten 
miliuii-e,  f  29  prairial  an  H. 
Sairt-Melgic  ( Henri -AMK-FraMçckis 
de),  nobie,  coim.  an  parleineM  de 
Rennes,  f  2  messidor  an  II. 

SAfTr-OrE!i(JeTin.Ikirtiiéteniy-Alexait- 
dre-Marie  de),  baron  et  olBcier  de 
gendannerie,  f  16  nKseidor  an  II. 

Saist-Ouen  (Harie-Amie  de  la  Marre, 
femme  de),  s.  prof.,  f  16  me98id<N> 
an  II. 

Sâwt-Padl  (Pierre-Paui  de),  cberalier 
,    de  Saini-i^oais,  commissaire,  ptiis 

cbef  des  bureaux  de  la  guerre,   f 

27  ventôse  an  II. 
SâisT-Piax  (Marie-rtilippc  de  TOli- 

TÎep,  fenuM  de),  noèie,  f  2  incwi- 

dor  an  II. 
SAiHT-PsRif  (Jean-Baptiste-Bertrand- 

Marie  de),  noble,  f  le»"  thermidor 

an  II. 

Sai:«t.  Peun  (Françoise-Marie- Jeanne 
Magon,  feimne  de),  marrpitse,  -{• 
l**"  thermidor  an  11. 

Saist-Piebbe  (Yvon-Geotçes-JaconeH), 
rentier  et  oflicier  Municipd,  f 
15  prairial  an  II. 

Saikt-Priest  (Charles  Brochet  de). 
K.  Brochet. 

Saint- Priest  (Jeanne- Marie  Panne, 
veuve  Gauthier  de).  V.  Gauthier. 

Saiîit-Ptoest  (Marie-Joaepli- Emma- 
nuel ,  Guignard  de).  V,  Guignard. 

Saist-Priest  du  CnAVtOR  (Loui«  de), 
notable  d'une  comm.  Lib.  30  ven- 
démiaire an  III. 

Sai:<t-Piiix  (François  Prix,  dit).  Voir 
Prix. 

Sai3it-Projet  (Valérie  Marentin,  fen- 
Bke  Pasquet  de).  F.  Pasquet. 

Sai:<t-Romaik  (Pierre  de),  gendarme, 
7  â  thermidor  an  II. 

Sactt-Robia»  (Jacnucs  Serres  de). 
V.  Serres. 

Saint-Saulieu  (Pierre),  leudiste,  f 
12  prairial  an  II. 

Saist-Savix  (Louis-Charles),  s.  prof. 
Dét.  19  fi-imaire  an  II. 

Saiîit-Savi:i  (Marie-Silvie  Dupin,  fem- 


me), s.  prof.  Dét,  19  framnre  an  II. 

Saint-Simon    (Louis-François    Gifçoux 

de).  F.  Gi^ou. 
SânnuSiMOir  (Ckarles-François  Stméon 

de),  évêque,  f  S  thermidor  an  11. 
SAiirr-T<nf  (Delpech).  F.  Belpech. 

Sainte-Amarakthe  (Louis  de),  s.  prof., 
•{•  2f  prairial  an  II. 

Sainte-Amarantoe  (Jeanne-Françoise- 
Louise  Démier,  femme  de),  s.  prof., 
-{-  29  prairial  an  II. 

Sainte-Colombe  (Jean-Baptiste  Lecoor- 
tois  de).   V,  Lecourtois. 

Sainte-Croix  (Antoine- Denis  Char- 
bonnier de).   F.  Charbonnier. 

Sainte-Fot  (Claude-Pierrc-MaximiKen 
Radix  de).   F.  Radis. 

Sainte-Maaie  (Augusie-Françoia  de), 
s.  prof.  Dét.  21  messidor  an  II. 

Sainte-Marie  (Louis-Césai-  de),  noble, 
7  21  messidor  an  II. 

Sainte-Sébert  (Jeanne-Marie),  reli- 
gieuse ,  7  2  messidor  an  II. 

Sajot  (Henri-Bernard),  président  au 
Parlement  de  Toulouse,  ■}•  26  prai- 
rial an  II. 

Saler  (Ange),  fabricant  de  cordes  k 
vinlMk,  •{•  28  prairial  an  II. 

Saleurre  de  Grisibb  (Jérôme-François- 
Hector),  noUe  et  fermier  général, 
f  19  floréal  «m  II. 

Saugsac  og  Fénelon  (Jean- Baptiste 
de),  prienr  de  Saiat-Seraio ,  -{• 
19  messidor  an  II. 

Sallabemrt  (Charles-Vicloire-FraAçois 
de),  noble  et  président  en  la  Cham- 
bre des  comptes  de  Paris,  -}•  12  ger- 
minal an  II. 

Salle  (Jean -Baptiste),  négociant  et 
maire.  Acq.  25  nivôse  an  II. 

Salle  (  Charles-  François  -  Honoré  )  , 
garde-magasin  des  fourrages.  Acq. 
9  floréal  an  H. 

SAX.LÉ  (Gakwiel-Françoia  de),  noble, 
maire  et  officier  municipal,  f  9  ther- 
midor an  il. 

Salleneuve    (François) ,    commisaaire 

,  aux  fermes  et  mécanicien.  Aoq. 
14  floréal  an  II. 

Salleneuvb  (Jean-Bapciste),  commis  à 
la  liquidation  de  la  Compagnie  des 
Indes,  f  27  naessidor  an  II. 

Salles,  dit  Dessalles  (Jacques),  bijou- 
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tier  et  fournisseur  d'habillements,  ■]* 
19  frimaire  an  II. 
Sallet  (Louis-Florent),  professeur  de 
philosophie  et  receveur  du  timbre. 
Acq.  11  floréal  an  II. 
Sallez  (Jean- Baptiste),  limonadier,  *]• 

17  floréal  an  II. 
Sallier  (Henri-Gui),  noble,  président 
à    la    cour   des   aides   de  Paris,  -J- 
l®*"  floréal  an  II. 
Salm-Kirbocrg  (Frédéric   de),  prince 
allemand  et  colonel,  -}-  5  tncrmidor 
an  II. 
Salmo:(  (Jean-Éloi),  cordonnier.  Acq. 

5  ventôse  an  II. 
Salomotc  (Marie- Anne),  journalière,  •}■ 

7  messidor  an  II. 
Salon    (Constant-Benoit),    marchand. 
Acq.  et  dét.  17  vendémiaire  an  II. 
Salpêtrier    (Nicolas-François,   dit). 

V,  François. 
Sambccy  (Jean-Baptiste-Louis),  s.  prof. 

Lib.  29  juillet  1793. 
Samiel  (Bernard),  lieutenant  de  volon- 
taires, f  16  prairial  an  II. 
Samillard   (Augustin-Marie-Nicolas), 

s.  prof.,  -{-  4  thermidor  an  II. 
Samillard    (Nicolas),    marchand,    f 

4  thermidor  an  II. 
Saxdoz    (Claude-François),    adjudant 

général.  Lib.  28  août  1793. 
Saîiole-Dumort,  dit  Lonqchamps  (Jac- 
ques-Nicolas), valet  dfe  chambre  de 
la  Reine,  \  85  ventôse  an  II. 
Saxniez     (Nicolas),     perruquier,     \ 

26  fructidor  an  II. 
Sanqce    (Claude),    manouvrier.    Acq. 

28  messidor  an  II. 
Sans-Gêne  (Jean  Leroy,  dit).  K.Leroy. 
San  SON   (Henri),  capitaine  de  canon- 

niers.  Acq.  15  fructidor  an  II. 
Sanson    (Pierre-Charles),  médecin    et 
sous-lieutenant  de  canonniers.  Acq. 
15  fhictidor  an  II. 
Sans-Souci  (Pierre-Berson,  dit).  V.  Ber- 

son. 
Sans-Peur  (Jean-Baptiste  Jean,  dit)* 

V,  Jean. 
Sans-Peur  (Jean  Giraud,  dit).  V,  Gi- 

raud. 
Santerre   (Etienne-François   Gallet). 
V.  Gallet. 


Sapin  (Marie),  rentière.  Acq.  7  messi- 
dor an  II. 
Sapin  (Marie-Modeste  Boisso,  veuve), 

s.  prof.,  -j-  7  messidor  an  il. 
Sarcé (Pierre-Victoire),  capitaine.  Lib. 
7  août  1793. 

Sarrazin  (Jean-Baptiste),  cordonnier, 
maii*e  et  agent  national.  Acq.  19  mes- 
sidor an  II. 

Sarrazin  (Antoine),  vigneron  manou- 
vrier. Lib.  1*^''  frimaire  an  III. 

Sarrazin  (Pierre),  vigneron  cultivatem*. 
Lib.  l^*"  frimaire  an  III. 

Sartelon  (Jean-Pierre),  homme  de  loi, 
notable  et  juge  de  paix.  Lib.  30  ven- 
démiaire an  III. 

Sartine  fils  (Charles-Marie-Antoinei 
de),  maître  des  requêtes,  ^  29  prai- 
rial an  II. 

Sartine  (Chariotte- Rose -Emilie  de 
Sainte- A  maranthe,  femme  de),  s. 
prof.,  \  29  prairial  an  II. 

Sauoeon  (Jean),  cultivateur,  \  7  ther- 
midor an  II. 

S  AU  MONT,  dit  Labran  (Jean),  cultiva- 
teur, \  l**"  fructidor  an  II. 

Saumont  (Catherine  Maury,  femme), 
s.  prof.  Acq.  1**"  fructidor  an  II. 

Saunraer  (Jacques- Jean  de),  noble  et 
propriétaire,  \  5  thermidor  an  II. 

Saunier  (Jean- Joseph),  prêtre,  -j-  8  bru- 
maire an  II. 

Saunier  (Claude),  domestirpu».  Lib. 
28  pluviôse  an  II. 

Sauquet  (Jean -Henry),  homme  de 
loi.  Acq.  28  fructidor  an  II. 

Sautrain  (Pierre),  journalier.  Acq. 
k  octobre  1793. 

Sauvage  (Jeanne-Marie,  femme),  s. 
prof.  Lib.  11  floréal  an  II. 

Sauvaoe  (Jean),  armurier  etcanonnier, 
f  16  floréal  an  II. 

Sauvage  (Claude),  cultivateur  et  gref- 
fier de  juge  de  paix,  ^  25  prairial 
an  IL 

Sauvage  (Charles-Laurent),  enseigne 
de  vaisseau,  •}•  19  messidor  an  II. 

Sauvé  (Jean- Pierre),  journalier.  Acq 
15  messidor  an  II. 

Sauvé  (Louis),  menuisier.  Acq.  23  mes- 
sidor an  II. 

Sauveboeuf  (Louis -François -Ferrie 
res).  K.  Ferrières. 
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Savard  (Pierre-Jacqaes-FraDçois),  dé- 
fenseur officieux,  ■{•  ler  messidor 
an  IL 

Savarin  (Louis-François),  instituteur. 
Lib.  25  brumaire  an  III. 

Sa  VAUT  (Louis-Pierre),  valet  de  cham- 
bre de  M.  de  Lambesc,  inspecteur 
de  la  fabrication  des  sous,  •{•  17  mes- 
sidor an  II. 

SAVAnY-CALAis(Louis-Jacques-Philippe- 
Nicolas),  rentier.  Acq.  23  vendé- 
miaire an  III. 

Save  (Pierre),  huissier  et  maire,  •{■ 
9  messidor  an  II. 

Savjne  (Charles-Lafond).   î^^Lafond. 

Savit-Labat  (Jean).  V,  Labat. 

Savoye  (François-Germain),  postillon 
et  charretier  d'artillerie,  +  8  floréal 
an  II. 

Savv  (Jean -François-Madeleine),  cons. 
au  parlement  de  Toulouse,  f  26  prai- 
rial an  II. 

Satet     (Laurent),     teinturier.     Lib. 

21  pluviôse  an  II. 

ScELUER  (Gabriel -Toussaint),  vice- 
président  du  tribunal  révolution- 
naire, f  17  floréal  an  III. 

Scua:<  (Jean^,  conducteur  de  diligence. 
Acq.  4  nivôse  an  II. 

ScuARFF  (Jean -Pierre),  négociant,  -j- 
7  ventôse  an  IL 

ScuERER  (Jean),  s.  prof.  Lib.  28  bru- 
maire an  III. 

ScHMEL  (Nicolas), apothicaire,  préposé 
à  la  fabrication  du  salpêtre.  Acq. 
23  floréal  an  IL 

ScHMirr  (Guillaume),    négociant,   f 

7  ventôse  an  IL 
ScHMiTT  (Sébastien),   batelier.    Lib. 

22  fi'uctidor  an  II. 

ScuMirr  (Sébastien),  cordonnier.  Lib. 
3  frimaire  an  III. 

ScHEfEiDER  (Euloge),  prêtre,  professeur 
de  bellcit-lettres  et  accusateur  public, 
-|*  12  germinal  an  IL 

ScHOLLER  (Martin),  marchand  de  ta- 
bles. Lib.,  expulsé  de  France  7  juil- 
let 1793. 

ScHOTT  (Jean),  tonnelier.  Lib.  22  fruc- 
tidor an  IL 

ScHRAM  (Laurent),  tailleur  et  juge  de 
paix.  Lib.  9  brumaire  an  III. 


ScBWEYER  (Matthieu),  cordonnier, 
f  5  floréal  an  IL 

ScoMP  père  (Michel),  cultivateur  amé- 
ricain. Acq.  etdét.  22  messidor  an  IL 

SÉCHÉ  (Jean-Raptiste),  vigneron  culti- 
vateur. Dép.  Z4  juin  1793. 

Seclet  (Jean-François)  ,  menuisier  et 
cultivateur.  Acq.  29  floréal  an  IL 

SÉGLA  (Urbain -Elisabeth)  ,  noble, 
cons.  au  parlement  de  Toulouse, 
f  l"""  floréal  an  IL 

SÉcoiLLOT  (Jean-Philibert),  lieutenant 
de  volontaires.  Acq.  2  nivôse  an  IL 

SÉcci  (Constant),  imprimeur.  Acq.  et 
dét.  6  prairial  an  IL 

SÉGUIN  (Félix- Adrien),  secrétaire  du 
duc  de  Montpensier,  f  9  thermidor 
an  IL 

Seicné  (Pierre),  cultivateur.  Lib. 
15  brumaire  an  III. 

Sein 8EJT  (  François  )  ,  concierge  de 
l'Évêché  à  Paris.  Lib.  5  fructidor 
an  IL 

Seixseit  (Marie- Anne-Élisabeth  Bar- 
bet, femme),  concierge  de  l'Evêché 
à  Paris.  Lib.  5  finictidor  an  IL 

Selle  (Louis),  noble,  inspecteur  des 
effets  militaires,  entrepreneur  de  fa- 
rines, •}•  6  thermidor  an  IL 

Sello  (Léonard),  prêtre,  ^7  thermidor 
an  IL 

SÉNAUX  (Pierre-Madeleine),  cons.  au 
parlement  de  Toulouse,  -J- 26  prairial 
an  IL 

SÉNÉCHAL  (Henri),  meunier,  ■{•  27  prai- 
rial an  IL 

Senlis  (François),  cultivateur.  Lib. 
5  frimaire  an  III. 

Senlisse  (Henri),  vicaire.  Dép.  22  fri- 
maire an  IL 

Senlisse  (Henri),  vicaire,  •}•  8  messi- 
dor an  IL 

Senocq  (  Jean -Baptiste- Henri- Inno- 
cent), sergent  d'infanterie,  ■{•14  mes- 
sidor an  II. 

SÉNOZAN  (Anne-Nicole  de  Lamoignon, 
veuve  de),  marquise,  -j-  21  floréal 
an  IL 

Sensier  (Pascal),  sous-officier  d'inva- 
lides. Acq.  8  floréal  an  IL 

Sequer  (Matthieu),  homme  de  loi, 
membre  du  directoire  d'un  départe- 
ment, f  17  floréal  an  IL 
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SÉRiAD(J«an-JacqiMs)y  ciiré,-{*  18  mes- 
sidor an  11. 

Sbkda  (OuiUaume),  jonriuilMr.  LiJ^. 
24^  vendcmiaire  sm  ill. 

SfiiKT  (Pierre-Jean),  cocWr  d'un  m»- 
iiistre  pèénipoCentHurc ,  f  21  Nwasi- 
dor  an  IL 

SÉRiG^tY  (Jacques),  curé,  -ç  13  prsûrial 
an  II.      ^  I 

SÉRiLLY  (AntoinoJcan-Frauçois  Mé- 
(p-et  de).  V,  Méjrret. 

Serpaud  (Jacques),  intendant  d«  dnc 
de  Montinoroncv,  7  Î5  frimaire  an  ÏT. 

Serre  (Joseph),  boucber.  Acq.  29  flo- 
réal an  II. 

Serres  (Louis),  commandant  militaire 
à  Cfiandcrnagor ,  •{•  7  thermidor 
an  H. 

Serres  de  Saint-Roman  (Jacques), 
cons.  an  parlement  de  Pans ,  -[^ 
9  thei-midor  an  II. 

Serrisr  (David)  ,  sous  -  lientcnant. 
Acq.  26  nivôse  an  II. 

Servais  (Hermès),  manufacturier  en 
poêles,  ^15  prairial  an  II. 

Servis  (Jean),  notaire,  -j-  il  fructidor 
an  II. 

Seuildac  (Marie- Antonin  de),  noble 
et  religieux,  -J-  28  messidor  an  II. 

SErLFORT  (Pierre-Claude),  colporteur. 
Lil).  12  prairial  an  II. 

Seurre,  dit  JoinviUe  (Gerrais),  do- 
mestique, -|-  12  floréal  an  II. 

Sevenses  ^Toussaint),  négociant,  y 
11  messiuor  an  II. 

Skvic:ian  (Amable-Charlesde  Laguiche 
de).   F.  Laguiche. 

Sévis  (Jean),  journalier.  Aoq.l5  mes- 
sidor an  II. 

SÉviN  (Jean- Baptiste),  chevalier  de 
Saint- Louis,  premier  commis  de  la 
guerre,  •}•  7  thermidor  an  II. 

Setbach  (Elisabeth  Roger,  veuve), 
s.  prof.  Lib.24  vendémiaire  an  III. 

SiBiLOT  (Jean),  ofHcier  manicipnl , 
-{-  25  prairial  an  II. 

SicmKe-Texier  (Framboise  de  Péri- 
gord,  femme  de),  s.  prof., -j-  28  ven- 
tôse an  II. 

SiGOGSiÈRE  (Modeste  Ferroo)..F.  Per- 
ron. 
SiGOT   BE    LÉT4MO    (Pierre),    noble, 
f  28  messidor  an  11. 


ré^  et 

çtierre. 


SiMS  (I 

môifomiL  att   miniatrc  4t 
•j- 11  thermidor  an  II. 
Sillehiv  (Ghartes-Alem  Deschrtmws, 

dit).  V,  Desckaimeiu 
SffXERY  (Charles -Alexis  Bmlard  de), 
marmns,  membre  de  la  Convention, 
•j-  9  bninaire  an  II. 

SiLVESTRE  (Pierre -François),  menui- 
sier. Lib.  8  vendémiaire  an  III. 

SiMARD  (Claude),  prêtre,  f  2  prairial 
an  II. 

SiMiA?(  (Denis),  propriétaire  et  journa- 
lier. Acq.  13  prairial  an  II. 

SiMiLLE  (Hyacinthe),  frotteur,  f 
28  germinal  an  II. 

Siwox  (Antoine),  s.  prof.  Six  ans  de 
gêne,  7  octobre  1793. 

SiMOX  (  Robert) ,  cordonnier.  Acq. 
7  ventôse  an  II. 

Simon  (Félix),  cloutier  et  domestique 
d'un  cous,  de  parlement ,  -J-  9  prai- 
rial an  II. 

Simon  (Antoine),  cordonnier,  institu- 
teur dn  fris  de  Lonis  XVI ,  membre 
de  la  Comm.  de  Paris,  -J-  10  thermi- 
dor an  ÏI. 

SiMomi  (  PinKppe  ) ,  député  à  Li  Con- 
vention, -J-  24  geminal  an  II. 

SiMOnnsT  (Fraoçoig- Marie),  fermier 
général,  •{•  12  prairial  an  II.   . 

SiBromiE  (Jean-Cyr-Théoé©rc),  agri- 
culteur. Lîb.  22  briunoire  an  lil. 

SirARD  (Catherine  Chevalier,  femme), 
marchaiMie*  Lib.  19  ioréai  an  II. 

SiRET  (François),  charretier.  Lib. 
19  ioréai  an  IL 

SiREY  (Jean-Baptiste),  vicaire  épisco- 
pal  et  aolAt.  Acq.  8  bramairean  III. 

SiROUET  (Louis),  postiHon  et  dragon. 
Déu  ec  anwiMle  5  aoèt  1793. 

SiVARD,dit  Beaulieu  (Charles-Antoine), 
anMétcgné.  Lib.  19  vendémiaire 
an  IIL 

SoiROîi  (  Catherine  )  ,  carmélke  ,  f 
29  inesêiéer  an  IL 

Sonio!»  (Thérèae),  eanoélite,  f  29  mes- 
sidor an  11. 

SoLOET  (Etienne),  kdïonreor,  f  12  mes- 
sidor an  II. 

Soleil  (Jean- Baptiste -Christoplie), 
sculpteur.  Lib.  16  floréal  an  II. 
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SoLET  (Josepk),  genclarint.  Lik.  16  flo- 
réal an  II. 

SoLMiNMC  (  Henri  )  ,  s.  prof.  Lîb. 
23jiiiUet  ITttâ. 

SoiiwiEriL(Viro€  (la).  F.  Virot. 

SOMMFREF-Pflil'WITAl!fK    (Jcail-Bnp- 

tiste),  ref^iH^eui  de  M.  de  flochcibrt, 
•J-  9  mcsMÎdor  an  II. 

SoMMKSSOît  (François),  Yalet  de  cham- 
bre, tapis.tier  de  Mexdames^  tantes 
du  Roi,  -J-  9  thermidor  an  ÎI. 

So5SET  (  Pierre -Deni«),  s.  prof.  In- 
compétence du  tribunal,  22  avril 
1793. 

SosMET  (Jean-Baplijite),  hussard.  Acq. 
27  prairial  an  II. 

SopuiE  (Marguerite  Conversât,  dite), 
r.  Conversât. 

SOREL  (Pierre),  chef  de  dépolit  aux 
charrois.  Douze  ans  de  fers  et  six 
heures  d'ex[>osition  12  nivôse  an  II. 

SoRin,  dit  Ltpaine  (Pierre-François- 
Casimir,  noble,  Y  3  thermidor  an  II. 

SoRLix  (  Christophe  )  ,  procureur  de 
bailliage  et  juge  de  district,  -j  24  mes- 
sidor an  II. 

SosorrE  (Léonai*d),  1»rocanteur,  •}• 
8  messidor  an  II. 

SoTTiN  aîné,  dit  Lacondière  (Pierre- 
Jean -Marie),  administrateur  d*im 
département.  Acq.  28  fructidor 
an  II. 

SoTTiN  ipune  (Jean-Marie),  marin. 
Acq.  28  fructidor  an  II. 

SouARS  (Klicnne- Antoine),  membre  de 
la  Comm.  de  Paris,  ^11  thermidor 
an  II. 

SorBRY  (Pi  erre -Jacques),  laboureur, 
•}•  i8  jM-airial  an  II. 

SouoHK,  dît  Brémodièrc  (François- 
Noël),  militaire.  Lih.  18  brumaire 
an  m. 

SorcBES,  dit  Dupré  (Jean- Pierre),  of- 
ficier de  sauté,  ^  28  messidor  an  II. 

Sorcrwoîf,  dit  Cham^ond  (Claude),  gé- 
néral, -j*  25  germinal  an  II. 

SorcBOs  (  Marie  -  Anne  Cressende  , 
femme),  apprêievise  de  bas,  •{■2  mes- 
sidor au  II. 

SouDRE  (  Rarthélemy  ),  cordosnier  , 
'J-  12  frimaire  an  II. 

SoruviEB  (Jean-David -Gabriel),  do- 
mestique, Y  5  thermidor  an  II. 


SouLès  (  Antoine-Prosper),  adminis- 
trateur de  police.  Acq.  14  frimaire 
an  II. 

Sortis  (▲»toine»Proeper),  adiMms- 
CratetN*  de  police,  -{•  29  prairial 
an  II. 

SocjUBR  (Etienne),  hhawrrnr.  Acq. 
15  prairial  aa  II. 

SorwDETAL  (  Loms-Remardin  Leneuf 
de).  W  Lenenf. 

$kK!RBiu.Ar;  (Pierre),  charretier.  Lib. 
23  plnriAse  an  II. 

SorRDiLLE-LAVALErrE  (Pierre -Jean), 
avocat  dn  Roi  à  un  présidial  et  sol- 
dat, Y  12  ventôse  an  II. 

SorSTRÉ  (Jacques-Joseph),  cultivateur. 
Lib.  30  vendémiaire  au  III. 

SouviLLE  (Marie  Broutin,  veuve  de), 
noble.  Lib.  2  fructidor  an  II. 

SoTEcovRT  (  Joachim  -  Chai-les  de  )  , 
comte  et  capitaine,  \  5  thermidor 
au  II. 

SoYER  (Antoine),  ramoneur,  y  21  sep- 
tembre 1793. 

Spics  (Laurent-Vinoeui,  s.  prof.,  y 
8  messidor  an  IL 

Spiekma^x  (Paul),  chirurgiçn  de  ma- 
rine. Acq.  28  fructidor  an  II. 

Stabemiath  (  Marie  -  Léopold  de  )  , 
s.  prof»,  \  21  |)rairial  an  IL 

STABEXRA'ni  (René-Maximilien-Marie- 
Léef»old  de),  avocat  et  député  à  la 
Législative,  -j*  21  prairial  an  IL 

Steimieiv  (Matthias),  cultivatenr,  né- 
gocinnc  et  JMge.  Acq.  9  floréal 
au  II. 

Stk?ioci  (Henri),  maréchal  de  camp. 
Acq.  28  mai  1793. 

Stoi'Rxk  (Jean),  laboureur.  Acq. 
5  th«rmidor  an  IL 

ScE  (Benoît),  officier  de  santé.  Acq. 
28  fructidor  an  IL 

ScLLEROT  (Nicolas;,  charpentier,  f 
27  germinal  an  II. 

SrLPiCE  (Joseph),  domestique,  ^  18  flo- 
réal an  IL  • 

SrRKMAi3(  (François-Alexandre),  nolde 
et  subdélégué,  f  l»*"  prairial  au  IL 

SczA^?  (Louis),  gendarme,  \  24  messi- 
dor an  IL 

Suzanne  (Louis-Antoine-Bcnoîi),  prc- 
Cre,  \  25  messidor  an  IL 
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TABARD-MAZièRB  (CJaucle-Henrî),  béné- 
dictin et  secrétaire  d*un  général  ^ 
•}•  17  messidor  an  IL 

Tabaht  (Alexandre),  cultivateur.  Lîb. 
29  vendémiaire  an  III. 

Tabocillot  (Anna  Grandfèvre,  fem- 
me), rentière,  j  5  floréal  an  II. 

Tabouillot  (Claire),  s.  prof.  Vingt  ans 
de  dcC.    et  six  heures  dVxposition 

5  floréal  an  II. 

Tabou  ROT  (Joseph),  aubergiste.  Lib. 
28  pluviôse  an  II. 

Tabourot  (Marie -Thérèse  Champfeu, 
femme),  s.  prof.  Lib.  28  pluviôse 
an  II. 

Taburel  (Charles- Alexis),  médecin. 
Acq.  18  juin  1793. 

Tacher  (Benoît),  tailleur.  Lib.  13  prai- 
rial an  II. 

Tacuet    (Antoine),    serrurier.     Lib. 

6  prainal  an  II. 

Taffix    (Pierre),     domestique.    Acq. 

4  octobre  1793. 

Taillebois  (Aubin -Léonard),  mar- 
chand d'ardoises.  Acq.  28  fructidor 
an  II. 

Taillebot  (Jean-Baptiste-Crépin),  ma- 
çon et  membre  de  la  Comm.  de  Pa- 
ris, Y  11  thermidor  an  II. 

Taillepied  (Michel),  cultivateur,  -j- 
12  messidor  an  II. 

Tau.lepied  (Noël),  perruquier  et  em- 
ployé dnns  les  charrois,  ^12  messi- 
dor an  II. 

Tailleur  (Jean -François),  adminis- 
trateur de  riiabillement  des  troupes. 
Acq.  21  ventôse  an  II. 

Taintot  (Etienne  Routier  de),  adjoint 
aux  adjudants  généraux.  Dét.  27  bru- 
maire an  II. 

Talaru  (César  Maurice  de),  marquis, 

7  4  thermidor  an  II. 

Talmët  (Charles-François),  capitaine 
de  hussards.  Acq.  16  messidor  an  II. 

Taxciiom  (Ponce),  graveur  et  membre 
de  la  Comm.  de  Paris,  -J-  11  ther- 
midor an  IL 

Taxsezy  (Charles),   charretier.    Acq. 

5  septembre  1793. 

Tanquerel  (René),  commis  chez  un 
payeur  de  rentes.  Lib.  15  mai  1793. 


Tasquert  (Charles-Antoine  de),  noble 
et  capitaine  de  dragons,  ■{•  3  ther- 
midor an  IL 

Tarraook  (  Anne  -  Claude  ) ,  capitaine 
d^infanterie,  *{-  29  frimaire  an  II. 

Tardieu  de  Malezt  (Antoine-Charles), 
noble,  maréchal  de  camp,  •}•  21  mes- 
sidor an  II. 

Tardieu  de  Malezy  (Elisabeth-Marie 
Paignon,  femme),  noble,  -i*  21  mes- 
sidor an  IL 

Tardieu  de  Malezy  (Claire-Félicité), 
s.  prof.,  -J-  21  messidor  an  II. 

Tardy  (Louise-Fleui-y ) ,  fermière,  f 
7  messidor  an  IL 

Tassin  (Louis-Daniel),  banquier,  dé- 
puté suppléant  à  la  Constituante, 
f  14  floréal  an  IL 

Tassin  de  l'Étaîig  (Gabriel),  banquier 
et  commandant  de  garde  nationale, 
f  14  floréal  an  IL 

Tassix-Momtcourt  (Pierre- Augustin), 
marchand  de  laine,  -}•  12  juillet  1793. 

Tatin  (Antoine),  manouvrier.  Lib. 
23  frimaire  an  IL 

Taupin  (Joseph  -  Augustin  ) ,  commis 
marchand.  Lib.  25  mai  1793. 

T^EiNTURiER  (Jean -Baptiste),  cordon- 
nier. Acq.  5  ventôse  an  II. 

Teisturier  (Pierre),  cordonnier.  Acq. 
5  ventôse  an  IL 

Tkissier  (Etienne),  négociant,  f  4  ni- 
vôse an  IL 

Teissier  (Léonard),  marchand  de  che- 
vaux, \  28  prairial  an  IL 

Tellier  (Baptiste),  s.  prof.  Acq.  7  oc- 
tobre 1793. 

Tkllier  (Charles- Honoré),  greffier  de 
juge  de  paix,  y  29  messidor  an  IL 

Texaille-Ciiamptok  (Louis-Étienne) , 
garde  du  Roi,  -J-  25  ventôse  an  IL 

Tenaille  -  Lesxaux  (  Jean  -  Baptiste) , 
gendai*me  et  garde  du  Roi,  y  25  ven- 
tôse an  IL 

Terme  (Jean-Antoine),  administrateur 
de  district,  -{•  28  messidor  an  IL 

Terray  (Antoine- Jean),  noble,  inten- 
dant, -f  9  floréal  an  IL 

Terray  (Mane-Nicole  Pernet,  femme), 
s.  prof.,  •]•  9  floréal  an  IL 

Tesxier  (Jean),  sabotier,  f  17  bru- 
maire an  IL 

Tessier-Duclozeao  (Joseph- a lexan- 
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dre-FrançoU),  physicien  et  soldat 
volontaire,  ^  26 germinal  an  IL 

Tesson  (Baptiste), faïencier.  Acq.5sep- 
temkre  1793. 

Tbstard  (Pierre),  imprimeur,  asses- 
seur du  juge  de  paix.  Acq.  8  août 
1793. 

Testard  (Jacques),  procureur, -j- 17  flo- 
réal an  IL 

Texier  (Jean),  homme  de  loi  et  admi- 
nistrateur d'un  département,  •{• 
6  mcs.<4idor  an  IL 

Teyssère  (Pierre-André),  teneur  de 
livi-es  chez  un  marchand  de  vin  et 
agent  d'un  émigré, -J-  29  floréal  an  IL 

Teyssère  (Philippe),  garde  du  corpit 
de  Monsieur  et  capit;iine  de  la  garde 
nationale,  -J-  2  thermidor  au  IL 

Tetssier  (Jean -Antoine),  haron  de 
Marguerittes,  maire,  f  l*""  prairial 
an  IL 

Thébaud  (Jean- Baptiste),  négociant. 
Acq.  28  fructidor  an  IL 

TaÉBAULT  de  la  Chauvkkais  (Élie- 
Alexandre- Victor),   instituteur,  -j- 

18  juin  1793. 
Theil  (du).  V.  Dutheil. 
Theillard  (Jean-Pierre),  lieutenant  de 

gendarmerie,  -J-  26  nivôse  an  IL 
TuKRiARD  (Jean -Louis),  cordonnier. 

Acq.  21  pluviôse  an  IL 
Thévenot  (François),  marchand  d'ar- 
bres. Acq.  24  prairial  an  IL 
Thézut    (Guillaume    de),    noble,   f 

19  prairial  an  IL 

Thibavd  (Charles  Accault,  dit).  Voir 
Accault. 

Thibault  (Jean-Christophe),  employé 
dans  les  salines,  f  17  floréal  an  IL 

Thibault  (François),  vitrier,  -J-  2  mes- 
sidor an  IL 

Thibault  (Charles),  étapier,  boucher. 
Acq.  13  messidor  an  IL 

Thibault  (Jean-Baptiste),  cultivateur. 
Lib.  16  brumaire  an  III. 

Thirault-Lagarde  (François),  noble, 
officier  des  gardes  françaises ,  *f 
6  thermidor  an  IL 

Thibaut  (Jean -Claude),  fermier,  y 
l®''  pluviôse  an  IL 

Thibaut  (Anne-Henriette  Boucherin, 
veuve),  baronne  de  Vaxcm,  f  22  plu- 
viôse an  IL 


Thibaut  (Marie-Colombe  Godard,  veu- 
ve), bourgeoise.  Acq.  13  vendé- 
miaire an  III. 

Thiart  (Henri-Charles  de),  lieutenant 
général,  y  8  thermidor  an  IL 

TniKBAVD  (Marie-Antoinette),  rentière. 
Lib.  18  vendémiaire  an  III. 

Thibbault  (Jacipies-Thomas),  commis- 
saire de  section.  A(^.  6  messidor 
an  IL 

TuiKRROT  (Antoine),  apothicaire,  y 
16  messidor  au  IL 

Thierry  (Michel),  garde -magasin  do 
fourrages.  Acq.  19  germinal  an  IL 

Thierry  (Jean -Baptiste),  perruquier, 
f  17  floréal  an  IL 

Thierry  (Pierre-Louis-René),  vérifica- 
teur aux  fermes,  -[- 17  messidor  an  I L 

Thierry  de  Viexse  (Anne -Ursule ) , 
»,  prof.  Acq.  29  messidor  an  IL 

Thiessart  (Etienne),  pâtissier.  Acq.  et 
dét.  27  nivôse  an  IL 

Thioî»  (Jean),  cordonnier.  Lib.  13  prai- 
rial an  IL 

TuiRiAL  (Jean-François),  curé,  député 
à  la  Constituante,  médecin,  -J- 16  prai- 
rial an  IL 

Thirioti  (Claude),  juge  de  paix.  Acq. 
27  messidor  an  II. 

Thiroux  de  Crosîik  (Louis),  cons.  d'É- 
tat et  lieutenant  ae  police,  •}■  9  flo- 
réal an  IL 

TuiRY  (Etienne),  maréchal  de  logis, 
^  6  germinal  an  IL 

TuoiRAS  (Jean-François),  élève,  puis 
capitaine  d'artillerie,  -J-  24  messidor 
an  IL 

TuoMAi:(  (Louis), huissier.  Acq.  12juil-' 
let  1793. 

Thomas  (Jean),  curé  et  député  à  la 
Constituante.  Dép.  12  septembre 
1793. 

Thomas  (Jean),  maçon.  Acq.  et  dét. 
27  nivôse  an  IL 

Thomas  (Nicolas),  marchand  de  tabac. 
Six  ans  de  fers  7  germinal  an  IL 

Thomas  (François -Nicolas),  fabricant 
de  bas.  Acq.  2  thermidor  an  IL 

Thomas  (Charles-François-Marie),  né- 
•  gociant.  Acq.  28  fructidor  an  IL 

Thomassin  (François- Nicolas),  curé 
constitutionnel.  Acq.  25  germinal 
an  IL 
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THOMAStm  (Alexandre),  uoble,fî3  flo- 
réal an  II. 
TuOMASSiN  (  François -Loiiis),  "8.  prof. 

Ltb.  7  germinal  an  H. 
TuosiASSIN  (Aleicaodrine-Cla«dine-Fé- 
licité  Mandat,   lemme),   noble,    -}- 
23  Horéal  an  II. 
TuoMâZEAU  (Louig-Nicoiae),  négociant. 

Aoq.  18  juin  1703. 
TnOM&ZEAi:    (Louis),   quincaîMier,    -j- 

2  messidor  an  II. 
TaoMË  (Denis),  agent  national  d'une 

coiom.  Acq.  12  ventôse  an  II. 
Thombret  (Jacques),  cniré ,  •}-  22  fenes- 

sidor  an  IL 
TuoMËY  (Louis),  s.  prof.  Aoq.  24  mes- 
sidor an  II. 
Thokigkt  (Madeleine  Tavemier,  veu- 
ve), ouvrière  en  dentelles,  gardienne 
de  scellés.  Acq.  22  ventôse  an  II. 
Thorih  (Frantjois-Ëmnaouel),  notaire. 

Lih.  4  floréal  an  II. 
Thouaaus  (Nicolas-Léooard),  peintre, 

Y  25  prairial  an  II. 
Thoumet  (Jacques-Ouillaume),  dép«té 
à  la  Constituante,  président  du  tri- 
bunal   de    cassation ,    •{■    3    floréal 
an   II. 
Thouret   (Madeleine),    religieuse,    f 

20  messidor  an  II. 
Thoynel     (François),     trésorier    des 
ponts  et  chaussées.  Lib.  27  vendé- 
miaire an  III. 
TauiLLEiiR  (Pierre),  gendarme,  -J-  5  flo- 
réal an  II. 
Thcillier  (Pierre-Jean),  s.  prof.  Lib. 

29  juillet  1793. 
Thune    (Jacques),    juge    de  district, 

-{-  25  messidor  an  II. 
Thcrino  (Joseph),  adjudant  géoéraL 

Acq.  21  mai  1793. 
TiGER  (Sébasiien-Louis-Luc),  honnue 

de  loi.  Acq.  28  fructidor  an  II. 
Ti  MOLÉON  -  Bazin    (  Jacques    Rigoraer , 

dit).  V.  Rigomer. 
Tjphaine  père  (Gilles),  cultivateur  et  ca- 
pitaine de  garde  nationale,  -j-  3  ven- 
tôse an  IL 
TiPuàiïfE  fils  (Jean- Baptiste),  I4«ate- 
nant  de  garde  nationale,  -f  3  ventôse 
an  II. 
TiPHAiNE  fils  (Louis-Germaio),  meu- 
nier, •}•  3  ventôse  an  IL 


TtiM)!i  (Edme),  secrétaire  de  Tordre  de 

Malte.  Lib.  IT  bimmaire  an  IL 
Tmos  (Ëdme),  secréuire  de  Tordre  de 

Malte.  Lib.  27  frimaire  an  IL 
TiêSERAKD  (Françoi s- Joseph) ,  sergent. 
Acq.  2  niermidor  an  II. 

Tisserait  (Simon),  portillon  de  M.  le 
due  du  Cliàteict,  -f  5  prairial  an  IL 

TissoT  (Jean-Louis  Biret).  V,  Biret. 

TissoT  (Jean-Anioine),  lieutenant  des 
douanes,  j  2  thei*inidor  an  IL 

TiTo:«  (  Jean  -  Baptiste  -  Maximilien- 
Pierre),  cons.  au  Parlement  de  Pa- 
ris, ^  26  prairial  an  IL 

ToJCAT  (Dominique),  notaire.  Lib. 
2  frimaire  an  III. 

Ton  or,  dit  Lebrun  (Pierre-Marie),  im- 
primeur, ministre,  •{■7  nivôse  an  IL 

ToDiDUTY  DE  Labalmondjère  (Cousun- 
tin),  négociant  et  lieutenant,  'J-7  sep- 
tembre 1793. 

Tonnelier  (Jacques -Louis),  mercier 
et  commissaire  à  réquipomeut  des 
troupes,  f  26  frimaire  an  IL 

Tons  (  Jean-Wilhem),  kussard.  Lib. 
13  frimaire  an  III. 

Torcuepot  (François),  laboureur.  Acq. 
27  prairial  an  IL 

Torlot  (François),  borlocer  et  admi- 
nistrateur de  police,  -J- 12  thermidor 
an  IL 

Tort  ,  dit  Lasonde  (  Barthâcmy  ) , 
s.  prof.  Lib.  \k  brumaire  an  llf . 

Touillow  (Saint -Clair),  pré|>o»é  ani 
fournitures  de  chauffiige,  f  2S  prai- 
rial an  IL 

Toulan  (François- Adrien),  libraire  et 
employé  dans  Tadmtniatratioii  des 
biens  àrê  émigrés,-}*  12  messidor  an  1 1. 

ToolixiÈre  (Jacques-François  Binfflwi 
ney  la).  K.  Bingueney. 

TorixïH  (Jeaa-Baptiflte),  garde  bois, 
f  27  floréal  «H  IL 

TorLOK  (François),  garde-bois,  -j-  27  Ao- 
réal  an  IL 

Toulouse  (Jean),  csaktvaleQr.  Lib. 
12  br— iiire  an  IIL 

TouLOcsE  (Pierre),  cultivateur.  Lib. 
12  brumaire  JUi  IIL 

TocpiN  (Mathurin),  domestique  de  la- 
boureur, 7  6  messidor  an  IL 

ToupiOLE  (Alexis),  (rotteur.  Lib.lTaiai 
1793. 
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TooRAiLLB  (Jean-diristophe   Larc^cr 

la).  K.  Larcher. 
TorRBiER,  dit  Carom  (honiê) y  taiUeor. 

Acq.  7  prairial  an  II. 
TouRDONKAis  (Jean  JoiiAsineau  de  la). 

r.  JouHâiiieaii. 
TocRET  (Maieieine),  8.  prof. ,  f  •  io- 

rcal  an  II. 
TocRHACOs  (FnuM^  éc)^  htirom^   f 

2  prairial  an  II. 
Toi;iiKEMt!fc  (J«Hi),  e»rc,f  ^Bwtfiîior 

a«  II. 
ToL'RMER    (Gérard),    brocantevir,    j 

t8  prairial  an  II. 
TouRHiBR  (Jean-Hidjeri-Antoine),  cul- 

tivaiear,  -J-  15  messidor  an  H. 
TooRNiER  (Raphaël-François- Ançaste- 

ËléoBor),  <56iis.  au  parlcfiftetit  de  Tom- 

lotise,  -i-  ISmeMÎdiir  a«  II. 
TouRNOs    r  Antoine),   joumalute  ,    y 

22  messidor  an  II. 
TouRON  (Barthélémy),  joomaHcr.  Lib. 

24  Teiidémiaire  an  111. 

TocRRET  (François),  prêtre  et  soldat. 

Lib.  14  ventôse  an  III. 
TouRTiER  (Claude),  nolile  et  militaire, 

f  2  aoAl  I79S. 
ToTRViLLK   (  Fnin<;ois  -  Frédéric-Céciie 

Marmande,  dit).   V,  Marmande. 
TocsSAiHT  (Jean-Baptiste),  labotirear. 

Acq.  5  brumaire  an  lil. 
ToussÂiîrr  (Nicolas),  laboureur.  Acq. 

5  brumaire  an  11 1. 
TorsTàiN  (Jean-Nicolas),  propriétaire. 

Acq.  et  dét.  13  pluvi«>se  an  II. 
To€8TAiîf  (Jean-Nicolas),  propriétaire. 

Renvoi  1 2  prairial  an  1 1 . 
TocTAi  >•    (  Louis  -  François  ) ,    commis 

greffier.  Dép.  27  septembre  1793. 
TouTiîf  (Jacques),  s.  prof.  Lib.  20  juin 

1793. 
ToDYOîf    (Etienne- Julien)  ,   curé,    f 

25  yentôse  an  IL 

TouzET  (Jean-Baptiste),  négociant  et 
officier  municipal.  Lib.  5  pluviôse 
an  II. 

TouzET  (Pierre),  laboureur  et  officier 
municipal.  Ldb.  24  floréal  an  IL 

ToY  (  Pierre),  officier  municipal.  Ren- 
voi au  tribunal  de  Tlsère  23  ventôse 
an  III. 

TRAîfCBEFEU  (François),  s.  prof.  Lib. 
29  juillet  1793. 


Traics  (Lom- Henri  de  Villeneuve). 
V,  ViMenenve. 

TiccoACT  (François),  institwtear,  y 
4  iharowéor  an  II. 

Tremblay  (Nicolas-Jeseph),  imprimeur. 
Lib.  14  ventôae  an  II. 

Trbmrlay  (Jeanne- Madeleine  Erard, 
femme),  s.  prof.  Lib.  13  ventôse 
an  II. 

Tremblât   (François),    dragon.   Acq. 
^  17  messidor  an  H. 

TaESCTK  (Frédéric  d«),  baron,  y  7  ther- 
midor an  II. 

TaictFOirrAiMBS  (Jean- Baptiste  Des- 
chanpe).   V,  Deschamps. 

Trésor  (du).   K.  Dutrésor. 

Trestoddas  (Rose  Pîédrequiii,  veuve), 
noble,  -[•  24  mesnidor  an  II. 

Trevey  (Jean-Denis),  gendarme.  Lib. 
18  vendémiaire  an  llh 

Trey  (Benoît),  tailleur,  juré  au  tribu- 
nal révolutionnaire.  Acq.  17  floréal 
an  III. 

TuciSLLE  (Marie-GabrieHe),  cai*o>élîte, 
f  29  metaidoran  H. 

Tribolitc  (Nicolas),  écrivain.  Acq. 
27  prainal  an  il. 

TmcADCAr  (  Paiwal-Antoine- Simon  ). 
Acq.  15  fructidor  an  II. 

Tricaro  (Marie- Anne  Bidaulr,  veuve), 
s.  prof.,  •{•  25  messidor  an  II. 

Tricot  (Jean- Antoine),  prêtre  et  cha- 
noine, -|-  4  messidor  an  II. 

Trincbahd  (François),  dragon,  menui- 
sier, juré  au  tribunal  révolutionnaire, 
président  de  la  Commission  popu- 
laire du  Muséum.  Acq.   17  floréal 
an  III. 
Trixqcecoste  (Jean -Pierre),  commis 
greffier  au  parlement  de  Toulouse, 
^  18  messidor  an  II. 
Trixqcelague  (Gabriel),  capitaine  d'in- 
fanterie, •}•  7  floréal  an  II. 
Trioclljer    (Guillaume),    curé,    -j- 

il  messidor  an  IL 
Tro!ijou.y  (François- Anne-Louis  Phé- 

lippes,  dit).   V,  Phélippes. 
Trotobas  (Jean -Louis),  cardeur.  Acq. 

et  dét.  26  vendémiaire  an  III. 
Trottawse  (François),  procureur  syn- 
dic. Lib.  14  fructidor  an  II. 
TnofK^BE  (Laurent-Athanase),  cultiva- 
teur. Lib.  18  vendémiaire  an  III. 
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Tbouslot  (Julienne  Loudlnot,  femme), 
cultivatrice.  Lib.  13 brumaire  an  III. 

TnoussEBOis  (Jean-Jacques  Bavard  de), 
comte,  colonel  et  maréchal  ae  camp, 
*{■  19  pluviôse  an  II. 

TnoussEBOis  (Armande-Gharlotte-Vic- 
toire  Bijar  de  Saint- Maurice,  femme 
de),  s.  prof.  Acq.  et  dét.  19  pluviôse 
an  II. 

Tkousset  d'Obsox ville  (du).  V,  Dn- 
trousset. 

TROrvK  (Louis-Michel),  curé,  ■{•  8  mes- 
sidor an  II. 

Truoai^e  (Charles-Louis),  noble,  cons. 
au  parlement  de  Paris,  -J*  8  thermi- 
dor an  II. 

Trudaixe  (  Charles  -  Michel  ) ,  noble, 
cons.  au  parlement  de  Paris,  y 
8  thermidor  an  II. 

Trude  (  Jean  -  Louis  )  ,  miroitier ,  -[ 
25  prairial  an  II. 

TucoT  (Antoine -Joseph),  bijoutier. 
Acq.  15  fructidor  an  II. 

TuRBÂT  (Pierre),  employé  à  la  muni- 
cipalité de  Paris,  puis  secrétaire  gé- 
néral d*unc  commission.  Acq.  11  Ho- 
réal  an  II. 

Tl'rig5T  (Anne -Louise -Rosalie  ÏA\- 
bourg,  femme  Lemuet).  V,  Lemuet. 

TuROT  (  Joachim  -  Laurent  Aviat  )  . 
r.  Aviat. 

TuRPEAUX  (Louis),  sous-chef  de  l'admi- 
nistration de  la  marine  à  Port-l.i- 
Montagne  (Toulon),  -j-  24  prairial 
an  II. 

Ti'RSAS  d*E8Pag:«ay  (André),  président 
à  la  Cour  des  aides  de  Montauban, 
^  3  messidor  an  II. 

Tyro?c  (Charles),  nouire.  Lib.  2  fruc- 
tidor an  lî. 

U 

Udeleskt  (Jean-Bapliste),  contn'ilcur 

du  vingtième  et  visiteur  des  rôles, 

Y  24  floréal  an  II. 
Uhl  (Clément),  batelier.  Lib.  22  fi-uc- 

tidor  an  II. 
Ursus  (d').  F.  Dursus. 
Urvot  (Julie-Jeanne  Guérin,  femme  d*), 

noble.  Lib.  8  brumaire  an  III. 
UssELOup  (Claude-Laurent  Chambrun 

d*).  V,  Chambrun. 


UssBLOUP     (  Pierre    Chambrun     «T  ) . 

V,  Chambrun. 
Ussox  (d').  V.  Duston. 


Vacogse    (Benoit),    tisserand.     Lib. 

13  prairial  an  II. 
Vacqvibr   (Bonaventure),    maire,   7 

1"  messidor  an  II. 
Vailhaust  (Jean-François-Pérotte), 

cons.    au    parlement   de  Toulouse, 

Y  18  messidor  an  II. 
Vaillast  (Claude-François),  trésorier 

d'un  district,  7  24  messidor  an  IL 
Valaor  (Louis),  bijoutier.  Acq.  4  ni- 
vôse an  II. 
Valag:«08  (Jean-Louis^,  peintre.  Donie 

ans  de  fers  et  six  heures  d'ex|)osi- 

tion  26  frimaire  an  II. 
Valacmos  (Jean-Louis),  peintre.  Ac<|. 

17  floréal  an  III. 
Vala:«t  (Joseph-IIonoré),  prêtre.  Lib. 

4  fructidor  an  II. 
Valas,  dit  /?OMro/e  (Louis),  ouvrier. 

Acq.  7  thermidor  an  II. 
Valazé  (Éléonor  Dufriche  de),  mem- 
bre de  la  Convention,  j9  brumaire 

an  II. 
Vale»ti:«    (Joseph),    porteur  d'eau, 

-|-  28  prairial  an  II. 
Valentis  (Pascal),  cultivateur.  Acq. 

13  messidor  an  II. 
Valentis  (.Marie- Anne  Leduc,  fem- 
me), s.  prof.  Acq.  5  thermidor  an  II. 
Valeuze  (Henri),   soldat    allemand, 

prisonnier  de  guerre,  •}•  13  messidor 

an  II. 
Valicourt    (Jean-Bapliste),    ofHcier. 

Acq.  7  septembre  1793. 
Vallano  (Louis),  fabricant  de  drajMet 

professeur,  -J-  l*""  messidor  an  II. 
Vallet  (Pierre- Louis),  garde-marle;iu^ 

y  21  prairial  an  II. 
Vallet  (Jean- Baptiste),  commis  à  la 

guerre,  f  5  thermidor  an  II. 
Vallibre    (Marie -Louise -Victoire  de 

Sourches,  veuve  de),  noble,  y  9  flo- 
réal an  II. 
Vallot  (Jean-Guillaume),  professeur 

d'astronomie,  •{•  9  thermidor  au  II. 
Vallot    (Philippe),    courtier.    Acq. 

28  fructidor  an  II. 
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Valois  (Jean-Baptiste),  capitaine,  *{- 
29  veutùse  an  II. 

Valtoîc  (Antoine),  cuisinier, -j-  8  mes- 
sidor an  II. 

Vascleempctte  (  Pierre- Joacbim), prê- 
tre, *!- 12  niv6se  an  II. 

Vasdé  (François),  curé,  -j-  14  messidor 
an  II. 

Va:(DENTVBR  père  (Jean- Baptiste), ban- 
quier, -}-  17  frimaire  an  II. 

Va!(decitver  fils  (Antoine- A ufTustin), 
banquier,  •{•  17  Frimaire  an  II. 

Vaudenyver  (ils  (Jean-Baptiste),  ban- 
quier, f  17  frimaire  an  II. 

Vakderlike  (Augustine),  s.  prof. 
Acq.  27  brumaire  an  III. 

Vandermarcq  (Jacques-André-Fran- 
çois), trésorier  des  vivres  et  liquida- 
teur des  ofKces.Lib.  2  Fructidor  an  II. 

Va?(dier-Dock  (Jean),  déserteur  autri- 
chien, -j-  18  prairial  an  II. 

Vasuoof  (Charles),  horloger,  •}•  25  mes- 
sidor an  H. 

Vannier  (  Gabriel-Nicolas-Antoine  ) , 
employé  aux  douanes,  -j- 12  messidor 
an  II. 

Vannier  (Thomas -Thérèse),  prêtre, 
*|-  4  messidor  an  II. 

Vannot  (Etienne-Ferdinand),  cheva- 
lier de  Saint- Louis,  capitaine  de 
grenadiers,  -j-  9  messidor  an  II. 

Vannot,  dit  Montpéreux  (Jean-Bap- 
tiste), chevalier  de  Saint-Louis  et 
chef  de  brigade,  *|-  9  messidor  an  II. 

Vannot  (Thérèse -Elisabeth  Dumont, 
femme),  s.  prof.,  -j-  9  messidor  an  II. 

Vanzon  (Etienne),  canonnier  de  ma- 
rine, -J-  2  pluviôse  an  II. 

Varanne  (François),  garçon  serrurier. 
Lib.  2o  pluviôse  an  II. 

Varennes  (Jcan-Jacques-Julien  Four- 
ni er  de).  V,  Four  nier. 

Varennes  (  Matthieu -Jean-Pierre  Gi- 
raud  de).   F.  Giraud. 

Vareschon  (  Antoine  ) ,  cultivateur. 
Acq.  2  thermidor  an  II. 

Varin  (Pierre -Vincent),  homme  de 
loi,  juge,  \  2  messidor  an  II. 

Varin  (Marie-Françoise  Puzel,  veuve), 
noble,  -J-  l®*"  thermidor  an  II. 

Varlet  (Louis-Henri),  clerc  de  procu- 
reur et  chef  du  dépôt  des  charrois, 
*{•  27  frimaire  an  II. 


Varnes  (Etienne-François  de),  capi- 
taine de  dragons,  \  7  thermidor 
an  II. 

Varsavauz  (François-iRené-Marie),  no- 
taire. Acq.  28  fructidor  an  II. 

Vassal  (Louis-François),  noble,  ■]- 2  prai- 
rial an  II. 

Vasseur  (Cyr),  caporal,  f  3  prairial 
an  II. 

Vatelin  (Félix),  gendarme.  Dét.  20  juil- 
let 1793. 

Vatrin  (Anne),  s.  prof.,  f  5  floréal 
an  II. 

Vatrin  (Hélène),  ».  prof.,  f  5  floréal 
an  II. 

Vatrin  (Henriette),  s.  prof.,  f  5  floréal 
an  II. 

Vatrin  (Elisabeth  Pognon,  femme), 
cultivatrice.  Acq.  8  vendémiaire 
an  III. 

Vattier  (André-Claude),  maître  de 
poste,  -{-  22  messidor  an  II. 

Vadbecodrt  (Léonard-Gachelin),  mi- 
litaire. Lib.  17  vendémiaire  an  III. 

Vaubertrand  (  Jean-Baptistc-Claude) , 
avocat.  Lib.  13  pluviôse  an  III. 

Vaucanu  (Jean-Guillaume-François) , 
mercier  et  membre  de  la  Comm.  de 
Paris,  f  11  thermidor  an  II. 

Vaccapelle  (  Guillaume- Josoph-Éras- 
me),  curé,  f  l"  thermidor  an  II. 

Vaucuelet  (Antoine),  négociant.  Lib. 
l'i*  frimaire  an  III. 

Vaucoret  (Jean),  noble  et  chevalier  de 
Saint-Louis,  f  9  messidor  an  II. 

Vaudret  (Charles-Etienne),  homme  de 
loi,  juge  de  paix,  f  19  ventôse  an  II. 

Vadoerné  (  Bonavenlure  -  Quentin  )  , 
marchand  de  grains  et  de  bois ,  fer- 
railleur. Acq.  12  pluviôse  an  II. 

Vaucrenano  ( Henri- Camille  Colmont 
de).  V.  Colmont. 

Vaxjcrenand  (Anne -Jacquet  Lacolon- 
gne,  femme  de),  s.  prof.,  •}•  17  mes- 
sidor an  II. 

Vaujouhs  (Hyacinthe  de),  colonel, 
f  20  avril  1793. 

Vauquelin  (  Jean  -  François  ) ,  noble. 
Dét.  19  vendémiaire  an  III. 

Vacquois  (Louis-René),  employé  aux 
fermes,  f  27  messidor  an  II. 

Vauréable  (Barthélémy),  marchand  de 
1      chevaux.  Lib.  22  vendémiaire  an  111. 

32 
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Vai'BS  (Jean-François),  curé  et  élève 

vétérÎDaire,  f  11  miasMlor  an  II. 
Vaussy  (Pierre-Anne),  cuisinier  et  ca- 
poral -  fourrier. ,  Awj,  et.  dét.  2  •  fri- 
maire au  III» 
Vava8»ei3R  (Jacques) fl  domestimie  et 

brocanteur.  Lib.  16  août  1793. 
VsAVOQUE  (Marie -François),  peintre. 

Acq.  15  fructidor  an  II. 
Vaxbm  (la  baronne  de).  F.  Thibaut. 
Vayron  (Pierre),  vicaire  général.  Acq. 

23  germinal  an  II. 
VÉCHEMBRE  (Gcorges),  procureur,  j 

12  messidor,  an  II. 
Velu  (Jean-François),  jouraalier.  Acq. 

15  messidor  an  II. 
Velu  (Jeanne-Antoinette),  couturière. 

Acq.  15  messidor  an  II. 
Velu  (Marie), lieuse  de  coion.  Acq. 

15  messidor  an  II. 
Velu  (Marie-Bfcrbo  Poisa,  fena»«), 
fileuse  de  coto«u  Acq-  15  messidor 
an  II. 
Vbld  (Marie-Victoire),  fileuse  de  coton. 

Acq.  15  messidor  an  II. 
Vfly  (Pierre-Charles  Macbet).  V,  Ma- 

chet. 
VÉMissA  (  Étienae  )  V  Ial»*«eur.   Lib. 

12  brumaire  an  III. 
VÉNiSfA  (Jean),  labouveuri  Lib*  i2brur 

maire  an  III. . 
VÉmsSA  (Marguerite  Tbibon ,  .feuMne) , 

s.  prof.  Lib.  12  lM<uiuaire  an  III. 
Vehtb  (  Frattçoi*J4taii  ) ,  noUe  et  fer* 

mier  générai^  f.  19  floréal  an  IL 
Vërdat  (  Claude -JoaepL),  sculpieur* 

Acq.  et  dét.  %  bmmaitfe  an  III.  - 
VKRurea  (Polyca»pe),.fe«di8lfifc.Dét, 

8  octobre  1793. 
Verdie»  (  Matthien),  secrétajre*  d:*un 

évéché,  *{-  thermidor. an  II» 
V  ERDiER  (François),  maoïibre  du  Comité 
de  salut  public  de  Viilefranche.  Ren- 
voi a»  tribunal  de  rA\'cyroa,  A8  pjlu- 
viôse  an  III. 
Verdier   du   Barrak  (Aymar- Marift-p 
Antoine  -  Benjamin  ) ,   éiudianC  ••  en 
droit.  Lib.  2  ji^n  1793. 
Verdière  B'Hem  (Charles),  Boble  et 
lieutenant  général ,  f,  19  messidor 
an  II. 
Verdure  (Jacques  Sinateau),  horloger, 
•}•  22  messidor  an  IL 


VBRGeiC9iE«(Gharle«GraTicr4le).  F.  Gra- 
vier. 
VEaoEiCREs  (Jean  I Gravier  de).  F.  Gra- 
vier. 
VfiBoÈ4i(X»vierCbaill«tde).  F.CbaiUeC 
Vergez  (Jacques-iioms),  j«ge  de  paix, 

f.  2i  messidor  an  «IL 
Vergnasco  (Félix),  capiuine  d'infan- 
terie, lâb.  îf^  veat6«*aDlIL 
Vergne,  ambergiste.    Renvoi  à  Rimn 

15  pluvidae  au  IIL 
Vergkiadd  (Vietwmien),  raerobrr  de 
latConventioA,  f  9  brumaire  ami I. 
Verueydek'  (Daniel),  imprimeur:  Dét. 

ift  prairial  an  IL 
VÉRiLLOT  (Étienne^PMHppe),  sou*-!îeo- 
tenantdiè'cwirîilérie,  f  èprairîal  sm  II. 
VÉBinîiE  (JosepK),  noble,  -j-  T'thcrmi- 

dor  an  IL 
Verwasdt,  giendarme.   Lib.   9    mrôse 

an  IL 
VEtWfASTT  (Fran^^Desiré-Màtthiefi 

Courlet  Beaulop,  dit).  F.  Courlet. 
VcRMos  (Pierre  Gîbou).  F.  Giboa. 
Verxasd  (Denis-Henri  Fabus).  F.  Fa- 
bus. 
Verneau  (Jean -Claude),,  boulanger. 

Lib.  21  {^uvi(^«e  an  IL 
Vebket^  membre  d*un  comité  de  siar- 

veillaace..  Lib.  5  messidor  a*  IL 
Vebhbcu  (  AkitoMte-Hanm-Loais),  sona- 
chef  d'admiaistcatien  dua  vaisacwi. 
•{-  27  nivôse  an  IL 
Verrier  (Jcan-Joaepb-Valeatm),  cowr 
missairet  des  guerres^  Lib.  14  ven- 
démiaire an  III. 
VER!<ifiR   (Jean-Bapti«te).,  bourrelier. 

Acq.  26  vendémiaire  an  IIL 
Verrier   (  Gantien  -  Pierre  ) ,  fermier, 

^  23  ventôse  an  IL 
Verseu  (Hérman),  curé  constilutioa- 

nel.  Lib.  28  brumaire  an  IIL 
Versez  (Pierre),  armurier.  Acquit  plu- 
viôse an.  IL 
Verwisgh  (Pierre),  curé,  f  8  frimaire 

an  IL 
Ver wiscB  (Marie-Thérèse),  maîtresse 

d'école,  f  8  frimaire  an  IL 
Vestier  (Nicolas),  vitrier.  Acq.  %  fri- 
maire an  IL 
Vedillet  (Antoine  de),  nable.  Lib. 
21  pluviôse  an  III. 
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Vetle  (Paut-LouM  d«),  noUe,  9  -jr  flo-' 
réal  an  II. 

Vetre^it  (Lanreni),  konné  de  kn, 
•j-  11  ventône  m\  II. 

Vbzotû.  (étÎM^di- Jolie),  eftniMKte, 
•J-  29  messidor  an  II. 

VikL  (Nicolas),  m|bciMity  f  18  pnA^ 
rial  an  II. 

ViAL  (Éiisabetk  Mar<:lmi9,  ftiftâMM), 
s.  prof.^  •}>  IS-jH^imal  an'  If. 

Vf  AL  (Jean^*  Antoine),  cnltiTafem*  étr 
procureur  générsè  syn«Ue  d'an  dépâr- 
tenienc.  Acq.  90  Tendéniîaire  an  III.- 

ViALA  (Françoise).'  LA*.-  3"  frinlan'e 
an  IN. 

ViALAT  (Pierre),  cultivatéui".  Lib.  21 
fructidor  ah  II*. 

ViARD  (Pîerre-Fraiwjôfc),  s.  ftof,  Acq. 
15  prawial  an  II. 

ViAHT  (AcbiHe),  aAci^-  ihiKlSfiiM, 
jf  2&  prairial  an  Hk 

Vie  (Joseph),  poélier.  Ahsc).  ^GfrimniV-e 
an  III. 

Vichy  (Fwinç<>fii),  jomrtialief.  At*q. 
17  ventôse  an  II. 

V1EII.1.EPEAC  (François),  marchand  de 
sel,  -J-  8  messidor  an  II. 

ViBNiiE  (Anne-UMu4»  Thierry  de)* 
V,  Thierry. 

ViEssoT  (Jacques- Pierre),  dôrdonnîer. 
Acc^  8  pluviôse  an  II.- 

ViERviLLE  (  Mairie -AdriWne  ^nne), 
veuve),  s.  prof.,  -j-  29  ^*iiiiaal  an- H. 

ViErrE  (Jean-Baptiste),  jbtoilliefy  -f 
25  pluviôse  akï  PK 

ViETT*  (Jeaa-I^uis)^  t»iUcni*.  A-cq. 
5  prairial  an  II. 

VioéE  (  Sébastien') ,- dépnlé  à  la-  Con- 
vention, -j-  9  brumaii-tf  an'II.' 

VioE«fti;  (Gathentw  IV>i^lière,  y<**tVv), 
s.  profv.  LilV.  25" bi\tnia(i*e  an' HT. 

VioBure  (Pieri^),n*«nui8iei',f  17  mes- 
sidor an*  W'. 

Viowi  (Jéan-Bn^lïte),  déserteur  wrt*db. 
Acq.  28  messidor  an  II.* 

Viow^vr  (  RartUélemy  ) ,  l'erttifer,.  f 
24>Éic9sidbi'  ait  H.  ' 

Vioy8'(Ktientte),  dhapeltdn,  f  1*  flo- 
réal an  II. 

Vio!f«nOT(Sn«inne),  s.  prof.,  •}•  8" prai- 
rial an  II'. 
Vionehok  (Catheiine   Matthieu,  fem- 
me), s.  prof.,  •[-•  8  prairîal  an  II. 


Vioift»  (Claude-FierreX  ^'  ^'">*  * 
des  comptes,  f  8  therMidor  ail  M. 

YfOOOittiTX  (AMiyroi90),ollM8ettP.  h^^ 

«a  floréal  an  IH. 
VicriER  (Marie-GtKlIetawtW-Gwieviève 

Oninihiivdf  vê^i^),  renwhf^  d  tut  lUat- 

tfé  des  oôm^er,-  \  9  Aennidor  an  II . 
ViLATE  (Joachim),  jnré  au  tribunal  ré- 

^l^rioWAtfi^,  4  17  fforéai  ah  IW. 

Vila^cEr  (Pi^Yiçoî^s-Jfean-!(farie  Che- 
nu). V,  Chenu. 
ViLCOT  (Cuillaume),  jardinier.   Acq. 

12  floréal  an  II. 
Villa   (Jean -Jacques- Louis  îtTarie), 

marin.  Arq.  2)5  Êrumaire  art  Ttl, 
V I LLAR  s(Marie- A  lexandrine-Françoise- 

Catherine-J*ufie  de  Frassans,  veuve 

de),  noble,  -j  H  messidor  an  II. 
ViLLEifftKf  (Claire-Madeleine  Lamber- 

^w,  femme),  s.  prof.,  -J  f  germinal 

an  II. 
ViLLEMÏx  (Claud'e-J'oseph),  jburnalîei', 

•J-  9  prairial  an  fl.  * 

ViYli»mi:<  (  Claude -l'gnace),  s.  prof. 

Acq.  2  thermidor  an  II. 
ViLLKMi»  (Jean-ftaptîste),  prêtre,  f 

2  ttcrmidor  an  II\ 
ViLLEMAVE  ( Guillaume- Matthîeu-T*hé- 

rAse),  homitt(<  de  foi.  Acq.  28"  fi^ic- 

iSdbr  art  IL 
Villenevve-Trass  (Louis-Henri*  do), 

rtiakypiis  etcdloher,f  lyprdirialan  ri. 
Villeplat  (Clatide-J'osejih  Saiht'-Cer- 

main  d^).  V.  ^înt-Gorrttain. 
ViLLÉihtEi^x  (Pierre-Cfaud'e  Coppin  de). 

F.  Co^tpin. 
V ILLEROY  (Loiii.^-'GabrîélIt»  de  Neu%4He 

de),  dtttt  etpaiV,  capitaih«  des  gardes, 

f  9  floréal  an*  II. 
ViLHtcitt*T(NicolaîrMfe(;on):  1^.  Magon. 
ViLMAY  ( Jacques- AVigustîn),  gardte- 

ehhsse,  f  3  itWftâsidbr  art  II. 
ViLPKY  (Esprit-JV)sepH-Françoi8  ChieUs- 

se,  dit).   V,  Chieusse. 
ViNCExoT  (Jean),  Ibucnr  en  garrti  et 

chtef   des    tran^i^ort»    miKtaire^,    -j- 

11  frimaire  an  IL 
ViWgent  (George*-Julîeh-J%an),  inte^-' 

prête  hollandais  et  coul-tier,   •{•18 

jnin  1798. 
Vincent  (Jean-Baptisrte),  mat^n  et  offi- 
cier munici{>al.   Ac<|.  29  brumaii*e 
an  II. 

32. 
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ViRCEKT  (David),  tanneur.  Acq.  3  fri- 
maire an  11. 

ViîïCEîiT  (Nicolas),  clerc  de  procureur 
et  secrétaire  général  à  la  guerre, 
^  4  germinal  an  11. 

ViRCEWT  (Jean -Baptiste),  maçon  et 
membre  de  la  Comm.  de  Paris, 
^  11  thermidor  an  II. 

ViJiOFRAY  (Pierre-Gauthier  de),  garde 
du  corps  de  Monsieur^  -|-  7  thermidor 
an  11. 

ViîiGTAiH  (Jean),  clerc  de  notaire.  Lib. 
17  brumaire  an  II. 

ViscTERHiER  (Jean-Baptiste),  commis- 
saire du  pouvoir  exécutif.  Lib.  7  flo- 
réal an  II. 

ViOLLE  (Adrien-Denis-Benoh),  homme 
d'affaires  de  madame  de  Monaco, 
-|-  8  thermidor  an  II. 

ViRET  (Etienne-Laurent),  cultivateur 
et  maire.  Acq.  4  vendémiaire  an  III. 

ViROLLE  (Marie-Madeleine),  coiffeuse, 
f  16  ftoréal  an  II. 

ViROT  (Joseph),  dragon.  Acq.  3  prai- 
rial an  11. 

ViROT-SoMBREUiL  père  (François-Char- 
les), gouverneur  des  Invalides,  -|- 
29  prairial  an  II. 

ViROT-SoMBREuiL  fils  (Suuislas),  Ca- 
pitaine de  hussards,  *{*  29  prairial 
an  11. 

Vison  (Claude),  préposé  aux  mareyeurs. 
Dép.  26  frimaire  an  II. 

ViTASSB  (Angélique- Françoise),  car- 
mélite. Dép.  21  pluviôse  an  II. 

ViTEL  (Antoine),  maréchal.  Acq. 
25  vendémiaire  an  II. 

Vives  (  Bernard  ) ,  charpentier.  Lib. 
4  vendémiaire  an  111. 

ViviAM  (Jean -Baptiste),  médecin,  -j- 
24  messidor  an  11. 

Vivier  (Claude),  contrôleur  des  postes. 
Renvoi.  10  ventôse  an  II. 

Vivier  (Nicolas-Joseph),  avoué  et  juge, 
j  10  thermidor  an  II. 

VocASsm  (Jean-Marie),  tailleur.  Acq. 
23  messidor  an  II. 

VoiCTE  (Frédéric),  sei|[ent.  Lib.  9  bru- 
maire an  III. 

Voile  (Renée  Launay,  femme),  s.  prof., 
-}-  3  thermidor  an  II. 

Voillemier  (Charles),  étudiant,  f 
21  messidor  an  II. 


V011.LERAULT  (  Joseph  -  Didier  ) ,  cnré , 
f  23  floréal  an  H. 

Voiket( Jeanne- Baptiste),  messagère. 
Acq.  2  thermidor  an  II. 

Voisin  (Pierre),  laboureur.  Lib.  22 bru- 
maire an  m. 

VoiZARD  (Joseph -Marie),  notaire,  7 
2  thermidor  an  II. 

VoLKART  (Louis),  marchand  de  mer- 
cerie en  détail,  f  14  messidor  an  11. 

VouRON  (  Joseph  ) ,  journalier.  Lib. 
18  vendémiaire  an  III. 

Votehead  (Michel),  marchand  forain, 
•j-  7  thermidor  an  II. 

VoTOT  (Jean-Nicolas),  curé,  -j-  7  ther- 
midor an  II. 

Vrard  (Elisabeth  Lefaux,  femme),  mer- 
cière. Acq.  5  septembre  1793. 

Vrigny  (René-Vauquelin),  député  k  la 
Constituante,  f  9  thermidor  an  II. 

Vci8BBRT(Robert-François-StanisIa$), 
homme  de  loi,  ^  12  messidor  an  II, 

VriLLASSE  (François  de),  noble  et  ca- 
pitaine, Y  4  thermidor  an  II. 

W 

Wagner  (Michel),  cultivateur,  préposé 
aux  subsistances  militaires,  -{•  17  flo- 
réal an  II. 

Wagon  (Jean-François),  valet  de  cham- 
bre. Acq.  25  mai  1793. 

Ward  (Thomas),  général ,  f  5  thermi- 
dor an  II. 

Warmb-Janvillb  (Nicolas-Hyacinthe), 
capitaine,  f  17  messidor  an  IL 

Waroquibr  (Louis-Charles  de),  noble 
et  député  a  la  Constituante,  -f  5  thei^ 
midor  an  II. 

Warroquier  (Nicolas),  notable  d'une 
comm.,  -J-  15  prairial  an  II. 

Watrin  (Jacques),  juge  de  paix,  maître 
de  pension,  •{•  9  thermidor  an  II. 

Webbrt  (Michel),  libraire,  f  i»"  prai- 
rial an  II. 

Weinmarino  (Jean- Philippe),  commis 
de  banquier,  *j*  14  floréal  an  IL 

Welkkr  (Frédéric-Antoine),  s.  prof., 
Lib.  28  brumaire  an  III. 

Werker  (Jacques),  homme  de  lettres. 
Acq.  17  brumaire  an  III. 

Wentubr  (Bartha  de),  femme  d'un  né- 
gociant. Lib.  1^1*  brumaire  an  III. 
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Westbrsiàx  (Françoid-Josepb),  général, 
-{*  16  germinal  an  II. 

^VETTER  (Jean>Godefroi),  commis  de 
négociant.  Acq.  et  dét.  5  prairial 
an  II. 

Wettard,  dit  FontbouiUant  (Aroable- 
Joseph^,  entreposeur  de  tabacs,  •}- 
21  prairial  an  II. 

WiCHTERiCB  (Martin),  cordonnier  et 
membre  de  la  Comm.  de  Paris,  f 
11  tbermidor  an  II. 

VTiE^tDEJiFELD  ( Jacques-Henri),  ban- 
quier, \  26  pluviôse  an  II. 

WiESVAL  (Georges  Lebieasais  de). 
K.  Lebieusais. 

WiLHELM  ^Claude -Josepb),  buissier, 
*{*  8  vendémiaire  an  III. 

WiLMEr  (  Nicola<ï  )  ,  libraire.  Acq. 
24  ventôse  an  II. 

WiTH  (Madeleine),  s.  prof.  Acq.  23  flo- 
réal an  II. 

^VITH  (Louis),  teinturier.  Acq.  12  bru- 
maire an  III. 

WoLSKi  (Jean),  marchand.  Lib.  5  fruc- 
tidor an  II. 

V^ORMESELLE  (Gabrielle),membred*une 


commission  populaire  de  salut  public, 
\  12  brumaire  an  II. 
WouAiuiÉ  (  Jacques  -  Louis  -  Frédéric  ) , 
commis  aux  domaines  et  membre  de 
la  Comm.  de  Paris,  f  10  thermidor 
an  II. 

Y 

Ybl  Jacques),  procureur  au  parlement, 
f  25  floréal  an  II. 

YsABEAU  DE  MoRVAL  (  Éticnnc-Timo- 
léon),  grefHer  en  chef  du  parlement 
de  Paris,  noble,  \  19  messidor  an  II. 

Yotio  (Jean),  cordonnier,  •[•  19  messi- 
dor an  II. 

YvOM  (  Jean  -  Louis  ) ,  boucher.  Acq. 
21  messidor  an  II. 

YvoK  ^ Louis- Joseph),  courrier  de  la 
malle,  f  29  messidor  an  II. 

YvRiB  (Jean-Léonard),  chanoine.  Lib. 
5  fructidor  an  II. 


ZOLLA  (Catherine),  blanchisseuse  y  «f 
2  thermidor  an  II. 


FIN   DU  TOME  DEUXIEME  ET  DERNIER. 
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.■nort.^—  Gonaparatton  des  opérations  de  Vaneien  et  du  nouveau  trfbtmal. 
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tribunal.  —  Composition  de  Tauttience.  —  Les  accusateurs  des  Nantais.  — 
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blic. —  Les- défenseurs  àes  accusés.  —  Discours  \cle  Beattlieu  et  de  Tronson- 
'Ducottdray.  —  Acquittement  des  Nantais.  —  Discours  du  président.  .   .     i 

CHAPITRE  DEUXIÈME. 

Le  Comité  révolutionnaire  ëe^Nantan.»—  tton  vrestation.  —  Il  est  transféré 
à  Paris.  —  Goullin  et  Chaux  à  la  Conciergerie.  —  Le  Comité  devant  le 
trîhiiaal. —  Acte  d*a€tiiMti«M.—— •Le  ministère -p^Mic  attaquant  le  terro- 
■risHM.  —  DvfMÎtiandttrtéaioins.-— )Le8'Noy««l«s.  — J^esi  mariages  repu- 
Iftlieaiat.-^'GoèUin  fMt.li'él0gO'd«s-io«rRcestieMpt«fiibre.  —  Raponae  du 
•inrandnit.  —  Let«ccaaés  déBooeaat  Carrier.  — -  Ordre  signé 'Corrârr,  pour 
wn^tefpéditîon-accrète. — i Déposition' de  iPhélippes-Traniolly.  —  Il  dénonce 
de  BouTâflU' Carrier. Un*j«ré  denMiide  même  sa'tXMnpanttton.  —  Acte 
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constitutif  de  la  compa^ie  Marat.  —  Dé|K>8itioD  d*an  individu  éclia|>|ié 
aux  noyades.  —  Etat  de  Thospice  révolutionnaire  retracé  par  Tofticier  de 
santé  Thomas.  —  Horreur  de  son  récit.  —  Les  bai(;nades.  —  Phélippes 
8*élève  encore  contre  Carrier.  —  Réponse  du  président.  —  Récit  fait  par 
un  témoin  de  la  noyade  du  24  au  25  frimaire 29 


CHAPITRE  TROISIEME. 

Suite  du  procès  du  Comité  révolutionnaire  de  Nantes.  —  Discours  de  Gonl- 
lin.  —  Il  accuse  Carrier.  —  Propos  de  Taccusé  Perrochaux  :  La  guHloline 
guérit  Ut  maux  de  gorge,  —  L'accusé  Chaux  dénonce  Carrier.  —  Le 
public  du  tribunal  appelle  Carrier.  —  Encore  les  noyades.  —  Les  fusillades.  * 

—  L'accusé  O'Sullivan  et  son  petit  couteau.  —  La  moralité  de  Perrochaux. 

—  Le  défenseur  Real  demande  la  comparution  de  Carrier.  —  Réponse  du 
président.  —  Les  six  femmes  Lameterye.  —  Le  bourreau  de  Nantes  meurt 
de  chagrin.  —  La  Loire  charrie  des  cadavres.  —  Discours  de  Taccusé 
Bachelier.  —  Le  constructeur  des  bateaux  à  soupape.  —  Sa  déposition.  — 
Nouveau  discours  de  Bachelier. —  Nouveau  discours  de  Goullin. —  L'accusé 
Pinard,  assassin  de  femmes  et  d'enfants.  —  L'accusé  d'Héron.  —  Les  tro- 
phées humains  qu'il  fait  baiser  aux  femmes.  —  Le  représenunt  du  peuple  Bô 
et  l'accusé  Chaux.  —  Socrate  Chaux.  —  Le  scélérat  Chaux.  —  Les  fleurs 
sur  la  tombe  de  Chaux.  —  La  loi  qui  décrète  Carrier  d'acxusation.  — 
Réquisitoire  de  Real.  —  Les  hauts  faits  de  Pinard.  —  Carrier  comparait 
au  tribunal 61 


CHAPltRE  QUATRIEME. 

Création  d'une  commission  de  vingt  et  un  membres  de  la  Convention  pour 
faire  un  rapport  sur  la  conduite  de  Carrier.  —  Défense  de  Carrier.  —  La 
clochette  du  président.  —  Carrier  retenu  chex  lui  en  état  d'arrestation.  — 
La  Convention  lui  accorde  un  secrétaire.  —  Il  prépare  sa  défense.  — 
Adresse  présentée  par  les  habitants  de  Nantes  à  la  Convention.  —  Elle 
retrace  les  infamies  de  Carrier.  —  Discussion  sur  cette  adresse  à  la  tribune 
de  l'Assemblée.  —  Défense  de  Carrier.  —  Discours  du  boucher  Legendre. 
—  Péroraison  du  discours  de  Carrier.  —  Appel  nominal.  —  Le  représen- 
tant Carrier  est-il,  oui  ou  non,  coupable  des  crimes  qu'on  lui  reproche?  — 
Il  est  décrété  d'accusation.  —  Procès- verbal  de  son  arrestation.  —  Il 
essaye  de  se  brûler  la  cervelle.  —  Il  est  écroué  à  la  Conciergerie.  —  Il 
refuse  de  se  soumettre  à  la  formalité  du  premier  interrogatoire.  —  Ses 
récusations 86 


CHAPITRE  CINQUIÈME. 

Suite  du  procès  du  Comité  révolutionnaire  de  Nantes  et  procès  de  Carrier.  — 
Lecture  de  l'acte  d'accusation  rédigé  contre  lui.  —  Il  récuse  le  président, 
les  substituts  et  les  jurés.  —  Sa  lettre  au  substitut  de  l'accusateur  public. 
—  Le  tribunal  statue  sur  ces  récusations.  —  Déposition  de  l'accusateur 
public  de  la  commission  militaire  de  Nantes.  —  Réponse  singulière  de 
Carrier.  — -  Son  insolence  envers  le  président.  —  On  lui  nomme  un  défen- 
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«eur.  —  Quelques  deuils  sur  les  massacres  de  la  Vendée.  —  Carrier  et  les 

couronnes  civiques  de  Westeruiann La  lettre  d* Hérault- Séchelles.  — 

Attitude  de  Carrier  devant  le  tribunal.  —  Discours  de  Goullin.  —  Il  invite 
Carrier  à  la  franchise.  —  Les  horreurs  commises  en  Vendée.  —  Carrier 
essaye  de  se  justifier.  —  H  fait  quelques  aveux.  —  Les  débats  sont  fermés. 

—  Dtscours  du  substitut.  —  Discours  des  défenseurs.  —  Paroles  de  Carrier. 

—  Grandmaison,  Pinard  et  Carrier  condamnés  k  mort.  —-  Les  trente  autres 
accusés  sont  acquittés.  —  Discours  que  leur  adresse  le  président.  —  Détails 
sur  l'exécution  des  trois  condamnés.  -—  Leur  attitude.  —  La  guillotine  et 
la  clarinette.  —  Interprétations  diverses  auxquelles  donne  lieu  le  jugement 
du  tribunal.  —  Réincarcération  des  membres  du  Comité  révolutionnaire 
de  Nantes  acquittés  quelques  jours  auparavant.  —  Décret  de  la  Convention 
renouvelant  le  tribunal  au  moment  où  il  procède  au  iusement  de  Fouauier- 
TinviUe _ /     99 


LIVRE  DEUXIÈME. 

LE    TRIBUNAL    RÉPARATEUR. 

CHAPITRE  PREMIER. 

Loi  du  8  nivôse  an  lll. —  Inauguration  du  nouveau  Tribunal  révolutionnaire. 

—  Discours  d'Aumont.  —  Remarquables  paroles  du  président  Agier.  — 
Opérations  du  nouveau  tribunal.  —  La  légalité  reparait.  —  Fouquier-Tin ville. 

—  Son  séjour  dans  différentes  prisons  de  Paris.  —  L'accueil  qu'il  y  reçoit. 

—  Le  premier  acte  d'accusation  rédigé  contre  lui 13t 

CHAPITRE  DEUXIÈME. 

Procès  de  Fouquier>Tinville  et  de  plusieurs  anciens  juges ,  jurés  et  substituts 
du  Tribunal  révolutionnaire  de  la  Terreur.  —  Composition  de  l'audience. 

—  Noms  des  accusés.  —  Acte  d'accusation.  —  Détails  sur  les  conspirations 
des  prisons.  —  Les  faiseurs  de  listes.  —  Le  porte-clefs  Lesenne  mis  en  état 
d'aiTcstation  pour  avoir  déclaré  qu'il  ignorait  l'existence  de  la  conspiration 
du  Luxembourg.  —  Déposition  de  Real.  —  Peinture  de  la  prison  du  Luxem- 
boui-g  sous  la  Terreur.  —  Conséquences  de  la  déposition  de  Real.  —  Arres- 
tation de  Royaval,  Beausire,  Benoît,  Verney,  Guyard,  Lanne  et  Herman. 

—  La  conspiration  des  prisons  à  Bicétre. —  Arrestation  de  Valagnos  et  de 
Du|)aumier.  —  La  conspiration  des  prisons  aux  Carmes.  —  On  apporte  dans 
cette  maison  l'ordre  de  mise  en  liberté  d'un  homme  guillotiné  plusieurs 
jours  auparavant.  —  Saint-Lazare. — Les  faiseura  de  listes  dans  cette  prison. 

—  Leur  conduite  à  l'égard  des  détenus.  —  Déposition  du  jeune  Loizerolles. 

—  Nouvelle  distraction  de  M.  Thiers.  —  Le  jeune  de  Maillé  compris  dans 
la  liste  des  conspirateurs  de  Saint-Lazare,  pour  avoir  jeté  à  la  tète  d'un 
guichetier  un  hareng  pourri.  —  Il  est  guillotiné  à  l'âge  de  dix-sept  ans.  — 
Dépositions  contre  les  juges  et  les  jurés.  —  Explication  des  jiigements  en 
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biaoc^-^'Le  coiiit  ^ffier  Legris  et  m  morc^-— Dépottcioos  a  décharge 
pour  Haray,  Tiaillta,  XiVfwrte  «t  Maire.  —  Aiort  -sinipitUère  de  Maire.  — 
Paroles  safj^/mmr^  de  Foucault.  ---Lea  répuMt  do  Tioa-firéfideat  Seeflier. 
— *-  Le  juré  Oirard  et  la  fidUe  dn  Loup  tt  VAymeau.  —  Le  marquîg  de 
JdofitAabert  Munommé  JJûc^Àé^ût.  '^^a  oonduiie  arecréptcier  DerrHly. 
-^Priour  et  Tanisette  de  .Bordeaux.—-  La«  caricaturas  foiie«  par  Gkàtelet. 
"-^  Sa  eonduite  avac  le  .pianiale  Hcrmann. -—Erreur  de  Barère  et  de 
M'iErnett  titmal.-— Re»audiA«A  rinfldtutsor  Botsmarté^ — Jeaehim'ViJate. 
"^'iift  ;accu9és  conspirent  mtUre  -monmemiine,  —  Défenaedea  jurés.  —  Trin- 
.«Itfird^e  fUcUuelhùmtme'ile  la  nmturf.  —  M.  Da^rid  d^An^^erS' qualifie  les 
ijufévi'du  tribunal  irévokitiomMiiae  sous  ia  Terreur,  d*exeellents  vieillards, 
-^.bcareuuauUpigrfpliedeJffintbard. 150 


CHAPITRE  TROISIEME. 

Suite  du  procè.4  de  Fouquier-Tinville  et  de  plusieurs  anciens  juges,  jurés  et 
substituts  du  tribunal  révolutionnaire  de  la  Terreur.  —  Dépositions  contre 
Fouquier-Tinville.  —  Déposition  de  Robert  WolfF.  —  Paroles  de  Fouqnier 
à  propos  de  madame  de  fiain<e<*AffMraalJic.  —  Mort  de  la  marquise  de 
Feuquières.  —  Détails  sur  le  procès  de  Danton.  —  Le  paralytique  Durand 
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Admiiul  (Henri).  Veut  assassiner  Col- 
lot-d*Herbois,  I,  350.  —  Arrêlé  et 
conduit  à  la  Conciergerie,  351.  — 
On  lui  donne  un  mouton,  —  Il  subit 
un  interrogatoire,  352.  —  F.  aussi 
Étranger  (Conjuration  de  V). 

AcjEit,  président  du  tribunal  révolu- 
tionnaire du  8  pluviôse  an  III.  Son 
discours  à  la  séance  d'inaumuration, 
II,  135. 

Ancabd  (Jean-Baptiste),  garde-magasin. 
Impliqué  dans  le  procès  d'Hébert, 
I,  236.  —  Condamné  à  mort,  245. 

André.  Condamné  à  mort  quoiqu'il 
ne  sût  pas  parler  français,  I,  371. 

AiiGitA!iD  d'Alleray  (M.).  Traduit  au 
tribunal,  I,  312. 

AîiTiBODL,  député  k  la  Convention, 
r.  Girondins  (les). 

Armand  (Jean- Antoine-Florent),  élevé 
en  chirurgie.  Impliqué  dans  le  pro- 
cès d'Hébert,  I,  236.  —  Condamné 
à  mort,  245. 

ArBRT,  juré  au  tribunal  révolution- 
naire. Traduit  au  tribunal,  II,  151. 

AcGUiÉ  (madame),  sœur  de  madame 
Campan  et  femme  de  chambre  de 
la  Reine.  Remet  à  la  famille  royale, 
lors  de  son  séjour  aux  Feuillants, 
une  somme  de  vingt-cinq  louis  d'or. 

—  Elle  est  arrêtée  sous  la  Terreur. 

—  Se  donne  la  mort  dans  sa  prison. 

—  Sa  fille  épouse  le  maréchal  Ney, 
I,  134. 

ArMOKT  (Georges-Michel).  V,  Rouen 
(Affaire  de). 


AuTicRAMp  (le  général  d').  K.  Carmes 

(Conspiration  des). 
AvERDY  (M.  de  V).  r.  Laverdy. 
Aybîi   (madame    d').    Condamnée    à 

mort,  I,  400. 

B 

Raciiëlier.  V.  Nantais  (Les  quatre- 
vingt  quatorze),  et  Nantes  (le  Comité 
révolutionnaire  de). 

Baillemoht,  agent  de  change.  Con- 
damné à  mort,  II,  11. 

Bailly  ( Jean-Silvain) ,  maire  de  Paris. 
Dépose  dans  le  procès  de  la  Reine, 
I,  131.  —  Traduit  au  tribunal,  174. 

—  Son  premier  interrogatoire,  175. 

—  Il  est  condamné  à  mort,  178.  — 
Détails  sur  son  supplice,  179. 

Barbier  (Philippe-Jean-Marie).  Nom- 
mé juge  au  tribunal,  I,  343.  —  Com- 
promis dans  le  procès  de  Fouquier,  s'y 
soustrait  par  la  fuite,  II,  151  et  suiv. 

Barkave.  Traduit  au  tribunal.  —  Son 
premier  interrogatoire,  I,  195.  — 
Condamné  à  mort,  199. 

Bartue  (Jean- Baptiste),  juge  de  paix , 
condamné  à  mort,  II,  316. 

Basire,  député  à  la  Convention.  Trans- 
féré à  la  Conciergerie,  I,  259.  — 
Traduit  au  tribunal,  261.  —  Con- 
damné à  mort,  282. 

Bkacharkais  (le  général  de).  V,  Carmes 
(Conspiration  des). 

Beaulieu  (Louis -Alexandre),  négo- 
ciant. Condamné  à  mort,  I,  40. 

Beausire,  espion  de  prison.  Traduit 
au  tribunal  révolutionnaire,  II,  178. 
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—  Acquitté,  210.  V.  augsi  Cambon 
(Résumé  prononcé  par). 

Besoît,  espion  de  prison.  Traduit  au 
tribunal,  II,  178.  —  Condamné  à 
mort,  iiO.  V.  aussi-  Cambon  (Ké- 
sumé  prdu^ncé  par)* 

Bergerok  (Marie-Angélique.  K.  Culte 
catholique  pendant  la  Terreur  (Cé- 
rémonie«r  dil). 

BÉRULLE  (M.  de).  V.  Saint-Lazare 
(Conspiration  de). 

Bessuejouls  de  Roqcelaure  (le  mar- 
quis de  ).  F.  Saint-Lazare  (Conspi- 
ration de). 

Bbthuxe-Charost  (  M.  de).  Traduit  au 
tribunal)  I,  31^ 

Brtsser  (le  général).  Titidhit-aa  tribu- 
nal ,  If  S04,  — '  Condamné  k  nmpty 
303. 

Bicêtre  (Conspiration  de).  Vala^^s 
l'imagine,  1,  349.  —  Première  four- 
née, 350. — Deuxième  fournée,  372. 

—  Noms  de  tous  lès  accusés  traduits 
au  tribunal,  492.  —  Déposition  sur  la 
conspiration  de  Èirètre  dans  le  pro- 
cès de  Fouquier,  IT,  f78;  —  dans 
le  résumé  de  Gïhnboil ,  29T  et  301'. 

BiociTAYE  ( Jeanne- Loiiise  Colîn),  en 
religion  Sœur  Louise-Tbérèse.  Con- 
dAnfnée  h  la  déportation,  I,  2f27. 
V.  a««i  Vitàs#c  (  Angéflque-Fran- 
çolse). 

BinoM  (la  mxréchalé  de).  Condamnée 
à  mort,  I,  372. 

BinoN  (là  duchesse'  de).  Condamnée  à 
mtort,  1,  3^2: 

Bocoart  de  !^ARO!r.  R  Pârfeuienftaîres 
de  Paris  et  dfe  Toulouse  (tes). 

B'oiLKAt!  ,  député  à  la  Convention, 
r.  Girondins  (les). 

BoisbErm^r  (  François  Gïgot  de). 
V,  Saint-Lazare  (Conspiration  de). 

BoisntJYON,  adjudant  général  de  Tar- 
mée  des  côtes  de  Brest.  Traduit  au 
tHbunal',  I,  IW.  -^  Condàrtné"  à 
mort,  18^. 

BoLOONiKL.  V.  Nantais  (les  quatre- 
vingt  quatorze),  et'  Nantes  (\e  Co- 
mité rcvollitionnaire  dé). 

BosscT  (Pierre),  chapelier.  Condamné 
à'rtort ,  11\  'Sift, 

BorcHER  (M.),  secrétaire  de  la  mairie 
sous  Bailly.  V,  S'aint-Lazare  (Con- 
spiration de). 


Boucher  d'Argis.  V.  Carmes  (Conspi- 
nitiô«  des). 

BoCli.aï'.  r.  Nantes  (le  Comité  révolu- 
tionnaire de). 

Boulogne  (J«ai>>Bapti»te),' fermier  Qè*- 
ïiérMi  GortdsHiine  à*  moit,  II,  346. 

Bourdeilles  (le  comte  de).  V.  Saint- 
Lazare  (Conspiration  de). 

B^urdOîi*  (Léonat-d),  repré^nunt  du 
peuple.  Il  est  assassiné  à  Orléans, 
I,  52.  —  Noms  des  |>ersonnes  accu- 
sées de  cet  assassinat.  —  Noms  de 
«jeux  qui  furent  condamnés. —  Noms 
de  ceux  qui  furent  acquittés,  55. 
—  Démarche  inutile  faite  à  la  Con- 
vention |)ar  les  parents  des  condam- 
nés, 56. 

Bourgeois  (Jean- Charles),  menui^ûer 
et' ingé^iÎAor.  Impliqué  dans  le  pro- 
cès d' Hébert V  1',  23o;  — •  Gondaii^é 
à  mort,  245. 

BouRRàft-CeR«Biioifi>  K.  PaHcmentaire^ 
de  Paris  et  dé  Tonlôase  (les). 

BoussT.  V,  Nviittwfle  Cofnité  révolu- 
tionnaire de). 

Bmrriïr,  trésorier  dè<  1*  Mattne.  Gon- 
dMitné  à'MeM,  l«,  k^: 

Bouvret,  chanoine.  Condamné  k  mort, 
11^  11. 

BoVAfAi;,  espiort  de  prîsotl.  T^^biTau 
tr4bttn«l  riévoHttfoWrtatre ,  II',  17S. 
-^  Condatimé^  à  mot^^  3t0.  V,  aitmi 
Cambon  (Réflumé  pitmonoé  par). 

B»Ti?R*ftfr  N  (  J  ac<|ues^Mnrie  ) ,  journa- 
liste. Condamné  à  mrort,  I,  299. 

BorgR- Poutre cte,  député"  à  la  Con- 
vention.  V.  GirôVidlns  (lès). 

BAAVteT.  Nortfftié  jtt^é  afn  tribtraal,  f, 
f(H,  —  Compromit  àaîm  le  procès 
de  Poùqiiier ,  s*y  sotistrait  par  la 
fuite,  II,  151  et  suiv. 

BR'Etxcî«E  (affaire  de).  Déooeverte 
d'anef  conspira tiort*  en  Btiôfagne,  I, 
45-.—*  Détari' des  piè<5ft»  cWfiprotftqt" 
tairtH'  trouv'ées  chei  l'un  dfei'  aeco- 
sés ,  46i  — •  Noms  des  pré^acMcis,  W. 

Bwssot ,  dépnté  à  là  ConT^ntion. 
V.  Girondins  (lès). 

Brochet,  juré  du  tribunal.  Uîôcours 
prononcé  par  lui  dans  le  procès  des 
Girondins,  I,  15T.  -^  Traduit  au 
tribunal,  II,  151.  —  Acqiritté, 
210.  —  Ce  qit'en  dît'  Cambon  dans 
son  résumé    325. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


GONTEiNUS  DANS  LES  DEUX  VOLUMES. 


511 


Baoclib  (Victor  de).  Gondanoé  k 
œortv  1 ,  372w 

Baocssc  (Antoine),  serrarier.  Con- 
diHsttét  à  mort^  1 ,  168. 

Bbuset,  ^énérfd^  en  chef'  de  l'armée 
d'Italie.  Condamné  à  mort,  I^  186j 

BmjNO-LAiA»!»,  prêtre^  V.  Cullc  ca- 
tholique pendant  la  Terreur  (Qcvé- 
munieâ  du). 

BccuER,  porte-^arcjnebofte  du  comte 
d'Artois.  Impliiiué  dans  l'affMre 
Gbaumette.  —  Condamné  à  BMrt, 
303. 

BtFFON  fils  (M.  de).  V.  L»xemJKMirg 
(Conspiratioa  du). 


Cambon  ,  substitut  de  Taccuasiet»  pu- 
blic au  tribnnai  ré^ohitionfniire. 
Requiert  da«»  le  procè»dePouqiiier- 
Tinville,  If,  154^.  _  RésuMe  pm- 
nonce  part  lui  dmMoe  procès,  vff. 

Carme»  (Conspiration  des).  Détails 
prétimômires ,  I ,  MO.  —  Les  déte- 
nus aux  Carmes  mcmtetn  an  tHbu- 
iial,  401.  — Noms  de  tons  les  accu- 
sés tradims  au  tribund,  529.  — 
Détatlé  donnés  sm-  là  conspiratron 
des  Carmes  lors  du  procès  de  Pou- 
quier,  lï,  179. 

Carra,  député  à  la  Convention.  V.  Gi- 
rondin» (Us). 

Carmier,  représentatit  dér  peuple.  Dé- 
pose <*Bnt8  le  procès  diès  Nantais,  II, 
80*  —- Incriminé  dans  le  procès  du 
comité  révolutionnaire  dé  Nantes, 
81  et  suiracites.  —  Décret  de  la  Con- 
vention qui  le  tnaidoit  au  tribunal, 
W.  —  Opérations  dé  la  Convention 
à  réç»rd  de  Carrier,  SO.  —  Commis- 
sion étarbKe  pour-  faire  un  rapport 
sur  la  conduite  de  Carrier,  87.  — 
Sa  première  défense,  88.  — La  Con- 
vention décrète  qu'il  sera  mis  en 
arrestation  dans  son  domicile.  —  Il 
demande  un  secrétaire  et  la-  |>ermis- 
sion  devoir  ses  amis,  W.  —  Adresse 
de»  habitants  de  Nantes  à  la  Con- 
vewli«m,  99.  —  Réponse  de  Carrier 
aur  faiu  qu'on  lui  reproche,  98.  — 
Discours  deLegendre,  9*.  —  Péro- 
raison du  discours  de  Carrier ,  95. 
—  Il  demande  à  être  présent  à  l'ap- 
pel nominal ,  96.  —  La  Convention 


refiise;  —  proeè»- verbal  de  Tavres»- 
taiion  de  Carrier,  97.  —•  Il  est 
écroué  à  la  Conciergerie  ;  -^  son 
preoûcr  interro|^toire,  98#  -—Il  ré- 
cuse le  tribunal ,  99.  —  L'acte  d';ie- 
cusation  dres«é  contre  lui,  100.  — 
Lettre  de  Carrier  pour  récuser  plu^ 
Kieurs  jurés,  102.  —  Le  tribimal 
statue  sur  leë  réciisations,  103^  — 
Le  substitut  de  rac€«MM0nr  public 
requiert  que  le«  juré*  récu»éi  conti- 
nueront à  «iéger,  104*—  Déposition 
de  Vangeoi^;*—  conduito  de  Carrier 
à  Nantes,  105«  —  Réponse  dé  Car- 
rier, 109.  —  Tous  les  accusée  se 
réunissent  contre  lui;.  —  Carrier 
refuse  de  répondre  au  président,  110. 

—  Il  demande  à  se  défendre  lui- 
même,  plusieurs  défenseur»  officieux 
refusant  de  lui  prêter  leur  mîiiistère, 
111.  -^  Cruautés  commises  à  Nantes 
et  racontée»  par  Thomas;  — 'dépp- 
sition  d'Alexis  Monneron,.nwociant 
à  Nantes,  112.  —  Réf^nse  de  Car- 
rier; il  prétend  qu'on  lui  ajeté  des 
couronnes  civrqpes^  —  ex{>lication 
de  ce  fait  donnée  par  Chaux,  113. 

—  Lettres  d'Hérault- Séchelles  à- 
Carrier,  114'»  — Réponse  de  Carrier, 
115.  —  Carrier  avoue  certains- faits, 

118.  —  Déposition    de  Villemniu, 

119.  —  Défense  de  Carrier,  121- 
123^J  —  Plnsieurs  membres  de  la 
Convention  déposent  en  faveur  de 
Carrier,  124.  —  Les  débau;  sent 
fermés,  d25« — Carrier  est  condamné 
i  mort,  127.  —  Son  supplice,  130. 

Carvoiiik  (Mai*iei-ÉUsabeth-Éléo»ore), 
enrelif^onSioRarJ«Heph.  Condamnée 
à  la  dépcn-tatioo ,  I,  227.  F.  aussi 
Vitasse  (Angélique- Françoise). 

Cazë«,  oons.au  parlement  de  TOulowse. 
Traduit  au  tribunal,  I,  344.  — Vic- 
time de  la  haine  de  Vadier ,  34».  — ^ 
Condamné  à  mort,  345. 

CujLBOT,. député  à  la  Conventien.  S'em>^ 
poisonne  dans  la  prisoA.d«J,«u]iem- 
bourg;  —  transféré  à  la  C(»neier{pei- 
rie,  I,  259.  —  Traduit  au  tribuiml, 
261.  —  Condamné  à  mort,  282.- 

Chalgrix  (  Marie- Félicité  V«ruet  , 
femme).  Le  peintre  David  eseaecusé 
de  sa  mort ,  1 ,  6«  ■ 

Champcenetz  (le  naarouift-de).  K-Gm^ 
mes  (Conspiration  dei).- 
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CuARRETiRR.  F.  Nantes  (le  Comité  ré- 
yolutionnaire  de). 

Charrette  (la  dernière).  Noms  de  tous 
les  accusés  traduits  au  tribunal  le 
9  thermidor  an  II,  I,  539. 

Cif ATELET,  juré  au  tribunal  révolution- 
naire. Traduit  au  tribunal ,  II,  151. 

—  Met  un  F  à  côté  du  nom  des 
accusés,  ce  qui   signifie  foutu-,  — 

—  fait  arrêter  à  Taudience  le  pia- 
niste Hermann  ;  —  erreur  de  Barère 
et  de  M.  Ernest  Hamel,  191.  — 
Condamné  à  mort,  210.  —  Ce  qu*en 
dit  Cambon  dans  son  i^équisitoire, 
326. 

Chaumette,  agent  national  de  la  Com- 
mune de  Paris.  Commente  et  aug- 
mente la  loi  des  suspects,  1,  102. 

—  Interroge  Louis-Cnarles,  Marie- 
Thérèse  et  Madame  Elisabeth,  111. 

—  Ordonne  des  irisites  domiciliaii*es 
éhez  les  prostituées,  215.  — Desti- 
tué, 248.  —  Traduit  au  tribunal, 
294.  —  Son  attitude  dans  la  prison 
du  Luxembourg,  295.  —  Sa  corres- 
pondance avec  rhelléniste  Gail,  298. 

—  Condamné  à  mort,  303. 
Cdauvëau-Lagarde.  Nommé  défenseur 

de  Charlotte  Corday,  I,  66.  —  Son 
plaidoyer,  78.  —  Nommé  défenseur 
de  Marie -Antoinette;  —  est  arrêté 
pour  ce  fait;  —  ses  réponses  au  Co- 
mité de  sûreté  générale  ,  119.  — 
Défenseur  de  l'un  des  Girondins, 
154.  —  Défenseur  de  M"»»  Roland , 
172.  —  Défenseur  de  M.  de  Custi- 
nes  fils,  219.  —  Belles  paroles  qu'il 
adresse  au  président  Dumas,  220. — 
Défenseur  de  Madame  Élisabeth,3,18. 
Chaux.  V,  Nantes  (le  Comité  révolu- 
tionnaire de). 

Chenet  (Thérèse- Julienne),  visitan- 
dino.  Condamnée  à  la  déportation , 
I,  227.  V,  aussi  Agitasse  (Angélique- 
Françoise). 

Chénier  (André  de).  V,  Saint-Lazare 
(Conspiration  dej.  —  Arrestation  et 
interrogatoire  d  André  Chénier  à 
Passy,  II,  351. 

Chimay  (Madeleine-Charlotte  Lepele- 
tier,  veuve  du  prince  de).  Sa  mort, 
11,305. 

Choisead  (Pierre-Etienne).  Tente  de  se 
suicider  à  l'audience.  —  Condamné 
à  mort,  1 ,  230. 


Chrétien,  juré  du  tribunal.  Dé(x>$e 
dans  le  procès  de  Bailly,  1,  178.  — 
Traduit  au  tribunal,  II,  151. —  Ac- 

3uitté,  210.  —  Ce  qn'en  dit  Cambon 
ans  son  résumé ,  324. 
Clavière.    Se  tue   à   la  Coneiei^erie, 
1 ,  218.  —  Procès- verbal  de  son  sui- 
cide, 457. 

Clootz  (Jean -Baptiste,  dit  Anachar- 
sis).  Traduit  au  tribunal,  I,  235. 

—  Sa  réponse  à  Renaudin ,  240.  — 
Condamné  à  mort,  245.  —  Prêche 
le  matérialisme  à  ses  coaccusés,  246. 

CoFFiNHAL  (  Pien*e  -  André  ).  Nommé 
juge  au  tribunal ,  1 ,  83.  —  Préside 
|>endant  l'intervalle  de  la  destitution 
de  Montané  à  la  nomination  d'Her- 
man,  88.  —  Dépose  dans  le  pix>cès 
de  Bailly,  178.  —  Recueille  le* 
notes  des  débats  dans  le  procès  d'Hé- 
bert, 233.  —  Membre  du  Conseil 
général  de  la  Commune,  248.  —  Sa 
réponse  à  Lavoisier,  314.  —  Pa- 
roles du  marquis  de  Champcenetz  à 
Coffinhal,  40z.  —  Sa  conduite  avec 
Loizerolles,  417.  —  Jette  Hanriot 
par  une  fenêtre,  423.  —  Réfugié 
dans  l'île  des  Cygnes,  par  suite  de 
sa  participation  aux  événements  du 
9  thermidor,  429.  —  Est  arrêté  et 
traduit  au  tribunal  criminel,  430. — 
Condamné  et  exécuté,  431. 

Cordât  (Marie- Anne -Charlotte  de). 
Arrive  »\  Paris;  —  visite  Duperret; 

—  rédige  V Adresse  aux  Français, 
1 ,  57.  —  Retourne  chez  Duperret  ; 

—  achète  un  couteau  au  Palais- 
Royal  ;  —  écrit  à  Marat';  —  se  rend 
à  son  domicile ,  mais  ne  jieut  péné* 
trer  jusqu'à  lui;  —  y  retourne,  58. 

—  Assassine  Marat,  59.  —  Est  in- 
terrogée par  le  commissaire  de  po- 
lice, 60.  —  Elle  est  écrouée  à  l'Ab- 
baye;—  ]>erquisition  faite  chez  elle, 
61.  —  Lettre  de  Fouquier-Tinville 
pour  réclamer  Charlotte  Corday,  62. 

—  Premier  interrogatoire  subi  par 
elle  au  tribunal,  63.  —  Elle  parait 
A  l'audience,  66.  —  Sa  lettre  a  Bar- 
baroux,  71.  —  Sa  lettre  au  Comité 
de  sûreté  générale  pour  demander 
qu'on  fasse  son  portrait,  75.  —  Sa 
lettre  à  son  père,  77.  —  Elle  est 
condamnée  à  mort  ;  —  ses  remercî- 
ments  à  Chauveau-Lagarde,  79.  — 
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Sa  lettre  à  Doulcet- Pontécoulant, 
80.  —  Son  supplice  ;  —  asl  tête  est 
souffletée  par  le  valet  du  bourreau  ; 

—  procès -verbal  de  son  exécu- 
tion, 81. 

CoRO!c.  V.  Nantes  (le  Comité  révolu- 
tionnaire de). 

CoRTEY  (Joseph-Victor).  V.  Étranger 
(la  Conjuration  de  F). 

CosTARD  (M"^«).  Sa  lettre  à  propos  de 
fioyer-Brun;  —  condamnée  à  mort, 
I,Î90. 

CouLOMUiERS  (  divers  habitants  de). 
Conspiration  inventée  dans  cette 
ville  par  Leroy  Dix^Aoûty  II ,  327. 

—  Plusieurs  habitants  traduits  au 
tribunal,  328. 

CousTARD,  député.  Traduit  au  tribunal, 
I,  167.  —  Est  exécuté  avec  le  duc 
d'Orléans,  168. 

CouTUON.  Son  rapport  du  22  prairial 
an  II,  I,  328.  V.  aussi  Mises  hors 
la  loi  (les). 

CrÉqui-Mohtmorency  (m.  de).  Voy, 
Saint-Lazare  (Conspiration  de). 

Crespix.  V,  Nantes  (le  Comité  révolu- 
tionnaire de). 

Crevel  (Victoire),  religieuse.  Condam- 
née à  la  déporution,  I,  227.  V.  aussi 
Viiasse  (Angélique-Françoise). 

CCLTE  catholique  PESfDANT  LA  TeRRBUR 

(Cérémonies  du).  Elles  sont  célé- 
brées chez  un  craincaillier,  rue  de  la 
Barillcrie,  11,357. 

CussY,  député.  Condamné  à  mort,  I, 
186. 

CusTixES  (Adam-Philippe),  général.  Il 
est  traduit  au  tribunal,  I,  88.  — 
Détails  sur  son  procès,  89.  —  II  est 
condamné  à  mort,  91.  —  Détails  sur 
ses  derniers  moments  donnés  par 
Tabbé  Lothringer,  92. 

CuSTiMBS  fils  (Laurent-Louis-Philippe- 
François).  Traduit  au  tribunal,  I, 
218.  —  Défend  la  mémoire  de  son 
père,  219.  — Est  condamné  à  mort; 
—  lettres  à  sa  femme,  220. 

D 

Danton  (Jacques-Georges).  Son  dis- 
cours pour  rétablissement  du  tribu- 
nal révolutionnaire,  1,7.  —  Con- 
duite du  tribunal  à  son  égard  lors 
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du  procès  d*Hébert,  233.  —  Mis  en 
état  d'arrestation;  —  Legendre  es- 
saie de  le  défendre  à  la  Convention, 
249.  —  Phrases  qu'il  prononce  dans 
la  prison  du  Luxembourg,  25^.  — 
Sa  sérénité,  254.  —  Transféré  à  la 
Conciergerie,  259.  —  Ses  paroles  à 
Westermann,  260.  —  Traduit  au 
tribunal,  261.  —  Attaqué  dans  le 
rapport  de  Saint-Just,  264.  —  Ses 
réponses  au  président  Hcrman,  267. 

—  Condamné  à  mort,  282. 
Darsiainc  (les).  Traduiu  au  tribunal, 

I,  344.  —  Victimes  de  la  haine  de 
Vadier,  345.  —  Condamnés  à  mort, 
346.  ' 

David  (Louis),  peintre  et  membre  de 
la  Convention.  Sa  motion  pour  l'é- 
tablissement d'un  tribunal  révolu- 
tionnaire;— ;ion  amitié  pour  Marat; 

—  son  amitié  pour  Robespierre  ;  — 
sa  conduite  envers  les  artistes;  — 
sa  lettre  à  madame  Peyre  ;  —  est  ac- 
cusé de  la  mort  de  madame  Chai- 
f^in,  I,  0.  —  Interroge  Louis- 
Charles  ,  Marie-Thérèse  et  Madame 
Elisabeth,  111. 

David  (d'Angers)  (M.).  Appelle  les 
jurés  du  tribunal  d'excellents  vieil- 
lards, II,  195. 

David  de  Lille,  suppléant,  puis  mem- 
bre de  la  Convention,  nommé  juge 
au  tribunal,  I,  101.  —  Interroge 
madame  Roland,  170.  —  Interroge 
Bailly,  175.  —  Interroge  Girey-Du- 
pré,  188. 

Deoraxdel  (Benoit),  horloger.  Con- 
damné à  mort,  I,  195. 

Deisdericheh  ,  avocat  de  la  cour  du 
roi  de  Danemark.  Impliqué  dans 
l'affaire  de  Danton,  I,  262.  —  Con- 
damné à  mort,  282. 

Delaporte.  V.  Laporte. 

Delacnay-d'Ancers,  député  à  la  Con- 
vention. Transféré  à  la  Concierge- 
rie, I,  259.  —  Traduit  au  tribunal, 
265.  —  Condamné  à  mort,  282. 

Dbliégb  (Gabriel).  Nommé  juge  au 
tribunal,  I,  84.  —  Interroge  Ma- 
dame Elisabeth,  314.  —  Interroge 
Cécile  Renault,  359.  —  Traduit  au 
tribunal,  II,  151.  —  A  signé  des 
jugements  en  blanc.  185.  —  Ac- 
quitté ,  210. 

Denizot.    Nommé  juge   au  tribunal, 
33 
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J,  100.  —  Reçoit  les  dernièi-es  décla- 
rations de  madame  Dubarry,  SU. 
Dkpbbmkvil,  conseiller  au  Parlement 
de  Paris.  Tradoitau  tribunal,  1,306. 

—  CoudamBé  k  mort,  307.  -—  Son 
dialofpie  avec  Lediapeiier,  308. 

Dbiivillt.  V,  Saint-Lazare  (Con«|iira- 
tio«  de). 

DcscHAMPS ,  nide  de  camp  d'H«nriot. 
Condamné  à  mort,  II,  10. 

Descombes  (Antoine).  Impliqué  dans 
le  procès  d'Hébert,  I,  t86.  —  Con- 
damné à  moH,  lUh5. 

Desfibux  (François),  marchand  de  vin. 
Impliqué  dans  le  procès  d'Hébert, 
1 ,  235.  —  Condamné  à  mort ,  2%5. 

DesMOCMNS  (Camille).  Mis  en  état 
d'arrestation ,  I ,  tW.  —  Sa  fureur 
en  recerant  son  acte  d'accusation. 

—  Sa  lettre  à  sa  femme,  5K54.  —  Son 
Hls  recueilli  ]>lu8  tard  par  M.  De- 
lanneau ,  258.  —  Camille  est  trans- 
féré à  la  Conciergerie,  259.  —  Tra- 
duit au  tribunal,  281.  —  Attaqué 
dan.4  le  rapport  de  Saint-Just,  2o6. 

—  Ses  réponses  à  Herman,  5^4.  — 
Condamné  à  mort,  282. 

Desmoulirs  (madame  Camille).  Tra- 
duite au  tribunal.  —  Détails  donaés 
sur  elle  par  Riouffc,  I,  295.  —  Con- 
damnée a  mort,  303. 

Deval'x  (Jean-Louis-Micbel).  F'.  Étran- 
ger (la  Conjuration  de  l'). 

Devaux  (Philippe),  adjudant  général. 
Contlamné  a  mOrt ,  1 ,  42, 

DiLLON  (le  général).  Traduit  au  taribunal, 
1 ,  294.  —  Condamné  à  mort,  303. 

Dix-Aoc<-r,  juré  au  tribunaL  Fait  ton 
apologie  et  celle  des  autres  jurés, 
I,  40.  —  Traduit  au  tribusai,  II, 
151.  —  Justifie  la  rapidité  des  con- 
damnations ,  171.  " —  Aséassia  de 
divers  habitants  de  Coulommiers, 
190.  —  Sa  conduite  avec  l'accusé 
Dervilly,  191.  —Condamné  à  mort, 
210.  —  Ce  qu'en  dit  Cambon  dans 
son  Résumé,  323. 

DoasENT  (Claude-Emmanuen.  Nommé 
juge  du  tribunal  ;  —  préside  pendant 
rintervalle  de  U  destitution  Je  Mon- 
tané  à  la  nomination  d'Herman,  1, 88. 

—  Supprimé  par  la  loi  du  22  prairial, 
341. — Nommé  président  du  tribunal 
aprè*  le  9  thermidor,  11,6.  —  Son 


discours,  9.  —  Préside  dans  le  pro- 
cès des  quatre-vingt-quatorze  Nan- 
tais, 14.  —  Admoneste  le  témoin 
Bachelier,  22.  ^-  Discours  de  Dob- 
sent  lors  de  l'acquittement  des  accu- 
sés, 27.  —  Préside  dans  l'affaire  du 
Comité  révolutionnaire  de  Nantes, 
31 .  —  Son  discours  lors  de  Tacquit- 
tement  des  accusés,  128.  —  Draose 
dans  le  procès  de  Fouquier,  et  fac- 
cuse  d'avoir  faiit  guillotiner  Sallier 
père  à  la  place  de  son  fils,  203. 

Do!iO!i  (Anne),  en  religion  sœur  Chré- 
tienne. Condamnée  à  la  déporta- 
tion ,  1 ,  227.  F.  aussi  Vitasse  (An- 
gélique-Françoise). 

Do5zé-Verteuil.  Substitut  de  l'accu- 
sateur public  du  tribunal;  —  puis, 
plus  tard,  accusateur  public  k  Brest. 
—  Veut  mettre  en  jugement  une  ar- 
mée navale  ;  —  est  dénoncé  par  son 
secrétaire,  ï,  12.  —  Nommé  juge 
au  tribunal  révolutionnaire  de  Pa- 
ris, 100. 

DocLCET  DE  PosTÉcocLAST  (Gustaye), 
député  à  la  Convention.  Charlotte 
Corday  le  choisit  comme  défenseur 
officieux ,  1 ,  65.  —  Le  gendarme 
chai^  de  lui  notifier  ce  choix  ne  le 
rencontre  qu'après  la  mort  de  Char- 
lotte. 76.  —  La  lettre  que  lui  écrit 
Charlotte  Corday,  80. 

DvBARiiT  (Jeanne  Bécu,  dite  Vaiiber- 
nier^  comtesse),  traduite  au  tribu- 
nal. —  Dénoncée  j>ar  Greive  et  Za- 
morc».  —  Sa  lettre  à  Fouquier, 
I,  200.  —  Interrogée  par  Dumas, 
5È01.  —  L'acte  d'accusation  rédigé 
contre  elle,  207.  —  Réquisitoire  de 
Fouquier,  209.  —  Condamnée  à 
mort;  —  ses  déclarations,  211.  — 
Son  supplice,  215.  —  Etat  des  dia- 
mants qui  lui  furent  volés,  453. 

DrBUisso!*  (Pierre-Ulric) ,  homme  de 
lettres.  Impliqué  dans  le  procès 
d'Hébert,  I,  x36.  —  Condamné  à 
mort,  245. 

Ducuastel,  député  à  la  Convention. 
V,  Girondins  (les). 

Ducos,  député  î\  la  Convention.  Voir 
Girondins  (les). 

DucocnnEAU  T  Pierre),  homme  de  loi. 
Condamné  a  mort.  —  Ses  couplets, 
1,223. 
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DccouRT.  V.  Nanltfs  (le  Gonilé  révo- 
lutionnaire de). 

DrcHOOTET  (Fréclérie-Pierre),  coiffeur. 
Impliqué  dans  le  procès  d* Hébert, 
I,  S36.  —  Condamné  k  m4»rt,  SV5. 

Dtfbicie  des  Magdrlbimbs,  frère  du 
conventionnel  Dufriche  de  Valazé. 
Nommé  juge  du  tribunal,  I,  il.  — 
Jl  renonce  à  ses  fonctions,  51. 

Dffricue  de  Valazk,  député  à  la  Con- 
vention.* Dépose  dans  le  procès  de 
la  Reine,  I,  137.  —  Se  poij^narde 
an  tribunal,  159.  V,  aussi  Giron- 
dins (les). 

DrsfAS  (René-François).  Nommé  vice- 
président  du  tribunal,  I,  100.  — 
Président  dans  le  procès  de  madame 
Roland,  17S.  —  Interroge  madame 
Dnbarry,  201.  —  Président  dans  le 
procès  de  M.  de  Custines  fils,  218. 

—  Sa  conduite  à  ce  propos,  219. 

—  Président  dans  le  procès  d'Hé- 
bert,  234.  —  Son  discours,  240. 

—  S'ommé  président  du  tribunal, 
285.  —  Préside  dans  TafFaire  de 
Cbaumette,  296.  —  Préside  dans 
Taffaire  de  Madame  Élisabeib,  S18. 

—  L'interroge,  320.  —  Interroge 
Cécile  Renault,  354.  —  Sa  con- 
duite avec  le  comte  de  Fleury,  368. 

—  Avec  le  jeune  de  Saint- Pern, 
399.  —  H  est  arrêté  sur  son  siège, 
418.  —  Dénonciations  faites  contre 
lui,  420.  —  K.  aussi  Mises  bors  la 
loi  (les). 

DIJMO^T,  juré  au  tribunaL  Son  opi- 
nion motivée  dans  le  procès  de  Marat, 
I,  37.  —  Fait  réloge  des  jurés,  40. 

Dt7PAi;mieb,  administrateur  de  police. 
Traduit  au  tiibunal,  II,  179.  — 
Coodamné  à  mort,  210.  V,  aossi 
Camboa  (résumé  prononcé  par). 

DupERRËT,  député  à  la  Convention. 
F.  Giroodins  (les).  V,  augsi  Corday 
(Charlotte). 

DcpLAT,  juré  au  tribunal  révolution- 
naire* Traduit  a«  tribunal,  II,  151. 

—  Acquitté,  210.  —  Ce  cru  en  dit 
Carbon  dans  son  résomé ,  o25. 

DcponT-DcTERTiiB.  Traduit  au  tribu- 
nal >  I,  195.  —  Il  e9t  condamné  à 
Bwrt,  199. 

DuraSsier.  V.  Nantais  (les  quatre- 
vingt-quatorze),  et  Nantes  (le  Co- 
mité révolutionnaire  de). 


E 


Égalité.  V,  Orléans  (le  dm:  d*). 

Élisarth  (Madame).  Transférée  du 
Temple  à  la  Conciergerie.  —  Son 
inccmgatoire,  I,  314.  —  Acte 
d'accusation  contre  eHe,  319.  -^ 
Est  interrogée  par  Dumas,  320.  •^- 
Elst  condamnée  à  mort,  325.  — 
Son  supplice;  —  Son  inventaire 
après  décès,  32ê» 

Escovw  (Loais-Rermrd-Mâfj^erite 
d'),  capîtaina  de  cavalerie.  Con- 
damné à  mort,  I,  20i» 

EflPAGKAC  (l'abbé  Sahugnet  d').  Impli- 
qué dans  raFnii-*»  de  Danton,  I, 
z6t.  —  Condamné  À  mort,  282. 

EsTArno  (M.  d*).  Tk'adcnt  au  tribunal , 
1,811. 

Étranger  (la  Conjuration  de  T).  Le 
baron  de  Batt  cbef  de  cette  con- 
spiration; —  Deraox,  Roussel, 
Cortey ,  mademoiselle  Grandmai- 
son;  ses  complices,  I,  363.  — On 
promet  la  vie  à  I>eva<rt  8*il  veut 
fiTrer  de  Batz ,  364*  -^  Indications 
données  à  Fouquier  par  le  Comité  de 
safaft  public  pcMr  la  marcke  à  aaivre 
dans  ce  procès ,  365.  —  Mademoi- 
selle de  SombreuU  écrit  à  Fouquier 
en  faveur  de  son  père  et  de  son 
6*ère,  impliqués  dans  cette  affaire, 
366-  —  Marino,  Soulès  et  Froi- 
dure adjoints  aux  accusés;  —  Le 
comte  de  Fleury,  367.  —  Sa  lettre 
à  Dumas,  368.  —  Noms  de  tous  les 
accusés  traduits  au  tribufml  dans 
cette  affaire,  510. 


Fabre  d'ÉglartiNe  ,  député  à  la  Con- 
vention. Transféré  a  la  Concier- 
gerie, I,  259.  —  Traduit  au  tri- 
bunal, 201.  —  Attaqué  dans  le 
rapport  de  Saint-Just,  263.  —  Con- 
damné à  mort,  282. 

Fabricius  (Nicolas- Josepb  Paris,  dit). 
Nommé  greffier  du  tribunal ,  1 ,  24. 

—  Détails  donnés  par  hri  sur  Gré- 
beanral  et  Lescot-îleuriot ,  83.  — 
Détails  qu'il  donne  sur  le  procès 
d'Hébert,  232.  —  Incarcéré,  344. 

—  Reprend  ses  fonctions  après  le 

33. 
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difcouri,  9.  —  Présûic  dqr     s 


ces  des  quatre-vingt-qur  j 
tais,  14.  —  Admonef'  ' 
Bacbelier,  Î2.  —  Di^ 
sent  lors  de  Tacquit'^  V 
ses,  27.  —  PrésiA,  %  .^ 
Coiiiiié  révolutj;  J  >  ^ 
31.  — Sondis^CM  ^ 
tementdes  a^y?  r  . 
dans  le  pr^-  j?  f  ^  , 


j^  100.  —  Reçoit  les  dernières  décla- 
rations de  madame  Dubarry,  211. 
DÉPBSMÉHiio  conseiller  au  Parlement 
de  Paris.  ïradoilau  tribunal,  1, 306. 

—  Condamné  à  mort,  307.  --  iion 
dialogue  avec  Lechapelier,  308. 

Dbmvillt.  V,  Saint^azare  (Conspira- 
tion de). 

DfiSGHAMPS,  aide  de  camp  d*H«nriot. 
Condamné  à  nort,  II,  10. 

Descombes  (Antoine).  Impliqué  dans 
le  procès  d'Hébert,  I,  236.  —  Con- 
damné à  mort,  4*5. 

Desfievx  (François),  marchand  de  vin. 
Impliqué  dans  le  procès  d'Hébert, 
1 ,  5tô5.  —  Condamné  à  mort ,  2*5. 

DESMOrMits   (Camille).    Mis    en   état    ^?/if  îl  -  t   * 
d'arrestation ,  1 ,  2W.  --  Sa  fureur     ''^\\\     \^ 
en  recevant  son  acte  d'accusation,  k^'^  ^f|         ^T 

—  Sa  lettre  à  sa  femme,  254.  —  Son  /t  di\     j 
ftls  recueilli  plus  tard  par  M.  I>^Y  J  ^ \\     * 


cuse  d'av 
père  à  \  i 
Dosos  (; 


A' 


\ 


:\ 


'!'="':^rg!>*  •  ' 


lanneau,  258.  —  Camille  est  tra»  .,\ 


rcli(pon 

d  à  la  dé- 

4U8si  Vitasse 


féré  à  la  Conciergerie,  250.  — 

duit  au  tribunal,  261.  —  Af 

dans  le  rapport  de  Saint-Jus» 

—  Ses  réponses  à  Herman, 

Condamné  à  mort ,  282.         ^ 
Desmovlirs  (madame  Caro    /,  • 

duite  au  tribunal.  —  Dé  '♦» 

sur  elle  par  Riouffe,  ï, 

damnée  à  mort,  303. 
De  VAUX  (Jean-Louis-M 

ger  (la  Conjuratior 
Devalx  (Philippe). 

Condamné  à  mr 
DiLLON  (le généra'  ,y'         .  ,    , 

I    294, c  ^  (*®  Coro»le  revo- 

Dix-AouT,  ju      /''  ,    ^,         ,  .         , 
apologie  e      ^nne).  Nomme  juge  du 

I    40.  1    11*   —    S*^"    opinion 

i51.  —      ':„re  de  lassassinat  de  Léo- 
damiia    ^J^rdon,  55.  —  Traduit  au 
divei  yTU,  151.   —   Représenté 
1 90    '^^émoins  comme  un  buveur  de 
D.     '  ^iS6.  —  Il  se  défend ,  187.  -- 
^*    ^I^Hiné  à  mort,  210.  —   Incri- 
/     ^dansle  résumé  de  Cambon,  322. 
Û^       rt'iBR-Ti  wviLLE  (A  ntoine-Quentin). 
Z  l^mimé  accusateur  public  du  tribu- 
^;^'] ,  1 ,  12.  —  Sa  famille  ;  —  il  étu- 
die chez  les  procureurs  au  Chàtelet  ; 
._-son  admittatur,  13.  —  Ses  provi- 
sions d'office  comme  procureur,  14. 
L'information  de  vie  et  mœurs, 


i  Coii- 
ir  dcmaii- 
^  Marie-Anioi- 

iL  de  nouveau  pour 
iication  des  pièces  du 
i.ouisXVI,  112. —  Ré- 
.cte  d'accusation  contre  Ma- 
Antoinette,  120.  —  Ecrit  à  la 
convention  dans  le  procès  des  Gi- 
rondins, 155.  —  Il  requiert  que  le 
cadavre  de  Valazé  soit  guillodué, 
163.  —  Son   réquisitoire  à   propos 
d'Olympe  de  Gouges,  165.  —  Ob- 
tient une  augmentation  d'appointe- 
ments pour  les  employés  du  parquet, 
"^         Son  réquisitoire  contre  ma- 


190. 


dame  Dubarry,.  209.  —  Réponse 
qu'il  fait  à  madame  Montjourdain 
qui  le  sollicite  pour  son  mari,  224. 

—  Siège  dans  le  procès  d'Hébert, 
233;  —  dans  le  procès  de  Danton, 
261.  — Interroge  Philippeaux,  274. 

—  Refuse  de  faire  citer  en  témoi- 
gnage des  membres  de  la  Conven- 
tion, 276.  —  Sa  lettre  h  ce  sujet  à 
la  Convention ,  278.  —  L'ordre 
d'extraction  de  deux  fermiers  géné- 
raux, 313.  —  Correspondance  de 
Vadier  avec  lui,  345.  —  Sa  conduite 
avec  Fretteau ,  346.  —  Sa  lettre  à 
propos  de  la  tentative  d'Admiral, 
351.  —  Sa  conduite  avec  le  comte 
de  Fleury,  368.  —  Sa  lettre  à  pro- 
pos de  la  condamnation  de  Pérès, 
374.  —  Il  requiert  l'arrestation  d'un 
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^as  déposé  à  sa  guise 

la  conspiration  du 

—  Sa  lettre  à 

"^elchet,  399. 

'ne  à  pro- 

s  417. 

•t  de 


O. 


# 


i51. 
i  à  Bi- 
.ation,179. 
ler  à  la  dépo- 
.zerolles,  183. — 
.(plier  à  madame  de 
—  Déposition  de  WolfF, 
viuduite  de  Fouquier  avec 
juise  de  Feuquières,  198. — 
jsition    de    Pans,    histoire    du 
iocès  de  Danton ,  199.  —  Déposi- 
tion de  Darmaing  Hls,  203.  —  Fou- 
quier fait  guillotiner  un  paralytique, 
z03.  —  Il  est  accusé  de  la  mort  du 
conseiller  Pérès,  204.  —  Déposi- 
tions en  sa  faveur.  Il  fait  acquitter 
quelques  accusés,  205.  —  Ses  rap- 
ports avec  l'avocat  Lavaux,  207. — 
Il  sauve  les  cent  trente-deux  Nan- 
tais, Montané  et  Paris  ;  —  son  atti- 
tude durant  son  procès,  208.  —  Sa 
défense,  209. —  Condamné  à  mort, 
210.  —  Son  supplice;  —  tradition 
à  propos  de  sa  mort,   211.  —  Ré- 
ponse de  Fouquier  aux  faits  qui  lui 
sont  reprochés  dans  le  premier  acte 
d'accusation  rédigé  contre  lui,  246. 

—  Interrogatoire  subi  par  lui  le 
6  germinal  an  III,  289.  —  incri- 
miné dans  le  résumé  de  Cambon, 
297  et  suiv. 

Fmetteac   (  Einmanuel-Marie-Michel- 
Philippc^.  Jugé  deux  fois,  1,  346. 

—  Condamné  à  mort,  347. 
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FiiET  (les  frères).  Implimiés  dans  l'af- 
faire de  Danton,  I,  262.  —  Con- 
damnés à  mort,  282. 

Froullé  (Jacques-François),  libraire. 
Condamné  a  mort,  I,  231. 


^•ALLET  DE  Samterre ,  banquier.  Voy\ 
'irmes  (Conspiration  des). 

K.  Nantes  (le  Comité  révolu- 
ede). 

'  au  tribunal  révolution- 
<t  au  tribunal,  il,  151. 
,  210.  —  Ce  qu'en  dit 
,<inè  son  résumé,  325. 
y    députe    à    la    Convention, 
^^irondins  (les). 
viisiER-LAUîfAT.  Nommé  juge  au  tri- 
bunal, I,  342.  —  Traduit  au  tribu- 
nal, II,  151.  —  Condamné  à  mort, 
210.  —  Ce  qu'en  dit  Cambon  dans 
son  résumé,  322. 
Gattet  ,  libraire.  Condamné  à  mort , 

1,289. 
Gattey  (mademoiselle).  Crie   Vive  le 
Roi!  en  plein  tribunal;  —  condam- 
née à  mort,  I,  290. 
Gauthier.  K.  Nantes  (le  Comité  révo- 
lutionnaire de). 
Gensoxkb,   député  à  la   Convention. 

V.  Girondins  (les). 
Gilbert  de  Voisins  ,  président  au  Par- 
lement de  Paris.  Condamné  à  mort, 
I,  186. 
Girard,  juré  du  tribunal.  L'un  de  ceux 
qui  accompagnent  Robespierre,  I, 
342.  —  Traduit  au  tribunal,  II,  151. 

—  Fait  condamner  à  mort  un  nom- 
mé Bézar,  189.  —  Nie  le  fait,  190. 

—  Condamné  à  mort ,  210.  —  Ce 


I 


n'en  dit  Cambon  dans  son  résumé, 
123. 

GiRET-DupRÉ.  Traduit  au  tribunal  ;  — 
son  interrogatoire,  I,  188.  —  Con- 
damné à  mort,  189. 
GiR0NDi?(S  (les).  Décrétés  d'accusation  ; 

—  plusieurs  s'enfuient;  —  traduits 
au  tribunal  ;  —  leurs  noms ,  1 ,  153. 

—  Déplorable  attitude  des  accusés, 
154.  —  Boileau  déserte  son  parti  ; 

—  Vergniaud  retrouve  son  élo- 
quence ;  —  belle  réponse  de  Du- 
chastel;  —  lettre  de  Fouquier  à  la 
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9  thermidor,  II,  6.  —  Dépose  dans 
le  procès  de  Fouquier,  199. 
Fauchet,    député    à    la    Convention. 

V.  Girondins  (les). 
Fklix,  membre  de  la  commission  mi- 
litaire d*Angers.  —  Nommé  juge  au 
tribunal  par  la  loi  du  22  prairial,  I, 
343.  —  Compromis  dans  le  procès 
de  Fouquier- Tinville,  s'y  soustrait 
par  la  fuite,  II ,  151  et  suiv. 
FÉKELOBirrabbédeSalignac).  K.Luxem- 
bourg (Gonspiratiou  du). 
Fermiers  gékéraux  (les).  Condamnés 
à  mort.  —  Ordre  d'extradition  de 
MM.  Mercier  et  Douet.  -—  Madame 
Douet    traduite     au    tribunal.    — 
Propos  de  Naulin,  I,  313.  —  La- 
voisier  et  Goffinhal,  314.  —  M.  de 
Boulogne  condamné  à  mort  sans  que 
ses  pièces  justificatives  soient  ou- 
vertes, II,  316. 
Fbrral,  homme  de  loi.  Chaiigé  de  re- 
cueillir les  notes  des  débats  dans  le 
procès  d'Hébert,  I,  233. 
Feuouières  (la  marauise  de).  Histoire 

de  sa  mort,  II,  198  et 318. 
Flers  (le  général  de).   Condamné  à 

mort,  I,  400. 
Flbury  (le  èomte  de).    V.   Etranger 

(la  Conjuration  de  V), 
Foroet.  K.  Nantes  (le  Comité  révolu- 
tionnaire de). 
FocBERT  (Adélaïde-Marie),  en  religion 
Sœur  Rosalie.  Condamnée  à  la  dé- 
portation, I,  227.  V,  aussi  Vitasse 
(Angélique-Françoise). 
Foucault.  V.  Nantes  (le  Comité  révo- 
lutionnaire de). 
FotJCAiJLT  (Etienne).  Nommé  juge  du 
tribunal,   I,   11.   —    Son    opinion 
dans  l'affaire  de  l'assassinat  de  Léo- 
nard Bourdon,  55.  —  Traduit  au 
tribunal,   II,   151.   —  Représenté 
par  les  témoins  comme  un  buveur  de 
sang,  186.  —  Use  défend,  187.-- 
Condamné  à  mort,  210.  —   Incri- 
miné dans  le  résumé  de  Cambon,  322. 
FouQUiER-TiKViLLE  (Antoine-Quentin). 
Nommé  accusateur  public  du  tribu- 
nal, I,  12.  —  Sa  famille;  —  il  étu- 
die chez  les  procureurs  au  Chàtelet  ; 
—  son  admittatur,  13.  —  Ses  provi- 
sions d'office  comme  procureur,  14. 
L'information  de  vie  et  mœurs, 


15.  —  Son  mariage  ;  —  mort  de  sa 
femme  ;  —  il  vend  sa  charge,  16. — 
Ses   enfants;   —   ses   vers    au    roi 
Louis  XVI;  —  il  se  remarie;  —  sa 
lettre  à  Camille  Desmoulins,  17.  — 
Il  est  nommé  directeur  du  jury  au 
tribunal  du  17  août,  18.  —  Sa  re- 
connaissance envers  Desmoulins;  — 
anecdote  apocryphe  sur  Bellart  et 
sur  lui ,  19.  —  Liste  des  procès  dans 
lesquels  il  prit  la  parole  au  tribunal 
du  17  août,  20-22.  — Il  est  nommé 
substitut,  puis  accusateur  public  du 
tribunal    révolutionnaire  ;    —    son 
portrait;  —  sa  lettre  au  procureur 
général  syndic  du  Département  de 
Paris,  23.  —  Madame  Roland  l'ac- 
cuse de  vénalité,  41.  —  Ecrit  au 
ministre  delà  justice  pour  demander 
à  juger   Charlotte  Corday,  62.  — 
Son  intimité  avec  Lescot- Fleur iot, 
83.  —  Dénonce  Montané  à  la  Con- 
vention, 85.  —  Écrit  pour  deman- 
der des  pièces^ contre  Marie- Antoi- 
nette, 104. — Écrit  de  nouveau  pour 
avoir  communication  des  pièces  du 
procès  de  Louis  XVI,  112.  —  Ré- 
dige l'acte  d'accusation  contre  Ma- 
rie-Antoinette, 120.  —  Écrit  à  la 
Convention  dans  le  procès  des  Gi- 
rondins, 155.  —  Il  requiert  que  le 
cadavre  de  Valazé  soit  guillotiné, 
163.  —  Son  réquisitoire  à   propos 
d'Olympe  de  Gouges,  165.  — Ob- 
tient une  augmentation  d'appointe- 
ments pour  les  employés  du  parquet, 
£90.  —  Son  réquisitoire  contre  ma- 
dame  Dubarry,.  209.   —    Réponse 
qu'il  fait  à   madame  Montjourdain 
qui  le  sollicite  pour  son  mari ,  224. 

—  Siège  dans  le  procès  d'Hébert, 
233  ;  —  dans  le  procès  de  Danton , 
261.  — Interroge  Philippeaux,  274. 

—  Refuse  de  faire  citer  en  témoi- 
gnage des  membres  de  la  Conven- 
tion, 276.  —  Sa  lettre  à  ce  sujet  à 
la  Convention ,  278.  —  L'ordre 
d'extraction  de  deux  fermiers  géné- 
raux, 313.  —  Correspondance  de 
Vadier  avec  lui,  345.  —  Sa  conduite 
avec  Fretteau,  346.  —  Sa  lettre  à 
propos  de  la  tentative  d'Admiral, 
351.  —  Sa  conduite  avec  le  comte 
de  Fleury,  368.  —  Sa  lettre  à  pro- 

SOS  de  la  condamnation  de  Pérès, 
74.  —  Il  requiert  l'arrestation  d'un 
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témoin  qui  n'a  pas  déposé  à  sa  guise 
danif  le  procès  de  la  conspiration  du 
Luxembourg,  380.  —  Sa  lettre  à 
Liendon  à  propos  de  Peichet,  399. 

—  Explications  qu'il  donne  à  pro- 
pos de  la  more  de  Loizerolles,  417. 

—  Sa  conduite  lors  de  la  mort  de 
Lescot-Fleuriot ,  425.  —  11  est  dé- 
crété d'arrestation,  431.  —  Perqui- 
sitions faites  pour  s'emparer  de  lui , 
432.  —  Il  SQ  constitue  prisonnier  à 
la  Conciergerie,  438.  —  Mémoires 
justificatifis  adressés  par  lui  à  la  Con- 
vention, 439.  —  Il  se  présente  à  la 
barre  de  la  Convention,  447.  —  Il 
est  reconduit  dans  sa   prison,  451. 

—  Dépose  dans  le  procès  de  Mon- 
tané,  II,  il.  —  Détail  des  prisons 
où  il  fut  renfermé;  —  il  est  accusé 
d'avoir  provoqué  le  rétablissement 
de  la  royauté,  138.  —  Premier  acte 
d'accusation  rédigé  contre  lui,  139. 

—  Il  est  traduit  au  tribunal,  151. 

—  Il  explique  son  tran^iport  à  Bi- 
cêtre  lors  de  cette  conspiration,  179. 

—  Réponse  de  Fouqnier  à  la  dépo- 
sition du  jeune  Loizerolles ,  183.  — 
Réponse  de  Fouquier  k  madame  de 
Maillé,  184.  — Déposition  de  Wolff, 
197.  —  Conduite  de  Fouquier  avec 
la  marquise  de  Feoquières,  198.  — 
Déposition  de  Paris,  histoire  du 
procès  de  Danton ,  199.  —  Déposi- 
tion de  Darmaing  Hls,  203.  —  Fou- 
quier fait  guillotiner  un  paralytique, 
203.  —  Il  est  accusé  de  la  mort  du 
conseiller  Pérès,  204.  —  Déposi- 
tions en  sa  faveur.  Il  fait  acquitter 
quelques  accusés,  205.  —  Ses  rap- 
ports avec  l'avocat  Lavaux,  207. — 
Il  sauve  les  cent  trente-deux  Nan- 
tais, Montané  et  Paris  ;  —  son  atti- 
tude durant  son  procès ,  208.  —  Sa 
défense,  209. —  Condamné  à  mort, 
210.  —  Son  supplice;  —  tradition 
à  propos  de  sa  mort,  211.  —  Ré- 
ponse de  Fouquier  aux  faits  qui  lui 
sont  reprochés  dans  le  premier  acte 
d'accusation  rédigé  contre  lui,  246. 

—  Interrogatoire  subi  par  lui  le 
6  germinal  an  III,  289.  —  Incri- 
miné dans  le  résumé  de  Cambon, 
297  et  suiv. 

Fmetteac    (  Emmanuel-Mari e-Michel- 
Philippc^.  Jugé  deux  fois,  I,  346. 

—  Condamné  à  mort,  347. 


Fret  (les  frères).  Impliqués  dans  l'af- 
faire de  Danton,  I,  262.  —  Con- 
damnés à  mort,  282. 

FikoULLR  (Jacques-François) ,  libraire. 
Condamné  à  mort,  I,  231. 


Gallet  de  Santerre  ,  banquier.  Voj\ 
Carmes  (Conspiration  des). 

GallO!!.  F.  Nantes  (le  Comité  révolu- 
tionnaire de). 

Gaueiet,  juré  au  tribunal  révolution- 
naire. Traduit  au  tribunal,  II,  151. 

—  Acquitté,  210.  —  Ce  qu'en  dit 
Cambon  dans  son  résumé,  325. 

Gardieh  ,  députe  à  la  Convention. 
F.  Girondins  (les). 

Garkier-Lavnat.  Nommé  juge  au  tri- 
bunal ,  1 ,  342.  —  Traduit  au  tribu- 
nal, II,  151.  —  Condamné  à  mort, 
210.  —  Ce  qu'en  dit  Cambon  dans 
son  résumé,  322. 

Gattet,  libraire.  Condamné  k  mort, 
1,289. 

Gattet  (mademoiselle).  Crie  Vive  le 
Boi!  en  plein  tribunal;  —  condam- 
née à  mort,  I,  290. 

Gauthier.  K.  Nantes  (le  Comité  révo- 
lutionnaire de). 

GEII80ÏI9B,  député  à  la  Convention. 
F.  Girondins  (les). 

Gilbert  de  Voisins  ,  président  au  Par- 
lement de  Paris.  Condamné  k  mort, 
I,  186. 

Girard,  juré  du  tribunal.  L'un  de  ceux 
qui  accompagnent  Robespierre,  I, 
342.  —  Traduit  au  tribunal,  II,  151. 

—  Fait  condamner  à  mort  un  nom- 
mé Bézar,  189.  —  Nie  le  fait,  190. 

—  Condamné  à  mort ,  210.  —  Ce 
qu'en  dit  Cambon  dans  son  résumé, 
323. 

GiRET-DupRÉ.  Traduit  au  tribunal  ;  — 
son  interrogatoire,  I,  188.  —  Con- 
damné k  mort,  189. 

GiRONDi7<8  (les).  Décrétés  d'accusation  ; 

—  plusieurs  s'enfuient;  —  traduits 
au  tribunal;  —  leurs  noms,  I,  153. 

—  Déplorable  attitude  des  accusés, 
154.  —  Boileau  déserte  son  parti  ; 

—  Vergniaud  retrouve  son  élo- 
quence ;  —  belle  réponse  de  Du- 
chastel  ;  —  lettre  de  Fouquier  à  la 
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Convention  pour 
moven  de  finir  le  procès,  qui  menace 
de  devenir  interminable ,  155.  — 
Décret  de  la  Convention  autorisant 
le  président  du  tribunal  à  demander 
au  jury  si  sa  conscience  est  suffi- 
samment éclairée  ;  —  les  débats  sont 
terminés,  156.  —  Discours  de  Bro- 
chet, 157.  —  Récit  de  Vilale;  — - 
fausseté  du  récit  du  Moniteur^  oui 
prétend  que  les  accusés  jetèrent  des 
assignats  au  peuple,  158.  — Suicide 
de  Valazé,  159.  —  Plaisanteries  et 

Siîté  de  Dncos  ;  —  derniers  instants 
es  Girondins  racontés  par  Honoré 
Riouffe,  160.  —  Détails  aur  leur 
supplice,  16â.  —  Duperret,  Gar- 
dien, Fauohet,  Leiterp- Beauvats, 
Lehardy  el  Viger,  se  coo fessent  a 
l'abbé  Lothringer;  —  Bri«soC  dé- 
claré croire  à  une  vie  éternelle;  — 
l'ouquier-Tinville  requiert  que  le 
cadavre  de  Valazé  sou  guillotiné; 
—  le  tribunal  n'admet  pas  le  réqui- 
sitoire, il  oitlonne  seulement  que 
Valazé  sera  conduit  au  supplice  ainsi 
que  ses  coaccusés,  163. 
GoBEL,  évèque  de  Paris.  Traduit  au 
tribunal,  I,  294.  —  Condamné  à 
mort,  303. 
GoESMAN-  (  Louis- Valentin).  V.  Saint- 
Lazare  (conspiration  de). 
GoNARD,  minime.  Condamné  à  mort, 

JI,11, 
GosiDiËR  (Pierre),  agent  de  change. 

Condamné  à  mort,  I,  168* 
GoRSAfi.  CondaoHRé  k  raoH,  I,  153. 
GofiSBNAT  (François),  grenadier ,  puis 
bussard.  Condamné  a  mort,  I,  z29. 
GossiN,  procureur  général,  syndic  du 
département  de  la  Meuse.  Condamné 
à  mort,  I,  400.  —  Cambon  en  parle 
dans  son  résumé,  II,  323. 
Gouges  (Olympe  de).  Traduite  au  tri- 
bunal ;  —  son  véritable  nom ,  1, 164. 
—  Elle  est  condamnée  à  mort;  — 
se  déclare  enceinte;  —  réquisitoire 
odieux  de  Fouquier-Tinville,  165. 
GorLux.   K.  Nantais  (les  quatre-vinçt 
quatorze),  et  Nantes  (le  Comité  ré- 
volutionnaire de). 
GocnTES  (l'abbé).  Deuils  sur  sa  com- 

Sarution  au  tribunal;  —  conduite 
e  Dobsent  à  son  égard,  1 ,  341.  — 


Essaie  de  se  défendre  ;  —  condamné 
à  mort,  342. 

Grammont  père ,  officier  de  Tannée  ré- 
volutionnaire. Insulte  la  Reine  que 
Ton  conduit  à  l'échafaud;  —  se 
vante  d'avoir  bu  dans  le  crâne  d'un 
bomme  qu*il  a  massacré,  I,  149.  — 
Traduit  au  tribunal ,  295.  —  Con- 
damné à  mort,  303. 

Grammott  fils ,  officier  de  l'armée  ré- 
volutionnaire. Insulte  la  Reine  nue 
Ton  conduit  à  Técbafaud,  I,  1*9. 

—  Condamné  à  mort,  303. 
Grandmaiso:«  (mademoiselle).  V.  Étran- 
ger (la  Conjnration  de  T). 

Grand.haiso:«.  V,  Nantais  (les  qna^- 
vingt-quatoi-ze),  et  Nantes  (le  Comité 
lévoluiionnaire  de). 

Grèbe  AU  VAL  (Nicolas),  secrétaire  de 
Fouquier.  Nommé  juge  au  tribunal  ; 

—  deuils  sur  ce  personnage,  I,  83. 

—  Substitut  de  l'accusateur  public, 
101. 

GviLLET.  K.  Nantes  (le  Comité  révolu- 
tionnaire de). 

GusMAH ,  officier.  Impliaué  dans  l'af- 
faire de  Danton,  I,  462.  —  Con- 
damné à  mort,  ^2. 

GcYARD,  portc-deii.  Traduit  au  tribu- 
nal révolutioimaire,  II,  179.  —  Ac- 
quitté, 210.  V.  aussi  Cambon  (Ré- 
sumé prononcé  par). 

GrvoT  DES  Maclaws  (Louis),  g««jil;- 
homme  poitevin.  Est  condamné  à 
mort  à  la  première  audience  du  tri- 
bunal; —  il  est  exécuté  aux  flam- 
beaux, I,  27. 

H 

HALBOCRe  (Catherine),  fille  publicité. 
Traduite  au  tribunal;  —  l'acte  d  acy 
eusation  dressé  contre  elle,  I ,  Si6. 
— -  Est  condamnée  à  mort,  217. 

Haciriot,  commandant  général  de  la 
force  armée  parisienne.  Est  com- 
promis dans  raffaire  d*Hébert,  I, 
233.  —  V.  aussi  Mises  hors  b  loi 
(les). 

Harsy  (Charies).  Nommé  juge  au  tri- 
bunal, I,  100.  —  Traduit  au  tribu- 
nal, II,  151.  —  A  signé  des  juge- 
ments en  blanc,  185.  —  Déposi- 
tions en  sa  faveur,  186.  —  Acquitté, 
210. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


COlNTEiSUS  DANS  LES  DEUX  VOLUMES. 


519 


Hébeut,  dit  le  Père  Duchesne.  La 
lettre  qae  Ini  écrit  le  Mpenr  Rocher, 
I,  38.  —  Interroge  Loui8;'Ghai4e8, 
Marie-Thérèâe  et  Madame  ÉliMbeth, 
111.  —  Son  ifpnoble  d^posidoa  daiM 
le  procès  de  Marie- Antoinette,  128. 

—  Tradnît  au  tribnnfti,  332.  — 
Noms  de  cenx  qui  y  comparaÎMent 
arec  Ini ,  235.  —  L'acte  d'aocwsa- 
tion,  236.  —  Conymnca  d*aToir 
volé  des  matelas,  239.  •—  Songe 
i'Hébert  à  la  Conciemrie ,  tkk.  •» 
Condamné  à  mort,  245.  — *  Détails 
•ur  son  supplice,  247. 

HÉBERT  (  Marie- Marguerite* Francise 
Goupil,  femme).  Porte  dos  deMelles 
pour  a\%  imlle  francs  an  moment  de 
son  arrestation,  I,  247.  —  Traduite 
au  tribunal,  294.  -—  Con^nnée  à 
mort,  393. 

Heîcry  (Barbe).  F.  Verdun  (Affaire  de). 

HÉRAri.T-SÉcHKLLKS,  député  à  la  Con- 
vention. Transféré  k  la  Concierge- 
rie, I,  259.  —  Traduit  au  tribunal, 
261.  —  Condamné  à  mort,  282. 

Hbrmax  ( a mand- Martial),  ^ommé 
président  du  tribunal  en  remplace- 
ment de  Montané,  f,  84.  —  Inter- 
roge Ma  rie- Antoinette,  112. —  Son 
résumé  dans  le  procès  de  la  Reine, 
142.- —  Président  dans  le  procès  des 
Girondins,  154.  —  Préside  daws  le 
procès  du  âttc  d'Orléans,  187.  — > 
Préside  dans  le  procès  de  Ranrmrre, 
199.  -—  Dans  le  procès  4e  Dnii€oB, 
251.  -—  Interroge  D»i«on,  297.  — 
Interroge  CanîUle  Desaoalius,  272. 

—  Interroge  Lacroix,  275.  —  Sa 
lettre  à  la  Conventioa,  278. —  Noro- 
nié  minMire  de  rintérieor,  285.  — 
PréaMe  dan«  l'afiMre  d«  ladaie  de 
Laveifne,  299.  —  Deriant  eommifr» 
saire  des  adminkKratiOBa  civiles, 
police  et  tribunaux;  —  coopère  en 
cette  qualité  à  rinvendon  des  con- 
spirations des  prisons ,  349.  —  Dé- 
fend les  conspirations  de  prisons, 
11,177.  —  Traduit  au  tribunal,  178. 

—  Incriminé  dans  la  déposition  de 
Paris  au  sujet  du  procès  de  Danton, 
202.  —  Condamné  à  mort,  210.  — 
V,  aussi  Cambon  (Bésumé  prononcé 
par).  «—  Mémoire  justificatif  pré- 
senté par  lui  en  thermidor  an  II, 
332. 


HÉRon  (d*).  F.  Nantes  (le  Comité  ré- 
volutionnaire de). 

HnvNfSDAL  (la  baronne  de^.  V,  Saint- 
Lazare  (Conspiration  de). 

HoLLlER  (Claude),  vicaire  épiscopal. 
Condamné  à  mort,  I,  223. 

HoucoARO,  général  en  cbcf  de  l'armée 
du  Nord,  condamné  à  mort,  I,  186. 


JOLT.  V,  Nantes  (le  Comité  révolution- 
naire de). 

JoLY  DE  Fleury  (madame  veuve).  Voir 
Saint-Lazare  (Conspiration  de). 

JuDicis,  acciisatem*  public  du  tribunal 
révolutionnaire.  Signe  Tacte  d'accu- 
sation contre  Fouqnior-Tin ville  et  les 
anciens  membres  du  tribunal  révolu- 
tionnaire sous  la  Terreur,  II,  149. 

K 

Rock  (Co«r«d),  bananier.  lomliqué 
dans  le  procès  d'Hébert,  I,  235.  — 
Condamné  à  mort,  245. 


Lanoiiav  (Jean- Benjamin  de),  fermier 
géwéral.  Condamné  à  mort,  I,  400. 

LAtoriiBAr.  Impliqué  dans  le  procès 
d'Hébert ,  1 ,  290.  —  Espionne  ses 
eoaocnaés,  239.  —  Acquitté,  245. 

Lm!M«,  dépwté  k  la  ConrcMtion.  Voir 
Girondins  (les). 

LiffiovBB-PoTovBRAun,  membre  de  la 
commission  populaire  de  Bordeaux. 
Coo«Uanné  à  mort,  I,  164. 

Lacroix  (Delacroix,  dit),  dépmé  à  la 
Gonrention.  Mis  en  état  d'arresta- 
tion ,  I,  249.  — *  Set  paroles  dons  la 
prison  du  Luxemboufg,  253«  —  Sa 
conversation  avec  Camille  Desmou- 
lins ,  254.  —  Transféré  à  la  Concier- 
gerie, 259.  —  Traduit  au  tribunal, 
261.  —  Ses  réponses  au  président 
Herman,  275.  —  Demande  Faudi- 
«ion  de  membres  de  la  Convention 
comme  témoins,  276.  —  Condamne 
à  mort,  282. 

La  Gctcvarais  (Joseph-Cabriel-Fran- 
çois  de  la  Motte).  V,  Bretagne 
(Affaire  de). 
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Lalakde,  pi-être.  T.  Bruno-La  lande. 

Lamarciie  (Simon-François),  directeur 
général  de  la  fabrication  de»  assi- 
gnats. Condamné  à  mort,  I,  173. 

—  Périt  avec  madame*  Roland,  174. 
LAMAitLiÈRE  (le  général).  Condamné  k 

mort;  —  anecdote  fausse  racontée 
«ur  lui  par  M.  le  comte  Beugnot, 
1, 194. 

Lamoigkon  de  Malesdebbes.  Tradait 
au  tribunal,  I,  306.  —  Condamné  k 
mort,  307. 

Lamoure-ite  (Adrien),  évêque.  Con- 
damné à  mort^  1 ,  223. 

Laune.  Nommé  juge  au  tribunal, 
I,  100.  —  Interroge  Manuel,  180. 

—  Coopère  à  l'invention  des  con- 
spirations des  prisons,  en  qualité  de 
commissaire  adjoint  des  administra- 
tions civiles,  police  et  tribunaux, 
349.  —  Défend  les  conspirations  des 
prisons;  —  traduit  au  tribunal,  II, 
178.  —  Condamné  à  mort;  —  sa 
lettre  à  sa  femme,  210.  V.  aussi 
Cambon  (Résumé  prononcé  par). 

LA:f0UE  (le  général).  Mis  en  liberté 
provisoire,  I,  41. 

Lapalu,  assesseur  d'un  juge  de  paix. 
Traduit  au  tribunal,  I,  295.  —  Con- 
damné à  mort,  303. 

Laporte  (Delaporte,  dit).  Nommé  juge 
au  tribunal ,  1 ,  343.  —  Traduit  au 
tribunal,  II,  151.  —  Dépositions 
en  sa  faveur,  186.  —  Acquitté,  210. 

Laroque  (Jacques-Nicolas),  subdélégué 
de  Mortagne.  Condamné  à  mort, 
1,168.  . 

Lasovrge,  député  à  la  Convention. 
V.  Girondins  (les). 

Latocr  du  Pin  (M.  de).  Traduit  au 
tribunal,  I,  312. 

Laubry  (Jacques- a mbroise).  Nomme 
médecin  du  tribunal,  I,  25. 

Laumi7R  (Michel),  général.  Impliqué 
dans  le  procès  d* Hébert,  I,  2â5.  — 
Condamné  à  mort,  245. 

Lavaur  (Paul),  bomme  de  loi.  Con- 
damne à  mort,  II,  10. 

Laverdt  (de),  contrôleur  général  des 
finances.  Accusé  d'avoir  voulu  affa- 
mer le  peuple ,  1 ,  190.  —  Sa  dé- 
fense, 191.  —  Il  est  condamné  à 
mort,  193. 

Lavergne-Chabiplavrier  (Louis-Fran- 


çois) .  Traduit  au  tribunal ,  1 ,  286. 
—  Y  comparait  malade.  —  Est  con- 
damné à  mort,  287.  —  Son  sup- 
plice, 291. 

Lavergne-Champlaurier  (Victoire  Ré- 
gnier, femme  de^.  Crie  Vive  le  Roi! 
en  plein  tribunal,  1 ,  286.  —  Inter- 
rogée par  les  administrateurs  de  la 
police,  288.  —  Elle  est  condamnée 
à  mort,  289.  —  Détails  sur  ses  der- 
niers moments,  291. 

Lbrlois.  Accusateur  public  au  tribu- 
nal du  27  thermidor.  II,  8. 

Lbbrasse  (  Jean  -  Maurice  -  François  ) , 
lieutenant  de  gendarmerie.  Accom- 
pagne Louis  XVI  au  supplice,  I, 
232.  —  Traduit  au  tribunal  ;  —  sa 
lettre  à  la  veuve  Chaupin ,  295.  — 
Condamné  ù  mort,  30o. 

Leghapelier.  Traduit  au  tribunal,  I, 
306.  —  Condamné  à  mort;  —  s» 
conversation  avec  Dépréménil,  307. 

Leclerc  (Jacques).  V.  Rouen  (Af- 
faire de). 

Leclère  (Armand-Hubert^,  archiviste. 
Impliqué  dans  le  procès  d'Hébert^ 
1 ,  23o.  —  Condamné  à  mort ,  245. 

LÉCRivAiN.  Nommé  greffier  en  chef  du 
tribunal  en  remplacement  de  Fa- 
bricius,  I,  344. 

Lbcuyer  (Charles- Joseph),  général. 
Condamné  à  mort,  I,  88. 

Lefaivrb.  F.  Nantes  (le  Comité  révo- 
tionnaire  de). 

Lefàvre  d'Ormbssox.  K.  Pariemen- 
taires  de  Paris  et  de  Toulouse  (les). 

Leoris,  commis  greffier  au  tribunal. 
Auteur  des  jugements  en  blanc,  II, 
185.  —  Dans  le  procès  de  Fou- 
quier,  les  juges  incriminés  sur  ce 
point  rejettent  la  faute  sur  lui ,  186. 

Lehardt,  député  à  la  Convention. 
V.  Girondins  (les). 

Lemoine,  membre  de  la  commission 
populaire  de  Bordeaux.  Condamné 
à  mort,  I,  164. 

Lemom:(ikr  (Joseph-Julien),  vinaigrier. 
Condamné  à  mort,  II,  11. 

Lepellbtier-Rosambo.  r.  Parlemen- 
taires de  Paris  et  de  Toulouiie  (les). 

Leroy,  juré  au  tribunal.  V,  Dix-Aoûi* 

Lescot-Flecriot.  Substitut  de  l'accu- 
sateur public,  I,  12.  —  sculpteur, 
13.  —  Deuils  sur  lui,  83.  —  In- 
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teiTO(;e  madame  Roland,  170.  — 
La  traite  de  bavarde,  17Î.  —  In- 
terroge Manuel,  180.  —  Sa  con- 
duite dans  le  procès  d'Hébert,  233. 
—  Maire  de  Paris,  248.  V,  aussi 
Mises  hors  la  loi  (les). 

Lessier  (Marie -Louise -Philippine), 
en  reli{>ion  sœur  Philippe.  Condam- 
née ù  la  déportation ,  1 ,  227.  V, 
aussi  Vitasse  (Angélique-Françoise). 

Lesterp- Beau  VAIS,  député  à  la  Con- 
vention. V.  Girondins  (les). 

Lbvêqce.  V.  Nantais  (les  quatre-vingt- 
quatorze)  et  Nantes  (le  Comité  ré- 
volutionnaire de). 

Levicneur  (Thomas),  libraire,  con- 
damné à  mort,  I,  231. 

LiEVDOM  (Gilbert).  Nommé  substitut 
de  l'accusateur  public,  I,  101.  — 
Compromis  dans  le  procès  de  Fou- 
quier,  mais  s'y  soustrait  par  la  fuite, 
II,  151  et  suiv. 

LiGER,  vice-président  du  tribunal  ré- 
volutionnaire. Préside  dans  le  pro- 
cès de  Fouquier- Tin  ville,  II,  150. 

Li:fGUET.  Condamné  à  mort,  I,  372. 

LoHiER,  épicier.  Ancien  juré  nommé 
juge  au  tribunal,  I,  343.  —  Traduit 
au  tribunal,  II,  151.  —  A  signé 
des  jugements  en  blanc,  185.  — 
Acquitté,  210. 

LoiZEROLLES  (M.  de).  F.  Saint-Lazare 
(Conspiration  de). 

Lombard,  notaire.  Condamné  à  mort, 
II,  11. 

LoMÉMiE  DE  Brienne  (plusieurs  mem- 
bres de  la  famille  ).  Traduits  au  tri- 
bunal avec  Madame  Elisabeth,  I, 
318.  —  Détails  sur  la  condamnation 
de  Tun  d'entre  eux,  325. 

Loriot  (Claire  Sévin ,  veuve),  fille  pu- 
blique. Traduite  au  tribunal.  — 
L*acte  d'accusation  dressé  contre 
elle,  I,  216.  —  Est  condamnée  à 
mort;  —  Se  déclare  enceinte;  — 
Échappe  à  l'échafaud,  217. 

LoTHRi?(OER  (l'abbé).  Confesseur  de 
Miaczinski.  —  Détails  sur  la  mort 
de  ce  général,  I,  41.  —  Confesseur 
de  Custines,  donne  des  détails  sur 
ses  derniers  moments,  92.  —  Con- 
fesse quclquos-uns  des  Girondins, 
162.  —  Confesse  le  duc  d'Orléans, 
168. 


LuiLLiER,  procureur  général  du  dé- 
partement de  Paris.  —  Impliqué 
dans  l'affaire  de  Danton,  I,  2o2. 

—  Acquitté,  282. 

Lux  (Adam),  député  extraordinaire  de 
Mayence  à  la  Convention.  Raconte 
les  derniers  moments  de  Charlotte 
Corday,  I,  80.  —  Traduit  au  tri- 
bunal, 165.  —  Est  condamné  à 
mort,  166. 

Luxembourg  (Conspiration  du).  Sin- 
gulière erreur  de  M.  Thiers,  I,  378. 

—  Première  fournée;  —  Ysabeau 
de  Mon  val  ;  —  Maurin  ;  —  Les  té- 
moins, I,  379.  —  Arrestation  du 
porte-clefs  Lesenne,  380.  —  M.  de 
Fénelon,  381.  —  Deuxième  four- 
née ;  —  Lettre  de  Dncis  à  Fouquier 
en  Âiveur  de  l'accusé  Moreau  son 
beau-firère;  —  La  famille  Tardieu 
de  Malézv,  382.  —  Elle  est  con- 
damnée à  la  déportation  douze  jours 
après  avoir  été  guillotinée,  383.  — 
Troisième  fournée;  —  Histoire  de 
cette  audience  racontée  par  un  ac- 
quitté, 384.  —  Lettre  de  M.  de 
Buffon  fils  à  Fouquier,  395.  — 
Quatrième  fournée,  400.  —  Noms 
de  tous  les  accusés  traduits  au  tri- 
bunal, 516.  —  Détails  véridiques 
sur  cette  conspiration,  II,  170.  — 
Curieuse  déposition  de  Real,  172. 

—  Nouveaux  détails  dans  le  réqui- 
sitoire de  Cambon,  299.  —  Les 
deux  Maurin,  304. 

M 

Macé.  V,  Nantes  (  le  Comité  révolu- 
tionnaire de). 

Maillé  (Fortuné-Charles-Louis-Fran- 
çois de).  F.  Saint-Lazare  (Conspi- 
ration de). 

Maillé  (madame  de).  Traduite  au  tri- 
bunal, I,  318.  —  Se  trouve  mal, 
est  mise  hors  des  débats,  319. 

Mainoot  (Antoine),  gendanne.  Trempe 
ses  souliers  et  son  mouchoir  dans  le 
sang  de  Marie- Antoinette  ;  —  Tra- 
duit ati  tribunal  pour  ce  fait,  est  con- 
damné à  huit  jours  de  prison,  1, 150. 

Mainouet.  K.  Nantes  (le  Comité  révo- 
lutionnaire de). 

Maiuvielle,  député  k  la  Convention. 
V.  Girondins  (les). 
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Mairb  (  Antoifie-Marie).  Nonné  juge 
aa  tribunal,  I,  100.  —  interroge 
huit  reli|;ieiMe«  détenvas  à  Port> 
Libre,  463.  —  Traduit  au  tribunal, 
II,  151.  —  A  ti^né  des  jugements 
en  blanc,  1B5.  —  Déposition  en  sa 
faveur  ;  —  Sa  mort  singulière,  186. 
—  Acquitté,  210. 

MALBSBsaBBS.  V,  Lamoiguon  de  Ma- 
lesherbes. 

Makdel  (Pierre),  député  k  la  Cou- 
▼ention.  Dépose  dans  le  procès  de 
la  Reine,  I,  130.  —  Traduit  an  tri- 
bunal, 170.  —  Subit  son  premier 
interrogatoire,  ISO.  —  L*acte  d'ac- 
cusation lui  impute  les  massacres  de 
septembre,  183.  —  Sa  conduite  afvec 
madame  de  Lamballe,  184.  — -  Il 
saave  Beaumdrchais  ;  —  Il  estcon- 
danmé  à  mert;  —  Sa  lettre  à  sa 
sœur,  185. 

Maiut  (Jean-Paul),  député  h  la  Con- 
vention. Il  e»t  traduit  nu  tribunal, 
î,  30.  —  Son  premier  interroga- 
toire, 31.  —  L'acte  d'accusation 
rédigé  contre  lui,  34.  —  Sa  dé- 
fense, 35.  —  Il  est  acquitté  et 
Sorte  en  triomphe  à  la  Convention , 
7.  —  Son  cnscours  k  la  Conven- 
tion ;  —  Réponse  de  Lasource,  38 .  — 
Assassiné  par  Charlotte  Gorday,  59. 

Mabcoal-Jacoubt  (Marie -Thérèse). 
Condamnée  ù  mort,  II,  138. 

Mari e-Antoi NETTE  (la  Beine).  Elle  est 
renvoyée  au  tribunal  et  transférée  à 
la  Conciergerie,  I,  104.  —  Affaire 
de  l'œillet  ;  —  Interrogatoire  de  la 
Reine  devant  Amar,  105.  —  Est 
transférée  dans  une  autre  chambre, 
109.  —  Deuils  sur  sa  manière  de 
vivre  à  la  Conciei^erie  ;  —  Détail 
des  dépenses  faites  pour  elle  par  la 
nation  durant  son  séjour  dans  cette 
prison,  flO.  —  On  la  dépouille  êe 
ses  bijoux,  111.  —  Elle  monte  au 
tribunal  et  subit  le  premier  interro- 
gatoire prescrit  par  la  loi,  llî.  — 
Paraît  a  l'andience;  —  Sa  conte- 
nance digne  malgré  l'état  de  sa 
santé  ;  —  L'acte  cTaecusation  réfligé 
CTontre  elle,  tf9,  —  Ses  réponses 
$mx  dédaratioiM  des  témoins,  1S4 
et  suivantes.  —  Sa  répoase  à  Tin- 
âme  accusation  d'Hébert,  1S9.  -^ 
Elle  est  condamnéa  k  Mort,  147. 


-*  Elle  écrit  &  Madame  EK^beth  ; 

—  Refuse  de  se  oonfetser  à  un  prê- 
tre assermenté;  -~-  Tradition  par 
laquelle  an  prêtre  inaermenté  lui 
aurait  donné  la  comtmiDion  dans  sa 
prison ,  148.  «—  Le  trafet  de  la  pri- 
son à  l'éclMiâMMl,  140.  —  EUe  e«t 
exécutée  et  iolmmée  dans  le  cime- 
tière de  la  Madeleine,  150.  —  Son 
inventaire  après  décès ,  151 . 

Massos  (Etienne).  Juge  au  tribunal,  I, 
100.  -^  Supprime  par  la  loi  du 
22  prairial,  341. 

Macrin.  Histoire  de  la  confusion  de 
deux  accusés  de  ce  nom.  V.  Luxem- 
bourg (Conspiration  du). 

Mazurl  (Albert),  cordonnier.  Impli- 
qué dans  le  procès  d'Hébert,  I, 
z38.  —  Condamné  à  mort,  t45. 

MÉnnKT  DR  SéniLLT  (madame).  C<m- 
dainnée  ^  mort  avec  MadanM^  Étisa- 
beth  ;  —  Se  déclare  enceinte  ;  — 
Échappe  à  Féchafaud;  —  Se  fait 
délivrer  son  extrait  mortuaire,  I, 
325. 

ME:«9ECArD,  horloger.  Condamné  à 
mort,  II,  il. 

MBfiifL-Driuïfi»  (le  comfe  de).  K.  Saint- 
Lazare  (Gonspiralion  de). 

MaraST!!  (madame  de).  V.  Saini-I^- 
zare  (Conspiration  de),  et  II,  308. 

MiACZinsRi  (Joseph),  général.  Con- 
damné à  mort;  —  détails  sur  ses 
derniers  moments,  I,  41. 

Micnoxis  ,  administrateur  de  police. 
Châtie  le  valet  du  bourreau  qui  a  in- 
sulté le  cadavre  de  Charlotte  Cor- 
day,  I,  81.  —  Dénoncé  comme 
complice  dans  TafFaire  de  l'œillet  de 
la  Reine,  105.  —  Traduit  pour  ce 
fait  au  triimnaî  et   acquitte,    109. 

—  F.  aussi  Étranger  (Conjuration 
de  V), 

MiRAXDA  (François),  général.  Acquitté, 

Mises  hors  la  loi  (les).  Audience 
du  10  thermidor,  I,  424.  —  Au- 
diences du  H  et  du  12,  429.  — 
Noms  des  individus  mis  hors  la  loi 
et  condamnés  \o.»  10, 11  et  12  ther- 
midor au  II,  543. 

MoLÉ  DE  Cbamplatrecx.  V,  Parlemen- 
taires de  Paris  et  de  Toulouse  (les). 

MoMORO  (Antoine-François).  ImpKqné 
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<ians  le  procès  d'Hébert,  I,  S36.  — 
Condamné  à  mort,  246. 

Monaco  (la  princesse  de).  Condamnée 
à  mort;  se  déclare  enceinte;  — écrit 
à  Fouquicr,  I,  410, —  k  ses  enfants, 
411 ,  —  à  leur  goareriMmte,  412. 

Mortalembeut  (le  marquis  de).  Voy. 
Saint-Lazare  (Conspiration  de). 

MoNTANÉ  (Jacques -Bernard -Marie). 
Nommé  président  du  tribunal,  I, 
11.  —  Fait  prêter  serment  aux  juges 
et  à  l'accusateur  public,  24.  —  Sa 
partialité  dans  l'affaire  de  Marat, 
o3.  —  Interro{»c  Charlotte  Corday, 
63.  —  Dénoncé  parFouquier  comme 
prévaricateur,  85.  —  Il  est  empn- 
simué,  88.  —  Traduit  au  tribunal, 

11,  11.  —  Acquitté,  12. 
MosTESoriou    (Jean- Henri    Laboul- 

bène).  V,  Saint-I^zare  (Conspiration 
de). 

MoxTJOrRDAiN  (Nicolas-Roland).  Con- 
damné à  mort  ;  — sa  romance,  I,  224. 

Mo'TMOHKSCY  (madame  de),  abbesse 
de  Montmartre.  V,  Saint- Lazare 
(Conspiration  d^). 

MoxTMORiB  (madame  de).  Traduite, 
ainsi  que  son  HU,  .-m  tribunal  avec 
Madame  ÉUsabeih,  I,  318. 

MoRiN  (Denis),  ralet  de  chambre  de 
madame  Dabarrs'.  Condamné  à  mort, 
I,  214. 

MorcRT  (le  marédial  de).  Condamné 
à  mort,  I,  972,  et  II,  306. 

MovcHT  (  Anne  -  Ironise  d'Arpajon, 
maréchale  de).  Cimdamnée  à  mort, 
1,372,  etII,3U6. 

Mulot,  dit  Laménardière  (Claude- 
Louis- Denis).  Condamné  à  mort 
con»ac  prêtre;  ne  l'était  pas,  11,310. 

N 

Nantais  (les  quatre-vingt-quatorze). 
Cent  trentendeux  habitants  de  Nan- 
tes aiTètés  et  conduits  à  Paris,  II, 

12.  —  ils  arrivent  à  Paris  et  sont 
traduits  au  tribunal  au  nombre  de 
quatre-vingt-quatorze,  13.  —  Lenrs 
noms,  14.  —  Déposition  de  Goul- 
lin  ;  —  réponse  de  PhéKppe.vTron- 
jolly,  17.  —  Réponse  de  Phékppes 
k  Carrier,  21.  -—  Admonestation  de 
Dobsent  au  témoin   Bachelier,  22. 


—  Disco«nrs  du  substitut,  22.  — 
Défense  de  l'accusé  Fouroier  par 
Beanlieu,  23.  —  Diacoors  de  Tron- 
flon-Ducoudray,  24.  —  Les  acfeusés 
sont  acquittés  ;  —  discours  de  Dob- 
sent ,  27.  —  R^'lation  du  voyage  des 
cent  trente-deux  Nantais  de  Nantes 
à  Paris,  227. 

Nantes  (le  Comité  rérolodonnaire  de). 
H  est  mis  en  arrestation  par  ordre 
de  Bourbotte  «c  de  B6,  H,  29.  — 
H  apprend  à  Versailles  les  événe- 
ments du  9  thermidor;  —  il  est  in- 
carcéré ;  —  Grandmaâson  battu  par 
les  détenus,  30.  —  GouHin  et  Chaux 
essayent  en  vain  de  se  justifier;  — 
les  accusés  soht  traduits  au  tribunal  ; 

—  l'acte  d'accusation,  31.  —  Le 
témoin  Laënnec  dépose  contre  Car- 
rier, 42.  —  Goullin  justifie  les  noya- 
des par  les  massacres  de  septembre, 
44.  —  Déposition  de  Rignon  contre 
Carrier,  45.  —  Déposition  de  Phé- 
lippes-Ti*onj«)lly,  47.  —  Un  joré  de- 
mande la  companition  de  Carrier, 
49.  —  Ré|>onse  du  président;  — 
approbation  par  Carrier  des  pouvoirs 
de  la  compagnie  Marat,  50.  —  Dé- 
position d  un  individu  échappé  aux 
noyades,  52.  —  Détails  sur  l'état  de 
l'hospice  révolutionnaire  à  Nantes, 
54.  —  Encore  les  noyades,  5ë.  — 
Phéli|>pes  offre  do  se  constituer  pri- 
sonnier et  demande  que  Carrier 
paraisse;  —  répmse  dn  |)résident, 
59.  —  Nouveaux  détails  sur  les 
noyades,  66.  —  Discours  de  Goul- 
lin, 61.  —  Déposition  contre  Per- 
rochaux,  63.  —  Discours  de  Chaux, 
65.  —  Noyades  de  prêtres,  de  fem- 
mes et  d'enfants,  66.  —  Prisonniers 
fusillés  sans  jugement,  67.  —  Mora- 
lité de  Goullin ,  de  Sullivan  et  de 
Perrochaux,  68.  —  Détails  scanda- 

'  leux,  69.  —  Real  demande  la  com- 
parution de  Carrier;  —  réponse  du 
président,  70.  —  Les  six  femmes 
Lameterye  exécutées,  le  bourreau 
meurt  de  chasrin,  71.  —  Discours 
de  Bachelier  demandant  la  compa- 
rution de  Carrier,  72.  —  Déposition 
d'Affilé,  constructeur  des  gabares  et 
témoin  oculaire   des    noyades,  73. 

—  Noaveau  discours  de  Bachelier 
sur  l'état  de  Nantes  pendant  fc»  Révo- 
lution, 76.  —  Goullin  se  plaint  de 
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ses  jofres  et  justifie  les  opérations  du 
comité,  79.  —  Déposition  conti*e 
Pinard,  horribles  cruautés  commises 
par  lui,  80.  —  Réponses  de  Pinard, 
81.  —  Déposition  contre  d'Héron; 

—  il  fait  baiser  aux  femmes  des 
oreilles  Coupée^fi  et  leur  montre  des 
parties  {génitales  enlevées  à  des  ca- 
davres,  82.  —  Le  représentant  Bô 
et  Taccusé  Chaux;  —  décret  de  la 
Convention  qui  décrète  Carrier  d*ac> 
cusation;  —  discours  de  Real,  83. 

—  Jugement  du  tribunal  ordonnant 
la  reprise  des  débats;  —  nouvelle 
déposition  contre  Pinard,  84.  — 
Les  Américains  et  les  femmes  qu'ils 
ont  en  leur  possession,  85.  —  Car- 
rier paraît  au  tribunal,  86. — Tous  les 
accusés  se  réunissent  pour  démen- 
tir les  alléf^tions  de  Carrier,  iiO. — 
Les  accusés  avouent  leurs  crimes, 
mais  ils  en  font  retomber  la  respon- 
sabilité sur  Carrier,  116.  —  Dis- 
cours de  Goullin,  116-117.  —  Les 
débats  sont  fermés;  —  réquisitoire 
de  l'accusateur  public,  125. -i —  Tron- 
son  défenseur  de  plusieurs  accusés; 

—  Réal,  défenseur  de  Goullin,  126. 

—  Pinard,  Carrier  et  Grandmaison 
condamnés  à  mort ,  127.  —  Les  au- 
tres accusés  sont  acquittés;  —  dis- 
cours de  Dobsent,  128.  —  Mort  de 
Grandmaison  et  de  Pinard ,  130.  — 
Décret  de  la  Convention  portant 
que  les  accusés  convaincus  a'assas- 
sinats,  etc.,  non  commis  dans  des 
intentions  contre-révolutionnaires  et 
acquittés,  seront  réincarcérés,  131. 

NAro.  V.  Nantes  (le  Comité  révolution- 
naire de). 

Naumn  ,  nommé  sub.<titut  de  l'accusa- 
teur public,  I,  101.  —7  Recueille 
les  notes  des  débats  dans  le  procès 
d*Hébert,  233.  —  Substitut  dans 
l'affaire  d'Hébert,  296.  —  Son  cu- 
rieux réquisitoire,  299.  —  Propos 
au'il  tient  lors  de  la  condamnation 
es  fermiers  généraux,  313.  —  Tra- 
duit au  tribunal,  II,  151.  —  Ac- 
cusé d'avoir  signé  des  jugements  en 
blanc,  185.  —  Dépositions  en  sa 
faveur,  186.  —  Acquitté,  210. 

Navrt  (Bernard),  nommé  chirurgien 
au  tribunal,  I,  25.  —  Fait  l'autopsie 
du  cadavre  de  Valazé,  159. 


NicoLAÏ  (M.  de),  président  du  grand 
conseil.  Traduit  au  tribunal;  —  sa 
lettre  à  Marie-Antoinette  pour  s'of- 
frir comme  défenseur  ofBcieux  lors 
de  son  procès,  I,  312. 

NoAiLLES  (Catherine-Françoise-Char- 
lotte de  Cossé-Brissac ,  veuve  de). 
Condamnée  à  mort,  I,  400. 

NoAiLLES  (la  comtesse  de).  Condamnée 
à  mort,  1 ,  400. 

O 

Orléasis  (Louis-PhilippenJoseph,  duc 
d').  Arrêté  à  Marseille.  —  Traduit 
au  tribunal  ;  —  est  défendu  par  Voi  - 
del;  —  il  est  condamné  a  mort, 
I,  167.  —  Reçoit  les  secours  de  la 
reliçion,  qui  lui  sont  administrés  par 
l'aboé  Lothringcr,  168. 

OssELiTi.  V,  Bicètre  (Conspiration  de). 

O'ScLLiVAîi.  K.  Nantes  (le  Comité  ré- 
volutionnaire de). 


Pache,  maire  de  Paris.  Interroge  Louis- 
Charles,  Marie-Thérèse  et  Madame 
Elisabeth,!,  111. — Compromis  dans 
le  procès  d'Hébert,  n'est  pas  nommé 
dans  le  compte  rendu  du  procès, 
233.  —  Destitué  et  arrêté,  248. 

Paillet  (Julien),  professeur  de  rhéto- 
rique. Nommé  juge  au  tribunal  y 
1,343. 

Paris  (Nicolas-Joseph),  dit  Fabricîus. 
V,  Fabricius. 

Parisbau,  journaliste.  Fausse  anec- 
dote racontée  sur  sa  mort  par  M.  le 
comte  Beugnot,  I,  194. 

Parlementaires  de  Paris  et  de  Tou- 
louse (les).  Jugement  du  l*"  floréal 
an  II,  I,  305.  —  Jugement  du 
26  prairial,  346.  —  Jugement  du 
18  messidor;  —  Affaire  Pérès, 
374.  —  Noms  de  tous  les  parle- 
mentaires traduits  au  tribunal,  486. 
—  Nouveaux  détails  sur  les  parle- 
mentaires de  Paris  et  de  Toulouse, 
II,  311,  315  et  317. 

Pasquier.  K.  Parlementaires  de  Paris 
et  de  Toulouse  (les), 

Pavlmibr  ou  Pauiiier,  commis  aux 
fourrages.  Condamnée  mort,  II,  11. 

Patar,     juré    au    tribunal.     Nommé 
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agent  national  en  remplacement  de 
Ghaumette ,  1 ,  248. 

Pelchet  (Jean-Claude  Pellechet  ou). 
Condamné  à  mort  sans  témoins ,  I , 
398. 

Pépin -Desgrocettes,  espion  de  pri- 
son. Mandat  d'arrêt  lancé  contre 
lui  pendant  le  procès  de  Fouquier, 
II,  182. 

Père  Duchesne  (le).  V,  Hébert. 

Pereira  (Jacob).  Impliqué  dans  le  pro- 
cès d*Ùébert,  1 ,  236.  —  Condamné 
ù  mort ,  245. 

PÉRÈS.  V.  Parlementaires  de  Paris  et 
de  Toulouse  (les). 

PÉRIGORD  (madame  la  comtesse  de). 
V.  Saint-Lazare  (Conspiration  de). 

Perrocuaux.  V.  Nantais  (les  quatre- 
vingt-quatorze)  et  Nantes  (le  Co- 
mité révolutionnaire  de). 

Perron.  Condamné  ù  mort  quoiqu'il 
ne  sût  pas  parler  français,  I,  o71. 

Petit.  Substitut  de  l'accusateur  public 
au  tribunal  du  27  thermidor,  II,  8. 
—  Soutient  l'accusation  dans  le  pro- 
cès des  Nantais,  14.  —  Son  dis- 
cours, 22. 

Peyre  (madame),  femme  de  l'archi- 
tecte. S'adresse  à  David  pour  son 
mari  détenu,  1^6. 

Peyssac  (Etienne).  Condamné  à  mort 
pour  avoir  donné  asile  à  Rabaut- 
Saint-Étienne,  1, 199. 

Peyssac  (Antoinette  Albisson,  femme). 
Condamnée  à  mort  pour  avoir  donné 
asile  à  Rabaut-Saint-Étienne,  1, 199. 

Phélippes-Tronjolly.    V.  Nantais  (les 

Quatre- vingt -quatorze),  et  Nantes 
le  Comité  révolutionnaire  de). 

PuiLiPPEAUX,  député  à  la  Convention. 
MU  en  eut  d'arrestation,  I,  249. — 
Son  émotion  en  recevant  l'acte  d'ac- 
cusation, 254.  —  Transféré  à  la 
Conciergerie,  259.  —  Traduit  au 
tribunal,  261.  —  Attaqué  dans  le 
rapport  de  Saint-Just,  266.  —  In- 
terrogé par  Fouquier,  274.  —  Con- 
damné a  mort,  282. 

PiCEOT,  juré  au  tribunal  révolution- 
naire. Traduit  au  tribunal,  II ,  151. 

Pinard.  V.  Nantes  (le  Comité  révolu- 
tionnaire de). 

POLASTRon  (le  comte  de).  Condamné  à 
mort,  1 ,  372. 


Prieur,  juré  au  tribunal  révolution- 
naire. Traduit  au  tribunal,  II,  151. 
—  Compare  les  accusés  à  l'anisette 
de  Bordeaux  et  à  la  liqueur  de  ma- 
dame Amphoux,  191. —  Condamné 
à  mort,  210.  —  Ce  qu'en  dit  Cam- 
bon  dans  son  résumé,  323. 

Proly  (Pierre-Jean).  Impliqué  dans  le 
procès  d'Hébert,  I,  235.  —  Con- 
damné à  mort,  245. 

Proust.  V.  Nantes  (le  Comité  révolu- 
tionnaire de). 

PcY  DE  VÉRiRE  (Duraud  de).  Histoire 
de  sa  mort,  II ,  203. 

Q 

Qcétiweau  (Pierre),  général.  Condam- 
né à  mort,  I,  245. 

Qcétixeau  (madame).  Impliquée  dans 
le  procès  d'Hébert,  I,  236.  —  Con- 
damnée à  mort,  245.  —  Se  déclare 
enceinte,  et  obtient  un  sursis;  — 
fait  une  fausse  couche,  et  est  exé- 
cutée ,  247. 


Rabal'T-Saint-Étienne.  Condamné  k 
mort ,  1 ,  199. 

Raomey.  Nommé  juge  au  tribunal  ;  — 
puis  président  du  tribunal  révolu- 
tionnaire de  Brest,  I,  100. 

Rehaudih  ,  juré  au  tribunal.  Deux  au- 
tographes de  lui,  1 ,  198.  —  Son  in- 
terpellation à  Anacharsis  Clootz, 
240.  —  Récusé  par  Camille  Desmou- 
lins, siège  cependant  dans  le  procès, 
262.  — Traduit  au  tribunal,  11,151. 
—  Fait  guillotiner  un  nommé  Bois- 
Marié;  —  siège  le  jour  où  M.  de 
Saint-Pem  est  guillotiné  au  lieu  de 
son  père ,  192. —  Condamné  à  mort, 
210.  —  Ce  qu'en  dit  Cambon  dans 
son  résumé,  323. 

Renault  (Aimée-Cécile).  Se  présente 
chez  Robespierre;  —  est  arrêtée,  I, 
352.  —  Subit  un  interrogatoire  au 
Comité  de  sûreté  générale,  353.  — 
Est  interrogée  par  Dumas,  354.  — 
Est  interrogée  par  Deliége,  359.  — 
V.  aussi  Étranger  (Conjuration  de  1'). 

Reviers-Mauny  (Jacques- François- 
Vincent).  Condamne  k  mort,  I,  40. 
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RicOARD.  F.  Nantes  (le  Comité  rcTolu- 
tionnaire  de). 

RiocFFE  (Honoré),  détenu  ^  la  Con- 
ciergerie sous  U  Terreur.  Accuse  le 
peintre  David  d'être  la  evmae  de  la 
mort  de  madame  Chalgrin ,  1 ,  ^.  — 
Retrace  les  derniers  moments  des 
Girondins,  100.  —  Détaik  sur  ma- 
dame Roland,  169.  —  Confident  du 
projet  de  suicide  de  Clavière,  S18. 
—  Détails  donnés  par  lui  sur  ma- 
dame Desmoulins  à  la  Goncierf^rie, 
295. 

Robespierre  aîné.  Fait  décréter  par  la 
Convention  qu'au  bout  de  trois  jours 
de  débats,  le  président  du  tribunal 
sera  autorise  ù  demander  au  jury  si 
sa  conscience  est  suffisamment  éclai- 
rée, I,  156.  —  Ecrit  à  Fouquier 
pour  faire  nommer  son  compatriote 
Théry  comme  médecin  du  tribunal, 
159.  —  Son  discours  en  réponse  à 
Legeudrc,  défenseur  de  Danton, 
250.  — •  Son  discours  en  réponse  à 
Lecointre,  :\  propos  de  la  loi  du 
22  prairial,  339.  K. aussi  Mises  hors 
la  loi  (les). 

Robespierre  jeune.  V.  Mises  hors  la 
loi  (les). 

Robin.  V,  Nantes  (le  Comité  révolu- 
tionnaire de). 

RocBER  (le  sapeur).  Sa  lettre  au  Père 
DuchesnCy  I,  38. 

RoHAH  -  Montbàzo5  (le  prince  de). 
V.  Carmes  (Conspiration  des). 

Roland  (Marie-Jeenne  Plilipon,dame), 
femme  da  ministre  Roland.  On  la 
confond  avec  Angéliqne  Desilles, 
femme  de  Roland  de  la  Fauchais, 
I,  50.  —  Traduite  au  tribunal,  168. 
• — Détailsdonnés  sur  elle  par  Riouffe, 
169.  —  Subit  son  premier  interro- 
gatoire, 170.  —  Elle  est  condamnée 
a  mort,  173. —  Son  supplice,  174. 

Rola:«d-Desclos  de  la  Fauchais  (An- 
géliqoe-Françoise  Desilles,  femme). 
F.Bretagna  (Affaire  de). 

RoBfSiN,  adjudant  général  de  Tarmée 
révolntionnaire.  Traduit  au  tribunal, 
1 ,  232.  —  Son  attitude  durant  son 
nrocès ,  239.  —  Condamné  à  mort, 

RouCBBii.  F.  Saint-Lazare  (Conspira- 
tion de). 


RouBif  (affaire  de).  Détaâa  sur  cette 
affaire,  I,  95.  —  Noms  des  préve- 
nus, 96.  —  Noms  de  ceux  qui  furent 
condamnés,  99. 

Rouerie  (le  marquis  Ruffin  de  la). 
V,  Bretagne  (Afhiire  de). 

Roussel  (Balthazar).  V.  Étranger  (la 
Conjuration  de  V), 

RoussiLLON  (Antoine).  Nommé  juge  du 
tribunal,  I,  11.  —  Sa  lettre  k  Fo»- 
quier  au  sujet  du  nommé  Baillot, 
12.  —  Écrit  à  un  journal  à  propos 
de  Tinsulte  faite  au  cadavre  de  Char- 
lotte Corday  par  le  valet  du  bour- 
reau, 81.  —  Préside  le  tribunal 
pendant  Tintervalle  de  la  destitution 
de  Montané  à  la  nomination  d*fler- 
man  ,89.  —  Dépose  dans  le  procès 
de  Marie- Antoinette,  127.  —  Dans 
le  procès  de  Bailly,  178. 

Roter.  Nommé  substitut  de  l'accusa- 
teur public ,  1 ,  101 .  —  Reçoit  les 
dernières  déclarations  de  Madame 
Dubarry,  211. 


Saixt-Aignan  (le  duc  de).  V.  Saint- 
Lazare  (Conspiration  de). 

Saint-Aicnan  (la  duchesse  de).  Con- 
damnée à  mort;  se  déclare  enceinte, 
I,  410.  —  Echappe  à  la  mort,  413. 

Sai:«t-Just.  Son  rappoi-t  contre  Dan- 
ton et  autres,  1,  262.  —  Discours 
qu'il  prononce  à  la  Convention ,  et 
décret  relatif  à  la  mise  hors  des  dé- 
bats de  Danton  et  autres,  278-280. 

•    —  F.  aussi  Mises  hors  la  loi  (les). 

Saint-Lazabe  (Conspiration  de).  Détails 
sur  cette  prison,  I,  404.  —  Pre- 
mière fournée  ;  —  le  jeune  de  Maillé, 
409.  —  Questions  posées  au  jury; 

—  plusieurs  accusées  se  déclarent 
enceintes,  410.  —  Deuxième  four- 
née, 413. — Troisième  fommée,4l4. 

—  Noms  de  tous  les  accusés  traduits 
au  tribunal,  532.  —  Détails  sur 
cette  conspiration  donnés  lors  du 
procès  de  Fouquier-Tin ville;  —  dé- 
position de  Boucher,  ÏI,  180.  — 
Déposition  du  jeune  Loizerolles  ;  — 
erreur  de  M.  Thiers ,  182.  —  Dépo- 
sition de  madame  de  Maillé,  184. 
— Noaveaui  détails  sur  Loizerolles, 
314. 
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Saint-Perk  (le  jeune  d«).  Condamné 
à  mort  à  la  place  de  son  père,  I, 
300. —  NouveauK  détails  à  ce  sujet, 
11,313. 

SAiNT-Piki£8T(Guignard  de).  Condamné 
à  mort ,  1 ,  372. 

Sautt-Prix  ,  invalide.  Traduit  au  tri- 
bunal: — ~  conspire  de  complicité 
avec  son  chien;  e^t  condamné  à 
mort;  —  son  chien  est  assommé  à 
la  barrière  du  Combat,  I,  186.  — 
Procès -verbal  de  Inexécution  du 
chien,  187. 

Saiktk^- Aiiara:«tde  (la  famille  de). 
V.  Étranger  (Conjuration  de  V), 

Saluer  (Henri-Gui),  président  à  la 
Cour  des  Aides.  Condamné  k  mort 
à  la  place  de  son  fils,  I,  305. -^  Ce 
qu*en  dît  Cambon  dans  son  résumé, 
H,  315. 

Salues  (Gui-Marie),  cons.  au  parle- 
ment de  Paris,  oa  déclaration  au 
sujet  de  la  condamnation  de  son  père, 
1,305. 

Salm-Kjrrourg  (le  prince  de).  V,  Car- 
mes (Conapiration  das). 

Saumont,  dit  Lalu-an^  cultivateur.  Con- 
damné à  mort,  II,  10. 

ScELLiBR  (Gabriel-Touwaint).  Nommé 
juge  au  tribunal,  I,  83.  —  Traduit 
au  tribunal,  II,  151. —  A  signé  des 
jugements  en  blanc,  185.  —  Les 
résumés  qa*il  prononçait  à  l'au- 
dience, 187.  •*—  Condamné  à  mort, 
210. 

ScH:<«n»Bii  (Eqloge).  Traduit  au  tribti- 
Bal  ;  — sa  lettre  à  Fouquier,  I,  201. 
—  Quelques  jugements  rendus  par 
la  Commii^sion  domt  il  était  acontn- 
teur  public,  202.  —  Actes  qui  lui 
sont  reprochés,  203.  •—  Condamné 
à  inort ,  204.  —  Pièces  relatives  à 
son  mariage  et  à  celui  du  prêtre 
Funck,  s<m  ami,  480. 

SBII015A5  (Madame  de).  Traduite  au 
tribunal  avec  Madame  Elisabeth,  I, 
318. 

SiLLBRY ,  député  à  la  Convention. 
V,  Girondins  (les). 

SiMO:(,  savetier  et  membre  de  la  Comm. 
de  Paris.  Nommé  instituteur  du  fils 
de  Louis  XVI,  1, 10*.  —  Interroge 
Louis -ChaHes,  Marie -Thérèse  et 
Madame  Elisabeth,  111.  —  K.  aussi 
Mises  hors  la  loi  (les). 


SiMOSD,  député  à  la  Convention.  Tra- 
duit au  tribunal  y  I,  204.  —  Sa 
lettre  à  Fouquier,  206.  -~  Con- 
damné à  mort^  303. 

SoMBREViL  (Messieurs  de).  V,  Étranger 
(la  Conjuration  de  T). 

SovBERBiELLB  (Joscph).  Nommé  chi- 
rurgien au  tribunal ,  1 ,  25.  —  Vi- 
site la  Reine  Marie- Antoinette  ma- 
lade dans  sa  prison  et  lui  donne  des 
soins,  120. 

SoTBCorRT  (le  marquis  de).  V,  Carmes 
(Conspiration  des). 

SuBLKYRAS.  Nommé  juge  au  tribunal, 
I,  101.  —  Recueille  les  notes  des 
débats  dans  le  procès  d*Hébeit,  233. 


Tabodillot  (Claire).  F.  Verdun  (Af- 
faire de). 

Talaho  (le  marquis  de).  Condamné  à 
mort,  1,  400. 

Tardicu  «b  Malszy  (la  lamilk). 
K.  Luxembourg  (Conspiration  du). 

Tbillard  (Jean-Pierre),  ou  Tbeillard, 
officier,  condamné  a  mort,  1,  223. 

Thért.  Nommé  médecin  an  tribunal 
par  la  protection   de  Robespierre  ; 

—  Fait  Tautopsie  du  cadavre  de 
Valazé,  1,150. 

Thuurbt.  Traduit  au  tribunal,  I,  306. 

—  Condamné  à  mort,  30T. 
Thurino  (Joseph),  adjudant  général. 

Condamné  à  mort,  I,  42. 
TissET   (François),  espion  de  police. 
Dépose  dans  le  procès  de  la  Reine  ; 

—  Le  titre  du  journal  qu*il  rédige , 
I,  133. 

ToupisE.  Condamné  à  mort  bien  qu  il 
ne  sût  pas  parler  français,  I,  371. 

TmsacK  (le  baron  de^.  K.  Saint^La- 
zare  (Conspiration  ae). 

Trby,  juré  au  tribunal  révolution- 
naire. Traduit  au  tribunal,  II,  151. 

—  Acquitté,  210.  —  Ce  qu  en  dit 
Cambon  dans  son  résumé,  325. 

Tribunal  iiÉvoLfJTiosKAfRB  (le).  Dans 
les  clubs  on  demande  l'établissement 
d'un  tribunal  révolutionnaire,  I,  5. 

—  Cette  demande  est  appuyée  à  la 
Convention  par  Jean  -  Bon  Saint- 
André  et  par  David,  6;  — par  Car- 
rier; —  Levasseur  de  la  Sarthe  fait 


Digitized  by  VjOOQ IC 


528     TABLE  DES  r^OMS  DE  PERSONNES  ET  DES  MATIERES 


décréter  rétablissement  d'un  tiîbu- 
nal  révolutionnaire;  —  projet  de 
Lindet  repoussé  par  Vergniaud;  — 
discours  de  Danton,  7.  —  Décret 
relatif  à  l'organisation  d'un  tribunal 
criminel  extraordinaire  séant  à  Pa- 
ris, 8.  —  Décret  du  27  mars  1793 
portant  que  les  membres  du  tribunal 
pourront  reprendre,  après  la  cessa- 
tion de  leurs  travaux,  les  postes 
qu'ils  occupaient  avant  leur  nomina- 
tion, 10. —  Décret  du  28  mars  poi^ 
tant  que  le  tribunal  entrera  en  ac- 
tivité le  jour  même,  11 .  — Le  29  mars 
1793,  le  tribunal  se  constitue  régu- 
lièrement, 24.  —  Discours  des  mem- 
bres du  tribunal  à  la  Convention  le 
2  avril  1793 ,  25,  —  Procédure  du 
tribunal,  77,  —  On  attaq^ue  les  jurés 
au  tribunal  révolutionnaire;  —  dis- 
cours de  Dumont  et  de  Dix^Août, 
40.  —  Décrets  relatifs  aux  juges, 
aux  jurés,  aux  officiers  du  tribunal; 
—  établissement  de  deux  nouveaux 
huissiers,  de  deux  secrétaires  de 
l'accusateur  public  et  d'un  garçon 
au  parquet;  —  leurs  gages,  42.  — 
Fonctions  des  secrétaires  de  Taccu- 
sateur  public,  43.  —  Création  de 
trois  commis  greffiers;  —  de  trois 
commis  expéditionnaires;  —  traite- 
ment des  membres  du  tribunal;  — 
décret  du  10  mai  1793  relatif  à  l'em- 
placement à  choisir  pour  l'exécution 
des  sentences  capitales  prononcées 

Sar  le  tribunal,  44.  —  Décret  du 
juin  1793  portant  que  les  mem- 
bres du  tribunal  ne  pourront  êti'e 
parents  ou  alliés  des  membres  de  la 
Convention  nationale,  50.  —  Dé- 
cret du  2  juillet  accordant  une 
indemnité  aux  jurés;  —  Augmenta- 
tion du  nombre  des  juges;  —  Trai- 
tement des  juges  ;  —  Traitement 
de  l'accusateur  public  et  du  prési- 
dent, 51.  —  Secours  |>écuniaires 
accordés  par  la  Convention  h  ceux 
que  le  tribunal  acquitte  honorable- 
ment, 55.  —  Décret  de  la  Conven- 
tion du  30  juillet  divisant  le  tribunal 
en  deux  sections;  —  Rapport  du 
décret  le  31  ;  —  Nouvelle  organisa- 
tion du  tribunal  ;  —  Nomination  de 
nouveaux  juges  le  5  août,  83.  — 
Nouvelles  nominations  faites  le 
17  août;  —  Herman  président  en 


remplacement  de  Montané,  84.  — 
Décret  de  la  Convention  autorisant 
le  tribunal  k  prendre  des  jurés 
parmi  ceux  du  tribunal  criminel  de 
Parîs,  pour  procéder  au  jugement 
de  l'affaire  de  Rouen,  96.  —  Le 
tribunal  est  divisé  en  quatn*  sec- 
tions, le  nombre  des  juges  est  porté 
à  seize,  les  jurés  à  soixante,  les 
substituts  de  l'accusateur  public  à 
cinq,  les  commis  greffiers  et  les 
commis  expéditionnaires  à  huit, 
99.  —  Tirage  des  jurés;  —  Nou- 
velles nominations,  100.  —  Tra- 
vaux faits  au  palais  pour  l'aménage- 
ment des  quatre  sections,  101.  — 
Loi  des  suspects,  102.  —  Mises 
hors  la  loi  ;  —  Procédures  employées 
dans  ce  cas,  153.  —  Décret  de 
la  Convention  portant  qu'après  trois 
iours  de  débats  le  président  du  tri- 
bunal est  autorisé  à  demander  au 
jury  si  sa  conscience  est  suffisam- 
ment éclairée  ;  —  Le  tribunal  s'ap- 
pellera désormais  révolutionnaire, 
156.  —  Les  employés  du  parquet 
obtiennent  une  augmentation  d  ap- 
pointements, 190.  —  Les  fournis- 
seurs infidèles  devant  le  tribunal, 
230.  —  Décret  qui  autorise  le  pré- 
sident à  mettre  hors  des  débats  tout 
prévenu  qui  résistera  à  la  justice 
nationale,  280.  —  Rapporu  du  tri- 
bunal avec  les  Comités,  327.  — 
Rapport  de  Co'uthon,  328.  —  Loi 
du  z2  prairial,  335.  —  Juges  et 
iurés,  o41-343.  —  Jugements  en 
blanc,  347.  —  Conti'e  qui  ils  ont 
été  rendus,  348.  —  Noms  de  ceux 
qui  devaient  être  jugés  le  11  ther- 
midor et  qui  furent  sauvés  par  la 
mort  de  Robespierre,  421.  —  Dis- 
cours des  membres  du  tribunal  k  la 
Convention  le  10  thermidor,  424. 
Abolition  de  la  reconnaissance  des 
accusés  par  deux  officiers  munici- 

J>aux  dans  les  mises  hors  la  loi, 
(^25.  —  Rapport  de  la  loi  du 
22  prairial  et  suspension  des  séan- 
ces du  tribunal ,  429.  —  Réorgani- 
sation du  tribunal,  JI,  1.  —  Loi 
rendue  à  cet  effet,  2.  —  Séance 
d'inauguration  ;  —  Discours  pro- 
noncé par  Aumont,  6.  —  Compa- 
raison des  opérations  du  nouveau 
et  de  l'ancien  tribiuial^  11.  —  Dé- 


Digitized  by  VjOOQ IC 


CONTENUS  DANS  LES  DEtJX  VOLUMES. 


5«9 


cret  de  la  Convention  renouvelant 
le  tribunal  révolutionnaire,  130.  — 
Loi  du  8  nivôse  an  III  réorganisant 
le  tribunal  ;  —  Installation  du  tri- 
bunal le  8  pluviôse  an  III,  134.  — 
Discours  crAumont,  133.  —  Dé- 
tail des  opérations  du  nouveau  tri- 
bunal, 137.  —  Comparution  au  tri- 
bunal de  plusieurs  juges  et  jurés  du 
tribunal  révolutionnaire  de  la  Ter- 
reur en  compagnie  de  Fouquier- 
Tinville,  150.  —  Les  membres  du 
tribunal  demandant  leur  renouvel- 
lement, 212.  —  Discours  du  con-* 
ventionnel  Porcher,  213.  —  Sup- 
pression du  tribunal  révolutionnaire, 
215.  —  Statistique  faite  mois  par 
mois  des  jugements  rendus  par  le 
tribunal  depuis  son  installation  jus- 
qu'à sa  suppression,  217.  —  Imper- 
fection des  actes  d'accusation  et  des 
jugements  sous  le  tribunal  de  la 
Terreur,  308. 
Trikchard,  juré  du  tiibunal  révolu- 
tionnaire. Sa  lettre  à  son  frère  à 
propos  du  jugement  de  Marie-An- 
toinette,  I,  120.  —  Sa  lettre  à  pro- 
pos du  jugement  des  parlementaires, 
306.  —Traduit  au  tribunal, II,  151. 

—  Se  prétend  un  homme  de  la  na- 
ture, 195. —  Nouvelle  lettre  de  lui, 
196.  —  Interrogatoire  qu'il  fait  su- 
bir h  M.  Durand  de  Puy-Vérine, 
204.  —  Acquitté,  210.  —  Ce  qu'en 
dit  Cambon  dans  son  résumé,  324. 

Troîijolly.  V.  Phélippes-Tronjolly. 

Tronson-Ducoddray.  Défenseur  du  gé- 
néral Custines,  I,  90.  —  Nommé 
défenseur  de  Marie-Antoinette  ;  — 

—  est  arrêté  pour  ce  fait  ;  —  ses  ré- 
ponses au  Comité  de  sûreté  générale, 
119.  —  Déclare  son  ministère  Kni 
à  l'égard  de  Marie-Antoinette,  147. 

—  Défenseur  de  l'un  des  Girondins, 
154.  —  Défenseur  de  l'un  des  qua- 
tre-vingt-quatorze Nantais,  II,  14. 

—  Son  discours,  24.  —  Défenseur 
de  plusieurs  accusés  du  Comité  ré- 
volutionnaire de  Nantes,  126. 

Trudaine  (MM.J,  V.  Saint- Lazare 
(Conspiration  ae). 


VaLaoros,  peintre.  V,  Bicêtre  (Conspi- 
ration de).  —  Il  est  traduit  au  tri- 


bunal, II,  179.  —  Acquitté,  210. 
V.  aussi  Cambon  (Résumé  prononcé 
par). 
Vandentver  (les),  banquiers  de  Ma- 
dame Dubarr)'.   Traduits  au   tribu- 
nal, I,  206. —  Condamnés  à  mort, 
211. 
Verdun  (affaire  de).  Noms  des  préve- 
nus, I,  308.  —  Claire  Tabouillot  et 
Barbe  Henry  échappent  à  la  mort; 
lettres  du  Roi  de  Prusse  Frédéric- 
Guillaume,  311. 
Veroeknes(MM.  Gravier  de).  F.  Saint- 
Lazare  (Conspiration  de). 
Vergniaud,  député  h  la  Convention. 

F.  Girondins  (les). 
Verhey,  porte-clefs  au  Luxembourg, 
etc.  Traduit  au  tribunal  révolution- 
naire, II,  179.  —  Ses  propos  bar- 
bares aux  détenus  de  Saint-Lazare, 
181.   —  Condamné*  à   mort,   210. 
—   F,  aussi  Cambon  (Résumé  pro- 
noncé par). 
Verwisch    (Pierre),     curé    d'Haze- 
brouck.  —  Condamné  à  mort,   I, 
195. 
Verwisch  (Marie-Thérèse),  maîtresse 
d'école.  Condamnée  à  mort,  I,  195. 
Vie.  F.  Nantes  (le  Comité  révolution- 
naire de). 
VicER,  député  à  la  Convention.  F.  Gi- 
rondins (les). 
ViLATE,   juré    au    tribunal.    Raconte 
dans  les  Causes  secrètes  un  entre- 
tien qu'il  eut  avec  Robespierre  chez 
Vénua  au  moment  du  jugement  de 
la  Reine,  I,  129.  —  Récit  fait  par 
lui  du  jugement  des  Girondins,  158. 
—  Traduit  au  tribunal,  II,  151.  — 
Fait  sortir  de  prison  le  pianiste  Her- 
mann,  191.  —  Publie  ses  Causes  se- 
crètes ^  192.  —  Propos  qui  lui  sont 
imputés  par  les  témoins,    193.  — 
Condamné  à  mort,  210.  —  Ce  qu'en 
dit  Cambon  dans  son  résumé ,  325. 
ViLLEROY  (le  duc  de).  Traduit  au  tri- 
bunal, I,  311. 
ViLLEPREUX  (le  chevalier  Coppin  de). 
F.  Saint -Lazare  (Conspiration  de). 
VmcEHT,  secrétaire  général  du  minis- 
tre de  la  guerre.  Dépose  contre  M.  de 
Custines  fils,  I,  219.  —  Traduit  au 
tribunal,  I,  232.  Convaincu  d'avoir 
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volé  des  cuillers  d'argent,  238.  — 
Condamné  à  mort,  245. 
ViTASSE  (Angélique-Françoise),  reli- 
gieuse. Condamnée  à  la  déporta- 
tion, 1,227.  —  Récit  ^it  par  elle 
de  sa  captivité  et  de  son  juge- 
ment, 460. 

W 

Westermanii    (le  général).   Impliqué 


dans  TafFaire  de  Danton,  I,  262.  — 
Condamné  à  mort,  282. 
WoRMBSELLE ,  membre  de  la  Commis- 
<tion   populaire  de   Bordeaux.  Con- 
damné à  mort,  I,  164. 


VSABEAU    DE   MONVAL. 

(Conspiration  du). 


V,   Lusembouq; 


Digitized  by  VnOOQ IC 


ERRATA. 


T.  I,  p.  226,  ligne  20  :  .nu  lieu  de  Leyniery  lisez  Lesnier, 
T.  I,  p.  535,  note,  ligne  12  :  au  lieu  de  Pièces  iustificaUves y  n'*  9  bis,  lisez 
Pièces  justificatives  y  n»  12. 
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